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Публикуемый труд Д. К. Кантемира (1673—1723) — писателя, ученого-просветителя, 
бывшего господаря Молдовы, сподвижника и советника Петра Великого, остается од- 
ним из важнейших источников по истории Дунайских княжеств. Издание подготовлено 
наоснове наиболее полной латинской версии кантемировского «Описания Молдавии» — 
так называемого Стурдзовского списка (ок. 1762—1764 г., хранится в отделе рукописной 
и редкой книги Одесской государственной научной библиотеки им. А. М. Горького). 
В нем учтены писцовые списки 1716 г. (с правкой и маргиналиями Д. К. Кантемира) 
и 1727 г., хранящиеся в архиве Института восточных рукописей РАН (С.-Петербург). 

В издании воспроизводится факсимиле Стурдзовского списка. Критическая ре- 
дакция этого латинского оригинала последовательно сверена со сводной редакцией 
Д. Слушанского (Бухарест, 2006). В примечаниях к русскому переводу латинского 
текста учтены основные смысловые расхождения между разными латинскими версиями 
«Описания», а также различия с русским переводом Л. И. Панкратьева (Кишинев, 1973) 
и румынским переводом Д. Слушанского (2006). Перевод сопровождается подробными 
комментариями кишиневских историков А. Ешану и В. Ешану. 

Издание предназначено как специалистам-историкам, так и широкому кругу чи- 
тателей. 


На фронтисписе — портрет Дмитрия Кантемира 
(гравюра Франсуа Мореллона де ла Кава, 1734 г. с живописного оригинала 1717 г.) 
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ОТ ИЗДАТЕЛЕЙ 


Настоящее издание было задумано как публикация одной из самых полных руко- 
писных версий «Описания Молдовы» Д. К. Кантемира — так называемого Стурд- 
зовского списка, условно датируемого 1762—1764 гг. и хранящегося в Отделе редких 
книг и рукописей (Музее книги) Одесской государственной научной библиотеки им. 
А. М. Горького (Украина). Автором этой версии явно были учтены предыдущие ко- 
пии кантемировского текста, хранящиеся ныне в Институте восточных рукописей 
РАН (С.-Петербург): писцовый список 1716 г. с правкой и маргиналиями, выполнен- 
ными рукой автора, и список 1727 г. (оба имеют лакуны). Ранее факсимиле одесской 
рукописи было опубликовано в составе монографии А. Ешану и В. Ешану «„Описа- 
ние Молдовы“ Д. Кантемира вевропейской культуре» (Кишинев, 2004 — на рум. язы- 
ке); ее текстологические отличия от более известных версий в основном были учтены 
румынским историком Д. Слушанским при подготовке сводной редакции латинского 
текста «Описания» и его румынского перевода (Бухарест, 2006). 

Мы сочли целесообразным воспроизвести факсимиле Стурдзовского списка. 
Расшифровка латинского текста сверена со сводной редакцией Д. Слушанского, 
взявшего за основу петербургскую версию 1716 г. Русский перевод дополнительно 
сопоставлен с румынским переводом Д. Слушанского, а также с русским переводом 
Л. И. Панкратьева (Кишинев, 1973). Изданию передшествует краткое предисловие 
составителя и статья А. Ешану и П. Балмуша, посвященная «открытию» Стурдзов- 
ского списка и связанной с ним научной проблематике. Публикация текста сопро- 
вождается подробными комментариями А. Ешануи В. Ешану. Система указателей, 
привязанная кархивной нумерации страниц, подхваченной в русском переводе, по- 
зволяет свободно ориентироваться в содержании книги. Таким образом, публикуе- 
мое сочинение Д. Кантемира включено в относительно широкий текстологический 
и культурно-исторический контекст, учитывающий и достижения отечественной 
науки, и, разумеется, румынскую историографию и издательскую традицию, пред- 
ставляющую научные достижения историков Румынии и Республики Молдавии. 

Мы благодарны за содействие в подготовке настоящего издания сотрудникам 
отдела рукописной и редкой книги библиотеки им. А. М. Горького (Одесса, Украи- 
на). За консультации и предоставленную в наше распоряжение историческую лите- 
ратуру мы признательны сотрудникам бухарестского Института по изучению Юго- 
Восточной Европы Румынской Академии — Каталине Вэтэшеску, Иоане Федоров 
и Андрею Пиппиди, а также профессору кафедры классической филологии Буха- 
рестского университета — Иоане Коста. Особенно признательны мы кишиневским 
историкам Андрею Ешану и Валентине Ешану, любезно предоставившим издатель- 
ству право использовать их подробнейшие комментарии к последнему румынскому 
изданию «Описания». 


Издание посвящено памяти румынских исследователей, чей вклад в изучение 
научного наследия Д. Кантемира, включая архивные открытия и публикацию тек- 
стов, является особенно ценным, — памяти академика Вирджила Кынди (1927—2007) 
и профессора Дана Слушанского (1943—2008). 

Н. Л. Сухачев, С. Е. Эрлих 
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Источники и ПРИНЦИПЫ ИЗДАНИЯ 


В краткой истории румынский литературы Г. Кэлинеску охарактеризовал личность 
известного просветителя и политического деятеля Димитрия Кантемира следую- 
щими словами: «...это эрудит, получивший европейскую известность, молдавский 
правитель, берлинский академик, московитский князь, наш Лоренцо Медичи»". 
И далее, имея в виду просветительскую позицию, которая отнюдь не вступала в 
противоречие с представлениями бывшего господаря Молдовы о неограничен- 
ности и наследственности единоличной власти монарха, Кэлинеску дает не менее 
яркую характеристику стилистике его «Дивана, или Прения учености и света...»: 
«...Кантемир с изрядной долей диалектического? юмора рассуждает о невыносимо- 
сти условий существования человека (о экзистенциальном „трагизме“, сказали бы 
мы сегодня), вынужденного пробираться наощупь в кромешном мраке человече- 
ского познания. Философ предлагает „молниеносный разряд интеллекта“»3. Слу- 
чайно ли именно этот «экзистенциальный трагизм» подметил Г. Кэлинеску, чью 
оценку следует иметь в виду и применительно к публикуемому тексту «Описания 
Молдовы», представляющему скорее «историографический», чем философический 
или беллетристический жанры. Хотя бы потому, что названное сочинение писа- 
лось практически на чужбине, когда «молдавский правитель» вряд ли мог и мечтать 
о возвращении на родину. Но это менее всего — проявление ностальгии, скорее, 
речь могла бы идти о попытке пролить «молниеносный» свет, на «условия суще- 
ствования» страны, находившейся под властью Оттоманской империи, — на паде- 
ние последней Кантемир все же надеялся. 

Д. Кантемир (с. Силиштя, окр. Фэлчиу, Молдова 26 октября / 5 ноября 1673 — 
с. Димитровка близ Москвы, 21 августа 1723), родился в знатной боярской семье: 
его отец, Константин Кантемир был сердаром в первое правление Думитрашку 
Кантакузино (1673—1675), ав 1685—1693 гг. — господарем Молдовы. Будучи почти 
безграмотным, он постарался обеспечить достойное образование своим сыновьям. 
Первым наставником Д. Кантемира в науках стал грек Иеремия Какавела: благо- 
даря ему он усвоил греческий и латинский языки, а также элементарные понятия 
философии своего времени. Оказавшись в 1689—1691 гг. в качестве сына господаря 
фактически заложником в Стамбуле, Д. Кантемир пополняет свои знания в Акаде- 
мии православной патриархии, где изучает турецкий, арабский и персидский язы- 
ки, а также османскую культуру, литературу и музыку. В 1691 г. он возвращается в 
Молдову. После смерти Константина Кантемира в марте месяце 1693 г. боярский 
совет избирает Дмитрия господарем. На троне он пробыл лишь 20 дней, не полу- 
чив утверждения султана, и был вынужден вернуться в Константинополь, где про- 
должает учебу и одновременно осваивает воинские навыки. В январе 1696 г. на 
трон Молдовы восходит старший сын Константина Кантемира — Антиох (правил 


1 Са[тезси 1968: 28 (1-е изд.: 1945). — Библиографические описания см. в списке «Лите- 
ратура». 

2 Определение относится к диалогической форме кантемировского «Дивана», но не кме- 
тафизической позиции его автора. 

3 Са!пе5си 1968: 29. 


в 1696—1700 ив 1705—1707), и Дмитрий становится официальным представителем 
своего брата при султанском дворе. 

В ноябре 1710 г. Высокая Порта все же назначает господарем Молдовы Дмитрия 
Кантемира, сочтя его вполне лояльным султану. В этой роли он пробыл менее года, 
но успел добиться снижения налогового бремени, особенно для малозажиточного 
дворянства. В перспективе же Кантемир надеялся объединить оба Дунайских кня- 
жества и, в частности, мог бы претендовать на престол Валахии (Тага Котапеазса) 
как зять ее бывшего господаря Шербана Кантакузино. На своей печати он и совме- 
стил оба герба — молдавского зубра и валашского орла. Во внешней же политике 
Д. Кантемир, который восхищался личностью Петра Великого, начинает ориенти- 
роваться на Россию. После неудачного Прутского похода Петра Г, к которому при- 
соединился и Д. Кантемир со своим войском, он и ряд близких к нему бояр перехо- 
дятв 1711 г. на русскую службу. Кантемир получает имение под Харьковом, в [713 г. 
он перезжает в Москву, ав 1719 г. — в Петербург. В июле 1714 г. Д. Кантемир ста- 
новится членом Берлинской академии. В 1721 г. Петр [ назначает князя Дмитрия 
Константиновича Кантемира своим советником и вводит в правительство. 

В среде стамбульской аристократии Д. Кантемир прославился как знаток ту- 
рецкой музыки и собиратель музыкального фольклора, который записывал в при- 
думанной им же системе нотации. Для его раннего творчества характерны сочи- 
нения преимущественно аллегорического и метафизического содержания: «Диван, 
или Прение учености и света, или Спор души с телом» (1698), «Метафизика» (1700), 
«Логика» (1701), «Трактат о турецкой музыке» (1704 — на тур. языке), «Иерогли- 
фическая история» (1705). Последующий период (условно его можно назвать «ру- 
ским») отличается явной историчностью: «Опыт о природе монархий» (1714), «Воз- 
вышение и упадок османского двора» (1716), «Система магометанской религии» 
(1722). Со временем обретают известность его сочинения, посвященные истории 
Дунайских княжеств: «История Молдовы» (1716), «Жизнь Константина Кантеми- 
ра» (1718), «События эпохи Кантакузинов и династии Брынковяну» (1718) и «Хро- 
ника древности румыно-молдо-влахов» (1723)1. 

Авторская рукопись «Описания Молдовы» Д. Кантемира, написанного им 
в [714-1716 гг., скорее всего, на латинском языке?, до нас не дошла. Известна, 
правда, писцовая копия этого труда, датируемая 1716 г., с исправлениями и марги- 
налиями автора3, однако она не является полной. То же можно сказать и о копии, 


1О жизни и трудах Д. Кантемира, напр., см.: Тат@иива 1989; ср.: Сюсоце 2009. Подроб- 
ную библиографию см. в кн.: Ебапи (Соота.) 2010. 

2 Не выдерживает критики гипотеза, восходящая к предисловию Г. Ф. Милера в нем. 
изд. «Описания» (1769; 1771. — См. в приложении «Литература», раздел «Публикации...»), 
согласно которой оно могло быть написано Д.К. на румынском языке, а затем переведено на 
латинский (предположительно И. Ильинским), см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 20—23. 

3 В сложившейся текстологической и издательской традиции ее обозначают как рукопись 
А. — хранится в собрании ИВР РАН. Сектор восточных рукописей. Ф. 25. Оп. 1. Ед. хр. 7. — 
124 с. лат. текста (начинается с главы П]), размер 21 Хх 33 см с большими полями, в переплете. 
Писцовый список, на полях заметки и добавления рукой Д. К., датируется 1716 г. На обложке 
помета № 27, 54 и надпись: ех Мизео Аяайсо Аса4етае 1тр. 5сепе. Регоро/.; на с. 1 (гл. П) на 
правом поле сверху надпись: Детей Сашетт Рипсрё5 Мо!авуго [зачеркн.: Н5юпа; следующее 
слово вписано между строк] Дезстрйо Моааугае. Содержание соответствует ч. 1, гл. П-УП и 
ч. 2, гл. [-ХУШ. Ок. 1842 г. со списка А была снята копия для Одесского общества истории 
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исполненной в 1727 г. — уже после смерти Д. Кантемира (в ней, в частности, про- 
пущены греческие слова, описания знаков кириллического алфавита и др.)`. 

Третья копия условно датируется началом 1760-х гг. — это так называемый 
Стурдзовский список, обнаруженный в 1946 г. при инвентаризации собрания 
Одесской областной библиотеки им. А. М. Горького, но практически вошедший 
в научный оборот только во второй половине ХХ столетия?, хотя П. Т. Балмуш 
и А. И. Ешану и отмечают, что А. С. Стурдза предоставлял свой список «Описа- 
ния» членам Одесского общества истории и древностей, но после его выхода из 
этого общества в 1842 г. судьба рукописи остается невыясненной?. В текстологи- 
ческой и издательской традиции, связанной с рассматриваемым трудом Д. Канте- 
мира, ее обозначают, сохраняя хронологический порядок следования трех рассмо- 
тренных копий, как рукопись С. Эту традицию мы соблюдаем при том, что список 
С является для нас основным и исходным источником публикуемой редакции 
латинского текста «Описания» и его русского перевода. Такой подхват традиции 
позволяет сохранить определенную контрастность при сравнении списка С со 
сводным латинским текстом Д. Слушанского, который учитывает все три списка, 
хотя опорными для него являются списки А и В. К тому же Слушанский отмеча- 
ет текстологические расхождения между разными изданиями латинского текста 
«Описания», начиная с академического издания, подготовленного по иниициати- 
ве А. Папиу-Илариану, на основе копий, снятых со списков А и Вв 1869—1870 гг. 
(Бухарест, 1872. Т. 1). 

Рукопись С (Стурдзовский список) хранится в отделе редкой книги и рукопи- 
сей библиотеки им. А. М. Горького (Одесса, Украина), шифр РКП 12/14 — 2 л. без 


и древностей (впоследствии утрачена), а в 1869—1870 гг. его скопировали также для архива 
Румынской академии. Список А учтен в сводном критическом издании латинского текста, 
подготовка которого была начата И. К. Массимом и продолжена А. Папиу-Иларианом. Он 
соответственно отражен в начатом последним румынском переводе «Описания», который 
после его смерти был завершен И. Ходошем (Бухарест, 1872—1875; переизд.: 1909). На список 
А опирается также русский перевод Л. Панкратьева (Кишинев, 1973). 

1 Обозначается как рукопись В, хранится в собрании ИВР РАН. Сектор восточных руко- 
писей. Ф. 25. Ед. хр. 8. — 293 с. лат. текста, 3 с. оглавления. Писцовый список без подразде- 
ления на части, с ошибками и пропусками. На обложке пометка № 26, 55 и надпись: ех Мизео 
Аяайсо Асадетиае 1тр. зсепт!. Реторо!. Э)етети Сащетти рипср5 Мо@атае [зачеркн.: Ибюта 
Мо! ааугсае; далее другим почерком вставлены две строки, включая скобки], ДезстрНо апйцие 
ег поет аш; Моатае (у[14еге] Н5юта Ошйтапа, ют 1, рав. 55) 4езстрла ех Аровтарйо, диоа 
еш; Пиз тесит соттишсауй, РетороИ|, 1727 [последняя цифра испр. из 6]. Ок. 1842 г. со спи- 
ска В была снята копия для Одесского общества истории и древностей (впоследствии утраче- 
на), ав 1869—1870 гг. его скопировали для архива Румынской академии. Список опубликован 
в составе сводного текста А. Папиу-Илариану (Бухарест, 1872—1875; переизд.: 1909). Он от- 
ражен также в русском переводе Л. Панкратьева, наряду со списком А. 

2 Стурдзовский список сначала лишь упоминают кишиневские издатели «Описания», 
см.: Борщ 1957: 13; Ермуратский 1957: 11. Несколько подробнее сообщения о нем в: Ермурат- 
ский 1973: ХХУ[--ХХУШ. Более исчерпывающие описания см. в: Балмуш, Ешану 1983; Ебапи 
1987: 46—50; Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 51—57. Факсимиле рукописи впервые было опубл. в кн.: 
Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 181-595. 

3См.: Балмуш, Ешану 1983; Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 56. 

4 Как сообщают А. Ешану и В. Ешану (2007: 52, прим. 168), фотокопия этой рукописи 
хранится в отделе редких книг и рукописей Национальной библиотеки Республики Молдова, 
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паг., 415 с., размер 20 Хх 16 см, в кожаном переплете. Это писцовая копия, условно 
датируемая 1762—1764 гг., написанная четким почерком с исправлениями в тексте, 
выполненными другой рукой. Наклейка на папке: Сашепи О). Н5юпа’Мо@аусг. 
Рукопись ХУШ в. На корешке золотым тиснением в верхней части надпись: 
Мо@ауае Сеовзтарйгса. На задней крышке переплета надпись: Сиисок с дополнениями 
см. /И—4259: Орегёе рипсреш Бетети Сатениг. Т. Г. (Безстрно Мо@атае. — Вис., 
187271. На обороте переплета и на л. | надписи на новогреческом-. Нал. 2 надписи на 
французском и на латыни: 

расе ои Басе. Се рау; сотргепай 1а Наше Нопгпе, (а Тгапзумаше, а Гщасте е! [а 
Мо/ауе аи-ае!а ае РапиВез. 

Моеббе, се рау5 гёропа 4 [а беге Опепкие 4’аигоига’ви её а [а Вшвапе Оссаета[е“. 

Мо аа т 1айиаГ ие] а вта[и] 44°54`а4 ибдие 48° её 5Г’емепа[ии!] аа 45`39’издие 
53°222. 

На с. 1 овальный штемпель с надписью «Стурдзовская библиотека». На с. 3 
сверху: Моамае аезсптрио т тез Азипса. На с. 4 сверху: Нот Мо@атсг рапех 
[приписано слева другой рукой вместо зачеркн. Л" 17е5. На с. 418 срезанный 
справа прямоугольный штемпель с надписью: «Музей книги [три буквы нрзб.]. 
Инв. № 2169». 

А. Ешану и В. Ешану возражают против допущения В. Ермуратского, что руко- 
пись С могла быть составлена в период 1820—1830 гг. по заказу А. С. Стурдзыб, пола- 
гая, что он скорее приобрел ее около 1839—1840 гг.у И. ПЦ. Липранди. Доказательств 
прямых контактов между ними нет, но авторы исходят из интереса последнего 
к истории Молдовы и, в частности, к кантемировскому «Описанию»’. Кроме того, 
Липранди, похоже, подхватывает одну из маргиналий на полях списка С (на с. 111: 
«1529. У. ВизсЬтг»)8. Поэтому предполагается, что этот список, якобы находивший- 
ся вначале в библиотеке Липранди, мог быть выполнен с авторского текста и что он 
мог бы соответствовать «берлинской рукописи» (см. ниже), хотя опубликованный 
немецкий перевод (1771) не соотносится с ним целиком. 


под шифром 1п1$$ 31. В процессе подготовки настоящего изд. была сделана также электронная 
копия для издательства «Нестор-История». 

1 Автор надписи отсылает к соотв. экз. академического изд. латинского текста «Описа- 
ния» для сверки своего предположения, см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 53, прим. 171. 

2 Эти надписи не расшифрованы, см.: Ф14.: 53. 

3 «Дакия или Дакиа. Эта страна включала Верхнюю Венгрию, Трансильванию, Валахию 
и Молдавию за Дунаем», ср.: 1. 

4 «Мезия, эта страна соответствует сегодняшней Восточной Сербии и Западной Болга- 
рии», ср.: 1. 

5 «Молдавия по долготе от градуса 44°54° вплоть до 48° её 51 ’ расположена, от 45°39’ до 
53°22° [широты]», ср.: №. 

6 По мнению В. Н. Ермуратского (1973: ХХУП), А. Стурдза, «видимо, воспользовался 
возможностями дипломата и по этим каналам разыскал рукопись Д. Кантемира „Описание 
Молдавии“, с которой был сделан немецкий перевод, и скопировал ее». 

7См.: 1.: 55—56; ср. Балмуш, Ешану 1983: 141—142. 

$ Якобы при этом речь идет о вынужденном подчинении княжества Молдовы Османской 
империи, осуществленном Богданом Ш в 1529 г. (со ссылкой на соответствующий текст в 
одной из архивных рукописей И. П. Липранди), см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 56, и прим. 179. 
Авторы предполагают, что если бы Липранди ссылался непосредственно на нем. изд. или на 
его русский перевод, то он привел бы конкретную ссылку на свой источник информации. 
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Как полагают Валентина Ешану и Андрей Ешану, гипотетическая «берлинская 
рукопись» могла поступить около 1764 г. от Г. Ф. Миллера кА. Ф. Бюшингу. Поз- 
же — в 1820-е гг. — эта рукопись якобы и попадает к И. П. Липранди, служившему 
в то время в Одессе при князе Воронцове, а около 1840 г. она могла бы оказаться 
в распоряжении А. С. Стурдзы. 

При отсутствии авторского оригинала доказать или опровергнуть такие допу- 
щения вряд ли возможно. Можно лишь констатировать, что содержание рассма- 
триваемого списка С практически соответствует сводной редакции списков А и В, 
включая авторские маргиналии на полях первого из них (кроме зачеркнутых). Сами 
же по себе все эти списки определенной издательской традиции долгое время не 
формировали, если только список С действительно не представлят «берлинскую ру- 
копись». Длительное время издатели опирались только на появившийся в послед- 
ней трети ХУШ в. немецкий перевод «Описания», использованный для подготовки 
как русского, так и первых румынских переложений книги. Лишь столетие спу- 
стя был опубликован также ее латинский текст: в составе первого тома сочинений 
Д. Кантемира, издание которых было предпринято по инициативе и под редакцией 
профессора А. Папиу-Илариана, а после его смерти продолжено акад. И. Ходошем 
(Бухарест, 1872). Впоследствии латинские копии, наряду с немецким изданием 
Г. Ф. Милера (Франкфурт; Лейпциг, 1771), стали опорными для издателей и иссле- 
дователей одного из самых известных исторических трудов Д. Кантемира. 

Известно, что в 1732 г. сын Д. Кантемира, Антиох, следуя из Петербурга в Лон- 
дон, куда он был назначен послом, передал рукопись «Описания» (или список 
с него) кому-то из печатников в Гааге для последующего издания, которое так и не 
было осуществлено, очевидно, из-за финансовых проблем. Высказывалось предпо- 
ложение, что в 1744 г. при распродаже с аукциона библиотеки поэта в Париже эту 
рукописную копию «Описания» мог купить граф Ф. фон Томсон. Его вдова якобы 
передала эту копию в 1744 г. своему дяде А. Каау-Борхаве, от которого затем она по- 
ступила к фон Крузе, передавшему рукопись Азиатскому музею в 1799 г. По другим 
предположениям, сменив после А. Каау-Борхаве несколько владельцев, рукопись 
оказалась у Г. Ф. Миллера, обратившегося с просьбой к И. Л. Редзлову перевести 
текст на немецкий язык — рукопись, предоставленная Миллером переводчику, 
условно и именуется «берлинской». 

Перевод Редзлова был опубликован в историко-географическом журнале А. Ф. Бю- 
шинга и под его редакцией (Гамбург, 1769—1770). Публикацию предваряло предисло- 
вие Г. Ф. Миллера, посвященное жизни и деятельности Д. Кантемира. Этот же пере- 
вод использован для отдельного издания «Описания», к которому были приложены 
гравюры с портретом автора, гербом и картой княжества Молдовы, а также преди- 
словие Г. Ф. Миллера (Франкфурт-на-Майне; Лейпциг, 1771). На немецкий перевод 
И. Л. Редзлова опирались ранние извлечения из труда Д. Кантемира! на немецком же, 


1 (1) Кигее веовтарйбсйе Везгефиие 4ез Ейтмепит$ Мо!аи ип 4ег 2мзспеп 4еп 
сп\аггеп Мееге ип4 4ег Казр1свеп Зее ведзеп Гап4ег ипа УбКет / [Уоп Ловапп СЬп$Нап] 
У[оп] 5[{гиуе]] // Сеоэ2гар5свег Ка|епаег ачЕ да$ Лайг 1770. ЗК. Раегзбиге, 1769. — 19 $. + 
1 Р1. Капе. Извл. на основе нем. изд. «Описания» Д.К. (1769—1770). (2) Календарь или ме- 
сяцеслов географический на 1770 год. СПб., при Императорской Академии наук, 1769. — 
70 с., | л. карт. На с. 29—70 дано краткое описание Княжества Молдовы, подписанное 
Я. Штелиным, представляющим извл. из «Описания» Д.К. (1769—1770). (3) АНау дез айап$ 
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на русском и на французском языках, а также на итальянском. До 1872 г. с немецкого 
издания, как уже упоминалось, осуществлялись русский (1789) и все румынские пере- 
воды «Описания» (на кириллице: 1825, 1851; в латинской орфографии: 1868 и след.). 
Даже в ХХ в. немецкий текст еще был использован румынским переводчиком П. Панд- 
рей (Бухарест, 1956; переизд.: Кишинев, 1957 — на кириллице). 

В процессе подготовки первого бухарестского собрания сочинений Д. Кан- 
темира в 1872 г. А. Папиу-Илариан осуществил критическое издание латинского 
текста. Он сопоставил два петербургских списка (А и В) — они были предостав- 
лены на некоторое время российским правительством в распоряжение Румын- 
ской академии в ответ на обращение Министерства иностранных дел Румынии от 
24 октября 1869 г.! Перевод на румынский язык, начатый А. Папиу-Иларианом, 
был завершен по подготовленному им сводному списку И. Ходошом (1875). Вто- 
рое издание этого перевода осуществил М. Николеску (Бухарест, 1909). Помимо 
его предисловия, оно включает также издательскую заметку А. Ф. Бюшинга (1769), 
написанную Г. Ф. Миллером биографию Д. Кантемира (1771) и предисловие пи- 
сателя К. Негруци (1851) — эти тексты сопровождали соответственно немецкую, 
русскую и румынскую публикации «Описания». На ту же критическую редакцию 
латинского текста, осуществленную А. Папиу-Иларианом, опираются румынские 
переводы Дж. Паску (1923), Г. Адамеску (1942), К. Мэчукэ (1961 — сокращенный 
вариант) и Г. Куцу (1973). 

Новый русский перевод Л. И. Панкратьева (Кишинев, 1973) был осуществлен 
по петербургскому списку А с заметками и добавлениями Д. Кантемира. В этом из- 
дании, наряду со списком В, частично учтен также одесский Стурдзовский список, 
но составители никак не оговаривают принципов подготовки текста. 

Сводный латинский текст, учитывающий разночтения всех трех архивных спи- 
сков с несохранившейся (или не выявленной) рукописью Д. Кантемира, а точнее — 
с гипотетической «берлинской рукописью», на которое опиралось первое немецкое 
издание «Описания», был подготовлен, как отмечено выше, Даном Слушанским 
(за основу им был взят список А как самый ранний, с которым он соотнес, поми- 
мо списков Ви С, все румынские издания латинского текста). Текст, подготовлен- 
ный Слушанским, был опубликован Румынским культурным институтом (51 
Сиига] Котап) в 2006 г. с параллельным румынским переводом составителя и его 
же указателями. В 2007 г. тем же институтом отдельно был издан румынский пере- 
вод и указатели Д. Слушанского с подробным предисловием и обширными ком- 
ментариями В. Ешану и А. Ешану — известного историка, академика Молдавской 
Академии наук. 


Мы сочли целесообразным воспроизвести факсимиле Стурдзовского списка, 
осуществить его критическую редакцию и сопроводить издание новым русским пе- 


<$1с !> / Ед. раг РШрре Непгу РИ\Щеу — Дитской атлас. Т. 4. М., 1771. — 158 с. Извл., текст 
на фр. и рус. яз. на основе нем. изд. «Описания» Д.К. (1769—1770). (4) Резстаопе ае’ Мо!аам 
ё |ого сагаЦеге, е 617там созбати1 // опа дейЙа шШита Слегга {га 1а Кизяа е Роца Окютапа з1ше 
аПа сопс1а$1опе аеПа Расе На!е апе Роепге... Уепетла: Матрепа За\у1оп1, МОССЕХХУ!. Т. МТ, 
р. 36—41. — Извл. из гл. ХУП-ХУШ «Описания» Д. К. на основе нем. изд. (1771). Ебапи 
(Соога.) 2010: 154—155 (ММ 1953—1954) 

1 Для этой цели обе рукописи из Азиатского музея временно были переданы в русское 
посольство в Бухаресте. 
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реводом. Редакция латинского текста (подготовлена мной при участии С. Д. Клей- 
нер) учитывает его разночтения со сводной редакцией, осуществленной Д. Слушан- 
ским. Основные текстологические расхождения между разными версиями отмечены 
в подстрочных примечаниях к латинскому тексту (ссылки на публикуемую версию 
приводятся без дополнительных уточнений). Разночтения, влияющие на осмысле- 
ние текста кантемировского «Описания», учтены также в подстрочных примечаниях 
к русскому переводу. 

Следующие графические особенности, являются сквозными для публикуемой 
латинской версии С: они могут быть прослежены по ее факсимильному воспроиз- 
ведению, но не отмечаются всякий раз в ходе расшифровки рукописи: (1) привыч- 
ное использование лигатур г, се и менее последовательно В; причем, если первые 
редко передаются также диграфами (ае, ое), то В часто предстает как [| / [3/ [2 / 
5$, но также в виде 52 (= написанию звука [5] в копиях Аи В) — подобные различия 
по-возможности учтены в расшифровке, а явные расхождения 5$ или $7 обычно ого- 
ворены в примечаниях; (2) написания графем 1 / } (соответственно [ / Г), похоже, за- 
висят лишь от письменных навыков копииста версии С, и попытка отразить эту осо- 
бенность публикуемого списка вряд ли целесообразна; (3) варьирующие написания 
У / и учитываются, но особо нами не оговариваются; (4) постпозитивный союз дие 
в слитных написаниях, первоначально переданный лигатурой 4, (она встречается и 
в списке А), за исключением редких случаев, исправлен затем на дуе. Такого рода 
исправления могут следовать не только в той же строке, но и над ней, а кроме того, 
они могут выходить на правое поле — эти особенности текста не оговариваются; 
(4) союз песпол последовательно пишется раздельно (то есть, как пес поп); (5) напи- 
саниям СаруЁ ‘Глава’ в публикуемой версии последовательно соответствует в копии 
А сокращение Сар., что далее специально нами не оговаривается; (6) онимы или 
специфические апеллятивы, обозначающие исторические реалии, а также титулы и 
должности молдавской знати чаще всего особо не выделены; если в тексте встреча- 
ются более крупные начертания каких-либо словоупотреблений, то в расшифров- 
ке им соответствует выделение при помощи МАЛЫХ ПРОПИСНЫХ БУКВ; (7) толкования 
значений приводимых терминов и географических названий во всех случаях даются 
в копии С без кавычек, чему мы следуем и в переводе; (8) кавычки при прямой речи 
в русском переводе восстановлены по сводной редакции Д. Слушанского (в копии 
С они могли быть обрезаны при реставрации рукописи). 

Не оговариваются особо и многочисленные различия в написании строчных 
и прописных букв, а также пунктуационные особенности версий А, Ви С, как и ха- 
рактер их разбивки на абзацы, если подобные разночтения не влияют на осмысле- 
ние (и соответственно, на перевод) латинского текста. В этом отношении (разбивка 
на абзацы, а нередко и на предложения) список С отличается от списков А и В, 
и дабы облегчить восприятие текста, в русском переводе, но не в расшифровке, мы 
эпизодически учитывали и композиционные особенности последних, часто следуя 
за той же сводной редакцией. Что касается написаний со строчной или прописной 
буквы, в переводе они подчинены правилам написания имен собственных и на- 
рицательных, но сохранены многие написания со строчной буквы, если речь идет 
о названиях специфических исторических реалий. 

Примечательно, что внесенная Д. Кантемиром в список А правка полностью 
учтена в версии С, кроме тех случаев, когда авторские вставки зачеркнуты. При 
этом часть кантемировских маргиналий была внесена копиистом в текст, а некоторые 
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из них представлены в качестве примечаний в конце соответствующих глав. Все по- 
добного рода случаи оговорены в расшифровке латинского текста. 

В «угловых скобках> в надстрочной позиции в латинском тексте и в переводе 
указана пагинация публикуемой версии С, которая отличается, в частности, и тем, 
что левая сторона разворотов рукописи оказывается нечетной, а правая — четной. 
Цифры страниц начертаны другой рукой (начиная с 35 с. они вписаны синими чер- 
нилами), — возможно, эта пагинация была сделана кем-то из владельцев и позже 
подхвачена архивным хранителем в процессе частичной реставрации рукописи, 
в результате чего ее поля были несколько обрезаны. Нараллельно в латинском тек- 
сте также в угловых скобках нами приводится пагинация версий А и В. Уточнения, 
проясняющие латинский текст, которые принадлежат переводчику или редактору 
данного издания, заключены в [квадратные скобки]. Аналогичного рода уточне- 
ния Д. Слушанского, использующего свою систему помет, последовательно огова- 
риваются, когда они нами подхвачены. В русском переводе в квадратные скобки 
заключены уточнения переводчика (и редактора), не обнаруживающие прямых 
соответствий в латинском оригинале, а также дополнения, внесенные в текст или 
в примечания к нему на основании списков А и В (в таких случаях в подстрочных 
примечаниях уточняется источник текста). 

Русский перевод «Описания», в основу которого положена публикуемая ла- 
тинская версия С, дополнительно сверен редактором тома с румынским переводом 
Д. Слушанского, отражающим осуществленную им сводную латинскую редакцию 
текста, а также с русским переводом Л. И. Панкратьева. В процессе этой сверки рус- 
ский текст, представленный А. В. Андреевым, подвергся значительной доработке, 
особенно при заметном отходе переводчика от латинского оригинала. Подстрочные 
примечания, сопровождающие перевод, учитывают только самые существенные 
расхождения между версиями А, Ви С; кроме того, они отражают некоторые тек- 
стологически и семантически значимые расхождения с русским переводом Л. Панк- 
ратьева (Кишинев, 1973). 

Структура комментариев, привязанных к русскому тексту и следующих в сквоз- 
ной нумерации для каждой главы, подчинена членению оригинала на части и главы. 
Соответственно, порядок комментариев видоизменен в зависимости от специфики 
публикуемого Стурдзовского списка (то есть его перевода). Перевод комментариев 
осуществлен по авторскому тексту, предоставленному в распоряжение издательства, 
который местами отличается от опубликованного румынского варианта (Бухарест, 
2007). К комментариям подключены некоторые мои уточнения как переводчика и ре- 
дактора книги. Такого рода дополнения даны [в прямых скобках]: они ориентированы 
в основном на фоновые знания современного русского читателя, не затрагивая трак- 
товки исторических реалий, корректно представленных авторами комментариев. 

Указатели имен собственных, мифологических персонажей, этнонимов, гео- 
графических названий, а также специфических исторических реалий (все указатели 
подготовлены мной в процессе редактирования русского перевода) учитывают, на- 
ряду с латинскими и русскими написаниями, соответствующие румынские формы, 
что представляется целесообразным как для осмысления латинских транскрипций 
Д. Кантемира, так и для корректирования их русских соответствий, принятых ав- 
торским коллективом данного издания. 

Русский перевод подготовлен А. В. Андреевым (часть [ и главы 1-У] части ]) 
и Е. В. Шевцовой (главы УП-Х[Х части П и часть Ш). 
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В указателях ссылки даны на страницы Стурдзовского списка (после литеры С), 
к которым в надстрочной позиции эпизодически привязаны номера постраничных 
примечаний. Затем следуют ссылки на комментарии (после литеры К) с указанием 
части «Описания» и отдельных глав (эти цифры выделены полужирным шрифтом), 
после которых следуют номера соответствующих комментариев. Разные группы 
ссылок отделены друг от друга точкой с запятой. В тексте ссылкам на коментарий 
предшествует знак астерикса (*), позволяющий отличить их от номера подстрочных 
примечаний. Список литературы в указателях не расписан. 

В настоящем издании предполагалось отразить прежде всего основные особен- 
ности Стурдзовского списка, на который опирается публикуемый русский перевод 
«Описания». При этом учитывался тот высокий уровень издания и комментирова- 
ния широко известного труда Д. Кантемира, который достигнут к настоящему вре- 
мени усилиями многих поколений историков, особенно румынских. 

В заключение остается уточнить, что проделанную авторским коллективом ра- 
боту, направленную на подключение публикуемой латинской версии «Описания 
Молдавии» к издательской практике и более адекватному восприятию этого канте- 
мировского труда, нельзя считать окончательной. Речь идет лишь о первом опыте 


в намеченном направлении. 
Н. Л. Сухачев 


Ешану А., Балмуш 1. 


«НАТО Мотраду!СА: 1М ТВЕ$ РАВТЕ$ О1$ТИМСТА» 
Д. КАНТЕМИРА ИЗ БИБЛИОТЕКИ А. С. СТУРДЗЫ 


Наиболее известная работа Д. Кантемира «Описание Молдавии», написанная на 
латинском языке в 1714—1716 гг., и по сей день вызывает неизменный интерес 
широких научных и читательских кругов во многих странах. Этот труд состоит из 
трех частей (географическая часть, политическая, об устройстве церкви и обра- 
зовании) и приложения — большой географической карты Молдавского княже- 
ства'. К сожалению, до настоящего времени не найдены ни оригинал «Описания», 
ни составленная Кантемиром карта. Поэтому любой из обнаруженных списков 
его произведения имеет огромное значение для восстановления авторского тек- 
ста. Публикуемая рукопись — так называемый Стурдзовский список (по имени 
одного из владельцев, А. С. Стурдзы?) является наиболее полным из известных 
латинских версий «Описания». Для выяснения места и роли Стурдзовского спи- 
ска среди других источников этого кантемировского труда мы сочли необходи- 
мым остановиться вначале в общих чертах на необычайно запутанной истории его 
создания и распространения. 

После смерти бывшего господаря Молдовы в 1723 г. большинство его рукопи- 
сей, втом числе и «Описание», перешло к сыну, Антиоху Кантемиру?з. По отдельным 
сведениям, уже во второй половине 1720-х гг., когда А. Кантемир обучался в Петер- 
бургской Академии наук, с этой рукописью ознакомились Г. 3. Байер, Г. Ф. Миллер 
и др. В начале 1732 г. А. Кантемир, отправляясь в Англию в качестве русского по- 
сланника, захватил с собой и рукописи отца, в том числе «Описание». Остановив- 
шись проездом на некоторое время в Голландии, А. Кантемир договорился с одной 
из местных типографий об издании этого труда. Однако по невыясненным до сих 
пор причинам, оно не состоялось, а в 1737 г. увидела свет лишь примыкающая 
к нему гравированная «Карта Молдавии», составленная Д. Кантемиром. 

В 1744 г., когда А. Кантемир скончался в Париже, интересующая нас работа 
вместе с другими рукописями Д. Кантемира была продана с аукциона. Ее приобрел 
некий граф Томсон, от которого рукопись перешла к двоюродному брату его жены 
А. Каау-Борхаве. Тот в свою очередь передал рукопись по наследству своему зятю 
К. Ф. фон Крузе, исполнявшему обязанность лейб-медика при русском император- 
ском дворе. В конце 1750-х — начале 1760-х гг. фон Крузе подарил рукопись «Опи- 
сания» Г. Ф. Миллеру, который, задумав опубликовать его, написал с этой целью 


1 Об этом мы судим по известным в настоящее время спискам. 

2 А. С. Стурдза (1791—1854) — чиновник Министерства иностранных дел в 1809—1830 гг. 
Ему, в частности, принадлежат воспоминания об И. А. Каподострии, И. Н. Инзове, Н. М. Ка- 
рамзине, а также труды, посвященные «умственному и политическому пробуждению» в Гре- 
ции и истории русской православной церкви. А. С. Пушкин ценил его за либерализм, см.: Че- 
рейский 1976: 401; Оганян 1974. [: 71-78. 

3 А. Д. Кантемир во многом способствовал изданию и широкому распространению в Ев- 
ропе произведений Д. Кантемира (см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2007: 559—567). 
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специальное «Предисловие». А в 1799 г. петербургский Азиатский музей приобрел 
у наследников покойного к тому времени фон Крузе две другие рукописи «Описа- 
ния». Это может означать, что фон Крузе был владельцем не двух, а трех его списков 
или же с первых двух была снята копия специально для Миллера, что может объяс- 
нить появление третьей рукописи-. 

Г. Ф. Миллеру так и не удалось опубликовать в России кантемировское сочине- 
ние. Он обращается с предложением издать его к немецкому историку и географу 
А. Ф. Бюшингуз, выслав в Берлин свой латинский список «Описания». Благодаря 
этому сотрудничеству «Описание Молдавии» вышло наконец в свет в переводе 
на немецкий язык в журнальном варианте, а затем и отдельным изданием“, что 
положило начало его широкому распространению в Европе, а также в России и 
румынских княжествах. Что стало с латинской рукописью, послужившей осно- 
вой немецкого издания, мы не знаем. Ничего не известно и о судьбе составленой 
Д. Кантемиром карты. 

До сих пор наука в основном оперировала теми двумя списками «Описания», 
которые поступили в Азиатский музей в 1799 г. (ныне Институт восточных рукопи- 
сей РАН — фонд 25, ед. хр. 7 и 8). Один из них (ед. хр. 7), вероятно был сделан еще 
при жизни автора, так как в первоначальном варианте заглавия читаем: «Оетеги 
Сащештии Рппс!р1$ Мо!Замае. Н!$бюопа Мо!дамае. Аиюетарйит аисюпт5 т татте» 
(выделено нами. — 4. Ё., Б. П.) — «Молдавского князя Димитрия Кантемира. Исто- 
рия Молдавии» (на полях всюду рука автора). Этот список насчитывает 184 страни- 
цы и начинается со П главы (первой части); в конце отсутствуют полностью третья 
часть и ХХ (последняя) глава второй части. Как на титульном листе, так и на первой 
странице, где начинается текст (П глава первой части), слово «Н15юпа» кем-то за- 
черкнуто и сверху написано «Резсирно». Такую же редакцию встречаем на титуль- 
ном листе второго петербургского списка (ед. хр. 8), где читаем: «Ретехги Сащетии 
Рипс1р!5 Мо!дамае. Н1$юопа Мо!аамае» — «Димитрия Кантемира, князя Молдавии. 
История Молдавии». Это название перечеркнуто, а под ним добавлено: «Оезсирио 


т См.: Моисеева 1976: 127—143. В настоящее время оригинал этого «Предисловия» хра- 
нится в одном ИЗ «Портфелей Миллера» — РГАДА, ф. 199. 

2 О рукописях «Описания» см.: Ебапи А., Есапи Г. 2010: 98—101. Кстати, о возможности 
существования вархиве Г. Ф. Миллера (РГАДА, ф. 199) еще одной копии «Описания Молда- 
вии» см.: Моисеева 1976: 140, прим. 20. 

3 БюшингА. Ф. (1724—1793) — автор капитального труда «История Земли, или Всеобщая 
география». Большинство его работ были переведены и изданы в России еще в ХУШ в. В изда- 
вавшемся им ежегоднике «Марат Юг Че пеме Н15юопе ипа СеозтарШе» (Гамбург, 1767—1793, 
Т. 1-25) впервые было напечатано «Описание» Д. Кантемира. А. Ф. Бюшинг переписывался, 
в частности, с Г. Ф. Миллером (см.: Гофман 1978: 290—295). 

* Везсйгефиие 4ег Мо!дап уоп Оетео Каешилг еретаНеет Ейг%еп Чегзееп. — ш: Ма- 
ват иг @е пеие те ипа Сеовтар#е. Т. Ш, Натблугр, 1769, 5. 539—574; Т. ГУ, НатЬлге, 1770, 
5. [-120; Детей Катепи’, Н15то1$св-веоргарН1св ип ройизсНе Везсвгебип? 4ег Мо]дам, 
ЕгапкКаи ипа Г.е1р71$, 1771. К изданию прилагалась очень слабая карта Молдавии Т. А. Роль- 
фсена, которую долгое время выдавали за карту Д. Кантемира. С немецкого издания был 
осуществлен перевод на русский язык (Дмитрия Кантемира, бывшего князя в Молдавии, 
Историческое, георграфическое и политическое описание Молдавии с жизнью сочинителя. 
С немецкого переложения перевел Василий Левшин. М., 1789), а также первый румынский 
перевод (Скрисоаря Молдовей де Димитрие Кантемир... 1825). Он послужил основой и для 
некоторых более поздних изданий, см.: Нойтап 1974; Ебапи И, Ебапи 2004: 131—140. 
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апиаи1 её по41еги! баз Мо!дамае (у. «Н!1$юпе оцотапе», 1отп. 1, раз. 55), Оезспра! 
ех ароэ2тарпо, апо4 елл$ Ва тесит соттишсауи. Реторо1, 1727» — «Описание древ- 
него и современного состояния Молдавии (см. «Османскую историю», том [, с. 55), 
переписано с рукописи, предоставленной мне его сыном. Петербург, 1727». Мож- 
но, пожалуй, предположить, что «поправка» эта и ссылка на французское издание 
«Истории Оттоманской империи» (Парих, 1743)? были сделаны кем-то до получе- 
ния Г. Ф. Миллером копии от фон Крузе, так как в своем «Предисловии» (1764 г.) он 
говорит об «Описании» («Оезсирно»), а не об «Истории». На обложках упомянутых 
петербургских списков имеются пометки: «27, 54» и, соответственно, «28, 55», азатем 
следует одна и та же надпись: «Ех Мизео Аяайсо Асадепиае ппр. зсепе. Рагороь — 
«Из Азиатского Музея императорской Академии наук. Петербург». 

Второй из этих списков — более поздний (1726—1727 гг.), о чем свидетельству- 
ет помета: «с рукописи, предоставленной мне его сыном» (вероятно, Антиохом 
Кантемиром)3. В нем насчитывается 293 с. латинского текста и 3 с. оглавления, он 
и содержит более полный текст произведения Д. Кантемира“. Как в первом, так 
и во втором списках отсутствует какая-либо карта. Этими списками фактически 
оперировала наука вплоть до 1950—1970-х гг., когда был введен в научный оборот 
еще один источник «Описания Молдавии» — принадлежавшая некогда Александру 
Скарлатовичу Стурдзе рукопись, хранящаяся ныне в Одесской научной библиотеке 
им. А. М. Горького. 

О Стурдзовской рукописи уже давно знают и пишут исследователи — филологи, 
историки, книговеды. Кто «открыл» ее в фондах библиотеки, еще не установлено. 
Но первым известил об «открытии» профессор А. Т. Борщ в предисловии к киши- 
невскому изданию «Описания» (1957), где сообщается: «В 1955 г. в Одесской публич- 
ной библиотеке был обнаружен один из рукописных текстов этого сочинения». 

Впервые русский перевод «Описания» на базе латинского текста был опубли- 
кован в 1973 г. со вступительной статьей В. Н. Ермуратского, включающей и опи- 
сание одесского списка’. Интересной представляется попытка автора сопоставить 


' Правильно: Оезсирю. 

? Сашети О. Н15юпе 4е Г?Етрие Оцогтаи... \Уо/. 1—4. Райз, МОССХИШ. 

3 По-видимому, эти слова принадлежат Г. 3. Байеру, чьи пометки встречаются на полях 
многих рукописей Д. Кантемира. В 1727 г. он опубликовал его сочинение «О стене Кавказ- 
ской» (Шбе того Сацса$1о), а позже подготовил к печати изданное на латинском и русском язы- 
ках Н. Бантыш-Каменским «Родословие князей Кантемиров (Пе ука е{ геБи$ 2е5и$ Соп$апип1 
Сащепий рппс1ре5 Мо!дамае)» (М.., 1783). 

* История этих списков не выяснена до конца. Подробнее см.: Ермуратский 1973: ХХУ- 
ХХУГ; Моисеева 1976: 127—143. 

> Об этой карте см.: Рапайезси 1958: 166—168; Ебапи Г., Ебапи А. 2007: 57—91. 

6 Борщ 1957: 13—14. Там же говорится, что «фотокопия этого одесского документа хра- 
нится в Библиотеке Института истории, языка и литературы при Молдавском филиале 
Академии наук СССР в Кишиневе». К сожалению, нам не удалось отыскать ее в нынешней 
Центральной научной библиотеке Молдавской АН, куда влилась в процессе централизации 
и библиотека этого научного учреждения. По-видимому, об этом же списке говорится в те- 
зисах В. Н. Ермуратского (1957: 11). Одним из первых на Стурдзовскую рукопись ссылается 
П. В. Советов (Советов 1959: 134; 1972: 319, 465). 

7 Нас. 19 помещена также репродукция титульного листа Стурдзовской рукописи, вос- 
произведенная и в изд. «Дескриеря Молдовей» (1975, с. 39). В обоих изданиях под репродук- 
циями отсутствуют пояснительные тексты. 
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его с другими списками и изданиями, чтобы установить при каких обстоятель- 
ствах рукопись могла попасть к А. С. Стурдзе и попытаться ее датировать. Хотя 
Ермуратский подчеркивает, что «этот список рукописи... является самым полным 
от начала и до конца в сравнении с [-ми П-м списками, которые находятся в Ин- 
ституте востоковедения АН СССР в Ленинграде»!, в самом издании рассматрива- 
емая версия кантемировско труда была использована лишь при воспроизведении 
47 знаков старого молдавского алфавита (гл. У части третьей — «О молдавской 
письменности»)?. 

Краткие сведения о Стурдзовской рукописи приводятся также в «Указателе 
литературы» о Д. Кантемире, составленном доцентом Кишиневского государст- 
венного университета И. К. Маданомз. К этому, пожалуй, сводится вклад наших 
предшественников в изучение и описание Стурдзовского списка. 

Мы намереваемся продолжить исследование рукописи в следующих направле- 
ниях: по линии археографической характеристики списка, его текстологического 
анализа, уточнения датировки рукописи и выяснения его значения и места среди 
других списков. Попытаемся также выяснить происхождение Стурлзовского списка 
и историю его распространения. 

Как было отмечено, исследуемая рукопись хранится в отделе редкой кни- 
ги и рукописей (музей книги) Одесской государственной научной библиотеки 
им. А. М. Горького под шифром РКП 12/1. Сохранность рукописи хорошая, пере- 
плет кожаный, размеры 20 х 16 см, содержит 415 пронумерованных и 4 ненумеро- 
ванных страницы. На корешке рукописи, в верхней части золотым тиснением над- 
ПисЬ: «Мо!Чамае геовгарса»“. На внутренней стороне переплета, вверху, чьей-то 
рукой, уже в наши дни (в послевоенный период), выведено: «Список с дополнения- 
ми см. У — 4259: Орег@е рипс1рейу Ретешли Сащештит, +1. [ (Оезспрно Мо!дамае). 
Висигези, 1872». 

На внутренней стороне переплета и на первой ненумерованной странице руко- 
писи имеется несколько надписей на новогреческом языке. К. сожалению нам не 
удалось полностью расшифровать их содержание. По всей вероятности, они были 
сделаны А. С. Стурдзой? или кем-то из его близких и представляют собой различ- 
ные резюмированные сведения из самой рукописи, в частности, о географическом 
расположении Молдавии и др. Одному из владельцев этого списка, надо полагать, 
принадлежат и другие пометки — на французском и латинском языках: 

«Расе оп Расе. Се рауз сотргепай |а Наше Ноп?п, ]1а ТгапзПуаще, 1а УаасШе е@ 
а Мо!Чаме аи 4еа аи Дапифе. 


1 Ермуратский 1973: ХХУ1. 

? Подробнее об этом изд. см.: Моисеева 1975. 

3 Под заголовком «Рукописи Д. Кантемира» читаем: «В Одесской государственной на- 
учной библиотеке им. А. М. Горького. 109. Н1$юпае Моамсае рацез 1те$. 415 с. [размеры 
рукописи 19, 16 х 15]. Фонд отдела редких изданий и рукописей. Рукопись 12/1. Список по- 
следней трети ХУЩШ столетия. Автор на титульном листе не указан. В конце текста уточняется 
принадлежность сочинения» (Мадан 1973: 26). 

* Правильнее было бы «веозгарша». Ошибка в тиснении происходит, вероятно, от на- 
чального названия «Мо!дамае раг$ веоргарШса». 

> Об интересе А. С. Стурдзы к историческому прошлому Молдавии свидетельствует, на- 
пример, Ф. Ф. Вигель, бывший в 1825—1826 гг. вице-губернатором Бессарабии (см.: Вигель 
1892: 130). 


Меззе, се рауз героп4 а 1а Зегме Опегиае 4’ацоца’ Ви ег а |а Вщгапе осс14елае. 

МоЧда\мае ш а 44. а этад. 44.54 а4 изапе 48 е{ 52 ежепа. а 45.39, изаие 53.22»1. 

Похоже, что фраза: Моатае аеустрно т тез ратез Аб5Ипсо на 3-й ненумеро- 
ванной странице должна была заменить название рукописи, а четвертая ненумеро- 
ванная (собственно первая) страница — результат исправлений текста Кантемира 
другими лицами. Над словами: «Рагз [. Сеоггаршса Сарии. [...» кто-то написал не- 
решительно: Нбюпае Мо@аугсае Пьи5 (последнее слово зачеркнуто, и другим по- 
черком дописано: раме тез) (Три [книги] части молдавской истории)?. На этой же 
начальной странице имеется овальный штемпель с надписью на русском языке: 
«Стурдзовская библиотека» и печать библиотеки им. А. М. Горького. 

При сопоставлении структуры санкт-петербургских списков, а также первых из- 
даний «Описания» — немецкого (1871) и русского (1789) — со Стурдзовской рукопи- 
сью нетрудно заметить, что в последней авторские примечания собраны и воспроиз- 
ведены переписчиком в конце каждой главы, как и во втором петербургском списке. 
Примечания эти носят здесь общее название «Мо{а» или «Мо». Первый же санкт- 
петербургский список, как и немецкое (1771), русское (1789) и молдавское (1825) или 
другие издания3, содержат постраничные или внутритекстовые примечания Д. Кан- 
темира. И вупомянутые издания, и в одесский список не включены некоторые добав- 
ления автора к неполному тексту первой петербургской рукописи, кем-то перечер- 
кнутые (накрест), видимо, при составлении единого списка для будущего издания. 

Например, перечеркнутая авторская маргиналия к тексту главы ПИ части [ — 
«О географическом положении Молдавии, ее древних и новых границах, о ее кли- 
мате», где говорится о состоянии здоровья молдаван («ажа оршлопет эщейтап.... 
поп $1 айа ш типдо ейсИаз, ргащег уе] ишсат зарабгет ац{ запат гезргайопет» — 
«По мнению Сулеймана... нет в мире другого счастья, кроме даже и единствен- 
ного здорового и чистого дыхания»)“, опущена впоследствии всеми издателями, 
равно как и переписчиком одесской рукописи (см. с. 8). Такие же «пропуски» 
в этом списке обнаруживаются в главе [У — «О провинциях и городах современной 
Молдавии», например, когда речь идёт о Сороках («Оцаш №соаи$ СозИип, зсирюг 
то]дауи$, апиди!а$ Осшошаш уосаиат, ипае ассерегЕ шдараге поп ройпи, ш Раслае 
уего дЧезспрНоп, ш ева раце 15$ щиаг, иб1 ойт Саг$1@ауа Рай» — «Откуда взял Николай 
Костин, молдавский историк, что она называлась в древности Ольхионией я не 
смог узнать, но в древнем описании Дакии она расположена в той части, где когда- 
то была Карсидава»)”. Зачеркнутые в первом петербургском списке маргиналии 


1 «Дакия. Эта страна охватывала Верхнюю Венгрию, Трансильванию, Валахию и Молда- 
вию, по ту сторону Дуная. 

Мизия (Мёзия), эта страна соответствует сегодняшней Восточной Сербии и Западной 
Болгарии. 

Молдавия [простирается] от 44 градусов, 54 минуты до 48 градуса 51 минуты [сев. ши- 
роты]. Долгота [зап. долготы]... до 53 градуса, 22 минуты». — Последняя фраза представляет 
собой начало (первый абзац) главы П первой части «Описания». 

? Цитирование только первых двух слов (скажем: Н15хо!ае Мо!4амсае) в качестве назва- 
ния не соответствует грамматическим правилам, да и содержанию рукописи. 

3 Ср. кишиневское изд. «Описания» (19734), составленное больше по образцу предыду- 
щих, чем на основе, например, одесской рукописи. 

4 Резсирцо... 1973с: 58—59; 2006: 34—35, поа А 2. 

5 Резсирно... 1973с: 78—79; 2006: 63—64, по А 16. 


Во И 


Д. Кантемира, относящиеся к Хотину! или к Сучаве?, обошли вниманием все по- 
следующие переписчики и издатели?. 

«Укороченной» выглядит в анализируемой рукописи (на с. 60) и маргина- 
лия Д. Кантемира к названию местностей Килия и Томы (сегодняшняя Констан- 
ца), впрочем, как и в немецких, русских (1789 и 1973) и др. изданиях (кроме изд. 
А. Папиу-Илариана, 1872, и бухарестского, 1973с)%. «Все вышеприведенные за- 
метки и этот экскурс в историю, — несколько обобщая, отмечал по этому поводу 
В. Н. Ермуратский, — Д. Кантемир вычеркнул. Во втором списке рукописи все 
это отсутствует. В третьем (одесском) списке это добавление сокращенно дается 
в примечании»?. С этим заключением нельзя согласится, как и с выводом Ермурат- 
ского: «Поскольку автор зачеркнул свои замечания и добавления на полях, то они, 
разумеется, не могут войти в основной текст его работы»б. Мы не знаем точно, кто 
зачеркнул этот текст — автор или переписчик. 

Поспешными получились в этом же плане и заключения комментатора в при- 
мечаниях № 18, 19, 27 и др. к последнему изданию. Он пишет: «Пояснение слов 
„В древности...“ и до слов „расположен город Полода“ добавлено автором на полях 
рукописи. Эти поясняющие слова отсутствуют (выделено нами. — А. Е., Ц. Б.) во 
втором и третьем (одесском) списках...»/ Однако слова: «Ёиуиз Рита её совпоти$ 
ПП апначе, сига$ ааБас уезИела] аррагепе, иго$ ш еа раце розца, и ш апначе Раса, 
Ро]о4а, ропЦиг» («Река Путна. В старину здесь стоял древний город того же на- 
звания, остатки которого сохранились до настоящего времени, он находится в той 
части округа, где в древней Дакии был расположен город Полода»), как и предло- 
жение «З(аго$а, ел5ает сит соттепааже ех Нигпа роопа висаНопи$» («Слово 
староста, означающее комендант, взято из польского языка»), находятся под на- 
званием «Мо(а» на 58 странице одесской рукописи. 

Анализируемая нами Стурдзовская рукопись интересна еще и тем, что пере- 
писана одной рукой; текст выглядит «чище», чем в санкт-петербургских списках; 
там где переписчик чувствует неуверенность в уточнении времени каких-либо 
событий, он обычно «перепрыгивает», обходит их, и в тексте оставлены «белые 
пятна». Так, в предложении: «Гапдет 5УерВапи$ рипсер$ совпотепо Ма2п1$, слгса 
аппит 5а[9(5$ <...> Возсе ацоз ое диодие гейпе ПтпИе$ роза» («В конце кон- 
цов господарь Стефан, прозванный Великим, приблизительно в <...> году от 
рождения Христова, установил границы, которые сохраняются до настоящего 
времени»)? (гл. П, ч. Г) отсутствуют слова: «сиса аппит заи$ [...]» (на с. 8 одесской 


! Резспрно... 1973с: 78, 80; 2006: 64, 66. Это авторское замечание воспроизводит 
(в переводе) и В. Н. Ермуратский (1973а: 198, прим. 24). 

2 езсирыно... 1973с: 80—81; 67—68. 

3 Некоторые из этих «упущений» отмечены В. Н. Ермуратским (19734: 196—199). 

* Это замечание воспроизводится полностью в изд.: Оезсирно... 1872; 1973с: 84—87: 2006: 
73—76. Вторую «зачеркнутую» часть приводит (в русском переводе) В. Н. Ермуратский (19734: 
198—199. 

5 Описание... 19734: 199. 

6 Там же. 

7 Там же, с. 196. 

$ Пезсирно... 1973с: 74; 2006: 56—57, поа В 36. В кишиневском изд. (19734) эти фразы 
вошли в текст. 

9 Резсирно... 1973с: 58; 2006: 34—34. Молва А 2 (2). 


рукописи). Такой же «редакции» подверглась фраза (гл. ГУ, ч. Г): «СоПарзат Шат 
аппо [...] ш;%аигауй У“ерпапи$з М...» («После того как крепость (Тинт) была разру- 
шена, Стефан Великий снова восстановил ее»)!, где слово «аппо» совсем снято. 
С таким же пропусками опубликована книга Кантемира в немецком и русском 
изданиях (1789)2. 

Если внимательно проследить за воспроизведением переписчиком латинского 
текста, можно предположить, что он либо был польского происхождения, либо ис- 
пытывал влияние польского языка. В этом отношении примечательны следующие 
характерные примеры. Так вместо «ПЮе]» написано (на с. 22 одесской рукописи) 
«[е71е»:; вместо «ВитлаК» — «Виа7лас?» (нас. 23); вместо «Рес Ко\» — «Рлесишт!ом» 
(нас. 60). Между тем даже имя будущего обладателя этого рукописного списка, имя 
боярского рода 5иг2е$ и (Стурдзешти) передано как 5игстез и! (на с. 311). 

Далее, отмечаем, что этот же переписчик многие латинские слова с «-аце» 
(Чеплаце, тагп15аче, агсезаие, ийаие) воспроизводит следующим образом: «Аепта, 
та2и15а, агсеза, иПа», за ним кто-то другим почерком подправил текст, добавив всю- 
ду — це, уе. Очевидно, этим вызваны примечания А. Ф. Бюшинга о том, что «латин- 
ский список имеет некоторые погрешности и недостаточные места...»3 

Кроме приведенных выше надписей и пометок, Стурдзовская рукопись содер- 
жит еще несколько незамеченных до сих пор маргиналий. Так, на странице 108, ря- 
дом с коротким текстом: «21. Во4апиз$ Ш аб осц]огат \1 Но ОгО уе] [151 совпотеп сй 
её рии$ с1ш15, дла пипс Мо!ама ргет!ог, сайатКаи$, оссазлопет 4еац...» («21. Бог- 
дан Ш, который будучи кривым на один глаз, получил прозвище Слепой или Одно- 
глазый. Он отдал Молдавию туркам в ленную зависимость и первый толкнул ее в 
бедственное положение, в котором она находится и по сей день...»)* кто-то не со- 
всем решительно написал: «1529. ). Визспт?». По-видимому, владелец рукописи 
или какой-нибудь читатель выписал себе эту дату из географического «Описания 
всего света» (Ет4Безсптеипв) того же А. Ф. Бюшинга, в котором говорится о так на- 
зываемом «преклонении» Молдавии туркам Богданом Слепым (1504—1517), сыном 
Стефана Великого. 

На правой стороне 111 страницы перпендикулярно к тексту рукописи: «28. Оез- 
роа по$и1$ р1$0пс15 Наегейси$ уо]20 41545...» («28. Деспота, которого наши исто- 
рики обычно называют еретиком...»)> помещена еще одна приписка: «Сопё. [155$] 
Ап (опо] Мапае Сганат. Де[оаппе НгасПде. т[апи]$[си]рю МЫ Пойсае] Ха[а$[с1апе]. 
Уагзамае, 1760, 8°у Борт. ОбИише[еп] со1.56ла 1760, р. 490 («А. Грациани. Об Иоане 
Гераклиде. Рукопись Залусской библиотеки. Варшава, 1760...»). В первую очередь 
здесь мы обращаем внимание на совпадение в Стурдзовской рукописи и немецких 
изданиях: ссылку на эту же работу А. М. Грациани встречаем в немецком издании 
«Описания» именно в том же месте, где речь идет, как и в рукописи Стурдзы, о гос- 


1 Обходится молчанием это место и в кишиневском издании 1973 г. 

2 В изд.: Описание... 1789, например, читаем: «Князь Стефан, прозванный Великим, 
привел наконец в оную и нынешние ее границы» (с. 9); «Стефан Великий возводит оный го- 
род (город Тинт. — А. Р., П. Б.) из его развалин» (с. 48) — без упоминания какого-либо года, 
как и в одесской рукописи. 

3 Описание... 1789: ХХХМ. 

4 Резсирно... 2006: 120, поа. 

> ТЫа.: 123. 


подаре Деспоте (ч. ЦП, гл. П)'. Правда, рассматриваемая приписка Стурдзовской 
рукописи несколько расходится с примечанием к немецким изданиям (1769—1770; 
1771) и последующим? в отношении выхода в свет книги А. М. Грациани (1537-— 
1611) о Якове Деспоте (Гераклиде)3. В то же время, она ценна тем, что содержит 
библиографические указания на то, что, оказывается, годом раньше (в 1759 г.) было 
осуществлено первое издание труда Грациани. В этой связи интересно отметить, что 
ссылку на его сочинение «Ое [оаппе Негас!ае Дезроа уа|асоглт рипс1р$, Поп Шь 
встречаем и в примечаниях к тексту речи молдавского писателя Ал. Хыждеу «Вос- 
поминание о прежней славе Молдавии» (Хотин, 1837)“, а точнее, там, где говорится 
о Котнарском «университете» Якова Деспота?. 

Наконец, третья и последняя приписка, сделанная нас. 121 Стурдзовской рукописи 
рядом с текстом: «57. Соп%бапИпи$, совпотепо зепех...» («57. Константин Кантемир П, 
по прозвищу старик...»)6 содержит ссылку: «1684. Н5ойпе] 4е Леап Зое раг Раббе 
Соует, {. Ш, р. 157». Открываем четырехтомное издание этой «Истории Яна Собеско- 
го», вышедшее в Амстердаме в 1762 г. (на год позже, чем трехтомное издание того же 
сочинения), и читаем в указанном томе на упомянутой странице: «Ёе рппсе 4е Моаме 
е поттай Соп%апип Сащеши» («Князем Молдавии был Константин Кантемир»)”. 

В самом конце рукописи приклеены (или подшиты) два последних листа из 
другой бумаги (примерно 1930—1940-е гг.). На них написано другой рукой. «Содер- 
жание» (Сощешжа) несколько иное, чем в известных санкт-петербургских списках. 
Номера глав указаны уже арабскими цифрами вместо римских; третья часть на- 
звана «Соп$Шиайо ессез1ае её Шегагае Мо!Чамае», вместо традиционного «Ре $ам 
ессезлазИсо её Шегапо Мо!Чамае» и т. д. 

Подводя некоторые итоги по расшифровке и разбору маргиналий, можно за- 
метить, что никаких ссылок на какие-либо издания, источники и книги последних 
десятилетий ХУШ — начала ХХ в., как в рукописи, так и в ее маргиналиях не при- 
водится, поэтому не без основания можно предполагать, что последние были сдела- 
ны несколько раньше вышеуказанного периода, приблизительно в 1760—1770-е гг. 


' См. приписку на с. 111 Стурдзовской рукописи и прим. к нем. изд. (1771: 117), т. е. при- 
писка в Стурдзовской рукописи является как бы наброском для немецкого издания. Здесь 
обращаем внимание еще на одно совпадение. Немецкие издатели отмечают, что у них, к со- 
жалению, нет шрифта для воспроизведения молдавского алфавита, поэтому они ограничива- 
ются несколькими примерами названий букв, прибегая к готическому шрифту. А это означа- 
ет, что в той рукописи, которая была в их распоряжении, как и в Стурдзовской, молдавский 
алфавит был переписан славянскими знаками. Уместно напомнить, что во второй петербург- 
ской рукописи названия и буквы молдавского алфавита переданы латинским шрифтом. 

2 В частности, в первом русском изд. «Описания» (1789: 105—106). 

3 Отметим, что работа А. М. Грациани была переиздана (всего в 40 экз.) в Висбадене, 
в [860 г. по заказу Димитрия Стурдзы (Сан... 1970. 2: 379). 

* Подробнее см.: Дин история... 1970: 181—189; Осадченко 1977: 149—194; Хаждеу Ал. Вос- 
поминание о прежней славе Молдавии (фотокопия с рукописи). — В Республиканском Лите- 
ратурном Музее им. М. Когэлничяну при Союзе Писателей Республики Молдова, рукопис- 
ный фонд, № 7122. 

> Подробнее о школе Якова Деспота см.: Ешану 1977: 39—49; Ватзйпезси 1957. 

6 Оезсирно... 2006: 128, пойа. 

7 Соуег 1762: 157. — Отметим, что на экземпляре этого четырехтомного издания, храня- 
щемся в отделе редких книг научной библиотеки Одесского университета, стоит штемпель 
«Стурдзовская библиотека». 


Таким образом, мы подошли вплотную к датировке рукописи, что оказалось одной 
из наиболее сложных задач. 

О датировании рукописи существует несколько мнений. Так, В.Н. Ермуратский 
предполагает, что список был сделан не ранее 1820—1830-х гг., когда А. С. Стурд- 
за, «будучи в Вене и Париже на дипломатической службе русского правительства... 
разыскал рукопись Д. Кантемира „Описание Молдавии“, с которой был сделан не- 
мецкий перевод, и скопировал ее». К. сожалению, исследователь подкрепляет свою 
гипотезу лишь тем, что немецкий перевод, в отличие от первого издания «Описа- 
ния» в латинском варианте (Бухарест, 1872), содержит сокращенный славянский 
алфавит'. Книговед И. К. Мадан датирует рукопись последней третью Х\УШ в., без 
какой-либо аргументации?. Кстати, в библиографической справке к этой рукописи 
в Одесской библиотеке им. А. М. Горького указано: «Список конца ХУШ в.». От- 
дать предпочтение какой-либо из выдвинутых по данному вопросу гипотез трудно. 
Поэтому мы считаем необходимым еще раз обратиться к этой проблеме и проана- 
лизировать имеющиеся в нашем распоряжении данные. 

Филигрань на бумаге Стурдзовского списка представляет изображение сидя- 
щей на ограде женщины со скипетром в руке. Перед нею — лев с мечом, и пуч- 
ком молний в лапах, а по левой стороне слова «Рго Рапа». Внизу, под королевской 
короной, легко читаются буквы «СК». Из соответствующих указателей узнаем, что 
это бумага иностранного (голландского) производства и что филигрань приблизи- 
тельно 1750—1762 гг.3 Таким образом, судя по филиграни, а также по маргиналиям, 
Стурдзовскую рукопись можно датировать примерно 1750—1760 гг. 

Некоторые дополнительные данные мы можем извлечь из сведений о семье 
Скарлата Стурдзы (1750—1816). Отец будущего владельца рукописи учился в моло- 
дости в Лейпцигском университете (1771—1773)“, т. е. именно в одном из городов 
(Франкфурт и Лейпциг), где в это время выходило отдельным изданием на немец- 
ком языке «Описание Молдавии» Д. Кантемира. Не исключено, что Скарлат Стурд- 
за заинтересовался им и постарался достать латинский оригинал работы своего 
соотечественника. Однако какие-либо упоминания 06 этой семейной реликвии от- 
сутствуют. Даже само имя молдавского господаря и ученого впервые встречается 
УА. С. Стурдзы: по имеющимся в нашем распоряжении данным, в его работе «Све- 
дения о России» («МоНоп$ 5иг 1а Киззе»), написанной в 1835 г. и изданной в Париже 
уже после смерти автора — в 1858 г. В [Х главе этой работы «Состояние литературы, 
наук и искусств в России», говоря об А. Д. Кантемире (1709—1744), Стурдза уточня- 
ет, что «,История упадка Оттоманской империи“ и „Описание Молдавии“ ссыль- 
ного Кантемира — ценные и признанные по сей день произведения»?. 


1 Ермуратский 1973: ХХУП-ХХУШ. 

? Мадан 1973: 26. 

3 Неамоо4 1950, п. 3702, 3706. — В этом изд. интересующая нас филигрань датируется 
1750 г.; ср.: Клепиков 1959: 82, № 1044; Клепиков, Кукушкина 1965 (о филиграни Стурдзовского 
списка см. № 373). 

4 Как свидетельствует запись в списках Лейпцигского университета, 27 сентября 1771 г. 
был зачислен студентом «Зита, Зсайа‘о, едиеи$ Модау[1еп$1$] (Ро]опи$)» — «Стурдза, Скар- 
лат, кавалер Молдавский (поляк)», см.: Атсаг 1943: 21—40. Выписки Д. К. Амзэра сделаны со 
следующего изд.: П!е ипдеге Майе дег Ошуегз Иа Ге1р71е (1558—1809). Ге!р24®, 1909. 

> бюигаса 1858. 2: 157: «зоне де 1а 4есадепсе 4е ’Етрие оцотапе“ е 1а „Оезсириоп 
4е |а Мо!даме“ раг Сащети, РехИЕ6, зо 4ез опугавез ргёемх е{ езИтлё$ ае поз ]огз$». 
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В 1836—1837 гг., когда А. С. Стурдза был учителем сыновей своего двоюродного 
брата М. Г. Стурдзы и молодого М. Когэлничану (1817—1891), обучавшихся тогда 
в Берлине, этой рукописи, вероятно, у него еще не было. Из писем и биографии 
будущего редактора «Литературной Дакии» узнаем, что студент М. Когэлничану 
неустанно собирал материал для своей «Истории Валахии и Молдавии», изданной, 
как известно, в 1837 г. в Берлине!. Для этой цели, в своих частых письмах к отцу 
(от9, 14 июня, 9 августа, 25 октября 1836 г. и от 13 апреля 1837 г.)? он настойчиво 
просил выслать ему «Историю» Д. Кантемира, т. е., как нам представляется, мол- 
давское издание (1825 г.) «Описания Молдавии». Из этого можно заключить, что, 
зная хорошо румынское название издания 1825 г. («Скрисоаря Молдовей»), М. Ко- 
гэлничану все же предпочитал заглавие, которое носила Стурдзовская рукопись. 
Одновременно, он информировал своего отца и о «господине Александре Стурдзе», 
который помогал своими советами в работе над задуманной книгойз. 

Однако в первых печатных берлинских работах М. Когэлничану говорит о 
Д. Кантемире в самых общих чертах, так же и об «Описании», а о Стурдзовском 
списке — ни слова. Например, в написанной по-немецки статье о Молдове и Ва- 
лахии, о языке и литературе этих княжеств «касательно отечественной историогра- 
фии» из произведений Д. Кантемира упомянуто под третьим пунктом и «Нынешнее 
состояние Молдавии» на латинском языке, переведенное на немецкий доктором 
Бюшингом и напечатанное в 1771 г. во Франкфурте и Лейпциге «под названием 
Описание Молдавии» (Когэлничану 1966: 152). А в «Истории Валахии и Молдавии» 
(1837) в «Алфавитном перечне цитированных произведений...» после французского 
четырехтомного издания «Истории Оттоманской империи» (1743) приводится то же 
немецкое издание, но уже в переводе «с латинского профессором Г. Л. Редслобом» 
(Коватйсйап 1837: ХУ). 

К. сожалению, туманными являются ссылки М. Когэлничану на А. С. Стурдзу 
как на возможного владельца этого списка, приведенные в черновике текста речи 
для Одесского общества истории и древностей. Этоттекст был написан виюле —ноя- 
бре 1839 г., видимо, специально для М. Г. Стурдзы, господаря Молдовы, избранного 
почетным членом этого общества. Как известно, при открытии Общества 23 апре- 
ля 1839 г. его вице-президент А. С. Стурдза выступил с короткой речью «Наука о 
древностях». Цитируя эту речь, М. Когэлничану ничего не сообщает о рукописи 
(Ковигеани 1974: 262). Правда, можно предположить, что, будучи в Одессе в июне 
1839 г.“, вероятно, по поручению самого М. Стурдзы для получения его членского 
диплома и других документов Общества. М. Когэлничану мог, и то мельком, про- 
смотреть Стурдзовский список «Описания». Таким образом, имеющиеся в нашем 
распоряжении источники позволяют заключить, что интересующей нас рукописи 
до 1839—1840 гг. в собрании А. С. Стурдзы еще не было. 


: Коватйсвапи 1837. 

2 Ковигсеапи 1934: 101, 103, 109, 114, 130. 

3 См. об этом: Май Сов@игеапи — 151ютс, Таз, 1974: 124—131; Двойченко-Маркова 1966: 
228—229. 

* См. об этом: «Переписка с русским консулом в Молдавии и военным губернатором 
г. Одесса об учреждении тайного полицейского надзора над адъюнктом молдавского госпо- 
даря Стурдзы: майором Леоном и капитаном Когольничаном, прибывшим в Одессу» (Цент- 
ральный Государственный Архив РМ, ф. 2, оп. [, д. 3160), а также «Дело о надзоре над майо- 
ром Леоном и капитаном Когольничаном» (ГАОО, ф. 2, оп. 2, д. 122). 
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Возможно, что она досталась А. С. Стурдзе от И. П. Липранди примернов 1839— 
1840 гг., хотя мы не располагаем сведениями о прямых контактах между ними. По- 
следний в 1830-е гг., находясь в затруднительном материальном положении, был 
вынужден продать часть своей богатой коллекции! Кишиневской публичной би- 
блиотеке?. В частности, перед отъездом в Петербург осенью 1839 г. он продал раз- 
ным лицам отдельные рукописные сборники по истории и географии стран Юго- 
Восточной Европы, в их числе, возможно, и список «Описания». Откуда и каким 
образом он мог попасть к И. ПЦ. Липранди в 1820—1830-е гг. ‚ свидетельствуют, на 
наш взгляд, его ссылки на «Историю» Д. Кантемира. Они имеются в двух его ранних 
неизданных работах. 

Во-первых, в «Историческом, статистическом и военном описании Бессара- 
бии», составленном И. П. Липранди в Кишиневе в 1823 г. «История» (таку Липран- 
ди) Д. Кантемира цитируется им не слово в слово, а по смыслу, очень часто со сле- 
дующими уточнениями: «Смотри его „Историю Молдавии“, стр. ...» (л. 17—17 об.); 
«„Ист[ория] Молд[авского] княж[ества]“, стр. ...» (л. 84—84 об.)3, но без указания 
номера страниц“. 

Во-вторых, в его «Кратком извлечении из составляемого статистического и 
исторического описания Бессарабской области, составленного генерального штаба 
полковником Липранди» (Кишинев, 1827) на л. 5 об. указано: «В начале ХУ] сто- 
летия (1528) князь молдавский Богдан (не добровольно, а под видом политики) 
подвёрг княжество подданству султана»?. Тут вспоминается маргиналия со страни- 
цы 111 Стурдзовского списка (1529, У. Вис). Похоже, что данную деталь име- 
ли в виду автор «Краткого извлечения» и тот, кому принадлежит вышеупомянутая 
маргиналия, с некоторой разницей — 1529 г. вместо 1528 (видимо, цитировалось по 
памяти). Кстати, не исключено, что надписи на французском и латинском языках 
на первой ненумерованной странице одесской рукописи могли бы принадлежать 
И. П. Липрандиб. 

Впервые в Одессе стали говорить более «реально» о рукописи из Стурдзов- 
ского собрания на рубеже 1839—1840 гг. Так, в одном малоизвестном письме 


ТВ 1866 г. И. П. Липранди писал о своей библиотеке, что «в 1856 г. она по высочайше- 
му повелению куплена была для библиотеки Генерального штаба. В библиотеке моей было 
все, что напечаталось на всех языках о Турции, с самого начала книгопечатания до 1853 года. 
Она собиралась с 1820 года и уже с 1830-го была известна европейским ученым обществам». 
(Липранди 1866: 1274). О книжных связях в 1821—1824 гг. с И. П. Липранди см. примечание 
А. С. Пушкина к поэме «Цыганы»; также см.: Волковская 1964:144—147. 

? Ганенко 1966: 26—27. «Мне преграждены все пути, ибо не только библиотека моя... но 
все другие последней необходимости вещи я должен был заложить за неимоверные процен- 
ты, для ежедневного существования с семейством...» — жаловался И. П. Липранди в письме 
от 17 августа 1832 г. из Тульчина к П. Д. Киселеву (1788—1872). — ЦГАЛИ, ф. 958, оп. [, д. 315, 
л. 6 об. 

3 РГИА, ф. 673, оп. 1, д. 240. 

4 Если это ссылки на немецкое или русское издания, автор мог бы привести известное 
всем название работы («Описание Молдавии») и соответствующие номера страниц. Умест- 
но здесь отметить, что экземпляр немецкого издания (1771) принадлежал И. П. Липранди. 
Ныне этот экземпляр с автографом «Гаргап4Ф хранится в отделе редких книг Национальной 
библиотеки РМ. 

> РГИА, ф. 673, оп. 1, д. 331. 

6 См. эти надписи выше. 
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А. С. Стурдзы к Н. И. Надеждину (1804—1856)! от 13 февраля 1840 г. читаем: «Из- 
вините меня в том, что я и прежде (выделено нами. — А. ЁЕ., П. Б.) не доставил 
вам обещанного мною Кантемирова сочинения о Молдавии. Вот оно в рукописи, 
впрочем, довольно четкой...»?. Последующая же за этим фраза: «а за то удоволь- 
ствие, которое чувствовал я при слушании вашего рассуждении о родословной 
здешнего края, я еще не имел случая поблагодарить Вас», — относится, должно 
быть к речи «О важности исторических и археологических исследований Новорос- 
сийского края преимущественно в отношении к истории и древностям русским», 
произнесенной 4 февраля 1840 г. Н. И. Надеждиным на торжественном собрании 
Одесского общества истории и древностей. Ему же принадлежала пространная 
статья «Прогулка по Бессарабии» в появившемся в самом начале этого года «Одес- 
ском альманахе на 1840 год». Возможно, сразу после ее прочтения А. С. Стурдза 
рассказал автору «Прогулки...» о своем редком списке, а спустя несколько дней 
после речи в Одесском обществе бывшего редактора «ТГелескопа» решил предоста- 
вить ему на время «обещанное сочинение». Со своей стороны, при напечатании в 
Одесской типографии (с цензурным разрешением от 31 августа 1840 г.) отдельным 
изданием «Горжественного собрания», куда был включен и текст речи Надежди- 
на, он приводит цитаты из Стурдзовского списка. Так, в примечании к предложе- 
нию: «Сын одного из галицких князей, Иоанн, племянник славного Владимира, 
провел свою романтическую жизнь под именем „Берладника“, заимствованным 
от города Берлада, существующего и ныне под таким же названием в Молдавии 
между Серетом и Прутом...», — он уточняет: «Берлад или Брлад, на реке того же 
имени, впадающий в Серет, по Кантемиру (Н15 [опа] Мо!4[амае], 1, 3), «некогда 
многолюдный и крепкий город»3. | 

Более пространные цитаты из Стурдзовского списка Н. И. Надеждин приводит 
в «Письме к издателям „Северной пчелы“» (см. № 112 и 113 этой газеты за 1840 г.), 
подписанном: «г. Одесса, 22 апреля 1840 г.» Это был его ответ на критическую ста- 
тью некоего Москалеско“ о «Прогулке по Бессарабии», помещенной в этой же газе- 
те (№ 78 за 1840 г.). 


1 Н. И. Надеждин (1804—1856) — критик, журналист, историк и этнограф. О нем см.: 
Манн 1972. 

? ЦГАЛИ, ф. 13878, д. 6, л. [. 

3 Торжественное собрание Одесского Общества любителей истории и древностей 
от 4 февраля 1840 г. Одесса, 1840: 50. Цитированные кантемировские слова относятся 
к гл. ГУ части [ «Описания». 

* С первых же строк нетрудно убедиться втом, что Н. И. Надеждин догадывается, кто ав- 
тор рецензии, утверждая в самом начале своего ответа: «Я не офицер де импарате, я не мерил 
сам этой обширной области...», как бы перефразируя первое предложение «Костештских 
скал» А. Ф. Вельтмана: «В тысяча восемьсот таком-то году, один юный «офицер ди импа- 
рат» сидел в белой «касе» селения Каменки...х Тем самым полемист намекал на занятие 
военно-топографическими съемками в период деятельности своего «оппонента» в Бесса- 
рабии (Одесский альманах на 1840 год. Одесса, 1839: 473). По нашему мнению, под этим 
псевдонимом мог скрываться А. Ф. Вельтман (1800—1870) — автор «Начертания о древней 
истории Бессарабии» (М., 1828), в которой говорится о Буджаке и о Траяновых валах. Он 
же автор многих произведений, темы которых были навеяны пребыванием в Бессарабии, 
включая и «Костештские скалы», опубликованные в том же «Альманахе» (см.: Вельтман А. Ф. 
Странник. М.., 1977). 
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Главное для нас в этой полемике то, что Н. И. Надеждин, имея в своем рас- 
поряжении Стурдзовский список «Описания Молдавии», смог воспользоваться им, 
обращался к его содержанию. Говоря, например, о Буджаке (название Южной Бес- 
сарабии), он прибегает к латинскому оригиналу «Описания»: «...в этом можно со- 
слаться на Кантемира, которого вот подлинные (Т. е. латинские) слова (подчеркнуто 
нами. — А. Е., П. Б.) („Н!бопае Моамсае“, 1, с. 4)...»!. А чуть далее, когда речь 
идет о Кишиневе, Надеждин продолжает: «Г. Москалеско всё это называет сказка- 
Ми...» и очень жалеет, что не может сослаться на Кантемира: «В самом деле я не имел 
под руками Кантемира... в то время как описывал мою „Прогулку по Бессарабии“... 
Теперь Кантемир в моих руках... Без сомнения, г[осподин] Москалеско имеет под 
руками Кантемира в немецком переводе... но у меня теперь есть рукописный латин- 
ский оригинал Кантемирова сочинения о Молдавии, принадлежавший к библиоте- 
ке известного своею ученостью г. Стурдзе...»-. 

Тот же Надеждин, наконец, ссылается на Д. Кантемира, в частности, на интере- 
сующий нас список, в своем сообщении «Славянская надпись в Килийской церкви 
Св. Николая», написанном 30 мая 1840 г.: «Кстати о Килии... Кантемир уверяет, что 
она в древности называлась Гусо$отеп... что вода Дуная изрывается под ним, как из 
волчьей пасти (аио4 шршапит Гаисштеп$ (в санкт-петербургских списках: аиспит. — 
А. Е., П. Б.) шяаг, ипда егасаге (сейсаге) у1Чегепиит...)»3. 

Должно быть, это одно из последних упоминаний о Стурдзовском списке как 
Н. И. Надеждина, так и вообще деятелей культуры в Одессе. С ухудшением отно- 
шений А. С. Стурдзы как вице-президента с Одесским обществом истории и древ- 
ностей, а потом с его отказом от звания и должности (25 апреля 1842 г.) и вообще 
от участия в занятиях этого ученого форума (31 мая того же года)“ рассматриваемая 
рукопись как бы «исчезает» из научного обихода. 

Понятна поэтому поспешность, с которой А. С. Стурдза одолжил по доброй воле 
рукопись Н. И. Надеждину, собиравшемуся в конце августа того же 1840 г. в долгое 
путешествие (с Д. М. Княжевичем, президентом Общества) по южнославянским 
землям. «Кажется, у Вас еще находится рукопись „Резспрно Мо!дамае“; он пона- 
добился мне и отцу Порфирию...>> — пишет А. С. Стурдза Н. Надеждину 26 августа, 
накануне отъезда путешественников из Одессы. 

По возвращении из заграничного путешествия в начале 1842 г. Д. М. Княже- 
вич начинает настойчиво хлопотать о приобретении рукописного списка сочине- 
ния Д. Кантемира. Хочется в этом плане привести несколько красноречивых, на 
наш взгляд, отрывков из писем Д. М. Княжевича к А. Ф. Вельтману (Москалеско), 
из протоколов одесского общества того же периода. «Я пользуюсь сим случаем, — 
пишет Княжевич к А. Ф. Вельтману 15 января 1842 г. в первом же письме, — чтоб 
напомнить Вам о данном обещании приискать и купить для меня старинный рус- 


: Надеждин Н. И. Письмо к издателям // Северная пчела. 1840. 20 мая. № 112. 

2 Там же. 

3 ЗООИД. 1844. [: 299. 

4 Там же: 570; также см.: Мурзакевич Н. Автобиография. СПб., 1889: 145, 156—157. 

5 ЦГАЛИ, Ф. 1387, д. 6. «Отец Порфирий» — будущий епископ Порфирий (К. А. Успен- 
ский, 1804—1885), автор ряда работ о рукописях и древних памятниках Ближнего Востока. 
Нам не удалось установить, использовал ли К. А. Успенский Стурдзовский список. Подроб- 
нее о нем см.: Сырку 1891; Успенский 1894—1902. Краткий обзор фонда Успенского, находя- 
щегося с 1931 г. в Архиве РАН, см. в: Труды Архива Академии наук. Л., 1933. Вып. [: 130. 
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ский перевод Кантемирова „Описания Молдавии“...»! А уже 25 апреля 1842 г., как 
раз в день «разрыва» А. С. Стурдзы, владельца рукописного списка, с Одесским 
обществом (немаловажная для нас деталь), Д. М. Княжевич благодарит Вельтмана 
за присылку из Москвы требуемой книги, но и напоминает: «На счет латинского 
оригинала этой книги Вы мне ничего не пишете. По всем соображениям он не- 
пременно должен быть в Московском архиве. Нельзя ли его там отыскать и снять 
с него копию? За все издержки мы отвечаем...»? Ровно через месяц на заседании 
ООИДот26 мая 1842 г. отмечается: «Слушали: [Х. Записку г[осподина] президента, 
коею просит дозволить ему от имени Общества ходатайствовать у Императорской 
Акдемии наук о присылке оной двух рукописей... (далее приводятся названия двух 
нынешних санкт-пПетербургских списков «Описания Молдавии». — А. Е., П. Б.) 
в коих он, господин] президент, по случаю предпринятого им труда имеет не- 
обходимость... »3 За этим ходатайством последовали еще два письма Д. М. Княже- 
вича к тому же А. Ф. Вельтману, в которых читаем, например, от 14 июня 1842 г. 
из Одессы: «...чувствительнейше благодарен Вам за выправку Вашу в Москов- 
ском архиве об имеющихся там рукописях Кантемира... Но вы не сообщили мне 
их названий и везде называете историческими или Историей Молдавии (выделено 
нами. — А. Ё., ЦП. Б.). Рукопись, которая мне нужна, есть „Историческое, геогра- 
фическое и политическое Описание Молдавии“ (которой русский перевод вы мне 
сообщили), ане „История Молдавии“, которая уже напечатана. Есть ли эта руко- 
пись в Архиве Московском (один ее экземпляр я отыскал уже в Академии наук)? 
Если есть, то Общество наше немедленно отнесется с просьбою о высылке»“; и от 
4 сентября того же года: «Примите искреннейшую благодарность мою за все хло- 
поты Ваши о Кантемире. Я отыскал подлинник, и с поправками самого Кантеми- 
ра, в Академии наук>; теперь он уже в моих руках; сверх того, удалось мне достать 
два частных списка...»6. 


: РГБ. Отдел рукописей, ф. Вельтмана П, 3, д. 56, л. 1—1 об. С аналогичными просьбами 
обращаются из Одессы в этот период и по официальным каналам. Так, в протоколе ХХГУ за- 
седания Одесского общества истории и древностей от 26 февраля 1843 г. под номером 13 зна- 
чится «Слушали: Представленный секретарем список русских книг, которые полезно было 
бы выписать для библиотеки общества. Определили: Для библиотеки общества выписать у 
санкт-петербургских и московских книгопродавцов следующие книги... 10. Дмитрия Канте- 
мира. Историческое описание Молдавии, М., 1789». — ГАОО, ф. 93, оп. 1, д. Г, л. 128 об. — 
129). Переписку по поводу приобретения различных книг, в том числе русского изд. «Опи- 
сания», с московским купцом И. Г. Кольчугиным, с книжной лавкой при конторе журнала 
«Москвитянин» см.: ГАОО, Ф. 93, оп. Г, д. 24, л. 99 и об., 127, 128 об. — 129. В результате в 
Одессу были доставлены несколько экземпляров этого издания, которые и по сей день хра- 
нятся в отделе редких книг Городской научной библиотеки им. А. М. Горького и библиотеки 
Одесского университета им. Н. И. Мечникова. 

? РГБ. Отдел рукописей, ф. Вельтмана П, 3, д. 56, л. 3—3 об. 

3 ГАОО, ф. 93, оп. Г, д. [. л. 99 об. — 100. 

4 РГБ. Отдел рукописей, ф. Вельтмана П, 3, д. 56, л. 5—6. 

> Д. М. Княжевич имел ввиду первый нынешний санкт-петербургский список. 

6 РГБ. Отдел рукописей, ф. Вельтмана П, 3, д. 56, л. 5—6. Для каких конкретных иссле- 
довательских целей так упорно искал Д. М. Княжевич латинскую рукопись «Описания Мол- 
давии», трудно сказать. Ведь поиски развернулись в 1842 г., а уже в 1843 г. первый президент 
Общества скончался, не успев реализовать многие свои планы. Все же небезынтересно будет 
здесь отметить, что в 1845 г. в«Журнале министерства внутренних дел» (номер заянварь-—март) 
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Обращая особое внимание на слова из того же сообщения Д. М. Княжеви- 
ча («удалось... достать два частных списка»), отметим, что, наконец, на своем за- 
седании от 21 октября 1842 г. ООИД слушало: «ХУШ. Отношение Императорской 
Академии наук от 13 июля № [. 002 с препровождением рукописей Дмитрия Кан- 
темира „Мо!Чамае ПезсирНо“ одного экземпляра ш 4°, а другого — ш Ю!Но, при- 
чем господин] президент объявил, что о получении рукописей Академия наук 
уже уведомлена, а рукописи находятся у него и, по миновании надобности, будут 
возвращены...»! 

В том, что этот рукописный список Д. М. Княжевича не остался неиспользо- 
ванным, являясь как бы «субститутом» когда-то популярному в Одессе Стурдзов- 
скому, убеждает нас ссылка на знакомое всем кантемировское произведение под 
латинским названием «ОПезсирНо апйадие е{ Пофегл1 Заз Мо!аулае» (впрочем, как 
и во втором петербургском списке, с которого и была сделана эта копия) в статье 
другого члена общества — учителя местного Ришельевского лицея В. А. Линовско- 
го, «Гробница Овидия» (ЗООИД. 1844. 1: 603—606)2. Пройдут еще почти два деся- 
тилетия, пока в первом варианте своего исследования «О частице [о в титуле го- 
сподарей Молдо-Влахии и Болгарии» Б. П. Хашдеу (которому было тогда 20 лет) 
отметит в примечании к цитате из «Описания Молдавии»: «В библиотеке покойного 
А. Стурдзы из Одессы я видел латинский оригинал этого сочинения под названием 
„Оезсирно апНаче её Водеги заз Мо!Чамае“»3. Легко заметить,что Б. П. Хашдеу 
или видел второй одесский список (Д. М. Княжевича), а не Стурдзовский, называв- 
шийся немного иначе, или располагал тогда противоречивым сообщением своего 
отца А. Хыждеу — активного помощника молодого ученого и журналиста. Кстати, 
сам автор «Бессарабских литераторов» отмечал в своем коротком «Замечании над 
двумя сочинениями Кантемира воеводы» («Нотице асупра дуор скриерь»): «Хочет- 
ся добавить вместо заключения, что и латинский оригинал „Описания Молдавии“ 


была опубликована статья «Город Кишинев в 1843 году», подписанная Д. М. Княжевичем 
и П. И. Федоровым. Несколько позже эта же статья была перепечатана в «Записках Бесса- 
рабского статистического комитета» (Кишинев, 1868. Т. 3: 45—101). В статье, в частности, от- 
мечается, «что Кишинэу упоминается уже существующим у знаменитого князя Кантемира...» 
(с. 46). Возникает вопрос: что стало с копиями снятыми Княжевичем (если они действительно 
были сделаны) после его смерти. Хотелось бы сослаться здесь на сохранившийся документ, 
который может, хотя и в незначительной степени, прояснить этот вопрос. Так, в реестре 
«книг Одесского общества, переданных секретарем г[осподину] консерватору 15 мая 1845 г.» 
под № 10 (всего 108 названий) читаем: «История Молдавии“ (рукопись), ш [|0], 2 экзем- 
пляра» (ГАОО, ф. 93, оп. Г, д. Г, л. 142—143 об.). Что скрывается за этой лапидарной надписью, 
трудно пока установить: то ли это копии, снятые Княжевичем с петербургских рукописей, то 
ли нечто иное. 

ТГАОО, Ф. 93, оп. 1, д. Г. л. 110. 

2 В. А. Линовский вместо «рагз» пишет «11[ег]», вместо [ (гл.) — Ш, а второе при- 
мечание к гл. [У «Описания», на которое он ссылается, в этом списке (как и во втором 
санкт-петербургском) намного длиннее и полнее, в отличие от Стурдзовского, цитирован- 
ного Н. И. Надеждиным в 1840 г., а также в немецких изд. (1769—1770; 1771) и в русских 
(1789; 1973). 

3 Б. П. Хашдеу «Деспре 1% ын титлул домнилор Молдо-Влахией ши ай Булгарией». 
В другом варианте этой же статьи («Сотешапи азарга доти|ог гота: 1%, возродаг $1 
уоеуо4») в 1863 г. Б. П. Хашдеу ограничивается ссылкой на немецкое изд. «Описания» (На;- 
4еи 1973: 172). 
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не пропал, как принято считать вообще; один (его) экземпляр находится в библио- 
теке покойного Алеку Стурдза в Одессе...»'. 

Что касается его же сообщения в Румынском академическом обществе летом 
1869 г. о том, что «в библиотеке Московской Духовной академии находится руко- 
пись на латинском языке сочинения Димитрия Кантемира, названная „Описание 
Молдавии“»2, то А. Хыждеу, который следил за дальнейшей судьбой Стурдзовско- 
го списка, видимо знал, что наследники А. С. Стурдзы должны были переслать 
эту рукопись в вышеназванную библиотеку. Очевидно, только этим можно объяс- 
НИТЬ «заблуждение» бессарабского корреспондента, который принял неосущест- 
вленное до конца намерение за действительность, и не случайно, таким образом, 
умалчивание его о Стурдзовской одесской рукописи, о которой в 1858—1860 гг. 
еще говорилось как о существующей. Отсюда и разочарование представителя упо- 
мянутого общества Г. Точилеску (1850—1909) при посещении им в 1877—1878 гг. 
библиотеки Троице-Сергиевой лавры в Загорске, где не оказалось этого руко- 
писного списка3, который можно было использовать при последующих изданиях 
«Описания Молдавии». 

На данном этапе исследования, безусловно, трудно сказать, какова была даль- 
нейшая судьба Стурдзовского списка с 1860 г. до 1940-х — 1950-х гг.: в чьих руках он 
побывал, кто еще на него ссылался до его поступления вфонды ОГНБ“. Когда имен- 
но поступил в библиотеку этот список, точно сказать нельзя; на его так называемом 
титульном листе, в правом нижнем углу, наряду с другими надписями (о которых 
мы уже упоминали) виден оттиск круглой послевоенной печати со следующей над- 
писью: «Державна публ!чна Б!бл!отека. Одесса, 15.7.46». Скорее всего, это регистра- 
ционная или инвентарная печать. Во всяком случае, она говорит о наличии инте- 
ресующей нас рукописи в библиотеке уже в 1946 г. Следовательно, нет оснований 
утверждать, что Стурдзовский список был «открыт» только в 1950-е или 1970-е гг., 
как утверждается во введении к кишиневскому изданию «Описания» (1973). 

Стурдзовский список «Описания Молдавии», как мы попытались доказать, мог 
быть выполнен приблизительно в 1750—1760-е гг. Об этом свидетельствуют и фи- 
лигрань бумаги, использованной для создания рукописи, и маргиналии к тексту, 


1! Роца 4е 15юпе $1 Цегаеига, та! 1860: 69. 

2 Апаее боче! Асадетке Котдие, *. 1 (1869), Виситези, 1870: 203; Наздеи В. Р. $1с соёИо, 
Висигезь, 1891: 180. «Описание» было известно Александру Хыждеу довольно рано. Так, в ста- 
тье «Румынские народные песни на русском языке» (Телескоп. 1833. Ч. 14. № 8: 491—526), он 
честно приводит цитаты из книги Д. Кантемира, см.: Двойченко-Маркова 1973. На наличие 
латинского списка этого произведения Д. Кантемира под названием «Оезспрно Мо!амае» 
в библиотеке Московской духовной академии при Сергиевской лавре обратил внимание 
в 1869 г. епископ Мелкиседек (Ореге рипареци Ретеши Сащетил. Т. П. Оезспегеа Мо!9до- 
уе!. Висигези, 1875, р. ХТ). К сожалению, ни А. Хыждеу, ни епископ Мелкиседек не указыва- 
ют, откуда взяты сведения. 

3 Апиее Асадете! Котдпе, зепа 1, г. ХТ, Висигезн, 1879, р. 63. См.: Сырку 1880. Румынская 
Академия предприняла в 1877 г. поиски в Одессе, где, по указаниям Б. П. Хашдеу (Наздеи 
1859: 69—70), хранилась латинская рукопись «Описания» из библиотеки А. С. Стурдзы, но 
найти ее не удалось, так как директора местного музея ООЙД в то время в городе не было. 

+ В частности, о наличии рукописи в ОГНБ в начале ХХ в. ничего не сообщает М. Г. По- 
пруженко, который специально рассматривал состав фондов и, безусловно, обратил бы вни- 
мание на такой раритет (см.: Попруженко 1911). 
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совпадающие в некоторых случаях с постраничными примечаниями к немецкому 
изданию 1769—1771 гг. Не исключено, что Стурдзовская копия является именно той 
рукописью, которая была положена в их основу. 

Кем и с какой рукописи была снята рассматриваемая нами копия, пока не уда- 
лось установить. Она в определенной степени отличается от ранее известных петер- 
бургских списков. В настоящей статье мы остановились лишь на самых существен- 
ных отличиях. Более широкую известность рукопись обрела в 1840—1850-е гг., когда 
принадлежала А. С. Стурдзе. После его смерти она исчезает из научного обращения 
и только в 1950—1970-е гг. Стурдзовский список вновь оказывается в поле исследо- 
вательского внимания. Несомненно, для всестороннего изучения и анализа необ- 
ходимо прежде всего издать этот источник, чтобы можно было последовательно со- 
отнести его с существующими критическими изданиями «Описания». В частности, 
это одно из непременных условий для подготовки нового академического издания 
«Описания Молдавии» Д. Кантемира, осуществление которого вряд ли возможно 
без учета всех особенностей сохранившегося латинского текста. 


САамтеЕмтв О. 


Н!1<5товте Могрду!сю 
[РАВТЕ$! ТВЕ$] 


РАв$ [ 
(СЕОСВАРН!СА 


САРУТ [. 
ОЕАМТ!О!$ ЕТ НОРТЕВМ!$ Мог!раду!А: момгиви$ 


Тоат, ацат пипс уосати$ Моамат, аФасещезаце оссазит уегзи$ ге?1опез, {пит 
еге ого! райпит дотКоге$ Зсуйа ритит(епоеге, ш сеги$ {атеп, рго рай1о тоге, зе чз. 
Роз рага попипа а зисседепиби$ $161 шмсет Вогат совогби$ 11$ рагби$ шайа, Огаес!$ 
е1$ ге210115 сое аНапапдо Сее, айапапдо Рас! @с8 зип; Фапдет, заб Вотапогит <С 3 
Мопагсв1$, Расогит аррейаНо ргаеуаа!и. Н1$ Мегуг Ттаат ушище де\м1сю гере еогит РОе- 
себаю, раЦипт ехИпсИ$, рации ш Ч егза $рагз15, {о{а Ша ацат роззедегаии гезо, ш ргоуш- 
с1е Вотапг юппат гедаса, Вотапизаие 4156 ща сгУБи$, <В 2? её ш 5е5 рацез 41а ез, 
ЕК!репзет, тедКеггапеат её Арезиет. ПИ Нипрапг УаасЫзеауе рацет адзспрзеге; 1560$ 
Ттап$зумата потеп Вабий: пийл$ 4етауе аррейанопе та1ог позу Мо!Чама рагз, аизе Н!- 
егазит её апатит ииепасе, сит УаасЫа сопигиге шп ои$ М сотргеВелза. Габе#с- 
{аа ро5Е Ша {етрога Котапогит допттайопе, орргеВеге Мо!амат стебгае Вагоагопит, 
загпаапит, Ниппопип, Соопит шуазюпез, соасеа[ие] шеге Котапае со|огизе зирегаге 
А]рез, ас п тошапа гезопе Магатоп$ сопга Вафагогат “С 6? гогет аиаегеге гесераси- 
ит. [1 роеаацапа, рег аНацо" заесща, 1осогат ЗИЙсийже аеепз1 51$ |е2Ти$ гертоизауе 
\х1сзепе, (апдет сиса аппит Оошшр <...>. сат ргепт 5е апипадуецегепе шсоапит пац]- 
Нате, Ве215 Во4ат ЯШа$ ОгагоВ*, сит 300 зайет Поти и$, уепапй$ зрече, топНит 
тали, Опт уег$и$ етцаге сопз Ни. Нос ш Шштеге, сази шуепи Боует зууезмет, Мо]- 
ау!1$ ОтшабгГ[ч] @свит, её дит еит регзедициг, а4 топит гаЧ1сез дезсепай. Рого, сит 
сай а дазедат уепайса, дат ргзе са\щеп$ ЧШреба, Мо!а аа, Юцта$ Еегае ш%агеф, зе$ап$ 


1 Далее зачеркн.: ШБп. 

? Данное назв. соотв. надписи на вклейке переплета публикуемого списка; далее, на 
с. 3 (наверху слева), надпись: Мо|дау1а дезсприо ш 1гез рацез а15ипаа; А 1 (наверху справа): 
РЕМЕТВКИ САМТЕМИВГ, РЕМС!Р!5 МогрАмАЕ, РЕЗСЕВРТ!О (над зачеркн. Н1%опа) Моградмса; В 1 
(титул по центру): ОЕМЕТВИ САМТЕМТВТ РЕпмс!Р1$ Мог.ра\ТАЕ (зачеркн. №1$опа Мо!амсае, далее 
вставка другой рукой) ОезспирНо апиди! её НоЧеги $а$ Мо!аамае (у. Н1%юопа Оютапа. Тот 1, 
рав. 55; далее прежним почерком) реЗСЕТРТА ЕХ АРОСВАРНО ОПОР Е!ТЦ$ Е 110$ МЕСОМ СОММОМСАПИТ. 
РегоронН 1727 (7 испр. из 6). На В1 об. рукой переписчика приведены 17 прим., уточняющих, 
на каких страницах рукописи трактуются некоторые сюжеты, связанные с родом Кантемиров 
и отдельными историческими реалиями, см.: 5ихапусй! 2006: 366. 

В фотокопии рукописи С отсутствуют стр. 281—292 (всего 6 разворотов). 
3 Далее пробел для 10—11 литер. 
4 В 2 её раззт: Ога2052. 
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Ваес ш ргоЯлещет зе ргойси, её 1е!$ 1514ет ищегбсНиг: сапу$ уего, <В 3? аизе ш 1рз15 аа! 
аизез1уега{ Гаглетета, гар141$ Ни\1ой ип 41$ абзогоемг. ш Вала$ тетопат. Нимит Мо!ауат 
ОгагоВ ритит аррейауй, 1осо и Баес <С 7? асс 4егапЕ зизее вепН$ потеп ВКотап тай, 
Боу1$ уего 5умез1$ сари пом Рипарай$ шуепе ебзе уоай. Ро, рейизнай$ мсти$, и 
сатро$ Ее Шез, Ниуй$ ппРи0$, суЦае$ агсезауе типиа$, зед пабИаюпЬи$ дезНииаз гереги, 
рорщапби$ $15 ап шуепеш, пипса, шуцаюуе а оссирапдит зо]ат адео Ёесил4дит. 
ъеди иг Вай шуКа тауепйл$ Котапа злит рппсрет, тазп!$ пит! шопнит @исез реп- 
егаг: пит топзугаи$ заеап отше [0с15 редет В21, её еогат шуепюгет ОгагоВ ритит 
поуапит зедтт Рипарет зайца. Па гтезцаца рп5Ип1$ айалап4о роз$еззотои$ ргоушаа 
сит суще Котапа, Котапит Дасчситауе потел рег ай, ег а Мо!дауа Ниую, Мо!Чама 
сит аб ежег$, Цит аб 1р$1$ шсой$ фа Е. Зе пес чЫдие еадет тапзй аррейано. Тигсае 
епт, сит, ргорег бпйила$ ш Еигора оссираёаз ргоутаа$ 52ериал$ ш Мо!Чамат <С 8? сазта 
тоуегет, Мо!аи!5 рито АК Ч]асЬ потеп ш1914егапе. Ро, сит Во?Чапиз$, и п11$ рагепи$ 
5{еррат! М[агп!] 115515 аатош $, 6$ ее попе, паз забисеге Ч1опез, офташаае, 
сопзией рппарит пошта ш гег1опез И$ рагепе$ {тапете, Вогдашу ео$ уосаге шсере- 
гопе уей1$ амет потеп ааВис ш Таагопит! зегпопе гетапзй. Ешиши! ех аНА раце Ро<В4> 
|011 её Ки$$1, Моапоз Уо[осПо$, Пос езё, Ца1о$, УэасВо$ уего пошапепзе$, аиа$1 тотапо$ 
аи тапзтошапоз, арреЦагипе. <^А 1? 


САРУТ П. 
ОЕ Мограду1 $1ТО, АМТ1ОО!$ ЕТ НОГТЕВМ!$ 11МГТ1ВО$, ЕТ ВЕС1ОМ!$ ТЕМРЕВЕ 


МотрдмА ш ана ше а огади 44 54' а4 изаце 48° её 51', емепациг. ГопИи 11$ гапо 
шсеца; Р!егопитаие <С 3? {атеп Сеозгарвогит зещепиА, осс4ета|$ 1рзиа$ рагз, аизее 
Тгап$зУуащат 1апей, ш ]оп2Ни9 111$ 45.° 39' соПосааг: айеп ехнетйаи, цы, ргоре АБат 
Пат, 11со5$ Слеае аФа?, ш асицит апзиат Чезши, эга4и$ 53, пиши 22, цех Таба 
\аеп рое5В, азуепатеиг. Сащегит, сит райиий топ@би$ оссирешг, еа пиийит раце диг 
Пгапззуматат зрецай:; райит ш р!ашиет $е ехрНсет, адиге уегзи$ Ро]ошае Осгашат, Ваз- 
зага/ат её апи ит уегей:> поп еадела иБаие е5ё з=115 {етрепез. Мощапа Я1е1Ч1ог, зеа 
её затабпог уепил$6 аНас; сатреза саН1ог, её пилиз запйан ргойсииз. 

Могфо$ {атеп поп тиКо$ поуй Мо!дама, гезрес, со, гелопит та?1$ сайдагат/”: 
аПапапао, 5е4 гаго, резШепвна Гебибизауе та|Ц?п1$ уехафаг. РезШепнат поп ех ©п$ сог- 
гирбопе опп ехрепепна сотргобайллт ез{; Еап4ет < 10? уего поппапачат е Рооа, аиг 
её заеупаз эгаззаиг®, поппипаиат рег Е еурНаса$ её Соп%бапйпороШапаз?, аи а4<В 3? ет- 
ропит Са]а арреЙеге зоеп\, пауез!0 т позгаз гег1опез игар15$е апппадуецитаз. Ребата 
та|епапит, аПа 161, даат ш гейаи1$ Епгорае15 раг1би$, пага е5. Уепетепизипзе е5зе 


1 Исправлено из Тапагогит. 

2 А 1: 11соН$ Сгеже аа, — марг. Д.К. 

ЗА |1: шех Табща маеп ро{ез%, — вставка. 

3 А1: еа питтит раце ацае Тгапзууатат зресйа®, — марг. Д.К. 

5 А 1: ацае (уегзи$) Ро!ошае... уегей, — марг. Д.К., усгза$ вписано позже. 
бА |: уепил$, — вставка. 

ТА |: гезресёа... сайдагат, — марг. Д.К. 

А1: апае... газзаиг, — вставка. 

ЗА 1: её Соп%апнпороШапаз, — вставка. 

10 В рукописи ошиб. запятая. 


мб 


зоепь, ас {еге резШепна!ез; Ца и{ 11$ [абогаше$ репаие {ела Че ехипеуапат, гап зеритае 
Че! сизш ехрепапеиг, гапз$ши запцай геддапеиг. Тапбат ащет Вис тшогоо шез{ соа- 
тат, и, сит поп адео резШепнат ехрауезсапЕ 11со[езе, шипит еНат! атс! Вос [абогапи$ 
сопзиеште абзипеате. Гопёзеуоз еззе шсо]аз, уе] 5 ш<^ 2 4етренез, уе] у1с#а$ гайо, 
уе] пабига|1$ упит пибесШиИа$ ргоШе:. Капззши зершазепаги, ух айпацет остазепапит 
герепез. Зап! ‘атеп уйат реглтауе Фасипь, еоауе <С И? уйае Бтеуйа$ 5 сотрепзаеит, 
ао те пог (аи1 Еейсцай$ Витара тахиптат рацет аиегапо? 14, диод муепдит 
ПабепЕ а]аспиз Напз1еге роз. ВКизис1 ргащегеа шиЦо р|агез а тети! аппо$, ацат по- 
ЫП репеге пай её ш 4ейси$ тоШауе уйа едисай. Тетае тоба$, аа! Ееге иБауе сай югаит 
1осогит 4ейсаз гатфаге зоепь, гаго зепйтиз$; песЗ ипачат аа дит её айалат суйжет 
а тощет{епа то соПарзит зибуегзитауе Вл1$5е. Мо]аама поп еозает зетрег аз- 
поуй шищез, зе4 тох атрйоге$, тох $ипсНогез, рго ганопе шсгетепи е{ 4есгетепн ге1- 
рис». <В6> Тапдет Зервапиз Рипсерз, совпотепю Маепиз, сиса аппат зав1Н54 <...> 
Возаце ацо$ вое аподие гейпее, Итие$ розий?. Мен ет уегзиз, зетрег {раз {егп!10$ 
дейтуй [ег Наута$, ищег Еигораео$ тахитиз, её и{епи$ Шиа епл$ озбит, ао $е ргоре Сй- 
ат, ущегит <С 12> Гусозютитив, п Ропнит [5е] ехопега*. АБ опи апнами$ ргомиае Вт! 
Ропел$ ега, зедиепНби$ ащет {етропби$, Ваззагаа её Вепаег рег Тигаса апта адетай$, 
агсНи$ ех Ша раце сопулса е. Нофеауе Ргицит Яител, аЪ озНо изауе” а рахит Тгалап, 
шае Тга1ап1 Юззат, рег Вотат атпега, её гефбат Ппеат аа В1си| атп1$ озНит, и $е 
ш Тугает ехопега, дисат, БаБе! {епп/по$, ргошё ш аейлеанопе с]агё рае. Роотшат 
её Осхасомепзез Тапаго$ е зерепёлопе её опеше? а Моама зибтоуе Тугаз, ме №5 
Яиуа$, ТиНа Тигс1$ 9161$: сита$ Нога опт (апат аа СвоНпит <А 3? изаие Мо!дамс! ап 
егапе, гесва ПпеА, ш4е рег Рганит её Стил $2 Ни\10$, Япез Шла гез1оп1$ дезстоегтие$10, роз 
уего, З(ерБат М[ агп] мгаше, аФаселз ех Родо|е раце! ргомпда, изаие а4 озНита пуиН 
Зегары тест, Мо!4амсг афеса её роезаН: аауе па Вофе, сопапсй <С 13> ицег $е атипез 
'Тугаз, зегаротеси, Соасиш её С7иитиз7 Богеа1е5 Мо!4амз ШтИез$, и ргоутаа Сатриз 
Гоп2и$ ВшПепи$ е5 2, сопзй ими. Оссазит \уегз\$, ное тиКо атрйог е;, ацат от 
и Моама. Мат, апе ЗУеррап: М[агп! {етрога, отпез <В 7? ПП, аабиз сшейиг топ- 
{е; Тгап$зУмапогат егапф, агсИзачце, ех еа раце, ргетебаиг Шип и$. АЕ иш$ Юпиадше 
апацоНез Чебе!аю Маима, Нипгапае гере!3, гери]$1 Тгапззууап1 соаснауе зап расНо16и$ 
шптшещешт $161 #аап 1ссат еупцаге. Сеззегап{ Вагат 1е2 и отша ди а$ Ва ди» 


1 В 5: ейат, — вставка. 

2 А 2: Гаха орипопет Зенпаш, Рипи Тигсагат Ппрегаюп$, ‘ойпаа 4е\е 47тап4е, 6х 
пе{ез з1ИВаЕ 21, “поп $ айа ш шипдо Ее|сйа$, ргавег уе] иплсат за[абгет, а запат гезргао- 
гет”, — марг. Д.К. (1). 

ЗА2: педие. 

* Далее пробел на 6 литер. 

2А2: Тапае1и... розай, — марг. Д.К. (2). 

6Вб: уе|... ‘АсЬШеат?, — вставка, зачеркнутая другой рукой. 

7Вб6: аме, — вставка над замаранным окончанием слова. 

Вб: ргоци... рае, — марг. Д.К. 

ЭВ 6: е!+ Опеме, — вставка. 

10 Последнее -5 неотчетливо. 

ПА 3: ех РодоНае рапе, — вставка. 

ВАЗ: Н[] е[$] Сатри$ Гопри$... реги155е, — марг. (*) Д.К. (последняя форма исправ- 
лена им из регпиеги); учтена в В 9; также см. ниже хр. 16> (= Мом). 

13В7: аНапо(ез <...> Кеве, — вставка. 


ргоушс1ае зерагапиг, попНит шва пл5зегатаие Шаз рацез Мо!дамее рагеге, фазе ииег Яу- 
у10$ ш Мо|да\мат 4езсеп4егие$ е5ззеп те 1е. Падие диса е${ а юпиби$ атп1$ Сииити$2 
рег опетез Вимюгата бистауа, Мо!4ауа, В1зылта её ТоНа$$!, изаие аа Яи-ушт МИсом, 
[пеа, еадие Птез ищег раз апа$ Ргоус1а$ сопзи ив. 

<©14> УаасШа Ф1яегиипапаае ошт З1теёе! Тойла$$ Ниуйа$ ега, розЕуего, уппие еплз4ет 
‘еррат М[агн!]|, 4151$ Рипепз15? Чотиою Мо!да\м аесваз ие; па ие Ное пуши$ 
МИсо\, её Зе, Ваз ргоушааз Я1егпиле. Меп4д1опай рага, Рапии$ рош (епититиз. 

Н!1$ ПпиНба$* стситяспра, Моама, атЫш 237 погапит 1 пеп$, уе] 711 иИНапогат 
Цапсогат сопбпемг, дацет сотрибат асе шпе роег, сшсилаче аесат ис наса- 
поп1 таррат Сео?таршсат сопзщшеге Пбиепе. Опт ащет, сит Веззагаа попаит Тигс!- 
со ТаЦагодие пИШе е55е1 бгтаа, Пога$ 247, папа 822 ш сисийи рабеБае. У1с1$ сшеИог 
Мо/<В 3>дама, аб Оссази?, Тгап$зУуапи$ её Уа[ас1$, а Вогеа, Ро|о115, <А4> а мене Тигсу5. 
Сишт 1$ отп ч$ асщег Мо!дат1$ 4Чесецапаит Ви, дит аеЕепаегеп+ а4Вис зиат Пег- 
{ает; 4е аи из ргоБае Ве! зспрюг <С 15? Роюпиз $1с ци: “Ш (МоЗау!) пашга, тог]- 
Би$ ас Ппгиа поп тиви а[5] сиа ПаЦзе абзипф, защауе Воплште$ Ёп, тагпаедие ушиб$, 
педуе аЙа Реп$ е5, ам рго 2юопа Бей её юцииаше, апгазНогез Впез сит пафеа{, ршгез 
ех ргоршаийае Но$е$ зизНпеа*, ди 0$ сопнпещег аи Бе!ат шЕец, аш Шашт аеепд и.” 
Её, рашо шЕепцз: “Тапе ащет зап упай$, и саит отит и$ 01$ репНби$ апогат Впез а{- 
Нигипе, еодела {етроге зетрег Бе[о соепаепи®, ус{огезаие шепи. Мат МУервапиз, аи 
рагат позногит шетопа рипаранит ас! обипеБа%, ипа ргорето4ит зе, Вала7- 
еет Тигсат, МайШат Нипгагат её оаппет Афегит Роопит БеЙо тагпо Чемсегаг”5. 
Орргезза {ап4ет?” Тагсагат уй1би$ герибйса, пи/Ш$ аз Бе$ реша 1, п1$1 диз сопна 
Тигсаз легли" зизсера; адеоауе сита }15 Во5ез аписозауе наБий сопитипез. бой <С 16> 
Тацаи Могасепзез, аш из ш Ваззагаа® Тагсге зедез Чедегипе, стебиз, уе] т тела расе, 
шсигзюошфа5 Мо!4амат уехагапь, ас а4 еалл, <В 9? диге пипс её раирепает гедезегаги. 


МЮ тА 
САМРО$ [.0мСу$ КотнЕМО$, е0 дцо4 аа Китепоз, гегпо Рооша зиЫасегие$, регпи1$$ет. 


САРУТ Ш. 
ПЕАО1$ Могрладу!е 


Адта$ роге; побанопизауе памгае 11$15и$ огпайа$, 11 аНа {ат агс{А геглопе ас Мо]- 
Дама ез*, ух и герепе$. Ма1оге$ Ниу!0$, параНоп1$ауе сарасез ацашог питега(: 
Рапи ит, Тугает, Н1егазии? её Злтегат. РапиЫ$, е{$1 рагуо! 1апеат зрано 14 а1- 


1В7: Топи52. 

2 В ориг. ошиб.: Рищеп$5. 

3ЗВ7: от... (егишит, — вставка вместо МИсоу её $1теё си зипё. 

4В7: Па, — испр. из Шти и. 

5 Написание: осаби. 

6 Ад: 4е ди Ъи$ ргоБа!е Нае! зсир'ог... Че\сега+, — марг. Д.К. на поле; в С опущена ее кон- 
цовка: её сае[{ега]. Опспоущ$, Аппа[тт] 5, ад аппит 1552. 

ТА 4: 1апдет, — вставка. 

$ В8: ВеззагаЫа. 

7 А4: Рапи ит: бит, шае Тугает: №еятит, Н1егазат: Рушй, — выделены вставки. 

ЮА 4: Злтецит диет т ушей Расе Оезспрнопе Ог4езит [ея тих, — выделена вставка. 

ПВУ: Рапи $, ес (апииш... 
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ша, ацод Во@е Мо!4ам= Рипстр! заМасе, соттода {атеп ачат <С 7? ргипа! т 
Вапс гег1опет сопёеп?. Мепит, ргачег тегсаюна$ уайпагат зепНит пауез, аиае Ш$ 
Бепейс10 а4 етрогиит СаПас7 арреЙеге роззит, Мо!4а\1$ тегсез 5иа$ рег Н1егазиит?, 
Соп%апНпоройп аЙазауе ропю а 1асеше$ слуйае$ цап$Ёегепа1, шдеауе Бай4 ехлги- 
ит шсгат $1 рагап 1, сопсе4 и орроциримет. Ое ип41$ 1рзшз оссш@зауе @\ии$ 
сопзио {асепли$; ацо4 еа абипае 1ат ехВаизеги аи! аще поз Сегтап1е Опгагааче 
Чедегапе аезсирНопе$. ш Бопс $е ехопегапт. Ргиё, ошт Н1егаза$, Р1юетзо Сега$и$, 
Атпчапо Рогоа, апНаи!$ Сгазес1з Ругеиз>, е топН $6 Тгапззууатиае, Саграйс!5’ уе{- 
егит аи: Бапс <В 10 пцег её Ро!ошат Нтйез дейпии опат 4исепз, ю‘атачце Мо]- 
Дамат зесап$. Аацат Бабе отит аца$ поуйти$ [е11155 ипашт е{ заБеггипат: Пс&, 
ргор{ег агепат, аиат зесита <А 5? тай, катбщепног аррагеа*. <С !8> Нас {атеп, $1 ш 
уазси]о уйгео аззегуеиг, ш пит зибтегециг, ппр!А15з ппитачце гейпаий Папогет. 
Ехрегтепбит Шша$ Еесипи$, сит ез$зети$ ш Мо!дама, шшуепипизауе тепзигат сеп- 
ит агасфтагат &и1еища агасЬлт1$ ]еу1огет ез5е жапа| длашиже адиз ех аШ1$ Ниуи$ 
ассере. З1теил58 Яиу$ Мо!4а\м= ргорпиз, ех иШити$ 1рзиз уегзи$ Роошат {егии!$ 
ргойчепз, аёаце шиа еоз4ет тен@ет уегзи$ озно ЫЙ4о? ш Рапи ит зе ргойдепез. 
ЗаН$!0 атр/а$ ез{ атп$ её ргобапамз: зе4, аа $у1\15 ип 1аче её топНЬи$ стсипа5ерл$ 
е${ ааие ш поппиШ$ 1015 уа41$ ппред $, поп4ит аабас иЫауе ареги1 ромЁ пауи$ 
сетиа. Мег1Чет уегзи$ её осс14еет!, тавпат Мо]4а\= рацет аПай Тугаз, Воде 
Музы, гесепнон из Огас1$ зсирюнЬи$ ОшазН1$2, Тигс1$ <С 12? Типа, поНог апат и 
аи1Чапат 4е ео геЁегг! орегае? ргеНит ех1$Нллетиз. [4 заЙегп тетогаге ауаби, Тагсаз, 
рег Випс, ошпет соштеайит аррагабатачце Бейсит Соп$апипорой рег Еихшит 
Ропит! Вепаегат от аподие Сапиешесиит, Во4е Сронпит, цтапзете. Сщегит, 
адлаз тар Пгпор!Чаз Псе{ эгауез {атеп, заппанаие <В > Ыбепнит тахипе сопапа$ 
еЯалайаг ш Еахшит Ропат а Афат ГаПат". Ргазег 0$, штога алоауе Йипишпа 
Мо1!дамат 1гигапе. 


1 В9: аатршаита. 

2? А 4: сошец её аЙег. 

ЗА 4: е{ ргаеслрие за1, те|, Бшугит, сегагит её тагпат Пепеае таепае сор1ат, дие поп 
зошт Соп$апипоро|ит, 5ед Аег1рилт изапе, ас Абсат Тигсагат, а4 пауе$ Чотозаце сопгиеп- 
аз [уеВипаг|, — марг. Д.К. (а). 

4 ВУ: слово отс. 

> А4: Рюетаес... Ругейа$, — марг. Д.К. (Ъ). 

6 ВУ: етопНЬц$. 

7В9Э: СаграНси$. 

ЗА 5: №Мсо!аи$ Созип Говошеа, гесепи$зипи$ Мо!а[а\миз] 615ю1сиз, ипае Знешит ‘О]е- 
{апт 41саф, поп по\1, аиату$ ш Руот5$10 ‘Оегае’ Ва тепно, зе Випс еззе О]ег[ит] Йчуат 
Ттап$5у!уаги$ её Уа]асН1$ пой5$$ пит, — снятая марг. Д.К. (*); далее снято добавленное к ней 
прим. (#): Пофе, заб Раззагоу1еп$1 и\цег Саезагет её ЗиЦапит рас1$ сопса$1опе, шийет [за- 
черк.: 4ез$1-] ш Уа]асша Тгапза]р1та дез1впаиг; затем снято прим. (1): ш апнаиг Паса Ое5з- 
сирНопе ‘Ог4де$зи$’. 

ЗА 5, В 10: озНо Ыйдо, — вставка. 

ЮД 5, В 10: вставка. 

И... осс14ещет, — вставлено между строк другой рукой. 

РА 5, В 10: тесепнопи... ‘Отазы1$?, — вставка. 

ЗА 5: рег Еихшит Ропит, — марг. Д.К. (2), после Вепаегат. 

МА 5, В 11: еЙала г... Аба Пат, — марг. Д.К. (#). 


— 39 — 


ВаПад, ди! ш Тесис21ел$1 аэго аб опеше уегзи$ оссазит, зи6 раго 57ефапезй!, Злтею 
1715 сешг Нийл$ ати! апнауит потеп шуезизате поп роитив". 

Зистауа?, аи! и! бистауе Низ оШшт гег1оп15 теоро|5“, <А 6> пошеп 4еа!>. 
Мо1!ауав, сийлз поп!15 габолет зирга ехрИсауйти$ сарйе 1-то’. Ваза, ех Ар и< 
Тгапзууап1ае опили <С 29? дисеп$, аацаз цари а4ео сеегез её гар!Чаз, и её тахита 5аха 
е толЫБи$, рег а1о$ $е ргесриа@®, абир1ае её стсигауоуае. 

Тони$$0, поп пилон$ гарАйайи$ ВиушзИ, Бач@ ргосц а В15та юЮщез Вафей. 

Негази$ ехари Стпиптиззит Нитеп, апоа тие ицег Моамат её Роюотат 
аепот, её, шЕегл$, Гллат. 

Тугай п15сепеиг!2 

Кец{ Виупа$, аи ргоре Оецит зшршщагет её ап1ое115$ппат шзи]ат сопзиац, е 

Вопа, сипл$ {ател аи Чат рацет ТаЦаг Ви971асепзез роззлаепе. 

Атпез Ееге шпитего$ Вафеё Мо!дама: ропоге$ {атеп ее апогат попита ехашгеге 
рошипи$, Мс гесепзеге поп р1зеб и. 

п Зневип зе сопистии" ВапЙа, МошигаВ, $70117 та1ог <В 12> её пшог“, Уаетае- 
га?, Еагаоп, Касайаи, Отеги| <С 21? Зовици, МИсо\ её Рипа!6, аи апо, роз ииег $е 
сошписы, Зегейхе]Й, Вос ез%, рагиа$ Зпе!8, потеп обйпепе. 

эистауат амееп( 

5ос7е\!та, Зо[са её Зо]опей. 

Мо!даузе ап адиа$!? 


1А5, В 11: аБ опегуе... Зхефапез!, — марг. Д.К. (#). 

2 А 5, В 11: Бай аппи15... поп ронити$, — марг. Д.К. (1); атпи!$ — вставка. 

ЗА 5: перед этим назв. зачеркн.: [п Випс $е ехопегапи... 

ЗА 5: и... Менорой, — вместо: 15$ Меиоройз. 

2 А 5: перед этим назв. зачеркн.: [1 Вапс $е ехопегап... 

6 А 5: Мо!4о\а, — испр. из Мо!9ама. 

ТА б: сиа$ потии... сарце 1-то, — вставка; на поле зачеркн. вставка: «4е сийл$ потте 
|се! ашоге, 1а1$ ариа Мо!дауо$ Еепог а \а: Огаво$2[ат], Вордат Ват [испр. из: В1а$; за- 
черкн.: 4е апо ш риог! Пьгат Ёлзе Ч1сиит ез{ сит 300 зат Воп1т16и$, уепапи$ зрече, ех Ма- 
гатигезо, Тгапзууашае гег1опе, топНит тапзИит {ещаге соп$Ийи5е, Вос п ишеге сази 1пуе- 
п15е Боует зууе$гат, Мо!4ау!1$ Отпибга а1сит, её, дит еит регзедийиг, а4 топит га1сез 
4езсепа1$е. Рогго, сит сана анаедат уепайса, диат ргае сащеп$ АШврефа{, Моа са, Юпи$ 
Гегае шуагей, аезблапз$ Еега, ш ргойиежет $е рго!ес!$$е её 1ей$ 151 сое ат. Сапет уего, дцае т 
1р$1$ ади1$ уепанит ацаез1уега{ Раглещета, гар! 41$ Виуй ип 915 абзогриат [зачеркн.: 811556]: ш Виа$ 
[зачеркн.: по] Иадие тетопат, Ниуат Мо!Чауат а Огазо5$зо Рипсре арреПафалт ЁВл1$5е. [осо 
еНат, и! Ваес асс14егапь, зцае гепи$ потеп, Котап (аие супа Вопйшо Еогат Котапогит е$е) 
11491415$е». — См.: 5шзапусй! 2006: 42, поа 7,2. 

$ Испр. из ТгапзИуапи. 

9 Испр. из ргесриа*. 

Аб, В 11: Тоит52. 

ПАб: Ни[теп]. 

12В 11: $[1%е] пизсейиг. 

3Аб, В 11: Испр. из Мо|та. 

Аб, В 1-12: $2оти$ Магог её Мог. 

15 А 6: Уаелеарега; В 13: Уа]етаега, — испр. из Уаепеарта. 

16 Аб, В 12: Рипа, — три последних буквы вставлены вместо зачеркн. 11а. 

ПАб, В 12: Зегейте]. 

18 Аб: Вос езт... Зней, — марг. Д.К. (2); отс. в В 12. 

13 Аб: Мо!9ау!та, — назв. удалено другой рукой. 


= 


Нотог, З1аНпа, В157са!, Мегпё7?, Торойса, Уа]е абаз. 

В151с1о Сгасой ап1п1$ тзсешг. 

[п Тога$$4 $е ехопегап! ТаЦеу за1и5?, её аЦег, Ои7, Саззи6, Уа]езаса е!’ Уа]еге. 

Ва|а4 ехари пушо$ Ва|Па4е7, Згасоует, УПпа, Кебпсте, Уа$у, УазПие7т, Касо\ма, 
Сгазпа, Говап, Оосойпа, НоБаша, Нопаа8, Зш!Па, Тиюуа?, Вефест, /еенп!, Согоч4. 

Сушитиззат сопзИиатЕ С7й1ити$$ афи$!!, [Сятити$$] №еег её РиШа. <^ 7> 

71712 адмаз 1агеапеаг Зтабапа, $ЗИпа, МИени, Вани, Ваше, Зиса. 

Н!егазиз, зе Ргиф, зесит гари Со“<С22 ас, Созтап, СисгигВ, Стирг, Ваззеи, Со- 
гома, Сатшса, Са1Чагизта, /л2а“, Уетаге, Уа]ебганет1, Мозхпа, Мипоуа, Сатас- 
и, Гаризтпа?, Зилтфа, Зегаа опета|$ её оссАета $16, савлест", Гагра её Пап. 

[т Тугжет Мо!амс еиии{ пуой, ЗегарЫте7!, сипаз озбит иНипит сопзай 
Мо!амее уегзи$ Мен@ет! апешат, С7огпа, 1с74е]20, В1со\е?72!, [зпоуе2, В1си. <В > 

п Вей зе еЙапаипЕ бо]опе7, СхаШокК таог, питог её тедиа522, Ообгаз2е?23, Сша е 
СогШис. Авие [ас ш Мо!9ама?“, Ваззагта а Яитта СаНиц, За]с2е её [а1рий, Дапибо, 
СоёИК Тугай?? Чай 1тсгетегиа. 

Ех Ь1$, ип!си$ [араВ регремо Ни, гейаи! отпез %“агпогит та?15 ацат ашпцит 
ресет ргае $е Гегипё, аиш её СоШиК юЮще$ рег $е Вабеё по[о$з, зе дит аибатпаН6и$ 
ру Еагее®, <С 23> нуа$ айаи15 411 ро!езе; юа уего ае5ае $1сси$ её ап4из, Ю5зге шаг, 
папе; ипае Тацагогит Ви71ас7 шсоепйит атежа, поп гаго адиагат репипа зи1- 
Юосапеиг?6. 


1 Испр. из Е1тса; А 6: следует $[1%е]; В 12: Ватса. 

2 Последняя литера вписана в более крупную предыдущую; А 6, В 12: Мепих. 

ЗАб, В 12: Умеаа. 

4 Аб: Тонт52; В 12: Топ. 

Аб, В 12: Тапеу $а15и; Зизапзс в 2006: 44: Тайеи $а15и$. 

6 Аб, В 12: Сазит. 

7ТАб, В 12: отс. 

Аб: испр. из Сопав. 

7? Аб: испр. из Тшама. 

Ю Аб: испр. из Зет. 

ПАб, В 12: Сашити$$ Аби5. 

12 А7: Ваше? испр. из ВаЙаеё. 

13В 12: Стистиг. 

4 А7: Са1дагазга, ла, — вставка вместо зачеркн. Са|агизза; следуют в тексте: СуПа Маге, 
рее. 

15 А7, В 12: Гаризтла. 

16 А 7, В 12: Зегаа Опета[5 её Осс1дегиаН$. 

17 Над зачеркнутой буквой { (?) вставлено с2; А 7, В 12: Кавес?. 

3 А7, В 12: $егарЬтес?. 

ЗА У, В 12: ошиб., — следует читать: уегзиз Зерепопеш, см.: З1ибапзс 2006: 46. 

20 Над второй замаранной буквой вставлено с2; А 7: [9е!; В 12: [с7е] — со вставкой сл. 

21 А7, В 12: В1соуе2. 

22 А7, В 13: СхаНак Ма1ог, Мшог е! Меди. 

23А7, В 13: Роблавее. 

24 изапусй! 2006: 46, — после точки вставлено [1]. 

25 А 7: Туган, — испр. из ш Туган. 

26 Вид 21ас2, — вставлено с2 над замаранной буквой в (?); А 7: ипае Тацагогат Виа?аса... 
зиЙосапаг, — вставка между строк рукой Д.К. 
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№ с 1аспит ш Мо ама, апат Ви\огит, та1ог репипа. Пиег ацат р[игез!0, ат 
пашга диат апе ас1ю$, аиштаце роН$з ипит поап тегепеиг. 

Гаси$ Вгаев! ицег Ргибалт её Зиесат а4 орр!Чит Са1ас7 $$, ш 1аншаше $е5- 
и1-тИШапо Ка|со, т 1опепидаше диоБи$? шИПаги$ ежепайиг. Еотие$ пиоз Ва- 
Беф, зе4 ехмецо, пес а4ео ргоап4о аУео, Риме уосаюо, ех ИШегазо панИаг, 14ауе 
ео {етроге, даиап4до ршу!$ пабибизаче Виш$ адиг асстезсипЕ: геПапо {етроге, Ше 
сапа11$ $1сси$ тапее, её римедйштет поппипачат аси! шаиси. Аерито уеге, шгате- 
5сеп$ п\и$ <^ > зои$ ОапаБ!а$ поп зошт Н1егазат гегиай, <С 24> зе4 её от 
[асит ади1$ поу1$ её р1$с1би$ абипае гер[е\, ацоз РасПе, геседепиби$ ипа!$, сари 
ассо!2е3. 

Гасит Огреепзет, а орр1Чит отлуфуоцоу*, Кеш её Сша Ниуй сопзи <В №? ипб, 
зех пИНапби$ 1опгит, 1абат апобиз. Нига$ [а атет е{ [опеКа тет аихи аззег, ацет 
а геритап дат ааиат её та?! ргоуепи$ поеп4 ша ехгиепда, егехи Рипсерз$ ВазШи$ 
Аапи$6. [зат НаБее 11 тело рагуат едилАет, зе уте!$ ойт поИ$йтие, уагИзауе 
Гасиат епепби$ соп$[ат. 

Гаси$ ДогоБаеп$1$, аб ие мата, согпошше ца Ч41с$, поп ргосч а 7171 Науп 
ЮпЯБи$ р! сш, ал1би$ абипдаф, сора тетогап@из. 

Гасиз Со!астш, ш Рооп1а сопбти$, Бас ге рои$5 ипит побаш 1211$, ацо4 ех еа$ 
БогеаН аизнаПаие раце 4ао Виуй, Соас2ят её ЗегарЫ тет опапеаг, <С 25? её Мо!дамг= 
Ро]ошауе, пцег Тугйет её Иегазат, шийе$ Чезстапй. 

(О Яти$ её с@ебган$$ ити езё Гасиз О\чай, Гасш Омаици шсо|5”, ргоре Аслег- 
тап8, о1т АФаш Гат, ш Ваззагаба $$, ео потше роН5$зппат Шази1$, апоЯ 
ргоре Випс поН5з ити рожа Котапиз Оу! 11$? ш ехШо 4едеге {1155и$} Вл15е Чсагиг. 
Муео за($ агско ш Тугает, ргоре Ви!а$ озНа, 5е ехопегаф, $е4 101 е{ 1апи$ ра !и$ 
стситааю, и ела$ [ай до, апоаа ре1Ъиз$ Иег пегаиг, ига дио пИШана Цайса зе 
ежепаат. Нипс роп$ шп?И, иёех 1рзпа$ агсЬЦесшга сописеге робииити$, %гисага ап- 
9015511: ацо@ зайз еушси её ейплз орег15 ЯгтИаз, <В 12? её |[ар1Ч4ит, аш из сопз(аф, 
таёпЦиао. 

Оштпез 1, аио$ Бисизаие епагтаупи$, атпез е $Загпа езге?11$ геега зип р1$с цз. 
Ргес1рие ПИ пуий аи: е топбит <С 26? саситит из дезсепаип®, дейсаНВипаз ргафепе 
Резгоуаз, Гойоза$ её [1роза$!0, доз ацпоне еБиз 1ето аезипай$з, \уозИ а тепзат 
Рипс1р!5, сИаиз еаи1$ зо]еп{ аЯдисете. <А 3? 


ТАУ, В 13: Вга{ез2; А 7: дана марг. Д.К. (1), учтенная в В 15, см. ниже в Мо\а к наст. главе 
под: Гаси$ Вга{ез2. 

2 А7: Вставка вместо из. 

ЗАЗ, В 13: шсоае. 

ЧА 8, Гасиз Огреепзет, ад орр14ит озубуонот; В 13: Вел Отпешепзе аа орр1Аит, — без 
греч. слова. 

5 А8: Ве Ниу $, — вставлено её Сша, исправлено сопзИиипи вместо сопзиии:; В 13: Ве 
е (?) Гиа... 

6 АЗ: Низ ан иатети... Абапиз$, — марг. Д.К. (2), 1опеИатет испр. изошиб. 1ан Атет, 
над авзег вставка пропущенного -8-; В 14: марг. учтена в тексте. 

ТАЗ: марг. Д.К. (3), учтена в тексте В 14—15, см. ниже Мой к наст. гл. 

3 АЗ, В 14: АВегтап. 

7 В 15—16: ср. ниже Мо\а к данной гл. — под: О\1Чщ$ ш ехШо. 

АЗ: [.0517аз её Глробаз ; В 15: Гойозаз её Глрапоз. 

ПА 8: испр. из \1\ав. 
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Трепта$, ас1Аша$ её пишега]ез адиа$! аи поп Вабеф, аи поп даехи Мо!дама, Юг- 
зап ш ппо Н1егазо Нимо 5ай$ зе тед1сатепн сошмга отпе$ шогоо$ паБеге ех15Ятап$. 


Мо 

ТАсо5 ВВАТЕЗ7. У Чеиг? гееги а4 апнаиит потеп Вгйоа21, сипа$ тепбо 8 ариа Вопбпиит3. 

Омрп Гасчг.. Нипс 1асит поп 50а Мо!4ам 4е потше Омай Ро Ца ареЙаит {гадипт, 
5е4 11$ Ро!опоз$ ацоаие \1сто$ сопзепйге м4етиз, её иприпи$ Загилстат“, ш Ро|оша ПОезспр- 
Нопе: “Ом Ай, таий, Гасиз ииег Нурапит (аи: аи Ахасит ез() <С ?7> её Тугмет, 5е4 усичог 
0515 Тугге. Сетйлг 11 шиги$ ашаат рштбо сотрасйи$, аш шт таге тедю тШаг рогиеиг”. 
\У!4е ршга т зеацепиьи$, Сар[е] 45. 

О\мрто$ 1% ЕХИЛО. Омапипт ш багппацат её ТБотоз$ ибет Визе ехшет 1р$йл$ 1еапег уетфав: 

№ теа ЗаппаНсит сощеза оз5а зо”, 


её Еркарси$ 1ар15, ди! а4 УШат [захё а Ро|опо сеги$? ез: 


Н1с $$ е${ уа{ез, алет!0 п Саезаг5 ша 
Ацги$и, рабла седеге па$5® ито. 

огере тт5ег хо рагиз$ осситфеге {еги5, 
зе Низта: Пиплс И Ёа дедеге 1осит. 


записи$, Аппа[1тат] [16 (го) 2, сар([е) 4 её аИито. 


Сларут [У. 
ОЕ РВОУ1МСИ$ ЕТ СГУТАТ!ВО$ 
Могрлду!де НОПГТЕВМ$ 


Тоа Мо!9ама и1Ъи$ ойт абзоуеБаеиг рагабиз, шЁЕепоге, зирепоге, <С 28> её Ваз- 
загаыа, 1п ди16$ итуегзииа ргоушс1ае ппшогез питегабатиг мрт тез. Ро$еадиат уего 
зеацепиби$ {етропби$, Тигсагит {угапиАе орргезза е5зеё Ваззагаа, Агоп1$ Рипс!ри$ 
регН@а та4йой Тирше, сит диаБи$ рагии$, поуепаест? {апцит гег1опез, педие Ва ш- 
{еггае, По Ч1еги1$ Рипетр!ри$ гетарзегаг. 


ТА 9: следует зачеркн. поп. 

2 А7: Удееит. 

ЗА, В 15: после запятой ссылка: Оес[ аае] [. 146 [го] [. 

* Буква 1 охвачена более крупной с; А 8, В 14—15: Затййлт. 

> АЗ, В 14—15: С[Чарйе] 40. 

6А21: $1 ипа её зо]а её Тото5 Ша, Омай Роеае ехШо сЛага, рго#есю поп роззе Шат еззе, 
ацае ш Табу]а, Ущеп$ Муяе ОезспрНопе, те а ш гег1опе, а атпет Махит, ропйаг, ацоЯ 
Н15юпа, тепбопет ИШи$ 161$ асегиез, гасЦе ргобап( рацет пегайуапл. 

6 птригтиз, Оуйав <А 22> 1рзе @сй зе ехафит ш баппансит зо]итт... — зачеркн. часть 
маргиналии Д.К., также см. ниже Мо*а к данной гл. под: КШа. 

7 5/изапзсй! 2006: 76: Оу., РопЕ., 1,2, 58.; А 22, В 36: [4ет Роёа дезсцЬ ЗагтаНае Ни\1о$, 
Тугщет её Вопз#е[пе]т [1614.: 4, 10, 50—53], аш! ацат 1опее 41${еп( аб Махю Мучае, пето поп 
у14еб и. [Чет сопйгпта{ Робае Ерйаршит, шаре шс!5ит, диод поб$ Зап аи$ Записка рае- 
еси: паггае епип Ше поет диепдат Роопит [а] уШат [заК (та]е эст иг АзаК) 1ар!Чет сит 
Вас шзспрИопе шуепи5$е е{ 1ер155е...». 

$ В 15: [закК. 

7В 15: 1есёа5. 

10 Буква т вставлена позже. 

ПВ 16: наана. 

2 В 16: поуетаесит. 


ыы 


шЕпог, шсой$ Сгага де [4]210$ 41а, аио4есит поп и$ рго\штси$, аца$ 91$1с@5, 
уШ]20 гесерю потише, уосат, сопзии иг. Медт {оНи$ ге?1оти$ (епет. 

1. АсЕв [4А$51ЕМ $15. [п Бос [а5$1, а4 Ниуцит ВаЫму, ача ог иИПапби$ зирегиа$ апат 
ш Н!егазит зе ехопегай, зКа игф$ юниз Мо!ау Менорой$. Зедет Рипсравлз бис- 
гама рас тапзвИи беррапиз М[Гагпи$]? аио те! $ ацаз1 е тед1ю Чюопет зиат сопна 
Тигсагит её Тацагогат? <С 239? шзии$ шеп роззее;: <В 17? сит апипадуецеге! Зисхтаме, 
аио4 гегпоног ее! а Вагбаг!с15* ПиииЬи$, 41 сИиа$ 14 Бен. Аше Балл (егпрога раеиз ега{ 
У1155 П$, МХ и$ аи ацашог Ваб йа со10оп15$, то]епатоауе шягасйа$, <А 10? ацоа 
зетси[а$ аЧапа пог, [оаппез, ал аптипийуо уосаб То [а$$1 41сеи$, роз$1АеБай. Ни!а$ 
потеп гейпеге игоет а $е сопугиепаат Рипсер$ уоши, рититауе 1етрит, ацо4 пипс 
са еага]е её, $[апсю] №со]ао Фсайлт, г йсауй; тох $161 её Вагоп из ра]ана ехягиг 
сигауй. Моепиз типзауе еат сшхй Вади! Рипсерз6, аш! аз оглатепи$ а1сйИзауе ри- 
1с1$; Ца ие её вое разациат” ХГ, {етр/а, райит 1ар1еа, рат Иепеа, тахипа ех рапе 
за яегащег сопзгица, питеге. Аще Г, аппо$ сепзи асю, дио4еспа рпужагат Ат 
Ша гереца зип, розЕ уего сгеб!5 шсепай$, <С 30? пес поп Тацагогат её Роопогит 
1сиг$1016и$, Ца деуа$еаа е5{, и у1х {1егйа еагат раг$ гетапзегй ицезга. Ргаещег ацап 
Рипс1р!1$, аи ишуегза гег1оп1$ Ага ео соштаби, АгсШер15сори$ Мо!9дау1а зетрег 
1614ет тапе:; апату!$ Ше поп 1а$$1е1515 5е4, а ри$Нпа Мегорой $исгау!еп$1$ уосеит. 
[а$$И$ аамет ргорпе ‘аппит Ргоорорайи$ ез(; дао шЕепй$ рапби$ Чсеиг. 

А Мепаге Воос {ап21 

[2.] Асев САВИСАТОВ!ЕМ$15?, Тугри Витоз [51с!] (зесипдит еутоп, Югат рш- 
спгат) осо Вон аб [а5$15$, уегза$ бистауат, 415ап$, а4 еппдет Валу Ниупат $10. 
{1 апо Ш] шетогаи 41епит, 0151, орр ит Бама <В 18? сометпепаит, Раано Рип- 
с1р15 [ар14ео шзигасвит, си! ргаеез{ зтешан$ рга{есвлз, ацет раба Нигиа Рагса|абит! 
уосап:. ОПегиаз, оссазити уегзиз, <С 3!” шопеиидштет! ежепайиг. 

[3.] АсЕв ВКомАМЕМ $153, риллиз, ацет <А 1? гедеигие$ ех Тгапззууата Котапогит 
соотие, роз ВаЙе шсигуюопез, М оссирагипь, зпоауеапнано поттепип сирагапе6. [51 
Вотап!, ш сопйцежще Мо!Чауз её Зейн Яотшит, си1 до Рагса]а 1 а Рипс1ре ргаейс1- 


ТАУ, В 16: $е ехопегей. 

? А: Зачеркн. вставка на поле: поап4и$ е%{ аппи$ ех СргопоэгарВо, — см.: $/изапзсй! 2006: 
52, поа 6. 

ЗА, В 16: е+ Тайагопипт, — вставка. 

4 А9, В 17: Бафапс!5, — вставка. 

2 А 10, В 17: ехиц. 

6 А 10: Зачеркн. вставка: [а] аппи$ её поап4и$ ех СргопоетарНо. 

ТА 10, В 17: р№$ апат. 

ЗА 10, В 17 её раз5йт: песпоп. 

7А10, В 17: 2. Авег... 

ЮА 10: Тугеи] Его... Вимит зИлт, — марг. Д.К., учтена в тексте В 17; в изд.: 5/ибаиз 
2006: 54, следует после слов: ш аио 1... Че, 019... 

ПА 10, В 18: РагсааЫ ии; А 10: зачеркн. вставка Нос е{ Соттепаа$]. 

12 А 10: далее зачеркн. Уег$и$. 

3А 10, ВИ: 3. Авег... 

4 А 11: ро$ ВаНтае... — вставка, следует после: ...оссирагапи в изд. З[абапзК! 2006: 54. 

15 А 11: вставка. 

16 А. 11, В 18: арреЙагипи. 

ПА 11: следует марг. Д.К. (1), учтена в В 35, а также в Мотаа к данной гл., см. ниже под: 
ГЫ Вотап. 


ипиг. йе ритат по$го$ гедисе$ Вх15зе зедет шиКогит еади4ет, 5е4 поп игуегзит е${ 
гесер{а оршо. О$еп4ит( епип, шае Вац4 ргоси|, ш опежай зпей ПИоге, айпат |осит, 
ро4е Зтедогоуа шсой$ стат, П1ауе ритат Шат атрИ$5итатауе игфет сопайат 
А 155$е реет. Сейиш еапдет а \Мерпапо тагпо, [10120 ро${ {етроге, паигаат е 
ризНпо зрепдоп гедайат йл155е; а! аЙаио{ роз аппогит 4есиги5?, а Рего, согпотте 
[В]агеВЗ, пезс1о ацаз об самзаз 4епио дезтисмат, шсо!азауе ш ифет Котал“ <С 32> 
(тапзпиотаге 115505. 

Ншс, опит уегзи$, зи 1аз$1епз1 её Са еаанел$й, афасе 

[4.] Асег \УМазауеп$15> ш Нос У/азшу, диодесип Воп$ [а5$5, ш тасва уегзи$ Оапл- 
шт, 41$а1п56, из аа ознит ими! Уазу, и зе ш ВаПаа сописй, йа; айацапдо Рип- 
срит 5е4ез, аиогат рааНа её по41е 1614ет ежаге. Низ сига, сопбгтаа 1ап1 [а$$И$ 
тенорой, УМазауеп$1 Рагса!а о её сотии15за”. Мей ет уегзиз, ш 1опёйатет, рог- 
ИеЦог 

5. АСЕВК ТОТОМЕМ$!$, потеп а Тиюуа атпе, а епт аиа$1 тедцит зесаге у1Чег, 
адерлз. Ргас1риа 15Ни$ её ВаПаа, аа Ниуплт согпопитет 111658, ошт 5а4$ атр/а, пипс 
уего Чезо]аа отп изауе отатепиз дезница. Ргорна Ваес <С 33> езё зедез Уогс ! 4е 
С7ага 4е 0710$, Ргосигаюн$ шЁЕепог$ Мо!9а\!?, аи 4атеп, сит зетрег алат зеаи1 
еБеае, Члобл$ уогп1с15 пипонЬи$ паз Четапдай \1сез. <А 12> 

шЕепи$ ипо шИЙап Ца[со, а4 еап4ет прат, сопзристаиаг гадега слуцай$ уейа$И$- 
5ииа, вое С7&а{е ае Рашше, [4] е[5{ | слуца$ {егтеа, арреЙайа. Медие доти$ си!и$- 
дат Ралдатета гереги! рошегать, пес аПа4 ди199лат топатепаит, илде 4е 1рзи$ 
сопайопьч$ сей айаш4 аа. Зой 11 реп е (егта сопзигасН шип; ипае Югзцап 
Ваиа зше ганопе, аа Тацагогат иирейл$ гере!епао0$ аб штсой$ апнаийи$? {асю$ Визе 
ех1зитети$3. 

6. АсЕв ТЕСУс?71ЕМЗ$1$, Ва|адита аб оссази {апеИ; зай атр!а$ адАет, зе4 поПа ге 
петогап4и$, 0151 Тесис710, ад Вимит ВаПаа“, осю Бойз ВаЙадо, уегзи5 Сайастит, 
415<С 34 {аще?, орр14о рагуо, шип дезнию е ето! длогат Рагса1а1оогат еде, ам!- 
Баз рго\птсее Шилз ад гано сопла ез. <В 20> 


ТА 11, В 18: ев. 

2 А |1: десигиб. 

3 В тексте: ВагеВ; А 11: Ва!ез2; В 18: Вагез2, — см.: 5меапз 2006: 54, пома 3. 

1А11, В 18: Каеашипепя. 

2А 10, В 17: 4. Абег... 

6 А 11: а Уаз десет огаз, уегзиз апиа$, 415$ Ипит, — зачеркн. марг., возможно, рукой 
Д.К., см.: Эшзап5 2006: 56. 

7 В 18: сотпиеза е${. Далее текст отс. до слов: АБ осс14етие Зпей праз... (= В 20). 

ЗА 11: Предыдущий текст: Ргаес1риит 159$ [зачеркн. ор14ит] е5{ ВаНад... и, — встав- 


ка. А 12, В 35: К этому месту дана марг. Д.К. (3), см. ниже Мо'аа к данной гл. под: Еи\ив 
Рапа. 


ЗА 11: Ргосигаоп5... — вставка. 

ЮА |2: сеце. 

ПА 12: удегуего, ехущеп Дасае ОезспрНопе, апНацат еззе "ОИдауат?, — марг. Д.К. (1), 
последнее назв. испр. из ЧИуат. 

ПРА 12: апнац $ — испр. из апНаи! 45. 


ЗА 12: аа Тапагогит... ех1Нтеглиз, — марг. Д. К. вместо зачеркн.: Тайагопит ориз е5зе 
ех1зитати$. 


14 А 12 следует: орр!во рагуо. 
ГА 12: осо Воп$ ... Чаще, — марг. Д.К. (2), см.: 5изап$Ат 2006: 56. 


вы 


АБ Осс14еже, Злтей праз ег! 

7. АсЕв РотмЕМз1$, си! Ниупа$ Рипа? потеп 4е4155е улАеиг. ш ео Еосзхапи орр1Аи- 
ит, а4 атпет Мйсо\ ш Уа]асШа Яп1би$ зат, сид Збаго$а? Шлаз ргомшс гебаз 
ргозр1си. 

Ад2114“ поп таёп! тотепа её орр14ит, зирегиз, аа Яиугат Зпейл>. 

[ш гад1су$ шопнит Угапс7ле, поп ргос а Миа шопа%епо, р&ай$ Ы[]еайе] 
п[етопа]8 Рипс1р!5 Сопуапни! Сащеший” топатепю, апНаи1ппа суНаН$ гадега 
геренипеиг; ш аи и$ (атеп пиЙа {етрог1$, аи соп4йогит шуепте роатиз м сад. 
Госи$ 1рзе вое аЪ шсой$ сгасхипа? уосаЁат. 

8. АЧа[егат Элтей прат, пиег $пешит, Рапа ит её Негазит теапаз <С 35? е$( 

Сончувги\уЕМ$1$ АсеЕК, Шает а Ю5за Совийуу, аизе [се рег осю Погагит зрайит $е 
ежепаай 9, зетрег $1сса тапей, её гапззите ааи1$ гереаг, потеп пабе. [51 поап тегепеиг 

Са]ас7, орр1ШАит, еаиАет $гиссага е@егапйиа аи априаАте поп аатодит соп- 
5р1сиит, 5е4 епропит юНи$ Рапиб! с@аеБегитиат. Нис, апо{апп1$ 61$ уе ег, поп от 
е у1сш15 Ропю 10с15, Сита, Тгарехипно, Зторе, Сопапипорой, зе4 её! ех Ерурю, 
диш ейат ех Вагфапа, пауез арре!апф, [2п15ауе Мо!9Зау1с1$, ацегси, согпи, аыае, пес- 
поп! теЦе, сегА, за]е, Буго, пиго её итепю опегаа геседип"; аца ех ге Ваиа <В 21? 
ех1епит сипси$ Мо!Чамз шсо|$ пазсииг етотепйит. Наица ргосу] шае, п опетай 
Зней о5Но, сопзремиег гаша уе ип ит, <С 36? диз Ное аб шсо$ Слегеша 
уосайаг. Напс Тгаат 1етропби$ В155е сопаЦат, аггитепю ШМегап{ епца ех 1р$1а$ ги- 
111$, 0051$ {етроги$, пипизта, пес поп тагтог Вас сит 15спрНопе: 


МР. САЕЗАВ1. ЛУ. ЕПЛО 
МЕКОАЛ: ТКАТАМО. 
АЧСО$ТО. СЕКВМ. 

РАССО РОМТ. МАХ. 
БЕГ. В. ОСТ. ХУ. 
1МР. УТ. СОМ. УП. 

Р.Р. САЕРОКМТО РУВ 

ЦО. МАКСО. С. АЧКЕ 

ГЛО ВОРО.23 


<С37> Зирга Вапс, аа Н1егазит, оссипи 


ТА 12, В 20: 4ег п, — явно ошиб. 

2А 12: марг. Д.К. (3), учтена в тексте В 35, а также в Мо{аа к наст. гл., см. ниже под: 
Емуга$ Рипа. 

ЗА 12: марг. Д.К. (4) , учтена в В 36, — см.: 5ибапусй! 2006: 56; также см. ниже в Моаа 
к данной гл., под: УЗаго$а. 

4 В 20: А471а4 чего... 

ЗА 12, В20: испр. из Аге". 

6 Или скорее: [епе] п[егепи$], — см.: 5/изапзсй! 2006: 58. 

ТА 12: Сопяапит Сащепиги, — вместо Саметуги; В 20: вставка на поле: А Сопйапипо 
Сащепиго топаепит сопаНит, — см.: 5изаизс# 2006: 58, пота 11. 

3 А 12: с 1юс1, шущеп Оезсирнош Оаслае ‘Вапудауа’ соПосашг, — зачеркн. марг. Д.К. (5). 

9 А 12: КгаКтапа, — вместо СгаКтипа. 

ЮА 12: [сее... зе ежеп4а+, — вставка. 

ПА 13, В 20: вставка. 

12 Написание: пес-поп. 

ЗА 13: Сиса Вапс 1осит, ш ущеп Оас[1ае] Оезсирнопе, рот ‘/ля!ауа’, — марг. Д.К. (1). 


Е 


9. АсЕв ЕАгс71ЕМ$!$, ш апо Расти, орр19ит пач ш@аегап$ а@ Шегазат. Напс 
зе4ет, апопаат, ТатрпаПогит Ё1155е емсега гереца по$и1$ сип$, ш у1сти$ уеп1$$- 
5ита 1615! уезйза. ГевеБатиз а|аиапао ш Негодон тапизсири$? 91$югиз аа Нега- 
ит, Н1и$3 Феби$ аЪ [54о, Бе|со$15зипат Талрваогат вещет БабИаззе, счуНаетауе 
атрИзитат соп1415$е. Нипа$ гадега сит паШЫ ш сапар!5 аррагегеп%, айаио{ Ботшез$ 
1осогат гпагоз ш аЯасетез Н1егазо зууаз п!$1 ехр]огабиго$* роззепе пе шуелие аНача 
ша<а, <^А > е ашби$ 4е уего иг 10со сегйи$ апаш@ ани роззее. <В 22> Веуега, ге- 
иШегипь, у15а $161 еззе, ш 5У1\15 4е1п515$11$, аи оссазит уегзи$ $Иае? зип, рег ашпаие 
пИНагогат ЦКаПсогит зрабит, ш 1опецидтет аа Нимлат <С 38? ргощепза, тоешогит 
сиггитаче РАпЧатешща е сос |жеге сопугица, еаауе, ацату1$ ш сатр!$ ицепасепй- 
6и$ поп ежещ, стсай сашзаат о]оп?1 Юппат геепе. Ргащег Вес, сопбплауй теат 
зещепиат по Чегпа Вога$ ргоутс!е арре!апо, ацо4 Еа]стй а Та1рраПа соггарцит еззе 
Шо пот аззегеге у14еаеит. 

Зирениз ш шедЦеггапе! её Ни$2’ орр14ит езеиит, {атеп Ер!зсор! зе4ез, пиПа 
ге та?215 тетогапдит, диат Шо ргоеПо, апо Рагиз$ М[агпи$], Кл $51 Апюсгаюог, сит 
рагуо ехегсца, Тигсагат зариал$ гереШо$ шзиа$, аппо 1711 рег диаелапит ЮцкКег $и5- 
лай её герий8. Наид |опее аБ ео 1юсо сопзр1сйиг соШ$ шрепз тапасвл$?, Тапагз! 
Срап Терез!!', {[4] е[5 сваги ати $, шсойз МогНа Вафоу? @1сиа$. Ое Риз опрше 
<С 33> уапа {егатаг зещепиг. АНаи! Тацагогат апепдат Срапит сит 10 ехегсим а 
Мо]19ау!$ 161 даетлт 1та4ип\%, ас 1рз$ топитепю Бапс тит пироз$ат; аШ ге?1- 
пат ацапдат эсуфагит, КаШе ф<{ат, сит сошта Ваб{апе$, ео {етроге ш Мо!дама, 
эсуШа$ Висизаце ехегсит 4их15$еф, 161 сес1415$е, её а 515 зери[ат паггап. Ош уегат 
[а]затлуе!3 ш 1аша Вила$ 51501 <В 23> обзсигиже ргопипдаге поп аидетиз. 

Еа]с7105 а Зер{епелопе спи 

10. АсеЕв [.АРО$2МЕМ$15. аа Випс ой рейшик ТПеше, Тигс!$ Вепдег, иго$ её ойт ти- 
пила, её пипс а Тигс!$ пи! орепби$ аиса, а4 <А 15> Тугает; по$и1$ {етропьц$, 
Ке?15 Зиес1 5, е РоЦамеп$И® ригпа ргойае1, гесерасийлт. Егазга еат заерйл$ орригпаг- 
ип, аще шИаз заесноги$ [езез, Гигсае, зе апо4 \! поп рошегиц, Наиае ппретагапь, 
её Агоп!$ рИпс!р1$, си! Мо!Чаш Тугапи1 <С 40? лотеп шегапь, рег. Н!с епит, 


ГА 13: вставка. 

2 А 13: вставка. 

ЗА 13, В 21: (теб. 

+ А 13: вместо ехр|огааи. 

ЗА 14, В 22: 5иа. 

БА 14: п умен Оезсгриопе] Расе Мс 1ос1 Яепааг 16$ ‘Риобонааха’, апату!$ Ваес т 
опетшайп Н1егаз$1 пра, позёга уего ш осс1деща| за $, — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: Э/ибапзс 
2006: 60. 

ТА 14, В 22: Низ2. 

ЗА 14: Первоначально заменено на аб5Нпий, которое зачеркн., и снова вписано: герш и. 

ЗА 14, В 22: тапа св. 

ЮА 14: Тацаг[огалт]. 

ПА 14: Вписано вместо зачеркн. ПеБе$21. 

12 А 14: ВаБау. 

ВА 14: уа1затуе, — испр. из #5 итаце. 

ЧА 14: вставка. 

15 А 15, В 23: Зуечае. 

16 А 15: РиКамепя. 
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сит, ргор(ег зэмат её {угаппи4ет диат ш Мо!Зауо$ ехегсиега®, зиа Чопе а ргосег!- 
6$ ехру[5и$ ез5ет, а4 Тигссит Пирегаюгет соп@?и, едуе роШспи$ ез, $1 Раипарайи 
гезимегеог, зерил$ ехрешиат Т1еше сит ХПИ ра21$ 1рз$ шШЫ 1тадеге, её ш регрешат 
ро$зезлопет 4опаге. Сотиойа$ Пос шипеге ЗиИап 1рзит аш4Ает $серии$ гези аи ; соп- 
{га, тип ппот (оНи$ Ргоушс1е орр1Аит её Юг ипит сошта Ро|опоз её Тацагоз 
ргоригпасшат, ш орега! ргаетиат ассери?. Надие пипс 

ГАРО$7МА ргес1риит е5{ Бипа$ ге?10115 орр1Аит, аа пуи[ит ооубуоцоу Цит, и 
Аио Рагса|аби а Рипаре сопзШиН аегипь, аи! рго\пс1ае пегош$ ргозра<чапе. Ргае{егеа 

К157[1]поц, ад Яитеп В1си1, поп таёп! тотепи игоесша. Наца ргосц а еа <©“!> 
сопзр1сйиг 5еп1ез тахипогат 1ар1Ч4ит, Ка ш геса Ппеа 915розИогит <В 24? ас $1 Ви- 
тапа пила Шас еззет соПосай. АЕ Бос сгедеге ппреац е1рзогит 1ар1Аит тагп1- 
(440, е{ ра! рег ацо4 ежепаипех 1оп2Пидо. СопйпепЕ епип аПаш ат, аи адца{- 
пог шпаги зрайит п {&тагопо, еогатауе зепе$ {гап$ Тугщет изаче ада Стутаап 
регёй. Уегпасша Ипеиа КеПе3 Вукопл, уосапе, Фабоогатауе ориз еззе газНса геЁе и 
зпирНсйаз, обгиеге атпет ВуКи| сопшгаюгиг“. Сегат аЙаиое Ритс!рез а1уеат 
Вип; атп!{$, 91 [оп20 (тас и(ег топе$ десигги, оБзгиеге {епбаззе, <А 16> дпо уста 
]оса поп 1151 зесапа1$ Ё0еп15 ара, ш |{асит сопуецегепеаг; а пипацат ори$ ройл1$5е 
регИсете. 

зирга пипс, Туган а1асе 

11. Асев ОвНЕЕМ$!15?. Мошеп пасел$ её а Огре! игфе аа Ниугат <С 42> Вей, поп 
а4ео тагпа, зе4 @егапи её отп и$ а4 Ватапат уцат песеззагиз абип4аще. Усбат 
1агеег зирред йа ваца 1опее а еа а опегиетв 41$%ап$ 1асиз Отпеепз1$, естезаауе ацат 
Ше сопзН а шзшА, 4е дла 5ирга, Сар[е] 37, евитиз ршибч5. [п осс14ма 1асйз пра, пиег 
сопз[а$ 1ат Уаз, уе Игла у1зипиг апйаиге иго1$, ацат 11с0] апиацат Ое! арреЙапё, 
у14егаг ашет 5ЙлаНопе гезроп4еге Рекодауа убепз Рас1ае8, 

Ч @тл$ [0020 (тасв Тугай$ праз [ети 

12. Асев ЗовоссЕМ$15. Напа и $ ргаес1риа е5 В 

ЗовосСсСА?, ОШп О!сШошща, аа Тугайет 5и6 соШФиз$ ш сатро <В 22? 5Ца, рагуа аш ет, 
зе! рго Шиа$, дао $тисца её, ау? гайопе, пип!$ита. 


1В 23: ореге. 

2 А |5: шущен Оас[ае] езсг1рНопе] у1деиг е5зе ео [осо, цЫ Вай Хаге1Чауа, её 1 Терлпа, з1уе 
Вепаега, а осс14ещает ТугаН$ прат, $Ца $1, Хагр1дауа уего ад опежщает Негаз (егоге юце 
{ур аи Аи\оп5$) прат у14еа мг, — зачеркн. марг. Д.К. (1); при первом упоминании Хаг?1дауа 
вписана вместо зачеркн. Татазауа, а4 осс1дещает (первонач.: ш осс14еп.); Тугаи$, — вмес- 
то [5{х, см.: 5шзапзсй 2006: 62. 

ЗА 15: Кейе, — испр. из. КИШе. 

ЧА 15: пазйса... сопигаюпит, — вставка вместо зачеркн. геегиапе; учтенав В 24. 

5 Написание Ог-Вееп$15. 

6 В 24: Написано дважды. 

ТА 16: Сар. Ш, — вставка. 

ЗА 16: п осс!19ма 1асчё... Рас1е, — марг. Д.К. (1); перед Регодауг зачеркн. Саг$!Чауае 
Ласлае апнаце, см.: 5/апусй! 2006: 64, поа 2. 

ЗА 16: апат №со|аиз СозИп, зспрюг Мо!Чауц$, апнашиз ‘ОсШошап?’ уосайат ип4е ассери, 
паагаге поп роци, ш Васлае уего ОезспрНопе ш еа раце 415$ иг, и! ойт ‘Саг$1Аауа’ Ш, — за- 
черкн. марг. Д.К. (2), см.: 5шзапзсй! 2006: 64. 

А 16: опт О]сШотша, — вставка; В 24: А1сота. 

П Вставка над строкой. 

12 А 16: вставка. 
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Могат Рабе ацадгапещагет, зе Впи1$5ипиш, а|1$$ит1$ауе таглриз$ деепзит 
<С 43> ее $Шсе ягисиит, ацо сш! соПез абипдапе (зирепога Виа$ ргомшсйе, уегзиз 
зерепитопет, ааиз Пгпогитауе репипа соеге ргоме{; а4еодуе Ша итсит, ацоЯ ш 
Мо|!Зама езё, зе4 поп адео тагпат егетит сопзН ими, диз 1041 рагз$ ш ассигаНоп- 
Биз {аби 1$ Сеозгарс15 Оезеца сиб иг)'. Напс ифет Чеепдеге, алла рег4ио? Гете 
паи рагуаит е5{ сошта Ро|опо$ ргоригпасиат, 4ио т!Иаг!$ ог411$ рга{есй а Рипсре 
гаБепеит. 

ЗОРЕВ1ОВ МограАМА, шсо$ Тгага 4е $153 зерет питогез ргоушса$ сотргервепай 

1. Асвчум СнотМЕМ$ЕМ, 11 5ирга Зогоссепзет, аа Тугает, уегзи$ зер{епи1опет, 
рогиецаг. ш ео СБойп*, игб$ а4 Тугает, е гез1опе Сатепеси, ицег атрИ$$1таз Мо]- 
Дау! суцаез питегапда?. ОПт аб осс1Аеще тиг!$ Ю$$1зауе <^ И? а[15$ 15, аб опегие 
ргаес1рии <С 44? Тугайз пра, за1еБго$1зауе А паблтА {рзА шапйа егаё гари$; аё ш ч1- 
ито, апоЯ сит Вл5$1$ Пабиегапе, Бе[о Тигса сар'ат а $е6 суйа{ет аппо 1712 апНаш!$ 
тоепиИ$ ех раце’ пидагипе; сопта, гесепногат ш тогет, адео Яги !$ оретбиз сшх- 
египе, её раз а!91о атрИйсагапь, и1 <В 26? ное поп питегио еегап $ ипа пии1$- 
зппаадуе Мо!Зау1а слуца ит арреПаг! роззй. Сит Мо!дам Рипс1р! рагеге{, упещаг! 
ргаеФесфо 1рзша$ сига сгеЧеБаеит: 1ат и а Тагс!$ орргезза езё, А8 Разха Тигс!1со, сопита 
раса е1 Гоедега Ро]опа, диз сопбгтап ш Мо!Чау1ге иг! би$ пипанашт ргезат Тиг- 
ссит и, гееИот. 

Оссазит уег$и$ зеаа иг 

2. АСЕВ РовоногЕМ$1$, ш ацо Рогоро! орр!Аит поп а4аео поПе, Вама ргосч] а 7171 
Яигт1$ КопаБи$. Ргорпа Наес е5ё зедез Уогилс! <С 42? 4е Срлага 4е $$ (14 её ргосигахог!$ 
зиренон$ Мо!ау!) ш силаз 1юсит, сит ргорег апЙсаз оссирабопез заза Ргомшлсае 
пе201$ уасаге поп роззи И, дао питогез Уогиис! 2? сопзиапии. 

5(ерпапез Ш орр1аит аа Н1егазит, ш апо пипс Тагса, ехриггаао атпе, пауае е 
ргоптаагциит рго3 Свой ргаз1А1$ соп$Н зе Еегапеаг?. 

[шЕепо$ $1015 е${ 


ГА 16: адме 1041... шзспКиг, — марг. Д.К. (3); в В 25 это прим. отс., см. Эидапзсй 2006: 
64 — уточнение (в скобках) дано отдельным абзацем, восстановлена скобка после сопзИ ить, 
далее следует отсылка к тексту А 16. 

2 А 16: регаца. 

ЗА 16, В 25: Сага 4е $5. 

А 16, В 25: Нонп. 

2 А 16: У Чей е5зе апиаиа Расае ‘Тира’, уе АгсоБодауа?, $1 “Сер1дауа?, ех МанНе! 
Ргаеюоги оришопе, рго ‘Сатетсо’ ег асстрлепда, апату!$ еа ш теп@1опай, её поп ш Богеа! 
Тугайл$ пра $, — зачеркн. марг. Д.К. (4). 

6А 17: азе, — вставка. 

ТА 17: ех раце, — вставка. 

За, — вставка. 

ЗА 17: сопа раса... Тигасит 1, — марг. Д.К. (1), привязана после слова гезИог; В 26: 
текст маргиналии отс., но меж строк после того же ге ог следует вставка: Ша@ его датпит 
Мо1дама об аеесНопет е5 разза, см.: 5шбанзсй 2006: 66. 

ЮА 17: (19 е5...), — вставка на поле. 

ПА 17: роззй, — испр. из роззе!. 

РА 17: ме ‘Ргосигаюогез’, — зачеркн. марг. Д.К. (#). 

13А 17: далее зачеркн.: Веп4егае е". 

4В 26: Своши. 

15 В 26: АКепли дашпит, — вставка. 


ео ие 


3. АСЕВ ВЕЕУЕМ$!$. №1 Напеу, поп таР1 поп115 орр1Аит, си] гегеп4о зиещаг15 
Рагса]аб из (з1уе РгаеРесйл$)! Чайи$ е$4. 

Сопаг, орр14ит пиПА а|ПА ге та215 тетогабШе, ацат 165? еоге?И5 отпезаие аНаз 
{асПе зирегай Ни; 1рза$ гегипеп Магпо Ранаписо (14 ез, рпсегта)3 сот! зит ев. Нос 
ш оррр!до сапо[сее ге1е10п1$ псо|ае зарег 15$ та знтсигае 1ар14еаз ВабепЕ Ес‹ез1а$*. 

<С 46> <В 27> Вазтапу? оррит, сит \сшти$, Рипс!р1$ сопае! итомагииб, си 
ргоуелиа$ зиещап$, 161 сопз ива; Сатегагтиз Оопппае Рипс!р!з соШе!". 

Но$, согопа аца$1, сш? 

4. СРЕВМАОСОВОМ АСЕБ, 101020 {таса Ро|оте сощегити. 

Нац орр1Аит ргесриипа 

С7ЕВМАОСИ, п БогеаН Н1ега$ пра $8, сипаз аатииано <^А 18> таеп: бра аги? 
типеп е5{ аппеха. 

Ргоре рагит Со2тш, ад атпет Систмг, Ваи@ ргосу аб ео 10осо и зе ш Нлегазит 
ехопега*, у15апеаг апНаи1 тг 1615 гиг. Сопа4когит {атеп, её $1 5р11$10 2 ассигайе 
шашмегитиз, пиПа и! робитиз герепге ш@<ай. 

АБ осс1ана Эен пра, зеаииг 

5. АСЕВ ЭОС7АУМЕМ$ $. 

ш Бос поап шегепиг 

ЗОС7АМА, ОШ Низ Мо!ам °С “7> тенорой$, Рипс!р!5 её АгсШер15сор! зедез; 1ат 
[еге {о{а ш гиши6 1асе. ЗЦа ез{ а4 атпет Зистауа, (41 1рз! её потеп 4е4155е м4еот,) ш 
сое р!апо, пип$ её 05515 а155 111 стаай. ЗибитЫат ВабеБа шт соШ5 р|ат@е ргоепзит, 
за{5 атр[ат. Ргаег Рппс!р!1$ ргосепитауе раайа, паитегабапеиг 114ет 1ар!4еа {етр/а 
ацаагаеииа, р]ага Пгпеа, рпужагат затат ХУ[ па; диз {атеп отита соПарза зип, аб- 
[аа шае зеде рипараН. Нофе Найпати, зуе зиргепи ехегсий$ Оис1$, сигае соплии5за е$4. 

<В 28> Вадалт орр!Чит, её зе4ез Ер1зсораИ$3, а бистауа" ад еип4ет атпет её Зи!те, 
а Шит апт Зейн Нити $Ца, и! тег ет уегзи$ 4есПпа*. 

6. АсЕв №МАмс7ЕМ$1$ Бис ргохипе зиасеф, е{ за! ]опго зраНо, ицег Мо!4ауат ей 
В15 тат? атпез, ех<С 48 {епдИиг. 

ГЬ1 МлАмсо2, ад атпет сопотшет игб$, ш а{1$5 ито тоще эАшсжа, пабгадуе 
1рза адео шипца, и отпет Бозет папрейлт $регпеге уАеа{шг. Заериа$ 1епаа, 1$ 


ТА 17: (яме Соттепдап$), — вставка. 

2 А 17: уиБиз вместо 153$, — правка Д.К. 

ЗА 17: (14 е5, Ршсегпае), — вставка. 

4 А 17: Нос ш оррр/до... Есбезаз, — вставка. 

2 А 17: Вою$7апу, — испр. из Вабюзгтапу. 

6А 17: манит, — испр. из финит. 

ТА 17: Роптпае... соШ?и, — вставка Д.К. вместо соШей. 

ЗА 17: 1п БогеаН... зцит, — марг. Д.К. (2), см.: 5ибапзсй! 2006: 68. 

ЗА 18: испр. из. Зраапи. 

ЮА 18: зари$, — вставка. 

ПА 18: ргащег ‘Мавопгат’ апначае Пас1ае ОезсирНоп15, — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 
УизапзсйЕ 2006: 68. 

РА 18: ех 10с1 шасаНоп её попити$ ацадат зиийииа те, сгедегет е5$е апнацае Дасае $ап- 
Чауат, — зачеркн. марг. Д.К. (2), см.: 5имбапусй! 2006: 68. 

1ЗА 18: Зе4ез Ер!5сора[$, — вставка на поле. 

А 18, В 28: Вам@ ргоси! а Зисгача... 

А 18: В1хат испр. из В1 сит; В 28: В15а т. 


не 


{ашашт ехригпаа Ви, зете] а Тигс1$ за 6 Зшеипапи! парепо, зете] по${11$ {етрог!и$ 
а [оаппе боЫезКу Ро|отизе Веее ; пес сара Ё15зе%, п1$1 тез раис15$11105$1 Мо!Чачоз, 
аи! ш рг2е$1410 егап, ро${ рагит Чегат об$1Чопет, еат Ро|оп1$ {тадеге сое215$е. 
Опопаат 4ирИс! тиго егаё тягиса, <А 1? рег ацет ишса за{ет роца регпицебае 
ап Кит; роз уего, дезтасто а Тигс1$ ежепоги, ицегог {апцит? пиерег Мо!3ау1$ ге- 
тапзИ. Аеауат Тигс15 забйсегеог Мо!дама, ааосипаче шегиеще БеЙо, рипслрез 
ПЬегоз её Фезаиго$ зио$ ео <С 4? ас ш агсет \х ехригпап4ат, пиеБапе; её ное 
апоаче, $1 ацапдо а у1с1ш1$ ппрешиии? шсо]= 955 ити“ 51с Вабепе гесертасилт. 
Нирпс ш Нпешт от за{ атр]а райайа у%гиахегап Рипс1рез$, аиэ @& пое 161 у1зипг, 
зе поп её апА 4есей сагА сопзегуапихг. Е гез1опе, аа Патеп В1$1тап?, <В 23> зат 
е${ Р1айга орр1Аит. 

Чаиаи огашет 

7. АСЕВ ВАСОМЕМ$!$, Од зиещагет Уогисит ргаез1Ает пабе; Бапа$ зе4ез е5%. 

Васоуцит, ш шзща В15и171 Науй орр14ит, ротогат Нисшиштауе ибецже 
сеяебгасат. Набе, ргжегеа Ер15сорит есс]е51а осс14еп{а1$, аи! Васо\!еп$1$ поп!- 
паг. Зап епип ш затотап!56 915 с НЬи$ сотр!агез заб Мо!доуогит”, бат 
пайопе, {ит ге е1опе, и $е уосат, сашойс1, ацо$ ЗерБапиз Магпиз, у1ско Майи 
Веа <С 59> Нилеан Везе, шае афевегае, её $15 Вагоп1Ъи5 допауегае. Ргас1рил 
Сащетиногат раРи$ 1ш 915 1сю Вотап, Рвагаоп1? 41са$, си$ шсое ра ачат!0 
100 атШагашИ, отпез Сашо|Пс= зипЕ ге 1011$, |1ар1Чеатаче её апида15 ппат 
ВаБеп{ ессезлат. 

Оспа, ей 

ТоггаВ а атпет ТогавВ, поПа ге пла215 тетогапда орр!а, фиат ерге?11$ 5а11$ теа{- 
16$, аи №1 ш усши$ герепапеихг. Нас, аа! атрйог е5{ ех Мо!Чама ш ТгапзуУаплат 
рае 1пегеззи$ 1. 

ВАЗЗАВАВИА, Чиа 1егиа оНт егаё Мо!4а\мае раг$!3, 1ойа сатрез11$ её, тотиез $у1- 
уазауе пиПа$, Нитеп апо4 регеппе 41сеге роз$е$, ип1сит пабе, [арий юпиБи$ пуи- 
[зауе ргогзиз саге: ип4е, а4 зиссигеп4ит аацагит репиг!®, ршеоз алат <А 29? рго- 
Вал 15$110$ псо[ае Го4еге ЧеБепе. Рго И2п1$ <С 51? пипенщогит йто ипег, еодие т 
50]е 1050, зцаз сази]аз са]еРаспапе. Зи идаа еа а Тигс1$, ащеацат <В 30? 1она$ Ргш- 
срабаз из забисегетаг, 14еоауе поп Мо!Чау1с1 атр|а$ 111$, ейат $12 по@е апоаие 


ТА 18: рамс15$ 10$, — вставка вместо зачеркн. ип4есип Шосз. 

2 А 19: вставка. 

ЗА 19: пирймпаи. 

4 Испр. из ои$5ипит. 

2А19, В. 28: В1исат. 

6 Написание $16-тошапи5. 

7А 19, В 28: Мо!дауопит. 

$ Написание Рга-с1римв. 

ЗА 19: Написание Рагао!1. 

10 Написание р!и$ длат. 

ПА 19: К сокр. ат! между строк приписано окончание; эдзатзсй: 2006: 70, пока 5: отме- 
чено, что все три списка приводят цифру 100, а в изд. текста указано 200 семей. 

2А 19: Нас... шетеззи$, — вставка на поле. 

ЗА 19: диае (егиа ошт егаё Моамае рат, — вставка между строк. 

14 А 20: Испр. из Ппепв5. 

15 Написание енатя. 


о 


стса Папиби огаз орр!Ча е ра?1 реп! зип Мо!дауа веще, поп шши$ СЬи$Налат 
ге! 21опет ргоЁ еще, ацат {угапп1Ает ичитлизаие Вагфаг! Еегеце!, зе рагат Тапагиз 
Вабиаа ез{, рации Тигс1$, зегазЮег! тапаайз обеде 115515. [рза ге?1о апатлог Бо41е 
ргоутси$ абзоуйиг: Вид21асепз12, АКК егтапеп$, СШепз! её ]зтаЙел$1. МеаКег- 
гапеа {епет 

Вор71Ак?З. Тацаг!$ Мораеп$1и$, аио$ пипс аш Виасепзез, аш В1еозэто еп$ез 
уосапе, сопсеззит рабЦасииат. Сит епит, сгса аппит Негиг 976, Б[ошйпи 1568. 
Зейпи П 1а5$и, Сгутег? Свапиз Йимогит Тапа[а! 5 её \Уо]е= сот таНопещт{еп- 
(агее <С 52>, раз ацатв (иеийа Могасогит Тацагогат ап Ш, диз еоизаие Воз$- 
асо Ппрепо рагиегап\, аб Вос аеесегит%, её сит роршаг!и$ $115 ш Сгутеат ге- 
сеззегипе. Ноз сит поп сарегеё СБегзопези$, поуже Ш!5’ зедез ш Видаасеп$18 аего 
(Би зип. Ех Шо {етроге, асседепыБи$ заЫп4е? поу1$ е Могаа [геле] Тат и$, 
аЧео 15а паНо ассгеуй, и питего \1х сшапат аш ога»! седа. Грур ш апаз $Нгрез 
5е Ч1у14ипь ОгаК Ои?у её ОгитЬе Оизу, вепеа]ог1азаце 5$па$ зоШсие сопзегуапи. 
УЦашт райло тшоге ш сатр!$ дети, орр!Аа паПа Бабепе, ргаег Сац$7епи, аа Но- 
ут Во{па, аи! ех!г1о зрайо еат гег1лопет {ап?и. Опт (атеп за еегапиби$ слуца- 
ИБиз <В 31? рапс ргомисат сопзИат Вл1$зе детопугапе тс ше сопзр!сизе ущегит 
®ШИс1огат гишее; ргае саег1$!? гадега апНаи1$5 па слуйайз а4 прат Тугаиз <С 53? 
ое Тацагрипаг?3, 14 е5 ршем5 Тацагогита, 941с1ае 4; а15$ ито? Ша гар! ипрозКа зап, 
е сила$ <А 21? га си Юп5 Итр!А155ипи$ етапа. Миа 1атеп 14ет шзсирио, аи 
ша1стат а апо сопаНа е55е, роши герепи. защ ег аа Натеп [а]риВ, Вач4 ргосу] аб 
о$Но 1р$1а$, аШа$ ит61$ уена$Ног1$ уе5и а, уш]ео Тик арреПа{а!6. СоПарзат Ша! 1пт5- 
{апгауй З(ербапи$ М[агпи$] ро${ ащет Тигса $010 адео заиагип, иё мх 1оси$ 1р$11$ 
Бо41е ш1саг! ро$5®. Ех 1рзл$ га4епби$ аПа@ орр1Читт, е герлопе ущеги$, “гихегииа, 
дао4 е+ пофе Погек, её ТофакК уш2о!8 уосатаг, Роат ‘ап?Ц, ео юце ш 10осо, и уеа$ 
еройит! 


ГА 20: енатт 91... Еегеце, — марг. Д. К. (1), см.: 5/изапсй 2006: 70. 

2 Испр. из Виласепя. 

3А20: Виагак. К назв. привязана марг. Д.К. (2), учтена в В 36, — см.: 5шзапзсй! 2006: 72), 
также см. ниже в Моа к данной гл., под: Виатак. 

*А20: апп. Нег. Ош. 

> Написание: Ситаг. 

6 Написание: р\азацат. 

ТА 20: 11. 

8 А20: Ви42а1еп$1; 5шбапясй 2006: 72 — ср. поа 1: Видласепя. 

ЗА 20: вставка между строк. 

10 $ ибанусй! 2006: 72. 

ПА 20: Зсутацит ог4ае, — последнее слово испр. из огдо; В 30: огдае, — испр. из ог@{5. 

12 А 20: сееп$. 

13 Написание: Та-‘агрипаг. 

ЧА 20: Ош 10си$ гезропдеге у1Чешг ‘Тигл Меорою/етг, ‘Раго НегтопасН’, — зачеркн. 
марг. Д.К. (3), см.: 5ибатясй! 2006: 72. 

15 $шзанзсй! 2006: 72: А! тае. 

6 А 21: Сина$ $Низ УЧейи гезропдете ‘Раго Неппопасй?’, $1 “НегпопасНз’ поп зй ‘Табаг Би- 
паг’, 4е до 1ат Ч1хити$, — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 5батзсй! 2006: 74. 

ПА21, В 31: Далее следует аппо и оставлен пробел в несколько литер. 

А 21, В 31: ег ущго Тофак... 

ЗА 21: ео це... Аеройит, — вставка между строк рукой Д.К. 


и КА 


2. АСЕВ АККТЕВМАМЕМ$ 1$, Ш Вос 


АКЧеплап, шсо$ Слежме Аа, Котап!$ ошт АШа ГаНа!, Стаес!$ иоухаз[т]роу^, 
Ро!оп15 В1а1о2то43, ш 1рзо Ропи Емхии <С 54? Пиоге Иа, и16$ зайз атр/а, её ип! та“. 
Сит Мо!Чаме рагеге{ а тагпо Гого шеа гехефаиг; по1е 1рз1а$ ргае$1410 зиещаг!$ 1ап- 
1стаг” Ара ргаеез. 

Кесепи$зипе с@ебгаа и 5[апсю] Гораппе поуо, аа! ает <...> 546 <...> Тигсаг- 
ип {угаппо, зи тацупит. Нишаз гепашаз пигася10за$, сит ою Рипаришт ШФезапго 
её сите]15, аппо <...>6 е Мо!дама абзбаШ Говаппез ЗоыезКи’, Ро]опе Вех; сит $е рго 
есцеза её Спизю, Рара реситмат е]аге1етие, па1<В 32>Щаге 1асбагей. 

[ша Боос, аа Дапоаб! пра$ ргоеп иг 

3. АСЕВ СПЛЕМ$1$. Ница$ 165$ ргзес1риа 

КШа?, ойт Гусозютоп, а4 зерепило“<^А 22?пае Рапафи ознит, еодет попите 
а Сгаес15 палй$ арре!аге зоШеита, <С 25? апоа4, аршапат аист шаг, ипдаз егасаге 
у14егеог. Ото$ е5{ поп зраноза адйто4ит, зе4 етрогиат сееБегитит, Неапцежаеилт аб 
отШби$ поп спсипуасепнит зот тапатагит суацит пами$, зе её гетойНоп- 
Ъи$, ДЕур1$, Уепей$, её Каизае1$, аи!!! 1п4е сегат её сгада Бойл сопла зо]еп{ аб4исеге. 
[псо]аз поп Тагса$ от Вабе\, зе4 её шазо$, СпизНапо$, Аптеп10$ апозауе Чуегзагит 
паНопит, 4101$ отп! из Мази а1Аат, ацпет шзресюгет уШеап поплше Ч 1сегез, ргоз- 
р1си. Зи ЗШеипапи Ппрепо, а Мо!Чау!5 ши ехиба; айаце ех ео 1етроге а ризипит 
зр!епдогет регуепге поп роши. 

Пцепогез Дапиби пра$ 1е21( 

4. АСЕК [$МАПЛЕМ$1$. 61 поап шегептиг 


[$МАП., Мо!а\1$ ойт Этой @свит?, <© 56? пипипепеат Рай сощетлепдат, Тиг- 
с1со шИе витает, си! заешанз$ Мамежей ргаее$. 


Сага! аа Рапа им, и! [ран И Яитеп гесри, <В 33> е гез1опе [5аКс7е!°, юцаН- 
бит Вай пап! пот. 1, аппо 171 сит сопна КаФепоз$ Тигсае Бет зегегету, 


ТА 21: марг. Д.К. (2), учтена в В 36, — см.: 5шзапзсй! 2006: 74; также см. ниже в Моаа 
к данной гл., под: Котапу15... 


2А21, В 31: Моухаотрот [51]. 

ЗА21, В 31: В1е!о2то4, — в А далее рукой Д.К. зачеркн. вставка: гесеп1опи$, — затем 
другой рукой вместе с первой зачеркн.: Гаоп!со А=ухолоМх, см.: 5ибапусйЕ 2006: 74, поца 5. 

4 А21: Опт Тоти$з, ехШо Ома сага, — зачеркн. вставка, см.: 5/изапясй! 2006: 74, ср. поа 
7; к этому месту также привязана марг. Д.К. (2), см. наше прим. 12 выше. 

>В 31: Рашстаг ($1с!). 

6 После !Чет следует пробел до конца строки, после зи 6 — пробел примерно для 10 букв. 
и такой же после аппо. 

7А21; В 31: ЗоыезКу. 

А 21: Н!с аддепда насано 4е Тигу Меорюепи, Усо Неппопасй$, №соша ех ОрБ1и$[$] 
а, песпоп Маас! Тгмесш, е энаБопе аШ15аце ущепби$ Н1%{01пс15, — зачеркн. помета Д.К., см.: 
Уизапзсй! 2006: 74, поа 12. 

ЗА 21—22: марг. Д.К. (+), учтена в В 13, а также в Моаа к данной гл., см. ниже под: КШа. 

ЮА 22: стсиптасепиит, — испр. из. сисипласепнагит; зоат — вписано между строк. 

И $/изанзсй! 2006: 78 — ср. пой 15: испр. на атае. 

2А 22: Мо!9а\15... — вставка между строк. 

ЗА 22: Вппаат, — испр. из юЮппанит. 


ЧА 22: испр. из Ра1рив, на поле зачерк. форма [а\риН, вписанная рукой Д.К. 


А 22: [заКсте, — на поле рукой Д.К.., в тексте испр.: [П$ЗакКс7е, — из бад те; далее инвер- 
сия: Бет Тигсае. 


а 


Рапи ит роше шпхегипи. Ого! сопзегуап4= зайет Р1$4аг, [ос] е[${ Ргаеес- 
152, <...> сопзНаии$ ез(. 

ВЕМИЗ ошт Мо!4а\15 @сеат, пипс“ Тигс!5 Типаго\/а?, едет ог! пипйтепет, 
Вама ргоси! аЪ Н1егаз!6 озНо, аа Рапи ит?” зав. 161, её 51 Офталшсо Ппрего рагеа*, 
пио$ Тагса ; ргезатт Сйг$Нап1$ сопбаф, ди! отпез панопе МоЧау! зип, 1рзтазауе 
ргаеесйа$ идет заст! а441св1$10, уро Вез?Нагаз1 уосаа$, $3111епз1 Ваззае, аи1 зетрег 
ЗегазНег е5зе зо[еф, езё заШесви$. “С 57> <А 23> Ааие рэ Ёеге египЕ итФе$ её орр1аа Мо]- 
Чау!зе!, диби$ шстетепеит дедй НБецаз, ааеши шаха шитусаауе геби$ ра Ис! Яо- 
гепиби$ Тугапп!5. Нагат соп4Коге$ педие ущегез геЁегип%, пес гесепНоге$ 11$юс1, пес 
ех 15сприошри$ ай тшопитепи$ Висизаие рошегипЕ ег. МиЙа еагат {етроп$, а\ 
рори соп4йопз айачо4 ргаефе! 2 паста; п ппог15 азссиреит В герепез, п151 алапдо №1 
аб а!апо Рипсре шяаугай Влегем. 

ъо[а зистама ш $11$ п1оепИ$ геёеп ш5сирю$ таг?по |ар1А1 зерет вЦитез, согопа 
Ппрепай, ацат 4ио 1еопез заещаш; 1есйа$. Ропо, ш 1р51$ аглит Вапдатепи$, агеа 
]ар14еа у1$иг, п дпа по р1зсе$ аиап10$15, сари деогзит, сац 1$ загзит шЙех, ар- 
рагеп!; азаме 1$ зиескит Таии зу№ез1$ сариф, <В 34? диод %еПатт зех гади$ шзииасат 
ииег согпиа <С 38? {епе. Ак сит Таип зууанс! сари, Четит роз зесипдат тап$т- 
отанопет Котапопит ш Мо!амат, 4е адпа сар[пе] [ @хитиз*, Мо!Чаумее зсицит еззе 
шсерегы, Вас зэсрага 1а4ет та?15 4е герагайопе тигопит эис?ау1зе, диат де Шогат 
сопгасНопе {ебап у4етиг 6. Ргачегеа, сит, ипапши! сопзепзи отпез позиае вепб$ 015- 
(Юпс! (еепшг, Мо!Чауо$, аит ех Магатог$ ш рапат ризипат ге@тепе, суцае$ ти- 
пЦа$, агсезауе Ва. Цаоги$ уасиа$ герепззе; паи 1псопягие шае соШ?21 роззе у14еглг, аа 
ши[®ю гетобога {етрога Шагат пдайопеш е5зе гепаеп Чат. Сопбгтапе Вос, ргащег 
аПа, гайо згасига тигогат ш р]епзаие слуцайБиз, аи! сеце, ехсери$ рацс!$, ди0$ об 
Тацагогат тсигаз гесепиз ориз" мен зирга шса\ити$, поп айат <С 59? п1$1 Кота- 
пат агспЦесеагат геегипе. АЕ омша 5ирегапЕ ргобай$ппогит е Котап!$ 1$юпсогат 
{е5Нтошай, аи физ? <...> еушсИига Тгаапо ппрегаоге тагпаз ВКотапогиш с1мм!ат со- 


ГА 22: Далее следует: её сор1а; ш Мо!Ча\ат {тадихепаие. 

2 Далее до конца строки пробел примерно для 5 букв; А 22: О124даг, №[ос] е[$] 
‘Соштепдап$’, — вставка на поле, также зачерк. правка первой рукой: эиба$2а. 

3А22, В. 33: Вепу. 

3 А 22: от... пипс, — вставка на поле. 

2 А 22, В 33: Титагоуа. 

6 А 22: Испр. из Н!егазо. 

ТА 22: аа РапчЫит, — вставка между строк. 

А22, В 33: $115. 

ЗА 22: аш отпез Мо!а\1 зип! паНопе, — вставка между строк. 

10 З[абапзсН 2006: 80, пока 23: издет ... аа сз, — отмечено как пропуск в С (?). 

ПА 23, В 33: отс. 

12 А 23, В 33: отс. 

13 А 23, В 33: шзсират. 

ЧА 23: Н!с гесепзег! дефе[п] поппайа ех Ргосор1о, Ре ае сю изнтат! — зачеркн. 
марг. Д.К. 

13А 23: заи0то$1. 

16А 23: зе4 уе р№ге Саре 4е метае Мо!4омае Рипс!рай$ — зачеркн. вставка на поле. 

ГТА 23: об Тацагогат шсигзопез... ори$, — марг. Д. К. вместо Тапагогит ориз. 

13 А 23: аиае т рито Тото Вале ге ти$, — зачеркн. марг. Д.К., см.: 5шбанзсй! 2006: 82. 

19 Следует пробел примерно для 8 букв. 


еж 


1оп1аз ш <^А 2? Рачат Ёл155е та4исфаз, егазауе зиссеззогет Надпапит, сит рагез ш 
опеше Ч1опез Вагфаг!5 седегей, $010? те, пе Ша Чагепеиг ицетесют, гаепиит Ан5$е 
а Раса 4езегепа А. Асседи эцегпит Биа$ ге! шопитепеит: 

Коза Тгаап Ппрегаюоп$, ное еНат $1 сопдКоп$ потеп гейпепз$, 4е аца пигог пет- 
шет, педие ущегат, пес гесепногиап3 15юпсогат, аи1Чачат а41915зе тетопг. Наес, 
и 1рзе <В 35? [офтолтис]^ (е$И5 зат, ФирНс! аереге, а Реуага@ то ш Нипгапа, шари, а@ 
пощез Репи!Кари?, Ёетеат ропатаб, дезсепай: шде, зпарИс! уаПо, рег ‘юат Уа]асМат её 
Мо!Чамат <С 60? 1гапзи, ННегазит а4 рагит Тга1ап @сат, Вотат а орр1Чит Саизтеп[1] 
сесае, НГапзасаауе о ТацапА, а Тапа{5и]т Яитеп дезши. Грза ийта 12 сибо$’ вое 
аарис ргойапаа е5{; ипае Югзап Ваи4 зше гайопе соШееге роззети$ 1р$па$ зрайит, дит 
у(гиегеаг; а№его {ао 1аНи$ ргобпАпазауе, аие а4ео ертегпат аУуегзи$ Вагоагогит п- 
гарНопез шипитепиит Вл15$е. Опа сит Па $ш®, сопсе 41 пуийте рое$, дио4 айаш %аш- 
еге уомегип 8, Сепиепзпит орега а сайаз ез5е Мо!дамее итез?. Медие епип Котапи$ 
111е$, 411 161 регрешо сор!0$и$ ш ргае51410 ега®, пе игоби$ е 1есо 4езеге роега, педие 
стедеп4ит у1дешг, Сепмепб$е$, аи! заЦет тегсаигае егго ш Ропю редет Вееге аизегеБаи+, 
ш икепога Мо!Чаме репенаге уо[л15зе, её п 10с15 таз ааисшвига, алат “С 6!” тегсафига 
оррогит15 игез сопзитеге. $1 уего аи150 а4риса Рас!5 увепфи$, геБи$ Шотит зи6 РесебаН 
гегпо зайз НогепиБи$з, еаз сопугиса$ еззе ех15штауеги, роз а Котап!$ оссирайа$ зи1зауе 
соопи$И зедез Чаёаз, Рис едет сопна сеге поп аидегетиз. 


МОотаТА 

в: ВомАм. <А И, В35> Ариа Вопбпит ев иг Рогат Котапогит, орр1Чилт ей зе4ез АтсШер!- 
сораНзР. 

Егомо$ РотмаА. <В 35? ЕЁ созпоти $ Ши$] апнача, сийл$ а4бис уезИгла аррагепи, игб$, ш еА 
раце розйа, чЫ 11 апнаиа Раса Ро]ода ропйиг?. 

ЗТАКОЗТА. <В 36> Ерлзаела сита Ргаеесо ех Нпеиа Ро!опа уетйсаноти$ М. 

Вор7Ак. <А 20, В 36> Тапапса Ниепа апешат $ еги!сае; ео ао 1рза гео Хапибит пиег аваие 
'Тугазет, уегза5 Ропилт Еихпитт, 1опзе зезе рго{епда{ <С62> е{ {1 асшит апршига Чезтаг; песпоп 
у14еог аПадеге а4 уе$ ВеВ1$ потеп, ацо4 аб апНаи$ Сеоргарр!$ её 115юпс1$ Мис геглоп1 ай - 
г. Ишс ЮЦе е{ Ваззага 1 потеп рго415е ех Ом! Ато сошецап Исет, ди |атегцаа$, шаии: 


У\уеге апат пл15егит е5{ ицег Ве5зозауе Сеазауе. 


Р4о|етгл$. Зирег Раслат Реис1п1 зип её Ваз{агпа; Вазагпа$ уего её Ве$$о$ еоздет 
ез5е ршаф, сит а11$, МаИПеи$ Ргаестог[11$], [46 [то] 2, Сарце] 7: “Зап, шачи, а рща 


ГА 24: седегк. 

2 А 24: зо1ае. 

ЗВ 34: испр. из тщепиоцит. 

4 $шзапзсй 2006: 82, пока 13: Все списки воспроизводят слово с ошибками. 

5 В 35: ПетагКари. 

бА 24: ‘ПетитКари’, ‘Еетеат Ропцат?, — марг. Д.К., вместо ошиб.: РетаНап:. 
ТА 24: 12, — вместо зачеркн. ХХ. 

$ А24: Оиг... уошегапе, — подчеркн. другой рукой. 

?А 24: марг. Д.К. (1), учтена в В 37, а также в Могаа к данной гл., см. под: Опо4 аНаце... 
А 24: $1 у[его] аи15; В 35: $1 уего а[а $. 

ПА 24, В 35: со]0145. 

2А 11: марг. ДК (1): «Еогати...’ АтсШер1зсора|5», — в кавычках. 

ЗА 12: марг. Д.К. (3): Роо\а. 

МА 12: марг. Д.К. (4): саит ‘Соттепдатие’, — далее пробел для 4 букв. 


ба 


ВазЦ[а]гпаз' Шо$ 1р$0$ рору10$, аи1 опт Ве$$1 №еге, Во@е Ваззагаб1 Ф1сипиаг, зсШсе ди т 
Ваззагаа 4ерипЕ”?. 

ВомАм!$ омм АтвА Голд. “В 36> ВопЯп[1а$], Оесаа(е] 1., 4 [го] 1, рае[1па] 23: поп зоит Балс 
АБат (Кега]ет) ВаБе: Опгапа, зе4 её Абат Стаесат аа Таиппит, её Афат ГаШат т Раса, диз 
рговепйогит зиогат потеп 1афепиззите <С63> гецпепВ. 

Килл“4. <А21 В36> Мо]4а\15 ош? Тигс1з КИ, Сгаес1$ гесепнонЬи$ Гусо$ютоп (тае, и рито, аб 
а11$ Гупозютоп её Гупозноюп, зсирцит, ацо@ мени ариа Геипс[ауат], Рапдес 1$], 146). 
АсрШеат сит поппи$ уп Вопбпиа$; Зватзал$ багиспа$ Тотоз, суцает Шат Омаи Ма$оти$ 
ехШо сагат еззе дати сощела”. $е4 пиег 101 аи огит 415сгерашез$ оришопез, аш сепит $И 
ша1саге Вам роззита&. 

Очцор АНОЧ! $ТАТОЕВЕ УОГОЕВИМТ®. <А 24, В37> ВИзКиа$ раё[1пта] 239. Ророз таий, Расхнисво\ 0 
е+ Ро]о\усем еззе ГиРуапоз, аи: розанцат ех рагЯби$ ВозрНог Сиптенс! [ежуегап И, рил$ апис1- 
Нат сит Сепиел$16и$!2 СБегзопезит {епепиби$ шиззе, еаз4ета[\]е Сепиепзе$3 сит Мо!дамз е 
Ваззага615 сопа19155е игоез МапсоЬ, КегКе|, Ктут, Атоу, КаЙЙат, КШат уе АсЩеат, Моп- 
сазёглит её Тутрау1зсат её сае([(ега]. <С64> <А 25> 


1 Написание: Вазагта$ 

2 А 20: марг. Д.К. (2); в тексте испр.: авие из а аца, зачеркн. поп перед песпоп, вставлено 
Везиз вместо зачеркн.: Ош! Ша$; зачеркн. Опат пл15егит после шачй (далее цит. «Гристии» 
Овидия), — см.: Э/изапзсй! 2006: 72, прим. 5—9. 

ЗА 71: марг. Д.К. (2); см.: 5/идапзсйг 2006: 74: к Тааипит (поа 8): правильно Таигапит 
(т. е. ‘Хетпип? или ‘ЗетИп?’ в Сербии); по!а 9: приводится зачеркн. вставка: ш ушей Раслае 
дезспррнопе {епе! 1осит и ойт ‘Меорюет! Тип1$’, ариа Геипау[тт], ш Рапдес[из], 159, 
ех ео4ет ВопНшюо, ‘Мапдогаа?; далее уточняется, что вместо МапдогаФа — имени Белграда, 
правильнее писать Мазюогаа, что и читается в А. 

4 А 21—22: марг. Д.К. (+), — см.: 5изапусй! 2006: 77—78, поае 14—20, 1-13. 

>А21: отс. 

6А21: у14е. 

7А21: далее зачеркн: ш ущеп Оасае ОезсирНопе[ т], Випс 1осит оссирай ‘Сгетии$си$”. 

8 А 21—22: далее зачеркн.: О уего поз зепнат[и$], сит аПацапе ат рай Шагплт Ва- 
Беати$ пойбат, соп$ащег ргоЕегат[и$]...; см.: Моа на С 27 «Оу!19 1$ ш ехШо» и постраничные 
ссылки там же)... [Чета Роса... (см. выше Моа «Виа?такК» к наст. гл.)... Опае тапЦезю рае, 
епт ш баппаца, уе а4 Тугайет, уе аа Воп%епет, и Ша @и Тотогат иго$, ехшет Йи$$е. 
Зе апНацо$ регзспиети$ зспрюгез: Зохотеп[и$|, Н15юга] ЕссЦеза$Нса], ГАЬ[ го] 6, С[арие] 
20, 4е Зсувагит $е4де зспбепз$: “Сеп$, шаий, 15а шиЦа$ дл1ает пабе! игое$, разо$ е{ саеЙа, зе4 
Рипсравит обИпе{ ТВопи$, ачае ез{ тадпа её оршегиа, ргоре таге розЦа, а [аеуат, сит 41$ а 
Ропшт Еахтит памрае. Уел$ сопзиема4о е5+, ацае енатпит зегуаг, и ипи$ Ер1$сори$ 1091$ 
1$ вепи$ есс]езИ$ ргаезий. Цадие, {етроге 4е апо 1ат 1одийтиг” (Уепи тат петре её Уаепи$) 
“Ша$ аатииягауй Вгиапп1о. Опцапао ГПтрегаюг Уа]еп$ ейат ТВотит уепи, ситаче ассез$$1$5е 
аа есфезат, её Ер!5сориз$, по!еп$ ПШ, и Апапа Баегез1 шЕесю, соттитшсаге, $00 Кеде гейсю, 
сит (юю роршо ш айат есс]ез1ат $есез$й: ргор(ег Вос тавл$, Ппрег[аюг| Втиаптопет пи т 
ехШит, ацет поп тиКо ро$( гедис1 реги1$ и: пат, сит у1еге, сгедо, Зсушаз Ер15$сор! ехШит 
ииачцо апитпо рай, поп раглт уеги$ её пе поу1$ геБи$ $зиегеп{ — аио$ аш4ет е{ 0Цез е55е е& 1рзо 
1осогит 5Ци Ипрепо К[отапо] песе$$ато$, арре аи! ипрейит ВагФагогит, Шат ого1$ рацет 
шсоепнит, ргори[агег".” Цааие ‘Ппрегаюоп$ сопа $ 51с а Втцапшопе сотрге$$0$, [а] мго сит 
ш а111$ геби$ зресао, ат об Фмташт ушгищет адео $111, шейНат 1р$1 ЗсуШае |аи01$ {езитота 
айпБиегеп?Р , — 4ет Аптог штетогай. 

ЗА 24: марг. Д.К. (1), отражена также в В 37. 

А 24: РесхнисВом; В 37: Раесхиисвом. 

И См.: 5/идапзсй! 2006: 84, пойа 19. 

12 А 24: [епиепз1 и. 

ЗА 24: [епиепзез. 


о. 


СаРОТ У. 
ОЕ МОмтВО$ ЕТ МПМЕВ!5 МограУ!А 


АБ Оссази, и Тгап$зу]уаша[е] её Уа]асша[е] сожегииша е5{, Мо!Чама ип 1аие Геге 
а{1$$1171$ саёИиг попиби$: ипде её А]рези1$ Рас! потеп а Кота5 ассери; ге1диа 
епа$ рагз, Опежщелт уегзи$, 2115$ 11$ сатр!$ рае. Мощез$ аопби$ НиеПег!$, ротаги$, 
а1зауе, дио$! а| аце ргодисеге песеззе её, пага зип сопчй, ашфи$ ицегрочи, 5и6- 
шае е топиит саситшйи$ шсипдо зазигги гаегие$, 1тр!А1$$ ит пуий, Вог атоети$- 
уши зреет сопсШап®. Сатру, \1с155$ пп, зегез, диаз Я1е11ог тошапи$ гг сгезсеге поп 
регионе, абипае ргогидипе. 

МопНит а115$ти$ е5{ Схао\? $1 апнапогат абай$ пойа$ Ал1зеё, поп плиз с@ебег 
Кибагиз, °С 63> сцат О]утриз, Риац$, ап РеЙаз. $$ её п Мегтсй1огиат аето, Вай4 ргоси| 
аб апп! Та71о\“ ЮпЫби$; ес ш тео регрециз пре им из; рим ащет саситеп пип- 
ачат пм биз (ее Киг, ацо4 зирегаге шует депийещез$ пиез у1Аеахиг. <В 38> Ех ейа$ сасит- 
ше, аио9 аги$ п Юппат а1955ите ейепиг? пуииз ааа штр Вита даа иг, тагподуе 
сит йагоге рег ргаесра Чеуоаваз, ш Та71о\ Пауплиав $е сописи. ш тедю 1рзаз зашла 
сопзр!с{аг апНаи5ипта, аштаче ип1$ а[а, уеп]4ат ом би$ п [ог ХХ сшаат геЕегепф, е 
сии$ пашгай раце регепии!$ адиге Юп5$ ргоНий. ОИ спе сеце пса, топятау[е ое Вос 
ш топитепю пашта 510$ 11545, ап 50 [Шег$ агИйс15 тапи$ па еЙоппауеги. МиШ” епит Баз! 
ппрозКа ез <А 26> еа аа, зе4 сит геНапа гаре сопсгеа соНаегек, а уепе {атеп е Чогзо 
НБега: <С 66> е{ 51 еНат сопсеадетге уеез, итаз агаЯс1юза са[се еззе Ша, сипа вепепз рига 
ущегит шуешща {етрогит шипа п\егс!а915$5е поп пегатиз, ух {атеп сопс1р1 рае, апа 
гайопе сапа|$ Ше рег редет ш паагат дисва$ $, сит сиситсиса паШЫ уе! фопб$, уе] 
иШиз а[уе! уезНе1а аррагепЁ. РгоБабе е$( шзегуйззе3 еат 1Чоюгит Сепёит сии, сити$ 
аЧит1$1 зо]еппе пабебапа, уе! пашгае уе! таз1зе агибиз апди!4 еЙвсеге, ацо адпиганопет 
роз её Фушиай$ орииопет сгеди!ае р|е шисеге. 

Самепит? 1рзшз шопйз аКиидо шае соШе роз, аио4 зегепо саею, зе а4 Оссазит 
десппаще, АкККЕВМАМГО, диз и фз [Х Богагат зраНо аб ео Ча, юз, её (ат 915йпае, <В 
33? ас я ш ргоршаио ез$её розйи$, апеа сопзр!ст, си зииШе пезс1о роззипе 4е а!1$ енат се]- 
е.гай5$ 1115 попймт сасити из <С 67? ехаиш. ш сисипмасепыва$ соШЬаз заытае сопзр- 
1стапаг едиоплт, сапит аапитауе гар1би$ ипрге$за уезигла, Вам аШег ас $1 1п2еп$ едие$(л$ 
ехегс1$ 101 айацай4о апзи$ес. МиЦаз де 5$ аб \аз 11со]е геегапь, зеАИ дизе уегцай тае15 
сопзещапеа $1, 4е 11$ пшаитап: орииют $ сипо$1 гепит пабатайит зспиаюгез. 

АШа4 ейпат е$ топит еит, ш[е]и12 шшсой$ Ясфат, Вогеат Уегзи$, сиса Сяш- 
111$$ ит ашпет, ш 1р5о ап24]о, иб1 Мо!дау1е, Ро]отизе её Тгап$зу]уапае сопсиггапЕ Штие$, 


1 Возможно, апае. 

2 А 25: ргоцааи; В 37: ргоиа4ип+, — испр. из ргонаай. 

3А25: СваПо\ [41| , — зачеркн. марг. рукой писца, испр. Д.К. (2). 
4 А25: Тайе\м, — испр. из Тайеу. 

ЗА 25: е11$ сасиплше... ей иг, — вставка Д.К. между строк, см.: 5/ибапз 2006: 86, пома 4. 
6 А25: маргинальная вставка Д.К. (вместо Тапеу). 

ТА 25: испр. из Ми|о. 

ЗА 26: аррагеаг, — испр. третьей рукой из аррагепе. 

ЗА 26: сеегит. 

А 26: АКЮегтапти. 

ПА 26: вставка между строк. 

12 Написание шси!; А 26: п ей. 


ИЕ 


ао ше ашет рпоп поп сотрагап4ит ай поп шепи$ заешап её пилацат айаз обзег- 
уафо пашгае [ази. Мепип гогет ат аще опит 5015$ Бегоапит ЮПа {е? к, шсо!ае соШеииЕ е 
роз мат ш уаз соПосагапь, адизе зиретабап$ Бшупит еевапИ $$ ппит шуепипь, ацо4 пес 
одоге, пес со]оге, пес “С 88? зароге аЪ <^?7> огфтапо Бшуго Чен. [4 ашет поп рег ют 
аппит Я, 5е4 завет 16$ тепзби$, Магио, Арп| е! Мало, ей гейаи!$ уе] Бату юнЬц, 
уе] $1сс1опби$ п! {а герепелг. Таша е${ аще Ши$ Бщуп пи [Ма си[а$, и $1 оуез 
Шо {етроге ш топНит сасиптша а разбит Чисапиг, райс1$ еБи$ ргге пишла ршепедте 
зиЙосепеат: <В 40> сага об гег?, ехрепепНА едосн, разюгез, 5 пеп$16и$ этезез 10$ шга 
топит га 1сез сопипеп{. Медие уего епат зоШо тшопНит шипеге, теаШс1$ рию шш- 
ег1$, позгае А]рез аезиипиг. АрапНаи1$ Ваз арегге (етропбиз её Рипсрит зобпеа$ е 
теаШ юззогит 4еЁесил$ ргоБий: по$1$ {етропбиз обзНЕ [Моа\$]3 Тигсагит попа 
ауапиа тегазауе пе, дит ваз ач[а]етегеп, саит Вап4о е{ орегат е{ Егасвит регаегеги. 
Сащегит\“ поп <С 69? ее е5зе 015се заЫегтапе! ор1фи$ агритепю зип! ргоНиетез ех |- 
]огат га41с1$ пуий. ПИ епипт, сит апги$ю сопипеапег ауео зериазауе 415$0[и$ п\1- 
Би$ аи нибиби$ аигеапаг, поп гаго егатрипЕ: роз ш ]есбит гедие соас8, агепат 1 [0- 
с1$ аизе? заб тегзегапе ге!пауип, т аца Бач4 раиса аиг! риг15$ 11 эгапа герепипеиг. Нас 
Сшгаг! соШгипЕ, зог41и$ риграпь, {аппитауе т4е аип $161 сотрагапь, ий е{ дпамог аип 
оссаз, аизе 1600 агаспттаз Фаст, 5теи|5 апп15 Рипс1р1; сопа?1, пан поте, роз 
соуеге. ш СроНпепз! аего, Ваиа ргосч[ аб 1рза игфе, герепапеиаг ш Тугайи$ пр15 ей си а 
пабага 1рза >1обий Еегте, Ка гоп 1, и зте аПо иПо ореге юпптепи$ ааьен роззет\, егго 
{атеп га1оп, её 1151 12пе етоШамтг, аа пиПит аПиа ориз аро. Дит пеестит ааПис е5- 
сер Спонпит, <С 70> стебгиа$ Сатишесит уереБапеиг; <А 28> вое алщет у1х регип1$5иго$ 
еззе Тигсаз а бЁгог, иё зо сит “В 41? 4енлтепю Ро]оп! аррагават Бесит $11 тягиапе. 
шт Васо\мепз1 аето, Ваи4 ргоси! аб ифе Т[о]гиз2”, за!пге зап абип9апиз ип, 11с01$ 
Оспа 41. 151 поЙа аце а риггапдат за1 ори$ ез{; $1 {еггат ипо аКегоуе сибо зи6- 
тоуеа$, рип ипит, её спиз{аШ, аи рогрвуп паг рейас!Читт, 5а], пи 1$ {егге1$ рагаси- 
1$ ищег$Ипсвит герепез. Медие ипаиат 4ейстли №1 теаби$, её $1 аиойе рага Потшит 
сег{епа8, 115 егиепа!$ ппрепдапЕ орегат. Еепит чб си[т]дие? за|з {аб щаз ехтахегии, 
забшае соитпа$ Вига$ сБгубаШ гейпаиип®, (еггат её сопсауцает 15%$ат зи5Чпетез, щ 
]осит Ппабеап{ поузе за$ уепзе, 11 диет $е ехопегеп(; ацо [асю, ша мети аппо$ еодет 
зае па герепеаг <С "? аси сатисий, чё паШит айачап4о! ео$ еуаспаю$ Ан5зе аррагеае 
шастит. АПацапао ейат ш Б1$ р15сез имеги сопсгей герегапеиг, аи! о1По аб а111$ А{- 
Гегипе, ди! ш Виуп$ у1си$ сарипиг. 

[п а|1$ ацодие 10с1$ шиШ 1а1е$ за!$ теаи$ шуепиеиг; $е4 Во$ арепп ргошоегии 
Рипс!рез, пе, ргорег еЯоз$1 за! сарат ипилиегег! ргенит 1рз1а$, сат еа аиг 1ат 


ГА 26: испр. из ас. 

2 В 39-40: апат оЬ тет, ехрепепйа едосй, разюге$ 15 тепзфи$, отевез зи0$ шна топнит 
сасипипа а разбит Чисаптаг, рацс1$ Ч1еБи$ ргае пшиа ршгиедте заНосапеаг, — зачеркн. повтор. 

ЗА 27: обзиши Мо!а\... 

+ А27: Сщегит. 

ЗА 27: испр. из ацо5. 

6 А27: дих... спе — вставка на поле. 

ТА 28: Теги, — см.: 5шзанзсй! 2006: 90, пока 1. 

З А 28: вставка Д.К. между строк (вместо зачеркн. тИЙа), — см.: Э/изап5 А 2006: 90, пола 2. 

3 Написание: исипаце. 

А 28, В 41: айацапю. 

ПА 28, В 41: следует 1рз115. 


С 


Вотепе зан зирредНапе! песеззапа. Мошез пиеги ш Моама ежапь, аш, $1 ежепог {еп 
соцех? аЧиптааг, уйге! юН еззе у1Чепег. Махипит ех Вос ш агайит рипс1р1$ (юатауе 
Атаопет асгит гедипда, дио4 ргаиег шсо!а$, ВидтаНепзе$ её Сгута1, аш е{ опре 415- 
$ е гег1опез, пауи$ за! аиоапп1$ шае ауенапе. МИгит иБаце Ееге сопйсКиг, ацо4 сатр! 
Мо!Чаме Ееге о<В 4? тпе5 пегат, пйгоауе гереат {егтат <С© 72? топзеге. <А 29 

АЗ Та71е\3 за]зит, поп“ ргосу! а раго Машез, ш Васомепз! ато, е юще аНапо еБ- 
ии пех ааизге с]еоруВа, уе] Блтеп, ацо а4 ипгиепда$ гоба$ уц[2о0 га$Ис1 поз иипиг. 
Ресига Ша уосап шсо] теегаиауе типо те!а$ аа доте$Исо$ 1515 аа еп роде, $1 
ппо4о аб ада $ерагешг, диат Шиа, ацоа Ш ех агоопби$. 


САРУТ УГ. 
ОЕ САМР!$ $ММ1ЗООЕ Моглдутле 


МопНит, ац0$ Басизачие пагтауппи$ ргоуепеа$, 1[оп20 раззи зирегап{ саппр!1 Мо!да- 
У12е, сйебгай зиа еже ару4 апНаио$ гесеппогезауе зсирюге$. ш тео р№гипагит 
Рго\мпсагит, топНби$ Ниуйзауе а Мо!Зама забто{агипо? $14, а петше аапиг, опп!- 
Би$ сбит зирреаКапу. 

<С 73> Оп ш топаз, рег {етрежаат Ёчеогатауе шиапаз ргодис ргобепии шт 
сатрезеи$ [0с1$ {ат [=1е сгезсипЕ зегёез, ие писит Юесипа 1$ апги$ у1с1е5 даизег, адог 
{пс1ез, Пог4еиит $ехаг1ез, пШит, (аиоа мх сгеде{ аи! поп ехреги$ е5() {тесепие$ зеплпаа 
а2т1со]2е геАЧа*. Ауепге поп аедие ас гейапагат зевеблт есипда таег её Мо!дама; пес 
а4ео тазплз 151$; пат ИН 1юсо пог4еит ед! ш рабят Чашг. МИйит ш зарепогеб 
Мо!Ча\а адпат @егапиззите пазсйиг; илае пиег позгаез оцит ргоуегоит, иШит ш 
шЕпоге, таит ш зирепоге раце Мо!аау!зе согасет поп Бабеге. Нос сопзит ршбипь, 
ет ад рап!$ оппат соапипе; {Чауе дит <А30> а4нис саН4ит е$ё, Яедиегте$ сита Бобуто <В43> 
сотедиг:. Афопит Яяеег[о]гат” поп ротапа герепез, зе зу№ма$. Егасва$ зиа зроще 
стезсип <С 74? ш шопиБив; 5е4 т сатр15 Нитапа ш4изёла ргодис! 4ебепи; аё её 14ео плиКо 
5и1( аейсаногез. Таша, ргаиегеа Шоплт ибецаз, и ри$Нп1$ {етропби$ ш Мо!дамлат то- 
ши Роюош пиЙо соттеа зе шееге риагеп, агоигаН за Ясеге $11 е{ ехегсии Егаса5, 
ацоз абипае зиррейаге гегто. бе, айаиоНез р\и1о5 ех Шогалтт 518 по погооз ехрег- 
и, шеепйауе зше по$НИи$ аги1$ аНеси ‹а4е, саини$ 1ап1 шегсап Ч 11сегиге. Аротпез гей- 
ана 1еттае 401е$ 1оп2о раззи зирегапе [егтег1а]?, аизе 1опго 1гаста пщег Солаг её Оапи ит 
ежепаиптеаг, упеа, ‘аща Юесипайже, и иплсит Рогоп, апо4 е5{ зрайит ХХУ огруагит 
ш тётроубу!0 <...> 5зерз ацадипеепиа$ а4 аитаепа$ тепзигаз ХХХХ Пбгапип у гед- 
а. Сепего$155 ипит ушит пазсЦиаг Сотап, аио4 е5{ Найеуеп$15 агп орр19ит. епот 
Вос е5ё <С 75? еже; ацо4 регЧа{ упт заат, Фит зште десепй сига т 401$ уе! там уе! 4егга 


ТА 28, В 41: зирреанегпе. 

? Испр. из сотаех (?); А 41: согаех. 

ЗА29, В 42: Та2еу. 

чА29, В 42: ваца. 

> А 29: Ниуйзауе... злбто{агит, — вставка на поле; В 42: заМаагат. 
6 5 изапзсй! 2006: 92: зарепоп. 

7 Написание НаеИегагити; А 30, В 43: НазИегоплт. 

ЗА 29: ези. 

3А29, В 43: ертезла. 

10 Далее пробел для 6-7 букв. 
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уе иг; аё отп из Еигора!$ У1ш!5, пес 1рзо ТосаепзИ ехсерю, ргезапйи$ её по Ши еззе 
а йитаге аизит. Еепит, $1 ш сеЦа ргобапЧа е+{ |ар1деа, диод ариа поз Веп $о[еф, рег {пеп- 
пит сопзегуеиг, диаЦо аппо 1ата$ ушгез а@разсиог, ий её сгетан шяаг, 12пет сопс!р1ай. 
Уп! {@/егапй5$ппит сариё мх {еиат росишт Еепе роез{, зашт ш сгариат тегеИиг, 
ачат ‘атеп пи|<В 44? [1 зедиилег сар!5 4о]огез. Со]огет пабе! зтешагет, пес а!1$ Уи 
заеппет, уп4ет питигат, её ацо аппаута$ езё, ео уш1юогет. Аюце ех Бос [осо зерещп- 
опет уегзи$, пиПа атрЦи$ уте@, диз епегозит ушит ргоЕеге ро5зип( герепапг, адео 
ие? ш Сопапепзит толнит Богеа| раце, ацаплу!5 заерлз Мей 1ещайит, пипаиат 
{атеп айаца \115 а таагиает <С 76? регуепие рошеги. Ца, Чита гегахи“ геНаи15 Вогеат 
уегзи$, афасепири$ гезотби$ ут ибецает паага, п Нос ипо 10со апаз! отпез \тез зиаз? 
ехропеге уо[и1ззе мег. АЪ Пос этади зесипаит ВаБеаг, апоа Низ$16, ш Еаселя аего, 
ргодисИит, 1егйлт ОдофезНепзе, ш Рипеп$ ргомпаа, аа МИсомат” Йитеп; ацабат 
МесогезНепзе , п Тесисиепзй гез1опе, аа Зпецит, ашиеат Отесепзе, ш Тиюуепаз авто, 
аа Вефес7 атлет; зехиит 4еплауе ацо ш еа4ет Чюпе Со$е$Неп$ез$ сатр! рготаипе; 
ибаНа 1епобШога ппитега 1оса!0 от йат. На уше» поп 1тсо|5 зо[ат шзегуапь, зе енат 
ргей! уПЦа$ ежегоз тегсаюгез, Кл5$0$, Роопо$, Созассоз, Тгапззушапоз, длит её Нипргаго$ 
а[Ис, и тагпат ацоапп!$ ец$, ацату!15 поп тейоп$, сор1ат ш ралат зиат {тапзрог- 
{епе. Ваззагаа! аиоаие Ваиа 1епо Ша <С 77? ойт, сит Мо!ам$ рагегее, утеа Вабий ; а 
еа 1ат соПарза зип, розачат у сощепиюгез? Тагса Шат гезлопет соеге соерегаги. 
Татеп аи: ш СШеля! её [5та|епз! агго Вабйап( сЬп5йап, ацаздат а@Бис улпеаз$ сопзег- 
уапе, ах (апат шае соШ<В ап, ао 51$ забуешапЕ песеззиайби5. 

ЗУ[15 Мо!4а\а аиат рагит!$ 3 зареги, ат са415, пит НаоШен$ афогфи$ сопзр/- 
си15. Маии$ ш<А 32?рип15* соттепдаа ез( аиегси$ Мо!да\мса, еатауе И отп! и$ а1$ 
12115 а4 пауез сопугиелада$ еззе арНогет, её согта сапет Ягилогет ргае1сап+. Моаг- 
ип, ргаегаНа, аБит Шит согисет, аи! неги 15(а$? а фогез {еРи, п151 реп из ПИ$ а41- 
таг, енат<1 уе] пипита рагасша гетапзеги, Бгем! {етроге {ой 12по ш4исеге сапет; 
сопна, $1 Веги ригеайа, Пепит сопга отпез {етрезайлт, г211$ её аацагит шианаз <С 78? 
рег ра5 аиат сепйит аппоз шсоггарцит зегуат. Ргз саеп$!6 оти1и$, дао аиегсеа 
Мо!9а\1$ Влеге сеебгаа, Сотапепзе!, её Клезлестлепзе. Сотапепз!8, ргоре ие е!а5- 


1 В43: Тосасепя. 

2А 31: испр. изех. 

ЗА 31: меги — вставка на поле вместо зачеркн. Ви. 
4АЗ|, В 43: дегахи. 

25АЗ1, В 43: 5паз упез. 

бА 31: Низ2. 

7 5Дизапзсй! 2006: 92: МИсомат. 

$ В 44: Месоженепзе. 

ЗА 31: Тесисяеп74. 

А 31: вставка между строк. 

ПА 31: ВеззагаМа. 

РА 31: сощепиеоге. 

13 Написание ацат-райпи!5. 

В 45: иирипи. 

2 А 32: 1505. 

16 А 32, В 46: деен. | 

ПА 32: Сотапепзе, — испр. из Сотапепя. 
18 А 32: Сотапепя, — испр. из Сотанепве. 
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ет по011111$, поп пага, зе4 Ватапа пди${пла аеди опртет. Сатри$ ега{ атрИ$5ипи$ 
её иауе! раёелз, еррваш М[азп! 1етропЬиз. ш рос сит Ро]от таёпо сит ехегсйи 
сазцатеай Ё15зеп, адопиз ео$ 5‘ерКВапиз М[ агпиз$] рго@йвауй, саз1$ ехиюз ш Мат 
уеци, рагез саес1ай сарйуо$, еозауе тахипа ех раце побШе$, рш$ аиат ХХ шИЙа с0е2(. 
Рго 1$ сит тагпит |[ухит Рооше Кех роШсегемг, пои аззепяге МерВали$, ацо4 
поп реситат ацеегегей, зе4 {ае $161 епзете сирегей {горВаеит, ацо4 1рз$ ро$епопби$ 
енат 522си153 ргае@ саге! у1сюпа$*. Нипс ш бпет, Ро]оп!$ от и$ агаго псИ$, опит 
Шат сатрит, 1опеит 4иофи$, |[абат ипо пап, т ацо сотлио15 зат <С 79> <В 46> ега4 
ргоеШиат, Пгопе зиБеРи, ргаерагайзауе пипс ш Впет ап 1$ сопзеуй, диз 1ат ш 5у[уа$ 
зан атр!аз её @егап!е$ ехсгеуегипе; [Мо1дау! | <А 33> еа5 по@е Ритьгеуйе Во$2у$, Ца] 
е[5(] Оцегсеа Вабга, уосап®, ацоЯ Роюотшсо запгуше’ мепле пеац; Ро]оп! уего еаздет 
ВиКо\ипав ихегипе, пес те 1асгуп!з ипачат ИШл$ 101 стат тепнопет. 

АЦегит, тапз Н1егазит, ш ВаззатаЫ Пил би$? звит, Квест Фсат, аб пщепоп 
раце {пепиа еге папа КаНса ш сисийи сотресй иг. Мипитепелт Вос е5{ Юга пита 
Мо1!Зау1е сошта эсуаз, дао 52ерпа$ {ещаги, пипамат уего ехризпаге рошегип:. Аг- 
Богез, е{з1 ргосегае, Ца {атеп 4епззе зип, \{ педие реде%ег пото аЩег п1$1 рег ет а$ $015 
шсо|[$ соРпИаз роз$й шседеге. Ошп, разацат ХИ ша шсоагал, змепи1 итога ®©- 
Низ Мо!Чама таит ет <С 80> питегафапеиг: ое, роз 101 ригпаз её тиелаз $гарез, 
\х Чио шШа гетапзегапе. Расцит 61 раБепе сит \1сш!$ Видласепя6из$И Тапапз$, ао зе 
обПеагипь, 615 сецат на Бат заттат ацоапии!$ сопседеге, ацо4 Ва$загаа зУуагит ре- 
папа тахипе ]абоге. 14 её рое ассигае обзегуапЕ; $е4, $1 мюаге Тапап 1егез, её рига, 
аао4 Вам гаго В, роз\ате уолени®, аппайа тапл гез15 ле, её заре зирепогез еуа4ите 2. 


САРУТ УП. 
РЕАМ!МА!/1ВО$ ЕЕВ!$ ЕТ РОМЕЗТ!С1$ 


Пе апипаНби$ аи Мо!а\ сит у1с$ гег1лопи$ сошла зип, |опРат Ёасеге 
папаНопет поп е5ё позе ш$Н ий; и ашиз поп ргороз{ит е5ё обегажез Шпс шае, ш 
$У№15 сегуогат, Оогсадит, саргапит, м<В 47>рнлт, 1упсдит, <С > её шрогат? ргерез 
соттетогаге, зе Ша гегелте, <А 34> дизе ш апипаНЬи$ Мо!Ча\с1$ зпаешана обзегуауитиз. 
Е омут ашает Ча Фуегза сепега ари@ поз гереци тепишитиз, Атрезиез, Зогоссепзез 


| -уе, — вписано между строк над размазанным окончанием иБауе. 

? А 45, В 46: сага теаззепе; 5Даизсй! 2006: 96, поа 7: сазнатеа$зепи, — отражает слово- 
употребление Д.К. 

ЗА 32: еси |5. 

ЗА 32: испр. из мсюпат. 

5 отс.; А 33, В 46: Мо!9ам.... 

бА 33: РитЬтеуйе Воз2и; В 46: Ошибгеуйе Во$7И. 

ТА 33: завише. 

$ АЗЗ, В 46: Висо\ па. 

ЗА 33: Шт Виз, — испр. из шзоНИБив. 

ЮА 33: ш[ИНа]. 

ПА 33: Видласеп $, — вставка на поле рукой ДК; учтена в В 46, см.: 5/изапзсй! 2006: 96, 
по 5. 

12 А 33, В 46: $е4 4е №15 ршга шЕепиз. 

ЗА 33: [прогит — испр. из роз. 

4 Написание $ог-оссепзез; А 34: вставка -п-; В 47 вставка -ос-. 
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е{ Зууайсаз. ш АрБи$ мх! 911 роге, ацоЕ её апапН омит эгеез иБаие сопзрчапе. Сит 
епит диз оссазит [\егзи$]? зресапё Моаме ргоутс, поп адео зезенбаз ргодисепа! 
аре зшф, зо[а её оуцит сига, диз Шагат райпии п1со]аз оссире, мсбитаие 1$ 1аголатиг. 
Ншс её ацоапи$? 1% агит* оуат (Тигс15 Куугаак Ясагат) ра5 апат Е.Х шИШа рег Отгасо$ 
тегсаюгез Соп$апйпоройп рго За[аш сийпа адааисипег. Еагат епит саго а Тигс5, гепаи!$ 
оплти$, е{ ргорег зпауцает, её ЧеезНо$ асПает ргаепог. Тиби$ ащет роН55итит ш 
10с15 ргае$вапйогет разбат шуепипе: ш Кутрийипе Ви$1со, а4 <С 82? атпет РаШа, Кут- 
риШипе Мо!амсо, ад Яимит Мо!9ота, её топыфиз Угап1е>, ш азто Ритепя. ш сатри, 
пиюо тагюгез Атрезчьи$ оуез, зе поп 1атв сор1052 сафипе; ех №15, ез=5 роН$зпиит пето- 
гапаа, аиае ш Зогоссепз! аето пазсилг. Ша отпез ипат созат р!а$ ацат аЙзе Вабепь, 
еатауе аиоа мумий, пипаиат апибипе; аё $1 ш айпат иадисашеаг ргоупаат, {его аппо 
агпит 21епи11 поп ВаБещет 1п1$1 созба$ зоШа$. Еадет гаНопе, $1 а!а$ аги оу1$ ш эогоссеп- 
ет напзегайат, (еп апп! агпеи$ ипа софа танет зирегабй. Гопзе аЪ 1$ Фмег<В 485. 
$1 оуез 5Ууайсае, апа]ез ух ш аШ$ [01$ герепп роззе афИгог. Габлит зирепи$ а4 аца$ ра]- 
таз ш {ета ргоепуши ВаБепь, её Вапс об <А 35? саизат сит разсипЕ гегоседегие$ спит, 
аиаегеге согипег. ш соЦо, аао4 Бтгеу5иптита 115$ <С 83? её, пи уецеыг, педие аЧео а4 
дехгат аи пита сари аеНецеге роззиюЕ: Редез Бгеуез дилает Бабепу, зе уе]ос1итпо$з, 
Ца и \х сапез Ша$ регзедиепдо, сареге роз$шЕ; ргащег Вас, ‘ат асию оМасв ргаедИзе, и{ 
уепаюгез, ацапипа| айаиод, сит уепю? ад зе уещеге$, 1ат1 а тИвап геппатсо? зепбге роз- 
$6, её 5е Мга епреге; $1 уего адуегзо уепю ассеззеги, п п1$1 Фит сарихаг, зепнип. Воуез 
тает попНиат #1с01 рагуоз Вафеп, сатрезез уего таёпоз$!0 таюгит ршеНгопитауе 
Боит 2терез, е ашби$ $ше11$ апп! рра$ апат ХГ, па рег РоОошат Рапизсит агипыт, её 
шае Роогсогит потише ш у1сша$ гег1опез 415 иипег. п Мо]дама, раг Боит адлаие 
ПпрепавЪи$1, ш Нуете 69$ ебат уеп ог. Сошта Седаги ХГ. её Г. ипренаНоиз уеп 1 ас- 
серипиз. <С 84> Рави ргаечапйзшнауе герепипелг а4 имяит Зегае, ш Еасллепзь, её 
[24] 3 атпет Вазеи, ш Стегтаис1огит аето; до4 15 сапар! е! за]е абип4епь, е! пефа$ {епиез 
ршеуедтетауе сопсШаще$ ргодисаг. Нопит ргоуепиа$ {апйл$ е5ь, и поп зоцит ше уцат 
зизепаге шсо[зе, зе енат “В 49> ога\м15зипа, диз Тигсае еееге зоепЕ вабще зо]уеге ацеапе. 
Сиса инатауе Туган$ прат $ерцлз еНат Бабий умеете сопзрсшиг; аё ИИ поп деп 
еззе шЧюепзе, зе ех РодоНа е{ Тапапа, а Вогеа!и$ уепИ$, ш Пуете Ша$ гег1опез ше ап- 
НБ из, сопееании Тугает ‘тайсеге сотри]я1. $е4 ш осс1ЧетшаНЬи$ попНбиз аНиа <А 36> ез{ 
апипа!, ацо4 ргорпит еззе позизе гео ег[Пе аизит. Хпиб [а]? Мо!ау!5 уосашг, таети- 


т Испр. в тексте. 

2 Отс. во всех списках, испр. в: 5изанясй! 2006: 98. 
ЗА 34, В 47: отс. 

4 А 34: испр. из 15йа5. 

> Убапясй 2006: 98: испр. на Угап[с]7Ца]е. 

6 А 34: вставка на поле. 

ТА 34: Зоггосепзез, — вставка -п-; В 47: вставка -ос-. 
8 А 35: сит уепю, — вставка на поле. 

ЗА 35: Сегташса. 

ЮА 35: у. таёпов. 

ПА 35: Ппренайфи$, — вставка на поле. 

12 А 35: етииг. 

13 $изапзсй: 2006: 100. 

14 А 35: БаБаН;: вставка на поле: зуУуезез. 

15 А 36: ГппЬг, — вставка на поле вместо 7Паг в тексте, — см.: 5шзапзсй 2006: 102, поа 2. 
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шаште Боует дотезйсит агата; сари {атеп птиз!, её оШопгит соШиала, её уепётела <С 83? 
огасШогет, редез а огез$, согпиа {епиога е егесйнога пабе, апогат ехнетиа$ асий$$ита 
раиН5регежепиз геНесиаг. Апита!| ез{ {егох её уе]ох, ас саргагат ш&аг регтопНит ргаес!р1- 
Па зсапдеге ро{е$, ип4е мх п1%1 зсорео осс15ит ап уиштегайит сар{иг. Нос е{ Шма, сипа$ 
сари ритиз шяаигаее Мо!ам= Рипсерз ОгаговВ?, Ргоутаее зубом еззе уоми. биез 
ш Огееп<! аего, а4 рахит Товайпз, ниег Пае! её Ве Яи\о$, поп ЫЙЧа, зе4 сопипиа е 
Геге едшта ипеша пазсипег; ацо4 14ет ассай рогсеШ5 аи, роз ‘егиат аппит $сгор|1$\ ех 
апогит а2т1$ Бис аП!ай$ ргойпстаиеаг; педие 14 4отезис1$ от сопйпеи, зе её зУхаНс15, ацо- 
гит т агли4тей$ сиса Тугает, таепа рго<В 50>ддилслг сора. Еаиоз еп Арезы15 Моама 
птогез аегв её согрой5 Вал <С 86> Вет Ееге знийез, а! ЮгЯ$ило$, её 1або[45] рай- 
еп15$$1110$, ипРи|$ {ат дип$, щ рег оса а4део азрега Цег асепИби$ пипацат зд еат шаисеге 
ориз $16. Сатрезез уего Ргоутсе еаиоз ргоЁегап{ та1огез, гепегозо$, Юппа, зутитенча, 
уеосцае её 4ипие сопзр1сио$, пес Роюп15 Нипгапзауе зоит, $е4 ей 1р$15 Тигс$ 1апдайз- 
5110$, ари4 ацо$ ера (егог ргоуегоат: Адтет АПБеп Воздап Баги тезяВигаи 19] е[$ 
Регз1си$ шуегиз её Мо!аам!си$ еаии$ от и$ гей аи1$ зип: ап айоге$. 

С/!гса Веззага а шийез таги! апоаие зУуезитит еаиогат эгезез герепипеиг, аш п 
ас1си[6и] ЧЁегииь, 1131 ацо4 рашо пттогез зш@, иизийзауе <А 37? ргае 1 рай! 1айеад тет 
зирегапиби$, саегит гоп 41$ её Чип $$ 0115. Ноз реттаие Зсуг Виа2[асепт$е$ уепапыт, 
ес уе] соп\ $ уе] зпо изи! адарапе. Матаце зи6 <С87> Аищитиит, аб юа Ша гег1о регрениз 
пигамаг ипбпбц$, е диаз ш раа4ез сопуепииг, Чет юситауе сопуепел$ сопзилит ; пох 
отпез сиситсиса сатроз ила её уосЦегапопи$ ппреп:. Еди1, аадИо атоге рег ип- 
ФЧауе геБоаге$ сатроз, Вис Шас рег Раепалиь, её сит пНЫ зтерйи <В 51? уасиит юсит 
шуетапь [1]? тедюо ш ргаю апоЧат раа4озо, Ш Сло|ег сю, согапеиг. 11, сит рег [аа 
ипеа$ МШееге ипреапеаг, её ш соепо Бзегеапе, а Тацап$ ВазИ$ за Изаие рейиаг, раг$ ум 
сарай, рагз осс1$1 ш Шогат роезает уешипе; аиоз пае рго гаа Бепеуоепйа!0 ииег 5е 
зе ииге. Ргацепииат 1ат айа, дя Физ уе позгае геецае! зип, Еега апипапца, |упсеосз, 
тапез, поп алет ацаз уШ2о уосапе 7еЪейпаз!, её уШрез 3; апогат реЦез ё1гоп ройззипит 
агсеп4о <© 88> пзегуипЕ; 4е ар1биз заНет раиса соттетогаге гауас; ачо4 ва, диге 4е 1- 
агат Оесопопиа обзегуам, поп“ пиасипда, пес югзИап отп! из поа $. Махипит шае 
ргоуепоат Вабепе шсо!е; еб даоа, ицег$Ипси иыауе @егапН$$111$ Нопои$ сагари$, е{ $У|- 
узе, пе$ е{ сегае соШрепаае регремат зирредцеп тажепат. Мапа енат асгат Бабаи 


ГА 36: пи, — со вставкой -п. 

2 А 36: Огаео32. 

3 В 49: ТоаЫп. 

4 А 36: $сгор5; В 49: испр. из зсгерЫ 5. 

> В 50: ушво уосапу. 

6 Написание: еашает. 

ТА 36: таг, — испр. из таёпа. 

ЗА 36: $11, — испр. из 5118. 

7 Написание смазано. 

ЮА 37: вставка между строк. 

ПА 37: геЁепа. 

ПА 37: поп дает диаз уосапе 2ее!паз, — вставка между строк (аиаз — испр. из аи0$); 
В 51: поп... УЩро уосагу... — см.: Эбатясй! 2006: 102, поае 4, 5. 

13 А 37: вставка на поле. 

МА 37: пес. 


еззепь, $1101, ацо$шеи$ апт арез! едипе, ехапата 115 гейпеге [сеге. Еепип Ргоушаав 6$ 
1е216и$ саит е$ё, пе аи! рога аеапа ВаБеак, ацат 50|? диод 1рзе роззее гано реппйнЕ 
пе? еопит сора усшо аЙегае поезНат. Ргаег {ауо$ соттипез, заешагет дфтап4ат сегага 
партапаз$ ити одоп5, со]оп5* заб щей, сопйсаие; а поп ш пез гесераси/итт, 5е4 [аа] нпре- 
Фепдит 1атеп <А 38> зо]аге. Нипс <С 89 ш Впег <В52> ауеапопит сизюаез, $1 аио4 поуит 
ехатеп сит зо гезе соЦестат уа$1 ето 41 ппропипф, сопзи|ю Шиа рейогат, пи язаие ш 
10с15 Я$зигаз аспалие. Арез, сит [абогаге поп ро$$11 п1$1 ш {епебп$, со, ащеацат аа аша 
агапе, рга и сегА шепоге? еа югашта обЧисиги её роз орегай шсрилше. Напс, сопзН ею 
{етроге, сит шее ехипип сизю4ез; её аио4 апабгае Ееге одогет НаБеа%, зо]апбизауе гад и$ 
гез1$ фа, таюп ргейо уепаига. 

ОБзегуанит езё, усшогат $1 пи1563 арит ехапупа, $1 ш аге оссштапь, асеги- 
тат с1еге ригпат, педуе аще дез1%еге, 4опес ипа уе] аКега раг$ \с{а1егра даге совайит”. 
М!стсе$ 1ат ашрПи$ паПаш е Нопби$ сатр1зауе те] соШгип\, зе аионН4е ш дей 
рагиз зе4ез шегеЧипеиг, её 1ат рггерагайит те] асс1риап®, <С 90” ашо4 Ша поп ро5зипе 
Депераге. Сизо4ез, и у1Чеп{ 5тепие орегап аре$ 5иа$, пес {атеп ап14анат ргойсеге, 
ошпез$, ацазсипаие ш $115 ауеапЬи$ герепип%, ста ш ааа Паие аа, сопзреггип(; ро$%, 
аЦего Че, мстит Шат, ш сипа$ арез пабе зизр1с1опет, асседиие, шопзайзауе а[1$ 
пшасий$, и герагей 1510 пет $101 Шайа ага. 

[шуеп ог енат ш Мо!ама, её сопйпи$ Роси<В 53?Не8 ау15 аизеат, шсо$ ГегипкКа, 
Ро]оп15 СТаз2ка?, Ца] е[$1 | зигда са; СаШпае зУуе$ы15 зресел геегепз, зе пипог, е 
1рза паага ата е{ зигДа. $1 уепафог сепиит {а]ез 1110 атфоге шуепеги, отпез, ипат роз 
а{егат, $<1орею осс1еге рое$%, гейаи! азричепиби$, дит зосла сади. Самегит! сагет 
БаЪее <А 39> ае!санззипат её аЬ1ззипат, 2и$01$ зцауйае рег4псез ецат е 2? Рразапо$ В 
зирегащет. 


ТА 37: вставка между строк. 

2 А 37: вставка на поле вместо зом. 

ЗА 37: вставка между строк. 

3 АЗ37, В 52: со]огб. 

5 А 38: шепог1, — см.: Эибапусй: 2006: 104, пой 1. 

6 Вставка над строкой; В 52: отс. 

7А 38: над а вставка, допускающая прочтение слова как сорапит, см.: Эизанзсй: 2006: 104, 
пой 4. 

В 53-54: читается неотчетливо. 

ЗА 38, В 53: С/а$2Ка. 

ЮА 38: следует ипа; В 53: вставка на поле вместо ип; см.: ‚5ибанясй! 2056: 104, поиа 6. 

ПА 38: Саегат. 

12 А 39: вставка между строк. 

13 А 39: вставка на поле. 


аб 


РАв$ ПП! 
Рот!СА 


САРУТ? [. 
ДЕЕОВМА ВЕ![РОВ!1С Могрду!се 


РоПсат гериб се» Мо!Чамса 4езсириопет даи$, аще ошша 4е еш$ юЮппа 
Ч15р1счеп4ит у!еиг; ацо4 эгауЦег ш еа аейшепда утоз еНат 9осИ$5ипо$ 1ар$0$ ез5е 
герепати$. Рг$Ни1$ {етропЬи$, ишуегзат Расат, розеаацат ш Ртоушаат Котап- 
ат гедаса ез, Котап1$ гесбат ЁВл15$5е её шарл$гайби$, е1 [ерби$, 4ибИаге поп реги и 
еуаепиз5 ила Вас 4е ге эгау15зипогит пиег умщегез №15юпсогат {езйтоша3. Дезигасю 
Ппрепо, сит пес апхШа атрИиз, пес гесюгез Ргоутсее <С 92? а Вотап15 шщЩегепет, 
2551105 уего“ Вагфагогат ипрейа$ зазйпеге поп роззет, её тИие её дисюге дезнижее 
паНсае <В 54? соо, мстагат зепбит ехетрИ$ по{е?, ит ех 51$ пи<А 40? регдит ш зе 
4е4155е мАептиг. Низ [ге |6 гайопез ассигани$ ехропеге рго Бе! шзепф еа, даа ишуег- 
5аз гепнит Шиа$ заеси!7 В15юна$ (ег, са[го. [4 фатеп сепит, Мо!Чаме шсо]а$ На|са 
о12115, аа! сопа бсуШагипа8 её айогат Вагфагогат? шсиг$1опез ш тогап15 аизеяхуег- 
ап гесерасшитт, $10$ зетрег Ваби15$е уе] Керез, уе] Рипетрез. Ех еогит ргозарла опип- 
4и$, [оаппез Ше №11095$15$п1и$ ариа №Фсеат Свошает, Уа]асВогат Рипсерз, а апо 
Во4апиз пайа$, сипл$ ЯНиз!0 ОгагоВИ, рити$ по5и1$ ш раат ризНпат гедеип 1 ащог, 
сап4ет аЪ е1$, аи: Шит!? ш Мо!Чамат зесий Мегапе, офипай епиает. 5С 33? Ни$ 
5иссеззогез ппрегаат, райит Ваете4Иато ге, рат ргитайит еесйопе, Чоппштайоп- 
ет {ата реззегип сит ащогиже, и Спз$Напогат Рипарит ршпбц$, 1с09{ рыепйа # 
Чопит атрШиадше, петли! г{атеп роезае её ш 510$ ге седегеи{. МиЦит деегай 15, 
дао тахшт Рипс!ре$ зареги, заттг рое$фай$ лротёртиа. Ртайег ей её >1аЧ1ат, 


ГА 39: Зесипаа. 

2 А 39: [1Ьег. 

ЗА 39: ОЕ ш Иго ае Апнаийае Вотапо-Мо!ауогит абип4е обепайтиз$, — зачеркн. марг. 
Д.К (1), см.: Эшуапзсй! 2006: 106, пока 2: 14 её ш ‘Н15юпа Моо-МасЫса*. 

4АЗ9, В 53: у., — сокр. 

2 А 39, В 54: тон. 

6 5 /ибаизсй! 2006: 106. 

ТА 40: зесип. 

8 А 40: Зсуапит. 

7? А 40: ее... Вабагогат, — вставка на поле. 

ЮА 40: [оаппез... ЯНиз — марг. Д.К (1), см.: 5шбапзсй! 2006: 108, по 4. 

ПААДО, В 54: Огад052. 

12 А 40: вставка между строк вместо еит. 


зирепогет 1 зиа Чопе авпозсерат пепшет. МиШ Рипс1р! ежего уе] еп41, уе] Вае]- 
{аН$ поте, егапе оБ<В 2256 1си; БеШат, рах, Уйа, тогз, её Бопа отидии шсоагиат, ех 
1рзогат репдеБа{ агоИпо; ас 4е 1$ оттц$, рго аа, ше ше, пешше сопгаа1- 
сеще, роегат 4есегпеге. Ретшацче е{ гегтат Ч1а4ета, ас Оезрое потеп, сопсИи Е]о- 
гепи и! {етроге, А№ехап4го Вопо Говаппез Ра|еоюви$, СопхапНпо“С 94? ро]еоз Ппрега- 
юг, сопсеззегай. 51 аиапдо Рипсрет 1асеззефай \152 шииса, Шо плБеще, тю1а гепз апта 
сареге, уп4цатауе аб Во$ИБи$ затеге аебеЬа*. Ца $ей{ е! 4е!епза ши Мо!Аама, поп 
сошта усшопит от Роопогит её ТгапззУуапогим шпаз, зе её? Тагсагат Ё- 
гогет; <^ “1? дип ецат, 5ерКап М[!агп! Часа“, ВозНби5 ипдеаиааме деусиз, аПегиаз 
[1]? ту! {еги$ ргоци!! 5и0$ ШтИез. Уеглит епипуегов, Бийа5 аоттано аа репо- 
4и5 Мо!4ау1= зититизауе еизауе” шсгетепи 1еппитиз @й, ех апо зепзйи 4есгезсеге 
соерй8, Чопес а еат, диа? пипс езё, рапрейажет регуепеги. П!врагай Пйсо, заб 1р$15$ 
ВПо Во=дапо, ргаес1рии$ 2]опа Мо!даумса гаага$, абзодка Рипс!р1$ рое$аз еауе ап- 
пеха Ъе/11 рас15ауе ага, ро\еаацат Тигс!$ Вет <© 95? лат Рипсер$ оБ$Н1тх155е%, её шт 
Гела [ге]соплНопет, диашог аигеоглт шШа ЗбиЦапо апоапи!$ зО]уеге ргоп1$1$5е4. 
Мапзи {(ател аарис, рег Вама Бгеуе {етри$, Ша$ ипабга аНаца, её ш Ицеат зе па?1$ 
де1ззе Тиг<В 56>с15, ацат заЫес15зе, гезриб са меБаеаг, гогзКап ацо@ поЦепе Тигсае 
попаит сопбппаю$ поуогит сут ап110$ соштоуеге, уегегепагауе пе, дит еоз 
тапс!р1а уеЦепе, Возез геБеЦезауе ехреггепеиг. ЕхИпси уего сит З{ерБапо, Рей ВатеВИ 
ВНо, умен ОгагозлаЧит"? ргозар!А, атЫНо ргосегат, 4е Фадетае Пизапнит, Тигс!$ 
Мо!Зау1=е ища тагога ппрегап41 еаадуе, ацат а4Вас сопзегуауега, Поецже зройапа1 
ргаеБай оссаз1опет. Зиссез5и {етроп$, ипдает её Рипс1р15 @меснопет, аиге ргосепи$ ге]- 
1с{а блегаф, репиз <С 96? зизиШегийе; рипс1рез ежего$, ацозсипауе уошегипе, ш Рипара- 
ит пипбегиапь, 110111550$ ехач[с‘югагипе, тох ехац[с {огаю$3 4епио гезишегипе; аёауе 
адео отша пл1зсиегапь, и {апает р]егаауе заргета роезаН$ га, аи <^ 42? аще Рит- 
срит егап, аш ОШтаппиисг еззе ссерегш“. Мераге №1с поп роззити$, тахитат 
Випа$ сайатйай$ саизат Ёи5$е ат опет ацогип4ат аНеп1епагат, аи1, и Рипс!р1$ 
гам4егеп пошше, Чи14у1$ ргопийеге её сопсе4еге Тигс1$ поп дибЦагап®, ацо4 сит ех 
{пбии$ сопзиси$ зо]уеге поп ро5зещ, поуа ехасНопит гепега ехсо?Цаге аебиегии. Ца, 
диз поп 1п1$1 ипсит шит, педуе 14 аатоФит 2тауе, за$серега2 Мо!Чама, дир/ех, е 
Тигсагит её ехгапе! Рилс!р!5 рофеа рег<В 57>5епзй. О раис!$ отша сошресаг, <С 77> 


ТА 40: (Геипфауш5, Рап4ес\ (1$), Сар(це) 71.), — марг. Д.К (2), включена Д. Слушанским 
в текст, см.: 5ибапзсй! 2006: 108, пока 7. 

? А 40: у15, — испр. из \хХ. 

ЗА 40: 5е4 её, — вставка между строк вместо зачеркн. $е4. 

4 А 41: следует марг. Д.К. (1); учтена в В 60—61, а также в Мота к данной гл., см. ниже, — 
см.: Эшзапзсй 2006: 108. 

5 5Дизанзсй! 2006: 108. 

6 Написание: епип уего, — объединено дефисом другой рукой. 

ТА 41: е!1щ5. 

В 55: 4есирзеге (испр. из дес1рзеге) серй. 

ЭВ 55: апае. 

10 $ /шбанзсйг 2006: 110. 

ПА 41, В 56: Вагез2. 

12 А 41, В 56: Огавозладит. 

ЗА 41, В 56: ехаасюгагип®, тох ехаисюгайюз. 

4 А 42, В 56: соерегиагу. 


615 ш 1515, диз $161 ргойсиа сгедеБатщ, рга4егие$ Тигсагат Пипрегаюге$ абзбщегип:; 
соппа, е диз соттода пиПа зрегабапе, и уе] апапа ех раце дейптепи ат нозогит 
сап01Чаюгат апитпо$, рипор из? геНаиегипе. 1$ Бе!ит ш@сепо!, расет рапвепа1, 
юедиз пеипоа, [егаю$ 4е пегой1$ гриб [се а4 у1с1о$ Ртшсре$ пийепа1, пегабат е5 
Мо!Чама Пот!!5; сопба, генса3 ш 1ег1Ъи$ запс1епа1$, пис апа15 шсо|$, БаготЪи$ 
сгеап41$, уе] ехаис{огап41$ 15ий$ ппропепа1$, аш её Ер15сор!15 соп$Иепа1$, её аШ$ 
иг зип епл$тоа1, Поецаз пиезга еадетауе {ете, диат от пабиегап+, роеза$. Ежеп- 
Гог еа поп зо ш о Яс1ае$ слуезауе Моа\1ае, зе4 её 11 тегсаогез Тигсаз айозаме, 
сшазсипауе <С 78> сопаоп!$ Воттез, дит зап ш 1рз$ (епИопо. Ногат уйаш е 
песет ш $115 Бабе тапи$. 51 алет тоце, уегоепби$, ехШо, Бопогит сопйз$саНопе, 
теит ргопипфауени, <А 43? 1се 1 паче е бугапшсе Расбит Ф@егИ, гораге аду1Аега“ её зир- 
рНсез? оНете ПЪе[о$ роззипЕ ПИ ацогит ицегезе; пето {атепв сопна@ сете, аи, аиоп!- 
пиз’ 4естеат Рипс1р!5 гацит $1, гезеге. Сопна, $1 айаиет а {о1а гериб са тог@ а@- 
спит Пегаге уомеги, пето 1рзпа$ уопищаН ро{е$( сомтапап, аа Рипаре аеепзит 
моетцег <В 58> а4 заррИст гареге. О!епйа{е$ отпез (02 заг1ауе8, ех 1рза$ ато 
репдепг; сопЁец еа5 АЦеси$, а4ппИ ехоз15. Меаие ш 1$ дапд!$ чПа гега Ришпс!р! е5 
ргазспрйа. $1 алет газИсапит 5иргето, апет <С 99? Мо]да\а аге ро{е5* Бопоге, 
1050Ше= та?п1 типеге, уомеги огпаге, риб|се сопна1сеге пето ай4е{; у1с15$ т, $1 
побШ$5ипа ргозар1а е4 Цит еодет зроПаге уошеги, с ИИсо Рипс!р!$ зи аЕпо $е аеБа 
зибтицеге. Еадет 1р$1 сопсеВа её риезаз, поп ш пилой 501? ог4ши5 Фепсо$з, зе4 е 
шт АгсШер!1сорит, Ер!зсороз, АтсНипапагиаз е гитепоз, её диод Бе Есцеза$ с! ог- 
41115 злЫесцитИ. $1 аш ше евегшь, аи апо4 р!еБет роззй оНепаеге, аи сопега 
Рипсрешт е{ гетриб!сат айаша Мегш тойа, рипсер$ 1р$о$ Пеге, её зше сопзепзи 
Соп%апипороШат Рапагспае Шгопо её есЦез1а$иса, 1се{ё поп засегаоай, @епиже рп- 
уаге, алш еф, $1 гез розбЩауеги, сар!$ Чатпаге, ро{е$(. М№оуо$ еди14ет ргаезшез сега$ 
еНе1е, <С 1002 5е4 поп 11 а Рипсре сопуосаи$; силаз ргацегеа сопйппано геацийиг, айге 
В сит Рипсер$ пео-@есю!? зпа тапи Фасшит разюгает {гад 1; ацоа плз Ппрегаюпби$ 
Котап15 Рарагат аи$ ехюцит, ргажег Вл15512е ащосгаюгет, пето аПи$ Рипарит 
Срг5Напогат гейпай. <А 44> Нас ш регзопаз Мо!4аме шсо]агаит Рипс!р!5 шга зип 
поп сопсезза от аЪ <В 57? офтапшса! аша, 5е4 её рапфи$ рег Ямегзо$ Ппрегакюогез 
сопйплаа 41р]отаНбч$з. А{ поп раге! ш гез еогат ро\е${а$ регил15за ез. Еаш4Ает, амап- 
{т сипаче! эгама Ргоутс1ае 1Ыша ппрегаге уоаеги, пезаге Ша, ам епл$ зе орропеге 


| 5/изаизсйЕ 2006: 112, пота 1: дейпеге вместо деегиге. 

2? 5ибапзсй 2006: 112, поиа 2: в изд. ошиб.: Рипср изаце. 

ЗА 42: Вставка между строк. 

*А43: -14ет, — вписано между строк. 

> В 57: зарЦсез. 

6 А 43: вписано между строк. 

7 5изапзсй! 2006: 112: дио плиз. 

3 А43, В 38: саваеаце. 

) Смазано -шт, см.: $шбапясй! 2006: 112: зайет (ср. пойа 3). 

10 Вставка между строк; А 43, В 58: отс. 

ПА 43: её диоЯНЬее... злЫест, — вставка между строк. 

12 А 43, В 58: пеоесуо. 

13 А 44, В 59: Оштаса. 

А 44, В 59: аиапитсипаце. В изд.: Есаи4ет диапилтсатаие, — см.: 5даизсй! 2006: 114, 
по{а 2. 
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тапдай$, зше сар1$ реисшо, пето роезй; у1с155 пт {атеп, ганопет ехасогат геадете 
аб ошташса ач1а? созциг. Опае, Псеё паЙит <С 191> сопба 1рзат ег а спит, $1 еЕ- 
[1513 тпосепнит запеу!115 репез заргетит Уезидит геи азафиг; огауплз {(атеп е!1 ренси- 
ит ипттей, $1 ю{а гезри са 4е пима и1биюгат ехасйопе сопацегайаг; её уц]20, $1 
сопусНа$ епа$ ге! лег, ехШо аи" Бопогат рибЙсанопе шисашг. Могаз епип роепат 
поп 1151 геБе!1о (гиНауе аппи! пегаНо рипс!р! $ сопсШай. Медие уего {агее е5{ ЮгИ- 
141115 Б0с6 геравиат, и поп гар! роззи. Еепит, 1 Уезииит, Кераат, Тейегдаглт, 
её а110$ аи1 репез Ппрегаогет зшещаи! этана роЦепе, шипейби$ ргобе р]асаёо$ Вабиегц, 
поп е5{ апо4 уе] Вагопит, уе] {0$ гериб Пса сопта 5е ачеге]а$ тела". МШИ епип ш 
Тагс1са аа поп ЧеЁепай а4уосайа$, дит <С 102> из рагиз зИНат зсй гер!ен5 еушсеге 
тапьи$. Нас ганопе, <В60> сиапнитсипаие этауйег шсатБа: Мо]да\а Тигсагат ‘угап- 
п{$, рипор! {атеп аподсипаие ПЪей’ зше тем Ёасеге Исе!, риуайлз сопна <^А 45? пето 
1тприпе еп1$ уопижан гез15 1. АмщесеВогат ащет аесгт&а шЁлиееге, ап( 4ес1за$ аб 115 саи- 
заз 4епио ш шАспит уосаге, и5и$ та21$ её сопзиеаао Ргоушаее, ацат 1ех Па ргошЬе. 
Олпде, Псе{ апаш ехщеши Мо!дамз Рипсрез, ап ргзе а рибЙса ргаедесез$оЬ$ $15 
аПепаа а Изсит гёгахепи\, ео рой5$5 ппит попише, ацо4 1412115 соПаа Виз5$еп{ бепеВ- 
са, 14 атеп пипацат ап арргобайит а гериб Иса, аш а Ще Гай, 1аез1ауе репе$ $иссез- 
зогет шиии8 Рипс1р!5 зетрег её па5Н Нат <С 103> {пуепеге, е1 Бопогат гезиеанопегт?. 


М отд 

ЗТЕРНАМГ М[АСм росто. <А 4 В 60> Ре спо Рипсре О!1в0521, 515юпе: Рот, 1а1е Еепиг 
{е5Нтопат: “О Утит, ай, аапига ет, Вего!с1$И Час и$, аи0$ апюреге аатиатиг, по ш- 
[епогет; а!, заб поза зе, {ат тазпбсат у1сопат, пиег Рипс!рез шипа! ргитифз, ех Тигсо 
тел; тео па41с10 121155115, си! юНиз шипа Рипсраназ её ппрепито, её ргас1рие типиз <В 61> 
[прегаюпнз её Рис15 сопна Тигсоз$8, соттиги СризНапогит сопзШо, сопзепзи, её десгео, а 
рипсри$ е{ ге ои$ Сао[с!$ 11 41$$1Ч1а её уо[ар(е$, аи т БеПа с1уШа гезоли$, сотииШегейиг”. 
ГЛЬ[то] 13., раё[1па]\ 513 аа аппит 1474.; её, рае[па] 5325. УеПапаззитат, <С 104> Шазиет её 
[п1$12пет Рипсрет ааие Ааат арреПа{ З{ервапит. У14е рога епл5 ари4 Випс Аи!тогет ею- 
21а. Её МашЯаи; ОпсНо[у]п1$!6, 114етй Ро]опи$ зспрюг. Н! (4е Мо!Ча\$ 1одиеп$), пай, пашга, 


ТА 44: испр. между строк ро{е/ из ро!е$, сохраненному в изд., — см.: 5/ибапусй! 2006: 114, 
по{а 3. 

2 А 44: Офтапгса Аша. 

ЗА 44: её А1$1 испр. между строк из ейля1. 

ЗА 44, В 59: ренсиат е1 ипимпеЕ; в А 44 испр. первоначальный порядок слов, — см.: 
Уизапзсй! 2006: 114, пои 4. 

> А 44, В 59: тиКаг. 

6 А 44: соотв. вставленному между строк 14.; В 59: вставка Вос. 

ТА 44: ШБе. 

8 В 60: шонпае. 

3 А 45: зачеркн.: Н1с забичептдет Сару! 4е З${етае Рипсра$ Мо!амае. 

А 41, В 60: Оа20$21. 

ПА 41: далее зачеркн.: ргае1сиз, мцанЬи$ ргае1с®и5. 

12 В 60: ех Тигса. 

13 А 41: Тагсаз, — испр. из Тагсов, В 61: Тигса$. 

ЧА 41: т}, — далее 513 испр. из 515, которое читается в В 61, а также в изд., см.: 
Ушзапзсй 2006: 108, пойа 7. 

15 Написание последней цифры ближе к 1; А41, В 61: 532, см.: 5шбапзсй! 2006: 108. 

16 Написание ошиб.: Опсвопиа$; А 41, В 61: Опсво!ц$, см.: 5ибапясй! 2006: 110. 

17 А 41: 14ет. 
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топфи$, ас Ппёиа поп тиКо а сш! Ца|зе абзипЕ; защауе поттез Ёп, тагпзаце ушийз, педие 
аПа репз ез, дизе, рго опа Бей её юцииаше апризНогез йпез сит пабеа&, раге$ ех ргоршаийже 
Во$(ез зи5Нпеае, аии$ сопипещег аи Бе!аш шЁц, аи Шабит аеепаК; {ап ащет $и1 УШиб$, 
и сит отп из 615 гепиБи$, апогат Впез аНшеипь еодет {етроге зетрег БеЙо сощеп4ейп\, 
усюгезауе лети". Мат 5${ерНапи$?, д, рагит позбогит тетопа, Рипарашт ш Раза (Мо]- 
а\а) обипеБат, ипа ргорето4ит? <С 105? (ме, Валетедет“ Тигсат, Май зит? Опгагат, её 
Тоаппетв АБегит Ро!опит, Бе]о таёпо де\сегае. Аппа] 5. аа Апп[ит]7 15528. <А45, В 62> 


Сарут Ц. 
ОЕ ЕЕЕСТОМЕ Ремс!рРОМ Моградул 


ЕхрозЦа р\езжще Допипогит Мо!9да\!з, ог4о роз\а%, ц{ ае @есйопе Рипарит, 
аппаца е{ БоЧегпа, 415р1слати$ ассигаиа$. Ниша$ гаНопе$ аб 1рзо ргитог Ао гепи$ 4е- 
Чисеге та1огат шсипа ргоШиЕ, аа и$ райгаге езтерла [аспога та21$ сога1 и, ацат 
зсПфеге: аб, $1 сощестан$ аНаи15 геНпаиеп4м$ $ 1осиз, Коце <А46> цаи4 абзигае аззегеге 
роегипи$? апнаиит Мо!Чаме Рипсрайит БатедИагциий ехНи5зе. Медие!0 @есноти 
ргии$ 1осит Ёизе, ааАт сит <С 106> {а зигрз Рипс!ра|$ еззе дез зе. [$4 земепиг, 
рга“ег соттипет сипагат, диз ео {етроге ш Еигора сопзр1сизе Фегапе, гепНит 
сопзцемАштет, аггатепйит Бац@ уе асседи, 1рза ргипогат Рипслрит $ег1ез; е ааа 
абипае апипайуеги ро{е$, мх аПацап4о Мода Га$сез аш Ёл15зе ае]аща$, дит зирег- 
е$5е{ е рг15Нпо рипарай Йийсею зигси|и$. 4 ацо согпозсаиг ео тейи$, имевгат Мо]- 
ау1ае Доппшогит гесепз1опет, аа побга изаце 1етрога дедицат, 1п5егеге Пай абз 
ге ег. Ргипи$ Иааче, аи, роз Вай» игарНопет, Мо!Чамат рг!зипо геда1аи зреп- 
дот, [Ани <В 63> 

1. ОвАсос7®, 1се{ епа$ вепеа1о1ат пози1 аппа]ез поп Ч4едисап! 3, е гезла {атеп уе - 
егат Мо!да\а зЯгре, рае Воёдапо, Гоапп1$ ННо, <С 197? а апо Рипа:рез отпез зетрег 
Тоаппез $15 ш НеаИ$ зст здеп“, опят йиВе сопза5 ари@ поз е5ё та@ йо, си! фапю 
11а21$ раБепда уе Ваез, ааба? мх сге41 роззй, ребепит, уе] апю сит сошйаи а@ 
уепаблит (ао: Черепа» Мо!а\1а!6 оссазопет деи)" еже, ал те!аиоз рорщаге$ $105, 
116 зедмегепеиг регзиа4еге ройл15$е; зиссез$( е1 ЯПи$ 

2. 5А$ : Вис 


1В 61: аБ са. 

2 Уизапусй: 2006: 110, пота 8: в изд. З1еапив. 

3А41: ргоре дит. 

ч\А41, В 61: Ваатедет. 

2 А 41: Маиреит, — см.: 5/изапзсй! 2006: 110, пойа 10: в изд. Мафешт. 
6 А 41: [оаппет, — испр. из Гоаппез. 

7А 41: Аппай 5%, а4 ап[пит]. 

8 5/изапзсйЕ 2006: 110, пойа 12: также см.: НМУТ, 7, 24; П, 2, 55. 
7 А 46: риегйпи$, — испр. из риегати$. 

ЮА 46: ...ехийззе педе... 

И 5/ибапзсйг 2006: 116. 

12 А 46, В 63: Огаро52. 

13В 63: вставка на поле: СЁ р. 2. 

14 А 46: [оапту5... з9]еп®, — вставка на поле. 

15 5/ибапзсйг 2006: 116: амо[4]. 

6 А 46: Ма1а. 

17 В изд. скобки отс., — см.: ‚5/изапясй: 2006: 116, поа 3. 
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3. [А$СО, ЗАЗТ На$, Бапс ехсерй 

4. Восрам [. совпотепю МовАат!, <А47> ВНи$ Г.А$КИ. 

5. РЕТВУ$ [. ИПа$ Воё4ат МиВан, диегп, сит зше ПБег!$ обИВей, зесиеи$ ез{ ра- 
{гие|$ 

6. КомАмч$ [. Газк1 ЯНиз, МиВай Ваег. Нос ехипскю, уе] об А]ехапан ел Яш ппри- 
Бецафет, уе] рег зе опет, ейепиг? <С 108> 

7. ЭТЕРНАМО$ [. ацет ехсерй В!а$ 

8. РЕТКО$ Ц. Шис зиссеай 

9. ЭТЕРНАМО$ Ц. Наег РЕтвт, её Ваз Меррап! [. аш а 

10. Госл рег ут рипсраш ехре!Шг. Медие фатеп Мис апигплаТугапп!$ и. Мат, 
ащедиат аппиг ехр[еу155е{, аб 

11. АтЕХАМОВО Рвмо, сорпотше Вомо, Котаии [. ВПо, еа, аиат ш1$6 оссирауегай 
5еде 4епс иг, ш еодуе апидиа Огаго адит $Ягр; ри$Нпо зпо ши геааКиг. [$ Ше аи, ди 
риито? еже! 5 рагат аабис согпИит, Мо!9ауогии“ потеп, позсеп4ит 4еай, пл{$50 а 
сопсШит ВНогепнипит Мо!Чаме МенороШ& её Гега$, аеепзаауе Вгтиег Опродох!а 
тегай, и а [оаппе> Ра1аео|020, Сопмапнпор\еоз Ппрегаюге, поп зо ит <С 109? Рез- 
ро попише, $е4 е{ гер1о Фадета{е, огпаге!ог. [58 5ассе$( ИИа$ 

12. ЕтлА$ [. Бис Наег 

13. ЗТЕРНАМО$ Ш. НИа$ А]ехапап Г. Н1с ритлз, ш ргаеша1стли В Ш Рипс1р1$, 4епс- 
10 Наш зиссез$; ацо4, зиссеззи {етроп$ ищег Мо!9ауо$ 5з2ериа$ сопИ2155е обзегуатиз: 
сии$ ге! салзат Нац а|Пат ез$е ршати$, ацат адио4 Аехапает [. ро%$еаапат ЗУ ерНап! 
Г. еяесйопе а $оПо ехе[а$и$ ез5е{, поп п1$1 заЙга?и$ ргосегат аа риз$Ипат зедет регуеп- 
ег аёауе, ех ео {етроге таогет ш сопзИшепдо <^ “> зо Рипаре ПБецает Мо!Чам= 
ог1пез паси Мепи®, адат ащеа Бабиегапе; Ца {атеп гебисат, и поп п1$1 ех $ештае 
Рипсра|, $1 415 еззее, $161 е|ееге роззет Ропитит; рай гаНопе, и ойт ш Ро]оша 
гегит @есНопе, её пофепит ш ЗиИапогат Тагасогат Сгитепзпитауе <С 10? Срало- 
гаш?” сгеанопе, Яен обзегуатиз. Роз! Випс гед И Фа4дета а4 

14. Комдмим П. ЕЙ [. ВПалл; у1с155 ип {атеп, ео ехипс о, 

15. РЕтво Ш. НПо МерНап Ш. 41еп(а$ рипс!ра!1$ аеаа е5ё; аи! зассеВогет Пабии 
Вот 

16. ЭтТЕРНАМИМ [У, Бипс зесива$ ез 

17. АтЕХАМОЕВ П На$ ЕПае [. е Наег Кота Ц. ео аейлсо, зоо епай 

18. ВосрАми$ П. ел$ ЯШа$; 15блт ехсерй Наег 

19. Ретвоз ГУ. 41са$ Нагоп8, А]ехапаг П ЯНи$; ацпо тойио, а рипаранит 
еуес{$ е5% 

20. ЭТЕРНАМО$ У. согПОПИе Ма?пи$, НПи$ Вогдат ЦП. Рипсер$ оти! 1аиае та1ог, 
зиаауе рана сошга ошпит ип4аеадцааие шшисогитш пиапаз аеЁепзог $1гепи1$$1- 
из, “С Ш? е] зиссез$ 


ТА 47, В 64 е{ раззт: Мизха+. 

?В 63: далее текст отс. до слов: аига аНйаиапдет... (после: 29. З{еррапи$ [Х...), — см.: 
У/изапзсйт 2006: 118—122, поа 1; следуют ссылки на списки А и С (вместо В). 

3 А 47: рит., — вставка между строк; 5Дизапзсй! 2006: 118: рита[$]. 

4 А47: вставка между строк. 

2 А 47: [оваппе. 

6 А 48: е|вегеп+, — испр. на е1зеге; роззепе — вставка между строк. 

7ТА 48: испр. из Сватоглт. 

$ $ изапзсй! 2006: 118, пола 3: в изд. Аагоп. 


= 0. 


21. Воёдапи$ Ш. аб осшогит У Но, Огой, уе] [л1$с1 совпотел адерна$, аш! Мо!дам- 
ат Ёеи@! попите Тигс!5 заЫеси: её ргитиз ейплз, аиа пипс Мо!дама ргетииг, са1атиайз? 
оссазлопет Ааеай. Мопии$ рипаравли 1гадай Во 

22. ЗТЕРНАМО УТ. шоп 91с®ю: аш, сит ше Ваеге 4553 оби 53е1, зиссеззогет Вафий 

23. Ретвим У. ВагеВ“ уе] Мале уц!20 согпопитанит, З$(ерНаги У ЯПит; 5е4 ех 
Шехато сопсибИи пабт; е сишз @есйопе регзр1сие рае, ацат гей 21озе Мо!9а- 
У12 ргосегез онт Вагедиапаит? Риперит зиогит <А 49? зиссеззлопет оБзегуауег- 
1. Ежеба пипгашт ошпез$, аи Вис Рего пазсеп а! юциопа сопИ215$5е, аи ацоЯ 
ри4еге( рагегиет ргосгеай ех шиазюо сопсибии НШ, ап апоа 41$зеп чот физ <С 12? 
ро${ зе шае огцип$ поПе{ 4аге оссазлопет: 1рзедуе Региз$, за поБЦиай$ 115с14$, 
а {ащат рапрецайет ега{ гедасйл$, иё уЦат аеси$$ ито ор1Исй вепеге, р15сплт 
тшегсаага (аи ариа Мо!9ауо$ Махеше уосатаг, 1ру1ауе ро$еа потеп Маге шааи) 
1[егаге Чебеге. Сит ащм{ет З{ерНап! УГ Раю, по 5$ пта Ша Огаго ад $Ягрз 
ехипса сгедегеог сипсИйауе Вагопе$ аа е@есйопет по\! Ргпс1р15 сопуепи$зепь, ар- 
рагай Виз Рей шажег, её д1р]юта 5ерБап1 шарп! обепай, дио 1рзат а {и ПЬ- 
егат ргопипс1ауега*, елазауе Нат Рени зпат ез5е зоБоета Раззи$ Рлегае, еаауе ге’ 
сипс{0$ регтоуй и, зерозца аПа сопзи[Цайопе Рехгит ПВипс, сеи зи! Ротии ИПит, 
Рипсрет сгеагепе, её а р1зсабага а {Игопит уосагеп+. А+ уего 19ет? а Зшетаппо 
[ Тигсагат [ирегаоге, апоЯ сотЬизее <С И3> СШ гец5 авегегаг, 41епае риуайц$, 
еа[\у]е зассез$зог да$ аи 

24. ЭТЕРНАМО$ УП, аи1 5е Аехапап П ргопероет 1асбаБа{, еодуе пошште зат ш 
Мо!даулат 11$ её ЗщШейпаппо её Вагопи$ соттелдауега{. 1$, саит поп аш {епи15$е 
рипсрайит, а сопгай$ Вагошби$ оссаиг, е1 Региз$ У Кагез7 ш Рипс1рабиит геуоса@иг. 
Мопеп$ Ше Ёазсез гепаии Во 

25. Ема И, си, ипргой 5иссез$й Нгацег <А 50> 

26. ЗТЕРНАМО$ УШ ешзает Рег! У В$, а, рап а зше Пег$ ш рипара ош, 
а(ауе адео её зепиша её пог ОгавоВадит $Ягр! пет пирозий. Нас пита отппит 
феге саге {етрог!$ зиссеззи Мо]да\ат шуазегапе саатИаблт опёо ааие роНог самза 
МЕ. Сит епип пето еззет, аш Иепца{е гелеп$ 51 геЙйаио$ ащеседеге{, адеодуе 11 оЁЙйс1о 
сопйпеге <© 14? робзе{ агфагит алоге$?, ш Фуегза зо Ргоушаа, гаспогбизауе 1юа 
гер[ег11 ссерй. Сопшуегаи! Тигса асЦе и{е$Ип1$ В15се 41551415, аио4 ргзеу1Аегеп ГасШи$ 
ро$еа рго 1рзогат [Ба гесбит 1 ехвац${0$ упи$, ааат и{езго$ её сопсог4ез. Цадуе 
раисо$ шга теп$ез ейгипаг р!агез$, аегадипеиг юйдет, фапдет зарлепйопит сопзеп$и 
Рипс!рава$ 11512 п1и$ опа 

27. РЕТво$, аеРапси рипс!р!$ $ерпап! ую Ки$ $1\е дарЦег, её ш сопзесгайопе А]- 
ехапаег Ш. согпотепю Гариз7пеп$1$0, Исииг. Нипс сопга а ауегза раце ш зоНит 
рипарае шиа9 иг 


ТА 48: От, — на срезе стр., см.: 5изанясй! 2006: 120. 

2 А 48: испр. из са1атиае. 

3А48: реге 15. 

А 48: Вагез2. 

2 А 48: Наегедиагит. 

6 А 49: Огавозлааит. 

ТА 49: испр. из гес. 

$ А 49: следует аНацот роз апп!з, — последнее слово испр. из аппос. 
7 Написание ам огез. 

ЮА 50: Гариз7пеп$15. 


ых 


28. РЕЗРОТ, а! п0$и1$ 6150115 Наегенси$ уш2о @1сл$ ; Бото азблелз её лол ютос?, 
Тигсагитауе аахШо Аехапагат Рипсра реш. Не сит шаогпит ауегзо$ а $е ап1- 
110$ сие, аауе уепепо аНапоНе$ йл155ей <С 115? рейилз, обе зе зпиша*, зыа[у]е знаИе 
зшиасбгит топитето шЕеги ш-Беф, 1рзе уего (ат ш Ро]ошат аи ве, репйа$ п1- 
шила заогат сопуШа ехр]огаагиз. Роз епаз 415сеззат, Мо!ам <А 51> 

А]ехапагат Ш Гаризхпепзет розИтиио ш зо[лит геуосапе ; а{ Вос гаад т 1рз1 
поп ВЕ апатит. Иешт 

Резров, е Роощша геуег$и$, сопйгтай$ Ро]опогит ассез$1опе $1 ауепнит сори$, 
Шишт гасЦе реЦи, её зедет 4езегеге соги. Ео {апает ехипс о, ‘угапшсе 5серна агирн 

29. ЗТЕРНАМО$ [Х ТомВЕ*, ди! 1рза$ ате Нентаппиз, $ме Ши аих, Влегае. А+ Мо]- 
ау, тох рейае$1 1$ допипаНоп1$, ри$Ипит [ет атитауе зиит Ргшарет 

А]ехапагат {ептат, 1егао е Рооша, иы аеЩезсефа%, геуосапф, аи! $Зерпапит соп- 
5епо ргоеНо ушей, сарЁ её сарйе р!есНе. Роз 101 юпипа \1с153 Ни тез, Рауепбоге <С 16> 
{апдеп? <В 63> аига а|пацапа т изи$, ш 1рзо зоПо ехНпе\иг, генсю Бопогат её Рипс!ра- 
(1$ Ваегеде Во 

30. Восрамо ГУ. [$ сит зше ПОег$ оби$зет, рег Вагопит зийтаяа Рипарайит обилии 

31. Тораппез, соепотепю Агпепиз, па @са$, апо@ ш 1етшю З[апсюгит]6 Ароз- 
{о]огат, Агтепогат тоге, саглез сотедегее, Пото Стаесе её ГаНпе досЯз$иииз, <В 64> 
с@ееБегипи Отаесогит Отаттайст, [оапп1$ Газсап$, ацоп4апта соп15с1ри]и$, сиа$ а4 1- 
ит ер!5ю|= её вое ш Сгози Тигсо-Стаеса ежапе. Н1с, сит децесцаге дотлтанопет, 
её ПЬецает аНескаге, Наиае аб 158 сарёлз, её рег сате]о$ ш 4иаз рацез$ 41сегрии$ е5. 
зиссеззогет е!1 Тигса Чхегап 

32. Ретвим УТ. созпотепю с1аид4ит, Мисте П? Уа]ас= Рипс!р15 ВПат. Аф сит 
отауйег Ееггепе аПеп!<С И7?репе Попиштабо“^А 52?пет Мо!да\ ргосегез, поп таКо ро% 
ел 4Черо51опет а Тигс1$ ппретгагипь, е1дие ш Рипарам забговагап{ 

33. ТАМСсОГОМ, вепеге Захопет, 1 пезс1ю ача аце р[ипбиз регзиазегаф, зе ех зйгре 
Огагоз7адит вепи$ аисеге. [$ сит $ ри$ её сгадешае сипси$ 5е ехозит геа 41415561, рег 
сошшигаю$ Вагопе$ осс1А ит. 

п Вога$ 1осит а Тигс!$ зесипао Рипарави геда иг 

Ретво$ УГ сам 9$, ам, сит $е сопНпи!$ агиап у1еге иго1$, аией$ апат Ёа$И21 
атапНог, 1рзе зе Рипсрам абЧсаий ег а рпужат уцат ш Тгап$зупатат зесезз и. Ое- 
зецат аб ео зедет ргосегат @есйопе оссирауй 

34. Авом, Вото сга4ей$ е{ заеуиф. [5 сита, об {угапп14ет, а Мо!4ау!$ ехри]51$ [а1$5ет, 
цадца Тигс1$ <С И8> Вепаега, аб издет и гезИбиегеваг <В 65> обипий. Ео ехипсю, 


| 5шбапзсй! 2006: 122, пола 2: в изд. Оезров. 

2 А 50: ло\оу^оттос. 

3 На правом поле снизу вверх вставка другой рукой: СопЙег| Ап{оп!] Мапае СтаНнап! 
ае Тоаппе Негасйае Резро!а УаПаспоглт Рипсре Мп Ш. ех М[апо]$ [про ВЫШПоШесае] 
Халзс[1апае]. Уагзамае 1760 8°. 7 Бозеп. Соше[еп] Се4[гаКе] [4 буквы нрзб.] 1760. р. 790; см.: 
Уизапзсй 2006: 122, поа 1. 

ЗА 51: Тота2е. 

> Далее следует текст на стр. В 63 и ссылки на эту копию (вместо ссылок на текст С) да- 
ются в изд.: эдапзсйЕ 2006. 

6 Написание: $$. 

7 5изапзсй! 2006: 122: восстановлено Тигсагат. 

8 5изапясй: 2006: 124, пойа 3: уточняется: а Тигс!$ 

В 64: испр. из Миста Ш; 5иапзсй! 2006: 124, пойа 4: отс. в изд. 
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35. ЭТЕРНАМО$ Х. Вегуап 41сй 1$, апацапат Мо!Зау1зе Газсез {епиц. Ро$ пипс, а Ваг- 
оти$ Рипсер$ 91с04$ ез( 

36. [ЕВЕМ!А5 Моуплд; еодуе тогло Наег 

37. $1мЕОМ Момгл; ро$( сита$ оби, {тез зип] ех еадет загре рипсрез Моама 
Вабии 

38. МусндЕГЕМ [ ВПат $ипеоп1$ Моу|= 

39. Сомзтамтимом [Ге | 

40. ВосрАмим \У, Нагез, [егет1 Моуа В10$; аи! отпез, сит гез поуаз шойп, 
Ро!оп!зауе 5пат 1тадеге уеПепе ргоушаат, а ргосепЬи$, аш из рагит ргаезай <^ 53? т 
Ро]опогат уши$ у14ебаиг, Шеге ехру[51. Нас Вдешже се ппрегагипЕ а Тигс1$, \ 
@есцит а зе <С 3? Шогит шт [осит 

4]. ЗТЕРНАМИМ Х1 ТомВЕМС21, аще Меррапи [Х, $@гре вепи$ дисеге сгедеБаиг, соп- 
Випагепь, её Рипс!райа$ огпагет 11$121161$. зиссез$( Бис 

42. САЗРАВ, еще Ца[аз, аще Отаптса ай ицегргез?, её а Тигс!$ рег уп ш Мо/!- 
дамат шгодисва$; еауе ргорег тойпиша, ашбиз$ Котапа 5асга ш Мо|дамат шио4и- 
сеге сопафатаг, аб огаииЬа$ Ргоутсиае ехру]503, зиссеззог а Тигс1$ Чайлз ее 

43. ВАрог,, аще Уаас Ша рипсер$, совпотепю ргосеги$; апо ехипс{о 

44. Мувом ВАвмомзкт, панопе Роопи$} 5е4 а <В 66> (Чинти5 зегуйй$? ш поМНит Мо1- 
Чау1ае ог4шет адорап тегаегаф, за а?1$ ргосепит Ёа5сез обилии. Аа[у]е, Бопа$ (етроп- 
из Рнис1р!5 @еесно, аи Басизауе огд4шит ргоушаае Гаегаф, [1$ 1р$1$ сопзепйепиби$ ш Тиг- 
сах репйаз Ви напза а. <С 129> Мою епип Ро]опо$ пиег её Отатсатв ашат БеЦо, сит 
Мугоп ш Розйит сата 1тап$15зет, еодуе юй Моау!е погеп4ат Тапцагопит игарНопет 
сопсШаззеф, ргосегез, дао тили5’ пробега еадет раетепеаг, иго отпе плз сопзИ лета! 
Рнпс:р!5 Тигс!5 сопсеззегий®, Чиглтодо 15 её ех рипарай $@тре, её оцпо4ох!$ заспз а4 сви 
еззеё. Напс ах 1евет Тигсае десарйаю, иё аНаз р\апфи$ <^ 54? Фсетиз, Вато\ Кю, 

45. АтЕХАМОВОМ ПУ. ШаВ!0 1сфит, дате зигре ЗцерБап: У ебзе стедефаг, рг!пс1р1$ 
пошше ш Мо!Чамат пл1зеге; еоадуе ехипс®ю 

46. МоузАм, Ват эзипеоп1$ Моу|е, гесюгеш Мо!дауогат аез1пагипь, её ргащег 
сопзцеаатет из саиа1$ еди!11$ Попогагипе. А{ роз Виш оБбит, гарИи$ оти!и$ 
её расогат е{ 1егит гераги|$, <С 1?!? гато Рипетрит ЯШ$, гагил$ ш1ееп1$, йедцепии$ 
ежеп$ Шат 4епИает сопиегипе!. Нос тодо, сопта уоатеажет ог4шит ргоушсйе, 
орит \1, а Гагс15 рипараеит ппретауи 

47. ВАзилаз, ех Ерпо? опапаи$, аи саит ащеа [ллриз <В 67> уосатгеиг, ш сопзесга- 
Попе Ца аррейап уо!. Тщегат Вил$ таги 11с0[ за{ рацетнег рег ршгез аппо$ ; (ап- 
дет уего ео ехруц50, 11 1р$1$ [1осит заб ишмегиг 


ГА 53: Тотзхе\!с2. 

2В65: вставка на поле: зи 6 Онтапо П., 1620; 5Дизанясй! 2006: 124, пома 1. 
ЗА 53: испр. из ехрш 05. 

ЗА 53: вставка на поле вместо зачеркн. Мо!Зауцз. 

5 В 66: испр. из ег а. 

бА 53, В 66: Оташсат. 

7 5изапзсй! 2006: 126, пой 5: в изд. аиопиптив. 

ЗА 53, В 66: ш рофегит. 

7 В 66: вставка на поле: Пита пла. 

ЮА 54, В 66: Шаз2; в изд. Шаз, — см.: 5изапзсй! 2006: 126, пов 1. 
ПВ 66: вставка на поле: Питимиа пита. 

12 Испр. из Еруго; А 54: Ерпо; В 66: Еруго. 
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48. ЗТЕРНАМОМ ХП, согпотепю Вигдите, 1[4] е[5] ОЪези$, егазауе! @есНоп!$ сопйг- 
танопет аб Отапштса аща ипрегагиап:. Н!с сит аа Ро|опаз? рацез тап$Изег3, 

49. СЕОВСио$ ОлсА“, Афапиз, сит ЗерНап: КариЧеваа, $уе ш аша отаптиуса 
гез4еп$, е5зеф, а Тигс15 рипсер$ Мо!Чау1=е Чаог. Ео уего шае аа УаасШа рипараит 
пап ато, <С 122> 

50. ЗТЕРНАМО ХПГ. ВазИи АШапу ВНо, рег Тигсаз Разсез Моамае детапдапеаг: 
роз сипа$ оба 

51. ЕозтвАТЦУ$ ОАВТРА аб ог! и$ ргоутае Рипсерз задает <А 55? её а Тигс!$ соп- 
Вппабаг. Нос ехилсю, 

52. ЕмА$ Ш, ВПа$ АДехапаи ГУ ШаВ аси, Тогсагат Ёапоге рипараит обипиг: сш, 
рег еоз4ет Черозцо, зиссез$и 

53. Роса, Отаеси$, обзсиго аиет зепеге огл$6, зе4 ди! уши 5иа поп зот Воп- 
огез ш Мо!дама $ит110$, уегат ейат сошигет Рппарет, Еизнаш Паб ВПапа, 
рготегиега{. АЕсит, ро$ё зехат рипсрайа$ $1 тепзет, аеропегеитг, 

ЕнАз Ш зесипад а Тигс15 Мо!дау!е Рипсерз 91с<В 68>615 Ви: аи] рита ехиие, ацет 
роз 4ерозвопет Тигсае Иегат рипсрайи геда1депих: 14 дцоа розеа $ериа$ аб 11$ ас- 
тат <С 123> Вузе обзегуавлт е51. Еёепит Випс ЕНат поп ши! роз ехсерй 

Роса, зесипдо а Тагс1$ ш рилпараиит ип111$$55: еодуе ргорег Мо!дауопит алегеа$ 
ш Сапиешесеп$!” ехреопе 4ероз(о, 

54. ЗТЕРНАМО$ ХТУ. Ренес2е!Ко? а Вагопи$ @еснл$, её А Тигс15 сопйпиави ес. [5 
сит, зи6 Свойлп, ш 1рзо ргоеШ аг4оге, аа Роопогит сайта {тап$11$5е%, 

55. ОЕМЕТВАВКО! Сашаситепи$, аи! пс {етрог1з, е Уа|асШа ехи| Сопапнпоро|й 
геттапат ехегсефай, оМаа ЗиЦапо Ющапа агрещеа ас1озе еафогаа, Мо]!9дау1зае 
Рипараит обипай. РетехгаВКо дерозЦо, 

56. Амтомто$ Ко$зЕто$, по6Ш$ Соп%апНпороШапи$, сит КариЮеваа Мо!9дам= 
еззеф, а Тигс15 рипс1траПи$ огпааг шуети$. Нипс ехсери 

Пос, СОтаесиз, {ег#о а Тигс1з Мо/<А 56>дамее <С 24? Рипсерз давл: аио а Ро|оп1$ сарю, 

РЕМЕТКАВСО Сашщасизепиз$ зесип4о Фа4етаже гедипиг; зе4. саит оБ {угапп4ет 
11%150$ е55$её Багопи$, ипрегагаи{ №1 а Отаппа ацща, и{ 1р$1$ $101 Допипит еПвеге 
Псегет; еесил$ Иадуе ез{ 

57. СомзтАмТ!мО$ П. САМТЕМУВ10$, СОвПОТеп®ю Зепех!, еодуе токио ЯНи$ 1р$а$ 
пам шпог, 


1 Вставлено между строк -уе. 

2 А 54: Сокращенное Ро]. дополнено между строк до Роопаз. 

ЗА 54, В 67: НапзИет. 

‘А 54, В 67: Стса; в изд. О1ва, — см.: ЭшзапусШ 2006: 126, поа 4. 

>В 67: Вместо зачеркн. З1еррапо. 

бА55: вставка между строк (похоже, рукой Д.К.) вместо зачеркн.: пайа$, — см.: 5/изаизсй! 
2006: 128, пота 1; В 67: вставка на поле: \1а[е] А!\з2. [?] Т. 28, р. 110 В. 

ТА 55: Сатешечепя. 

В 68: вставка на поле: Ппрегате Мираттеде ТУ. 

3 А 55, В 68: Ретестесо. 

10В 68: вставка на поле: Роз (1685) итцат \Меппае оррирпайопет, — см.: 5/изапзсй! 2006: 
128, поа 1. 

ПА 55, В 68 е! разз1т: етеназ2Ко. 

12 Обрезана вставка на поле, — см.: 5/изапзсй! 2006: 128, пойа 1: третьей рукой вставка: 
1684. ‘Н15юоце 4е [ап ЗоЫе$КГ, раг РАЪЬЕ Соуег, ТГото] Ш., Р[аг1та] 157; В 68: вставка на поле: 
Миваттед ТУ 1685. 
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58. РЕМЕТВИ$ САМТЕМУВ, ЗИЙЯга?115 ргосегат ш <В 69? зола еуесйа$, её [а555 а 4ио- 
биз РаёлагсВ1$ ипсвл$; зе4 сит сопйгтаНопет аб ОШтап[п]а аша ппрегаге поп роз$е%, 
соасйл$ а |осит седеге 

59. Сом$ТАМТИМО Ш. Висге ВПо а Тигс1$ регупи ш рипаранция шего; си, зесипайт 
ргосегат ПФеПо$ зиррПсе$ дероз$Ио, 

60. Амтосним СамтЕМУВГОМ, Сопяапии! ИП ВПат па та1огет, <С 125? даме (си! 
зиЦапиз$ рипсрайит АезИпауегай) иЙго 1р$1 сопседеге, Тигсае зиссеззогег Фсипе. 
А Випс, ро ашиит аппиш, Сопуапипи$ Вгапсоуапи$, шеепи ресипе \1, дача ауап!- 
бат Уезги аейщуега*, 1осо тоуе, еа[у]е заб зай вепегат 5иита, 

Сом5тАМТИМУМ Ш. Висае ВШит, зесипао Мо!4ам рипсрет: АЕ е{ 1$, сит \х 410$ ап- 
10$ сит Аш вибегласшШа Мо!дачзе {еп155её, ацегей$ ргосегит дероп иг. [ш ейл$ 1осита 

Амтюсну$ САМТЕМУВ 5еСип40 ргпсерз а Тигс1$ сопзНаиег: си$ аеро$зюопет сар!- 
{а15 Сащетупа <^ 57? зйгр!з шитиси$, Сопапипиз$ Вгапсоуапиз, роз аНацо{ аппоз, 
5оепи! зиа тефодо, оршт ргойз1юопе, Цегат а Тигс15 ппребае: ей зиссеззог иинеиг 

61. Миснле П ВАкомтА?, аш Нейзабеат3з ЯНат Сопуапип! Сащетуг ш та- 
питопго Бабоегат. Н{с <С 126> сит 4еёесНог1$ рег ЗегазЮегиат $162 ассизаназ еззей, 
рацю роз а Тигс15 4еропиаг, е1ауе за сйег <В 70> 

62. М!сотАу$ МачкосоврАТОЗ, ПС {етроп$ 5иргети$ ац]зе ищегргез, ш еоауе ти- 
пеге рагеп$ $1, с@аебегиии ПШи$ А]ехапап Мапгосогаан, зиссе$зог. А гара Ки$$05 
шег её Отап[п]14е5 расе, сит зспфа тейог аиат тИез еВе плФсагеаг, рипараи 
рпуаиг, еауе зибтоваиг 

ПРЕМЕТВГО$ САМТЕМУКПУ$, $есип0: аи, гейси$ ргорег ипит сипси$ ВопопБи$ 
её соти1о41$, сит аа СризНапаз раЦе$ $паз {га4их1$$е{ сор1аз, зиссез5огет Набий, диет 
е ащесеззогет пабиега* 

№сотАум МаЧвосСоврАТОМ, её 5 Иа ег рагепи$ Вдеижще, Тигс1$ соттепаа $ ипит. Нас 
сит розеа УаасШа рипс!раат рготеп1зеё, Мо!аау! рипсра огпаба$ езё <С 127> 

МтсндЕг П КВаКо\!та 5есип40, Чи её вое сопачаззаат её шЕебжмат ипа1а[у]е 
Мо!дамат, ш осо апаиото4о {епеге сопаиг. 

Гопёа$ вает ш$Ницо пптогап соеги, ацо@ Вама аПа Бгеу1оп тешо9д0, рап ГасШ- 
{ае, Ч1уегзаз у1с153 а тез её плианопез соп@ 10115 Мо!Чауогат В[епеуо!о] Цесюпн]? 
об оси[0$ рот! роззе маегепег. Иепит, $1 айепНи$ аааицат а поб1$ рипарит рай 
поза гесепу1опет шзрехегц, зе подего апппаауецет, Га ОгагоВ, шуамгаюге Мо!За- 
У1ге, а “ерпапит М[агпит] ч$а[у]е дит Пбега е5зеё Мо!дама, зетрег 11$ $иссе5$1011$ 
обзегуанит йе. <А 58> 

2. Елт 1рзат тогеш ейат зи6 Тогс!$, иза[у]е аа ицепеат $@гр1$ ОгагоВ1а4ат, Шз- 
зит запсцита[у]е гетапз1зе. <В7> 

3. ЕхНпсю Огаго$71адит, вепеге, изауе а4 {етрога МоуПагат, ПФегат Рйпс1р!$ $11 
@есйопет огапЬи$ Мо!За\ме а Титс!$ сопсеззат йиззе. <С 1282 

4. п еафатеп Мо|9ауо$ 14 зетрег обзегуаВе, п аеРапси Рипс1р15 ЯПогит аи согпа- 
{огат а191$, Рипсер$ сгеагеиг. 


ТА 57, В 69: ппрегае. Е1... 

2 А 57: Миерае! П Вакоуйта, — при этом П вставлено между строк, похоже, рукой Д.К., 
см.: эибапзсй! 2006: 130, пота 1. 

ЗА 57: марг. Д.К. (2), — см.: Ушбатзсй! 2006: 130, пойа 1. 

ЗА 57: вставка между строк. 

> Дополнено в изд.: 5/ибаизсй: 2006: 130. 


5. Ро${ аееснопет №оапп15 Аппеш, её рго@опет Агоп1$, Тигса$ рито сопбпта- 
бопет Рипарит, роз её сгеанопет, а4 $е {гах155е; Ца {атеп и \1х аШ15, п151 Рипа рит 
011$ а4а$ аа Мо!Чамсит зоПат ржегет; {ап4ет 

6. Ро Миоп1$ Вато\зКи гебеШопет, поп зо а ш аезуеиАтегт уеп15зе еат |егет, 
5е4 енат рипарает 41епижет рапби$ а[еп1ееп1$ (апацат уепит аб Отала аща Визе 
ргорозйит. эе4 Взес отша [л$1а$ регзеацетиг, и Ёа ране позгае, аб еп1$ п%аигаНопе 
ад по егла изаце 1етрога, 615юпса епаггаНопе ехропеге сопузени. <С 129> 


САРУТ? Ш. 
ОЕ вгт!во$ СОМ$ЕСВАТТОМ$ РымсгрРом МоглдугдЕ 
АМТ!О0![5 ЕТ НОРТЕВМ!53 


Оз$епзо, 411$ а сареззеп4аз Мо!4ам Ёазсез, ошт её Бое, 14опеи$ ВаЫвл$ Шеги, 
орегае ргенит Расаго$ поз агоИгаттлг, $1 4е пиби$ аподие е{ сегетопи$, аши$ апНаи $ 
Пеба{ Рипсрит шаутигайно, апацапи]ит 415 р1сатл$. Е ш ритогат аи14ет 5ех Рип- 
стрит зассезопе, ащеацат рег $(ерВап: [ е@есно<В 72*пет сопсщегеаг Наегедцана Ша, 
аз ап{еа обзегуаа Рлега{, Чопипогат Мо!Чам зиссез$10, ро с1$ сегетопи$ уе] раис1$ 
уе] пи 1$ 1осиз <А 59> теппаиеБаиг. Мовл$, епип раме уе] паче а@бис муеще, рипсраи$ 
Ваегез, роз Рипс!р1$ а, поп п1$1 ргоатаНопе аа сопзсепд4епдит Шгопит шееба(. 
Аг <С 130> розеаауат, зассеззи {етроп5, ргосегат зийтаза а4 1егпитит Рипорацит 
геаши соерегий, тиКа“ р[ага ш еогат её сгеанопе, её сопзесганопе шегодис! дефиеге 
зоепша. Иепит, $айт ро обит зехИ аб шуаигаа Мо!Чама Рйпс!р1$, Котап! [. сит 
пптавага Аехапап Богу, ел НШ, абаз ипЪесИНог? маегеиг, дайт и е( {егеп4о адтт- 
19{га10п1$ груб Иса опеп, её гере[еп41$, аи! пс {етроп$, ипаедиадие Мо|дамат шт- 
Кезвагив {епеБапе, РозНБи$ рагеВее, ей епт та215 сепзиегийЕ ог4тез Рипсрешт 1Ч9опе- 
ит её Бе! зсепйа ргезащет, ацат риега]о гари 6 са рабегпасиЦ$ ргаероз$Ио, 1545 
ппрепиа зитта заЫте репсша. Шаа 1$, ацо4 пит отицит ог4шит егаё, заб з$едиеп- 
й “С В1> цетроге, ргорег Нифаз, аиае 5ере 5ер5 е тшишаште ейгепнит опебапеиг, т 
зерет рито$ рипи ога! Вагопез, Гоготеат тавпит, Уописит’ ититаче, Не- 
таппит, Ро$ешсит, Зрафанит её Разагиисит тапоз8, а пап аит, 4е длогит 
шипепиби$ шЕепи$, Сарие УТ азети$ раибч$. Н1 зоебап, зайшт ро$ё а эш Рйпс1р!5, 
пе гезриб [са Ча ра<В 73 те офаа еззеё, ш ГЛуап сопуегте, её арепо депаси Рипс!р!$ 
{еатепю, $1 Шо зассез$зог паЦа$ 41с1а$ Мегаф, соПаи$ зещепи!$ рег та1ога уоба поуит 
рипсрет 4епопитаге, поп {атеп рибШсе ргобатаге. $ш ащешт е 8115 рипес:рит? а1|- 
19115 рег риеглит 1е%атепеат Рипсер$ дезепабашг, поп роегапи <С 12? поп @ес‘юге$ 
ИИ [е21 асашезсеге!0, пес регтииеБаег иПа <^А 60? розеа @есно. Нос Фасо, Елпиз дейштсН 


ГА 58: «Нс аайчепдит Сари ‘Ое Тишо Рипорит”», — зачеркн. марг. Д.К. (1). 
2А 58: Сар. 

ЗА 58: испр. из апНдае её пофегпае. 

ЗА 59: така. 

> А 59: вставка между строк. 

6 5 /изапсй: 2006: 134: шёеза[‘а]т. 

ТА 59, В 72: Уог Кит. 

ЗА 59, В 72: Раватисит, — между строк вставка Магпо5. 

9 5изапусй! 2006: 136: Рипс[1р!$]. 

10 5ибапзсйг 2006: 136: поп роегапе @естюге$ Ш 1е21 поп асашезсеге. 


= 


сигабапе, еазауе гепаа$, $1 ууеп$ шопажепит соп1Аега*, ш ИШи$ г4е, хп ппи$, ш 
{етро айаио сафеагаЦ {еггае тапдабапе. Е11195 ехедии$, отпез$ Багопез её аиПс1, сит 
сипси$ ог4ии$1, ргофлп4о $Пепно, её уезН и поп зо[ит2, уегит — енат ушел! ад #15- 
Пат сотрозпо, ех есцеза ш ашат? геуецебапеиг. Вагопез байт ш таз ОП/!мап Ш- 
огееБапеиаг, Плауе еаз4ет, аа ууо Рипаре Бабчегат, зе4ез ]осаауе оссирабапЕ; 
иИгишт уего совоцез$, 1пуег$15 ап1$ её уех $, аиат — атрИз5ипе роегап{ зезе ш аа 
ргаэоги ехрИсабат, помлауе Рипс!р1$ шаитиганопет ехресабат. Репоплшаеи$ ицегеа 
рипсерз, $ е В <С 133? 4ейапсИ ега®, ргоре зоПит раёегпит, [ава би шаибл$ Ва, т 
реЧ1и$ %аге зо[еБа{: зш е ВагомБи$ еесба$ Шега{, иито$ ш ризЯпо [осо сопз1%еБай. 
НБ Ца сотро$11$, зПепииш рити$ гатребае МепороШа, сотрозИаауе огаНопе 4е- 
псы Рипс1р1$ 1аи4ез гесепзебат, адие ае ега$ гаю гари Пса пошше сопачегефаиг. Ед 
бииа, Горофеа заргетиз {еатепнит дефлпси <В 74” Рипс!р!$ ш сопзеззиа, ага уосе, 
]ерефае, ео тахите Ппе, и $1, аио4 аПапоНез$ ассчац, розпабБ о пам та1оп, Наше итог 
пам Мег зассеззог 4101$, соп%аге ишуег$1$, 14 поп ей2епиит Ёауоге, зе4 аетопи 
рипс!р1; хо, Гасбит Ви55е. [Чет ГогоШаа, ро$ ]1есйопет, ритиз аа дез1епаат 
1ат Рипарешт ассеаеба(: её, $1 диет е игре рипарит зепи$ аисеба, рито 4о|огет 
де топе рагепи$ ап <С 134> пан сопзо]аБаиг: роз ш@саБай 1рзит аеР пси {еатеп, 
рипсрет сопзНнм, горафаауе, сипсюгит Мо!4амае <А 61 огатиат поте, ий зсера 
Мо!дамса диатритит сареззеге, 1рзозауе, сем заЫес{о$ зегуозауе $10$, п$ю Шетеп- 
Падуе ппрепо гезеге уеПет. Аа Взес поуи$ Рипсерз$, арецо сарце, ш ре4и$ %ап$, раис1$- 
$11115 Уег 1$ гезропаеге зо]еба%, Рабат ассизаге, аио4 {ат Бопо Рипаре гетри БП сат ог- 
бауепе; зе, Пс& ипрагет $е опеп рипарайа$ Еегепдо арпозса%ф, ‘атеп рагепи$ аи Найт$ 
$11 115$ 11, ЮНизауе гари Иса уоищан, поп оМетрегаге поп роВе, еатауе об саизат 
зазсреге оМаат еп ажет, зауе заЫесю$ отл за, р1ейае е( Четепна гесагиии“. 
Топаз а еа сопзе$$и$ ИШсо зиггефаф, тагподуе сит аррагам поуит Рипсрет, ргаесе- 
деще МенороШа сит <епс!5, ад {етр/[ат сапеага\е сотиафаеиг. <С 135? ш Ииише застае 
2215, ргаеуйз апобиз аси$, обмат ПИ уешеБа: Мепороша, туппатае адуешегиепл? 
зиЙйпиеапз её запсйат <В 7?” сгасет, засгатауе Еуап?е!1 сосет а озсяцит е! ехН1- 
Беп$; аа из Ше ааогаН$, ш{етрит шгопииебБаег. Рогго Рипсер$ ш Шузаяепо, е ге- 
э1опе рой, аи Ппрегаюпа @сйлг, Несеге Чебефа( веппа ас сари тагеи! запсиае агге 
ппропеге, и! МегороШа, ипрозИо ел сара НоторпПого, ргесе$ ш согопаНопе опБо- 
аохогат Ппрегаюпит ]1е21 зоШа$ с1ага уосе гесцаба®, ешзаце Номет засго спгузтае 
шипефа{. Н1$ пиби$ рггеуи$, зигоеба Рипсерз её пит засгат агае фабат, ат засгаа$ 
тпаг1пез Чеуое ехозсшаба иг. [п4е гедеппи апгеат согопат, хет111$ В гешет, Мехто- 
роШа, ш тео {етрЮ, ппропеБа, 14етаие, дат РзаК= ло ЯЕюу’ &Е бу сащафапь, е 
дехго, тагпиз уего Розе]п1сиз <С 136> е 5п1то Бгас[ с] 108 ееуаат Рипс:рет, <^ 62? т 
гопит, и1и$ ггаЯ из айит, аи1 е[$] а дехгиат 1етрН рапащет, е]еуафапе. Еодет 


ТАбО, В 73: следует тИйапЬиз. 

2 Аб0, В 73: поп зопит уезйи... 

ЗАбО, В 73: а4 Ашат. 

4 $шзапусй: 2006: 136: от слов: зе, Исе{ ппрагет... — высказывание представлено как пря- 
мая речь; далее восстановлено [а$5егефа{. 

> В 74: уемещет. 

6Аб1: вставка между строк. 

7 Испр. из буюч. 

8$ 5изапзсй! 2006: 138: Бгас[ с] о. 

9 5шзапзсй: 2006: 138: е[$]. 


ыы: 


{етроге, ехродебапшг а15розИа сиса игоет 1оппешща её тиз1с1 шягитетюцият зпогит 
Вагтоша Еепаат побабапе Фет. Еаса, роз Ваес алблоа[=и, рипсер$, ш 1р5о {етрИ 
уезИбу]о, {орга Рипсрай огпабаиг; зипи] её Багопез$, аМесН$ швибиби$, аи1и$ еоцзаие 
и$1 легапе уез Низ, 120$ её зр]епа11юои$ шапебапег. Н$ регаси$, Рипсер$ едиит 
Цегат азсепаебаф, её шт МенороШа, ат ю® зепам сотие, ш ашат геуецебабиг, 
151ауе? таназ$ ргабогат шегеззиз, 1рзе зопат рипсрае азсепаеБае аиА ш зоеппНае 
огат?3 уезИ$ е1$, а 4ехи15 Нейпаппиз, че ехегси$ их, а $11515 Робе1си$ тагпи$, 
{епеге зо!ебапе. Роз Рипарет, Ме<В 76>тороШа тюшзауе зепаваз <С 137> седлеБапеит, 
Чи1и$ рег $иа$ 5е4ез 415роз$1$, ритиз$ МегороШа а зедещета ш гопо асседебай 
Рипсрет, епл$ тапи$ аеозсшаБатог, её Бгеу1 огайопе Гаи$а сипса е{ ргозрега е1 аррге- 
сабаг, зиа$ 1р51 оНегеп$ ргесез, её у1с155 ип, имеат зщ е Цей а Рипсре ехрозсепз. 
[ш4е, сопуегзиз а4 рорипит, ипуег$15 [агглеБатиг Бепе1сНопет, её Паешает егга опи- 
пит залит соштепдаба{. МегороШат ехстрлеБапЕ Ер15сор! Мо!4а\1ае её гепаи1 ‹епс. 
Н!, роеаацат поуит зайа$зепе аопипит, 1[0готеа ацодие рипа, сит ге аи1$ Баг- 
ошфи$, зесипаит ог@шет зиишт, а озсиит тапи$ её уезй$ РипсраЙ$ аатт(ефапег. 
Ешпца еа сегетоша, зигоеба{ е зоПо Рипсерз, её ащесю сарце, сипсИ$ рго 1рзогит егра 
зе Бепеу/епна <А 63> ареБаф эгаНаз еф, у1с15зии ФЧетепНат, п1зННат её ЧеРепопет ра- 
{1122 роШсефатиг. Роз ел <С 138? зеппопет, Рипс1р1 согопа а зраапо ипропебайи, её 
1рзе аа сиси т ацо4 уосапе пщегпит, 5е гестрлефаф, сипсй$ а4 ца гедеипиби$. Сопш- 
21 Рипс!р!5, $1 ацат НаБеБа*, еоздет ропогез де{егефать, т Супаесе!” ргаеюпо, Багопит 
ихогез, ргащег согопанНопет, аиге, и есЧезазИса гез, Кеттг поп ииеБаег. Набеба{ 
{атеп её Ша зоНит еайи$, п ежепоп {етриИ рогйся, рачц]о, ацат {Игопи$ тапа, дергез- 
5115: её 1 зо ргаеюпо (ш ацо отшфи$ ен <В 7?ат Багопит ихопЬи$, зесип4ит таго- 
гот Фепцает, за зе4ез аз$1епайа 5ип() согопат резаБае еаз4ет Ююппа, даа егай 
паг Фадета; 14 диод е уебл$$ Шагит ппари16и$ абипае ч14еге е5{. Ащие еа диет 
от егаё сопзИ мета! Мо!Чам рйпс1р!$ гаНо: а розеадиат Тигсагат {угапилае гиг- 
Баба зип ошша, адетеатауе ргоупс1зе огапи!би$ па$ $11 4е допито ргоу1депа1, |опве 
аНиз обзегуавит> сгеапа! <С 139? Моаме рипс!р!5 тоди$6. Иепип, ааатриипит Уезй!а$ 
оби5зе Рипс1рет Мо!даяе гезалуегЕ, а еит, уе] ех о41о, уе] ргор{ег Ши$ сШрат 12т1- 
{а{е риуаге 4есгеуеги, ицег рипс!р1$ ВПо$, апозауе Соп$апипороШапо$ побЦез, 4е поуо 
рппаре стситзриси, её, $1 раса до1Чет Глепи {етрога, Ш, аи! ра$ ресиша оНец, шт 
уего Бейат пишшеа, В4епоп её Бейса ушии$ |апае зрецайоп {азсе$ ргошй. Нос 
сит сапд1Чаю розапат 4е допагиз ашзауе по\1 рипсрайа$” |е?16а5 сопуепеги, <А 64> 
оуепдаеауе реситзе сшгоггарит ассерегь, Ппрегаюп зещепйат 5цат, ПФеПо, диет 
Та]сву8В8 уосапь, 61$ Ёеге уе 1$ сопсерю понйсаг: “НоФегиз Мо!4аме Рипсерз, ММ.., 
5иЫес{о$ Газ тае$ай$ пипцип ш тофит уехаЕ; Ца и Ши$ ргоушаае Багопез, аио ел 
{угапп1 91 зе зибаисегеп, ш Вп1та$ ргоушс1а5 аи ееге соас $1, аНа ейат Бис уеп- 


| .$/ибанзсй! 2006: 138: блод [Е=]1. 

2 А б2, В 75: следует рег. 

3 Конечное -т вставлено позже. 

4 Суп- окончание слова густо замазано и вписано сверху другой рукой; А 63, В 76: 
Супесае!; 5изанзсй! 2006: 140: Суп[аесе!| — со ссылкой на список С. 

5Аб3, В 77: обзегуанав. 

бА 63: Рипс1р1, — далее тодиз вставлено между строк вместо гаНо, см.: 5/изапусй! 2006: 
140, поа 3. 

ТА 63: рипсраел$, — вставлено между строк -с1-. 

ЗА 64, В 77: ‘Та]сВуа?>. 


И 


енпе, “С 10? [прегаюпат шат с‹1етепнат, сопиа {ат сгаде <В 78> еп аопити, нир|о- 
гап{е5$” (адао4 $114 Рипар: срг ап поп роззи, уе] {пбии пезайо, уе] пегПгеппна 1 ех- 
едиеп 15 тапаай$, уе] аи аио44ат ситеп, дао деро$@опи$ гей$ еуа4а®, уего, {2150 е1 
абиеиг). “а сит Тиз Маезаи$ её Пиреги сопло 1$ тахите соптапит $, песеззе 
агоИгайи$ зат ($1 Та Маеяан Ка у15зит Рае) зирга тетогатат! рипсрет 4еропеге, 
ее! ММ, ацел и{ Бопшет пазит, Наеет, ргобит, еадуе эгаца 41епит агпоу1, зиссез- 
зогет Чаге”. 51 р1асиеги Ппрегаюп еа сопа! 10, педие Ку7аг агаз1, уе] аш пепоп$ аи] 
111115, Уезги сопайби$ обущепие, 1р$е зи тапи заб спбеге $011: Мите та7е ате! 
о[апа?, {[4] е[5 | Зесипаит зирга@са Ва® (ге] ехесиНо). НАс ПсепН& ассера, Уезииав $1 
осси[е гет уй авеге, её $13 тез ез%, пе рипсерз, соэпйо зпо шогито, <С 1? ш СЬи5- 
Напаз ргомпса$ тапзеае, пос, уп ащмет (ае пп!“ итеашг, пиег@т рипс!рай$ сапа 1- 
Чат а аШат уосай, иб1 а КлеВа1абез Зиргепи Уезии попопйсе ехерКиг, её 11 1р$14$ 
сопауе, ацо ш Уезии аша зтещаге ВаБек, <А 65? дедасниг, Шулауе сопуеге Бей. 
Тат Юераа, ргзеу\а займайопе тиша, е1 уосаНоп1$ зи саизат ехропи (ацат Псе 
орИте пог сап1Чайи$, {ател герей аийсг сейтопае розйап{) геЁец, опишит пит, 
\Уезииит, уе[ рай$ епиз, уе[ 1рзпаз ВаеНа зегиша её 4е ппрено АНойтаппо? тегиа $ч]- 
{апо геселзи155е, еодуе ппрегаззе, и Шит рипс1рет <В 72> Мо!да\ сгеаге десегпегет; 
попей 1 $е 41епит ео типеге зегаё ВаеП6изауе зегуци$ зе угат озепаф, сауежауе пе 
зиа пегПоепиа уе] регба Уезитит согаш Пирегаюге риае аа. Н!$ а1сй$, Каераа е 
си сшо аа Уезти сопс]ауе регей, еауе геЁе п адуосайит а4 зе рипсрайлз <С !2> Мо]да- 
у12е сапд1Чабата адеззе, её Зи Се! 5ЦиЧ111$ тапдаа ехресаге. Уезшиа$, даатритит 
а]115 пего1$ зо аз её, Сарид2Йаг Керааз1, {еб 1апйогии ргаесцит, пе риисрет 
по\ит шеоаисеге. [5, амеанат ш Аг204да$1 уе] ааайогит шиге, ш або апацапе ит 
ехрес{а{, Чопес оЯс1а]ез Уезши, еплздетауе сиысшаги, аб игадуе сопс]ау15 раце, шжа 
$105 415ропапшг ог4атез: Вос асю, шиошиит, её розацат Уезии, ааате а 4ехил$ 
Кера1А, рго тоге Тигсагат, ша риушапа зе4епи$, тапиз еззет 4еозсШа$, рагат 
апатии гегосе4епз, егесйа$ ш ре4е$ аа. Тит Уе5ита$, зи аю уиЦа, [асе п эгауйайет 
сотрозНа, ргае\А зайиайопе зоепти, СВоВ 21е141, Ъед’, [4] е[$ | Ъепё уеп15й, Рипсерз: 
“Ра]21915$ 111$, паий, [1$9$$ 1$ её с]етепи$пии$ Ппрегаюг по$ег, и{еЦесю еит, а 
Басизауе Мо!4а\= ргаай, рипс1рет, <^ 66> ш ехедиеп15 тап4ай$ <С 143> зерпиег 5е 
сегеге, 161ауе злЫесо$ орритеге, Шат па @епиже рпуап п15$$И. Нипа$ ш [осит, сит 
{е угат Бопатл её Вопезнит Ппрепоауе Аполтапо8 Яаеет, погит, и Ти заб вегег$ 
горау!. СЧетепи$5ипи$ ащет Пирегаюг те!15 аппий рейнопи$, Гилдуе пл1зег$, Мо]|- 
Ча\1 рипсрават ТЫ! допауй. Таит <В 80> 1ат еги, Я4дешаме агпозсеге 1аат Ппрега- 
{ог егга Те отайат, еозает поб$сит апл!со$, еозает пафбеге По$ез$, Четепи итрепо 
ПЫ зчЫесто$ гереге, аепаеге 1130$, пп шацзеге шаяа рамапиби$, сощепбат ез$е 
ео, диод е ргоутае гед1Би$ 1ерез её сопзиешао Рипе:р из шфчегипЕ; ргабегеа? п! 


ТА 64, В 78: зиргатетогайит. 

2 А 64: Миа2еЫпа?е... оплпа, — марг. рукой Д.К. вместо зачеркн. ате! опа, см.: 5/ибапсй 
2006: 140, пока 1. 

ЗА 64, В 78: вставка между строк. 

ЗА 64, В 78: па, — см.: Уизапсй! 2006: 140, поиа 2. 

2Аб5, В 78: АН-Отаппо. 

6 Аб5: $[1%е], — см.: 5/ибапясй! 2006: 142. 

ТА 65, В 79: “Сроз2 вет Беё!”. 

8 5Дизапзсйг 2006: 142: АПотап[п]0. 

7А бб, В 80: ргаеег еа. 
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рег ут (11$ ехогацеге; Ппрегаюп уего аеб ит {ги ит е допапа, сопзИйие{етроге аа 
ашат! пубеге. [4 $1 ргаз ег, ш а егпит, (14 е5ё рег о{аш уйат шатл) <С 144> с]етепиА 
Ппрегаюпа? Нез. Зт сопна езепз, спо ехнета ша поп роз5е поп еззе шЕеН<а”. Рип- 
серз, $1 Гагс1сат Пивуат саЦей, 1рзе, эт епа$ ехрег$ 5(, рег заргетит ац1е ицегргеет, 
аа Уезги фа гезроп4 ет; вгаНа$ а? рго ПНпрегаюпо Бепебс1о $11 поп шегепи сойаю, 
роШсегиаг обзегуаигит $161 шиалаа; сипцазауе ушез, диш еНат уцат 1рзат ш зегу а 
зи Маезай$ ПБещег ппрепзигит; горавауе пе Сетепна ипрегаюпае Мале аи$ аб ео 
ауецаиг. Н!$ 41сИ$, шее Уезшо, Сари42Лаг Клера1а$! юрат СЬШаа, уш2о Сайвапз 
фсат, аЙеге, её рипсрЕ ехозсшапдат ргипо ехН1беё, тох еадет Рипс:рет зирга гей- 
Чца$ епл$ уе$е$ ши. Уези $, 4епио аа Уезитат ассейй, ешз тапит, уезИза[у]е огат 
Аеозсшаеиг еауе элит СаршЧевалаз, уме гезз4ещет ш айа>, ацет зесит рафек, <С 145> 
озепай, гогаауе 4 еат аподуе зи зиа ргоеспопе её ниёа ВаБеге @епеиг. Уез1 <В 81> 
15, $1 аззеп<А 67>егй, пе снов, [4] е[5] ацат орйтае, гезропаеге $0[е1; авауе апс Сарик- 
{еа!аз!” ацоауе 1084, зе4 зесип1 ога, пит. 

Регаси$ 61$ зептби$, Рипсерз {ео Уезпи тапит аеозсща иг, поПодуе уегфо т- 
{егрозЦо, ех ай4Иопо езгеИог, адме аа Клева1з сиси 5е гесри. Еодет рац]о ро${ 
Кеваа зедийиг, рипс!р! 4е поуа @епае сопеганаеиг, е1 ронопет Сойее8 её Зее 
(Чизе е басваго? ааиа ЧИию сопйсйиг) ойеге: пизсеауе 4е перов1$ уе] рипс1ра1й$ уе] а115, 
Гоце юЮпипа об]аН$, сит Шо соПоаша. 1 дит Ришсерз тогаг, Уезии 0питаВог, $1уе 
аби таз$ег, едуат рисреггите ехогпабат рага: её Слай юогит!0 ргаЁесол$, сит 
24 СтаиВ1$ её апашог Уезии а Релиз, ЗтайунзИ, <С 16> пес поп аШз ашбизаат Уезги 
ага1ат! (обсаНиз зирепоп$ ог 11$) её 1с2 Ава, пиегл15? офсаПби$, едиез рипс!р1 
ехЦцит ргаезю|апг. Наес ро%еаацат зесипдит $0]еппет ог@тет 915розКа еззе Клера- 
1а гезсуеги, зи ит аЧЁегл, её Рипарет заЙапиеаге пабе, апоа, ари@ Тигсаз 41$се$$0$ 
её уа1е1сНоп1$ $1епит е${. Оцо асю, тапит Кера!е деозсатиг её ргеседепи6и$ А]а1 
С7а1$715 дцашог, азсеп$о едпо, зеацепи ог4ше ех аша Уезги езтедайиг. Рипи ргоседии 
С7аи$211 3 10, ацо! Рипсерз$ уошеги, сит Стаи$71аг Етии, 5уе $ио ргаё{есю; зедиипег 
Уезии Арга]аг! её [с7 Агаап: ро${ Во$ Рипсерз$ зеаийиг, ацамог 57абупз$ $Нрабл$, апо- 
гот ло <В 82 рай]о аще едиит шседипь, 4ио аБ иноаие Рипс1р!$ [жеге, епазауе редез 


1 Далее следует избыточная скобка; А 66, В 80: ад Ашат. 

2 А бб, В 80: Ппрегаюп5. 

ЗА 66: ушШРо Сайап, — испр. между строк рукой Д.К. вместо зачеркн. уш20 перед СЬПаа%, 
см.: 5изапзсй! 2006: 144, пота 2. 

4 А 66: перед этим зачеркн. ошибочно повторенное её рипарт, — см.: Эибапусй! 2006: 144, 
попа 3. 

> А бб, В 80: ш Аша, — вставка между строк. 

6 АбУ, В 81: “Ме спо52!”, — см.: 5шбапзсй! 2006: 144. 

7АбУ, В 81: Кариюера1аз1. 

8 АБУ, В 81: Со ее, — см.: 5/изапзсй! 2006: 144, пока 1: савев — Рарм-Папат! (1872), саЕ- 
{ее — Сир (1973). 

9 5изапзсй: 2006: 144: зас[сВаго. 

ЮАб7, В 81: Стаи$71огат, — и далее Сгац5715. 

ПА 67: Уезши $таёуп$, — а на поле вставка. Д.К. (1): а Ре41и$, — правее мелким почерком 
по-русски: пиши на урав. сзатыров, — см.: 5ибапзсй 2006: 144, пойа 3, в тексте: Уезии $2айуп5$ 
[а Ре 1®и$]. 

12 А 67: вставка рукой Д.К. вместо зачеркн.: шитюопби$, — см.: 5шбапзсйг 2006: 144, пола 4. 

ЗА 67, В 81: С2ачз2и, в изд. Сгам$71, — см.: 5/изапусй! 2006: 144, пока 6. 
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{епеп!. Ргохипе роз Рипсрет <С 7? Кари Кераа!, чуе Везепз ейл$, 1осит ВаБее: 
{апает ют <^ 68> автеп Фагопез Мо!а\м, $1 аиоз 1 герейи сопизеги, аи Отгае- 
согат помШат Соп$апипороШапогат айаш, аи и5сит Рипсер$ уе] абпИащет, уе] 
аписйат Бабе, саидипе. Нос аррага а, ех аша Уезши, рег роцат Васрс7е Кари, ой 
Сргузоруйеп @сат, игфе егтедИог, её гесю 1@пеге ш рвапапит, аа Сафеага!е Раёт- 
агсра Соп$апнНпороШап! {етрищ, регги. Ртащегеииет Рипарет асипауе меги, 
уе Тигса $, уе Сри5Напи$, ейат$1 ш зиа обсша зе4деак, зигоеге ш ре4ез, её тапи$ 
сгасайт ресюп аррИсай$ сари шс[Ппаге аеБе; диш еНат $1 рег роцат ‘тапзеги еп- 
21стапопит, даозсипауе ехси лаз Бет авеге сопизеги, рег $10$ ргаЕесю$ ш ог4тет 
Ч1зропипг, дапоцзауе Рипсерз тапзеги, еитауе, Ваи@4 зеси$ ас Уезшит, етп15за ап- 
{епог! уезИ$ <С 18? ога (аио4 ариЯ Шоз зитта уепегаНоп!$ $41епит е$ё, ш@сапз ео$ аео 
Вопогаге Рипсрешт, и (есиз$ ре 1и$ согат ео $%аге, пес п1$1 аа е$ тапаайит е 10осо 
Аппоуег 4еБеап?) её дежга ресог! аарозИа, шсПпао сарце займапе. Нос сит сошКа, 
и а4 РаблагсВа]е {етрит регуеп?, Тагсае дет ш реа забеге гаБепииг; 1рзе аи- 
{ет Рипсер? ш аМат ессез1а еадиез шегед иг, её а4 1ар1Ает Бис ргаестрч[а]е* сегило- 
п! дезнпаеат 4е едио Чезсепай, Сгаиз21$ зо]еппе 1рз1$ <В 83> уорлт ассатайньи$: НАК 
ТЕАГА РАРТ$2АНОМО?7Е УЕВЕС ЕЕЕЕМРМОЙЕ С7ЛОК ШТАВ ОМОВГЕВМВ$ 9М РЕМГЕТ ШЕЕ С710К 
1А57АЗ, Ц] е[5 | Гази Оеиз её а!9ззиииз$ Ппрегаюй позно её Рипс1р{ позно Оопито 
ши{огат аппогат уйат сопседаф, её 1рзе Ча Ее|сИег маи <С 19> 

[11 ежег!011, аи р|аеат?’ зрес{а*, роиа, обмашт ИИ уе зесшагез8 Ченс Ра- 
{пагсва|$ есс]ез1ае <А 69> а4 зпрегиз @сеат? 1ар14ет Менорош, Ер!зсор! е гейач1, 
440$ ит {етроп5 ргаезешез е5зе!0 сопизеги сег!с1; 1апдет ш 1р515 есез1ае уа\15, 
Рачагсра! адуетлетет ехари, её сгис1$ $12по е! Бепед1си. Ргзеитие Райпагсва, рза]- 
ЯНзауе тт Я у ё0[1цуЁ асстепиби$, рипсерз аелт засгат пита, её ш те 10 {етр/о, 
е гег1опе аМаг1$, сгасе $е $12пай, ‘ап4ет, ех Ко 5[асго-|5[апси$|] ппазшии$ о$с [4] 
1013, а 4езнпанат Мо!да\ Рипс1р15 М Шгопат сопседй. Найа$ Нтеп дат са[са{ 5, 
Ргоюасопиз тас ёхёуасй теспай, ш диз енат Рас Ееге гии а по\1 Рг!пс1р1$ 
тепйопет аси: Еле дёоцЕда элёр тоо =ОЕВЕОТОаТОХ, `умлмУуода9от кой офтАотаточ 


ТАб7, В 82: Каривераа. 

? А 68: далее зачеркн. Рипсер$, предположительно рукой Д.К., — см.: 5идапясй! 2006: 146, 
пота |. 

ЗА б8, В 82: вставка между строк. 

ЗА б8, В 82: ргаестрае. 

2 А 68, В 83: “...уе Веё ЕНепайтите с210К УПаг итийег унзип Ре\е Уе сток 1азта !” 

6Аб8, В 83: Глзеа$, — вставка между строк. 

ТА 68: ошибочн. р|айаеат. 

ЗАб8, В 83: зесшагез; 5/ибапясй 2006: 146: $[а]есшагез. 

7 В зиреги$ окончание -11$ вставлено между строк вместо зачеркн. -1 (?); А 69: аа 
ргаеёайлт. 

10А 69: вставка на поле другой рукой. 

П Вставлено между строк -с-. 

12 Следует пробел на 4—5 литер; А 69, В 83: ёоииу. 

13 В тексте пробел вместо -и-. 

ЗА 69: Мо!Чамае, — вставка между строк рукой Д.К.; сокр. Рипс. другой рукой дополне- 
но до Рипс!1ру, — см.: 5шбапзсй! 2006: 146, пота 3. 

15 А 69: Нипа5... са|са, — вставка на поле. 

16 А 69, В 83: Ртою-ПЛасопив. 

ПА 69: то{с ёктёмас. 
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ал0Еу[тоз]! йибу, М.М., храл[о]ос?, ухтс, бибцоуйс, 57а сз, собтрас бл0бм, 
хай тоу Корюут тбу 0562 Яцоу $1 ллЕбу оууЕруйоои хо хотооббоси атом &у лауй, 
ка! олотаЕои 9ло подс лодас ботоб ламта, &х0роу хай лол&шоч, <С 150> [4] е[$ “Рга- 
{егеа горати$ рго ри$5ито, эегеп15$ ито, её се]5155 по Оотшо по$го, М.М., гобиг, мсю- 
па, заб аз, запЦаз, зал $ 1рз1, её ошшиз$ Вей$ позег та21$ соорегеиг, её Фиай 
еит ш отшиз$, забиааюауе ИШаз$ ред ®и$ отпет Поет её шшисит”. Ро$ <В 84> 
ёхёуас, Раблагсва, заст1$ уезИБи$ огпавл$, сит адиашог аи ршги$ Мегоройв$, аЙаге 
шргедгиг: еодет зедаиг её Рипсерз, Нех1$дуе вепибиз, сари аКаг!1$ таг?! ипропи: [4 
Рабпагсва Воторпого{е?и, гесиайзауе 11$, диз оЦиа ш согопанопе Пипрегаюгит ргаезе- 
Бапеаг, ргес1 биз, засго с/гузтаеб ипеий. Нос сю, Рипсерз ш ре4ез зигей её ад Игопит 
геуецИиг, асстепНЬи$ 14 лолохрому Р5а[аз: Полохобуоу лотос Корюс 6 ®Ебс ‚, тоу 
Ефо=Вёотолоу, уаЛтубтатому хой офтлоталоу Йибу ооёутту лоаоёс тё Мо^лбоВложас 
Корюу’ Корюу М.М. Кори фолалтё офт[т]у 6 лолАа тп Ца[ е[$1 “Гопезеуит вас, <А70> 
Поште Оецз, Риззипит, бегеп1з ити её Се]515з или <С 151> Рипсрет? познлит, юЮНи$ 
Мо!ао\Мас =! Попитит, Роттит ММ. Оошше, сизю4 еит ш ргез аппо5”. Ти е{ 
Ралагспа @гопит змит сопзсепаи, ипрегаодуе зПелбо, Бге\у! огаНопе |аи дез Рипс1р!$ 
регзеаийиг, еитауе а со]епЧ4ат пазНйат, её деЕел4епдат ессезат аабоцашг. Соп- 
слопет зеаииг роусЬготоп РабпагсВа, пз4ет Еге уего15 аифи$ Рйпс!р!$ сопсерцит. 
Тапает, са алолот[=] Рипсерз$ е Раблагсва ш тео {ептр]о сопуепаи, иы Рапаг- 
спа Рипсрет, даа рег сгис!$ $1гпит Бепедсйопе, сопбгта{: рплсерз у1с15з пи аежтат 
РапагсЬ зе деозсшаиг. [дет ехеищет Рипсрет е {етр0 ад ргае спит 1ар14ет сотиа{- 
иг, а, сошилиаи$ шусет о$сий$, рипсер$ едиит Цепии азсепац, её ежта сатеага|$ 
{етрИ ащат а Тагс1со по со<В 85> пика ехарииг; шдеаие, гереепифи$ зоПит с1атогет 
зи пае С7ал$205, еодет аио уепегае ог4те, ш заит <С 122? Райайит геуейиг. Ео сит 
уепеги, ргаЁесю$ сопублт 50105 а зе шуцаь, её из ронопет СойЙе!, аи аЙа дизеЧат зас- 
свага{а!? еее, типизсцаауе сопзуеа зи: ацо асю, ПИ сит $15 Бопит ас ейсет 
зиссеззат поуо Рипа! арргесан, ш ашат Уезии геуепипеиг. бедиее!? фе, Рабпагсра 
сит Меноро!а$ Рипсрет зайиацит уептапь, роз“, юа, аи Сопяапйипорой герегиг, 
Отзесогит, по а$ ггабабипаа епт шу1$и. зо еп её СБизНапогат герит её геглтриб- 
Псагат Гегай, ргаезецит $1 аще сит ео Рипаре Вабиепи сопзиешатет, уе] 1рз1, уе] рег 


1 Окончание слова густо зачеркн.; А 69: АЗбЁутос; 5шзанусй: 2006: 146: АЗОЁУточ. 

2 А 69: кралотс. 

3 Перв. -1- надписано над строкой, второе похоже на -]-; А 69: бус; 5изапзсйг! 2006: 146: 
УЧ Ес. 

ЧА 69: офтпр(ас @отот. 

> В лбу 09Ебу: в строке т, между строк вставлены три буквы — две первых замараны, но 
читается -0у; далее после 6 вторая буква густо зачеркн., после косой черты читается: Йиб]. 
А 69: тбу бЕбу, см.: 5шмбапусй! 2006: 146. 

6 А 69: сгузта:е: В 84: сЬизтае. 

7 -рюу, — вписано другой рукой и уходит под строку. 

8 при, — вписано над строкой. 

3 А 70: вставка между строк вместо зачеркн. Ропипит. 

А 70: Мо!аоУэасшае; В 84: Мо!дамае. 

ПВизд.: сайе, — см.: 5шбанзсй! 2006: 148, попа 3. 

12 В изд.: заспагаа, — см.: 5изанусйг 2006: 148, пола 4. 

13 $шзанусйг 2006: 148 : Зедиепы. 

ЧА 70, В 85: роз Во5. 


о 


5105$ И(егргее$ 1р$1 сопеган!ан. Зедиетез @ез рипсерз зоуеп4А реситиА рго соПаю <А 1? 
рипараи дебиа, ашзауе типепбиз — диге амет РВНеВ!, чуе допапогат потше, ш- 
$41еп@, геуега ащет рго шзана Ш зиА ауапна рипср{ ехюгачепе Офтатае$3, осси- 
раг. Ногат ачатртгипит <С 153? 4и1ат рацет ехзоуеги, шяеша рипс1 раз, 
еашпа саида Чиа“, ацаз Тиз уосап, её уехШит, ацо@ Запаиак сиг”, ад 1рзат 
шцашег, её таюп алаАет аррага, ацат ш стеайопе еогит Уеяпогит, аи! и1и$ 
сай 41$ еаи!11$ Вопогатшиг, изи уешгте 50]е[п]{. Иепипт №1 зше оПа рошра шяуещша 5иг 
роезаН$, а Мпает Арда, рга{есто шяетогитаб, $11 п15за ассриапе сопна, 51еа Мо]- 
Дау! аи Уа[ас1е рипс1р!и$ сопЁегепда зип рег {юашт итфет изауе а з4е$ 
рип<В 862с1р15, тагп1бсо аррагаи аисипеиг. Миитиат, сопзНииа Фе, злпито тапе, аа 
Мшает Ара, 114] е[${] уехИИ Ппрегаоги сабо4дет, аи! Вача рагу ш аша е5{ 412пКа- 
$, пает Ст7ац$7и её ойсжще$ Уезии, а! ришарет ш 4ет застат еищет сотцаи 
Глегап, сопуепапе. Но$ и отпез$ сопогегае$ еззе рипсерз$ гезсуегц, $и0$ гез1Аег(е$ 
е+ Вагопез, $1 аш! ргаезепез егше, ацо ро{ез1 <С 154? та1он @егапна, е4и1$ ргаес1рие 
огпа{$, аа ВаМВитатап”, $1уе а!155 тат ропат (аио потте еженогв райа 1 Ппрега- 
{ог роцЦа уеште $0]е{) пи. Адуетенце; Миа!ет Ага Вопойпйсе ехари, её зайт Ти- 
Ьшсвапа, $1%е? тизсат Ппрегаюцпат ргшс!р! Чезнпайат, ассегзи 0. Нас дат {утрапа 
ри]5аге ет #6115 ашзауе ищег Тигса$ изианоги$ пли$1с1$ шугатепи$ сапеге шетри, о- 
(15 аррагаи$ ех Ппрегаопа аща ео ог4аше ргозге4 иг. Рип шседии Стаи$2и Ми: 
Но$П ехстрилие Уезии Ага!ат, и1$4ет аии$ ш ЗиЦапт О1уапо сошрагет, уез 6 и$ ш- 
ан; засседить, сит Рипс!р!5 ге ее, Мо!дамее Багопез, ацоз {апдет <^ 72? Мпает 
Ага, ехрИсаит уехШат е{ 4иаз саидаз едштаз зесит ЁЕегеп$, зеди иг; пли$1с1 уего 
15 а 1егго с1иеип:. Пим Ца рег игоет {тапзеии, ошпез ехса Ме, даосипауе п 
10со №егш®, еНат 1рза Уезии аа <С 155?, {п р]аеа рег <В 87> зепет зе 41зропеге, ас 
4ет15$15 уез ит ог1$, её тат! из сгасайт!? ресюп аррИсаН$3, Ппрегаюпа $1 па уеп- 
егаг! Фепепаг. Тапдет, и! аа ВозрИиции рипс1р!$ регуеппи\, ришсер$ сит айси$ 
$115, Ш рогиси зи! райа 1 УехИИЕего ргортедиаг обмат ; си: Млает Ара ЗапдтаКкМ 
е{ едипа$ саи4а$, шпсПрао сарце, тади. а44Ио уото, Аман ТЕАГА МОВАВЕК ЕПЕЕ, 
119] е[$] Гахи Ое\ц$, иё 1а ТЬ! ии зи! Рипсер$ Зап 7тлаК т тапи$ ассерйлит геуе- 
гегиег ехозси|атаг, е{ зпо Запат1аКдаг, 1[4] е[${] уехИИЁего, сию Чепаит {гааи. Роз, 


ТА71: Р152К1е52, — испр. на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. Р!152 К1ез2, — см.: ибапзс 
2006: 148, пой 1. . 

2А71: в слове зачеркн. окончание -иг. 

3А71: ехюгаце, — на поле рукой Д.К. испр.: -т а[че] Отап!4ез, затем 4. зачеркн. 

1А71: дпае, — вставка между строк. 

ЗА 7]: ...(апаз Тиз [далее зачеркн. Уосап!), её уехШат (ао ЗапдиаК уосап®), — текст 
в скобках сначала был вписан Д.К. на поле в качестве прим., затем вставлен по месту, см.: 
5изапусй 2006: 150, пой 4. 

6А71: ‘Ргаеесю шявшогит?, — вставка на поле, первое слово испр. из Ргаеесвиз. 

7А71: испр. соскребыванием из ВаМВитайит. 

В 86: испр. из пцепог. 

9 5Лизапзсй! 2006: 150: $[1%е]. 

ЮА71, В 86: ассетзее, — см.: 5/изапзсй! 2006: 150, пома 8. 

ПА 71: Ып: — Ым, Во5... 

12В 87: испр. из сгасай$, далее зачеркн. байт. 

13В 87: испр. из арреШан$. 

ЧА 72, В 87: Запа2ак. 


р бы 


Мшает Азаш ш апдапйогит пупа, 11ауе робопе Сойе! её ЗассрагаН$?, рго тоге 
Тагсагит, геесбит, ю2а реШи$ гебе!п1$ дирИсаа шаи пе, сопзиеюауе попогаг!о 
гетипега ат анапа. Мипает ага ди1Ает, сит сот $ ам[с1$, пае тащат Ппрега- 
{опат геуегииг; шизсогит ащет соПегит ариа Рипарет тапеЁ её ацон@е, и$ 
<С 156> аще 50115 оссазит Ноп$ (диод {етриз Тигс15 ата! уосалг) Меце! [4] е[$ ехси- 
агат $1епит, 50 епип1 $161 терки си. Азаие Вос 114ет риуПегпит $0115 Мо|да\ее Уа- 
1асаеауе рипс1ри$ сопсеззит е5ё. Метит епип РаВагатз, дит шиа Сопубапипо- 
роео$ поетша тогаг, шиз1са Ша пИцап ий репипиаг. Роацат ащет отита пегона, 
аи 1р$1 сит аша ицегседиие, сотрозиеги, реситаауе шшапса 5е ПФегауеги, сл“ 4е- 
тит, рег Клева1ат, Уезш<В 88? ил? сегйогет гед4й, пИ тогай, дит 1ат аа офелпда 
рипсрайа$ зи: пита 91зсе4ак, горабауе <^ 73> и 1рз1 ад из а4 Ппрегаогет ра!еа%, рго{ес- 
Ноп1зауе сопседашиг аси[а$. СопзНииа а еат сегетошатав Че, диа поп’ айа алат 
Рошииса ап Мага$ е5зе $0]е, шрое аи» а Зшеитапло ЗиЦашсо П/хапо Меге 4езЯ- 
па, аще АЙасшат зиргетиз Уезилиз, Ми! <С Р7> её Са7дмазНеги, пес поп геНаи 
\Уезни, [еп1с7ег Азаз, ЗПаВЧаг Араз18, её, $1 аи1 аШ рег зиа тшипега ео тете! роззип 
сопуеппиапь, е{ [еще роз сапсе|о$ 4еаугато$ Ппрегаоге, ПиРапйит самза$ ааатап:. Ех- 
{га баг 14 поппопацат а ацацат изаие погат, допес ипигит гетапзегй пето аи! де 
айо сопачегепаит ВаБеа(. Ешйо П/уапо, Рипсерз, сит $115 Вагоп1и$з, а роца ежепогп$ 
рог#сй$? аи йоги, изауе ад 1а-пиат дама ицепог юпих, Сиббе!0 41сии$, с1аид ог, ш геца 
Ппеа $аге пабег: апо асю, заргети$ Уезити$ е 5по 1осо 5иг2И, её сит гейаи1$ Уе$1111$ © 
Сапа ег! аа Ппрегаогет рег?И, ацет {тапзелщет рипсер$ шсПпаю сарце зай щас, 
еипдетаче Попогет ейат зисседепиби$ Ш Уезии$ ехббе. НтоЫ аа Ппрегаюгет ад- 
111551 ейиь, рито зиргети$ Уезииаз 4е гебиз ш О!мапо <© 8? 415сиВ1$, аиё аШ1$, диз 
гериб са ати анопет {фапипф, пеёой1$ зиЙапит шягиай; тох гееп зегуит е!1щ$, 
Мо!Чамее <В 89> ргторет, гасиКает ш рипарайит зиит 915седеп 1 раеге. [4 $1 соп- 
сеззеги Ппрегаюг, Сари42Паг Клева1аз1, ацет [аппогит рга{есйит Ч1сегез, Рипс1ри уо]- 
ипает!И шасаь, её МиртигагазИ? пабе! иё сиссат, аизе сизйа езё, е яга топит репти$ 
агйс105е13 415ро$15 софесат, Рипс!р1$ сар! ипропат. Е ашет 15 ргорпе Гепстепо- 
га оглайа$, аёауе 14ео ппропгаг рипс!р!6и$, амо4 ш [еп1степогат соВопе зиит |[осит 
Бабеап:: ацат ейат об саизат пето Шит огаит рое${ ппропеге рипа, п151 МиВ- 
гигага, аа1 елт ш Уезии аа ехсиа$ <А 7? авц, юпи$ 1еп1с2епогат шШаг репез Уе- 


ГВ изд.: саЙйе, — см.: Эиапсй 2006: 152, поа 3. 

2 А 72: засВаганз; В 87: засспагай$, — так же в изд., — см.: 5ибапусй! 2006: 152, пока 4. 

ЗА 72, В 87: Разгагат. 

А 72: испр. из дит. 

2 А 72: Мяшиат; В 87—88: Уезшит, — так же в изд., — см.: 5/шбапсй! 2006: 152, пола 6. 

6 А73, В 88: септошат. 

7А 73: испр. между строк вместо зачеркн. {1ат. 

ЗА 73: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. в тексте: ЗИрадаг Агаз. 

3А73, В 88: рогис1. 

А 73: вставка между строк рукой Д.К. вместо зачеркн. СиЪе. 

П Далее, похоже, знаком " над строкой помечено место для вставки, однако правое поле 
обрезано; А 73, В 89: следует: зи[аш, явно необходимое посмыслу. 

12 А 73; [осипиепеп$ [еп1схапогат репез Уезшит, — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 5/ибапзс! 
2006: 152. 

13 В изд.: ацейс!05е, — см.: 5шбанясй! 2006: 152, пота 4. 

4 А 73: испр. из ех. 
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гит 1юсит {епеп$! Вабешг. Ца отат Рипсрет Тейегдаг заргетиз$ СаЙап шдий е 
27 аназ шЁепоп$ ог111$ 1юраз <С 159? 1рзпа5 БагошЬа$ Ч15ефиай. Роз Наес, 4мо Сари421- 
6а$71 рипарет сит ацаог зиргепи$, ди0$ 161 сопИ? ез5е Багоши$ шиодисит етазауе 
Бгас[с] Ша? зочсиВ1те {елепе. [лтеп аи4 Йоги шетеззат Нет сари изадуе а4 {еггат ш- 
сЙпаге согип\, 14 диоа роз {епт её зехит раззит герей мт, {апдет ш шею сопсау! 
гес{$ с0п$15: педуе епит {а сарасцай$ е5{ ааайогпит. Тиш Ппрегаюг, е ТасЕ, хе 
{гопо, аа Уезшиат, да! аа дежгат сгисай$ таши$ ада, сопуегзиз, е аи! риппер! 
Чсеп4от Бабеа{, тапдаг; аи1, адогаю рито аа {1етат изапе За[апо, ро$еа рипсрет 
1$ Ееге уе! аПоди! иг: Зепил задасаеал“ уе15Нсате и? 12Вап сНа7те Ра Ва а!етре- 
пан еЙепа! тихи орла“В 90? ]е7 зепа Воедап УомодеНет 1сВзап ВигатАЙаг8. пиа@1зеп? 
Часы зедаса* уе 15Нсате{ Пе сп1атей ра4157та еде Бу[ипур уе Ееппап 47Шап теа $2еп- 
Неппе <С 160> цааб уе шКу1ае уе Е1а1а1 рад1та 1 Нозагеуапи сВуз2 асНугаззе0 уе Ецай @1- 
иВтеп4еп уаКу о!ап аспфам байпаКаиг! уе АЖКай теихг еЙеезшт, Па зеп БШагзш, 
{аКзуганпе Ыгае47 БШе атеуаЪе сад о]атаз1$, [9] е[$ «Сит Тиа? Ядешаз её ргоБ!а$ 
Дошто позго Ппрегаюй, типа! азУ]о, шполене3, Ше, Ти пизейаз, Тб Моамг 
рипсранит аеаи. ег Ти аподуе ш ро%егит 4ебез ш Н4ешаме е зисегиаже зеглйо- 
гат регзеуегаге, тап4ай$ епл$ запс$5ити$, её аи1и$ (ющ$ (еггагат ого1$ заесйопет 
ргае$аге Аебе{, обе 1еп$ еззе, еадуе геуегепна ргозеаш: заБаКо$ Ппрегаоп$ Бепе её Гейс- 
Цег ргоседепи$ аеЁеп4аз, изале“ сетепнат ехШЪеа$; ди ех райе пуписогит дега®ог, 
ассигае её ЧШеешег ехр]огез, ей 4е <А 7? 15 сецаз пойНа$ $11215 тотепи$ пива$, 14ауе 
{405 УШЬи$ сипсИзауе асиНаНьиз ргосигез. Апоаит <С 161? щ по\за (питигат аш Те 
тапеай). Опод $1 рессауе$, паЦо тодо Те #{уоЙз гезроп$1оп из ехсизаге!6 ро{епз». 
Рнпсерв, $1 Ппгиг Тигссг изит рабеф, 1рзе аа Бзес ЪгеуКег, {а1 Геге огища гезропдее: 
Адае и уетегвате* № Рад1танитип В1Атей а е]егш4е! уаг Кидтейпа! за е]етеКк? 


ГА 74, В 89: Госиптепепз. 

2 УЛизапзсй! 2006: 154. 

ЗА 74: сариа; В 89, в изд.: сари, — см.: 5шбаязсй! 2006: 154, пола 1. 

4 Зепит задасатат, — Рарш-Папнаи! (1872), см.: 5ибапзс т 2006: 154, по 2. 

2 А 74, В 90: уе 15Нсатеии; в изд. слитно, — см.: 5/изапусй! 2006: 154, пойа 3. 

6 А 74: а!етрепак, — так же в изд., см.: 5/бапзсй 2006: 154, пой 4. 

’ оШпае, — Рари-Папат! (1872), см.: 5шзапзсйг 2006: 154, поиа 5. 

ЗА 74: БииагаПаг, — испр. из Бис @Пас. 

9 В тексте со строчной буквы; А 74, В 90: па! еп. 

А 74, В 90: и сВугаНе. 

ПА 74: правка на поле рукой Д.К. вместо: затаК4иг в тексте, см.: 5шбанусй! 2006: 154, 
по{а 7. 

ВА 74: испр. из дна, см.: 5/шбапусй! 2006: 154, поа 7. 

13 Далее до конца стр. на прав. поле проставлены попавшие под обрез знаки кавычек, 
в тексте не помеченные. На следующей стр. (161) кавычки непоследовательно проставлены 
на лев. поле, в тексте они отс. 

14 Вписано между строк другой рукой, вероятно, над сокр. того же слова, которое густо 
зачеркн. 

12 А 75: окочание слова к сокращ. пип. вставлено между строк. 

16А 75: перед ехсизаге зачеркн.: Те. 

ПА 75: уе тефатеЦи, — последнее слово испр. из тегабтейи, см.: 5изапусй: 2006: 154, 
пой 2. 

3 А 75, В 90: апениае. 


ее 


ап ибаВ! и7ге Ветап патаг! аш: Вотагащеги ба 1ас7122 <В 91> Бепащей пип3 итепп4еп 
иг е|етееет: [4] е[$ п азиз! её Фетепи$5 пит Ппрегаюн$ те] зегуйи$ сипсаз, 
паз пабео, ушез ехрепаеге, апило е{ сарце уоуео (уе 5ирга сари тет е{ уцап агоИгог) 
Читтодо 4етепиг её талез{ай$ зи азресит а по|Пиае Бипа$ зегу1 (а] е[$ аб шоб 
50 зегуо) поп аМопзег... Н!5 Ч1сиз, геноседепао (пеа[\еб епт {егрит ЗиНапо о$еп- 
дете Нсе()’ рег Сари421Ъа$7105$ ех аа 4 ого едисйаг. Пиегеа ВшакК шигапог, хе зирге- 
пиз 5абий Ппрега‘оги® ргаг{есииз, <С 162> АтаШсит едцит, Непо аигео зетипа1ауе #1- 
еще огпацит, а] зе15аще рВгуг1о ореге апго агзетоауе (есвлт, аа пед ат ау роцап 
рагаф, е сипл$ зеПа а 511151115 #]аАпл$, а аехи1$ Торих, з1уе с1ауа тИйапз, репае. Едиит 
{епет 4ио [е4есКс21, 51уе едаи1Аистогез Ппрегаоги ; аа%бап{ дио акКкиаШу заеПиез, 
а161$ рПе!$ {еси, юн4етауе Рей\, сигзоге$, аиго ицегзИпси$ уезИби$ шаии, шИгазауе 
агрегиеаз её 4еаита(аз, афштеаг? зсуррогат, ш сарце вегегиез. №1 рипсерз, азсепзо 
еапо, Уезшата!0 ргаезю]ааг зиозауе Багопез а $111$815 [ш] огатей заге аЪе(: тох тап- 
зеищет зиргетит е гей ацо5 Уези10$ шсИ<А 76?пафо сарйе её таш $ ресог арроз1- 
(1$, зайка: дит е! сар!$ пи гезропаеге з/еп. Н! роеаацат а4 ца райайа 41зсеззег- 
11 рипсерз ааоауе сит ео аио уепега аррага, её тизса тИиай, песпоп? 
Ппрегаогиз Ре её АККлШаШу <В 92? ех Аша гес{А а4 сатеагае <С 163> {етрции рег- 
2, изаетауе, ацаз зарга тетогауиии$, сегетопи$ попопбизауе а Раблагсва её его 
ехсриг. Сиссат {атеп дит ждет засгат ига деропи, педие еат гесри допес 
ехуеги. шае гесйА а4 зиат ра!анит {епай, 1Ыауе аб издетВ аш епт сошИай Раегат 
Ара[аг шп зиит аидЦопит шеодосииг. Н1, ассери$ сопзуеи$ шипетби$, тох ш аат 
гепепиптаг. Ре ащет её АККи|аЩу репе$ 1рзит гетапет, еитауе [а$$10$, изауе!“, 
аиз итб$ рипораШ$ зе4ез еб? сотиапеиг. Рози1Че, Ве1$ еЙеп, яуе заргети$ 
Оштап[п]1с16 ГПпреги СапсеПаглл$ @1рота, аиге!$ [{ег15 агийс10$15зптизауе" дасиби$ 
ехагасит, аа 1рзат ши, еауе попе, и ацат с1з5 те ш рипсрават зиит ргой- 
с1зсаиг. Медие епип иШ Рипс1рит, розаиат биКапит а@еги, раз БеБаота4е! Соп- 
апнпоро! шогаи се. О15сеВиго сотез 4тег$ аб Ппрегафюоге <С 164> Чашиг 15$етпе 
Араз1, жа ебутоп $0 ргаеЁесйа$, [а] е[${] саг шситЫ ш зоПит соПосаге Рипс1рет. 


ГА 75, В 90: и Баз2. 

2 А 75: испр. из |асиг; В 90, а также в изд. — 1ас217 

ЗА 75, В 91: Бепавеппип. 

ЗА75: испр. из 4мс, см.: 5мбапусй! 2006: 156, пойа 5. 

> Далее до конца строки оставлен пробел, охватывающий также 12—13 литер на следую- 
щей строке; текст восстановлен в соотв. с А 75, — см.: 5[бапусй! 2006: 156, пока 6. 

6 Следующие три строки (до: зиргетиз) отчеркнуты слева вертикальной чертой, а на лев. 
поле другой рукой сделана помета: [аи $ [аПсеге (?). 

7 5шзапзсй! 2006: 156: вставлено Рипсерз. 

ЗА 75, В91: [тр. 

?А75, В 91: аа ш“аг. 

ЮА 75: испр. из Уезо. 

ПА 75, В91: ш огаше. 

12 Написание: пес-поп. 

13 Написание: 15$ дет, но, возможно, пробел соответствует пропущенному знаку переноса. 

МА 76, В 92: отс. 

РА 76: ацае и165... е5( зе4ез, — вставка на поле, см.: 5шбапясй! 2006: 156. 

16 бДибанусй! 2006: 156. 

ПА 76, В 92: -ауе, — отс. 

18 А 76: испр. из ВеБаотае. 
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[4 типи$ Четапдаеаг а1си1 ех 10715 обсаПЬи$, Кариа7Паг Клералаз1, ргаеРесто 1ап1- 
{югит!, уе] Ргито аи Зесипао Мшасрог?, бабай Ппрегатоги ргаеЁесю, Ваи4 гаго енат 
эНардашо её СтоВадапо зиргетишт ижег и(егпо$ ос1а]е$ этадит {епепиБиз: аи1 4цо 
{атеп, ргор{ег тиЦа, аиз3 115 шситЬипь, огамога пегоНа, пипапат <В 93? 1р51 сотйаг! 
5о]еп рипарет, зе4 зиит ш 1осит Усевегеез$ шие. Ргацегеа, ПИ <^А 77? адеззе 
абепеиг Сарид21ав! аПаи1$, сит ацаог эгегаг!15* Сари@71, оНаетаче СтаиВ 1$, Ы- 
п15 акКкиШарИ$, 6101$, Ып1зауе? Рей Ппрегаюогиз, пес поп Т[ а]бисВапав уе] пи$1со 
соЦе?1о, ео4ет ацо Уезти ий сопзиеуегип:. Нас отша сит огашаа Мепие, Рипсер$ 
ипо 41е рииз ацат Соп%апбпорой <С 165> ехеаё, Уезо, уе 1сепа! Нсепиат реб, 
еадуе ппрёгаа, сит $11$ гезл4епиби$ её аПачо{ Багопи$ а роцашт Уезти ргобс1$с!- 
фиг. Адуетежщет Клераа аа Уезги соп$ауе шноаиси, Уезииаз ае Ваешае адтопей, 
ризИпа$ шугисйопез$ исшсаф, её $1 диг аПа {етрог!$ гаНо роза, ег пойийсае. Ве- 
зропае! аа Вас Рипсерз рго ге паа, гезл4етце$ 510$ е{ зе 1рзат Ёапог её с1етепиг Уе- 
ги соштепда%, е 1$ 41си$ елз4ет тапишт ехозсшаеаг. Н1$ регаси$, Уезтиа$ е1 аБе- 
ипа: Псепиат сопсейди [аи аауе ето! ога арргесаш $0[е{: Слогеип зе уаг за 
212Пе, аПаН {еа]а {В шп! азап ЕЙйее, Ца] е[$] “У!деБо {е: упИиег её ЮцИег8 асе. Регое 
за[уч$ Бопа сит уаесадте её ем$ ориз шит ЁасПе ге44а{”. Мох еип4ет {02а ша 
Бе, диаг [7п Сайап, уе] уче стопа тора, 11$ 41спиг. Ешиа еа сегетоша, Клераат т 
5ио сиЫсшо <С 166? сопуепи, е14етауе иШилит уае Ч1сй, {апдет азсепзо еацо, уе] а 
зиит райайит геуегииг, уе] ге!аиоз$ Уезито$ уа]е@сеагиз <В 94> оби. [4 (атеп пос 
па215 алат ицег4ш Пеп зо]е, пе Рипсер$ Уезшо зизр1сопет тоуеаф, ВаБеге $е а|о$ 
ацоауе ш Ппрего ра{опо$. Зедиепи Че, дио тахите ро{ез{ аррага её ротра, $16 
асс1атаноти$ Стаи огат, аиа?, и зирга топийпиз, ацапдосипауе <^А 78> Рипсерз 
едуит уе] 4езсеп4еги уе] азсепаеги, пипацат поп Вег! зоеп%, ех игФе герла ]епо гаи 
ргосеай. Азтеп 4исипЕ Мо|!За\! едицез, $1 ацо$ репе$ 5е рипсер$ Вабчеги, ргаседеще 
уехШо по. Но$ ехсри тиз1са СризИапа, тутрапа её шЬз, засседеще уехШо ао, 
рас1$ её заесНо1и$ $12по, ацо4 4мо Тиз, уе] едишта сапа», дих Рипс1р! аб аща соп- 
седипиг сопипеп тедат зеаиипеаг Рипс1р!$ гез1Аеце$, её ди Соп%апИпорой гере- 
папе Мо]9а\1ае10 <С 167> рагопез, аиоз аб штодуе ]1а4еге Стаиз71огат зепез шс№аи. 
Н!5 засседии: ед! Ргпс1р1$ зе5зоги, дао$, апогит Уезплогат шаг, зерешт едисеге 
ро{ез%, 1ареньи$ её аш]1215 рбгуз10 ореге р1си$ огпай: ацоз а |айегби$ сшеипЕ! зех рип- 
с1р!з, зеауитеаг 6! Ппрегаоги $2айуп. Роз Во$ рипсерз$, ода? рипсрай её Сисса ш- 
Чи(л$, 1рзе уе иг, сипа$ еди! сарщ апо Рей За[атис (ерипф, $аредет Ыип1 1едеКс7л уе] 


1 Написание: да пИогат, — с явно пропущенным знаком переноса. 

2 А7б, В 92: Мшавог. 

ЗА 76: испр. из аи. 

4А77: испр. из 2геёоги5. 

2А77, В 93: -аие, — отс. 

6 Написание: Тибшерапа; А 77, В 93: Табифапа. 

7А77, В93: 15211. 

$ Написание: ЮцИег её ушЩег, а между строк над первым словом поставлена цифра 2, 
над последним — 1. 

3А77: испр. из ама[$], — см.: 5изапясй: 2006: 158, пойа 2. 

ЮА 78, В 94: отс. 

ПА 78: испр. из стгип$, — см.: 5изапзсй! 2006: 158, поа |. 

ВА 78: испр. другой рукой на ‘юга[т] и вновь испр. на исходную форму аблатива третьим 
лицом, — см.: Эибапясй! 2006: 158, поа 2. 
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еапогип дистогез, {епеп{. Раю ро$ет1а$, а $111$41$ рипс1ри5, аизе раг$ Тигсагат тог- 
6$ Набег Бопогайог, 15Нетпе агаз$1, а дехи1$ бапатаКк! <В 95? араз, уехШ си$0$, 
1осит Набег. Теггат рппс!р!$ сизюшиЕ ел$ает сиысШапи; ро${ аио$ {па ЗапатакК 
гибга ехрИсаа рег Зап4?7акК араз1 \1сапоз ропапеиг, апогат тет ш арее? Айет, {уе 
фитиЧаат ипат Вабее, гейдла уего 1аптат зрНаеги|Й$ гоп 1$ таугайзауе? шягаса 
5ипе. Н15 зассеай <С 168> Табисвапа та1опи$ {утрап!5* з1ашодуе Басстагат с]апеоге 
гебоап$. То{ат аеплауе зепет сам дип [5$Юетпе Агаз1 её ЗапатаК ага$1 сисиуаги, её $1 
аи1 аш 1епоНогез тен ЧеБепЕ е5зе сотпез. <А 79> Нос ог4те, и зарга @хитиз, 1епю 
огади ад ргилат изауе тапз1опет, аи Баца ргосч] е${ а поеп!$ ге?12е и1о1$, ргосед иг. 
п гейацо Ишег$ {таста поп обзегуапеаг аи14ет а4ео ге|2105е сипс{а Ша сегетопие: 
ацоНезсипауе {атеп а4 игфет аНацат уе? “сит регуепепше, её зо]еппез Стаи 1огит 
асс<атаНолез, её тизса, её гепаца $1 диз зип зо]епта, герей дебету. Рогго, 1 Цшеге 
етрег по СтайвВп, сит айацо рипс!р1$ отаай, а зесипдат и54уе тапуюопет, аиге 
11$ СопакК сЦиг, ргосеаеге, её Позрипит соттеафатаие сигаге, {епепиг: аиа отила 
а мЫбилт уошпежетауе рипс!р15 Вип. Мепип Шо 1етроге, рипср1 отпез, сипсИ$ 
<С 163> 1п тебиз, Ваиа аЩег ас $1 1рзе зиргетлаз Уезшиа$ еВе, тапдаю Ппрегаюпо обе4ие 
пфепеигб; её, $1 <В 96> (15 Тагсагат еНат” шзоепый$ 5е веззепе, ам 115515 рипс1р1 ое- 
те по[леги, ро{е$ Шат Рипсерз$ рег зишт ВеВ]у8 Ага$1 тепиз соегсеге роеп1$, аи $1 
пи $ ареге уйе, 1р$1а$ ргаеЕесИ5$ епт сазНгап4ит {гадеге. Нас гайопе, сит СбааНит 
рипсерз регуепеги, ай рита Мо!Заме иго$ Сопбапйпорой уещепиби$ обисилг, сипс{0$ 
Мо!Замз шЕепоп$з Багопез, её $1 аще 5бирепоп ргоршз$ Бабйапь, 511 обмат ВаБег. Н! 
сот из [а$$10$ ргойс15сИит?, её ш {теге шсоагат сопЯюопет ехаиш, еогатауе 
диеге!аз апай, её Шез ати. Опо а [а5$1$ шИап, [о]Б\ат е1 уетиги Сайпасаиу, уе] 
1осипиелеще$ И, ацо$ 1рзе, дит абс Сопбапйлпорой ез$еф, рег Шегаз Чез!епауегаф, сит 
тейаи1 Багошби$. пШЫБи$ 7 её сми, аио$ рипсерз, <^ 80? едиез, а4 тапиз чезИзауе оз- 
сит <С 170> аашие. Нас еадет, диа Соп%бапйпорой ехуега, ротра ифет ша её 
ргоре {етрат сатеадгае, $[апсю] №со!ао Че@сабит 3, ех едио дезсепаи. [ш авто етри, 
МехгороШа, сит гейдио его, а4уетенжет рипс1трет уепегапеаг, её ш э4ет засгат шго- 
аисип, пы ез4ет, диа$ апййаи!и$ ш изи Визе зирга тетогауити$, обзегуапиг сегетогиае 
есфезазНсге. Еаса Флблоо5и“, 4ит ех есфеза езге“В 97>4иг, а Тигслсо аррагаш, Чи т- 
{егеа ш р/а{е1$ $6515, з9еппи$ ассатанош биз с1апгогедуе тиз1сез ехарЦиг. 154ет 
сопи$ а раацит зиит рег?1; дцо чЫ уепи, зайт, ргеседеще [5Нетпе араз1, ш 91- 


ТА 78, В 94 е{ раззт: Запалак. 

2 А 78, В 95: т ар!се, — вставка на поле. 

ЗА 78, В 95: деаигаизаце. 

ЗА 78: испр. из {ут ти$, — см.: 5шбанясйг 2006: 160, пои 3. 

2 А 79, В 95: аи. 

6 А 79: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. 4ефепе, — см.: 5/изапсй! 2006: 160, 
пова [. 

7ТА79, В 96: следует аш. 

3 А79, В 76: Везу. 

7 Написание ргойзсиг, — первое -с1- вставлено над строкой. 

10 Написание абмат. 

П Написание 1осит-{епеге$. 

12 Следует пробел для 9—10 литер. 

1ЗА 79: $.... 4есавалт, — вставка на поле. 

14 Изд. ало\одь, — см.: Уизапзсйг 2006: 162, пока 1. 
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уап, ацоЧ таца$ уосат, шиодисииг, её аще зопит @1и$ ггааои$ абит, дио4 Поет со]- 
1осапит е5ё, соп$15Щ. тс, Вагопи$ рег $ца$ зе4ез 41$ро$1$, гейам1 аиоауе пИйапит 
ог@лит ргаеЁеси, пес поп оршепйогез тегсаюгез Газзепзез, ш Гуап шно<С И? тишп- 
иг. Тапдет, ипрегаю зПепно, [5Нетпе агаз! Птрегаюгиииа тапдаит, НКт Ёеппапи, 
тапаавит допипи @сйит, зспбзе ргазюги, уц12о Фуап еНепа1$1 (аи! Тигса е$$, её Бопо $9- 
репд1ю соп4исил$ риппер! зегу!) 1езеп4ит роги?и. ЗспЬиг ащет {ае тап4айит ш Бапс 
Геге зе{епйат: 

“МоБШит Весизз ит её Рипс!райле рга$апиз ши Ма4уКа?, Ер!1зсори е! Вагопез Мо]- 
Даме, едиез${тез реде$тезауе сор!е, отлезауе зла зегуауе те, ежгета уезга зипо Ее- 
пса. Сит роепи$$ипит, си! 081$ ог61$ рагеф, В2191551та поза Ппрегаюйа Мае$аи$ 
тапдаеит а у0$ регуепеги, поблт <А 81? И уоЫ5, ацо4 аппо ММ., тепзе ММ. пптепза 
поза шетепйа а4 ВЧеша<В 98{ет зшсегеауе ргазша зегЧа рипсришт вепиз ш Гезит 
стедепиит @есиз$ ши её тагпабалт ргае$апи$ 1 вепи$ Матагзеогат М.М. гезрас1еп$ еит 
п1зенсога её детелНа её аЧтаюно <С !72> позно @епат её 1Чопелт плд1сауеги. Опат 
оф саизат по$ еит Мо!а\м рипсрам с1етегиег? отауипиз её допауйтиз. Е!4ет ащет 
асегите штпхипи$ ий Багопиш сиаз$сипауе ог41$; поШит ргаероз$Когит рго\пси$, 
сипсюпитауе $11 заесюопит раегпат сигат вега, ео$ рго{ега{ Изауе [ауеа, пота тап- 
Чайа ппрурге ехедиаит, ас отпипода Я4еца зшсегадуе зегуйа пош$ ргае${е{. Уощ5$ уего тап- 
Дапли$, ие ш оттби$ обе41етез её зиЫеси $15, аиаесипауе уоы5 ех по$хго тапаю па$зег, 
АШеещег её поПа тога пиегрозКа ехедпапии1. Ошсипа[у]е ащет шзоепйи$ её регапаспа$ зе 
сеззегц, еплзауе тап4ай$ обеде датесауеги, сипазсипауе Ше ог41$ легё, епл$ таННат е 
регаласат 2]а41о, ат айо, аио4сипауе 1р1 р1асчег, роепз писеуе депеге апипадуецат, 
рита, её сазцеее. Цаауе ргаеанит уезнтат Допитит её Рипсрет <С 13? а по$ сопзН ит 
уоб15ауе рггерозКит агпозсай$ : аЩег алиет зепйге её шуегзе, ацё регуегзе авеге сауеай$ е{ 
ЗапсЯ5$ипо позго 9епо (Тига <В 99? ппийллт уе] поп Нпрегаог!> зирегзсирноп1) Ядет 
рабеаН$ аа[и]е Ца зчай$. абит Сопуапйпоро[, аппо ММ., шепзе ММ”. Нос робанат 
а Пууап еЙепа1$ есблт, её рег ииегргает репо@се ехрИсавата <^ 82? ег отпез зип! 
Багопез зипи!6 ипа уосе гезроп4еп": “На тапдацит Пирегаюпит”. Тит [5Нетие Азаз! 
рипсрет {ю2?а, апат зесит аадихега{, уе, её дежга тапи заЫеуайит ш Игопит со]- 
]оса{, ацо 1рзо тотеша {оппеша ехродипг, её рег С7ащ$710$ зоШа герейваг асфатано. 
Ца ш зоПо сопйгтайл$ Рипсер$ [$метпе Агат уе$е 2ебеШи1$ рейби$ зи6диса О1уап е{- 
[еп41$1 уего, её тагпит Роешисит, зпариа Сайап отап поет. Регасй$ 11$ сегетопи$, 
МенороШа, ритит Фге\1 зегтопе виза е{ ргозрега рипс!р1 <С 14? арргесайиш: емзауе 
тапи$ ехозсШаиг; ацо4 ост роз Бепед1сйопет у1с155 ип МехороШа рипсерз гед- 
аи. Роз МахтгороШат, Ер15сор! её Багопез рита $%{айоп1$ а4 тапи$ {1оёзеауе озсиит 
аативаиеаг, ацпогат попипа тагпи$ Розе1сл$, Вас юпич/а аа4Иа, гесца{: Коби Маги 
{а1е’ ММ багша Сашзшща ройа Маги Тае, Ца] е[$ тапарат Тиз таезай$ ММ озси- 
]атог Бопогапда$ огаз Тиз таезай$. Чет зесипаг Багопит $аНот ргае${а{ зесипаи$, 


ГА 80: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн.: НшК Ееппату, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 
162, поа 2. 

2 А 80: Маф са; В 97: Мадука. 

ЗА 81: вставка между строк. 

*АЗ1, В 98: ришет. 

> А 81: Ппрег., — вставка между строк. 

6 5 /изапусй! 2006: 164: помечено как ошибка переписчика. 

7 Написание здесь и след. Мапиа]е; А 82, В 90: Маги Тайе. 


ецегизе 1егиа$ роеси$. Вагоп16и$ засседит огдшит шИиапит ргаЕесй, СЬШагсЬг, 
Сарпапе, сепипопез её Госит {епег(ез!, пес поп <В 100> тегсаюгез ашауе слуез [азогит 
зресаногез. Роз Ваес, рипсерз ш ииепиз си ысицит зе гесри: аЁ ]5етпе Азаз!, тагпо 
аррагайа, ргаеседетие заргето ОВег? ([аппоге), ад дезнпаеалл $11 Возриат Чедисииг. $е- 
сипаа 4, Багопез депио ш таюп П/уап сопуетшипь, <С 1? цЫ саит отпез ризИпа [оса 
оссирауеппе, рипсер$ амоауе, рггесе4ее Роуе1сопит саегуа, асседй, её т <А 83> ргае- 
юпиш птог бра фана? уд свите, е та1оп тапзй. Шис розвацат ш гопо сопзедеги 
Рипсерз, тез Багопиш Мо!4а\мз ог4тез$, зпвий рег зи $аНоп1$ ро$е]п1со$ еуосапит. 
ЗепаНт асседепез уе] деропи ех оЯс1о7, уе! [п ео4ет]8 сопйттпаф, уе] ех шепоп этади 
ад зирепогет еуе 1: ас ех зирепоге а4 шЕепогет 4егладеге ргомшс!ае топби$ ргошЬемг 
(ехсерю $1 915 5роше па 14 атЫен)? геПаиа отита 4е Из %башеге ззаие 1ря1 р1асе! 0, ас $1 
петшет ш ю® огОе $е агпозсеге зирепогет. Нас сит отша зесипдит уоатает зат 
Ч1зрозиеги сгедйатауе $11 тетрибПсат! сопзНеаеги, [$Нетпе Арзаз1 её ге!ацоз$ ппрегаю- 
110$ ОН С1а[е$, тагпа роштра ех игФе едисю$, ии зауе аопаги$ тасаю$, СопапНпоройп 
анпибь, её сит сипсН$ Войап5, а4 пШе <С 176> раззи изауе, ета игфет сотИагаг; шае 115 
ипит е Багои$ Са[астат изауе дастогета Даф, е{ 1рзе [а5$10$ геуе ог. 


Моа 
ЗРАТНАВА На уи2о 41сйиг?2, аша Рипс1р15 Зрайа ш Шо сопс]аи1 зетрег зирег тепзата!“ 
ропииг. Месуе Шат шетедтииеаг аш, ргацег зерет риши] ога111516 Фагопез. <^ 8%, В 101> 


САрРУт 1\!Т. 
ОЕ сОомЕвмаАТЮОМЕ Рыимсром 


Аауе са аи!4ет, апат пипс гесепзиипи$, гаНопе, Мо!а\у1а рипер1Ьи$, аб Ойтап- 
па!8 аа, зсерна сопти ии, зрес1юза ади1Чет, аб а4ео НгахШа, и п1 Яги15$ 111$ ПИИ1- 


ТА 82, В 99: Госипцепетие$. 

2 А 82: испр. из е{. 

3 А 82: О52ег, — вставка на поле рукой Д.К. вместо: Озди, — см.: Эиуапнзсй! 2006: 164, поа 2. 

+ А 33: Мшог, — вставка между строк. 

2 А 83: пис&, — вставка между строк; марг. Д.К. (1), поясняющая назв., учтена в В 100, — 
см.: Эшбапуст 2006: 164, пока (1); см. ниже Мот. к данной гл. 

бА 83: уше0 Ч1сат, — вставка между строк другой рукой, над тем же словосочетанием, 
зачеркн. в тексте, вероятно, рукой Д.К., см.: 5/ибапяс/ 2006: 164, поиа 2. 

7А 83: вставка на поле рукой Д.К. вместо оЯс!и$, объединенная с последующей вставкой 
1 еодет, — см.: 5 бапясй! 2006: 164, поа 7. 

ЗА 83: вставка на поле рукой Д.К. 

ЗА 83: (ехсерго... атЫец®), — марг. Д.К. (2), см.: 5шуапзсй! 2006: 164, поиа 8. 

А 83, В 100: Псет. 

ПА 83, В 100: гет риса. 

12 А 83: марг. Д.К. (1), — со слов: Ка уро; далее Ч1сииг вписано над строкой. 

13 А 83: далее зачеркн. са сию. 

14 А 83: далее зачеркн. соЦосайиг. 

15 А 83: ошиб.: 1етед апт. 

16 Слово подчеркн.., на поле вставлен знак +; А 83: ог4 тез; В 100: ог4ииз, — так же в изд.., 
см.: Эшзапзсй 2006: 164, поа 3—6. 

ПА 84: Со спуском на середину стр.: Сар. ГУ, — см.: 5шзапнусй 2006: 168, поа 1. 

13 А 84, В 101: Оштаппа. 
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апбсиг сгсий$, @1сю сИла$ ехс1Аап{ е тапби$. Непип ш еа аца егга Мо!9ацо$ и$1 за 
авеп41 ганопе, зай детопзиагат Ошташаг!, Вам шие <С 7 ае $ ш ргоуе о 
41 ст, под 1ерогез поп сапи$, зе4 сигга уепепат, педуе уасио зассо едушт а4? зе аШс- 
еге сопзуеуегие. Митигат шдошйишт Таигат Мо|дамсит, сишал$ Еегосат поп ипа у1се 
Баца ше датпо @егаш ехрега, Мапаги$ д4еппие зайи$ афигабапеаг, ацат едет у! 
сотрезсеге агогет, зре Ней ге, и 14ет, зиссези {етрог$, абйсеге! ризНпат егеажщет. 
ГабеГасИзауе апл1550 запвуше ушбиз$, упсша сотредезауе $161 шис удфепз паепзуе ра- 
{егегаг?. Ео бпе, сит Вогдапи$ Ш. ${ерваш Мази! В 115“, рити$ злат Отаппо Ппрепо 
зиБисегей рашат, пи и$ {ря пераблз? Попоз, сопбгтайе сгуПез её 5асгае рафчае 1езез <В 102> 
сопсезза зиттае Ч1еппайз шяеща, сощепнауе меге Отари», и ш 2041, апоа <А 85> 
уосапЕ, гесогпопет, ацаог апгеогии та ацо{апп!$ а зоуегепиг. Во?Аапо тог- 
(10, ННо елз Зервапо УТ, ацет ий 1егитит рипсраеа$ Ваегедет <С 1? ргосегез $1 
оппипит сгеауегат, та1ог Ваз Вопо$, п115зи5ауе а заКапо 5аргетиз %абий ргаес- 
(л$, [егай пошше а! е! 4е зизсерю рипсраш сопотай\агеиг, е4етауе шута, саида$ 
едитаз$, Запдтасит, Сиссат, {озат рппарает её едуит Ппрегаюпит ршсВегите 
ехогпанит аНегге. Нипа$ зиссеззопбиз$ Псе{ эгамога ппрегагепиаг {пбша, паоПат {атеп 
пегаге попогет, ап имфаге рипс!рит @еснопет Отали! А аи! Валегев, допес 1о- 
Вапп1$, совпотепюо Аппеш, {етропби5’, оссазопет пасй Рле1ззепи гезсш4еп 1 апнаиа 
риуЦеза, поуаауе её шсогппа аг{е? опега ипропепа! ргоушс. Сит епит ргеЁаиат! 
Тораппет, гез поуа5 тедИатет, рег йаи4ет сер!55епе 2 её сопна дааат Ядет пес! 4е415- 
еп", Яттчопа5 Мо!амат ушси|з соп<В 103>5(пееге, её розц\аге с[о]ерегап 3, и рип- 
серз, п! Но$И5 рабен уе, зтеиИ$ и1и5 апп! сопйгтаНопет <С 179? рипс!райаз аб аша 
ОШтаппа асс!реге. Ехраизат 1ат Мо!ауат саит поп ро$5е пегаге ппрегаат соп- 
Ч юопет Оштаптаа апипадуегязепе, тох, за6 Млтоп!$ Вато\зКи рипараа\, айат 
ппрозчеге ]езет, аца рипсерз 1рзе аб аа асс1реге зи ФепИай$ шуетща, её $11215 16$ 
апп1$ 1рзе ад аВипат роцат уепие, её Ппрегаюгет а4огаге плбеБаит. [4 и ргае$агеиг 
ео ассигаНи$, ро%беа шшай аерозауе НеауепНни$ Шшеге рппс!рез, изауе фапил$ шси$$1$ 
{еггог, иё пипс поп 11040 гапо? апипо зизарлапь, 9 роз ритит зесипдитуе аппит 
ш апат уепие, её сопбгтабопет Рошиши а детепиа Ппрегаог1$ асс1реге шбепиг, 


ТА 84, В 101: ОфтапщАае. 

2 А 84, В 101: отс. 

3 Написание: райегепег (?). 

3 А 34: аппи$ побапдиз ех Сргопсо, — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 5шбанясй 2006: 168. 

2 А 84: испр. из пелабаиг, — см.: 5/изапзсй! 2006: 168, пой 2. 

бА 85: изначальное аиз1 Влеге Отапт!ае перенумеровано рукой Д.К. в соотв. с изме- 
ненным порядком слов, — см.: Эшзапзсй! 2006: 168, пота 1. 

ТА 85: -Ба$, — вставлено между строк вместо -е в изначальном {етроге. 

3 А 85: вставка на поле. 

ЗА $5: вставка между строк. 

А 85: поуааце её шсовпИа аще опега, — испр. рукой Д.К. вместо изначального: поуаадие 
[зачеркн. аг{е] шсоёпКа опега, см.: 5шзаязсй! 2006: 170, пока 3. 

ПА 85: вставка между строк. 

2А85: на поле зачеркн. вставка рукой Д.К. (1): аппиз побапаизех СЬгогисо, — см.: 5изапзсй 
2006: 170. 

13 5Дизапясй: 2006: 170. 

ЧА 85: аппиз поап4и$, — зачеркн. марг. Д.К. (2), см.: 5/идапясй: 2006: 170. 

15 В 103: едио, — см.: 5/изапясй: 2006: 170, пола 4. 


5е4 енат, те ауа<^ 86> 14а Уезшогат, зца зроше тапаацит сопбгтаюогиат реа! 
ег дез14егепе. Сопседог 14 гасПе Рипару, Читтодо ае Вае ешз поПа Уезшо Юеги 
ипеса зи$р1с1о, пес аПи$ ресита та1огет <180> заттат обнщеги ; ас пит Уезшгиал$ 
зирге<вВ 104> тиз ТаВувВ! зеачещелт Ееге ш шодит ад Зайапит деи: 

“Опапаоди1Аает ВоЧегии$ Мо!Зам Ргшсер$ ММ., шна {101 $1 ргиира! $ апло$ В- 
де]ет зе Отаппо Ппрепо ргаеБий; её т? зегуйи$ Ппрегаюги$ педуе уйат педуе Бопа 
ехрепдеге пегауй пес поп сопзиеши ииат апоапи!$ аа Еейсет ппреги ропат р!епе 
111$ 3 ргажегеа Багопез, ас тейаиоз$ шсоаз Мо!Ча\ае“ адео с1ететшег а%еауе гехН, ий 
ЦИ Недаепиби$ ПБеШ$ зиррИсоц$ 5е 4е епцл$ гевиише сощепю$ еззе 1е5 бай $, Тиатауе 
таезает гогауепие, и еит ш рипсрам сопбплаге 41епен5. Его Шит Тиё ‹етепНА? 
Ч епит ех1$Нто, ге!аиав Тиз Маезай$ аигизИззииит тапдацит ехресю””. 

На Шегае рег 'ТаФуз2с71 (ацая @саз геЕегепдапит)* зоепли Тигсапит сопзиеате, 
а4 Ппрегаогет деЁегипаг, её <С 11? розацат ЗиНапи$ сопзиеа юпиша, Ате! опа, гах- 
{а ге]айопет БеЁ, забзспрэеги, рег еипает ТаШуВс71 аа Уезшит тети апег. А+ Уезшц$, 
Нсё асиКает сопйгтлапт 1 рипс!р15 а биаНапо ппреа“В 105? уеги, {атеп ацо р1а$ ресигиге 
еплшреаф, 915$ пища 5е ди1Ааиат еа 4е ге сит ЗиЦапо е2155е: дат еНат КЮераа, азаблт 
ауациге Уезии? шзиитепиит, рипс!р!5 гез1егиез а4 зе уосаф, Впейауе аПогата тасН- 
пабопри$0 пиетогатауе осаит зесгейз зизигиз ЧсШогет ЗаапитИ $е ргаефете, 
ацат Ё155её зрегамат: Ропипит зиит Уезищии аПацоНе$ 1ат Ши$ пеёой1 шепнопет 
Гирегаоп 111ес15$е, зе4 п! апо4 а гет Ёсеге{ гезроп$1 ассер15$е. КезАетиез$, согпцо 
уего Ясюуе Пошит $1 рейсу]о, а4 редез КлеВа!= ргоуоуипег, реали и <^ 87? апосипаие 
ро$${ то4о соштода 51 ошти рготоуеге 41епешг, аеплдуе её аопапогат 1рз1 её Уе- 
$110 ргоп15огат зитгпат аизеп:. <С 182> [а де па1зегогат Мо!4ауопит сопо? атЫйо 
ег ауайиа лип, ‘ат ауе сецап+, долес заре ат иптодегаат, аиа сипа герипеиг?3, 
риа $[ауе]“ рабепа! сир! тет ехр!еап:. Тапает, чЫ 1ат 4е сипсИ$ ибмауе сопуепегапй 5, 
пес раз а!аи1А ежюгачеги 6 роззе Клераа мае, 1рз0$ Боп1 зассеззиз зре егесю$ Чит: $е- 
даепй Фе, рег анаиет <В 106> е Уезти обсаН биз, аи! уасии$ геуеги поп ЧеБе, Вея4епя- 
Баз пипаае Уезшиш {апает аб Ппрегаюге ипрегаззе и Шоглт Допашит ш зио Рппс!- 
ра сопйптаге! е18 Псеге, гбедуе е0$ ш аща адеззе. Ео и! уепииь, рито аа КЮервалат, 


ГА 36, В 104: Тауз2. 

? Вставка над строкой. 

ЗА 86: песпоп... п1$й, — вставка на поле. 

4 В 104: далее зачеркн.: ас гейаио$ шсо!аз, — см.: Эизапзсй! 2006: 170, пома 1. 

2А86, В 104: Тиз с1етепиг. 

6 5/ибапясй: 2006: 170, пойа 2: то есть ‘Ое гейапо>. 

7 Кавычки в тексте отс., но против каждой строки они вынесены на прав. поле. 

3 А86: (ацаз1... геЁегепдагилт), — вставка на поле. 

3 А 86: Узи. 

А 86, В 105: тастаюти5. 

ПВ 105: испр. из зачеркн. а5$1, — см.: 5/ибапзсй: 2006: 172, по 4. 

12 А 87: изначальное: 4е сопо п1зегогит Мо!9ауогит, — перенумеровано в соотв. с изме- 
ненным порядком слов, см.: 5изапзсй! 2006: 172, пота 1. 

13 А 87: апа... гевипаг, — вставка между строк. 

4 бибатзсйг 2006: 172. 

15 А 87: испр. из сопуетиб-. 

16 В изд.: ежогацен, — см.: 5/изапзсй! 2006: 172, поа 3. 

17 В изд.: сопйптап, — см.: 5/шбаязсй! 2006: 172, пойа 3. 

13 А 87: вставка между строк. 
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тох аа 1рзит Уезшит шнодисипе, её розацат сетепНнат Ппрегаюпат егга 1рзоплт 
Рошшит! ех ел$ оге согпоу1ззет, 10215 рго тоге шдиипехг. Роз айацоЕ ез, Уезии$ 
Сариа7Паг Клера1а$1 аи аЦит ех офаайи$ Ппрегаюп!$, диетсипауе уошеги аа Рппс- 
рет ше, еауе её поуит рипсрайаз рота её тапдацит <С 183> доглаи, ушео Клик? 
Гептап1 41сват, Рипар! нап$Еегепаит падай. Плрота 14ет еззе зо, апо4 риппер! из 
ш рита еогат сгеанопе дай сопзуеуй; 1151 ацоа3 фЧаизша, 1осо Уоейей Теиа71? оп] 
такб 1сЬзап!/ Виташл8 оп Ваиг, [9] е[5 Рипсрал Те 4опап? с1етепйа её плузецсог а 
Тассат е5, зспбашг Уо1АеЦеште {е4 7414 уе тисагег омптак 1с05ап1 Битатап 0]1715$74иг: 
Рипаранит ТЫ гепоуап е{ сопйгтай фетепна 5.5.0 Мапдацит ащет Вийа$ Ееге е$( зеп- 
{еп{ае!: <А 88, В 107> “Рипарит зепиз ш [езит сгедепнит Ехсе|епиззипе, её Мазпацит 
епеп$ Магагаеогит ргазапйиззипе, поете! Мо!4амг Рипсер$ ММ. Сим аа Те поз- 
тот тапдашт регуелеть, побит $ ТТ, ацо4 сит пиеЦехептиз е{ еу1депиа {па 5егу- 
Па, реггрецатауе репииз$ лат егра поз Нает рабеатлз. Те ошпитоае поза фетена е 
пзенсога 41епиат а сауенгпи$, еатауе3 об саизат паззегиииз ТА <С 184? рипараит 
Мо!Чамае!“ сопйгтап е{ гепоуан. Кадуе ТЫ! ргагЕесфагат, её р!епроепнапат роезает 
зирег Мо!Зауо$, позу Маезаи$ злБайо$, сопсеВити$. Ни Та, ибащеа {ес1$, а5иНат 
аа тез, Болагоз, её отпез сишзсипауе ог4111$ Моам шсо]а$, рго{егаз е{ аееп@да$з, 
еогит песеззЦаез её асогауайопе$ орргеззюпезауе!? отпез пиЦа тога ищегрозиа Ё|е14= 
рой позна поНйсаге пе пегЦгаз. Ргабегеа!6, а4 ехедиеп4а, аи а4 Те уепепп®, позе 
Маезай$ тап4ажа рготрил$ $1, заайзауе Тиз уезН$ оп$!", отпез ш Те ех15ег(ез ушез 
ппрепааз: аппиит уего её аейпиит Мо!аама Нагаа7 (ипбибит) сопзИйко {етроге аа 
{езаипит <В 198> позблит репе пийаз. АШег зепбге аи асеге сауею её $1епо позо Запсю 
Вет вабею. Рашил Сопз%апНпорой аппо ММ., тепзе ММ.” 18 

Е! тапдаю адтаогипеаг еНат Уезти Ниегае диз Рипс!р! поййсаф, зе $$ <С 185> 
ргес1Ъи$ ас Ищегсезлоти$, аб иптепза етепиа Ппрегаюпа {ап4ет сопбппаНопет 
рипсрайа$ 1рз1 ипрейгаззе $.5.19 


ТА 87: вставка между строк. 

2 А 87, В 106: НшКт. 

ЗА 87, В 106: ао, 11... 

4 А 87: зачеркн. оконч. слова -пе, — см.: 5ибатяс 1 2006: 172, поща 6. 

2 А 87: вставка на поле вместо зачеркн. {е\/ $14, — см.: 5иапус# 2006: 172, пока 7. 

6 5/ибапзсй! 2006: 172; А 87: опатак; В 106: оплта2. 

ТА 87: здесь и далее зачеркн. начало слова Уе-, — см.: 5/шзапзсй! 2006: 172, попа 9. 

$ В изд. здесь и далее Нитацит, — см.: 5/изапзсй! 2006: 172, пока 10. 

ЗА 87: $1уе {е4214’, ‘тепоуап?’, — зачеркн. марг. Д.К., см.: ЭЛизансй! 2006: 172, поа ПИ. 

ЮА 87: еус., ес. ; в изд. ес., — см.: 5/изапясй! 2006: 172, по 12. 

П Далее кавычки в тексте отс., но они вынесены, соотв., на лев. или прав. поле стр. и ча- 
стично попали под обрез. 

2А 88: Пофете — правильно; В 107, изд.: Поегпае, —см.: 5/изанясй! 2006: 174, поиа 1. 

ЗА 88:, В 107: еат. 

ЧА 88: вставка другой рукой. 

РА 88: -дие, — вставка между строк вместо зачеркн. е{ перед оргез1опез, см.: 5/изаизсй! 
2006: 174, по 3. 

6А 88: -еа, — вставка между строк. 

ПВ 109: вставка на поле, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 174; см. ниже в данной гл. Мой. 

1ЗА 88: аппо... тепзе... — см.: 5/изапясй! 2006: 174, пола 4. 

13 Написание: $5.; А 88: (ес. ес.); в изд. е{с., — см.: 5/изапусй! 2006: 174, пота 5, а также 172, 
по 12 кА 87. 
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Н5 шягасил$, Сариа?71 БаВ1! сигзогиз, аш розбс! ушео уосапии, еди1$ [а$$10$ рго- 
Вс1$сПиг, е и СааНит регуепи ргаепл15$0 сигзоге рипарет 4е $мо а4уепа е{ Фе, 
ао [а$$105$ шегеззигаз $, <А 89? сегогет гедай. Плса асе, Рипсер$, сит аша тю\а, 
Сари47аВ! шШе раззби$ ехга ифет ргоседй оБмат?; иЫ сопуепиие тиви$ соп- 
отац]айот16и$, ш еди!$ зе4еез, зе пусет зайиапЕ; роз рипсер$, Сарид2авВ] а 4ех- 
{115 уеВеге 11550 (аи! ариа Тигса$ |10си$ е5 шЕепог) ш игоет геуециог. Ргаеседй епт а]- 
19915 Сарид7 ав! обса|$, папдаат Ппрегаюп[и т? 1е]а аба об4исиит т ташиз е 
югат рипс!р! аезипаат ш и11$ {епеп$; зедайиаг тизса Ппрегаюпа, её СхаиВи зоеп- 
пет ассата“В 109>цопет заЫп4е гер&ешез$. Ео ог4ше изауе а ащата ргоседаг и 
розеаапат Рипсер$ <С 186? сит силсН$ Багопфи$ ш ргаеюпит таз шегеззиз аеги 
её ш 5ио $оПо сопзедеги, Сарид716аВ1 тапдамит рипс!р1, рипсерз Г\уап еЙепа151 1е=- 
епдит {тади: диз отша Вит еодет, ацет зарга ш сгеанопе рипариш 4езсирзипи$ 
огате. Ргащег Вапс сопбгтаНопет, даг поп 1151 $10218 (16$ апп$ Веп $0[е{ её та1а$ 
Муисатег арреЦап сопзуеуй Ш ейат аПа диобапи!$, уго шши$ Мисапег са, диг 
{ател 1опёе питоге$ ехрепзаз аиат та1ог Ша роза ие шЁепи$* рапьи$ Ч сеглиз. [п еа 
ааиет поп гепоуаиг рипарае$ рота $е4 {апат поуат НшКш Еептап, уе] Оотши 
тшапдаеит, ии аг, 1дауе регоа1ает Уезши шеи ог4!11$ еодуе 1рзо те ост $ ейап 
допаги$ гетипегапд ит. 


Мотд 
ЗИВГАТИ$ОУЕ ТИ УЕЗТ!$ ОВ1$. Р|газ15 её Тигс1сг Ппвиг, рготриаЯтет <С 187> её айасп- 
{а{ет а4 зеглепаит $1е1сапз°. <^А 90, В 16> 


САРУТ Уб6. 
ОЕ ЕХАОСТОВАТ!ОМЕ Рв!ичс!рРОМ 


Кеселзиа Рипарит Мо!а\1 сгеайопе её сопбгтайопе; и 4е еоглпает ехаисо- 
гайопе уегоа асати$, зио аиа$1 ште розйаге уаег Гесюг сипо$и$. М№ 5 обзегуаю шт 
зирепопи$ огай\ 1151%ет$, её ех и5 диз поб$ зарреши шопитепи$, ш апиди1оп$ 
по Четазеауе рипа1рит 4ероз$1Но11$ гаНопез ассигани$ шаитети$. Рип1$ запе Мо!ау1зе 
шаигайае заси|$’”, пеауе ехаисюгаБапеиг, педуе ехаисюгай роегапе рипс!рез. Еепип, 
гегит8 адтяаг, зао атФино геребапе $ заескоз, еатауе роезёжет НаегеЧ Иже роНиз 
а таопби$, ацап ееснопе ргосегит $и5серегап:: ехри|50$ {атеп аНацоНе$ Визе Мо!Чауг 
сепиз$ гесюгез, аё сли 9159143, поп ежегпа \1, <С 188? поз1 аппа!ез тетогапе. [гпогафа* 
епт 14 диоа Епгорга гегпа аб и\еги1$ тпедеслг утепби$, $ ритозепцига Мо!дама; 
У1С155 Пи 91141 рппарайит ргоушсйае [ее убаБап, ш рагепи$ агоипо розит егай, ацет 
ВПогит уеЦе! $11 зиссеззогет {ебатепю сеге. 14 <В1!> $1 алап4о порта рипар5 Ва 


ТА 88, В 108: Сари42а$2. 


2 А 89: -Ь-, — вставлено между строк. 
3 Окончание -пт приписано в пробеле между словами с отклонением вверх; А 89: 
Птпрегаопит. 


4 А 89: далее зачеркн. ехр, — см.: 5/ибансй: 2006: 176, пола 1. 
>В 109: вставка на поле, см.: 5/изанзсйЕ 2006: 174. 

6 А 90: Сар. У. 

7 5ибапяс#: 2006: 178: $[а]еси$. 

$ А 90: ВеёЦ$] (?), — см.: 5/изапзсй: 2006: 178, пой 1. 

3 АУ, В 110: а шаг. 


ОЙ 


ппреуегап%, уе] потодегаа ВБйогат ато ифаБа, поп роега{ поп 1агеи$ пйе$@и1$ 
41$согаи$ арепп сатриз. ш 61$, аи ГауепНогет $11 Бей юпипашт ехреци$ лега{, рйпс1- 
ра ронеБаеиг; мсёи$, $1 аелепа! 1осига! Вафефа+, уе] 11 Тгапззууатщата, ме] [11]2 Роошат 
(ашЬи$ ш гезюш из <А 71? ца регатауе рга@1а Вабебапе рипс!рез) 5е гесрлеБае Шауе 
орройипат шаугап4агит ушлит Вгтапазеауе зиз гасНог!5? [оссазюпет] оррепефаелт. 
Оцо аспит е5ё и {ат Роопогат, ацат Чпдагопии $спрюгез, а рагасцай ишуегзаЩег 
сопсиЧещез, Рипс1рез Мо!дамае <С 189? зпоз Потазаез йиззе аззегапе её юеденз* га шп 
зиесНоп! потепс]аагат тапзете совапаг. Ргажег паес, асс аНачоЧез, и Рипсерэз, 
уе] ргориег {угаптает, уе! [ргор{ег]6 а|оа асти$ ао ог4тез оНепаега*, а сопзриай$ Баг- 
ошЬи$ 5оПо ейсегетаг, поппипаиат ебат {гас!агеаг. Н{$ ехсерН$, <В 12? пи[а аНа Чабаеиаг 
гайю, аца рпуагепеаг ЧаЧ4етае рипс!рез ; зе а! зете] сарезз1уега{ сера, 15 еа, пепте 
сопта сете, аа Ема изауе гейпефа*. [$7 ог4о рито афана$ Ви шт Рехо У. совпотепю 
КагеВ, МерБап! Маг! поШо В10, ацет зщеилап [. Тигсапит Птрегаог, диоЯ сотбиз&ее 
СШа шсизагеаг, рипс1раш ехриШ, еауе мхо адбис МерБапит УП, аи $е Аехапап [ 
ргоперф{ет ез$е рггеисафаф, зиссеззогет 4еЧи. Зесип4а 14 мсе асслак Рехто УТ. согпотеп- 
1ю с1аи4о, диет сит роз аосет [оапп15 Аппеп! песет а огапиЪиз @есиаз <С 190> ебет, 
Тиагса тох дерозиегап@; рашо роз ‘ат, Ёасй раепцегие$?, ризипа епйай гед@аегиге. 
Капиа$ {атеп, пес п151 и ш арецо ега{ гебеШо, тапит шЕпе рппари$ Тиагса зоеБап\, 
допес аай$з, ро$ Миоп[1$]10 Вагпо\зКи аеесНопет, сипсй$ еесНоп5 ии, аа ЕНат 
Ш А]ехапап [У Вот, еогли4ет Ёуоге зсериа Мо!Чау!е деегтепг ех ео епит {етроге 
пет, 0151 Елута <В 13> цо Раз, её! позо рагели, Соп%апйпо Сащетупо?, ш зоНо 
ехИп2\! сопй?И. АссигаНа$ еа аи! ехрогаге уошеги, сопзШак, диз5о ргорозКат а поб1$ 
зирга <А 92? Сар[{е] 2: Моам= Рипсрит зепет. 

Ей амет, Во@е, ехаисфогано Ртшсорит Мо!аам, 1$ Ёеге иаби$. Сит 4естге- 
уеги Уезииа$ Мо!да\е Рипс!рет 5оНо ейсеге, елалза[\е [ге] Исепнат а биКапо рег 
ТаЖКуВ" ппрегауег, затлто зиа сопзШа $Пепно ргетй пес <С 171? диепачат, 1151 пео- 
4ез1епатит рипсрет, Шиа$ ге! сопзспит сп; пе пиитит аеропепа! Рипс1р1$ гез1- 
Чепие$ 14 гезс15сапе, зиоауе Пошто поййсепе. Роз, Уезги Клепа1а поуит рипарет 
пос, шшаю раба, а4 $е уоса*, гаБег ие Саппасапо$ $1е 1осит {епег(е$!2, ейраф, изауе 


1А90, В 111: 10си$. 

2 5ибапусй! 2006: 178. 

3 Следует знак " между строк; А 91, В 111: оссазопет. 

* Окончание -15 приписано другой рукой, на лев. поле поставлен знак +; А 91: 
соЦегаНоп!$, — см.: Эизапусй! 2006: 178, пои 1. 

2 А 91: Оцо Ёасцит... совапиг, — вставка на поле, см.: 5/иапясй! 2006: 178. 

6 5/шбатзсйг 2006: 178. 

7ТА91Т, В 112: [%е. 

3 А91: дерозиегапе, — к этому слову привязана зачеркн. марг. Д.К.: её Сопбапипорой 4е- 
ипиегип®, см.: 5шзапзсй! 2006: 180, пола 2. 

7 А9]1: {атеп, асН раепиегие$, — два последних слова вставлены на поле; В 112: 1атт... см.: 
5изапзсй: 2006: 180, пока 3. 

10 5идаизсй! 2006: 180. 

ПА 91: Еиятачо... ес, — вставка на поле, см.: 5/изапусй! 2006: 180. 

2АУ91: на поле вставлено и зачеркн. е{. 

13 $ибапусй! 2006: 180. 

ЧА 92, В 113: ТаВув?7. 

А 92, В 113: Госипщепетез. 
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еа аи» 1па$5и Ппрегаог!о азепда зип, тапае. Н1$ рагайз, Уезииа$ апапет Саруид71- 
БаВ1 ог4таф, аи! рипс1р! тапдайит аеге елтауе Соп%апипоройп аедисеге пабет. 
Е! поуиз Рипсерз айаует е $15 оса и$ соткет Чат <В 14? |Цегазаие её тапдайа а4 
Сайптасапо$ аи0$ @езеги, пес поп! ишуегзаЙа а сипс0$ рго\пс1е ог@тез сотшй- 
#1. Рогто, 14ет? Сарид21а$21 Чиоби$ тапаай$ Ппрегаюг!15 шипиаг, апогат ипит а4 
рипс1рет 4еропеп4ит, а[егат аа @еес1ю$ а поуо рипаре Саипасапо$ аи1е иг. Рио- 
1$, аио4 ад Рипс1рет регате, еа {еге зо]её еззе3 зещепна: “С 172? “Рипеарит паНоп!$ 
Мез$1ае Неси ипе, Магпаиит гепИ$ $1уе сопегегаНоп1$ [ези ргезапи$зипе” (ехаис- 
1огай епип рипсрез издет огпапаг Вопог$ НИ$ аи герпаще$) “ош Мо!4амее 
Рипсер$, е{гета {па зипю Еейаа. Сит пози В 14 Ппрегаюп Се!5Ки!11$ тап- 
даат, си! ог1$ оБейй, а Те уепеги, зсйо {е зегша <А 23? ша ш ргае$бапа1$ зегуй из, её 
пегПрепиа ш ехедиепта1$ позе Ппрегаюога Маезай$ тап4аи$, сипсИ$ роепа ту]|- 
{зеауе гепег!и$” (поппипауат аа41 $09[е{ 'поги$') “обпохшит ехНИ5$5е. Аф, сит по$йгае 
Маез$аН$ с]етепна? её п1зепсог а зирег Те шйпца $й, НЫ цап<В 12?т рипсранипй 
абгогаг!, её ММ зиссеззогет Чат! га5$пи$. Напс об гет, а, сит 10а ша атшШа зег\5, 
е{ ацо$ Вабиег1$ Шезамг1$, пиПа уе] Бога уе] рипси тога пщегрозЦа, аа Птеп аз итг 
ро <С 193> В] 214= Маезаи$ поте асседеге ргорегез. АЩег зепйге аци{ азеге сауе- 
{© $1епоауе позго Запс Я ппо Н4ет Нафбею. ПаБбати$ аппо ММ., тепзе ММ. 6” 

АЦегат тапдаат, дао аа Саппасапоз зресца&, епл5то41 уег!1$ сопсербиа е5зе 
сопзуеуй: “еси! Магпанип пиег ее Ме 1 ММ” (зоеп ащет поппипауат 
Ып1 уе] 1егп1 Саитасап! сопзИви, еогатауе отит пошта ехрипт 4ефеп@) “ехтета 
уезта” защю Ёейаа. Сит ргаезел$ позе ипрегаюна Малезай$ тап4аеат а уоз регуеп- 
егц, зслаИ$ сегНоге$ поз ге4аЦоз Ви$зе ао Но егии$ Ришсерз Уеег ММ ш ехеадиепа!$ 
тапаай$ по$1$ зегпЦег $е вегай, пота зегуша пе?Праф, сагат рго рорий е{ гериб са 
зайие ро${аЪеа*, педуе и Шит 4есефа{ позгоз зб АКо$ рго{ераф, пзауе а5Ийат её ‹е- 
тепНат ати те: дит роН<В 16>и5 отп из по@5 Шо$ орргита её <С 194> ехвач- 
па". Нас 4е салза, шбпйа Моята с]етепна, уе пизеганопе дица, ргафаит Ргпарет 
дероп! е аа В]214ат роцат <А 94> ааа пал5$И. Падуе уо$ Бис пого тапдато рагеац$, 
рга{аат ехаисогаат Рипсрет, сит {юа гатшШа, гата[о, её {Везаип$, п115$50 Випс п 
бпрет Сари47аВ1 {гада($; сауеай$ уего пе ац15ацат егра 1рзит $е шзоещег зега{, аи ех 
ел$ орри$ уе] аопит абпреге аи4еа+. Рогго, аизесипауе поуц$ уе ег Рипсер$ ММ уо м5 
ех позго тапдао, азепда Гасепдауе шиаохегы, еа оштша, паоЙа ехсизайопе ищегрозиа, 
ехедиат!1; аЩег зепиге ап асеге сацеюе, позго8 Запси$5ито 92по Ядет НаБесте. 
Рашшт ММ”. 

$Р тез аНаи! Оштапг! Аа {епеаф, пе рипсерз ассерю1 5е риуае уе ЧезНпаи, уе] 
тебеШопегта тоуеа®, уе| а@ Яштоз СризНапоз Рипорез <С 15? сопла аНа ай аа 


ТА 92, В 114: 

2 А 92: испр. из е!ает. 

3 А92: е55е зо]е. 

4 А 92: ляпсус переписчика, — см.: 5шзапясй 2006: 180, пока 2. 

> В 114: ‹е-, — вставка между строк вместо зачеркн. $е-. 

6 А93: аппо... тепзе... — см.: 5/изанясй! 2006: 182, поа 2, а также 174, по 4, кА 88. 
7 Вставка между строк. 

$ А94: Мозтоаче. 

73В 116: испр. из М, — см.: 5шбапзсй 2006: 182, пои 1. 

А 94: Офтапли4ез, также в изд., — см.: 5шзапзсй: 2006: 182, по 2. 
ПА 94: следует зачеркн. тапдаю, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 182, пола 3. 
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Вабадаз[В]у! Зегазмепит, аи{ а Вепдег РаВа? Чип тапдаа: пауе епег Сариа7- 
БаВ1 апаца пШеат <В 7? тапи типие апа Рипсрет сареге, её Вгта заб сизю а Соп- 
запнпоройп пивеге роз$й. 5ш ащет ошша сиситсигса раса Мепи\, педуе сацза арраг- 
еаё, ацаге зиа Бопа езегеге? Рипсерз уе!е Сари42аВ! зо[а$, 615 Из ааа зирга 
гесепзиипи$, тап4аи$ тити$ ро$Нс15 еаи1$, дио$ Ш теп71 уосапь, ацат сеегите ро{е$1 
[255105 ргойс15сИиг. [п Итеге, ргаес1рие сит Саасиат аеене, аиод ритит оссигие 
Мо!амее уегзиз ТНгасат орр!Чит 155 ииша( 1езаНог!$ зи саизаз её и шоршашете 
оррита Рипарета, [опёе айоА тапаабит $е рафеге зрагой. Рогго, Ца шзШиай ргоесНоп- 
ет, и аще ргап4пит <^ 7? [аз$10$ регуешае ао пипиит {етроге сипсН Фаголез т 
аа <С 196? соДесй зип. Тит геса аа Рипс!р!5 райанит регей, ш ГУуап азсепай, соЦес{оз 
161 Багопез зайиат, её сопзНии$ а поуо Рипаре Сайтасати$, ацоз$ 5а6 Тигс!со уе И ш епа$ 
сошпаш [а{еп$ Шл$ отаа[$ 1р$1 @2Ио топзга, тапааналт р15се уег1$ рогиеи: “Рипсерз 
уез{ег е5{ Черо$1и5; уоз Ппрегаюпо <В 8? папа ю её 115315 по\1 Рипс!р!з обед ие”. Еоздет 
еодет {етроге, по\! рйпс!р!$ поте зайка, а, {есю Ваби, Сарид7ав1 сотез ез$, 1- 
[а офсаП$, изауе Шега$ зи1 Рота гедай. Тапает, ро%еаауат сипсй Багопез ш апацо- 
по Мени: сопотегай, Сарид7аВ1 еНапт ша, си! рипсерз а 1апиат изауе обмлат уешге 
деБе{. Ргама зацианНопе тиа, Сари4 фа Рипар! зоНиат зиит сопзсепеге пабе: 
дио4 Бабеа*, диз ех тапдаюо Ппрегаюпо, 1р$1 ппреге{. Рппсерз, Цсё& ех 15 стсит$апи$ 
<С 197> наиа аси ег соШееге роз$й, зе рипстраш рпуаеит 11, {атеп офеай, зедеауе, а4- 
Па ргесу]а: Ва тапдаат СетепНз ши её Ацеи$И$5$и11 Ппрегаюг5. Ро$( Ваес, Сарид71- 
БаВ18 рнис1р: Ипрегаюпит тап4айалит на4ий; рипсер$ робеаалат 14 оге её #гоие рго тоге 
део$]афи$ Визе, зло Пап ЕЁепа1$ ]егеп4ит гедак, а дало амт гесца®аг, рппсерз, 
СаридтфаВ1 её отпез Фагопез егесН п редез ад$ап:. Ешиа 1еснопе, Сарид2аВР рипс!р: 
Вопопйсе фатеп, тапи$ ахШее зирропи, еитауе 4е Фгопо дедисгат, ш и{епоп 5зсатпо 
зедеге плБе(. Тит её Рипсерз, а@ Са<В И3>ри4215аВат!0 сопуегзиз, еат аПоди! зоей, зе 
шИпказ егаНаз Ппрегаюп <^А96> с]етеп$зито АеБеге, ацо4 зегуат зиит пишет поп рег- 
Деге, зе |е! сазИгайопе согизеге уошеги: зао ащет апито 5и5с1реге аиаесипауе Ши$ 
Маез{аз 4е 1рзо сопзИаепе: агпозсеге сурат, ей! <С 198> 4е Четепиа Ппрегаюп$ поп 
Дезрегаге; е%, $1 аизе аПа а сарап4ат тагпаит Отаптаагат этайат сотегте аоИга- 
шг. Мох и бпет зеппош рипсер$ ппропи, Сариа7ай! рппстрет Багоп15и$ аа {1диит 


1 В тексте ошиб. Вабадаз4у. 

2 А 94: Вепаег Вазга; В 116: Вепаег Разга; в изд. Вепаегфазта, — см.: 5ибанзс@ 2006: 182, 
по{а 4. 

3 Написание 4езег-еге, — с перечеркнутым вертикальными черточками дефисом; А 94: 
зачеркн. первое -г- в дезетеге; В 117: зачеркн. второе -г- в таком же написании слова, — см.: 
Эизапзсй! 2006: 182, пой 5. 

* Написание а 4-сеги; А 94: аипееги; В 117: а\6зег; так же в изд., — см.: Эибапясй! 2006: 
184, пота 6. 

2 А 94: ритит оссипи — вставка между строк вместо зачеркн. тит е5, см.: 5шбаисй 
2006: 184, поиа 7. 

6 А 94, В 117: порртаще. 

7 Слово подчеркн., на прав. поле против соотв. строки поставлен знак х; А 95: 
Рипс1рет. 

$ Визд.: Кари421бая1, — см.: $ибапзсй! 2006: 184, пота 1. 

7В 118: слово и текст отс. до следующего Сари@716аз71, — см.: Уибапзсй! 2006: 184, попа 2. 

ЮА 95, В 118—119: Сариа27а$21. 

П Написание ак, повторяется на С 198; А 96, В 119: е*. 
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соштепаай, Шозауе сиггиз, её апат зареЙйесШет а4 ег песеззапат алапюосуи$! рагаге 
пабе{: еодуе Ч1сю, 1рзе ди14ет а злит Бозр1мт, ацо4 1р$! рег Сайпасапо$ огФтаиг, 
ге4г; рипсер$ ащет ш раайит $е геари. №1 (1$ ро ш@«ат ру! ехаисюганопет 
Чеби$ гетапеф, еодуе {етроге отита пепа! уапауе роезжет еап4етл, даа а{е $15 
Плегаф, генпе{. [Чет 1ру а сипсИи$ Багоши$ ехшбешмг Бопог, ацо епт ш гопо зедещет 
уепегай Раегапи; её $1 4015? шзоепфи$ 5е егра {рзшт вегеге, ап уе] ишсо уе о еплз Воп- 
огегл 1ае4етге аизиз лег, <В 120> 15 озза, пепите сопна@семе, с]ауа уме <С 199? Торило, 
дао4 а ЗиПапо ш 5иа аиеиганопе? ассерегат, ро{ез сощегеге: ди енат, $ 21а о айацет 
е ити ог41111$ Багопи$ цапзЮдеги, Фититодо 14 зпа тапи Еесепо, пеибауат а [т- 
регафоге 14 1рз1 стипии ап роез. СисишЕегапе епии ш ргоуегБю Тигсае, 1арет, аи! $е- 
те! а4 = йсгат аар1Ы1и$ Ви55е, поп роззе поп рВабен’ рго аси 1ар14е, её аПаиапдо 
{етри$ Юге, апо 14ет а4 г сит Цегит песеззапиз$ герепаиг. Еодет пАпо, ог тай рег 
Сайпасапо$ рипср! Чедисепао Сопибзаги, еаиоз, сиггиз её айа аи Иег <^ 97> тедиши, 
рагапЕ: ео е]арзо, Рипсерз рег питогет агс1$ роцат, аи тей ет 5реса, сипи {фател, 
поп еайо уесйл$, сит Ю®ю аррагайи 5по, юаауе атШа её ор из, е ашби$ пето уе! обо 
ргениит гарете, [аи Чейпеге]?, подо ргаезеп$ Ше аа5 И, аиде, ехй, её ег СопхбапНпоройп 
уегзи$ асотед иг. Вагопез отпез <С 200> её сипсН тИцагез ог4тез!? епт аа шИНаге изаме 
сотйапшг, 1ауе 4е едо1$ аезсепаиг( её тапит епл$ Вад аЩег, ас $1 а4Бмс ргоушпса Ёа$- 
сез {епеге{, уепегабапа! ехозсшапеаг, е1дуе уа]есипе. <В 121 Рипсерз$ \1с155ип е15 еганаз 
аей рго ехШЬНо $11 Вопоге Наб йаа[Ме сит Из сопзуеате, еоза[\|е ех сопзаеа ройНа?3 
аатопе{ и тапдай$ Ппрегаюги$ пома[у]е Рипс1р1$ обефепНат ргае%епе. Ро${ Ваес Ваг- 
опе$ [а5$10$ теуегиаитаг, 50$ ащет е соте$ дапь, аи е! 4е Позрии$ сот[пеаауе" пес- 
еззапо ргозри<ап. ш Нос 1пеге сауеё Саридт1аВ1, пе ехаисюгайл$ рипсер$ поуо обмат 
Паф, диод $1 асс14а* >, седеге Ше, её Ви1с мат ПБегат гейпаиеге 1епегаг. Розаиат Папиб]- 
ит та[п$ Несе 6 Рипсерз, Нсе( е! аНаио$ е 515 о,ааНьи$ Соп%балипоройп аа Уезшит, 
её, $1 а1о$ Бабе! ап1со$, ргаепищеге, аи! ргаез14ез Обтапшсеае <С 201? герибйса гедали 
ГауепНогез зио Доттой. НЕ, $1 ЧоттапНит ауапнат типлепбиз р!асаге рошение, тапда- 
ит ад Сариа71а8В1 обблет:, и рипарет а4 $ца 4едиса{ раанНа: эт 14 ппрегап педиеа%, 
Сариа71авВ1, розеаанат ргорш$ а игоет уепеге, заб 1$, её рег зиогат айапет Клепа- 


1 А 96: апапо, — испр. из ацапдо; сй1$ — вписано между строк вместо зачеркн. ритит, — 
см.: Эшзапзсй! 2006: 184, пойа 4. 

2 В 119: я аш, — см.: $шмбапусй! 2006: 186, пола 5. 

3 А96: шаигиганопе; В 120: аигиганопе, — см.: 5апусй# 2006: 186, пока 6. 

4 А9б, В 120: ейатя. 

5 В 120: ш заа тапи Мег, — см.: 5/иуапзсй! 2006: 186, поа 7. 

6 Аб: испр. из Чаге, — см.: $изапзсй: 2006: 186, пока 8. 

7 В 96: ааЬеге, — см.: 5шбапясйг 2006: 186, пота 9. 

8 А97, В 120: оБай. 

7? А 97; вВ 120 отс., — см.: 5изапясй! 2006: 186, пока 1. 

097, В 120: Ше ргаезепз. 

ПА 97: гареге... а4$(, — вставка на поле, см.: 5шбапзсй! 2006: 186. 

12 В изд.: шИцап$ ога, — см.: 5ибанзсй 2006: 186, поца 2. 

13 А 97: ех сопзиеа роННа, — вставка на поле. 

14 А 97: соттеаштате; В 121: соттеашаце, так же в изд., — см. 5/ибапусй! 2006: 186, пойа 3. 

15В 121: асседае, — см.: ‚5шбапясй: 2006: 186, пола 4. 

16 Написание на—1есеги; А 97: тапзесеги, так же в изд.; В 121: наесеги, — см.: Уибапзс Ш 
2006: 186, поа 5. 

ПА 97: по Ротто геЯ4апи #ауепйогез. 
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1ат сегйогет гед аи зе еоцзауе аа4их15$е Рипарет, её пипс ехресаге, аа ае ео Ве! Уе- 
$1105 тапае. $ш 2гамюп$ айсиа$ сити$ рипсерз ассизеаг ам та1огет Тигса е1 ех- 
{огацеге <^ 8, В 122> уе Пи реситат зи сизю а {1епеп Бег. [4 $ с1етепниз сит ео еп" 
Пе ш елл54ет Сарид7а1, уе] ВаВБаКусиН риса ресит соЦесопз, 15: зш таит 
зе Ппрегаог оепдеге уоегь, ш зерет иги$, пето епии №1 шсагсегай ро{е$, п1$1 
ехргеззо её ргаес1зо Ппрегаюп$ тапдаю. ш аиасипауе уего аззегуайа$! Мег сизю а 
мх <С202> |бецажет сопзеди! роезь, п1$1 еат Бопа ресита атрИзауе типе из гедетеги. 
211115515, ро$еа ш $15 эАи$ 1Шеге муЕ апоцзауе оссирапа! аепио рипс!райл$ папс15са- 
{г оссазюпет. Рогто Нсе( дерозКи$ 51, {атеп ш рачагсВа| {етр/о сит засгат ацай, ш? 
{гопо рипарай зеде, диет сопзсепаеге пеши аШ сек, п1$1 $1 айпогииа раёпагсВагит а]- 
1915 Сопзапйпорой ргаезеп$ веги. Еодет ри\е21о енагл? 1рз1а$ сошиах вашей, диз ре- 
сипаге $151 зоШит, гейаи!$ а!и$, ш 2415 засгае рогаси Бабе. Ргащегеа, Чотит аа ит 
ехзеги1 ег ехогпа ацат ро{ез $р!епа1915$1-те, сит Гегац$ Еигораогит Рипсрит, Са|- 
1о, Ап?]о, Ве] <В 123> ро её Уепею НФеге сопуегзааг, ацо4 Ней поп роззе афитепег Тигсге 
и аи15рлат СопуапНпорой аНаш@ гегриб Иса Оттаписа? сото41$ соптагцит тойа- 
(иг; ехи <С 203> ацалог, аи ранЬи$ ре@155еа1$ зНрайлз, едио инт апат уошеги реп е 
ехогпа‘юб, уезНат {рзе её ати| ейл57 вегали8 сигазсипауе со]оп5, сит аНаз учи уез9- 
61$, сасеатепа$ Нау15 СпизНапо ицег@ саг. Сит аа Уезги ашат уепк, ад 1ар14ет 4е 
еапо 4езсепай, а Клерайа аШауе Рилс!р15 попе зациааг, роНо сойе её зассвагайа? <А > 
1р$1 ойегаптиаг, отпузауе попог е! ехетаг, апо гегпащез Рипарез Тигсге ргозедт сопз- 
уеуегии. Оши ши 81$ рипарит, баш ехаасюогаи$ рипори$ ех ппрегаюпо Шезамиго 
Атагпа аштоауе а 4есет ипрепа!ат $Нреп а 4езипаа @егапи; 15$ (атеп то$ роуеа ш 
дезуе а тет уепи. Мо зеспа$ Вофепит 0 1рзе рипсер$ сит юю атиНбо а ши Шег 
Бабешг её ушит рго аща зпа ра]ат а4дасеге, поп фатеп уеп4еге росе. Медуе уего Вос 
ипауат Чез1Чегауегийе рипс!рез: <С 204? отпе епип тегсагагае 2епиз, ргацег уепНопет 
пасолат {епта, ш ргорги$ рга4И$ паюцит, дезреса Ше, <В 124> тартузауей уз шепат 
пиег Моауоз Нафешг. Еопипайл$ отито ех15штафл$" её её Ше рипсер$, сийаз ехацс- 
{огапа! поп ем Аеп$ аПаца 1рзпа$ сшра, зе4 Уезии ауапна саизат 4еди. Сит епип, топби$ 
Тагсагат, ацат $ар155ипе шщепбаг Уезии, зиссеВог, и{ ашесеВоп$ Наи4е$ её ацапиат 
деедгае, рито ацо4" а ео Уа]асШа Мо!Чамаеауе рипор16и$ паче её ргайег сопзНижат 
ресип1е зиттат ежюогзит №@еги ехали. (1 Цаауе Баа$ азогауе сират, $3ерезаериа$ 
Ваи адео ппосещет рипсрет спите ригвай\ её ацеги$ ассиза{ ауапнат, и зы а4 сог- 
гадепдаз орез мат ЁасШогет ге@@а. <^ 100> <С 205> 


ТА 98, В 122: адзегуайа5. 

2 В 122: испр. из [5, — см.: 5шмзапясй: 2006: 188, пола 2. 

ЗА 98: вставка между строк. 

4 А 98, В 122: ехии. 

> А 98: Ошташсае, — см.: 5изапусй! 2006: 188, поа 3. 

бАЗ8, В 123: отпахю. 

7АЗ8: е{ ати! е$, — марг. Д.К., см.: 5/изапзсй! 2006: 188, пой 4. 
3А98: испр. из веги рукой Д.К., — см.: 5изапзсй! 2006: 188, пойа 4. 

3 А 58, В 123: заспагаа, так же в изд., — см.: 5/изапзсй! 2006: 188, пойа 5. 
ЮВ 123: пофегти$, — см.: 5ибапзсй: 2006: 188, пота 1. 

ПА 99: тарииуе; В 124: тавтузаме, — см.: 5/изапясй! 2006: 188, пола 2. 
ПА 99: ехмчатиеаг; В 123: ем$атиеи$, — см.: 5/ибаизсй! 2006: 190, пота 3. 
13 $шзапусй! 2006: 190: а[ло] “4. 

ЧА 99: испр. из ршрауй, — см.: ‚5изапсй: 2006: 190, пола 4. 
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САрРут УП. 
ОЕ ВАвОм!Во$ Моградугд, 
ЕОКОМОУЕ СКАР!ВО$ 


Сит заершз Висизауе Вагопит Мо!а\ тепно песца №Меги, 14етауе ш $ассе- 
депиби$ сар1Ъи$ Па Недиепии$, орегае ргеНит Юге агоНгатаг 4е еогат соп@йопе е 
этадтои$ 1ецогет сипозит аАШеепни$ егиапе. 

Ногит уетасиат потеп, Волап, $1а<В 123>уошса е$ё ог1е11$, соггарцитауе уаег 
а ВоПаге, дца уосе сипс{ю$ зиоз тагпаез$ шяепие уеба$ $1ауоп1са$ ищег ещез оБИпий 
сопзиеидо. Гайпо уего зептопе, Багопат депопитабопет 1152, поп ущегат амюгйаз, 
ед мстагит ашагат изи$ пай. Опео еогат шсеца е{ рег пе егепнат3 Мо!да\!сэ 
В15юпа сопапКогит, обзсига е$(; регбиа4еп! ‘атеп Втитагит эепнит, Зегуогат Ву]- 
гагогатауе“ <С 206> ехетр]а, еа оба 1рза Мо!4ам тяаиганопе апнашога еззе, Ис 
поп еодет оттио огаше $115 по Шби$ аиПсо$ Вопогез ризит Мо/!дауге гесюгез 415- 
{чцепие. Ео$ ащет аш прое у1еепе. Иепкацил эга4и$ А]ехапаег [. согпотепо Бопиц$з, 
ро%еааиат а [оаппе Ра]=ео]0о20 4езро{е потеп гегтитауе Ч1а4ета оби пи15$ей, п$и155е 
{офатауе ашат $пат а поппат Пирегаюг шухгиахВе, по$и1$ тетогааг аппаПи$. 
Е14ет е! паггацоп! асе рафеби, аи ущегит Отс Ипрегаюгит, аи Сигора|айез е1> 
Сеогел$ Со ти$ зшешаг! соттегиапо регзесийа$ е5ф, аа|са овса сит Боег“<В 1262 п15 
ш Мо!аама Вагопит эта 1$ ЧШеепни$ сопбшеги. Еадет епит <А 19!> 1 иблзаме 1пуепи- 
её пошша еадет офаа 14ет шири$ а$$1$ еп 1 ш 4ап91$ рипс1р! соп$и$, ехедаепа1зауе, 
едет ш адтиитайда <С 207> гер[иб са]: аЧиуапа1, еогатауе ргосигапаогит, аиге 
а песеззцаез её 4еси$ аи] регтепе. Н!$ 4е саи$1$, ий ошт ищег Огасо$, Ца её Во41е 
пиег Мо!Зауо$, ш Вагопез$ 4е ${а+, уе| соп$зШапо$, её Вагопез ае П!ухап, дио$ аззеззоге$ 
Чсегез, Чзипгимииг. Вагопез 4е $2, че ам 4е гебиз$ а ргоушсат рейтепиби$ рип- 
ср! сопзШа па’ соттитсаи, питегапиг зеацетез зер{ет. 

1. ГобоОтнТА МАСмО$, ацет ге‹{е заргетит рипарай1$ сапсейапит Ч1сеге$, отпез 
гейачо$ Вопоге епижедуе ащесеац, ас сапсюгит сопзШогит ргае$ез е${ её тодегаог. 
Кепаи1$ сопзШаги$ 1рзе ргитиз$ аи ш сопзиЙанопет уепте рипсерз$ плззегй ргоропи, 
соЦесиз5ауе еогит зещепи1$, ди аесгегат Шеги, рипетр! геЁе п: Рогго $1 а сипфогит 
Вагопит пошше Рипсерз раеп4и$ зи, гейаи!$ $ПепНБи$ 1рзе сащегогит “В 127? 4е$14- 
епа ехропй: ааз гез ря Огасит <С 208> потеп Годошее сопсШауй. Ргащег Ваес, 115 
аейшептдогат Итииат, ашитепдагатауе Пат, диз де а2т1$ её ро5зезо1и$ еогатауе 
зегуНийби$ опипы, а 1рзлт рег@пе!: ргаеезё апоаие сицеп!$, 14 её аиНс158, уе 1545 
поШЬи$, амопит $Нгр; попаит аа Багопа$ Чепиает регуепи. 51епит зи ФЧепйа- 
05 БиПат та1огет аугеа сйепа реп4дещет ш соо, Баси[ит апго р1сйит тапи езбае. 
Ногеще а4пас Мо!аама, Мопсаби, диод Во4е АКЮептап уосап, ргаеЕес@ига е1 огади1 


ГА 100: Сар. УП. 

2 А 100: Вагопит уего ЧепоттаНопет Га{по зегтопе, — рукой Д.К. над строкой простав- 
ленны номера 1—6, соответстующие измененному порядку слов, — см. Э/шибапусйг 2006: 190, 
пота 1. 

3 В изд.: пееПрепнат, — см. 5ибапусй: 2006: 190, пока 2. 

* Буква -т- вставлена над строкой. 

2 А 100: Сигора!ае$ её, — вставка на поле, см.: 5/изапусй! 2006: 192. 

6 Написание ге!р., то жев А 101, В 126; в изд.: гер., — см.: $ибапзсй: 2006: 192, по 1. 

7 @щи (1973): зла сопзШа, — см.: 5изапзсй! 2006: 192, поиа 2. 

ЗА 101: 14 ез{ алПс1$ — вставка на поле, см.: 5/изанзсй! 2006: 194. 
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ап<^ 192?пеха ега{; робеаацат уего еа Тигсагит апп15 Мо!За\м» ааепиа Аш, Чеситг 
С7егпаис!еп51$ аи 1р$1 зпрепап [осо ше Шеге. 

2. Уовмког рЕ Т2АВА! РЕ 0710$: Ргосигаюг шЕепопз$ Моа\ма, отша пегова 1- 
Поз ргоушс! ш аша риппарит ехреаг, га1си$ сипсИ$ ш еа геглопе рггее${. Гиез ацац, 
Ани саь, <С 209> сарйа|$ сгипиие геоз Ё№лгез, Нопис!9аз, застШе20$, её аПоз Бадл$ вепепз 
[ас110го$0$, 115610 енат рипаре, заррНс1о а сете рофез: аёауе т еп$ ро <В 128? (ез{ан$ 
11$12пе, Басиит амго раст зезба. ОШт, сим Ваззагама аапис Мо!аме рагз еззеф, 
СШа ец15? ипрепо зиЫти5ба егай: еА уего ие Мо!4ау!5 ехопа, Ва|а@ ргаеесеага 1ря 
сопсезза езф, и сит 1рзит ш аша зетрег уегзай тшипег5 гаНо ей ргоупс1ае песез$Цае$ 
розещепте, Ыпо$ пулоп$ огани$ Уописо$ [осит {епег(е$3 раБе. 

3. Уовмисуг. РЕ С7АКА БЕ 595: Ргосигаог Зирепоп5 Мо!4ам, 14ет ш зиа ргоушс!а 
11$ набее, шепоп Мо!Чамее ргосигаюг! эапа]е“, её Басилт апго распии т зизе @епИай$ 
епит зеги. Сотилт$за е{ 1рз1 зресаШег Оогоро!еп$1$ ап рга{есига. 

4. НАТМАМ, ЮНи$ ехегси$ Рих; ао типи$ Отгесогит Ипрегаюогат <С 210> {етроге 
Мавпи Ротезисиз обипеБае. Ргаее${ сипси5 СайагаВи$, 14 её Еаш и? ; её преп 1ап- 
ит тИцеп {ат едикет, диап редет, заб зпа роезае раБе*. Ргаеесагат 1епей <^ 103> 
Зистамепзет, её согат рипсре Баси т аиго р1сйит везкат. <В 129> 

5. РозтЕГМСи$ Мдсмо$, зиргети$ а] ргаеРес{и$, {офат ашат то4егашг сипсюозауе 
аиПсо$ ицегпоз$ 5и6 5ио Ппрепо {епе{; ргаеез{ ейат сигзопби$ Соп%апипороШапи$ е 
Ситеп$№и$ шШБиз, уго ВеВИе @си$. [п сопзШо ргорпе пеауе зедет, педуе уосет 
Бабе; аатиисаг (атеп $2ер15$ите, 14ауе уе] гепауогит сопзепзи, уе] рипс1р!$ п1$5и, еб, 
1 ео сази рипс1р!5’ ауаз1 гез4епз ез%, её сиситзр!сй и геНаи1 сопзШаги 4е песеззианби$ 
Ргоушсе ачапюсуцз, её а рипс!р!$ расйит десегпапе. Ргащегеа, [аззлогит рга{есига 
саиает, еплзауе су би$ паз атсеге <С 211> сопзиеуи. ш епиай$ яепит аггещеит согат 
Рипсаре реги Баси ат. 

6. ЗРАТНАВГО$ МАсмо$, зиргети$ рилс1р1$ епзИег, са си]аги$ Зратапе ргаее$( е{ 
фшпиай Стегпаис1юогит ап! ргаеРесагапа $101 сотпп15 зат пабе. [п 41еби$ {е5И5 ша1опбц$, 
иг болотихои уосапиг, Паб 4еаигаю га]еадуе ветгп1$ Чзипса огпайл$, Чат рпп- 
сер$ ш{етр]о заспит ацай ей ш ргап1о зед ет, епзет егазает {епеге зо]е. 

7. РАНАвм!си$ МдАсмо$, эаргети$ ршсегпа, рипс!р! Ч1еби$ $$ ритит уши роси- 
ит рогией, е ш геНало$ рапсегпаз <В 130? шиз@снопет Набе. Сигат гегй отпаит 
Рипс1р15 утеагит, еаз сой, е{ иуа$ соп5ийио {етроге 1е21 бе, сипсизауе юНи$ Мо!а- 
У12е упцопби$ ргзеез. Мепии ш ‘юа ргоушаа зпат ацодуе мпеат [ереге Псе, п1$1 аще 
аб 1рзо еб ге1 Нсепнат, ацат ассерю типизсию 14 беретьи$8 асе <С 212> даге зо]еф, 
ппренауеги; <А 194> дрла ех ге 5а{ атрцит ргоуепиит рабеге зо]ет. Ргазегеа, Со{тагеп$157 
аги ргаестиага заи4е". 

Нк дцодуе аппитегаиаг 


ТА 102, В 127 её раззит: Срага. 

бА 102, В 128: 1рз1и$ 

ЗА 102, В 128: Госипиепепиез. 

3 А 102: [пЕепоп5... аедиа!ет — вставка на поле, см.: 5/ибапзсй! 2006: 194. 

2А 102: 14... Еашибиз, — вставка на поле, см.: 5/изанусй! 2006: 194. 

бА 103, В 129 е{ раззйт: Вез21. 

7В 129: далее до следующего словоупотребления рипс!р! текст отс., — см.: 5/ибапзс 
2006: 196, пота 1. 

ЗА 103, В 130: десипа ачапа Зерет6те, — см.: 5$ /ибапзсй! 2006: 196, пола 3. 

ЗА 104, В 130: Сотагеп$15. 
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8. У1$ТЕВМСО$, $Уе Шезаигаги$ тагпи$. СоШеи 1%е ресишаш рибсап еатауе а 
рипс!р1$ тапдаат ехрепаи; КаЧопе$ ассерюгат ехрепзогатауе {епе{; сипсНауе Фе- 
заии зспбзе, а Плак! 4е Уяене ушео Ясиптеаг, 1рз1а$ 115515 рагепе. СЛауе$ веги сиси! 
агЦап41$ соп$Пи$ аезипай, еодуе зоо потше итег соп$Шаго$ осбауит 1осит обипее, 
сит аНаз пщег Шоз педуе зе4ет, педуе? уосет Нафеа8. $1 уего 4е ресишапа ге т соп$Шо 
Ч15серешг, Ше ацодуе аз$1ете зо]е{, поп {атеп 1 зиат сай земепнат, <В 131? зе и 
гейацогит пл5за ап 1а( е{ ехедпатит. 

Осо №5се сопзШаги$ засседиги Ваголез$ ае О\уап, айауе {биз а1561биипиг ог@и11- 
6$. ш ргшто огате, силл$ тетга Воап Маге, [а] е[5] Вагопе$ <© 213? тар, уосапит, 
артеп Айс 

этогмк. тайпи$, заргети$ Рар!ег, юНауе Ришпс1р1$ сиПпеге её силсИ$ елл$ 01191515 
рггеез+. ЕезНз$ Ч1еБиз, её $1 аи аПа та1ог> зе обищеги зо]еппиаз, Чарез ш рипс!р15 тепза 
ог таф, ргеги$айзауе с101$ изауе аа {егаат росиит тепззе аа$ а. Ртащег аПо$ ргоуеп- 
(1$, 1р$1 сейи$ а!аи1$ соттеайи$ е рипс!р!$ сиПпа а5$1епаи$ ез. 

Сом! МАсмоз, аБи| ргаеесваз, аб а ес едиШа [р]ппс1р156 отита, еогатт аррага- 
сит, её пл то$, абго$ сиггиитауе сопбчепдогит агайсез, зиа заб шзресйопе пабе: 
Вгап1${ ргаю аа Н1легазат Нитеп атрИ$5ипо, ргзее$, Юепитауе рго и5и аш Рипс- 
раз 161 зе<^ 105*сац сигае: е7 адпа ге сегиа$ 1р$1 ргоуепйаз ог@тайа$ ее. Ргацегеа, е тоеп- 
411158 пауаН из аи ш Н1егазо Яитише Яедиетез зап, зпеи|$ <В 132> +165? апп15 мети 
Ппрена]ез, Фив поте <© 214>, ех1е и. 

МЕРЕГМСИЕВ!0 тагпи$, рипс!ру, ш таюопфи$ зоеппиаН биз, аше ргап4тат адлат 
а4 тапиз |[ауапда$ абопаИ е{ ата раце ргоуепиа$ МЗерватеп$1$ ргаесагае Наиг. 

Ктос?ЕвВИ таёпи$, диет рготит сопдит @сегез, сипсН$ ргопааги$ Рипс!р!$, т 
аии$ Висва$ Бибугат, п, сазеиз, за], её аПа Биша$ репеп$ аззегуатеаг, рго$р!с1(; и{ еа 
11$ю {етроге соШрРапатг, её ш Вогта сопдапит, сигаг; дедуе у1с15$ пт, и ори$ Шеги, а 
Рипсер$ тапдауеги, ехрепаи. Ргоуепиа$ 1осо аесипа$ ех оуШи$, диге гизНс1 Мо|Чамг 
ш А]р!би$ Бабепь, 1рз1 (пбиегий рипс1рез. 

ЗЕВРАВ САМРГРОХ, Еигорго |1одиепа1 тоге 2епега|$ 1осапщепеп$, едиии$ ГариВп- 
епзит”, Отенелзгат её Зогоссепзцит аегопит пирегай, {етазауе пиег Н1егазит, 
Тугаешт её Ваза <С 212? га\Мат те41а$, сопёга Тацагогит Сителзгат её Видйасепз ат 
птирНопез сизюай. <В 133> 

ЗотриАвО МАасмо, ме? |атопит ргаеЁесю, соппи!5за её сига соШвеп4огит ресо- 
гит, аца ргс Рипс!р!$ е& аи|согат тшепза шацапег, 415 1биепдагатауе сагат 1$, 


1 В 130: П1а21, — см.: Эмдапусй! 2006: 196, пойа 2. 

2 А 104, В 130: пес. 

ЗА 104, В 130: Бафе*. 

4 В 130: 41са, — см.: 5ибапясй: 2006: 196, пола 3. 

2 А 104: вставка между строк, — см.: 5ибапзсй! 2006: 196. 

6 Написание ошиб.: оппс!риз. 

ТА 105: испр. изех, — см.: 5/изапзсй! 2006: 198, поа 1. 

В 131: испр. из тоеп 1$, — см.: 5шбапзсй: 2006: 198, пой 2. 

9 Отс. в изд., — см.: 5шбапусй! 2006: 198, пола 3. 

ЮА 105: -п1- вставлено между строк, — см.: 5изапусй: 2006: 198, попа 4. 

ПА 105: Касиег, — см.: Эибапусй! 2006: 198, пола 5. 

12А 105: Гаризптпепяит, — -ит вставлено между строк вместо Гаризптпепяфиу, см.: 
Уизапсй: 2006: 198, пота 6. 

13 $ запус 2006: 198: $[1%е]. 
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ашфиз Чапа еогит рог@о ех аша! дезнпайа ез+, аио ш питего, ргащег гейацоз аи1со$, 
ейат редКайл$ зезбатшогит Пабешт. 

Итмащдв? Мадсмо$, аппопз ргае{есиаз, Наитепит из Рипс!р!$ дезипайлт е рго- 
упала соШец, её Вогте!$ ри Пс1$ шЕеги сигай. 

РтАВ МАсмо$ р1зюги$ ргаеез%, её 14 ргозрси, ий аппа рагеаг е? рапез ацоНае“ 
гесегиез соауапеаг <^ 196> ции рго Рипере, ат рго геНаи15, ашлбаз Фагиит зНрепаплт 
аезипа®ит е$%. 

З7ЕТВАВ Масмо$, сигат 1епюпогит рипс!р!$ гей; ш ехре от и$ уего <216> 
ейат {оплепи$ БеШс1$ её гейапо 12т1уото аррагайи ргаеез*, ас сагогат 1осит 4ез1епай : 
ааеодуе зип] её АЦШепа ргаё{еси ей зиргепи сабгогат театюг$ шишща ехр/&. 

АкмАВ МаАсмо$, гейаи1$ АппаВи$, уе] ИсопЬи$, амогит еге зехагица питегапеиг, 
ргаеез: $1 аи1$ заррИс1о айсепаи$ [е${]2, е шсатЫы:, <В 134> щаа ехесибопет рег4иса- 
саг Рипс!р1$ зещепиа; ргацегеа сагсепит её тиз1са шИЦаг!$, диз Таби]сБапа уоса@иг, 
шзресйопет пабе. 

Госотнетд зесип4и$, заргепи ГогоШее уе] СапсеЙаги у1сез еги е{ аб ео, $1 
1рзе егау1ог10 $ пе2о111$ ргаеред $ @еги, аа ИтИе$ аггогит рггеЧ1огатауе деЙйшеп- 
40$ ШИИци. 

ОВАв Мадсмо$, зиргетиз 1ап ог, гейам1$ иВаги$ ргаее${, п115$5опитауе аб Птрегаюпа 
аща [а]7 Уез1о, Сарид2а 1огит её айогат Авагат сигата рабее. <С21> 

Ас, ехси аз [аз51огит офзегуа+, безБап15 4е ЗсаНа]а8, аи1, рго оиЯ иитипиае 
зше $Нреп 10 шШНат аззеауипеиг?, ппрегае; Шез скит Газзеп$ат! пупогез ити, 
$1 аает тоесрит, уе] ш р]а{е1$ ебтит ЧергеВепаеги, сиизсипауе меги ог 11$, рип, 
еадетауе {еге шита ехр]е{, аиг ицег Тагса$ то® [еп?1с7ег Араз1 ез$е зо]епй. 

Розтегмиси$ ЗЕСИМро$, абзеге тагпо Ро$еисо, едет \1сез зегц, 1оНауе аш 
ргозр1си. Зтешаге {атеп <А 107? её хорюу 1ри$ типиз е Багопез зиргет! ог4ши$ ехаис- 
{огатоз, сипсюзауе зесипаге 5аНоп1$ оЯс1а]ез а4 рипс:рет шиходисеге, <В 135? ап $1 аш 
говап4ит рафеаги, Шогат реНйопез рипс!р! её Пипа у1с155 пп, гезропза $ ге{ете. 

Госотнетхд ТЕВТЦО$, $1МеП Зестеагиаз, ер15ю/аз Рипс!р15 риуаа$ шшоп $12Шо типй, 
саз4ет ехагаф, её ч1 заб зспЬепаз!? зап рипс!р!3 рогаеи, Оивагз, <С 218? ств @1рЮ- 
табит, её Сатега ргее$%, топажепогит пегойа ехре4и; Атсшер15сорит, Ер1$соро$ 
{олтауе ‹егит ад рипсрет шнодаси; $1 аб аШ1$М рипср1и$ [егай адуепейиь, сига{ 
1 сегетотиае аи са, ш еогит гесерНопе её диат уосап( аа епна азЦайзе ? обзегуепат. 


6 


ТА 105: ех Аша, — вставка между строк, см.: 5/шбапзсй! 2006: 198. 

2 5изапзсй! 2006: 198: Хитис[2 лаг. 

ЗА 105: вставка на поле, — см.: $изанзсй! 2006: 198, пома 7. 

ЗА 105, В 133: отс. 

> А 106: ез(; В 133 отс., — см.: 5шзапзсй! 2006: 200, пома 1. 

бА 106, В 134: 5т, — см.: 5изапусй! 2006: 200, пой 2. 

7 5изапсй! 2006: 200. 

$ В изд. зсиа, — см.: Эщбанясй! 2006: 200, попа 3. 

ЗА 106: зеачипеиг; В 134: аззеаиатег, — см.: 5изапзсй! 2006: 200, поа 4. 
10В 134: [азчепит — испр. из Ва5-, см.: 5/изапясй! 2006: 200, пома 5. 
И $ бапзсй! 2006: 200: $[1ме]. 

РВ 135: забзспрепаа, так же в изд., — см.: 5/изанзсй! 2006: 200, пола 1. 
ЗА 107: рипари (2), — см.: 5шзапзсй: 2006: 200, пола 2. 

ЧА 107: испр. из аНаз, — см.: 5Дуанусй: 2006: 200, пола 3. 

15 Сши 1973: азнае, — см.: Уизапусй! 2006: 200, по 4. 
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ВиЦат ех аггещеа сайепа репдещет зеги, даиа Мари! ГогоШез тапи заб 5сирка$ 4ес!- 
51опез$ п1а1с1ае типише $09[е%. 

САРТАМЕЙ$ ОАВАВАМОВИМ, ОагаБапи!$ (аио попе, а! Сегтап!со ОгаБапе депуато, 
тшШ@а редези1$, диге рипс1р!$ аат сию, шяетии $01е? ипрегаф, ехсиаз Ч пос- 
{иауе у1$Цаф, ога, плжаЕ; её, абзеще Ага сипеа$ епа$ у1сез ехр/еф. 

Отпе$ зирга тетогай3 агопе$ рип ог Вабепеаг, тазтауе уосапьи, ас ргажег @12- 
пКа{$ эгадит её рпуЦег1о гаидеп, ацоЯ ш юпа Мо!дама, иысипауе ео$ тогапй сопИзеги, 
Ше$ <С 219> заБайопит апане её анитеге Из Псеае ; апо4 <В 136> па зесапа! её епи ога 
Багопи$ пегации езе. Зегааг, Гогофеа <^А 108> зесипи$ её 1егйиз, Ромейисиз зесип4и$, 
пес поп Сарцапеи$ Дагабапогит [се ш еадет таюпит Багопит $айопе $11 ппрегате$ 
Вабеап{, адеодуе аа зесипаит роНи$ ог4тет геегеп41 уеапет, (атеп дао Шогат ти- 
пега геНаи!з Бопогайога зш@, 1ряауе Рипс!р! диойфе йедиепни$ адеззе дефепь, ргипоз ищег 
Вагопе$ едет, рапаауе сит и$ риуЙегла обйпиеге. Ргащег Во$, е14ет ога аа$сиы зе, 

\УлмЕВ?, Теопи РгаеГесии$, е 

САМАМАВб, 91 сег® Чеситаз рипср: аеб аз соШеи : шегаие {атеп пиЦат сецат 
ш Олуапо зедет Бабеф, зе4 иысипауе Рипсерз Веге, 5%аге АеЪе{ : а $ {ател 5егдаго 
азсепаеге поп ро$зи1и. 

АБ 51$ ЗЕСИмоо ОвримЕ Вабепелт, <С 220> 

СРАТНАВГО$ ЗЕСОМрИ$, 9157 Еегиз шейй ог 115 епзет рипс1р!$ {епей ; абзеще уего 
Зрашапо тагпо, отта Шиз шипега ехр/ет. 

РАНАВМИК ЗЕСОМОЬО$, еадет ганопе Рарбапус! таёп! у!1сез вегй, её ресиЦагцег ушеаз 
Рипс:рк, аи НиВи$? запЕ, сигаф, её ргозриси иё плз <В 137? {етроге со]апиг её упадепиепг. 

УтзтЕвмик зесипаи$, роз ‘егит УмегиК рег гитезие гедиит ей 0 ехрепзагит Ше- 
саип саёа]о20$ {епе{, еогатауе гайопет зиргето {Пезаигапо гедаг; 91 ог4о ш сипси$ 
те! аи! о си$, диз ге Иа ехрепзазауе сигап! обзегуашиг. 

этогмк зесипаи$, ацоНе си|пат тодегаиг; аизе Еегсша рго рипаре ргаерагапда 
пе, ппрегаь, <А 109> еадетауе ро\еа тепзз рипс!р1$ арропи е{ ргаери$йа". 

Сом!$ ЗЕСИМри$, таюн$ \1сез 1епеб, <С 221? её рипс!р15 Забили анойе сигай ; её $1 
рипсерз$ ехше уошегц, е14ет едуит аЧЧиси е{ рага1. Е Мат! Сопл1$ гед1би$ 1рз1 {егиа 
раг$ ш айтегиа азу1рпаа ез1. 

Медешис7лаг зесипди$. 

КЮ шсилаг зесипди$. 

ушатаг зесипи$. 

Гуластлаг зесипди$. 

РЦаг зесипи$. 


ГА 107, В 135: е. 

2 А 107, В 135: вместо скобок — запятые, см: 5шбанзсй! 2006: 200. 

ЗА 107, В 135: зиргатетоган. 

3 А 108: Вопогай зип, — см.: 5/изапзсй! 2006: 202, пома 1. 

2 А 108, В 136: Уатез2. 

6 5/изапясй! 2006: 202: следует [$1]. 

7 Начальное а- подчеркн., на поле вынесен знак х; А 108: а1, то же в изд.; В 136: 91$, — 
см.: эйкатзсй! 2006: 202, поща 2. 

ЗА 108, В 136: Маги Равапие. 

ЗА 108, В 136: Низ2и5. 

ЮА 108, В 137: ех, — см.: 5шбаизсй! 2006: 202, пола 3. 

И Испр. из сига; А 108: сигат\, то же в изд.; В 137: сигаф, — см.: Эмданусй 2006: 202, поиа 4. 
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Зтетаг! зесип4и$, еодет ог4ше аио УегиК зесипаи$, рег хипезие роз {егйо$ оЕ- 
Вс1а]е$ 541$ Мпгишиг шипепби$. 

Аппав? зесип4и$ шсагсегаюцит ратшепдо<В 138? гитаие са{а10о80$ {епеф, еоз $11115 
забЪа 13 Фебиз$ рипср! обеп@й её аша 4е сарНу!1з* Вен гаБеае, ехаций, рогто а4 ас- 
сегзеп4о$ ео$, аш об аейстат а|аио4 аа Рипарет уосащаг, сит аПаао: зтегаги$ аг- 
траВ!5> шинах. < 222> 

ОВаг® зесипиз, \1сез тает! иВаги, ео абзеце, эегеге $0]ет. 

Теии ога111$ Вагопез уосапиг, 

Розешиси$ ета, ай, сит а|11$ апоБи$ шЁЕепог5 эгади$ Ро${е]1с1$, Чт посаауе шп 
аща 1пуепии аефе. 

Ногиш шипи$ е5${, ий $1 аие Рипсер$ тагпит Роз{е]псит геге уе, 1р$1 аа 
еит тапааа ре{егап{ ; пес поп аПа пл$за рипсрайЙа, рег са си]аг!о$ 1р$1$ пипс1- 
ата, и а ехесайопет рег4исапиг сигет, её ди аа Шегше ришпс1р! геГега аиа 
Де сацза 1$ (1161$ епат а таз си сии Пбег аа и$ раёеф, ди! а11$ Багопи$ е51 
пиегсази$. <А 10> 

ОРАТНАВГО$ ТЕВТ$, ЧиоНе епзет Рипс1р!$ {епе\, 14еодуе ргаег Багопайит ищег 
о с1а1е$ аиПсоз$ 1осит Вабет. 

РАНАВМК {еп упеагат Васомепзгат её ТониВепзиалт? сигат веги иуазауе и $ио 
{етроге соШ <В 139> рагу <С 223> е{ ехритап! ушйогез ргозр!сй. 

Ут5тЕВМИК ТЕВТГО$, тТазгпо У1${еги1со зиБез{, еауе шиапег$ $11 гапопез геааи. Рояа- 
уат тагпиз$ Фезаигаги$ рег гитезхе са{а1о20$ ехрепзогишт {епиегё, еогапает адтт- 
1${тайопет {его аа, аут еогит рег ицеггат тепзет сигат еп; ео уего @арзо, $е- 
сипао Уегисо Фезаип сига сотрей, ди! роз итезие, ий зирга @хитиз, {его Иегат 
У1$егилсо рибЙсат ресишат ати тапаат сошшкиЕ; 15 ащет, ехр[ен$ (пеица Че- 
6$, 4епиб тагпо У1$егилсо сопсгеаИо$ $161 гайопит сайа1020$ геади. Ца вугафаг зетрег 
шна мез Шо$ Фезаигано$ гегаг!18 рас! адапиитано, и1 $1 апо зарепогез рег {тез тепзез 
е1 ргозрехепие, шЯто рег 40$ ейл$ сига псипфа{. Чет ог4о обзегуаиг енат ш гейаи1$ 
типеньа$ 415релзаюгиз, ий шйа м1 Че тиф. <С 224> 

Сом; {еп 14ет шипи$ её, ацо4 зесипа1. 

ЗОЕРЛАВЯ {еГ11$, ей 

ИтмстлАВЮ цепиа$, еодет ог4те ода созпопитит $11 соПегапит! зирепогат 
ацапо зетрег тепзе а4пл1115 тай 2, ао {егии$ Учегисиз. <В 140> 

САМАВАВУОТ. Че $и!42епе?3, саглез ропаеге 9151ий. 


1 В 137: $2ааг, — см.: 5изапзсй! 2006: 204, поца 1. 

2 А 109, В 137: Аппаз2. 

ЗВ 138: саба, — см.: 5/шбанусй! 2006: 204, пола 3. 

3 А 109: -+- вставлено другой рукой, — см.: 5щзапзсй! 2006: 204, пой 4. 

2А 109, В 138: Агтаз7И5. 

бА 109, В 138: Овраг. 

ТА 110, Тогизтепз т; В 138: Тона епз1ит (?), — см.: 5изаябсй! 2006: 204, пола 1. 

ЗА 110: испр. другой рукой из аегайит, — см.: 5/ибаизсй! 2006: 204, по 2. 

7 В 139: Зиалаг, — см.: 5шзапсй! 2006: 204, пота 3. 

ЮА 110: Хйтстаг, так же в изд.; В 139: Хйшслаг, — см.: 5шзапзсй! 2006: 204, пой 4. 

ПА 110: испр. из соПераюгат, — см.: 5ибапзсй! 2006: 204, пома 5. 

12 А 110, В 139: адапили$ Нап. 

ЗА 110: Сатагазтли...; В 140: Сатагаз2 [зачеркн.: Ийша] де Зи@‹епе — -2- вставлено 
между строк, см.: Э/изапусй! 2006: 206, пола 6. 
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САМАВАВУОТ. 4е Хипига!, саёа]050$ е{ гаНопез аппопге {епеё, аи ш ргоптлаги$ рип- 
с1р!$ геропиаг, её <^ Ш? е 5зпеи1$ сигЬи$ вепиа азргоз, зйрепай 1осо асори. 

Уовмис! РЕ РОВТА дчашог ш роца аш ежепоп$ зиаз сафеагаз ВабепЕ Шауе поп$ 
тотепи Шез анасапе, тегенсе$ рестапЕ; утетет, яме зроще уе \1 зиргаапп?, сит 
тоесро, $1 иблауе р]еБей ление, рег засегдо{ет есфезазНсо тоге папе] пабе, зп ащет 
аКегига рагз е побШонби$ ваеги <© 225? опа, рипсе:р1 геЕегапе. Рото Рип р! ш иипаН 
зе4епи аа$апф, реб! зПепиит итрегапЕ её ацеге!о$ ш Г\уап шбодисип(: ацод $1 41$ ех 
115 даю уегфо $е обуиихеги ргаезийца Фе сит асоге согаш рипаре 5е сотрагигит, 
шт $15 еа поапЕ саа10215; аи епип, даю Ееппто поп сотрагаеги, шобеепи егра 
рипс1р!5 тапдаелт ео 1рзо геи$ ех1$ 1. НИ5 рго 1абопби$ рга{есгат аги Котапеп$1, 
5Нрепаи 1осо, обИпиеге. 

Сипсю$5, 410$ Насизауе гесепзиптиз, Вагопез ргоушала <В > а её а зегиНа рипс!райа 
ехпфег; аца 4е ге ейат ях аПацападо п1$1 побШоп ргозар!а ог а4 еа$ 41епае$ еуебипйи, 
се ПБегат $ рипару, ашбизсипауе уомегь, шбпи ейат ога!11$ Бои 1$, еа ае{егге ти- 
пега. Охогез еогат ш ргаюпо сопиае15 рипс!р15, ацо4 т Супесзео? езё, $1 апап4о а Шат 
запиапатт <С 226? асседипе, еодет апо тапа ог4те т 51$ соПосапеаг 5е4 из. 

Набе! аащет Рипсерз, ргащег ргаЁаю$ ежегпо$ Вагопе$ зизе а] а4пл115го$, ицег- 
10$ оЙС1аез, ВсегтаВв уц]20 91с105, аи: поп <А 12? е по ШЪи$ зо, уегат енНат сари\15 
уеп15ауе ш епт ог4тет адорап зоепф, еодуе 1р5о тага её рпуПегла по Шаи$ асаигапЕ. 
ъипЕ уего ПИ: 

МаАсмо$ САМЕВАВГОЗ: [$ ргаеезё сиыси]ап1$ сисий таюг$, ресийагет рипс!р!$ 
{Безаягат, аи! а Ргоутс12е згапо зерагаил$ е5%, сизюай, Сицет5 4е сатега, по ИБи$ 
шЕпоп$ ог@ш15”... цлзза Ча, тегсаюцби$ роп4ега её тепзигаз, ди1би$ уепдеге дебеат 
рггезспой, сигаЕ пе аПас! ропаетге, ап сибщю шапшг, дергеВепзозауе ш йаиае жа ]ез- 
ез рипи. [рз1а5 апоауе тапдайз Зхагогодепзез® <С 227> тегсаюгез <В 142> зибзииь, ао 
пошше | дезепапшхг, аи! тегсез е СоВасогит? игЫфиз её Кизза ш Мо!Чамат Ёегапе. 

УАТАУОТ. РЕ АРвор71 РЕ ОГУАМ, [шзрецог АргоЧ1юогитш ПГлуаш, 14ет Ёеге шипи$ ш 
Мо]!дама обилет, апод ш ОШташса аа е5{ СтаиВ БаВ!. Ргзеез{ арго41$ О!уап1, сигай ий 
Шаа, ацо шта$е аб а[его ассербит, аи а${е аебит ришпсер$ ш ш1с1о ргопипаауеге 
[зе5ае раги гезиааеиг; ео$ дит Плуапо Ргшс1р1$ ад%аге зо]етщ, ш ог4шет 415ропи; аваче 
ш 51: типег$ $епит Наге!ит шп тапибпо агрепо!0 обаисцит ш тапи$ беги. 

УАТАУЧОТ. РЕ ЭТОГМСТЕГ, ргзеса$ Оар[егогит, 115 ргеез%, е ацап4о Ш Еегсиа е си- 
Ппа аа Рипс!р1$ тепзат аеегипф, 1рзе ргаседи, НавеШат {епеп$, поПо {атеп агрепо 
ехогпаит. <А 13? 

Узауц! 4е РаБаглсте!, шзресог ршсегпагит. РаВаги1с7е!$, аи! ш шепза Рипс!- 
р1з <С228> аи сопмуй$ Багош биз тепзге аззАепН биз, росша рогиееге зо]епё, плВа Чат. <В 143> 


ГА 110: Хлеита, то же в изд.; В 140: Хипига, то же в изд., — см.: 5ибапусй! 2006: 206, поца 7. 

2 А 111: $арга ват, — см.: 5изапзсй! 2006: 206, пола 1. 

ЗА 111: бег; В 140: плбепь, то же в изд., — см.: 5изапусй! 2006: 206, поиа 2. 

ЗА 111: испр. из первоначального аи; В 140: дит, — см.: 5/изапясй! 2006: 206, пока 3. 

> 5ибапусй: 2006: 206: Суп[а]есео, в изд. Супесаео. 

6А 111, В 141: Всеппаз2. 

7 Следует лакуна почти на всю строку; А 112, В 141: ...огаии$, даа... [с последующей лаку- 
ной], так же в изд., — см.: 5шзапзсй! 2006: 206, пока 1. 

ЗА 112: $2агкогодепзез; В 141: Згтагого4елзез, так же в изд., — см.: Эизанясй! 2006: 206, поа 2. 

3 В изд. Созасогат, — см.: 5/ибанзсй! 2006: 206, поиа 3. 

ЮА 112: испр. из агрещео, — см.: 5дапзсй! 2006: 208, пока 4. 
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СурРАк, Ршсегпа рипс!р!5 аиой1апи$, сейаз упапа$ аи] ш зиа гапопе Бабе: сауро- 
015 Упиш уеп4епиби$ га$а$ её рйлс!р!$ $12Шо $1епаёа$, да тепзигаз; её $1 ацет шшоп 
тено ачат 1рзе е@хи, упит уепаещет герегени!, сопзНица 1рзит роепа аси. 

С7оНАРАБ, СИГай, и осгеге е{ са]сеатена рго Рипс!р!$ её юйи$ аи] песеззИайиби$ 
рагепеиг; 1рз1 айет рипс1р осгеаз ргаеБе*. ЗабзипЕ е1 сипсй Таззогалт зшюгез>. 

МЕРЕЕГМС2ЕВТ, {ге5 а\{ апашог еззе з9ет\, ди! тепзат рипс!р!$ апой@е Жегпип\, 
аацат е1 а |ауап4а$ тапи$ абапаипь, ]апсез, оГоез, сгаега$ аПадуе, диз ш соп\м\и$ 
аа1беп здепь, уаза <С 2?7> агоешеа, пес поп тарраз, Пп(еатша, её $1 аи1$ а$ е5Е телзге 
аррагайа$, сабота. 

САМЕВАВУТ. РЕ 1мИмТВ[0] 3, Ца] е[$ Сатегагиаз пцегпи$, уез{ез, веглтаз её тейауит 
отаит рипс!р!$ сизюаи, её сисШаги$ питоп$ сиысий ргаеез. 

УАТАУОТ. РЕ Сори, Ртаеса$ сиысШапогит зра ап её О1уап!: Боги шзрес- 
по <В 144> пет раБеф, её ех еогит 1абопфи$ ргоуепцит. Миалих епит ПИ Неадчещег а4 
Багопез, ацозе раз1$ а4 е еше рипсер$* уошеги, аауе ват $1, аио4 солзуецит ез4, Баго 
си сШапо зех апгео$ допо 4едеге, Уаау шае ипит Нпрепает асс1ри. <А И4> 

САМАКАВУОТ, 4е и с7е{21?, Рго\15ог соп4ппетюогит: За]еата, её а{оз Насйа$ зас- 
срагоб сопайо$ иё а4 тепзата <С 230? [Рипс!р1$]|7 арропапёл сигаф, её уаза рогсеЙапеа 
са$оаи. 

САМАКА$201. 4е гарбап, [шзресюг Непогата, ерырриа, Непа аиго агоещоауе отпиа, 
{опитауе “абиП рипс1ра[$ аррагацит, 511$ зи тапти$ ВаБет. 

Ргимис7Ав8, ргаесвлз се ушайа пил огат, 1рзе Сираго уе] рпсетзе рипс!р1$ 
зиБез, у1с15$ ит 1р$1 сипси аби! доПаги, её гепаи1 аи шт ргоплаги$ утаг1$ пегойа пабепь, 
рагеге аеЪеп:. ЗИрепап 1осо Бабе! уши юесез е ди $ стетаблт аезиПай. 

Гововеа 4е У$епе, Зесгааги$ Пезаии, сипсИ$ 5сп1$ Незаии пл5за Ча{ её саёа]юо- 
20$ ехрепзагат сизю@й:; 1рзе ашет зиргето Пезалгапо <В 145? рагее. 

САМАВАВУТ, 4е СайазНуе? сипсюз саа1о20$ гедиият Рипс!р1$ <С 231? ресийапат!0 
сазюай, пит апоауе шсез ВаБет, е{ $1 Тазгеиг ехегс из, сипс{ю0$ потише зпо геспай. 
[Чет аси алапао зо]уипег $Иреп а, её пит зшеиИ$ сарЦапе!$ саа]овит шШиит 5иае 
сороги$ зпа шапи зи 6 $сприии {таа{, ас рго ео 1аБоге ипил$ Пирепа|$ попогапиат аб ипо 
ауоауе! асари. 

САМАВАВОТ. 4е тата, $[1е]!2 Ргосигаюг сапаагат, ибицит сегае её зе, аиоЯ 3 
бе7ттеп уосааг, и соЦесбат ег, ш 5$иа$ асс1ри гаНопез$, ег ех ео рго и5и аи] сап4еаз 
е1 |атра4е$ рагап сига+. 


ГА 113: испр. из герепеги; В 143: гереги, так же в изд., — см.: ЭДатзсй! 2006: 208, поиа 1. 

2 А 113: испр. из зидоге$, — см.: ‚5изапзсй! 2006: 208, пола 2. 

3 Уизапзсй! 2006: 208. 

ЗА 113: Рипсерз — вставка между строк, см.: 5/ибапзсй! 2006: 208. 

ЗА 114, В 144: Ошсесла, — см.: 5изапнзсй! 2006: 208, пома 1. 

6 Второе -с- вставлено между строк; 5/ибапзсй! 2006: 208: зас[с]Ваго. 

ТА 114, В 144: ад тепза Рипс1ри5. 

ЗА 114: Рушсиаг; В 144: Рлушсллаг, — см.: 5ибапзсй! 2006: 210, пойа 2. 

ЗА 114: Каазнуе — испр. другой рукой из СадазНуе, см.: 5шзапзсй: 2006: 210, пойа 3. 

ЮВ 145: ресиПагат, — см.: 5/изапзсй! 2006: 210, по 4. 

П Испр. из ошиб. аооа[м]е. 

12 В тексте зеи, тожевВивизд.; А 114: $. — со вставкой между строк другой рукой еи, см.: 
5шзапзсй! 2006: 210, пой 5. 

13 $ибатзсй! 2006: 210: а[ло] 9. 
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Уовмисут. рЕ Тукс, ргосигаюг Юп, 4есита$ со? ех отп и$ П$ аи питего ей 
тепзига ш Юго! уепаипеиг; дао бий вепиз ииег Мо!4ауоз$ Мопаярла уосаиг. Рогго 
а СатагаВи! де ати! сап4е]а; ассри её аиНс1$ <С 232? Чзичий. Едет шсашб Иепа 
рго и5и аш рагаге, <^ 5? её рег соп‹а\а сийпазауе 5ио {етроге 41°1Биеге. 

\УАТАУЧТ. РЕ АРВОр?71 РЕ Тувс, [пзресог <В 16> Аргодогат югепзпит, ди! ивит а|- 
105Ауе сепзи$ а сту и$ соШгипЕ, е| Фезаиго и{егип. Н! отпез$, сит $ио ргаеЕесю, таги! 
{Тезапгаги 115515 рагепе. 

\УАтТАМОТ. ОЕ РА!С7/12, ргае{есеа5 Реогат, осю ред1ззеауо$ рипс!р15, апоз Ре!К10$ уо- 
сапф, сшрёи[$ агрегце1$ е{ 21аа11$ 1апсе1зауе ргоре тапиб пит её сизр14ет агоещо деаигао 
оБаиси$ огпафоз, зпа зи6 сига Бабе*. 

СомосвВ Р®еичстр!$ 1пзегуаи 

Уовмисг ао, аи1 зпиш ат Уа$шеп5$15* ргаестагат вегипе. 

Сомгз, аи! Пиз мабща, едио$ её сигги$ сигаф, её <С 233> 

Ктослеви ао, аи физ шситЫЕ ие бит аи[с1$, ап? чабию 4е аппопа её рабо 
ргозрачапа. 

Н1$ ш огаше зисседи т по е$ рппс!р1$ ашаедуе пп, аи рег еа 1рза зца зегуа 
огадит $11 ад зирепоге$ Ч1епИаез рагаг. 

СувСотАВИ ОгГ\АМ! ашпацагииа, аи1 рипар! ш ргаог!о зедепи адапе, её аа Ваго- 
пез а рипарешт уосап4о$ аа епии. 

СОВСОТАВИ ЗРАТНАВИЕ У1РПЯ ацаог. 

СОВСОГАВИ МАШОВ!$ СИВЕСИМ 12. <В 147> 

СОВСУГАВИ М1МОЕВ!$ СИВСОЦ 3. 

РозтЕГМИС! 7 зареноп$ ог, 246 уе| р!огез, $1 рипс:р1 Пбиеги, шЕепопа. 

Арвор: рЕ ОгУАМ аиштачаииа, апогат оспии Стаи !юогит ищег Тигсаз типеп ге- 
зроп4е*, а4дисеге питуги гео, дайа Че поп сотрагегиез <С 234> ад падстат, её дебИогез 
{а]асез а4 золопет созеге. 

РАНАВМ!С7Е! 24 тепза аа$ап\, её сопу!\1$ рппс1р!$ росца рогиРип 

ЭТОНмСРЕГ 24 Еегсша е сиПпа а4 тепзат рипс1р1$ деегиги. 

АвмАЗ$2ЕП? 60, аш а4 Рагез, Ъагопез агат ше4Иагиез, аш айсии$ сгит$ та1оп$ 
гео$, сарепЧо$ аа МЬепеиг. 

О$2АВЕГ, 91 1115505 аБ отапа аа Тигса$, её а Сгипеп$ Срапо Тапагоз?, ад позр!- 
Па дедисип%, и$ сотеаит песеззайпит ргосигапф, ас ш гей аи1$ шзегуапа. 


{7 <А 116> 


ГА 114: ш Юго — вставка между строк, см.: 5изапзсй! 2006: 210. 

2 В 146: Раис21, — см.: 5/изапзсй! 2006: 210, пола 1. 

ЗА П5: испр. из Соприз1, — см.: 5шбапзсй 2006: 210, пома 2. 

4 В 146: Уаз1а1еп$15, — см.: 5изапзсй! 2006: 210, пой 3. 

2 А 15: испр. из дит, — см.: 5ибапзсй 2006: 210, пойа 4. 

6 А 115: урша диавшог; В 147: 24, — см.: 5ибапзсй! 2006: 212, поиа 5. 

ТА 115: вставлено и зачеркн. Баготфи$, — см.: Эиуатзсй! 2006: 212, пота 6. 

ЗА 116: -г- вставлено; В 147: АптазКсте!, — см.: 5шзанзсйг 2006: 212, пойа 1. 

ЗА 116: е(... Таагоз — вставка на поле рукой Д.К., такое же написание в изд. (вместо 
Тацагоз); В 147: Тапагоз, — см.: 5шизапзсй! 2006: 212, поа 2. 
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САРУтТ УП. 
ДЕ ЕХЕВСТО Могродуге 


Ехро$1$ Вагопитш Мо!а\з ашаедуе рипсраН$ пип5ногат потши$, зедииг 
и ае шИще, дает Мо!ама от Вафиай <С 235? её пипс аЦе, <В 18> Бгеуфиз а1ззегагти. 
Г1Бегае айПацапао Мо|!дау1< ехегсиит зершагйица пИПЬи$, Вача гаго енНат сепбат т!- 
[би$, ит пиштегабит Ви55е аотезис! аппа]е$ геЁегипе; си ге! Вает Ё№сПе ВаБебк, 
аи соп$14егауеги, аайт роепиби$ сит у1сии$, Тигс1$, Ро]оп1$, Со7ас!5?, Нипеан5 е 
Уа[асв1$ Мо!дама от БеЦит веззеги, её сопта Шогит сопа$, изауе аа Вода! Ш 
{етрога, поп аеепаеги зоат ПБецжет, зе4 её Впез 5и0$ ргобщеги 10п211$. АЕ уего ег 
Мо!Чауогит у1тез, ин 5и6 З1ерВапо <^А 17? Маэпо а4 зишитит #аз5Непат регуепегап", ца 
ет ех ео {етроге зепзии 4есгезсеге соерегиг. Рип еппа, роз Водапит Ш, аут Мо]- 
Чамат Тигс15 га 4ега, Шлаз Ргоушсе Весогез, сит Тагсацит цие|а а <С 236? у1с1- 
погит шци$ ми еззепф, зо]епп! 0о10$15$ шоге, шИйагет гет пе?Пребап{ её шиШе аг- 
Ыцкай зше песеззЦа{е {101 попишез а|еге, поп от а ри5Ипа ушще, зе её питего, 
дейсегепи 1рзогит сор! ЁасЦе реглуиефат". Медие {атеп изауе аа Моуйагит? ут 
плиз ацаагагииа <В 19> тПИба$ ш сатрит а рипс!р!ри$ по$91$ едиса Ё155е Мо!Чау1= 
согоп1с! {еапеаг. А? ро$ Ша {етрога, {ит пие$Ипи$ 41$$191$, пт Тагсагат НйачТц$, 
аи геБеШопе рипарит оссазлопет паси, отп! зр[епдоге Мо!Чаусит Ффааета рпуаге 
сопабапиг, еоцзауе сечаи* Мо!Запогит роепна, иё папс мх 5ех уе] осю ша пИат 
ВозН орропеге адмеап+. ОузНпеиипх ашет й ш зйреп@апоз, аш сейо сопзНижюауе> 
$иреп4 10 сопдисипии, <© 237? её тИие5 4е Зсша]а, аш, рго пан потипиае, 51$ сайта 
зеауипиг затИби5. 

$Нрепанпогатв тит ргаееси запе: 

ВАВВОГОК ВА$71': 4есет 1%е ВишеЪа$71$ уе] сарйапе!$ ппрегаф, апогалт зшеаН сел- 
фиш сисцег Зегфапо$ $115 Вабеп{ рагепие$ 115515. ЗезБаш ащет Тигс!со уосабу]юо, Ч1сип- 
иг п пез, ар ех Зегуи$, Вшап$, Афап1$ её Огаес15 ш согроп$ Ришс1р!1$ сизюФат 
Бопо 5Ирепа10 сопаисипт, её шиай$ огапи!ри$ зетрег ш аа уегзапаг, и ейпат слгса 
ппиго$ 1рз15 аезнпаа зап позр а. <В 150? 

САРТАМЕГ СЕВМАМ!Е ацамог, аш <^А 18> оши сЬШагсВзе егап, пипс ащмет мх 25 п!- 
{ез зшгиЦ $11$ $16 уех $ Вабепа. 

САРГТАМЕ! Со7АСС! доатог, аш ошт 1#4ет зшеаН шШе её р№апьи$ <С 238> паб $8 
ипрегаБбат\, пипс ащет у1х ацаагагииа аи аитацаеяиа роршапбч$, е 1$ р|егатауе е 
гарогомепзцаит ога асс1й5. 

САРИТАМЕГ ЕО ТЕ$ УПА, 91 Сетит сисКег п!Иез дисипь, её пей 1и$ рег теп- 
зет ПпрепаНиз шИйапе: 1? Сарйапе! биргепи, №10 Нейпапи: 115515 рагепе. 


ТА 116: Сар. УП. 

2 А 116: вставка на поле. 

ЗА 117: -у- вставлено. 

ЗА 117: испр. из саеслак; В 149: сечай, — см.: 5ибапзсйг 2006: 214, пока 2. 

2 А 117: далее зачеркн. ргейо, — см.: 5/изапусй! 2006: 214, поиа 4. 

6 $ Преп апогат — написано в продолжение предыдущей строки, но слову предшест- 
вуют две параллельные черточки. 

ТА 117: ВазабитиКБав71. 

ЗА 118: вставка между строк. 

ЗА 118: 1 — испр. из и, см.: 5/изапсй: 2006: 216, поа 1. 

ВА 118: Шс; В 150: Ш, так же в изд., — см.: 5/ибапясй! 2006: 216, пола 2. 
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САРТТАМЕГ [ЛРСЕМ5ОМ ТАВТАВОВОМ (90 поте п зсуща уосатиг, ам [чашат 
шсошиь, её Мираттедапео! гии пиай 5110) ацашог, уе! ршгез, ргой рипс1р: ПБиеги. 

ВЕЗ7АСА$Т, Чи! 4ио$ сарцапео$ Вез2Погит зи 6 5е Бабе. зип ащет ВеВШ Тигсае 
ай{ Тацап, аи! аа ргоепда$ Тигссогаит агпипит уехаНопе; ришепаозауе Тигса$, $1 
Ча! 1150]епй$ азеге уе|ит, а рипоре аабепеиг, сит <С 233? пиег Обтапаез? сарйае 
Вабеашг ацетр1ат Мибаттедапит аб шЯдей, ий Срг1зНапо$ уосаге зоепе, аи <В 15!> 
сазигаи, ап{ уегоегап. 

Мпатом ре ЗсОТАЕАЗ, [9] е[$] аи рго ий пптипйае шИпале ргаеесй зип 

ВишебаВи суиабалт, 400$ $1124 игое$ её орриаа, рго гайопе аз! $, дчашог аи 
аишауе, [а$51 уего Аесет Бафепь, ашЬи$ оттбиз$ Аза ппрега*. 

САРТАМЕ! осю, Рагафапо$ дисетез, ди! и$ ргаеез( сарйапеи$ хат’=Еохйу РагаБап- 
огат 414$, её 15 Ар тапдай$ раге. 

САРТТАМГ ОЕ МТЕ, У@] сБШагсваца$ поуепдесит, е поуепаеспа ргоушси$ Мо!да\ее со]- 
1еси. Нгойт эпеий <^ 19> 4есет сепеапаз, Мо!4а\у15 Зав? Ч с‘аз, ш 15 патегаБапе 
1е1ошфиз; рофе ащет патегиз еогит уе Апишийа$ ез1. Рагефаие <С 240? а1адпапдо 
\Уоги!с15 тает! зпрепог!$ её шЕепоп$ Мо!да\м, пипс уего сипс{а Ша агпита Нентапи!6 
сигае её ппрепо сотлпл15за зип. Ех 51$, аа! ш сопбпи$ зи, попНишт исез Нитштиштауе 
уада сизюадале: аш ш тедиз Моама Фюесез1 $”, её аЫ ту аБ Роме итеп4ит, а@ 
ехси Маз ш аа Нейтапи! асепда$ аа Бепаг, её аб еодет, ацо песез$Ца$ айаца ге1ри®- 
Нсае <В 152> розйауег, шиапеи. Ри!5зе ап{е8 её Низаг10$, потеп 1рзат ш огаше 1- 
]огит, 410$ Н!5аг10$ уосап\, аггий. 5 ащет Бо Чеги! Ншзап зирепоп$ её шЕепоп5 
Мо!9ау1= а4 Ке?1о11$ уописит регапещез; шшиат {1атеп поп зецапшг, зе4 гайето 
{апт апиаио пошше шИцап, №@п41$ зедат ап орегат, ипае ргоуегоцит ариа 
Мо!дацоз <С 2%? 4е Из; ОеПа агте 1а ара; АЪ агт!з а4 Нгопепа?. 

[п еипдет ог@штет гееги ЧеБепе0 уепаюогат Мо!Чам сорог$, аиае, сшт $и0 
\Уаа[\] 1 уе Газресюге, разит сепцит ри$ пипи$ ашагат шт тошап1$ Мо!9ау1зе, слгса 
орр1аит Рлаёа, оссира*. ш БеПо сага рипс1р1$ зетрег зеди! 4ебепЕ: п расе ащет уе- 
паноп1 $4еп1 её апипайа уапа, сегуо$, Боце$, оуез$, её диз аПа зу[уа пи, райит у1уа а 
аеес‘анопет!?, осс1за а4 тепзат рИпс!р1$, а4дисипе; апо рго 1абоге а ифию пптипез 
зип, её рго ршуеге рупоВ её ратБо зтещаге заапиат ассршие. 


ГА 118: Мибатитедапо. 

2 Зизапусй! 2006: 216, пойа 3: Офтаг4а$ при Отат@е$ во всех источниках. 

ЗА 118: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. в тексте: ЗсиМа]а, — см.: Уизаняс 
2006: 216, пойа 4. 

* Написано в продолжение предыдущей строки, но слову предшествует вертикальная 
черточка. 

> 5изапзсй! 2006: 216: $шаз[7], при правильном зиаз (= рум. яще), см. пой [. 

6В 150: Неипаш, так же последующее словоупотребление, — см.: 5/щбапзсй! 2006: 216, 
поща 2. 

7 -се- вставлено над строкой вместо густо зачеркн. первоначального написания; В 151: 
Ч1аесае$1 6$, — см.: 5Дбапзсй: 2006: 216, пота 3. 

ЗА 119: ащеа, — см.: 5Дщапясй 2006: 218. 

7А 119: «Ее атме её Низапо5...», — марг. Д.К. (#), учтена в В 152, см.: 5изапусй! 2006: 218. 

10 $шбапзсй: 2006: 218: дебе[п|. 

П Написание ошиб.: Уаао, так же в последующих абзацах. 

12 бдизапзс Ш 2006: следует [рагип]]. 

13А 119: ругео, — см.: 5изапясй! 2006: 218. 
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САГАВАВТ РЕ Т2АВСВАР!, Уе| сигзоге$ СопапнпороШаги 50 сит 5ао Уаа[У\] уе] 
ргее<В 23>{есю, ай! отпез Ппгиат Титгссат саПепь, её $1 диз гедшгай песеззЦа$, Соп- 
апипоройп <С 242? пе деБепе; рго аио 1аБоге, ргамег иитилижет и1Ъий, е ШФезалго 
риб!со меши Ппрепае$ ассартапе. 

Са[агаВ! 4е Са!а*2?, сигзогез Са[айепзез, зиещшан зио Узжа[У] уе! рга{есю рагепь, 
1Четауе типи$ ациоа Соп$апипороШап ехр| еп; е Фезаиго фатеп, ясиы пуп, 
п0п11513 4есет Ппрепа!ез асстрипе. бий ашет питего Ееге аатачаетиа. <^ 120> 

ГпЫаюоп ае СпоНп апштацаеииа, её юй4депт 

ПиаЫаюп 4е $огосса уе] сигзогез Зогоссепзез, Ро]огиса её Киса“ Ипепа Ч4осй, соп- 
а\мгипаг, её розбаще песезз иже ш Ро]ошашт е1 КаВ1ат пибиаиеиг. Обпауе зпещаги$ 
515 Уаау!5 уе] ргаеЕесИ$ рагепё. 

КаВаВР азШен мет аналог, ш расе 1апиаз Супесае!6 е( сагсегегт <С 243? ай]- 
сит, си! аиНс, $1 аа ]еупа$ аейпаиени, шсадапаг, сазюдие; уебетои$ шаКап4о0$8 
ех тапдаю рипс!р!$ регсийипе. Ргшарет, уе] ш роштра, Уе] гесгеаНоп1$ егео ехеищет, 
10п<8 1542505 лез (епепез, аБ инадуе раце $НрапЕ; 14етауе осилит ш ехре1опе апо- 
ауе ргаеапе. Зиб зип зиешай зио ргаеесю, аи1 Ужау ае ЕиздаВ? сит. 

А{вуе еа ди14ет зи аепипа Ша аиг ргоушаа рипсе1р! $15 затИби$ $1$еге {епет: 
Ут ащет е 5по Шезамго р[агез рипсер$ сопаисеге уолеги, пето ес аш 1рзит ипре- 
Чаг: ух ‘атеп аПапап9до, по5(1$ {етрог!и$, п151 геБеШопет шедиИешиг, ацзеге ехег- 
спит сопашаг рилс!рез; ацоа ийПи$ аго1-епеиаг ш с15И1а$ геропеге {Везапго$, диат 
ео$ шин Ьи$ зы тШиБиз аеуогапдо$ даге. <С 244> 


САРУТ УШИ. 
Е СЕВГМОМи$ АОС!$ 1% ЕМТО ЕТ СОМУТУИ$ РЕМСРОМ 


Н!$ ргеп115$15$, Вай шиШет пес шегаат Гесюг! сио$0о орегат по$ асго$ 
агоИгатиг, $1 аррагайит её ог4шет, ш ехИи её сопу1уИ$ рппараПц$, пес поп ш есезла 
обзегуап зоШит, рамс15 ехрПсауегитиз. 

Опапдосипаие рипсерз ехна ифет, аа {етрцит <^ 2!” аиё <В 153> топажепат 
айацоЯ у15Цапдит, аи ш ехредюпет, ежмуеги, пипауат п151 тахита сит ротра 
раиЬа$? тит собогаби$ $Ирайа$, ргосед и. Азтеп? 4исип( а|Наио{ Чисез магатауе 
ехр|огаюгез е пШаби$ сигзопбизауе аа Вос о стат 4езИпан. зедаипиг еаиЦайц$, ргаесе- 
депибиз уехИИ$ <С 245? её саркапе!5, Иа и ищег упещаз$ 1ег1опез айаио4 зрайит, ацо 
Ч1$сеги! роз$1, геппапаг. УехШа аб (тгаадуе раце шсаипе |ег1опит сепагопез, 


ГА 119: Са1агаз21 4е Стапетаа, — см.: 5изапзсй! 2006: 218. 
2 А 119, В 153: Са!агаз21 ае Саасг. 

ЗА 119, В 153: поп 119. 

чА 120, В 153: Возчаса. 

> 5шзанусй! 2006: 218: Риз[2]1а574. 

6 5/ибапзсй! 2006: 218: Суп[а]есе, см. пой 1. 

7 5$ изапзсй: 2006: 218: = шт ао, см. пой 2. 

$ Написание: тис{апдо5. 

9 бизапусй: 2006: 218: Еаз$[7{а$71. 

10 $бапзсй: 2006: 220: $Цп]. 

ПА 120: Сар. УШ. 

ВА 121, В 155: ранбизаме. 

ЗВ 155: ргоседить, автеп, — см.: 5жбапзсй! 2006: 222, пойа 1. 
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14 сигатез$, и сипси шИцез$ сопзийиео огаше гесбадуе Ппеа 1пседат. Ноз ехсрипе 
Са[агаВ1 её ппЫаюин, сит 5115 Уайау1$, розё Воз дасилеиг едит зеВогИ, ргаеуПз длоБи$ 
Таз, уе] саца1$ едип1$, аца$ т ассер рыейаи$ 1епит рипс!р1 ОШштапшса аща 1аг- 
2ог. зисседипе НШ рипс1р!$, ацо$ 1рзе Рипсер$ рашо розег!0$ ш ше Фа Ппеа зеди- 
г. Ргохипе, еит аб инадуе раце $Ирапе Рей, апогим уезН ии её шипиз зирга 4е- 
5сирзитиз; иЦегии$, а Чеха, Согл11 (баби| таз1$1)! обсаПиатауе аайсогат Уаау!: 
а $111591$, <В 156> тагпиз Роуеси$, сит гейашз Розеп1с!$, 1осит Вафеп:: (егаа а 
рипсре Ппей? <С 246> ВиигЪаВ1 а игаауе раке ргоседипЕ до Зепогез, еб ргор!огез 
рипс!р1. Тоцит детауе агтеп атщепиз3 бега, уе шИиез зйреп1аги, аб итодуе 1Та{- 
еге стеипь, аи! и гесю запаПауе раззи шседапе, СтаиВи5*, апоз Еигораео тоге Сог- 
рога!ез уосагез, сигае е5{. Ро${ рипсрет уего ргохита$ зраагиа$ оБипе, агта рип- 
с1р!5 ве%бапз. бедиипеиг ииеги! 910$ уосапе оЯс1а]е5?, Сатегаги, ршсегоа, Сторадаг 
е1 Меде[п]1с21агиб. Ргипат роз Во$ зепет оссираЕ Узау 4е сори, [4] е[$ | ргаЁесвлз 
ся Ысшапогит” сит <А 122? сяЫсшагиз: Зесипдат РаВаги1с2е1; 1егнат Зюш1с7е1. бис- 
седй ЗапатаК таз Ает шипцит, сит Ч4иоби$ а[11$ $1211$, аи ш рипараеа$ шо 
рипс!р1 аб ппрегаюге дайа меги. УехШШего$ ехари Тибщерапа, уе! шизса Тагсса; 
ро${ ациат Аппа$2й ш итатауе <© 247> а1ат ежепаииеиг. Ноз ш ргипа Ппеа зисседит 
Вагопез зиретогез, ш зесипда зесипа1, ш ‘егйа (ег<В 15721 ог4115; сипсй ехаисогай$ 
мха зиогат тилегит эгадит пихи. Сапа И фапдет ют автеп пижа е $егу1$ Баг- 
опит, си тегсаюгбизауе {игба. 51 ш ехре4опешт ргосеззеги Ргшсерз, (огтега 
5и6 дис Зтетай таеп1, её 0 Сарцапеи$ Оагафапогит сит риВКаВиз!! уе] {огтегиаги5 
шШЯби$, песпоп са$гогит аррагайи$ её ипредипега зедиипг. АПа$, сапси Ш ижег 
гейацо$ багопез ш $115 ргоседип: огапи$. Тоблт ащет Шат аррагаблт Рас 1а$ ]ес- 
юг и{еШеет, $1 аф1есвит 1соп1$зтит шзр!сеге поп ргауайлз веги. 

Нос ог4те сит аа ‘етрат тшопа$епиатуе регуепеги, ю5$ едица $ жа ог- 
Чпез $10$ ехна ашат {етрИ соп$15щ р{еегелметауе? Рипсрет <С 248? шсПпаю 
сарйе адогае; редпайлз ащет ацапйит сар! рое$3 шёга ачат длат атарИззите, сого- 
па ш тодит, 9415роп г. Рипсер$ и аа [ар14ет 4езепайии уепеги, ех едио 4езсепаи 
СтамВи$ $0 еппе $161 уоций, Уха рег тиЦо$ аппо$, асс1атапиби$. Гат её Мегороща, 
П1асоп15 заЙипиеап<В 8>и$, саит $[апса]" сгисе рипе:р: об\мат В е1ауе!> Еуапзе!и 
уоатеп деозсшап4ит ех1е. Ншс, ргзеиие МегороШа Рза[изаче то аЁюом о [ту 
асстепНби$, Засгаз ипаетез деусе уепегайаз, рег <^А 123? атфопет (диет са]саге $015 


ТА 121: $[1%е] ‘ЗабаН Маз15иг. 

2 Сири (1973): её Ппеа (?), — см.: 5шзапясй 2006: 222, пойа 2. 

ЗА 121: амеп[а$] — испр. из. ащеги, см.: 5/изаязсй! 2006: 222, по 4. 

А 121: С2ац$21[$], — см.: 5шбанясй! 2006: 222, пса 5. 

5 А 121: ‘иметг... ‘оЯс=жщез” — вставка на поле. 

6 Написание: Медейстлаги, на правом поле помета +, — см.: ЭДизапусй! 2006: 222, поиа 6. 
ТА 121: 14 ез ‘РгаеЁеси$ Сисшапогат?” — вставка на поле. 

ЗА 122: Ваегаги. 

7А 122: ошиб. повторено и зачеркн., — см.: 5ибапясй! 2006: 224, пока 1. 
А 122: вставка между строк. 

ПА 122: ‘Риз7са$215°. 

12 Написание: ргамегеииетауе. 

13 А 122: апапит... ро{е$( — вставка на поле. 

14 бизанясй 2006: 224. 

15 А 122: следует $[апсН], — см.: 5идапясй! 2006: 224, пои 4. 
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Рипср1 её засег4онби$ [се!) тапзИ её ш тео 1етрЮ' сгис1$ $1210 зе шипи; ше аа 
{Фгопит зиит 5е геари, еодуе сопзсепз$о, рито МегороШат, тох е{ Багопе$ 1ат ш 
515 Затез зе4ои$, сар1$ пи зациае. 

Опошат ащет ш ео <С 249> затиз$ и ац]а сеитошаз дезспФатиз$, Вам@ аБ$ ге егц, 
491$ ш {етр]о огао зе4пит обзегуешг, раис15 тетогаге. Ад дехгат п\{ег!ог!$ {етри 
сопитпат рипс!р!$ гопи$ её, (1$ га 1$ аШи$, зсирИзауе е аеаигай$ сапсе]- 
1$ сиситаае$, штаауе ега$ |ж{ега шута рипс!ра $ огпапЕ; согопа 4еаигаа зире- 
Г1$ 1е2(, апат зи Ыег ппаго Запси, диет ранопии $11 ришпсер$ уошеги, 1осит Ба- 
бе. Е гег1опе, аа злигат 1етрИ солтпашт, аПа е5{ зе4ез, 811$ рипс1рит 4езипаа, 
$11115 рипарай, ргащег апоа апоба$ заЦет епишеа{ эгаа из. Рипар! а д4ехит$ аа$а1 
Зрава <В 153? гиаз, задпит ргипс1р15 ш Витего, епзет тапи {епепз$ а $11515 Ро$е]- 
11с1$; ропе апет Розе]исогат, Баси$ $15 шягасюгит, зепез а 511$ тат изауе 
соитпат ежепа иг: роз апат гейа аи ос1аез <С 259? шжа за0$ 41зропапиг 
ог4шез. А дехиа ришс!р1$, уегзи$ АЙаге, МетороШа сит ипо Ер15соро 1юсит ВаБе, 
зисседепИби$, изауе аа Зайопез РзаЦагат топазепогит аббайби$ её ргаеро$1и$: ш 
Дежга 4мо Ер15$сор!, сит аббаПЬи$ 5 спой МехтгороШе, еодет ог4ше, зап орроза. 
Сенсогит зепет а дехи15 сапай тазпи$ {Пезаигагииз, <А 124> щ @еетозупат?, ацат 
рипсер$ ш о]е1 ипсНопе даге $0]е{, рагайат Рафеаф, е{ пе, ${[п]3 е* 1опетацо а дис 
ДеБеге{, $Пепиит е! деуоно аиаЦогит гагфег, а $111$115 зесип4и$ е {еги$ [орофаа, 
Ше, аа сипсюогит топажепогим её ег! пегоНогит сигат ег; 01с, дула соубат, 
сит а МенороШа уе] аПо засегао{е засгаа Раеги, 1епеге её а15Ъиеге дебе*. [шп 4ежго 
адун апеио спогиз$ её РзаЙагат Мо!ауогат, <© 251? п зто Стаесогши, аш вут- 
поз Есс1е$1а$Нсоз штааме Ппепа рег \1сез <В 160> гесцапе. Роз В рипсраЙ$ Игопит, 
рги! ог4 11$ Багопез ш ипа зепе, изауе аа ежепогет, диге е5 ш{етрИ рогиси, соат- 
пат ежепаииеиг: 10$ ехс1р1итт Багопе$ ехаисцогаи; шпс сЬШагсва, сарцапет, её ге]- 
1991, ацо{ац0: ге4е засга сар! рошение. Ро${ рг!пс1р1$ саедгат, ихогез Багопит $11$ 
Юпгепнит типегбц$, е гег1опе тагкогит зип 415розИа, изауе а4 иитат, аа ш 
аехго п{егог$ {етри 1жеге е5{ солтпат. ш Баца$ Ба$1, соп1и21 рипс1р1$ азяепаа е5 
сеез, {Игопи$ Н1и$ эга41ри$ епппепз: $1 ВЙаз еа Ваблеги, имег Махет её Багопит их- 
огез соПосапиг. Оежгат рипс!р1$ (епепЕ сиысшШапе, утетезауе поездами И шт- 
зегупие: зпитат аеепааие Ып1 Шлаз Уопис, её рго ети пе <С 252? таз ргорий$ ребз 
аа шиПегат 5%айНопез асседа*. ш ежепо!г! {ап4ет рогйси, 4ерозИогит Багопит ихогез 
е гег1опе тагиогит ца обйпеп: 1оса. шой $ {етрИ райще, рго №15се зсатпа аи14ет 
зил 915розКа; <А 125? зе4еге {атеп пето аи4е%, п1$1 ш \121и$ посеагии$, сит Запсюгат 
уе, ай Паш! 415 Рзаппогит <В 161> аПаи! гесйапеиг. Рипс1р! зо 1есю сарйце т 1етр/о 
аге Псет; педие аетап рПелит, 10151 сит то аулюс о 9Ебс сатцашг, Еуапвейалт её иг, 
зушЬот СЬи5Напа Вае! Фсепит её Оошииса Огайо гесцаг, ащ{ уегоа Ротииса, 
диз засга> ЕисНаи$На п5Ница ап а басегдое ргоегипег. Сит а4 хойуоуихду рег- 
уепПиг, рити$ МехгороШа а зайщцапЧа$ озсу]о засгаз ипаеше$ аут ассеаи, ро$ 
её рипсерз, ао е Шгопо 4езсепдете сипси ЪБагопез е ям <С 253? данот биз ехеиие 
гедеищетауе Рипсрет $ибтп15$е уепегапег. ЕшЦо засго, Мегороща Рипарт, е1а$ 


1 Сиш (1973): вер, — см.: запус: 2006: 224, поа 1. 
2 Возможно, -у- испр. из -1-. 

3 5ибапусй: 2006: 226. 

4 Вставка между строк. 

> 5ибапзсй! 2006: 226: $[апса]. 
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соп21, 811$ ас ВПабиз дбут(бороу! оНег; Багопез типеги$ 515 Ршеет(ез сипсЫ 14ет 
е тапи МекороШа ш гопо зе4епи$ ассршие {ап4ает Со[убат Гогофеа {ег $ 
054ет 4еги${ап4ат ехб ей. 

Н!15 сетопи$ регаси$, рипслрет багопез ргаседипь, азсеп$1зауе ежга {етрИ ачат 
е4и1$, ш зиит 415ро$1 ог4шет, а&йеси$ сар1чи$, рга\егеииет Бопитит адогап"; пох 
еа4ет ауат зирга гесепзиипи$ зепе ш ра[аНит зедципег. 51, ш аша ежепоп еаио$ ге- 
Ппауипе (пщепогет епит едиезет шитаге?... пет 1се’) её ш тефа аа пиепоп, $ио 
ог4ате ш ред16и$ батез, рипарет ех еацо Чезсепденелт <В 162> зайиап!: ас, розаиат 
стада азсепдеги рипсерз, Чаесто сарце << 254? а4 Вагопез сопуегзиз, еоз гезайиаВ, аи] 
а зиа“ 4ештае Розр!йа $е> тесте. 

Ргапагит рипс!р! Ч1еби$, ш ацо$ поПа шс19 Е зоеппИа$, ш шшоп си си]ю егииг 
Неацепый$, <А 126> поп гагов {атеп еНап” п та1оп соеласи[о8, уе! ш Супаесео?. Ргап о 
пипачат поп а5$1А4еп 611 Багопе$ та1оп$, онаетауе шЕепогит ог4шит; ацо4 зпреге$ 
зрайит шИбит ргаё{еси. Сарцапе!, даиш ейат поппипацат убегат шИКе$ аапар!еги. 
Соепа а4ез5е пето ро{е$, п151 рипа!ри уе] запруше шис$ 3, уе] заецаг репез ет 
отана!0, з1уе апНса а4анопе её асип4до соПоашюо! роПеа{. Сошиах рипс!р15 поппипауат 
тай ш ргап1о зоба е, поппипапат ш гупзсео! ресиНагет $11 рагаг! тепзат пабе, 
Б1ауе п1п15 70$ ВаБе си сшагоз, Меде]п1с2епо$, <С253> её Сираг, $ме р1асегпат 33, [е1]“ 
Утештез ех поМНит Багопитауе ВНаБи$ зесцаз. $16 ашет Еепапдиз меги Ч1е$, тепза 
ш Млтоп <В 163> Пап %“етшииг. Рагайа ез$е Еегсша саБагит гутрапогатауе $гер!и$ 
ша1сае: еадет 51ю0]п1с7е1, рггеемие Узауо её Зо]п1со зесипадо, е си[па асаршии( ей таз- 
по $011со ш тепзат 415ропепда {тадии". Сит рипсер$ адуепеги, МегороШа ргесез 
5оеппез гесца{ с1зауе Бепе си; Медепистлагл$ зиргети$ адиат а4 тапиз |ауап4а$ 
аЯипай. Розаиат 1осит зиит оссирауеги Рипсерз, гепаи1 енат отпез!, рго @епиан$ 
5иге ога 1$, соп$14епе; сопзШаги ащет, её рипа! ог411$ Багопе$ а$51$а0%, зладуе пита 
ехр/ еп. Зю1си$ тагпи$ ргито оррозИа рипс!р! сапа ргаеви$аЕ; ацо асю, сит аа 


' Так же: Сшёи (1973); А 125: дуцбороу; Рарш-Папапи (1872): “уибороу, — см.: 5шбапзс Ш 
2006: 228, пой 1. 

? Далее в начале строки оставлено место для 12—13 букв. 

3 Похоже, ге- приписано позже. 

4 А 125: Рипсере... ад зла, — вставка на поле рукой Д.К. 

2 А 125: а4 5па... Возрша 5е, — испр. рукой Д.К. вместо зачеркн. а4 $па $е, см.: 5/ибапус# 
2006: 228, пота 3. 

6 А 126: поп гаго, — вставка между строк рукой Д.К, см.: 5/изапсй! 2006: 228, пойа 1. 

ТА 126: вставка между строк рукой Д.К. 

ЗА 126: -си]о, — вставка между строк рукой Д.К. 

3 В последнем слоге -е- вставлено сверху над густо зачеркн. предыдущим написанием; 
А 126: ш [далее зачеркн. птоп уе] Супесаео, — см.: Эшзанзсй! 2006: 228, пой 2. 

ЮА 126: следует рыеа, — см.: 5/изапусй: 2006: 228. 

ПА 126: з1уе... соПоашо — вставка на поле. 

12 А 126: Суп[а]есео, — см. выше прим. 10. 

13 То есть: [рго | Сис\апо5... яме ‘РАпсегат?” Рипс!р!$ [последнее слово зачеркн. рукой 
Д.К.], — см.: Эшзапзсй 2006: 228, поа 4—5. 

14 $дибансйЕ 2006: 228. 

15 А 126: уте1пес... зесйа$ — марг. Д.К. вместо зачеркн. Ритс1рк, см.: 5/шзапясй! 2006: 228, 
пой 5. 

16 б/ибанзсй! 2006: 228: $1]. 

ТА 126: вставка. 
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сарепаит сбит Рипсер$ тапит ех{епаеги, ‘огтегиа ехрюдипн, <С 256? арр]аиапауе 
ег СрпзНапа, её Тигсаса Мизса. Рашит росиат та?пиз равапиК рогиеи, ушлитауе 
ех ео, ш птогет сайсет еЙазит ргаегиза: дало Мо!Зауо зегтопе Стедииа! уосаат. 
Аа Бос, МехгороШа её Ер!зсорг <^ 127? (дии$, сит рег ВазИи М[авп! герша$ топаз- 
саз са физ уезс1 поп Цсеаф, <В 164> р15сез её [асбаПа арропипг) сипснауе Вагопез, ш 
редез$ иги, ыЫБеметауе Рипарет шсПпаю уепегапаг сар[е: ад гепаца поп $агеит 
еди14ет?, Рипсрет {атеп зобне, Нсее ебги вле, заза Роше адогапе. Магии Баг- 
опез, Чопес {егат роси[ит ероцит Шеги, шепззе аа$%ап:; ро Зрашапи$ та?пи$ #1а- 
Атит рйпс1р!$ зесип4о зравапо {таай. РаВагииси$ зесип4и$ росшит ргоршае; ет гейаи1 
зесипа! ог 111$ Багопез зирепогит 1аботфи$ зиссе4ииие. <С 257? Рогго Рипсерз$ Ий$ япеи- 
1$, Вопоп$ эгапца, е аа тепза 1апсет рогией, ацат Ш, ро%беаацат тапит рипс1р1$ 
деозсШай Мени, гесршие её ш усшит си сит геропипё, и зиеиапз$ шепза ПИ$ 
рагасаг. Елп4ет Рипсер$ Вопогет а|15 ейат 91 ад$ап, шЕепог5 ог41$ Багопи$, 
Виш2БаВ 11$ е{ сарЦапе!$, из4ет ехшБе{ сегилоп1$. Розацат с1фо рошауе гееси от- 
пез егше, аа шииепа тепзе рипараЦ$ гедеипЕ сигапауе и РаБагп1с7е1 роси]а Баг- 
ошфи$ ргоршепе, Зю|с2те1 ЕегсШа ааегап: её арропапь, си<В 165>Ысшаги офез шщепь, 
сипбаауе зесипдит 4еси$ е{ огФпет обзегуепиаг. Аппай1, да$1 ш сио ат рйпс!р15, 
ш ехцетИае тепзг (еа епии ш 1опгит ргоепаЦог) с]ау1$ шягиси ад$аги. 

Ро${ аНапо росша, сит сегефгат 1псашем, ргипит <С 228? росиат таа$ шт 
Пумпат эгаНат её пузепсог ат Ваигиаг, зесипаит ш зайиет [ла <А 128>регаюнз, пиЦо 
{атеп потше а4есто: 'Тигсагат епиа ш шсоатшиает Ыбеге шсопегаиш оЧюозитауе 
Мо19ау!$ у1еиг, м1с155 ип репсий репиш Свп$Нап1$ Опподохауе геи рош Еейаа 
ацгигаи. Тецпит сгаегет МенороШа ш Рипс!р!$ зайиет, рге\ма огаНопе, ргорпаг; 
сицл$ аиао попите, сопЕезит сипсИи Багопе$ е тепза 5агеип, её ш шед1юо П1уап сопзие- 
{0 $е $151 огаше. МегороШа, ВпИа огаНопе, рипарешщ сгис1$ засгае $1210 шип, е1ауе 
Бепе си, аи! дит росилли адтоуе{ 1а6 1$ сила сиситсиса ‘оппешна ехродипг, Ми- 
$2 сопсепе тж, е аца {атеп ВИ, 1181 гезопапз ех атрИз$й115 агс15 згасфаиз <В 166> 
Есро, адапнит зе оНец аипиЬиз. Роз <С 257? Рипсрет, МехороШа росиКит агееп- 
{емта, сепит сисКег агасбттагит сарах, е Би, 1осит {атеп поп 4езегь, зе4 зацеп ш 
реде$ зиг21: Вагопез$ гейаи!1 отпез, её аи! аа {ап е{ аи азз1Аепе, Би, ти, оаю$ сгщегез 
еуасиапе, ехозсаНауе, {епеге еоз зи6 Бгаср5 тагпо Ромеисо, Рипс!р15 тапит“, а 
ри$Нпа$ зе4ез геуепиптог. Ро${ пипс сгиегет, ш зациет сопил21$, ИПогат ВПагатауе 
Рипс1р!5, е? $1 аи аПа@ уе] {етроп5 гано, уе] еБцеа$ оббшеги, ехраинапиг росша. 
№ ауте епип аще 4езегеге тепзат рипсер$ сопзчеуй, диат аНеги аеБеап{ ]атра4е$; диз 
ро$ауат рег тагпит Медешл1степиат аррозИзе Шепиф, сопмуг сипсй ш реез зигеии, 
зиитауе Рипарешт запиапи. 

Зомепдагит ерШагит слит её шиеомт а Рипсре ш тепзат герозйат, <^ 129? 
аио обзегуакю <С 260? тавпиз Розеш1си$ унзА, апат тапи веза%, агееп(е {еггат регсайе : 


` Буква -п- вставлена над строкой; А 126: Сге ста — испр. из Стеайга, так же в В 163 
ив изд., см.: 9Шбап5сй! 2006: 230, пота 9. 

2 А 127: ад геЙаца... едиЧет — вставка между строк. 

ЗА 127: аНацод; В 165: аНацоф, так же в изд., — см.: 5/ибапзсй! 2006: 230, поиа 1. 

+А 128: тапи[п1], так же Сии (1973), Рари-Папат! (1872): тапи, — см.: 5мзапсй! 2006: 
232, пой 2. 

> Вставка над строкой, но смазано; А 128: отс.; В 166: её, — см.: бшбапясй! 2006: 232, 
попа 3. 
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аа дпоа ч2пит сипсЯ, аи р1апе Вгтее зип ити! <В 167> загеиие; аши$ сгарша изит 


редит адети, юЦипеаг. Запи рппар: Медешистепи$ адцат а апдИ е{ пиео[ит ад %ег- 
сеп4аз тапиз роги?и, МенороШа Оео! эгана$ а2й: апо асю, рипсерз, {ег сгисе $1епабл5, 
аа Багопез сопуей иг пзауе ащесо сарпе уа|ед си. Пит аогзит уеии, аабаще$ о йс1а]ез 
айпс! её сиысшаги, диоЯ аи1зауе ро{е$, 4е тепза гарши{. Нопоп еппи $11 дисипЕ ацпоа 
е тепза рипс1р1; сбит серепи{. №е {атеп агоещеа уаза регеап(, убапеиг ехша си сит 
Чди1Ааиат еНеге; аи $1 р[игез сопегерай зерагайт соте4еге уошепие, ргаероз1$ агееп- 
{аца ш@саге дебепе, ао! <С 26? апсез ассереппь, е!? еаздет?3 розеа плзю питего ге4аеге 
{елеиг. Кейацо$ Багопез шизса рипс1р!$ аа 1рзогата Бора изауе сотКабиг. Зесипда Фе, 
отпез ш аидйопо сопуепиап®, адпизз1ауе а озсшиат тапиз Рипс!р!5“, етацаз авипе рго 
Вопоге ассерю, уешатауе рег ебпежет сот огит ргесапиг”. 


САРУТ [Х6. 
Ее УЕМАТТОМ!ВО$ Регмсгр!$ 


<В 168> Негагат зесапдапит лит, ий зитлги:$ рег офет риппер $ ш аейсй$ еззе 
сопзиеуй Ка её Мо!4а\= Пот! аатодит гатШаге ехны!”. Ргацег Бе ресет, ачат 
уепано геец, аглизауе ае1ззипа 2еп$ сипси$ а!Ш$ согроп$ ехегсИиз роНогет ВаБефа(, 
ресиНаг! потше еа соттепааБаг Мо!дау1$, диоЯ еа 1рза шуезИтапа её 1паигап4 
ран 1 оссазопет 4е41зе <С 262> стедегеиг. А+ сит, зассеззи 1етрог15, ш 1$ ацодуе 
тои <А 1360? {гапзегедегепнт ришс!рез, пузепзауе, а аразуепаноп! уУуазатлоепаауе!0 
ргайа 1псо!ефап®, га$Ис!$ ух (апт геЙпауегеп 1етроп$, ацо4 асашгтепдо 1рзогит \1с- 
пи зи сеге!: заерйа$ еат оЪ гет гебеШопез зе юопезИ опа зип 2. ОБзегуагипь, ргацегеа 
ргадепНоге$, уепаци пит$ 4е4о$ рипарез пеёвеге гариб с» адпили$ганопет, еат 
{отат апп1с1$ геПпачеге, {етризауе пего1$ аезипавлт {овит В15се 1пбитеге гесгеаноп!- 
ав. Н1$ шсотио415 едосН зиссеззогез, {а]ета е1 ехегсо тоЧит $ашеге, и{ педуе пип1$ 
отауагетит со!оплз, педуе 15 аейсиз риуагепаг <В 169> рипсрез. Очашог пипгит рег 
аппат аз$1епагии {(етрога, юНдет Ессеза Опепа$ 1елпи$ ргема, п даиз сипсН 
рго\пс1а огатез, Багопез, Нез, поШез <С 263? слуезМ, её пегсаюге5 уепайот рипс!р!5 
пищегеВе деЪегепЕ 5. 


ТА 129: вставка между строк. 

? Вставка над строкой, написание: &; А 129, В 167 отс. 

ЗА 129, В 167: еаздетаие. 

А 129: Рипари; В 167: Рипс1р!5, — -$ вставлено другой рукой, Рипс!р!$ в изд., — см.: 
Уизапусй! 2006: 232, поа 1. 

2 А 129: ргессапеиг — ошиб. правка другой рукой, см.: 5/идапсй! 2006: 232, пола 2. 

бА 129: Сар. [Х. 

7 В 168: испр. из ех1$, — см.: 5ибапясй! 2006: 234, пой 4. 

ЗА 129: пареБак, — -Ъе- вставка на поле. 

7В 168: испр. из папзртедапиг, — см.: 5изапзсй 2006: 234, пома 1. 

ЮА 130: атоепаа[ие] — испр. из атоепах, см.: 5датяс# 2006: 234, поиа 2. 

И $ бапусй! 2006: 234, пола 3: гебеШопез зед1опез[ауе], Ощи (1973): гебеШопез её зе опез; 
Рари-Папат (1872): гтебеШопез зе йопе$. 

12 А 130: шегапе. 

13 А 130: ОпемаН$ ЕсЧечае. 

14 В 169: по! ез, с1уез$, так же в изд., — см.: 5шзапзсй 2006: 234, пола 4. 

СА 130: -ге- вставлено между строк. 
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[59$ Ч1еби$, айацо{ и Ша газбсогит е ра?1$ у1с111$ согипег, её зу[уа$ шитаге Ёегазауе 
ехсцаге аБепиг. ш сапр1$ сиситсиса уаз обз14ет{ уепаюге$, раг$ сапи$ уепаНс!$ 
5@раН, раг$ геНа {епещез, ежепиитауе га$Исогит с1атопби$ уепайлит гасШ пегоНо ш- 
{егсртапЕ. Ав и ехсцешг АШзепиа уепаюгат, 5112115 Ее злиш а Рипаре сопзЖибит 
её Чопапат. Герогет аи! сереги, Бась ВВ! (па епип Тагско уосабо типизсша 15а 
арре!Капе) меши ашштауе азргогат асари; аи1 уШрет зехакица: арег ипо Ппрепап, 
иг5и5 апгео, 4огса$ осо=ииа азрг!$ гедппгог. ЕшЦа уепапопе, рига апипаЙа диз езсае 
т5егугаи, райит а рйпс!р!1; сийпат аедисипеихг, рат икег Багопез аи шШЯз ргае- 
Геско$ Чип: пприга, <С 264> ушрез, р1, иг$1, Еее зушайсае, ВУасез, ей $1 аиае аПа 
е15т1041 апитапца Мо!<А 1! даме тогиез аи, Рейи$ уе] <В 176> ред15зеа152 Рипс!р!5 
седипт, аш ех еогит соги$ Ваца рагуит [асгит $161 сопсШапа. 

Ргадег Вазсе ацашог $о]еппез рег аппит уепайопез$, Рипсерз еди1Ает, диап4осипауе 
уошегЕ, сопртераге шсо]а$ еозауе аа Еегаз зесбап4а$ созеге роез{ (&епит аи 1р$1 ргаезсп- 
БаЕ [езез, аи 4е$1Чеги$ 1рзпа5 тодит ропеге ро$$13, ш Мо!Чама, ий зарениз ша сауйпув, 
пето е5Г) ша]е фатеп ед 4е ге аи 1е{ зизеауе гатг регреаш, зеп$ ейат ро$еп$ шето- 
гапдат, шигей тасат: пес зесиглз еззе ро{езё, аа 4е ед уехаНопе>, ог пит поте, 
ад аШат Отаптсатв аеегапеиг диегеа. Н! 4е саи$15, $9 ацапдо, уе] {етрейай$, уе1 
10с! атсепйае Шесвлз, пшеете <С 265? вето 5ио уошеги, сит аиНс!$ $15 обсаНЬи$ тШ- 
ИБбизауе, аи! ешт зетрег зеди! {епепеиг, уепапопет 115; педуе {атеп адео Нтедуещег, 
и отле {етри$ апо геару с пего{$ уасаге Аефегей, егагалт {ибиааг ех!00. 


САРУТ Х. 
ДЕ ЕХЕОЧМИ$ РЕПЧСРОМ 


УЧ, ш УНА, зла сапсН уепеганопе зиит <В !!1> Мо]Чам ргозеауатеаг Рипарет; 
Ца ш шопе аподуе е4ет $ии$ соп${а{ Вопоз$. Очатритит уйа РапёИог рипсерз, со, 
$1 е5Нуо асс АИ {етроге’, аготаНби$ сопайит, её {ата шзерии$ ш ра|ано сопзегуатг, 
допес сипсН Багопез$, побШез$, Ер!5сор!, Атспитапаг е{ АБба{е$ отп топа$ено- 
гот, топасЬ1 ацодуе, $1 аи! уз запсеае се]ебгез зипь, её засег4ое$ <С 266> ртаесрш, 
[а$$10$ сопегезепиг. Пщегеа, рипсраЦи$ уе5ИБиз её 11512115 огпаёаг ; Багопе$, побЦез 
её гейаи1 о с1а]е$, Вама 5есл$ ас муо ад$ап\, еитауе уепегапиг; 1015 рору]ц$, а4 {е5$- 
Ибсап4ит тоегогет, арецо <^А 132? сарце рег ибет деатЬ\а{; сапсйзауе Из Феби$, 
али и$ зери ага ргаерага г, сатрапае Аш посауе рш5апеиг. 

О1сю еНегепао Гапег! Че, еадет рагаиг ротра, аи, Фит ш у1\1$ егаф, ехелиет 
сотИап сопзлеуега*. Ргаеседипе фепс1, Вутпоз$ зершсВга]ез Опеша! есфезае и$Као$8 
асстепез; а |1{еп аз еит зНрапе сор!, 1пуег$15 {атеп уехИИ$ её агт!5. Отпез? <В 172> 


ГА 130: БасВ$27152. 

2 В 170: ред1зеди!$, — см.: 5ибапзсй! 2006: 236, пой 1. 

ЗА 131: испр. из ро{е$, — см.: 5изанясй! 2006: 236, поа 2. 

4 В 170: шшгет (2), — см.: 5/шзапсй! 2006: 236, пой 3. 

> Слово дописано на правом поле; А 131: уехаф, — см.: 5/изапзсй! 2006: 236, поиа 4. 

СА 131: -1с- вставка между строк; В: Отатисат, в изд. ойтагсат, — см.: 5/изаизсй! 
2006: 236, пота 5. 

ТА 131: $1 ае$Нуо... (етроге, — вставка на поле. 

ЗА 132: испр. повтор и! изИаю, — см.: 5шбапзсй! 2006: 238, поиа 1. 

9 5ибапзсй! 2006: 238: агт!$, отпес...; А 132, а также в изд. как в С, см. пойа 2. 
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{715 Ипашт уи[ и её паба согрог$ ргге $е Ёегепе$, сипа$ зреет 1р51$ еНат еаи1$ сошту- 
п1сапь, е апогит оси[$ |асгутаз еПсеге сера зиссо @1@сегиап". Еегегат <С 267> рип 
ог 111$ Багопез ш Питего$ ехертап®, ац0$ ш ма шЕпог!$ огаци$ со|езг 4опес аа п]- 
(0$ аеуепеги, заБшае шщапЕ, и епат Бас габопе {езепег зе тоцио поп шти$ 
ас ухо а4 обзеаила ргот\о$ е{ рагаоз ез5е. Саиак фап4ет агтеп шИйап$ Мааса, 
{утрап1$ сотиаа, аи», ищегсеро ех ш5Нао зоппи, шеи бгет уосет е4ипЕ. Нос ог- 
Аше ш{етрцит сафеага[е аеГегиг е{ апоизауе Отушта Шагела с@ебгеиг, аще Фгопит 
ацет! 151 мми$ сопзедегае?, Черопйиг. Зигей, роз, засгат ш зиевезнит3 сопсопаюг, 
[ал 4ез деРапси |опра огапопе регзеаи иг, епл$ упижез гесепзе, а ш ео рег 14еги 
ргомпаа оепац, {ап4ет аи Коге$ 4е 1ас(ага сопзо|ааг, её зрет 1$ аси еазает уг- 
циез ш ВПо аит зиссеззоге едлз Юге сопзр!сиаз. ЕпИа оганопе, <С 268> сипси Ер!5сор1, 
абЪа{ез, Баго<В 1'3?пез побШез“, её ди! 11 ауНс1$ 151$ тии&еги$ мегап: а4 Гегенит ас- 
седипф, ЧеРапсНауе тапит 4ехтат, её дцат еа {епе{ Сгисет ехозсиапаг. Нос Што 
обзеашо ргазо, 51116 ш итФе зе зерет паззегй, еодет, апо ш {етр/[ат Раегае Шайа 
аррагата <^А 133> а4 дезипаний топаитепнит дедисйаг её а заргети ога15 Багоп!и$ 
5ег1с1$ №А5$с5$ ш зерсбгат аешииеаг. Теггат ргипи$ зершсВЬтга| агсг шиси Мено- 
роШа; ацоа Чит В, {югтеша ехр№одипеаг, шазсотитауе огрРапогат $0п1$, сат 
сатрапагат Боа п1хел$, сопРазит ехспа{ $терИит, аи1 поп аще сеззай, аиАт Ю$$а 
гереа Меги. 

Зш уего ш Мопаепат апоЧЧатт, 1опзе ежга игоет Пит, зе соп1 тапдауети, аП- 
дао Багопез, сил “С 269? сипси$ аиНс1$, геНашаз епл$ тахипо аррага{а еб Чеёелте 1и6еп- 
тг, аи ш ма рам обзегуапНа сгса епл$ садауег ас стса уушт уегзапиг, её сит игоет аш 
орр!Аиш аПацо4 тапзеипаит ВаБеапф, ае сигги детассат садауег $115 Пишет! пиро- 
пипь, аёауе па, допес а4 сатрит ехга игоет уепенп, ропап:: ‘ап4ет, сит топа <В 1/4> 
ег зериага ЧезНпайцит а еениь, из4ет апа$ аг{еа’” петогауйииз сегитоп!$ т 
топитепит дет ат, арреп$1$ шжа ргоршауит Ессез1е рапеёет рипсрайа$ 11$1- 
п из, е{ дер1са ш еодет рапее 1рзпл$8 еЙ21е?. 


САРУТ ХГ. 
ОЕ гЕС!во$ Мотоду! рРВОУПМСАГВО$ 


Оп апнаиши в Оас1 |ерез шлепип®, зсие ргобе м$юпсопит $ <С 270 де геби$ $Пеп- 
бит: уоащеаелатеп Рипсрит паигзеауе гота 1е215 5с при! упт её ашмюгиажет Ваби15зе 
сопйсеге Нсеё, е зип гейапагат гепнит Багфагагат сопзиеште. Ромеа аиатИ уето, 


1! То есть = ш ао, — см.: 5/ибапясй! 2006: 238, поа 3. 

2 В изд. соп$1ега®, — см.: 5изапусй! 2006: 238, пой 4. 

ЗА 132: 11 атфопет, — вставка между строк, см.: ЭДщанзсй: 2006: 238. 

4 В изд. Багопез, поб!е5... — см.: 5/ибапсй! 2006: 240, поа 6. 

2 А 133: финальное -и$ не читается из-за кляксы, — см.: ЭДзапзсй! 2006: 240, пойа 7. 

6 Финальное -п зачеркн.; 4132: $ [п]. 

ТА 133, В 174: зарга. 

ЗА 133, В 174: Шлз. 

ЗА 133: арреп$1$ ах... ее, — вставка в конце главы рукой Д.К., см.: ибапзс 2006: 
240, поа 1. 

А 133, В 175: зспры, в изд. зспрйае, — см.: 5шбапзсй! 2006: 242, пома 2. 

ПА 133, В 174: Ро${ еадиат. 
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аь О]ро Тга1апо Ппрегаюге! у1сю ПесеБа]о, её ехипса? Расогат 2еще3, ш Вотапа 
Ргомтса Югтат гедаса, Котапоауе зетте сопзйа Вий <А 134? Раза, Котапаз апо- 
Чуе |ее5 а по\1$ гесерЁ со]оти$. Увиегит ез ш Ша ргоушаа, аиатАш еа Котапогип 
её СопбапипороШапогит“ Ппрегаюгит 115515 рагай. А+ робеаапат Батфагагипл? веп- 
Нат игарНопе$ еат шсо|5$ риуауегаие её Сопу%апипоро!еоз Ооп!то$ соевегапе Чезегегеб 
ргомшаат, <В 175? её 4е $15 согцаге раценбиз, Котапа апоауе га ииег Рас! шсо]а$ 
аео дергауай плмапауе соерегип®, иё сит ес! <С 2? Ога20$71 апза шяаигайа &л155е1 
Мо!аама, ша1сез ди ргопапааге аеБегеп м1х 915сегпеге роззеп:. Сотитой1$ №15 шсот- 
11041$ АтЕХАМОЕВ рИи$, Мо!Чамз Оезрота, ацет 11$1епе$ ргор(ег угищез$ Бопит по$1 
Чхегап®, сит гегтат Оладета а Соп$апипороШапо Ппрегаоге ассреге", 1езе$ аподуе 
Отаесогат, диаг тфу Вас\мкоу ПЬп$ сотргеНеп4ебапеиг, зизсерй”, ава[у]е е уа$Н$ 15$ 
Уолт и$ ехсегриит 14, дио пипс Мо!ама инт, 11$ ргорозии. 

М едие (атеп ш еа зеще абоет8 роглегапЕ 1мегзае, ацаз 1 515 етопи$ её ехШо зизсер- 
егап®, мсшагит зепиит сопзиемаатез, диа]ез ш зиссезз1юопе, 1е$атепи$, Паеге4пай$ 41$ 1- 
бибопе, идогит ши и$ её зегубайби$ сипсее Ееге рег офет паНопез пабепе зшещагез. 
Цаадуе шае дирех пиег < 272> Мо]дацо$ 115 опит Ви, зсприии ипит, апо Котапогит 
Отаесогитауе Ппрегаюгит е1с8$ её сопсШогат Чесгей$ пие<В И6>гебиг; поп зсириии аКег- 
ит, ацоа сопзиелАтет зепи$ гец{е Ч1сегез, 51аи1Ает уегпаси!о ебат зептопе, Зс]ауошса 
уосе обычай? ОБусга1, до тогет, аи сопзиеАтет 4ез1епаф, пиег Мо[<^ 35>даиоз ар- 
реЙагаг. АЕ сит Ша сопзцемшатез, аиоа пиПа зсприга пиегепеаг, рег сопирю$ п11се$ 53е- 
риа$ а уего зепзи по Чеюгачегепат, её а шил5иНат ‘гапегепеаг, ВазШи$ Афапи$, Мо!4аме 
Рипсерз, амеседепй заеси]о!0, регбопоз$ |егитауе раагат регио, \тоз, сипсю$ её $спрю$ 
её поп зспрю$ сапопез ш ипиш соШ& 115$, её ех 1$ зшешагет сосет сошеси, аи Бод1- 
епит! пад1с155 Моаум!ее гесёё ргопипсапа! погта ее. <С 273> <А 136> 


САРУТ ХПИ. 
ОЕ тв1вВоОмА! Рв1мСс!!$ 
ЕТ ВАВОМОМ 


Регонит аппит, ехсериз Феб апоз1еио, анод таепит уосап 2, дезнпауй Есцеча, 
Рипсерз, {ег аи аижег ш Беб4отад4е, ри се Пагапнит саизаз ш ПОУмапо амай. П\уапо 


ГА 133: аб Ч] рую... Пар[егаюге], — вставка на поле; В 174: ...Ппрегаюге, см.: 5ибапусй! 2006: 
242, поа 3. 

2 А 133, В 174: ехиграв. 

ЗА 133: её ехиграв... зеще, — вставка между строк. 

ЗА 134: Вотапогит её СопапипороШапогит, — марг. Д.К. вместо зачеркн. Стаесогит, 
см.: эйбатзсй! 2006: 242, пока 1. 

А 134: Багбагогии; В 174: Бафагагит, так же в изд., — см.: 5/изапзсй! 2006: 242, пола 2. 

6 В 174: дезеге, — см.: 5изапзсй! 2006: 242, попа 3. 

ТА 175: зачеркн. марг. Д.К. (+): аппиз поапаи$ ех СЬтотсо, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 242. 

$ Вторая часть слова подчеркн., на поле вынесен знак х; А 134, В 175: абойн, так же в 
изд., — см.: Эизапзсй! 2006: 242, поща 4. 

? Слав. форма опущена в изд., — см.: 5/изапусй! 2006: 244, поиа 5. 

ЮВА 135: $[а]есшо; В 176: заесшо, так же в изд., — см.: 5/ибаизсй! 2006: 244, поца 1. 

ПА 135: ошибочно испр. на Воегпат, — см.: 5Дщатзсй! 2006: 244, пола 2. 

ЗА 136: диод уосапЕ Мазпит, — вставка на поле рукой Д.К. с перенумерованным поряд- 
ком слов, см.: Эшзапусй! 2006: 246, по 1. 
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ащет, аицо Тигосо уосаби]о ргаопат Мо!4ам ш912Нат, ш тедю аш Рипсра[$! 
1оси$ дезипаеюг. №1, ш ромепоп рапще, рип<В П?ар! фгопиаз ропйог, ипаеше Тези 
СрпзН, аа шастат аррагепи$, зирег!$ огпайл$, ацат регрео аг4еп$ сапаеа Шапи- 
па. А $11150 |жеге, апо4?, Тигсапит топби$, пиег Мо!дачо$ дехно набег Вопотайи$, 
МегороШе зе4е$ е${, дает Багопез ос1о №апвеще$ зесип4ит 510$ зеамипеиг огашее: 
е гез1опе, ш 4еххо сопс1аи1$ рапёе, Черози Багопез? 1осит Вафепе. <С 274” ш тео, 
Рипс!ру, а дехнат, ргохиие аа Зрашапиаз, 2]аЧтлт ргшарайет {епеп$; 10102115 
раю, ш еодет ]жеге, тагпи$ Ромешисиз, ш 1опеит ежепза роешисогит“ 5епе $9- 
раз. Вейач1, апогат орега ш Г\уапо песеззапа ее, и Арго@! её АгтаВе, е гег1опе 
рипс1р!$, Иа баб ео сопзрис! роз$1шф, 516515111. 

Опашргипит рипсер$, ргаеуи$ аа ша1сет СЬиз$ит ргес1би$, ш Шгопо сопзедеги, 
$йепнит шасНиг её е ацега р!еЪе, аи аа [Р]оцапав сопетезаеаг, 1 уе! {ег, паЪеп- 
ЯБи$ Уопис!5 роце, рег Арго410$ шношишиеиг. Пает, роеааиат еогит саи$ге ам- 
Айа Раеппь, п131 гебпеп ео$ ш сизю а шайстат <В 178? феаф, рег апат П/уат 1апиат, 
флае уегзи5 птогет ашат зреса, апийалеаг, засседепыб аз аз, допес пето зарег- 
$ <А 137? аш аПпаша сопачегепаит Бабеа*. $1 уего <С 273? рога тег1@е] ааа Раеги”, ге]1- 
ааа реб з диз лег, а а{егит8 шсй Фет адеззе пабе”. Тат зеуегит ашет е5, её 
лроболо^фаси ехрегз, 14 ш@сплт, и заргети$ енат Говофаа, $1 уе| га$Иси$ Че 1рзо 
сопачегааг, адатргийит попа1$ $41 тепбопет ач@и Веп!, е 1осо зигееге, её 4опес 
саиза 415сизза Елег!, газНсо а $11515 $аге 4еБеай 2. 

Отамоге$ саизаз 1рзе рипсер$ ашити, 1ешогез Багопи$ паилтепа$ сот. Ваг- 
опез ад1и$ 14 тапдаюг, саизат доп! Айа сай, её диз 1рз1$ у1за Млеги, зеепйат {ег- 
ип. ЗшВ ей сощепи Мепипе её асгог её гел$, еапдет Ша уши генпее, ацат Бафи15$её ш 
Рипс1р1$“ Г/уапо ргопипааа. Эт уего аКегиба раг$ $е ]азап1 ех15Иитауеги, ад рипс!р15 
{ила арреЙаге роез'. [п ео самза депиаб ехсийшг, её $1 <С 276> фаго, |атё1Ноп из ад- 
уегсацогат, уе] еогат #апоге 4асвлз, уе] еНат <В 17> [едит 1епогапз?, илацат а155е 
зещепНаи ешшпсаиг, зеуегА Ше рсепа соегсеиг. Эш ащет аррейап$ ше датпайл$ Рип- 
ср м аеатиг, 1рзе её уефепи$ сеайиг!", аиба аастат Багоп1$ сощетрзеги 8, её зргей 


ГА 136, В 176: Рипаран. 

2 бДизапусй: 2006: 246: а[шо]9. 

ЗА 136: Вагопе$, — вставка между строк. 

ЗА 136: ошиб. РомеПисогат, — см.: 5/изапзсй! 2006: 246, пота 2. 

2 А 136: испр. другой рукой из $Ирашг, — см.: 5/изапясй! 2006: 246, поа 3. 

бА 136: Роцашт, — см.: $изапзс!! 2006: 246, пои 4. 

ТА 137: аи4Иа еп, — вставка между строк рукой Д.К. вместо зачеркн. ршзауеги, см.: 
Ушзапзсй! 2006: 246, поиа 1. 

ЗА 137, В 178: так же, при а[ега в изд., — см.: ЭДзапусй! 2006: 246, поиа 2. 

ЗА 137: $1 уего... пей, — вставка на поле. 

ЮА 137: так же, при лроофло’тлусс в изд., — см.: 5ибанусй! 2006: 246, пойа 3. 

ПА 137, В 178: Веп ачаи. 

12 Буква -а- вставлена между строк, так жевА 137; В 178: дебет, — см.: 5/изанясй! 2006: 246, 
пой 4. 

13 $шбанусй: 2006: 248: $Цп]. 

МА 137: испр. между строк. вместо Рипс!р1. 

15 А 137: уе] енат... {епогап$, — вставка на поле. 

16 В 179: рипс1рь, — испр. из ргаес1ра, см.: 5изапусй! 2006: 248, пойа 5. 

ПА 137: саед иг, — испр. из сге4илг, см.: 5шбаизсй 2006: 248, пола 6. 

18 А 137: сощетзеги. 
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тапдаи Дотилс:, рго м6 ргше1р1$, шега$ роепаз ши, пес поп а{цепи$ ехрепза$ п 
4ир/о герепаеге сое иг. 

Сацза5? ашет 2гам1огез, сарйаезуе $1 1рзе Рипсерз$ ааате уошегй, игата\уе её ас- 
{огет е геит согат П/уапо сотрагеге ше, ас шлауе еогит аиа ш зи деепз1оп- 
ет, ап{ а{егил$ сптмеп еушсепдит Ёсеге стедат, Чсеп4огат Поецает ]агепиг. 015- 
си$за салзА3, МенороШа её отпез Багопе$ 4е зат, уме сопзШаги, Сага уосе земепнат 
5иат <С 277? (ейапл$1 зчапеаНиа еззе Рипс1р! ргорозйит)“ ргоегапь, ес ассизайит уе[ аЪ- 
Ома сгипте, уе] зошет 4ес]агапе. Оеро$15 ащепл? Багоп16и$ 101 ргоЕеге пиПатауе 
зещепнат @сеге Псеф, <^ 138> 11$ а рипсре пиегогаН5. Аи41$ сипсюгат ориютЪц$, 
51 ге$ раБеашг, Рипсерз Мегорошат и\егоза*, диг зесипайт су|ез <В 180> е{ засгаз 
[ере$ е1 роепа аеБеаг. МегороШа ргито уегба 1е215 гесца{; ро${ амет Рипс1р1$ ФЧет- 
еппат, си! по4и$ ргаезс1 поп ро$$, ппр|огае; ацоа зпп сипсй Багопез Ёасеге соп- 
зиеуегипе. Тапает Рипсерз зиат еп зеепНат, ассизацитауе уе! абзо\и, уе/6 тоги 
ашуе роепз аЧта1сай. АссизаН спипли1$ а|сипа$ сариа|$, тагпо Аппаюо шсагсегап Ч! 
(тадипсаг, ащепи ргорег аебца Ужауо Арго Ч1юогиат. 

Роепагапа Ф1уегза ез{ <С 278? гацо. Ригез зазрепдитаг, засгИе?1 сотЬигипех, 
№оп11с19= побШез сарие рестипеаг, гизис! ра]о рег созбаз адаско 1епйи$” её вгау!и$ 
заррИсшт зи Беип:. А4ауе еа сиглпа у1х апацат с1етепнат дЧопипапиит ппрехгаге 
ро$зипь, 0151 сопсШемгт сит осс1$1 ргоршач1$ Вопис1аа пауе рабПсе согат рипсре 
аес]агепе, $е сШрат роепатауе И гепийеге, пес розе]аге атрИи$ и{ 5ап?и1$ зап- 
гите, аш тог5 тоце ушсегиг. 4 $1 ипреаге ашуеги Бопис!Ча, айаиотодо? 4е 
ФЧетепна рг1пс1р1$ зрегаге, сегл5? {атеп 4е зца уца еззе поп ро{ез1. 51 еп ех аме 
аста ел упа Рипс!р! сопзет <В 181? ацод 1рзшз таПна пиПа сазнеанопе Ш роззи, 
аи а|1= аиедат гайопез зиб $1, дцаге Шат е ше до заайлт уейЕ, гезроп4еге $01е%, 
астогез еаш4ет!0 её осс1$1 ргортацо$ <С 279? ститеп, диод ш Шил$ апипат сот $- 
$155е{, соп4допаге ро5$е; зе жмет по!е и{ Нопл1с19 таПНозуе Поппитез ш герибИса 
\уапЕ зцоауе риге запа Шлаз тегбга сошапишепе: еодуе потте {астогоз0$ уе! аа 
зиррИс1ат, уе] аа заПпаз аатпае. Вагопе$, $1 а19 14 ех агато риб!со ш риуаю$ и5и$ 
сопуецении 2, ай пеапашт аП|аи!1Я сошта рипарет @егши шоНи (14 апо@ рго ш- 
сопуапи Мо!дауогит вето Рама гаго асс!) В 1шсопза[и$ <А 139? гена Багоп из, 
а Рипс!ре упа Боп15ауе шиза роззипЕ. 51 ащет паПит е тога Чатпит, итепаит, 
пеадуе тейл$ е5, пе гепау1 сопшгай, песеззцайе ш ушгажщет уегза, зиа ехеацапиг соп- 
Ша, Рипсерз, аа ржеасепат 5из зещепиг шзИНат шсийепаитауе а|11$ {еггогета, 


ГА 137: песпоп аКепи... сое иг, — вставка на поле. 

2 А 137: Саизза$, — см.: 5мхапзсй! 2006: 248, пои 7. 

ЗА 137: Саизза$, — см.: 5изапзсй! 2006: 248, поиа 7. 

* Скобки только в С. 

> А 137: ашет, — приписано между строк к сокращенному а-. 

бА 138: вставка на поле. 

7 В изд. 1еппит, — см.: $шзанзсйг 2006: 248, поа 2. 

ЗА 138: а|аио тодо, — см.: 5ибапзсй! 2006: 248, пота 3. 

9 5шзапзсй! 2006: 248, пса 4: = зесигиз. 

ЮА 138: испр. из едацет, — см.: 5/изапзсй! 2006: 250, поиа 4. 

ПА 138: вставка на поле. 

12 В 181: сопуецепиь, — в окончании -п- вставлено между строк, см.: 5/изапзсй! 2006: 250, 
по{а 5. 

13 Скобки только в С. 
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гебеЙет ш О1уап 1пгодис! гаБеф, ей ех ицегсери$ П(ег1з, <С 280> $1 ацае зип, аи а 
аггитепи$, <В 182> рго410п15 сопушси еауе уе! сар!15 роепаш, уе] апат шис(ат т- 
Чси. $1 тоги$ гец$ И, поп роеги аПо пес1$ гепеге заррИсталт рай, 1151 4есоЙанопе, 
зп уегрег из сазирап4и$ $2, пет 14 Гасеге Нсеё, п151 Рипс1р1, 14ауе уе!3 Ториг7о“, 
(сауа рипс1раН)? аиге уегфега, сё ога\у1$зита зш®, (атеп. Вопогет поп 1аедип®, ий 
Вабеог 114121155 ппат У1121$ апе Назе!15 аб а106 саеа1. 

Гез гейаизе ш па91си$ поп ам ргонаритаг, зе4 сайза репитауе ипо еодетаце Фе, аи, 
$1 11115 регреха меги, (16и$ аи апашог зеззотЬи$, ехсабелг, её зещепбна ргопипаашг. $17 
Рппсерз, уе] рег погфит, уе! аНа певона, ш ПГ/уап уепие поп роз, Вагопез {атеп сипси, 
шт $115 зе 1$ Ч1зрози, Вай аШег® <С 281? ас $1 Рипсерз ргаезелз еззеё, уехаюпит ацеге!аз 
аматапЕ её зоуипь, 4ес151опе$ {атеп, сит епагганопе салзге, рег Шегаз Рипс!р! геЕгиие. 

Рогго, сит Рипсерз ш1етраш, ай аПо гесгеаНоп1$ саиза регтехеги, сие рге- 
сез зцаз {ря ойете Псе! — ацаз отпез Зратаниз Теги соШей, геделп<В 183 еаие? т 
Раанит Рипсре, ш тепза[т]!0 геропй. Асседй ант Теги Гогофеа зиррИситаие 
аез14епа согат Ргшс1ре ег Шегагатачце раг@ адуегзае Рипс1р!$ гезоопет ш5споГ: 
еогат ащет <^ 140> БеПо$, апо$ сопна уегимет, ай! а5НнНат а!аиш@ рей1ззе апипад- 
уеии, 941згатри. Сипсю$ детае Зрафаниз ацеги!$ гедЧ4И — аиге Ргаеесва$ Аргодогит! 
сигаф и ад ехесинопет рег4исаеиаг уо[апка$ <С 282? Рипс!р!з. Мипалат аще, уе! Ёапдо, 
аиацит и Рипс!р1$ шасшш соггариит Ви5$$е, аиё а[Цегииз {ауоге а зо аесПпаззе, 
Чиагу1$ 1 Вагои$ сопИр1$5е апапоНе$ меги обзегуайит. 

Атаце 15 аи1дет ог4о е5%, апо а Заргетит Мо ам Га41сет, Рипсрет ри, уех- 
ааогит аеегапех её аес4ипег 4ез14епа. Мипс ае шЕепоги$ ацоаче шс1и$ аПдиа 
поы$ егапЕ Ч сепаа. 

Зап И уе] игимегза[ез, 1[4] е[5 2 юни$ Ргоуша, уе] рагасшагез, уе 1оса]е$. [шп {юа 
Мо1!Чама ацапе её Ашитеге сац$5а; сипси$ Соп$Шагз Рипс1р1$ её рито Вагопит О1уап1 
ога, ааатритите Мебнорой, [а$$15, ехмепие, сопсеззиит ет: <В 184> татог1атеп 61115 
ъиргепи$ Уоги1с1$ сопсезза роез$а$. Ногат мастит пето, аи1 заесагит 1р51$ ргоут- 
сагат сг\$ ез, гесизаге ро{е$, сит аПо$ Вагопез, $1 аКегана рагз пошеги, <С 283? гезри- 
еге её, аще |айат зещепнашщ, аа Рипсрет ргоуосаге ро55й. АНатеп, $1 зеащепиа Уогпис! 
ит, ащаЦеп Пазапбит поп агизепь, гецца 1р$1 е5{ ПБецаз аа Рипс1р1$ арреПаге и16ипа]. 
ГБ! сит аррагиеги, де {аси зресе поп 415серайиг иЦегиаз, зе4 зацет 1А1папи иг, Рлегцпе 
сама ий ш(езитошайьи$ Уопис! Шен$, апаз сес! раги? ааге $о[еф, ргорозКа езё, плзе 
е1 зесип4ит [ее Ргоуша аесса. 


ГА 139, В 182: отс. 

2 А 139, В 182: ез4. 

3 5шзапзсй: 2006: 250: [уе], — исключается как избыточн. 

4 А 139: следует $[1%е]. 

5 В скобках в С; А 139: после СЛауа зачеркн.: Уе] ао, — см.: 5/изапусй! 2006: 250, поа 1—2. 

бА 139: а аПо, — вставка на поле. 

7 5шбапусй! 2006: 250: $Цп]. 

$ Далее до С 293, учтена только сводная редакция Д. Слушанского. 

7 В 182-183: тедеищеа[че], — см.: 5ибапзсйг 2006: 250, попа 3. 

10 $бапсй! 2006: 250. 

ПА 140: апае... Аргодогат, — вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. её, см.: 5ибапзсй! 
2006: 250, пой 1. 

12 $изапзсй! 2006: 252. 

13А 140: раце; В 184: раги, так жев Сивизд., — см.: 5изапзсй! 2006: 252, поа 2. 
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[Чет фаптитто@о ехацицог, $1 4е аЦегга$ Вагоп1$, ш си стат аще сошрго- 
пл15ега{, зещепна а19и15 а Рипсрет аррейет. Опо4 $1 зещепна <^ 1? Вагог!$ шаяа 
гереца Р№еги — 14 ацо4 Ваи4 гаго асс — этауез отито роепаз соперил$! ше. $т 
аще ш ехаи1$юопе сопзщеги ше ргопапаажат Вл1$5е, аррейаметаче, Пагап 41 рга- 
Но дист, Втуое <С 284> ропогет Вагоп! 12е5155е, Ше уегрепби$ саеделг <В 185? 4ирН- 
саёазаце ехрепзаз адуегзае раги зоуеге {епеб ог. 

Сащегит ш 1рза епат [аз логит игое ргит! ог4ш!$ Вагопои$ Псе{ аидие её Ч 1гитете 
ачеге]а; Пагапиит, $1 диет Ш сопзепзепи®, @епит а Рипс!р!$ бипай агсей пето 
рое5. Опоа $1 Вагопит аПаи!1$ ш Рипс1р1$ Ргеюпо саизата $11 сотии5зат айпи @са- 
уегь, зещепнат зцат, сит гайоп1и$ аес1Аепа\1, рег зспбат ПО1уаш Магпо Гогофее 
ехшеге 4еБе(. [5, $1 еат палат 1ег1Бизаце слуШЬи$, ам асг!з, рго сацзае гайопет, соп- 
зещапеат герегеге, зпа тапи зиб5спои “Ехапипайли е5{” её Тео Горофте БиПа 01- 
уап! тишепдат сотти йе: дало асю, еа иипииа 15 еЯ сиг. Зш амет Ваго 1р$12 шие 
ргопипс1аз$$е у4еааг, 415гатри зсведат е{ апеги]о$ аа Рипс!р!$ ибипа| геега{. Ежга 
Ащат уего педие <© 285> биргетиз Гого еа аМеглл$ Вагоп!5 зещепНат сепзеге аи гер- 
гобаге ро{е${, ш!епог уего эта4а зпрепоп$ шАстат пипачат ига геддеге уа]ей. 

Опцошат ащет зирепоге$ Вагопез {еге зетрег Амат зеа <В 186> {епепг, пес от- 
пез сипсюгит рег {о {ат Ргоушсат саи$за$ Игитеге ро$зил, а4 11$ 11$ шсо|$ Мо]9а- 
у12е Фсеп4ит ш 5шри$ аГо1би$ её орр1а15 сеги а|Йаи! пл 1сез сопяиан зип, ацо$ а|йси 1 
Риса|аБоз$, а|1 Уописо$ её Сатага$70$ уосаге сопзиеуегип:. Зи алщет Рисаафи 611 
СроНт, С7етацс215$3, Зистаме, Метсяй, Зогоса — аш, апомат Ша ройогез Мо]- 
Ча\ае суца{ез защ, енат Соттепдапит потеп ВаБепе: рото, Ып: <^ 2? Вотати, 
Вацазтапогат (аио@ орр!4ит сош?! Рипс!р!5 раге), Оше, К157том, Гаризтла“, 
Еа!с2и, Саасогит, ТеКистй, Тиоух, Рипее. <С 286> Вейаца пупог5 потепе орраа, 
и Васоу, ТивиШгитоз>, Найеув, Сова её Уаз, зтеша, 5210$ раБепе РисааЫо5. 
Уопис1 Ып п1$ 41сит ВаЙаа1юо, Маги! шЕепопз Мо!ау Уогпис! у1севегецез, {оидет 
Оогороеп$!Ьи$, |еган Маги биреном$ Мо!Ча\м Уогис!: дао КутриПапе! её ипи$ 
Уа$ шее. За1115 ргаезипЕ сиса Оспатв дио Сатегаги зшешагез. 

Н! отпе$ аи14ет сацза$ аа те роза, Фштеге ащет {ап [еу1оге$; эгау1огез уе] 
а4 <В 187> Магпит из ргомпае Уописитт, Уе|, $1 аррейано пиегрозиа веги, ад Рипс1- 
рет г@егаге Чебет:. Ео ащет сази, ПивапНбиз богок, [9] е[5 ? Чет, сопзНлипе, аца 
штадче раг$ согат Рипаре сотрагеге {епешг. Ей ащет 14 Вос тодо: Риса]аБла$ Шега$ 
$снои, аЬи$ тетогай <С 287> Тицит её Сацип, сат 4е {ай ге ез шусет ашеппь, а 
Рипарет арреПа$$е её ргопп1$155е фай зогок, уе! {ептипо, согаш Рипаре $е 1$еге. На$ 
шегаз п 4маз рацез зап её шпаие ПИгапнит ипат рацет рогиеи. ут ащет аЦегщег 


ТА 141: соперНиз] — кляксой смазано окончание; В 184: сопери$, так же в С; в изд: 
согири$, — см.: 5шзаизсй! 2006: 252, поиа 1. 

2 А 141: 1рзи, — испр. из1рзе; В 185: {рзе, так жев Сивизд., — см.: 5/изаизсй! 2006: 252, поа 2. 

ЗА 141: С2егтацс2й$, так же в Сив изд.; В 186: Слетаи$2$, — см.: Ушбапсй 2006: 254, 
пой 3. 

4 В 186: Гаризгпа, — см.: 5ибапзсй! 2006: 254, поиа |. 

> Испр. Д. Слушанским; А 142, В 186, Тиешйто$, так же в изд., — см.: 5/ибапясй! 2006: 
254, пой 2. 

6 Испр. Д. Слушанским; во всех источниках ошиб. Напе!, — см.: 5/изапзсй! 2006: 254, пойа 3. 

7 В изд.: СутршШШипе1, — см.: 5/изапусй! 2006: 254, поца 4. 

ЗА 142, В 187: ошиб. Осспат, так же в изд., — см.: 5/изапзсй: 2006: 254, пома 5. 

9 5изапзсй! 2006: 254, то же далее. 
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Чса Че поп сотрагиепь, сВепа, [4] е[${| шаНат реситапат, зоуеге ее: гиз@си$ 
меши аитаче апгео$, поб1$ сепит, Ваго зехсепеат. Медле оПа 11 уа]е{ ехсизано, п151 
401$ еушсеге ро$$И $е а тогфо, ай ш Рипс!р!$ его, а етап а а гериб [са 5ире- 
нопЬизаие пегоНо даепнит йе. <А 143> 


Сарут ХИ 
ПЕАМТ!ООО ЕТ НОБТЕВМО 
МоголдугЕ РВОУЕМТО 


Тоат а|йдиапдо Мо!дамат, ех дио рег Огагозхат шуваигайа езё, ипиаз <С 288? Рип- 
с1р15 раблтоптит Ёи$зе её Аппа]ез рати <В 188> её ущегит Рипарит Ф@рютайа зай$ 5и- 
регаче еутсип". Медие епил еПзеге $101 рщегат роз$ез$10пе$ по\у! Мо]дау1зе шсо[е, зе4, 
1 аи15аце ушиб и$ та215$ шагиега*, Ца а Рппаре Багопайа$ Вопоге её а зазНпеп4ат 
еат, ацат ассерегай, Чепцает ра21$ 1ег5аие допаБаит. 

Гоаципег епа$ ге! уегйайет? сипса3 умегат ш Мо!дама $игрллт, аи из пра $105 
ро$$1Аеп{ ра?о$, Чр]отаа, п, п151 Чопит 1агеопетаче Рипс!р!$ геЕегепда. 

Гауа к, а4 та21$ Шазиапдат гет, ХоообВоАо\ ргоауо позно, Твеодого Саше- 
тупо, а Меррапо Магпо дат Вс шъзегеге; ез{ ащет Бипа$ Ёеге зещепиг: “Сит ТВе- 
одога$ Сащметугил$, СШепз1$ её ЗтИепз15 Риса<А 4? [абиз, ш деЁеп4еп915 сопёа Тиг- 
сагит <С 289? Тацагогитаие пгарНопез 5 ии Нд@ет 5е зегуит её ятепиит рго 
Сгисе шИцет зе ргаеБиеги, ро$еа уего, ео Ца репищеще, отша Ша 1оса а Тигс1$ 4еу- 
азфаёа оссирайааце, 1рзе уего Шопит \1 <В 189> соасилз Влеги раба зиаз роззез1опез, ацаз 
ау! ргоамаце 1р$1а$, ргазНИз$ Наешег зегуйИ$, а Веае тетопз атесеззопЬи$ по$и1$ 
4опо обйпиегапЕ, езегеге, М№ оз, СпизНапа рее её ‹етепНа тон, рга{а шт ТВеодо- 
гит Сащетупит и15и$ ш агго Еа]с7йогат ра?15 сипсИзаице аЧ1асеп и би$ $у[\1$, сатриз, 
Виу1$ её р1$с111$ аопатиз е епт юНиз Со4дп (ЗУ) К1е1ест Ргаерозцит е едит 
Кевестепз ит?” (а1, ео {етроге, 1езибиз Н1$011с1$, осю тИПа питегабапег) “Зирге- 
тит Сарйапеит сопзНиити$” ес. ве. 6 

Чет зопапе е1 геПаиа а11$ $ЗИгрои$ аа рота. Ншс ейат уепи дио4 пиПот {еге 
5 поШе ш Мо ама зепи$, диод поп а ра?о, апет ргипи$ ИШШа$ сопапога Ргшаре 4опо 
ассерега*, аррейацопет 4исаг. Па Саметупиз, <С 230? роуеа, а ра?1 поте, 5Ш$апи$ 
Ч сьл$ е5ё, Васоуйга а Васоуа, а[Ъ]’ Отевезн Отеве ес. ес. 

Сит ащет, зиссез$и {етрог$, п1111$ аирегеиг Вагопит питеги$, езгаце аопаНопез$ 
{апдет от Рипс1равл$ ргоуепииит абзогреагае у1Чегепеаг, Рипсре$, сот<В 1790? титиз 
иыщан$ егоо, ге4и$, аиг аще е рго Рипс1р!1$ сотито415, её ш гери са песез$Цае$ п 
ипит соШребапиг, Ч1\15егиаг:. Рго за Ач] заетайнопе гейпиегип! игоез её орр!Ча 
Мо!Ча\г сипса сит дио<^А М5?4есит раз1$ усниопби$, зайпаз, уесигайа, десипа$ о\1- 


ТА 143: Сар. ХИТ, — перед заглавием спуск почти наполовину страницы, см.: 5/изапусй! 
2006: 256, пой 1. 

2 В 188: испр. из уошеги, — см.: 5шбанзсй! 2006: 256, пола 2. 

3 Сим (1973): сапаае, — см.: $ибзапзсй: 2006: 256, поа 3. 

4 Сшри (1973): ХрюбВот^оу, — см.: УмзапзсйЕ 2006: 256, поиа 4. 

ЗА 144: Юезестепзиит; В 189: Клезестепуит, так же С; изд.: Юедсяепяат, — см.: 
Уизатзсй! 2006: 256, поиа 1. 

6В 189, и ниже: е{с., так же в С, — см: 5/шбапусй! 2006: 256, по\а 2. 

7 5изапзсй 2006: 258. 
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ит, заит её а[уеапогит, аи газис1 е шЕепоп$ ога; побШе$ розз1Аеги: Вагопез епип 
аб ео и!рию ВБисизачце зетрег Шеге иптипез. 

ВКепача ошша гериб Иса е Вагогии$ сопсеззегай{ запхегатаие и, рас15 
{етроге, ш изит геариб Пса ех чпти[$ газИсогат ац|$, диаз Вли10$ арреЙаге з9ет\, ос- 
{оика азрп, 5е Ногепи$ ипи$, $1 БеПат шегиеге, Пирепай$, уе сепилит у1е1щй а5рп, 
ш таоп песез$ Иже, аигем$, ди, ео {етроге, Фисето$ азрго$ ргейо зацафа%, зо]уегетщитг. 
Опаша ащет ех 15 соПеса Мег! ресип12 затта, шае асЦе соппсеге риеги Гесог 
Вепеуо[и$, аио4 а4 зпреп 1а диаагаги{а пИиат Мо!ауогат шШашт аНогатаче аца{- 
погаесип пиШат ехкапеогат, е Сег<В !>тап1$, Согас!$, бегу, Ви]еап$, Афап!$ е1 
Отгас15 соЦесюгит, зиНесеги. ЗоПи$ сеце Рипс!р1$ ргоуепиа$ аао{апии$ зехсепа шИЙа 
ПпрепаПиат зирегаба!: её, ех ип1со КутриПипе, меши апашог оупли ша, аесипагит 
поте соПеса В155е е зсппи$ рибПс1$ сопзае. <С 292> 

Но4е ащет а4 {ащат рапрепает её шЕе|сижет — ргой, 4о]ог! — аеуепи Мо!9а- 
ма, и мх зежат рацет ри5ипогит ргоуепилит ргаБеа": шпигита, е уесИгаНЬи$ е{ {ео- 
пи$ сисцег (аРица шИШа е за! п!5 десет, ех игоби$ е{ орр1а1$, аши$ Риса]а ргаезип, 
диштаест, е дест1$ оуат, уро, 4есет — ргито ащет ргшс1раи$ аппо, сит Вагопез 
аподие аеспта$ зо]уеге {епепиг, уюлиН —, е 4ес1тп1$ а]уеапогат её зиит у1ешИ аитоацче, 
е Сицеги5, уе шЕепоп$ ога пои, аишаесит <^ 16? ПпрепаПит На соШеипии: 
аизе отша, зарриеа, рашо р/а5 сепиит тИНба$ ПпренаНат! е сене. 

Атаче 115 геди из Рипсерз рго 515 зазаие Аи] сопли1о41$ рго Ба ий её абий 
ро{ез(: <С 293> гари са уего Тезаиго, поп зиесогат \1тез, зе4 песеззпаз её <В 192> Тиг- 
сагат ауапйа {егитоз$ ргазспбити. Медуе епии перап ро{е${ ап19а4 ПШ розб\ауепиь, 
пеауе обПгап рипсерз цех зо эегапо ш рубИсит аПаи!9 сопилбиа*. Топи$ ащет аегаги 
рчБ с! сига зерет 5иргет1$ Вагоп!и$, ушго Во1ап 4е 51а{ 41с9$, сити, ашби$ $015 
М $епат (сопауе е${ аЦап 1$ 4е затита гегат соп$Ии$ аезипаит.) шаге реги иг. 
Отиси$ ргащегеа У1$егилси$ Марпи$, аа фезапп сигат Бабе её с1ауез Уепае веги, 
пиег Шоз оси ВаБее. Опоа $12 1епиг ана аб аа Тагсса тапдеаг, аи аа раб сат 
ибЩает уегееге рипсерз атЫйгаюг, зерет Шоз Багопез ва 4е ге? сопзиате ей зсирю 
тапдаю“. Н! сопегегапеаг ш У$епа, ехси$$15ауе сапсюгит зещепй1$, аш асю ориз 
еззе <С 294> афитепелг рег \Уеписшт Рипс1р! геЁегапе. $11? р1асиег Рипс!р1 соп$Шат, 
тапаае и 1пта 10{ 41е$ еа гез аа ехесипопет рег4исаг. Тит оо, уе] 1гез, уе] ейат 
р!агез, $1 пево1 гано рози|ауеги, ш Ргоутс1а; шИиииеиг, реси<В 73? тат ай аппопат, 
аи аиаша абиа8 И1$ плззат Рег соШвипЕ” её Шезалгапо {гадипь, а апо зупегарбат 
ассери гесршие. Пз4ет зереш Багошри$ соп$зШаги$ {Пезаигапи$, 521$ ии шеп$1- 
Баз, ассерюгит её ехрепзогит ганопепа ге 4еге {е<^ 7? пет. 

Сопзтегапиг ащет ш ео гегапо, $1 раса еп {етрога, а4 1тесета уе] ацаЧ4гт- 
сета ПпрепаНит шИШа, $1 уего поуиз Рипсерз а Ройа пийайи, аи ри!5Нпи$ ш зиа 91е- 
пцае поуо @ротае? сопйгпег, аипеегна Ёеге Ппрепайат та соШе1 дебет, дих 


<С 291> 


ГА 146: вставка между строк. 

2 Написание: Оцо441: А 146, В 192: Опод я. 

ЗА 146, В 192: де ва ге. 

ЧА 146, В 192: зспрю тап4даю ше. 

> Уизапзсй! 2006: 260: $1[п]. 

6 Сиш (1973): айаз, — см.: 5/ихаяусй! 2006: 260, по\а 1. 

ТА 146, В 193: соШгапь, так же в изд., — см.: У/изапусй! 2006: 260, пой 2. 

$ Так жевА 147 ивизд.; В 193: ападгавииа, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 260, пома 1. 
ЗА 147: поуо Ч1рютае, — вставка между строк. 
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отша а п11зетз <С 295> зи а!45 аа ехрепаат 1пехр\е ет Оштаппса Аша ауапата, 
апосипауе подо соггадипиг е{ ежюгаицепг. Оп4е, ш 4е$! аасо са1атйацит ас па1зег!- 
аглт питего, ехнетае Ч4езо!айоп15 иипиле ренсшапл2. <А 148> 


САрУТ ХУ 
ОЕ ТвВОТО ЕТ РОМАБВИ$, 
оч: МотрдУТА ОтТНМАМ!СА3 АОТ. РЕМПТ 


Ех ачо Рапиб! г1р1$ шпошеге Офтапи!ит агпа ад Мерпап! М[агп!“ изауе {ет- 
рога, ЮЦИег Мо|!Чау! зпат аеепдегапе Поецает её пес Мап4И1$ атрИзуе? ргопи$- 
5101615, пес <В 194? у1стогат Уа]аспогиат ехетр/о реШс! ролеге п регееппо 1аго соПа 
зибаегепе. Мес об${а{ апо4 аПацойез а Рипари$ Мо!Чамае ресише ааа Тигс1$ да- 
ат <С 296> Ду5зе аппа[ез геЁегапЕ ран; ргадепноге5 епии риис!рез, сит пати ге@!- 
теге уехат’ рыегапе, сеебган$ипогат ргадепиг 1аиде, Уепе ВегриБИса гесогит 
ехетро, тегио тагзир1о датпит таеБап шее, даАт за Ргоутс! её заЫесН8: 
{ибиат {атеп, ацо4 регрейиит её соп$%апз еззеф, изауе а ргааН Уерпат {етрога, 
пипауат рошё ппрош. Нида$ {атеп? ЯНиз, Воёдапиз$ [л1$си$, злат Мо а\мат Тагс!$ 
Гелдаапат, [сё ех раего, и Еегог, {ебатетю!, геддай, 61$ 1е21и$; и, ацоапиу5, 
аопапит ауамог тИит аугеогит, едио$ ацаагакица, её уешти ацашог {а1сопез, поп 
{атеп ий пошше, зеа шеи 41 гесовопепа {апалт, зо]уегет; е{ 51 ЗиПапиз 1рзе а1сли 
4егеззе! ехре4 от, ацашог п Ша <С 297? Мо!дауогат а арепепда$ уаз ромезауе ге- 
Всеп40$, ш Тигаса сайта пийеге. 

ЗабзщегипЕ ее еца! [е5е$ рег ицеггат <В 175? {еге заеесшитИ, её Тагсае, сощепы 5е 
бепит ипрози1зе Мо]даусо {апго, айгаВеге Шиа", а{еаиат аззиезсегей, аи! поп мегипи. 
Розеадиат уего, роз [оапп!5 Аппеш гебешопет, Моачогат угез реп$ айгие Ви5- 
еп, а епл$ зиссеззоге Рего, совпотепю с1аид а, диодесипт аигеогат тИйНа ы1Ъив (Наг- 
а42) потше роз аге соерегап“. 14 Пс Вагопез сопседегеге, пои 1атеп Рейлаз <А 199> 
и 1рзе рити$ Мо!дам 1шпбиит ппро$1$5е роепз аи те, 14еоауе, 4езецо рипслрай 
5оНо, п Ттап$зулашат?, аЫ зиа Вафеба( Бопа, $е гесерй. Зиссеззоге! А Тигс1$ Чайлз, [апси] 
Захо, Ното $2еуи$ её нисШепил$, Мо!ауогит Заг4апара!а$, <© 238> ив зсерна асстрегет, 


1 Написание: 1146$. 

2 А 147: ипае, ш 91е5... реисиат, — вставка рукой Д.К. в продолжение текста, см.: 
5изапзсй! 2006: 260, пота 2. 

ЗА 148: Оштаписае; В 193: Офтатисае, — см.: 5ибапзсй! 2006: 262, пока 1. 

4 бшзапусй! 2006: 262. 

> Испр. из атрИ$4.. 

бА 148: рани Аппа[ез геРегапу. 

7 Испр. на уехайонет, — см.: 5изапзсй! 2006: 262, пола 2. 

В 194: испр. из зчЫесе-, — см.: 5/изапзсй! 2006: 262, пола 3. 

7А 148: {апдет. 

ЮА 148: Псет... (еатепю, — вставка между строк, на поле зачеркн. вставка рукой Д.К. (>): 
аппи$ ацодче поапи$ ех СИгошсо Мо!а[а\!со], — см.: 5шзапзсй! 2006: 262. 

ПА 148: $[а]еси ит. 

12 Д. Слушански соотносит дейксис с Непат, — см.: 5изапзсй! 2006: 262, пола 4. 

ЗА 148: аппи$ поап4и$, — зачеркн. марг. Д.К. (у), см.: 5ибапзсй: 2006: 262. 

14 В 195: рози\ап ссерегипь, — испр. из роз@\аге си-, см.: 5шбапсй! 2006: 264, поиа 5. 

ЗА 149: Тгапзууатат, — см.: шбапзсй: 2006: 264, пола 1. 
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сопсез5( ас|е апесипауе Тигсае розваБапф, пес теми сопзригсаге аташ, апат а{е 
паПат рабоега*. Зисседепи {етроге, сит 14 шеитш аЙаицойе$ ехсшеге ршсрез уеЙепё, 
асседепНБи$ ргаезеит пез $ 915515, 06 аизепа! ий! Тигсае шуепегапЕ оссаз1юпез?, 
(А Чио4десит аигеогит паи ад зехатииа аитауе Ппрепапит ша, диз Вое т {Пе- 
заигат Отапгиса ге1ри<В 196>[сае зол АеБепь, азселаеги. Аа 14 асстраепаит, $1 пиПат 
Оштапи1и$ сит а[115 Еигорг рипери$ БеШит ицегсе4а, ацобапии$ ана ех шйп11$ 
офаайби$ Ппрегаюги$, заб попе Сразпе Аргаз1, фезаип ргаЕеси, ш Мо]|дамат ший®г. 
[$ тагпА ротрАЗ ш ифеш шнодисииг, её роауат питегауеги реситат, еат Рипа! 
цегат соттепааь, ас Соп%бапипоройл <С 299? шин пабе. Рго 150 1абоге, Ше зерет та 
аитеепюз$ Ппрепа!ез, сит рее 2ееШ та“, а Рипаре асарй ; поппипауат енат та1ог 
ресип1а затита 1р$1 дап ебет, $1 14 уе] Уезшиа$ $15 Шепз паззеги, уе] СБазпе Ага$1 зшги- 
[ап репез Ппрегаюгет эгайА уа[еге зслатаг. Розаиат ащет гез14еще$ рппар1$ шит 
ШФезаигагиз 1прегаюогиз питегауение, а5 Свазпе Агаз1 ассерй зупегаррапл? ассрипе: еат 
МадепсраШа<, ргаерозйо штегопитв, обепаип( её аб <А 150> ео аПа эспедшА допапеаг, аца 
Гаесаг” Шли$ апп: фифт р!епе зоабит еззе. Обатауе МеКиЪс21 еГСВ 7>[епа1, рито 
зиргепи Уезии спа, $ме шито зесгеапо, рогиеипь аи ассерИ$ аПогалт зупетар\$5, 
чат 1р51$ аа зо ее ресиша сопЕе5;1опет. Напс, 61а Кезл4епиби$ попзнаапа $1 у1Аеги 
\Уезииа$, Вез4етмез Рипс!р1е <С 309> Сайапо ша! пабе! е! 1рзе, ий её Тершегааг®, Мап4аз 
аа Рипсрет, Бапс Ееге ш зепзит, спой Щегаз: (Роз Инат) “О5епгите еда$1 Уа4215 о]ап 
алелеп!тии? план, Би зепе! т[ьЪапкеде!0 теетиг о]ап сВа7ше азазшип! тагей Пе? баб 
АНдетиа7тееЗ о]апСарице ида]ант МЫнетапуеасиКаг?едауееВ шт 6 е]етл1521ег- 
даг. АЕепп Беогдаг! о]аз1т!8, ВеуНе и Ра Вар! еЙепайти? сБатхеЙенпил?0 }ецтер?1 зепа 
Бе!а| о]5 ап. Сиогет 5ег Бипдап Бойе дасы, бат сы 4итий Рад157ае4е щек?! Чегизап 14тр, 


! Испр. из ишт, — см.: 5шзапзсй! 2006: 264, по 2. 

2 А 149: испр. из оссазопет, — см.: 5шзапзсй 2006: 264, пола 3. 

ЗА 149, В 196: следует а Рипаре. 

4 В 196: 2еъеЙпа, — см.: 5шбанзсй! 2006: 264, пота 4. 

> А 149: вместо зупегарбат, — см.: 5шбанзсй! 2006: 264, пола 5. 

бА 149: Мтегагат, так же в изд.; В 196: Мтегогат, — см.: 5ибапзс 2006: 264, пой 6. 

ТА 150: -е-, — вставлено между строк. 

$ В изд. : (ейегЧаг, — см.: 5изапусй! 2006: 264, пока 1. 

ЗА 150: вместо зачеркн. в тексте: 421еп1тиап на поле рукой Д.К. вставлено 471е71еп!7, дру- 
гой рукой приписано -ип; В 197: 421ещегитми, — см.: 5изапусй! 2006: 264, пойа 2. 

ЮВ тексте: пабапкеае; так же в В 197; А 150: тафагКеае; в изд.: ши Бап Кеде, — см.: 
эйатзсй! 2006: 264, пока 3. 

ПВ 197: испр. из аваппип, — см.: 5/изаняс# 2006: 264, пота 5. 

12 Написание тапЁенН!е. 

13 Написание АПдетща гппте@е. 

НА 150: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. в тексте: СариеКНна!ети!2, — см.: 
5шизапзсй! 2006: 264, поа 6. 

ЗА 150: СиКаг, — испр. из Сизиг; В 197: сиКиг — испр. из гаКиг, см.: Ушбаязсй! 2006: 
264, поа 7. 

6АД 150: {е57Шт. 

17 В изд.: Бегподаг, — см.: 5шзапусй! 2006: 266, поиа 8. 

18 В изд.: ат, — см.: 5шбапзсй! 2006: 266, поа 9. 

ЭВ изд.: Рад1зтак, — см.: Ушзанусй! 2006: 266, пока 10. 

20 В изд.: свагиеЙенпит, — см.: 5/изапусй! 2006: 266, пока 11. 

21 В изд.: еюк, — см.: 5/шзанзсй! 2006: 266, поа 12. 
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уаг сидгени1 за еПаезш! сБЛайп4еп? 1суга27 1Чир задаККайл 15Нсате4е? ЗаЪ Е садеп о/а- 
яп, уе езз@ата”, 1[4] е[$ “Пумиаге уе ресита“, ацат уо$ аппиат зомеге 4еБен$, Нос ес 
аппо рег сопзИаелт а поы$ Пезаип ргаесвлит? её оз Кез14ете, аш ш а!ззипта <С 301> 
Роца регрело 1п 5егуйи$ уегзапеаг, р!епе её абзауе ЧеЁесвл <В 198> тадпа асб тедана7 аи. 
Еицде! $1$ 1 отпби$ абипдап$, В21415$ 11 Пирегаоп$, засп Оопл11 по$п, рап!$ НЫ рго- 
Вслае (уе] $ тегИопи$) УлаеБо {е. Еадет гайопе ппро%егит, ш а]115 Ппрегаюп$ позе 
зегу $, зааН$ уез$ зе 01158, отпез аиге ш {е зип утез ехреп4аз: шуаиё ащет, уе а|- 
4е??, аиат НЫ тап4айлт №ега 0, асеге итеаз, её ш Вае её Идеаже сопхапн зетрег реде 
шседаз, её рах $1 НЫ. Даб” $$.П 

Ртазег аппиит!? Шиа, 4е ачо пипс уефа {еситиз, <А 1? ифит, ш Вата, уе! Раз- 
срае Тигсагит, Р157еВ!3, уе! Чопа потше, Мо!4ама зо!уеге ее! [тпрегаюп 4фаодепа 
Ша аатеетю$ Ппрепа!ез, сит ЧиаБа$“ реШЬи$, ипа ХебеШпта 1500 ПпрепаНит, аКега 
|упсеогат: Уа!4а? ЗаКапа, Ппрегаюнз <С 302> тан, аштаме та ПпрепаНит, её рейет 
]упсеат, рго сега!6 а4 сапд@а$ ра]ай1 Ппрегаюги, зех Иа, рго зеБо а типеепдаз пауез 1аз- 
$1саз, диодесип та ПпрепаНат; КуЯаг Агаз1, Атсмеиписро, <В 199> ло тШе! ашптвеп- 
10$ [е011105, её ре!ет 2ефеШ тат: Уезшо аатауе пИйа ПпрепаНит, её ре!ет 2хебеШпат!8 
ргенозюгет; КлеВал1ае Фао та! дитеетюз, сит рее 2е5еШтпа; Тейегдаго? те УаШепзе$, 
аатапса ре[е хеБеШпаА; Ве15 еЙепа! диштеето$, сит рее 2ебеШпаА. Кейаца, диз обааНби$ 
аийс1$ Ппрегаюги$ её Уезии 919 16иипег аопапа, рапи, зепсеа её реЙез хеБе!йпа уШоге$ 
(апаз Рас7е 121, ео ао ех ред 1Ьи$ хефеШлогит?2 сопйсапеаг, уосап?3) ух анаиап4о?* п1- 


ТА 150: вставка на поле другой рукой вместо зачеркн. в тексте: ейаепя, — см.: 5йдаизс@ 
2006: 266, попа 13. 

2 А 150: конечное -п вставлено над строкой. 

3 Написание: 15Нсатей 4е. 

* Испр. из реситиге; В 197: ресишае, — см.: 5шзаизсй! 2006: 266, пола 14. 

5 А 150: Ргаеесват ТНезаин. 

6 А 150: вставка между строк. 

ТА 150: ас ге44Иа, — испр. рукой Д.К. вместо зачеркн.: поб$ ааа дие, см.: Эбапусй 
2006: 266, пота 15. 

8 В 198: [зачеркн. \е$] шаейл$, — см.: ЭДдапусй! 2006: 266, попа 16. 

ЗА 150: (уе “аЩег”). 

ЮА 150: меги. 

ПА 150: е{с. е{с., в изд.: ес., — см.: 5идатсй 2006: 266, по 17. 

РА 150: далее зачеркн. Нос, — см.: ‚5/изапзсй! 2006: 266, поа 18. 

1ЗА 151: ‘Р152Юе$2”. 

14 Буква -а- испр., — см.: 5/изатзс 2006: 266, пома 1. 

15 А 151: Уа|4е. 

6А 151: ...]упсеага. Рго сега... — см.: 5изапзсй! 2006: 266, пока 2. 

И 5изанзсйЕ 2006: 266, пола 4, 7: дао тШа, так же в: Сири (1973); А 151, В 199: тШе. 

ЗА 151 исл.: ошиб. повторено дважды. 

ЭВ 199: ашпеелюз... КЮералае, — отс.; дао тШе, — во всех источниках, но Фо шШа в: 
Уибапзсй 2006: 266. 

20 В 199: Тевагдо. 

21А 151: далее зачеркн. уосат, рукой Д.К. перенесенное в конец предложения, — см.: 
Ушзапсй! 2006: 266, поиа 9. 

22 5 ибапусй: 2006: 266: хебеШпагат при 2ебепогит во всех источниках (см. поиа 10). 

23 А 151: ацаз Расге... уосапе, — вставка на поле, последнее слово приписано позже. 

24 В 199: испр. из анаш, — см.: 5ибанзсй: 2006: 266, попа 11. 
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пи$! ападгагиа тИи$ Ппрепайит еЯсепе. шзирег, $1, шегаеше сит Ро|оп!5 Кив$1ие 
Бе]о, <С 303> Рапи ит роше $%егпеге Уезиаз тап4е, аи едпоз рго Пирегаюно або, 
уе] енат а4 уенепда юппеша БеШса? та1ога со, ай аппопат соШе1 плБеа&, рагай еа от- 
ша дцат ассигайзите а ргоушсла аеБепг; ехреп$зе {атеп отпез е и аппио забнаВип- 
В. $1 поуиз аНа\у!5 рипсерз сопзИйи дебеай, поп еадет зетрег ресита зоК/ог; е!1 епт 
ауапна Уезши её ат Но сапд19ан тоЧит ргаезспиб. Зоеппе {атеп е5, дап Ппрегаюп 
меш аитауе шИйа ПпрепаПит; За[апае тай аиштауе ша; Уезшо аишаесип па; 
Кера!е Чи итл Штаз, ацод Уезшо <В 200> дани“; Тевег4аго пШе; Ве15 еЙепа1 дитеепюз 
Ппрепа!ез. Кейаиогаит ойаа[иат её ааНсогат допапа, <А 122> ин ш Вашапа Р152Юев?, 
а ацаагаги йа ПпрепаПит та азсеп4ипе. [5$Юетпе Ага$, аи рипарет а зоПат 
дедиси6, <С 304> Чесет шИИат 1еошпогат Бопогапит асс1ри. баер1 те {атеп Ша ех- 
репа зитташ {гесещогит шИашт еошпогит е сиг; даа отита поп е $10 Фезапго 
Рипсер$ дерготи, 5е4 гезриб[са. Сопйгтано ачоа[\]е рипсрай\$ $ца5’ ехрепза$ ро5- 
па. Езё ва, ин 5иргА Ч1хити$, уе] пипог, уе] та1ог. Мтог, дла зайет НаКкт Еегтап! 
уе! тапдаит дотшти авг, уешб адишауе п $ ПпрепаПит ; поппапаиат ейат, 
51 Уезши$ Бепе егга рипсрет аНесиа$ Шеги пишог$ гедаппиог. Ма1ог ащет, ш аца &1- 
рота Рипарайа$ гепоуа иг, роеаацат {тез аппо$ рипсерз$ 5серна {епиеги, Веп аебе", 
еоздетаме гедшги зитйа$, аиоз по\: Рипс!р!15 сопзйиво. Ргащегеа, $1 Сари47а8В1? ап 
а|и$ ал15р1ат <В 201? аийсогит Ппрегаюнз обаПит сит тапдаю ад рипсрет <С 305> 
шашг, поп зше допаги$ аЫте 4еБек. <А 153> 


САРУТ ХУ. 
ОЕ мовилтАТЕ Моголдуд 


Опршет Мо!4ауг поБШиай$ шаи1$Кип$, поп ориз е${, апагат зепйит ехетр/о, 
а шсецаз обзсигазауе (гаЧШюопез геслитеге: ргобай сипсИ$ рег офет ПИегайи$ Отаес1 
Гайшауе зсирюгез$, шейЧ1апо зе с1апи$ пом$ аЯапаип: [итеп. Медуе епип Юге аг- 
Ынаштиг, аш пезеё слуез шИиезауе!0 Вотапоз$ Ё1155е, ацо5 Тгаапи$, робеааиат Оесе- 
Бат 4еу1с15зеф, готауе Рас1сит гегпат 5и6уег5$$е, ш Раслат, сем поуа$ со]оплаз, 
4едихегах. $1 4ееззе поб$ апиаП {езНтошит, аио Надпапиз, тоцмо Тга1апо, сит аНаз 
Аз1айса$ ргоушаа$ Багфаг!$ сопсе$$15$еф, Пос итсо а 4езегепаа Мо!дама гаепеи$ Пи$$е 
тетогааг, аб тешегее 10 шИНа <С 306> Вотапогат смт, аш 11 егапь, рег4еге: 
зи сеге апнаицай$ регцо [есюм, а4 ге! уегцаж {ет шагапаат, соп%ап$ ицег отпе$ Ко- 
тапогат 110$, ацо рго<В 202>Бебапеиг т 1ег1опез алетачат [евеге, п151 с!\15, еодуе 
1рзо потше по 1$ еВег. Оиге сит Ка ше, п@епиат гейцайопе а Фигатаиг /Епег!2 ЗУуй 


1 Вписано между строк другой рукой, — см.: 5изапусй! 2006: 266, поа 12. 
2 А 151: БеШса — испр. из ЪеЦо, см.: 5$/изапзсй! 2006: 266, поа 13. 

3 Си (1973): заб ианиптеиг, — см.: 5бапусй! 2006: 268, пола 14. 

1А 151: Шиаз, апо4... аиг, — вставка на поле. 

2 А 152: Р1521е$2. 

6 Приписано другим почерком справа под строкой, — см.: 5/ибапзсй: 2006: 268, пола 1. 
7 Испр. из зиат, — см.: 5/изапясй! 2006: 268, поа 2. 

$ Написание: НактЁеппап:: А 152: НаКт Еептат1. 

ЗА 152: Сари42ав21. 

0 Постпозитивное -дие смазано; А 153: тИиезаче, — вставка на поле. 
ИВ 201: испр. из а|$, — см.: 5/изанясй! 2006: 270, поиа 1. 

12 Написание ошиб.: Ате»; А 153: Аепеае. 


— 129 — 


соттепил, ацо ехиат Котапогам едет Мо]дамат Вл155е регуе: педуе епит ип- 
Чуат созем зспрюп$ 1езитопат орипо а1$, аи1, шШе роз апгц5, е зиа сошесшла, 
Чиа уошеги, Ы]жегаф, седеге сопзчеуй. Гат уего, ий зетрег, рег 10, ди» Тгаапит 
её поз имегседипе, зесша! ргораваблт сопзегуанитауе меги Вотапит т Баба 2епиз, 
1оп2А ЧедасНопе детопзгаге поп е5ё ргазепН$ шзНша?. Ошсит аибкавиз оБиситиз 
атгитепцит <А 154? Фаесват <С 307> Мо]да\сат, ааа, сит ргорй5, аиат оПа аЙа аа 
Вотапит зеппопет асседак, еАепии$, алат и сопна1с1 роз, вепи$ поза соп- 
Погез“ аггай. 

М еауе ф{атеп п зати$, аи еаз4ет ацодуе ргшаре$ поБШит $Ягре$, аи Пое ш 
Мо]!дама Ногепт, от ацоауе и{ег Котапо$, саит ш Васла еззепе, 41епиже ицег $о4а|е$ 
ехсе[а15зе ех15Итетиз. Регзреса <В 203> поы5 ез{ гегит Нитапагит \1с15$и94о; пес 
1гпогапиз а ОгагоВ, Мо!Чау1а шУаигаюге, поп 15, ам р[иге$ гесепзеге роыегапЕ та1о- 
гот (010$, 5е4 аи! угоще е{ Вае гейачо$ зирегабап\е, зарепогез ай щю$ ЁРл155е Попог!$ 
стада Чгузаауе слуШа её БеШса шии%епа. Еоз4ет? поупти$ 4езо]аю$ Тацагогат и- 
гарноп из Мо!Чам аетоз по\15 газНсогат е Роотма аБаскюгат со|опИ$ 11156115565, 
соп 5 ауе а зе ра21$ уе] зилт потеп ша1915зе, уе|, аио4 ргофа Ш и$, разогит <С 308> 
пошша ш побШИай$ шуепе ааора5зе. Зиссеззи {етрог!$, сит 4езгисй$ Тигсагит \1, 
Зегуогит” Вшеагогатаме гезп1$, гез1а апоауе Отаесогат ит; п рое%бает аПегиее- 
пагиат уеп15$е{, пи[ю$ е поб1115511115 еагит гепНипа $Ягр!риз$ ргогепЦо$, ш Мо|дамат, 
сей соштипе ИШа$ гу! азу[ат, $е гесер1$5е, зладуе Ваешже 11 1еепайа$ па$ её Багопа $ 
ропогеп адерюз$ Аиз$е, сет ез+. Ца ейат е Тацагогат по Шопби$ 5Игр1ои$ ап, 
сит ргорег регрегаа {еге, аи Зсура$ ииег <В 204? её8 Мо!4ауоз вегеБапеиг ЪеПа, уе! 1п 
сарНуцжет уеп1$зет, уё] ицезипагит 4155еп$1опит егёо, зроше зе Рипс!р1ри$ 4е{- 
еп, СЬг15ю потеп аедегипЕ её а суша шИйапаауе Ргоушсе <^А 155? типега Ёаеге 
ат!$$1. Рого, ргох1те е@арзо ргаезейит заесу1о?, сит Сопуапйипорой ш Мо!Чамат 
ши соерегип рипсре$, рага схегЮезогат!0 <С 309> её АБахагит тапср1а а Рипс!р- 
Би$, сит аабис риуай Соп$апНпорой \уегептт, соепиа, розацат В4ет Роп$ |оп- 
21$ зегу!и$ ргоБауеге, а аийса рито шииепа, тох её ад Багопайл$ еуеси, еодуе 1рзо 
поб|Кай$ ргаегорайуат соп5есий Шеге. Е Ро]оп1$ ейат поппиПо$ ш побШиш огшет 
азслуеге рипсрез, п ргаезегат!И аи! ео геёпо егапЕ ауепНогез, ий у1с155 пт, Мо!Чауо- 
гит роге; ш по Еает Ро]опат Шеге соорпай. Нас гайопе сит пит ацеегеег по- 
Пит Мо!дапогит питеги$, ш Нез ог4шез 415регате {юат побИиажет рипс1ри$ 
р1асий. Ргиплз [0са$ Багоп16и$ давиз ез, 11$, пили <В 202? а] уе] 1рз1 а рипср1из аа 


ГА 153: зесша, так же в изд.; В 202: заесша, — см.: 5ибапзсй! 2006: 270, поиа 2. 

2 А 153: К этому месту привязана зачеркн. вставка на поле рукой Д.К. (#): зашАет 
Г16го 4е Котапо-Мо!Чауогит за /5 аетопята ит ршатиз$; Д. Слушанский считает фа- 
культативной встречающееся в изд. осмысление $а$ как ЁаИ$, см.: Эизапзсй! 2006: 270, 
по{а 3—4. 

3 Вписано между строк другой рукой. 

* Окончание -е5 приписано к слову. 

>В 203: ...пичыена, еоз4ет... — так же в изд., — см.: 5/ибанзсй! 2006: 272, поа 1 

бА 154, В 203: сопзеу1зе. 

7 Буква -У- испр. из -п- (?), -1- вставлена над строкой; А 154: Зегуогит. 

$ Вставлено между строк другой рукой, — см.: 5шбапзсй! 2006: 272, попа 3. 

ЗА 155: $[аесию. 

10 В 204: Сяегчезогат, — см.: 5/изапзсй! 2006: 272, поиа 1. 

ПА 155: ргаезегит, — вставка между строк. 
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зирегога гарибИсае типега еззепЕ еуеси, уе] е {айит запгите пазсегептаг. Еодет! {еге 
ог4те, дио ш Ви5$1со Ппрепо боярсюй родъ? а гейаи5 шЕепог1$ © 319? сопа1ю015 
по Би$ 915ЯпеиГог. Зесипао огаше Пафепиг Сицети, уе] аийс1, аи! ипаит аЦегатме 
рагит Баетедйа{е а та1опби$ ассерегапе, аца]ез ииег В$$0$ ДВОРЯНЕЗ Уосапигт. Тег- 
Ч УаНоп1$ зип Са[агаВ1, еаиЦе$, аш рго {еггагит, ача$ 1р$1$ рипс!ре$ сопсеззеге, 
изи, зетрег еоз4ет1 ш ехре4!опе, $115 ехреп$1$ зе {епепиг. О]Ити зип Кеге5з, 
40$ со]опо$ Пего$, ацат побЦе$ уосаге таПетли$; Кал$5огат О4по9уогси$ Ееге сог- 
гезропает\, пес газИсогат аца$ Вабепе, зе раге$ зип! ипип рагит Паб ЦапЕ, зцазауе 
{еггаз уе] 1рз1, уе] рег зегуо$ сопдисиНо$“ со[апе. <А 156? Вагопит $Игрез, ацаез аб 1ш1- 
по Мо!аамса 1$юпа тетога{, сипса аавис зирегзит, пигоауе Таю ищег 101 БеПа 
её 101 Тапагогишт |[айтосила, паПит аарис рей уег$ МоЧауогит поБШит репиз, $1 
ип1сит “© 31? ВазЦи Атвамг. Мо!За<В 2061 Рипс1р1$, ехс1р1аз, аио@ сат ойш ат- 
ршШиаше сапа гейаиа зирегаге! вое репии$ ищегсай. Оцату5 енат поппаа ео- 
гит $Игрез ад {ащат раирейжет Мегши гедас1а, ще аишауе шИШби$ аШагит, аца$ 
от роз еБапе, ух? ашпауе генпиенить, 1рза {ател рговетез 1псоли1$ сопзегуаот. 
Гауаб ащет попипа еагит $Ягриит Бис паггайот ицетзегеге; 14ауе, апошат Ч41211- 
{же силос ищег $е зацайез пафепеаг, зепе а]рпаБейса. 


АБатае$(. 

Агриге${и. 

Азат, ал1аб Азапе, [оапп15 Уа]аспогит, ариа Спопжет, Рипс1р15 Йане, опршет 

аси. 

АгарезЫ!”. 
Ваща$7е$ и. 
ВаВоез. 
Водапез1. <С 312> 
Во2и$2е$Н18. 
Ва157ез! дир[сез?. 
Во\мез{1, 
Во7егепи, 
ВигещезН1 0. <В 207> 


ТА 155: ...пазсегепеиг: еодети...; В 205 и изд. так же, как С, — см.: 5идаяясй 2006: 272, 
попа 2. 

2 Под русскими формами другой рукой вписано: Бодаг$К1 Ко; А 155: БОБАРСК1И РОДЬЪ; В 205: 
[зачеркн. рРОДЪ], БОМАРСК1И РОДЪ, — СМ.: 5/ибапусй! 2006: 272, поа 3. 

3 Над русской формой другой рукой вписано: О\огепе; А 155: дворАме, — см.: 5ибапус Ш 
2006: 274, пота 4. 

% Окончание -с10$ небрежно испр. из -Н0$, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 274, пока 6. 

> Две последние буквы выцвели. 

бА 156: аш а Азапе... Чисипе, — вставка в текст рукой Д.К. вместо зачеркн.: Сгаеси; аб 
Азапе, — вписано над строкой, как и дисип{ вместо зачеркн.: №, см.: 5шбапзсй 2006: 274, 
пота 3. 

ТА 156: вставка на поле, уточняющая правку в тексте первоначального Агафез, см.: 
5шзапзсй! 2006: 274, поа 3. 

ЗА 156: Вониз2ез; В 206: Вовизхез, — см.: 5/изапясй! 2006: 274, пола 4. 

ЗА 156: вставка в текст. 

ЮА. 156: Вигее]ез и; В 206: Вигршезш, — см.: 5изапсй! 2006: 274, пола 5. 
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Сащаситешщ, Отаес1, аб оаппе Сащаситепо, Соп$апНпоро!ео$ Ппрегаюге'. 
Сащетуш, Таииса СВегзопезо опипа1?. 
Сагабазте${и. 
Сагрез. 
Саагалез 1. 
Сргузобегей, Стаес1, Вера $Нгрз“. 
Смастегез 1. 
Соп$аюезщ, уе] Саипийслтези?. <А 157> 
СозНлезш, Зет. 
СтарепзКезш, Ро]оп!б. 
Стабашез 1. 
Стапгезш, 
Стегезе$ш, С7егса$$1. 
Се. 
С7оё9е$. <С 313> 
Рапез1. 
Доп!с2е$1. 
Огаги$2е$ 1. 
Дигасте$ и, уе] Ропези1. 
Егайс7е$и1. 
Сапези1. 
Сепрез. 
Со1апези. <В 208> 
Наба$$е$1. 
Ншс2е$1. 
Н1загез 1. 
[застезе1. 
Купастези!'. 
Ме щ. 
МШезщ. 
Мпезе1. 
Меге$и1. 
Мо\уПези! [Вас атШа 5 Рипс:рез патега{. 
Мо2ос27е51. 
Мигешез. 
Масшезеи. < 314> 


ГА 156: аб Тоаппе... Ппрегаюге, — вставка в текст. 

2 А 156: Таипса... опип@1, — марг. Д.К., см.: 5/ибапзсй! 2006: 276, по 6. 

3 В 207: После этой фамилии снова вписано и зачеркн. Сагрезш, — см.: 5/данясй! 2006: 
276, по 7. 

ЗА 156: Керла $Игр$, — вставка в текст. 

ЗА 156: -уг-, — испр. из -У5-; В 207, так же, какв С, см.: 5Дизаизсй! 2006: 276, пола 8. 

6 А 157: Ро]огт, — вставка в текст. 

ТА 157: вставка в текст, вместо частичной правки Д.К.: Клмасези из Качсези, — см.: 
изатзсй! 2006: 276, поиа 1. 

$ Вставка соотнесена со следующей строкой; А 157: вставка в текст рукой Д.К., но такое 
уточнение ошибочно, — см.: Эшзапзсй! 2006: 276, пока 2. 
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Месшез$, Огаес!. 
Ра!аФезни!, Отаес. 
РагаПрви, Отгаес1. 
Р|аези1. 
Р1зозюе$и, Рооп1. 
Ргатез 12. 

Васо\естез$ 13. 

Кати, Отаес1 

Корстепезни. 

Виззаез, Стаеси. <В 209> 
зерфепе$и. 
ЗИтстез иг. 

Эвитрез р. 
ъ7ернй сте и. 
$70|Чапезш. <А 158> 

Та]абез а. 

Тарези. 

Татазхези. 

ТапзКи. 

Тамбез 1. 

Тоюе$и1. 

Тадонезни”, Огаес. <© 315> 

Тагсшестез и. 
Уагапез1. 
\УпКе$19. 

Гогез. 

Хотез1 0. 


Моз ега{ ариа Мо!9ауо$ апЧаи! $, апигпо ии Ееге |е215 упи пасёа$, ацо ргоШе- 
Бапшг шуепез, ейат поб1Ш55ипо зепеге ог, & шипети$ рибИс15, 1151 ш шЕепоги$ 
зегуИи$ зи Иде, 4е4155ет{ доситена, 1опгоауе гегат и5и[1] её ехрепепиа Кл155ещ 
зибасн!. Напс оЬ самзат, шЁег1ог!$ ога1л1$ Ба<В 120*гопез #10512 510$, алатргипит 
ех ерНеь!$ ехегап, зарепой а|си1 Багоп! гату10$13 дабап, ааогат {атеп п11$ет0 


ГВ 208: Рааалез$ш, — см.: 5/изапзсй! 2006: 278, поа 3. 

2 В 208: Ргастезш, вместо Ргатез 1, — см.: 5/изапусй! 2006: 278, пой 4. 

3 Написание Касо\лстез, так же в В 208, — см.: 5/изапзсй! 2006: 278, пой 5. 

*В 208: Ворсиепез, — см.: Ушзапсй! 2006: 278, пола 6. 

>В 209: испр. из $Игс715 1, — см.: $изапзсй! 2006: 278, по 7. 

6 Написание: Зитгстезш, так же в В 209, — см.: 5/изапусй! 2006: 278, пойа 8. 

7В209: Тиаотез, — см.: 5изапзсй: 2006: 278, попа 1. 

$В209: вставлено -с2е-, — см.: 5изапясй! 2006: 278, пой 2. 

7 Написание: УНКез, так же в В 209, — см.: 5$/изапзсй! 2006: 278, пола 3. 

ЮА 158: Испр. рукой Д.К. из ХоШези, — см.: 5шбапзсй: 2006: 278, пома 4. 

И Правка Д. Слушанского, у Д.К. вначале: зи е{ ехрепепна й1зепе ргоБай, — см.: Уизапзсй! 
2006: 280, пои 5. 

12В 210: испр. из НШ, — см.: 5ибапзсй! 2006: 280, пота 6. 

13В 210: испр. из ати, — см.: $шбапусй! 2006: 280, поиа 7. 
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ПИ поп аШег ий роегап\, п1$1 и тепзге 1пзегушель, её сопауе опиши сизю4ипеп:т. 
Но$, роацат рег {еппиит ау сопзиемтез Ча1с155епк, её @егапиогЬи$ топ- 
Баз еззете итфин, 1Чет Ъаго ро%еа дисеБае < 316> аа Рипс1реш зиаауе пиегсеВ1опе 
ппрегафае, иё пиег сиб1с1аг10$ та1ог!1$ О1уап гес1регепиг, ех ацо, роз аппип?, п 
пти$ ргаогит, её ш4е т Зраапат {тапзЕегеБапиг. [1 $1 аи1$ Бопа 4011$ Воп- 
еогитауе тогит зресшиша е149155е, Ца и{ аПауа 4е ео $рез сопср! роз, ииег? 
сиысщаг10$ та!0г!$ сиси соорабашг. ш@4е, роз аПацо! аппоз, а!$ сашзаат 
Багоп1$ И\егсез$1опе (рагепиби$ епт ЯПат рипс!р1 соттепдаге 1п4есеп$* еззе 
риафБап!), Ромеисте|, уе! Розеисиз$ пипог, <А 13? (даогат дло4деспт, утваз а1- 
Баз, её (епиез, |1опецидше агат 1рзогат зацаще$, согат рипаре зе аге зо]еп?) 
еззе пабефашг. ш ео оЁйс10 $1 зат Идет её дежегиает ргоБауегае рипс1р1, а айа? 
енат <В 21? иценог1$ аш типега аапииефаг ; тапзаскаауе Па гауепище, ргило а4 
{ег $аНоп1$, (ап4ет <С 317? её а рипи ог4111$ Багопайлз еуерефатиг. $1 {атеп $т- 
Шаге аПдиоЧ шгепплт ш аПачо обзегуаз5е Рипсер$, раисо$ пита аппо$ ех шЯп$ 
2гад1Ъи$ поет а зиргета ейат тилега роега{ регдисеге. Ное ащет, сгезсетие 
сит раирецае зарег`а, тасшат зе за поБИай аПаагит поб!$ ех1$(итаф, $1 Баг- 
опиш аси! шзегу1а, {атеп саш риуайшт ууеге атЫво поп 51а, сипс$ то41$ 
сопашг, ие, Фауоге заогат аЁ штат, пуег оЁйс1а]ез пиегпо$, дио$ ВоегпаВб, уе] Баг- 
опу]10$ уосапф, ипо заЙЁи гестрлаг; аи! огдо, сит ацаз1 юпи$ геариб са зетшагит 
5, е апо ер]еп!” $0]ер Багопит питегиз, Ух 9161 роез$ аие шопзма Вопипашт 
5ар15зите а запита еуерапеиаг типега. А(ауе Бас саиза е5{, ачаге Гедиепии$ пиег 
зиргет! ог4 11$ Вагопез ропумез у 4еы5 #а510$0$, аггоращез, <С 318> 5ипрегфо$, поп 
а4п111гапаза зоат герибПса, зе её шогиш @415са1рПпа ехреце$, ш аи1!и$ и 
герепез |1аадабИе, п151 ао пабога, ежегпо <В 212? аихШо8 сииаче аезника, ип уе] 
а[ег, Бопцаи$ ии. 

Н!с ]ос! Югзйап Вал шсопуетеп$ егц, петогаге, даа гапопе её ди и$ зоептби$ Баг- 
опез Мо!Чамге арипсре сопзН валет. ОЛто <А 160> Десетьп5 Фе, засгаа О[уо]10 ВазШо! 
{епаз аг(еседет(е?, роз уезрегитаз ргесез, сипсй Багопез 1 типе теща, иБеще Магпо 
Рочеш!со3, ш Зраана уе аи Ч йопо рипс!р1з ге!пауип:. Зеацепн фе, 1аппаги са]еп415, н1би$ 
а ацашог аще АПисшат Боп$, ш аща сипсй, бат типепби$ вап4епез$ 511$, пит Чдерозй 
Вагопез сопуептапЕ её рипсрет ш({етр[ит а4 зоуеп4даз табайла$ ргесез сотиапеиг, фатеп 


ГА 158: дога, — испр. из доп!то, см.: 5иапсй! 2006: 280, поиа 8. 

2 А 156: испр. из ро\еа, — см.: ЭДдапзсй! 2006: 280, поиа 9. | 

ЗА 158: ег, — вставлено между строк. 

4 Начало слова (ш-) испр., затем оно подчеркн. и вынесено тут же на прав. поле, где по- 
пало под обрез, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 280, пота 10. 

2 А 159: аПаз; В 210: а|из, — см.: 5шбапсй! 2006: 280, пойа 1. 

6 А 159: Всеппаз2[1. 

ТА 159: испр. из йиреп, — см.: 5/иапзсй! 2006: 280, пои 2. 

А 159, В 212: следует: сииапе, — см.: 5/изапсй! 2006: 280. 

ЗА 159: вставка на поле рукой Д.К. (+): Пумегзо сарие сотр!ееп4ит, — см.: 5/ибаизсй! 
2006: 282. 

10 $ бапзсйг 2006: 282. 

ИВ 212: О. ВазИи, — см.: 5изапзсй! 2006: 282, пой 1. 

12 А 160: ащеседель, которое Д. Слушански правит на аеседепи, все прочие источники: 
ащеседеге, — см.: 5банусй! 2006: 282, поиа 2. 

ЗА 160: феге ... Розешисо, — вставка на поле. 
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зше 115121115] \, р1апе ас 9? отпез ехаис{огаН еззеле. “С 317> Н!5 Вуз, рипсерз$ ш бра а- 
нат ша, блауе ш гопо сопяде8, Вагопез ащет отпез ехиа, ш пштоге О\мап эгафат 
$151. Тат Рппсерз$, рег шитиш симсиапит, шагпит Роейшисит, 9 еат ш шипеге 
сопйппаге уошеге; зш плла$, еит ацет Ш зиссеВогег сопзииай, афуосапй ше. Адуе- 
шещет Рип<В 28серз Бге\ оганопе аЦоаишиг, ай рагепиии аи 1рзйа$ зеглйа герибИсг 
ргаезша тегогаф, еатауе саизат аЦега{ апаге уе] сотега{ ПШ еат @епиает, уе] сопбпте, 
1рзитауе аа аЦепогет Наеиаета, ргоро$1$ её ргаети$ е{ рсеп1$, Поцаиг; досеауе дазге 
е1 $111 азепда. Н!$ Ч1си$, агеещеит ПИ“ Басиит рогией, алет Ше, ехозсшав$ рипсир1$ 
тапиг её уе$Я5$ огат, ассри её раши ав гехосе4й, еодетауе {етроге А тагпо Сатег- 
апо СаЙйап шдийиг. Ргитиз <С 320? ащет тагпиз Роуешиси$ шипеп$ 51 шуетма ассри 
(поп дао4 гейацоз$ отпе$ эгади ащесеЧа{ ог4те епит, ий зирга Фхити$, ашийа$ ез{, зеа 
ада гейаи! рег 1рзат шгоис! аефеп®), Цадуе, байт ас 1рзе сопйгптаеа$ Меце, пл$5и Рип- 
с1р15, еит ацет таги Гого ее попоге тасаге рипсерз уощегь, ассегзи”: сш: Рипсер, 
роз Бгеует огайопет, Басиит амго раснлт На, тазпиз уего Роме]лсиз Сайапит? 1 
Витего$ шИси, её <А 161> заб Бгас1о" |еунег {еп<В 2? а озсиииа тапуз её огае уезН$ 
Рипс!раЦ$ аадиси. [Чет о спит ргаез(ай ге1аи1$ соп$Шаги$, её рип огаши$ Багопиз. 5е- 
сип@! ог! агопез рег зесипдит Роуешисит! адуосапеиг, её Сайапо шаиапеиг, {еп рег 
{еитат, СавНапо {атеп поп отапт, $е4 5010 Рипс!р!$ 1155 и ш $415 шипепби$ сопбгтапйит. 

Роз Ваес, <С 321? отпез зипи| рипсрет, а засгат Ебагеат еииет зеауипеог: 
Ч, ш{етр]о, поу1 Багопез аерозПогит зе4ет оссирапЕ, ехаисюгай уего, сит а1$ $115 
со|е?1$, ш ежепоп рогйси {етрИ гетапеп+. ЕгиИо засго, ад ргапапит рипсер$ уоса{ 
апозсипауе уошепь, сгса уезрегат уего, 512$ соп$Шаги5, её заргепи ог411п1$ Багоп!и$ 
Ыпа росша агвегеа, диз 4иаз Ееге ИБгаз саршапь, зесипа! ? эга4и$ зтеи$ ипит сгаегет, 
4опо шине, ацаВ ИП отпез рочеа, согат рипе!ре, мто репа ехнаипиапе. Охогез Багоп- 
ит рги ог4!п1$, еодет Че, & сопиее рипс!р!5 ипсоМ тЕ<В 123? попауе росуо зтешае 
допаптаг. Зеачепи 41е, Багопез Цегат ш ац4Иопит сопуешапф, рипс1р! рго ассерю 
Белейс1о огана$ агипЕ, её допагиит аПацоа, едиит гепегозит, уе] $1 ди14 айч4 ргепо- 
зит рафиеншь, ушей рег Ро%ешисит е1 ойегапе. <© 322> Еаи4ет Вопогет, еаделл исе, 
ихогез Багопит, ш ргаюпо гупаесе! 5, сопла! Рипс1р1$ ехНепе. 


: Написание: туп и$, с выходом окончания на поле; А 160: 11512115. 

2 Написание: ас$1, причем ас- смазано. 

3 Д. Слушански правит на сопзаи, все прочие источники: сопу14ее, — см.: 5/ибап5сй! 2006: 
282, поа 3. 

ЗА 160: е. 

> Рари-Папапи (1872), Сши (1973): ехозсшатиг, — см.: 5/шбапзсй! 2006: 282, поиа 4. 

6 В изд.: рат, — см.: 5изаизсй! 2006: 282, пой 5. 

ТА 160, В 213: ассегсе, так же в изд., — см.: 5/изапзсй! 2006: 282, пола 6. 

$ Здесь и во всех источниках: таёпиз Розйе]п1си$ уего, мы следуем правке Д. Слушанско- 
го, — см.: эйдапусй! 2006: 282, пома 7. 

ЗА 160: Саршапит:; В 213: Сайапит, — см.: 5/щзапусй! 2006: 282, пока 8. 

ЮВ 213: 6га1о, — см.: 5/изапсй! 2006: 282, пойа 1. 

ПА 161: опущено Зесипаит, — см.: 5баязсй! 2006: 282, пола 2. 

РА 161, В 214: следует а[шет], — см.: 5/изапзсй! 2006: 284, пота 3. 

ЗА 161: дио$, так же в изд.; В 214: адае, — см.: 5/изапзсй! 2006: 284, пои 4. 

ВА 161: испр. из ипо, — см.: 5Даизсй: 2006: 284, поа 5. 

15 Испр. из эупесер, причем -аесе! вписано над строкой; Д. Слушански правит на Суп[а]есе, 
при Супесае! во всех прочих источниках, — см.: 5шзапусй: 2006: 284, пола 6. 
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КеПаи1$ апп! {етрог!6и$, гапа$ Рипслрез апаша ш шипегби$ рибс1$ шщаге зоепе, 
поёт обе, аиотшти$! апосипауе {етроге уошеги, уеегез Багопез ехаистогаге, е{ 
поуо$ сопзНшеге ро$12. А, алотат 1ат апнаии$ зетрег ш апп! 110 сгеай плиапаие 
Багопез сопзиеуеге, ге|1опе <^А 162? {отзцап шуеегай топ диси, 14 1$ сегииопи$ 4езН- 
пагип {етри$, ацоа тахипе 1$ сопуешге та1огез гай 5ипе. 


СаАРУтТ ХУГ. 
ДЕ ВЕ! 1001$ 
Могрдуг 14со1$ 


Ух е5$е аЦат агоигатиг {ат ап21$$ {еп11111$, ас Мо!дама её, сиситзспрат ргоушс- 
ат, диз {01 её {ат Ф@\ег$0$ роршо$ <В 216? сопнпеае. <С 323> Ргамег Мо!дауоз, апоплт тла1огез 
е Магатоп В? геуег$1 зип, р]гез Стаеси, Абаш, Зе, Вшеап, Ро|ош, Созас1, Вл, Нип- 
гап?, Сеппаш, Аптепя, Га4а=, Юесипа[\]еб Супгап7 Мо!дамат шсоапе. Отеес!, Аа, 
его! её ВШрап Пеге 161 муии®, ег ра{цит тегсабагае орегат ап, рацит рго $йреп 410 риппер! 
папе. Сегпаш, Роог: её Созас!8 рапс! заль, еауе уе] пез, уе] айс! ойсаез; е Ро]оп!5 
енат апатит, зе гаго, аа Багопаеи$ Попогет регуепегап*. Аппепи рго $1641$ пабепеиг, ий 
с1\уез её тегсаюге$ ш аш$ и о1фи$ е орр!а15 Мо!дамее, 14етауе ааоа ПП, ‘пбинит рипс1р1 $0]- 
уипЕ: а4ае$фатеп засга$ 1рз1, згаие ас Котапогит засгоцит аз5ес1ае, Вайа питоге$, пес шсу]- 
Ногез ОПподохогит {етрё$, розу ете, Нбегодуе зи! па$ ехегс! Но вап4епе. [а4зе1 енат <С324> 
рго зла! НаЪепеи!?, её и/или аппиит ресиНаге, эга\а$ ог4та<В2И?но, зоуеге {епепиит; 
орШспит, рга\ег тегсаагат её саиропапат, пиЦит ехегсепь, зупагораз ваБеге иыауе роз- 
зип, [епеа$ фатеп, поп 1ар!Зеаз. Ка её Нипгап регрешат зегуижет ш Мо!Зама ог 
зип. Сшеай рег оат рго\утаат <А 163 415рег$1 зап, педуе Ееге Ъаго её, аи! поп рюгез Си- 
гагоглт атШаз 1 заесаз Бабеа. Опае, ег аиап4о Ша зепз ш Моамат уепеги, педие 
1ря1 погапь, педуе поз аппайез тетогапе. Пигиа ибп еа, диз сипси$ рег еа$ рацез Ст- 
зап атШап$, пи ауе уос1Ьи$ риге 2гаес1$, п $ ецат Регз1с1$ пужа е$. Ор@сцит, ргащег 
еггтапат её ээгапат! ацет, мх аниа Бабепе. Мабиага $ еадет адизе 11 аш5 гедотби$, идет 
погез, зиргета уйти$ её Чегепиа зресйса <© 323? длигат её онит. Тагса еНат, пегсацига 
стана ацатргез [а51$22, аб1зауе т орр14 1$? Чери; зе4 №15 пиШЫ се уе] Влидитп етеге, уе] 


ТА 161, В 215: апо пипиз, так же в изд., — см.: 5изапясй! 2006: 284, поа 7. 

2 К согласованию финитных форм глагола, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 284, пома 8. 

ЗА 162: Магатог52. 

ЗА 162: геуег$1 зип — вставка между строк рукой Д.К. вместо зачеркн.: Чезсепаегать, см.: 
5шзатпясй! 2006: 286, по 1. 

2 А 162: Опвап; В 216: Нипван, — см.: 5/изапзсй! 2006: 286, пола 2. 

6 В 216: {аесип «ие; изд.: есипд1аще, — см.: 5изапзсй! 2006: 286, пота 3. 

ТА 162: Спрап; В 216: Супвап, — см.: 5/изапзсй! 2006: 286, пола 4. 

ЗА 162: Сотаси. 

ЗА 162: [лдае! енат заб! сепзепии... 

ЮА 163: еа. 

ПА 163: её аигапат — вставка на поле рукой Д.К., причем -п-, как отмечает Д. Слушан- 
ский, читается с трудом; В 217: аегапат, так же в изд., где слово все же осмысливается как 
«золочение», — см.: Эшзапзсй 2006: 286, поа 1. Применительно к цыганам не менее допусти- 
мо и осмысление «работа по меди». 

12 А 163: [аз71$, так же в изд., — см.: Ушбапзсй! 2006: 288, пола 2. 

13 А 163: ашзаце ш орр14 15, — вставка на поле. 
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отит ш айацо орр1о ап раго, пиШю пули$! ае4ет засгата сопзгаеге, <В 218> аи ри саз 
зесипдит 5иат зирегзийопет ргесез лпаеге; педуе шзНи Оштапшса аша ипапат, 16 19 
рипсрез Моа\ рептийегепе. Обпат эеглит пищезсай! 

Мо/дам рип, ргащег по! е$, ацопии с1а$$ез зирга гесепзийпиз, уе] с1уез зап, уе] га$ис. 
С\уез уосатиз, аи1 ш и Би$ еВ орр1а15 4езипь, па$Нс0$, аш ш раз15. Ош ш орр!1$ петии 
зиЫеси зип, 1151 рйпе!р! Ипауе зой {ибивит $010. Ораа отпез ехегсеп: : гапл$ тегса- 
юг Моауиз. шпа епит ез{ еа Мо!4аи15 заре а уе] 1епама, и отпе гепиз тегсаёагае“ зе 
ш@епит Бабеать, ргамег уеп4опет еогат <С 326? асилит, ало$ е 95 ассраиЕ роззез- 
$01165. Азауе еат рой$зит[и]тл? саизат еззе афойгог, ацаге гаплзз ш Мо@ама герепашг 
су15 оршепил$, поутаауе раша, дпатлу15 тиНо ад ежегоз рага апт! а], ааага <А 164> а 
из4ет асс1р1аф (атеп ресипае шор/А регребло 1абоге!. Мегсаюге$ епип аЦешеепае, Тигсге, 
[а4з=1, Агпег её Стгес, ало$ уго О2@ер!6 <В 28> уосате зоетиз, познопит рорШайат 
зестиие, {юпа $11 уеп@1сагий( Мо!Чамее соттегаа её ресогит ресидитаие ищезго$ этезез, 
Уй ш Мо ама ргено соегиюз, СопяапНпоройп аНазауе ифез8 Чисипь, её 1 дарю итрюче 
уепаеге здепе. Сит ашет еогат рой$5пта рагз по$ е 4ото$ ш Моаша роззаеге поп 
ро$з{, тшахипа ИШ$ ресишае рого ехна еат ргоушаата ехреп4 т: раиса Рапибщит гере- 
сапе ес ух зоуепдо Ти <С 327> Тигс15 аебйо, айзауе рибИс1$ опе!би$ застали. 

Ки$Иси$ риге Мо!дауи$ пиПа$ е5{; аи! герепииеихг, уе] Киса, уе] Тгапззууаписе, 
ап ий ари@ по$ уосап здет Опгапса за оп? 5. Рито еппи ш%аигае Мо!аама 
5аеси]о?, ОгагоВ, сит поуат рго\мшаат со|от{$ уасиат герегиззет, {ю{ат еат ехре@о- 
115 $0С1$ @1%{пиега(. Сит уего штаз$или у1аегеаг, побПет по м1 орегапит ап (сипси 
ешт, Котапо зетте оги, заие побШез ВабеБапеаг), аё азгогат сигат аптиз аззиеа 
сепз 5е шА1епат 4исеге, соаси Меге ОгагоВ1 зеапасе$ е у1с11$ геглоп1и$, м1 1ат 1пто- 
Часпа <В 220> егаё соопогит зегуиз, сопшмеще! рипаре, ргае4аз асеге, гарюзаие 1п4е 
{еггае си[Цогез ш зца$ {тапзегте зе4ез. [4 уегит ез$е, 1рзиш ейат КазНс1 «утоп, аио4 
Мо!Чамсе уесиш, уе] мстит, зопаф, аггий, обепайауе <С 328> 05 ащеа \1сто$ йе, 
90$ <А 165? Чешае а газйсапа орега аппогат Мо!ауогат ЁеНсНа$ соеги. Еадет 4е 
саиза, ш зарепопй Мо!Чаша, аи рито а ОгавоВа 1$" сой ссерй, тие зипЕ гизИ- 
согат ал]; т шЁпоп, аи розиподит рабйап сгери?, пи, п1$1 910$ Шапит раг- 
бит Багопез уе] е зарепог! ргеНо етегапе, её т зла Бопа напзйегала, уе] е В[е]2е5$1$, 


` Написанное вначале слитно тако пипи$ разделено вертикальной чертой. 

? А 163: Уцпаш... пииезсай — вставка на поле, см.: 5/изапзсй! 2006: 288, пой 4. 

ЗА 163: ап. 

4 А 163: отпе тегсайигае эептз. 

> Написание: роиз$ипашт:; А 163: роиззипит. 

6 В 218: Озера, — см.: 5/изапусй! 2006: 288, пола 1. 

7 5 изапзсйг 2006: 288 (поа 2): ут@1сагим, так же Сши (1973); А, В., Рари-Папан! (1872): 
уеп1сагаге. 

ЗА 163: [1] айазаие игфез, — вставка на поле, см.: 5/ибапзсй! 2006: 288. 

ЗА 164: зесуо, так же в изд.; В 219: заесшо, — см.: 5$/изапзсй! 2006: 288, пола 4. 

10 Скобки поставлены только в С, — см.: 5/изапусй! 2006: 288, поиа 5. 

ПА 164: сопмеще. 

ПА 164: Огавозза из, но Д. Слушанский испр. на Ога2о$21а16 $, — см.: ЗабапзсЬ 2006: 
290, поа 1. 

ЗА 165: ссери; В 220: саерй, — см.: 5/заизсй! 2006: 290, пои 2. 

4 Написание: Ка2е5$15, так же в В 220; А 165: Ве7е5515, — см.: 5/изапусй! 2006: 290, пой 4. 
Д. Слушанский далее вставляет [410$]. 
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розацат рге рапрецайе раашт уеп1а155еп{ роззез$1опет, за МесНоп1$ ейат 
заыге шгиш Багопит 1шазИйа сои. Ншс ейпат, ш п41!с10, $1 915 а Вагопе аа 
зиесйопет роза Шеги, ГасПе е5{ ае Из зат 415сегпеге: $1 епип оепаеги 
ассизаа$ $и0$ та1оге$ уе] ргаедиат ацо44ат аПачап4до роз5$е41$5е, Пс ео уе] рег 
рапрепает, уе] {етрог15 шиичА ехс14еги, уе] ииег Са]агаВоз, <В 221? СигНапо$ ей 
Арго4о0$ гесерто$ Аи$зе, ПФег <С 329? отп1то ргопипсла г: пеауе епип\!, п1$1 ПЪег, 
ето 41! Рп21 рез шипегЬи$. $ш шши$, песез5е е{, Шиш аси! Багоп1 зиЫес- 
попе 00511121. 

Оше Рооша ш тед1ат Мо|Чамат тап$ ай Гаеге, [юпго {етрог!$ {тас рай 
Ппгизе оба, Мо]дамсат гесереге: аи! уегдо 11 сопЯпи$ Родойз? раб апе ааВис Вч- 
Феп1се её Роюшсе 1одиипеаг. Нипгаг, ий застоглт Котапогиш, Ца её рахги зег- 
10115 Меге (епас1огез, Мо|Чау1сат {атеп отпез саЙепЕ. Сиизсипауе {атеп @еги 
сепег!53, ошштогит зпогат орег [Ъи]5* аз514ие шситЬеге {епепиг: пиШи$ ПИ$ апо 
орегепиг то4и$ 411$ ез{; ш Дот! агЬ о соп$1$ 1, аиосипауе ШеЪби$ ео$ адто- 
уеге <А 166> уе] орен. Ресамата е1 1 адитеге, ай гатегиа пиПа |1се{: е{$1> {пезаигит 
тахипит пасваз меги Ва$Иси$6, паз ш ео рацез зип Рошии: ачод $1 ехютзеги, 
сопачегепЯ и{ ге4да ш@с1юо датпа ог. <С 330> $1 (атеп шие авеге уошеги Ропи- 
пиз, тата епт регсиН, допес $ца зроще 1р51 гед41Чеги ЧезлАегаа. Осс14етге <В 222> 
1рзшшт 1е15$ рго ег; её $1 аиосипауе подо еят УИА риуауеги, поп то4о’ уца 
риуанал$ ег Попиши$, зе4 ейат ихог! ПБег1зауе песай ПБейжет ее сопсеЧеге: 
пеадуе епип 118 риуаюогит у ей пес1$ 11$ ш даиепацат Мо!Зауогат сотре, и1{- 
ро{е? ацо4 зо1а$ езё Рг!пс1р15. Рогго её уеп4еге заб 4йат Мо!Чау!зе!0 Багоп1 сей, зе4 
поп ех{га еит ш ацо пайа$ её рарит. $1 уего {о{ат уШат сит 11$9с1$ уепа14еги, еа 
уеп о ИЙгта гайадуе пабешг. Тибий тапиат зом, ацашиат ед1хеги Рипсерз, пес 
иа$ е1 ргаезспоЦиаг пои$ уе1 1еглил$. Отито, сапсогит, даобачоЕ ш огфе 51%, 
со]опогаш п5егг!и1о$ ргопипс1аз5 ет Мо!Чацо$ ги$Исо$, п1$1 (еггае зерегитауе ибег- 
+а$ <С 331? пуйо5$ аца$1 раирепае ехитегет. 

Р1вегити! зип, 1абогатауе ппраНещез$, рагат агат, рагат зеппаит, зе таит 
тели. Моп сигапе и 14 Вабеап", ацо4 асаштеге $15 1абог из роззепе, зе сощепи 
зип, и {апт геропапЕ ш Потеа, ауатиат 15$ рег аппит, ай а поуит изауе, ий 
ргае саге зо]еп\, рапет <^ 167> а]епа!1$ <В 223> за си; аа ех ге, $1 даа шегаай “егИиаз, 
аи шшиса у1$5 шеззет ппре а, ГасПе гате реипсШапеиг. Уассат $1 ипаш а{егатие 
Вабиеги газИси$, зай$ зе адербит стеай, ацо $е её Пбего$ ро$$И а[еге. Зи епит аи 
ацадгаеииа, ад пулитит мет ачамог 1аси$ Погаз ацоне ргаБепе. ЗИ амет уештыь 
Бабчеги а]уеапа ех еогат ргоуепа ГасПе тоНиз$ апт ("рислт рое$ зомеге. О 1асеа- 


1 Лизапусй! 2006: 290: далее вставляет [иШа$]. 

2 Так же в Аи В, в изд. Ро|ошае, — см.: 5/изапзсй! 2006: 290, поа 5. Поскольку Подолье 
входило в границы Польши, такая правка избыточна. 

ЗА 165: ‘атеп репеп$ мегши. 

4 $ ибапусй 2006: 290. 

2 А 166: е! $1, так же в изд.; В 221: её $1, — см.: 5/изапзсй! 2006: 290, попа 1. 

6 Ви- испр. из си- (?). 

ТА 166, В 222: следует Иегат тоги$ геи ей Оотти... 

ЗА 166: Ш. 

3 Первоначальное написание: и ро{е. 

А 166: Мо!дамае — испр. из Мо!дауогит, см.: 5шизапзсй! 2006: 290, пола 2. 

И $банясй! 2006: 292: $ [п]. 
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ти$ зиги]а ауеапа, $1 со1оп1 уса зесип4ет {етреза$, зер {ет аПа ацоапии!$ ехгодеге, 
зиЙсй апоЯ зтеша ехс1за, 4ио уе] ршга тега те!1$ 1агелапеит: <С 332? ипит ашет 
шетгит [Ппрепай уепд иг. 

Ош ш шопиби$ Бабцап( оуБи$ абипаапе, теПе, её Нисиби$ агоогит: сатрезхге$ 
зегейбиз$, Боби$ е{ еаи15. Отит Богат тахила е5{ шЕейсца$, апо4 Тацаго$ $101 у1- 
с1105$ Пабеат, аи! поп от ат, даасипауе робит заНагатеаг, зе4 епат поппип- 
адат, зресме ехре411опт1$ Ро]опса!, сит Мо!Заллат поп мапзие поп роз, поп 
зо[ит ргае4а$ агип{ тахитаз, зе4 её айацап4о сипсю$ рагогат шсо[а$ ш сарнуйжет 
абЧисипи <В 224> е{ рго Ки5$15 Соп%апипорой уепаипе. Ее ашет шсиг$опез дадит 
5ре Иегаи$ ЗиЙап! тапдай$ меге ргоШо: зе4 аи1$ е$1 ап 1ш еа ге Тацагогат Наи@е$ 
сацеге роз5и. ЕопипаНоге$ ‘атеп и зип, ацо$ СопапИпоройп пит аихеги. Г! епт 
рипсрит Везаете$ Мо!Чауит сарНулт, и Мсипауе епт <А 168> пуепениЕ абзауе ргено 
гес1реге? её ш Прецает мл@саге <С 333> роззипе. 

Еа даа зиреги$ 4е заБаи1$ Мо!ау1 Ч1хити$, поп {поцепда зап аш рег Мо]|- 
Дамат аетогат со]0о11$, 91 поп аш1ает поб|ез$ зап, Багопит {атеп рагеп( петшии, е 
гериб Иса? ргае 5е Еегап: зреет. 

Риииз$ ез+ Купри!ап2“, 1п басхтамепз1 410есез1>, аз ипогат топнит сопипио 
1120 $[а]ерн156. Ошшаесии Ёеге раго$ сопНпей, аи! отпез ресаПаг из $11 1еэ1Ъиз 
её пла1с1Ьи$ ишиег. Моппипауат ад! ил: ейат 1115505 а Рипаре Уогп1со$ 110$: 
Ваца гаго {атеп, $1 п оНепаеги{ со]опогат апитпо$, Ней 1$ аиг пашта 1р51$ [аге Ца е5{ 
тип! <В 225? тепНз8, ехреПиапе. [2погапе Пгопе зесаге агуа, аиге 11 $115 топН из пиПа 
ВабепЕ: отп1$ еогит 1абог сиса оупит сигат уегзашмг. Аппиит (бит зо]уипф, поп 
ацапит Рипсерз уошеги, зе апа!е? ргогл1зегапе Рипс1р16и$; её 14 расцит, апап- 
4осипауе поуиз Мо!Чауе Чат Ропипи$з, 1115515 |евай$ шЯаигапе. Оцо@ $1 диг!и$ 
сит 1р$15 авеге, <С 334? её поуа опега ипропеге рипсерз уошеги, поп 4 денпепеаг 
пегонаноп! из, зе4 репЦиз$ пегато и!1ио аа АЙЯсШога топНит $е гесршие: дача 4е 
ге пипауат раз аебПо аб 1р5$15 розиауеге Рипс1рез. Н1 аПапап9до, а ди1би$дат $е- 
4110515 ехсцай, а Рипе1рби$ аеРесегапи е{1 Ро]опогиит 5и5сереге ратосииит: диз гез 
апаи из Ро]опогишт Ь1${011с1$ оссазлопет 4еай, и Мо!Чамат Ро]отиз {фиошапат 
В155е ргасагепе. Сопзвае <^ 169? еппи пиег отшпез, 'руизауе Ер1зсор! Ргег15Пеп$1$ 
Р1азес[К] и! 1езитопо, Ис театаже 1205510, Записю Пе Опсроу1ю "2, Мо!дамат, 
апеаиат Тигс!$ зе заБисеге, Ро|оп1а зос1<В 226?*ат ехиззе, ро%еаапат уего 'Тигс!$ 
{Пришт реп@еге ссери!3, пеауе согИанит а Ро|оп!5 4е Мо!алаа а4 заЫеснопет 


1 В изд.: Роюошае, — см.: 5/ибапусй! 2006: 292, поща 1. 

?А 168: испр. из ассреге, — см.: 5изапзсй! 2006: 292, пома 1. 

ЗА 168: следует апапат. 

* Изд.: СутриИапе, — см.: $шбапзсй! 2006: 292, пома 2. 

> Испр. из 41есез; А 168: Ч1сесез, так же в изд.; В 224: испр. из 41се$1, — см.: 5ибапзсй! 2006: 
292, поа 3. 

6 5/изапсй! 2006: 292. 

7 Изд.: сопипепь, — см.: $изаизсй! 2006: 292, пома 4. 

8 В 224—225: типепби$, — см.: 5$/изапусй! 2006: 292, поца 5. 

ЗА 168: следует риз$Ип15; В 225: также отс., — см.: /шбапзсй! 2006: 294, пойа 5. 

10 б/ибанзсй: 2006: 294. 

ПА 169: испр. рукой Д.К. из Тагиис1о, — см.: изапясй! 2006: 294, поиа 1. 

12 А 169: Псе! гефаташе Ошео$$ю, баписю е Опсро\!0, — вставка на поле. 

13В 226: саери, см.: 5шбапусй! 2006: 294, пола 2. 
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сотрейелаА Визе, ацати1$ поппиШ гезит еат ш ризИпат ПсепНат! гес1реге, а1- 
апоНез {ещауегшЕ. 

Зесипаа шшог ш Мо!4ама гезрибПса езё Угап2а, <С 335” ш Риптеп$! аего, ргоре 
\Уа!ас 1 Птйез, ип 1ауе азрегии!5 сиситаажа топНфиз3. Еа дподесит разоз её Ыпа 
аагат ша питега®, рапауе и Кутри[ипе гапопе, оугат раз сошеца, агагиа 1$- 
погае. [лсо]2 рагИег сейит сопзиймиатауе апацоа бинт ацоапп$ Рилсри зо]уипе 
саегит $15 [е16и$ герипиг её рипс1р1$ Фат па$за, ацат 1сез ргогзи$ гезричпе. 

Тегиа е5 Е Клелеся, ш Еа]с71епз! аэго, зууа т Ви физ Видласепзгат“ Тацагогиат за, 
{оНизауе, аи Шегаз1 Нега её Ваззагамат и\{епасе, Мо!Чаме Впт1$5ипиш ргорив- 
пасшиат. [1с0]а рагуит фпбибат аиоапип!5 Рипс!р! реп4ипе; отпез Са]агаВ1 з1уе еа- 
ипе$ пп. ОШт осю тИНит питегат <В 227> е@сеБапЕ;: Но@е мх апо шИНа ш сатрит 
едисип:: Саегит, сипсю$ Мо]дау1= шсоаз Бе!са ушише зирегапЕ; Иа и уц{20 ш ргоуег- 
о Ч1саеит: “Оштауе Ситепзез Чесет Видасепт$1 6$ ргаеуа]еп:: дтауе Мо!даи: <С 336> 
десет Сгипепзе$ зирегапи: аё аитауе Соагеш (Зуайси, Вос епии КЧезетел$ из? уд 
ш Мо!даша ифииг потеп) десет Мо!ачцо$ ргоЯ1гап!”. Р/ага 4е 61$ зарга тетогау!- 
из, Раце 1.6, Сар. зехю. 


САРУТ ХУП. 
ОЕ Могрдуовом мов!в0$ 


Мо!Зауогат тогез дезсиреаи$ (гет аПа$ уе] петли, уе] рас! ежегогит совпИат) 
атог рай ш$а, шбеауе еат зещет 1аи 1и$ еНеге, ш аца пай зити$, етазауе {егтае 
со]опо$ сот<А 0? тепааге, диз по $ опршет дед: аё 0651$ \1с155 ип уегКаН$ зтацит, 
ргоЬеауе еа ргаЧсаге, диз гергепеп4епда геба гано зпадеге: сопзви$ Гоге рава, 
11 е11$ шсо|$ еа, али $ эсжегег уШа пзепиё об осу10$ ропегетеаг, апат и Мапа а4и- 
|авопе зо]егНауе ехсизанопе ес1регепихг, и{ <С 337> сте4е <В 228> тегу, гесе а $е аз! ди 
10$, @егапнопЬи$ ииби$ топби$, ог61$ {егтагат уЦирегае. Ниша аггитепи$ уси, 
сап1ае Еметиг ш Мо!дауогит топби$, рг {ег опродохат Нает е ПозриаЩает, у1х 
по$ шуепие апо4 [аи даге тегио роз5ети$. Оизсипауе ге! ди15 тоцаПби$ г{атшапа 5ип 
\ Ва, $1 поп зетрег т ехсеззи, сецё {атеп поп ш дееси(епепе Мо!9аио5’: ушиие$ сошта 
гагае, её саит гесма 41зарПпа мпиабатауе дезисаапеаг ехегс!юо, ух дцепауат ушоиби$ 
еисежет 1пуетиез, п1$1 аает уиршап$ аЧауеги пасагае Бегиеп(а$. 

Аггогапва е{ зирег1а тжщег 11$ е{ зогог ез{. 51 вепегозит еаицит е{ агта рге$ап- 
Пога ро$$14её Мо!ауи$, 5е зирепогет ршаби пешшет: пёс сиш Оео ригпаге, $1 
сази$ Ца Гегге{!, гесизаб и. Отиуегзита, ргосасе$ зип, её аа Ше$ слепда$ ГасЦез, зайт 
{атеп гетИии" апипо0$, её адуегз раги <С 338? сопсШапег. МопотасЫ арча 1- 
105 шаиайит потеп. КизИс! а уегб1$ гаго а агта дезсепаиип, зе Баси$ Гази и$ е 


ТА 169: зосе[а| ет, — восстановлено в тексте Д. Слушанским; В 226: Псепнат, так же 
В ИЗД., — СМ.: Эшзап5сй 2006: 294, поа 3. 

2 А 169: ацату!$ поппи!Ц... {(ещауегиь, — вставка на поле. 

ЗА 169: ип уе... топиби$, — вставка на поле. 

4 А 169: испр. из Видласепя [зачеркн. аёто], — см.: Данс 2006: 294, пои 4. 

5 А 169: Кезестепявив. 

6 Написание похоже на 2; А 169, В 227: Раце [, — имеется в виду текст на А 33, см.: 
Уизапусй! 2006: 294, пой 5. 

7А 170, В 228: Мо!Чауоз {епету. 
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ризп1$ ПЬепога зодаНит ога сотрезсип; <В 229? {Чет её шИцез Расти; шйеачеп- 
115 а уегрег биз а4 агта 4еуепап\, еатауе аидас1ат $1 ацап4о асс14еги, $еуег1$$11115 
роеп1$ ехрлаге дебету. 

[0с0$1 зап её БШагез, сог поп 1опзе аБ оге гетоцит рабепф, зе и шшис@е асПе 
оБу15сипаг, Ца епат педуе апи<из 1опгат сопзегуат тетопат. Ебйеажет педуе 
поггеп, педуе дерегапе; <^А !1> т дейси$ {атеп раБепЕ аб Рога @1е1 зежо! издие а& {ег- 
Пат посй$, поппипауат ейат аа Айаси[ат, 1опга ргогапеге сопума 1агоодуе а уоп1- 
ит 5$ауе зе шгигеЦаге тего. Медуе {атеп 14 ацоНа!е Ёсеге зо]епе, зе4 {апт Феби$ 
[е5и$, а шетиепиби$ БуБеги!$ {етрезаньи$, сит Я1еи$ шиа соп аут рапее$ шсо- 
1аз <© 339> сопсшай, её тегга ушо са]еРасеге зиа4е{. Стетации поп атапе 1151 тИКез ; 
ге аи! поп п1$!? ипсат, еатауе рагуат, рНуа!ат аще ргап4пит еЪипе. Уши, ш шЕепоп 
ргаззейит Мо!За\ма её Уа]асша сопВпи$, зи атапНогез. Сецатит Ва аЙПапапао ииег 
Мо!Чацоз е! Уа|асНо$, ди! Югйогез еззепЕ роаюгез, едиснауе ш рошет ЕоКсхатшепзет? 
(аи: Мо!Чашее её Уа]асШ тез ез(), <В 230> а{е!ае ‘ата шийи5 ашисагоап роси|$, 
опес Уа|асВ$, пииа уши сора заосайа$, еНагей зрииат: ш сипа$ усюпа ргетпит, 
Мо!Чауиз а Рипаре 5ио по Шщае 4опайл$* ай. 

БаРШат орите {еп4ищ, Вабат адиодуе \гаге поуегап\, аё р!$ зетрег еНесегаи{ 
2]а41о: зорею поп ими п1$1 уепаюгез, её ппопезеат? дасип 14 сопта Вобет а@1- 
беге шягатепиии, ш сища$ цзи пеауе аг1$, пес ушии$ Бес иПа роГо еззе. ш рито 
пре Еегос15$ 11 <С 340> сетрег ехШегип!: ш зесип4о 1ат тоШогез: аЪ ео геру]&1, гаго 
{его ароте 1 ал$1 Шегиг(. Сопуега {ател е Мга а Тацаг1$ 411сёге, еаауе аце поп зете] 
мсюоп шиисо ехюгзегип: 1аигеат. ш у1с10$, ргой шсоп$ап$ Шогит шзепцит Щеги, 
пипс {етеше$ его, пипс сглаеез. Тигсат сепе её Тацагат осс14еге СБизНат ае- 
Саш агоИгапаг, её аробжщат а Вде ш1сабаиф, аи! саит $ езеги Фетепил$: аа ш ге 
аи14 зепнапь, <^А 172? ш шита Вид24асеп$16 Чеуаанопе, сит Реесте!со, роз Меппеп- 
5ет <а4ет, ш Ва$зага лат игитрегет, зай; аетопзгагапе. 

МодегаНопет ап!<В 2? п! паНит поуегапе: зесипа15 ш гебиз шЙапаг; ш адуег1$ 
аетииат" апипат. Раито шеи п 1р$15 АНсПе и14ег: $1 пипипа ицегсеззеги ад- 
уегзИаз, инфапег её а! сопзИ сар!апе пезстапе ‘апдет $ игоз еззе сопайи$ 5105’ 
у14епь, зегА сот опит дисипеаг рее <С 31? пиепиа8. Оиг сит Иа $1, поп адзс пы 
ро{е$( п1$1 зпещап ес шеНаыШ П/ушег ргоу1епизе, ацод {ат тагпит е {ат тетепдит 
Офтаписит Ипрепит, сот юг Котапогит, ш Аза е 11 поп рагу Ейгорг рапе?, 
допиптаат агти$ заБуегиззе, Нипгапат, Зеглат, ас Ви!гапапа!0, ес ппитега аЙа геспа 
Гетто $06е2155е{!, рга4епиипатауе Отаесогит вещет $11 у1 злЫес155е, рориит а4ео 


ТА 171: зежа. 

2 Написание: попп1Я. 

3 А 171: ЕоКсгашепзет, — Д. Слушанский правит как ЕоКзамепзет; В 229: Токсхашепзет, 
см.: Эшбатзсй! 2006: 298, пока 1. 

ТА 171: е допаб, — вставка между строк вместо зачеркн. -й15 (= поБШа1и5), см.: 
эизапзсй! 2006: 298, поа 2. 

> Написание: ш попезат. 

6 Визд.: Видтасепя, — см.: 5/изаизсй! 2006: 298, по\а 1. 

ТА 172: 940$ сопащ$. 

3 Эта часть слова написана также под нижней строкой справа на с. 340. 

ЗА 172: её ш поп... раме, — вставка на поле. 

ЮА 172: Зеглат её Виеапашт, — вставка на поле. 

ИВ 231: испр. из зибуегизее, — см.: 5шбаизсй! 2006: 298, пой 2. 
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шсиат! злауе ппроемщет, |аЧ1ю ие злЫеснопет зизс1реге, согеге поп роеги, е! 
сит 10е$ зизсерилт зца зроще шеит ехсщеге аизи$ Шеги, {атеп Ш её с!УЦез е{ засга$ 
[еёез имаса$ шуо]жазауе гейамеги. 

Сщегит Мо!4аи1 Шегагат поп $5оЦий поп атаюгез, $е4 е{ озогез сипси Ееге ехщег- 
ип. Вопагат агат её зсепНагит 1рза енат попила аЪ? 115$ 1епогапеаг. Ега4Ио$ поп 
ро5зе поп теще рим а <В 232? г1 ех1зитапе; адео иё $1 сипаз [аа даге уошение доспат, 
еит <© 342> ргае има зчепна зиат еуа$155е сапе. Тигре Вапс ш гет {епеаг Мо!Зацо- 
гит оге ргоуегоиит: “Гиегагат 51а засег4огат зопет еззе ; [а1со ащет зи сеге, ий 
[ереге её эспбеге 5с1ай, потеп пит $1епаге пог, её Боует аФит, пшегит, согпинит, 
едиоз, оуез, штеша, а]уеапа, <^ 13? её $1 диг аНа е!а$ депег1$ зап, ш саа1020 поате 
ро$$1; геЙйаца опа е5$е зирегуасапеа”. 

ЕКоегитаез, |1с& поп раг! сага ас ари@ Тигсаз а сопзресв \тогит ргоБеапет, {атеп 
$1 раиПзрег Вопогайог15 соп@ 011$ шение, гаго ехта э4ез 5иаз* Чуавапиг. МобШез Рюог- 
по$> аи14ет зип, зе4 ршсеЬтииате р]еЪе1$ шио шЕепогез: рее Юга ргае$ап:; а{ 
Дазслуа, регатауе топбизауе сагропбиз$ пабе герепипиг. АПаизе ша 510$ рапее$ 
1атеКег упит Баипипе; расе? {атеп мх айацап4о тагопа уто тадеп$ арраге и. Ми- 
Неге <С 343> епрп, аио рагсй$' пиег соп\уаз еде аи Бек, ео? ВопезНог ВаБе иг. <В 223> 
Еа 4е салза, ух айацап Чо еат рап15 Бассейат а о$ ааточеге уе 1$, пеауе арепе 
аа, и 4еше$ сопзреспи ржеац, зе ацат осси!и5$пте ро{ез{, езсат оп шегоай. Ми 
багрил$ ех15 Итан, ацат сппез юешша шахитошо пс а у1 из аррагеге; е{ сарца]е 
ВаБелг даезеге ш ри со шиНен5 сари. Сопиа, ушетез10 дедеси$ Чисипь, уе] за НИ$- 
то! шиео]о сари (евеге : сар!и$ епип пидИает сазшай$ епшт сопзНшеге!?. 

Сэжегит, и Фуегза геп15 {етрепез ш Чег$1$ Мо!Ча\у1ае ргоушси$ герепшт, Па пес п- 
дет иБауе!? тогез обипепге. шепоп$ Мо!Ча\м!е шсо!е 1опго Тацапсогат БеЦопит чи 
ехегса, ег теПогез$ зип тез, © Еегос!югез: ргащегеа, ЁасНо$1 е шсоп$атиез; е{ 51 аееги 
Во$Н$ емегтиз, асПе сотатрипии обо, её сопа ргаеЁесю$\ 50$, <С 344? раша гаго енат 
сопта рзит рипарет, зе #опез тоуепе. Глуни$ 2 тебиз рапит дед зип. Рюаге5 ицег Шоз 
зип, её шблла р/еб$ <В 234> Геге (ю{а!6, аи сгедить, саШбе топаНат А ео! ргаз#иеа [т] 18 


ТА 172: шси ат, — вставка над строкой вместо зачеркн. сиат, — см.: 5щзанзсй! 2006: 
298, по 3. 

? Вписано на левом поле и подчеркн. вместе с И5; А 172, В 231: отс. 

ЗА 173: Еоепипае — узус Д.К.; В 232: Рептпае, так же в изд., — см.: Уизапусй! 2006: 300, пойа 1. 

4 А 173: вставка между строк. 

> А 173: испр. из риуб!со, — см.: 5/анясй! 2006: 300, поиа 2. 

6 А 173: зачеркн. -е5 в первоначальном Ми{егез, — см.: 5изапзсй! 2006: 300, пота 3. 

ТА 173: ошиб. рагиц$; В 232: рагс1и$, — см.: 5/изапзсйг 2006: 300, поца 4. 

$ Испр. изеаи. 

7 Изд.: её, — см.: 5ибапусй! 2006: 300, поиа 5. 

ЮВ 233: ш упрше (т вставлено между строк), — см.: 5/изапзсй! 2006: 300, пота 6. 

ПВ 233: зачеркн. избыточное -1|-, — см.: 5/щзапзсй! 2006: 300, поа 7. 

12 Написание: сопзиие. 

13 А 173, В 233: иЫсипаце. 

ЧА 173: ргаеесаб; В 233: Ргае!ес‘юз, так же в изд., — см.: 5/изапясй! 2006: 300, пола 8. 

15 Испр. из ити, -М1- вписано над строкой, — см.: 5щанзсй! 2006: 300, пола 9. 

16 Д 173: ес шбта... ю{а, — вставка между строк. 

17 Написание: Оо. 

18 Испр. окончание слова -и п; В 234: испр. из ргаези ат, -#1- вписано над строкой, — см.: 
Убатзсй 2006: 300, поа 10. 
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ез5е ай Чет, аи! 0151 ехр!е$ шеп, петшет топ, пеауе ш Бе[о сафеге роз$е: диае гез 
а4ео! Из а4ай апито$з, и аца$1 га! поппипаиат ш Во%ет гаапе. Тагсат?, Зсуфат её 
[ат песаге, ай <А 1”4> зройаге пиПит рессатат, ти ю пили$ Бописйалт ех1йтаге. 
Ош Тацап$ зип мситогез ана йа еВ |акосима ехегсепе; педуе, $1 ацат ш Тацапат 
игарбопет Еесепиф, аПепа гару$5е, зе 5па гесирегаззе рга1сат, сит пШ\| роз$1еапт 
ро фе Тацап, ацо4 поп у! та1опи$ 1рзогат ежогзепие. Кага и\ег Шо$ ади[епа, уепез 
уего, Чопес соппио* шпеапег, Вай аШег, ас $1 зо[аН еззепе сипсй$ 1ег1би$, аи уасаге 
атопби$ поп упирено, зе4 <С 345> аа 4асип:. Оп4е заериз ииег Шоз алд1ез 14 ргоует- 
Ышпт: “В| тр, саме НЫ а Во уе! 1{аосио, аша а ВгсА {е ШБегаге поп роёего: а е уещю 
сои, дитито@0 тиви пак (Вос потте уосавт аш \трштез мо]а<В 235 4а5 её тегенлсез 
ехаиии) ресишат $0|уег$, паПат НЫ ша тога$ репси ит”. 

Гамдап4а 1атеп е эщего1$ е5ё ехоПепаа ргзесопи$ БозркаЩа$, апат регерип1$ @ 
аиеп1$ ех ету. ШМепип, Нс& рег Тацагогат усшижмет раирегии зшё фатеп рапет 
её Возрит пипацат пегапе Розр1@, её 1рзат сит еди!$ рег {1Аиит зте ргаепю ашпё. 
А4уетегцет ЮПап Нолке её |э4а асе ехсртат®, Вай аЩег ас $1 Ижег ай сопзапушем$ 
адлел!сзе{. ЗипЕ е{ ага попат изауев Фе! Ногат @егап ргапагат, её пе ой сфат сар1- 
ап, ату]0$ рег мат 415ропипь, и{ апозсипауе 161 маюгез шуешапе, а4 тепзат её Воз$р1- 
Нит шуйепе. Зо Вас <С 346> |аиде риуапеиг Уаз\шелзез, ди: поп зопит а4ез её рготршапа 
сапдипе Возр!, зе4 её $1 ацет а4уепт55е Возрцет у1Четф, с1ат 5е забаисит, тох шдий 
1астИ$' гедеипе, её теп@согат шаг аБ 1рзо маюге @еетозупатт <В 236? розц1аги. 

Зирепоп$ Мо!аау! шсо]е пиБеШогез зипё, пеауе Че 1 апт; зе4 п оно <^ > тали 
$115 зи4опби$ шит $101 рагаге рапет. Застг15 тахитё ей {егё аа зирегзинопет изауе де 1 
зип: ипае, ш игсо бистамеп$1 аето зехагииа 1етр/а |ар1Чеа, ш 10 Мо!Чама Зирепоп 
разацап? 4ио сепиит топаепа тагога, е 1ар14е заса, питега 15. Моп{е$ топасв$ её 
азсен$ реп зипь, аа! 151 зоШапат! гетобатауе а зесий И а15 уНат Оео зио ойегаии. 

Еипа ииег Шоз уе] рапса зип, уе! поЙа. Рипс1р1 Ваее$ зетрег гереги Шеге, её $1 диз 
Шо5 еНат уехагаий тб пиезниа поп 1015 аб шепоп$ Мо!9аиее Багот из <С 347? 1р$1$ 
соштишсанит № шсепашат. Оцо4 ариа шЕепогез Мо!дапо$ гаго 1пуетлез, сазшжет е 
попез05 тогез енат аще таниптопдит зесапеыг. АЯ ад тапдат гетрибБйсата!? ге]- 
19115 арНогез ге! ат Шап5 сигат “В 237? орыте вегипе, тапдаа 1рз153 пегоНа! запитА 4Ш- 
сеппА ехедуипег: а{ егра Возрцез ши, ацат шЕепоп$ Мо!Чаа шсо[, зип рагсогез. 
Сроп Мо!дашс! 1опзе аиат пег саегаз$ зещез аПа е5{ гано. Моп епии ши уе] дазжеги 


ГВ 234: зачеркн. повторно написанное адео, — см.: 5/изанзсй 2006: 300, пожа 11. 

2В 234: ...глапе, Тигсат, так же в изд., — см.: 5шбапясй! 2006: 300, поа 12. 

3 Визд.: отс., — см.: 5/изапзсй! 2006: 302, пока 1. 

3 ибапзсй! 2006: 302: со[п]пиЫо. 

> Д. Слушанский усматривает здесь влияние рум. синтаксиса (вместо: М1 ВИ...), — см.: 
5изапсй! 2006: 302, поа 2. 

бА 174: аи! изаце а попат. 

ТА 174, В 235: 1асила. 

В 236: орр!9о, — вместо зачеркн. {етр]о, — см.: 5/изапзсй! 2006: 302, пола 1. 

?А 175: Раз апат, — см.: 5/изапзсй! 2006: 302, пои 2. 

ЮА 175: зойапат. 

И 5$бапусй! 2006: 302: $[а]есий, при зесий во всех источниках (см. пой 3). 

12 А 175: гет рибсат. 

ЗА 175: вставка между строк. 

МА 175: испр. из зачеркн.: ве-, — см.: $шзапзсй: 2006: 302, пома 4. 
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сацапе, и Саш Роюошуе, зе4 зипи! р№ге$! регзопае уе] сисипии, уе] 1опгат зепет сот- 
ропипф, педуе 14 ас!е п151 ш пирН15. Оцо4 $1 отпез, ташби$ ишег 5е шпсН$, рег сисшит 
заНепе, ас рай уе1? сотрозИо раззи а дехга ш эши$ат тоуепиг, Срога сиг: ацод $1 
ащет шт |опгат зепет 915роча, сошиапсИ$ [се ташби$, Ца {атеп и{ ехнета ПБега ге- 
тапеапь, рег Ч\егзаз Яех1опез гоепеиг, 14 Роотсо уосабиюо Рапс?73 <С 348> шявипие соп- 
зиеуегипе. ш пир, ащеадцат засегдоа[ $ Бепе@ сво дезропза{о$ соплиеай, ш аи$ <А 176> 
её р|афе!1$ зайаг зо]еппе ез*, 14ауе ЧиаБи$ зепебиз, упогат ипА, ЁВеттагит? аЦетА. Опауе 
<В 238> е|епиг их, м зепех её Нопезйа$, аи! Басийиав уе] аиго рсвит, уе! а]1$ соопбиз 
уапегатит, 11 тапи {епеф, си$ ехтето зпоршо[ит р|Югу?210 ехогпаит ореге обуо]уйиг. 
[п рито ргоргеззи, ипи$ дисит а 4ехта ш зпизхгат, аПег а зпията аа дежгат зеацасе$ 
{тари, На и Тасет Ёас1е$ гезра<а{, ро%еа 1пуегзо огате догзипа Аогзо обуейиатг, тапает п 
$11105а5 Нехопез’ иегауе спогиз говаог, 1Чауе, пе сопапдапелг, аео еще, и ух точеп 
зепет апипадуейа$з. [п итгаауе зепе, даШОе{ рго зиг Иепцай$ егади аезипайии $11 1осит 
оссираё, Кепиаг её ВИ Багопит еодет дао тапи е{ рагегие$ Нопоге Вафепиг. Ргита$ 
{атеп зетрег {епеё Оих сроп, <С 349> зесип4аз рагапутрВиз, {егЧаз зропзиз. Е[ап]4ет 
1о<[ит] ш тиНепит зепе рагапутррВа её зропза обипепе, Исё+ геНаи огадиа тиКо? Ваепие 
шЁЕепогез. Аё ро5{ согопайопет, сошиизсеиг щегауе ехегс!и$ её ш гугат гоаг, Ца и 
тагцан лат ихогет аиЪее!, <В 239> соеПЬез уего мгее$ $1 поБШиае рагез Чехы А тапи 
{епеапе, её сиситуецап:. Моппипаиат ейат ш {папеиат, ападгапеи[ат, её оу1 Язигат, 
аи айаз итегШаге$, спогеа а21 $9 ет, рго Би е дежешже дисепйит. 

Ргазег 15а за\1$ сепега, аи ш Еезиуцайьи$ 1осит ПаБепе, аЦПи4 ез{ зирегзИНо$1и5, 
дио4ех ппрап заКаюгит питего, зерет, поует, егап4есит, дебесотрот. Са[ас2е[|и? 
134 уосапеиг, е 3 зете! шт аппо сопэгегапеиг, уезНби$ пипеби$ ш4ий сари“ согопа ст- 
ап, е ЮШ5$ абзш@и р[еха, её а5 ицегзипса Нопби$; уосет тепНипелг юепитеат, е{ пе 
1210561 роззить, аа {А аает? <С 350? сощериле. Сипсй пи9о$ ш ташбиз ебали #1а- 
410$, ай $ ИИсо тапзЮдеге ог ашзаце р|еБепл$ {ас1е1 1рзопии (ертеп детапеге аидеге. [4 
епип риуЙеетит 1р51516 апнаца сопзиеш4о сопсеззи; адео ие пеадуе ш п1с1о <^ 7? Воп1- 


ТА 175: роге зипч]. 

? Слово подчеркн., на левом поле вынесен знакх; А 175: её сотрозИо. 

ЗА 175: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. Оапе{х, — см.: 5щатясй 2006: 304, 
пой 5. 

+В 237: испр. из еззе{, — см.: 5шбаизсй! 2006: 304, пома 1. 

ЗА 176: юепипагат; В 237: аепишапгит; изд.: епипапипт, — см.: 5/изапсй! 2006: 304, 
поа 2. 

6 А 176: испр. из расшит, — см.: 5шбапусй! 2006: 304, поиа 3. 

7 А 176: Неснопез, так же в изд.; В 238: Нех1опе$, — см.: 5/изаизсй! 2006: 304, пома 4. 

$ Написание: Еодет 1осо, так же в прочих источниках, — см.: 5/изапзсй! 2006: 304, 
попа 6. 

ЗА 176: испр. из тиа, — см.: 5шбапясйг 2006: 304, поа 7. 

А 176: тапи; В 238: тагйан, так же в изд., — см.: 5/ибапсй! 2006: 304, пой 8. 

ПА 176: аиШЪе! зиат ихогет; В 238 как в С, — см.: 5шзанзсй! 2006: 304, попа 9. 

12 Написание Са[астепи, так же в Вив изд. ; А 176: Сашстеги, — испр. из Сашстепи (?), см.: 
5изанзсй 2006: 304, пойа 10. 

13В 239: далее зачеркн. зетрег, — см.: 5/изаизсй! 2006: 304, пола 11. 

4 А 176: сариа, — см.: Эизапус 2006: 304, пола 12. 

15 Слово подхвачено на с. 350. 

16 Изд.: {р515 рпуЦегпит, — см.: 5/изапзсйг 2006: 306, пома 14. 
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САН еА 4е самзА ассизай роззше. Рих ссейа$! уосат Запсхта, зесипаа$ Риписепи$, сии 
о <В240>спит ес апод за! 0$ вепиз ‘апста ехегсеп уе ехашта{ зосйзауе с1ат се: пе 
рориа$ 5а!05 потеп рий$ аи@1ае, ацат сопзр!<ае осий$. Нафет епит р!азачат? сепцит 
Чуегза гплеёгаз, её а4 еа сотрозйо$ сВого5 поппиЙо$ адео агЯс!10505, и аш заКап \х {ег- 
гат фапееге, зе диа$1 1п геге уо[аге у14еапеаг. Ца рег 4есет 41е$, ди! аззито11$ [ези СИп$и 
её Решесо$ез епаз* ииегседипе, сопипи!$ [абопбиз ехегсепеиг сипс{аауе оррЧа ей ра2о$ 
зайапо сиггепаоуе регаэгап{. шиа Шаа 1етриз пипацат п15$1 заб 1есю {етри допиаи:, 
стефиатиауе зе, $1 <С351> т аНо 1осо сибауепиь, зат аб апега1ЧЪи$>, ало$ 1105056 Уосапе, 
уехабит 11. Рогго, $ а Сааста[тогит” соевл$8 а] т ма обмат астаз меги, ригпапдиат 
ез{ щпауе ДебеЙай мат мсюпби$ седип, сотроз!зауе раси$ 1е215\$, рег поуеппцит $е 
а{еп соб? шЕепогез ргоМеп аеБепе. [п {а| ргоеНо!, $1 а15 Ваеги ниегетреа$И, паиЦат 
даит спит, пес ди! Ше ВлегЕ а па 91се ехаииеаг. Ош зете! <В241> п 1а]ет соегат? Ваеги 
гесерна$ рег поуепплит, $три$ апп1$, еипдет Недиетаге 4еБе{: диод $114 пефехеги, епт 
а таПепо зрийи согир! её а Ёи0$15 уехай регбег(. Зирег$Нйоза р!ебз П1$ тогоогит 
сргошсогат ехреЙепаогат рое$жет ад$спб!. Ей ащет запаНо Вос тодо. Ртозхаю ш 
{еггага зегою, ПШ $10$ за{$ шартиапи её поаю сапШепе 1осо, 1асещет а сарйе изауе а 
са|сет рег зепет са!сап ; {апдет уегба аНацаВ знаю сопсерйа ел аа и$ шзи$[$ агат“, 
тшогитауе <С 352> ехше фепе. Нос $1 (ег рег Н14аиит герейегие, р!егатауе 5ре] еуепа$ 
гезроп4е*, тогоауе а сШИ аи ехрег15$ ппоглт шед1согат ацет пл ае[азегаль, Вас 
гачопе ас Ш пезобо ехреЙепеиг. Адео В4ез енат ш зирегзНнопе уа[е. <А 178> 


САРУТ ХУ. 
ОЕ сЕв[Е]МОми$15 ОЧА$ Мо!грАЗ! 1М ЗРОМЗАШМТИ$ 
ЕТ МОРТИ$ ОВЗЕКУАМТ 


Ое|пеао Мо!Чапогит!6 шзепо её шопфи$, Вал шшсипаиат еги ]есюг! сиг10$0, 
$1 <В 242> е0$ Га$, аи0$ ш сопаНепа!$ зропза!и1$ её парН15 зегуаё Мо!4аша Бге\1Биз 


1 В 239: саебл$, — см.: 5ихапзсй! 2006: 306, пока 1. 

2 5изапуст! 2006: 306: р№$ аиат, при слитном написании во всех источниках (по{а 2). 

ЗА 177: вставка на поле вместо зачеркн. в тексте: тега, — испр. из тедга, см.: 5шзапзс 
2006: 306, пота 3. 

4 В 240: е[{ (испр. из ех) Репе[ со]%е$ е1[а]$, — испр. из поз, см.: 5шуапзс Ш 2006: 306, 
пой 4. 

2 А 177: Аиега1 $, — испр. из Атега1 1$ (-п- вставлено над строкой), см.: 5изанзс Ш 
2006: 306, пота 5. 

6 5/ибапзсй! 2006: 306 (пота 6): Епитозаз, так же Сии (1973), но Ёап1050$ в списках и в: 
Рари-Папоп (1872). 

7 Во всех источниках: Са]истапогит, — см.: 5/изапусй! 2006: 306, пома 7. 

В 240: саефиз, — см.: 5шзанусй! 2006: 306, пока 1. | 

7 В 240: саейи, — см.: 5изапзсй! 2006: 306, пой 1. 

10В 240: ргаейо, — см.: 5шуапсй: 2006: 306, пола 8. 

ПА 177: пиегетеа$, — см.: 5идаязсй! 2006: 306. 

12 В 241: саегат, — см.: 5шмбанусй! 2006: 306, пома 1. 

13 А 177: вставка между строк. 

14 Написание: шзизиггаив. 

15 Написание: сегипопиз, так же в В 241; А 178: сегетопи$, — см.: 5изапзсй 2006: 308, пола 1. 

16А 178: Моогит, — см.: 5Дизапсй: 2006: 308, поа 2. 
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ехропаппи$. [1его$ $105 @осап Мо!дат1, 15 1{а1$ апп1$ ашби$ рег засго$ сапопе$ со- 
паегат! бешг. Утештет {атеп тапит 4ез1егаге фагре Вабегог; её шуепет ихотет 
ацагеге, пипауат ашщет \1г2101$ рагеще$ вепегат, ргоупа изи$ шноаихи. Опоа 
$1 <С 353> Цаауе айси1 шуепит ричеПа р!асиеги, ргосо$, аио$ ИП, соггарй е ГайпА? уосе, 
ПеЕЦИТОРЗ, Рес2иоп уе] Решогез попипапь, а4 рагегие$ аЙес шине. Ргос! ргиийт 
оссиЦе апипиш рагепеиит {ещап! пе рибйсашт гери[5ат рибПса зеацаиаг соппитейа; 
$11“ амет апипа4уегиопе Шоз поп денесаге сопюолет, сопогегаН$, апозсипауе? 
зропзи$ Набиеги, сопзапешште!$, доптите у1ге1ш15 адеипе. Тит ргосогат рипсерз, аш 
(аго5а ФфсПиг, огайипси|ат рага, диат, аа иыауе Геге п54ет гесцагаг {егп1п1$, 
Ы1с адзспеге поп равеБи. “Магогез позит, ргоа\! её Алаш, сит уепайит <В 243? п зу- 
[415 ацагегег\, 1еггат еат ацат Во1е псоШшти$, шуепегипе, ш еадуе пипс муити$ е 
еб [асе её теЙе’ пигитиг её деестатиг. Ногат ехетр/о Шесна$ по $5 ити5 Роп!- 
пи$ ММ сит уепацит ш сапр1$, $У1\15 её шопибБи$ шаиишеге*, 11 сегуат ;1уе саргео| ат 
шсай, дие сит риса Вопонзауе <© 354? 51 (епах еззе, пеаие сопзресвата8 $1 ИП 
][агоца езё, зеа агат сер ей 11 $ца$ $е абзсопац 1ж{еЪга$. №$ ИШи$ уе$И211$ ш5НИти$, 
115ауе аиси, ш Баз а4е$ регуепитиз: 14ео ори$ е5{ ий Пипс уепабалт, дает, по$и1$ 
1абогои$ её злдоги$, аезегН$ ш 1015, шуепипиз, <А 179? по$ ап на4аН$?, ап ачог- 
зит напяегий обепдай$”. Н!5 4е 5мо адац огагюг, $1 аизе айа аПегопеа её шеарНог!са 
1р$1 шгеппит зиеееги. Рагежез$ рито пера {а]ет уепабат ш Шогит а4е$ и\газзе: 
еггатат ез5е ш уезИ2и5$: Юце ш у1сши$ ]щеге саргео]ат. Отвепиби$ ргос1$ и оттшпо 
озепаг уепай $, апсШа аледат уейа, аеогиии$, [ас1п1$ пажа, едисиог, ет ап еа 
сегуа $, <В 244> апат регзеацегепеаг, пиегговапиг. Мегап: ас регпевапи 14 ргос1, уепа- 
{итауе лит апп, сарШ$ Вл155е апге!$, оси!$ га]сопит, депиби$ ишопит ш тодит 
415ро$1$, 1аб Из <С 355? сегаза гаБоге зирегап-Наз, пле41о 1еоп!по!0, ресюге апзегто, 
соо сугпео, 4121$ сега 21абтопби$, асе ащет зе е{ шпА зр[епа!А1оге. МевапиБи$ 
4епио рагепиби$ {а]ет ари4 $е ипацат арраги15$е уепаит, ргос! гезропаепф, $е за- 
2ас1$51111$ И сапи$, аи! 1р50$ пипачат Ее е155еп%, еоздуе сег5$1111$ $12115 ш@1са$зе 
дез14егаатауе! с 1жеге сегуат'. Тап4ет, и61 уп её агта пупиапеаг ргос1, рагепез 
Ват едисипь, ргощ ранапеиг? 1рзогит утез адогпаат; ачат у1зат Исо ргос! сег- 
уат ехораат еззе ргопипс1апе. Ро${ уосайиг засег4о$, ап ео а111$ сиг д&етюо?, $е- 
п1огез е \1с111$ ач1и$ ргаезепиБи$ аппу10$ Чезропзай пииапе. Нас сегипоша\ регасиа, 


ТА 178: испр. из сопипет, второе -п- зачеркн., — см.: 5/ибанзсй! 2006: 308, поща 3. 

2 А 178: испр. другой рукой из Гайпо, — см.: ЭДизанзсй! 2006: 308, пота 4. 

3 В изд. отс., — см.: 5идатзсй! 2006: 308, пой 5. 

4 $ибапзсй: 2006: 308: $Цп]. 

2 А 178: аисипадие; В 242: апозсипаие; изд.: апосипаие, — см.: 5/изапзсй! 2006: 308, пота 6. 

6 А 178: испр. другой рукой из допит, — см.: 5/изанзсй! 2006: 308, пола 7. 

7В 243: испр. изт@ет, — см.: 5/изапясй! 2006: 308, поиа 8. 

$ Испр. из сопзреца, так же в В; А 178: сопзресва (?), — см.: 5ибапясй! 2006: 308, поа 9. 

ЗА 179: ехнадан5. 

ЮА 179: |еопто, — первое -о- вставлено между строк, далее зачеркн. ресоге 1еппо, — см.: 
Уизапзсй 2006: 310, поа 1. 

ПА 179: дезЧегаат[аче], — напротив на поле вписано а[че], представленное во всех про- 
чих источниках, см.: 5изан5сй! 2006: 310, пока 2. 

12 А 179: испр. из ронапыхг, — см.: 5/изапзсй! 2006: 310, пота 3. 

13А 179: испр. из 4йета, — см.: 5Дщапзсй! 2006: 310, по\а 4. 

М Изд.: сегетоша, — см.: Эдибапзсй! 2006: 310, пома 5. 
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осси[аешг зайт а рагепиби$ у1г2о, рагаатауе “егийиаг сопмушт, е дио амедиат 
415седапу, <В 245? ргаезитииа$ парН1$ 41е$ сиг. 

$1 (атеп Багопат Пен шеапе парНаз, пеадуе зропзаПна, пеауе <С 356? согопано ес- 
СезлазНса пе Рипс!р1$ сопзепзи её Ер1$сор! {езитошо Веп рое$. Нос епит сацег, 
пе аш! Ома её Есбезлазиса ]ере ргоВу пирНа$ соштаНВап" ; Шо, пе сопна Ргшс!р1$ 
Ууоащает ргез по Ши $9гре$ агспоги$ шигашиг ушсий$. 

Сит ащет сопзИиит Ваеги пирнагит (етриз, <А 180? фе из амеседене а пез 
ш 21$ е 5$роп$3е её 5ропз1, ро${ Впйат Гиге1ат, сопуепаие, её ти$1с0$ Шиа$ 101, 
ао: у1х а п1$1 Стеаг! ез$е зо]епе, ассегзипи, Изауе зо]еппет $11 её уосе её шугатепи$ 
Вагтотат асепиби$, [еме айацоа сопмутат аотезисита се]ебгаг. Ро${ соп\уцит, 
апсШз её а|= диз 11 ото зип шийегси айппат сопумю пирНагат аезипаат 
сибгап:?, ацат оф саизат 1%е 41е5 стгаНоп!$ уш]20 сиг. [рзаз рогго пирЧапит ери- 
1аз, $1 Чезропзаюгит ае4ез [%]е!3 1п <С 357> еадет игфе аи{ раво, уе] поп иИга даогат 
аи (ат Фегат зрайит 415$ Раепи, Че 1оу15 заб5еацеме ш шгоауе <В 246> |осо 
шеартапф, ег а ЗабБай изаце Фет сопипиап*. Оле ошииса, а ассегзепдат зропзат 
отпе$ $роп$1 сопзапеште! её а пез сопетевапиг, |евазозауе гейт, зроп$1 адуеп- 
шт попсайго$. Н1$ 11$141а$ ш ма ии: ад зропзат сопуосай, еозауе?, атиеацат 
а Ш$ ®4ез регуепейиь, пиегсреге заепе. Ц сауеап, 1еган с@еггии!$ иН зо ет 
еаи!5. 51 ащет сари Шегиф, пиег шЕпог!$ соп41юоп1$ Вотшез ие её шсетещег 
Пгапсиг шуегуауе” едаио ппропипг; пиег побШогез амет, а зроп5 раот1$ зерИ$, 
Чиа$1 $6 сабо а, аа ИПиа$ изауе дЧотишт аасипег. Ео сит регуепепи, ищепорай, 
ЧА $151 уеЦеп\%, гезроп4е%, зе пп15$0$ е5зе а4 БеПат 11 1сеп4ит, иИиет ащет ехрие- 
папазе <С 358> агс? байт аайиигит. Н1$ 91с9$, шиотинеаг Еес1а|$, её айацо{ роса 
та!ога по репа Ваипге соёИог, адуе Ца диаз$1 зери{иа$ тего, сит аиизаат зропззе 
сопу1у15 апиине. И саит адиепе зропзит <^А 181? у14еп, 1еватат поп ше @с<егиз 
тии, ас отит <В 247> аи ети, аио$ $1 115еа1 её сареге!0 роззилЕ $роп$1 сотие$, 
паиа сетепназ Пгаге её зесит Аасеге з9епу. 

Тапдет, сит ш зропза 4ото ицтауе сопуосайИ сопуепенп®, едиогит ш5Ног 
ееЦатеп, её рггепиит ргоропог, ищег с1уез, бгоршопит @егапи ореге рисбит; ищег 
Чогез, рапт ай зепс1 ргеНо$101$ уотеп. Ргзеп11$$1$, Ч! теат дезстФегепе, Вот- 
ши$, сигзи$ $1епат рег ргесопет 4аг, сипа$ уосе аиаЦа, дит теПоге$ 5е розз1Аеге 


ТА 180: ассегзепь, так же в изд.; В 245: испр. из ассегзепи, — см.: 5/ибанзсй! 2006: 310, 
поиа |. 

2 А 180: аппат спбгат, сопумМо пирНагит 4езНпаЁат... — см.: 5/изапзсй! 2006: 310. 

3 Написание ошибочн. с]. 

1А 180: ргаетлиииие; В 246: ргаетйип" — испр. из зачеркн. рег-, см.: Ушбапзсй! 2006: 310, 
по{а 5. 

> Вписано над строкой вместо густо зачеркн. еоз4.. 

6 ТакжевВ 246; А 180, изд.: ...зба4епи, и сауеапе...; Д. Слушанский правит с учетом узуса 
Д.К.: ...збааепе. [14] и сауеагу..., — см.: 5шзапзсй! 2006: 312, пота 6. 

7В 246: зачеркн. излишнее -5- в шуег5-, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 312, пса 7. 

8 5изапзсй! 2006: 312: $[а]ерн. 

7 Слово объединено дужками над и под строкой с последующим, а на левом поле вы- 
несен знакх; А 180: следует заЁйсещет, вписанное на полев В 246, — см.: 5шбапзсй! 2006: 
312, пота 8. 

10 Первая буква смазана. 

ПА 181: зачеркн. конечное -5, — см.: 5/ибаизсй! 2006: 312, поа 2. 
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сгедипе еаио$!, сасапби$ ео$ шсйапе. У1сюга зропза ргештиит дезНпават <© 359? асари, 
еацо ащет согопА е Попби$ з/епег Меха ипропииг. 

Тап4ет, роз{ уезрегипа$ ргесез, дио тахипо ро$$и аррага{и дезропзай а4 $и$- 
стр1епдат есфез1азИсат согопанопет 11 {етр№т 4едисипиг. ш тшед1о {етрП {аре$ 
егицаг, си! зроп$и$ а4 аежгат, зропза а4 11 тат 11$15 1. Риш $атаиге!, аи ариа 
рефе!о$ 1еоп1и! интазауе зирропипг ре 1и$, еоауе шпи!ог уа[е д 1сеп4ит заси1о? 
ети5ауе Разнит сопсшсап4ит3 еззе. А 4огзо ПШ$ <В 248> рагапутшрВи$ её рагапутшрва 
ада", Ыпаз Гасез ела дет Ююгтг её то|$ {епетез. Пиент $басег4о$ ргесез согопа- 
поп! ес ез1а$ ис 4езипа{а$ геспа*, аппу]озауе {ег шща{. Тап4ет, розачат согоп!$ 
щгитауе дезропзаюгаи? гедшиуй, сБоп а шаг 05 рег шефат а4ет засгат 
дис, ассшепибиз$ 14 торайат сапог из: Тоойа х6о=Е’. [4 4ит #8, аЁтез ре- 
сип15 шший$, писи её $1ссо <С 360? шро сиситуашез зрагРипе, 615 эп1етани$7 
$1епШсаез$, ЮесипаИжщет р! её писиш а ео, уз даюге, рей, миаз жиет, е 
сипс‘а$ шипа! Шесебга$ абис1. Тап4ет засег4о$ рапет шее Ипсбит, атог!$ е{ рег- 
реа зосеаН$ $1епат, ибауе (ег ви$апаит ехб ет, аё, ие т 11а ГезНуЦасе!0 <А 182> 
ааапИиБиз тоуеайлг г1515 ащеацат еогит депиби$ реги! ат БиссеЙат, {ег1и1а{ез 
ГаЙи. Н1$ сегетопи$ Йп1$, сапсИ ео4ет аио уепегап{ огашпе п Чотиашт 5роп$ае ге- 
деп: Вийа$ ащеш слет уе]о <В 249? е заБИИ зепсо габго, зав из дпаБи$ адаркаю, 
{египф, ана аеае, саит аа Па1атит шигодисепда е$1 зропза, тайге зе сопзапёи1- 
пе! у1г21115 агси! ех шЕепоп тепза |жеге зирга дезропзаогат сарйа райей шЙвиге. 
Пцегеа, ад 1егйат и$ауе посИ$ у1Шат ери$ шегодуе шашзетог: даа е]арза, сода 
гаПата, <© 361> ]]ве51$ рати! аззапит, тепзг ипропипь, ипиз ащет ех Из заб тепза $е 
оссшШЕ, ипИаазауе ваШ саит, Ч1ет адез$е пипс1ай. зопио соди1$ Чопаго, е тепза 
отпе$ 5игеип; $роп$а$ амет, зропзат Чеха {епеп$, ш тео сопса соп$1$. 
Тит зсгфа аощем е сайа1ого Сага уосе [ет , сипл$ рацез отпез, ап ащеа ш саыси[о 
аПапцо, и сипс{огит сопзресит раегепе, от таз Гегапе, сигиби$ ипропитаг, ей 
а зропзит аеуеВипшг. 

Нос Ёасю, зропз а4уосайл$, 1руш$ потише рагеез ел аЦодийиг, папуйает, 
пи Нопет, её геПаца аизе аб И5$ ассерегаф, Бепейса соттетога%, рго 1$ втаНа$ а?(, 
Ьёпед1снопетауе розиа*. Рагегиез, уе1 1рз1, уе] рег имегргает зиит?, Бепе@сйопет 
ппреги<В 250? иплг, её аблауе дезропзаюгат атогет сопиаетВ, её сазбат погит а 


ГА 181: еацоз стедиги. 

2 А 181: зеси]о; В 247: заеси]о, так же в изд., — см.: 5/ибапясй! 2006: 312, пожа 3. 

3 В 247: зачеркн. удвоенное -1-, — см.: 5/изапзсй! 2006: 312, поиа 4. 

4 Сим (1973): ааа, — см.: 5шзаизсй! 2006: 312, поиа 5. 

2 А 181: Вставка на поле. 

6 Приписано слева на поле. 

ТА 181: На поле зачеркн. те же греч. формы, написанные другой рукой, — см.: 5/ибапзсй! 
2006: 312, пота 6. 

ЗА 181: испр. из Ват; В 247: В, так же в изд., — см.: 5/изапзсй! 2006: 312, пойа 7. 

ЗА 181: еметаНЬи$ (после -е- зачеркн. -а); В 248: аеетайьба$, так же в изд., — см.: 
5Лизапсй! 2006: 312, пойа 8. 

ЮА 181: испр. из езнуйаа, — см.: 5иатзсй! 2006: 314, пома 8. 

И Написание: агсит; А 182: испр. из агРи, — см.: 5/ибапсй! 2006: 314, пой |. 

12 Изд.: зпат (согласовано с Бепед1сНопет), — см.: 5апзсй! 2006: 314, пота 3. 

13 Написание ошиб.: соппиа]ет, так жев А 182, В 250. 

ЧА 182: испр. из аа, — см.: 5шзапзс 2006: 314, поиа 4. 
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ео е{ Апзе]о сизюае арргесапт;: {ап4ет ео$, даю! уа!е<С 362? 1сНоп1$ ро, аи! РасВаг 
де сае аа, [4] е[5$ росиат \1 аЪае, уосаиг, е дото Чипиеиие. Естеззиго$ е рома 
Агат, Нагез, уе] из ЧейсчепН биз рагиеез3 зропзае, пи 15 #а4из тапзуегии уа[$ 1апиз 
11ро5$1а$, гейпеп, тапзЦатауе перапЕ; ацо$ зропзи$ еаио, уе] аПо дио4 рагалит Пабе 
допапо р]асаф, айауе зо1А зропза (педуе еппи ИП зегуит аи{ апсШашт е 4ото рапа зесит 
Чисеге се) сотие таме ам зогоге зропз, сиггиш азсепай, ргаесе <^А 183> деметауе 
тагбит зеаи! иг. 

Сит а4 г4е$ $роп$1 регуепгат Шеги, ро${ аЙаицо{ гереща роса, ш Паатит 
а рагапутрЬ15 иигодисапеаг аезролзай. Саце ащет зе40 зропзи$, пе заб 5еацепи 
Че рагет{ез$ у1г21115 аи1!Ч4ачат 4е ППа гезс1зсеге роз$511*. Пет епит, (егиа роз пир- 
паз Ше, сит отш!Ъи$ 511$ сопзапешше!з, ИПат\“ у1$Цаге {епеп<В 2512г, апоа <© 363> 
иИег Кае ргетаге, [4] е[${] ма регтаёпа?, уосаиг, дио4 ех е&, рго ге па{а, уе] попог! 
ша[ишт, уе] шп пипаш рагепиби$ епазсаеиг. 51 епиа ИПа уиео 1ауеща Шеги, 
поп 5о[ат расаа 5ипЕ ошиша, зе ет Вопошйсе е{ зрепа14о сопуу10 асаршиих раг- 
еп(е$, её ро5{ зесипдат ЁетсШогит зепет 114$ тат емт $12115, аии$ НПа у1г2о ав- 
пика мега, райпэ ппроз Цит сипсИ$ оепаИог, су! ипизаи15ауе рагу аПапо4 а 1- 
1сеге $0[ет тшипизсиит. [4 {атеп поп п1$1 ииег р!ефе!1о$ НЕ: ариа по Шоге$ епип поп 
11$1 $0сег1$ 14 сопзр1сеге Псе. 5 ашет НПа Исио сопсиб Ци шасшат согитахеги, 
5роп$и$ зесипаа Че сопзапгишео$ 510$ сопуоса издуе ехропи $е зропзат зпат 1т- 
ригат (Вос епип уосабио мйа{а$ аепо{ап{) герегуззе. Рагап и сиггат уИ155 ити, 
10115 415гарИз, еауе адуетепттез рагептез <С 364> пипетюогит 10со шпгипЕ её уегфе!1- 
6и$ согитЕ ИПат ипрозИаш, сеи шегеисет, дотипа гедисеге. 14 ш р!жщеа уе] шп 
{Нтеге петт! ппредце Псеф, <В 252> её 31 аи1$ Поегаге рагегцез аизи$ меги, ргамег 
уегфега, енат а ш1се, сей 1пЁтасюг 1егит е{ сопзцемАштит ргоупс1а, ритешг. 
Тоаш рогго асет 5ропзи$ гейпей, е{ $1 аи14 ехрепзагит 11 парйаз Гесеги, исигиз$ 
У101а12е рагепнБиз 1141с1$ 4есгео ежогаче!. Ка диет ииег га$со$ п15ег156 Ши- 
А ог; поБШогез ащешт, ий агсии$ зцаз сизюати{ НПа$, ацат и (а]е аи14 ГасПе 115 
асс14еге роз$1"”, а её $1 имеЦехенит 101 <А 184? ааат Йл1$5е герейат зиат упешет, 
ап! рег а1о$ ИП сазижщет, а4411$ ой уе] рар1$, уе] ресапа та1ош, гезагсиаит; ай, 
$1 ргогзи$ асашезсеге пошегй зепег, еат гесртиие, еауе аПи$ ихог$ <С 365? дасепаа 
Дагоаииаг режет. 

51 рипсерз$ 1рзе рагапутрЬи$ ШегЁ, сопулмшит пирНагаит ш аща рппс1ри$ регаециг. 
эроп$и$ рПеит рипарай зипШет е{1 едуит а рипаре ассрЁ ее! ш тепза зетрег а дех- 
1115 аз314ее; 1Чауе 1есо сарйе. Сипси ойса!ез? ааНс! е1, ас $1 рипсерз еззет, адапь, её 
$1 уе[ 11 есфез1ата 1уеги, уе] 4оплит геуецафиг, {0$ аррагайл$ аи си$, {утрапа аподуе ей 
апа пзгитеща шизса, (ат СЬпзНапа ацат Тигсса, 1рзит, ий рипарет, соткапйи. 


ГА 182: вставка между строк. 

? А 182: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. в тексте: 4е Кайеа]бо, — см.: 5Дизапясй! 
2006: 314, пота 5. 

3 Далее зачеркн. то же слово, повторенное ошиб. 

1 А 183: вставка между строк. 

2А 183: вставка на поле вместо зачеркн. в тексте: ргаетаёпа, — см.: 5/изапусй! 2006: 314, 
пота 1. 

6 Вокончании -1- испр. (?), — см.: $изапзсй! 2006: 316, поиа 2. 

ТА 183: роззет. 

В 252: зачеркн. конечное -5, — см.: 5изапзсй! 2006: 316, по 1. 

В 252: испр. из оЙс1- 1ез (вставлено -а-), — см.: 5/ибапзсй! 2006: 316, поиа 2. 
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Тегао ро$ Че, и эгаНаз$ рго ех1Ь о Вопоге геЁега*, ипа сит зропзА, поп зше шипенби, 
рипс1рет! её сопаеет? Шиа$ ассе ИЗ. <В 253> 


СаРУТ“ ХХ. 
ОЕ Могрдчовом  екХЕОЦМИ$ 


\Уиа Че лси$ еа регзоуате ша Мо!Чаш, аи опега|$ ес ез1е сапошфив <С 366> 
шбепшг. Оуатритит ехзригауеги, еп АА аадиа а аог, её ащедиат пеезсапе плепабга, 
пои1$ ас тейпопби$ ацаз Вабиеги уезИби$ паииг, авауе ца Еегехо ипрозИи$?, ш тео 
дотиз ао соПосаиг. Меауе {атеп ргипо “ант @е {еп тапдаюог Ёлпт$5, зе4 ад 1егЧат 
изауе сет ехрецаиг, пе ЮЦё, аш аейдшо согтериа$ ае2гойал$, дит аеРапсИ зреет 
геец, муц$ зерейашиг. АЯ ехеаша$ сатрапапит ру[5и сопуосапег у1сши, ааапибизауе 
сопзаприше!$, 4о]огет шимит {ебатщиаг. Тап4ет, сопзНыи ехеадии$ {еггае шЁегепа15 
фе, о{а сопетезааг мсшиа$, аца1<В 254 одуе засго, ргаседептН биз засег4аоНЬи$, сопзап- 
2лте1$ заб65еацепии$, пи ш{етр№ат 4едиаси, ас Вп1$ есцез1а$Нс15” сегетопИз, ш 
аа 241$ засгае зерец. 

$118 ащет е ргаеЕесЯ5 таит аПаи1$ У пси егь, еаиоз епа$ гиего <С 367> раппо 
{египЕ, ипзауе уезНтешща, диз Бабпега{ ргепоз1ога ппропиш: Вазат аще пи$ зе ап\, аа 
апат пиа4и$ 21а4па$ шуегзо тапибпо реп4е: лпи$ ащет аПаао{ пез, (Вогасе е{ гайеа 
шаиЯ, аб ибгодуе ]жеге 5Ирап:. Ропо, е{ еапогшт осиЙ$ серагат зиссит аи ршмегет 
рупат пит виаль и Битапит ш тогет рапса доп $11 а ргозеаи! у1деапиг. 

Вагоп!5 4е тоги! егегат рипсерз, сит 10 аррагаа аиЙсо, сотйан зо1е*. $11? е $1- 
репопби$ меги, $1епит типеп$ рзпа$ аще Гапи$ изауе аа топитетит аеепог, шае 
аацет ш зрафапа уе| аи опо героп!иг. А{ $е4ез ет 1оси$ ещл5 ад пипипит рег {и4иит 
уасаге 4ебей. [л1сй$ поп еадет отп и$ сопзиелао. КизИсо ппопло, НШ рег $ех теп$ез, 
пе41А енат ш Шете!, падо сарйе шседете, её сотат Бафатауе а[еге {епепеиг, <В 255? 
Изауе, еНатаз1 ацатш [0109155ита <С 368> шс1аеги ма, паШат сар@ 1естеп ппропеге Псет. 
[Чет аНапапао по Шоге$ рег апаагаеища 41ез Гасеге зо]еБапЕ; пипс ашет еа$ зареги йопез 
аЫесегап:, сощепи шгибгепа Ба ллт зегеге её сзезапет аепуЩеге. Ка$ис! зогог, Нате ае- 
Карс, е сота за айаш4 абзсшаеге, ас сгис! ацо4 топитепю шйхит ез 1, аррепаете, 
е{ рег аппит, пе дес1Ча{ ап{ ащетгаиг сизюапе сопзиеуй: ацо4 $1 асс14еги, 4епио поуит 
айаиет сота #засит аррепай. Отумегзит, отпез, зшеиН$ Ееге забЪа!р12 Феби$, рег 


1 Далее следовал пробел, зачеркн. прямой линией. 

2 А 184: ошибочн. сопизет, — см.: 5идапзсй! 2006: 316, по\а 3. 

ЗА 184: её сопеет... ассе4й, — приписано рукой Д.К. вместо соскобленного асседи, 
см. эдбапусШ 2006: 316? пота 4. На этом список А обрывается. 

4 Над -{ поставлен знак Х, осмысленный Д. Слушанским как исправление номера гла- 
вы, —см.: э[баизсй! 2006: 318, поиа 2. 

5 В 253: ипропйиг. 

6В 253: испр. из йити$, — см.: $изапзсй! 2006: 318, поиа 3. 

7В 254: зачеркн. повторенное -4- (после -Ч-), — см.: 5шзанясй! 2006: 318, пойа 3. 

$ 5изапясй! 2006: 318: $ [п]. 

9 5шзапясй! 2006: 318: З [п]. 

10В 254: пуете. 

И $ /шбапзсй! 2006: 320 (попа 4): шйха — при ошиб. согласовании по роду с лат. топитепелт 
в источниках под давлением рум. языка. 

12 Конечное -5 соскоблено; В 368: забЪа 15, — см. 5/ибапусй! 2006: 320, поиа 5. 
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аппит пеггат, аа топитепйит сопуешии®, заозауе поцио$ 1атещапеиг. О1йоге$, ти- 
Пегез |атегиансе; соп4исип, аиг рге$ {газо аз геспап, дии$ пи5епат её НаёШ- 
{ет уз дезсиБит Витапа, пех р15се уегуси|Ц$, ац[1]! у] 20 ехог4апит е сеге зо]епе, 
у1аеге е5; <С 369> 


А ий? Купе си 2@е сатрШа \аста, 
Сит $е гире В! 5е (ше, Ка Кит аг В о а!та. 


4 езЕ: 


Ний$ шипа, сит теегоге, сащо реззппат уцат; 
диото4до гатрилмг е{ абзспагог, ии ит. 


Роз Ваес, тог регзопат алаз1 ргае<В 256>сещет шгодисип®, де ши!$ геБа$ ищег- 
гогапЕ е{ Впеип Ши, 1410 Пига$ $еси | соперйит, а ицегтоваа гезроп4еге по[е, {ап- 
дет Гайгайит зцогаш ргеси$ ш аПача уегфа егатреге, оепаеге аи» Ёааепда, дизеуе 
Ко1ел4а зип, её десагаге зе педуе 1осшиагат шро$егит, педуе геуегзогит, апошат 
ейси$ рага1$1ас15, алаз Деиз ВаеНЬи$ рагаззет, 1ат роН#а$ $1, её самега“, её $1 диге аЦге 
зип Ратшагат плиПегит паепае. <С 370> 


' Написание: дизе; В 255: 41 — испр. из ацае, так же в изд., — см. 5изапзсй: 2006: 320, 
попа 6. 

? Написание ошиб. Амши, — см. 5/ибапусй: 2006: 320, поа 7. 

3 Написание ошиб. аг, так же в В 255, — см. 5/ибапусй! 2006: 320, по 8. 

“В 256: &с, — см. 5шбапусй! 2006: 320, пойа 1. 
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РАв$ ПП. 
Сомимем$ сомуитотюмЕМ ЕссгЕзтА 
ЕТ [ЛТТЕВАТОВЕ Могрдо!сж! 


САРУТ [. 
ОЕ ВЕ С1ОМЕ МогрАаАУОВОМ 


Опа засга апнаиез Мо!Ча\1а шсо|а$, рпизачат $ННз 01 1 позно опгешг? Воп- 
тоще, (епиени\, рег пегПгепнат та1огат? позгогат шсецит. $1 (атеп стедаптиз$ е[1{] 
$су215* опип90$ Ё155е Дасоз ущегез, аи отпат, алоацоЕ поупиа$, Ызюпсопий 
соттип!$ е5{ зещепна, Псеби Ююце пап аб5бопа сошестшга Вапо|ап, изает паши 
ехЫвит Ёи55е сиат, ааа геНаи!$ $суф!с!$ паНот из засга Визе Виззогат <В 257> 
Аппа[ез тетогапе, Регапге 1опйгиаиии5, <С 371> \Уо]05$ глтепюоги, РосВ\1$ ает15, Гао 
зе 1, Кара|о зерелли ГОиИз$, аШзауе епл$ репеп$ 14015, ОзПа4о, Спогз, Дазхибг, 
516, Зетаге её Мокозге. Рогго Вотап!, роацат Пасат оссиразеть, ий еа’ вепз 
пи! а11 зирег$Ннопе8 седефат, поп зо]йт поп аБоец155е апйацо$ сил, зе4 ейат по\15, 
зииш ш тогет алхи155е у1Аепеаг. ЕасПе 14 ргобабц, а соп$1Аегамеги, Котапо$, ацой- 
езсипаме поуашт $101 зи ес1$5еп{ ргоушсат, ес зепиз ап$ поп шши$ ацат $115 
Шаи155е: аиш ейат авурю, кесип4а?4 зарегзнопит!0 таце, заБаса, ршга ш4е 19о!а 
Котат 1гап$15$$е, е1зауе ехЬ1о155е сиЦит. Асседп е? соттип$ отппии, ачовацой 
1405$ аа 1си егап\, зещепна, ип1си1аие поп от ргоушсе, зе4 епат ат! 510$ е5зе 
Гагез её имеагез Рео$, ди1 ресиПагет Шти$ сигат зегат, ацо$ 0151 р1асацеги, пето уе] 
ргоушс1ат << 372? Юцапае гезеге, педуе ш а 1Ъи$ расайе муеге роз$ей. 

Опап4о ащет дезлегЕ зепи$ ш Мо!дама зирег$ИНо, еаауе эеп$ СЬтг1$®ю потеп аеа- 
ег, пиСВ 2582115 елм4епиба$ 15юпсопит {езИтопИ$ роезЕ детопятан; 1атеп ргоБа- 
ЫШе е5( поп п1$1! за 6 Сопбапии! М[!агп! 7 ипрепо рибсит сЬизНапае ге! 1011$ сит 


1 В 256: загл. книги отс.; изд.: Рагз {егча Ое Защ ЕсцезазНсо её [1иегапо Мо!дамае. 
2 5Дизатзсй! 2006: 322: оцени. 

3В 256: испр. из тагогез, — см. 5/изанзсй! 2006: 322, пола 3. 

*В 256: её су 15, — см. 5/ибапсй! 2006: 322, пойа 4. 

5 5шбапусй! 2006: 322: юпиги[и]т. 

6В 257: вставка на поле: р. 262, — см. 5/шзапзсй! 2006: 322, поа 1. 

7В 257: и{ ва, — испр. из ина, — см. $/ибапзсй! 2006: 322, пой 2. 

$ Испр. из -пи; В 257: зарегзинот, так же в изд., — см. 5/ибапзсй! 2006: 322, пова 3. 

) Испр. из Ёесипаа; В 257: аесипда; изд.: есипда, — см. 5/изапсй! 2006: 322, пола 4. 
ЮВ 257: зе опит. 

ПВ 257: попп15$$1. 

12 $ изапзсй 2006: 324 (то же ниже). 
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ш Оасзат Ёл155е шиодисвит; зи6 Соп%апНо епит, Соп$ап ии М[аги!] ВПо, иматаче 
Пас1ат зиит Ваби155е Ер15соршт, аса зупо@1 Заг@сае сопогерайе! 1ебапеиг, Нсё рагез 
юцё, шиЦо аще, сгаепи$ шапугат сопсюши$ регтой, Спп$И уехШа Ёл1$5епе зесии. 
Ное, {опа геп$ $е СИпзНапат, её Опешай$ есс]е$1=е тешбгит ргоЖемг. Ое поШо В- 
4е1 сарце аПепа$ гоце{ зещепНа$, п! ош еогит, диз Ша шшлхЕ, п ар И диз еа 
ргобий. Наегейсиз аи №зегез1$ ш <С 373> Моаша пиЦа ипачат аррагай, ши{о т1- 
пи? шсгетегиа сареге роци8, Юце ало4“ еа 2епз пипапаил? зсВоазНсатов {пеооё1ата 
зор15Нсазауе Ч1а]есисогит апез гесреге уошег!”, сте 1егиауе Еуапееш зпарИсиает 
её З[апсюгит]8 Рагит досе1пат, енат ше зсВо!а, аа апт зациет за сеге. МиПа 
аПа засга та?1$ ауегзапеат, аиат Коталпа. [4сеё заб <В 259 еоглт Нипвап еге от- 
пез 11$ 511 а4а4ся, зиитаце Ер15сорит Васоу!е ВафеапЕ. Аи епип гейаца$ ац14ет 
Ваегезез рег $е по{а$ ез5е, еогатауе зесезз1опет а уега есщезаА {ас!е роз5е апипаауеги: 
Рар1$1а$ уего (пат сайоЙсо$ пезспапь, п151 опеща|$ ес ее атпо$) заб опа реЙе 
шршашт оссиЦаге шдоет. Отаса ес‹ез1е аз$5ес!$ айапапдо сопЯйагиат, аПйацапдо 
5сызтансогат е{ @ж[=]фалофу?, даб а сари есфезае у151Ъ Це рарат поп уепегепеаг, поп- 
пипацат её Баегенсогит потеп ифФиеге; аца гайопе <С 374> Даф, и гла 1$ р1еБ$ мх уегат 
а Ёа[5о Ч12позсеге, её аб еогит уепепо сауеге ро$$1. Еогазипит ащет, и Бес ш тап$Ии 
топеапи$, поб1$ ш её сопапНА, аца Мо!4аи! опеп{ай ессс]ез1е аЧБаегепе, соига от- 
пет пещейзтит [жщеге у14еаг аггитепиит. Соп${а еп ищег отпе$, аи $ сот ае 
5ипё есЦеза Иса Ь15$юпз, Тгапз5Ууатат её Нипгапат, ап погогат роршапит, 
аще шуаигаат Мо!дамат, зе4ез егай, пипацат Соп$апйпороШЩапо Шгопо, зе4 зет- 
рег Котапо раги15зе, а4еодуе, амеанат ГлБеп Саупиауе зес{ае Ша$ ге1опез$ 1пуа$1$- 
зепе, сипсю$ еогит шсоа$ Осс{<В 260>4етиа15 есбезае Вл155е 8110$. Тат уего, сат Огае- 
оВ1 зеапасе$, еапдета, диат 151 ргоЁЕе$$1 мегапа геЙ?1опет зетрег геНпиепи{ (педуе епит 
аШЬ тетопа ргод ат е${, ео$ пезафо осс14етща|$ есс]е$12е зутбо]о, опежаЦЬи$ пиби$ 
потеп 4е41зе) <С 375? Ша уего сит опешай ш от ч$ ас зтёиЦ$ сопзелнай, тап ею 
рае! еап4ет апНац!$ {етроги$ ш Осс1ежще у12155е, апат пипс 501$ гейпе Опепз, 
досгшат, адеодуе осс14ещет, поп опешет зисседепи {етроге а уега Свпзи Нае дее- 
с15зе. беде Иуегсшо ш мат. ЗутБоат Вае!, ий а Ра физ №сепае!0 зупо41 сопсершт 
езё, эпарИсИег т басиз геспап\, её Рар1зИсат а4нюопет ета Еило! гейсапе. Ое Зрииз 
$[апсН]!? ргосеззопе еадет зепниие, аи® СЬи58 уегб15 З[апсил$] Гонаппез Еуапеей$а 
ргопипс1а*. Ой ащет, ргацег 5[асга] эсирииа уега, ргосезлопет А Еило адпи(еге 
поапф, Ца пес шгодиат а Раата Юпищапз д ого РАтТЕЕ. зерет засга ту$епа ргой- 


' Испр. из сопегеган, — см. 5шбанзсй! 2006: 324, поиа 1. 

2 Написание: тит тив. 

3В258: испр. из розай, — см. 5/ибапусй! 2006: 324, пола 2. 

* Написание: юцедиод. 

> Другим почерком вписано между строк, — см. 5/изапусй! 2006: 324, поа 3. 

6В258: испр. из зсНо]азИс1, — см. 5изапусй! 2006: 324, пока 4. 

7В 258: у- испр. из п-, — см. 5/изапзсй: 2006: 324, пока 5. 

$ Написание: $$., — см. 5/изапзсй! 2006: 324. 

7 Подчеркн. -фаЛоу, над © зачеркн. ударение, на левом поле вынесено -ф@\-; А В 259: 
отс., — см.: 5шзапзсйЕ 2006: 324, поа 1. 

0 Так же в изд.; В 260: №1саепае, — см.: 5/изаизсй! 2006: 326, пойа 1. 

|! Выделено крупными буквами в тексте; В 260: подчеркн., — см.: 5/изапзсй! 2006: 326, 
пота 2. 

12 $шбапусй! 2006: 326 (и ниже). 
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{епиг; Шигеат сеебгапЕ а погптат $[апсюгат] Рамит!, ВазИи М[а2п!]? её 1оваппи!$ 
Сргузо$юпи. ш еа еппешщао рапе ип, её заб инаауе зресе сотитигисапе. Засга$ 
ппаётез <С 376> <В 261> поп зсшриаз, зе4 р1саз Бопогапе: бой ащет Оео [ан 1ат аефенз 
ргопипаапй. Запс0$ попдит ааВис аа ре!есват БеаН ел тет регуеп155е, еатауе сит 
Рау1о? п Ша Че, [4] [5] ш ехуето плс, ехресаге сгедип: ииегеа сепат ел зрет, 
её ВЧисат Шогит апипо$ пареге её раи4аит шеНабе сгеаге, адеодие апоа4 тегиит 
0161 1р$1$ дееззе. Риграопит пиПаш аат але зашип {атеп рессайа уешаПа, енат 
ро$ шоцет, ргес1би$ ессез1ае её е]ееп10$уп1$6 гтешИН. Засгат зсиреагат е уегз1опе зер- 
пагица ицегргеат гесршиь, её 1египё ш Есфеза уежат, сеегазауе’” напз]анопез 
геистипе. Ргтащег Мегсиги её Уеплепз Фет, аижег рег аппит, ${а1$ {етроги$, 1етапапе: 
ш тагпа ащет дцадгазезипа, её ш рип Ч1еби$ Ацгизи, Веа! Мапг Ув 41сац$, 
ецат а р1зсфиз абзНпепе. ЗипЕ её аш, шица зарегзинопе дисй, @е па адиодуе <С 377? 
са! из поп уезсатег, аПаауе $11 1епима, и З[апсюгат]8 Атапази, Сеоге1? её Оет- 
ети, запспЕ; аПзедуе енНат шийегси]е, 1се топасрает Ба инт поп шацап, {атеп 
уою зрошапео рег {ат уйат а саг из аБ<В 2625 теги. 

шпболит ргажегеа уце1$, и ш р]епзаце аШ$, ацаз си Ног Шегатага попаит Шазеауц, ге- 
21оти$, На ее ш Моама, а4 зирегзинолет ргосНи!$ 9, поп адео ре!еце апйац15 51$ 1ауайа 
ез{ ога и$, аш ш пирш$, ехедий$ её $ай$ апт {етропбиц$, 12поа аиз4ат е{ апйдушт 
Дас! сит гедоепна пошша сапиши$ сапйсзауе сеефге!. ТаПа зи Гао её Мапо, 
Раша, Огава!са, Ооша, Н[ а]ое[ И, Заса, Огасш шт уа|Пе, ОтзиеЙе!??, Егтоазее, Зут- 
42епе!е, Охоппапсее, Рара!аза, Куга!е1за, Сойпда, Тигса, Хбигаюг, Мата пор{е3, пра, 
ТисоНси, Гезайна, П!Чезаеиага, Еаппек, Оезкушек, Уег <С 378> 4хе]а+, её аа Байа$ зепег. 


МотА[Е] № 

ГАО ЕТ Мамо, апогит попиша ш пири!$ роте а тагоп1$ шуосапат, ипае юпе Ваиа аб- 
зопа зибогИиг зизр!с1о Из4ет УЕМЕВЕМ е! СирАшет атоп5 пирНагат? рга$14ез а1сап. <В 263> 

Рима, диат уосет а О1апг депопитанопе аедицат 5изр1сагеп$. Каго {атеп чивщап пи- 
тего еат сеефгапе, зе регатауе ргай, О7штее шипит, егащауе утетез$ е55е 0г0$155 ита$ е{ 
уепи$(а$ 1агРИпсез. 

ОВАСАГСА. Сегез п 2Иап мег. Еепип ео апш {етроге, ацапдо $еве$ ташгезсеге 1пс!- 
рп, сопетевапаг, диоацо{ шеппЕ усштогат рагогат риеЦа, ас ижег $е уепизНогет е{ юпа 


1 Написание: $.$. Рамат; В 261: Раблит (с зачеркн. вторым -и-), в изд.: Рамат, — 
см. эшбатзсй! 2006: 326, пой 4. 

2 Уизапуст 2006: 326. 

3 Подчеркн. 1а лат 4ебег и на поле вынесен знак х; В 261: |жегашт (?); Сщи (1973): 
]аге1ат, — см.: 5/изапусй! 2006: 326, поа 1. 

* Вставлено меж строк -пи-, — см.: 5шбаязс# 2006: 326, поа 2. 

>В 261: испр. из сит Заша, — см.: 5ибапясй! 2006: 326, поиа 3. 

6В 261: испр. из ее-, — см.: 5/дапясй! 2006: 326, пома 5. 

7 В 261: саеетзаме, — см.: 5изапсй 2006: 326, поиа 6. 

$ Написание: 5$., — см.: 5изапзсй: 2006: 326. 

7 В 261: Огегогш, изд., см.: $шзапзсй! 2006: 326, поа 7. 

10В 262: ргосПуе — испр. из ргосНуез, изд. ргосНуе, см.: Эибанзсй! 2006: 326, поиа 1. 

! Написание: Неойе; так жев Ви изд., — см.: 5/изапясй! 2006: 328, поа 2. 

12 Написание: Отоце|е; так же в Вив: Рари-Патапи (1872); Сщи (1973): ОтзиеЙе, — 
см. эизапзсй 2006: 328, пота 3 

13В 262: М1ага-порге; в изд.: Млагапоре, — см.: 5Дапзсй! 2006: 328, пойа 4. 

4 См.: 5изапзсйг 2006: 328, пой 5. 

15 Сщи (1973): атоп$ [е пирнагат, — см.: 5/изапзсй! 2006: 328, пота 6. 
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ргаеапногет зи6 Огава1с=е! потише, ей гит". Напс, ш авго$ тагпо <С 379> сит? сотиаи дедис- 
{ат, согопа ехз ап5и$ рехА рапизауе знорШюй$ рЮгу?1о ореге р1си$ ехогпапь, ас (1ацез Ногтео- 
гит ташьи$ еп зазрепдипе. $1с отаа Огава!са, ежеп$15 ташби$, её $гор1о|$ уепю ехро$145, 
Па иё уо]апИ$ зресет ргёе 5е !егай, ех авго Чотит гед4и, её отпез, даиоио: ш еат зосежщет 
{уегап{ ра2о$, сашап4о е{ за{ап4о регазга*, Права сипси$ гейаи1$ зодаПи$, диз еапа сапйс!$ за 
сопсшпе сотроз14$ <В 264> согогет её допипат ацат 5аер15йте уосцапе. Нити Волоп$, уШса 
Мо!Чапопит риеПа р!егитауе зип аи115 па, Ис регрешаА сопзиешато сапауи6, пе еа аи 
Огаё[а]1са’ регзопат веззеги, ша еппит тапю еосейи. 

ДогмА Маги$ уе] ВеЙопг Рас1$ изЦаблт потеп В1155е у4егаг; ргеропииг епип сипсИ$, аиз 
оциег ш ео веса геРегип! сапНс!15, ас ргаеми$, аш из геп5 Мо!дапа, аге сапцит, <С 380? тод- 
\щап сопзчеуц, {ехблит 1агеиг. 

Н[А]огЕ[? т 1авибиби$ сапииифи$ ипеаг, поп пиепесйоп!5 ш тодит, $е4 Иа и сепат 
ацап4ат регзопат ш12(Каге у1деафиг. 

ЭТАСТА ВпРип{ е55е тшиПегет 21ватеа Юпта ргеАйат, ущегит 4езецагат а4плт, заЩег- 
гапеагат ргаезецит згасагагат, адеодуе епат Шезаигогит, сазю4ет е{ ргае514ет. 

ОВАСОГ. 1 МАЕ, Огетопез арреЙап+, аи0$ аацаз Вабкаге сгедипе. <В 265> 

Ов[$ИТЕЕЕЕ ех15Нтапе еззе Флаз уте1пез, диз пазсепи шпи ад;епь, едуе, рго ЦИЬиа\, 
апп! её согроп$ 40{е$ Бчцапь, её сипоа иба эаце ас ши а, аиге 1ря рег {ошит у сагзит 
асс14еге деЪегети, рггеАезИпег. 

ЕвомодАЗЕГЕ, Мутрваз алазЧат зегеа$ еззе ех15Итат, атоге ш шуепез уепи$Ноге$ $аерийл$ 
сопер!а5?. Опаш оЪ салзат, $1 415 адоезсеп$ рага!уз1 ай <С 381? арореха гереже согирлат, 14 
Гастиз Рац аш, ацат 615се Ритоаз@е, и1Ьиипе Еегигауе еа53 Вас габопе, атоге п одцит Ёл- 
гогетауе сопуегзо, рипге атаз1огит зиогат обе фепнат. 

ЗУМРИЕМЕЕЕ потеп е5{ 5$[апси] [обапп!$ Ргоагопи. Регзиа$1 ащет зип, еа диз ис Запсю 
Гепаа ез{ Ше, зо]ет поп сопйпио $е4 ({гету]о эгеззи сигзит зиит абзоуеге. [4ео, 15а Че, сипси 
рег Мо!Чах1ат уЦИс! аме ЗИасицит загеипе, опитауе 501$ 4ейх1$ оси$ паепеиг; её дит Би1а$ 
1115 ипраЧепз оси Угаге тетегедуе согаг, тетиит 15 пит тоит, ацет шт $е 1рз15 М зепнип, 
50 ад$спбипь, |аеНаце поуо зресцаси!о дотпит гедеипи. <В 266> 

О7о1МАВСЕГЕ тийегез уосцап, диа[$]' еп То\1з, Разсрао$ езпит ащеседет ‘6, зитлто тапе, 
а 1216$, аи! еадет Че чЫауе ш Мо!Заи1е = 1и$ ассепа! зоеп, сиситше, её $1 дпат 4огииеп- 
Чет]! <С 382> пуепепие8 тиНегет, 14 рип ог е! пбчеге сгедапь, и розеа 1абогит $ ппрайепз. 


1 В 263: испр. из Тгаватсае, — см.: 5/ибанзсй! 2006: 328, поиа 1. 

2 Вписано на лев. поле; В 263: отс., — см.: 5/изанзсй! 2006: 328, поа 2. 

3В 263: е{, так же в изд., — см.: 5идатясй! 2006: 328, пока 3. 

“В 263: испр. из забрепац, — см.: 5шбанзсй! 2006: 328, пола 4. 

> В 264: следует [п] (2), — см.: 5/изапясй! 2006: 328, пола 1. 

6 5ибапусй! 2006: 328 (по 2): испр. на: регреша сопзиейа4о шсашауй. 

7 Написание: Огао!сг, так же в В 264; Рари-Папапи (1872): Огава1сае; Сши (1973): Ога- 
айса, — см.: 5изапзсй 2006: 328, поа 3. 

$ Вставка меж строк, то жев В 264, см.: 5[изанзсй! 2006: 328, по 4. 

) Написание: Неое, — см.: 5Дзанзсй! 2006: 330, пола 5. 

10 Написание: Отбие!Це, — см.: 5шбанзсй! 2006: 330, пой 1. 

П Написание: Би; то жев В 265. 

12 Испр. из сопер{ю$, то же в В 265, — см.: 5/ибапусй! 2006: 330, пола 3. 

13 Испр. из ео$. 

4 Так же в изд.; В 265: 5е1рз1з, — см.: 5ибапусй! 2006: 330, пой 4. 

15 Испр. ошиб. из первоначального (?), — см.: 5/ибанзсй! 2006: 330, пола 1. 

16 5ибаизсй! 2006: 330 (пола 2), при ащеседене во всех источниках. 

17 Написание: догиепнит, — оконч. слова подчеркн., на левое поле вынесен знак х; 
В 226: Чопиещет, — испр. из аогиепНи, так же в изд., — см.: 5/ибапзсй! 2006: 330, пота 3. 

18 Начальные буквы по левому полю отчасти теряются на всей стр. из-за реставрации. 
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РАРАГОСА. 2512{е, сит зеге!би$, ех ай4Иае иптшеге у14ешт репсиат, ус! Мо!дацогат 
рчеПЙат ди аеспптит э{ай$ аппит попаит ехр]еиегй, шиз1о ех агфогат аПагатауе Вегфагат 
{0115 сощехю уезНигЕ. зедуцпиг еат отпез гепаиг е5ает эай$ риеЙа, риепауе, сапис15ауе 
е{ за и$ юпат усимат регаггап(; да из, ацодиоуегзи$ уепеппе, уе ге Еле14ат сара шЁРапаеге 
5о!еп [ааиат]!. Саппеп Биа!а$ Ёеге е5ё зещепиг: “Рарашза, азсепае сз10$, арей ропаз, депиие 
р!а\1а5: и сгезса{ Натепнит, Псит, п/п?” ес. 

КувАаГЕГЗА, ехФатаНот! ш ргеси$ СЬи$Напогит изКае, хоре ёА6поох, гезроп4е\, её опе1- 
пет 4ебет. Сопбси петре, 5 Еебгааги, п У Пиз <С 383> [ лийпит, аи15НЬе{ раег <В 267> атШаз 
сглсет Пгпеат, диат сап1а& 1еа, зепсо е{ зугтае, ргои сита$сипауе оре$ Ёега, @егапи$ите 
аписат, ро$( ргесез уезрегпта$, ргосе$$1011$ засгае ш то4ит, тагпа риегогат $Ираще са{егуА, 
рег отпез 4ото$ сиситЁегапь, её уосет Куга]е15а ацат $2ер1$1те? гереииу. 

СоймрА. Са]епа15 ущегаи Котапогат гезропае{, её $1приЙ$ по\! ап ши$ а сипси$ 
Мо!9аи15, {ат по Шби$, аиат р]ебейз, ресипати$? иыбиз сеебгаг зо]ет. 

ТовсАа, зрецасиат, ацоЯ ш Тигсагат оагат ри$с1$ {етропби$ ехсовИаит у1Аеог. Матауе 
Че Маа1и1$ Дотит засгА, сегуто сар согпию 1агуат аЙехип®, е уапегаю Пщео сопямат, @ 
за! 1юопрат ц{ редез диодие ропапи$ {ега. Напс Ца сопгасат аЦи$, $еп1$ 2100051 [агуат зегеп$, 
азсепай, её тагпо сит сотнам сипсиа$ <С 384> р]а{еа$ дЧотозауе, зайап4о е! ш4епдо, регавгат. 

ГВОВАТОКУГ, 1[4] е[5{] уо]а|1$; сгедиги ез5е зресёгат, шуепет уепа$И$5ипит, 41 утетез, 
ргаззейит пеопутрВаз, пос шуадае, еазауе, [сё аб а]15 енат \еПапНЬиз$ сопзр!с! поп <В 268> 
роз$И, рег {ат посет Ис!$ роПиае атопбиз. Аи@уити$ {атеп, поппи!о$, аие15“ ех теНоге 
Ако ргаесог Ча ТНап Впхега тагю$, еа$то41 уо|а Нез; 4ео$ сотргейепа15$е, сотрецодуе сог- 
рогеа$ еззе сгеатига$, 115 тегцат ш81х15$е роепат. 

Мил7А МОРТЕ?: 1[4] е[$] шефа пох. Еабиапеиг зресёгат еззе, дио4 аб оссази $05 а4 теат 
изауе помет ш Ым№И$ её 1уй$, уанагат апипагат ресет тепфеп$, стситав[а]от, аё розеа 
91р[е]геай. 

ЭТЕГСА, а 2тгеса уосе отриу АИ, 14ет, аио4 ариа Котапоз, енат вое пиег Моалоз депо, 
уепейса, <С 385? пипилии уей\а, диз Оуабо[са ушаие шп? пеопаюз {2108$ то415 ицегитае. $ч- 
регзИНо е5{ Тгап$зуати$ ргаезегит Недиепи$ипа. Еегап еппи, дит $пга эгаззафаг, {ащез абзауе 
По ргаеую погоо ш сипаби$ зиЙоса{ю$ герепп. Опо4 $1 уе ат апапдат Би$ гастог$ зизрецат 
Вабеап{, еап4ет тапи$ ред изауе Праат ш ргойиещет абистапе; я забтетраеиг адиз, 115015 
сгеафиг: ди04$119 уего зарегпаек, тлпс зан сопусат ех1$тап<В 2692 {ез зле иПа иЦеноп Ча опе, 
мат 1епе сотбигипь, ага а Шатит изауе зизритит шпосепнат 5нат гес]атаще уециА. 

Тесоцсо, 14ет е${, диод СаШ$ точр сдвот: сгедит, Бопипез$ тазлса аце ш [иро$ аПаауе 
апилаНа уогас1а сопуег роззе, еогатауе пагагат [1]4ео! 1пдлеге, и Попупез зедуе ас эгерез <© 386> 
шуадап е1 ЧПасегети. 

ГЕСАТОВА, е54 2епиз Ёа$с112 аио зропзит ипредий Еегипь, пе сит зропзА гет рафеге роззи. 
Еадет еНат шро$ аПаадуе апипайа Еегосла упс роззе сгедит, пе оущт Бойтауе ргери$ даат- 
пит шЕегапе. 


1 $ изапзсй! 2006: 330. 

2 Написание: апат-52ер155ите. 

3В267: испр. из по Шаньч$, — см.: Уизапясй: 2006: 332, поиа 1. 

* Уст. слоовоупотребление Д.К. (вместо узуального аа15и$), то же в: Рари-Паптаи! (1872); 
Сши (1973): дич$, — см.: 5шбапзсй 2006: 332, поа [. 

5 В 268: М1ага-порее. 

6 5шбапзсйЕ 2006: 332 (пола 4) при сиситавйиг во всех источниках. 

7 5изапзсй! 2006: 332 (поа 5) при Ф5рагеа во всех источниках 

$ Н.-греч. отрёу/ла, — см.: 5Дибатясй! 2006: 332, пока 6. 

7 Испр. из И\апб$, то жев В 268, — см.: 5шбанясй: 2006: 332, пома 7. 

10В 268: апоа я. 

п 5ибапзсй! 2006: 334 (поа 1), при адео во всех источниках. 

12 Здесь и далее испр. из агзи\, то жев В 269, — см.: 5шмбапзсй! 2006: 334, пса 2. 
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ОУу5ГЕСАТОВА, е5& зоНо пипа$ [еваигае азс! сопшра|$, ацат а1$ Югиопфи$ тар21с1$ агаби$ 
обйпеп ро$$е стедиги. 

ЕАВМЕК. шсащатепи зепи$ ез{, ииег ги$Исо$ изИашлт, ацо ти|егез атаз10$ 540$ $101 аеит- 
спе, а аио$ оо ргозеаципиаг ш @гогет авеге роз5е ех1$итапи. 

ПЕЗКУКТЕК, а|и4 шсагатепи зепиз, дио сипсю$ тогроз, аш: поп $ 1еНШеги, запай! роз- 
5е айтатап". М№оп разеб епаггаге аш! еа 4е ге 1п рама 1рзе \1а1. Ргаесвл$ саыси]ат1о<В 270? гат 
В[еац]2 рагепн$ <С 387> те! НаБеБае еаишт епего$15шиит, аи1, ш сатро а зегрегие тогзиз, 
рег ют согриз а4ео шиитиегаф, и мх аПаца $рез зайи1$ зпреге$зе у1егетиг. Ассегзиа уеа 
шсапах Рошшит еду! пабе! Гоцет дигегеге, ас 1п4е адиат ш рвуа[а Ваи$ат, ас а петше 
гиаат, диат сеегите аНегге. ит 5егуит шШеге уп, ди! аацат Баипа%, пера уейа, 1р$1а$ 
допиш! орегА а1еп$ Ваипеп4ат ез5е аапат, $1 еауит уее{ ге4гмит. Обейй 1апдет шуепи$, ас 
уаз таазсиит ааиа р!епит уецИе а4Ееп. Нас адиат саглше пезс10о апо засгаат, шуеп1 и 
{отат БГба( ропт?И. Ехедициг Ше тапазжа, Псеё аси(ег, апо4 пипцит ааиг Бац$15$е1. Ро$ 
роли уеп1$ ИШсо едулт $иит, аи поп |опее аб ео, ш теггат ргозтгайи$, её 1ат зетипоймии$ 
1асеба{ <С 388> гезриаге, зе уего шнитезсеге, её м1х регЁегепа1$ сгасаНи$ аа зепие. ЦЫ саг- 
пипа 5ца гере уейа, ша ацадгащет Бог едии$ запаиаг, шуеп1$ уего аауат Цегит, пиПо 
4о]оте ай тогбо гейсо, еуотй. АНат уейат (оцит забит едит зса<В 271>Ые шЁесиит, 
ацату!$ ат Чегит Итеге 915$ пит, гесцай$ зирег сти! Физ еду! саги! из пита раисо$ 41ез 
репйи$ запаз$зе поуйтпи$. 

\УЕВРТЕГАТ, ФМта@оп!$ вепиз её, апо Мо!4ау!, посе сайепда$ 1апааги атеседептЫ3, ргозрега 
её 5$ та, амг рег апп1 4есигзигта Ш1$ обуепие 4еБегепь, рег упоШагит 415ро$зНопет Вапо!ап 
сопапшг. Еипдет ш бпеш енат Теее“ (#115), Воы$ (а15) её ОЛа (0$ сепо тодо 415ро$1$)?, 
миипеог. <С 3892 


САРУТ П. 
ОЕ НТЕВАВСНТА ЕССТЕЗ$З1А$Т1СА 


Мо!далсаеб Есфез1ае, диоа4 ежегпа, заиргетат сигат 1рзе Рипсерз реги, её зедиюо 
ас ЧШгещег аЦепай, и её са её доста фепсогит оцбодохг Вае! ргаесери$ гезроп- 
Деат, пе ац1$ зпогит е\1е{ а геце зепйепа! {гатие, пдиазауе оулпа реПе, [ар1 сог пита 
5е абзсопайит ПаБеа+ ; пеуе раз$юг эгегет пезИрай, ай та|$ ехегарИ$ оНепЧа*. Пуегпа, 
апппагат ппигашт а4 саит дисепдагат ма, Меноро!Ш соплил155а е5ё, аи, сеи В- 
из разог её у1еПап$ Рошии $егуи$, зиШеста$ $151 ессез1а$ у15Каф, из Ер15соро$, га4е$ 
диЧегл Шегз, зе зрии п3тисйззитоз, 1агещит, её т отт, <В 272” чо а@ омит 
5и[а]гит” разблиа её зайщета уегвеге роззе апита4уегий. Опошат ащет, аиси$ Мо!Чам 
шсо|$, эгашог <С 390> 1$е |аБог аррагий, адалт и е1 Ёегеп4до иглси$ Вото за Йсегей, ПИ 
зиЫеуапао {тез ш Мо|далла зедез Ер1$сора!е; ш5Ийиае Шшеге, Котап, Кадаити её Ни$7и. 
Ех №15 Кадау21еп$1? её Ни еп! зо[ат Ер!5сор! потеп и1ицит е5ё. ВКотапеп$1$ ащет 


ТВ 269: испр. из |ет!еп, — см.: 5/изапзсй! 2006: 334, пола 3. 

2 5изапусй! 2006: 334. 

3 Испр. изащеседетке, во всех прочих источниках ащеседеще, — см.: 5$изапусй! 2006: 334, 
попа 2. 

4 В 271: Тече (испр. из Еесе), так же в прочих источниках, — см.: 5ибапзсй! 2006: 334, 
пота 3. 

>В 271: в скобках только о, — см.: $изанзсй! 2006: 334, поа 4. 

6 Изд.: Моамае, — см.: 5ибапзсй! 2006: 336, пойа 5. 

7 Испр.: зпагат на зиопит, — см.: 5изаиусй! 2006: 336, пока 1. 

8 В 272: зи слаь, так же в изд., — см.: 5/изапясй! 2006: 336, пома 2. 

В 272: Кадаиз2 еп, — испр. из Кадаиеп$1, см.: 5шбапзсй! 2006: 336, пола 3. 
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АгсШер15сориз Ч1сйа$, е1ауе сопсеззит Виа ш ПЕатаа! тИгат вегегег; ш геНадиоз {ател 
соЦега$ 510$ пиПат шап5Чсйопет БаБеф, пес 11$, 1151 $010 огаше, е5ё зирепог. Срио- 
юшат Мо]даша МегороШа, а сопаИа еде изауе аа Ногепии! сопсШабай {етрога, 
а Раагсва Соп%апйпоро!ео$ ассерега*. Сит ащет шт еа зуподо МецороШа?, Вото 
зпарех её апии1$ зспреап$ рагит ехегсцайл$, аио ргоп5зат $1 зерипи гол! 41е11- 
{ет асстреге, аШзауе а Рара? ргороз18$ попопЬи$ ройгец, ргоежапнЪиз Псё, аш 
сит 1рзо егап®, А]ехапан боги “С 31? Моаме рипс1р!5, 1егай$, ВсИз её сарНо$1$ Шлз 
зупо@! десгей$ 5и65спр$155ее, аё сопуепнсио 4155раю ш Моашат <В 273> тедие поп 
аи4еге Магсиз, Ервез! АгсШер!сори$“, зиит Агс1Часопит, вепеге? Вшеагит, а 
р1ёаи$ её оцпо4ох1г |апае Шазиет, Мо!Ча\ме Мегорощашт деай, её аа 1рзе енат 
Сопу%апипоро!ео$ Раёпагспа а адуегза сага {гап5155$е1, а Райлагсва ОсБиаеп$1 сопбг- 
таНопет рееге п155й. Аиев ех ео 1етроге изауе аа е!ар$1 заса! шит, зетрег аЪ 
Оси 4епя раблагсВА Бепе д 1снопет раеге Мо!Чам Меноро[е сопзиеуегапе. Сит 
аащет Вазши$ Афапиз Ёа5сез рипс1райа$ пасцл$ Вл15$е{, соер155еауе соПарза$ ап{есе$зо- 
гит заогит рацип пеПеепбАа, рацип 9155еп 1оти$ Мо!Чаме гез сотропеге, РацПепиа$ 
Соп$апипоро[ео$ пс {етроп$ Рапагсва, Вапс Ееге ш зещепНат аа 1рзит аеай Ш- 
егаз: “Моуй <С 392? Тиа Се 5 Иадо, Есфезат Мо!ауат от опеша| ессез1ае, ий зшсега 
Бепеуо|еауе сипсюгат сЬп$Напогат Майи, заесцат Кл155е, её еп МетороШат аб 
оеситеп1со Соп%бапипороео$ гопо, ий её гепаио$, Бепед1сйопет ассер15$е. Регтап- 
$1 еа ш Шо обзеацо рег <В 274” аПацот заесша, допес, заб ТоНапп!$ Ра!аеео!о?2! ипрепо, 
Рзепаоратагсра Мегорвапез Ногепип! сопсШабой 4есгаа забзсгбеге, еодуе 1рзат 
ргипат оеситегтсатауе Сопапипоро!ео$ зедет тегИо сипси$ ОпНодохг Я4е! ата- 
{оги$ зазресат ге44еге{. Сит уего, ро${ еа$ тагба$, ехИпси$ $айт Пипа$ рез еп того! 
шугаштепи$ её ацюпЬи$, Ре! зап‹а Есфеза, сел питасиаа агп1 зропза, ри$Ипае из 
ашенН ас зр]епдоп гезиица, её опти адуегззе зи5р!с1о11$ оссаз1о ааа Раеге, втаце отп!- 
по её шсопуешеп$ маешг, Мо!Чауат есбез1ат <С 333> диге зетрег ипит ех е]ес15$1115 
её ргаес1ри1$ СатойЙса есез1 тештби$ вабКа а, поп а зиргета $еде, зе4 аб шйлта, 
Сриоюшще Бепед1сНопет асбреге. Цадуе поза те 1осгца$, её {юа запа зупо4из, 
бат се Паштет пиш!ИшШег гозай и по $ есез1ае тетбгаит поБШоп $е41 гезиа$, е 
Мо!Чо\асШее? ($1с епит Стас! Мо!дамат уосап?) тетороШат, ий апнаии $ сопзИ- 
пит егаф, иегат аб оеситетиса по <В 27? 54гА её Раёпагсрай зе4е Бепед1снопет раеге - 
Беа$: аизе гез отшшо ш Ое! #опат её Майт$ поза Есфез1е сапойЙса Попогет уегое{”. 
Регзиази$ Рапагспае е зупо@1 Щег$ ВазИа$, ех ео {етроге запахи, и шроегат поп- 
115: а СопапипороШапо Шгопо Мо!аау1 Мегоро!а асс1реге Бепе1сйопет: 14дуе 
десгеат!0 рац]о роз ш ргоушаай зуподо аиге заб ео4ет рипс1ре, [а$$1$, сопеа [сопо- 


' Изд.: ш Ивизлат, — см.: 5шзапзсй 2006: 336, поа 4. 

2 Подчеркн., а ниже вставка между строк: р. 288, — см.: $изапзсй! 2006: 336, пола 5. 

3 Испр. из Рарг, — см.: 5/ибапусй: 2006: 336, поа 6. 

4 В 273: Магсиз, ЕрБез! АтсШер!зсориз, — подчеркн., а выше между строк вставка: р. 288, 
см.: Уизапзсй: 2006: 336, поща 1. 

> $шзапусй: 2006: 336: после ве- на с. 338 слово ошиб. не подхвачено. 

6 В 273: Аза, — см.: 5шбапзсй: 2006: 338, пса 2. 

7 В 273: сопзаеуегипь, так же в изд., — см.: 5/иапзсй! 2006: 338, пой 3. 

$ На предыдущей строке зачеркн. ае-, с новой строки: сеситег!сат-; В 274: вставлена 
начальная буква: сеситепсат-, — см.: 5/изапзсй! 2006: 338, поа 1. 

7) В 274: Мо!4о-Уастае; в изд.: Мо!4о-УаасШае, — см.: 5шбапясй! 2006: 338, пока 2. 

10 Изд.: десгею, — см.: 5/ибапусй: 2006: 338, пойа 1. 
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Сазаз её а|оз Нийаз ае\1 <С 34 Ваегенсо$, Набиа №, отппит раёчагсВагит 1руазауе 
Оси 4еп5$1$ сопзепзи её зиб5спрнопе сопбппа ит ез${. Сщегат, Менпороша Мо|!дау1е 
ш есфеза опепай з1прагет диап Чат, а|1159уе пераат ЧепИжет зеги. Меауе епт 
пошше РапагсВ зе гаиде, пес и! раблагспагат зиб1асе. Матауе ПсёЕ Бепе1сНопет 
а СопапипорошШапо РаёпагсВа асс1р1ай, {атеп аб ео пес еЙ21, пес 4ероп1 роез{, пеауе 
тагпае есс]ез1ае СопмапнпороШапг ацо4 уосаат фЙфо[у|', иЕ тейаи1 тегороа от- 
пез, ехресаге {епешг. Еесю, сит рипс!р! ргоБанл$ Меги, пез Моалиее <В 276> Ер1зсор! 
тапи$ ипропипь, дайзауе а4 рапагсВат |Цег1$ понбсапе, (ет уе] {а]ет Потшет, рат 
ргобит её егл4Кит пар|огаю 5ри!иа$ ЗапсИ аихШо, поп амет аПо п1одо, аиат аш е 
питал репдеге( уо[атиаже, @еспит еззе. [Чет Ёасй её Рипсерз, ресиЙапн <С 395? аа Ра- 
{пагсват ер1$ю/&, говаёауе ие пеосопзесгавалт? зиа Ъепе@снопе ш типеге Шо сопбгие": 
ио4 пегаге Рабпагспа пиПо подо ро{е$, зе4 отипо рйпс!р!$ хора ет аефбе! ехеди!. 
Ротто её а шо? апо@, холубтитос“ хо Вот9 {ос поште, А сипсН$ МенороНиз Раел- 
агсИае зоуиг, ргогзи$ е5 иптип15: пес иПА |езе {епешг Раёпагсрат 4е геБи$ ш ессез1А 
Мо]Аа\уА эегеп41$ аи 2езй$ ицеггораге: зе4 еА4ет ПБейае? апат ОсБи4еп$1$ раёпагсВа шп 
5ца 410есез1 пабе, 1рзе епат п Мо!дама ийог. [1сеё ащет {ата Фепйай$ $ МегороШа, 
пиЦит {атеп е 511$ Ер!5сор1$ уе] соп$Ншеге, уе] 41епиаже рпуаге роз. ЗоЦа$ епипа Рип- 
с1р156 е5{ 4е сап 1 Чаюпит уа её егаНопе ехаиттеге, её ехаисюгапдогит сайзат 4итеге 
зеепНатауе деро$!оти$ Еепе. Матауе Ша отша зиае сигае гезег<В 277>уагип рипс!рез; 
5о]ата <С 396> Сыгоютмат мажа АрозюНсо$ сапопез МенороШее геНауегапе. \У1с155 ип, 
Рипсерз Псеё абзопие оттЬи$ $11 зиЫеси$’” ппрегет, {атеп пе МенороШе сопзепзи 
ш геби$ есс[ез1а$с1$ т тшаге, а44ете, уе] Четеге роез@. Еа {атеп гера риз зацет 
рипср1 5 Фа ез1; $ епип засгогит сощет[р№юог мене, пиЦА 1езе 1епеп уаей. Рог- 
го, епат ш сппитай6и$ п191с1$, $1 аи15 а Рипаре тоги аа 1сава$ меги, МегороЩ 
типи$ ез{ согат {пбипай земепнат Рипс!р!$ е 1ег1би$ уе] сопйгтаге, уе] согпееге, си! 
рипсерз, и сЬи5Напи$ её п5ИНае ататог, оБеаи. Ер15сор! т $15 а1оесезои$ апсНопе$ $11 
шипег$ Пбегё обеипе, зи есто$ $161 засег4о(е$ сопзи лин, е{ $1 ш сишше айацо шуепи 
Шеппь, 4опо эгайза риуаш, пешше сопна сене: ш [2итеп1$ фатеп, её АгсБитапапи$ 
соп<С 397> еп !5 аиё ехаисюгапа15 пиПит паз Нафепе, и аш зоПи$ рипс1р1$ шипа! 
геуегеапеиг 0. [п |ешопфиз Чейси$ аиШе! и{епога 510 ргаеесю сазНеашг, Фасопиз а зас- 
ег4о{е, засег4о$ а ргоюрора, [еготопаспиз$ её топасВи$ а зио аЪбае уе! АтсЬитапагиай, 
Рготорора, абЪа$ её Агспитапагка а зпо Ер15соро, Ер15сориз а МегороШа, Менгороша 
а Рипс!<В 273?ре, Рипсерз а зи сопзепиа е{ [а]? ео, аи1 поппипапат биНапо сеи ш- 
угитето а согизеп4ит уе] римепдит рипарешт иНг. ш эгазопби$, аизе уе] токе, 


1 Написание: И фос ; В 275: уйфоу, так же в изд., — см.: 5/изансй! 2006: 340, пома 2. 

2 В 276: пео сопзестаат, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 340, пота 1. 

3 Испр. из ао, — см.: 5изапзсй! 2006: 340, поа 2. 

* Написание: хоиуотптос. 

> Испр. из еадет ШБецжет (-пт соскоблено), — см.: 5/ибапусй: 2006: 340, попа 3. 

6 Изд.: Рипсерз, — см.: Ушзапясй! 2006: 340, пойа 4. 

7В 277: Испр. из зиЫесюз, — см.: 5ибапзсй! 2006: 340, поиа 1. 

$В 277: Испр. из роззи, — см.: 5ибапзсй! 2006: 340, поиа 2. 

ЭВ 277: далее текст отс.до слов: ...адилАисайаз ег (включительно); пропущенный пас- 
саж обнаруживает соответствие в нем. изд. 1771 г., — см.: Эшзапясй! 2006: 340, пола 3. 

10 Испр. из геуегепеиг; В 277: геуегепиг, — см.: 5/шбапусй! 2006: 342, поа 3. 

ПВ 277: далее зачеркн.: а 50й, — см.: 5ибанзсй! 2006: 342, попа 3. 

12 $ибапзсй! 2006: 342. 
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уе] засег4ой1 риуанопе ехрлап аеБепе, аейси$, поп п1$1 зпирИсез засегаос(ез, [еготопас 1 
её топаср зпогат Ер15сорогит пи 5 сот зиМасеп"; АББае$ ашет, Атситапагие, 
её Ер1зсор! а $010 Ришаре риши роззипе. Её {атеп Ер15сор! шипи$, ий $1 415 ех! И5, 
410$ Шогит 114110 рипсре$ ехетегии, апаша сопта сапопез, ад апо4 оНепаеге роз- 
$, регреце, <С 38> МекороШее 14 рег Шега$ $1ет1йсепь, аи. роза, зесипайт Ер!5сор! 
ге]анопет, саизат Рппс1р1 ргоропи. 

Менороа А $1т2и$ засег4доНЬи$ зи ЕрагсШа дас‘апии$ (ибийит 200 азргогит, © 
реет ура уе] таги$ асс1ри: ргащегеа п10И ехееге ро(е$(: ии пес аб Ер!$сор!$ апеп- 
диат ргоуепии Вабе\, п1$1 $1 1р$1 зиа роще е!1 апаиА аопауегше. Ео$4ет ге4 из енапа 
а $15 410есез1би$ Ер15$сор! сой2и1Е. 


Сарут Ш. 
Е момА$ТЕВИ$ Могрдуле 


Сипса топаепа Мо!Ча\1= епаз4ет зип <В 279> изн аы, её тезшаз а З[апс0] ВазШо 
топаср!$ ргаезсира$ зедиипеиг. Ма1ога, ад и$ Агсоппапаге ргазип, поп рига ш- 
уепипег, даАт ачамог; пипога амет, аи [2итеп!$ рагепе, разацат? 4ио селнитз 
питегапаг, ргажег юН4ет {ете <С 399? теюоста, аизе @\ег$1$ т 10с15 еа топабепа роз31- 
деп. Пмаипшт ащет ш @фиеобиЕуо шЮтае, е1 2 =009=ра;: пешКшаже, оМаа, е{ Пбега. 
О аа топа %епа уе] Н1егозо!упи$, уе] топи ша, уе] топи Запсю аефсаа зи. т- 
уаш епип ш Мо!алла сопзпелао, аи $ аш$, уе] рипсерз уе! Баго, топаепит п- 
даге уоаеги, сипсфаз орез 5паз эапаШег ииег Моламепгит её Шего5з Ч 4еге ЧеЪе[а]?, 
{оНаетауе тшопа$епо даге, алашщит ВПогат $12и1$ гейаий. $1 ащет итеф пе ро% 
е1$ тоцет топа%жепит 4езглаеиг, ап соггиае, айс е ]1аип$ та1опби$, аи ш ргае- 
{1$ 10с15 шуепиииаг, Шиа аеа1са*. Нос асю, |апгагат Шагат Агслтапагиа ргозр1сеге 
Мопафепо {епепитг, е{ сигаге, и зетрег топасЫ! п(езта уйа Бопезизауе ргае 1 топ- 
Ба$ 161 герепапеат. У1с15з пп, ех ге и$ Мопазеги 14 ап<В 28011 151 гейпачипе, ацоа 
а аел4о$ йаез песеззатит <С“400> е5{: гейаца рго песеззпанби$ та1огит |аитагит со]- 
Пеипеаг, еоауе зшги|$ апп; пепле. 

Г1его а{етбв топа\епо йайтез $1 агапе, $11 оссапь, $151 Чет тешие, Вон$ ацаз 
а засп$ исНоти$ уасиаз Бафеп, тапиаги$ орегбч]$7 а аЪЪае ргаезсприз$ уасап\, 
у1пеа$, агго$ Вопозауе ехсоап\, соПестозауе ех 1$ Тас(а$ ш $1 топа %еги и$и$ сопуег- 
тит. Тпбибалт ацоапп1$ сопса шопаепа Рипс1р1 репдипь, рго зчагит роззеззопит 
ганопе Метороа ащет её Ер15$сор!$ и ргогзи$ зо Уеге {епепигт. 

Садепит, гери$ ВазИи Магп1 адео сипсИ аа$пси зип топасш, и сепйез тогегеп- 
фиг, алат, пбеще 1с61 тед1со, итлсат сагп1$ БассеЙат оп! 5ио ппропегеп:. Е топа%епо 
пипацапт ехеипь, п1$1 аб гитепо п715$1, а розачата рго {01 Чеби$ ац{ Воп$ Псепнат 
преауение. СЕсопопизе сига зеоги$ детапдайа ез%, аш уйа тогатаие <©40!> пцез- 
г(ает рапит аппогит ехрегилешо аббай 5по ргобагиапе. Ртааегеа, поп роззитли$ поп 


1 В 278: отс., как и в изд., — см.: 5ибанусй! 2006: 342, по 1. 

2 В 279: ра алат, — см.: 5ибапусй: 2006: 344, пола 1. 

3 Написание: 4Фаосеполт, так же в: В 279, — см.: 5изапзсй! 2006: 344, пола 2. 
4 В 279: апа$1, — см.: 5изапзсй! 2006: 344, поа 3. 

> 5Дизатзсй: 2006: 344. 

6 Изд.: шиапеиг, Пего ащет, — см.: 5/изапсй! 2006: 344, пойа 1. 

7 5шзапусй: 2006: 344. 
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]ап4аге ВозриаШ жет, аи ш отп из обзегуааг Мо/<В 281>дам1ае топаегиз. Ошсип- 
уе епит ед уепеги Нозре$, зше оцподохи$ Шеги, уе азе$, зе Тигса, зше Аппепи$, 
поп 5о]ат Бепеуо[о ЧеЪе! ехс1р1, зе4 её! уе] рег ицеггит аппит 11 тогай уеЦеё, саит 
01101605 50С15$ её ципепи$ аи0$ зесит Бабе, рго ут!и$ топа еги, зобпе, [адще, 14ауе 
ше иПа типпигапопе, а её заещап ее. 


САРУТ [У. 
ДЕ иМсСоА Могрдуовом 


Ое Нприе Мо!4амсг ойеше? Ч1уегза зсирюге$ {епе{ зещепна: ршгез еат е Гайпо 
5егтопе, пиПо а1й$ 1Ч10отай$ ВабПо гезрес, соггар{ат ех1$ИтапЕ; Зип{ её дит ех ЦаПсА 
Фаесю еат депуа{ат еззе атбИгапеиг. Оногитаце <С 402> агритегиа, ацо та?21$ Гесюп 
ра{еа{ уега$, сап1ё ехропетиз. Ош ГаНпат Ппгиат ргорпат е{ гепишат Мо!За- 
у1с= тает аз5егап, 615 рой$5зипит Впдатепи$ пИипег: рито, со]ошаз$ Котапаз$ 
1оп2е аще ш Расат тапаа$ Ви55е, даат рег Совогит Уапда]огата[ае] игарНопез 
Котапиз$ зеппо ш ЦаПа соггитрегемиг: петшет ащет 5$юпсогит тетопа рго4етге, 
еаз заБ Вафагогит гегпо ГаНит герен1ззе, адеоауе поп роциззе Рас! шсо“В 282?]а5 а 
Ппзца диаг попа ега{, злат соггатреге. эЗесипдо, Мо!9даио$ зе пипалат [а10$ поп- 
па5$е, апоЯ зеацепиби$ {етропбиз Гайа$ Котапогат пошеп е55е соерц, зе зетрег 
Котапогиш арреЙайопет гейпи15зе, диаг Шо =уо, сит ого1$ {егтагаит сари Кота ез- 
5еф, сипсИ$ ЦаЦае шсо|$ егаё сотилип!$. Медие оба! апо4 а бмипи$ Нипргап$ её Ро- 
10115 У\осН уосепеаг, аао4 14ет арча <С 403> еаз региез Паогат пошеп её. МаЙетиз 
епип сгедеге у!слпа$ Ша$ сетцез та215 а Мо!4а\1$, и поНог $ $11, аа Ца1о$, ацат аб 
[а]15$ аа Мо!дацо$ аррейайопет еат {тап$15$$е. Тегамт, её роН$5ипит, рго еа зеп- 
{епНА аггитепеит е5{, ао ш Мо]дауа Ппгиа рига а4абис уосаб\а Гайпа шуетапот, 
ааа Ца|Нса ргогзиз 1епогай: \у1с15з ит, [4и04]3 попупа её уегба а Со 1$, Уапда$ её Гоп- 
собага15 ш Ца]опит зеппопет шно4ица, реп ага Мо!дауа. 014 райс1$ ге4да- 
тиз <апи$: мсйо* Ца[а$ рег уосет БагФагат Сотпиисто ехргили, Мо!Чауи$ уосабюо 
е Гацпа Ч1аесю соггирю /иссер; аиз, Ца|се Ваисо, Мо!4[амсе]?: аф; Сйа$, Иа|сё 
Сша, Мо[амсе] Сев: РотГВ 283?пиз, ЦаЦ1се] 51епоге, Мо[амсе] Роти; тепза, 
Ца![1се] Тауо!а®, Мо[амсе] Маза; Иегрит, асе]: Рата, Моч[амсе] уо’ра; Сари, 
Ца [1се] еяа, Мо!Ч[амсе] Сар; Уепано, Ца 1се]: Сасда, МоЧ[ау1се] Гепа!. Ош ащет 
ех Ца|са <С 404> Ф1а]есло депуаге уоаие Мо!дауалт зегтопет, оБисшие: 1. п ео шуеп 
уегфа аихПапа ат, а1, аге. 2. А1су]10$ попипит. 3. АПацо{ ейат уосаб\а риге Цайса, 
1 $7 ор, 5соро, Сами, её схеге, сегсо, дизего: аизе’, сит ргогзи$ Ппеиг Гайпа 1епойа 
511, поп апапае п1$1 ех ЦаЦса рей робл155ет. Кезропаейлг а4 14 а рпог1$ зещепиее ра- 
10115: 1. АахШанбиз ач14ет уег!$ ий Мо!Чауоз, а поп ЦаНс1$, зе ресиПапчв. [2.]8 
АгсШогит еадет её гано : поПа епип огаНоп!1$ раце та?1$, ааат 115 1р515 Мо!ауи$ 


! Написание е( $1, как и в прочих источниках, — см.: 5/изапусй! 2006: 346, поца 1. 
2В 28]: испр. из опа тез, — см.: 5ибапзсй! 2006: 348, поа 2. 

3 5шбапзсй! 2006: 348. 

* Формы, выделенные курсивом, в рукописи подчеркн. 

> 5шбапзсйг 2006: 348 (раззит). 

6 Так же в изд.; В 283: ошиб.: Тауа]а, — см.: 5/изапусй! 2006: 350, пола 1. 

7В 283: перед этим словом зачеркн.: апае по, — см.: 5/изапзсй! 2006: 350, пока 2. 
$ Здесь и далее нумерация восстановлена вслед за Д. Слушанским. 
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его аб ЦаПсо 915сгера". Цапа$ агасипит зиит пошии ргеропи:; Мо]дауи$ роропи, и 
Ца се] Гйиото, [а тогйе, Мо![а\се] Оти› Мшеге. Цаа$ ипит Бабе! агасииат таз- 
сийи, ш зпещан И, ш р№шга|! в, уе! # ш Ёетшто? зэтешап /а, рога]? [е. МоЧам 
ащет, п зиешап тазсийпо, дао ВаБегЕ агиси]о$, и/ её /е, ипит ацет “©4095? потии$ 
ш сопзопащет 4езтепыьи$, аЁегат, <В 284> диет ш уосает ехеипиБаз за ЯеипЕ : Ш 
Оти пото, Саш|, едим$, Эсаипи[, зсатпит, уаз5иЬ уаз, эхегрее, зегрепз, Купе[е, 
сап1$ ес. ш ршга|“, Аппитаюгип? потии$ агасииат й аадипЕ: и Сай, Оатепй, 
едиг, воттез; Гпаштайа уего агасио гоепитеоб е/е еЙегипелт, и зсаипе[е, уаззе[е ес. 
Еоетиитпогит” Мо!4аи! г44ет 405$ агиси10$ НаБепу её её а, и тшеге?, вата, тийЙег, 
заШпа. Опае ш я дезтип, ш ршга| [рег] Пе югтапих ; и, М[О]УЕРЯИ тишегте; 
М[О]УЕРИЛЕ?, тшегй?е; диз ащет ш а ршга]ет рег е/е еНегапе, и ГЪИНУЪ, вата, 
ГЪИНЕЛЕ гате!е. [3.] Оетшауе уосез Шаз, аи Ца|Псо ргор!@$ асседипт ацат апН- 
апо Котапо зегтош, е Чтаигпо Сепиепуат! соттегс1о, ацо4 11$, Чат РопН Еих!- 
11 1 ога$ {епегет, сит Мо!9дау!$ иппегсез5егай, ш пойтат Ппгиат, Ваиа абзопа юцё 
сошепсииА, игер$15зе сге4егез. Ра[т]1\ <С406> епип ганопе, розеаачат сит Сгаес15, 
Тигс1$, её Ро]оп1$ сгебга пегоНца пафеге Мо!Ча\м! ссерегип!? ех Шагит адиодуе веп- 
Наш 91есН5$ ршга уосаб]а Мо!дауогит оге (ег! соерегап"; и, а Сгаес1$!6, Редерза, 
лобок , Клаегизие хоВёруполс: <В 285? Ргосоре лрохолй, В1ает ВЛаофтио, 
Ата ббоцоу, Огит бобиос ‚ Рита ПИЗМАГ. 

[ат уего, ехро$1 1$ игиазауе рап1$ агргитепи$, аиге ргор!5$ асседап( уегщай дейгите 
поп апаети$, шем пе атог раша поб$ обугиа! осу1о$ позтоауе сопзресии аЙйаиа 
забдиса*, аизе аПеп1з сЦе раегеге штии$. Кейпаииии$ Цаауе пасти [естоп Ъе- 
пеуо]о; ишсит 14 Сауай!8 еНабат а44еге сощепи: “Миа, ай Ше диод Мо!Зауогит 
Уа|асвогатауе Ппгиа рога паБеа{ |айпа уосаб ща, ашат ЦаЙса, 1сеё Ца]и$ 1514ет зе4ез 
рабеае, и от Котапиз рабиаЪа{; Зе4 1Чет Вам@ тигат. Кай епит 1опве роз $161 Ип- 
гиат <С 407> ехсоёЦауегипЕ”. Сацегит обзегуапдит, герепи ш МоЧапогит Пигиа а|- 
ао: уосабща, дизе, сит ‘ат 1айпг, аиат ге 9и1$ мсштагат гепиит Ч1аеси$ 1псовпиа 


1 В 283: испр. из р\агап, — см.: 5/изаязсй! 2006: 350, пойа 3. 

2 В 283: испр. из аепишпо, — см.: 5шуапусйг 2006: 350, пота 4. 

3 Написание: ре; В 283: р|. испр. из ре; изд.: р!аг., — см.: 5шбаязсй! 2006: 350, пой 5. 

4 Так же в изд.; В 284: р/агаЙ$, — см.: 5ибанясй! 2006: 350, поа 1. 

5 Испр. из шипаюгит, — см.: 5шбанясй! 2006: 350, пой 2. 

6 В 284: Гаеттео, — см.: 5шбапзсй! 2006: 350, пола 3. 

7В 284: Еаепипогат, — см.: Ушзапзсй 2006: 350, пока 3. 

$ Испр. иза; В 284: а, — см.: Эмбапясй! 2006: 350, пола 4. 

9 В 284: ти] еге, — см.: 5/изансй! 2006: 350. 

10 $/ибапзсйЕ 2006: 350. 

П Написание: МУЕРЯ; В 284: все кириллические формы отс., — см.: 5/ибанзсй! 2006: 350, 
пойа 5. 

12 Написание: МУЕРИЛЕ. 

13 Се- — испр., — см.: 5шбапзсй! 2006: 350, попа 6. 

4 Написание: Раз! (?); В 284: Рап. 

15 В 284: саерегипе (так же и далее), — см.: Ушбапзсй! 2006: 350, пота 6. 

16 В 285: греческие формы далее отс., — см.: 5банясй! 2006: 352, по\а 8. 

17 Д. Слушанский отмечает появление здесь славянской формы по аналогии с требуемой 
л&юца, — см.: Эщбанст 2006: 352, пойа 1. 

18 Написание: Сауащ, так же в В 285; изд.: Соуаш, — см.: Эдканусй! 2006: 352, пои 2. 

19 В 285: здесь закрываюся кавычки. 
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$106, ех апнацаа асс! гетап$15$е ютгзЦап Ваи зше ганопе ех15Нитатиз. Медуе епип 
оба длАацат, ацопуши$ сгедати$, Котапогат ш Раса со]отиаз, уе] $егу1$ Дас!$ 
1150$ Визе, уе] ейат, $1 91$ ихогет рег41ега{ поПегси]а$ ех ША реше ш шайиптопит 
Фах!55е: ипае асе ш@еепагат а|аца уох ш Шогат <В 286> ‹егтопет итереге рой, 
Та]ез зип 5!егха?, аиегсим$, Радиге зууа, Наеяеи мавпат, Сагаге зетИа, егае5К 1одиог, 
рпуе5К, азр!с1о, петегезк, аПдио регуепло. Ргащегеа, ий сипсее {еге Ппгизе, Ца её Мо|4ауа 
Фуегзаз райиг Ч1ес‘юз. Ринззипи$ зегто ш шедю МоНашее, сиса [а$310$, Уре; даа 
сопблиа аи] рипсраЙ$з ргаезепиа, сиНогез уше0 <С 408> еуадап Шлаз аеп соот. Ош 
а Тугает Вабкапе, шаца Роопгса? ипегтиззепь, её рига уаза, Чоте$йс1$ изи5 Шег- 
мепна, Ро|огис1$ Чепоптшап уосаби|$; Ца ий аб айо Мо]дауо мх пиеШе1 розу. Ош 
ш Ар ч$, уегзи$ Тгапззууашат, мумии, зерш$ Нипрапс!$ ибипег уос1Ьи$. Еа]сяепл$е$ 
Тацапсо, Са]аслеп$е$ Огаесо, Гагсасодуе зегтопе Мо!Чауит соггатрие. Мийегез ацо- 
ауе Мо!4ауЁ ресиНагет А уп15 ргопипНаНопет раБепе. Миапеепт зуПаБаз р/ её ут 2 
и рие, Ъепе, ме; ме, мпеа, ше. Р/Аш А, Рита’ шума, та; Рага, рена, Мага; 

[18 шае [т]? ие Шегат \х а!ш5 ргопипса<В 287> ет; и ие т пище ес. Ош 
сете], е у1115 ейат, е! ргопипаНог! аззисвиз Мег, \х, ас пе ух аш4ет, аб еа НБегат 
роезе, еф, сем зогех, зао оге зетрег ргоай зе пит$ <С 409? Ч ш тан1$ зшиа тшогабат 
[а155е; аиа 4е ге енат 1е$ уд, Дсго[Й 4е Бара, В уей!зе, рег сометиит Ясипии. 
\Уа]асЫ12 ег Тгапззууар1а шсо|5 еадет е5& сит Мо!4аи1$3 Ппепа, ргопипааНо фатеп 
ги1ог, и, ПЮР, Дашг, УаасВа$ ргоегтей“ гиг, гаго рег ‹ Роошсит яме / СаШсит: 
Ритпеахеи, Оепз, Уа[асысе] Ритпехеи; АктиВ, пипс, УаЦассе] АКата; асгеа!6 Шс, 
УаЦассе] айеа. Адаеге енат аПаио{ уосаб\а Мо!9а\5 12п0а; диз {атеп отша, 
ат зсприпь, от ап. Моа\мсатауе! её Ниеиат ес опрозтармат хаха, лоба/8 зеди- 
ипиг; адеодуе ге 1рза Мо]!аамсат зиа рипогет арпозсип\, ЦС уего1$ 1 ргоЩеп, еа диз 
Мо!дауоз её Уз]асво$ пщегседй апираИла ргоШеа{. СоггирНой ши{о ип 141отае 
Су720-МасН! 9, аш ш Витена, ад йпез Маседопи!ае, паБиап:. Мпапдат ш тодит Ий 
рабчат $11 Нагиат сит <С“410> СгаесА её АБатшсА пл1зсепе: Ца и поп<В 288? пипацат риге 


ГВ 285: ех апнапа Рас1са — подчеркн., см.: ‚5ибанзсй: 2006: 352, поа 3. 

* Испр. из $ега$, в изд. Мегаг; В 286: %ета$, — см.: Эибапус т 2006: 352, поиа 1. 

3В 286: испр. из диоф, — см.: $шзанзсй! 2006: 352, пойа 2. 

* Изд.: еуадипь, — см.: 5шбанзсй! 2006: 352, поща 3. 

> В 286: Ро!отса подчеркн., чуть ниже подчеркн. Нипрапс!, Тайапсо, Стаесо, Тигс1со$, — 
см.: обатзсй! 2006: 352, поа 4. 

6 В 286: Мо!Чауае, — см.: 5/изапясй! 2006: 354. 

7 В 286: рта испр. из рйпиа, — см.: 5шзапзсй! 2006: 354, пома 5. 

3 Так же в: Рари-Папапи (1872); Сиш (1973): М (?), — см.: 5шбапусй! 2006: 354, пола 6. 

7 Написание: 11. 

ЮВ 287: вставка на поле: Ноцаззе] ие, — см.: $изапзсй! 2006: 354, поиа 1. 

П Д. Слушанский отмечает, что в данном случае написание в С расходится с узусом 
Д.К., — см.: Эшзапзсй! 2006: 354, пока 2. 

2 $изапсй: 2006: 354. 

3 В 287: УаасШае... Тгапззууатае... Мо!Ча\15 — подчеркн., — см.: 5/изапзсй! 2006: 354, пола 3. 

4 Изд. : ргоегее, — см.: 5/ихапусй! 2006: 354, пой 4. 

5В 287: испр. изасипи, — см.: 5изапзсй! 2006: 354, поиа 5. 

16В 287: асх@е, — см.: 5/ибапусй! 2006: 354, поиа 6. 

УВ 287: Моамсат, так же в изд., — см.: 5шзапусй! 2006: 354, пойа 7. 

13 В 287: отс., как и в изд., кроме нем. изд. (1771), — см.: 5/изапусй! 2006: 354, пола 8. 

ЗВ 287: Си220о-Уа]ас Ш, так же в изд., — см.: 5/щзапусй! 2006: 354, пола 9. 
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отаесат, апаиапао ригё Абапат реподит зеппои Уа]асШсо ицегропап(; г4епи$ (атеп 
иБауе Мо!Чаи!с!1$ попшит уегоогатауе Нехоши5. Та[ет о|ороиешет! 1ря аш4ет 
ег 5е иеШргипь, зе4 пес Огаеси$, пес АБапи$, пес Мо!дауиз$ зеппопет 1рзогит ищезге 
сареге ро{е5(. Оцо4 $1 {атеп отпез тез, ипо ш 1осо соЦеси, Си22о\асвит? 1одлемет 
аиитепе, соПаН$ зещепи$, $1 ааШбе! зи Ппгиг реподит аКеп ицегргеагетаг, даша 15 
5161 уеПеф, ицеШееге роззепе. 


САРУТ У. 
ОЕ МТЕВ!$ Моградчовом 


Аме сопсШабицит Рогепнпит, ехетр!о гейацапит вепНит, дах? е Вотапо 
зегтопе зпаз Ппиёиаз согиреге; ГаНп1$ Мо!Чам щеБапеаг сБагацепби$. Аё, сиш ш еаА 
зуподо Мо!Чаме <С4И> МенороШа“, ий зирга @хипиз>, аа сазка ГаНпогалт 4еЁес1$зес, 
зиссеззог епз, Магс! ЕрНезие Фасопи$, зеше Ви]вапл5”, потше ТВеосН$158, ацо таз15 
ега саге е Мо!дауа есЧеза Гайпогит Ееппежа шуепизауе оссазопет 1евеп4огат 
Гайпогат зору $тайит аатеге, Айехапаго Бопо зпазй, \{ поп опт Вопишез Фуегза 
4е заспз зепНеиез, зе её ГаН<В 289?паз Шегаз, е рипс1раш зио ехшаге, пабегей её 15? 
З1ауопсаз заб $Шчегей, еоадуе тапто её пиетрезИуо 2е1о Шта$ Багоапе1, дах пипс Мо!9а- 
мат еле, рити$ ащогехи. Сит ащет З1апопис! свагас{еге$ поп за сегепе ргопип[с] 
{аНоп9 отит уосабщогат, аиа Мо!Чамса Ппепа, рагит е ГаНлА соггирега, райите 
мстагит сепбит @1айеси$ адор!ауегае, гие! ехргитепдг, айаио: поу! енат сНагасеге$ 
ехсовИап АеБиегалЕ; ацо спит её и {ап Шегагит пилегилт “С “12? робеа Мо!а\1- 
сиз зегто ассереги, алапеат пиЙа ава Еигоргеогит!? 41а]еста$ ранг. Митегапиаг епип 
пое, сит рго$091с1$ аи дат опвозтарЫс15ауе побц$, 47. 

Мас Мо|!дацогат ПЦеге едет зип, апаз Стас! З1ауоплауе 11 $115 а|- 
рвафен$ Вабеп:: и(годуе епип спагацеге раг! гаНопе ишиюг. Аюуе ео$ аи14ет, ац0$ 
пипс Гесоп оБ осч]0$ <С 415? розийтиз, свагасцегез ш Ер1$®0|$ атшШапЬи$, её рп- 
уаН$ сайа10о215 Моаа\, роз ейттааз Гайпаз |егаз, аа еге соерегип 3; 1п заст$ 
уего, ер1501$ ришарит, са*а]10215 Шезаии, её а111$, диз ех аША етапабапЕ $зсирНоп1- 
Ьи$, поп аПа, п1$1 5|ауопса Ппгиа, рег пщерга дио зесфа ш изи и. Ншс ейат 
помаш НШ, поп а1 зегтоти, п1$1 З1ауоп1со, дабап{ орегат; ш ацо сит ай $с1- 
епиг {та 41 поп роз5ет, розацат 1|ереге А1Ч1с1Вет, Ного]о ат опеща|$ есез1ге, 
Осго1сроп её Рзайегит тетоп тапдаге фефапиг. Н1$ Я<В 2712115, ЕуапееПат, 


1 Слово подчеркн.; В 288: оПо рошешет, так же в изд., — см.: 5дибанзсй! 2006: 354, поиа 1. 

2 бизапзсй! 2006: 354: Си220-МасБит. 

ЗВ 288: а, так же в изд.; Д. Слушански отмечает, что это случайно подхватывает узус 
Д.К., — см.: 5изапзсй! 2006: 356, пойа 2. 

4+ В 288: Мо!Чама МенороШа, — подчеркн.., см.: 5/изапзсй! 2006: 356, пой 3. 

>В 288: вставка на поле: р. 272, — см.: 5/изапзсй! 2006: 356, поа 4. 

6 В 288: Маг: Ервези, — подчеркн., см.: 5/изанясй! 2006: 356, поиа 3. 

7В 288: вставка на поле: р. 273, — см.: 5/изапзсй! 2006: 356, пой 5. 

$ Подчеркн.; В 288: испр. из Теосизи$, — см.: ‚5шзаизсй! 2006: 356, поиа 6. 

>В 289: испр. изеНа-, — см.: 5/ибапзс 2006: 356, пожа 1. 

10 Написание: ргопипнаНощ, — см.: 5бапясй! 2006: 356, поща 2. 

ПВ 289: шае, так же в изд., — см.: Э/иуаизсй! 2006: 356, поиа 3. 

12В 289: ошибочн. Еигореогат, так же в изд., — см.: 5шзаизсй! 2006: 356, пола 4. 

13В 290: саерегат, — см.: 5шзапзсй: 2006: 360, попа 6. 
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АрозюоПса эсир\а е РефжщеисЬи$, гаго гейаи! уеег1$ 1езбатепи 1611, Ш1$ ехрНса- 
Бапиг: ие зацет ниеШееге роззепе аи! ш засго со@се сопипегеог. Пз4ет зеа9иИ$! 
ейат сипс{ Багопит Яй пибиеБатег, ео заЦет Йпе, и{ уегпаси/йа ео те!\$ 1езеге 
её ссгфеге роззепе. Ош Сташтайса $1апоп1са? орегат Чаге \х “С 416? аПаи1$ гер- 
епефаг; ргес1риё, сиш ешз Пики Оташтайса, а Махипо Сгёеп$1, апет Во41е 
Ко!еп! сапоп1сит Запстат рабепе, еабогайа, её зете] {аит Мозсиг е4Ца, гаг1$- 
зитё шуештег. А| зпрешог! ззси]о, розацат, заб ВазИи Афап! рипараш, сеси- 
тешсо #гопо гедаЦа Раеги Мо!дама, ехрегоеНети, её е ргоёап 41$, аш из оБзйа Ви, 
Багфаге! {епеб 1$ а@ шсет а|Напапоиат рег4ис! ссери“. Ниш$ епиа Рипс!р!$ сигА 
риито [а$5115 зсБоа Оггеса соп4Иа; п5затаче ми и ш ошп!и$ [апг1$ та1опфи$ то- 
пас! Сггес! гес1регептаг, аи! побШиш ЙПо0$ егас1$ Шег1$ её зс1епйа шягиеге. АБ 
еодет шуЕатат Ри ш {1етр!о сафеагай, ш Бопогеш райлагсваН$ ессез1ае, а|- 
{ег спога$ Ст2с!5 рза!$ сопубагей, соаауе Г/иге1 бхол[о0]9=а2 апти1а эгаеесо, 
ти а $апот!со зегтопе ге<В 232*сцагегиг; ацо4 её вое обзегуатаг. [Чет рипсерз 
еНат Турозгарат <С “17? Стесат её Мо!Зауат рагаий; ПЫгозауе есфез1а$Нсоз её 
роПЯсаз$ [езез паргит1 11551; дача ге асбат, и рито Еуапеейа, её Арозо|с! {ех{щ$, 
тох е{ ишуегза Шагела уегпаси]о зегтопе гесцагепиг. АПацо{ аесеппи$ ро$%, рат 
14 ВазИи шмат пицайа$ ез{ Уа]ас 1 Ргшсер$ Зегоапи$ Сашаси7епи$, её ш зиа 
рго\миса зсВо]аз {уроэгарШазауев егасаз её уеграса; соп Ай. Тапдет, зи 6 Нпет 
е]ар$1 еси, аПаи!1 Мо]Чапогит ейат ш 1айпат Нигиат её зсепна$ шситбеге 
соерегип!”. Гаидапдо ехетро ге!а1$ ргауй Миоп аи1д4ат, Гого аа, ассига$- 
зипи$ Мо!Чапогаш Н1$®юпси$, аи! ИНо$ 50$ ш Роопцииа п$и, 11ауе еоз Гайпо 
сегтопе её ПБегаЦЬи$ $с1еп 1$ пиби! сигауй. Решас её Писа, ргшсер$ Мо1!Замее, 
уепет 4осН5зииит Гораппет Рар!атв (аи! робеа Мозсие Сотпеп! потеп аз- 
зитрз!, ‘апдетаие МехороШапат Ог1зи а? <С 418> бе4ет адерл$ е5() её Суза]ат 
Н!еготопасВит аа НПо$ $105 егаШеп9о$ аа 5е ш Мо!дамат ассегяуй. Ро$&, е ра- 
гепз побег, Сопапипи$ Сащметий$, егад 155 пит ЕлеготопасВит, ЛТегепиат 
Сасауат Стеепзет, ш Мо!Чамат уосауй, егазауе сига её достиг <В 273? $и0$ её 
айогат Багопит 110$ с0п11п115 : ех ацо {етроге р№гез5 Мо!дауогат О@гзес1$, Ца/1$ е 
Гани1$ ег! орегат пауаге 1псерегапи 0. 


1 Окончание написано по соскобленному тексту; В 291: 5491$, — испр. из %и4нит, см.: 
5[изапзсй: 2006: 362, поща 1. 

2 Уибапзсй! 2006: 362: З1амоп С]ае. 

3В291: отс.; Сим (1973): [ега{, — см.: 5изапзсй! 2006: 362, поиа 2. 

*В291: испр. из саерши, — см.: 5шбапзсй! 2006: 362, поиа 3. 

> Написание: дхолудЕс (?); В 291: отс., как и в изд., — см.: 5/иапзсй! 2006: 362, поща 4. 

6 5/ибапусй! 2006: 362: Туровтарва]заие. 

7В 292: серегить, — см.: 5идапзсй! 2006: 362, пола 1. 

$ В292: Рарат, так же в изд., — см.: ЭДбатзсй! 2006: 362, пой 2. 

7 В 292: Ризае, так же в изд., — см.: 5/ибаиясй: 2006: 362, пола 3. 

ЮВ 294-296: следует составленная переписчиками роспись содержания по главам, пред- 
ставленным в сквозной нумерации (]-ХХХ), — см.: 5шзапзсй! 2006: 368-372. 
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эЗауоп[1сип] 


Ошт уосет, диае ш сопзопамет 4езшеБа 


зетпрег с1аи4еБа; вое ащет Мо!дау1, е1и$ 
]0со, шипа $12п0 ’ 5иргаро$Ио, и 1рза уозе /ет, 





<С414> 


@ Огаесит, сит 
лЕрюлоцЕУЙ 


1а Зс<ауошсит 
1е э<ауоп[асат] 
риге Мо|дауит 


Та 4рШоп#[и$] 


Ла уе] и 
СаШшс[ит] 


риге Мо|дауишт, 
и\ег 42 6 сг 


Ро|ошсит 
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КАНТЕМИР Д. 


История Молдадвии 
В ТРЕХ ЧАСТЯХ 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ, 
ГЕОГРАФИЧЕСКАЯ"! 


ГлАВА | 
О ДРЕВНИХ И СОВРЕМЕННЫХ НАЗВАНИЯХ МОЛДАВИИ 


Вся область, которую мы теперь называем Молдавией”, и земли, лежащие 
справа от нее, сперва находились под властью скифов”3, завоевавших почти три ча- 
сти света, но, по обычаю предков, не имевших постоянного местожительства““. Их 
отряды, приходившие на смену друг другу, дали этим местам много разных имен; 
греки называли здешних жителей то гетами, то даками; наконец, уже во времена 
императорского Рима <С 2”, наименование даки стало преобладать. После того как 
доблестный Нерва Траян"> победил их царя Децебала"6, даки были частично уничто- 
жены, частично рассеяны”, а вся территория, которой они владели, была превраще- 
на в римскую провинцию”, передана во владение римским гражданам”? <В?> и раз- 
делена на три части: береговую, срединную и альптийскую "10. К первой относилась 
часть Венгрии и Валахии, вторая стала называться Трансильвания, наконец, третья 
охватывала большую часть современной Молдавии"!!, расположенной между Хие- 
расом"!? и Дунаем"!3, вместе с приграничными областями Валахии. Когда впослед- 
ствии власть римлян ослабла"1*, Молдавия подверглась многочисленным нашестви- 
ям варваров: сарматов, гуннов и готов“, и римские колонисты были вынуждены 
уйти в Альпы и искать убежище от варварской агрессии в горной области Мараму- 
реш"!6 <С 6>. Там они прожили несколько веков"!”, повинуясь собственным законам 
и собственным правителям, надежно защищенные сложным рельефом местности. 
Наконец около <...>! от Рождества Христова“ они заметили, что им стало тесно 
от возросшего числа жителей“! и тогда сын царя Богдана Драгош“?0 с отрядом не 
менее трехсот человек”?! — охотников по роду занятия, решил перейти горы в вос- 
точном направлении”??. По пути он случайно наткнулся на лесного зубра, называе- 
мого по-молдавски зимбру (ОтпиЬг[и])?, и, преследуя его, спустился с гор. Охот- 
ничья собака по кличке Молда, которую Драгош любил больше остальных, храбро 
преследовала животное, которое рьяно бросилось в реку и там было забито копьями 
охотников; собака же, <В 3> пытавшаяся настичь убегавшего зверя даже в воде, была 
поглощена стремительным течением. В память о ней Драгош первым назвал эту 


1 Пробел в тексте (пропуск даты или слова) — далее пробелы отмечены, но в примечани- 
ях особо не оговариваются. Все примечания к переводу принадлежат редактору наст. изд. 

2 Здесь и далее в скобках уточняются некоторые латинские написания специфических 
реалий и имен собственных. 
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реку Молдавией“?3; месту же, где все <С 7> произошло, он дал имя своего народа — 


Роман“24 и пожелал, чтобы голова лесного зубра"?3 стала гербом нового государства“ 25. 
Затем, осмотрев окрестности, он обнаружил плодородные поля, орошаемые реками, 
города и замки, укрепленные, но оставленные жителями”? и сообщил об открытии 
своему народу, предложив заселить столь богатые земли. Римская молодежь охотно 
последовала за своим вождем: большими отрядами спускаются они в горные ущелья, 
оседают в местах, отмеченных необычным знамением, и называют первооткрывате- 
ля этих территорий Драгоша первым Господарем"? новых поселений. Так римская 
провинция, хотя и возращенная после некоторого перерыва прежним владельцам, 
вместе с римским государственным устройством потеряла свое дако-римское имя и 
в честь реки Молдовы получила среди иноземцев, равно как и среди собственных ее 
обитателей, название Молдавия"?. Впрочем, это наименование сохранилось не по- 
всеместно, ведь турки, захватив соседние области Европы, часто нападали на Молда- 
вию <С 8? и сперва дали молдаванам имя Ак-Улах!, "30. Позднее же, когда Богдан"3! под 
влиянием последней воли своего отца Стефана Великого подчинился им, по имени 
его феода”3? османцы" 33, привыкшие переносить имя правителя на подчиненные ему 
территории, стали называть местных жителей богданлы" 34; старое же наименование? 
до сих пор сохраняется в языке татар. Другие же соседи — поляки и русские — называ- 
ют молдаван волохами, то есть итальянцами, валахов же — мунтянами (тошапепз!), 
то есть живущими в горах и за горами" 35. 


ГЛАВА 
О ГЕОГРАФИЧЕСКОМ ПОЛОЖЕНИИ МОЛДАВИИ, 
ДРЕВНИХ И СОВРЕМЕННЫХ ЕЕ ГРАНИЦАХ И КЛИМАТЕ ЭТОГО РЕГИОНА 


Молдавия в широтном направлении простирается от 44° 54' до 48° 51' [север- 
ной широты]. Однозначных значений долготы нет, но, по мнению большинства “СЭ? 
географов, ее западная оконечность, прилегающая к Трансильвании, располагает- 
ся на 45° 39' [восточной долготы]. Другая оконечность завершается острым углом 
в районе Альбы Юлии, или Четатя Альбэ у обитателей; этой крайней точке при- 
писывается, как видно на карте"\, значение 53° 22' [восточной долготы]'?. Молдавия 
частично занята горами”?, особенно в той части, которая граничит с Трансильва- 
нией, а частично располагается на равнине, которая продолжается на территории 
польской Украины, Бессарабии и вдоль Дуная. По этой причине в разных областях 
страны климат различен: в горах холоднее, но дует здоровый ветер, на равнине те- 
плее, но климат менее полезен для здоровья. 

Вместе с тем в Молдавии известно не очень много болезней, по сравнению, ко- 
нечно, с более теплыми странами. Впрочем, иногда, хотя и редко, страну охватывали 
эпидемии чумы“ и злокачественных лихорадок”?. Опытным путем подтверждено, 
что не тлетворный воздух является причиной чумы: <С 10? замечено, что порой она 
заносилась в наши земли из Польши, которая сильнее страдает от эпидемий, а по- 
рой наегипетских и константинопольских кораблях, регулярно прибывавших в порт 
Галац. У злокачественных лихорадок природа здесь другая, нежели чем в остальных 


ГЛ. И. Панкратьев передает Ас Лась (так во всех списках) в виде ак флак, см.: Кантемир 


1973: 4. 
2 Т. е. молдаване (см. там же коммент. В. Н. Ермуратского к соответствующему тексту). 
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частях Европы. Болезнь обычно принимает крайне тяжелые формы и очень напо- 
минает чуму: практически все заболевшие умирают на третий день, в редких случаях 
больной доживает до седьмого дня, и только единицы выздоравливают. Хотя мест- 
ные жители и не боятся этого заболевания так сильно, как чумы, оно настолько за- 
разно, что даже наиболее близкие друзья воздерживаются от общения с больным”. 
Наличию большого количества долгожителей препятствуют плохие климатические 
условия“^ 2”, скудный рацион и природная слабость организма. Число доживших до 
семидесяти лет очень мало, а восьмидесятилетнего найти практически невозможно. 
Однако большую часть жизни люди проводят в добром здравии, и “С !!? краткость их 
существования компенсируется тем, что они могут без болезней (которые в значи- 
тельной мере лишают человека счастья) !› “6 прожить тот срок, который им отпущен. 
Кроме того, деревенские жители живут значительно дольше людей знатных, с дет- 
ства привыкших к наслаждениям и неге*"”. Землетрясений, которые омрачают жизнь 
почти во всех теплых странах, у нас практически не бывает: нет никаких сведений 
о том, что вследствие землетрясения какой-то город был уничтожен или какая- 
нибудь гора обрушилась’. Границы Молдавии не всегда были одними и теми же: 
размеры страны увеличивались и уменышались ? в зависимости от могущества госу- 
дарства. <В 6> В конце концов господарь Стефан по прозванию Великий примерно 
В <...> г. от Рождества Христова (аппит за[и $) установил те границы, которые со- 
храняются и по сей день 1. С юга территория страны всегда была ограничена рекой 
Истр*П, самой большой в Европе, и далее тем ее устьем, которое впадает в Понт"!2 
возле Килии <С !?> — древним Ликостомом"!3. Изначально" древняя провинция 
простиралась до Понта, но позднее, когда Бессарабия и Бендеры были завоеваны 
войском турок, граница в этой части страны была отодвинута". На сегодняшний 
день, как это ясно видно на карте“!6, граница проходит по реке Прут от устья до 
деревни Траян, далее по Траянову валу, который пересекает реку Ботна и идет по 
прямой к тому месту, где река Бык впадает в Тирас”17. На северо-востоке от Польши 
и очаковских татар"! Молдавию отделяет река Тирас, или Днестр, называемый тур- 
ками Турла"!; раньше ее берега находились во владении молдаван только до Хоти- 
на, а далее граница страны проходила по прямой, пересекая реки Прут и Черемуш. 
Однако позднее благодаря доблести Стефана Великого к молдавскому государству 
были присоединены прилегающие со стороны Подолии земли вплоть до устья реч- 
ки Серафинен: так что в настоящее время составляющие единый бассейн <© !3? реки 
Тирас, Серафинец, Колачин и Черемуш (С7иити$2)'?! образуют северные границы 
Молдавии со стороны провинции Кымпулунг Руссинский?, "20. В западном направ- 
лении Молдавия ныне простирается гораздо дальше, чем раньше. Ведь до правления 
Стефана Великого все горы, которые ее окружают, принадлежали трансильванцам, 
и с этой стороны страна была зажата в узких границах. Когда же Стефан благода- 
ря своей доблести одержал несколько побед над венгерским королем Матьяшем, 
трансильванцы были вытеснены и, дабы избежать нависшей над ними угрозы, вы- 


ТА 2: «По мнению Сулеймана, первого турецкого правителя, „опа1а 4еу|е{ 471Вапае, 
Ыг пеЁе$ $10Ъаё 2161" („нет в мире иного счастья, помимо единственного даже вздоха здо- 
ровья“)». 

2 А 3: к этому месту дана марг. Д.К. (*), учтена в В 9; включена в текст в изд.: Кантемир 
1973: 8 — с уточнением: «Эта ссылка на польского летописца добавлена рукой автора на полях 
рукописи. (Прим. перев.)». См. прим. к данной гл. 
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нуждены были связать себя договорами. Согласно этим договорам они уступили все 
горные хребты, разделяющие две страны, и признали за молдаванами право рас- 
поряжаться землями, находящимися между стекающими на территорию Молдавии 
реками. Гаким образом была проведена линия от того места, где берет начало река 
Черемуш, через истоки рек Сучава, Молдова, Бистрица и Тротуш вплоть до реки 
Милков: эта линия и является границей двух стран”?2. <С 14> 

Со стороны Валахии граница некогда проходила по рекам Сирет и Тротуш, 
однако позднее, благодаря доблести все того же Стефана В[еликого], к владениям 
Молдавии был присоединен округ Путна, так что теперь эти провинции разделены 
речками Милков и Сирет. С южной стороны страна ограничена Дунаем”?3. 

В этих границах Молдавию можно обойти по периметру за 237 часов"2%, что со- 
ставляет 711 итальянских миль 2. Эту цифру легко сможет вычислить любой, кто 
возьмет на себя труд обратиться к приложенной к данному трактату карте. Раныше же, 
когда Бессарабия еще не была занята турецкими и татарскими войсками, периметр 
страны составлял 822 миль, что равняется 247 часам пути“26. С запада Мол<В 8давия 
соседствует с трансильванцами и валахами, с севера — с поляками, <А“? с юга — стур- 
ками. Чтобы сохранить свою независимость, молдаванам приходилось вступать в же- 
стокие войны со всеми этими народами. Заслуживающий доверия польский писатель 
<С 15> так рассказывает о них: «По своей природе, нравам и языку они (молдаване) не 
сильно отличаются от итальянцев. Это суровые люди, обладающие огромной храбро- 
стью, и нет другого такого народа, который, владея столь небольшой территорией, 
мог бы благодаря мужеству и воинской славе сдерживать большее количество врагов, 
то нападая на них, то отражая нападения». И немного ниже: «Их доблесть такова, что 
они одновременно вели войну со всеми приграничными государствами и всегда вы- 
ходили победителями. Ведь Стефан, на памяти наших отцов владевший дакийским 
княжеством, практически за одно лето одолел в большой войне турка Баязета, венгра 
Матьяша и поляка Яна Альберта»! * 27, 28. Когда же наконец государство было захва- 
чено турками, молдаване, имея с ними общих друзей и врагов, уже не участвовали 
в других войнах кроме тех, которые предпринимались против турок"29. Лишь <С 16? но- 
гайские татары, которым турки разрешили поселиться в Бессарабии, даже в мирное 
время тревожили Молдавию постоянными набегами и довели ее до того бедственного 
положения, в котором она сейчас находится ‘3. 


ПРИМЕЧАНИЕ 
Кымпулунг рРУСИНСКИЙ Называется так потому, что он принадлежал русинам, находив- 
шимся в подчинении у Польского царства-. 


ГЛАВА [Ш 
О ВОДОЕМАХ Молдавии“! 
Едва ли где-то еще в таком тесном пространстве, каким является Молдавия, 


найдется большее количество водоемов, к тому же столь замечательных своей 
естественной красотой. В стране насчитывается четыре больших, пригодных для 


ТА 4, В8 (другой порядок слов): «Заслуживающий доверия... Альберта» — марг. Д.К.; 


далее следует: «Ореховский, Анналы, кн.] 5, под годом 1552», — отс. в С. 
АЗ, В9: марг. Д.К. (*), см. прим. 2 к <с. 13>. 
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судоходства реки: Дунай, Тирас, Хиерас”? и Сирет. Хотя Дунай и омывает лишь 
очень небольшую часть территории, находящейся в настоящее время под властью 
молдавского господаря, он “С !7? приносит этому региону чрезвычайно большую 
пользу. Ведь благодаря Дунаю и различные иностранные торговые корабли могут 
достичь порта Галац, и у молдаван появляется возможность переправлять свои това- 
ры по Хиерасу! в Константинополь и другие приморские города и, вследствие этого, 
получать немалый доход”3. О водах самой реки и таящихся в них богатствах мы со- 
знательно умолчим, ведь до нас в описаниях Германии и Венгрии эта тема освещена 
подробнейшим и исчерпывающим образом““. В Дунай впадает Прут”, в древности 
называвшийся Хиерас, у Птолемея" — Герас, у Аммиана"7 — Порота, у древних гре- 
ков — Пиретг. Он берет начало в горах Трансильвании (у древних — Карпаты)“, 
расположенных на границе Молдавии и Польши, и разделяет всю Молдавию на две 
части. Хотя из-за песка, который Прут несет с собой, река кажется весьма мутной, 
ее воды легче и полезнее для здоровья, чем воды любой известной нам реки”. <С 18> 
Ведь если дать воде постоять в стеклянном сосуде, песок оседает на дно и жидкость 
становится совершенно чистой. Когда мы были в Молдавии, мы проделали опыт и 
обнаружили, что мера этой воды в сто драхм на тридцать драхм"! легче такого же 
объема жидкости, взятой из других рек*П. Сиретз, "12-16 протекает только по терри- 
тории Молдавии. Он берет начало на самой границе с Польшей и, повернув на юг, 
двумя руслами"! впадает в Дунай. Эта река, хотя и достаточно широкая и глубокая, 
до сих пор не может стать повсеместно судоходной из-за того, что она со всех сторон 
окружена лесами и горами, а также из-за создающих препятствия многочисленных 
перекатов. На юго-западе болышпую часть Молдавии орошает Тирас, ныне Днестр, у 
позднейших греческих писателей называющийся Династрис, а утурков << 1? — Тур- 
ла’18. Эта река столь известна, что, по нашему мнению, не имеет смысла сообщать 
о ней какую-либо информацию. Будет полезно лишь упомянуть о том, что по ней 
турки, проплыв из Константинополя через Понт Эвксинский", подвозят все продо- 
вольствие и вооружение в Бендеры — ранее также в Каменец, а теперь — в Хотин". 
Хотя воды реки прозрачны, они жестки и чрезвычайно вредны для здоровья <В 11? 
тех, кто их пьет"20. Днестр впадает в Черное море у Альба-Юлии? "21. Кроме пере- 
численных рек, Молдавию орошают также менее крупные: 

Бырлад, который [протекая] в округе Текуч с востока на запад, ниже села Шерба- 
нештьб впадает в Сирет, — мы не смогли выяснить древнего названия этой реки’; 


ТА4: «и особенно соль, мед, животное масло, воск и много древесины для строительства 
кораблей и домов — не только в Константинополь, но вплоть до Египта и турецкой Афри- 
ки», — марг. Д.К. (а); приводится в коммент. к изд.: Кантемир 1973: 9. 

2 А4: «у Птолемея... Пирет» — марг. Д.К. (5); включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 9. 

ЗА 5: «Логофет Николае Костин — самый современный молд[!авский] историк, Сирет 
называет Олетом: не знаю почему, хотя у Дионисия упоминается Олера, но [очевидно], это 
Олер — известнейшая река Трансильвании и Валахии», — зачеркн. марг. Д.К. (*); далее за- 
черкн. его марг. (#): «ныне по заключении Пассаровицкого мира между императором и сул- 
таном обозначены границы в трансальпийской Валахии»; и вновь зачеркн. марг. (1): «в опи- 
сании древней Дакии — Ордес». 

чА5: «через Понт Эвксинский» — марг. Д.К. (2). 

2 А 5: «впадает... у Алба-Юлии» — марг. Д.К. (#); включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 10. 

бА 5: «с востока... Шербанешть» — марг. Д.К. (#); включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 10. 

ТА 5: «мы не... этой реки» — марг. Д.К. (+); включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 10. 
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Сучава, давшая название городу Сучава, некогда центру всего региона”??; 
<А 6> Молдова, происхождение названия которой мы разъяснили выше в гла- 
ве 1-й! "23; 

Бистрица, берущая начало в трансильванских Альпах <© 26>; ее воды настолько 
быстры и стремительны, что она отрывает от скал, по которым несется, огромные 
валуны и уволакивает их за собой; 

Тотруш, столь же стремительная река, ее исток находится рядом с истоком 
Бистрицы. 

В Хиерас впадает река Черемуш, которая протекает по границе Молдавии 
и Польши, а ниже по течению — река Жижия. 

В Тирас впадают реки Рэут, которая образует возле Орхея удивительно краси- 
вый остров" 2“, и Ботна, половина которой, впрочем, протекает по территории буд- 
жакских татар. 

Все небольшие речушки Молдавии перечислить невозможно, однако не будет 
лишним назвать здесь наиболее крупные из них, названия которых нам удалось 
отыскать. 

В Сирет впадают реки Бэнила, Молница, Большой <В 12? и Малый Шомуз, Валя- 
Нягрэ, Фараон, Рэкэтеу, Джерул-<С 21”Сохулуй, Милков и Путна — эти две, слива- 
ясь в одну [реку], получают имя Сирецел, то есть Малый Сирет-> "25. 

Сучаву подпитывают [реки] Сучевица, Солка и Солонец. 

В Молдову впадают? Хомор, Слатина, Рышка, Нямцул, Тополица, Валя-Албэ. 

В Бистрицу впадает река Кракэу. 

Притоками Тротуша являются Тазлэул-Сэрат и другой [Тазлэу], Ойтуз, Кашин, 
Валя-Сакэ и Валя-Реа. 

Бырлад принимает реки: Бырлэдец, Саковэц, Вильна, Ребрича, Васлуй, Вас- 
луец, Ракова, Красна, Лохан, Доколина, Хоболна, Хориета, Смила, Тутова, Берхеч, 
Зелетин, Кород. 

Черемуш образуют реки Черемушул-Алб, Черемушул-Негру и Путила. 

Воды Жижии подпитываются реками: Шубана, Ситна, Милетин, Бахлуй, Бах- 
луец, Сирка. 

Хиерас, или Прут, несет воды рек: <С 22? Колачин, Косман, Кучур, Чухур, Ба- 
шеу, Коровиа, Каминка, Кэлдэруша, Жижия, [Гырла-Маре, Делиа]^, Валя-Маре, 


<А 7> 


ТАб: «происхождение... главе 1-й», — вставка; зачеркн. марг. Д.К., повторяющая леген- 
ду, приведенную в [ гл. [ части : «о названии которой у молдован такая передается история — 
[ее] автор неизвестен: Драгош, сын Богдана [зачеркн.: о ком в предыдущей книге подробно 
изложено], с 300 человек (не менее) — охотников по роду занятий, из Марамуреша в области 
Трансильвании решил попытаться перейти горы; по пути ему случилось наткнуться на лес- 
ного быка, называемого по-молдавски зубром, и, преследуя его, спустился он с гор. Далее 
охотничья собака по кличке Молда, которую Драгош предпочитал остальным [псам], упорно 
преследовала животное, что стремительно бросилось в реку, где было забито копьями. Со- 
бака же, преследовавшая убегавшую добычу и в воде, была поглощена быстрым течением: 
поэтому в память о ней господарем Драгошем была названа река Молдова. Месту же, где это 
случилось, он дал имя своего народа — Роман (у Бонфиния это город Форум Романорум)». 

Аб: «то есть... Сирет», — вставка Д.К. (2); включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 10. 

3 Аб: зачеркн.: Молдовица, — см.: 5/изапзсй! 2006: 44, прим. 9. 

1 А7: вставка на поле, см.: 5/изапусй! 2006: 46, прим. 3; включена в текст в изд.: Кантемир 
1973: 11. 
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Валя-Братулень, Мошна, Нирнова, Кэлмэцуй, Лэпушна, Стрымба, Сэрата — вос- 
точная и западная, Тигечь, Ларга и Илан*25. 

В Тирас впадают молдавские реки Серафинец, устье которого ограничивает 
территорию Молдавии с юга"2”, Чорна, Икел, Быковец, Исновец, Быкул. <В 13> 

В Рэут впадают: Солонец, Чулук — Большой, Малый и Средний, Добруша, Кула 
и Когыльник. Таковы реки Молдавии, в Бессарабии же текут Кагул, Салча и Ялпуг, 
впадающие в Дунай"28, и Когыльник, впадающий в Тирас*"?29. 

Из этих рек постоянное течение имеет только Ялпуг, все же остальные произво- 
дят скорее впечатление болот, нежели рек, а Когыльник вообще не имеет истоков: 
лишь когда он наполняется осенними ливнями, <С 23? его можно назвать рекой; в те- 
чение же всего лета он стоит совершенно сухой, словно канавка; поэтому стада буд- 
жакских татар нередко гибнут от нехватки воды. 

Сколь много в Молдавии рек, столь много и озер. Из огромного числа этих озер, 
созданных как приролой, так и человеком, в наибольшей степени заслуживают быть 
отмеченными пЯТЬ. 

Озеро Братеш!, между Прутом и Сиретом, у города Галац, простирается на 
полторы итальянских мили" 30 в ширину и на две в длину. В озере отсутствуют клю- 
чи — оно снабжается водой из Хиераса через узкую и не слишком глубокую протоку, 
называемую Прутец, и в тот период, когда уровень воды [в Хиерасе] поднимается 
вследствие ливней и паводков, в остальное же время проток стоит сухой и из него 
в озеро время от времени поступает лишь гниющий ил. Но в начале весны полно- 
водный <^ 8? от тающих снегов Дунай не только поднимает уровень воды в Хиера- 
се, <С24> но и обильно наполняет все озеро свежей водой и рыбой, которую местные 
жители без труда ловят, когда уровень воды спадает. 

Оргеевское озеро, расположенное рядом с одноименным городом, образуется 
реками Рэут и Кула <В 1*? и имеет шесть миль в длину и две в ширину. Размеры озера 
увеличены с помощью плотины, которую воздвиг господарь Василий Албанеп?» "31 
для удержания воды и строительства мельницы, приносящей большой доход. По- 
средине озера есть остров, хоть и небольшой, но засаженный знаменитыми некогда 
виноградниками и различными видами фруктовых деревьев”. 

Озеро Дорохой”33, названное так по имени стоящего рядом города, что находит- 
ся недалеко от истоков реки Жижии; озеро стоит упомянуть из-за обилия обитаю- 
щей в нем рыбы. 

Озеро Колачин, [расположенное] на границе с Польшей, достойно упомина- 
ния, в первую очередь, из-за того, что в его северной и южной оконечностях берут 
начало Колачин и Серафинец — две реки между Тирасом и Хиерасом, <© 22? по ко- 
торым проходит граница Молдавии с Польшей. 

Последним и самым знаменитым является Озеро Овидия — Лакул Овидулуй на 
местном наречии?, расположенное в Бессарабии, рядом с городом Аккерманом, не- 
когда называвшимся Альба Юлия. Это озеро известно главным образом благодаря 
своему названию, полученному из-за того, что, по преданию, рядом с ним жил в из- 


1 См. в прим. к наст. гл. «Озеро Братеш». 

2 АЗ: «Размеры... Албанец» — марг. Д.К. (2), учтена в В 14; включена в текст как прим. 
переводчика в изд.: Кантемир 1973: 12. 

3А8: к этому месту дана марг. Д.К. (3), учтенав В 14—15; включена в текст в изд.: Канте- 
мир 1973: 12; см. в прим. к наст. гл. «Озеро Овидия» и «Овидий в изгнании». 
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гнании известнейший римский поэт Овидий" "34. Озеро соединено с рекой Тирас, 
недалеко от ее устья, сравнительно узким протоком; этот проток, однако, окружен 
таким количеством глубоких болот, что ширина территории, недоступной для пеше- 
хода, оказывается большей, чем две итальянские мили. Над протоком переброшен 
мост, построенный, как мы смогли заключить из его архитектурных особенностей, 
очень давно: в этом убеждает и капитальность его конструкции, <В 12” и величина 
каменных блоков, из которых он сложен”3. 

Все реки и озера, о которых мы до сих пор рассказывали, полны отменной рыбы. 
В реках, чьи истоки в горах, “С 26? водится особенно вкусная — форель, [дунайский] 
лосось и хариус. В постные дни эту рыбу обычно в живом виде доставляют на лоша- 
дях ко двору господаря"36. <А9> 

Горячих источников, а также кислых и минеральных вод в Молдавии либо нет, 
либо [пока] не обнаружено"37. Возможно, этой земле достаточно одной реки Хиерас, 
содержащей лекарство от всех болезней. 


ПРИМЕЧАНИЯ 

ОЗЕРО БРАТЕШ?, кажется, может быть соотнесено с древним озером Бритолаг, которое 
упоминается у Бонфиния“38. 

ОЗЕРО Овидия?3. О том, что это озеро названо в честь поэта Овидия, рассказывают не толь- 
ко молдаване; мы видим, что с ними соглашаются и жители соседней Польши, в первую оче- 
редь Сарниций, который в «Описании Польши» говорит: «Озеро Овидия расположено между 
Гипанисом (который также называют Аксиак) <С?7> и Тирасом, но ближе кустью Тираса. Там 
можно увидеть некую скрепленную свинцом стену, которая уходит в море на полмили»”?. 
Более подробная информация ниже, в Главе 4. 

ОВИДИЙ В ИЗГНАНИИ\. <А 22, В 36> Что Овидий был в изгнании в городе Томыз» "40-41 в Сарма- 
тии “42, свидетельствуют его собственные слова: 


Чтоб не достался мой прах чуждой сарматской земле®, "43 


и надгробный камень, который был обнаружен неким поляком рядом с селением Исакс"“: 


ГА 8: к этому месту дана марг. Д.К. (4), учтена в В 14—15; включена в текст как прим. 
автора в изд.: Кантемир 1973: 12; см. в прим. к наст. гл. «Овидий в изгнании». 

2 АУ, В 15: «кажется... у Бонфиния [Вопйт!и5] Оес[а4е] Г., ГА [го] 1», — марг. Д.К. (1), см.: 
5[ибатзсй! 2006: 46; включена в текст как прим. переводчика в изд.: Кантемир 1973: 11; в С отс. 
ссылка на декаду и книгу в указ. соч. 

3 См. выше прим. Зк <с 25>. 

* См. выше прим. 4к <с 25>. 

2 А22: «Если этот [город] Томы, прославленный [благодаря] изгнанию поэта Овидия, яв- 
ляется единственным, конечно он не может быть тем, который в списке к Описанию древней 
Мизии оказывается размещенным в середине провинции на реке Аксий (Махи$), поскольку 
историки, упоминающие этот город, доказывают обратное. 

И во-первых, Овидий сам сообщает, что оказался в изгнании на сарматской земле...» — 
зачеркн. часть марг. Д.К. (1). Ср. также прим. к С 63 (под «Килия»). 

6 5/изапзсйЕ 2006: 76, пока 1: Овидий, «Письма с Понта», 1, 2, 58 [перевод А. Парина]; А 22, 
В 36: «Тот же поэт описывает реки Сарматии — Тирас и Борисфен [там же: 4, 10, 50—53]: 
«любой увидит, сколь далеко от них Маха [Аксий, что течет] в Мизии. То же подтверждает 
эпитафия поэта, высеченная в камне, которую нам сообщает Станислас Сарницкий: он по- 
вествует, что некий польский дворянин у селения Исак (написанное ошибочно Асак) нашел 
и прочитал эту надпись...» 
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Здесь пребывает поэт, кого страшный Цезаря 
Августа“ гнев в отчизне лишил погребенья. 
Часто бедный желал на родной он покоя земле, 
Но напрасно: это судьбой ему место было дано!'. 


Сарниций «Анналы». Книга 2, глава 4 и след.? 


ГЛАВА [УМ 
О ПРОВИНЦИЯХ И ГОРОДАХ СОВРЕМЕННОЙ Молдадвии 


Вся Молдавия некогда разделялась на три части: Нижнюю, Верхнюю <© ?8> 
и Бессарабию"!, в которых всего насчитывалось двадцать три провинции поменее*?. 
Когда же в более поздние времена Бессарабия была захвачена турками, вследствие 
предательства господаря Арона*3, и им была отдана Тигина и две другие территории, 
то под властью нынешних господарей остаются лишь девятнадцать регионов, да и 
то не полностью““. 

Нижняя Молдавия, которую жители называют Цара де жос, состоит из двенад- 
цати малых провинций, обычно именуемых дистриктами. Центральную часть края 
занимает: 

|. Ясский округ”. В этом округе на реке Бахлуй, четырьмя милями выше того места, 
где она впадет в Хиерас*6, расположен город Яссы, столица всей Молдавии. Сюда из 
Сучавы перенес свой престол Стефан В[еликий]3, "7, чтобы, [находясь] почти в самой 
середине [страны], <С23? иметь возможность лучше защищать свои владения от набегов 
турок и татар: <В 17? он прекрасно понимал, что из Сучавы, более удаленной от границ с 
варварами, делать это значительно сложнее. До времени его правления [на месте горо- 
да] стояла нищая деревня, где жили трое или четверо крестьян и стояла мельница, <^А 10> 
которой владел некий старик-мельник, по имени Иоанн, или уменьшительно Яши*. 
Господарь захотел, чтобы город, который он намеревался построить, сохранил имя ста- 
рика. И впервую очередь он построил храм, посвященный Св(ятому] Николаю’, кото- 
рый теперь является кафедральным собором, а вскоре позаботился о сооружении палат 
для себя и [своих] приближенных" !0. Господарь Раду окружил город стенами"!!, другие 
правители возвели [всевозможные] достопримечательности и общественные здания, 
так что к настоящему моменту в городе насчитывается более 40 храмов, как каменных, 
так и деревянных, в основном отличающихся изяществом" !2. По результатам переписи 
50-летней давности в Яссах было двенадцать тысяч частных домов 13, но после частых 
пожаров, “С 30? а также регулярных набегов татар и поляков город был так разорен, что 
уцелела едва ли треть этих строений". Кроме двора господаря, куда стекаются богат- 
ства со всей страны, в городе постоянно находится архиепископ Молдавии, хотя он 30- 
вется не Ясским, а Сучавским, по названию старой столицы". В Яссах же, собственно, 
пребывает только протопоп, о чем ниже будет сказано подробнее. 

К югу от этого [Ясского округа] расположен: 

[2.] октуГ КыЫРЛИГЭТУРЬ 16. [Центром его] является город Тыргул Фрумос (со- 
гласно этимону, красивый торг'!”). Он расположен на берегу той же реки Бахлуй" 18 


| оизапзсйЕ 2006: 76, пола 5: «Бесполезно в поэзии Овидия искать эти стихи». 

2 А 22: ссылка на С. Сарницкого отс., вместо нее следует текст, в ином варианте пред- 
ставленный в С в прим. к гл. 4 (Под «Буджак»), ср. также сноску к С 36 (под «Килия»). 

3А 9: зачеркн. вставка на поле: «указать год по летописи». 
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в восьми часах пути от Ясс по направлению к Сучаве. В городе нет ничего, достой- 
ного упоминания, хотя он и не совсем <В 18? провинциальный: здесь построен ка- 
менный дворец господаря”!?. Управляет городом чиновник, которого на местном 
языке называют пыркэлаб"?0. Далее к западу <С 31? простирается: 

[3.] округ Ромлн”?! — римские колонисты, <^ И? покинувшие Трансильванию 
после набегов Батыя"?2, первыми заняли эту землю"23, которую они назвали своим 
древним именем. Здесь у слияния Молдовы и Сирета находится город Роман'!, кото- 
рым руководят два пыркалаба, назначенные господарем” 24. [Как] многие полагают, 
хоть и не все, здесь наши [предки] по возвращении основали первое поселение”. 
Указывают же [и] другое место, расположенное невдалеке на восточном берегу Си- 
рета, которое местные жители сейчас называют Смедорова" 26: мол, именно там был 
основан первый большой город"?’”. Известно, что много лет спустя Стефан Великий 
восстановил Смедорову и вернул ей прежний блеск, однако через несколько деся- 
тилетий Петр, по прозвишу Рареш, по неизвестной мне причине приказал разру- 
шить город и <С 32? переселить жителей в Роман*?8. 

К востоку от этого округа, южнее Ясского и Кырлигатурского, лежит 

[4.] округ ВАСлУЙ" 2. Здесь [находится] Васлуй, на расстоянии двенадцати часов 
от Ясс по пути"30 к Дунаю»), в месте, где река Васлуй впадает в Бырлад, — город, 
некогда являвшийся резиденцией господарей, чьи дворцы сохранились и по сей 
день 31. После того как столицей стали Яссы, руководство городом было возложено 
на васлуйского пыркэлаба"3?. Южнее в широтном направлении простирается: 

5. ОКРУГ ТУТОВА "33, по всей вероятности, получивший название от разделяющей 
его практически пополам реки Тутова. Центром округа является Бырлад, назван- 
ный так по реке?, [на которой расположен]. Этот город, некогда достаточно круп- 
ный, в настоящее время находится в запустении и лишен каких бы то ни было кра- 
сот'34. Номинально здесь <С 33> находится резиденция ворника Цара де Жос (Стага 
ае 2710$), правителя (Ргосигаюп$) Нижней Молдавии“, однако, вынужденный по- 
стоянно находится при дворе, он препоручает свои обязанности двум ворникам 
низшего ранга". <А 12> 

Натом же берегу, на одну итальянскую милю ниже по течению, видны развалины 
весьма древнего города, который в настоящее время называется Четатя де Пэмынт 
(Стёае 4е Рапиш®), то есть Земляная крепость. В этом городе невозможно обнару- 
жить ни фундаментов домов, ни каких-либо других свидетельств, по которым можно 
было бы сказать что-либо определенное о его основателях°, "36. Сохранились лишь 
сооруженные из земли стены, и у нас есть определенные основания предполагать, что 
они в старину были сооружены местными жителями для отражения набегов татар’ 3”. 

6. ОКРУГ ТЕКУЧ"38 расположен к западу от Бырлада; хотя он достаточно боль- 
шой, в нем нет ничего примечательного, кроме Текуча [маленького городка] <С 34 


ТА 11: марг. Д.К. (1), учтена в прим. к данной гл., см. «Роман»; внесена в текст в изд.: 
Кантемир 1973: 15. 

2А11: «Васлуй... к Дунаю» — зачеркн. марг. Д.К. (?), см.: 5ибап5 2006: 56. 

ЗА 12: К этому месту привязана марг. Д.К. (3); учтена в прим. к данной главе, см. под 
«Река Путна». 

1 А 11: «правителя...» — вставка на поле, см.: 5/заи5 К 2006: 56. 

2А 12: «судя по старинному Описанию Дакии, это явно античная Утидава» — марг. 
Д.К. (1), см.: 5ибап$ Ат 2006: 56. 

бА 12. 
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на реке Бырлад, в восьми часах пути от Бырлада в сторону Галаца!. Крепостных стен 
у Текуча нет, [но] в нем находится резиденция двух незначительных пыркалабов, 
которым поручено управление этим округом. <В 20> 

К западу, вдоль берегов Сирета лежит: 

7. окрУГ ПутнА"3, имя которому, по-видимому, дала река Путна. В нем на реке 
Милков, на границе с Валахией, находится город Фокшаны"“0, чей староста? следит 
за положением дел в этой провинции. 

Севернее, на реке Сирет, расположен незначительный город Аджуд. 

В предгорьях Вранчи, недалеко от монастыря Мира, построенного благочести- 
вым блаженной памяти господарем Константином Кантемиром”“!, находятся руи- 
ны древнего города; впрочем, мы не смогли обнаружить никакой информации ни 
о времени его постройки, ни о его основателях?, "42. Само же это место современное 
население называет Крэчуна"“43. 

8. На другом берегу Сирета, между Сиретом, Дунаем и Хиерасом <С 35? находится: 

ОКРУГ Кохурлуй"\, получивший название по руслу Кухурлуй, путь вдоль которо- 
го занимает восемь часов. Это русло постоянно стоит сухим, лишь изредка напол- 
няясь водой. Здесь следует отметить: 

город Галац, который, не слишком выделяясь изящностью и величиной строений, 
является крупнейшим портом на всем Дунае. Сюда по два, ато итри раза в год прибыва- 
ют корабли не только из соседних областей Черного моря: Крыма, Трапезунда, Синопа 
и Константинополя, но даже из Египта и чуть ли не из Берберии "5; они уплывают, гру- 
женные молдавским лесом: дубом, кизилом, елью, а также медом, воском, солью, мас- 
лом, содой и зерном, что “В?! приносит немалую пользу всем жителям Молдавии“. 
Поблизости, с восточной стороны устья Сирета, видны развалины древнего города, 
<С 36> ныне называемого местными жителями Гергина. Доказательством того, что этот 
город был основан во времена Траяна, служат обнаруженные среди руин уже в наше 
время монеты"“7, а также мраморная плита со следующей надписью": 


МР. САЕЗАНКТ. ПТУ. ЕПЛО 
МЕКОЛЕ ТКАГАМО. 
АЧСОЗТО. СЕБМ. 
РАСТСО. РОМТ. МАХ. 
ЕЕГ. В. ОСТ. ХМ. 

МР. М1. СОМ$. УП. 

Р.Р. САЕГРОВМ1О РУВ 
ПО. МАКСО. С. АОВЕ 
ГТО ВЧРЕО.% "4 


ГА 12: «в восьми... Галаца» — марг. Д.К. (2), см.: 5/иханз 2006: 56; внесена в текст в изд.: 
Кантемир 1973: 16. 

2 А |2: марг. Д.К. (4), учтена в В 36 (см.: $шзапзсй: 2006: 56), а также в прим. к данной гл.., 
см. ниже под: «Староста»; включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 16. 

ЗА 12: «на этом месте в старинном Описании Дакии помещена Рамидава» — зачеркн. 
марг. Д.К. (5), см.: Эшзапзсй! 2006: 38. 

4 А 13: «Близ этого места в старинном Описании Дакии помещена Зусидава» — марг. 
Д.К. (1), см.: 5шдапзсйт 2006: 58; включена в коммент. к изд.: Кантемир 1973: 17 (при- 
вязка к слову: ...Гергина), где отмечено, что «затем это добавление зачеркнуто» и было 
учтено лишь в прим. к изд. «перевода Адамеску» (см.: Сащшети! 1942). В следующем ком- 
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<С 37> Выше по течению реки Хиерас лежит: 

9. окрУГ Фэлчиу'50, центром которого является расположенный на Хиерасе”?! 
весьма красивый город Фэлчиу. Обнаруженные нами поблизости следы древнего 
города свидетельствуют о том, что на территории округа некогда жили тайфалы. Мы 
как-то читали в рукописи «Истории» Геродота, что по берегам Хиераса, в трех днях 
пути от Истра, обитало воинственное племя тайфалов”>? и основало там большой 
город. Так как его развалины не удалось обнаружить в полях, я послал нескольких 
человек, знакомых с местностью, выяснить, нет ли в прилегающих к Хиерасу лесах 
каких-либо следов, <^ 14? на основании чего можно было бы получить более точ- 
ную информацию о месте, где этот город находился. <В 22? Вернувшись, эти люди 
сообщили, что в густых лесах, расположенных вдоль реки на расстоянии пяти ита- 
льянских миль к западу от нее, <С 3> они обнаружили сооруженные из обожженно- 
го кирпича фундаменты стен и башен, которые имеют форму вытянутого круга”>3, 
причем границы этого круга не доходят до полей, лежащих между лесом и рекой. 
Кроме того, мое мнение подтверждается современным названием округа, ведь схо- 
жесть названий, как кажется, может свидетельствовать о том, что слово Фальчиу 
является искаженным вариантом слова Тайфалия', "54—55. 

Далее вглубь региона расположен Хушь 55, город хотя и небольшой, но являющийся 
резиденцией епископа">7. Более же он не знаменит ничем, если не считать произошед- 
шего в 1711] г. сражения, в котором Петр Великий], русский самодержец, с небольшим 
войском в течение четырех дней храбро выдерживал регулярные атаки турок и отразил 
их'58. Недалеко от этого места виден огромный насыпанный холм, по-татарски назы- 
ваемый Хан Тепеси (т. е. ханский курган), а на местном наречии — Могила Рэбыий. 
Существует <С 33? несколько версий его появления. Одни рассказывают, что здесь мол- 
даване некогда погубили татарского хана со всем его войском, и курган был возведен 
в память об этом событии; другие же утверждают, что в этом месте погибла и была по- 
хоронена своими подданными некая скифская царица по имени Рабия, которая при- 
шла сюда с войском против обитавших в то время в Молдавии скифов. Поскольку эта 
история слишком запутана, <В 23> мы не беремся судить, какая из версий верна "5. 


мент., привязанном к латинской надписи (к слову: ...КоЮ), В. Н. Ермуратский сообщает 
со ссылкой на того же Г. Адамеску, что в академическом изд. латинского текста «она вы- 
глядит следующим образом: [пр. Саеза. Ру. ННо. Мегуае. Тга1апо. Ацеи$1о. Сегт. Дас1со 
РопЕ. Мах Её. В. Пе! ХУ[. Пар. УГ. Соп$. УП. Р. Р. Сариги1о. Рас. Магсо. С. АпгеПо. 
КиЮ, что означает: „Императору божественному Цезарю, сыну Нервы, Траяну Августу, 
Дакийскому германику, Великому понтифику, с властью трибуна ХУТ, императору УТ, 
консулу УП, отцу отечества, Публию Кальпурнио, Марку Клавдию Руфо“». Тут же уточ- 
няется: «Граян не занимал седьмого консульства». 

ТА 14: «в старинном Описании Дакии в этом месте обозначен город Пироборидава, хотя 
они находится на восточном берегу Хиераса, наш же располагается на западном», — зачеркн. 
марг. Д. К. (1), см.: 5шзапзсйг 2006: 60. 

2 В коммент. к этому месту В. Н. Ермуратский сообщает, в частности: «Могила Рабий 
в русскую литературу вошла как „Рябая могила“ в память об ожесточенной битве русских 
и молдавских воинов с турками 7—10/УП 1711 г. Известный сподвижник Петра 1 Феофан 
Нрокопович, очевидец этой битвы, так отозвался о самоотверженности русских и мол- 
давских воинов: За могилою рябою Над рекою Прутовою Было войско в страшном бою... 
В 1770 г. у Рябой могилы под руководством ЦП. А. Румянцева русские войска разгромили ту- 
рецкую армию», см.: Кантемир 1973: 18. 
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С севера к [округу] Фэлчиу примыкает: 

10. округ Лэпушна"69, к которому некогда относился город Тигина, называемый 
турками Бендеры" '. Этот город на Тирасе, который и в древности был чрезвычайно 
хорошо укреплен, и сейчас снабжен турками всевозможными военными сооруже- 
ниями, “А 12? в наше время был пристанищем шведского короля, спасшегося бегством 
после Полтавской битвы "62. До того как Молдавия признала свою зависимость, тур- 
ки не раз безуспешно осаждали Тигину. Того, чего они не смогли достичь силой, им 
удалось добиться благодаря их коварству и предательству господаря Арона, которого 
молдаване <С 40? прозвали Тираном"63. Ведь после того как из-за жестокости и тиран- 
ства, проявленных по отношению кжителям Молдавии, местные аристократы лиши- 
ли Арона власти, тот бежал к турецкому султану и обещал, в случае возвращения ему 
титула господаря, навсегда передать турецкому войску контроль над столь желанной 
Тигиной вместе с 12 селами". Привлеченный таким подарком, султан вернул ски- 
петр Арону и получил в награду наиболее укрепленный город во всем регионе, быв- 
ший главным оплотом в борьбе с поляками и татарами" "65. Поэтому ныне 

ЛэпушнА, название которому дала одноименная река, является главным горо- 
дом округа. В этом городе проживают два назначаемых господарем пыркалаба, ко- 
торые следят за положением дел в регионе"66. Кроме того, здесь находится 

Кишинев на реке Бык, не имеющий особого значения городок"7. Недалеко от 
него <С41? можно увидеть ряд каменных глыб, расположенных на одной линии <В 24? 
так, словно они были помещены туда человеком. Впрочем, согласиться с этим не 
представляется возможным из-за величины камней, а также из-за протяженности 
местности, на которой они стоят. Ведь некоторые глыбы составляют в обхвате три, 
а то и четыре локтя"68, а сама гряда продолжается за Тирасом и тянется вплоть до 
Крыма. На местном наречии камни называются Кеиле Быкулуй (Клейе Вукию1); не- 
образованные деревенские жители утверждают, что это работа чертей, поклявшихся 
перегородить реку Бык". Известно, что некоторые господари действительно пыта- 
лись перегородить русло этой реки, на болыном протяжении текущей среди гор, "7, 
<А 16> дабы превратить прилегающие к ней поля, пригодные лишь для заготовки 
сена, в озеро. Как бы то ни было, дело это так и не было доведено до конца. 

Выше по течению Тираса расположен: 

11. ОКРУГ ОРГЕЕВ”71. Он получил свое название от города Оргеева 72, стоящего на 
реке <С 42? Рэут. Город этот невелик, но производит приятное впечатление и снаб- 
жен всем необходимым для нормальной жизни. Щедро обеспечивает жителей про- 
довольствием расположенное несколько восточнее Оргеевское озеро — о нем, равно 
как и о находящемся на нем острове, мы подробнее рассказывали выше (в Ш гла- 
ве)*73. На западном берегу озера, среди произрастающих там лесов видны следы 
старинного города, который местное население называет Старым Орхеем (апиацат 
Ое!)””4, однако, исходя из местонахождения развалин, можно полагать, что они 
соответствуют городу Петродава"7? древней Дакии-. 


ТА 15: «в старинном Описании Дакии, похоже, [город] размещен на том месте, где была 
Загридава, хотя Тигина или Бендеры стоит на западном берегу Тираса, Загридава же, показа- 
на на восточном берегу Хиераса (случайная ошибка типографа или автора)», — зачеркн. марг. 
Д.К. (1), см.: 5щбапусй 2006: 62. 

2 А 16: «На западном... Дакии» — марг. Д.К. (1), см.: 5изапзсй! 2006: 64. В коммент. к 
тексту В. Н. Ермуратский уточняет, что в районе бывшего озера «обнаружили следы древних 
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Последним на большом протяжении вдоль берегов Тираса следует: 

12. окрУГ СорокА"”6. Главным его городом является 

Сорока! "77—78, некогда Олхиония, расположенная в долине Тираса у подножия 
холмов — город хоть и невелик, но, учитывая его древность, очень хорошо укре- 
плен. Его стены представляют собой четырехугольник. <С 43? Возведенные из твер- 
дого камня, которым изобилуют соседние холмы 7, они весьма крепки и защищены 
высокими башнями. Северная часть округа из-за недостатка воды и растительности 
не пригодна для сельского хозяйства. Эта территория, впрочем, не слишком боль- 
шая, считается единственной во всей Молдавии не заселенной людьми": на наи- 
более подробных географических картах она обозначена как пустыня?” "81. Для охра- 
ны Сороки, ставшей после сдачи Тигины важным форпостом в войне с поляками, 
господарь назначает двух префектов из числа военных "82. 

ВЕРХНЯЯ Молдавия, называемая жителями Цара де Сус (Тгага 4е $115), включает 
семь округов. 

1. ОКРУГ Хотин"83 расположен по берегам Тираса к северу от округа Сорока. 
Здесь на берегу Тираса, недалеко от Каменеца, [находится] Хотин“, входящий 
в число крупнейших городов Молдавии?, "85-86. Некогда с западной стороны он [был 
опоясан] стенами и <^А !7? глубоким рвом, с востока же сама природа защитила его 
отвесным <С 44? берегом Тираса и обрывистыми скалами*7. Но в 1712 г., во время 
последней войны с русскими, турки, захватив Хотин, частично снесли старинные 
стены. Взамен они окружили город крепкими защитными сооружениями нового 
образца, увеличив их площадь более чем в полтора раза, так что <В 26> в настоящее 
время Хотин можно без преувеличения назвать красивейшим и наиболее укреплен- 
ным городом Молдавии". Пока город находился под властью молдавского госпо- 
даря, забота о нем препоручалась одному чиновнику 8, но, с тех пор как Хотин был 
занят турками, он управляется турецким пашой"?0, что противоречит многочислен- 
ным договорам с Польшей, по условиям которых в городах Молдавии не должно 
быть турецких гарнизонов*, "71. 

С запада [к округу Хотин] примыкает: 

2. ОКРУГ Дорохой "2, центром которого является не очень известный город До- 
рохой"?3, расположенный недалеко от истоков реки Жижии. Обычно он является 


строений на его западном берегу. По мнению археологов, это древнерусское городище (Лу- 
кашовка). Д. Кантемир ошибочно назвал его Старым Орхеем... В действительности Старый 
Орхей находился на расстоянии около 12 км к юго-востоку от города Оргеева в излучине р. 
Реут у села Трибужены. Здесь советские археологи обнаружили остатки былых укреплений, 
фундаменты жилых, домов, церкви, бани и другие сооружения. Это действительно молдав- 
ский средневековый город Орхей. Его-то Д. Кантемир ошибочно именует Дакийской крепо- 
стью Петродава...», см.: Кантемир 1973: 21. 

ГА 16: «как молдавский писатель Николай Костин выяснил, что в древности город мог 
называться Олхиония, не знаю, но в Описании Дакии он помещен в той части, где встарь 
была Карсидава», — зачеркн. марг. Д.К. (2), см.: 5ибапзсй 2006: 64. 

2 А 16: «Эта территория... как пустыня», — марг. Д.К. (3), в списке В отс., см.: 5изапясй! 
2006: 64; включена в текст изд.: Кантемир 1973: 21. 

ЗА 16: «По-видимому, это Трифулум древней Дакии или Акробадава, если Клепида- 
ву вслед за Матфеем Преторием считать Каменецем, хотя она и располагается на южном, 
а не на северном берегу Тираса», — зачеркн. марг. Д.К. (4), см.: 5ибапзсйг 2006: 64. 

А 17: «что противоречит... гарнизонов» — марг. Д.К. (1), см.: 5изапзсй! 2006: 66. 
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резиденцией ворника << “2? Цара де Сус (Сргага 4е $$) (то есть правителя Верхней 
Молдавии)!, когда же тот находится при дворе и не может заниматься делами своей 
провинции, на его место назначаются два низших [рангом] ворника2. 

На Хиерасе [стоит] город Штефанешть”?“, на территории которого, как гово- 
рят, турки, расчистив русло реки, устроили верфь и склад для нужд хотинского 
гарнизона”?. 

Южнее находится: 

3. ОКРУГ Хырлэу" 96, где расположен не слишком широко известный город Хыр- 
лэу’?7, для управления которым назначается один пыркалаб (или префект). 

Котнарь — город, примечательный не чем иным, как отличными виноград- 
никами, по качеству значительно превосходящими все остальные. Управление 
городом поручено Великому Пахарнику (то есть, чашнику). Здесь у жителей, ис- 
поведующих католичество, имеются каменные церкви великолепной архитекту- 
ры3, "38. <В27> <С 46>. 

Город Ботошань’? с окрестностями является владением супруги господаря, 
налоги [для которой] собирает специально поставленный здесь Казначей Супруги 
Господаря“,*100. 

Эти [округа], как венец, прикрывает: 

4. ЧЕРНОВИЦКИЙ ОКРУГ’! 1, который на болыпом протяжении граничит с Поль- 
шей" 102. 

Главными городами здесь являются: 

ЧЕРНОВЦЫ" 103, расположенные на северном берегу Хиераса?, 14, управление ко- 
торыми <^ 18> вменено в обязанность великому спатарю” !?. 

Рядом с селом Козмин, на реке Кучур, недалеко от того места, где она впадает 
в Хиерас, видны руины древнего города. Однако мы нигде не смогли найти никаких 
указаний на то, кто его основал"!06, несмотря на наши неоднократные тщательные 
изыскания, "107. 

По западному берегу реки Сирет проходит граница с: 

5. СУЧАВСКИМ ОКРУГОМ" 108. 

В нем заслуживает упоминания: 

Сучава, некогда бывшая “С “7? столицей всей Молдавии и резиденцией господа- 
ря"109 и архиепископа"!10, ныне же почти вся лежащая в руинах" !!1. Город находится 
на широком холме рядом с рекой Сучава (которая, видно, и дала ему название) и 
окружен высокими стенами и глубоким рвом” "12. Рядом располагалось достаточ- 
но обширное, протянувшееся по ровной части холма предместье. Кроме дворцов 
господаря"!!3 и знати здесь насчитывалось сорок каменных храмов и еше больше 
деревянных" 11; частных же домов было 16 тысяч"! >. Все это, однако, оказалось раз- 


ТА 17: уточн. в скобках — марг. Д.К., см.: 5ибапясй! 2006: 66. 

2 А 17: «или правителя» — зачеркн. марг. Д.К. (#), см.: 5/изапзсй! 2006: 66. 

ЗА 17: «Здесь... архитектуры» — вставка между строк. 

4 А 17: «Супруги Господаря» — вставка между строк. 

5 А 17: «расположенные... Хиераса» — марг. Д.К., см.: 5шбапзсй! 2006: 68; видоизменен- 
ный текст: «...к северу от Хиераса», — в изд.: Кантемир 1973: 22. 

бА 18: «помимо Метония в старинном Описании Дакии» — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 
5изапзсй: 2006: 68. 

ТА 18: «по местоположению и некоторому сходству названия, я полагал бы, что это Сан- 
дава древней Дакии», — зачеркн. марг. Д.К. (2), см.: 5шзанзсй! 2006: 68. 
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рушенным после переноса резиденции господаря. Сегодня город поручен заботам 
гетмана (Найлапп!), или верховного воеводы"! 6. <В 28> 

Город и резиденция епископа! "!!7 Радауць близ Сучавы?, расположен на той же 
реке [Сучава] и на Сирете"!!8 — на той излучине, где Сирет поворачивает на юг. 

ОКРУГ Нямц' 119 соседствует с Сучавским и занимает достаточно болышую терри- 
торию, ограниченную реками Молдова и Бистрица. “С 48> 

Здесь у одноименной реки стоит город Нямц' 129, построенный на очень высокой 
горе и настолько защищенный самой природой, что, по всей видимости, может от- 
разить нападение любого врага"!?!. Несмотря на многократные попытки, этот город 
захватывался лишь дважды: один разтурками под предводительством Сулеймана"!22, 
а второй, уже в наши времена, — польским царем Яном Собеским, который не взял 
бы Нямц, если бы, после длительной осады, голод не вынудил немногочисленный 
молдавский гарнизон сдать крепость полякам"!23. Раньше город был окружен двумя 
рядами стен, <А 19? и войти в него можно было через единственные ворота: однако, 
после того как турки разрушили внешнюю стену, в распоряжении молдаван оказа- 
лась лишь оставшаяся невредимой внутренняя. До того момента, как турки подчи- 
нили себе Молдавию, господари при первых признаках войны <С “9? отсылали в эту 
практически неприступную крепость своих детей и казну. Да и поныне при набегах 
соседей город служит безопаснейшим убежищем для местных жителей. Поэтому го- 
сподари построили здесь достаточно большой дворец, который можно наблюдать 
и по сей день, хотя он и не поддерживается в надлежащем виде. Напротив, на реке 
Бистрица, <В 2? стоит город Пятра"!2“4. 

Перечень замыкает: 

7. окрРУГ БэкэУ' 125, управляемый своим ворником, резиденция которого нахо- 
дится в городе 

Бэкэу"!26, [расположенном] на острове посреди реки Бистрицы, знамени- 
том обилием всевозможных фруктов. Кроме того, здесь проживает епископ за- 
падной церкви, носящий титул [епископа] Бэкэу"!?”. Ведь в предгорных райо- 
нах живет множество молдавских подданных, называющих себя католиками, 
как по вероисповеданию, так и по национальности. Стефан Великий, победив 
венгерского короля Матьяша, <С 50? переселил их в эти места и подарил своим 
приближенным. Особенно примечательным является находящееся в уезде (шт 
4151со) Роман и принадлежащее Кантемирам село с названием Фараонь, все 
жители которого — более 100 семей — являются приверженцами католицизма 
и имеют старинную каменную церковь !28. Города Окна и Тротуш, стоящие на 
реке Тротуш, следует упомянуть прежде всего из-за расположенных по соседству 
богатых соляных копей"!29. Здесь также проходит широкая дорога из Молдавии 
в Трансильванию. 

БЕССАРАБИЯ 130, которая ранее была третьей частью Молдавии, представляет со- 
бой сплошную степь. На ее территории нет гор и лесов, совершенно отсутствуют 
источники и речки: лишь только Ялпуг может называться рекой в течение всего 
года'13!. Поэтому, чтобы избежать нехватки воды, закон обязывает <А 20> население 
рыть глубокие колодцы. Вместо дерева <С 51? здесь используется высушенный на 
солнце навоз: им местные жители отапливают свои хижины. Регион был завоеван 


ГА 18: «резиденцией епископа», — вставка на поле. 
2 А 18, В 28: «не очень далеко от Сучавы»; Кантемир 1973: 23 — «недалеко от Сучавы». 
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турками еще до того, как <В 30? они установили контроль над всей Молдавией. 
Из-за этого Бессарабия не живет в соответствии с законами Молдавии, хотя вплоть 
до настоящего времени в городах и селах, расположенных рядом с Дунаем, прожи- 
вает множество молдаван, исповедующих христианство и вынужденных сносить 
тиранию двух варварских народов, ведь страна частично заселена татарами, а ча- 
стично — турками, подчиняющимися приказам сераскира. Сам регион сейчас раз- 
делен на четыре округа: Буджакский, Аккерманский, Килийский и Измаильский. 
Посредине находится: 

Будждк?, являющийся местом проживания ногайских татар, которых теперь 
иные называют буджакскими, а иные — белгородскими"!32. Ибо когда около 
976 г. хиджры, т. е. в 1568 г. от Р. Х., крымский хан по приказу Селима П пытался 
соединить Волгу с Танаисом“!33, <С 52> более тридцати родов ногайских татар, 
находившиеся до тех пор под властью Российской империи, отложились от нее 
и вместе со своими соотечественниками ушли в Крым. Так как Херсонес"!3* не 
смог принять их [всех], в качестве нового местожительства для этих татар был 
выбран Буджакский округ'!35. С тех пор, многократно прирастая все новыми 
родами, ногайская община столь разрослась, что едва ли уступает в численно- 
сти какой-либо иной орде. Сами они, внимательно следя за своей родословной, 
разделяют себя на две ветви: Орак-оглы (ОгаК Оцу) и Орумбет-оглы (Огашбе 
Оц21у). По обычаю предков ногайские татары живут в степи, иу них нет ни одно- 
го города, кроме Кэушань на реке Ботна, протекающей по краю Буджакского 
округа"!36. О том, что <В 31? в этом округе некогда существовали красивые го- 
рода, свидетельствуют заметные повсюду развалины старинных сооружений; 
среди них выделяются находящиеся на берегу Тираса руины древнего города, 
<С 53> называемого ныне Татарбунары”!37, то есть татарский колодецз, "138; они 
расположены на высокой скале, у подножия которой бьет чистейший родник. 
Мне не удалось обнаружить ни надписи, ни какого-либо другого свидетельства, 
указывающего на тех, кто основал этот город"139. У реки Ялпуг, недалеко от ее 
устья, имеются следы другого, еще более древнего города, традиционно назы- 
ваемого Тинт*, "140. Этот город был разрушен, и Стефан В[еликий] восстановил 
его"!41, однако затем турки сравняли его с землей, так что в настоящее время с 
трудом можно отыскать даже место, где он стоял. Развалины Тинта послужили 
материалом для строительства другого города, расположенного неподалеку от 
старого. Этот город, процветающий и по сей день, называется в народе Тобак 142. 
Он стоит на берегу моря, возможно, на том самом месте, где находился древний 
Эполиум?. 


ГА 20: «хотя вплоть... народов», — марг. Д.К. (1), см.: 5шзапзсй! 2006: 70; включена в текст 
в изд.: Кантемир 1973: 24—25. 

? А 20: привязана марг. Д.К. (2), учтенная в В 36 (см.: 5/шзапусй! 2006: 72), а также в 
Прим. к наст. гл., см. ниже под «Буджак»; как прим. автора включена в текст в изд.: Кан- 
темир 1973: 25. | 

ЗА 20: «Место, видимо, соответствующее Типт Меорооепи, Разо НегтопасН», — за- 
черкн. марг. Д.К. (3), см.: см.: 5батзсй 2006: 72. 

4 А 21: «Это место, видимо, соответствует Раго Негтопасй, или Неппопаси$, если это 
не Татарбунары (Тааг Бизпаг), о котором мы уже говорили», — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 
У/изапзсйЕ 2006: 74. 

5А21: «возможно... Эполиум» — вставка между строк рукой Д.К. 
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2. ОКРУГ АККЕРМАН" 143, в котором находится [город]: 

Аккерман, среди жителей Четатя Алба. Римляне когда-то называли его 
Алба Юлия', греки — иоухаз[т]роу, поляки — Белгород". Расположенный на 
берегу Черного моря <С 5%, этот город достаточно велик и очень хорошо укре- 
плен. Когда Аккерман входил в состав Молдавии, им управлял великий лого- 
фет (тагпо Гозо еа)"!45, ныне же его охраной руководит особый янычар-ага 
(1ап1стаг Ара). 

Совсем недавно город был прославлен < вятым]|] Иоанном Новым, претер- 
певшим здесь от турецкого тирана <...> в <...> г. мученическую смерть’!46. Его 
чудотворные мощи, вместе со всей сокровищницей и всеми драгоценностями 
господарей, в <...> г. вывез из Молдавии польский король Ян Собесский: он ки- 
чился тем, что воевал — а папа щедро жаловал ему деньги — за церковь и Хрис- 
та2, *147_ <В 32> 

Далее вдоль берега Дуная простирается: 

3. Килийский округ" 148, главным городом которого является 

Килия3, расположенная на северном рукаве Дуная, ранее называвшаяся Лико- 
стомоном"! <А 22> — греческие моряки обычно называли ее таким именем, <© 55? 
ибо кажется, что [в этом месте Дуная] воды извергаются, словно из волчьей пасти. 
Город этот не особенно велик, однако является крупнейшим портом, в который ча- 
сто заходят корабли не только всех соседних морских держав, но и более отдален- 
ных государств, таких как Египет, Венеция и Рагуза. Вывозят они [из Килии| воски 
необработанные воловьи шкуры. В городе живут не только турки, но и евреи, хри- 
стиане, армяне, а также люди других национальностей. Управляет ими всеми так 
называемый назир (Маз), которого можно попросту назвать надзирателем. Во вре- 
мя правления Сулеймана Килия была сожжена молдаванами и с тех пор не может 
вернуть себе прежнего блеска". 

Вглубь страны по берегам Дуная расположен: 

4. ИзмАИЛЬСКИЙ ОКРУГ 121. Здесь заслуживает упоминания: 

Измаил, молдаванами некогда называвшийся Смил* <С 56>, крепость, которую 
не следует недооценивать; ее охраняет турецкий гарнизон под командованием осо- 
бого мутевелли (Мщемей)"!>?. 

Картал на Дунае, где в него впадает Ялпуг, “833? — неочень известная крепост 
напротив Исакчи. Когда в 1711 г. турки вели войну против русских (Кайе), они 
соединили берега Дуная мостом [и перевели войска в Бессарабию]> "!5*. Для охраны 
города здесь поставлен лишь диздар 13, то есть префект. 


Ь. 123 


ТА21: марг. Д.К. (2), учтена в В 36 (см.: 5шзапусй! 2006: 74), а также в Прим. к данной гл. 
под «Римляне...». 

2 А 21: «Сюда добавить рассмотрение [поселений] Тиги Меорфепи, Усо Нептопаси$, 
№Мсо[$1а е Орыла$[$]а, а также Маас! Тгаеса, по Страбону и некоторым древним исто- 
рикам» — зачеркн. помета Д.К., см.: Уидапусй! 2006: 74, пола 12. Ср. в обширном коммент. 
В. Н. Ермуратского к изд.: Кантемир 1973: 27: «Здесь необходимо добавить упоминания о 
Башне Неоптолеми, селениях Хермонактис, Никосия и Офиуза, взятые у Страбона иу древ- 
них историков». 

3А21-—22: марг. Д.К. (+), учтена в В 36, а отчасти также в прим. к данной гл., см. ниже под 
«Килия» и след.; как прим. автора включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 27. 

ЗА 22: «молдаванами... Смил» — вставка между строк. 

2А22, В 33. 
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Рени"!56, [как] ранее молдаване называли!, теперь Тимарова у турок, является 
укреплением того же ранга. Он расположен на Дунае? близ устья Хиераса. Хотя Ти- 
марова и входит в состав Османской империи, там нет ни одного турка. Гарнизон 
состоит из христиан, которые по национальности все молдаване. Той же религии 
привержен их префект, обычно именуемый бешли-агаси"!57: он подчиняется паше 
Силистры (ЭШ$лепя Ваззге), каковой бывает только сераскиром. <С 57 <А 23> Таковы 
города и крепости Молдавии, которые развивались, пока были независимыми, но 
затем перестали, попав на пике своего могущества под несправедливую и враждеб- 
ную тиранию. Об основателях этих городов ничего не говорят ни древние, ни со- 
временные историки; из надписей и других памятников они не смогли ничего по- 
черпнуть. Невозможно найти никакого свидетельства о времени [их основания] или 
о народе-основателе; нет даже никаких надписей на стенах — исключения состав- 
ляют лишь случаи, когда эти стены были восстановлены кем-либо из господарей3. 

Лишь на стенах Сучавы можно обнаружить высеченный из огромного камня 
барельеф, на котором изображены семь башен, увенчанных императорскими ко- 
ронами, каждую из которых поддерживают по два льва. Далее, в основании этих 
башен, виден каменный алтарь, на котором, с головами, развернутыми наружу, 
а хвостами — внутрь, лежат две покрытые чешуей рыбы. Под ними — голова дико- 
го быка, <В 34? между рогами которого <С 28? расположена шестиконечная звезда“ 138. 
Но так как голова дикого быка появилась на гербе Молдавии лишь после второго 
переселения римлян в эти земли (о чем мы рассказали в главе Г), описанный ба- 
рельеф, вероятно, является свидетельством восстановления стен Сучавы, а не их 
постройки"!5?. Кроме того, по единодушному свидетельству всех наших историков, 
молдаване, возвратившись из Марамуреша на прежнюю родину, обнаружили укре- 
пленные города и крепости пустыми; из этого, как кажется, можно справедливо за- 
ключить, что их основание должно быть отнесено к значительно более ранним вре- 
менам"!60. Кроме прочего, эта гипотеза подтверждается тем, что во многих городах, 
исключая те, которые, как мы указали выше, из-за набегов татар восстанавливались 
в более поздние времена, кладка стен представляет собой не что иное, <С 52? как 
образец римской архитектуры" !'. Более же всего убеждают свидетельства заслужи- 
вающих доверия римских историков* "162, из которых следует, что <...> при импе- 
раторе Траяне в <^ 24” Дакию было переселено большое число римских колонистов, 
и его преемник Адриан"!63 во времена, когда многие восточные владения пали под 
натиском варваров, оставил Дакию лишь из-за опасений, что эти колонии подвер- 
гнутся уничтожению" 164. Вечным памятником этим событиям является: 

ТРАЯНОВ ВАЛ, ПОНЫНе сохраняющий имя своего создателя. Удивительно, что 
о нем ничего не упоминают ни древние, ни современные историки. Я <В 33? могу 
засвидетельствовать, что в виде двойного вала он начинается от Петроварадина"!6? 
в Венгрии и устремляется к горам Демуркапи — Железным воротам, а оттуда, уже 
одним валом, проходит через всю Молдавию и Валахию, <С 60? пересекает Хиерас 


ГА 22: «ранее... теперь» — марг. Д.К. 

2 А 22: «на Дунае» — вставка между строк. 

3А23: «Здесь надо посмотреть Прокопия [Кесарийского] Ое аес1о Газитапт» — зачеркн. 
помета Д.К. 

ЧА 23: «которые были приведены в первом томе» — зачеркн. марг. Д.К., см.: 5/изаизсШ 
2006: 82. 
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у села с названием Траян, Ботну — у города Каушаны, и пройдя всю Тартарию, за- 
канчивается у реки Танаис”!66. Даже сегодня глубина сооружения составляет более 
12 локтей, из чего мы не без основания можем заключить, что когда ров строился, 
он был значительно шире и глубже и, таким образом, являлся великолепной за- 
щитой от варваров"!57. Учитывая все упомянутое выше, вряд ли можно согласить- 
ся с теми, кто пытается утверждать, что города Молдавии были построены руками 
генуэзцев!. Ведь, во-первых, большое количество римских воинов, составлявших 
постоянный гарнизон тех мест, не могло обходиться без жилья и крыши над го- 
ловой, а во-вторых, кажется невероятным, чтобы генуэзцы, которые лишь вслед- 
ствие своих торговых интересов стремились обосноваться на берегах Черного 
моря, захотели проникнуть вглубь территории Молдавии и “С 61? основать города 
В местах, более пригодных для земледелия, чем для торговли. Мы, однако, по- 
жалуй, не осмелимся противоречить тому, кто предположит, что города эти, впо- 
следствии занятые римлянами и переданные колонистам в качестве жилья, были 
построены еще древними даками, государство которых вполне процветало в цар- 
ствование Децебала. 


ПРИМЕЧАНИЯ 

Роман. <А 11, В 35> У Бонфиния написано: Форум Романум “168, город и резиденция архие- 
пископа>, "169. 

РЕКА ПУтнНА. “А 12, В 35> И названию того древнего города"!70, следы которого видны до сих 
пор втом месте, где в античной Дакии располагалась Полота?» "!"\. 

(СТАРОСТА. “В 36? Слово, заимствованное из польского языка и означающее то же, что 
и префект. 

БуджАк. <А 20, В 36> [[0-татарски слово означает «угол»; данный регион называется так, 
потому что, будучи ограниченным Дунаем и Тирасом, он простирается по направлению 
к Черному морю <С°6?? и заканчивается острым углом. Также весьма вероятно, что в названии 
Буджак содержится намек на старинный топоним Бесис, который, судя по свидетельствам 
древних географов и историков, относится именно к этим землям. Возможно, именно от это- 
го слова происходит и название Бессарабии; это можно заключить из слов Овидия, который, 
жалуясь, утверждает: 

Как печально жить среди бессов и гетов"!72. 


Птолемей говорит, что севернее даков живут пеукины и бастарны, а Матфей Преторий 
(книга 2, глава 7), как и другие [авторы], полагает, что бастарны и бессы — одно и то же пле- 
мя. «Есть те, — говорит он, — кто считает, что бастарны — это те самые люди, которое неког- 
да назывались бессы, а теперь зовутся бессарабами, то есть те, кто живут в Бессарабии»? "173. 

Римляне КОГДА-ТО НАЗЫВАЛИ ЕГО АЛБА-Юлия. <В 36> Бонфиний, декада [, книга 1, страни- 
ца 23: «На территории Венгрии есть не только эта Альба-(Регалис), но и Альба-Грека около 
Таурина, и Альба-Юлия в Дакии. Обе они охотно <С 63> сохраняют в своих названиях имена 
основателей», "174. 


ГА 24: марг. Д.К. (1), учтена в Прим. к наст. гл., см. ниже под «Кто пытается...» 

А 11: марг. Д.К. (1), учтена в В 37; включена в текст в изд.: Кантемир 1973: 15. 

ЗА 12: марг. Д.К. (3), учтена в В 35, см.: включена в текст изд.: Кантемир 1973: 16, ср. 
и прим. к тексту, где сообщается, что «эти поясняющие слова отсутствуют во втором и тре- 
тьем (одесском) списках». 

ТА 12, В 36: марг. Д.К. (4), см.: 5шбан5 2006: 56. 

> А 20: марг. Д.К. (2), учтенав В 36. См. также Прим. к Шгл., [ ч., под «Овидий...». 

6В36: марг. 
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Килия. <^ 21, В36> Раньше у молдаван, у турок — Кили, у современных греков — Ликосто- 
мон (полагаю, что встречающиеся у некоторых историков написания Лифостомон и Лифо- 
стронон являются ошибочными, см. об этом у Леунклавия"!73, Пандекты, 146). Бонфиний"!76 
вместе с иными хочет называть [ее] Ахиллея; Станислав Сарницкий”!7 не очень уверенно 
утверждает, что это Томы, город, знаменитый тем, что туда был сослан Овидий. [В старинном 
описании Дакии это место занимает Сгетп!5си$'178]1. Поскольку мнения авторов столь раз- 
ЛИЧНЫ, Я не могу решить, какое из них верно? "179—182. 

Кто ПЫТАЕТСЯ УТВЕРЖДАТЬ. <^А 24, В 37> Бельский (стр. 239) говорит: «Народы печенегов и по- 
ловцев являются литовцами, которые, покинув территорию Боспора Киммерийского, сперва 
завязали дружбу с генуэзцами, владевшими Херсонесом, а эти генуэзцы вместе с молдована- 
ми и бессарабами основали города Мангуп, Керкел, Крым, Азов, Кафу, Килию (или Ахил- 
лею), Монкастрон, Тырговиска и др[ угие]3, "183. <С 64> <А 25> 


ГЛАВА У 
О ГОРАХ Молдавии и ПОЛЕЗНЫХ ИСКОПАЕМЫХ 


На западе, на границе с Трансильванией и Валахией, Молдавия практически 
полностью окружена высокими горами, из-за чего римляне называли эту землю 
Альпийской Дакией. Восточная же часть территории Молдавии покрыта плодород- 
ными равнинами. В горах в природных условиях произрастают всевозможные 
фруктовые деревья, которые в других местах пришлось бы разводить искусственно. 
Среди них, с приятным журчанием обрушиваясь с гор, текут чистейшие речушки, 
придающие местности вид прекрасного сада. Равнины же повсеместно приносят 
обильный урожай зерновых, выращивание которых в горах невозможно из-за более 
ХОЛОДНОЙ ПОГОДЫ. 


ТА 21: зачеркн. 

2А 21-22: «Однако, располагая немногими сообщениями об этой территории, мы 
предпочитаем показать, что мы считаем правильным... [См. выше прим. «Овидий...» на С 27 
и постраничные ссылки там же.] Тот же поэт... [См. выше прим. «Буджак» к наст. гл.] Откуда 
ясно видно, что он находился в изгнании в Сарматии, или на Тирасе, или на Борисфене, где 
находился город Томос. Но исследуем старинных авторов: О поселениях скифов пишет Созо- 
мен (Н1;ог[1а] Есс[езла$Иса], Г1Ъ[го] 6, СарЕе] 20): „Этот народ, — говорит он, — имеет много 
городов, деревень и замков, но главным является Томис, который обширен и богат, располо- 
жен близ моря, слева к тем, кто плывет по Понту Эвксинскому. Древним является обычай, 
соблюдаемый даже и теперь, чтобы во главе церквей этого народа стоял один епископ. Так, 
вописываемое время, — то есть Валентиниана, разумеется, и Валента [уточнение Д. К.], — там 
правил Бретанион. Когда император Валент также прибыл в Томи и вошел в церковь, и епи- 
скоп не пожелал с ним общаться, так как тот заражен был ересью Ария, и со всеми людьми, 
оставив императора одного, последовал в другую церковь, тогда, обидевшись, импер[атор] 
Бретаниона послал в изгнание, вскоре после того позволив ему вернуться: ибо, как он увидел, 
думаю, изгнание скифского епископа испытывало терпение скифов, [и] он немало опасался, 
что они нечто новое предпримут — коль они и сильны были, и необходимы Р[имской] импе- 
рии из-за своего местоположения, ведь они отражали нападения варваров, обитавших в той 
области“. Итак: „Тем самым было отодвинуто покушение императора на Бретаниона, мужа, 
как и в других делах уважаемого, так и божественной силой столь примечательного, что даже 
скифы предоставляют свидетельства его восхваления“, — отмечает тот же автор», — зачеркн. 
часть марг. Д.К. (Т), учтена в В 36. 

ЗА 24: марг. Д.К. (1), учтена в В 37, см.: 5/иап5 2006: 83; как прим. автора включено 
в текст в изд.: Кантемир 1973: 29. 
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Высочайшей горой [Молдавии] является Чахлэу“!: если бы создатели древних 
мифов знали о ее существовании, она была бы не менее известна, <С 65? чем Олимп, 
Пинд или Пелиас”?. [Чахлэу| находится в округе Нямц, недалеко от истоков реки 
Тазлэу; середина горы круглый год покрыта снегами, на самой же вершине снега 
никогда не бывает, вероятно, потому что она выше снежных туч. <В 387 С возвы- 
шающейся словно огромная башня вершины! стекает речка с чистейшей водой. 
Со страшным грохотом обрушиваясь вниз, этот поток впадает в реку Тазлэу. На се- 
редине горы видна древняя статуя в пять локтей высотой, изображающая старуху, 
окруженную, если я не ошибаюсь, 20 овцами. Прямо из причинного места [старухи] 
круглый год бьет струя воды. Трудно точно определить, является ли этот памятник 
игрой природы, или же его высекла ловкая рука мастера. Ведь у статуи нет никакой 
базы, <А 26? она составляет единое целое со всей скалой, живот же и спина [старухи] 
остаются открытыми. “С 66? Даже если допустить, что швы заделаны искусным рас- 
твором извести — мы не отрицаем, что многие древние смеси такого рода были со 
временем несправедливо забыты, — едва ли можно постичь, как спрятанная в ноге 
трубка соединена с природным источником воды, при том что нигде поблизости 
нет никаких следов родника или ручья. Вероятнее всего, статую поставили для по- 
клонения языческим идолам, жрецы которых регулярно пользовались как природ- 
ными, так и магическими средствами, чтобы создать что-либо, способное вызывать 
у легковерного народа изумление и веру в божественное”3. 

Насколько высока эта гора, можно заключить из того факта, что вечером при 
ясном небе ее видно в АкКЕРМАНЕ“, городе, находящемся от нее на расстоянии 
60 часов пути, причем видно так отчетливо, <В 39? как если бы она располагалась 
где-то поблизости”?. Я сомневаюсь, можно ли сказать что-нибудь подобное о других 
прославленных горных вершинах. <С 67> На прилегающих холмах повсюду видны 
впечатанные в породу следы лошадей, собак и птиц, словно бы здесь некогда про- 
шла огромная конная армия*6. Местные жители рассказывают об этом множество 
легенд; какая из них более правдоподобна, пусть решают пытливые исследователи 
природных явлений. 

Есть и другая горная цепь, называемая местными жителями Ин[э]ул. Она рас- 
положена на севере, рядом с рекой Чиримуш, в том самом углу, где сходятся гра- 
ницы Молдавии, Польши и Трансильвании. Хотя этот горный массив нельзя срав- 
нивать с горой Чахлэу по высоте””, он не уступает ей в отношении удивительных и 
нигде более не встречающихся природных явлений. Так, местные жители собирают 
росу, покрывающую травы перед восходом солнца, и, [слив ее воедино], получают 
всплывающее на поверхность воды прекрасное масло, которое ни запахом, ни цве- 
том, ни “С 68> вкусом не <А 27? отличается от обычного. Впрочем, такое случается не 
круглый год, алишь в течение трех месяцев, с марта по май. В остальные же месяцы, 
которые являются либо более влажными, либо более сухими, ничего подобного не 
обнаруживается. Это масло столь питательно, что если в указанное время вывести 
стадо овец на высокогорное пастбище, они через несколько дней погибнут от чрез- 
мерного ожирения. <В 40> По этой причине наученные горьким опытом пастухи в 
эти месяцы оставляют свои стада у подножия гор*8. Наши горы не уступают Альпам 


ТА 25: «возвышающейся... вершины» — вставка Д.К. между строк, см.: 5шбап5 2006: 


86, пота 4; ср.: Кантемир 1973: 30: «ее вершины, которая возносится очень высоко в виде 
башни». 
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и вотношении обычных даров, под которыми я подразумеваю руды”. Но в древние 
времена их добыче препятствовала незаинтересованность господарей и нехватка ру- 
докопов, а в наше время мешает известная жадность турок и страх, как бы усилия, 
потраченные на поиск подземных богатств, не пропали даром вместе с плодород- 
ным слоем почвы". Доказательством <© 63? того, что [горы] не лишены подземных 
богатств, служат стекающие к их подножиям реки. Ограниченные узкими руслами, 
они часто становятся полноводными от растаявших снегов или дождей и иногда вы- 
ходят из берегов. Когда вода сходит, на подтопленных территориях остается песок, 
в котором можно обнаружить достаточно большое количество частиц чистого зо- 
лота. Цыгане собирают его, очищают от примесей и накапливают в столь больших 
объемах, что способны ежегодно в качестве налога выплачивать супруге господаря 
четыре окки золота, что равняется 1600 драхмам”!. В Хотинском округе, недалеко 
от самого города [Хотина], на берегу Тираса находят созданные самой природой же- 
лезные шары, настолько круглые, что их без какой-либо дополнительной обработки 
можно использовать в качестве пушечных ядер. Впрочем, они представляют собой 
грубое железо и без переплавки ни для чего другого не годны"!2. Пока Хотин пребы- 
вал в запустении, <С 70> это железо регулярно вывозили в Каменец; <А?8> в настоящее 
же время, как я полагаю, турки едва ли допустят, чтобы <В41? поляками изготавлива- 
лось оружие, которое может использоваться против самих турок "13. В округе Бакэу, 
недалеко от города Тротуш, находятся богатейшие соляные копи, называемые мест- 
ными жителями Окнэ (Оспа). Здесь нет никакой необходимости в очистке соли: 
сняв слой земли в один или два локтя, вы обнаружите чистейшую и блестящую, 
словно кристалл или порфир”\, соль безо всяких земляных примесей. Эти копи 
никогда не иссякнут, даже если ежедневно многие сотни! людей будут прилагать 
усилия, чтобы истощить их запасы. Ведь каждый раз, когда рабочие извлекают слои 
соли, они оставляют столбы из этого кристалла, которые не дают земле засыпать по- 
лости и, таким образом, сохраняют пространство для роста новых жил. Если посту- 
пать таким образом, через двадцать лет вырытые шахты снова заполняются солью 
до такой степени, << "1? что не остается никаких признаков того, что там некогда 
было пустое пространство. Иногда здесь можно даже обнаружить целых застывших 
рыб, которые ничем не отличаются от тех, что ловят в соседних реках. 

В других местах также существуют подобные залежи соли, но, так как те копи, 
которые уже разрабатываются, в достаточной степени удовлетворяют потребности 
жителей, господари запрещают использовать новые месторождения, чтобы обилие 
добытого кристалла не снизило его цену. В Молдавии есть нетронутые горы, [пол- 
ные соли], которые, если удалить верхний слой земли, кажутся целиком сделанны- 
ми из стекла. Эта отрасль приносит огромный доход в казну господаря и обогащает 
регион в целом, ведь не только местное население использует соль: буджакские [та- 
тары] и крымчаки, а также жители более отдаленных регионов, ежегодно вывозят 
ее отсюда на кораблях". Селитра добывается почти повсеместно, ведь поля Мол- 
давии в большинстве своем покрыты <В 42? черноземом с большим содержанием се- 
литры <С7?> <А 29>. 

В округе Бакэу, рядом с [рекой] Тазлэул-Сэрат“!6, недалеко от села Мэйнешть, 
из некого источника вытекает смешанная с водой смола, которую наши крестьяне 


ТА 28: сотни (сещепа) — вставка Д.К. между строк вместо зачеркн. тысячи (та), см.: 
5изап5Кт 2006: 90, пота 2; ср.: Кантемир 1973: 33: сотен (людей). 
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обычно используют для смазки колес. Местные жители называют эту смолу пэкурэ 
(Ресига) и утверждают, что если отделить ее от воды, она гораздо лучше подходит 
для домашнего хозяйства, чем смола древесная" !'. 


ГЛАВА У] 
О РАВНИНАХ И ЛЕСАХ Молдавии 


Равнины Молдавии, о плодородии которых многое написано и у древних, иу 
современных авторов, приносят гораздо более доходов, чем горы, о которых мы 
только что рассказывали"!. Находясь в большинстве округов Молдавии, вдали от гор 
и рек, они, никем не обрабатываясь, всем дают пропитание. 

<С 73> Зерновые, которые из-за холодов и ненастья невозможно производить в 
горах, на равнинных местах произрастают столь хорошо, что в благоприятные годы 
пшеница родит сам двадцать четыре, полба — сам тридцать, ячмень — сам шесть- 
десят, а просо, чему вряд ли поверят те, кто не знаком с данной местностью, — сам 
триста"?. Овсом же Молдавия не столь богата, как другими зерновыми; впрочем, 
его не особенно и используют, вместо него давая лошадям в качестве корма ячмень. 
Просо лучше всего родится в северной части страны; отсюда в наших местах возник- 
ла поговорка: на юге Молдавии просо без кожицы, а на севере — яблоки. Его пере- 
малывают и пекут что-то вроде хлеба. Этот хлеб, пока <А 30? он еще теплый, обычно 
едят с <В 43> маслом”3. Плодовые деревья [здесь] растут не в садах, а в лесах. В горах 
фрукты произрастают сами по себе, <© 74> на равнинах же человеку приходится при- 
лагать усилия для их выращивания. Впрочем, от этого они лишь оказываются более 
вкусными. Обилие фруктов столь велико, что когда в древние времена поляки со- 
бирались в поход на Молдавию, они не считали нужным вести с собой провиант, 
полагая, что для пропитания их войску будет достаточно тех фруктов, которые про- 
израстают на месте. Однако столкнувшись несколько раз с многочисленными слу- 
чаями болезней, спровоцированных употреблением этих фруктов в пищу, и, таким 
образом, безо всякого вражеского оружия понеся большие потери, они научились 
обращаться с ними осмотрительнее"*. Но всех даров земли превосходят [славу]! ви- 
ноградники, следующие на всем пути от Котнарь до Дуная. Они столь плодородны, 
что один погон”>, то есть квадрат (тётрауб\у0) со стороной в 24 сажени"6, зачастую 
приносит от четырехсот до пятисот мер вина по 40 фунтов”’ каждая. Самое замеча- 
тельное вино произрастает в Котнаре — сельской местности в округе Хырлэу. Это 
вино неизвестно <© 7? за пределами страны, так как теряет свои достоинства, если 
перевозить его по суше или по морю в бочках без надлежащего ухода. Несмотря на 
это, я бы осмелился утверждать, что оно превосходнее и благороднее любого из ев- 
ропейских вин*3, не исключая даже токайское”. Если в течение трех лет хранить его 
в глубоком каменном погребе, каковые у нас обычно устраивают, на четвертый оно 
становится столь крепким, что способно гореть. Этого вина даже самый стойкий 
человек вряд ли выпьет более трех бокалов, после чего он сразу пьянеет, однако 
впоследствии не испытывает ни<В “каких головных болей. Цвет у данного напитка 
уникальный, не похожий на другие: это вино обладает удивительным зеленоватым 
оттенком, который проявляется тем сильнее, чем старее оно становится. К севе- 
ру же от этого места уже нет виноградников, способных давать качественное вино. 


`А29, В 43. 


— 191 — 


Даже на северных склонах котнарских холмов, несмотря на частые попытки, ни 
разу не удалось вырастить до полного созревания хотя бы одну лозу. <С 76? Таким 
образом, кажется, что природа, лишив прилегающие регионы обилия вина, скон- 
центрировала все свои силы в одном месте. Второй по качеству напиток производят 
в [селении] Хушь округа Фэлчиу; третий — в Одобешть у реки Милков в округе Пут- 
на; четвертый — в Никорешть, что на реке Сирет в округе Текучь, пятый — в Грече, 
на реке Берхеч в округе Тутова; наконец, шестой изготавливается в том же округе на 
равнинах Костешть — я опускаю многие другие менее известные [качеством вина] 
места". Все эти виноградники не только покрывают запросы местного населения, 
но и низкой ценой привлекают иностранных купцов: русских, поляков, казаков, 
трансильванцев и даже венгров, которые каждый год в огромных количествах увоз- 
ят это вино к себе родину, даже не самое лучшее. Раньше, когда Бессарабия <С 77? 
была территорией Молдавии, там также были неплохие виноградники. Однако они 
пришли в упадок после того, как эту землю стали возделывать не употребляющие 
вина турки. И хотя у христианского населения Килийского и Измаилского округов 
до сих пор сохраняются какие-то виноградники, урожая там хватает <В“45? только для 
поддержания собственных нужд. 

Молдавия гордится обилием лесов, замечательных как строевым лесом, так 
и плодовыми деревьями. Корабелы в <^ 32? первую очередь отмечают молдавский 
дуб, который, по их утверждению, более всех других деревьев пригоден для строи- 
тельства кораблей и наименее подвержен гниению. Среди прочего они обнаружи- 
ли, что если на древесине останутся хотя бы мельчайшие частицы той белой коры 
[лыка], которая покрывает ее изнутри, все дерево в скором времени полностью 
сгниет. Если же его полностью очистить, оно, несмотря ни на какие бури, ни нака- 
кое воздействие воды или воздуха, <С 78? способно сохраняться невредимым втече- 
ние свыше ста лет"!!. Более всех других знамениты две молдавские дубовые рощи: 
котнарская и тигечская. Расположенная рядом с одноименным городом Котнар- 
ская роща не природного происхождения: она появилась в результате людского 
труда. Во времена Стефана В[еликого] на ее месте было широкое поле. [Однажды] 
поляки с большим войском на нем расположились лагерем (сазтатеай Аи15зеп 1, 
а Стефан В[еликий], приблизившись, напал на них, выбил из лагеря и обратил 
в бегство"!2. Многие поляки были убиты, а более 20 тысяч, причем, в основном, 
представители знати, взяты в плен. Хотя польский царь предлагал за них громад- 
ный выкуп, Стефан не согласился на него, ведь его интересовали не деньги, а воз- 
можность воздвигнуть себе памятник, который прославил бы его победы в веках. 
Для этих целей он впряг всех поляков в плуги и заставил их полностью перепахать 
поле битвы размерами две на одну милю, <С 73> <В46> а затем засеял его специально 
приготовленными желудями. Со временем они выросли в достаточно большой и 
красивый лес, который [молдаване] <^ 33? в настоящее время называют Думбрэви- 
ле рошие (Ритбгеуйе Ко527у), то есть Красная дубрава, ведь она была увлажнена 
кровью поляков"!3. Поляки же называют это место Буковина (Висо\/ па) и не мо- 
гут упоминать о нем без слез" 14. 

Другая [дубрава], расположенная за Хиерасом, в пределах Бессарабии, на- 
зываемая Тигечской, занимает территорию окружностью почти в тридцать ита- 


ТА 45, В 46: сазта теа$зепЕ как отмечает Д. Слушански, форма сазнатеа$ет 
(расположились лагерем) отражает словоупотребление Д.К. (5/ибапусй! 2006: 96: пока 7). 
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льянских миль. Эта роща является для молдаван надежным оплотом против ски- 
фов, которые, несмотря на многочисленные попытки, так и не смогли захватить 
ее. Деревья здесь, хотя и высокие, растут настолько густо, что даже пешеход не 
сможет пересечь этот лес, не пользуясь известными лишь местному населению 
тропами“. Некогда здесь насчитывалось более 12 тысяч жителей, считавшихся 
наиболее храбрыми воинами во всей Молдавии; <С 80? в настоящее же время после 
стольких войн, стольких взаимных побед и поражений их осталось не более двух 
тысяч. У местного населения заключен договор с живущими по соседству буджак- 
скими татарами (Вид 71асеп$ из! Тацаг!$), согласно которому они обязуются еже- 
годно отдавать им определенное количество бревен, ведь Бессарабия страдает от 
нехватки лесов. В настоящее время этот договор тщательно соблюдается; если же 
татары пытаются его нарушить и требуют, как это уже неоднократно бывало, боль- 
шее количество древесины, жители [Тигеча] противостоят им с оружием в руках 
и зачастую выходят победителями? "16. 


ГЛАВА УП 
О диких и ДОМАШНИХ ЖИВОТНЫХ 


У нас нет намерения подробно говорить о зверях, обитающих нетолько в Молда- 
вии, но и в соседних странах: эти страницы предназначены не для того, чтобы пере- 
числять во множестве бродящих по лесам оленей, серн, коз, лисиц, рысей <В47> <С81> 
и волков, а для рассказа о тех животных, <^А 34? которых можно наблюдать только на 
молдавской территории. В первую очередь следует напомнить, что в наших землях 
можно встретить три различных вида овец: горных, сорокских и лесных. Едва ли 
можно сказать, сколь многочисленны стада, пасущиеся повсюду в горах, ведь из-за 
того, что западные округа Молдавии не слишком приспособлены для выращива- 
ния зерновых, жителям этих мест, чтобы добыть средства к существованию, толь- 
ко и остается, что разводить овец. Этих овец — турки [их| называют курдючными 
(Кууша7К) — в количестве более 60 тысяч штук греческие купцы ежегодно вывозят 
отсюда в Константинополь для нужд кухни султана, так как из-за приятного вкуса 
и хорошей усвояемости турки предпочитают их мясо любому другому. Наиболее же 
богатые пастбища находятся в трех местах: в Руссинском Кымпуллунге (Кушру]|- 
шпё ВивВ!со), рядом с <С 82? рекой Путила, в Молдавском Кымпуллунге (КутриЙиипе 
Мо!Вау1со), у реки Молдова, и в горах Вранча (Угап21е) на территории округа Путна"!. 
Равнинные овцы значительно крупнее горных, но их поголовье не столь велико. Сре- 
ди этих овец наиболее достойны упоминания те, которых разводят в округе Сорока. 
У них на одно ребро больше, чем у всех прочих, и пока они живут, это ребро никуда 
не девается. Однако если сорокских овец перевозят в другое место, на третий год они 
приносят ягненка с обычным количеством ребер. Точно так же, если овцу из другого 
региона перевести в Сорокский округ, у рожденного на третий год ягненка будет на 
одно ребро больше, чем у его матери”?. <В 48? Лесные овцы, которых, как я полагаю, 
едва ли можно встретить в других странах, значительно отличаются от упомянутых 


ТА 33: Виаасеп$ из — вставка на поле рукой Д.К. ; учтена в В 46, см.: 5ибапзсй! 2006: 96, 
пота 5; учтена в изд.: Кантемир 1973: 37. 

2 А 33, В 46: Но об этом [будет сказано] много ниже: ср. Кантемир 1973: 37: «Но об этом 
более подробно ниже». 
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выше. Верхняя губа у них свешивается вниз на две ладони; поэтому, <^ 35? когда 
они пасутся, им приходится пятиться назад, чтобы захватить пищу. Шея у этих овец 
чрезвычайно коротка; <© 83? в ней нет позвонков, и поэтому животные не могут по- 
ворачивать голову ни направо, ни налево. Хотя ноги у них коротки, лесные овцы 
настолько быстры, что собаки, преследуя их, едва могут их схватить. Кроме всего 
прочего, у них настолько хорошо развито обоняние, что они с расстояния в одну 
германскую милю’? могут почуять приближающегося к ним охотника или живот- 
ное, а почуяв, обращаются в бегство. Если же подходить к ним с подветренной сто- 
роны, они ни о чем не подозревают до того момента, как их поймают’! "4. Волы, 
принадлежащие горным жителям, невелики; население же равнины владеет боль- 
шими стадами куда более крупных и красивых животных. Каждый год они гонят 
более 40 тысяч этих волов в польский Данциг”, откуда те впоследствии расходятся 
по соседним странам под именем польских. В Молдавии пара волов стоит пять, а 
зимой вообще три императорских [талера]*6; в Данциге же, насколько нам известно, 
за них можно получить 40 и даже 50 императорских [талеров]. <С 84? Наиболее туч- 
ных и статных волов разводят в округе Фэльчиу на реке Сэрата и в Черновицком на 
реке Башеу, ведь находящиеся там поля изобилуют солью, а растущая на них трава 
густа и способствует быстрому набору веса"7. Доход от этих волов столь велик, что 
местные жители способны не только прокормить себя, но и платить <В “49? огромный 
налог"8, который обычно взимают турки. По обоим берегам Тираса можно часто на- 
блюдать диких быков, однако они, кажется, не являются местными. По всей види- 
мости, эти быки приходят из Подолья и Тартарии и переправляются через замерз- 
ший Тирас, спасаясь от северных ветров, неистовствующих в этих землях зимой. 
Однако в западных горах обитает другое <А 36> животное, которое, осмелюсь сказать, 
является типичным для нашей страны. Молдаване называют его зимбру (Гия т[ч]); 
по величине он сопоставим с домашним быком, однако голова у него меньше, шея 
длиннее, живот <© 82? более худой, ноги выше, рога тоньше и устремлены вверх, а их 
весьма острые концы несколько загнуты вперед. Животное это свирепо и быстро и, 
подобно козам, может забираться на горные кручи, где его невозможно поймать 
иным способом, кроме как ранив или убив из ружья. Голову именно этого зверя 
первый господарь Молдавии Драгош пожелал сделать символом своего владения". 
В Оргеевском округе, в окрестностях села Тохатин, между реками Икел и Рэут, раз- 
водят свиней не с раздвоенными, а с цельными, почти конскими копытами. Та же 
самая особенность наблюдается и у поросят, рожденных на третий год от свинома- 
ток, привезенных сюда из других округов !!. Описанная черта свойственна не только 
домашним, но и диким свиньям, <В 50? во множестве обитающим в расположенных 
вокруг Тираса зарослях тростника. В горах Молдавии выращивают лошадей, кото- 
рые, несмотря на то, что они невелики и внешне <© 86? похожи на русинских, явля- 
ются весьма храбрыми и выносливыми в работе. Их копыта столь тверды, что не 
нуждаются в подковах, даже когда предстоит ехать через труднопроходимые места. 
Равнинные же области производят более крупных лошадей: статных и удивитель- 
ных своей внешностью, пропорциями, быстротой и выносливостью. Их хвалят не 


1 Ср. комментарий В. Н. Ермуратского к этому тексту: «Быстро бегающие дикие овцы 
с длинной губой, о которых повествует Д. Кантемир, это скорее всего сайгаки, которые здесь 
обитали. Что касается отсутствия у них шейных позвонков, то это заблуждение», см.: Канте- 
мир 1973: 39. 
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только поляки и венгры, но и сами турки, часто употребляющие пословицу: Адтет 
АПфеп Во=4ап Багги теВБигаиг, то есть персидский юноша и молдавский конь более 
всего достойны похвалы. 

На границах Бессарабии обитают большие табуны диких лошадей, которые ни- 
чем не отличаются от домашних, за исключением того, что они несколько меньшего 
размера, а их круглые и твердые копыта <А37> по величине превосходят человеческую 
ладонь'12. На этих лошадей обычно охотятся буджакские скифы (Зсуйа Ви@7[!] 
асеп$ез), а затем либо употребляют их в пищу, либо используют для собственных 
нужд. В начале <С 87? осени, когда вся территория Бессарабии увлажняется беско- 
нечными ливнями и превращается в подобие болота, [эти скифы,] назначив опреде- 
ленное время и место для сходки, окружают все поля, наполняя их улюлюканьем и 
громкими криками. Услышав эти доносящиеся со всех сторон крики, лошади по- 
одиночке носятся из стороны в сторону и, так как нигде не могут <В 51? обнаружить 
тихого места, постепенно собираются в центре заболоченного луга, который они 
называют плавнями (Сло!ег). Так как широкие копыта застревают в грязи и не дают 
лошадям возможности убежать, татары [с легкостью] поражают их копьями и стре- 
лами. Часть лошадей захватывается живьем, а часть — уже в мертвом виде; позднее 
вся добыча разделяется между участниками охоты в заранее установленной пропор- 
ции. Не буду говорить о других диких животных, которыми полны наши леса"!3: 
о рысях, куницах (но не тех, которых обычно называют соболями)! и лисах?, чьи 
шкуры <С 88” служат превосходной защитой от холода. Вместе с тем, стоит сказать 
несколько слов о пчелах, ведь те особенности, которые я заметил в устройстве пче- 
линой семьи, могут оказаться и весьма любопытными, и не слишком известными. 
Пчелы приносят местным жителям огромный доход, ведь леса и поля, повсюду по- 
крытые прекрасными цветами, дают им возможность весь год собирать мед и воск. 
Прибыль была бы еще выше, если бы владельцам было разрешено оставлять все 
рои, покидающие улей в течение года. Однако законами государства возбраняется 
иметь большее количество ульев, чем позволяет размер принадлежащего хозяину 
участка земли, дабы обилие пчел не причиняло неприятностей соседям. Помимо 
обычных сотов пчелы производят некий необычный воск темного цвета и обладаю- 
щий весьма приятным запахом. Служит он не для хранения меда, а для защиты от 
<А 38> солнечных лучей. Поэтому <В 52? <С 83> когда хозяева пасек, поймав новый рой 
вместе с маткой, сажают его в улей, они сознательно проделывают в нем дырки и 
оставляют многочисленные щели. Пчелы могут работать только в темноте; поэтому, 
прежде чем приступить к чему-либо другому, они заделывают все отверстия упо- 
мянутым выше темным воском. В урочное время пчеловоды вытаскивают этот воск 
вместе с медом и продают значительно дороже [обычного воска], ведь он не тает на 
солнце, а его запах напоминает амбру 1. 

Замечено, что если два обитающие слишком близко друг от друга роя встре- 
чаются в воздухе, они начинают жестокое сражение, которое происходит до тех 
пор, пока либо один, либо другой, будучи побежденным, не обратится в бегство. 
С этого момента пчелы-победительницы более не собирают мед с полевых цветов, 


ГА 37: пол ашет ала$ уосапЕ хеБе!паз — вставка между строк (аиа$ — испр. из ачо5); В 51: 
поп... У0 уосапе... См.: 5идапусйт 2006: 102, потае 4, 5; как правка Д.К. включена (в скобках) 
в текст изд.: Кантемир 1973: 40 (<...обычно называют...»). 

2 А 37: вставка на поле. 
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но ежедневно наведываются в улей проигравшей стороны и безо всякого сопро- 
тивления забирают уже собранный мед. “С 0? Пчеловоды, когда видят, что их пче- 
лы усердно работают, но ничего не производят, опрыскивают раствором белой 
глины всех насекомых, которых удается застигнуть на сотах. На следующий день 
они идут к тому соседу, чьи пчелы попали под подозрение, и, продемонстрировав 
белые пятнышки, заставляют его возместить нанесенный ущерб” !. 

Кроме того, в Молдавии и приграничных областях Покутья (Росийге) <В 23? во- 
дится некая птица, называемая местными жителями ерункэ ШегипКа), а поляка- 
ми — глушка (С1а$2ка), то есть глухая. По виду она похожа на дикую курицу, только 
меньше, а по природе своей глупа и глуха. Если охотник обнаружит на дереве сотню 
таких птиц, он сможет всех их одну за другой перестрелять из ружья, в то время 
как остальные будут лишь наблюдать, как гибнут их сородичи. А мясо у этой пти- 
цы <А 33? белое и нежное, превосходящее приятностью вкуса даже мясо куропаток 
и фазанов" 16. 


Часть П, 
Политическлая 


ГЛАВА [ 
О ФОРМЕ ПРАВЛЕНИЯ В Молдавии“! 


Тем, кто намеревается описать политическое устройство молдавского госу- 
дарства, в первую очередь, как кажется, следует обратиться к проблеме формы 
правления, ведь мы обнаружили, что даже весьма ученые мужи ошибаются в ее 
определении. Яснейшие свидетельства наиболее значительных историков древно- 
сти не позволяют усомниться в том, что в их времена вся Дакия, став римской 
провинцией”? подчинялась римским чиновникам и римским законам!. Когда же 
Империя рухнула и римляне перестали присылать военную помощь и управляю- 
щих провинцией, <С 2? италийские <В 54? колонии, оставшись без войска и без во- 
ждя, не могли сдерживать постоянные набеги варваров*3 и тогда, по всей видимо- 
сти, по примеру соседних народов “А 40? наделили властью одного из своих 
сограждан““. Более подробно изложить причины этих событий мешает сплошная 
пелена, окутывающая всю историю народов того времени”?. Достоверно известно 
лишь то, что нашедшие себе в горах убежище от набегов скифов и других варва- 
ров жители Молдавии италийского происхождения’” постоянно управлялись 
либо царями, либо господарями*. Из их рода происходил, в частности, и прослав- 
ленный Никитой Хониатом"? господарь Валахии Иоанн, у которого был сын Бог- 
дан, его же сын? Драгош, первым подвигший наших сограждан вернуться на древ- 
нюю родину, получил аналогичный титул господаря от тех, кто последовал за ним 
в Молдавию". <С 93> Его преемники, как наследники предыдущего правителя, так 
и выбранные из среды местной знати, столь уверенно несли бремя возложенной 
на них власти, что хоть и не могли соперничать со многим христианскими госуда- 
рями в могуществе и широте влияния, ничуть не уступали им во всем, что касалось 
управления собственными подданными’. Ничто не лишало их прерогатив 
(протёотиа) верховной власти, приличествующих достоинству величайших мо- 
нархов. Кроме Бога и меча, ничто не ограничивало их абсолютную власть. Они не 
признавали над собой никакого владыки. Действительно, ни один иностранный 


ТА 39: «Как я вполне показал в Книге о древности румыно-молдован», — зачеркн. марг. 
Д.К. (1), см.: 5шапзсй! 2006: 106, пота 2. Ср. коммент. В. Н. Ермуратского к изд.: Кантемир 
1973: 43; см.: Сашети’, Нгопси... 1999, раз5ит. 

А 40: «прославленный ... его же сын», — марг. Д.К. (1), см.: 5изаязсй 2006: 108, пойа 4. 
Включена в текст изд.: Кантемир 1973: 42. 
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монарх не мог считать их своими верными вассалами"!?; <В 52? вопросы войны и 
мира, жизни, смерти и имущества граждан зависели лишь от их собственного ре- 
шения, и, вне зависимости от того, было это решение справедливым или нет, ни- 
кто не мог им противоречить” 13. А во времена Флорентийской унии константино- 
польский император Иоанн Палеолог даже признал за Александру Добрым право 
носить царскую корону и именоваться деспотом`› "14. <С 94> Если какие-либо враж- 
дебные силы бросали вызов господарю, весь народ должен был по его приказу 
браться за оружие и отстаивать свою независимость от врага". Так и существова- 
ла Молдавия, будучи [надежно] защищенной не только от бесчинств поляков и 
трансильванцев, но и от ярости турок; <^ “1? под предводительством же Стефана 
Великого? она и вовсе значительно продвинула свои границы в пределы враждеб- 
ных земель 16. Однако период правления Стефана оказался для Молдавии роко- 
вым, ведь он положил конец ее развитию; с тех пор страна начала постепенно те- 
рять свое могущество и в конце концов докатилась до той бедности, в которой 
пребывает сегодня"!7. Яркие лучи молдавской славы померкли уже при сыне Сте- 
фана Богдане, который, после того как <С 5? поклялся в верности туркам и, при- 
знав свое зависимое положение, пообещал ежегодно выплачивать султану четыре 
тысячи золотых монет, лишился абсолютной власти господаря и права на объяв- 
ление войны и заключение мира". Однако в течение короткого времени остава- 
лась еще некая тень былого могущества, и создавалось впечатление, что государ- 
ство скорее находится под опекой ту<В 56?*рок, чем подчиняется им. Причиной 
этого, вероятно, являлось нежелание турок смущать еще не привыкшие [к под- 
чинению] души новых граждан и страх, как бы те, кого они считают своими под- 
данными, не превратились во врагов и мятежников"!. Когда же вместе с Петру 
Рарешем, сыном Стефана, прекратилась древняя династия Дрэгошешть 20, често- 
любие оспаривавших корону аристократов дало туркам повод наложить на Мол- 
давию большие пошлины и лишить страну тех свобод, которые еще сохранялись. 
Со временем были совершенно отменены и выборы господаря, остававшиеся при- 
вилегией аристократии. <С 6? В качестве правителей турки стали присылать чуже- 
земцев, выбирая их по собственному желанию; только что присланных господарей 
они лишали власти, а по прошествии некоторого времени снова восстанавливали 
их в правах. Вследствие этого все так перемешгалось, что, в конце концов, большая 
часть полномочий, <^ 42? ранее принадлежавших господарям, перешла к турецко- 
му двору. Мы не можем здесь не сказать о том, что основной причиной [обрушив- 
шихся на страну] несчастий явилось честолюбие некоторых чужестранцев, кото- 
рые безо всяких раздумий обещали туркам любые уступки, лишь бы заполучить 


ГА 40: (Геипс[аушмз, Рап4ес( 1$], Сар[Ше] 71), — марг. Д.К (2); включена Д. Слушанским 
в текст, см.: 5ибапзсй! 2006: 108, пока 7. Не отражена в изд.: Кантемир 1973. 

2 А 41: следует обширная марг. Д.К. (1); учтена в В 60—61, а также в прим. к данной гл. 
(см. ниже); см.: Эиуапзсй! 2006: 108. Отражена В. Н. Ермуратским в комментариях к изд.: 
Кантемир 1973: 43, — к тексту Д.К. добавлено, в частности: «Затем это примечание пере- 
черкнуто. Во втором списке рукописи оно отсутствует. В третьем (одесском) списке это 
примечание-добавление вписано переписчиком в текст. Что касается оценки государствен- 
ной, политической и военной деятельности Стефана Великого, то нам известно высказыва- 
ние выдающегося русского историка Н. М. Карамзина: „Мужественный в опасности, твер- 
дый в бедствии, скромный в счастии... он был удивлением государей и народов, с малыми 
средствами творил великое“». 
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титул господаря. Так как с помощью обычных налогов эти правители не могли 
расплатиться [за свои обещания], им приходилось изобретать новые виды побо- 
ров. В результате, если сначала Молдавии приходилось сносить одно иго, причем 
не слишком тяжкое, то впоследствии страна почувствовала на себе двойное бремя: 
и турок, и чужеземного господаря"?'. <В57> Не вдаваясь в подробности, скажу, “С 37? 
что в это смутное время мудрые турецкие султаны забирали себе все [функции], 
казавшиеся им полезными; господарям же, чтобы хоть как-то поддержать их че- 
столюбие, напротив, оставляли то, что не сулило никаких выгод. Правителям 
Молдавии было запрещено объявлять войну, заключать мир, вступать в союзы, 
посылать послов к соседям для переговоров о делах государства. Вместе с тем у 
них осталась полная свобода и практически ничем, как и ранее, не ограниченная 
власть в вопросах принятия законов, наказания граждан, дарования и лишения 
титулов, наложения податей, а также назначения епископов, и прочее, подобное 
тому."2? Их права распространяются не только на граждан и должностных лиц 
Молдавии, но и на турецких купцов и других людей <С 98” (вне зависимости от их 
состояния), пока те находятся на молдавской территории. Всех их господари мо- 
гут казнить или миловать по собственному желанию. Если господарь, пусть даже 
несправедливо и деспотично, приговорил кого-либо к смерти, битью розгами, 
изгнанию или конфискации имущества, <А 43? те, кого касается данный приго- 
вор, могут лишь просить и писать умоляющие письма; перечить же или препят- 
ствовать исполнению того, что решил правитель, не может никто. И напротив, 
если он пожелает освободить того, которого все жители страны считают достой- 
ным смерти, никто не может противодействовать его воле и насильно осущест- 
влять казнь этого, защищенного господарем человека. <В 38? От его собственного 
решения зависит и распределение гражданских и военных званий: он раздает их 
тем, кто ему мил и отнимает у неугодных. Никаких правил, которыми господарь 
должен был бы руководствоваться при раздаче должностей, не существует. Если 
бы он захотел наградить какого-нибудь крестьянина являющимся <С > наибо- 
лее почетным в Молдавии званием великого логофета, никто не осмелился бы 
открыто возражать, и наоборот, если бы он пожелал лишить занимаемой долж- 
ности самого знатного сановника, тот был бы должен подчиниться решению 
своего господаря. Во власти господаря находятся и священнослужители, причем 
не только низшего сана, но и архиепископы, епископы, архимандриты, игумены 
и вообще каждый, принадлежащий к духовному сословию. Если они совершат 
какую-либо несправедливость, или каким-либо образом оскорбят народ, или 
станут замышлять что-либо против государства и господаря, он вправе безо вся- 
кого согласования с Константинопольским патриархом не только лишить их за- 
нимаемой церковной должности (вопрос лишения сана находится вне его ком- 
петенции), но и обезглавить, если дело того требует"23. Новых иерархов выбирает 
клир, <С 100? но он может быть созван только господарем. Также господарь должен 
утвердить вновь избранного иерарха, своей рукой передав ему пасторский жезл. 
После того как папы хитростью лишили данного права римских императоров, 
молдавский господарь остается единственным, за исключением русского само- 
держца, правителем, сохранившим его"24. <А 44? Таковы права господаря в отноше- 
нии жителей Молдавии: они были даны ему <В 53? турецким двором, что подтверж- 
дается многочисленными грамотами различных правителей“?5. В отношении же 
имущества граждан его власть не так велика. Конечно, сколь бы высокие налоги 
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он не захотел установить в стране, никто под страхом смертной казни не может 
выступить против подобного распоряжения и отказаться их платить. Вместе с тем, 
господарь должен отчитываться за свои действия при турецком дворе. И если, “© 101? 
отвечая перед Великим визирем за невинно пролитую кровь, он не понесет ника- 
кого наказания, то в случае поступления со всех уголков страны жалоб на взима- 
ние чрезмерных пошлин над правителем нависает весьма серьезная опасность. 
Обычно господаря, виновного в подобных действиях, наказывают либо изгна- 
нием, либо лишением имущества. Смертная же казнь для господарей возможна 
только в случае мятежа или отказа платить ежегодную дань. Впрочем, эта про- 
блема не столь велика, чтобы ее нельзя было решить. Ведь если задобрить по- 
дарками визиря, кихаю, тефтедара“26 и других сановников, пользующихся осо- 
бым расположением султана, господаря не испугают ни жалобы бояр, ни всего 
населения страны. Ведь при турецком дворе защитник, <© 102> умеющий полны- 
ми [подношений] руками привлекать на свою сторону правосудие, не проиграет 
ни одного дела*27. Таким образом, <В 60> сколь бы сильно Молдавия не притесня- 
лась тиранией турок, господарь волен безо всякого страха делать все, что ему 
заблагорассудится, и <^А 42? ни одно частное лицо не сможет противостоять его 
воле. Опротестовывать же постановления предыдущих господарей, равно как и 
возвращать на повторное рассмотрение отвергнутые иски мешает скорее устано- 
вившийся в стране порядок, нежели какой-либо закон. Поэтому если и случа- 
лось, что некоторые молдавские господари изымали в пользу казны поместья, 
розданные их предшественниками (в основном, под тем предлогом, что благо- 
деяния были оказаны недостойным), такие решения никогда не закреплялись 
законодательно и не были долговечными: обиженные всегда находили поддерж- 
ку у преемника, допустившего несправедливость господаря <© 103, и восстанав- 
ливали свое имущество" ?8. 


ПРИМЕЧАНИЕ 

Под ПРЕДВОДИТЕЛЬСТВОМ СТЕФАНА В[Еликого]. “А 41 В 60> ()б этом господаре имеется сле- 
дующее свидетельство польского историка Длугоша"?: «О, выдающийся муж, ничуть не 
уступающий тем героическим вождям, которыми мы так восхищаемся! Он первым среди 
мировых правителей нашего времени одержал великолепную победу над турками. По мое- 
му мнению, он наиболее достоин того, чтобы ему в соответствии с единогласным решением 
всех христиан вручили власть над миром и, в особенности, звание <В61? полководца и вождя 
в войне против турок, ведь остальные католические государи и короли погрязли либо в удо- 
вольствиях, либо в междоусобицах» (книга 13, страница 513, под 1474 годом). На странице 
532 автор называет Стефана бдительнейшим, <© 104? замечательным и выдающимся госпо- 
дарем и борцом. Смотри у этого автора и другие хвалебные места, [посвященные Стефану]. 
Станислав Ореховский" 30, также польский писатель, рассказывая о молдаванах, утвержда- 
ет: «Они по своей природе, нравам и языку не слишком сильно отличаются от жителей 
Италии; они жестоки и весьма мужественны, и нет другого такого народа, который имел бы 
столь маленькую территорию (в сравнении с его храбростью и добытой им в войнах славой) 
и сдерживал бы на своих границах столь многих врагов, беспрерывно ведя с ними войны, 
во время которых они то сами атакуют, то сдерживают натиск противника. Храбрость же 
их такова, что они постоянно выходили победителями, даже когда сражались со всеми со- 
седними государствами одновременно. Ведь Стефан, который на памяти наших отцов гла- 
венствовал над Дакией (Молдавией), практически в течение <© 195? одного года победил 
в большой войне турка Баязета, венгра Матьяша и поляка Иоанна Альберта» (Анналы 5. 
под 1552 годом). <А 45, В 62> 
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ГЛАВА П 
ОБ ИЗБРАНИИ МОЛДАВСКИХ ГОСПОДАРЕЙ 


После рассказа о [пределах] власти молдавских господарей порядок требует, 
чтобы мы подробнее остановились на процедуре их избрания в древние времена и в 
настоящее время. Рассказу о том, какой же была эта процедура в момент появле- 
ния молдавского народа, препятствует недальновидность наших предков, которым 
более по сердцу было совершать выдающиеся поступки, чем описывать их". Впро- 
чем, если здесь уместно высказывать наши догадки, мы бы, пожалуй, <^ 46> могли 
вполне справедливо предположить, что в древности власть молдавского господаря 
переходила по наследству, о выборах же речь шла только в том случае, когда <С 106> 
погибал весь его род. Кроме того что схожий обычай был у всех народов, живших 
в те времена в Европе, весомым аргументом в пользу нашей гипотезы является сам 
список первых господарей, на основании которого можно сделать вывод, что едва 
ли когда-нибудь верховная власть в Молдавии передавалась представителю другого 
рода, пока оставался в живых хоть один потомок старой правящей династии". Что- 
бы это стало более понятным, будет нелишним привести здесь полный список мол- 
давских господарей от начала и до наших дней. Итак, первым, кто после нашествия 
Батыя"3 вернул молдавскому государству прежний блеск, был: <В 63> 

1. ДРАГОШ. Хотя наши летописи не приводят его родословную, у нас существу- 
ет устоявшаяся традиция, из которой следует, что Драгош происходил из древнего 
царского молдавского рода, а отцом его являлся Богдан, сын Иоанна, <© 107? в па- 
мять о котором все господари всегда вставляют имя Иоанн в свой титул. Эта гипоте- 
за кажется весьма справедливой, ведь едва ли можно поверить как в то, что человек 
низкого происхождения мог отправиться на охоту (которая дала повод заново от- 
рыть Молдавию) с таким сопровождением, так и в то, что он смог убедить осталь- 
ных соплеменников последовать за ним““. Драгошу наследовал его сын: 

2. САС”, тому — 

3. ЛАЦкО, сын Саса”б, за которым следовал: 

4. Богдан 1, по прозвищу Мушлт, <А 47? сын Лацко””, [затем] 

5. ПЕТРУ Г, сын Богдана Мушата, который умер бездетным и поэтому ему на- 
следовал дядя по отцовской линии: 

6. Роман Т, сын Лацко, брат Мушата”. Когда Роман умер, то ли из-за того, что 
его сын Александру был слишком молод, то ли вследствие заговора, господарем был 
избран: <С 108> 

7. СТЕФАН Г'10, которому наследовал сын: 

8. ПЕТРУ П"И. За ним правил: 

9. СТЕФАН П, брат Петру и сын Стефана Г!?. Стефана П силой лишил власти: 

10. Юга, однако период его тирании не был долгим, ведь не прошло и года"13, 
как он был свергнут с несправедливо захваченного трона 

11. АЛЕКСАНДРУ ПЕРВЫМ, ПО прозвищу Добрый", сыном Романа [. Таким обра- 
зом, древняя династия Дрэгошешть" 1? была восстановлена в прежних правах. Именно 
Александру сделал так, чтобы чужеземные народы узнали до тех пор практически 
неизвестное им название Молдавии. Он отправил на Флорентийский собор митро- 
полита и послов'!6, которые столь твердо отстаивали православную веру, что кон- 
стантинопольский император Иоанн Палеолог наградил Александру не только <© 109> 
титулом самодержца, но и царской короной"!”. Александру [ наследовал сын: 
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12. Ильяш Г'!8, после которого [правил] его брат: 

13. СТЕФАН Ш, сын Александру Г!. Он первым наследовал трон после смерти 
брата в обход сына [предыдущего] господаря. Стоит заметить, что с течением вре- 
мени такой порядок становится все более распространенным. По нашему мнению, 
причиной описываемых событий стало не что иное, как тот факт, что Александру Г, 
свергнутый с трона после избрания Стефана [, вернул себе прежнее положение в ре- 
зультате голосования знати. С тех пор <^“8? дворяне Молдавии приобрели большую, 
чем ранее, свободу в вопросе назначения правителей, с тем ограничением, что они 
могли выбрать лишь того, кто происходил из рода господарей. Отметим, что таким 
же образом некогда происходили выборы польского короля, а сейчас — турецкого 
султана и крымского <С !19> хана"29. После Стефана корона перешла к: 

14. РомаАну П, сыну Ильяша Г?! после смерти которого, в свою очередь, власть 
была передана: 

15. ПЕТРУ Ш, сыну Стефана ПГ?2. Его преемником стал сын: 

16. СТЕФАН [\?23, которого сменил: 

17. АЛЕКСАНДРУ П"24, сын Ильяша [ и брат Романа П. После кончины Александру 
на трон взошел его сын: 

18. Богдан "25, которому наследовал его брат, сын Александру П: 

19. ПЕТРУ [У, прозванный Ароном"25. Когда он умер, к власти пришел: 

20. СТЕФАН \У"27, по прозвищу Великий, сын Богдана П. Он был достойным вся- 
ческой похвалы господарем и усиленно защищал свою родину от беззаконий, при- 
чиняемых многочисленными врагами. <С !!1? Ему наследовал: 

21. БогдАН ПГ"?8, из-за повреждения глаз получивший прозвище Слепой, или 
Одноглазый. Он признал зависимость Молдавии от турок и положил начало тем 
бедствиям, от которых страна страдает и по сей день’. После его смерти власть 
перешла к его сыну: 

22. СТЕФАНУ УТ, прозванному Молодым. Так как Стефан умер, не оставив на- 
следников, его преемником стал: 

23. ПЕТРУ У, прозванный в народе Рарешом или Майем (Ма27е), — он был вне- 
брачным сыном Стефана У". Выбор Петру У господарем наглядно показывает, 
сколь ревностно молдавская знать некогда соблюдала наследственный порядок 
перехода власти своих правителей. <^ “> Все, что связано с обстоятельствами рож- 
дения Петру, покрыто тайной, так как его отец то ли стыдился ребенка, произве- 
денного на свет от незаконного брака, то ли <С !12? не хотел давать повод для раз- 
доров, которые могли бы вспыхнуть после его смерти. Сам Петру, не зная о своем 
знатном происхождении, впал в такую бедность, что вынужден был добывать себе 
средства к существованию весьма низким ремеслом, а именно торговлей рыбой 
(молдаване называют ее мэйерие (Магепе), поэтому Петр впоследствии получил 
прозвище Майе)'3!. Когда же после смерти Стефана УГ? оказалось, что знамени- 
тый род Драгошей прервался, и все бояре собрались для выборов нового господа- 
ря, перед ними предстала мать этого Цетру и показала грамоту Стефана Великого, 
в которой тот освобождал ее от пошлин и признавал, что он является отцом ее 
сына Петра. Это произвело столь сильное впечатление на всех собравшихся, что 
они, на том основании, что Петру был сыном их правителя, выбрали его господа- 
рем и попросили променять торговлю рыбой на царский трон. Однако турецкий 
султан Сулейман [, обвинив Петру в поджоге <С 113> Килии”33, лишил его титула, 
а вместо него назначил: 
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24. СТЕФАНА УП, который утверждал, что является правнуком Александру П”34, 
и вследствие этого предъявлял свои права на Молдавию и перед Сулейманом, и пе- 
ред боярами. После непродолжительного правления Стефан был убит в результате 
придворного заговора, а Петру У Рареш был снова возведен на трон”35, скончав- 
шись, он оставил бразды правления своему сыну: 

25. Ильяшу "36, которому из-за бездетности унаследовал его брат: <А 50> 

26. СтЕФАН УПГ?З7. Стефан был сыном того же Петру У и также умер бездетным. 
Тем самым прервалась как прямая, так и побочная ветвь династии Драгошей“38. 
Прекращение этой династии не только явилось началом, но и стало причиной всех 
бед, обрушившихся впоследствии на Молдавию. Так как не было никого, кто бы 
превосходил остальных знатностью рода и мог бы сдерживать <С !14> сеятелей смут, 
государство, в котором образовалось множество различных политических группи- 
ровок, начало распадаться на части. Турки с легкостью закрывали глаза на эти внут- 
ренние раздоры, понимая, что им впоследствии проще будет управлять людьми, 
утомленными распрями, чем теми, кто живет в мире и согласии. Поэтому в течение 
нескольких месяцев огромное количество господарей возводились на престол и тут 
же свергались. Наконец, по единодушному решению наиболее разумной части дво- 
рян титул господаря получил: 

27. ПЕТРЯ, стольник покойного господаря Стефана"3?, то есть распорядитель 
трапезы, принявший после коронации имя Александру Ши получивший прозвище 
Лэпушняну. В пику ему противоположная партия возвела на трон некоего: 

28. ДЕСПОТА, обычно называемого нашими историками Еретиком“40, — хитро- 
го и красноречивого человека, которому с помошью турок удалось лишить власти 
Александру““!. Так как Деспот знал, что у него много противников, он, <С 12? пере- 
жив несколько попыток отравления, [однажды] сделал вид, что [действительно] 
умер, и приказал положить в могилу похожую на него куклу. Между тем сам он, 
желая точнее узнать планы своих врагов, тайно бежал в Полышпу. После его отъезда 
молдаване, <^>1> восстановив справедливость, вернули трон 

Александру Ш Лэпушняну 4*, однако радость их была недолгой. Ведь Деспот, 
вернувшись из Польши, при помощи войска, усиленного большим количеством хо- 
рошо расположенных к нему поляков, с легкостью победил Александру и заставил 
того отказаться от власти". После смерти Деспота трон силой захватил 

29. СТЕФАН [Х ТомшАа“\, ранее бывший при нем гетманом, то есть полководцем. 
Однако молдаване, быстро устав от его несправедливого правления, в третий раз 
призвали своего старого и законного господаря: 

Александру Третьего 43, который скрывался в Польше. Тот, вступив в сражение, 
победил Стефана, захватил его в плен и обезглавил“46. После стольких превратно- 
стей судьбы <С 116? <В 63> жизнь Александру, наконец, на какое-то время вступила 
в светлую полосу, и он умер, находясь на престоле, передав свое имущество и титул 
в наследство своему сыну: 

30. Богдану [\“47. Так как он умер бездетным, в результате выбора баронов на 
престол вступил: 

31. Иоднн, по прозвищу Армянин", названный так из-за того, что он, по ар- 
мянскому обычаю, ел мясо в пост Святых апостолов. Иоанн прекрасно знал латынь 
и греческий <В 64? и некогда учился вместе со знаменитейшим греческим граммати- 
ком Иоанном Ласкарисом, чьи письма к нему и по сей день сохранились в трактате 
Крусия «Турко-Греция»“. Так как Иоанн стремился избавить страну от зависимости 
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и дать ей свободу, турки обманом пленили его и разорвали на две части, привязав 
к верблюдам" 50. Преемником же ему они назначили: 

32. ПЕТРУ У[, по прозвищу Хромой”!, сына господаря Валахии Мирчи П. Но 
поскольку молдавские дворяне с трудом переносили <С И7> <А >2> власть чужезем- 
ца, они по прошествии короткого времени добились от турок низложения Петру”?? 
и попросили вместо него назначить господарем: 

33. Янку, саксонца по национальности”?3, который неизвестно каким образом 
смог очень многих убедить в том, что происходит из рода Драгоша. Янку, из-за свое- 
го насилия и жестокости ставший предметом всеобщей ненависти, был убит в ре- 
зультате заговора бояр". 

На его место турки во второй раз назначили: 

Петру М Хромого”2, который, видя, что его положение шатко из-за постоян- 
ных смут, и предпочитая высокому званию покой, самолично отрекся от престола и 
удалился в Трансильванию в качестве частного лица. Освободившийся престол по 
выбору дворян занял: 

34. АРон, жестокий и безжалостный человек. Из-за своей деспотичности он был 
изгнан молдаванами, <С 118> но добился от турок <В 65? восстановления [на трон]"5, 
передав им контроль над Бендерами. После его смерти молдавский трон на какое- 
то время занял: 

35. СТЕФАН Х, прозванный Резваном"5”. После него бароны назвали господарем: 

36. ИЕРЕМию Мовилу”38, когда он скончался, [правил его] брат: 

37. Симион Мовила"?, после падения которого на территории Молдавии одно- 
временно было три господаря из одного и того же рода: 

38. Михай 1[*60, сын Симиона Мовилы, и братья: 

39. Константин Г"! и 

40. Богдан \"62, сыновья Иеремии Мовилы. Поскольку все трое замышляли пе- 
реворот и хотели отдать свою страну полякам, <^ 33? они были свергнуты молдавской 
знатью, понимавшей, что польские войска не смогут оказать им помощь [в борьбе с 
турками]"63. За такую верность [бояре] с легкостью добились от турок, чтобы вместо 
трех предыдущих господарей был утвержден и наделен княжескими знаками отли- 
чия выбранный ими: “С 1 

41. СТЕФАН ХГ ТомшАа*"6*, который, как считалось, происходил из рода Стефана 
ГХ. Ему наследовал: 

42. ГАСПАР, итальянец по происхождению”6?, бывший переводчиком при ту- 
рецком дворе и силой поставленный турками править Молдавией. После того, как 
Гаспар, всеми силами пытавшийся насадить в стране католическую религию, был 
свергнут с молдавского престола, турки назначили его преемником бывшего ранее 
господарем Валахии: 

43. РАду"66, по прозвищу Длинный; после его смерти [правил]: 

44. Мирон БАРНОВСКИЙ, ПОЛЯК ПО национальности, <В 66> благодаря долгой служ- 
бе снискавший честь быть включенным в число молдавской знати. Во время его 
правления право выбора господаря, до тех пор принадлежавшее местным дворянам, 
с их собственного согласия целиком перешло к туркам. <С 129? Произошло это по- 
сле войны между поляками и турецким двором, во время которой Мирон перешел 
на сторону врага и тем самым навлек на всю Молдавию страшное нашествие татар. 
Тогда. дворяне, чтобы подобные бедствия не повторялись в дальнейшем, уступили 
турецкому султану полное право назначать правителя, с тем лишь условием, что но- 
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вый господарь должен происходить из княжеского рода и исповедовать правосла- 
вие. Турки, обезглавив Барновского*б7 (о чем мы подробнее <^ 54? расскажем в дру- 
гом месте), по новому закону прислали в Молдавию господарем: 

45. АЛЕКСАНДРУ [\, по прозвищу Ильяш"68, который, считалось, происходил из 
рода Стефана У; после его смерти 

46. МоисеЕ, сына Симеона Мовилы, назначили [правителем] и против обык- 
новения пожаловали ему три конских хвоста". После его кончины турки, в на- 
рушение всех договоров и законов, <С 121? редко [возводили на престол] детей го- 
сподарей и вообще чаще награждали титулом чужеземцев, нежели местных. Так, 
несмотря на противодействие дворян страны, при помощи денег получил от турок 
звание господаря: 

47. ВАСИЛЕ"”0, происходивший из Эпира, которого ранее <В 67> прозвали Волком 
(Гллри$), и он пожелал сохранить это прозвище при коронации. Жители Молдавии 
долгие годы терпеливо сносили тиранию этого Василия, а когда он в конце концов 
был изгнан, возвели на его место: 

48. Стефана ХП, по прозвищу Бурдуй (Вигди7е), то есть Толстый, и добились от 
турок утверждения его избрания. Когда же Стефан перешел на сторону поляков”", 
турки дали Молдавии господарем: 

49. ГЕОРГИЯ Гику’”?, албанца, который был капу-кехаей Стефана, то есть его 
представителем при османском дворе. Когда же Георгий был переведен управлять 
Валахией, <С !22> 

50. СТЕФАНУ ХШ, сыну Василе Албанца””3, турки отдали корону; после его 
КОНЧИНЫ 

51. ЕВСТРАТИЕ ДАБИЖУ" 4 избрали править страной, <^??? и этот выбор был утверж- 
ден турками. Когда Евстратий умер, по воле турок на престол взошел: 

52. Ильяш ПГ”, сын Александру Г\, прозванного Ильяшем. Его низложили 
сами турки, поставив взамен грека: 

53. Дуку. Хотя о происхождении Дуки ничего неизвестно, он своими добро- 
детелями заслужил в Молдавии наивысшие почести и взял в жены дочь господаря 
Евстратия Дабижи. Когда же после шести месяцев правления он был отстранен от 
власти, турки во второй раз признали правителем Молдавии 

ИльяшА Ш"7. <В 68> Ильяш был первым, кому турки вернули титул после низло- 
жения; стоит отметить, что впоследствии они проделывали это весьма часто. <С 123? 
Так, по прошествии короткого времени Ильяша вновь сменил: 

Дука, вторично направленный турками править страной””'. Во время похода на 
Каменец из-за жалоб молдаван он был отстранен, и [на его место] был утвержден 
выбранный боярами: 

54. СТЕФАН ХУ ПЕРТИЧЕЙКУ '8. После того как Штефан в самый разгар сражения 
под Хотиным перешел на сторону поляков, власть в Молдавии досталась: 

55. ДУМИТРАШКУ КАНТАКУЗИНУ 73, который в то время, будучи изгнанным из Ва- 
лахии, занимался в Константинополе ювелирным делом и подарил султану сере- 
бряный фонтан искусной работы. После низложения Думитрашку турки возвели на 
престол: 

56. Антония РусЕтА"80, константинопольского вельможу, который был капуке- 
хаей Молдавии. Его сменил грек: 

Дука, в третий раз поставленный турками"! руководить Мол“^ 56?давией. 
Когда же Дука попал в плен к полякам, к 


<С 124> 
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ДУМИТРАШКУ КАНТАКУЗИНУ"? корона перешла во второй раз; он из-за своей де- 
спотичности был ненавидим боярами, и они добились от турецкого двора права са- 
мим выбрать себе государя. Таким образом был избран: 

57. Константин П КАНТЕМИР 83, по прозвищу Старый, после смерти которого 
в результате голосования дворян был возведен на трон его младший сын: 

58. ДимитРИЙ КАНТЕМИР 84. <В 69> Несмотря на то, что он был миропомазан в Яс- 
сах двумя патриархами, Димитрий не смог добиться от турецкого двора подтверж- 
дения своей власти, и поэтому вынужден был уступить место: 

59. КонстАНТИНУ ПГ”, сыну Дуки, который был поставлен турками против воли 
молдаван. После слезных жалоб дворян Константин был удален, а его преемником 
турки назначили старшего сына Константина П: 

60. АнтиохА КАНТЕМИРА"6, <С 125> в пользу которого отказался его брат, выбран- 
ный для княжения самим султаном. После пяти лет правления Антиох был смещен 
Константином Брынковяну, с помощью огромной суммы денег привлекшим на 
свою сторону алчного визиря; в результате его зять: 

Константин "7, сын Дуки, во второй раз стал господарем Молдавии. Однако 
он держал бразды правления всего два с половиной года, после чего был низложен 
из-за жалоб дворян. На его место турки повторно поставили: 

АнтиохА КАНТЕМИРА"8. По прошествии нескольких лет главный враг 
рода Кантемиров Константин Брынковяну своим обычным методом, то есть пу- 
тем дачи многочисленных взяток, добился от турок снятия Антиоха, преемником 
которого стал: 

61. МихАй П РаАковицэ"89, женатый на Елизавете, дочери Константина Канте- 
мира. Через некоторое время Михай <С 126? был обвинен сераскиром Силистры в из- 
мене и смещен со своей должности. Его сменил: <В 70> 

62. НиколдЕ МАВРОКОРДАТ“0, бывший в то время главным придворным пере- 
водчиком, каковую должность он унаследовал от своего прославленного отца Алек- 
сандру Маврокордата. Однако после нарушения мира между русскими и турками 
Николай, считавшийся скорее писателем, нежели воином, был лишен власти, а на 
смену ему был во второй раз позван: 

Димитрий Кантемир”?!, который, отказавшись от почестей и всевозможных 
благ, перешел вместе с войском на сторону христиан. Его преемником стал тот же, 
кто был предшественником: 

Николае Маврокордат’??, как и его отец безмерно преданный туркам. Когда же 


впоследствии он получил власть над Валахией, господарем Молдавии во второй раз 
. <С 127> 
стал: 


<А 57> 


Михаил П Раковица"?3, и поныне пытающийся хоть как-то руководить полно- 
стью разрушенной и разоренной страной. 

Столь подробно остановиться на данном списке нас побудил тот факт, что, 
вероятно, невозможно придумать более краткий и одновременно простой способ 
продемонстрировать благосклонному читателю все превратности и перемены, вы- 
павшие на долю Молдавии. Ведьесли внимательнее присмотреться к приведенному 
нами перечню правителей нашей родины, нетрудно заметить: 

1. Со времен основателя Молдавии Драгоша и до правления Стефана В еликого] 
страна была независимой и порядок наследования неуклонно соблюдался. <А 58? 

2. До тех пор, пока род Драгоша не прервался, этот обычай оставался священ- 
ным и неприкосновенным даже под властью турок. <В 71? 
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3. Когда род Драгоша прекратил свое существование, турки, вплоть до времени 
правления рода Мовилэ, позволяли молдавским дворянам свободно выбирать себе 
господаря. <С 128? 

4. Вместе с тем, в Молдавии всегда существовал обычай, согласно которому в 
случае отсутствия у скончавшегося господаря детей или каких-либо других род- 
ственников [следующий] правитель выбирался. 

5. После дезертирства Иоанна Армянина и предательства Арона турки сперва 
присвоили себе право утверждать, а впоследствии и право назначать господарей. 
При этом, однако, на молдавский престол едва ли мог претендовать кто-либо, кро- 
ме детей предыдущего господаря. Наконец, 

6. После мятежа Мирона Барновского данный закон потерял свою силу. Более 
того, турецкий двор зачастую стал в качестве своеобразного дара наделять властью 
чужестранцев" 7“. Однако все это мы более подробно рассмотрим, когда дело дойдет 
до изложения в хронологическом порядке истории нашей страны со времен ее воз- 
никновения и до настоящего времени! "95-96. <С 129> 


ГЛАВА [Ш 
О ДРЕВНИХ И СОВРЕМЕННЫХ ОБРЯДАХ ПОСВЯЩЕНИЯ 
ГОСПОДАРЕЙ Молдавии 


После рассказа о том, какие обстоятельства благоприятствовали обретению 
молдавского престола в древние времена, а какие — в настоящее время, полагаем, 
будет полезным на какое-то время обратиться к тем обрядам и церемониям, кото- 
рыми в древности сопровождалась инаугурация господарей"'. Во время восшествия 
на трон первых шести господарей, то есть до того момента, как вследствие 
избра<В 72*ния Стефана Г? прервался наблюдавшийся до тех пор переход власти по 
наследству, не было практически никакой необходимости в политических процеду- 
рах. <А 52? Ведь наследник престола был известен уже во время правления его отца 
или брата, и после смерти [предыдущего] господаря оставалось только провозгла- 
сить сам факт его вступления на престол. <С 130> Когда же по прошествии некоторо- 
го времени для подтверждения власти господаря стало требоваться голосование 
дворян, по необходимости возникло огромное число всевозможных избирательных 
процедур и обрядов посвящения. После кончины Романа [, шестого господаря с 
момента основания Молдавии, его сын Александру Добрый, находившийся в весь- 
ма юном возрасте, казался недостаточно сильным для того, чтобы нести бремя 
управления государством и отражать атаки врагов, окружавших в те времена страну 
со всех сторон. Вследствие этого молдавская знать решила, что лучше избрать дея- 
тельного и искушенного в воинской науке господаря, чем подвергнуть государство 
огромной опасности, передав власть в стране неопытному юноше. Право выбора, 
изначально принадлежавшее всей знати, <С 131? из-за раздоров, все чаще и чаще воз- 
никавших при таком количестве избирающих, с течением времени перешло к семи 
первейшим вельможам первого ранга: великому логофету, обоим ворникам, гетма- 
ну, постельничьему [и| великим спатарю и пахарнику 3, об обязанностях которых 
мы подробнее расскажем ниже в У] главе. Дабы государство в течение длительного 


ГА 58: «Здесь надо добавить главу „О титуле господарей“» — зачеркн. марг. Д.К. (+). 
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времени <В 73? не оставалось без правителя, они обычно сразу после кончины госпо- 
даря собирались в Диване и вскрывали завещание умершего. Если в нем не был на- 
зван преемник, они, обсудив, избирали нового господаря большинством голосов, 
но не провозглашали свое решение публично. Если же в соответствии с отцовской 
волей господарем назначался один из сыновей усопшего, <С 132? выборщики долж- 
ны были согласиться с таким решением, и никакого голосования в этом случае не 
допускалось“. <^60> Завершив это [совещание], они брали на себя заботы о погребе- 
нии умершего и предавали останки господаря земле либо в храме монастыря, кото- 
рый тот основал при жизни, либо в каком-нибудь кафедральном соборе. После по- 
хорон все бояре и придворные и все сословия в глубоком молчании, с печалью, 
проявлявшейся не только в одеянии, но и ввыражениях лиц, возвращались из церк- 
ви во дворец. Бояре тотчас ступали в Большой диван и занимали там те же самые 
места, что и при живом господаре, а отряды воинов по возможности в большинстве 
своем, приспустив оружие и знамена, располагались в княжеском дворе, ожидая 
провозглашения нового правителя. Ежели будущий господарь был одним из сыно- 
вей <С !33> покойного, он, облаченный в траурную одежду, обычно стоял у основа- 
ния отцовского трона; тот же, кто был избран боярами, не покидал своего обычного 
места. После того как все размещались описанным образом, первым молчание пре- 
рывал митрополит, в заготовленной заранее речи воздавая хвалы почившему госпо- 
дарю и от имени всего государства скорбя о его кончине. По окончании этой речи 
великий логофет <В 74> в присутствии всех собравшихся отчетливо зачитывал заве- 
шание покойного правителя, в первую очередь с той целью, чтобы, если, как это 
часто случалось, младший брат становился преемником в обход старшего, доказать 
всем, что это было сделано не из-за предпочтений выборщиков, а по желанию умер- 
шего. Закончив чтение, логофет приближался к только что назначенному господа- 
рю и, если тот происходил из рода предыдущего правителя, выражал сочувствие в 
связи со смертью отца или <С !34> брата. Затем он объявлял, что наследник становит- 
ся господарем согласно завещанию покойного, и от имени всех <А 61? сословий Мол- 
давии просил его как можно скорее принять молдавскую корону и начать справед- 
ливо и милосердно управлять жителями как своими подчиненными и слугами 
(зегу!). Новый господарь, стоя с непокрытой головой, обычно отвечал на это не- 
сколько слов, упрекал судьбу за то, что она лишила государство столь хорошего пра- 
вителя, утверждал, что он, хотя сам прекрасно знает, что недостоин бремени власти, 
не может противиться приказу своего отца или брата и воле всего народа, а потому 
принимает оказанную ему честь, обещая править своими подданными как можно 
более справедливо, благочестиво и мудро. При этих словах все собравшиеся встава- 
ли и, следуя за митрополитом и священнослужителями, весьма торжественно со- 
провождали нового господаря в кафедральный собор. <С 135? На пороге храма прави- 
теля встречал митрополит, впереди которого несли две свечи. Он кадил на 
приближающегося господаря ладаном и <В 7? подносил к его губам святой крест и 
священный манускрипт Евангелия. Почтив эти святыни, господарь входил в храм. 
Здесь будущий правитель должен был встать на колени и положить голову на край 
расположенного недалеко от царских врат алтаря. В это время митрополит, возло- 
жив ему на голову омофор, четким голосом произносил те молитвы, которые обыч- 
но сопровождают коронацию православных государей"?, и совершал обряд миропо- 
мазания. По совершению этих ритуалов господарь поднимался и благочестиво 
целовал сначала священный алтарь, а затем святые иконы. Когда он возвращался 
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назад, митрополит в самом центре храма возлагал на него золотую корону‘, укра- 
шенную драгоценными камнями. Пока певчие пели то АЕ юу ёотиу [достойный есть], 
митрополит брал господаря за правую руку, а великий постельничий — <© 136? за 
левую, <А 62? и они вместе возводили его на стоящий у правой стены храма трон с 
тремя ступенями. В это время раздавались выстрелы расположенных вокруг города 
пушек, а музыканты в ознаменование праздника играли на своих инструментах. За- 
тем звучало @ало/л29[=]1 [заключение], и господарь в притворе храма облачался в кня- 
жеское платье. Бояре также снимали с себя траур, который они носили до этого, 
и одевались в праздничные и пышные одежды"’. После этого господарь [снова] са- 
дился на коня и в сопровождении митрополита и всех придворных возвращался во 
дворец. Там он входил в главный зал (таепл$ ргабопит) и поднимался на княже- 
ский трон. В этот торжественный момент правый подол его платья обычно поддер- 
живал гетман, то есть военачальник, а левый — великий постельничий. За господа- 
рем <С 137> <В 76> следовал митрополит и все придворные. После того как все 
рассаживались по своим местам, митрополит первым подходил к сидящему на тро- 
не господарю, целовал ему руку и в нескольких словах желал всяческих успехов 
и счастья, обещая возносить за него молитвы и, в свою очередь, испрашивая защи- 
ты для себя и клира. Затем, повернувшись к народу, митрополит щедро благослов- 
лял всех собравшихся и призывал к верности своему государю. После митрополита 
очередь приветствовать нового правителя доходила до епископов Молдавии и 
остальных священников. Затем коснуться губами руки и одежд господаря дозволя- 
лось сперва логофету, а потом и остальным боярам, в соответствии с их рангом. 
Когда эта церемония заканчивалась, господарь вставал и с непокрытой головой 
<А 63> благодарил всех за проявленную по отношению к нему благосклонность и обе- 
щал быть милостивым и справедливым защитником родины. После этой <С 138? речи 
спатар возлагал на господаря корону, и тот удалялся во внутренние покои. Осталь- 
ные же отправлялись по домам. Жены бояр на женской половине воздавали супруге 
господаря, если таковая имелась, те же самые почести, исключая разве что процеду- 
ру коронации, которая, будучи религиозным обрядом, женщине не полагалась. 
У супруги господаря в предверии храма имелось все же свое кресло, лишь немногим 
ниже трона супруга. В своих же покоях (где всем этим “В 77? женам вельмож также 
были отведены места в соответствии с тем положением, которое занимают их му- 
жья) она носила корону, схожую с короной ее супруга, что можно часто наблюдать 
на изображающих государынь старинных портретах’. Таков был ранее порядок 
восшествия на престол молдавских господарей. С началом же турецкой тирании все 
изменилось, и у дворян страны было отнято право выбора князя. Поэтому [нынче] 
в Молдавии можно наблюдать совершенно другую <С !39? процедуру назначения го- 
сподаря ?. Ведь как только визирь узнает о кончине правителя Молдавии или при- 
нимает решение — из ненависти или вследствие его вины — отстранить [оного] от 
власти, он начинает искать преемника среди детей господаря и константинополь- 
ской знати. В мирные времена визирь обещает титул тому, кто предложит больше 
денег, если же существует угроза войны, он предпочитает наиболее преданного и 
известного своими воинскими подвигами претендента. После того, как визирь до- 
говаривается с выбранным кандидатом о подарках и других условиях вступления на 
престол <А 64> и получает расписку о том, что деньги будут выплачены, он излагает 
свое мнение в письме султану, называемом по-турецки талхыш (Та1спуВ). Это пись- 
мо имеет примерно следующее содержание: «Нынешний господарь Молдавии, ММ, 
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столь сильно притесняет подданных твоего величества, что знать этой провинции, 
чтобы избавиться от его тиранства, вынуждена бежать в соседние земли; некоторые 
же из них прибывают сюда, <С 10? чтобы умолять твою милость о защите от столь 
<В 78> жестокого человека» (если же такого рода злодеяния невозможно вменить в 
вину господарю, тот, когда истинно, а когда и ложно, обвиняется в отказе платить 
пошлину, небрежном исполнении приказов или каком-нибудь другом преступле- 
нии, за которое полагается низложение). «Гак как такое поведение не соответствует 
обычаям твоего величества и государства, я считаю необходимым (если это пока- 
жется правильным твоему величеству) отрешить вышеупомянутого господаря от 
должности и поставить вместо него ММ, которого я считаю человеком справедли- 
вым, верным, честным и достойным такой награды». 

Ежели кизлар агаси (Ку71аг агаз1!)"10 и прочие придворные министры не чинят 
препятствий замыслам визиря”!!, а султану по нраву такое решение, то он обычно 
собственноручно приписывает: «Мидт7еЫта7е ате] о]ипа»!, то есть: «Согласно вы- 
шесказанному да будет (это исполнено)». Получив это разрешение, визирь либо но- 
чью, если хочет действовать тайно, опасаясь, как бы [низлагаемый] господарь, узнав 
о своем несчастье, <С 141? не сбежал в христианские страны, либо днем, если у него 
нет подобных опасений, призывает претендента на власть ко двору, где кехая-бег 
(Клепа1аЬе2)"!? великого визиря с почестями встречает [его], вводит в расположен- 
ные на территории дворца покои визиря “А 65? и предлагает сесть. После взаимных 
приветствий кехая (Клерала) излагает гостю причину его вызова: несмотря на то, что 
эта причина прекрасно известна, дворцовый этикет требует проговорить ее заново. 
Кехая объясняет, что его господин, визирь, рассказал султану о верной службе отца 
претендента либо его самого и его заслугах перед Высокой Портой и добился реше- 
ния о назначении его господарем <В 79> Молдавии; убеждает вести себя сообразно с 
должностью, демонстрировать верное служение и остерегаться, как бы его небре- 
жение и неверность не опозорили визиря перед султаном. После таких слов кехая 
из своих покоев идет в покои визиря и сообщает тому, что призванный им кандидат 
на звание господаря <С !12> Молдавии прибыл и ждет распоряжений его высочества. 
Освободившись от других занятий, визирь приказывает капуджилару (Сари71аг), 
то есть главному привратнику кехая, ввести нового господаря. Перед тем как тот 
войдет в арз-одаси (Аг2о4аз1), то есть зал [для аудиенций|, он какое-то время ожида- 
ет в прихожей, пока служащие визиря и его камердинеры не разместятся по обеим 
сторонам покоев в соответствии со своим положением. Когда все готово, приглаша- 
ют господаря, он целует руку визиря, сидящего, по турецкому обычаю, на подушках 
(кехая в это время располагается справа от него), и встает на некотором отдалении. 
Тогда визирь, придав своему лицу строгое выражение, обращает взгляд на господа- 
ря и после торжественного приветствия «своВ 21е191, Без», то есть «добро пожало- 
вать, князь», произносит: «Наш светлейший, справедливейший и милосерднейший 
правитель, приказал лишить власти предыдущего господаря Молдавии, <^ 66? узнав 
о том, что <С 13> тот проявлял нерасторопность в ходе исполнения своих обязан- 
ностей и притеснял своих подданных. Зная тебя как хорошего, честного человека 
и верного Османской империи ([трепо АПотапо), я попросил поставить тебя 
на эту должность. Милосерднейший правитель внял моим просьбам и, испытывая 


ГА 64: Миа2еЫтате... опа — вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. ате! опа, см.: 
5изап5сй! 2006: 140, пока 1. 
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к тебе расположение, даровал тебе Молдавское княжество. Теперь тебе <В 80> надле- 
жит верностью оправдывать оказанное тебе султаном доверие, иметь с нами общих 
друзей и общих врагов, милосердно управлять своими подданными, защищать пра- 
вых, не щадить тех, кто поступает несправедливо, удовлетворяться теми доходами, 
которые, согласно законам и обычаям княжества, причитаются господарям, силой 
не отнимать у подданных ничего сверх положенного и своевременно присылать ко 
двору установленные пошлины и дары. Если будешь это соблюдать, ты вечно (то есть 
до конца своей жизни) <С 1 будешь в милости у султана. Если же ты станешь дей- 
ствовать наперекор, знай, что твой конец не может не быть плачевным». Господарь 
либо сам, если он знает турецкий язык, либо через главного придворного толмача, от- 
вечает на эти слова визиря. Он благодарит за милость, оказанную ему, недостойному, 
султаном, обещает соблюдать предписания и охотно положить все свои силы и даже 
саму жизнь на служение его величеству и просит его величество не лишать его своей 
благосклонности. После этих речей капуджилар-кехая по приказу визиря приносит 
одежду халат ({огат СЬЦаай), попросту [называемый] кафтан!. Сначала он предлагает 
господарю поцеловать [халат], а затем надевает его на князя поверх остальной одеж- 
ды. В этом облачении господарь снова приближается к визирю, целует руку и полу 
его одежды и представляет своего капукехая, то есть представителя при дворе, <С 145> 
прося и его удостоить защиты и поддержки. Если <В 81? визирь не <А 67? возражает, он 
обычно отвечает: «Ме сровВ», то есть «Как приятно!», и тогда на капукехая [господаря] 
также надевают кафтан, соответствующий, впрочем, более низкому рангу. 

По окончании этого обряда господарь в третий раз целует руку визиря и, не го- 
воря ни слова, выходит из зала и возвращается в покои кехаи. Вскоре к господа- 
рю присоединяется .кехая, поздравляет его с новой должностью, предлагает кофе 
и шербет (который делается из растворенного в воде сахара) и ведет с ним разговор 
о проблемах княжества или каких-то других насущных делах. Пока господарь задер- 
живается в покоях кехаи, мирахур, то есть главный конюший визиря, готовит коня 
с красивым убранством, начальник же чаушей с 24 чаушами, четырьмя пехотинца- 
ми визиря, сатырами2, “С 146> а также несколькими агаларами (сановниками высшего 
ранга) и ич-агаларами, внутренними? служащими [дворца], ожидают выхода госпо- 
даря. Когда кехая удостоверяется, что все подготовлено в соответствии с торжествен- 
ным этикетом, он приказывает принести благовония и окурить ими господаря, что 
у турок является знаком расставания и пожелания здоровья. После этого господарь 
целует руку кехаи, садится на коня и, сопровождаемый четырьмя алай-чаушами, 
отьезжает от резиденции визиря. Порядок выезда таков: сначала выступают чауши 
числом, которое зависит от желания господаря, под предводительством эмина чау- 
шей, то есть их начальника; за ними следуют агалары и ич-агалары визиря; далее — 
сам господарь в окружении четырех сатыров, двое из которых <В 82? ступают непо- 
средственно перед конем господаря, тогда как двое других располагаются по бокам, 


ТА 66: «попросту кафтан», — испр. между строк рукой Д.К. вместо зачеркн. уго перед 
СЬ!аа+ (халат), см.: 5ибапзсйг 2006: 144, поща 2. 

2 А 67: Уезни $2айуп$, а на поле вставка Д.К. (1): а Ре4Фи$, — правее мелким почерком 
по-русски: пиши на урав. сзатыров, — см.: 5шзапзсй 2006: 144, пофа 3, в тексте: Уезши 57айуп$ 
[а Ре4®из$]. Ср.: Кантемир 1973: 66: «четырех пеших шатиров великого визиря». 

ЗА 67: ицег1$ — вставка Д.К. вместо зачеркн. штопби$, см.: 5/хапусй: 2006: 144, поиа 4. 
Ср.: Кантемир 1973: 66: «ез-агаларов, то есть придворных внутренних покоев». 
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держась у стремян. Сразу за господарем располагается “С №7? капу-кехая, то есть его 
представитель при дворе; замыкают же всю процессию либо <А 68? молдавские боя- 
ре, если таковые случайно присутствуют в Константинополе, либо представители 
местной греческой знати, с которыми господарь находится или в родственных или 
в дружеских отношениях. В таком виде процессия покидает резиденцию визиря, 
выезжает из города через ворота Бахче-Капу, некогда называвшиеся Хрисопиле, и 
направляется в Фанар, к кафедральному собору Константинопольского патриарха. 
Каждый, кто увидит проезжающего мимо господаря, будь то турок или христианин, 
должен, даже если он сидит в своей мастерской, подняться на ноги и, скрестив на 
груди руки, склонить голову. Более того, в момент проезда через ворота начальники 
выстраивают в ряд всех несущих там стражу янычаров, и те приветствуют госпо- 
даря так же, как визиря, опустив передний <С 1*8> край одежды (что с их стороны 
является проявлением наивысшего почтения, доказывающим, что они столь сильно 
уважают господаря, что стоят перед ним с покрытыми ногами и могут сдвинуться 
с места только по его приказу), приложив правую руку к груди и склонив голову. 
Когда [господарь] вместе с описанной свитой прибывает к патриаршему храму, 
всем туркам приказывают оставаться на улице, а сам господарь верхом въезжает на 
церковный двор и спешивается у специально для данной церемонии предназначен- 
ного камня. При этом чауши (С7а\$715$) оглашают торжественное пожелание: «Нак 
{еа]а Рад15таВатите уеБер еЯепанипите силок Шаг итийегуизип Ое\е{ Ше с21оК 1аВа», 
то есть «Справедливый и всевышний Боже да дарует нашему повелителю и господа- 
рю многие лета, и да живет он долго и счастливо». <С 149> 

К наружным воротам, обращенным в сторону улицы, навстречу господарю вы- 
ходят старейшие служители патриаршего храма, <^ $? а к упомянутому выше кам- 
ню — митрополиты, епископы и остальные священнослужители, находящиеся в 
этот момент [при соборе]. Наконец, у самых дверей храма прибывшего встречает 
патриарх и благословляет его крестным знамением. Пока певчие поют «Достоин 
есть» (то ЯЕю\м ё9[т|иу), господарь вслед за патриархом входит в храм. В середине 
храма, рядом с алтарем, он осеняет себя крестом и, наконец, приложившись к свя- 
тым образам, приближается к предназначенному для молдавского господаря! тро- 
ну. Пока он поднимается, протодиакон читает ектинью (тас &х[т|8уас), в которой 
упоминает нового господаря следующими словами: «Ел, дёонЕда ’оэлёр то® 
ЕоОЕВёоТт@алох, уаАтуодадох ход офпАоталом @0ЕУ[тоц]| пибу, М.М., хоал[о]|с, 
у(хтс, бицоуйс, Ууас, офодпрас блох, хо тоу Коршюут тоу 9=бу Йцоу &ли ллЕОУ 
ОУЕрУЙ СО ХО хахотлбббох афтоу $ Ллаут, ХО ОЛОТаЕои ФЛО ТОС лОобас @лто® 
лбута &х0роу хой лолёшоу», <С 150? то есть «Еще молимся за благочестивейшего, 
светлейшего и благороднейшего господина нашего М.М., пусть пребудет с ним сила, 
победа, уверенность, чистота, здоровье, и пусть Господь Бог наш помогает ему, и 
руководит им во всех начинаниях, и бросит к ногам его всякого врага и противни- 
ка». После <В 84? ектиньи (#ёхтё&уос) патриарх, облаченный в священные одежды, 
в сопровождении четырех или более митрополитов поднимается на алтарное возвы- 
шение; за ним следует и господарь, который, преклонив колени, кладет голову на 
край алтаря. Патриарх покрывает ее омофором и, прочитав те молитвы, которые 
некогда использовались при коронации императоров, совершает обряд миропома- 


ТА 69: Мо!Чамае — вставка между строк рукой Д.К., сокр. Рипс. другой рукой дополнено 
до Рипа!ри, см.: 5ибаизсй! 2006: 146, пока 3. 
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зания. После этого господарь поднимается на ноги и возвращается к трону. В это 
время певчие поют «Многие лета» (лолохобуиу): «Полохобумю лотос Корюс 09 
О=ос, тоу Ехо&Вёоталоу, уаАтуоталоу хо офтАбталоу Ицоу офбёутцу ладЕс т& 
МолбоВлахас Коршюоу Корюу М.М. Кори фолаттЕ ахт[О]у &© лолЛ@ 571», ТО есть 
«Многие лета, Господи Боже, даруй <^ 70? нашему благочестивейшему, светлейше- 
му и благороднейшему <С 15! господарю М.М., повелителю всей Молдо-Влахии. 
Господи, защити его на многие лета». В этот момент патриарх также поднимается 
на свой трон и, призвав к тишине, в короткой речи возносит хвалы господарю и 
призывает его почитать справедливость и защищать церковь. После [этой] речи 
следуют «Многие лета» патриарху, почти теми же словами, что и молитва за госпо- 
даря. Наконец, в завершение (бло/\оот[=]0) господарь и патриарх сходятся в центре 
храма. Там патриарх, перекрестив, благословляет господаря, он же, в свою оче- 
редь, целует правую руку патриарха. Тот сопровождает выходящего из храма го- 
сподаря до упомянутого выше камня, где после взаимных поцелуев господарь 
снова садится на коня и, покинув двор кафедрального собора, присоединяется к 
своей турецкой <В 82? свите. Затем он под постоянные выкрики чаушей тем же по- 
рядком, что и по пути туда, <С 152? возвращается в свой дворец" !3. Вернувшись, го- 
сподарь приглашает к себе начальников конвоя, предлагает им кофе и какие- 
нибудь сладости и, согласно обычаю, дарит небольшие подарки. После этого те, 
пожелав новому господарю всяческих благ и успехов, вместе со своими подчинен- 
ными возвращаются в резиденцию визиря. На следующий день [сначала] патри- 
арх и митрополиты приезжают поприветствовать господаря, а затем к нему с по- 
здравлениями наведываются все знатные греки Константинополя. Послы и 
христианских монархий, и республик, особенно ежели они ранее были знакомы 
с этим господарем, также обычно поздравляют его либо лично, либо через своих 
толмачей. Следующие дни господарь занимается раздачей денег, <А 7! положен- 
ных за получение звания, а также других даров, которые, хотя и называются пеш- 
кеш, то есть подарок, на самом деле вымогаются у господаря ненасытными в сво- 
ей алчности османцами. Как только <С 123? выплачена половина суммы, господарю 
высылают княжеские знаки отличия: два конских хвоста, называемые тугами, 
и знамя, которое называется санджак. Эта церемония обычно проходит более 
пышно, чем при избрании визирей, которым в качестве знаков отличия положены 
три конских хвоста. Ведь миралем-ага"!4, ответственный за знаки отличия, присы- 
лает визирю знаки его власти без какой-либо торжественной процессии; в случае 
же, когда их нужно доставить господарям Молдавии или Валахии, их <В 86? с великой 
торжественностью проносят к дому господаря через весь город. Происходит это так. 
В установленный день рано утром к миралем-аге, то есть хранителю знамени импе- 
рии, пользующемуся большим почетом при дворе, прибывают те же чауши и служа- 
щие визиря, которые сопровождали господаря во время поездки в храм. Узнав, что 
все собрались, своих представителей и бояр, ежели таковые присутствуют, наря- 
див их как можно <© 154” торжественней, на конях с великолепной сбруей, госпо- 
дарь посылает к баб-и-хюмаюну, или высочайпгим воротам (так обычно называют 
внешние ворота дворца султана). Миралем-ага с почестями принимает прибыв- 
щих, и немедленно приглашается табылхана, [оркестр] султанской музыки, кото- 
рый должен играть в честь господаря. Когда музыканты начинают бить в барабаны 
и играть на дудках и других музыкальных инструментах, распространенных у ту- 
рок, вся процессия покидает территорию дворца в следующем порядке. Впереди 
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попарно шагают чауши, после них — агалары визиря, облаченные в те же одежды, 
которые они надевают, отправляясь в диван султана. Далее располагаются мол- 
давские бояре и представители господаря; наконец, за ними <^А 72? следует миралем- 
ага под развевающимся знаменем и с двумя конскими хвостами. Замыкают про- 
цессию музыканты, располагающиеся полукружием за спиной миралем-аги. 
Во время прохода через город все караулы, где бы они ни находились, пусть даже 
у резиденции самого визиря, <С 155? обязаны <В 87? построиться в ряд вдоль улицы 
и, опустив полы одежд и сложив руки крестом на груди, почтить символы верхов- 
ной власти. Когда процессия наконец добирается до местопребывания господаря, 
тот вместе со своими домочадцами выходит на крыльцо своей резиденции встре- 
чать знаменосца, [и| миралем-ага, склонив голову, передает ему санджак и кон- 
ские хвосты, добавляя при этом следующее пожелание: «АПай {еа]а тибагеК ейе1е», 
то есть «Дай Бог, чтобы это пошло тебе во благо». Господарь почтительно целует 
взятый в руки санджак и передает его нахранение своему санджакару (Запа71аКдаг), 
то есть знаменосцу. После этого он приглашает миралем-агу в свой приемный зал, 
по турецкому обычаю угощает его кофе и сладостями, велит облачить [гостя] в 
платье, подбитое собольим мехом, и, вознаградив должным образом, отпускает. 
Тогда миралем-ага вместе с придворной свитой возвращается в резиденцию сул- 
тана, а оркестр остается при господаре и ежедневно за три <С 136? часа до захода 
солнца (это время турки называют икинди) со всей торжественностью играет не- 
вбет, то есть сторожевой сигнал. Такую честь позволено оказывать только госпо- 
дарям Молдавии и Валахии, ведь эта воинская мелодия не может звучать даже в 
честь находящегося на территории Константинополя паши. Когда господарь ула- 
живает все дела с [турецким] двором и освобождается от денежных обязательств, 
он, наконец, с помощью кехаи ставит визи<В 88>ря в известность о том, что ничто 
не препятствует ему уехать и приступить к исполнению своих обязанностей, 
и просит <А 73? предоставить ему аудиенцию у султана с тем, чтобы заручиться его 
поддержкой. В установленный для данной церемонии день — обычно это воскре- 
сенье или вторник, предназначенные султаном Сулейманом для заседаний сул- 
танского дивана, — еще до рассвета, великий визирь, муфтий 13, <С 127> и кади-ул- 
аскеры"!6, а также остальные визири, янычар-агаси”!”, силахдар-агаси”!8 и все, 
кому по должности дозволено, собираются, чтобы выслушивать спорные дела; 
султан же тем временем пребывает за позолоченной решеткой. Зачастую [диван] 
продолжается до четвертого часа дня, пока наконец не останется тех, кто желал бы 
подать какую-либо жалобу. После окончания дивана господарю и его боярам ве- 
лят выстроиться по прямой линии от входа в расположенную перед залом заседа- 
ния колоннаду до аркообразной двери, ведущей внутрь и называемой куббе. Когда 
все готово, великий визирь поднимается со своего места и вместе с остальными 
визирями и кади-ул-аскерами направляется к султану. Когда великий визирь про- 
ходит мимо господаря, тот приветствует его, склонив голову; те же знаки почте- 
ния оказываются идущим следом сановникам. Когда их допускают к повелителю, 
великий визирь в первую очередь докладывает о том, что <© 158? обсуждалось во 
время дивана, а также о других вопросах, касающихся управления государством. 
Затем сообщает, что слуга султана, господарь <В 89? Молдавии, просит разрешения 
отбыть в свое княжество. Если султан согласен, капуджилар-кехаяси, то есть на- 
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чальник привратников, сообщает об этом решении господарю, а мухзыр-агаси! 
велит возложить ему на голову куку (сиссат), то есть головной убор, сооруженный 
из изящно скомпонованных страусовых перьев. Обычно этот головной убор явля- 
ется украшением янычар, однако он полагается и господарям, ведь они также вхо- 
дят в состав данного отряда. Именно по этой причине только мухзур-ага, руково- 
дитель стражи в резиденции визиря <^ 74? и второй после визиря командир всего 
отряда янычар, имеет право возложить на голову господарю описанное украше- 
ние. После этого главный дефтердар”!? надевает на господаря кафтан и распреде- 
ляет еще 27 нарядов, соответствующих более низкому званию, <С 159? между его 
боярами. Затем два капуджи-баши“?0, крепко держа господаря за руки, вводят 
[к султану] его и четверых наиболее знатных из находящихся вместе с ним бояр. 
На пороге залы господаря заставляют склонить голову до земли; то же самое по- 
вторяется после третьего и шестого шага [от входа]. Наконец господарь оказыва- 
ется посередине залы (ведь это помещение не очень велико) и выпрямляется. Тог- 
да сидящий на тахте, то есть на троне, султан поворачивается к визирю, стоящему 
от него по правую руку со скрещенными [на груди] руками, и поручает произнести 
перед господарем традиционную речь. Тот, сперва поклонившись султану до зем- 
ли, говорит примерно такие слова: «Зепип задасап уе1$Исате ип 17Вап сВа7ие 
Ра!Вар! а!етрепар ейеп4! шитиай о|йта<В 90?2]е зепа Вое4ап Уолуодейет 1сВзап 
ВишгаПаг. Пп15еп ас! зе4асай уе 1$Исате Пе соатен раа15хащеае Бишпир уе 
Гегтап 971тап шеа 5хейЙегше <С 169> Цааф уе шКу1ае уе В1а1а1 рад15та В! позагеуапи 
сву$7 испуга$$е уе ЕнаВ ашВтепаеп уаКу о]ап аспбап ЗапптаКаог уе Ч4ККаи тео 
ейелезш, Ца зеп БШигзш, {аКзугайпе Биие47 ППе 47еуаЪе саг о]ата$1з» , то есть «По- 
скольку твоя преданность и честность стали известны, нашему повелителю, госу- 
дарю, прибежищу мира, он в качестве милости отдает тебе Молдавское княжество. 
Поэтому тебе и в будущем следует упорствовать в верности и честном служении, 
повиноваться священным его поручениям, которым должен подчиняться весь 
мир, и продолжать проявлять благоговейный трепет. Защищай подданных султа- 
на, да пребудет он в здравии и счастье, и проявляй по отношению к ним милосер- 
дие; со всевозможной тщательностью разузнавай, что происходит в стане врагов, 
и <^А 72? регулярно посылай отчеты об их <действиях>. Прикладывай для этого все 
силы и используй всякую возможность. Впрочем, <С 161? ты знаешь, что тебя ожи- 
дает в противном случае. Ибо, если ты провинишься, тебе не удастся оправдаться 
с помощью пустых отговорок». Если господарь знает турецкий язык, он дает корот- 
кий ответ, заключающийся примерно в следующем: «Адаеи уетеграте | 
Ра415хаВитип Б1Атей а ееппае уаг Кадгейил1 заТе?етек а71ап иБаВ и7ге Ветап патап 
а1п1 Раташщен Ба 1ас217 <В91> Бепаеп пип итеппдеп диг ейетееег», то есть «Я кля- 
нусь душой и телом (или: считаю превыше моей головы и жизни) тратить все свои 
силы на служение моему справедливейшему и милосерднейшему повелителю, 
лишь бы его милосердное величество не отвернулось от своего ничтожнейшего 
раба» (то есть от ничтожности своего раба). После этих слов пятящегося господаря 
(ведь к султану нельзя поворачиваться спиной) капуджи-баши выводят из залы. 
Тем временем у главных ворот дворца буюк-мирахур“?', то есть главный конюший 
султана, <С !6?> готовит арабского скакуна, украшенного золотой с драгоценными 


ТА 73: «Заместитель командира янычар при визире» — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 
Уизапусйт 2006: 152. 
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камнями уздой и покрытого ковром фригийской работы, с золотыми и серебрян- 
ными [нитями]. На седле слева висит меч, справа — топуз, то есть боевая булава"?2. 
Коня держат двое едекчи, то есть конюхов султана; рядом два ак-кюлахлы — те- 
лохранителя в белых войлочных шапках, и столько же пеиков, то есть скороходов, 
одетых в расшитые золотом наряды и носящих на голове высокие головные убо- 
ры, украшенные золотом и серебром и похожие на кубки. Сев на коня, господарь 
в ожидании визиря приказывает своим боярам построиться слева от него; затем 
он, скло“^ 76?нив голову и сложив на груди руки, приветствует проходящих мимо 
великого визиря и других сановников; те же обычно отвечают ему кивком голо- 
вы 23. После того как они разъезжаются по своим дворцам, господарь вместе со 
всей находящейся при нем свитой, военным оркестром, а также с султанскими 
пеиками и ак-кюлахлы, <В 92? покидает двор и отправляется в кафедральный <С 163> 
собор, где патриарх и клир принимают его с теми же почестями и церемониями, 
которые мы уже описывали выше. При входе в храм господарь снимает куку и сно- 
ва надевает ее только на выходе. Затем он направляется прямо к своему дворцу и 
вместе с сопровождающими его агаларами входит во внутренние покои. Получив 
традиционные подарки, агалары вскоре возвращаются во дворец, а пеики и ак- 
кюлахлы остаются при господаре и [впоследствии] отправляются вместе с ним 
в Яссы, являющиеся стольным градом господаря!. На следующий день реис- 
эффенди, то есть верховный канцлер Османской империи, присылает господарю 
написанный изящнейшими золотыми буквами указ и поручает ему как можно 
скорее отбыть в свое княжество, ведь ни один господарь после аудиенции у сул- 
тана не может задерживаться в Константинополе более чем на неделю. В каче- 
стве спутника для отбывающего господаря султан <С 164> выделяет искемне-агаси, 
согласно этимону распорядителя троном, которому вменяется в обязанность 
возвести господаря на престол. Это поручение дается одному из ближайших слуг 
[султана]: капуджилар-кехае — главному привратнику, первому или второму ми- 
рахуру — главному конюшему, а зачастую и силахтару или чоходару'2*, занимаю- 
щим наиболее высокое положение среди всех служащих дворца: впрочем, эти двое 
вследствие возложенных на них многочисленных и трудных обязанностей никог- 
да <В 93? не исполняют функцию искемне-агаси сами, предпочитая посылать вме- 
сто себя заместителей. Кроме того, вместе с господарем <^А 77? должны отправить- 
ся: один из капуджи-баши с четырьмя простыми капуджи и столькими же 
чаушами"2?, два ак-кюлахлы, два сатыра, два султанских пеика и табылхане, тот 
самый оркестр, который обычно сопровождает визирей. После того как все это 
улажено, господарь за день до своего отъезда из Константинополя <© 165? испра- 
шивает у визиря разрешение попрощаться и, получив соизволение, в сопровожде- 
нии своих представителей и нескольких бояр отправляется в его дворец. Кехая 
вводит прибывшего в покои визиря, тот просит быть верным, напоминает преды- 
дущие наставления и указывает на новые обстоятельства, если таковые диктует 
ситуация. Господарь отвечает в соответствии с традицией, отдает своих предста- 
вителей и себя самого на милость визиря, а по завершении речи целует его руку. 
После этого визирь дает разрешение отправиться в путь, обычно сопровождая его 
следующим пожеланием удачи: «Слогейп зет уаг за #П2Пе, аПаВ теа]а 18111 азап 
ЕПае», то есть «Я буду следить за тобой: поступай мужественно и храбро. Будь не- 
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вредим и в добром здравии, и пусть Бог облегчит твой труд». Затем он приказыва- 
ет надеть на господаря верхнюю одежду, называемую турками изни-кафтан, то 
есть одежда на прощание. По окончании данной церемонии господарь следует за 
кехаей в его <С 166? комнату, прощается с ним и, наконец, сев на коня, либо воз- 
вращается в свой дворец, либо объезжает с прощальным визитом остальных <В 94? 
визирей. Впрочем, последнее происходит скорее ночью, нежели днем, чтобы ве- 
ликий визирь не заподозрил, что у господаря имеются при дворе другие покрови- 
тели. На следующий день господарь со всевозможной торжественностью и цере- 
мониями медленным шагом покидает стольный град под постоянные величания 
чаушей, которые, как мы уже писали выше, <^А 78> всегда сопровождают те момен- 
ты, когда он садится на коня или спешивается. Во главе отряда со своим знаменем 
едут молдавские всадники, если таковые присутствуют в свите господаря. За ними 
движется христианский оркестр с тимпанами и трубами, затем несут белое зна- 
мя — символ мира и повиновения, по обеим сторонам которого располагают два 
туга или конских хвоста, полученных господарем при дворе. Далее следуют пред- 
ставители господаря и находившиеся вместе с ним в Константинополе молдав- 
ские <С !67> бояре, — их с двух сторон окружают вереницы чаушей. За ними следу- 
ют сменные лошади, которых у господаря, как и у других визирей, может быть 
семь штук. Лошади украшены вышитыми коврами и попонами фригийской рабо- 
ты: справа и слева от них располагаются шесть сатыров господаря, а за ними сле- 
дуют два сатыра султана. Затем едет сам господарь, облаченный в княжеский каф- 
тан и куку; голову его лошади держат два султанских пеика, а стремена — пара 
едекчи, то есть конюха. Чуть позади по левую руку от господаря, что по турецким 
обычаям наиболее почетно, располагается искемне-агаси, а по правую — санд- 
жак <В 95? агаси, то есть страж знамени. Сзади господаря охраняют его домашние 
слуги, за ними подчиненные санджак-агаси везут три красных санджака, на сред- 
нем из которых в верхней части изображен алем, то есть полумесяц, в то время как 
остальные украшены лишь золотыми кругами. Затем следует <С 168> табылхане с 
барабанным боем и звуками труб. Наконец, замыкают процессию слуги искемне- 
агаси и санджак-агаси и другая необходимая в пути челядь. <^ 73? В этом порядке, 
что описан выше, [кортеж] неспешно продвигается к месту первой остановки, ко- 
торое находится неподалеку от стен столицы. Во время остального пути все опи- 
санные церемонии соблюдаются не столь аккуратно, однако при приближении 
к какому-либо городу или деревне каждый раз должны повторяться и торжествен- 
ные величания чаушей, и музыкальное сопровождение, и другие правила. Кроме 
того, во время пути два чауша вместе с одним из слуг господаря вынуждены по- 
стоянно уезжать вперед к месту следующей остановки, называемой турками конак 
(СопаК), чтобы позаботиться о ночлеге и продовольствии: и то, и другое <С 163> 
должно предоставляться согласно волеизъявлению и пожеланию господаря, ибо 
по указу султана в это время любой человек обязан во всем подчиняться господа- 
рю, как самому Великому визирю. Если же <В > кто-либо из турок поведет себя 
дерзко или осмелится не подчиниться приказам, господарь вправе с помощью свое- 
го бешли-агаси"26 подвергнуть того заслуженному наказанию. Впрочем, желая про- 
явить мягкость, [он может] передать виновного его собственным начальникам с 
тем, чтобы они наказали его сами. Когда господарь таким образом прибывает в Га- 
лац, являющийся первым молдавским городом на пути из Константинополя, ему 
навстречу выезжают все бояре Нижней Молдавии и живущие ближе других бояре 
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Верхней Молдавии. В их сопровождении господарь направляется в Яссы, по пути 
знакомясь с условиями жизни местного населения, разбирая их жалобы и разрешая 
споры. За милю до Ясс господаря встречают каймаканы, то есть наместники, кото- 
рых он сам назначил письмом во время пребывания в Константинополе, а также 
остальные бояре, воины и [простые] граждане, которым восседающий на коне, го- 
сподарь <^ 80? разрешает целовать свои руки и <С !70> одежду. Затем он въезжает в 
город с той же торжественностью, с которой покидал Константинополь, и спешива- 
ется у кафедрального собора, посвященного Св. Николаю. При входе в храм госпо- 
даря почтительно встречает митрополит вместе с остальным клиром. Господаря 
вводят в храм, где совершаются те же церковные обряды, которые были в ходу в ста- 
рину (они описаны выше). В завершение (ало/\оо#), когда господарь выходит из 
храма, <В97> турецкая свита, все это время остававшаяся на улице, встречает его тор- 
жественными величаниями и звуками музыки. В их сопровождении господарь на- 
правляется в свой дворец. Прибыв туда, он, следуя за искемне-агаси, немедленно 
входит в так называемый Большой Диван и останавливается перед нахолящимся 
там троном, к которому ведут три ступени. После того, как бояре занимают свои 
места, в Диван пускают остальных военачальников, а также наиболее богатых яс- 
ских <С !71> купцов. Когда наконец наступает тишина, искемне-агаси просит глав- 
ного писца, в просторечии диван-эфенди (это турок, служащий у господаря за хоро- 
шее жалование)“27, прочитать указ султана, называемый хюкюм фермани', то есть 
воля властителя. Этот указ пишется в примерно следующих выражениях: 

«Избраннейшая знать, наиболее выдающиеся граждане, владыка (\УадуКа), епи- 
скопы и бояре Молдавии, конные и пешие войска, все мои подчиненные и рабы, да 
будет счастливым остаток ваших дней. Коль скоро до вас дошел могущественный указ 
нашего сиятельнейшего императорского величества, которому повинуется весь мир, 
вам следует знать, <^ 81? что вгод ММ, в месяц ММ наше безмерное милосердие, оценив 
по достоинству вер“В 8?ность и искреннее служение М.М., происходящего из избран- 
нейшего рода верящих в Иисуса князей и выдающегося рода знатных назареев, <С 172? 
посчитало его всецело заслуживающим нашего благоволения, поддержки и помощи. 
По этой причине мы милостиво украсили и одарили его званием господаря Молдавии. 
Вместе с тем мы решительно вменили ему в обязанность проявлять отеческую заботу 
о вельможах всех рангов, знатных людях, являющихся главами провинций, и обо всех 
своих подданных. Пусть он защищает их, да будет к ним благосклонным, ревностно 
исполняет наши указы и служит нам с полнейшей верностью и искренним почтени- 
ем. А вам мы предписываем во всем ему подчиняться и повиноваться, и да будете вы 
тщательно и безо всякого промедления исполнять все, что он, опираясь на наши по- 
ручения, повелит вам. Каждого же, вне зависимости от сословной принадлежности, 
кто станет вести себя дерзко и упрямо и перестанет подчиняться его приказам, пусть 
он за злонамеренность и нахальство приговорит к мечу или другому угодному ему на- 
казанию или штрафу, и пусть накажет его и воздаст ему. Таким образом, да будет вам 
известно, что названный выше ваш господин и господарь <С !73> утвержден нами и 
поставлен над вами. Остерегайтесь же считать иначе и действовать наперекор, и до- 
веряйте священному нашему знаку (туре, <В 33 то есть подписи султана), и помните 
все сказанное выше. Выдано в Константинополе, в год ММ, в месяц М№». 


ТА 80: вставка на поле рукой Д.К. вместо зачеркн. НшК Егтаи! в тексте, см.: 5/изаизст 
2006: 162, поа 2. 
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После того, как диван-эфенди зачитает этот указ, а толмач последовательно 
переведет его, <^А 2? все бояре тотчас единогласно ответствуют: «Да будет исполнено 
поручение султана». Гогда искемне-агаси облачает господаря в привезенное с собой 
платье (юра) и, поддерживая за правую руку, возводит его на трон. В этот момент 
палят пушки и чауши повторяют свои обычные величания. Утвержденный таким 
образом на престоле, господарь велит одарить искемне-агу одеждой, подбитой со- 
больим мехом, а диван-эфенди и великого постельничьего простым кафтаном. По 
завершению этой церемонии митрополит первым в короткой речи желает господа- 
рю благополучия и удачи и целует его руку. После благословения господарь <С 174? 
оказывает те же знаки почтения митрополиту. Вслед за митрополитом разрешается 
поцеловать руки и [полу| одежды [господаря] епископам и боярам первого ранга. 
Великий постельничий называет их имена, следуя такой формуле: «Коби Маги (ае 
М.М. запиа СишушШа ройа Маш Тае», то есть «Раб твоего величества М.М. целует 
чтимую полу одежды твоего величества». Второй [постельничий]| таким же образом 
представляет вельмож второго ранга, а третий — третьего. За боярами следуют вое- 
начальники: хилиархи, капитаны, сотники и [их] заместители, а также <В 199> купцы 
и другие выдающиеся жителя Ясс. После этого господарь удаляется во внутренние 
покои, а искемне-агаси с большой пышностью в сопровождении великого ушера 
(зиргето ОВег) (то есть привратника) отправляется в предназначенные для него 
комнаты. На следующий день знать снова собирается в Большом Диване. <С 175? 
Когда все занимают там прежние места, приходит и господарь, предшествуемый 
множеством постельничих, и <А 3? из Большого Дивана переходит в маленький зал, 
обычно называемый [Малым]! Залом меча?. После того как господарь усаживается 
на трон, соответствующие постельничие вызывают к нему поодиночке молдавских 
бояр всех трех рангов. Подходящих к нему по очереди господарь либо отстраняет 
от должности, либо утверждает [в той же]3, либо возводит из более низкого ранга 
в высший. Понижать же из высшего ранга в низший запрещено обычаями страны 
(если только кто-либо не стремится к тому по доброй воле)“: во всех остальных во- 
просах, касающихся [знати], господарь может вести себя так, словно он не знает 
во всем мире никого выше себя. Когда господарь согласно своему желанию рас- 
пределит все должности и утвердится во вверенном ему государстве, почтив много- 
численными дарами искемне-агаси и других придворных султана, он отсылает их 
в Константинополь. С большой торжественностью выезжают они из города, а за 
городом господарь вместе со всеми боярами сопровождают их на протяжении еще 
тысячи < 176> шагов. Наконец, господарь выделяет им одного из бояр в качестве со- 
провождающего до Галаца, а сам возвращается в Яссы. 


ПРИМЕЧАНИЕ 
ЗАл МЕЧА привычно называется так потому, что в этом покое на столе всегда лежит меч 
господаря. Входить в него могут лишь семеро бояр высшего ранга. <А 8%, В 101> 


ТА 83: вставка между строк. 

А 83: марг. Д.К. (1), поясняющая назв. зала, учтена в В 100, см.: 5/ибапусй! 2006: 164, 
попа 1; включена в текст (в скобках) как прим. автора в изд.: Кантемир 1973: 79; также см. 
ниже в Прим. к данной гл. 

ЗА 83: вставка на поле рукой Д.К. 

ЧА 83: (если только... воле) — марг. Д.К. (2), см.: 5ибапзсй! 2006: 164, пола 8; включена 
в текст (в скобках) в изд.: Кантемир 1973: 80. 
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ГЛАВА [У 
О ПОДТВЕРЖДЕНИИ ВЛАСТИ 
ГОСПОДАРЕЙ 


Вот таким вот, описанным выше, образом молдавские господари принимают 
от турецкого двора бразды правления. Хотя [их власть| и выглядит значительной, 
она столь непрочна, что, не будучи подкрепленной жесткими мерами, ускользает 
из рук быстрее, чем можно помыслить. Ведь османцы используемыми по отноше- 
нию к жителям Молдавии методами хорошо продемонстрировали, что более чем 
справедливо <С !77> сказано о них в пословицах: «Они охотятся на зайцев, не с со- 
баками, а на возках»"! и «Не в их привычке приманивать коня пустым мешком». 
Несомненно, турки предпочитали ласкою усмирять неукрощенного молдавского 
быка, чью дикую отвагу они многократно и с огромными потерями испытали на 
себе, а не обуздывать его ярость силой: они надеялись, что по прошествии времени 
тот лишится прежней дикости и, хочет он того или нет, истощив силы и потеряв 
[много] крови, предоставит возможность надеть на него оковы и кандалы. По этой 
причине, когда Богдан Ш, сын Стефана Великого!, впервые поставил свою родину 
в зависимость от Османской империи, ему были оказаны всевозможные почести и 
оставлены знаки верховной власти. Все гражданские и церковные законы страны 
были также подтверждены, <В 102? и турки довольствовались тем, что в ознаменова- 
ние союзного, как они это <^ 85? называли, договора, молдаване ежегодно выделя- 
ли им четыре тысячи золотых монет”?. После смерти Богдана его сыну Стефану УТ, 
которого <С 178? знать как законного наследника предыдущего господаря избрала 
своим правителем, были оказаны еще большие почести: в качестве своего посла 
султан прислал к нему великого конюшего, который поздравил нового господаря 
со вступлением на престол и привез ему знаки отличия: конские хвосты, санджак, 
куку, господареву мантию и великолепно украшенного коня из конюшни султана"3. 
Хотя от преемников Стефана У] требовали еще больше выплат, османцы не лишали 
их почестей и не осмеливались вмешиваться в порядок выбора господарей до тех 
пор, пока во времена Иоанна по прозвищу Армянин не получили случая устранить 
эту древнюю привилегию, обложив страну новой, доселе невиданной данью. Ведь 
когда турки хитростью захватили упомянутого Иоанна и вопреки обещанию преда- 
ли его смерти из-за намеренья совершить переворот, они сковали Молдавию более 
прочными оковами““ <В 103> и стали требовать, чтобы господарь, ежели таковой не 
хочет оказаться в положении врага, каждые три года <С !7? получал подтверждение 
своей власти от турецкого двора”. А несколько позднее, в правление Мирона Бар- 
новского?, заметив, что ослабленная Молдавия уже не способна сопротивляться на- 
вязанным условиям, османцы издали другой закон, согласно которому господарь 
должен самолично получать при турецком дворе знаки своей власти, а раз втри года 
являться во дворец, чтобы выказать почтение султану. Впоследствии, чтобы этот за- 
кон соблюдался неукоснительно, турки стали чаще сменять и низлагать господарей 
и внушили им такой страх, что в настоящее время те не только равнодушно тер- 
пят, если им уже после первого или второго года [правления] приказывают явиться 
ко двору и в качестве милости получить от султана подтверждение их власти, но 


ГА 84: «уточнение года по хронике» — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 5/изапзсй! 2006: 168. 
2 А 85: «уточнение года» — зачеркн. марг. Д.К. (2), см.: 5шбанзсй! 2006: 170. 
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и, <А 86> опасаясь алчности визирей, по собственной воле добиваются и просят об 
издании соответствующего указа. Если у визиря нет никаких сомнений в верности 
господаря и никто другой <С 180? не предлагает большую сумму денег, согласие дает- 
ся легко, и великий визирь <В 104? направляет султану талхыш (ТаШув)*6 примерно 
следующего содержания: 

«Нынешний господарь Молдавии М.М. в течение стольких лет своего княжения 
проявлял верность Османской империи, не скупясь, растрачивал свои богатства и 
свою жизнь в служении султану, ежегодно и в полном объеме присылал установ- 
ленные подати благоденствующей Высокой Порте, к тому же, он царствовал над 
боярами и остальными жителями Молдавии столь милостиво и справедливо, что 
те в своих смиренных письмах неоднократно свидетельствовали о том, что они до- 
вольны его правлением, и просили твое величество удостоить его подтверждения 
его власти. Я считаю его достойным твоей милости, однако ожидаю высочайшего 
указа твоего величества». 

Согласно установленным турками обычаям, это письмо султану относит талхыш- 
чи’? (его можно назвать референтом)!; <С 181? с ним же [документ] возвращается об- 
ратно к визирю, после того как султан подписывает его стандартной формулой амел 
олуна (Ате] опа), то есть да будет так. Хотя визирь уже добился от султана воз- 
можности подтверждения полномочий господаря, <В 195? он, дабы вытянуть из по- 
следнего как можно больше денег, всем своим вилом показывает, что не обсуждал 
это дело с султаном. Более того, кехая, коварное орудие алчного визиря, призывает 
к себе представителей господаря и сообщает, что из-за интриг других [претенден- 
тов] и тайных наветов придворных получить согласие султана сложнее, чем он на- 
деялся: мол, его господин визирь уже несколько раз заводил с султаном разговор 
об этом деле, но не получил никакого ответа. Представители господаря, узнав о 
грозящей их господину реальной или надуманной опасности, бросаются к ногам 
кехаи, просят <^ 87” оказать честь и любым способом посодействовать интересам 
своего господина и, в конце концов, увеличивают сумму обещанных кехае и визирю 
даров. <С 182? Так честолюбие и алчность состязаются, поставив на кон шкуру не- 
счастных молдаван, и происходит это до тех пор, пока не будут насыщены царящие 
при дворе неуемная гордыня и жажда стяжательства. Наконец, когда все договорен- 
ности достигнуты, кехая, поняв, что не сможет более ничего вытянуть, отпускает 
представителей господаря, обешая им благоприятный исход дела. На следующий 
день он через кого-нибудь <В 106? из служащих визиря — этот человек также не дол- 
жен возвратиться с пустыми руками — сообщает представителям господаря следую- 
щее: визирь наконец добился от султана соизволения подтвердить полномочия их 
господина и приказывает им явиться во дворец. Когда представители господаря 
приходят туда, их провожают сперва к кехае, а затем и к самому визирю. Там, узнав 
из его уст о милости, проявленной султаном по отношению к их господину, они 
по [турецкому] обычаю облачаются в кафтаны. Через несколько дней визирь по- 
сылает к господарю капуджилар-кехаяси или другого придворного султана по свое- 
му выбору и просит передать приказ о подтверждении власти и высочайшее <С© 183> 
повеление, обычно называемое хюкюм-фермани. Приказ о подтверждении власти 
выглядит так же, как и тот, что обычно выдается господарям при первом вступле- 
нии вдолжность. Исключение составляет лишь завершающая часть, где вместо слов 


ГА 86: «(ето... референтом)» — вставка на поле. 


— 221 — 


«\Уо14ей?1 Теа о[п]таК 1сВ5ап1 Виташл о[111524иг», то есть «Нашим благоволе- 
нием и милосердием тебе пожалована! власть», появляется формула: «Уо1аейете 
{е42414 уе тисагег ошитаК 1с05аш1 Ваташи о|11$7Аит», то есть «Нашим благово- 
лением и милосердием мы подтверждаем твою власть и возобновляем ее». Высо- 
чайшее же повеление содержит примерно такие слова: <А 88, В 107> «Высочайший из 
рода правителей, верящих в Иисуса, и наиболее выдающийся из рода назарейских 
властителей, господарь нынешней Молдавии М.М.! Коль скоро до тебя дошел наш 
указ, да будет тебе известно, что мы, принимая во внимание и твое выдающееся 
служение, и неоднократно доказанную верность по отношению к нам, посчитали 
тебя во всех отношениях достойным нашего благоволения и милосердия и по этой 
причине повелели <С 184? подтвердить твою власть над Молдавией и возобновить 
ее. Таким образом мы передаем тебе правление и всю полноту власти над молдава- 
нами, являющимися подданными нашего величества. Как и прежде, управляй ими 
справедливо, оберегай и защищай бояр и всякое сословие, обитающее в Молдавии, 
регулярно и без всякого промедления ставь наш блистательный двор в известность 
о всех их нуждах, тяготах и насилии. Кроме того, будь готов выполнять поступаю- 
щие к тебе приказы нашего величества и, подобрав полы своей одежды”, приложи к 
этому все имеющиеся у тебя силы. В установленное время сполна <В 198> присылай 
в нашу казну назначенный для Молдавии ежегодный харадж. Остерегайся считать 
иначе и действовать наперекор и доверяй священной нашей печати. Выдано в Кон- 
стантинополе, в год ММ, в месяц ММ» 8. 

К данному повелению прилагается также письмо визиря, в котором тот сооб- 
щает, что ему <С 185? благодаря своим просьбам и посредничеству удалось наконец 
добиться от всемилостивейшего султана подтверждения власти господаря ит. п. 

Снабженный этими документами капуджи-баши на курьерских лошадях, обыч- 
но называемых почтовыми”, отправляется в Яссы. Доехав до Галана, он посылает 
вперед себя вестника, чтобы поставить господаря в известность о своем визите и 
о дне своего прибытия в Яссы. <^ 87? На рассвете указанного дня господарь вме- 
сте со всем двором выступает навстречу капуджи-баши на тысячу шагов от города. 
В момент встречи они, верхом на лошадях, обмениваются взаимными приветствия- 
ми; затем господарь, велев капуджи-баши ехать от него по правую руку (согласно 
турецким обычаям, это указывает на более низкий статус), возвращается в город. 
Впереди, держа в руках завернутое в белую ткань высочайшее повеление, а на локте 
[руки] — предназначенный для господаря кафтан, едет один из слуг капуджи-баши; 
за ним следуют султанский оркестр и чауши, В 109? регулярно издающие торжествен- 
ные величания. В таком порядке процессия отправляется во дворец. Когда госпо- 
дарь <С 186? и все бояре входят в большой зал и господарь усаживается на свой трон, 
капуджи-баши передает ему указ, а тот, в свою очередь, отдает его диван-эфенди 
для прочтения. Далее все происходит так же, как и во время изложенного выше об- 
ряда выбора господарей. Кроме описанного подтверждения власти господаря, ко- 
торое обычно происходит раз в три года и называется большой мукарер (Мисагег), 
существует и ежегодная процедура, традиционно называемая малый мукарер. Эта 
процедура, подробнее о которой мы расскажем ниже, требует значительно меньших 
трат, ведь в ходе ее не выдается нового приказа о подтверждении власти, а лишь 


ТА 87: «или {ед ‘обновлена’» — зачеркн. марг. Д.К., см.: 5/ибапусй! 2006: 172, поа 11. 
2 См. ниже в прим. к данной гл. 
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присылается новый хюкюм-фермани (НаКт Ееппап), то есть высочайшее повеле- 
ние. Его доставляет придворный визиря среднего ранга, поэтому и подарки ему сле- 
дует дарить скромные. 


ПРИМЕЧАНИЕ 
ПодовдРАВ ПОЛУ ОДЕЖДЫ. Турецкое выражение, означающее проворность <С !7> и рвение в 


ГЛАВА У 
О НИЗЛОЖЕНИИ ГОСПОДАРЕЙ 


После рассказа об избрании и подтверждении прав господарей Молдавии любоз- 
нательный читатель, вероятно, вправе потребовать, чтобы речь зашла и об их низло- 
жении. Мы сохраним использованный в предыдущих главах порядок повествования 
и на основании имеющихся в нашем распоряжении источников подробно разберем 
причины низложения господарей в стародавнее время и в настоящем. В первые века 
после восстановления молдавского государства господарей не низлагали, да и не мог- 
ли этого сделать. Ведь они, как цари, управляли подданными по своему усмотрению, 
а власть от предков принимали скорее по праву наследования, чем в результате вы- 
бора знати"!. Впрочем, о том, что некоторые правители молдавского народа были ли- 
щены власти, но в результате внутренних разногласий, а не под воздействием внеш- 
них сил, <С 188> наши летописи упоминают. Ведь в Молдавии не признавалось право 
первородства, которое избавляло европейские королевства от внутренних раздоров; 
опять же, законы страны запрещали деление власти"?, так что отец мог решать, кого 
из сыновей он хотел бы назвать своим преемником в завещании "3. Когда <В !!1> же не- 
ожиданная смерть господаря препятствовала составлению завещания или сыновьями 
двигала неуемная жажда власти, не могло не появиться обширное поле для внутрен- 
них распрей. В результате власть получал тот, кому больше повезло в ходе боевых 
действий, проигравший же, если представлялась такая возможность, удалялся или в 
Трансильванию, или в Полыцу (где <А 71? у большинства господарей были свои име- 
ния)“ и ожидал там удобного случая для восстановления могущества и укрепления 
позиций своих сторонников. По этой причине как польские, так и венгерские авто- 
ры, делая общие выводы на основе частных фактов, <С 189> высказывали предположе- 
ние о том, что молдавские господари находились под покровительством этих держав 
и пытались представить равноправные отношения в виде отношений подчинения? ">. 
Кроме того, иногда случалось так, что из-за тиранства или других поступков, оскор- 
блявших знать, бояре составляли заговор и лишали господаря трона, а порой даже 
убивали его. За исключением описанных, <В !12> не существовало иных причин, по 
которым господари лишались бы венца, и те, кто однажды брали в руки скипетр, безо 
всякого противодействия с чьей-либо стороны сохраняли его до самой смерти. Этот 
порядок был впервые нарушен в правление внебрачного сына Стефана Великого — 
Петру У Рареша, которого турецкий султан Сулейман Г, обвинив в поджоге Килии’5, 
отстранил от власти, так что еще при жизни [этого господаря| его преемником стал 
Стефан УП, называвший себя правнуком Александру Г”. Во второй раз такая участь 


ТВ 109: вставка на поле, см.: 5/изапзсй: 2006: 174. 
2 А 91: «По этой причине... подчинения» — вставка на поле, см.: 5/ибапясй! 2006: 178. 
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постигла Петру У] по прозвишу Хромой, которого после жестокого убийства Иоанна 
Армянина” знать избрала <С 199? господарем: вскоре турки [его] низложили', однако 
спустя непродолжительное время, смилостивившись”, восстановили в прежнем до- 
стоинстве”. В целом же, если не было открытого мятежа, турки редко вмешивались 
в дела господарей. Лишь после измены Мирона Барновского они лишили молдаван 
всех избирательных прав и передали бразды правления по собственному выбору“ !0 
Ильяшу Ш”И, сыну Александру Г\У"12. С тех пор ни один господарь, за исключением 
Евстра“В 113?тия Дабижи и3 нашего отца — Константина Кантемира, не сподобился 
умереть, находясь у власти. Тому, кто желает узнать от этом подробнее, следует обра- 
титься к изложенному нами выше, <А3?> в главе П, списку молдавских господарей. 

В настоящее время процедура отстранения от власти молдавских господарей вы- 
глядит примерно следующим образом”!3. Когда великий визирь решает лишить го- 
сподаря Молдавии трона и через талхыш получает на то согласие султана, он всячески 
скрывает свои намерения и не <С 17! ставит в известность никого, кроме предпола- 
гаемого преемника, дабы представители господаря не узнали и не сообщили своему 
господину о его низложении. Затем кехая визиря среди ночи призывает к себе нового 
господаря, в переодетом виде, и приказывает выбрать каймаканов, то есть заместите- 
лей, которые будут выполнять приказания султана. Когда все улажено, визирь велит 
одному из капуджи-баши отвезти [правящему] господарю предписание [султана], его 
же доставить в Константинополь. Новый господарь дает одного из своих слуг в про- 
вожатые капуджи-баши <В 114> и доверяет ему письменные приказы для избранных 
каймаканов“\4, а также общее послание ко всем сословиям страны. Помимо того, 
капуджи-баши имеет при себе два предписания султана: первое предназначается 
низложенному господарю, а второе — каймаканам нового правителя. Первое пред- 
писание, предназначенное господарю, обычно написано в следующих выражениях: 
<С 192> «Избраннейший из государей народа Мессии, наиболее выдающийся из тех, 
кто правит верующими в Иисуса (низлагаемые господари наделяются теми же по- 
четными титулами, что и правящие), бывший господарь Молдавии, да будет счаст- 
ливым остаток дней твоих! Коль скоро до тебя дошел этот указ нашего светлейшего 
императорского высочества, которому повинуется весь мир, знай, что за нерастороп- 
ное <^А 33> отношение к своим обязанностям и ненадлежащее исполнение повелений 
нашего блистательного императорского величества ты заслужил всевозможные виды 
наказаний и взысканий (зачастую добавляется также «смерти). Однако поежели бла- 
говоление и милосердие нашего величества к тебе безмерны, <В 12? мы всего лишь 
повелеваем тебе отказаться от власти и передать [ее] своему преемнику М.М. По этой 
причине тебе следует, не теряя ни единого часа, ни единой минуты, вместе со всей 
семьей, челядью и имеющейся в твоем распоряжении казной <С 13> поспешить к по- 
рогу великого дворца нашего блистательного величества. Остерегайся считать иначе 
и действовать наперекор и доверяй священной нашей печати. Выдано в Константи- 
нополе, в год ММ, в месяц М№». 

Второе предписание, которое обращено к каймаканам, традиционно содержит 
такие слова: «Избраннейшие из управляющих народами Мессии М.М. (зачастую на- 


1А 91: к этому месту привязана зачеркн. марг. Д.К.: «и в Константинополе удерживали 
[в заключении], см.: 5шзапзсй! 2006: 180, поа 2. 

2? А 91: «смилостивившись» — вставка на поле, см.: 5/ихапусй! 2006: 180, пойа 3. 

3А9]1: «Евстратия... и» — вставка на поле, см.: 5/изапусй! 2006: 180. 
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значаются два или три каймакана, и имена всех их должны быть указаны), да будет 
счастливым остаток дней ваших! Коль скоро до вас дошел настоящий указ наше- 
го императорского величества, знайте: нас уведомили, что нынешний вапг госпо- 
дарь М.М. нерасторопно ведет себя во время исполнения наших поручений, не ра- 
деет о служении нам, не проявляет достаточной заботы о благосостоянии народа 
и государства, не защищает наших подданных так, как подобает это делать, и не 
управляет ими справедливо и милосердно:; более того, <В 116> он всячески угнетает 
и <С 194? разоряет их. По этой причине мы, тронутые вашими несчастьями, в нашем 
бесконечном благоволении приказали низложить упомянутого господаря и пред- 
ставить его к нашему блистательному порогу. <^А 94? Таким образом вам надлежит 
повиноваться данному указу и выдать лишенного должности господаря вместе со 
всей его семьей, челядью и казной присланному для этой цели капуджи-баши. Осте- 
регайтесь, однако, дерзко вести себя по отношению к нему и не вздумайте похитить 
даже малую толику его богатств 12. Помимо того, безо всяких отговорок исполняй- 
те все те обязанности, которые по нашему поручению возложит на вас ваш новый 
господарь М.М. Остерегайтесь считать иначе и действовать наперекор и доверяйте 
священной нашей печати. Дано в ММ». 

Если у турок существуют определенные опасения, что господарь, узнав об уго- 
тованной ему отставке, поднимет мятеж или сбежит к соседним христианским пра- 
вителям, <С 195? они посылают специальные указы сераскиру Бабадага"!6 или паше 
Бендер!”. Им предписывается предоставить в распоряжение капуджи-баши воен- 
ный <В > отряд, чтобы тот мог схватить господаря и под надежной охраной до- 
ставить его в Константинополь. Если же ничто не предвещает проблем и у господа- 
ря нет повода покидать свои владения, капуджи-баши с двумя описанными выше 
предписаниями, в одиночку, на курьерских лошадях, которых турки называют мен- 
зил (теп71), как можно скорее отправляется в Яссы. Во время пути, в особенности по 
прибытии в Галац, первый молдавский город со стороны Фракии "18, капуджи-баши 
скрывает причины своей поездки и, чтобы застать господаря врасплох, делает вид, 
что ему дано совершенно иное поручение". Кроме того, он планирует путешествие 
так, чтобы <^35? прибыть в Яссы до полуденной трапезы, во время которой <© 196? при 
дворе собираются все бояре. По прибытии капуджи-баши сразу направляется во дво- 
рец господаря, входит в диван и приветствует собравшихся там бояр. Переодетый 
в турецкое платье слуга нового господаря, состоящий в свите капуджи-баши, ука- 
зывает пальцем на назначенных [его господином] каймаканов, и турок обращается 
к ним со словами: «Ваш господарь низложен, <В 118? повинуйтесь предписанию сул- 
тана и приказам нового господаря». Тотчас [этот] переодетый слуга, находящийся 
при капуджи-баши, от имени нового господаря приветствует каймаканов и вручает 
им письмо своего господина. Когда наконец все бояре собираются в зале, туда вхо- 
дити капуджи-баши, которого господарь обязан встретить у входа. После взаимных 
приветствий капуджи-баши приказывает [низлагаемому] господарю взойти на трон 
и выслушать предписания, изложенные в указе султана. Хотя из происходящего го- 
сподарь <С !7? без труда может понять, что он будет лишен власти, он все-таки подчи- 
няется, восседает [на трон] и произносит стандартную формулу: «Да будет исполнено 
повеление милостивейшего и светлейшего султана». Затем капуджи-баши передает го- 
сподарю указ султана, атот, по обычаю приложив [грамоту] к устам и ко лбу, передает 
ее для прочтения своему диван-эфенди: оглашение оного господарь, капуджи-баши 
и все бояре выслушивают стоя 20. По окончании чтения капуджи-баши почтительно 
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берет господаря под руку, сводит его с трона и приказывает усесться на располо- 
женную ниже скамью. Обычно в этот момент [низложенный] господарь, <В 113? об- 
ратившись к капуджи-баши, говорит о том, что он должен вечно благодарить <А 96> 
милостивейшего султана за то, что тот предпочел не губить своего нерадивого раба, 
а лишь наставляет его с помощью легкого наказания; мол, он смиренно приемлет 
любое повеление его величества, признает свою вину, <С 133> всей душой надеется 
на милосердие султана и готов на все, чтобы заслужить благосклонность османских 
правителей. Когда господарь завершает свою речь, капуджи-баши поручает его за- 
ботам бояр на три дня"?! и приказывает им как можно быстрее приготовить возок и 
весь необходимый в пути скарб. Затем капуджи-баши удаляется в приготовленные 
для него каймаканами покои, а господарь — в свой дворец. Там он пребывает в тече- 
ние трех дней после своего низложения, и на это время за ним сохраняются былые 
полномочия. Все бояре относятся к господарю с тем же почтением, которое они 
проявляли, пока тот восседал на престоле”??; если же кто-либо поведет себя дерзко 
по отношению к нему или осмелится хоть одним словом запятнать его честь, <В 120> 
господарь вправе безо всякого противодействия с чьей-либо стороны размозжить 
обидчику череп <С 179 топузом, то есть булавой, полученной от султана в момент 
вступления в должность. Более того, даже если он пронзит мечом кого-либо из 
вельмож высшего ранга, при условии что это будет сделано самолично, такой по- 
ступок никоим образом не может быть вменен ему султаном в вину. Ведь согласно 
турецкой пословице, камень, некогда использованный для строительства, не пере- 
стает быть строительным камнем, и однажды он снова понадобится строителям. 

В течение описываемых трех дней выбранные каймаканами для господаря про- 
вожатые готовят лошадей, повозки и остальные вещи, “А 97> необходимые в пути. 
По истечении указанного срока господарь, восседая не на коне, а в экипаже, со всей 
своей свитой, семьей и добром, из которого никто из присутствующих не смеет по- 
хитить [или забрать]! ни одного медяка?, выезжает через малые ворота [дворца], 
обращенные к югу, и отправляется в сторону Константинополя. Все бояре <С 200> 
и военачальники проезжают вместе с ним расстояние в одну милю, затем спеши- 
ваются, почтительно, как если бы господарь все еще находился у власти, целуют 
его руку и прощаются. <В 121? Господарь в свою очередь благодарит их за оказанные 
почести и за существовавшее между ними согласие, а по сложившейся традиции, 
просит также повиноваться распоряжениям султана и нового правителя. Затем бо- 
яре возвращаются в Яссы, оставив в свите прежнего господаря двух провожатых, 
призванных заботиться о его ночлеге и питании. Во время пути капуджи-баши 
следит за тем, чтобы низложенный господарь не встретился с вновь назначенным; 
если же это все-таки случается, первый должен добровольно уступить дорогу вто- 
рому 23. После переправы через Дунай господарю дозволяется послать вперед себя 
в Константинополь некоторых из своих слуг. Те должны отправиться к визирю или 
друзьям отстраненного правителя, ежели таковые у него имеются, и <С 201? добить- 
ся для своего господина большего расположения со стороны высших сановников 
Османской империи. Ежели с помощью даров удается утолить алчность правящей 
верхушки, они получают предписание, согласно которому капуджи-баши должен 
отвести господаря в свой дворец. Когда же добиться этого не удается, капуджи- 


ГА 97; вВ 120 отс., см.: 5/изапясй! 2006: 186, пока 1. 
2? А 97: «похитить... медяка» — вставка на поле, см.: 5ибапусй! 2006: 186. 
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баши останавливается невдалеке от столицы и через одного из своих кехаев ставит 
господаря в известность о том, что тот доставлен [до места] и теперь должен ожи- 
дать, какое решение относительно его судьбы примет визирь. Если господарь обви- 
няется в каком-нибудь серьезном преступлении или турки <^ 3, В 122> хотят выжать 
из него больше денег, следует приказ о заключении его под стражу. Если они жела- 
ют проявить милосердие, господарь оказывается в доме все того же капуджи-баши 
или баш бакы-кули, то есть хранителя имперской казны. Ну а если султан хочет 
проявить гнев, [низложенного князя] отправляют в «Семь башен»"24, куда человек 
может быть заточен лишь по письменному приказу турецкого владыки. Впрочем, 
в каких бы условиях ни содержался господарь, <С 202? обрести свободу он может не 
иначе, как купив ее с помощью больших денежных сумм и щедрых даров. Затем, 
отпущенный на волю, он свободно живет в своем доме до тех пор, пока не появится 
возможность вновь обрести власть. Интересно, что, хотя господарь и низложен, во 
время службы в кафедральном соборе он восседает на княжеском троне, на кото- 
рый, за исключением случаев, когда в Константинополе находится один из патри- 
архов, никто, кроме него, не может восходить. Подобной привилегией пользуется и 
супруга господаря, у которой есть собственное обычной высоты кресло в притворе 
священного храма. Помимо этого, господарь строит себе дом по вкусу, украшает его 
со всевозможным великолепием и свободно общается с послами других европей- 
ских правителей: французским, английским, бель<В 123?гийским и венецианским" 25, 
ведь турки полагают невозможным, чтобы кто-либо из обитающих в Константи- 
нополе действовал во вред Османской империи. При выходе [господарь] <© 203? 
окружен четырьмя или большим количеством слуг; конь его украшен как можно 
пышнее; он сам и его домочадцы! могут носить наряды любого цвета, хотя обычно 
христианам запрещено носить зеленые одежды и желтую обувь. Прибыв ко двору 
визиря, он спешивается у камня для [посадки на] коня?, а кехая и все остальные 
привечают его как господаря, <^ 3? предлагают кофе и сладости и оказывают все те 
почести, которыми турки обычно награждают находящихся у власти правителей. 
Некогда детям господарей и низложенным господарям было положено выплачи- 
вавшееся из имперской казны пособие, которое составляло пять или десять золо- 
тых монет в день, однако впоследствии этот обычай вышел из употребления. Тем 
не менее в настоящее время господарь вместе со всеми домочадцами освобожден от 
уплаты податей и может открыто ввозить вино для нужд своего двора; продавать же 
вино ему запрещено. Впрочем, господари к этому и не стремятся, <С 204> ведь любая 
торговля, за исключением продажи урожая, выращенного на собственных землях, 
<В 124> почитается у молдаван занятием презренным и недостойным великих мужей. 
Особенно удачливым считается тот господарь, причиной низложения которого по- 
служила не какая-то явная провинность, но алчность визиря. Ведь визири у турок 
обычно сменяются весьма часто, и преемник, чтобы продемонстрировать коварство 
и жадность своего предшественника, в первую очередь начинает выяснять, какие 
вознаграждения сверх установленной суммы тот незаконно истребовал с господа- 
рей Молдавии и Валахии. Дабы усугубить вину предшественника, [новый визирь] 
зачастую оправдывает не столь уж невинного господаря: обличая чужую алчность, 
он тем самым облегчает себе дорогу к обретению богатств. <А 100> <С 205> 


ГА 98: «и его домочадцы» — марг. Д.К., см.: 5изапясй 2006: 188, поа 4. 
2 Кантемир 1973: 92: «сходит с коня у крыльца». 
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ГЛАВА У] 
О МОЛДАВСКИХ БОЯРАХ И ИХ РАНГАХ 


Поскольку и в предыдущем повествовании речь часто заходила о молдавских 
боярах, и в последующих главах они будут упоминаться не раз, полагаем полезным 
подробнее ознакомить внимательного читателя с происхождением и рангами этого 
сословия“. 

На нашем языке они называются бояре (Во!ап) — [слово] сла<В 125?вянского про- 
исхождения, по всей видимости, представляет собой искаженное боляре (ВоПаге), 
которым славянские народы по древней традиции именуют всех своих знатных лю- 
дей`2. Латинское же их название бароны (Багопат) не является исконным и появи- 
лось вследствие употребления его при дворах соседей. Из-за небреженья первых 
молдавских историков происхождение сословия остается совершенно неизвест- 
ным, однако пример соседних народов, болгар и сербов, свидетельствует, <С 206> что 
сами придворные должности появились еще до основания молдавского государ- 
ства, хотя стародавние правители Молдавии иначе распределяли почетные обязан- 
ности среди своей знати”3. В наших летописях упоминается, что существующая на 
сегодняшний день система придворных должностей была введена Александру Г“ по 
прозвищу Добрый, который, после того как Иоанн Палеолог наградил его титулом 
правителя и царской короной”, привел весь свой двор в соответствие с нормами 
империи". В достоверности этого рассказа легко может убедиться любой, кто ак- 
куратно сравнит должности, существовавшие при дворе древних греческих импе- 
раторов”7, — их подробное описание обнаруживается у Куропалатиса" и! Георгия 
Кодина“? — с совре<В 126>менными званиями молдавских бояр. Ведь <А 101? в обоих 
государствах у одних и тех же должностей обнаруживаются одни и те же названия 
и одни и те же функции — давать господарю советы и исполнять их, <С 297? помо- 
гать в управлении государством и заботиться о всевозможных нуждах и украшении 
двора. По этой причине, как ранее у греков, так и ныне у молдаван, они подраз- 
деляются на бояр-советников, то есть советующих, и бояр дивана, которых можно 
назвать асессорами"!9. Среди советников, то есть тех, кто дает господарю советы по 
вопросам управления государством, выделяются следующие семь !': 

1. ВЕЛИКИЙ ЛОГОФЕТ, КОТОрого справедливо можно назвать верховным каниле- 
ром государства, превосходит всех остальных по оказываемым ему почестям и пред- 
седательствует на всех совещаниях "12. Он лично излагает остальным советникам во- 
просы, для обсуждения которых их призвал собраться господарь, и рассмотрев все 
мнения, сообщает правителю о принятом решении. Помимо этого, если нужно от 
имени всех бояр испросить что-либо у господаря, он при всеобщем молчании <В 127> 
формулирует желания остальных: по этой причине его <С 208? называют греческим 
словом логофет. Кроме того, логофету принадлежит право размежевания и разре- 
шения споров, касающихся земель, поместий и взимаемых с них оброков. В его ве- 
дении также куртени (сицеп!5), то есть придворные (аиНс!)? или те дворяне, чей род 
еще не возведен в боярское звание. Знаком отличия для великого логофета служит 
висящая у него на шее золотая цепь с большим медальоном, а в руке он держит укра- 
шенный золотом жезл. В дни процветания молдавского государства этому вельможе 


ТА 100: «Куропалатиса и» — вставка на поле, см.: 5/изапусй 2006: 192. 
2 А 101: «то есть придворными» — вставка на поле, см.: 5/ибапзсй! 2006: 194. 
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принадлежала власть над Монкастроном, который в настоящее время называется 
Аккерман"!3; <А 102> когда же турки силой отобрали у Молдавии эту территорию, ло- 
гофету в качестве жалования стали выделять десятую часть Черновицкого округа. 

2. Ворник Нижней стрАНЫ (УогиКи 4е Т2ага 4е 42105)" — правитель Нижней 
Молдавии. При дворе господаря он ведает всеми делами, связанными с указан- 
ной провинцией, и руководит всеми судами в крае. Он выслушивает и разрешает 
споры <© 20? и может, даже не ставя в известность господаря, назначать наказания 
виновным в преступлениях, прелусматривающих смертную казнь: ворам, убийцам, 
святотатцам и подобным им преступникам. В знак <В 128? своей власти он носит 
украшенный золотом жезл. Раньше, когда Бессарабия была частью Молдавии, под 
его началом была Килия" !5; когда же этот город был отняту молдаван, в удел ворни- 
ку определили округ Бырлад, а так как характер его должности и задачи государства 
требуют постоянного нахождения при дворе, у него есть два заместителя — ворники 
низшего ранга. 

3. ВоРник ВЕРХНЕЙ СТРАНЫ (Уописи 4е Срлага 4е $и$)“16 — правитель Верхней 
Молдавии, во вверенных ему областях имеет права, равные [таковым] правителя 
Нижней Молдавии!, и носит украшенный золотом жезл как знак своего достоин- 
ства. Этому ворнику в особое наместничество предоставлен округ Дорохой. 

4. ГЕТМАн (Найтап)"!7 — главный военачальник; эту должность во времена гре- 
ческих <С 219? императоров занимал великий доместик (Мазпиз Оотезисиз)?. Гетман 
командует всеми кэлэрашами (Са]агаВ 11$), то есть всадниками?, под его началом так- 
же наемники, как конные, так и пешие. Гетман владеет <^ 193> Сучавой и в присут- 
ствии господаря носит украшенный золотом жезл. <В 129> 

5. ВЕЛИКИЙ ПОСТЕЛЬНИЧИЙ"!8 — главный распорядитель двора, управляет всем 
двором, под его властью все придворные слуги; кроме того, он командует курьера- 
ми для связи с Константинополем и крымскими войсками — обычно их называют 
бешли. На совете постельничий не имеет ни собственного места, ни права голоса, 
но часто допускается на него либо с согласия остальных вельмож, либо по прика- 
зу господаря — в этом случае он фактически является представителем господаря и 
следит, чтобы остальные члены совета как можно быстрее выносили угодные го- 
сподарю решения относительно государственных дел. Помимо этого, постельничий 
управляет Яссами и обладает правом суда над их жителями. “С 21!> В качестве знака 
достоинства в присутствии господаря он носит серебряный жезл. 

6. ВЕЛИКИЙ СПЭТАР' 1? — главный оруженосец господаря, распоряжается оружей- 
ной [службой]. Ему дана в наместничество половина Черновицкого округа. Во вре- 
мя больших праздников, называемых бёолотихои [«княжескими»|, облаченный в зо- 
лотые одежды, в шлеме, украшенном драгоценными камнями, он обычно держит 
меч господаря, пока тот слушает церковную службу или сидит на пиру. 

7. ВЕЛИКИЙ ПАХАРНИК 20 — главный чашник, во время праздников наполняет для 
господаря первую чашу и <В 130> распоряжается остальными пахарниками. Он за- 
ботится обо всех принадлежащих господарю виноградниках и в надлежащее время 
приказывает возделывать их или собирать урожай, а также распоряжается всеми 
молдавскими виноградарями. Никому во всей стране не дозволяется собирать свой 


ГА 102: «равные... Молдавии» — вставка на поле, см.: 5/изапзсй: 2006: 194. 
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виноград, пока на то не получено разрешение: << 212? обычно [пахарник], предвари- 
тельно приняв дары, дает такое разрешение на рассвете 14 сентября: <^ 104> с этого 
получает достаточно большой доход. Кроме того, он довольствуется Котнарским 
округом. 

К ним же причисляется: 

8. ВИСТЕРНИК 21, то есть главный казначей. Он хранит государственные деньги, 
тратит их по приказанию господаря, ведает учетом приходов и расходов, а его при- 
казам повинуются все казначейские писцы, которых в народе называют казначей- 
скими дьяками (Плак 4е У$епе). Вистерник носит ключи от залы, предназначен- 
ной для заседания совета, и лишь по этой причине занимает восьмое место среди 
советников, ведь во время заседания у него нет ни собственного места, ни права 
голоса. Впрочем, если на совете разбираются денежные вопросы, вистерник обыч- 
но на нем присутствует. Правда, не для того, чтобы высказывать свое мнение, <В 131> 
а чтобы выслушивать и исполнять приказы остальных. 

За этими восьми советниками следуют бояре дивана (Вагопез ае П1уап), которые 
подразделяются натри ранга. К первому рангу, представители которого называются 
боярь маре (Во1ап Маге), то есть <С 213? великие бояре, относятся по порядку: 

Великий стольник”?? — распорядитель трапезной, надзирающий за кухней го- 
сподаря и всеми относящимися к ней слугами. По праздничным дням и во время 
других больших! торжеств он распределяет яства на столе господаря, пробует [при 
нем] пищу и остается в трапезной вплоть до третьей чаши [вина]. Помимо прочих 
доходов, стольнику причитается определенное количество продуктов с кухни го- 
сподаря. 

Великий комис (Сопиз Магпи$)“?3 — начальник конюшни, под чьим надзором 
находятся все конюшни и пастбища господаря, вся конская упряжь, а также все ко- 
нюшие, кузнецы и мастера, изготавливающие повозки. Он распоряжается, обшир- 
ным лугом Браништя"2*, расположенным на берегу Хиераса, и заботится о заготовке 
там сена для нужд господарева двора, <^ 102? за что ему назначается определенное 
жалование. Кроме того, раз в три года он в качестве пошлины собирает по двадцать 
империалов с каждой водяной мельницы, что в огромном количестве стоят на Хие- 
расе. <С214> 

ВЕЛИКИЙ МЕДЕЛНИЧЕР 2 во время больших торжеств перед пиром омывает водой 
руки господаря. Получает половину дохода от управления округом Штефанешть. 

ВЕЛИКИЙ КЛУЧЕР 26, которого можно назвать хранителем припасов, ведает всеми 
кладовыми господаря, в которых хранятся масло, мед, сыр, соль и другие подобные 
продукты, и заботится о том, чтобы все это было собрано вовремя и хранилось над- 
лежащим образом; когда появляется необходимость или получен приказ от господа- 
ря, он выдает нужные продукты. Вместо жалования господари выделяют ему десятую 
часть доходов от овчарен, находящихся в сельских районах горной Молдавии. 

СЕРДАР КАМПИДУКС”?7, по европейским обычаям — генерал-майор: командует 
коницей Лэпушнянского, Оргеевского и Сорокского округов и <© 212? охраняет от 
набегов крымских и буджакских татар земли, расположенные между Хиерасом, Ти- 
расом и Бессарабией. <В 133> 

ВЕЛИКИЙ СУЛДЖЕР 28, или глава мясников, — ему поручена забота о подвозе скота, 
который забивают для стола господаря и его придворных, а также о распределении 
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— 230 — 


мяса среди тех, кому двором! выделяется ежедневная его порция. Помимо осталь- 
ных придворных, в число тех, кому положена порция мяса, входят также сегбаны- 
пехотинцы (редпайа$ ЗегБатогат)“30. 

ВЕЛИКИЙ ЖИТНИЧЕР 31, распорядитель продовольствием, собирает по стране зер- 
но, предназначенное для нужд господаря, и заботится о его доставке в государст- 
венные закрома. 

ВЕЛИКИЙ ПИТАР — глава хлебопекарен, заботится о приготовлении муки и регу- 
лярной выпечке свежего хлеба, <^ 106> предназначенного как для господаря, так и 
для всех остальных, кому полагается ежедневный паек. 

ВЕЛИКИЙ ШАТРАР' 32 — предметом его забот являются шатры господаря. Во вре- 
мя походов <С 216> он командует пушками и другими огнестрельными орудиями, а 
также выбирает место для лагеря. Таким образом, шатрар одновременно выполняет 
функцию и начальника артиллерии, и главного устроителя лагеря. 

ВЕЛИКИЙ АРМАШ”33, руководящий остальными армашами, то есть телохраните- 
лями, которых насчитывается почти шестьдесят человек. Если кто-то приговорен 
к смертной казни, он следит за тем, <В 134? чтобы повеление господаря было при- 
ведено в исполнение, кроме того, осуществляет контроль над тюрьмами и военным 
оркестром, называющимся табылхане. 

Второй ЛОГОФЕТ (020 фа 5есип4и$) замещает великого логофета, то есть кан- 
цлера: занятый более важными делами, тот отправляет его размежовывать границы 
земель и владений. 

ВЕликий УШЕР (057аг Маепи$)"3* — главный привратник, командует остальными 
ушерами и проявляет заботу о капуджи-баши и других агах султанского двора, при- 
сылаемых визирем. <© 217> 

АгА“35 руководит стражниками Ясс, командует сегбанами де скутялэ, кото- 
рые не платят податей, но и не получают жалованья за свою службу, также раз- 
бирает мелкие тяжбы ясских жителей и, несмотря на принадлежность к тому или 
иному сословию, наказывает любого прелюбодея, а также пьяных, застигнутых 
им на улице. Таким образом, он выполняет почти те же функции, что и янычар- 
агаси у турок. 

Второй ПОСТЕЛЬНИЧИЙ в ОТСУТСТВИЕ великого постельничего замещает его и за- 
ботится о дворе господаря. Вместе с тем, особая <^ 197? и хорюту [весьма важная] 
его обязанность — вводить к господарю отстраненных от должности бояр первого 
ранга и всех второго ранга; <В 135? ежели у кого-либо из них появляется какая-то 
просьба, он передает их петиции господарю и через некоторое время возвращает- 
ся с ответом. 

ТРЕТИЙ ЛОГОФЕТ, ИЛИ секретарь, скрепляет малой печатью частные письма го- 
сподаря, пишет их и отдает господарю на подпись, также руководит урикарами, 
<С 218> то есть переписчиками указов, и всей канцелярией в целом; решает проблемы 
монастырей и вводит к господарю архиепископа, епископов и всех остальных свя- 
шеннослужителей; если прибывают послы от других правителей, заботится о том, 
чтобы во время приема и того, что называется аудиенцией, соблюдались стандарт- 
ные придворные церемонии. Он носит серебряную цепь с висящей на ней печатью, 
с помощью которой обычно скрепляет постановления, подписанные рукой велико- 
го логофета. 
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КАПИТАН ДРАБАНТОВ 36 командует драбантами (этот термин, образованный от 
немецкого Огафбапе, обозначает пеший отряд, охраняющий двор господаря)'!, днем 
и ночью обходит караулы, выставляет и сменяет их; в отсутствие аги выполняет все 
его функции. 

Все упомянутые выше бояре принадлежат к первому рангу и называются вели- 
кими, а помимо этого почетного звания и особой привилегией обладают, — по всей 
Молдавии <С ?17> выслушивать жалобы подданных и разбирать их, в чем <В 136> боя- 
рам второго и третьего рангов отказано. Сердар, <^ 108? второй и третий логофеты, 
второй постельничий, как и капитан драбантов, имеют начальников среди великих 
бояр, поэтому может показаться, что их следует относить скорее ко второму рангу. 
Однако поскольку их должности значительно более почетны, чем любые другие, 
а сами они ежедневно проводят много времени с господарем, им предоставляется 
место среди бояр первого ранга и равные с ними права. Помимо них, к данной кате- 
гории могут быть причислены: 

ВАМЕШ”37, начальник таможни, и 

КэмэнАР”38, который собирает причитающуюся господарю десятину воска: оба, 
однако, не имеют определенного места в диване и должны стоять там, где им пове- 
лит господарь. При этом они не могут располагаться выше сердара. 

К второму же рангу относятся: < © 220> 

Второй СПЭТАР, КОТОрый держит меч господаря во время незначительных празд- 
ников, а во время отсутствия великого спэтара выполняет все его обязанности. 

ВторРОЙ ПАХАРНИК, Также замещает великого пахарника и особенно заботится 
о виноградниках господаря, находящихся в [округе] Хушь, и следит за тем, что- 
бы <В 137> сельские работы и сбор урожая производились там в правильное время. 

ВторРОЙ ВИСТЕРНИК вСЛеД за третьим вистерником каждые три месяца составляет 
список доходов и расходов казны и докладывает о результатах главному казначею 
[великому вистернику|. Подобный порядок соблюдается также при исполнении 
всех остальных обязанностей, касающихся доходов и расходов. 

Второй стольник ежедневно руководит кухней, отдает приказы о том, какие ку- 
шанья следует приготовить для господаря, <^ 103? а затем приносит их к столу и про- 
бует. 

Второй комис замещает великого комиса <© 221? и проявляет ежедневную заботу 
о конюшне господаря; а ежели господарь пожелает выехать, он готовит и приводит 
коня. В качестве средств к существованию ему выделяется третья часть доходов ве- 
ликого комиса. 

ВтоРОЙ МЕДЕЛИНЧЕР, 

ВторРОЙ КЛУЧЕР, 

ВторОЙ СУЛДЖЕР, 

Второй ЖИТНИЧЕР, 

ВторРОЙ ПИТАР И 

ВтоРОЙ ШАТРАР, Как и второй вистерник, исполняют свои обязанности каждые 
три месяца, после лиц третьего ранга. 

ВтоРОЙ АРМАШ составляет списки заключенных <В 138? и лиц, подлежащих на- 
казанию, и каждую субботу показывает их господарю, выясняя, как тот прикажет 
поступить с пленниками; помимо того, его вместе с несколькими рядовыми арма- 
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шами посылают за теми, кто из-за какого-нибудь проступка вызывается к госпо- 
дарю. <С222> 

ВтоРОЙ УШЕР Обычно исполняет обязанности великого ушера в его отсутствие. 

Бооярами третьего ранга считаются: 

ТРЕТИЙ ПОСТЕЛЬНИЧИЙ, КОТОрый С двумя Другими постельничими низшего ранга 
обязан денно и нощно находиться во дворце. 

Их обязанность состоит в том, чтобы доносить до великого постельничего то, 
что господарю угодно приказать:; они также заботятся о выполнении тех распоряже- 
ний господаря, о которых им сообщают комнатные слуги. Эти трое должны доло- 
жить господарю об исполненном приказе, поэтому им предоставлен свободный до- 
ступ даже в большую опочивальню, куда вход для остальных бояр запрешен. <^ 119> 

ТРЕТИЙ СПЭТАР в течение дня держит меч господаря и поэтому при боярском до- 
стоинстве включается в число придворных слуг. 

ТРЕТИЙ ПАХАРНИК заботится О вИинОГрадниках в Бакэу и Тротуше и следит, чтобы 
виноградари “В 133? вовремя собирали <С 223? и давили виноград. 

ТРЕТИЙ ВИСТЕРНИК ПОДЧИНЯЕТСЯ великому вистернику и дает ему отчет о своих 
действиях. После того как великий казначей составляет списки расходов за три 
месяца, он передает их для исполнения третьему вистернику, который в течение 
целого месяца должен действовать согласно указанным предписаниям. По исте- 
чении этого срока забота о казне переходит ко второму вистернику, который, как 
мы уже сообщали выше, в конце триместра снова возлагает управление государ- 
ственной казной на третьего вистерника. Тот, в свою очередь, через тридцать дней 
вновь предоставляет в распоряжение великого вистерника вверенные ему списки 
расходов. В результате управление государственной казной постоянно распреде- 
ляется между тремя казначеями таким образом, что двое [из] высших рангов ис- 
полняют свои обязанности в течение трех месяцев, а [из] низшего ранга — лишь 
два. Как мы увидим ниже, такой порядок наблюдается и при распределения обя- 
занностей других бояр. << 224? 

ТРЕТИЙ КОМИС выПОЛНЯет те же функции, что и второй. 

ТРЕТИЙ СУЛДЖЕР И 

ТРЕТИЙ ЖИТНИЧЕР, ПОДОбно третьему вистернику, выполняют обязанности своих 
старших коллег в течение каждого четвертого месяца. <В 140> 

КЭМЭРАШ ДЕ СУЛДЖЕРИЕ распределяет мясо по весу. 

КЭМЭРАШ ДЕ ЖИТНИЦЭ (СатагаВи]| 4е Гипита) ведет учет зерна, которое склади- 
руется в амбарах господаря, <^ !!!? и вместо жалования получает тридцать аспров 
[зерна] с каждой доставленной повозки. 

Четверо ворНИКОВ ВОРОТ (\Уогп1с1 4е ропа)"3? занимают места у наружных ворот 
дворца, где разбирают мелкие тяжбы, карают блудниц и приказывают священнику 
сочетать церковным браком с развратником девиц, поруганных с их согласия или 
насильно; если же один из этой пары происходит из знатного рода, <С 223? ворники 
докладывают о произошедшем господарю. Помимо этого, во время судебного за- 
седания они располагаются рядом с восседающим господарем, призывают народ к 
молчанию и вводят в диван истцов. Если какой-нибудь истец обещает в определен- 
ный день предстать перед господарем вместе со своим поверенным, ворники по- 
мечают это в своих записях. Тот же, кто не явится в определенный день, становится 
подсудимым по обвинению в неповиновении господарю. Вместо жалования за свои 
труды [ворники] получают в наместничество округ Роман. 
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Все упомянутые до сих пор бояре <В 141? кормятся и состоят на службе у го- 
сподаря за государственный счет, и, несмотря на то, что господарь волен возло- 
жить перечисленные обязанности на кого угодно, даже на лиц низшего сословия, 
этой чести едва ли могут удостоиться люди незнатного происхождения. Когда 
жены этих бояр приходят с приветствием в расположенные на женской поло- 
вине покои супруги господаря, <С 226? они занимают там места согласно рангам 
своих мужей. 

Помимо перечисленных бояр господарю помогают вести хозяйство придворные 
слуги, обычно называемые боеринашь (Всеппа8)"“0. <А 112> Стать таковыми могут не 
только представители знати, но даже пленники и рабы, тем самым обретая права 
и привилегии знати. К таковой относятся: 

ВЕЛИКИЙ КЭМЭРАШ"4!. Он руководит слугами большой опочивальни, охраняет 
личную сокровищницу господаря, располагающуюся отдельно от государственной 
казны, отдает приказы низшего ранга придворным [внутренних] покоев (Сипеп!$ 
4е сатега) <...>! регламентирует используемые купцами при торговле меры и весы, 
следит за тем, чтобы те не использовали неправильные весы и фальшивые гири, 
и в соответствии с законом наказывает тех, кто пытался обвесить покупателя" “2. Ве- 
ликому камерару <С 227? подчиняются запорожские (5хагого4епзез) купцы, <В 142? 
называемые так потому, что они доставляют в Молдавию товары из казачьих горо- 
дов и из России" 43. 

ВЭТАВ АПРОДОВ ДИВАНА“ — начальник апродов дивана, занимает при молдавском 
дворе примерно ту же должность, что чауш-баши при турецком. Руководит апрода- 
ми дивана и следит, чтобы имущество, которое господарь признал несправедливо 
отнятым или по по праву причитающимся другому, было отдано потерпевшей сто- 
роне. Помимо этого, он указывает места тем, кто обычно присутствует на заседани- 
ях княжеского дивана. В качестве знака своей должности носит в руках плеть с по- 
крытой серебром рукояткой. 

ВэтаАв стольников (Уа{ау 4е 510|п1с7е1) — надзиратель над слугами трапезной, 
руководит ими и, когда те несут к господареву столу блюда с кухни, шествует перед 
ними, держа в руках плеть, правда, серебром не украшенную. <^ 113? 

ВэтАВ ПАХАРНИКОВ (Уаауц] 4е Равагп1с2е!) — надзиратель над чашниками. 
Отдает приказы пахарникам, наполняющим чашу господаря за обедом или когда на 
пиру он восседает за столом с боярами. <В 143? 

КуПАРЬ 4“? — постоянный виночерпий господаря, под чьим началом находят- 
ся винные погреба дворца; выдает торговцам вином правильные мерные сосуды 
с клеймом господаря, и если выясняет, что кто-то из торговцев использует меры 
меньшего размера, накладывает на них положенное наказание. 

ЧоходаР (Стовадаг)“%6 заботится об изготовлении поножей и обуви для нужд 
господаря и всего двора; также самому господарю помогает надевать поножи. Ему 
подчиняются все ясские сапожники. 

МЕДЕЛНИЧЕРЫ (Меде]п1с2еп)”“”, каковых обычно бывает трое или четверо, еже- 
дневно накрывают стол для господаря и льют воду для омовения рук, хранят чаши, 
кружки и другие сосуды, обычно используемые на пирах, а также <С 223? серебряные 
вазы, салфетки, скатерти и все остальные предметы столовой утвари. 


<С 228> 


1 Пробел в рукописи; А 112, В 141:...ог@1л1$, аш... [с последующей лакуной], см.: ЗибайзсШ 
2006: 206, пома 1. 
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КэмэРАШ покоЕВ (Сатега$71 ае пипы[ч]'), то есть дворцовый камердинер, хра- 
нит одежду, драгоценности и остальные украшения господаря и командует слугами 
малой опочивальни. 

ВэтАв КОПЕЙЩИКОВ (\Уабауи 4е СорН)“48 — начальник над слугами оружейной и 
дивана, проверяет их <В 14? и получает с этого доход. Ведь господарь?, желая вы- 
звать к себе находящихся в своих поместьях бояр, часто посылает за ними слуг ору- 
жейной; и если боярин, по обычаю, дарит присланному слуге шесть золотых монет, 
вэтав получает из этой суммы один империал. <^ 114> 

КэмэРАШ СЛАДОСТЕЙ (САМАБАВОТ. 4е Ру[с7е{271), обеспечивающий приправы, за- 
ботится, чтобы к столу [господаря] доставлялись соленья и засахаренные фрукты, 
<С 230> а также хранит фарфоровую посуду. 

КэмэрРАШ УПРЯЖИ (Сатага$т| ае гарЬ г!) — отвечающий за конскую упряжь, 
в его распоряжении седла, украшенные золотом и серебром уздечки и все снаряже- 
ние, хранящееся в конюшне господаря. 

Пивничгр (Раутис2аг) 4? — начальник над слугами винных погребов, подчиняется 
купарю, то есть виночерпию господаря, а ему, в свою очередь, должны повиноваться 
все бочары и прочие ремесленники, имеющие отношение к винным подвалам. Вме- 
сто жалования получает виноградные отжимки, которые перегоняет [на спирт]. 

ЛогофЕТ ДЕ ВИСТЕРИЕ (Г.ооеа де У1$епе)"50 — секретарь казначейства, отдает 
приказания всем казначейским писцам и хранит расходные книги; сам же <В 14? 
подчиняется великому казначею. 

КэмЭРАШ РЕЕСТРОВ (СатагаВи 4е Сайазнуе)”>! хранит записи о <С ?3!? личных до- 
ходах господаря, у него же находятся списки солдат, и во время смотра войска он 
оглашает имена всех воинов. Делает он это и при выплате жалования, а потом каж- 
дому капитану выдает собственноручно подписанный список их подразделений, 
получая от него вознаграждение в виде одного империала. 

КэмэрРАШ ОСВЕЩЕНИЯ (СатагаВ 4е шп11п1), или заведующий свечами, получает 
в свое распоряжение воск и жир, собранные в качестве подати, называемой без- 
мен”22, и заботится об изготовлении из них свечей и лампад для нужд дворна. 

Ворник торгов (Уогиси] 4е Туг2)”?3 — контролирует рынок, собирает десятую 
часть со всех товаров, продаваемых на рынке? поштучно или на вес; этот вид сбо- 
ров у молдаван называется мортасипия (Моцазриа)”>^. Кроме того, он получает от 
кэмэраша освещения и распределяет между придворными свечи. <С 232> Также ему 
вменено в обязанность заготавливать дрова для нужд дворца <^А !15? и своевременно 
выдавать их в покои и на кухни. 

ВЭТАВ АПРОДОВ РЫНКА (\Уа{ау 4е Арго471 4е Туге) — отвечающий за <В 146? ры- 
ночных апродов, собирающих с жителей всевозможные подати и доставляющих их 
в казначейство. Все они со своим командиром подчиняются великому казначею. 

Вэтдв ПЕИКОВ (УАТАУОТ. РЕ РА!С21)"35, командир пеиков — восьми следующих за 
господарем слуг, называемых пеиками; украшены серебряными поясами, а также 
мечами и копьями, рукояти и острия которых выполнены из серебра с позолотой. 

Супруге господаря прислуживают: 

два ВорРНИКА, которые одновременно управляют Васлуйским округом"56, 


| 5Лизанясй! 2006: 208. 
2 А 113: Рипсерз — вставка между строк, см.: 5/изапзсй! 2006: 208. 
ЗА 114: «на рынке» — вставка между строк, см.: 5/изапусй! 2006: 210. 
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Комис, смотрящий за ее конюшней, лошадьми и повозками, и <С 233? два клу- 
ЧЕРА, В Обязанности которых входит забота о съестных припасах для придворных 
и фураже для лошадей. 

За ними следуют знатные княжеские и дворцовые слуги, которые благодаря 
своей службе могут добиться повышения в звании. 

СЛУЖИТЕЛЕЙ ДИВАНА ПЯТЬДесят, Которые стоят рядом с восседающим в зале го- 
сподарем и вызывают к нему бояр. 

СЛУЖИТЕЛЕЙ ОРУЖЕЙНОЙ Двадцать четыре. 

СЛУГ БОЛЬШОЙ ОПОЧИВАЛЬНИ Двенадцать. <В 147> 

СЛУГ МАЛОЙ ОПОЧИВАЛЬНИ Три. 

Постельничьих высшего ранга семь и низшего — двадцать четыре или более, если 
угодно господарю. 

АПРОДОВ ДИВАНА ПЯТЬДесят, их обязанности соответствуют обязанностям турецких 
чаушей, в частности, они приводят в суд ответчиков, не явившихся на заранее назна- 
ченное заседание, <С 234> и заставляют злостных должников расплатиться с долгами. 

ПАхХАРНИКОВ ДВадцать четыре, они стоят у стола и на пиру наполняют чашу го- 
сподаря. <А 116> 

Стольников двадцать четыре, они из кухни доставляют блюда к столу господаря. 

АРМАШЕЙ шестьдесят, их используют для поимки воров, задумавших бегство 
бояр и тех, кто обвиняется в каком-либо серьезном преступлении. 

УшЕРЫ"57, сопровождающие посланцев турецкого двора и хана крымских татар! 
в предназначенные им покои, доставляющие необходимое продовольствие и помо- 
гающие в иных вопросах. 


ГЛАВА УП 
О ВОЙСКЕ Молдавии 


После того как мы перечислили именования молдавских бояр и служащих княже- 
ского двора, следует вкратце рассказать о войске, какое Молдавия когда-то имела <С 23? 
и какое содержит теперь"'. <В 148> Наши летописи сообщают, что когда-то войско сво- 
бодной Молдавии исчислялось в семьдесят тысяч, нередки указания даже на сто тысяч 
воинов 2. В это легко поверить, если представить, с какими сильными соседями — тур- 
ками, поляками, казаками?, венграми и валахами — Молдавия когда-то вела войну и, 
вопреки их стараниям вплоть до времен Богдана Ш, сумела не только отстоять свою 
свободу, но и далее отодвинуть свои границы "3. Однако же это могущество молдаван, 
после того как при Стефане <^ !17> Великом они достигли наивысшего расцвета, с того 
времени начало постепенно ослабевать. Ведь первые правители страны после Богда- 
на Ш, который передал Молдавию туркам, так как под их охраной молдаване были 
защищены от <С 236? нападений соседей, по обычаю, свойственному людям невоин- 
ственным, пренебрегали военным делом и, решив, что бесполезно без необходимости 
кормить столько людей, легко позволяли, чтобы их собственные войска испытывали 
недостаток не только в былой доблести, но и в количестве солдат“. Однако хроники 
свидетельствуют, что вплоть до правления [рода] Мовилэ в Молдавии не менее соро- 
ка тысяч <В 19> воинов выводились на плац нашими господарями”. Но с тех времен 


ГА 116: «и... татар» — вставка на поле рукой Д.К.., см.: 5/ибанзсй! 2006: 212, поиа 2. 
2 А 116: вставка на поле. 
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то из-за внутренних разногласий, то из-за хитрости турок, которые, воспользовавшись 
восстанием знати, пытались лишить молдавскую корону всей ее славы, могущество 
молдаван настолько ослабло, что теперь они едва могут противопоставить врагу шесть 
или восемь тысяч‘. А делятся они на наемников, которых нанимают за определенную, 
четко установленную плату'”, <С 237> и солдат де скутеалэ (пез Че Зсща!а), которые за 
освобождение от податей следуют в лагерь на свой кошт 3. 

Начальниками наемников являются: 

Баш БОЛЮК-БАШИ?, ОН командует десятью болюк-башами, или капитанами, часть 
из которых имеет у себя в подчинении около сотни сегбанов'. Сегбанами же на ту- 
рецком языке называются те воины, которые за хорошую плату нанимаются из сербов, 
болгар, албанцев и греков для охраны личности господаря, и сменяясь по порядку, они 
всегда находятся во дворце, где вне стен им даже предоставляется жилье. <В 150> 

КАПИТАНЫ НЕМЦЕВ: четверо, которые <^ 118? когда-то были хилиархами"!!, теперь 
же едва имеют под своими знаменами по 25 воинов каждый. 

КАЗАЧЬИ КАПИТАНЫ: Четверо, которые также когда-то повелевали каждый тысячей 
и более [воинов]"!2, <С 238> а теперь едва сорока или пятьюдесятью соотечественни- 
ками, по большей части призванными из Запорожской Сечи (7тарогомепзат огаа). 

Конных каПИТАНОВ 13 двадцать, каждый из которых командует приблизительно 
сотней воинов и служит за три империала в месяц. Они подчиняются великому ка- 
питану, а те, в свою очередь, — гетману. 

КАПИТАНЫ ТАТАР-ЛИПКАН"! (это название носят те скифы, которые населяют 
Литву и воспитаны в магометанской вере), четверо или более, в зависимости от 
того, как угодно господарю. 

БЕшли-АгА"Р, который имеет под своим командованием двух капитанов бешлиев. 
А бешлиями являются турки или татары, которые привлечены господарем для того, 
чтобы сдерживать произвол турецких солдат и наказывать турок, которые ведут себя за- 
носчивее положенного, <© 23? потому как у турок считается позором, когда неверным, 
как они обычно называют христиан, <В 151? наказывается или бичуется магометанин. 

Начальниками Солдат ДЕ СКУТЕАЛЭ, ТО есть тех, которые несут военную службу 
за освобождение от податей, являются городские болюк-баши, каковых города или 
крепости"!6, в зависимости от своей величины, имеют от четырех до пяти, а Яссы — 
даже десять. Всеми ими управляет ага“!”. 

Восемь каАПИТАНОВ, ВОЗГЛАавляющих драбантов (Пагафапо$), над которыми стоит 
капитан, именуемый хал’Еохйу [по преимуществу капитаном] драбантов"!8, и под- 
чиняется он поручениям аги. 

КАПИТАНОВ ДЕ МИЕ, или хилиархов, девятнадцать, набранных из девятнадцати 
округов Молдавии"”. Когда-то они <^ 119? насчитывали в своих легионах по десять 
центурий, именуемых молдаванами суте (5\{а8)"20, однако на сегодняшний день их 
количество сильно сократилось. Подчинялись <С 2? они некогда великим ворникам 
(Уогп1с!$ та?п15$) Верхней и Нижней Молдавии, а теперь все эти войска предостав- 
лены заботе и власти гетмана. Те из них, кто находится в пограничной зоне, охра- 
няют узкие горные проходы и речные броды"?1; те же, кто находятся в центральных 
областях Молдавии и там, где нет никакой опасности со стороны врага, привлека- 
ются для осуществления охраны во дворце гетмана и посылаются им туда, куда этого 
какая-либо государственная нужда <В 152? требует. Были прежде и гусары (Низаноз), 
которых называют гинсарами (Н!15а110$), о чем свидетельствует само название их со- 
словия. Сегодняшние гусары" 22, однако, входят в сферу владения областного ворника 
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Верхней и Нижней Молдавии, но военную службу они не несут, а усердно трудятся 
в поместьях, сохранив только древнее военное название, откуда у молдаван поговорка 
<С241> про них: «Ое|а аппа 1а заре!», то есть «От оружия к мотыге?». 

В этот перечень должен быть внесен молдавский отряд охотников, который 
вместе со своим вэтавом, или начальником, занимает поселение примерно из сотни 
дворов в горах Молдавии, близ города Пятра 23. На войне они всегда должны следо- 
вать в лагерь господаря, а в мирное время занимаются охотой и доставляют различ- 
ных животных — частью живыми для удовольствия господаря, а частью убитыми 
для его стола: оленей, быков, овец и других, которых кормит лес. За эту работу они 
освобождены от податей и получают отдельное жалованье на свинец и порох. 

ЦАРЬГРАДСКИЕ КЭЛЭРАШИ (Са]агаВ1 4е Ттапетаа), или константинопольские гон- 
цы, числом 50 [человек] со своим вэтавом, или началь“В 153*ником, — все они ве- 
ликолепно владеют турецким языком и, когда вынуждает необходимость, должны 
отправляться в Константинополь. <С 242> За эту работу, помимо освобождения от 
податей, они получают двадцать империалов из государственной казны. 

Кэлэраши Галаца (Са[агаВ1 ае Са1а{2), галацкие гонцы, подчиняются только 
своему вэтаву, или начальнику, и выполняют ту же функцию, что и константино- 
польские гонцы. Однако если они куда-нибудь посылаются, то получают только де- 
сять империалов, а числом их около пятидесяти. <А 120> 

Умблэторь де Хотин (Пип Маоп ае Спойп) — числом пятьдесят, и столько же 

Умблэторь де Сорока (Пи аоп 4е 5эогосса), или сорокские гонцы, набираются 
[из лиц], хорошо обученных польскому и русскому языкам, и когда вынуждает не- 
обходимость, их посылают в Польшу и Россию. И те и другие подчиняются каждый 
своему вэтаву, или начальнику. 

Фусташь"24 (Еи аВ!), копьеносцы, — [их] двадцать четыре. В мирное время они 
охраняют двери женских покоев и дворцовую тюрьму, <С 243? куда заключаются при- 
дворные за незначительные прегрешения. По поручению господаря, они бичуют 
розгами тех, кто должен быть наказан. И во время торжеств, и на прогулке госпо- 
даря они шествуют с длин<В !>4?ными копьями в руках по обеим сторонам [процес- 
сии]. Ту же самую обязанность они выполняют в военном походе. Каждый из них 
подчиняется своему начальнику, который называется вэтав де фусташь. 

Итак, таковы те войска, которые государство за свой счет содержит для госпо- 
даря. Если же господарь хочет нанять большее количество, то никто ему в этом не 
препятствует. Однако в наше время господари почти не пытаются увеличить войско, 
если только не подозревают мятежа, так как полагают, что полезнее класть деньги 
в сундуки, чем тратить на еду для воинов, не приносящих им никакой пользы. <© 244? 


ГЛАВА УШ 
О ПРИДВОРНЫХ ЦЕРЕМОНИЯХ ПРИ ВЫЕЗДЕ И НА ПИРУ ГОСПОДАРЯ 


Изложив это, полагаем, что любознательному читателю небесполезно и прият- 
но будет, если мы кратко разъясним приготовления и церемонии, связанные с вы- 
ходом господаря и [принятые] на пирах, а также в церкви"'. 


! Рум.: де 1а апп [а зарй. 


2 А 119: от слов: «Были прежде и гусары...» — марг. Д.К. (#), учтена в В 152 (см.: 5/изапус 
2006: 218), включена в текст изд.: Кантемир 1973: 110. 
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Когда бы господарь ни отправился из города для посещения какого-либо хра- 
ма <А 121? или <В 155? монастыря, или в поход, он выступает не иначе, как с самой 
большой торжественностью и в сопровождении множества отрядов. Впереди идут 
несколько проводников и предназначенные для этой службы разведчики пути из 
воинов и скороходов. За ними следует конница во главе со знаменосцами <© 245 
и капитанами, так чтобы между отдельными отрядами оставалось определенное 
расстояние для их различения. По обеим сторонам от знамен держатся сотники 
отряда, которые заботятся, чтобы все воины придерживались установленного по- 
рядка и ровного строя. За ними следуют кэлэраши и ымблатори (Пи ао!) со сво- 
ими вэтавами, после чего ведут верховых коней, перед которыми [несут] два туга, 
или конских хвоста, даруемых господарю османским двором в знак полученной 
им власти. Следуют сыновья господаря, а чуть позади за ними в среднем ряду вы- 
ступает сам господарь. Вплотную к нему по обеим сторонам ступают пеики, чью 
одежду и службу мы описали выше, далее справа — комисы (Со1п151) (главные ко- 
нюшие) и вэтавы придворных служителей, <В 156? слева — великий постельничий 
с остальными постельничьими; в третьем ряду от господаря <С 246> с обеих сторон 
выступают булюк-баши — чем старше, тем ближе к нему; наконец, всю процессию 
с обеих сторон прикрывают сегбаны, или наемные воины, и о том, чтобы они шли 
строем и равняли шаг, заботятся чауши, которые по европейскому обычаю зовут- 
ся капралами”?. Сразу же за господарем место спэтара, несущего меч господаря. 
Следуют те, кого зовут внутренними слугами! — кэмэраши, виночерпии, чоходар 
и медельничеры. Первый рял после них занимает вэтав де копий (Уаау 4е сори), 
то есть старший над комнатными слугами вместе с <^ 122? кэмэрашами, второй — 
пахарники (РаБаги!с7е!), третий — стольники (510]п1с2е!). Следует великий сан- 
джак в сопровождении алема (А|ет) и двух других знамен, которые в начале его 
правления были даны господарю султаном. Вслед за знаменосцами располагается 
тубулхана, или турецкий оркестр, далее тянутся армаши (Агтаз211) < 247? по обо- 
им флангам. За ними в первом ряду следуют высшие бояре, во второмь — вто- 
рого, в третьем — третьзВ 157?его ранга, вперемешку в соответствии с их чином 
с теми, кто лишен должностей. Наконец, всю процессию замыкает толпа из бо0- 
ярских слуг, горожан”3, купцов. Ежели господарь выступает в поход, следуют ору- 
дия, под водительством великого шетрара (57егай тагп!) и капитанов драбантов 
(Саркапеи$ Дагафапогит) с пушкашами (риВКаВ!1$), или воинами-пушкарями““, а 
также лагерное снаряжение или же обоз. Порой все они шествуют среди других 
бояр в своем ряду. Впрочем, все это построение читатель легко поймет, если не 
потрудится взглянуть на приложенное изображение. 

Как только в таком порядке дойдут до храма или монастыря, все всадники в сво- 
ем порядке остаются вне ограды храма, чествуя продвигающегося господаря <С 248> 
наклоном головы, пехотинцы же, сколько их может поместиться”, располагаются 
во дворе как можно более обширным полукружием. Господарь, подъехав к наме- 
ченному [посадочному] камню?, спешивается с лошади под привычные величания 
чаушей: «Да живет многие лета!» Тогда и митрополит при дьяконах, кадя<В 138? щих 
[ладаном], выходит навстречу господарю со Святым Крестом и протягивает ему 


ТА 121: «кого... слугами» — вставка на поле. 


2 А 122: «сколько... поместиться» — вставка на поле. 
3 Кантемир 1973: 114: «Достигнув паперти храма...». 
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для поцелуя книгу [Святого]! Евангелия. Потом в след за митрополитом, пока пев- 
чие возглашают: то а&ютм ё[“у [достоин есть], благоговейно почтив святые ико- 
ны, <А 123> обходит амвон (на который дозволено ступать лишь священникам и 
господарю) и посередине храма осеняет себя крестным знамением, оттуда направ- 
ляется к своему престолу, а перед восхождением на него сначала приветствует на- 
клоном головы первым митрополита, потом и бояр, уже стоящих на своем месте. 
Поскольку же мы здесь <С 29? описываем придворный церемонал, едва ли не- 
уместно кратко отметить, каков порядок размещения в церкви. У правой колонны 
внутри храма стоит трон господаря, приподнятый натри ступени и окруженный рез- 
ной и позолоченной загородкой, украшенной с обеих сторон княжескими гербами, 
над ним возвышается позолоченная корона, под которой помещено изображение 
святого, почитаемого господарем своим покровителем. Близ левой колонны храма 
другое сидение, предназначенное сыновьям господаря, подобное княжескому, но 
приподнятое только на две ступени. Справа от господаря стоит спа<В 153? тарь с кня- 
жим мечом у плеча и саблей в левой руке, слева — [великий] постельничий, позади 
него растянулись в ряд, вплоть до левой колонны, постельничие со своими жезлами 
в руке, затем прочие придворные служители <С 250? располагаются согласно своему 
чину. Справа от господаря в сторону алтаря занимают места митрополит с одним 
из епископов, далее до самого местонахождения певчих? — настоятели монасты- 
рей со своими старцами; напротив митрополита справа — два епископа со стар- 
цами своей епархии в том же порядке. Ряд священников справа замыкает великий 
казначей (тагпи$ езаигагииз), <^А 124? чтобы быть наготове с милостынею, которую 
господарю предстоит раздавать при миропомазании, и не тревожить, если ее долж- 
ны поднести со стороны, тишины и благоговения присутствующих. Слева второй и 
третий логофеты, — один, потому что имеет попечение о всех монастырях и делах 
священников, другой — поскольку он должен принять и раздать кутью, после ее 
освящения митрополитом или другим духовным лицом. В правом углу святилища? 
располагается хор молдавских певчих, << 2?!” в левом — греческих, которые читают 
церковные гимны на обоих языках <В 160> поочередно. За троном сыновей господаря 
выстроились в один ряд бояре первого ранга до самой дальней колонны в притворе 
храма; за ними стоят смещенные [с должности] бояре, затем тысячные (сБШагсвэ), 
капитаны и другие, сколько может вместь священный храм. На уровне своих супру- 
гов и согласно их сану — жены бояр, находящихся при должности, располагаются 
за креслом господаря до самой дальней правой колонны внутренней части храма. 
В ее основании отведено место для сиденья супруги господаря — престол возвы- 
шается на три ступени, если у нее есть дочери, они помещаются между матерью и 
женами бояр. Справа от княжны размещены прислужницы и состоящие при ней 
дочери знати, левую [сторону] прикрывают два ее ворника: они следят, чтобы <С 252? 
простонародье не слишком приближалось к женским местам. Наконец, во внешнем 
притворе занимают свои места на уровне своих мужей жены бояр, смещенных со 
службы. Вдоль всех стен храма для них, конечно, устроены сиденья; <^А 125? но са- 
диться никто не смеет, разве что при ночных бдениях, когда читают жития святых 
и некоторые из псалмов Давидовых. <В 161? Одному лишь господарю дозволено пре- 


ТА 122, см.: 5[изапусй! 2006: 224, пола 4. 


? Кантемир 1973: 114: «до самого клироса». 
3 Там же: 115: «на правом клиросе храма располагается....». 
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бывать в храме в головном уборе: он снимает его только, когда поют то олуюс о 9Ебс 
[святый Боже], читают Евангелие, Никейский символ веры? христианской и «Отче 
наш», или когда священник произносит слова Господа, устанавливающие таинство 
причащения. Когда достигают холуомхох [причастия], к алтарю, дабы почтить по- 
целуем святые иконы, сначала подходит митрополит, затем и господарь: когда он 
спускается с трона, все бояре оставляют свои <С 253> места, чтобы по возвращении 
смиренно его почтить. Когда служба окончена, господарю, его супруге, сыновьям 
и дочерям митрополит предлагает “у (бороу [просфору|, [и] все находящиеся при 
должности бояре также принимают ее из рук восседающего на престоле митрополи- 
та; наконец, третий логофет дает им отведать коливы (Со|убат). 

В завершение этой церемонии бояре опережают господаря и, оседлав коней вне 
церковной ограды', каждый в своем ряду смиренно склоняет голову перед проходя- 
щим господарем; вскоре затем в том же порядке, описанном нами выше, возвраща- 
ются во дворец. Там, оставив лошадей во внешнем дворе (во внутренний же никому 
не дозволено пройти на лошади) и встав в свой ряд среди внутреннего двора, они 
поклоняются господарю, пока тот сходит с лошади, <В 162? а поднявшись на крыль- 
цо, господарь с непокрытой головой <С 254? оборачивается к боярам и поклоняется 
им в свой черед, после чего? разъезжаются по домам, кто куда. 

Трапеза для господаря в дни, когда не случается никаких праздников, чаще все- 
го накрывается в малом покое, <^ 126> но нередко все же и в большой столовой или 
на женской половине. Никогда не бывает, чтобы за трапезой не сидела пара выс- 
ших бояр и столько же из низших чинов, а оставшиеся места заполняют военные 
начальники, капитаны и даже иногда старые солдаты. За ужином не может сидеть 
никто, кроме кровных родственников господаря или обладающих его особой ми- 
лостью, либо отличающийся придворным раболепием и приятной речью?. Супруга 
господаря иногда присоединяется к нему за трапезой, иногда же велит накрыть себе 
отдельно стол на женской половине, где ей прислуживают кэмэраши, медельниче- 
ры (Медешистепоз) << 2??? и купар (Сираг), или виночерпий, [и] девушки, отобран- 
ные из знатных боярских дочерей“. Если же случается праздничный день, стол в 
малом <В 163> диване накрывают. Что кушанья готовы, возвещает грохот труб и ба- 
рабанов: тут же столники (Зо|1с7е!) во главе с вэтавом (Ужауо) и вторым стольни- 
ком (осо $есипдо) забирают их из кухни и передают великому стольнику (таёпо 
осо) для подачи на стол. Когда является господарь, митрополит читает обычную 
молитву и благословляет яства, великий медельничар (Ме4дешастлапи$ зиргети$) 
льет на руки воду для омовения. После того как господарь занимает свое место, все 
остальные также рассаживаются по степени своего достоинства, а присутствующие 
советники и бояре первого ранга исполняют свои обязанности. Великий стольник 
первым пробует находящиеся перед господарем блюда, после чего, как только го- 
сподарь протянул руку за едой, палят пушки и <С 256? раздается и христианская, и 
турецкая музыка. Чашу первым поднимает великий пахарник (тагпи$ рафагп ) 
и, отлив из нее вина в сосуд поменьше, пробует его, что на молдавском наречии 
называют крединца (Стедшеа). При этом митрополит с епископом, <^ 127? перед 


! Кантемир 1973: 116: «Сойдя с паперти, они садятся в церковном дворе на коней...» 
2А 125: «господарь... после чего» — марг. Д.К., см.: 5/ибапзсй! 2006: 228, поа 3. 

ЗА 126: «либо... речью» — вставка на поле. 

1 А 126: «девушки... дочерей» — марг. Д.К., см.: 5/ибапзсй! 2006: 228, пой 5. 
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которыми, поскольку им по монашеским правилам Василия В[еликого] не положе- 
но вкушать мяса, <В 164> кладут рыбу и сыры, — и все бояре поднимаются на ноги 
и, склонив голову, чествуют господаря, пока он пьет; в дальнейшем они не встают, 
все же! перед господарем смиренно склоняют чело, как бы ни были пьяны. Великие 
бояре служат за столом, пока не выпита третья чаша, затем великий спэтар передает 
княжий меч второму спэтару (РаВаги1си$ зесипЧи$), второй пахарник наполняет чаши 
и прочие бояре второго ранга перенимают обязанности высших. <С 257> Затем госпо- 
дарь в знак благосклонности подает каждому из них блюдо со своего стола, которое 
они, поцеловав князю руку, принимают и относят в соседнее помещение, где им на- 
крывают отдельный стол. Так же с теми же церемониями господарь чествует других 
присутствующих бояр низших рангов — всех булюк-баши и капитанов. После того 
как все поели и попили, они возвращаются за стол господаря и следят, чтобы пахар- 
ники наполняли чаши бояр, стольники уносили и приносили блюда, кэмэ<В !65*раши 
меняли посуду и чтобы все было по правилам и по чести. Армаши (АппавВ1) с булавами 
стоят, будто на страже господаря, у края стола (он же разложен в длину). 

После нескольких чаш, когда головы разгорячились, первая <© 258? чаша, побо- 
лее, осушается во славу и милосердие Господа, вторая — за здравие султа“^ 128?на, 
но без малейшего упоминания имени: ведь молдованам кажется неприличным и 
противным вере пить за невредимость турок; опять же, крайне опасно при выпивке 
желать счастья христианским и православным королям. Третью чашу после крат- 
кой речи митрополит поднимает за здравие господаря; услышав его имя, все бояре 
тотчас встают из-за стола и в обычном порядке выстраиваются посередине дивана. 
Когда митрополит кончает говорить, он осеняет господаря Святым Крестом и бла- 
гословляет его, когда же тот подносит чашу к губам, повсюду вокруг раздается паль- 
ба орудий, смешиваясь со звучанием музыки, от которой уже ничего не доходит до 
слуха присутствующих из весьма обширных помещений замка, кроме звенящего 
<В 166> под сводами здания эха. Вслед за <С 233? господарем митрополит выпивает се- 
ребряную чашу вместимостью примерно сто драхм*5, но места не покидает, а только 
встает на ноги; все остальные бояре — и те, что стоят, и те, что сидят, — осушив 
поднесенные чаши, подходят по двое, чтобы поцеловать господарю руку, и, под- 
держиваемые под локоть великим постельничьим, возвращаются на прежнее место. 
После этой чаши, сосуды осушаются за здравие супруги, сыновей и дочерей госпо- 
даря и за то, что еще представится либо по воле случая, либо из-за опьянения. Ибо 
господарь не имеет обыкновения вставать из-за стола раньше, чем принесут све- 
тильники; лишь после того, как великий медельничер их расставит, сотрапезники 
встают и прощаются со своим господарем. 

Знаком завершения застолья является полотняная салфетка, положенная го- 
сподарем на стол; <А 129? заметив ее, <С 260> великий постельничий стучит об пол на- 
ходящимся при нем серебрянным жезлом, и по этому сигналу все те, кто уверено 
держится на ногах, сразу <В 167> встают, а тех, кого выпивка лишила устойчивости, 
уносят. Когда встает господарь, медельничер льет ему воду на руки и подает сал- 
фетку, чтобы их вытереть. Митрополит благодарит Господа, после чего господарь 
трижды осеняет себя крестом, поворачивается к боярам и, обнажив голову, про- 
щается. Как только он повернулся спиной, присутствующие дворцовые служители 
и кэмэраши сразу хватают со стола кто сколько может. Ибо они почитают за боль- 


ГА 127: «в дальнейшем, все же» — вставка между строк. 
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шую честь для себя любую еду, взятую с княжеского стола. Все же дабы не исчезла 
серебряная посуда, им запрещено что-либо выносить из помещения, но если же, 
собравшись поболее, они хотят поесть отдельно, то должны показать надзирающим 
за серебром, сколько <С 261? взяли посуды, и после того должны вернуть им то же ее 
количество. 

Остальных бояр оркестр господаря сопровождает до самого их пристаниша. На 
следующий день все собираются в приемном зале и, будучи допущенными поцело- 
вать руку господарю, благодарят его за оказанную честь и просят прощения за со- 
деянное в опьянении. 


ГЛАВА [Х 
О КНЯЖЕСКОЙ ОХОТЕ 


<В 168> Страсть к преследованию животных, которая составляет высшую отраду 


земных правителей, не менее привычна и господарям Молдавии". Помимо пред- 
ставлений о храбрости, связанных с охотой, помимо того, что привычный к ору- 
жию народ полагал охоту превыше всех прочих телесных упражнений, для молдо- 
ван она обладала особой привлекательностью, ибо она дала им случай открыть и 
основать свою страну, “С 262? как они верили”2. Но с течением времени господари 
и в этом <^ 130> превзошли меру, тогда как несчастным крестьянам, обитавшим в 
пригодных для охоты лесах и прекрасных лугах, едва ли хватало времени даже на 
свое пропитание, и часто по этой причине возникали волнения [и] мятежи. Кроме 
того, более благоразумные отмечали, что, чрезмерно предаваясь охоте, господари 
пренебрегают управлением страной, полностью оставляют его приятелям, а время, 
предназначенное для деятельности, целиком тратят на свое увлечение. Преемники, 
наученные оной неприятностью, придали этому упражнению такие мерки, чтобы 
ничуть не обременять земледельцев и вовсе не лишать удовольствия <В 163> госпо- 
дарей. А именно, они установили четыре периода в году, предшествующие тому же 
числу православных постов, когда все сословия страны — бояре, военные, знать, 
<С 263> горожане и купцы — обязаны уделять внимание княжеской охоте. 

В это время из окрестных деревень собирают несколько тысяч крестьян*3 и от- 
правляют их гнать зверя из лесу. Охотники располагаются в соседних с лесом полях, 
частью в окружении охотничьих собак, частью с сетями, так что легко перехваты- 
вают дичь, напуганную криками селян. А дабы подогреть усердие охотников, го- 
сподарь установил особое вознаграждение за каждое животное. Если кто поймает 
зайца, получает в качестве бакшиша (этим турецким словом именуют такое под- 
ношение) двадцать пять аспров, за лису — шестьдесят, за вепря — один империал, 
за медведя — золотой “4, за газель — восемьдесят аспров. В конце охоты чистая дичь, 
которая идет в пищу, частично поступает на кухню господаря, частично распреде- 
ляется между боярами и воинским начальниками; нечистые — <С 264> лисы, волки, 
медведи, дикие кошачьи! и вся прочая живность, какая в горах Молда“^ !3'?вии ни 
водится, уступают пеикам (Ре1К!5), или <В 170? телохранителям господаря, которые за 
их шкуры получают немалую прибыль. 


1 Далее следует лат. форма НУасе$, оставленная Л. И. Панкратьевым без перевода (см. его 
прим. в: Кантемир 1973: 120), аД. Слушанским переданное как «дикие собаки» (см.: Эшбаизсй! 
2006: 237; 2007: 262). 
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Помимо этих четырех обычных охот в году, конечно же, господарь, всегда мо- 
жет по своему желанию собрать жителей и заставить их гнать зверя (ведь, как мы по- 
казали выше, в Молдавии нет никого, кто мог бы предписывать законы, ограничи- 
вающие его желания), но об этом деле затем пойдет лишь недобрая молва, и навечно 
слава о господаре окажется серъезно запятнанной, даже в памяти его преемников, 
и он не может быть уверен, что его придворные не пожалуются на такое бечинство 
османскому двору. По этой причине, ежели он пожелает то ли из-за хорошей пого- 
ды, то ли из-за красоты местности <С 262? доставить себе удовольствие, он организует 
охоту вместе со своими придворными и военными, которые обязаны повсюду его 
сопровождать, все же не так часто время, необходимое для занятий государственны- 
ми делами, тратилось бы на преследование животных. 


ГЛАВА Х 
О ПОХОРОНАХ ГОСПОДАРЯ" 1 


Как при жизни, поскольку он господарь, все молдоване удостаивают его <В 171? 
высших почестей, так и в смерти к нему сохраняют то же уважение. Как только 
жизнь господаря исполнилась, сразу, если это случилось в летнее время', его ума- 
шают благовониями, и до тех пор оставляют во дворце непогребенным, пока все 
бояре, знать, епископы, архимандриты и настоятели всех монастырей, даже мо- 
нахи, известные своей святостью, и выдающиеся священники <С 266? не соберутся 
в Яссах. Тем временем его наряжают княжеским одеянием и атрибутами, знать и 
прочие чины поклоняются ему, как и при жизни, весь народ, дабы выразить свою 
скорбь, <А 132? ходит по городу с непокрытыми головами, и все то время, пока гото- 
вятся к похоронам, днем и ночью звонят колокола. 

В день, приуроченный для похорон, собирается такая же свита, какая обычно 
сопровождала его всю жизнь. Первыми идут священники с погребальными пес- 
нопениями, принятыми Восточной церковью, по сторонам их сопровождают во- 
ины, но с превернутыми знаменами и оружием". Каждый <В !72? выражением лица 
и одеждой воплощает печаль, подобие которой придают даже лошадям, из чьих 
глаз научились выжимать слезы луковым соком. Носилки <С 267> берут на плечи 
бояре первого ранга, которых вскоре сменяют чины низшего ранга, и так, пока не 
дойдет до самого низкого, чтобы и этим доказать, что они готовы служить умер- 
шему не менее, чем пока еще он был жив. Замыкает процессию военный оркестр, 
и звучание бубнов намеренно приглушено, чтобы быть печальней. В таком по- 
рядке его сопровождают до кафедрального собора, и на время церковной службы 
помещают перед троном, который он занимал при жизни. После службы наамвон 
поднимается оратор, в долгой речи возносящий похвалы покойнику, перечисляю- 
щий его добродетели, открывающий, что потерял с ним край, наконец, приме- 
ряющий слушателей с утратой и вселяющий в них надежду, что те же доблести 
вполне проявятся в его сыне или преемнике. По завершении речи <С 268> все епи- 
скопы, настоятели, боя<В 173?ре, знать и служители двора подходят к носилкам и 
целуют покойнику правую руку, как и зажатый в ней крест. По завершении этой 
последней почести, ежели он велел похоронить себя в городе, той же процессией, 


ТА 131: «если... время» — вставка на поле. 
2 Кантемир 1973: 121: «с приспущенными... оружием». 
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сопровождавшей его в собор, <^ 133? следуют до установленного места захороне- 
ния, и бояре высшего ранга опускают его в могилу на веревках из шелка. Первым 
бросает землю на гроб митрополит, тут же гремят орудия, звуки музыкальных ин- 
струментов сливаются с рокотом колоколов, поднимается беспорядочный шум, 
который обрывается, только когда могила зарыта. 

Но ежели было завещано похоронить его в одном из монастырей, находящемся 
далеко от города, несколько бояр и <С 263? и все придворные призваны сопроводить 
туда останки с наибольшей торжественностью, и по пути они относятся к усопшему 
с тем же почтением, с каким относились при жизни, а когда им надлежит пройти 
через какой-то город или местечко, сняв покойника с воза, берут его на плечи и не- 
сут до тех пор, пока не выйдут из города в поле; когда достигают монасты<В 174?ря, 
предназначенного для захоронения, тело опускают в могилу с соблюдением того же 
обряда, который описан выше, выставив атрибуты правления у церковной ограды 
и изобразив на ней же профиль! [господаря]"2. 


ГЛАВА Х] 
О ЗАКОНАХ ЗЕМЛИ Молдавии“! 


Каковы были законы Древней Дакии — не позволяет узнать молчание 
о том <С 279> историков: все же по сходству с обычаями других варварских народов 
можно заключить, что воля правителя и естественное право имели силу и непрере- 
каемость писанного закона. Но после того как Децебал был побежден императором 
Ульпием Траяном? и племя даков угасло3, а Дакия была преобразована по образу 
римской провинции и насаждена римским семенем"?, <А 134> от своих новых коло- 
нистов она получила также римские законы. Они действовали в этой провинции, 
пока она подчинялась римским и константинопольским“ императорам. Но после 
того как нашествия варварских народов ее лишили жителей, а константинополь- 
ских владык принудили оставить провинцию? <В 172? и озаботиться собственными 
стенами, римские законы среди жителей Дакии также начинают настолько иска- 
жаться и меняться, что, когда счастливым <С?7!? дерзанием Драгоша была основана 
Молдавия, судьи едва ли понимали, как им надобно судить“. 

Озаботившись этим неудобством, Александру [ — деспот (Резроа) Молдавии, 
которого за его особые заслуги у нас прозвали Добрым, получив царскую корону 
от Константинопольского императора”, воспринял также греческие законы, со- 
державшиеся в книгах ту Ваоцикоу [царей], извлек их из этих обширных томов и 
предложил право, которым ныне пользуется Молдавия". 

Все же в народе не могли быть уничтожены различные обычаи, подхваченные 
им в странствиях и изгнании у соседей, — поскольку почти у всех народов мира 
различаются завещание, наследование, распределение, владение, размежевание 


ГА 133: «выставив... профиль» — вставка в продолжение текста рукой Д.К., см.: 5/ибапзсй! 
2006: 240, по\а 1. 

2 А 133: «имп[ератором]... Траяном» — марг., см.: 5/изапзсй! 2006: 242, пола 3. 

ЗА 133: «и племя... угасло» — вставка между строк. 

ЗА 134: «римским и константинопольским» — марг. Д.К. вместо зачеркн. «греческим», 
см.: Уибапзсй 2006: 242, поща [. 

А 175: «указать год по летописям» — зачеркн. марг. Д.К. (1), см.: 5ибапясй! 2006: 242. 
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земли и повинности. Потому-то право <© 272? молдован сохраняет два начала: одно 
писаное, опирающееся на предписания римских и греческих императоров и поста- 
новления соборов, <В 176? другое неписаное, которое лучше назвать народным обы- 
чаем, ибо оно у молдован даже называется местным словом из славянского языка — 
обычай (ОЪуста!), обозначающим нравы и привычки”. <А 135? А так как подлинный 
смысл этих обычаев, не подкрепленных никакой записью, нечестными судьями ча- 
сто извращался и обращался беззаконием, молдавский господарь Василе Албанец 
в предшествующем столетии велел собрать вместе все писаные и неписаные уста- 
новления мужей искусных и знатоков законов страны и из этого составил особый 
кодекс, который еще и сегодня для судей Молдавии служит нормой справедливого 
правосудия"8. <С273> <А 136> 


ГЛАВА ХИ 
О КНЯЖЕСКОМ И БОЯРСКОМ СУДЕ 1! 


В течение всего года, за исключением дней, предназначенных церковью для 
поста, именуемого Великим, три или четыре дня в неделю господарь прилюд- 
но слушает в диване спорные дела. Место же дивану — этим турецким словом 
молдоване обозначают главный зал — уделено в центре княжеского дворца. Там 
у дальней стены господарю <В 177? поставлен трон, над ним помещен образ Иисуса 
Христа, представшего на суд?, перед которым всегда теплится лампада. С левой 
стороны, по турецкому обычаю, более почитаемой у молдован, чем правая, стоит 
кресло митрополита, далее следуют согласно их чину места для бояр, находящихся 
при должности; вдоль правой стены помещения отведены места для смещенных 
бояр. <С 274> Посередине справа от господаря стоит самый приближенный им 
спэтар с мечом господаря в руке, подалее с той же стороны — великий постель- 
ничий, а за ним длинный ряд постельничьих. Остальные, чьи услуги необходи- 
мы в диване, как апроды и армаши, строем стоят перед господарем, так чтобы он 
их видел. 

Как только господарь, помолясь предстоящему судье ХристуЗ, воссядет на 
трон, объявляется тишина, и изтолпы тяжущихся, собравшихся у входа, по прика- 
зу ворника при вратах апроды вводят по двое или по трое [человек]. Выслушав их 
доводы, если только суд не распорядился взять их под <В 178? стражу, их выпускают 
через другую дверь дивана, выходящую в малый двор, следом вводят других, пока 
не остается никого, <А 137? кто имел бы какую-то жалобу. Когда же <С 272? услышат, 
что бъет полдень, оставшимся людям велят прийти на другой день суда“ "2. Этот 
же суд столь строг и лишен лросолол^уфюас [пристрастия], что даже великий лого- 
фет, если на него пожалуется хотя бы крестьянин, как только будет упомянуто его 
имя, должен покинуть [свое] место и, пока рассматривается дело, обязан стоять 
слева от крестьянина". 

Тягчайшие случаи разрешает сам господарь, более легкие поручает дознавать 
боярам. Бояре, которым это доверено, дело обсуждают дома““ и выносят решение 


ТА 136: «поста... великим» — марг. Д.К., см.: 5шбапзсй: 2006: 246, пои 1. 

? Кантемир 1973: 125: «ведомого на суд». 

3 Там же: «помолясь Христу-судье». 

4 А 137: «Когда же... суда» — марг. с правкой Д.К. см.: 5шбапусй! 2006: 246, поа 1—2. 
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по своему собственному усмотрению. Если им довольны и истец, и ответчик, оно 
сохраняет ту же силу, каковую имело бы будучи оглашенным в диване господаря. 
Если же один из них сочтет себя обиженной стороной, он вправе обратиться к суду 
господаря. На нем дело рассматривается заново, и ежели <С 276? сочтут, что несо- 
образность мнения боярина вызвана подношениями противников, или пристраст- 
ностью к ним, или даже <В 17? незнанием законов!, его подвергают суровой каре. 
Но если же господарь убедится, что обратившегося судили справедливо, того еще 
приговорят к палочным ударам за неподчинение решению боярина, а за непослу- 
шание приказу хозяина он понесет по желанию господаря заслуженное наказание, 
да и расходы другого его обяжут возместить вдвойне?. 

В делах же более тяжких, или уголовных, если господарь захочет решать их 
лично, он велит обоим — и истцу, и ответчику — явиться в диван и каждому из 
них дает свободно изложить, что он хочет показать в свою защиту или в обвине- 
ние другого. После рассмотрения дела митрополит и все бояре де сфат (4е $#а®, то 
есть советники, громко оглашают свое <С277> суждение (даже зная, что у господаря 
иное мнение), и обвиняемого либо освобождают от обвинения, либо объявляют 
виновным. Однако смещенным (с должности) боярам не позволено высказывать 
никакого решения, <^А 138> если только их не спросит господарь. Когда выслушаны 
мнения всех, ежели [обвиняемого] сочтут виновным, господарь спрашивает ми- 
трополита, какое по человеческим <В 180? и церковным законам полагается тому 
наказание”. Митрополит сначала оглашает слова закона, затем же он испраши- 
вает милосердия господаря, меру которого невозможно вообразить, что обыкно- 
венно повторяют и все бояре*б. Наконец, господарь выносит свой приговор, либо 
оправдывающий обвиняемого, либо предающий его смерти или иному наказанию. 
Осужденные за какие-либо уголовные преступления передаются великому арма- 
шу для заключения в темницу, задержанные из-за долгов — начальнику апродов 
(Уа{ауо Аргод1опит). 

Наказания имеются разного <С 278> рода. Воров вешают, нечестивцев сжигают, 
родовитым убийцам отсекают голову, крестьяне, насаженные на кол под ребра, 
подвергаются более длительному и тяжкому мучению””'. И эти преступления вряд 
ли могут как-то склонить правителей к милости, если только человекоубийца не 
помирится с родственниками убитого и они не объявят прилюдно в присутствии 
господаря, что они освобождают его от вины и наказания и более не требуют кро- 
ви за кровь и смерти за смерть. Если убийца в состоянии этого достичь, он вправе 
ожидать какого-то снисхождения господаря, но не может быть уверенным за свою 
жизнь. Если только по деяниям предыдущей жизни господарь удостоверится, <В 181> 
что никаким наказанием не исправить его порочности, или имеются иные причи- 
ны, по которым [правитель] хочет от него избавиться, то обычно он отвечает, что 
такие-то истцы и родня убитого << 277? преступление против его души вправе про- 
стить, сам же он не желает, чтобы убийцы и злодеи жили в его стране и заражали 
чистые неповрежденные его члены, поэтому он приговаривает это лицо к смерти 
или каторге. 

Бояре, ежели они что-либо из государственной сокровищницы обратят на лич- 
ное употребление или же задумали какое-то преступление против господаря (что 


ГА 137: «или даже... законов» — вставка на поле. 
2? А 137: «да и расходы... вдвойне» — вставка на поле. 
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при непостоянстве молдавской натуры случается едва ли редко), без совета <А 139> 
с другими боярами могут быть лишены господарем жизни и имущества". Но еже- 
ли промедление не может причинить ни малейшей угрозы, нет и опасения, что 
прочие заговорщики, обратив принуждение в доблесть, способны исполнить свои 
намерения, то господарь, дабы придать справедливости своему приговору и вну- 
шить остальным страх, велит привести смутьяна в диван и перехваченными пись- 
мами, <С 280> когда таковые имеются, либо иными доводами <В 182? изобличает его 
в измене и приговаривает к лишению жизни или другой расправе. Если виновник 
осужден на смерть, этого нельзя исполнить иначе, как обезглавив его; если же при- 
говорили только к палочным ударам, это не позволено делать никому — разрешено 
одному лишь господарю и только топузом (княжеской булавой), чьи удары, хоть 
и увесисты, все же не ранят чести, тогда как очень позорным считается избиение 
плетьми или палками кем-либо другим 3. 

Прочие дела в суде долго не длятся, но большей частью решаются в один и тот 
же день, по крайней мере, когда случай весьма запутан, за три-четыре заседания 
выносят приговор. Когда господарь то ли по болезни, то ли по другой причине не 
может явиться в диван, все равно все бояре занимают свои места так же!, <С 281? каки 
в присутствии господаря, рассматривают и разрешают тяжбы, а свои решения вме- 
сте с изложением дел представляют господарю в письменном виде. 

Более того, когда господарь пребывает в церкви или где-либо на отды- 
хе, любому разрешено подавать ему прошения — их собирает третий спэтар и по 
возвраще<В 183>нии правителя во дворец кладет на стол. Тотчас появляется третий 
логофет и в присутствии господаря оглашает жалобы и просьбы просителей, на об- 
ратной же стороне документа заносит решение господаря, но записки, <^ 19? кото- 
рые он считает противоречащими истине и справедливости, разрывает. Затем спэ- 
тар возвращает их просителям, и начальник апродов? следит, чтобы была исполнена 
воля господаря. Но никогда не было слышно и намека на то, чтобы суд господа- 
ря (© 282] был неправедным" 0 или отклонился бы от истины по пристрастию к кому- 
то, хотя бояре и бывали в том замечены". 

Именно таков порядок, согласно которому прошения потерпевших доводятся 
до верховного судьи Молдавии, подразумеваю господаря, и разрешаются им. Те- 
перь и о низших судьях следует нечто сказать. 

Они бывают или общими, т[о] е[сть действующими] по всей стране, или част- 
ными, то есть местными. Выслушивать и разрешать дела по всей Молдавии дано 
право всем советникам господаря и боярам дивана первого ранга, как только они 
покидают столицу, Яссы"!2, <В 184> все же наибольшая власть предоставлена вели- 
кому ворнику"13. Их суд никто из подданных в подвластных им областях не вправе 
отменять, тогда как других бояр, нежелательных одной из сторон, эта (© 2831 [сторо- 
на] может отклонить до вынесения решения и обратиться к господарю. Все-таки, 
если решение одной из сторон неугодно тому или другому тяжущемуся, у него оста- 
ется право обратиться к суду господаря. Когда он перед ним предстает, само дело 
вторично не разбирается, но расследуется лишь, насколько решение, изложенное 
ворником в записи, обычно выдаваемой выигравшей стороне, согласуется со спра- 
ведливостью и законами страны. 


1 В копии лакуна до С 293; далее использована лишь сводная редакция Д. Слушанского. 
2 А 140: «и... апродов» — марг. Д.К., см.: ЭДизанзсй: 2006: 250, попа 1. 
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То же самое рассматривается, когда господарю кто-либо подает жалобу на ре- 
шение другого боярина, суду которого он ранее подлежал. Если решение <^ 41? боя- 
рина будет найдено несправедливым, — это случается не очень редко, — он вполне 
заплатит серъезным наказанием. Если же при расследовании решение будет призна- 
но справедливым, влекомый страстью к сутяжничеству проситель, напрасно (© 284] 
оскорбивший честь боярина, будет приговорен к сечению палками <В 12? и вдвойне 
должен будет оплатить издержки противной стороны. 

Впрочем, даже в самом городе Яссы боярам первого ранга разрешатеся слушать 
и улаживать тяжбы жалобщиков, если при этом они согласны, так как никому нельзя 
отказать в суде господаря. Если же какой-либо боярин разбирался с вверенным ему 
делом в резиденции господаря, свое решение вместе с оглашенным приговором он 
обязан через писаря дивана предъявить великому логофету. Он, если только найдет 
его с учетом оного дела справедливым и соответствующим законам страны, а также 
священным, своей рукой подписывает: «Проверено» — и передает третьему лого- 
фету для скрепления печатью дивана; как только это сделано, решение становится 
окончательным. Но если обнаружится, что боярин рассудил несправедливо, запи- 
ску разрывают, а тяжущихся направляют на суд господаря. Безусловно, даже [С 287] 
великий логофет не вправе отменять и не одобрять решение другого боярина, [при- 
нятое] вне дворца; безусловно, [боярин] низшего ранга никогда не может отменить 
судебного решения высшего. 

Поскольку же высшие бояре почти всегда должны пребывать при дво- 
ре, они не могут разрешать все дела по всей стране, и чтобы оглашать закон всем 
жителям Молдавии, в каждом городе и местечке были назначены определенные 
судьи, одни из которых именуются пыркалабами, другие ворниками и камэраша- 
ми. Имеются же по два пыркалаба в Хотине, Черновцах", Сучаве, Нямце, Соро- 
ке — их называют и комендантами, так как это самые крупные города Молдавии; 
далее по два <^А 142? [имеются] в Романе, Ботошанах"!2 (этот город подчиняется су- 
пруге господаря), Оргееве, Кишиневе, Лэпушне, Фэлчиу, Галаце, Текучь, Тутове, 
Путне”'6. [С 286] Остальные менее значительные города, как Бакэу, Тыргул-Фрумос, 
Хырлэу, Кохурлуй и Васлуй, каждый имеют по одному пыркэлабу. Двое ворников 
вершат суд в Бырладе как заместители великого ворника Нижней Молдавии; столь- 
ко же в Дорохое"!7 представляют великого ворника Верхней Молдавии; двое в Кым- 
пулунге и один в Васлуе. В Окне старшими над соляными копьям назначены два 
особых кэмэраша. 

Все они при этом могут рассматривать дела, однако улаживая лишь более легкие 
случаи: более сложные <В 187? должны направлять великому ворнику своей области 
или господарю, если было подано прошение. В этом же случае тяжущимся устанав- 
ливается сорок (5огокК), то есть день, когда обе стороны должны предстать перед го- 
сподарем. Это же делается таким образом: пыркэлаб пишет записку, в которой ГС 287] 
сказано, что поскольку такой-то и такой-то по такому-то делу друг с другом тяжбу 
ведут, они обратились к господарю и обещали в такой то сорок, то есть время, пред- 
стать перед господарем. Эта записка разрывается пополам и каждому тяжущемуся 
вручается одна половинка. И если один из них в назначенный день не явится, он 
должен заплатить херию (сБепа), то есть денежный штраф — крестьянин двадцать 
пять золотых, знатный — сто, боярин — шестьсот”! . Никакие оправдания тогда не- 
уместны, если только не болезнь, не княжеская служба, или государственные дела, 
порученные свыше. <А 143> 


<В 186> 
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ГЛАВА ХШ 
О доходах Молдавии в СТАРИНУ И СЕГОДНЯ 


Что некогда вся Молдавия с тех пор, как ее основал Драгош, составляла единую 
С 288] вотчину господаря, это более чем достаточно подтверждают и отечественные 
летописи, <В 188> и грамоты старых господарей. Поистине, новые обитатели Молдо- 
вы не могли выбирать себе владений, но если кто-то выделялся большей доблестью, 
того господарь жаловал боярской честью, а для поддержания этого достоинства, по- 
лучившему его даровались села и земли"'. 

О соответствии этого действительности говорят все грамоты древних мол- 
давских родов, упоминающие исключительно о селах, подаренных щедротами 
господаря”?. 

Для большей наглядности полезно приобщить здесь ХроооВот^от [золотую гра- 
моту], выданную Стефаном Великим нашему прадеду Теодору Кантемиру, ее же со- 
держание примерно таково: «Поежели Теодор Кантемир — килийский и измаиль- 
ский (Зт!Пеп$$) пыркэ“<^ 1 лаб (Риса!а из), защищая от турецких и татарских (© 289] 
нашествий оные города, проявил себя верным слугой и отважным воином Креста 
[Христова], хоть затем — допустил Господь — все те местности были опустошены и 
захвачены турками, он же перед их силой <В 189> вынужден был покинуть отеческие 
свои владения, каковые его деды и прадеды за честное служение получили в дар от 
блаженной памяти предшественников наших, Мы, движимые христианским со- 
страданием и милосердием, упомянутому Теодору Кантемиру даруем в округе Фэл- 
чиу три села со всеми прилежащими к ним лесами, полями, реками и рыбными 
прудами и назначаем его главой кодру (леса) Кигечь (К1е1ес7) и старшим капитаном 
(Зиргетит Сарйапеип) кигечских всадников» (каковых в то время, по свидетель- 
ству историков, насчитывалось восемь тысяч), ит. д., ит. д.3 

Так же звучат и прочие грамоты, выданные другим родам. Отсюда же видно, 
что в Молдавии нет почти ни одного знатного рода, чье название не восходило бы 
к селу, которое было даровано господарем их основоположнику. Так и Кантемира 
С 299] прозвали по названию села Силиштянул ($Шяапл$)!, Раковицэ — по Ракове, 
Урекешть — по Уреке*“4 ит. д., Ит. д. 

Поскольку же с течением времени число бояр весьма возросло, и эти дарения, 
казалось, поглощают уже все богатство княжества, то ради обще“<В 190>го блага го- 
сподари разделили доходы, которые ранее собирали воедино и на нужды госпо- 
даря, и на потребности государства”?. Для поддержания двора они сохранили за 
собой все города и местечки Молдавии с две<^ !45?надцатью окрестными селами°5, 
соляные копья, налоги, десятину с овец, свиней и ульев, которыми владеют кре- 
стьяне и знать низших рангов””, ибо до того бояре часто бывали освобождены от 
этих налогов". 

Все остальное дозволили государству и боярам и постановили, чтобы в мирное 
[С 291 время в пользу государства с каждого сельского двора, обычно именуемого 
дымом, уплачивали восемьдесят аспров или один флорин (Йогепи$), если вспыхнет 
война, — [один] империал”?, или сто двадцать аспров, при крайней необходимости — 
золотой, чья цена составляла в то время двести аспров'10. Какую же при этом собира- 
ли денежную сумму, благосклонный читатель, легко может сообразить из того, что 


1 Кантемир 1973: 132, — ошиб.: «...Кантемиры были названы Силистанами». 
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ее хватало на содержание двадцати тысяч молдавских воинов и еще четырнадцати 
тысяч иноземных, собранных из герман“<В 1?1?цев, казаков, сербов, болгар, албанцев 
и греков"!!. По крайней мере, только доход господаря ежегодно превышал шесть- 
сот тысяч империалов: известно из государственных архивов'!?, что в одном только 
Кымпулунге было собрано в качестве десятины двадцать четыре тысячи овец. [© 292] 

Сегодня же Молдавия дошла до такой нищеты и злополучия, — увы, горе! — что 
едва ли поставляет шестую часть прежних доходов: бесспорно, всего собирается от 
налогоплательщиков и пошлин около тридцати тысяч, от соляных копий — десять, 
от городов и местечек, возглавляемых пыркэлабами, — пятнадцать, от десятины, 
на овец, в целом, — десять, а в первый год правления [господаря], когда бояре тоже 
обязаны платить десятину, — двадцать, от десятины на пчелиные улья и на сви- 
ней — двадцать пять, от придворных (СиЦеп!5) или знати нижних рангов — пятнад- 
цать <^ 146> тысяч империалов; по расчету все вместе составит немногим более ста 
тысяч империалов'!, "13. 

И этими доходами государь волен распоряжаться для себя и своего двора в за- 
висимости от своей прихоти и расточительства, <С 233> размер же государственной 
казны ограничен не возможностями подданных, а потребностями и <В 192? алчно- 
стью турок". Ведь нельзя ни им отказать ни в чем, чего бы они ни потребовали, ни 
господаря обязать, чтобы он из своей сокровищницы что-либо передал в государ- 
ственную. Вся же забота о государственной казне возложена на семи высших боя- 
рах, обычно именуемых боерь де сфат'!>, только им разрешено входить в вистерию 
(Мяепат) (это помещение, предназначенное для совещаний по важнейшим вопро- 
сам). Кроме того, с ними может пребывать только великий вистерник, заботящийся 
о казне и хранящий ключи от вистерии. Если же какое-либо поручение последует 
от турецкого двора или господарь решит обратиться по государственной надобно- 
сти, он письменным предписанием велит этим семерым боярам посовещаться по 
этому делу. Они, собравшись в вистерии и обсудив мнение каждого, что по этому 
делу <С 294? решили, сообщают господарю через вистерника. Если господарю совет 
понравился, он поручает в течение стольких-то дней довести дело до конца. Тогда 
двое, или трое, или даже более [лиц], ежели того требует важность дела, посылаются 
в округи для сбора де<В 193>нег, или провианта, или чего-либо иного, что им при- 
казывают собрать, они передают это казначею и получают о том расписку. Тем же 
семерым боярам совета каждые три месяца казначей должен давать отчет о посту- 
плениях и затратах. <^ 147> 

Собирается же в этой сокровищнице, когда времена бывают безмятежны, от 
трехсот до четырехсот тысяч империалов, но если Порта присылает нового го- 
сподаря или новой грамотой? утверждает прежнего в его положении, необходимо 
собрать почти пятьсот тысяч империалов, что всех подданных <С 295? доводит до 
нищеты ради удовлетворения ненасытной алчности османского двора, [ибо] они 
наскребываются и выжимаются любым способом. Так что все увеличивающееся 
с каждым днем число бедствий и разорений"!6 угрожает опасностью крайнего за- 
пустенияз. <А 148> 


ГА 146: вставка между строк. 

2 А 147: «новой грамотой» — вставка между строк. 

ЗА 147: «Так что... запустения» — вставка рукой Д.К. в продолжение текста, см.: 5/изаизсй! 
2006: 260, пота 2. 
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ГЛАВА ФУ 
О ПОДАТИ И ПОДНОШЕНИЯх, 
КОТОРЫЕ Молдавия ВЫПЛАЧИВАЕТ ОСМАНСКОМУ ДВОРУ 


С тех пор как османская армия достигла берегов Дуная до времени Стефана 
Великого] молдоване мужественно защищали свою свободу, и ни лесть или ще- 
дрые посулы, ни <В 174? пример соседних валахов"! не могли их соблазнить подста- 
вить шею под чужеземное ярмо. И тому не помеха, что не раз господари Молда- 
вии, дескать, туркам какие-то суммы <С 296> давали, [как] сообщают летописи: ведь 
предусмотрительные господари, когда могли откупиться от притеснения деньгами, 
по примеру руководителей Венецианской республики, весьма известных разумной 
предусмотрительностью, справедливо предпочитали лучше нанести урон кошельку, 
чем своей стране и подданным; все же устойчивое и непрерывное обложение пода- 
тью вплоть до времени названного Стефана вменить не могли”?. Наконец, его сын 
Богдан Кривой отдал туркам свою Молдавию в васальную зависимость, хотя, как 
говорят, и по отцовскому завещанию, "3, на условиях, чтобы ежегодно выплачивать 
пять тысяч золотых, сорок коней и двадцать четыре сокола, но не под названием по- 
дати, а только как признание вассальной зависимости, и если сам султан участвует 
в каком-либо походе, посылать четыре тысячи <© 277> молдован в турецкий лагерь 
для устройства дорог и восстановления мостов“. 

Эти условия вассальной зависимости сохранялись почти целое <В 195? столетие, 
и турки довольные тем, что могли запрячь молдавского быка, не пытались его то- 
ропить, пока не привыкнет. Все же, когда после мятежа Иоанна Армянина“? силы 
молдован были полностью сокрушены, от его преемника Петру, прозваннаго Хро- 
мым? "6, они стали требовать двенадцать тысяч золотых в качестве подати (харад- 
жа“) (Нага47). Хотя бояре и согласились, но Петру не захотел <^ 149> прослыть у 
потомков первым, кто допустил обложить Молдавию данью, поэтому он оставил 
княжеский престол и удалился в Трансильванию (Тгапззушашат), где у него было 
имущество 8. Его преемник, назначенный турками, Янку Саксонец — человек сви- 
репый и угрюмый, молдавский Сарданапал”?, <© 238? чтобы получить скипетр, легко 
уступил всем требованиям турок, не страшась замарать свое доброе имя, которого 
у него и прежде не было"10. Впоследствии господари не раз пытались стряхнуть это 
иго, к чему добавлялись беспорядки, особенно внутренние, и турки находили столь- 
ко поводов для увеличения подати, что довели ее от двенадцати тысяч золотых до 
шестидесяти пяти тысяч империалов, которые сегодня должны быть внесены в со- 
кровищницу “В 196 Османской империи“. Чтобы их забрать, если османы не ведут 
войны с другими государями Европы, в Молдавию ежегодно присылают одного из 
важнейших придворных султана, именуемого хасне-агаси (Спазпе Агаз1) — главой 
казначейства. Он вступает в город весьма торжественно, а сосчитав деньги, вновь 
вверяет их господарю, поручая доставить <С 279? в Константинополь. За свой труд он 
получает от господаря семь тысяч пятьсот империалов и соболью шкуру !2, порой же 
ему должны вручить и более высокую сумму, если ее указал визирь в своем письме 
или известно, что хасне-агаси пользуется особой милостью султана. После же того 


ТА 148: «хотя... завещанию» — вставка между строк, на поле зачеркн. марг. Д.К. (>): «ука- 


зать и год по Хронике Молд[авии|», — см.: 5Дбапзс@ 2006: 262. 
2 А 148: «указать год» — зачеркн. марг. Д.К. (у), см.: 5/изапусй! 2006: 262. 


— 252 — 


как представители господаря“!3 вручат деньги султанским казначеям, хасне-агаси 
дает им расписку о получении: предъявив ее маден-халфаси (Мадеп-спаШа$1) — руд- 
ному надзирателю, от него получают <^ 150? другую бумагу, что подать за такой-то год 
признается полностью выплаченной. И обе они передаются мектубчи-эф<В 137?енди 
(МеКбс71 еНепа!) — первому писарю великого визиря, то есть личному секретарю, 
который, приняв эти записки, выдает свое подтверждение о получении денег. Как 
только представители показывают его визирю, тот велит представителей господа- 
ря <С 300? облачить в кафтаны, а он сам и тефтердар (ТермегЧаг) пишут господарю 
милостивые письма такого примерно содержания. 

После титула: «Озепп1те еда Уа471 оап алелепттит тай, Ба зепе! ш[а|бапКеде 
теетог о]ап сВате агазшип тай Це Баб АПае туа7пеае о]ап Сариюей ида]апиит 
Ыцетап уе]а сиКиг едауе 1еВшт еелл157егаюг. АЕпп Бегшогааг о1азш, Веуме Йа Рад1Зав 
еНепаипти7 срахтеЙеппип )ейте?1 зепа Ве] о|5ип. Ологеш $еп1 Бипдап Бойе дасш, Зап 
сшмаипин Рад15тащеде «еК дегитап 14чр, уаг сиатейти за[ е|Йеезш сЬ]абпдеп 1сМуга7 14ир 
задаККай 15Исате4е за садеп о1азш, уе езз@ат». То есть: «Драгоценности (или: день- 
ги), которые вы ежегодно платить должны, в этом счастливом году по установлению на- 
шего главного казначея и твоих представителей, постоянно при Высокой <© 301? Порте 
на службе пребывающих, полностью и без какого-либо ущерба <В 18? доставлены и 
нам переданы. Прекрасно! Да будет тебе во всем изобилие, пусть хлеб блистательней- 
шего султана, нашего повелителя, будет тебе во благо (или: будет на пользу). Увижу 
тебя. С тем же усердием прилагай все свои силы на службе нашего султана, подоткнув 
полы своей одежды, но бойся поступать несправедливо или иначе, чем тебе поручено, 
и всегда твердо ступай по пути веры и верности, и мир тебе! Дано ит. п.». 

Помимо этой годовой подати, о которой мы теперь сказали, <^А 11? в байрам или 
на турецкую пасху, Молдавия должна заплатить, под названием пишкеш (Р1572 ев), 
или подношение для султана, двенадцать тысяч пятьсот империалов и два меха — 
один соболий [стоимостью] 1500 империалов, другой из рыси; для валида султана 
(УаПаз ЗиЙапа), матери << 302> султана — пять тысяч империалов и рысий мех; на 
воск для свечей в султанском дворце — шесть тысяч, на ворвань для конопаченья 
кораблей — двенадцать тысяч империалов; для кызлар агаси (Кузаг Агаз1), стар- 
шего евнуха“!4 — <В 193> две тысячи пятсот леонинов'1? и соболий мех, для визи- 
ря — пять тысяч империалов и соболий мех подороже, для кехаи (Клера!=е) — две 
тысячи пятсот и соболий мех, тефтердару (Тейегдаго) — тысячу талеров (УаПепзез 16) 
и вдобавок соболий мех, реис-эфенди (Ке15 еНепа!) — пятсот и соболий мех. Прочие 
подношения, распределяемые среди служителей при султанском дворе и при визи- 
ре, — ткани, шелка и соболий мех подешевле (который они называют пача (Раст7е), 
ибо изготовляется из [шкуры] с ног соболя)!, вряд ли когда-нибудь составляли ме- 
нее сорока тысяч империалов. 

Сверх того, если вспыхнет война с Польшей или Россией, <С 33? визирь велит 
наводить мост через Дунай, или собирать коней, либо для султанской конюшни, 
либо же для перемещения больших боевых орудий, или еще провиант собирать, — 
стране все это следует как можно исправнее исполнять, все затраты же вычитаются 
из ежегодной подати. | 

Когда должен быть назначен другой господарь, не всегда платится та же сум- 
ма денег, ведь ее размер ограничен алчностью визиря и тщеславием кандидиата. 


ТА 151: «который... соболя» — вставка на поле. 
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Обычно же принято давать султану двадцать пять тысяч империалов, матери султа- 
на — пять тысяч, визирю — пятьнадцать тысяч, кехае — половину того, что визирю 
<В 200> дано!, тефтердару — тысячу, реис-эфенди — пятьсот империалов. Подноше- 
ния остальным служителям и придворным, <^ !??? как и байрам пишкеш (Вапат 
Р152К1еВ), доходят до сорока тысяч империалов. Искемне-агаси (]5Юетпе Агаз1), ко- 
торый сопровождает господаря к его престолу, <С 394? в качестве гонорара получает 
десять тысяч леонинов. Чаше всего, однако, такие затраты достигают суммы в триста 
тысяч леонинов”!7, которые не господарь достает из своей сокровищницы, а страна. 
Утверждение правителя тоже требует своих расходов. Оно, как мы говорили выше, 
бывает или малым, или большим. При малом, по крайней мере, господарю выдается 
хиукм фирман (НгаКт Ееппап!), или указ на правление, который приобретается за 
двадцать пять тысяч империалов, а иногда и меньше, если визирь относится к го- 
сподарю одобрительно. А при большом, после трехлетнего обладания скипетром, 
обновляеся разрешение на правление, что требует таких же затрат, как и назначение 
нового господаря. Кроме того, если капуджи-баша (Сари4716аВ1) или кто-то иной 
<В 201> из придворных султана прибывает для вручения господарю <© 302? этого раз- 
решения, он не должен уезжать без подношений. <^ 133> 


ГЛАВА ХУ 
О МОЛДАВСКОЙ ЗНАТИ"! 


Тот, кто захочет исследовать происхождение молдавской знати, не должен по 
примеру других народов прибегать к неточным и темным преданиям: признанные 
всем образованным обществом греческие и латинские писатели распространяют на 
нас свет ярче полуденного солнца. Ибо мы не полагаем, что кто-либо станет от- 
рицать присутствие римских граждан и воинов?, которых Траян привел в Дакию в 
качестве новых колонистов”? после победы над Децебалом (ДесеБа[а$) и разорения 
всего Дакийского царства (Дас1сит гегпит). Если бы у нас и не было других сви- 
детельств того, что Адриан”3, хотя после смерти Траяна он уступил варварам дру- 
гие азиатские провинции, только потому воздерживался оставить Молдавию, что 
опасался потерять столько тысяч <С 306> бывших там римских граждан, то для оты- 
скания истины сведущему в древностях читателю было бы достаточно устойчивой 
привычки всех римлян, которая удержи<В 202?вала их от зачисления в свои легионы 
кого-то, кто не был бы гражданином, а тем самым — благородным. Поэтому мы 
полагаем не заслуживающим опровержения вымыслом утверждение Эния Сильвия 
(Аепег ЗУуи)““, что Молдавия была местом ссылки римских каторжников: ведь сви- 
детельство писателя-современника никогда не уступает суждению того, кто тысячу 
лет спустя болтает по собственному измышлению все, что захочет”. Однако теперь 
наша задача не в том, чтобы долгими рассуждениями показать, как непрерывно на 
протяжении стольких веков, вклинившихся между нами и Траяном, в Дакии со- 
хранялись потомки римлян?3; для сомневающихся приведем единственный довод: 
<А 154> молдавское <С 307> наречие, которое ближе к римской речи, чем какое-либо 


ТА 151: «того... визирю» — вставка на поле. 

2 А 153: вставка на поле, см.: 5/изапясй! 2006: 270. 

ЗА 153: «коль скоро, как мы думаем, в книге о румыно-молдованах [это] показано впол- 
не» — зачеркн. марг. Д.К. (#), см.: 5ибатзсй! 2006: 270. 
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другое, выявляет основоположников нашего народа с такой очевидностью, что это- 
му нечего противопоставить 5. 

Все-таки мы не из тех, кто думает, что и сегодня в Молдавии процветают имен- 
но те главнейшие ветви знатных родов, которые некогда по своему усердию возвы- 
шались над содружеством бывших в Дакии римлян. Ведомы <В 203> нам и превратно- 
сти человеческой судьбы и небезызвестно, что Драгош, восстановитель Молдавии, 
вознес на высшие ступени почитания и назначил на гражданские и воинские долж- 
ности не тех, кто могли перечислить поболее знатных титулов, но превосходивших 
прочих мужеством и верностью””. Мы знаем, что они же усеяли земли Молдавии, 
опустошенные вторжениями татар", колониями новых поселян, приведенных из 
Польши”, и для них основали села или, дав им свое имя или, что вероятнее, на- 
звания этих сел, <С 308> присвоили себе как свидетельство родовитости. С течением 
времени, после того как турки силой уничтожили царства сербов и болгар, когда и 
стольный город греков“ оказался под властью инородцев, несомненно, что многие 
из ответвлений знатнейших родов этих народов стянулись в Молдавию как общее 
прибежище в ту эпоху, и по своей преданности они укоренились и заслужили бо- 
ярское достоинство”!. Таким же образом даже некоторые из знатных родов татар, 
в виду почти непрерывных войн, которые велись между скифами <В 204> и молдо- 
ванами, или оказавшись в плену, или же из-за постоянных внутренних раздоров 
добровольно сдавшись господарю, перешли в Христову веру и были назначены на 
гражданскую и <^А 122? воинскую службу страны" !?. Далее, особенно в последнем про- 
шедшем столетии, когда господарей Молдавии стали присылать из Константино- 
поля, много черкесов (схегчезопит) <С 309? и абхазов (Афатагат) — невольников, 
купленных господарями, пока они еще жили как частные лица в Константинопо- 
ле, доказав своей долгой службой верность своим господарям, будучи возвышен- 
ными сначала до придворных должностей, немного спустя достигли и боярского 
достоинства, тем самым обретя и привилегии знати”!3. Даже немало поляков го- 
сподари вознесли в ранг бояр", особенно те из них, кто относился благожелатель- 
но к этому царству!', и наоборот, многие из молдован были допущены в польское 
дворянство“. 

Поскольку таким образом численность молдавской знати весьма возрастала, го- 
сподари решили всю знать разделить натри ранга" !6. Первое место уделили боярам, — 
безусловно, тем, <В 202? кто или сами были вознесены на высшие государственные 
должности господарем, или одной крови с ними по рождению !”. Таким же примерно 
образом в Российской империи (Ку$$1со Ппрепо) БОЯРСКИЙ РОДЪ ОТЛИЧается ОТ прочих 
низших <© 31? рангов знати. Вторым рангом обладают куртень (Сицеп!) или придвор- 
ные (аи[с1), унаследовавшие от своих предков одно или два села, — русские их назы- 
вают: двоРЯНЕ' 1-2. На третьем месте кэлэрашь (Са]ага$21), всадники, которые за ис- 
пользуемые земли, предоставленные им господарем, всегда обязаны на свой кошт 19 
участвовать в его военных кампаниях. Последние — это резешь (Ке7ез$1), каковых 
мы предпочли бы называть [скорее] свободными земледельцами (со]опоз ПЬего$), 
чем знатью, — им примерно соответствует у русских однодворцы (О4подуогс1$) — 
у них нет крестьянских дворов [в подчинении], живут же многие рядом, в одном селе, 
и свою землю возделывают или сами, или с помошью нанятых слуг 20. <А 156> 


1 Кантемир 1973: 140: «...поляков, в особенности тех, кто сочувствовал молдавскому 
княжеству». 
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Все боярские роды, изначально упоминаемые в молдавской истории, сохраняются 
и поныне, и особенно удивительно, что при всех войнах и бесчинствах татар до сих пор 
не исчез ни один из древних родов молдавской знати"?!, если только исключить “© 31? 
[род] Василия АлБАНЦА, господаря Молда<В 26>вии, который, хотя он и превосходил не- 
когда все остальные своим могуществом "22, сегодня совершенно угас. Даже если немало 
родов были доведены до такой бедности, что из пяти тысяч дворов, которыми прежде 
владели, сохранили едва ли пять’ 23, все же их потомство сохранилось в целости. 

И приятно вставить в повествование имена этих родов, а так как они равны 
между собой по знатности"24, то в алфавитном порядке!. 


Абэзешть’ 25, 
Арбурешть”?6, 
Асань?, чей род восходит к Асену, брату Иоанна — валашского господаря, по 
Хониату "27, 
Арэпешть”?8, 
Бантэшешть” 23, 
Башотешть 30, 
* 
Богдэнешть"31, <С© 312> 
Бухушештьз» "32, 
* 
Бэлшешть — две ветви" 33, 
Б *34 
оулешть’ 34, 
Бужорень 3°, 
Кантакузины"37 — греки, от Иоанна Кантакузина, императора Константинопо- 
ля4 *38 
2 
Кантемиры, уроженцы Херсонеса Таврического? "33, 
4 
Кэрэбэцешть"“9, 
* 
Кэрпешть““!, 
* 
Катарджешть"“?, 
5 * 
Хрисоверги — греки, царский род", 
Клучерешть“ 
Костакешть, или Гаврилицешт 
Костинешть — сербы“, 
Крупенскешть — поляки“, 
4 
Чобэнешть"“48, 
- * 
Чаурешть “9, 
* 
Черкезешть, Черкесы"5, 
+51 
Цифешть ?', 
Чиголешть 52, <С 313> 


ь 45, <А 157> 


| В русском переводе алфавитный порядок не соблюдается, транслитерация фамилий 
отражает неартикулированную форму мн. ч. румынских форм (латинские написания часто 
соответствуют артикулированной форме последних). 

2 В изд.: Сашети 2007: 285: это имя отс., а последующее пояснение, восходящее к марг. 
Д.К.вА 156, подсоединено к роду Арбурешть, ср.: 5ибапусй! 2006: 274, пойа 3. 

3 Написание фамилии испр. по А 156: Вовиз2е$ 1; см.: 5бапясй! 2006: 274, пола 4. 

4 А 156: «от Иоанна... Константинополя» — вставка в текст. 

2 А 156: «уроженцы... Таврического» — марг. Д.К., см.: 5изапзс# 2006: 276, по\а 6. 
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Дариешть”?3, 


Доничешть“, 


Дрэгушешть' 5, 
* 
Дурэчешть, или Донешть"%, 
Фрэтичешть"?”, 
Гэнешть 38, 
Генгешть"?, 
Гоянешть' 60, <В 208> 
Хэбэшешть" 1, 
Хынчешть"62, 
Хисэрешть"63, 
Исэчешть" 64, 
Кириачешть"65, 
: ) 
Михулешть" 66 
Миклешть, 
Милешть”', 
* 
Мерешть"68, 
Ге , * | 
Мовилешть [этот род насчитывает 5 господарей]'› "6? 
Моцочешть’7, 
Мургулешть' "1 
—— +72 <СЗ 4> 
Нэкулешть 72, <С 31! 
Некулешть, греки"73, 
Паладешть, греки", 
Петралифи, греки”, 
Пилатешть’ 7, 
Писоскешть, поляки””, 
Прэжешть 78, 
+79 
Раковицешть '”, 
Рази, греки" 80, 
Р *81 
опченешть”®", 
Руссетешть, греки"?, <В 203> 
+83 
Сепотенешть °?, 
Стырчешть" 4, 
Стурзешть 5, 
* 
Шептиличешть’ 85, 
Шолдэнешть”87, <А 158> 
Тэлэбешть" 88, 
Тэлпешть’8?, 
Тэмэшешть'7, 
Танские”?, 
Тэутулешть”??, 
Тотоешть’3, 
'Тудорешть, греки" 7“, <С 315> 
*# 
Туркулецешть", 


1 Вставка соотнесена со следующей строкой; А 157: вставка в текст рукой Д.К., но такое 
уточнение ошибочно, — см.: ЭДбаизс# 2006: 276, пока 2. 
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Вырлэнешть“%, 

Урекешть’Э7, 
Жорешть"?8, 
Зорилешть 99. 


Исстари у молдован был обычай, от длительного употребления почти набрав- 
ший силу закона, который запрещал назначение юношей, будь они даже самого 
знатного происхождения, на государственные должности, пока они на низших по- 
стах не проявили своей верности и не прошли длительной проверки и практики. 
По этой причине бояре низших рангов <В 129? своих сыновей, как только они вы- 
ходили из юношеского возраста, отдавали в услужение высшим боярами, но эти не 
могли их приставить к другим обязанностям, кроме как прислуживать за столом 
и охранять покои хозяина. Последних, усвоивших за три года придворные манеры и 
приученных к более изысканному поведению, тот же боярин приводил затем <С 316? 
к господарю и содействовал их назначению в качестве служителей большого дива- 
на, откуда спустя год их переводили в малый зал, а затем в спэтэрию. Если там кто- 
либо отличался хорошими способностями и честностью и можно было допустить, 
что он оправдает надежды, его принимали в служители большой опочивальни. От- 
туда через несколько лет при содействии другого боярина (родителям же рекомен- 
довать сына господарю считалось неприличным), его определяли постельничьим 
или младшим постельничьим <^ 139? (из двенадцати, призванных обыкновенно не- 
сти перед господарем белые палки, чья длинна равна их росту). Ежели на этой служ- 
бе его верность и усердие получали признание господаря, его допускали служить 
и в других <В 211? внутренних покоях, а когда так проходила молодость, возводили 
сначала в третий ранг, “С 317? наконец, и в первый боярский ранг. Когда же госпо- 
дарь замечал какие-то исключительные способности у кого-либо, в течение немно- 
гих лет он мог перевести дворянина с низшей должности даже на самый высокие 
государственные посты" 190. Но сегодня, когда по мере обеднения возросла и горды- 
ня, знатный считает позорным для своей знатности, если станет служить другому 
боярину, все же, поскольку честолюбие не позволят ему вести простую жизнь, он 
всеми способами стремится с помощью своей родни сразу же быть допущенным 
в служители внутренних покоев, которых называют боеринашь (Воеппав)“!0! или 
боярчиками (Багопу10$), ибо эта должность является как бы рассадником для всей 
страны, призванным преумножать число бояр: едва ли можно сказать, что за уроды 
из людей чаще всего добираются до высших постов. И в этом причина, почему столь 
часто среди бояр высшего ранга встречаешь людей спесивых, высокомерных, <© 318> 
чванливых не только в управлении страной, но и в усвоенной ими манере поведе- 
ния, — уних не отыщешь ничего похвального, если только природа, лишенная <В 12> 
поддержки и ухода, не уделила тому или другому [из них] добросердечия!, "102. 

Пожалуй, здесь не излишне было бы напомнить, как [происходит] и сколь тор- 
жественно назначение молдавских бояр господарем. В последний <^ 160> день декаб- 
ря, в канун праздника св[ятого] Василия, после вечерней молитвы по велению ве- 
ликого постельничьего? все бояре оставляют свои должностные регалии в спэтэрии 
или приемном зале господаря. На следующий день, на январские календы [1 янва- 


ТА 159: «Включить в отдельную Главу» — зачеркн. марг. Д.К. (+), см.: 5шмбапусй! 2006: 282. 
2 А 160: «по велению... Постельничьего» — вставка на поле. 
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ря], за три или четыре часа до рассвета ко двору съезжаются все — как довольствую- 
щиеся своими должностями, так и низложенные бояре, и сопровождают господаря 
в церковь к заутренней службе, но без своих знаков отличия, поистине, словно все 
они низложены. < 319> По завершении таковой господарь ступает в спэтэрию, где 
восходит на трон, а все бояре располагаются по рангу вне [ее], в малом диване. За- 
тем господарь велит приближенному камергеру! призвать великого постельничье- 
го, если намерен его утвердить в должности, если нет — выбирает его преемника. 
К явившемуся госпо<В 213*дарь обращается с краткой речью, напоминает или о его 
родителях, или о собственных его заслугах, оказанных стране, ссылаясь на них как 
на причину того, почему он или доверяет ему его должность, или подтверждает ее, 
а также призывает к дальнейшей верности, упоминая наказания и поощрения, и на- 
ставляет в том, что ему предстоит исполнить. Сказав это, вручает ему серебряный? 
жезл, который он, поцеловав господарю руку и подол одежды, принимает и слегка 
отступает, и тотчас великий камерарий (Сатегапо) облачает его в кафтан. Первым, 
<С 320> стало быть, знак своего достоинства получает великий постельничий (не по- 
тому, что превосходит всех прочих рангом, — ведь, как я сказал выше, он пятый, 
— но поскольку другие должны быть приведены им); поэтому, как только его са- 
мого утвердили, по велению господаря он призывает того, кому господарь желает 
предоставить честь стать великим логофетом, — ему после краткой речи господарь 
передает позолоченный жезл, а великий постельничий набрасывает на плечи каф- 
тан и, <А 161> слегка поддерживая под <В 214? руку, подводит для целования руки и по- 
дола одежды господаря. Ту же услугу он предоставляет другим советникам и боярам 
первого ранга. Бояр второго ранга приводит второй постельничий и набрасывает 
[на них] кафтан, третьего [ранга] — третий [постельничий|], но в кафтан не наряжа- 
ет, и они угверждаются в своей должности лишь повелением господаря. 
После этого <С 321? всем присутствием сопровождают господаря к литургии: 

в церкви новые бояре занимают места низложенных, уволенные же вместе с други- 
ми своими коллегами остаются во внешнем портике храма. По завершении службы 
господарь кого пожелает приглашает к трапезе, а ближе к вечеру каждому советни- 
ку и высшим боярам жалует две серебряные чаши вместимостью около двух фун- 
тов 103, каждому [боярину] второго ранга — по большому сосуду с вином, которые 
все они затем осушают в присутствии господаря. В тот же день жены бояр первого 
ранга получают в подарок от супруги господаря одну и ма“В 125?ленькую чашу. На 
следующий день бояре вновь собираются в приемном зале, благодарят господаря 
за оказанное благодеяние и по одному через постельничьего предлагают ему какой- 
либо дар — породистого коня или другую имеющуюся у них ценность. <С 322? Тем же 
днем такие же почести в приемном зале женских покоев супруге господаря оказы- 
вают жены бояр. 

‚ В остальное время года господари редко имеют обыкновение менять что-либо 
в государственных должностях, хотя ничто не мешает им, в какое бы время ни по- 
желали, прежних бояр низвергать и назначать новых. Но потому как уже исстари 
сложилась привычка назначать и низвергать бояр всегда в начале года, из почита- 
ния, <^ 162> быть может, укоренившегося обычая, они эту церемонию приурочили ко 
времени, которую предки посчитали наиболее подходящим для них. 


1 Кантемир 1973: 145: ошиб.: «...ближнему каларашу», вместо «кэмэрашу». 
2? Там же: «посеребренный». 
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ГЛАВА ХУ] 
ОБ ОСТАЛЬНЫХ ЖИТЕЛЯХ МолдаАвии 


Едва ли можно представить иную страну, окруженную, такими же тесными гра- 
ницами, как Молдавия, которая бы столько и столь разных народов <В 216? охватыва- 
ла. <С 323> Помимо молдован, чьи предки вернулись из Марамуреша (Магатоц В)", 
Молдавию населяют много греков, албанцев, сербов, болгар, поляков, казаков 
(Созас1), русских, венгров, германцев (Сегтап1), армян, иудеев и в изобилии! цы- 
ган"2. Греки, албанцы"3, сербы и болгары живут там свободно, и часть их занимается 
торговлей, часть служит за плату в войске господаря“. Германцев, поляков“? и каза- 
ков немного, и они либо в войске, либо на службе при дворе, некоторые из поляков, 
хоть и редко, дошли и до боярского звания. Армяне считаются подданными, как 
и жители и торговцы из других городов и местечек Молдавии, и платят господа- 
рю такие же подати, как и они; все же наравне с теми, что следуют Римской церк- 
ви, они обладают своими храмами, ничуть не меньшими и не менее украшенны- 
ми, чем православные, и пользуются свободой исполнения своих обрядов 6. Иудеи 
также <С 324> считаются подданными, и они должны выплачивать особую годовую 
подать, выше обыч<В 217?ной: иной работой, помимо торговой и трактирной, они 
не занимаются и всюду могут иметь синагоги, но деревянные, а не каменные"”. Рус- 
ские и венгры обречены в Молдавии вечному закрепощению". Цыганы (Сшеап) по 
всем областям <А 163> рассеяны, и почти нет боярина, в чьем подчинении не было бы 
сколько-то цыганских семейств”. Откуда и когда этот народ пришел в Молдавию — 
ни сами они не знают, ни наши летописи не упоминают". Они используют язык, 
привычный в этих местах для всех цыган, смешанный со многими чисто греческими 
словами, но также и чисто персидскими. Едва ли у них есть иные занятия, поми- 
мо кузнечного и медного". Характер их таков же, как и в иных краях, те же нравы, 
высшая их доблесть и особое отличие — <С 325? воровство и безделье. Турки также, 
торговли ради", обитают в основном в Яссах и других городах?з, но им нигде не до- 
зволено ни наживать имение, ни ставить дом в каком-либо городе или селении"1?, 
а тем более воздвигать религиозные постройки <В 218? или прилюдно возносить мо- 
литвы согласно своему верованию "13, и никогда Османский двор не настаивал, что- 
бы молдавские господари разрешили это. О, когда бы умолк навек"! 

Собственно молдоване, помимо знати, чьи ранги мы представили выше, явля- 
ются либо горожанами, либо крестьянами. Мы называем горожанами обитающих 
в городах и местечках, крестьянами — в селах. Те, что в городах, не подчинены ни- 
кому, кроме господаря, и только ему платят подать. Все занимаются ремеслами"\4, 
редкий молдованин торговец. Молдованам присуща врожденная гордость или без- 
действие, так что они считают недостойной для себя всякого рода торговлю’"!°, по- 
мимо продажи ими <С 326? плодов, полученных со своих владений. И в этом, пола- 
гаю, важнейшая причина, почему в Молдавии редко можно найти состоятельного 


1 Кантемир 1973: 147: «и плодовитых цыган»; ер.: ‚5ибапзсй! 2006: 287: «и Г1еап! роз. 

2 Кантемир 1973: 147: «...и медно-плавильного», при том что в рум. изд. соответствующая 
латинская форма интерпретирована как «золочение», — см.: 5/щапусй 2006: 286, пока 1. Не 
менее допустимо, однако, осмысление «работа по меди», если иметь в виду привычное в про- 
шлом для части балканских цыган ремесло лудильщика. 

ЗА 163: «и других городах» — вставка на поле. 

4 А 163: «О, когда... навек!» — вставка на поле. 
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горожанина, а наша родина, хотя она многим более посылает иноземцам, чем <А 164> 
получает от них, все же испытывает такую неизменную нужду в деньгах. Инородные 
же купцы — турки, иудеи, армяне и греки, которых повсюду джелепь (О2еер!) <В?1?> 
обычно именуют, присвоили себе по вялости нашего народа всю торговлю в Мол- 
давии и имеют обыкновение целые стада овец и скота, купленных в Молдавии по 
дешевой цене, перегонять в Константинополь и другие города и там продавать 
вдвое-втрое [дороже]"!6. А так как важнейшая их часть не может иметь в Молдавии 
владения и дома, болыпую долю своих денег они из страны высылают, на Дунай 
[же] возвращают меньшую — ее едва хватает для выплаты дани, <© 327> положенной 
туркам, и на другие государственные обременения. 

Среди крестьян собственно молдован нет, имеются или русского, или трансиль- 
ванского, либо, каку нас обычно говорят, угорского"!7 происхождения. В первом же 
столетии существования Молдавии, коль скоро Драгош получил новую страну обе- 
злюдевшей "18, ее поделили между всеми участниками того похода. Поскольку же 
полагали противозаконным, чтобы благородного давали в работники благородному 
(ибо все происходящие из римского рода были одинаково благородны), а привык- 
шее к оружию племя считало для себя недостойным попечение о земле, то следовав- 
шие за Драгошем были вынуждены при попустительстве господаря устраивать на- 
беги на соседние земли, где уже введена <В 220? была подневольность земледельцев, 
и похищенных оттуда крестьян размещать на своих землях. Что это так, показывает 
даже этимон [имени] земледельца, которое звучит по-молдавски вечин или вечи- 
нул (уесат, мстит) и обнаруживает, <© 328? что ранее они были соседями (\1с110$), 
которых “А 165? затем принудил к сельскому труду успех молдавского оружия. По 
этой же причине в Верхней Молдавии, которую Драгоши начали заселять ранее, 
крестьянских дворов много, в Нижней, где стали поселятся впоследствии, ничуть, 
если только лишь местные бояре не купили их, переселив на свои земли из Верхней, 
или если они не из резешей (Ве7ез$$1$), продавших по нищете наследие отцов, после 
чего бояре подлогами незаконно принудили их влезть в рабское ярмо. Поэтому на 
суде, ежели кто-либо воспротивится своей зависимости от боярина, легко узнать 
его происхождение: если только обвиняемый докажет, что его предки либо облада- 
ли когда-то неким имением, — пусть и лишились его, будь то по бедности, будь то 
из-за несправедливости времени, — либо пребывали среди кэлэрашей (Са1агаВоз), 
<В 221> придворных (Сигиапоз$) и служителей (Аргодо05), его <© 3239? объявляют совер- 
шенно свободным, ибо только свободный может исполнять эти обязанности. Если 
же нет, он обязан оставаться во власти боярина 19. 

Переселенцы из Польши в Центральную Молдавию, утратив за долгое время 
язык отечества, восприняли молдавский; обитающие же на границе с Подолией 
еще говорят на русинском и польском. Венгры более привержены и римской вере 
(застогат Котапогит), и родному языку, однако все они овладели молдавским. Но 
какой бы народности ни были, все обязаны усердно гнуть спину на своих хозяев: 
нет ни малейших ограничений, предписывающих, как им трудиться, — только от 
желания господина зависит, сколько именно дней он велит <А 166? заставлять их ра- 
ботать’20. Насильно отнимать у них деньги или даже какую скотину"?! запрещено, и 
буде крестьянин случайно окажется обладателем большого сокровища, его хозяину 
ничего не причитается, если же станет вымогать, то по жалобе [крестьянина] бу- 
дет приговорен судом вернуть обратно. <С 330> Но ежели хозяин захочет поступать 
не по закону, то велит избивать его, пока по доброй воле тот не отдаст желаемого. 
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Убивать <В 222> господину запрещает закон, а если каким-то образом он лишит кого 
жизни, хозяина не только обвинят в этой смерти, но заставят также отпустить на 
волю жену и детей убитого: ведь никакое частное лицо не имеет права над жизнью 
и смертью молдован, помимо одного лишь господаря "22. Далее, молдавским боярам 
разрешено продавать подчиненных им, но только в пределах села, где те родились. 
Если же продадут все поместье с крестьянами, такую продажу признают законной 
и действительной" 23. Подать [крестьяне] платят такую, какую назначит господарь, 
никто не предписывает ее размера и границы" 2“. Молдавских крестьян вполне мож- 
но было бы признать беднейшими из всех, сколько ни есть в мире земледельцев, 
если бы только плодородие почвы и пашен <С 331? почти поневоле не выводило их 
из нищеты. 

Они ленивы, нетерпеливы, пашут мало, сеют мало, но много собирают. Не за- 
ботятся о том, чтобы иметь столько, сколько могли бы добыть своим трудом, но 
довольствуются тем, чтобы свезти в амбары столько зерна, сколько им на целый 
год, как они говорят, до нового хлеба <А 167> хватит <В 223>; поэтому в случае неурожая 
или когда вражеская сила помешала жатве, им просто угрожает голод. Если крестья- 
нин имеет одну-две коровы, он считает, что этого достаточно для прокормления 
себя и своих детей. Ведь некоторые ежедневно дают до сорока, по меньшей мере 
двадцать четыре фунта молока. Если же у него двадцать ульев, от прибыли с них он 
запросто может выплатить всю годовую подать. Не упоминая, к тому же, что каж- 
дый пчелиный улей, если ожиданиям крестьянина благоприятствует погода, дает за 
год еще семь [роев], достаточно того, что с каждого при отборе получают по две или 
более мерки меда, <© 332> одна же мерка продается за империал”?23. 

Обитающие в горах богаты овцами, медом и фруктами, на равнине — хлебами, 
крупным скотом и лошадьми. Наибольшее несчастье для всех в том, что их соседя- 
ми являются татары, которые не только исподтишка уносят все что могут, но даже 
порой под предлогом набега на Польшу, коль скоро при этом им никак не мино- 
вать Молдавии, не просто устравают величайший разбой, но иногда всех сельских 
жителей уводят в плен <В 224? и продают в Константинополе как русских. Хотя по 
распоряжению султана такие набеги неоднократными напоминаниями давно были 
запрещены, но кто бы мог в этих обстоятельствах избежать татарского коварства! 
Все-таки многим удачнее те, кого увезли в сторону Константинополя. Ибо там ре- 
зиденты господаря Молдавии пленника, где бы его ни <^А 168> нашли, вправе и без 
выкупа забрать и отпустить <С 333? на волю. 

Сказанное нами выше о подневольных в Молдавии не может быть отнесено 
к трем молдавским районам, чьи поселяне, ничуть не будучи родовитыми, не по- 
винуются никаким боярам и представляют собой особого рода общины"?5. 

Первый — это Кымпулунг в округе Сучава”?”, окруженный непрерывной це- 
пью очень высоких гор. Он включает примерно пятнадцать сел, каждое из которых 
имеет свои особенные законы и судей. Порой они даже допускают двух ворников, 
присланных господарем, нередко же, когда те оскорбляют чувства поселян, опира- 
ясь на свои природные убежде<В 2?3?ния, они изгоняют их. Они не умеют разрезать 
лемехом пашню, каковой вовсе не имеют в своих горах, — вся их работа в том, чтобы 
заботиться об овцах. Они платят годовую подать не по назначению господаря, но 
которую обещали [прежним]! господарям, и через своих посланцев они возобнов- 


ГА 168, см.: 5шбанясй! 2006: 294, пока 5. 
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ляют это соглашение всякий раз, когда в Молдавии назначают нового правителя. 
Если же господарь надумает быть строже << 334? и возложить на них новое обреме- 
нение, они не теряют на переговоры и дня, но вовсе отказываются платить и скры- 
ваются в самые неприступные горы: поэтому господари никогда и не требовали от 
них больше положенного"?8. Подчас, подстрекаемые иными мятежниками, они из- 
меняли господарям и искали поддержки поляков: проявление такого покровитель- 
ства дало повод некоторым польским историкам утверждать, что Молдавия платила 
дань Польше”?. Известно <^А 163? же, среди прочего, и благодаря свидетельству само- 
го Пясецкого (Р1азес[К]!1)"30, епископа Перемышля (Ртгет!$]), что, вопреки возраже- 
ниям Длугоша (01505510), Сарниция"3! и Ороховского (ОпсНо\1о)", "32, прежде чем 
подчиниться туркам, Молдавия была союзни<В 226?цей Польши; но после того как 
она стала данницей турок, у поляков и в мыслях не было намерения заставить Мол- 
давию подчиниться себе, хотя некоторые короли и пытались несколько раз вернуть 
ее к прежнему союзу> "33. 

Вторая в Молдавии община, поменьше, — это Вранча <С 335? в округе Путна, 
близ границы с Валахией, где со всех сторон возвышаются труднопроходимые го- 
рыз. В ней насчитывается двенадцать сел и две тысячи дворов, и по той же причине, 
что и в Кымпулунге, здесь довольствуются выпасом овец, не зная плуга. Жители 
также ежегодно платят господарю определенную и оговоренную подать, в осталь- 
ном руководствуются своими законами, решительно не принимая ни законов го- 
сподаря, ни его судей" 34. 

Третья — это Тигечь (К1ез1ес?2) в округе Фэлчиу, расположенном в лесу у грани- 
цы с буджакскими татарами (Видласепзит Тацагопит), — в самом прочном оплоте 
всей Молдавии, простирающейся между водами Хиераса и Бессарабией. Жители 
выплачивают господарю скромную ежегодную подать, все они кэлэраши (Са!агаВ1), 
то есть всадники. Когда-то их набиралось восемь тысяч, <В 227> сегодня едва ли две 
тысячи выведут на поле [брани]. Воинской доблестью они превосходят всех про- 
чих жителей Молдавии, так что повсюду звучит пословица: «Пять крымчаков 
(Ситепзе$) сильнее десяти буджакцев (Видласеп$16и$), пять молдован <С 336? пре- 
восходят десять крымчаков, пять кодрян (Со4геп!), — лесных [жителей], ибо таково 
привычное название жителей Тигеча в Молдавии, — сокрушат десять молдован» "32. 
Подробнее об этом мы упомянули выше, в шестой главе части |. 


ГЛАВА ХУП 
О НРАВАХ МОЛДОВАН 1 


При намерении описать нравы молдован (предмет, или неведомый другим, 
или мало знакомый иноземцам), любовь к родине заставляет и велит высказать по- 
хвалу тому народу, среди которого мы родились, и делать превлекательны“<^ !79?ми 
поселян той земли, которая нас родила: но, в свой черед, ей пристало познание 
истины, запрещающее хвалить то, что здравое суждение призывает порицать, — по- 
лезнее будет для родины, чтобы ее жителям откровенно показали очевидные поро- 
ки, чем обманывали льстивой ложью и затейливым оправданием, дабы <© 337> они 


ГА 169: «вопреки... Ороховского» — вставка на поле, см.: 5/изапзсй! 2006: 294. 


2 [614.: «хотя некоторые... союзу» — вставка на поле. 
3 1Ы.: «где со всех... горы» — вставка на поле. 
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повери“<В 228>ли в правильность тех поступков, каковые порицает весь мир, приучен- 
ный к более изысканным обычаям. Покорясь этим доводам, признаем честно, что 
в обычаях молдован, кроме православной веры и гостеприимства, едва ли что нам 
откроется, заслуживающее нашей похвалы. Все прочие пороки, знакомые другим 
смертным, если не всегда в большей мере, то, конечно, не в меньшей сохраняют мол- 
даване: добродетели, напротив, редки, и поежели они лишены правильного воспи- 
тания и упражнения в добродетели, едва ли можно отыскать кого-либо выдающейся 
нравственности, если только благословенная природа не поможет кому-то особо. 

Самомнение и высокомерие — их мать и сестра. Если молдованин владеет по- 
родистой лошадью и более превосходным оружием, то никого не почитает превыше 
себя: при случае он не откажется и с Богом сразиться. В общем, они необузданны 
и легко вступают в перебранку, но тотчас смягчают душу и примиряются с <С 338> 
противником. Слово дуэль (Мопотас=) им незнакомо. Селяне от слов к оружию 
переходят редко, но слишком вольные рты приятелей унимают палками, дубинками 
и кулаками; <В 2?3> то же делают и солдаты, не часто от слов переходя к оружию, ибо 
такую дерзость, если до того доходит, они должны искупать суровым наказанием. 

Они шутники и весельчаки, что на душе, то у них на устах, но как легко забыва- 
ют вражду, так и память о дружбе у них недолгая. Пьянства не чураются, но от него 
и не пропадают; <^ !71? все же с удовольствием от шести часов дня вплоть до трех 
ночи"2, порой даже до рассвета, они доводят себя в долгом и обильном пиршестве 
от чрезмерного потребления [вина] и до рвоты. Однако делают это не ежедневно, 
но только в праздничные дни, а также с наступлением зимних бурь, когда холод 
замыкает людей меж стенами их жилищ, “С 339> заставляя отогревать члены вином. 
Спиртное любят только военные, остальные выпивают только один, и то маленький 
стаканчик перед едой. Они более любители вина, особенно в Нижней Молдавии и 
в приграничье с Валахией. Как-то между молдаванами и валахами случился спор, 
кто больше выпьет, и выйдя на Фокшанский мост (рощмет ЕоКсхатшепзет) (который 
является пограничным между Молдавией и Валахией), <В 239? состязающиеся столь- 
ко раз обменивались ответными стаканами, пока от чрезмерного количества вина 
у задохнувшегося валаха не вытек дух: в награду за эту победу молдованину было 
даровано его господарем дворянство. 

Лук натягивают отлично, как научены и копье метать, но более всего орудуют 
мечом: из ружья стреляют лишь охотники, и считается нечестным использовать 
против врага это орудие, в применении которого нет ни искусства, ни какой-либо 
доли воинской доблести. При первой атаке [на врага] они отважно <С 3%? выступают 
всегда; во второй же размягчаются, — будучи отброшенными им, редко затевают 
третье наступление”. Научившись же у татар в бегстве менять направление, этим 
умением они нередко вырывали у врага лавры победы. С побежденными же свой 
нрав проявляют в меру обстоятельств — они то милосердны, то жестоки. Убить тур- 
ка или татарина, во всяком случае, рассматривается ими как христианский долг, 
и как вероотступник осуждается тот, кто проявит к ним снисхождение; что чувству- 
ют по этому поводу, <А 172? они вполне показали при последнем разорении Буджака, 
когда после Венского поражения Петричейку вторгся в Бессарабию““. 

Меры своим чувст“<В 231?вам вовсе не знают: от успеха они заносчивы, при не- 
удаче падают духом. На первый взгляд ничто не кажется им трудным, при малей- 
шем же затруднении приходят в замешательство и не знают, какое решение при- 
нять; наконец, видя тщетность своих усилий, с запозданием в содеянном впадают 
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в раская<С 341?нье. Поэтому нельзя не приписать лишь исключительному и неиз- 
реченному Божественному Промыслу, что столь великая и внушающая столько 
трепета Османская империя, оружием завоевавшая все владения римлян в Азии 
и немалой части Европы”?, покорившая железом Венгрию, Сербию и Болгарию! 
и многие другие царства, силой подчинившая себе хитроумнейшее племя греков, 
оказалась неспособной принудить мечом к покорности именно этот необразован- 
ный? и несобранный народ, и хотя не раз он отважно принимал решение стряхнуть 
свое добровольное иго"5, все же они оставили в неприкосновенности и гражданские 
и религиозные его права. 

Впрочем, молдаване не только не любители грамоты, но почти все ее даже не 
выносят. Им неведомы сами названия изящных искусств и наук. Образованные не 
могут не потерять разу<В 232>ма, полагают они; поэтому, желая похвалить чью-либо 
ученость, о нем <© 342> говорят, что из-за излишних знаний он поглупел. В связи 
с этим в устах молдаван часто звучит? позорящая их поговорка: «Книжная прему- 
дрость — удел священников, а мирянину довольно знать читать и писать, чтобы 
подписывать свое имя и заносить в реестр вола белого, черного, рогатого, лошадей, 
овец, живность, улья, <А173> и прочее в этом роде, все остальное бесполезно»*”. 

Хоть и не уделяется столько внимания, как у турок тому, чтобы скрывать женщи- 
ну от мужских взоров, все же, если они принадлежат к сколь-либо знатному роду, их 
редко можно встретить вне дома. Знатные, правда, красивы, но намного менее пре- 
красны, чем простолюдинки: их внешность превосходна, но большей частью они рас- 
пущенны и обнаруживают постыдные нравы. Иные в своем доме изрядно выпивают, 
но прилюдно едва ли появится какая-либо замужняя женщина налившаяся вином. 
Та женщина <С 343> более почитаема, которая в обществе менее ест и пьет за столом. 
<В 223> По этой причине редко когда увидишь, чтобы она поднесла кусок хлеба ко рту 
или приоткрыла бы уста так, чтобы были заметны зубы, ибо она ест как можно не- 
заметнее. Ничто не кажется им постыднее, чем если замужняя женщина или вдова 
появится с открытыми волосами; и тяжким преступлением является прилюдно обна- 
жить женщине голову. Напротив, девушки позорным полагают накрыть голову даже 
тончайшим платком, ибо непокрытая голова является признаком их непорочности. 

Впрочем, как неодинаково умерена бывает погода в разных областях Молдавии, 
так же и нравы не всюду одни и те же. Жители Нижней Молдавии, наученные дли- 
тельным опытом сражений с татарами, и более искусные воины, и более храбрые: 
помимо того, они мятежны и непостоянны; и ежели нет внешнего врага, легко на- 
рушают покой и затевают мятеж против своих начальников, <© 344? порой даже про- 
тив своего господаря. Мало рвения проявляют в служении Господу, мало преданы. 
Многие из них, а простой народ <В 234 почти весь“, верят, что каждому смертному Го- 
сподь установил назначенный ему день, что ежели он не наступил, никто не может 
ни умереть, ни пасть в бою: это настолько укрепляет их дух, что они порой набрасы- 
ваются на врага, как одержимые. Убить турка, скифа или иудея либо <^ !”4> ограбить 
ничуть не грешно, еще менее считают это за убийство. Живущие поближе к татарам 


ТА 172: «и немалой... Европы», а также «Венгрию... Болгарию» — вставки на поле. 

2 А 172: вставка над строкой вместо зачеркн. «образованный», — см.: 5/ибапзсй! 2006: 
298, прим. 3. 

3 Кантемир 1973: 156: «В уста молдаван влагается...». 

ЗА 173: «а простой... весь» — вставка между строк. 
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постоянно упражняются в воровстве и разбое; а совершив набег на татар, говорят: 
не украли у чужаков, но вернули свое, — так как ныне нет у татар ничего, чего они 
силой не отняли бы у их предков. Среди них редки прелюбодеяния: правда, юно- 
ши до вступления в брак считают себя как бы свободными от всех законов морали, 
и предаваться тайным любовным похождениям они полагают не позорным, <© 345? 
но похвальным. Отсюда часто между ними звучит наставление: «Сын мой, остере- 
гайся кражи или разбоя, ведь от рогатки спасти тебя не смогу: но запретная связь, 
пока ты способен платить шугубинат*® (так называют совратите<В 235*лей и любите- 
лей блудниц'), никакой смертельной опасностью не грозит». 

Похвально, наконец, и постоянно достойно вознесения гостеприимство, прояв- 
ляемое ими к странникам и приезжим. Хотя из-за соседства с татарами они и бедны, 
но никогда не откажут гостю в хлебе и крове и в течение трех дней его самого и его ло- 
шадей кормят безвозмездно. Прибывшего принимают радостно и доброжелательно, 
чуть ли не как брата или близкого родственника. Есть и такие, что откладывают за- 
втрак до девяти часов утра и, чтобы не есть одному, расставляют слуг на дороге, дабы 
какой бы ни объявился путник, пригласить его к столу и в гости. Однако эта <С 346> 
похвала не относится к жителям Васлуя, не только запирающим от гостей свои дома и 
кладовки, но даже, завидев приближающегося гостя, они украдкой ускользают, затем 
являются одетые в тряпье и сами, как нищие, у путника подаяния <В 236> просят. 

Жители Верхней Молдавии менее воинственны и не склонны к войне, но мир- 
но <^ 175? расположены в поту своем добывать свой хлеб. Они очень преданы вере, 
доходя даже до ереси: отсюда в одном лишь Сучавском округе шестьдесят каменных 
храмов, во всей же Верхней Молдавии насчитывается более двухсот крупных мона- 
стырей”?, возведенных в камне. Горы полны монахов и отшельников, посвятивших 
жизнь Господу и уединившихся туда от тревог времени. 

Кражи у них редки, либо их нет. Господарю всегда оказывались верны, а если их 
также потрясали междуусобные смуты, то только от бояр Нижней Молдавии <С 347> 
пожар доходил и до них. Что редко встретишь в Нижней Молдавии — они неотступ- 
но соблюдают непорочность и чистоту нравов даже до брака. Будучи более способ- 
ными, чем прочие, к управлению страной, домашние дела <В 237? они ведут лучше, 
доверенные им поручения исполняют весьма прилежно, но по отношению к гостям 
расчетливее, чем жители Нижней Молдавии" 10. 

Характер молдавских танцев во многом иной, чем у других народов. Поскольку 
они не пляшут попарно или вчетвером, как галлы или поляки, но много лиц, обычно 
на свадьбе, составляют одновременно или круг, или длинную вереницу, что не просто. 
Когда все, взявшись за руки, пляшут кругом, перемещаясь равными и размеренными 
шагами, это называется хорой (СПога); когда же встают в длинный ряд, причем его 
края сохраняются, и держась за руки, совершают разнообразные повороты, — за этим 
сохраняется польское <С 348> название данц (Рапс?7). На свадьбах, до благословения 
священником союза новобрачных, во дворе “А !76> и на улице затевают праздничную 
пляску в два ряда — один мужской, другой женский. В каждом <В 238? выбирается во- 
жак (Рих): старый и честный человек, которому вручают позолоченный или пестрой 
раскраски посох, чье навершие увенчано искусно вышитым платочком. При первом 
проходе один вожак ведет следующих за ним справа налево, другой — слева направо, 
и [танцоры] оказываются лицом к лицу, затем, изменив направление, они обрашают- 


Г Кантемир 1973: 157: «...называется тот, кто поставляет нечестных девиц и блудниц». 
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ся друг к другу спиной, наконец, перемещение рядов становится столь извилистым, 
что во избежание путаницы оно замедляется, и движения [участников] хоровода едва 
различимы. Каждый в своем ряду занимает место, положенное ему по рангу: женам 
и дочерям бояр достается такая же честь, какая оказывается их мужьям и родителям. 
Первое же место всегда принадлежит вожаку хоровода, <С 33? второе — посаженному 
отцу, третья — жениху. Такие же места в женском ряду получают посаженная мать и 
невеста, хотя бы их ранг был бы намного ниже, чем у других. Но после венчания оба 
собрания смешиваются и пляшут кругом, так чтобы женатые держались за правую 
руку жены, <В 233> неженатые же — за руку девушек, равных им по рангу. Иногда так- 
же — по желанию и умению вожака — хора составляется в виде треугольника, квадра- 
та или овала и других неправильных фигур И. 

Помимо таких танцев, затеваемых на торжествах, имеются и другого рода, суевер- 
ного, требующего нечетного числа танцоров — семь, девять и одиннадцать. Их назы- 
вают кэлушарь (Сас7ет!)"!?, и они собираются один раз в году, одетые в женские пла- 
тья: на голову возлагают венок, сплетенный из листвы полыни и отдельных цветов; 
они подражают женским голосам, чтобы их не опознали, и свои лица скрывают <С 350> 
за белой тканью. Каждый держит в руке обнаженный меч, способный мигом прон- 
зить любого простолюдина, дерзнувшего отодвинуть с лица покрывало. Ибо такая 
привилегия дарована им древним обычаем, так что и обвинить их <^А !77> в убийстве 
по той же причине невозможно. Вожак группы именуется старицей (Мапста), второй 
[в ней] — примичер (Риписени$), чья обязан<В 240?ность в том, чтобы вызнать, како- 
го рода танец хочет исполнить старица и тайком сообщить о том товарищам, чтобы 
люди не узнали названия танца раньше, чем его увидят воочию. У них же более сотни 
различных тактов и составленных по ним танцев — иные из них столь искусны, что, 
кажется, танцоры едва касаются земли, как бы летая в воздухе. Так, танцуя и прыгая, 
они непрерывно выполняют свою работу в течение десяти дней в промежутке между 
Вознесением Иисуса Христа (а5зат@оги$ [ези СЬп5$Н) и празднованием Пятидесятни- 
цы (Рег(есо$е$)!, объезжая все города и села. Все это время они спят лишь под кро- 
вом какой-нибудь церкви и верят, что, если бы <С 351? они ночевали в ином месте, на 
них сразу бы напали старухи, которых называют фрумоасе (Ёи1050$)2› "13. Далее, если 
одной группе кэлушар случится встретить в пути другую, им предстоит биться, и по- 
бежденные уступают дорогу победителям, а при заключении условий мира первые 
должны признать себя ниже второй группы на девятилетний срок. Ежели кого-либо 
убъют в подобной схватке, никого не предают суду, и судья даже не станет расследо- 
вать, кто это был. Кого однажды <В 241? приняли в группу, обязан разъезжать с ней 
каждый год в течение девяти лет: про того, кто этим пренебрежет, говорят, что им 
овладеет злой дух и его замучают фрумоасе. Суверные люди приписывают им способ- 
ность изгонять застарелые болезни. Исцеление же происходит таким образом. После 
того как больной лег наземь, они начинают пляску, а в установленный момент за- 
говора по очереди наступают на страдальца — от головы до ног; затем шепчут ему на 
ухо особо подобранные слова, а болезни <© 3??? велят выйти. Если три дня повторять 
это трижды, чаще всего успех обеспечен и тяжелейшие недуги, исстари осмеивающие 
умение опытнейших лекарей, таким способом легко изгоняются. Так сильна вера 
даже в суевериях. <^А 178> 


! Кантемир 1973: 160: «...и Святой Троицей». 
2 Там же: «начнут мучить ведьмы». 
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ГЛАВА ХУ [Ш 
ОБ ОБЫЧАЯХ, СОБЛЮДАЕМЫХ МОЛДОВАНАМИ 
ПРИ ОБРУЧЕНИИ И НА СВАДЬБЕ 


Очертив нравы и обычаи Молдован, не совсем бесполезно было бы вниматель- 
ным читателям, когда бы <В 242> мы кратко изложили обычаи, которые соблюдают 
в Молдавии при обручении и на свадьбе"!. Своих детей Молдоване венчают в том 
возрасте, который дозволен для брака церковными правилами. Однако девицам же- 
лать замуж постыдно, и в обычае страны, чтобы юноша искал себе жену, а вовсе не 
родители девушки зятя"2. Поэтому, <С 33? если какому-то юноше нравится девчонка, 
он кродителям возлюбленной посылает сватов, каковых называют испорченным ла- 
тинским словом пеЦиИтТоР, Рес2цоп или Рещогез [‘просителями’ в латинском]. Сваты 
сначала втайне выведывают намерение родителей, дабы прилюдный отказ не навлек 
бесчестия перед людьми; если же увидят, что предложение не будет ими отвергнуто, 
собрав сколько ни есть у жениха кровных родственников, направляются к дому де- 
вушки. Тогда старший сват, называемый старостой (Заго$а)”3, готовит небольшую 
речь, которую не постесняемся здесь привести, ибо почти повсеместно она звучит 
примерно дословно: «Предки наши, деды и прадеды, охотясь, <В 243? шли лесом и 
дошли до страны, где мы нынче живем и чьим млеком и медом питаемся и услажда- 
емся. Их примером прельщенный благороднейший господин ММ, обходя на охоте 
поля, леса и горы, наткнулся на лань или козочку, которая по стыдливости и крепкой 
чести <С 354> своей ради и взглянуть на себя не дала, но пустилась бежать и скрылась 
в укромном месте. Мы же пошли по ее следам и, ведомые ими, пришли в этот дом: 
потому надобно, чтобы эту дичь, найденную в пустынном месте нашими трудами и 
потом, <А 179> вы либо выдали нам, либо указали куда пойти». К. этому проситель от 
себя, если только на то способен, добавляет иные аллегории и метафоры. Родители 
сначала отрицают, чтобы такая дичь заходила в их дом: спутали следы, у соседей, быть 
может, прячется козочка. На настойчивые просьбы сватов тут же показать дичь, при- 
водят служанку — старушонку, безобразную, одетую в отрепья, и спрашивают: не эту 
ли козочку <В 244? вы преследовали? Сваты отрицают и отвергают это наотрез, заверяя, 
что у их дичи волосы были золотистыми, глаза соколиные, зубы наподобие жемчу- 
га, губы <С 355? цветом прекраснее вишни, стан львицы, грудь гусиная, шея лебяжья, 
пальцы глаже воска, лик же прекраснее солнца и луны. Родители вновь отрицают, 
чтобы когда-либо к ним являлась такая дичь; сваты отвечают, что используют умней- 
ших собак, которых еще никогда не подводил нюх, и они им подали надежные зна- 
ки, что желанная лань укрывается здесь. Наконец, когда сваты грозят силой оружия, 
родители приводят дочь, украшенную насколько позволяет их достаток; едва завидев 
ее, сваты объявляют, что это та самая желанная лань“. Затем призывают священника 
или же, если его удерживают иные заботы, старейших соседей, в присутствии кото- 
рых обручаемые обмениваются кольцами. Сразу же после этой церемонии родители 
прячут девушку и предлагают заранее приготовленное угощение, и прежде чем после 
него разойтись, <В 245? оглашают назначенный день свадьбы. 

Если же предстоит свадьба между боярскими детьми, ни обручение, ни 
венчание в церкви невозможны без согласия господаря и одобрения епископа. Ибо 
этот заботится, чтобы не скрепили брак, запрещенный Божеским и церковным за- 
коном; другой — чтобы многие родовитые ветви не породнились теснее вопреки 
желанию господаря. 


<С 356> 
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Когда же установлено время свадьбы, <^ 180? в предшествующий ей понедельник 
по завершении службы собираются родственники в доме как жениха, так и невесты, 
и приглашают туда музыкантов, каковыми едва ли бывают не цыгане, а пока они 
торжественно поют и исполняют на инструментах своих мелодии, [родня] устраи- 
вает небольшое домашнее угощение. Завершив угощение, служанки и все имеюши- 
еся в доме женщины просеивают муку, предназначенную для свадебного застолья, 
и по этой причине оный день повсеместно называют днем просеивания. Далее, если 
дома обрученных находятся или в <С 357? том же городе или селе, или же на удалении 
не более двух-трех дней! пути, само свадебное торжество начинается в ближайший 
четверг <В 2%> в обоих местах и продолжается до субботнего дня. В воскресенье, что- 
бы привезти невесту, собираются все кровные родственники и свойственники же- 
ниха и отправляют послов, дабы те объявили о прибытии жениха. Приглашенные 
к невесте устраивают на их пути засады и стараются перехватить, прежде чем они 
доедут до ее дома. Остерегаясь этого, послы берут самых быстрых лошадей. Если же 
их схватят, у людей низшего положения их накрепко и беспощадно связывают и са- 
жают на лошадь задом-наперед; у знатных же людей защитники невесты как бы под 
стражей сопровождают их до самого ее дома. Будучи по прибытии спрошенными, 
чего они хотят, отвечают, что посланы объявить войну, и сильное войско? <С 358> уже 
на подходе. После сказанного переговорщика впускают и заставляют выпить до дна 
несколько больших чаш, полных вина; потом, как бы утопленного таким образом 
в вине, его отсылают с кем-либо из сотрапезников невесты. Когда они видят при- 
ближающегося жениха, <А 181? посланца не без колкостей отпускают и бегут <В 247> 
домой, если же их сумеют настичь и схватить провожатые жениха, то безжалостно 
свяжут и прихватят с собой. 

Наконец, когда приглашенные с обеих сторон соберутся в доме невесты, устра- 
ивают конские состязания и в награду предлагают среди подданных расписной пла- 
ток изящной работы, у богатых — свиток дорогой ткани или шелка. После того как 
пошлют людей отметить цель, глашатай подает знак [к началу] бегов, и заслышав 
его голос, те, кто считают себя обладателями лучших лошадей, подгоняют их шпо- 
рами. Победитель получает назначенную премию из рук <С 333? невесты, на лошадь 
же возлагают искусно сплетенный цветочный венок. 

Наконец, после вечерней молитвы, с максимально возможной роскошью об- 
рученных ведут в церковь для принятия церковного венчания. Посреди церкви рас- 
стилают ковер, на который жених ступает справа, невеста — слева. Пока они стоят, 
каждому под ноги подкладывают? золотой, у плебеев же — леонины (]еопш), что 
означает для них прощание со средним возрастом и попрание ногами гордыни“. 
У них за спиной <В 28? стоят посаженый отец (рагапутрНи$) и посаженая мать 
(рагапутрва), держа в руках свечи одинаковой формы и веса. Между тем священ- 
ник произносит молитвы, положенные при церковном венчании, и трижды меняет 
кольца?. Наконец, возложив на каждого брачующегося корону, он, как в хороводе, 


1: Кантемир 1973: 163: «Здесь описка; видимо, двух-трех часов. (Прим. ред.)». 

2 А 180: следует зи Яаещет ‘достаточное [числом]’, вписанное в В 246 на поле, — см.: 
5ихатзсй! 2006: 312, поа 8. 

3 Кантемир 1973: 164: «под ноги бросают». 

* Там же: «...что новобрачные должны отрешиться от света и попрать ногами его соблазны». 

> Там же: «и трижды обручает брачащихся кольцами». 
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проводит их по святому храму, а певчие исполняют тропарь: Тооц(а хор=ё [Исайя, 
ликуй|. Пока это происходит, родственники осыпают мелкими монетами, орехами 
и высушенным <© 36? хмелем стоящих вокруг: этот намек означает испрашиваемое у 
Бога, дающего жизнь, плодородие хмеля и орехов, а также отказ от обогащения и всех 
соблазнов мира. Наконец, священник в знак любви и вечного единения трижды дает 
обоим вкусить хлеба с медом, но ради веселого настроения, <^ 182> чтобы вызвать смех 
у присутствующих, прежде чем [новобрачным] ухватить кусочек зубами, он трижды 
обманывает их ожидание. По окончании этих церемоний в том же порядке, в каком 
пришли, все возвращаются в дом невесты: но ее лицо прикрыто вуалью <В 249? из тон- 
кого красного шелка, скрепленного двумя стрелами, которые потом, когда новобрач- 
ную поведут в спальню, братья или близкие родственники девушки вонзают из лука с 
нижней стороны стола в стену над головами новобрачных'. Тем временем вплоть до 
третьей ночной стражи все предаются яствам и вину: когда она минует, повара пода- 
ют на стол петуха, “С 361> зажаренного в своих перьях, а один изних? прячется под стол 
и, подражая крику петуха, возвещает наступление дня. Одарив поваров, все подни- 
маются из-за стола; а муж, взяв за правую руку молодую, встает посреди залы. Тогда 
писарь громко зачитывает список приданого невесты, все части которого, ранее раз- 
ложенные по порядку в одной из комнат, дабы его целиком можно было осмотреть, 
укладывают [теперь] на повозки и перевозят к мужу. 

После завершения этого один из представителей новобрачной от ее имени об- 
ращается к родителям, упоминает о ее рождении, воспитании и прочих благодеяни- 
ях, полученных ею от них, благодарит их за это и просит благословения. Родители 
или сами или через своего посредника дают благословение <В 25? и просят у Бога 
и ангела-хранителя супружеской любви для обоих новобрачных и незапятнанного 
ложа. Затем они призывают поднять про<С 362>щальную чашу, которую называют 
пахар де кале албэ (РасВаг 4е сае аа), то есть чашей на счастливый путь, и отпуска- 
ют из дому. На выходе, у порога, их задерживают братья, а при их отсутствии — дво- 
юродные братья новобрачной по отцу, скрестив в проеме двери обнаженные сабли 
и не давая пройти; новобрачный задабривает их лошадьми или иными приготовлен- 
ными дарами, невеста же сама (ибо ей не дозволено взять с собой из отчего дома ни 
единого слуги или прислужницы) садится в повозку вместе с матерью или сестрой 
мужа, следуя за шагающим <^ 183? впереди супругом. 

Когда они добираются до его дома, после нескольких новых чаш [с вином], по- 
саженые [отец и мать] ведут молодоженов в спальню. А муж ревностно следит, чтобы 
на следующий день родители новобрачной не получали о девушке никаких известий. 
Им ведь со всеми их кровными родственниками только на третий день после свдьбы 
разрешено приехать, чтобы навест“<В 25?ить дочь — этот <С 363> путь называется каля 
преамаре (Ка|е ргетаге), то есть самая большая дорога, так как в конце таковой, в за- 
висимости от обстоятельств, родителям выпадает или великая честь, или чрезмерный 
позор. Ибо ежели их дочь найдут девственницей, не только все будет мирно, но ро- 
дителей ожидают и почет, и великолепное пиршество, а после второй смены блюд 
им обычно предъявляют на подносе нижнюю рубашку с признаками того, почему 
девушка найдена девственной, предлагая всем миску для возложений, куда каждый 


! Там же: 165: «...прикрепляют этими стрелами покрывало у кровати над головами ново- 


брачных». 
2 Там же: «один из гостей». 


— 210 — 


должен забросить какую-либо мелочь в дар. Однако так делает только простонародье, 
среди знатных осматривать [рубашку] дозволено одним лишь родителям жены. Если 
же дочка запятнала себя незаконной связью, на следующий день муж созывает своих 
близких родственников и показывает им, что его жена оказалась нечистой (этим же 
словом называют развратниц). Разыскивается самая худая колымага с рванной упря- 
жью, и вместо тягловых животных в нее запрягают ее прибывших родителей <© 364> 
и бичами заставляют посаженную [в повозку] дочку как развратницу отвезти домой. 
Помешать тому ни на улице, ни по дороге не дозволяется никому, <В 222? а ежели кто 
отважится освободить родителей, помимо бичевания, его предадут суду, словно на- 
рушителя законов и обычаев страны. Затем все приданное остается у мужа, а ежели он 
делал какие-либо свадебные затраты, то по решению судьи вымогает их с беспечных 
родителей оскверненной. Хотя так издеваются среди несчастных крестьян; знатные 
столь строго охраняют своих дочерей, что среди них труднее случиться такому, когда 
же они узнают, что была оскверне“<^ 184>на девичья невинность, то покрывают порок 
дочери, среди прочего, дополнительным приданым, или селами, или большими день- 
гами; а если зять вообще ничем удовольствоваться не хочет, то ее забирают, ему же 
другую жену <С 365? привести предоставляется возможность. 

Когда же сам господарь бывает посаженным отцом, свадебное пиршество проис- 
ходит при княжеском дворе. Жених получает от господаря шапку!, аналогичную кня- 
жеской, и коня, а за столом всегда сидит справа от него, и притом с покрытой головой2. 
Все придворные чины окружают его, словно он сам господарь, и когда идут в церковь, 
и когда возвращаются домой; весь двор сопровождает его с тимпанами и другими музы- 
кальными инструментами, как христианскими, так и турецкими, как самого господаря. 
Три дня спустя вместе с женой, не без даров, дабы выразить благодарность за оказан- 
ную честь, он предстает перед господарем и его супругой3, ">. <В 253> 


ГЛАВА ХХ 
О ПОХОРОНАХ У МОЛДОВАН "1 


Усопшим молдоване воздают должное по правилам восточной церкви. <С 366> 


Испустившего дух как можно скорее омывают горячей водой, и, пока тело не око- 
ченело, обряжают в новую лучшую его одежду, и помещают посреди передней ком- 
наты, уложив на погребальные носилки. И труп предают земле не сразу же в первый 
день, но ждут трое суток, чтобы случайно не похоронить живым больного в бес- 
сознательном состоянии, похожем на смерть. К покойнику колокольным звоном 
призывают соседей, и они выражают взаимно соболезнование присутствующим 
родственникам. Наконец, когда установлен день похорон, собираются все соседи и, 
отстояв <В 254? свяшеннодействие, затем вся погребальная процессия со священни- 
ками во главе и родственниками следом сопровождает тело в церковь, а по заверше- 
нии церковных обрядов погребают во дворе святого храма. 

Если же из жизни ушел кто-либо из воинских начальников, его коней покры- 
вают черной <С 367? тканью, на них кладут всю имевшуюся у него дорогую одежду, 


1 Кантемир 1973: 167: «соболью шапку». 

2 Там же: «с непокрытой головой». 

ЗА 184: «и его супругой» — приписано рукой Д.К., см. 5/изап5сй! 2006: 316, пока 4. На этом 
список А обрывается. 
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перед телом несут копье, к которому подвешивают меч рукоятью вниз, а по обе- 
им сторонам покойника сопровождают несколько воинов, облаченных в панцири 
и шлемы. Кроме того, в глаза лошадям пускают луковый сок или ружейный порох, 
дабы видели, что, по людскому обычаю, они следуют за своим господином, оплаки- 
вая его судьбу. 

Погребальные носилки боярина имеет обыкновение сопровождать господарь 
со всеми лицами двора. Если же он был из высших [бояр], знак его достоинства не- 
сут перед покойником до самой могилы, а затем их помешают в спатарию или при- 
емную [залу]. Его же сиденье и должность не менее трех дней должны пустовать. 

Траурный обычай не для всех один. По смерти крестьянина его сыновья должны 
шесть месяцев даже среди зимы ходить с непокрытой головой и отпускать волосы и 
бороду <В 255>, и даже если им очень дальний <© 368? путь предстоит, ничем покрывать 
голову не положено. Так же обыкновенно поступали некоторые из знати в течение 
сорока дней. Нынче же от таких предрассудков отказались, ограничиваясь ноше- 
нием траурных одежд и отращиванием волос. Сестра крестьянина по смерти брата 
имела обыкновение, отрезав пучок своих волос и повесив их на крест воткнутый 
у могилы, в течение года следить, чтобы они не упали или их не унесли; ежели так 
случалось, то снова подвешивала другой пучок волос. Повсюду все почти каждый 
субботний день целый год собираются у могилы, чтобы оплакивать своих покой- 
ников. Кто побогаче, нанимает женщин-плакалыциц, оглашающих много трагиче- 
ских слов, описывающих несчастья и хрупкость человеческой жизни, как видно из 
этого стишка, которым чаще всего они имеют обыкновение начинать: <С 369? 


А шшп Куш си 7ее сишрШЩа масла, 
Сит $е гире $21 5е {а1е, Ка Кат аг В о аа. 


То есть: 


Оплакиваю печально жестокую жизнь людей, 
Что рвется и обрезается, словно это нитка. 


После чего [плакальщицы] вводят умершего человека как при“В 256*сутствую- 
шего, распрашивают его о многом и представляют так, что он, отвратясь от этого 
мира, не хочет отвечать на вопросы; наконец, устав от просьбы близких, он издает 
несколько слов, открывает им, что делать, чего избегать, и объявляет, что отныне 
он не будет ни говорить, ни возвращаться, так как уже испил райского блаженства, 
предуготовленного Господом верующим, и так далее, и прочие следуют погребаль- 
ные песни говорливых женщин. <С 370> 


ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ, 
СОДЕРЖАЩАЯ УСТРОЙСТВО ЦЕРКВИ И ОБРАЗОВАНИЯ В Молддвии 


ГЛАВА [ 
О РЕЛИГИИ МОЛДОВАН 


Какой веры придерживалось древнее население Молдавии, прежде чем солн- 
це истины не взошло над нашим горизонтом, из-за небреженья наших предков 
остается неясным. Если только допустить, что некий скифский род издавна был 
родственен дакам"!, в чем сходны мнения всех сколь-либо известных историков, 
быть может, дозволено высказать едва ли нелепое предположение, что они по- 
клонялись тем ‘же божествам, которые были почитаемы и другими скифскими 
народами, как сообщают <В 257? русские летописи: Перуну громовержцу, <С 371? 
покровителю скота Велесу, богу воздуха Похвисту, богине очарования Ладло, богу 
посевов Купале и другим идолам такого рода — Ослиадо, Хорсе, Дашубе, Стри- 
бе, Семаргле и Мокосе”?. Затем римляне, после того как они завладели Дакией, 
так как это племя не уступало в предрассудках другим, не только не уничтожило 
древние культы, но даже, по своему обычаю, явно добавило новые. С этим легко 
согласится тот, кто вспомнит, что всякий раз, как римляне подчиняли себе новую 
провинцию, богам покоренного народа они приносили не меньше жертв, чем 
своим; и даже подчинив Египет, щедрую родину предрассудков, много идолов 
перевезли оттуда в Рим, посвятив им культы. Добавим также мнение, общее для 
всех, сколь-либо признающих идолов, что не только у страны, но также у каждой 
семьи имеются свои Лары и боги-покровители”"3, особо о ней заботящиеся, что, 
если их не задобрить, никто ни со страной <С 372> успешно не справится, ни в 
своем доме мирно жить не сможет. 

Когда же в Молдавии исчезли народные предрассудки и люди склонились 
перед именем Христа, ни“В 23**какие явные свидетельства историков не могут 
сообщить; все же, вероятно, только в правление Константина В[еликого] в Да- 
кии открыто была введена христианская вера. И впрямь, при Констанции, сыне 
Константина В[еликого]“, обе Дакии имели своего епископа, как свидетель- 
ствуют акты собора, созванного в Сардах', хоть и весьма допустимо, что до того 
многие, тронутые рассказами о жестоких пытках, становились под знамена Хри- 
ста”. Ныне весь народ признает себя христианским и частью восточной церкви. 


| К этому месту дан коммент. В. Н. Ермуратского: «Сарды, ныне София — столица Бол- 
гарии; собор в Сардах состоялся в 344 году н. э.», — см.: Кантемир 1973: 171. 
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Ни в одном из правил веры к иным не склонен мнениям, ничего не опускает 
из того, что на него возложено, не совершает ничего, что ему запрещено. Ере- 
тиков и ересей <С 373> в Молдавии никаких не являлось, тем менее они могли 
здесь разрастаться, быть может, потому что этот народ никогда не хотел при- 
нять схоластической теологии и диалектического способа доводов софистов и 
верил, что евангельской простоты и учения св[ятых] отцов, даже без школы, до- 
статочно для спасения души“. Никакой иной вере [молдаване] не противятся 
так, как римской. Хотя подлежа<В 25 ?щие им, особенно венгры, почти все ей 
подвержены и имеют своего епископа в Бакэу'’. Ведь иные утверждают, что про- 
чие лжеучения заметны сами по себе и их отклонения от истинной церкви легко 
можно опознать; паписты же (ибо для них католики — только питомцы восточ- 
ной церкви) скрывают волчью природу под овечьей шкурой. Приверженцев гре- 
ческой церкви они наделяют именем то собратьев, то схизматиков и @ж[=|фалюу 
[безголовых], так как они не поклоняются папе, явному главе церкви, а подчас и 
еретиков: по этой причине, <© 374? должно быть, простой народ с трудом отличает 
истину отлжи и должен остерегаться их яда". 

Если же по ходу отметить, сильнейшая причина, удерживающая нас в таком 
постоянстве, кроется в том, что Молдавия придерживается восточной церкви, во- 
преки вссякого новшества. Все те, кому знакома церковная история, знают, что 
Трансильвания и Венгрия, бывшие местопребыванием нашего народа до основа- 
ния Молдавии, никогда не подчинялись константинопольскому престолу, но толь- 
ко римскому, поэтому, прежде чем секты Лютера и Кальвина”? завладели этими 
областями, большинство их жителей были сынами <В 260? западной церкви”. Но 
если уже пришедшие с Драгошем всегда придерживались той же религии, которую 
там проповедовали (ибо никем нигде не упоминается, чтобы они, отвергнув Символ 
[веры] западной церкви, примкнули бы к ритуалу восточной), “С 37? но если таковая 
соответствует восточной в большом и в малом, из этого следует с очевидностью, что 
с древних времен и на западе процветало то же учение, которое ныне сохраняется 
только на востоке, и притом с течением времени запад, а не восток отпал от истин- 
ной веры Христовой". Но с бокового пути на [главную] дорогу! 

Символ веры во время службы звучит просто, как он был принят Отцами на 
Никейском соборе!, а добавление папистов и от сына? отвергается. О нисхождении 
Святого] Духа [молдоване] думаютто же, что словами Христа излагает св[ятой] Иоанн 
Евангелист. Но также, помимо слов Св[ященного] Писания, нисхождения от сынл 
принять не хотят, как не оглашают во время службы и введенную Паламой"1? формулу 
только от отца"; они признают семь святых таинств?; литургию служат по правилам 
Св[ятых| Отцов Василия В еликого] и Иоанна Златоуста. На ней употребляют заква- 
шенный хлеб и причащаются обоими образами. Изображения святых <С376> <В261> по- 


Г К этому месту дан коммент. В. Н. Ермуратского: «Вселенский Никейский собор, со- 
званный в 325 году н. э. в Никее императором Константином, осудил какересь арианство», — 
см.: Кантемир 1973: 172. 

2 Выделено крупными буквами в тексте; В 260: подчеркн., — см.: 5шзапясй! 2006: 326, 
пота 2. 

3 Кантемир 1973: 172: коммент. В. Н. Ермуратского: «Семь святых таинств православной 
(восточной) церкви: крещение, миропомазание, исповедание, причастие, покаяние, венча- 
ние, маслособорование». 
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читают не резные, а писаные. Но заявляют, что единственно Богу должно служить. 
Верят, что святые еше не достигли высшего блаженства, ожидая его вместе с Павлом 
в тот день, т[о] е[сть в день] последнего суда: тем временем дух их преисполнен твер- 
дой надежды, и вера в нее доставляет им несказанную радость, так что им ни в чем не 
отказано, что они заслужили. Никакого чистилища не признают!; все же полагают, 
что простительные грехи даже после смерти отпускаются церковными молитвами 
и милостынью?, "М. Они признают и читают в церкви Священное Писание в версии 
Септуагинты?: Вульгату и другие переводы отвергают '!. Кроме среды и пятницы, по- 
стятся четыре раза в году в установленные сроки: в Великий же сорокадневный [пост] 
и в первые дни августа, посвященные Святой Деве Марии, воздерживаются даже от 
рыбы. Есть и такие, что от излишнего благочестия и по понедельникам ничего <© 377> 
мясного не употребляют, устанавливают себе и другие посты — св[ятых| Афанасия, 
Георгия и Димитрия; а иные женщины, хоть и не носят монашеских одеяний, все же 
по добровольному обету всю свою жизнь от мяса воз<В 262*>держиваются. 

Далее склонный к суевериям низший люд, как во многих других областях, еще 
не просвещенных изящной литературой“, так и в Молдавии еще не совершенно от- 
мылся от своей древней нечисти, так что на свадьбах, похоронах и в определенные 
дни года почитают стихами и песнями неведомые имена, напоминающие культ 
древней Дакии. Таковы Ладо и Мано, Зынэ, Дрэгайка, Дойна, Х[а]оле[й], Стахиа, 
Дракул ын вале, Урсителе, Фрумоаселе, Сындзенеле, Жоймарицеле, Папаруда, Ки- 
ралейса, Колинда, Турка, Збурэторул, Миаза ноапте, Стрига, Триколич, Легэтура, 
Дезлегэтура, Фармек, Дескынтек, Вер<С 378>зелат и прочие в этом роде*"16. 


ПРИМЕЧАНИЯ 

ЛаАдо и Мано — эти имена возглашают премущественно женщины на свадьбах, откуда 
возникает ничуть не нелепая догадка, что под ними можно полагать ВЕНЕРУ и Купидона, за- 
щитников любви и свадьбы. <В 263> 

ЗинА, ПО звУЧанию наименование кажется восходящим к Диане. Редко, однако, его воз- 
глашают в единственном числе, но большей частью используют во множественном — Зине- 
ле, и сообщают, что это прекрасные девы и щедрые обольстительницы. 

ДРэгАЙКА. Вероятно, почитается Церера. Ибо в то время года, когда начинают созревать 
хлеба, все девушки, сколько ни есть, из соседних сел собираются и выбирают под именем 
Дрэгайка самую привлекательную и самую статную. В сопровождении большой толпы <© 379? 
она обходит поля, украшенная венком, сплетенным из колосьев, и многими искусно выши- 
тыми платочками, а из ее рук свисают ключи от амбаров. Наряженная так Дрэгайка прости- 
рает руки, и развевающиеся на ветру платочки создают впечатление полета. Под вечер [это 
шествие] возвращается с полей, обходя все окрестные села с танцами и песнями. Окружаю- 
щие [Дрэгайку] подружки в песнях, сочиненных довольно складно, <В 264> почтительно на- 
зывают ее сестрой и госпожой. Такая честь весьма по нраву сельским молдавским девушкам, 
хотя непрерывная традиция гласит, что исполнительница роли Дрэгайки в течение трех лет 
не будет выдана замуж. 

ДойнА, видимо, было именем Марса или Беллоны, использовавшееся даками; с него на- 
чинаются все песни, повествующие о воинской доблести, и оно связано с запевом, которым 
молдоване обычно щедро предваряют свои песни <С 380. 


! Кантемир 1973: 173: «Индульгенцию не признают...» 
2 Кантемир 1973: 173: <...и поминками». 

3 Там же: «...в переводе семидесяти толмачей». 

4 Там же: <...светом знания». 
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ХАОЛЕЙ — используется в печальных песнях, но не как восклицание, а так, словно бы это 
было именем какого-то лица, к которому взывают. 

СтАхиЯя представляется им как женщина, наделенная исполинским ростом, стражем и 
распорядительницей ветхих заброшенных зданий, особенно подземелий, а потому и кладов. 

ДРАКУЛ ЫН ВАЛЕ — так называют злых духов, обитающих, по поверью, в воде. <В 265> 

УРСИТЕЛЕ считаются двумя девами, присутствующими при рождении младенца, по своей 
прихоти предопределяющими его душевные и телесные качества и предрекающими все то 
злое и доброе, с чем ему предстоит встретиться на протяжении всей своей жизни. 

ФРУМОАСЕЛЕ ПОЧИТАются СВОеГО рода воздушными нимфами, часто пристающими к при- 
влекательным юношам. По этой причине, ежели какого-то парня парализует или <С 381? его 
хватит удар, это припишут не иначе как тому, что фрумоаселе наказали своего возлюбленно- 
го за неверность, сменив любовь на ненависть и безумие. 

СынзЗЕНЕЛЕ — имя Святого] Иоанна Предтечи. Они же убеждены, что в день, посвящен- 
ный этому святому, солнце совершает свой круг не прямо, но двигаясь зигзагами. Поэтому 
в этот день все молдавские селяне встают до рассвета и пристально смотрят на встающее на 
востоке солнце; а так как не выдерживающие солнечных лучей глаза начинают дрожать и 
мигать, эту наступающую дрожь, ощущаемую ими самим, они приписывают солнцу и, об- 
радованные новым зрелищем, расходятся по домам. <В 266> 

ЖоймАРИЦЕЛЕ ОНИ Называют женщин, которые, по поверью, в праздничный четверг на- 
кануне Пасхи с самого утра обходят очаги, где в этот день по всей Молдавии обычно разводят 
огонь, и если где-либо еще спящую <С 382? женщину обнаружат, они обязаны ее наказать, так 
что впредь у нее работа не будет спориться. 

ПАПАЛУГА — в зной, когда замечают нависшую над хлебами угрозу засухи, молдавские 
селяне накидывают на девочку, которой еще не исполнилось десяти лет, одежду из спле- 
тенной листвы деревьев и других растений. Вместе с ней и другие девочки и мальчики 
того же возраста обходят с песнями и плясками всех соседей; повсюду, куда бы они ни 
пришли, старушки должны обливать им головы холодной [водой]. Смысл же их песни 
примерно таков: «Папалуга, лети на небо, отвори ворота, пролей дождь: пусть растут хле- 
ба, пшеница, просо» ит. д. 

КирРАЛЕЙСА — восклицание, соответствует и, должно быть, происходит от используе- 
мого в христианской молитве хорие &\тооу [Господи помилуй]. А именно, 5 февраля"!' на- 
кануне Богоявленья (ш У1е1и$ [лтшит) <© 383> какой-нибудь глава <В 267> семьи! делает 
деревянный крест, который очень красиво покрывает белым полотном, шелком или бар- 
хатом, в зависимости от достатка, а после вечерни его носят по всем домам в сопровожде- 
нии большой толпы мальчишек наподобие церковной процессии и очень часто повторяют 
слово «киралейса». 

Колинда. Соответствует старому римскому Саепдае [календы] и празднуется с особыми 
ритуалами в начале каждого нового года всеми молдаванами, как благородными, так и про- 
стонародьем. 

ТуРКА — зрелище, как нам кажется, порожденное ненавистью к туркам в прадедовские 
времена. Ибо в великий день Рождества Христова к оленьей голове с рогами присоединяют 
личину, сшитую из полосатой ткани, и столь длинную, что она закрывает ноги того, кто ее 
носит. На него взбирается другой человек, ряженный как горбатый старик, и с большой тол- 
пой, с плясками <С 384? и танцами они обходят все улицы и дома. 

ЗБУРЭТОРУЛ, ТО есть летун; этот образ почитают прекраснейшим юношей, проникаю- 
щим по ночам к девушкам, особенно к невестам, так что такого летуна другим увидеть 
<В 268> невозможно, и всю ночь он бесчестит их запретной любовью. Но мы слышали, 
что иные мужья, чью грудную клетку Титан создал из более прочной глины, ловили по- 
добных богов-летунов, и удостоверившись, что они существа телесные, наказывали их по 
заслугам. 


! Кантемир 1973: 176: «Пятого февраля каждый глава семьи встает на рассвете...». 
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Мязэ-нолптя, то есть полночь. Говорят, якобы в образе разных животных это привиде- 
ние от захода солнца до самой полуночи бродит у скрешения двух или трех дорог, а затем 
исчезает. 

СТРИГА, ОТ греческого слова отриуА, означает и поныне у молдаван то же самое, что 
при римлянах, — колдунью, <С 385? разумеется, старуху, что с дьявольским ухищрением, 
неведомо как, губит новорожденных младенцев. Это суеверие особенно распространено в 
Трансильвании. Говорят также, когда Стрига безобразничает, младенца в колыбели обнару- 
живают задохнувшимся, хотя до того он ничем не болел. Ежели в таком преступлении подо- 
зревают какую-либо старуху, ее швыряют в реку со связанными руками и ногами: если по- 
грузится под воду, она считается невиновной, если же всплывет, это является достаточным 
доказательст“<В 269>вом, и без дальнейшего расследования ее сжигают живьем на костре, на- 
прасно до последнего вздоха старуха кричит о своей невиновности. 

Тликолич, то же, что у французов Гомр-Рагои [оборотень]: по поверью, он чародейством 
может обращать людей в волков и других прожорливых зверей, придавая им такой норов, что 
они нападают на людей и стада <С 386> и терзают их. 

ЛЕГЭТУРЭ — род колдовства, препятствующего супругу иметь дело с женой. Верят также, 
что этим [колдовством] можно заставить волков и прочих диких животных не наносить ущер- 
ба овечьим и бычьим стадам. 

ДЕЗЛЕГЭТУРЭ есть средство от чар лэгэтурэ в браке, чего можно достичь, по поверью, при 
помощи другой более сильной магии. 

ФАРМЕКк. Считается родом заговора, распространенного у селян, которым женщины мо- 
гут приворажить своих возлюбленных или извести тех, кого ненавидят. 

ДЕскынтЕК — заклинание другого рода, которым, утверждают, можно излечить все болез- 
ни, если они не смертельны. Не упущу рассказать нечто подобное, что я сам видел у себя на 
родине. Старший над комнатны“В 279?ми слугами моего покойного родителя <С 387> имел по- 
родистого коня, который, будучи ужаленным в поле змеей, так распух, что едва ли оставалось 
какая-либо надежда на его выживание. Вызванная старуха-заклинательница велела хозяину 
коня найти колодец и принести оттуда как можно скорее чашу воды, и чтобы никто ее не про- 
бовал. Когда он хотел послать за водой слугу, старуха возразила, что хозяин сам должен зачерп- 
нуть воды, если хочет оживить коня. Тогда юный хозяин послушался и принес старухе болышной 
сосуд, полный воды. Заговорив эту воду невесть какими заклинаниями, она передала ее юно- 
ше, чтобы тот всю выпил. Он выполнил сказанное, хоть и с трудом, ведь принес немало воды. 
Выпив, юноша видит, что его конь, лежавший распростертым на земле неподалеку от него и 
почти подыхавший, <С 388> приходит в себя, сам же он распух и чувствует непереносимую боль. 
Когда же старуха повторила свои заклинания, в течение четверти часа конь полностью выздо- 
ровел, а юноша вырвал всю воду, не чувствуя затем ни боли, ни недомогания. Другая старуха, 
знаем, целую конюшню лошадей от заразы пар<В 27! ши совершенно излечила, читая заговоры 
над конской шерстью, хотя сама находилась на расстоянии трех дней пути. 

ВЕРЖЕЛАТ — ЭТО род гадания, посредством которого молдаване, раскладывая прутья 
в НОЧЬ, Предшествующую первому января, пытаются предсказать преуспеяние и несчастья, 
ожидающие их в течение года. Для этой же цели употребляются липа, бобы и черепки, 
`которые раскладываются в определенном порядке. С той же целью используют также тей 
(Теее ‘липу’), боабе (Во ‘бобы’) и оале (О1а ‘горшки?’), располагающиеся определенным 
образом"18. <С389> 


ГЛАВА П 
О ЦЕРКОВНОЙ ИЕРАРХИИ" 


Высшую заботу о молдавской церкви извне проявляет сам господарь, он вни- 
мательно и ревностно следит, чтобы и дела, и учение клириков отвечали предпи- 
саниям православной веры, чтобы никто из причастных к ней не отклонялся от 
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истинного пути и под одеянием из овечьей шкуры не скрывал бы свое волчье серд- 
це; чтобы пастор не пренебрегал стадом и не служил бы ему плохим примером””. 
Изнутри, безусловно, путь, обращающий души к небесам, доверен митрополиту, 
каковой как старательный пастор и неусыпный слуга Божий навещает подчинен- 
ные ему церкви, наставляет епископов”3, хоть и неискусных в грамоте, но весьма 
сведущих в духе, и не упускает ничего, <В 272? что, по его наблюдению, могло бы 
служить во благо и спасение его овечек. Но так как с ростом населения Молдавии 
это бремя <С 370> становилось тяжелее, чтобы быть по силам одному человеку, в 
облегчение ему в Молдавии учредили три епископских престола — в Романе““, 
Рэдэуць 5 и Хушь 6. Из них только [иерархи] Рэдэуць и Хушь получили название 
епископов. Романский же [иерарх| именуется архиепископом; хотя, по соглаше- 
нию, во время литургии ему дозволяется носить митру, в остальном же над свои- 
ми коллегами он не имеет никакой власти, и выше их только по своему рангу”. 
Молдавский митрополит от основания престола до времени Флорентийского со- 
бора получил хиротонию от константинопольского патриарха”. А поскольку на 
том соборе митрополит, человек простой и в Священном Писании не очень ис- 
кушенный, дабы получить посуленное ему достоинство седьмого трона”? и обре- 
сти иные почести, обещанные папой, вопреки возражениям бывших с ним послов 
молдавского господаря Александру Доброго“!0, <С 391? подписал лживые и лукавые 
решения собора, и когда собрание разошлось, он в Молдавию <В 273? вернуться не 
отважился". Марк, архиепископ Эфесса, отдал Молдавскую митрополию своему 
архидиакону, родом из Болгарии, но весьма похвальной набожности и твердому 
в вере"!2, а так как Константинопольский патриарх перешел в противоположный 
лагерь, велел ему получить одобрение Охридского патриарха. И так с тех пор до 
начала истекшего века молдавские митрополиты всегда имеют обыкновение про- 
сить благословения Охридского патриарха“!3. Когда же обладателем княжеских 
регалий становится Василий Албанец”! и он начинает обустраивать положение 
дел в Молдавии, разрушенное отчасти по небреженью, отчасти из-за раздоров его 
предшественников, Парфений — в ту пору Константинопольский патриарх"!? — 
направил ему такое по сути письмо: 

«Ведает <С 392> твое величество, что молдавская церковь некогда подчинялась 
Восточной церкви как откровенной и милостивой матери всех христиан, и ее ми- 
трополит получал благословение экуменического Константинопольского престо- 
ла, как и прочие. Она оставалась в этом послушании <В 274” несколько столетий, 
пока в правление Иоанна Палеолога лжепатриарх Митрофан не подписал решение 
Флорентийского собора и тем справедливо не поставил под сомнение всех привер- 
женцев православной веры сам первый экуменический Константинопольский пре- 
стол. Поскольку же после этого брожения тотчас угасли орудия и деятели этой па- 
губы, Святая Божья Церковь, подобно непорочной невесте агнца, восстановилась 
в прежнем своем равновесии и блеске, и был устранен всякий повод к враждебным 
подозрениям, в целом тяжело и неподобающе видеть, чтобы молдавская церковь, 
<С 393> каковая всегда была одной из избраннейших и особенных членов Вселенской 
церкви, получала благословение на хиротонию не от высшего престола, но от низ- 
шего. Таким образом наше смиренство и весь Святой синод смиренно просят твое 
величество вернуть достойнейшему престолу достойнейшего члена церкви и велеть 
митрополиту Молдо-Влахии, — ибо так греки называют Молдавию, — вновь, как 
издревле было установлено, просить благословения на<В 275?шего экуменического 
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и патриаршего престола: это дело, несомненно, будет во славу Господа и к чести 
матери нашей Вселенской церкви»" "16. 

Василий, убежденный письмом патриарха и синода, объявил, чтобы с этого вре- 
мени и впредь Молдавский митрополит получал благословение только от Констан- 
тинопольского престола: и вскоре это постановление было утверждено Собором 
страны, созванным при том же господаре в Яссах? против иконоборцев и прочих 
еретиков того времени, <С© 334? с согласия и при одобрении всех патриархов, включая 
Охридского”!”. Впрочем, молдавскому митрополиту в восточной церкви оказыва- 
ется особый почет, в котором отказано другим. Хоть он даже не наслаждается зва- 
нием патриарха, но не подчиняется никакому патриарху. А именно, он получает 
благословение от Константинопольского патриарха, но все же им не может быть 
ни избран, ни смещен, и не должен ожидать так называемого фЙфо[\]3, от великой 
Константинопольской церкви, как все остальные митрополиты. На избранника, 
после его одобрения господарем, три молдавских <В 276> епископа возлагают руки 
и направленным патриарху письмом уведомляют его, что с помощью молитв, об- 
ращенных к Святому Духу, но не каким-либо иным образом, зависящим от чело- 
веческой воли, избран был такой-то и такой-то, муж добропорядочный и образо- 
ванный. То же делает и господарь, особым <С 395? письмом к патриарху, прося его 
своим благословением новопосвященного утвердить его в такой почести: отказать 
в этом патриарх никоим образом не может, но вполне должен удовлетворить жела- 
ние господаря" !8. Более того, он [новопосвященный] совершенно освобожден и от 
выплаты, называемой хоА\бтитос хай Вот9&кас“, которую все митрополиты платят 
патриарху; и никакой закон не обязывает его испрашивать у патриарха [решения] 
о делах, совершаемых и подлежащих совершению в молдавской церкви: и он поль- 
зуется той же свободой в Молдавии, что и Охридский патриарх в своей епархии. 
Но хотя митрополит и пользуется такими привилегиями, все же никого из своих 
епископов он не может ни назначать, ни низлагать с должности. Ведь одному лишь 
господарю дано испытывать жизнь и просвещенность кандидатов и разрешать при- 
чины освобождения, вынося решение о низложении. Так как все это господари 
оста<В 277>вили на свое усмотрение; единственно <© 396? хиротонию, согласно апо- 
стольским правилам, предоставили митрополиту. С другой стороны, хотя господарь 
распоряжается абсолютно всеми своими подданными, все же без согласия митропо- 
лита в церковных делах ничего менять, добавлять или отменять не может. Это пра- 
вило все же относится только к набожным господарям; ежели кто святое презирает, 
никакое соблюдение правил не прочно. Более того, даже в уголовных делах, ежели 
кто-либо господарем приговорен к смерти, по закону митрополит обязан перед су- 
дом решение господаря или подтвердить, или поправить, чему господарь как хри- 
стианин и приверженец справедливости повинуется. 


1 В списке С явно попала под обрез маргиналия, отмеченная В. Н. Ермуратским: «После 
слов „вселенской церкви“ в 3-м (одесском) списке на полях добавлено рукой другого пере- 
писчика: „а нам же будет причиной вечной радости“», см.: Кантемир 1973: 180. 

2? Там же: коммент. В. Н. Ермуратского: «Собор в Яссах состоялся в 1642 г.». 

3 Там же: 181: [голосования (греч.)] — прим. Л. И. Панкратьева. 

4 Там же: [общая и дополнительная дань (греч.)] — прим. Л. И. Панкратьева. 

> В 277: далее текст отс. до слов: «...приговорен к смерти»; пропущенный пассаж обнару- 
живает соответствие в нем. изд. 1771 г., — см.: Эшбапзсй! 2006: 340, пола 3. 
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Епископы в своих епархиях исполняют свои обязанности свободно, утверждают 
подчиненных им священников, и если кого-либо из них уличат в греховности, его 
лишают сана, не встречая ни от кого возражения; однако, утвер“С 3 ’?ждать, а также 
низлагать игуменов и архимандритов они не имеют никакого права, ибо они подле- 
жат единственно суду господаря. За мелкие прегрешения любой низший [рангом] на- 
казывается высшим: дьякон — священником, священник — протопопом, иеромонах 
и монах — своим игуменом или архимандритом, протопоп, игумен и архимандрит — 
епископом, епископ — митрополитом, митрополит — господа“В 278*рем, господарь — 
своей совестью и Господом, который порой использует султана в качестве инструмен- 
та для исправления или наказания господаря". При тяжких нарушениях, влекущих 
либо смерть, либо лишение сана, суду своего епископа подлежат лишь простые свя- 
щенники, иеромонахи и монахи. Игуменов же, архимандритов и епископов наказы- 
вать вправе единственно господарь. Но в обязанности епископа, если кто-либо из тех, 
кого господари вывели из под своей юрисдикции, совершит что-либо против правил 
или оскорбительное для церкви, <С 338> письменно известить о том митрополита, ко- 
торый затем, согласно донесению епископа, представляет дело господарю. 

Митрополит получает от каждого священника своей епархии ежегодную по- 
дать в 200 аспров (азргогит) и лисью или кунью шкуру — помимо того он ничего не 
может потребовать, также от епископов какую-то прибыль имеет, если только они 
сами что-либо дадут. Такой же доход в своих епархиях собирают и епископы" 29. 


ГЛАВА Ш 
О МОНАСТЫРЯХ Молдавии 


Все монастыри Молдавии одинаково <В 273? устроены и следуют правилам, пред- 
писанным монахам св. Василием. Больших [монастырей] во главе с архимандритом 
немного, — возможно, четыре; малых же, подчиненных игумену, насчитывается бо- 
лее двухсот, помимо почти такого же [числа] <С 379? подворий, которыми во многих 
местах владеют эти монастыри". Они же подразделяются на бфиербцЕуа, посвящен- 
ные, и &=909Ера, непосвященные: зависимые и свободные. Зависимые монастыри 
посвящены или Иерусалиму, или горе Синай, или Святой горе”?. Ибо в Молдавии 
утвердился обычай, чтобы, ежели кто-то — или господарь, или боярин — пожелал 
основать монастырь, он обязан все свое состояние поровну разделить между мона- 
стырем и детьми, столько же уделив монастырю, сколько каждому сыну'3. Когда же 
он опасается, как бы после его смерти монастырь не разрушили, как бы он не зачах, 
тогда он посвящает его одной из больших лавр, находящихся в упомянутых местах. 
После чего архимандриты тех лавр берут монастырь под свою опеку и следят, чтобы 
там монахи всегда вели жизнь достойную и пребывали в чистоте нравов. Со своей 
стороны, от монастырских доходов они столько <В 289? оставляют себе, сколько не- 
обходимо для пропитания братьев, <С 409? остальное собирают для нужд больших 
лавр и отсылают туда ежегодно". 

Братья же свободных монастырей пашут для себя, боронят для себя, для себя же 
жнут, вчасы, свободные от служения Господу, предаются ремеслам, предписанным на- 
стоятелем, обрабатывают виноградники, поля и сады”, а собранный урожай обращают 
во благо монастыря. Все монастыри выплачивают господарю ежегодную подать с уче- 
том своих владений"; митрополиту же и епископам они не должны никакой платы. 
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В остальном, все монахи настолько тверды в правилах Василия Великого, что 
стократ умрут, но в рот не возьмут ни кусочка мяса, даже дозволенного предписа- 
нием лекаря. Они никогда не покидают монастыря, если только не велит игумен 
или если не получат разрешения на столько-то дней и часов””. Забота о хозяйстве 
поручена старцам, чья непорочная жизнь и честность <С 401> проверены многолет- 
ним опытом настоятеля. Помимо того, мы не можем не похвалить гостеприимства, 
которое наблюдали во всех мол<В 281?давских монастырях. Ведь кто бы ни пришел 
в гости, будь то православный, будь то иудей, будь то турок, будь то армянин, он 
не только должен быть встречен благожелательно, но даже если он пожелает за- 
держаться там на целый год со всеми следующими с ним спутниками и вьючными 
животными, их должно кормить и содержать — по возможностям монастыря — раз- 
умно, прилично и без какого-либо ропота. 


ГЛАВА [У 
О ЯЗЫКЕ МОЛДОВАН 


О возникновении молдавского языка авторы высказывают различные мнения: 
большинство полагают его испорченной латынью, не оглядываясь ни на какие дру- 
гие языки; имеются и почитающие его образованным от итальянского наречия. 
И далее <С “02> мы ясно изложим доводы, которые вернее откроют читателю истину. 
Те, кто латинский язык считают собственной и прямой матерью молдавского, опи- 
раются на следующие основания: во-первых, римские колонии были привнесены 
в Дакию задолго до того, как нашествия готов и вандалов испортили римскую речь 
в Италии; но никто из историков явно не упоминает, чтобы таковые при власти 
варваров были возвращены обратно, потому-то обитатели <В 282? Дакии не могли по 
еще не существовавшему языку исказить свой. Во-вторых, молдоване никогда себя 
не называли итальянцами — именем, со временем принятым римлянами Лация, но 
всегда удерживали название римляне, каковое в то время, когда главой всего мира 
был Рим, было общим для всех обитателей Италии. И не помеха, что соседние вен- 
гры и поляки зовут [их] влохами"!, ведь таково же у < “03? этих народов название 
итальянцев. Проше поверить, что эти соседи скорее от молдован, как более им зна- 
комым, на итальянцев, чем от итальянцев на молдован перенесли это имя. Третий, 
и самый сильный, для этого мнения довод в том, что в молдавском языке до сих 
пор обнаруживаются многие латинские слова, итальянскому совершенно неизвест- 
ные: опять же, имена и глаголы, внесенные в итальянскую речь готами, вандалами 
и лангобардами, совершенно избегает молдавская [речь]. Дабы это стало несколь- 
ко яснее!: ис1рро? [‘начинать’] итальянцы передают варварским словом Сотттсю, 
молдаване — искаженным словом из латинского наречия [исхер; а из [‘белый’], 
итальянское Ваисо, молд.3 а: Слиау [‘город’], итальянское Сша, молд. СгеаЕ ; 
РотГВ 283?иих [‘господин’], итал. 5епоге, молд. отп; тепба [‘стол?], итал. Тауоа, 
молд. Маза; Гегрит [‘слово’], итал. Рагоа, молд. уотра; Сари! [‘голова’]|, итал. 1еа, 
молд. Сар ; Уепано [‘охота’], итал. Сасса, молд. Гепа!”. 


1 Кантемир 1973: 185: последующие примеры приведены в табличной форме, без поясне- 
ний Д.К. 

? Формы, выделенные курсивом, в рукописи подчеркн. 

3 Здесь и ниже сокр. в рукописи. 
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Желающие же из итальянского <С 404> наречия вывести молдавскую речь воз- 
ражают: 1. В ней имеются вспомогательные глаголы аш, а1, аге!. 2. Артикль при 
имени. 3. Даже немногие чисто итальянские слова, как 5<Клор, [итал.] сторо хромой 
и ссеге?, [итал.] сегсо ‘искать’, которые, будучи совершенно неизвестными латин- 
скому языку, не могли быть получены ниоткуда, как из итальянского. На это по- 
борники первого мнения отвечают: 1. Но ведь вспомогательные глаголы, употре- 
бительные в молдавском, присущи ему, а не итальянскому. [2.] Для артиклей тот 
же довод: никакая другая часть речи не различает более молдавскую речь от ита- 
льянской, как именно они. Итальянец свой артикль ставит перед именем, молдо- 
ванин ставит позади, как в итал. Гриото, [а тозйе, в молд. Оти/, Мшеге?. Итальянец 
имеет один артикль мужского [рода] — вединственном числе И, во множественном 
2й или Г, в женском в единственном [/а, во мн[ожественном] /[е. Молдованин же в 
единственном [числе] мужского [рода], имеет и/ и [е, один из которых <© 402? при- 
крепляется к именам с конечным согласным, другой — <В 284? с конечным гласным, 
как в Оти! — человек, Сам! — лошадь, эсаипи! — скамья, уа5и/ — сосуд, эзетрее — 
змея, Купе[е — собака ит. д. Во множественном [числе] кодушевленным именам до- 
бавляют артикль й, как в Сай, Оатепй — кони, люди; неодушевленным же придают 
артикль женского [рода] е/е, как в 5саипе[е, уаузее* и т. д. Для женских [имен] молда- 
ване также имеют два артикля — еиа, как в тшеге, вата, женщина, курица. Те, что 
оканчиваются на Я, во множественном числе образуются с Йе, как в М[О]УЕРЯ? — 
тшеге; М!О]УЕРИЛЕ — тшегиеб ; те же [что оканчиваются] на а, множественное 
[число] образуют с е/е, как в, вата, ГЪИНЕЛЕ — гате/.. [3.] Наконец, о тех словах, 
что обращаются собственно в итальянском, а не в древнем римском наречии, и при 
давней торговле с генуэзцами, которую они вели между тем по берегам Понта Эвк- 
синского и при молдавском посредничестве, отнюдь не нелепо подумать, даже как 
допущение, что они могли проникнуть в наш язык. Подобным <С 406> ведь образом, 
после того как молдаване стали часто торговать с греками, турками и поляками, так- 
же из наречий этих народов многие слова стали появляться из уст молдаван, как 
греческие Редерба — лоибЕлос , Кмегизие — хоВёруцок, <В 285? Руосоре — лрохоли, 
В1ает — ВАлаофтио, Арта — абоцоу, Огит — брбиос ‚ Ркта — ПИЗМАя», "3. 

Теперь же, изложив доводы обеих сторон, какое [из них] ближе к истине — опре- 
делить не отважимся, опасаясь, чтобы любовь к родине не замутила наши глаза 
и от нашего взора не скрыла того, что легко открыто взгляду других. Итак, оставляем 
суждение благожелательному читателю; удовлетворимся лишь сказанным Ковацицем 


` Рум. ‘имею’, ‘имеешь’, ‘имеет’. 

2 Рум. сеге — ‘просить’. 

3 Итал. ‘этот мужчина’, ‘эта женщина’, рум. ‘этот мужчина’, ‘женщина. 

* Рум.: эти стулья, эти сосуды. 

>В 284: кириллические формы отс., — см.: 5/изапзсй! 2006: 350, пота 5. 

6 Рум.: эта женщина, эти женщины. 

7 Рум.: эта курица, эти курицы. 

$ В 285: греческие формы отс.; Кантемир 1973: 187: примеры приведены в виде таблицы, 
форме пизма соотв. греч. лаюца.. 

9 Рум. редеарз& — ‘наказание’, сШуегуз те — ‘нажива’, Ргосор1е — ‘церковный праздник 
в день св. Прокофия (8 июня)’, ШМезет — ‘проклятие’, агипА — ‘пресная лепешка’, агат — 
‘дорога’, р17тА — ‘зависть’. Для последнего слова Д. Слушанский отмечает появление сла- 
вянской формы по аналогии с греч. лёюца, — см.: Эшзапзс Ш 2006: 352, поа 1. 
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(СахаН): «Удивительно, — говорит он, — что язык молдаван и валахов имеет больше 
латинских слов, чем итальянский, хотя место жительства итальянца и там, где некогда 
обитал римлянин“. Но вместе с тем не очень удивительно, ведь итальянцы намного 
позже себе язык <С“97> придумали». Впрочем, примечательно, что в молдавском языке 
обнаруживаются несколько слов, которые не известны ни латинскому, ни другим на- 
речиям соседних народов, мы полагаем их, пожалуй, не без основания, оставшимися 
от древних даков; ибо ничто не мешает нам верить, что римские колонии в Дакии 
или использовали даков как рабов или даже, когда кто-либо терял супруту, из этого 
народа женщин в жены себе брали; откуда легко и иные туземные слова в их <В 286> 
речь проникнуть могли. Таковы 5{е‹аг — дуб, Радиге — лес, Нйеяеи — пруд, Сатаге — 
тропинка, таезК — говорить, рПуезК — наблюдаю, петеге5К — прибываю куда-либо”. 
Кроме того, как почти все прочие языки, так же и молдавский терпит разные диалек- 
ты 6. Самая чистая речь процветает в Средней Молдавии, вокруг Ясс, поскольку из- 
за постоянного пребывания двора господаря во многом культурнее <С“08> становятся 
крестьяне этого округа. Обитающие у Тираса подмешивают много польского [в свою 
речь], и множество домашней посуды, находящейся в употреблении, называют поль- 
скими словами, так что с трудом может быть понято другим молдаванином. Живу- 
щие в горах по направлению к Трансильвании часто употребляют венгерские слова. 
[Жители округа] Фэлчиу портят молдавскую речь татарской, Галаца — греческой и 
турецкой. Произношение молдавских женщин также отличается от мужского. Ведь 
они меняют слоги Ши Уна &, как в ие — ‘хорошо’ — вме, ме — ‘виноградник’ — #1, 
р в АГ. Ркта — ‘зависть’ — Акта, Рата — ‘камень’ — Юайча. 

Начальное [т]! [как] буква из едва для других прозноси мо, как в пе? — 
‘мне’ — из и т. д. Кто однажды, даже из мужчин, к такому произношению присо- 
сался, тот едва и даже едва ли может от него освободиться и, как мышь, постоянно 
выдает себя своими устами, ибо слишком <С“9> долго пребывал у материнской груди; 
по этой же причине о таких повсеместно с презрением говорят Дсхо" [Л ае баба — ма- 
менькин сынок’. Язык жителей Валахии и Трансильвании одинаков с молдавским, все 
же произношение грубее, как в ЦЮР — Даиг — валах предпочитает хиг — ‘клянусь’ 
с польским г или гальским /. Дитиеа‹еи — ‘Господь’ — вал[ашское] Ритпехеи; АКти — 
‘теперь’ — вал[ашское] АКита; асхеа — ‘тот’ — вал[ашское] айеа. Они добавили так- 
же несколько слов, неизвестных молдованам, которые все же на письме опускают и 
следуют хата, лода, [каждому шагу] и молдавского языка, и его орфографии; тем са- 
мым они на деле признают молдавский чише своего [языка] — сказать это открыто 
мешает то, что между молдаванами и валахами вклинивается антипатия*®. 

Намного испорченнее наречие используют куцовлахи, обитающие в Румелии 
у границ Македонии. Удивительным образом они язык своего отечества “© “10? сме- 
шивают с греческим и албанским, так что нередко <В 288> в валашскую речь встав- 
ляют чисто греческий, порой чисто албанский оборот, сохраняя все же всюду мол- 
давскую флексию имен и глаголов"?. Подобную смесь (о[оротетет) сами между 
собой они понимают, но ни грек, ни албанец, ни молдаванин не могут разуметь их 
речи в целом. Если все же все трое, собравшись вместе, послушали бы говорящего 
куцовлаха, то, сложив свои мнения, если бы каждый обороты своего языка перевел 
другим, они могли бы понять, чего он хочет. 


<В 287> 


1: Написание: ш. 
2 В 287: вставка на поле: возм[ожно] ие, — см.: 5/ибапзсй! 2006: 354, пола 1. 
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ГЛАВА У 
О молдаАВСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ 


До Флорентийского собора по примеру других народов, испортивших свой язык, 
искажая римскую речь, молдаване употребляли латинские буквы'. Но поскольку на 
этом соборе, как мы выше говорили?, молдавский “С “1? митрополит перешел на 
сторону латинян, его преемник, дьякон Марка Эфесского, болгарин родом, по име- 
ни Феоктист, дабы окончательно искоренить латинскую закваску из молдавской 
церкви и отнять у молодого поколения повод к чтению латинских софизмов, убедил 
Александру Доброго распорядиться не только изгнать инакомыслящих в вере, но и 
латин<В 289*скую письменность заменить в своем княжестве славянской. И таким 
образом из-за излишнего и неуместного рвения он первым увековечил необразован- 
ность, в которой ныне пребывает Молдавия"!. Поскольку же славянских букв не 
хватало для надлежащего произношения всех слов, которые молдавский язык отча- 
сти исказил из латинских, отчасти же воспринял из наречий соседних народов, по- 
надобилось придумать некоторые новые буквы; по этой причине такое количество 
букв получил <С “12? молдавский язык, которое не допускается ни в одном из других 
европейских языков, ибо в настоящее время вместе с орфографическими знаками и 
значками в нем насчитывается 47 [букв (см. Табл.)]. 

Заглавные молдавские буквы те же, какие в своих алфавитах имеют греки и сла- 
вяне, ибо одинаково употребляются и одни и другие. И потом те буквы, которые мы 
теперь читателю <С 415? показали, молдоване стали употреблять в дружеской пере- 
писке и частных реестрах после удаления латинских букв; в священных же [делах], 
переписке господарей, реестрах казначейства и других бумагах, которые исходили 
от княжеского двора, в течение двух столетий использовался один лишь славянский 
язык3. Поэтому даже сыновья знати никаким другим языком себя не утруждали, 
кроме славянского"2; а поежели на нем не могли преподаваться никакие иные нау- 
ки“, то после научения чтению, их обязывали выучить наизусть Часослов восточной 
церкви, Октоих и Псалтырь. После чего <В 271? им давали толкование Евангелий, 
Деяний апостолов и Пятикнижия, редко и прочих книг Ветхого Завета, дабы могли 
хотя бы уяснить себе, что содержит Священное Писание. Такое же обучение полу- 
чали дочери бояр, с той лишь целью чтобы им лучше писать и читать на отечествен- 
ном языке. Такого человека, чтобы изучал славянскую грамматику <С “416>, можно 
было сыскать с трудом; тем более что грамматика этого языка, составленная Мак- 
симом Греком, коего ныне русины почитают духовным наставником, и изданная 


' Кантемир 1973: 190, — дан коммент.: «Д. Кантемир не прав, утверждая, что славян- 
ский алфавит (кириллица) введен после Флорентийского собора...». В Дунайских княжествах 
кириллица с момента своего появления в конце [Х — начале Х] в. обслуживала славянский 
язык церкви: Флорентийский собор состоялся в 1439 г., а первый кириллический памятник 
на румынском языке — так называемое письмо Някшу, датируется 1521 г. Хотя кириллица 
преобладала, уже с ХУ] в. появляются и документы на латинице, особенно в Трансильвании; 
общепринятой последняя становится во второй половине ХХ в. 

2В 288: вставка на поле: р. 272, — см.: 5шуапзсй! 2006: 356, пома 4. 

3 Кантемир 1973: 192: <... употребляются в течение двух столетий только буквы, взятые из 
славянского языка». 

4 Кантемир 1973: 193: «...кроме славянского, на котором не могут быть усвоены другие 


науки». 
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лишь единожды в Москве”3, попадается очень редко. Но в прошлом столетии, когда 
правлением Василия Албанца Молдавия вновь была возвращена экуменическому 
престолу!, она пробуждается и из мрачной пропасти варварства, в коем пребывала, 
начинает помалу пробиваться к свету. Ведь первой заботой этого господаря было 
учреждение в Яссах греческой школы““; и было велено во все большие лавры при- 
нимать греческих монахов, каковые обучали бы благородных юношей греческой 
грамоте и наукам. Он же постановил, чтобы в Соборе в честь патриаршей греческой 
церкви второй хор состоял бы из греческих певчих и на всем ахоло9 о: [протяже- 
нии] литургию служить, читая наполовину по-гречески, наполовину по-славянски; 
<В 292> это и поныне соблюдается”. Тот же господарь и типографию <С “17? грече- 
скую и молдавскую завел? “6, повелев печатать церковные книги и гражданские 
законы. Когда так сделалось, сначала Евангелие и Деяния апостолов, а позднее и 
всю литургию на отечественном языке читать стали. Спустя несколько десятиле- 
тий, подражая благочестивому начинанию Василия, Шербан Кантакузин? и в своем 
государстве основал школы“” и типографии греческие и отечественные”. И вот к 
концу ускользнувшего столетия некоторые молдаване устремились также к латин- 
скому языку и наукам. Похвальный пример в том дал некий Мирон Логофет?, всех 
превзошедший обстоятельнейший молдавский историк, который послал своих сы- 
новей в Польшу, чтобы они обучились там латинской речи и свободным наукам. 
Затем и Дука“, господарь Молдавии, ученейшего юношу Иоанна Папия (каковой 
впоследствии в Москве принял имя Комнина, а позже в Дристе <С 418> взошел на 
престол митрополита"!9), а также иеромонаха Цигала”!! пригласил к себе в Молда- 
вию для обучения своих сыновей. Потом и наш родитель, Константин Кантемир, 
ученейшего иеромонаха Еремию Какавелу !? с Крита призвал в Молдавию, поручив 
ему воспитание и обучение <В 293> своих сыновей и [детей] других бояр: с этого вре- 
мени многие молдаване стали обращаться к греческим, итальянским и латинским 
сочинениям. 


1 Кантемир 1973: 193: «...была снова возвращена под власть Вселенского греческого па- 
триарха» 

2 К этому месту дан коммент. Е. Н. Ермуратского: «Типография в Яссах открыта в 1642 
году при непосредственной помощи Киева» (Кантемир 1973). 

3 Кантемир 1973: 193: «Шербан Кантакузин, господарь Валахии». 

4 К этому месту дан коммент. Е. Н. Ермуратского: «Речь, видимо, идет о господаре Геор- 
гии Дука (умер в 1684 году)» (Кантемир 1973). 

5 Кантемир 1973: 194: «начали заниматься греческой, итальянской и латинской науками». 
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1! Славянские написания представлены только в С; 2-Й и 3-Й столбцы в В не заполнены; 
см.: Ушзапзсй 2006: 358, пота 3. 

2 Уточнение вписано между строк. 

3 Написание: ЕЁта; см.: Эибапзсй! 2006: 358, поиа 4. 


— 286 — 






Прежде звук передавал неотчетливый соглас- 
ный; сегодня молдаване вместо него употре- 
бляют надписанный знак’, как в том же слове 
деп, «ЭРТ». 
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! Правильно: лерюлюцёмт; см.: 5изапзсй! 2006: 360, пока 1. 
2? `Т1Иа следует перед О27е; см.: ‚5ибапзсй! 2006: 360, пота 5; в изд.: Кантемир 1973: 192: «Тит- 
ла ставится над сокращенным словом. (Примеч. автора)». 
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КомментадРИИ 


Составили Валентина и Андрей Ешану! 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 


ГЛАВА [ 


1 Под дефиницией «географическое» Д.К. подразумевал физико-географическое опи- 
сание страны, с обозначением границ, характеристикой климатических условий, рельефа, 
речной сети, флоры и фауны, полезных ископаемых и др., в отличие от современного геогра- 
фического описания какой-либо страны, включающего более обширный спектр проблем. 

2 Речь идет о Молдавском кн. первых десятилетий ХУШ в., расположенном между Кар- 
патами, Днестром, Дунаем и Черным морем, включая территории юго-восточной Молда- 
вии, захваченные и трансформированные турками в райи (Килия, Белгород и Тигина), в том 
числе Буджак, предоставленный султаном в пользование ногайских татар (СИоаза 2003). 
Эти территории включены в гл. [У географической части и отражены Д.К. на карте Мол- 
давии. Об османской экспансии в Северном Причерноморье, а также об изменениях гра- 
ниц княжества в ХУ-ХУШ вв. см.: Сийтоаеа 1999: 66—198; Депке 2001. [Райа — это не только 
административно-политическая единица, но в целом немусульманские подданные султана. 
В ходе русско-турецких войн (начиная с 1770 г.) часть полуоседлой буджакской орды ногай- 
цев, обитавшей с ХПУ в. между Днестром и Дунаем, приняла русское подданство и переме- 
стилась в Приазовье. Позже эти переселенцы осели также на Северном Кавказе и в Крыму, 
а некоторые вернулись в Буджак. Когда по Бухарестскому трактату 1812 г. Бессарабия была 
присоединена к России, остаткам буджакских ногайцев разрешили вернуться в пределы 
Османской империи. На их землях поселили выходцев из Болгарии — болгар и гагаузов (тюр- 
коязычных христиан), принявших русское подданство. 1? 

3Д.К. справедливо полагал, что владения «скифов» включали и земли, расположенные 
к западу от Карпат. [Точнее: к югу от Карпат, но западнее Малой Скифии (Зсу/а Мшог), 
возникшей к нач. [У в. в низовье Дуная (в ист. обл. Добруджа).] 

4Из древних кочевых народов Евразии Д.К. выделяет скифов (заимствовав сведения 
у Геродота), чья власть над карпато-дунайской и северной припонтийской зоной распро- 
странилась в эпоху, которую автор «Описания» не решается датировать, но по контексту гл. 
Г, ч. 1, их проникновение вполне могло бы предшествовать греческой экспансии в преде- 
лах Понта Эвксинского или, возможно, осуществлялось параллельно с ней ([51опа... 2001, [: 
533—617), что в общих чертах совпадает с последними по времени оценками специалистов, 


' Предоставленный в распоряжение издательства вариант комментариев авторами несколь- 
ко видоизменен и дополнен в сравнении с опубликованным ранее текстом (см.: Сашет! 2007). 
В бухарестском издании комментарии А. Ешану и В. Ешану распределены по соответствующим 
главам румынского перевода, который был выполнен Д. Слушанским на основе сводного латин- 
ского текста, подготовленного им же, и который впервые был опубликован в «Полном собрании 
сочинений» Д. Кантемира (Сатети 1983. [Х), а впоследствии вышел также отдельным томом с 
параллельным румынским переводом (Сашети" 2006). В настоящем издании комментарии публи- 
куются единым блоком, а полные библиографические ссылки приводятся в общем списке литера- 
туры. - А. С. 

? Здесь и далее в прямых скобках без дополнительных оговорок приводятся мои уточнения 
и дополнения в качестве переводчика комментариев и редактора настоящего издания - НА. С. 
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согласно которым «под „скифской“ культурой понимается условный термин, генетически 
определяющий все археологические культуры, выявленные в северной припонтийской об- 
ласти для эпохи позднего гальштата (УП-—-У вв. до н. э.)» (там же: 410). [В археологической 
литературе обычно приняты термины «галыьшат А» (ХИ—Х] вв. до н. э.) и «галыштат В» (Х— 
УПШ вв. дон. э.), характеризующие культуры полей погребений позднебронзового века в Цен- 
тральной Европе, а также «гальштат С» (УП в. дон.э.) и «гальштат Д» (У — сер. У вв. дон. э5.), 
охватывающие западные балканские ареалы вплоть до Южной Франции и Англии. Генети- 
чески эти последние скорее соотносятся с кельтами, чем со скифами. Однако кельтские топо- 
нимы и имена в пределах бывшей Дакии практически не прослеживаются (см.: РаШеуеу 2007). 
К истории Молдовы археологические культуры, локализуемые на ее территории вплоть до 
первых веков нашей эры, имеют косвенное отношение, хотя они представляют несомненный 
интерес для древней истории Северного Причерноморья, где греки и скифы в узком смысле 
(по Геродоту), действительно, сосуществовали, особенно в эпоху так называемого Скифско- 
го царства (У -— сер. Ш вв. до н. э.), рухнувшего с вторжением сарматов. Позже остатки ски- 
фов прослеживаются в степях Крыма и нижнем течении Днепра и Южного Буга, где уже го- 
сподствовал не «кочевой», а оседло-земледельческий тип хозяйства. После нашествия готов 
в Шв. н. э. скифы окончательно растворяются среди других причерноморских племен.] 

5 Траян (Магсиз У р$ Тга1апа$) — римский император (98—117), завоеватель Дакии. 
[В тексте: Мегуа Тгаап, так как в 97 г. его усыновил римский император Марк Кокций Нерва, 
который и объявил Траяна своим наследником.] 

6 Децебал (Оесеба{о, 87—106) — последний король даков. [Проиграв войну Траяну, Деце- 
бал покончил самоубийством. ] 

7 Речь идет о двух больших военных кампаниях, предпринятых римлянами против даков 
в 101—102 и 105—106 гг., в итоге которых Дакия была ими покорена. Д.К. с большой долей ве- 
роятности представил, что случилось с даками после этих событий. Исследования, предпри- 
нятые в ХХ в., показали, что часть даков — их военные силы, в первую очередь укрепления, 
были разгромлены, тогда как другая часть продолжала существовать при римлянах, а иные 
оставались вне пределов лимеса: преимущественно Восточная и Северо-Восточная Дакия 
(Сиаеа 1977) — так называемые свободные даки, вступившие в отношения с римлянами (Мас- 
геа 1968; Вей! 1980). 

8 После завоевания Дакии римляне разрушили государственные структуры гетто-даков, 
заменив их на римские, возглавленные администраторами, прибывшими из метрополии, как 
и вдругих провинциях Рима. 

3В новой провинции — Раса Котапа — многие знатные римляне получили обширные 
латифундии. Постепенно здесь осело значительное число колонистов, прибывших из раз- 
личных римских провинций, наряду с ветеранами (римскими воинами, освобожденными 
от службы), которые также получали в качестве вознаграждения землю и прочую собствен- 
ность. Таким путем значительно возросло количество римлян, вступавших в разнообразные 
отношения с автохтонным населением (Ргогазе 1995; Веап 1998). 

Д.К. смешал Северную Дакию с одноименной провинцией к югу от Дуная, основан- 
ной императором Аврелианом (270—275) после эвакуации римских войск из левобережного 
Подунавья. Позже она была разделена на Береговую (Пас1а К!репз15) и Средиземную Да- 
кию (Паса Мейеггапеа). Д.К. опирался на сведения Ф. Клувера (Сшуетих 1641: 242—243). 
Такое же административное деление Дакии встречается в сочинении Д.К. «Ое апИа\$ е 
Во 1егп1$ Мо!амае попиш!и$» (Сашети’ 1983: 35; там же см. коммент. 27 Д. Слушанского). 
Траянова Дакия была разделена на Верхнюю — Даса ‘Зирепог — и Нижнюю — Раса шЁЕ- 
пог (в 119 г.), а позже на три провинции: Раса Рого|$$еп$1$, АрШеп$15 и Ма!уепз1$ (в 158 г.). 
Об этих территориально-административных преобразованиях Д.К., вероятно, сведений не 
имел (Масгеа 1966). 

ПВ общих чертах приведенные Д.К. границы трех римских провинций в Северном 
Подунавье соответствуют их реальным границам. Что касается территории, на которой 
позже сформировалось Молдавское кн. (рум. Тага Мооуе!), то лишь меньшая ее часть 


— 289 — 


(а не «большая», как сообщает Д.К.) входила в состав провинции Раза Ма1уеп51$, коль скоро 
речь идет о южной зоне, примыкающей к Дунаю. Вместе с тем, в результате массовых засе- 
лений римскими колонистами и интенсивных экономических, культурных и интеллектуаль- 
ных контактов с римскими провинциями в Нижнем Подунавье и в пределах Западных Кар- 
пат здесь с некоторым запозданием происходили те же процессы интенсивной романизации, 
что и в дунайских провинциях Рима (Рего[езси 1989). 

12 Судя по информации, представленной в ч. [, гл. Ш, под Хиерасом подразумевается 
р. Прут. 

13 Название, данное римлянами Дунаю, — Дапии$ (Рапиуца$). [Сначала оно относилось 
к верховьям реки, ее низовье, особенно дельту, именовали унаследованным от греков на- 
званием [$ег (Н!Уег). Только в 35 г. оба гидронима были отождествлены как относящиеся 
к одной реке. | 

14В результате внутренних осложнений, особенно во второй половине [Ш в., Римская 
империя вступает в период длительного упадка, повлекшего за собой ослабление централь- 
ной власти и ее представителей в провинциях — процесс, которому способствовали свобод- 
ные даки, обитавшие в пределах Восточных Карпат, а также варварские народы, побудившие 
своими набегами имперскую власть вывести в 271 г. из Северного Подунавья римские войска 
и администрацию. 

15 Речь идет о вторжениях варваров в пределы Древней Дакии, особенно на территорию 
будущей Молдовы, куда в первые века нашей эры проникли сарматы (кочевые племена, род- 
ственные скифам) (Моят 1991; Оргеапи 1998); в Ш-ТУ вв. они были разгромлены готами 
(германского происхождения) и гуннами (тюркского происхождения). Эти нашествия стали 
началом великого переселения народов, продолжавшегося вплоть до ХШ в. и завершивше- 
гося завоеваниями татаро-монголов, покоривших и подчинивших своему господству зна- 
чительную область между Карпатами, Днестром и Черным морем (Розса 1995; 5рте 1996). 
[В «гуннское нашествие» середины ГУ в., когда гунны входят в сферу европейской медиеви- 
стики, действительно, была втянута значительная часть тюркских племен, наряду с монго- 
лоязычными, угроязычными и ираноязычными народами (в частности, сарматами и отошед- 
шими от них аланами)». Вряд ли этот союз племен был только тюркоязычным. Об этногенезе 
гуннов см.: Гумилев 1993.] 

16 Д.К. полагал, что под давлением варварских нашествий романское население (т.е.румын- 
ское) отступило с южно-карпатской зоны в историческую область Марамуреш, — точка зрения, 
высказанная автором и в «Хронике», где он показывает, что румыны из Молдовы «отошли» в 
Трансильванию из-за татар. Такое видение событий, естественно, сочетается у автора «Опи- 
сания» с вторым «сошествием с гор» Драгоша, в соответствии с которым «римляне» примерно 
в середине ХГУ в. вернулись из Марамуреша в покинутые когда-то места, вновь заселив эту зем- 
лю. Как показали исследования, большинство населения карпато-днестровской зоны не по- 
кидало ее, вступив впослествии в определенные отношения с многочисленным захватчиками- 
кочевниками ( Тёо4ог 1978; О[еапи 1997; $5рте! 1996). В Молдовеужев ХШ-ХТУ вв. существовали 
многочисленные поселения в своих древних границах. Разве с тремя сотнями сопровождавших 
их воинов (число названное Д.К.) те, кто вышли из Марамуреша и «сошли с гор» на землю 
Молдовы, особенно Богдан [, без поддержки многочисленного коренного населения могли бы 
отбросить хорошо вооруженную и организованную армию венгерского короля (Сйодаги 1963; 
[51опе... 2001. 2: 215—248)? Вместе с тем численность населения в восточно-карпатской зоне, 
а впоследствии и в Молдавском кн. возросла и за счет иммигрантов из внутренних пределов 
Карпат (Мегеу 1977: 23—24). В ХГУ-ХУ вв. плотность населения в области между Карпатами 
и Прутом была выше, чем между Прутом и Днестром. 

17 Речь идет о многократных нашествиях народов, вышедших из обширных просторов 
Центральной Азии и Северного Прикаспия, Кавказа и Северного Причерноморья (гунны, 
славяне, венгры, печенеги, узы, куманы, татаро-монголы), которые в течение почти тыся- 
челетия (а не «нескольких веков», как полагал Д.К.) проникали в карпато-дунайские и при- 
черноморские области, заселенные румынами. . 
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18 В рукописях Ви С (в рукописи А, гл. [, ч. | отс.) точная дата не указана, будучи про- 
пущенной Д.К. Автор (его переписчики) прибегает к пропускам, помеченным в настоящем 
издании угловыми скобками, и в других главах — это показатель того, что «Описание» не 
было окончено. Соответствующие дополнения и уточнения, как оговаривает Д.К., должны 
были быть внесены им при подготовке книги к печати. В «Хронике» (Сашети 1999. [: 35) Д.К. 
отмечает, что «возвращение Драгоша-воды в Землю Молдавскую... произошло в 1274 году от 
Рождества Христова». В действительности так называемое сошествие, т. е. основание Земли 
Молдавской, представляющее крайне сложную проблему, следовало бы скорее приурочить 
к более протяженному хронологическому периоду: между концом ХШ — серединой ХГУ вь.., 
когда в румыноязычном мире, как на западе, так и на востоке Карпатской зоны, произош- 
ли особенно значительные изменения экономического и политического порядка, которые 
обусловили бурные исторические события, сопровождавшиеся появлением из среды румын- 
ской знати (воевод, князей и прочих военачальников) крупных политических фигур, кото- 
рые проявили себя в различных военных кампаниях, хотя они и были стеснены венгерской 
королевской властью на западе, а на востоке — татаро-монгольским господством и сильным 
Польским царством на севере, но добились успеха, что особенно ярко проявилось в столь вы- 
соком достижении, как основание княжеств Валахии (рум. Тага Котапеазса) и Молдовы (рум. 
Тага Мо!4оуе!). Эти события вызвали большой интерес ряда историков и хронистов той эпо- 
хи, включая румынских авторов (начиная с славяно-румынских хроник ХУ-—ХУ] вв. и вплоть 
до Димитрия Кантемира и Иона Некульче). Предельно острая полемика по этому вопросу за- 
вершилась уже в новой и современной румынской историографии (напр., см.: Хепоро! 1986. 2: 
32—41; Вгапапи 1980; Согоуег 1997; Кегасйеуст 2001; Рагабса 1997). 

19 Историко-географическая среда, в которой сформировалась культурная область Ма- 
рамуреш со своими политическими особенностями, как показывают исследования, была зо- 
ной, которая, благодаря горам и лесам, в меньшей степени подвергалась атакам завоевателей 
и варварским разрушениям. Эти условия, как отмечает Д.К., предопределили рост населе- 
ния и поселений. В течение столетий в независимом Марамуреше правили свои избранные 
воеводы и князья. По мере заселения венграми Центральной Европы и их последовательных 
проникновений в пределы Карпат, венгерские короли все интенсивнее начинают давить на 
Марамуреш, стремясь ограничить власть местных воевод и втянуть их в орбиту интересов 
центральной власти. Наряду с этим, в условиях татаро-монгольского господства к востоку от 
Карпат и все более обострявшегося соперничества с Польским царством за господство над 
Галицким княжеством (Червонной Русью) короли Венгрии нередко прибегали к услугам ма- 
рамурешских воевод и их дружин, дабы расширить венгерское господство в зоне Восточных 
Карпат (Рора 1970; Но5зи 1998). [Галицкое кн. со столицей в Галиче существовало в 1144—1199 
гг. Для рассматриваемого периода ХП-ХУ вв. правильнее говорить о Галицко-Волынском 
кн. (1199—1349) со столицей в Галиче, а затем во Львове, которое в период наибольшего рас- 
цвета при князе Данииле Романовиче включало и территорию ряда сопредельных княжеств, 
вт. ч. Киевского. Червонная Русь как название Галиции встречается в европейской истори- 
ческой литературе ХУ1-ХХ вв.] 

20 Пусть и в фантастическом виде, Д.К. пытается в «Хронике» (Сашетии 2000. П: 154) 
идентифицировать Драгоша, показывая, что «прославленный Иоанн, господарь всех румын» 
(на Балканах, коль скоро речь идет об Иване Асене П — болгарском царе в 1218—1241 гг., 
которого считали правителем некоего румыно-болгарского царства), отступил в Транс- 
ильванию, где у него был сын Богдан, отец Драгоша (Сашети" 1999. [: 271), откуда Драгош 
пришел в Молдову «с другами», а его двоюродный брат Раду Негру отправился «с другими» 
в Валахию (Сашети 2000. П: 154, 163). Более развернутые комментарии в связи с историей 
Асеней см.: ЕДап 1976: ХХУ-—ХХУШ. Согласно Д.К., возвращение румын в Молдову произо- 
шло после татарского нашествия «в скором времени и без промедления» (Сашетии 2000. П: 
154—155). Вопрос об идентификации воеводы Драгоша и его роли в основании кн. Молдовы 
очень сложен — в исторической литературе с ним связаны различные подходы и трактовки. 
Одни авторы полагают, что Драгош родом из Восточных Карпат, что он был современником 
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короля Ласло [У (1272—1290), что он вошел в молдавскую историю под именем Газ Аи и что 
ближе к концу ХШ в. он основал воеводство Молдова с центром в Бая (Ротии... 2005: 19—24 
(Р. Рагазса)). Иные же считают, что речь должна идти о другом историческом персонаже, в 
данном случае родом из Марамуреша, который якобы был современником Людовика [ [Вен- 
герского] (1342—1382) и который своими выступлениями против татаро-монгол к востоку от 
Карпат стремился расширить и укрепить свои владения в этой области. В итоге долгих дис- 
куссий было выдвинуто предположение, что этим Драгошем мог бы быть воевода Драгош, 
сын Дьюлы из Джулешть, затем — воевода Драгош из Бедеу и воевода Драгош из кн. Кымпу- 
лунг на Тисе. После отказа от этих отождествлений была принята идентификация с другим 
Драгошем, тоже из Марамуреша, который считается основателем княжества Молдовы, но 
более известен по «легенде... упомянутой в молдавских хрониках» (Кегасйеус{ 2001: 411—418), 
которую Д.К. знал и которую блестяще изложил. Отталкиваясь от нарративных венгерских 
и румынских источников, он остается в рамках представлений своих предшественников и 
народной легенды об охоте на зубра, который выводит Драгоша в прекрасную необитаемую 
страну, куда он привел по горам своих воинов и основал страну — легенда, впечатлившая 
Д.К. в пересказе Мирона Костина, см. его «Историю в польских стихах о Молдове и Земле 
Румынской» и «О роде молдован, из какой страны их предки» (Собйи 1958: 229—232; 260—261). 
[Встречающийся в переписке папы Иннокентия Ш с Иваном Асенем титул «Виагопит е 
Масвогит ге?» не проясняет, что за ним стоит. Попытки соотнести все упоминания «вла- 
хов» в византийских и европейских источниках Х]1-ХП вв. с ранней историей румын вряд ли 
оправданы, так как это название, судя по мемуарам Анны Комниной, могло означать просто 
«кочевников» (ср.: СИ/апоуа, зикрасйеу 1997).] 

21 Численность «300 человек», сопровождавших Драгоша, можно было бы отнести к чис- 
лу воинов, которых могли или были обязаны созвать марамурешские воеводы в случае воен- 
ного представительства в походах венгерского короля, чьими васалами они были. 

22 Реальное событие — переход Драгоша к востоку от Карпат (середина ФУ в.) — могло 
быть прикрыто охотой на зубра, издавна вошедшей в быт марамурешских воевод (о таком 
подходе см.: Ебапи 1994), правда, сам сюжет охоты очень распространен в народных пре- 
даниях, связанных с основанием многих государств периода античности и средневековья 
(Вгапапи 1980; ЕПаае 1969). [Лат. уепапи$ зресе, относящееся к замыслу Драгоша, передано 
Д. Слушанским рум. $6 сыр де уап&ог — «под видом охотника».] 

23 Следуя легенде, Д.К. производит название, данное «римлянами», пришедшими из Ма- 
рамуреша, реке Молдова от «ищейки Молда», откуда и название страны — Молдавия. В «Хро- 
нике» (Сашепи!и 2000: П: 159), следуя распространенному в ХУП в. мнению, Д.К. полагает, 
что название Молдовы происходит от Мо|$дачма, т. е. спокойная, приятная (лат. той$ = рум. 
тоа[е) Рама. Реальная же этимология гидронима и топонима, затем и ойконима Молдова 
совершенно иная. Эта проблема вызвала широкую дискуссию в исторической литературе. 
Например, считалось, что название реки (Мо!4аи) «было дано саксонскими колонистами», 
обосновавшимися в Восточных Карпатах «до основания молдавского государства», однако 
«не исключено, что это новое название могло быть сближено с древней местной формой» 
(5ртег 1982: 45—47). По другому убеждению, «гидроним (затем топоним) Молдова (претер- 
певший несколько фонетических преобразований)», имеет «автохтонное происхождение 
(дако-гетское)» (Ргоп 2001; Каеузсш 2006). О разбросе мнений по этому вопросу см.: Ваап 
1973; Гагагеуси 1976. 

24 Поскольку в этом контексте речь идет о «римском» народе, Д.К. пытается аргументи- 
ровать происхождение румын от римлян, поселившихся в Дакии в качестве их прямых по- 
томков, фактически ставя знак равенства между этнонимами римлянин и румын — эта иден- 
тификация широко представлена в «Хронике» (Сашети 1999). 

25 Так как «Описание» было завершено к середине 1716 г., Д.К. подхватывает объяснение, 
связанное с головой тура или зубра в гербе Молдовы, которое приводят Г. Уреке (Итесйе 1955: 
66) и М. Костин (Со5йи 1958: 231). В «Хронике», законченной в 1717 г., автор приводит другое 
мнение по этому вопросу, полагая что голова тура, представленная в гербе княжества Молдо- 
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вы, имеет римское происхождение, поскольку она связана с названием крепости Сариё Воу\1$, 
воздвигнутой Траяном: «по этой крепости, почитаем, земля Молдовы могла бы принять свой 
герб — бычью голову» (Сашепи!" 2000. П: 17, 160; 5ашеуси 1991). В качестве доказательства Д.К. 
ссылается также на голову зубра на римской монете, найденной в Гергине (Сашети 1999. [: 
217). Эта проблема особенно активно обсуждается в румынской историографии, при этом 
высказываются различные мнения и в связи с тем, что собой представляет основной элемент 
в гербе страны (голову зубра, тура или быка), и в связи с происхождением и значением этого 
символа (ЕЁраис 1977; 1978; Лйаги 1997: 46—84). Почти единодушно признано, что рассма- 
триваемый элемент появляется в гербе Молдовы в начале правления господаря Петра Муша- 
та (1375—1391) (Сетоуоаеапи 2005: 99—112). Согласно некоторым авторам, он был привнесен 
из Трансильвании вместе с легендой об основании страны (Собйи 1958: 209), по другим — из 
Польши (Са5заиег 1933—1934) или даже из Германии (Лаги 1997: 76-84). Как считает Э. Вы- 
ртосу, «герб Молдовы был составлен... по модели герба города Бая» (Татозби 1956: 467), а Д. 
Ончул и И. Миня (ОпсШ 1968: 89—130; Мтеа 1925: 401—402) утверждают, что легенда была 
создана позже, чтобы объяснить присутствие головы тура в гербе страны (также см.: Вийаси 
1994; Вца 1997: 187—202). См. библиографию в кн.: Сетоуодеапи 2005: 443—531. 

26 Как следует из данной главы, Д.К. признает полное соответствие изложенной легенды 
реальным фактам. Проблема возникновения румынского государства к востоку от Карпат — 
Земли Молдовы («новое Княжество» у Д.К.) — мнения по этому вопросу. Исходя из общего 
положения о возникновении и существовании на протяжении [ХХ Ш вв., вплоть до появле- 
ния на исторической арене Валахии и Молдовы, ряда румынских политических образований 
(воеводств, княжеств и земель, напр., см.: Сомтфеапи 1973), как в пределах Карпат, так и 
в Прикарпатье, сам процесс кристаллизации двух болыших румынских государств трактуется 
по-разному, особенно когда речь идет о Земле Молдова. По мнению ряда исследователей, ге- 
незис молдавского государства подготовлен экономической и политической эволюцией ав- 
тохтонного населения, а внутрикарпатский элемент сыграл роль катализатора в становлении 
страны (Рага5са 1997). Другие считают, что решающая роль в формировании воеводских или 
господарских структур централизованного правления в Молдове принадлежит румынской 
марамурешской знати (напр., ср.: Вгапапи 1980: 85—186; Рарасояеа 1988; Рор 1997: 36—55). 

27 В действительности восточная прикарпатская зона до Днестра и Черного моря была 
населена (см. прим. 15) и во многом находилась под влиянием татаро-монголов, имевших 
обыкновение захватывать только населенные территории, с которых собирали дань (Соща 
1983; эрте! 1982: 157—256). 

28 Д.К. подался влиянию легенды «об основании». На деле вопрос о «первом князе» 
Молдовы, будь то Драгош, будь то Богдан или другой воевода, остается одной из наиболее 
спорных в румынской историографии, и дискуссия продолжается до наших дней (напр., см.: 
Сотоуе! 1973; [Гласопеси 1997: 77—87). Высказывались самые полярные мнения как о родос- 
ловной названных воевод, так и о хронологии обсуждаемых событий. Все это тесно связа- 
но с проблемой генезиса восточнокарпатского румынского государства (напр., см.: ВудНапи 
1980: 85—186; Согоуе! 1997; 5ртег 1982: 257—340; Рарасояеа 1988; Кехасйемс: 2001: 411—432; 
Дотпй... 2005: 19—32 (Р. Рага$са)). 

29 Согласно Д.К., население придунайских римских провинций, включая тех, кто жил 
в границах исторического княжества Молдовы, наравне с обитателями других римских про- 
винций, имело римское гражданство (Сашетии 1999. 1: 19). После многовекового господства 
варваров, при основании Земли Молдовы это население вернулось к древнему имени (этно- 
НИМУ) «римлянин» (Котап) и «дакийцев». Пытаясь объяснить, почему позже «римляне» к 
востоку от Карпат постепенно забыли древнее имя «римлян» и «дакийцев», взяв имя молда- 
ване, Д.К. полагает, что замена произошла вместе с основанием Земли Молдовы и это имя 
происходит от реки Молдовы. 

30 Это название было заимствовано турками-османцами из более древних арабских 
историко-географических источников — факт, вероятно, известный по турецким и персид- 
ским источникам и Д.К. Источник слова — этноним валахи, под которым в Европе уже в эпоху 
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великого переселения народов были известны румыны, при этом Ас (ЛасЬ означало «белых 
валахов», в отличие от Сага ОЙасй — «черных валахов», как называли мунтенцев. [Турецкие 
определения аК — «белый» и Кага — «черный», по цветовой символике, означали, соответствен- 
но, «северный» и «южный», и первый из них сначала отличал северных румын («мунтенцев» 
и «молдаван») от южных — македорумын, или арумын; применительно к молдаванам («воло- 
хам») и мунтенцам («валахам») эти определения явно использовались непоследовательно.] 

31 Рогдан Ш — господарь Молдовы в 1504—1517 гг. 

3? Феод — хозяйство, имение, которое вассал получал от своего суверена. Здесь Д.К. имеет 
в виду усиление зависимости княжества Молдовы от Османской империи после смерти Сте- 
фана Великого, полагая, что в сложившейся ситуации Молдова стала владением («феодом») 
султана. 

33 Речь идет о султанской династии, родоначальником которой стал Осман [ Гази (Оа7, 
1281—1326), основавший Османскую империю (по Д.К.., см.: /истететюгим..., с. 547: 1284—1326). 

34 Д.К. считает, что второе имя, данное османцами Молдове, — Богданили (Вода у), 
Богдания (Вогаата), Карабогдания (КагабогАата, Оага ВоРААп) связано с Богданом Ш. Это 
мнение изложено и в «Хронике» (Т. [,р. 271—272; Т. П, р. 163—164). Если А. Элиан (Ейан 2003: 
26) полагает, что Д.К. воспроизводит мнение историка Иоанна Леунклавия (1533—1593), то 
Н. Стоическу склонен думать, что автор «Описания» находился под впечатлением «Польской 
хроники» Мирона Костина (5юебси 1973: 57, прим. 15). Н. Стоическу оспаривает мнение 
Д.К., доказывая, что название Богдания применительно к Молдове встречается в византий- 
ских и османских источниках уже в середине ХУ в. (там же). По нашему мнению, Богдания 
скорее связана с именем Богдана, в период господства которого Молдова обрела достаточ- 
ную известность в международных отношениях. Представляется, что это турецкое название 
могло бы проникнуть в османскую речь косвенным образом — посредством монгольских ис- 
точников (поскольку известно, что первые контакты Молдовы с османцами устанавливаются 
во время господства Александра Доброго, тогда как отношения с Золотой Ордой намного 
древнее) или из тех же источников, но через посредничество византийских авторов, напри- 
мер, Лаоника Халкокондила. Как показывает Штефан Горовей, комментируя тот жеотрывок 
из «Описания», «Богдан-водэ в текстах Кантемира, как и в традиции, воспринятой другими 
книжниками ХУП-ХУШ вв., не идентичен Богдану Ш (1504—1517). Под этим именем, ис- 
пытавшим влияние османской формы Оага Вог4йап, скрывается Стефан Великий» (Согоуе 
2003а: 505). Также см.: Иднози 1964: 155—165. 

35 Это мнение подробно представлено Д.К. со ссылками на источники в «Хронике» 
(Т. Г.р. 268—270) и в сочинении «О древних и новых именах Молдовы» (Сашети 1983. [Х: 37). 
Скорее всего, сведения были заимствованы у Мирона Костина, который попытался оспо- 
рить мнение, широко распространенное в Европе, начиная с Энеа Сильвио Пикколоми- 
ни (1405—1464), занимавшего папский престол под именем Пия Пв 1458—1464 гг. в своей 
«Истории Европы» (изд. в: Орега диае ежа отта, Ваз], 1551) он настаивал на том, что на- 
звания влах и влох, данные румынам, восходят к имени римского генерала Флакка — Еасси$ 
(см.: Созйп 1938: 207—208, 246—247, 268). В восточнославянских нарративных источниках ру- 
мыны были известны под этнонимом волохи с Х1-ХП вв. — начиная с «Повести временных 
лет» и вплоть до русских хроник и исторических документов ХУШ в. Об этом было известно 
Д.К. Возможно, столь же древен этноним \офоН, \4оВ, %То$2Ка 2еп!а в аналогичных поль- 
ских источниках. Этот этноним, закрепленный соседними народами за румынами, укоренен 
в древнем названии, которое было дано европейцами прежнему романизованному населе- 
нию карпато-дунайской и северной причерноморской зоны, а затем и румынам, с которы- 
ми они контактировали, из-за их разительного сходства по языку и культуре с итальянцами, 
известным в Европе, особенно в германском мире, под очень близким этнонимом ме[бсй. 
[О функционировании этнонима валах и топонимов, производных от него, см.: Сухачев 1990: 
143—144; Гирфанова, Сухачев 1994а: 157—165; Стапоуа, бикрасйеу 1997. В частности, авторы 
допускают контаминацию на Балканском полуострове сходных по звучанию форм герман- 
ского (<?> кельтского), славянского и тюркского происхождения.] 
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36 В данном случае Д.К. имеет в виду румын Валахии или Мунтении, хотя пюд названием 
валахи соседи часто подразумевали весь румынский народ, имевший общее происхождение, 
язык и культуру (напр., см.: Рор 1998). Только поляки и восточные славяне, дабы различать 
оба румынских княжества, соответственно, и население этих стран, называли жителей Мол- 
довы волохами, а Валахии — мултяниами, т. е. мунтенцами, вероятно, позаимствовав этот 
этноним от обитателей княжества, расположенного к югу от Карпат, которую они сами на- 
зывали Мунтенией, т. е. «горной страной», или «загорной», как отмечает и Д.К. (напр., см: 
Сопеа 1960). Наряду с этим, оба румынских княжества были известны в географических опи- 
саниях и наевропейских картах под одним и тем же именем «Великой Валахии» или «Малой» 
(напр., см.: 5@иезси 1968; Рарасояеа 1988: 231—235). Около 1714 г. берлинские корреспонден- 
ты просили Д.К. уточнить, какая из этих двух Валахий расположена на востоке, а какая к югу 
от Карпат. В целом гл. [ч. [ «Описания» следует рассматривать параллельно и в тесной связи 
с другим подходом к написанию этой главы «О древних и современных названиях Молдо- 
вы» (см.: Сашети" 1983. [Х. [ 27—123), а также с интересными примечаниями и коммента- 
риями к этой работе, составленными Д. Слушанским (там же). [Внутренная форма этнонима 
Мищеша, явно связанного с лат. п10п$, попИ$ — «гора», в прошлом привлекалась для под- 
крепления гипотезы о пришлом характере на Нижнедунайской равнине румын, якобы спу- 
стившихся «с гор», куда они бежали от набегов «кочевников». Если учитывать значительный 
приток иллирийцев в Дакии, в том числе в составе римских военных когорт, а также название 
Трансильвании -— рум. Аг4еа|, венг. Егде]у (по имени иллирийского племени ардиев — Агеа), 
можно допустить аналогичную связь Мунтении с именем иллирийского племени Мощапц$, 
Моепип1 (ср.: Сухачев 1990: 144—145).] 


ГЛАВА П 


1 Речь идет о «Карте Молдовы», приложенной Д.К. к «Описанию», оригинал которой не 
найден (см.: Сашетйи' 2007: 63 и след.). 

2 Молдова расположена намного восточнее (ок. 106 км). Ошибка объясняется неточ- 
ностью измерений в европейской географической науке начала ХУШ в., как констатирует 
Г. Вылсан (Тарбап 1924). 

ЗВ действительности, в средневековье, а также во время Д.К., Молдова, как и другие 
европейские страны, нередко подвергалась и эпидемиям, и эпизоотиям (Сетпоуоаеапи 1993: 
11-206). 

4 Речь идет о малярии — болезни, именуемой в народе лихорадкой. 

5Д.К. пытается объяснить происхождение «заразы» и ее распространение, обнаружив, 
что почти всегда она проникает из сопредельных стран (Ишап 1932). 

6 Сулейман Великолепный (Зеутап) — султан в 1520—1566 гг. 

7'Снижение средней продолжительности жизни, как объясняет Д.К., было вызвано пре- 
жде всего заразой, и это перекликается с мнением Мирона Костина (Созйи 1958: 385) и Иона 
Некульче (№ сиГе 1959: 185), что очень немногие люди достигают возраста 70—80 лет. 

$ Вся Молдова находится в сейсмической зоне с эпицентром во Вранче, что провоцирует 
порой землетрясения и, соответственно, немалые разрушения. Объяснение Д.К., относящее- 
ся к его эпохе, обосновано, поскольку последние два землетрясения, которые ему были из- 
вестны, случившееся в 1683 г. и 9 августа 1690 г., были достаточно умеренными и не вызвали 
больших потерь (.51е/апезси 1901). 

9 Почти с середины ХГУ в., когда на северо-западе территории между Карпатами, Дне- 
стром и Черным морем была основана Молдова, страна постепенно расширялась, достигнув 
указанных пределов к концу правления Петру Мушата, сначала в границах Верхней земли, 
затем Нижней земли, с некоторыми изменениями в разные периоды, когда под иноземным 
господством оказались крепости Хотин и Килия, затем отвоеванные Стефаном Великим, 
ав 1484 г. были утрачены Килия и Белгород. Значительным изменениям подвергались границы 
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Молдовы и со стороны Ляшской земли, где отдельные земли то обретались, то утрачивались 
(Покутье). В ХУ[-ХУП вв. Молдова претерпела существенные территориальные утраты в ре- 
зультате османских завоеваний и заселения Буджака татарами и ногайцами. Так что к эпохе 
Д.К. границы Молдовы подверглись существенным изменениям, оставшись неизменными 
со стороны Трансильвании и Валахии. 

10 Фактически граница между Молдовой и Османской империей, существовавшая во 
время Д.К., была установлена не Стефаном Великим, который потерял только Белгород 
и Килию, а в результате «постепенного завоевания» (Г[па[ск 1954: 103) в ХУМП--ХУП вв., когда 
Османская империя отрывает от страны новые территории, намного расширив свои владе- 
ния на юго-востоке Молдовы к началу ХУШ в. (Сийтоава 19996: 98—113). 

п Река Дунай. 

12 Черное море. 

13 Мнения об идентификации и локализации Килии и Ликостомона расходятся. Соглас- 
но части историков, речь идет об одной и той же местности, которую румыны называли Ки- 
лией, а иноземцы Ликостомоном, по мнению других — это два разных поселения (Рёасопи 
1995—1996). О разбросе мнений см.: 5/арас 2001. 

14 Фактически к югу или к юго-востоку. [Д. Слушанским лат. АБ Оци (такв А) передано 
рум. Птзрге КАзаги — «с востока». То жеу Л. И. Панкратьева, см.: Кантемир 1973: 6.] 

15 По договору Петру Арона 1456 г. Молдова начала платить дань Османской империи, 
а весной 1484 г. османцы захватили Килию и Белгород, преобразованные вместе с примы- 
кавшими к ним землями в турецкие райи. В результате похода в Молдову Сулеймана Велико- 
лепного в 1538 г., во время правления Петру Рареша, от нее была оторвана и Тигина с окрест- 
ными селами, также преобразованная в райу. Во второй половине ХУ] в. из-за постоянных 
набегов турок и татар от страны были оторваны и другие территории Буджака, и таким об- 
разом османские владения на юго-востоке Молдовы расширились. 

16 Речь идет о «Карте Молдовы», составленной Д.К. 

17 Представлена граница Молдовы с османскими владениями на юго-востоке в эпоху Д.К. 

18 Татары, обитавшие в северном Причерноморье близ крепости на Днепровском лима- 
не, именуемой османцами Ачак (Асеас — совр. Очаков, Украина). [Крепость, воздвигнутая 
в 1492 г. крымским ханом Менгли-Гиреем на месте ант. пос. Алектор, именовалась Кара- 
Керманом (тур. Кага Кеппап) или Озу-кале (тур. Чтип-Кае ?). Рум. форма Асеас (?), как 
и рус. Очаков, предполагает тур. ОсаК — ‘очаг, дом, центр чего-л.'] 

193 О происхождении гидронима Турла см.: Огоп 2001. 

20 Подразумевается украинское Покутье. [В границах соответствующей исторической 
области, применительно к ХУП в. В ХХ в. так стала называться только равнинная ее терри- 
тория — ныне зап. часть Ивано-Франковской обл., Украина]. 

21 Проблема установления и изменения границ Молдовы с Полышей была и продолжает 
находиться в центре внимания историков (см.: Вигас 2002: 66—86, 260—267). 

22 Фактически границы с Трансильванией вдоль Карпат (от Черемоша до Милкова) 
определились в течение ХУ в. в процессе становления и консолидации Молдовы, а разгра- 
ничение осуществлялось по линии водоразделов (Вигас 2002: 57—65, 91-102, 115—120; также 
см.: 5Юебси 1973 : 62—63, прим. 12—14). 

23 (С самого начала район Путны был в составе Молдовы, и его южные границы составля- 
ли границу с Валахией (Влгас 2002: 202—205; Стигебси 1937: 9—10). 

24 Час пути (единица измерения расстояния) равен примерно 2000 саженей или ок. 4—5 км 
(51о1се5си 197 1а: 96). 

25 | итал. миля = 1,834 км. 

26 Технический инструментарий позволил Д.К. осуществить лишь приблизительные из- 
мерения. Расчетные расстояния являются скорее примерными, так как периметр Молдовы 
в старых границах был совершенно иным. 

27 Фактически, Стефан Великий вел войну с «турком Баязетом» в 1484 г., с Матьяшем — 
в 1467, ас Яном Альбертом -— в 1497 г. 
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28 Польский историк и теолог Станислав Ореховский (1513—1566). Возможно, в распоря- 
жении Д.К. имелся рукописный вариант его «Аппа|е$...» (1554; 1-е изд.: 1844), охватывающих 
период 1548—1552 гг. 

29 Действительно, после кампании Сулеймана Великолепного 1538 г. Молдавия посте- 
пенно впадает в тяжелую зависимость от Османской империи. Если во внутренней политике 
молдавские господари во многом сохранили свои права, в том что касается внешней поли- 
тики они должны были полностью подчиняться воле султана, который считался верховным 
властителем и покровителем вассальной провинции. Несмотря на это, молдавские господари 
нередко пытались вступать в негласные связи и союзы против османцев с «Ляшскою землею», 
с империей Габсбургов и даже с далекой «Московией» (рум. «Тага МозсШсеазс&»), с царем ко- 
торой Д.К. заключил союз в 1711 г. Часто Молдова была театром военных действий Осман- 
ской империи со своими соседями, а порой ее втягивали в крупные сражения, как в случае 
с Богданом Хмельницким (1651—1654) или с нашествием Яна Собеского (1686). 

30 Эти события широко отражены в хрониках Григория Уреке, Мирона Костина и Иона 
Некульче. О заселении Буджака турками, татарами и ногайцами и их набегах на Молдову 
(ХУ-—ХУП вв.) см.: СИоавга 1999а. 


ГЛАВА [Ш 


1 На основании данных, представленных в «Описании», Н. Стоическу отмечает неко- 
торые соответствия между этой главой и «Польской хроникой» Мирона Костина в том, что 
касается рек Молдавии (Со5йи 1958: 215—216), но подчеркивает, что Д.К. не использовал све- 
дений своего предшественника (5юсебси 1973: 70, прим. 1), хотя и можно допустить, что по- 
следний был для него образцом. 

2 Как показывает перечисление четырех больших рек Молдавии, Д.К. отождествляет Прут 
с Хиерасом, и этот гидроним он заимствовал у Птолемея (см.: Сашети' 2007: В9, прим. 5). Такое 
отождествление считается ошибочным (.51юсебси 1973: 70, прим. 3), поскольку егазих ([егази5) 
античного географа обозначало Сирет (Дгон 2001а: 308—309). Разделяющий это мнение В. Бэи- 
кан полагает, что Сирет описан Птолемеем под названием Терадос (Тега4о$), а в [У в. за ним 
закрепилось сарматское (иранское) имя Герас (Сегазиз$) (Ваал 1996: 39). Базируясь на иссле- 
довании Г. Шрама (5сйтатт 1973: 218), Дан Слушански считает, что ошибка (Хиерас = Прут) 
«не является плодом воображения Кантемира», а скорее автор следует географам ХУП-ХУП вв. 
(Сашети 1983: 33, прим. 13). Об этой дискуссии и разбросе мнений, затрагивающих этимоло- 
гию гидронимов Прут и Сирет, см.: Назаеи 1875: 185; Рагуап 1923: 6-11; Апюпом« 1937. 

3 После утраты Килии и Белгорода, а в 1621 г. и Рени во внешней торговле Молдавии 
постепенно набирает значение порт Галац, расположенный близ впадения р. Прут в Дунай 
(Райпапеа 1995). 

4 Речь идет об европейских географах, описывавших Дунай и его богатства до Д.К. 

5 Как отмечалось, река, бывшая некогда Хиерасом, — это Сирет (см. выше прим. 2 к дан- 
ной гл.), а идентификация р. Прут с назв. Поротау Аммиана Марцеллина (см. ниже прим. 12) 
и Пирет, данным греками, является у Д.К. корректной. 

6 Клавдий Птолемей (ок. 90 — ок. 168) — древнегреческий астроном, математик и географ. 
Д.К. ссылается на одно из восточных изданий его труда «География», включающего карту 
Европы и Азии (см. ее репродукцию в: АНа5... 1971: р|. 2—3). 

7 Аммиан Марцеллин (ок. 330 — ок. 400) — греческий историк, автор труда «Кегит веагит 
Пот», включавшего 31 книгу (первые 13 утрачены) и задуманного как продолжение «Исто- 
рии» Тацита, — на труд Марцеллина ссылается Д.К. 

8 Истоки р. Прут находятся близ вершины Говерла в украинских Карпатах. 

9 Ссылаясь и на других авторов ХУШ -— начала ХХ в., Н. Стоическу показывает, что 
в эпоху Д.К. было распространено мнение о лечебных свойствах воды из р. Прут (5юебси 
1973: 70, прим. 5). 
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10 Драхма — старая мера веса (3,18—3,23 г) и объема (3,22—3,80 смз). 

П Текст еще раз обнаруживает, что Д.К. опирался на собственные научные разыскания, 
хотя порой и преувеличивал их результаты. 

12 Нам не удалось обнаружить у Николае Костина эту этимологию. 

13 Вероятно, речь идет о древнегреческом историке Дионисии Галикарнасском ([ в. до 
Н. Э. — [В. Н. Э.) и его сочинении в 20 книгах «Римские древности», сохранившемся фрагмен- 
тарно, на которое ссылается Д.К. 

14 Маргиналия Д.К., которая позже была стерта несведущим читателем. Речь идет о Пас- 
саровицком мирном договоре (ныне Пожаревац, Сербия) в июле 1718 г., завершившем войну 
1714—1718 гг. между Османской империей и Венецией, воевавшей в союзе с Австрией, согласно 
которому империя Габсбургов получила Олтению, Банат (у Д.К. — Трансальпийская Валахия), 
часть Сербии и Северную Боснию. Заметка показывает, что хотя Д.К. закончил «Описание» 
к середине 1716 г., он продолжал его дополнять и уточнять после июля месяца 1718 г. 

15 Австрийский император Карл УТ (1711—1740) и турецкий султан Ахмет Ш 
(1703—1730). 

16 «Описание древней Дакии», на которое ссылается Д.К., возможно, — это одна из 
70 карт фламандского картографа Абрахама Ортелия (1527—1598), вошедших в его «Тйеа- 
гит ОгтЬ5 Теггагит» (Апуегз, 1574; факсимильное изд.: 1964). Или же это раздел «Описа- 
ние древней Дакии, Молдовы и Земли Румынской» из труда по общей географии Мелетия 
из Арты «Гхурафиа....» (Уепейа, 1728), с которым Д.К. познакомился в рукописи во время 
учебы в Константинополе, где автор, возможно, преподавал ему и географию (Рапайе5си 
1928: 176—177). 

17 Ясно, что устье Сирета тогда формировало дельту, чего в наше время нет. 

18 См. ч. Г, гл. П, прим. 16. 

19 Речь идет о турецких крепостях с теми же названиями: Бендеры (с 1541 г.), Каменец 
(между 1672—1699 гг.) и Хотин (с 1714 г.). Видно, что Д.К. знал о снабжении турецких крепо- 
стей по Днестру с использованием речной флотилии. 

20 В действительности днестровская вода обладала теми же качествами, что и прочие 
реки, чьи истоки находятся в Карпатах. 

21 Днестр (Тирас, согласно Д. К.) впадает в Днестровский лиман (длина 40 км, ширина 
4—12 км), а Белгород-Днестровский расположен в месте слияния лимана с Черным морем. 

22 Сучава была столицей Молдавии, начиная с правления Петру Мушата (1375—1391) 
и до второго правления Александру Лэпушняну (1564—1568), который перенес ее в Яссы 
(Согоует 1996). 

23 См. в наст. изд. (прим. 23, гл. [, ч. |. 

24 См. ниже, прим. 31. 

25 В 1706 г. граница Молдовы и Валахии проходила по Сирету. Теперь Милков и Путна 
объединены под названием Путны; Сирецел — первый приток Сирета, впадающий в него 
севернее города Сирет (.5юсебси 1973: 70, прим. 13). 

26 Порядок притоков Прута неточен. Порядок его левых притоков следующий: Чухур, 
Кэлмэцуй, Гырла-Маре, Делиа, Лэпушна, Сэрата, Тигечь (5оебси 1973: 70, прим. 14). 

27 Выше Д.К. сообщает, что устье р. Серафинец находится на севере Молдовы, как изо- 
бражено и на его карте. 

28 Река Ялпуг впадает в одноименное озеро, связанное с Дунаем. 

29 Когыльник впадает не в Рэут или Днестр, как сообщает Д.К., а в озеро Кундук на юге 
Бессарабии. 

30 Итал. миля — мера длины (1,834 км). 

31 Василе Лупу — господарь Молдовы в 1634—1653. 

32 Считается, что в правление Василия Лупу в этом месте на Рэуте была воздвигнута пло- 
тина, так как река образует достаточно обширное водное пространство — Оргеевское озеро, 
в центре которого расположен остров, о котором сообщает Д.К. Проехавший через Молдову 
в середине ХУП в. Павел Алепский сообщает, что он следовал берегом этого озера «четыре 
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часа пути» (Сам... 1976. Уо1. УТ: 153). В 1950—1960-х гг., так как озеро заилилось и поросло 
камышом, оно было ликвидировано в результате мелиоративных работ. 

33 В наши дни озеро исчезло. 

34 Н. Стоическу (510гсесси 1973: 71, прим. 21) отмечает, что озеро Овидия близ Белгорода- 
Днестровского упоминается уже в ХУ] в. — на карте 1541 г., атрибуируемой австрийскому ав- 
тору Георгу Райхерсдорферу (см.: Рорезси-5ртен: 1936 (карта № 43); АНах... 1971. Р1. 11), атак- 
же в путевых заметках Г. Томасси (Сан... 1971. Уа1. 3: 674) и Филиппа Массона Дюпонта, 
сопровождавшего Яна Собеского во время его пребывания в Молдове. Из румынских книж- 
ников об озере и изгнании Овидия в эти места сообщал Мирон Костин (Созйи 1958: 205, 248, 
265), опиравшийся на сведения Мартина Бельского (Рапайезси 1925: 36—37). Локализация 
озера Овидия отчетливо видна на амстердамской гравюре с «Карты Молдовы» Д.К. (1737). 
О других интерпретациях, связанных с изгнанием и местом захоронения римского поэта см.: 
Габап 1928; Гауси 1941—1943: 17—34; 1974: 143—150. Многие исследователи пытались устано- 
вить источник, на который опирался Д. К., сообщая о ссылке Овидия на берега этого озера. 
Согласно Г. Паску, сведения были им почерпнуты из сочинения 1630 г. «КизЯа зеп Мозсома 
Цетаче Тацаца...» (Разси 1938: 47). Ныне предполагается, что местом изгнания поэта (между 
9—17 гг.) были окрестности г. Томы (совр. Констанца), как следует из его творчества — этот 
факт был отмечен Д.К. (см. ниже прим. к данной гл. — под «Овидий в изгнании»). 

35 Если среди водоемов Молдовы Д.К. не упоминает оз. Ялпуг (именуемое и Кугурлуй), 
Кагул, Катлабуг, Китай, Сасык (Кундук), Шаган, Алибей, Будаки, как и Днестровский лиман 
(об этих озерах см.: Агриге 2001: 69—71), это объясняется тем, что он плохо знал территорию, 
расположенную между Дунаем и Черным морем, которая находилась под прямым османским 
правлением. Хотя Д.К. и помещает озеро Овидия на своей «Карте...», современные картогра- 
фические издания его не отмечают. Если оба этих объекта, лиман и озеро, существовали во 
время Д.К., локализация последнего усложнена и тем, что он сам пишет, что оно расположе- 
но против Белгорода, который, в свою чередь, находится у слияния Днестровского лимана 
и Черного моря, а несколько далее сообщает, что озеро «впадает в Тирас по весьма узкому 
руслу близ его рукавов». А мост, «сооруженный очень давно», похоже, упоминает только Д.К. 
[Озеро Овидия — явно окказиональное название Днестровского лимана, возникшее как ли- 
тературная метафора из предания об изгнаннике Овидии и в результате ошибочной локали- 
зации ант. г. Томы. Она отразилась и в назв. мест. Овидиополь, возникшего в 1793 г. на месте 
быв. тур. укрепления Хаджидере (Аджи-дере) на противоположном берегу лимана, против 
Белгорода-Днестровского.] 

36 Румынские источники ХУ-ХУП вв., как и путевые заметки иностранцев, содержат 
множество сведений об обилии рыбы в озерах Молдовы (Сфигезси 1964). 

37 Современник Д.К., Вайсмантель, сопровождавший Карла ХЦ, описывает один из та- 
ких источников (51ю{сезси 1973: 71, прим. 24). Позже, с наступлением ХХ в., аналогичные ис- 
точники были открыты и используются до настоящего времени (Бэлцэтешть, Слэник, Кагул, 
Кэлэрашь, Варница). 

38 Д.К. ссылается на труд Антонио Бонфиния «Н1$юпа Раппогиса» (Сс. 6). 

39 Цититуются «Аппа]|е5...» Станислава Сарницкого по кн. Яна Длугоша «Н15юпае Ро]о- 
шасае», Т. 2 (Гарзса, 1712, со]. 895—897) (см.: эюсесси 1973: 71, прим. 25). 

40 Вероятно, речь идет о карте «Древняя Мезия», составленной А. Ортелием (см. ч. 1, 
гл. Ш, коммент. 23). 

41 Известны две римских провинции под тем же названием Мезии — Нижняя и Верхняя. 
Коль скоро упоминается г. Томы, он находился в Нижей Мезии, охватывающей и значитель- 
ную часть Добруджи, где нет водных артерий, поэтому отождествление р. Наксий (№ ахии5) 
затруднено. 

42 Территория Добруджи близ Черного моря. 

43 Борисфен — р. Днепр. Здесь Д.К., похоже, локализует Сарматию к востоку от Нижней 
Мезии, включая Бессарабию или, скорее, область восточнее Днестра. По Птолемею, Сарма- 
тия была составной частью Малой Скифии. В свою очередь Сарматия охватывала восточные 
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земли Польши и Северное Причерноморье. Согласно Райхерсдорферу, цитирующему того 
же Птоломея, эта область «располагалась на самом краю Европы» (С5ТК 1968. [: 198). Поль- 
скому автору А. Гуагнину, современнику Райхерсдорфера, принадлежит описание назван- 
ной географической области (А. Спаёт «ЗаппаНнае Еигорае Чезсприо», Краков, 1578; пер. 
на польск.: 1611), с приложением «Земли и провинции, связанные с онной Сарматией», где 
представлена и Молдова (Рапайесси 1925: 26—27). Примерно в середине ХУП в. М. Бандини 
уточняет это исследование, показав, что Бессарабия была частью Сарматии, а ее жители име- 
новались сарматами (Содех... 1895: 132. — Цит. по: юкеси 1973: 97, коммент. 88). 

44 Вероятно, речь идет о селении Исакча, расположенном на добруджском берегу Дуная. 

45 Гай Юлий Цезарь Октавиан Август — римский император в 27 г. дон. э. — 14 г. н. э. [см.: 
Август. | 


ГЛАВА [У 


1 Земли, именуемые в официальных документах Верхней и Нижней землями и Бесса- 
рабией (между Прутом, Дунаем, Днестром, Траяновым валом на севере и Черным морем на 
юге), формировались и объединялись постепенно, образовав Молдову в географических гра- 
ницах, известных Д.К. 

2 В течение ХУ-—ХУП вв. административно-территориалное деление Молдовы постоян- 
но видоизменялось как в количественном отношении, так и по своей географической конфи- 
гурации (см.: Вигас 1996). Не углубляясь в детали, Д.К. характеризует состояние, сложившее- 
ся к началу ХУШ в. [Далее рус. округ соответствует лат. авег, реже ге?10 — ‘страна, край’ или 
ргоупаа, — последнее понятие эксплицитно соотнесено Д.К. с нар. 919% 1сйа$ (рум. 4151 — 
‘округ’), отражающим более позднее деление страны на уезды (рум. а дет, также ипи{ — ‘край, 
местность, сторона”) или районы (рум. га1оп).] 

3См. часть [, гл. П, прим. 13. В действительности Тигина (Бендеры) была уступлена тур- 
кам Петру Рарешом в 1538 г. Что касается «коварства» (№1$ета) Арона-воды, о котором пи- 
шет Д.К., имея в виду скорее Арона Тирана (1591—1595), он действительно взошел на престол 
при поддержке турок, но не уступал им Тигины, как полагает Д.К., а попытался отвоевать ее, 
но безуспешно (Сййтоага 2005). К тому же, поддержанные извне действия Арона Тирана про- 
тив Османской империи вызвали укрепление турецких крепостей Килия, Белгород и Тигина, 
затем последовало и повышение дани, и усиление османского давления на Молдову. Все это 
привело к новым территориальным уступкам в исторической Бессарабии в пользу Порты. 

4Турками были захвачены не только четыре молдавских района целиком — Буджак, Ак- 
керман (Белгород-Днестровский), Килия и Измаил, но и значительные части районов Ти- 
гечь и Лэпушна (Витас 2002: 194—201; 206—221; 372—388). 

5 Об основании и истории района Яссы см.: [т 1996—1997; 1998—2001; Витас 2002: 136— 
145, 308—317, 389—400; Роситете... У]. 1-6. 

6 Под Хиерасом Д.К. подразумевал р. Прут (см. ч. [, гл. Ш, прим. 2). 

7 В действительности столица была перенесена из Сучавы в Яссы Александром Лэпуш- 
няну в середине ХУ] в. (№еатри 1996). 

8 Если одни историки согласны с мнением Д.К., другие полагают, что название города 
восходит к имени 15, данному восточными славянами аланским племенам, поселившимся на 
этой территории в ХШ в. (Сфигебси 1997: 252—255; Витас 2002: 136—140). Из других мнений пред- 
ставляет интерес гипотеза татаро-монгольского происхождения — от 1азав, документ о сборе 
дани, выдаваемый ханом, или славянского — отдает! (ясень) (Апагопг 1990). [Ср. др.-слав. Ясь- 
КЫИ ТЬРГЬ — «Яссы» При яси мн. Ч. — «аланы», рус. (уст.) ясин, яси мн. ч. — «осетины». Эти 
формы родствены чагат. (др.-туркм.) А$ — название древних аланов, покоренных кипчаками, 
которое восходит к др.-иран. (авест.) а5и — «быстрый» (Фасмер 1973. 4: 564—565).] 

9 Согласно настенной надписи 1491—1493 гг., Стефан Великий воздвиг в Яссах каменную 
княжескую церковь и храм Св. Николая (напр., см.: эезап 2004: 35—40). 
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10 Княжеский двор построил в Яссах Александру Добрый, а Стефан Великий реконстру- 
ировал его одновременно с возведением княжеской церкви (Апатотгс 1990). 

И Известно, что большинство молдавских городов, включая Яссы, не имело защитных 
стен. Как отмечает Н. Стоическу (51юсезси 1973: 92, прим. 6), Д.К. скорее имел в виду об- 
водную стену княжеского двора, которую воздвиг, по его мнению, Раду Михня (1616—1619, 
1623—1626). Во второе его правление двор сгорел (в 1624 г.), а господарь перебрался в Хырлэу 
(Зюсезси 1974: 407—413). 

12 Католический миссионер Марко Бандини в 1646 г. насчитывает в Яссах 60 церквей, 
а число «монастырей в городе и его окрестностях» — 11 (Сам... 1973. ТУ: 327). См. их опи- 
сание вкн.: Ёгйаи 2004. 

13 О какой-либо официальной переписи для указанного Д.К. периода неизвестно, но на 
протяжении ХУП в. иностранные путешественники приводят некоторые приблизительные 
оценки численности жителей или количества домов в Яссах. В 1623 г. А. Богославич назы- 
вает цифру 60 000 жителей (Сам... 1973. ТУ: 6); в 1632 г. П. Бонич насчитывает «7 и 8 000 
хозяйств, Но город очень населен» (там же: 21); в 1641 г. П. Деодато называет 9 600 домов (там 
же: 234 ), ав 1646 г. М. Бандини отмечает «15 000 домов» (там же: 327). 

14 Со второй половины ХУП в. Молдавия, включая ее столицу Яссы, подвергалась значи- 
тельным вторжениям иноземцев: в 1650 г. город сожгли и разграбили татары, затем под конец 
правления Василе Лупу (1650—1653) последовали казачьи набеги, в 1672 г. Яссы захватили 
повстанцы под водительством Хынку и Дурака, ав 1686 г. их снова опустошили и сожгли ляхи 
во время кампании Яна Собеского, что привело к разрушению значительной части города 
и куменьшению его населения, которое к началу ХУШ в. оценивалось, как и в середине того 
же столетия, в 7 000 человек (Р/аюп 1972: 259 и сл.). 

15 Точно не известно, когда митрополит переместился из Сучавы в Яссы, но можно до- 
пустить, что это произошло вскоре после размещения в городе резиденции господаря, а ти- 
тулатура сохраняла прежнее определение «Архиепископа Сучавского». Воевода Дука в одно 
из своих правлений (1665—1666, 1668—1672, 1678—1683) возводит в Яссах здание для митро- 
полии (Егйап 2004: 15—17). 

16 Об основании и истории района Кырлигэтурь см.: Вигас 2002: 133—135, 289—292. Этот 
район расформирован в 1834 г. 

ПВ «Описании» Д.К. то и дело стремится показать прямую историческую связь между 
римскими поселениями и средневековыми молдавскими, что в большинстве случаев недо- 
казуемо. Чаще всего, как и в случае с Тыргул-Фрумос, такая связь не подтверждается. Первое 
упоминание города датируется 12 августа 1426 г. (Гис 1995). 

18 Город расположен нар. Бахлуец, притоке Бахлуя. 

19 Принято рассматривать отмеченные в ХУШ в. развалины предположительно княже- 
ского дворца как строение, возведенное Стефаном Великим (Гийс 1996а). Скорее всего, Д.К. 
следует устной традиции. 

20 Должность пыркэлаба в Молдове постепенно эволюционировала от военных обязанно- 
стей в ХХ У-—ХУ] вв. к преимущественно административным и юридическим к ХУП — началу 
ХУШ в. (тяйи... 1988: 361-362). Например, 22 июля 1648 г. упомянут «Силион, пыркэлаб 
Кырлигэтурэ» (Саргоди, Файатис 1999. [: 420—421). 

21 Об оосновании и истории района Роман см.: Вигас 2002: 126—132, 301—307. 

22 Речь идет о постепенном отходе татаро-монгол с исторической молдавской террито- 
рии, на которой они преобладали после нашествия Батыя в 1241—1242 гг. до 1370—1380 гг. 

23 Отправляясь от ошибочной концепции о возвращении римлян, т. е. румын, из «Транс- 
ильвании» (Марамуреша) к своим старым очагам в Молдове, Д.К. считает г. Роман древним 
римским поселением. 

24 По два пыркэлаба назначались в более важных городах и административных центрах. 

25В румынской историографии в качестве последовательных резиденций господа- 
рей Молдовы известны города Сирет, Бая, Сучава и Яссы, но княжеские дворы имелись 
и в других городах и торжищах (напр., см.: Сйереа 1999; Сйтоава 20044; Меатфи 19965). 
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[Лат. рита... Нх1Ве зе4ет (при 5е4е$ — ‘сиденье, стул’, но и ‘жилище, местонахождение’) 
в румынском переводе Д. Слушанского осмыслено как «основали первый престол», что 
соответствует культурно-историческому фону, очерченному и в комментарии.] 

26 Речь идет о первой крепости у г. Роман, возведенной господарем Романом 1[ 
(1392—1394). Считается, что ее название происходит от рум. зЗаптеадги = ЗВпи Ритиги 
(Вовтеа 1924—1925). 

27 Д.К. настаивает на римском происхождении города, в пределах которого в античное 
время существовало поселение римлян, откуда якобы и его название. 

28 Речь идет о второй крепости у г. Роман, названной Четатя ноуэ (букв. «Новая кре- 
пость»), воздвигнутой Стефаном Великим в 1466 г. между Романом и Гыдинць, разрушенной 
в 1467 г. Матьяшем Корвиным и восстановленной воеводой в 1476 г., — она вновь была сне- 
сена в 1675 г. по велению турок (Адат 2001: 37). 

29 Об основании и истории окр. Васлуй, см.: Вигас 2002: 146—150, 318—325. 

30 См. коммент. 25 кгл. П, ч. [. 

31 Уже в правление Александра Доброго (1399—1432) здесь существовал влиятельный 
княжеский двор, и при его наследниках Васлуй становится столицей Нижней земли. Вос- 
становленный Стефаном Великим в 149] г., он приходит впоследствие в упадок (5езап 2004: 
85—86). Во время Д.К. оставалось лишь несколько руин. 

32 Васлуй постепенно деградировал как центр Нижней земли, превратившись в резиден- 
цию пыркэлаба (начальника округа). Д.К. полагает, что события разворачивались во второй 
пол. ХУ] в. (см. коммент. [5 к наст. гл.). 

33 )б основании и истории окр. Тутова см.: Вигас 2002: 151-154, 433—347. 

34 Действительно, особенно во второй пол. ХУП — начале ХУШ в., из-за многочислен- 
ных иноземных нашествий и чрезмерного увеличения поборов, постоянного сокращения 
пригородных земель Бырлад, как и другие городские центры Молдовы, достигает состояния 
полного экономического упадка и оскудения. Более того, некоторые города деградировали 
настолько, что превратились в села, см.: Адусапи-Статайси 1998. 

35 О бырладских ворниках см.: 5юезси 1968а: 203—204. 

36 См. коммент. 19 (гл. ПТ, ч. 0. В настоящее время Утидава предположительно локализу- 
ется в районе Ойтуза или в бассейне Тротуша (Ушре 2000). Ср. коммент. 17 к наст. гл. 

37 То что М. Бандини в 1646 г. отмечает остатки этой крепости, которую он приписывает 
татарам, показывает, что сведения Д.К. соответствуют реальности. Что же касается ее дати- 
ровки и соотнесения с Слуцаз Тегтеа — это домыслы: раскопки позволили допустить, что она 
была сооружена «Стефаном Великим в 1476 г., но в том же году сожжена молдованами, дабы 
ею не воспользовались турки» (Маше 1959: 117—134). 

38 Об основании и истории окр. Текучь см.: Витас 2002: 158, 326—337. 

39 Об основании и истории окр. Путна см.: Вигас 2002: 202—205, 340—343. О Вранче как 
составной части окр. Путна см. ч. ПЦ, гл. ХУ[Г и коммент. 32. 

40 К истории города Фокшаны см.: Рагаяиа 1998. 

41 О монастыре Мира, основанном при Константине Кантемире (1685—1693), см.: Гири, 
Вотех 2002: 99—116. 

42 См. ч. [, гл. ПТ, коммент. 19. Рамидава отождествляется с крепостью в Ковасне на юго- 
востоке Трансильвании (Гшре 2000). См. коммент. 17 к наст. гл. 

43 Крепость Крэчуна воздвигнута Раду Красивым в 1471 г., завоевана и включена в оборо- 
нительную систему Молдовы Стефаном Великим в 1482 г., а пожар 1484 г. обратил ее в руины 
(СиЦцезси 1968: 81—94). 

44 Об основании и истории окр. Ковурлуй см.: Вигас 2002: 165—171, 358—361. 

45 Под Берберией подразумевались османские владения в Северной Африке ([50па Ко- 
тате! 2000. 3: 63). 

46 Мест. Галац, впервые упоминаемое в 1445 г., становится морским портом относитель- 
но поздно, после того как крупные торговые центры, Белгород и Килия, отошли к османским 
владениям (1484) (РаПанеа 1995). 
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47 О находке римских монет в Гергине Д.К. сообщает и в «Хронике» (Нгошсии.... 1: 217; 
также см.: заше5си 1991). 

48 Д.К. заимствует сведения у Николая Костина (Ра5си 1938). Надпись (ныне уграченная) 
свидетельствет о существовании крепости в 112 г. — во времена Траяна, покорителя Дакии. 

49 См. прим. 19 (гл. Ш, ч. Г). Зусидава локализуеся то ли на северо-востоке Мунтении 
(Рагуап 1925: 253, 261), то ли в уезде Брэила и отождествляется с гетской креп. Грэдиштя (Ии/- 
ре 2000). См. коммент. 17 к наст. гл. 

50 Об основании и истории окр. Фэлчиу см.: Вигас 2002: 183—188, 352—357. 

51 Здесь — р. Прут. 

52 [В «Истории» Геродота такое племя не обнаруживается.] 

53 Д.К., вероятно, имел в виду «высокие стены», которые, как утверждает Аммиан Мар- 
целлий в «Аегит веяагит Пфт», якобы опоясывали всю страну тайфалов. Археологические 
раскопки выявили в этой зоне лишь несколько земляных валов. В Фэлчиу не было крупных 
построек, чьи развалины выглядели бы столь внушительно, как те, о которых повествует Д.К. 
В одной турецкой хронике за 1538 г. здесь упомянут охотничий дом господаря. (СТТК 1966: 
267; также см.: 5юсебси 1973: 94, коммент. 23). 

54 Мнение Д. К. ошибочно. Считается, что название городка могло бы происходить от 
рум. (рег.) асе — старая земельная мера [14,322 м?]| или, скорее, от мечен., куман. ЕИАКа, 
[А1Аса — ‘лодочник, лодка’, см.: 5югсебси 1973: 94, коммент. 24. 

55 См. коммент. 19 (гл. Ш, ч. Г). Пироборидава археологически локализуется у Пояны 
близ Текучь, район Галац (Ишре 2000). 

56 Считается, что Хушь появился в ХУ в. как гуситское поселение или же оно было осно- 
вано неким молдавским боярином Хусул (Соагеапи 1995). 

57 Епископия в г. Хушь основана в 1598 г. господарем Иеремией Мовилзэ и его братом, 
митрополитом Георгием; к ней относились церкви округов Фэлчиу, Тигечь, Лэпушна, Ор- 
геев и Сорока. 

58 Речь идет о битве при Стэнилешти (18—22 июля 1711) между молдавско-русской и ту- 
рецкой армиями, в которой Д.К. участвовал во главе одного из воинских корпусов. Мир был 
заключен в Вадул-Хушилор, и он имел тяжелые последствия для княжества Молдовы. 

59 Легенды, приведенные Д.К., были отклонены исследованиями ХХ в. По источникам 
выявлена «Дорога Рэбыйи» (О/К А 1969. Уа1. 1: 35 — ХПУ-ХУ вв.), а курган скорее мог быть на- 
зван по имени владельца участка Дрэгана Рэбые, упомянутого в 1555 г. (Мтеа 1940). О других 
гипотезах, относящихся к этому памятнику, см.: Ваитап 1979. 

60 06 основании и истории окр. Лэпушна см.: Зауа 1937а; Вигас 2002: 194—198, 372—382. 

61 Тигина впервые упоминается под 1408 г. как таможенный центр на Днестре, ставший 
Бендерами в 1538 г. (СИ! оаеа 20046 : 102—157). 

62 После Полтавской битвы (8 июля 1709 г.) между армиями Петра Ги Карла ХП, потер- 
пев поражение, последний отступил к Бендерам, где оставался до февраля 1713 г. 

63 См. коммент. 3 к наст. гл. 

64 На самом деле эти днестровские села, в количестве семи (согласно Мирону Костину), 
позже названные «ханскими селами», в 1595 г. уступил крымским татарам Иеремия Мовилэ 
(Созйп 1958: 45). 

65 См. коммент. 19 (гл. ПШ, ч. 1). Загридава археологически локализована в Браде, комму- 
на Негри, р-н Бакэу (ТИшре 2000: 407—419). См. коммент 17 кнаст. гл. 

66 Первый администратор в Лэпушне отмечен в 1581 г., он именовался «великий вэ- 
таф» (рум. тагее ума), ас 1595 г. — «пыркэлаб». В качестве административного центра 
округа мест. Лэпушна существовало до середины ХУП в., когда под постоянным татаро- 
османским давлением оно приходит в упадок. С 1660—1670 гг., когда некоторые админи- 
стративные структуры были перемещены в Кишинев, в окр. Лэпушна засвидетельствованы 
два пыркэлаба — один именуется «кишиневским», другой «лэпушнянским» (см.: Ебапи А.., 
Ебапи Г. 2004: 402—432, 439—450). 

67 К истории Кишинева см.: Ебапи 2004: 233—328. 
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68 Локоть в кн. Молдова был равен 0,637 м. 

69 У выхода из лесной зоны севернее Кишинева воды Быка промыли в известняковой 
скале проход, именуемый Кеиле Быкулуй. Д.К. сталкивался с различными интерпретациями 
в устной традиции, которые он приводит в «Описании». 

70 В действительности истоки Быка и его русло расположены в холмистой зоне между 
Прутом и Днестром. 

71 Об основании и истории окр. Оргеев см.: Витас 2002: 177—182, 368—371. 

72 К истории города Оргеев см.: дата 1944. 

73 См. коммент 32 (гл. ПТ, ч. [. 

74 Об основании и развитии Старого Орхея см.: №еяетоу 2003. 

75 См. ч. 1, гл. Ш, коммент. 19. Петродава предположительно локализуется в Пятра Нямц 
(ИУшре 2000: 407—419). См. коммент. 17 к наст. гл. 

76 Об основании и развитии окр. Сорока см.: Вигас 2002: 172—176, 364—367. 

77 Нам не удалось обнаружитьу Николая Костина такой топоним. 

78 См. коммент 19. (гл. Ш, ч. 1). Карсидава гипотетически локализуется на севере Молдо- 
вы, но не соотносится с Сорокой (Гшре 1943). См. коммент 17 к наст. гл. 

79 Хотя Сорока, кажется, и основана раньше, впервые в качестве крепости она упомина- 
ется в 1499 г. Считается, что вначале — в правление Стефана Великого — было воздвигнуто 
земляное и деревянное укрепление, а каменное (из известняка) построено Петром Рарешом в 
1543 г. Об историко-архитектурном значении крепости Сорока см.: 51арас 2004: 89—91. 

80 Подразумевается степная зона окр. Сорока, исторически менее заселенная, но без при- 
знаков запустения. Якобы в Х\У[-ХУП вв. здесь было развито скотоводство (включая разведе- 
ние известной породы сорокских овец, упомянутой Д.К. в гл. УП), основанное Александром 
Лэпушняну, который, по одному из документов 1588 г., «разорил все села, находившиеся на 
обоих берегах Рэута» (см.: Сшодаги 1958). 

81 Речь идет о картах, которыми пользовался Д.К., см.: Ебапи А., Ебапи И. 2007: 69—71. 
В связи с «пустыней» см. выше коммент. 80. 

82 С конца ХУ в. до 1552 г. в Сороках упоминается один пыркэлаб, а впоследствии — двое 
(см.: Еапи А., Ебапи И. 2004: 329—356). 

83 Об основании и развитии окр. Хотин см.: Витас 2002: 83—86, 264—267; Ситепа! 2002. 

84 Впервые упоминается в источниках 1310 г. (подробнее см.: Ситепа! 1999: 80—87). В со- 
став кн. Молдовы Хотин вошел на одном из ранних этапов ее формирования (Рагахса 2000). 

85 См. коммент. 19 (гл. Ш, ч. 1). Допускается, что Трифул располагался на севере Мол- 
довы (.5ю{се5си 1973: 95, коммент. 52). На основании сведений Птолемея В. Пырван локали- 
зует Клепидаву (Сер!Чауа) в Подолии (Раттап 1925: 238). Попытки локализации Аркобадавы 
(Агсобадауа) неизвестны. 

86 Д.К. ссылается на «Историю готов» Матфея Претория (Манйеи5 Ргаеюти5. Ог1$ 50- 
1 1си$. 1688). 

87 К истории города, см.: 5{арас 2004: 72—74, 175—183, 298. 

88 Речь идет о реконструкции крепости турками после 1714 г. и о превращении Хотина 
в турецкую райу. 

89 Первый администратор (пыркэлаб) Хотина упоминается в 1397. После эпохи Стефана 
Великого стали назначаться по два пыркэлаба. Об управлении округом, городом и крепостью 
см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 233—328. 

90 О турецкой администрации райи см.: Нойс 2002. 

91 Д.К. пытается показать, что турки заняли Хотин и его окрестности незаконно. 

92 0б основании и дальнейшем развитии окр. Дорохой, см.: Витас 2002: 87—90, 276—283. 

93 К истории г. Дорохой см.: Стигебси 1997: 229—232. 

94 К истории г. Штефэнешть см.: Отигезси 1997: 298—300. 

35 Данные Д.К. не подтверждаются другими письменными источниками. 

96 Об основании и развитии окр. Хырлэу, см.: Вигас 2002: 103—109, 284—288. 

97 К истории г. Хырлэу, см.: То4егау 1994. 
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98 См.: Спигезси 1997: 224—229. 

93 К истории города см.: Отодап 1989: 360—392. 

100 См.: Мами 1971. 

101 Об основании и дальнейшем развитии округа, см.: Вигас 2002: 66—82, 260—263. [Совр. 
г. Черновцы и, соответственно, территория быв. округа находится в составе Украины.] 

102 См.: Согосаги 1995а: 339—349. 

103 Черновцы впервые упоминается в 1408 г. К истории города см.: Согосаги 19956: 33—41. 

104 В действительности г. Черновцы расположен на правом, т. е. южном берегу р. Прут. 

105 Округом управлял староста, приравненный по положению к пыркэлабу других округов. 
Первый староста Черновиц упоминается в 1519 г. (Оби 1972: 25). Так как крупные сановники 
получали от государства определенное вознаграждение, в офицальных документах назывался 
источник, из которого им причиталось жалованье. Д.К. отражает реалии конца ХУП — начала 
ХУШ в., когда один из сановников при дворе господаря — великий спэтар, до середины ХУШ в. 
исполнявший и обязанности старосты Черновиц, — начислял себе жалованье из доходов этого 
округа. Об административных структурах см.: Эсирсанис 1996; также см. ч. 2, гл. У]. 

106 Считается, что упомянутые Д.К. руины могли бы быть остатками лагеря, устроенного 
польским королем Яном Собеским на месте укреплений 1497 г. (по мнению И. Нистора, см.: 
№Мя1ог 1931). 

107 См. коммент. 19 (ч. 1, гл. ПП), а также коммент. 17 к наст. гл. 

108 Об основании и развитии окр. Сучава см.: Вигас 2002: 57—65, 248—259. 

109 См. ч. [, гл. Ш, коммент. 17. 

110 Речь идет о митрополии Молдовы и Сучавы, см.: Рагазса 2002. 

111 Перенос столицы в Яссы, усиление турецкого гнета, а также частые иноземные наше- 
ствия в ХУП в. (походы Богдана Хмельницкого в 1651—1653 гг., Яна Собеского в 1686 г. и др.) 
принесли Сучаве много бед и разрушений, что отражено в путевых записках иностранцев 
(Етапа! 1996). 

112 Речь идет о крепости Сучава (.5/{арас 2004: 92—97, 120—126). В связи с ее отодождест- 
влением с античной Сандавой см. коммент. 19 (ч. 1, гл. Ш), а также коммент. 17 к наст. гл. 

113 См.: Мае, Етапа! 1988: 130—209. 

114 О церквях Сучавы см.: 5юсебси 1974: 795—812. 

115 Судя по редким оценкам путешественников-иностранцев ХУП в., указанная Д.К. 
цифра кажется преувеличенной, см.: СУТК 1973. 4: 19 (Р. Вогис1), 238—240 (Р. Реодаю), 181-— 
182 (В. Ваззеи) и др. 

16 Администратор Сучавы в ранге портара упоминается в правление Стефана Великого, 
позже этот титул сменился званием гетмана, впервые отмеченным в 1541 г. 

117 См.: 5Юсезси 1974: 698—702; Кегих 1975. 

18 См.: Отигезси 1997: 280—287. 

119 Об основании и развитии окр. Нямц см.: Вигас 2002: 91-102, 268—275. 

120 06 административном центре окр. Нямц подробнее см.: Слигезси 1997: 303—310. 

121 Здесь подразумевается не город, а крепость Нямц (5/арас 2004: 79—82, 114—118). 

122 Речь идет о походе Сулеймана Великолепного в 1538 г. 

123 См.: Кехасйейс 1994. 

124 Подразумевается г. Пятра-Нямц, см.: Сфиге5си 1997: 266—271. 

125 Об основании и развитии окр. Бакэу см.: Вигас 2002: 110—114, 293—297. 

126 К истории г. Бакэу см.: С1игезси 1997: 184—188. 

127 О католической епископии в г. Бакэу см.: Козе 1905. 

128 Католическое население постепенно оседало в предгорных округах Молдовы в более 
раннее время, чем указано Д.К. Церковь в с. Фэрэоань относится к 1606 г. (Нигтиха м 1894. 
УШ: 307). 

129 К. истории этих поселений см.: 5югса 1990; Стигебси 1997: 318—321. 

130 Д.К. показывает в «Хронике» (гонг... 2000. П: 156—157), что название Бессарабия 
происходит от бессов — древнего населения этой зоны (также см. в наст. изд. прим. 2 Д.К. 
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кА 21). В наши дни этот ойконим рассматривается как фракийский или тюркский (куман- 
ский). Более правдоподобным представляется мнение, что он может восходить к «Земле Бес- 
сарабов» (или к Бессарабии), которой в ХГУ-ХУ вв. правили Басарабы — династия господарей 
из Валахии. В ХЛУ-—ХУШ вв. это понятие относилось вначале к территории, ограниченной 
окрестностями г. Килии, а после 1484 г. оно распространилось на относительно узкую полосу 
к северу вдоль дунайской дельты и к югу вплоть до Черного моря между Дунаем и Белгород- 
Днестровским. По мере того как турки отрывали от Молдовы новые территории, ойконим 
постепенно стали относить к междуречью между Прутом и Днестром в пределах верхнего 
Траянова вала на севере, как это излагает и Д.К. Турки именовали соответствующую терри- 
торию Буджаком. О разбросе мнений и литературе по данной теме см.: Отои 2001а: 105—107. 
[Ср.: Гирфанова, Сухачев 19946: 91—96, — авторы пытаются проследить тюркские корни рас- 
сматриваемого патронима и связанного с ним ойконима.] 

131 См. коммент. 39 (гл. ПТ, ч. |). 

132 Название татар по г. Белгород-Днестровский. 

133 Река Дон. 

134 [Херсонес — здесь явно соотносится с Крымом.] 

135 К истории османских и татарских завоеваний юга Бессарабии см.: Сийтоава 1999а. 

136 Там же. 

137 Местечко Татарбунары было основано на правом берегу Когыльника близ оз. Сасык, 
примерно на полпути между Белгород-Днестровским и Килией. 

138 См. коммент 17 к наст. гл. 

139 О прошлом этого города см.: 5{арас 2004: 98—100, 140—142; Сййтоава 20046: 210—226. 

140 Тинт — исчезнувшее поселение (см.: Руссев 1994). 

41 Д.К., вероятно, прав, поскольку после утраты Белгорода-Днестровского и Килии 
в 1484 г. Стефан Великий предпринял ряд мер для формирования новой линии обороны от 
турок в Южной Молдове, которая начиналась у Паланки и Чубэрчиу на Днестре и доходила 
до Кодров Тигеча на р. Прут. Некоторые данные см. в: Ебапи 2001. 

142 Тобак находится на р. Ялпуг близ места его впадения в одноименное озеро. В ХИХ в. 
местечко деградирует и становится селом. [Оз. Ялпуг на протяжении нескольких десятков 
километров тянется от Болграда в сторону Дуная, с которым оно соединяется протокой не- 
сколько выше г. Измаила. | 

143 Это название дано турками в 1484 г. Об основании и развитии окр. Четатя Албэ см.: 
Витас 2002: 216—221. 

144 См.: 5/арас 1998. 

145 В действительности город управлялся одним или двумя пыркэлабами. 

146 б этом см.: Согоуе! 20036. 

147 Упоминаемое событие имело место в 1686 г., когда митрополит Дософтей, «опасаясь, 
что мощи могут быть отчуждены», взял их с собой в Польшу; митрополии Молдовы они были 
возвращены в 1783 г. 

148 )б основании и развитии окр. Килия см.: Вигас 2002: 212—215. 

149 См. коммент. 11 (гл. П, ч. 1). 

150 Подробнее об истории г. Килия и крепости см.: 5{арас 2004: 61—67, 126—131, 197— 
201; Стоава 20046: 57—101. 

151 Административно-территориальное образование Измаил было основано при осман- 
ском господстве как вакуф в начале ХУП в. О его истории см.: СИйтоаеа 1999а: 177—186. 

152 Крепость Измаил возведена турками в 1580-е гг. на месте поселения римского време- 
ни. К ее истории см.: СИТоаза 20046: 174—191. 

153 Местечко Картал, существующее и в наши дни, относилось к вакуфу Измаил. [Ныне: 
с. Орловка, Ренийского р-на, Одесской обл. (Украина).] 

154 Действия, предпринятые турками в связи с походом Петра 1 в Молдову в 1711 г. 

155 Термин диздар в турецких источниках использовался и применительно к пыркэлабам 
Килии и Белгорода-Днестровского до 1484 г. (5юебси 1973: 97, коммент. 85). 
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156 Рени — румынское поселение у впадения р. Прут в Дунай, с ХУ] в. — город, в 1621 г. 
аннексирован турками и подчинен вакуфу Измаил. Подробнее см.: СИйтоава 20046: 192—209. 
[Рени — ныне районный центр Одесской обл., Украина; населен в основном русскими, укра- 
инцами, в меньшей степени молдаванами и реже семьями болгар и гагаузов.] 

157 Младший офицерский чин в османской армии. 

158 См. коммент. в: Сегиоуоаеани 2005: 99-154. 

159 Подробнее см.: Маег, Апатотс 1967. 

160 См. коммент. 16. (гл. [, ч. )). 

161 Д.К. постоянно преувеличивает древность средневековых городов в Молдове. Он 
спорит с Григорием Уреке, объявившим строителями старых молдавских городов генуэз- 
цев (1апоуе71), и относит их к римскому наследию. Возможно, автора «Описания» вдохновил 
Мирон Костин, полагавший, что эти города восходят к «древним дакам» (Созйи 1958: 265) 
и кримлянам (гапеп1) (151а.: 267). Однако большинство из них, за исключением Белгорода- 
Днестровского и Килии, возникли намного позже. См.: СйЦезси 1972. 

162 Явно имеется в виду «Хроника» Д.К. (Сашет! «Нготиси...»). 

163 Публий Авлий Адриан — римский император в 117—138 гг. 

164 Вероятно, речь идет о внекарпатской области, не подвергшейся завоеванию римлян 
и населенной свободными даками, все еще противостоявшими римскому колоссу. 

165 Летроварадин — населенный пункт в Сербии. 

166 Река Дон. 

167 Д.К. затрагивает данную проблему и в «Хронике», проявляя некоторую нерешитель- 
ность в оценке Траянова вала (Сашет/! «Нгоп1си|...». 1: 168). В настоящее время он рас- 
сматривается как оборонительная линия, устроенная в позднюю римскую эпоху (У в.) 
против варварских нашествий. И по названию, и в качестве внушительного сооружения ру- 
мынским книжникам он был известен из устной традиции, начиная с ХУП в. Его могли ви- 
деть иностранцы-путешественники (Филипп Массон Дюпонт, 1686), как и Д.К., считавший 
его составной частью гигантского римского сооружения, начинавшегося у Петроварадина и 
продолжавшегося вплоть до правобережья Днестра (Ватеа 1997: 162—166). Об участке между 
Прутом и Днестром см.: Ндиси 1996: 45—51. 

168 Так назывался г. Роман в сочинениях и путевых заметках иностранных авторов и ка- 
толических миссионеров, как правило, написанных на латыни. В данном случае Д.К. ссыла- 
ется на соч.: Воийтих 1543. 

169 «Архиепископия» в г. Роман была основана в последних десятилетиях Х[У в. Она стала 
второй по значимости в ХУ—ХУШ вв. после митрополии в Сучаве. 

170 Д.К. имеет в виду Тыргул Путней, исчезнувший в итоге частых завоеваний в первые 
десятилетия ХУ] в. (С1иге5си 1997: 310—312). 

17 См. коммент. 19. (гл. Ш, ч. Г). Полода — археологически не отождествленное поселе- 
ние. См. наст. гл.., коммент 17. 

172 Если согласиться, что Овидий был в изгнании в Томах, то скорее следовало бы отне- 
сти эти слова к добруджской территории у Понта Евксинского. 

173 См. коммент. 130 к наст. гл. 

174 Здесь и ниже Д.К. ссылается на сочинение Антонио Бонфиния «История Паннонии» 
(Воппшиу. Н15юпа... 1543). 

175 Возможно, сочинение Иоганна Леунклавия (1533—1593) «История мусульманской 
Турции» (Деипсауи5 [. На юопае...). [Е. Царэлунгэ отмечает, в частности, среди источников 
«Хроники древности румыно-молдо-влахов» Д.К. сочинение И. Леунклавия «Анналы осман- 
ских султанов...» (Геипсауйи5 [. Аппа|е$...), см.: Тагаииза 1989: 116, 329, 387.] 

176 См. выше коммент. 173 к наст. гл. 

177 Здесь Д.К. возвращается к дискуссии о месте изгнания и, соответственно, захороне- 
ния Овидия (см. коммент 38, гл. Ш, ч. Г). Ниже, вероятно, имеется в виду сочинение С. Сар- 
ницкого «Анналы...» в кн. Я Длугоша «История Польши» (Записи 5. Аппа|е‹... 1712). 

178 См. коммент. 16 (гл. Ш, ч. Г), атакже коммент. 17 к наст. гл. 
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179 Созомен Эрмий (У в.) — греческий историк, живший в Константинополе. Ему принад- 
лежит сохранившаяся фрагментарно «Церковная история» (.50хотепоб Е. Н1%юопае...), охваты- 
вающая 323—423 гг. Предполагается, что его сочинение включало весь период истории христи- 
анства до 439 г. Вероятно, Д.К. воспользовался какой-то письменной версией этого сочинения. 

180 Римские императоры: на Западе — Валентиниан |[ (366—387), на Востоке — Валент 
(364—378). 

181 Ветранион, или Бетранион, первый епископ Томы, который воспротивился попытке 
Валента навязать арианизм и подвергся изгнанию. 

182 Арий (ок. 256—336) — христианский священник в Александрии, основатель арианиз- 
ма — учения, отрицавшего субстанциальное тожество Христа (Бога Сына) и Бога Отца, кото- 
рое было осуждено Первым экуменическим собором, созванном в 325 г. в Никее. 

183 Вероятно, Д.К. ссылается на «Всемирную хронику» польского историка Мартина 
Бельского (ок. 1495—1575), скомпонованную и изданную в Кракове (1597) его сыном Иоахи- 
мом, под названием «КтошКа Ро]5Ка», которая вдохновила румынских хроникеров Григория 
Уреке и Мирона Костина. Отвергая мнения польских авторов о древности молдавских горо- 
дов, Д.К. отдает приоритет дакам и римлянам как в «Описании», так и в «Хронике» (Сашепи" 
«Нгогисии...», [: 168). 


ГЛАВА У 


1 Чахлэу — горный массив в Восточных Карпатах с вершиной Околащу Маре (1 907 м). 

2 Горы в Греции, на которых по античному преданию обитали боги. 

3 Если верить Д.К., здесь могла располагаться священная гора гето-даков, а «статуя» мог- 
ла бы быть обломком языческого идола (Ма1аа 1929: 97—98). 

4Турецкое название г. Четатя-Албэ, ныне Белгород-Днестровский, Украина. 

5 Д. К. преувеличивает, тем более что расстояние между двумя названными пунктами на- 
много больше. 

6 Сообщение Д.К. отражает народное предание. 

7Вершина Инуэу (2 279 м) в горном массиве Мунций Родней. В действительности она 
выше, чем Чахлэу. 

8 Д.К. вновь излагает устное предание, хотя в этой зоне и впрямь много альпийских 
лугов. 

9О горных разысканиях в кн. Молдова см.: Мазйаг, ОПеапи 1970: 128—129, 165. 

10 Мнение Д.К. устоялось в румынской историографии. 

И Сообщение Д.К. подтверждается соответствующими данными из Валахии ($егап 1959: 
131—147). Ока — мера веса (от 1260 до 1291 г). См. коммент. 8 (гл. Ш, ч. |). 

12 Сообщение Д.К. подтверждается современными исследованиями. Речь идет о кон- 
крециях фосфорита в силурийских отложениях, выявленных в этом районе (Оеани 1966: 
154—155). О средневековых находках в нем железа см.: Мазйаг, ОПеапи 1970: 154—155, цит. по: 
51о{сезси 1973: 106, коммент. 8. 

13 Д.К. имеет в виду превращение Хотина в турецкую райу в 1714 г. 

14 [Порфир — вулканическая горная порода стекловидного строения с вкраплениями 
крупных кристаллов, часто иного цвета, чем основная масса.] 

15 П. Деодато, посетивший Молдову в 1641 г., отмечает, что в окрестностях Тротуша «на- 
ходятся копи, где соль добывают в столь огромном количестве, что ее ввозят в пределы всей 
Молдовы, в Россию, в Турцию и в другие страны. Ее транспортируют по Дунаю, а затем через 
Черное море до самого Константинополя. Вся эта соль принадлежит господарю...» (СУГК 1973. 
1: 248). Те, кто добывали соль, выплачивали господарю налог ($0]А11() (изу... 1988: 422). 

16 [Имеется в виду р. Тазлэул-Сэрат (тур. аа ‘соленый’).] 

17 Сообщение Д.К. подтверждается и другими источниками этого времени, см.: эюсезси 
1973: 106, коммент. 11, 12; Вигаи 1998: 23—24. 
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ГЛАВА У] 


1: М. Бандини свидетельствовал: «Тому, кто не видел своими глазами, трудно поверить, 
сколь плодородна молдавская земля»; а современник Д.К., швед Вайсмантель, утверждает: 
«В этой стране самая замечательная и самая урожайная земля» (А/ехапагезси-Дегса 1968: 
843—864). 

2 Д.К. преувеличивает урожайность сельскохозяйственных культур, выращивавшихся 
в Молдове. Подробнее см.: 5юсе5бси 1973: 112, коммент. 3. Кукуруза у Д.К. отсутствует, так 
как эта культура появляется в Молдове в конце ХУП в. В 1693—1695 гг. Константин Дука 
вводит налог «с погона кукурузы» (рум. роропаги 4е раризо!) ([изиии Геиаае, р. 367). [Погон 
— см. ниже, коммент. 5.] 

3О широком распространении проса как пищи крестьян см.: 5юсебси 1973: 112, коммент. 5. 

4Об изобилии фруктовых деревьев и богатых сборах плодов сообщают и многие иностран- 
ные путешественники ХУП-ХУШ вв. Подробнее см.: 5огебси 1973: 112, комммент. 6, 7. 

5 Погон — мера поверхности, варьирующая от 50 до 60 ар. 

6 Сажень — в данном случае мера поверхности, варьирующая от 1,96 до 2,23 м2. 

7Ливр — в данном случае мера веса, ок. 0,5 кг. Вероятно, речь идет о «ведре», равном 
10 окам или 15,2 л. Количество вина, указанное Д.К., преувеличено. 

$ К истории виноградарства в районе Котнарь см.: Сфоадакги 1964; Опзигеапи, Апвйе[, Во!ег 
1971; Роагома... 2006. 

9 Токай — известный виноградарский район в Венгрии. 

10См.: Ошге5си 1969; Гийс, Соеа 1996. 

И См.: Ошге5си 1975. 

12 В действительности битва с поляками произошла в 1497 г. в местности Кодрул Коз- 
МИНУЛУЙ. 

13 Как и И. Некульче (М№ сие 1990: 26), Д.К. заимствовал легенду о Красной Дубраве 
(Ритбгауа Кое) из народного предания, повествующего о многочисленных Красных Ду- 
бравах во всех районах Молдовы — в Ботошанах, Котнарах, Романе и др. (Мтеа 1926—1927). 
Было установлено, что большинство собранных И. Некульче легенд о Стефане Великом име- 
ют реальную основу (Сфигезси 1967: 439—449). В какой мере определенные исторические рез- 
лии отражены в этой легенде — остается спорным. 

14 Д.К. смешал семантику Буковины, чье название связано с буковыми лесами, с поняти- 
ем «дубрава». Действительно, это сражение надолго осталось в памяти поляков, так что около 
1563 г., когда Альберт Ляски отступал из Молдовы через лес Кодрул Козминулуй, чувство 
ужаса и страха еще не было забыто (Са/1ом... 1970. 2: 621). 

15 В прошлом — обширный лесной массив в окр. Тигечь, откуда и топоним Кодру, лока- 
лизуемый на левобережье нижнего течения р. Прут. 

16 О неизменно напряженных отношениях между молдованами этой зоны и буджакски- 
ми татарами см.: Сййтоага 1999а: 111—165. 


ГЛАВА УП 


1О большом количестве овец в Молдове и их экспорте, в том числе в Константинополь, 
сообщают многие иностранные путешественники (М. Бандини, аббат Боскович, Вимантель). 

2 Д.К. преувеличивает; эта наивная информация скорее следует изустной традиции. Дру- 
гие мнения см. в: 5юсебси 1973: 120, коммент. 3. 

3 Германская миля равна 7,6 км. 

4 Порода овец, в настоящее время исчезнувшая. 

5 Во времена Д.К. германский порт на Балтийском море, современный г. Гданьск, Польша. 

6 Императорский талер — австрийская серебряная монета. Об обращении талера в срав- 
нении с другими монетами, имевшими хождение в Молдове между 1500—1740 гг., см.: Исто- 
рия... 1976: 260—261; Гизшицу... 1988: 466. 
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7 Многочисленность скота, разводившегося в Молдове и экспортировавшегося во мно- 
гие европейские страны, отмечают также большинство иностранных путешественников 
ХУ[-ХУШ вв. 

8 Речь идет о «вэкэрите» (рум. уйсАп® — налоге на крупный рогатый скот, введенном 
в конце ХУП в. и имевшем тяжелые экономические последствия для Дунайских княжеств 
(тушит 1988: 493—494). 

9 Дикое животное из семейства бычьих, в настоящее время находится на грани ис- 
чезновения. 

0 См. ч. Ё, гл. [, коммент. 25. 

И См. коммент. 2 к наст. гл. 

12 Порода лошадей, в настоящее время исчезнувшая. 

13 Богатая фауна Молдовы отмечена многими иностранными путешественниками, см.: 
ЕЙПорауси 1969. 

14 Речь идет о прополисе. 

15 К истории пчеловодства см.: Мате 1990. 

16 Речь идет о глухаре, встречающемся в хвойных лесах Карпат, см.: Е/орауси 1969. 


Часть вторая 


ГЛАВА [ 


1 В действительности глава посвящена авторитету власти господаря и изменениям, про- 
изошедшим в результате перехода Молдовы под османское правление — факт, признаваемый 
Д.К. в начале следующей главы. 

2 На самом деле из земель будущего кн. Молдовы как части Древней Дакии в состав Рим- 
ской империи вошли только причерноморские и придунайские территории к югу от Траяно- 
ва вала. 

3 Фактически господству римлян в Дакии пришел конец не из-за падения империи, 
а в результате эвакуации его администрации и армии под давлением варваров, а также в итоге 
дальнейшей дестабилизации этой провинции в последней четверти Ш в. 

4 Нашествия варваров продолжались несколько столетий, поэтому реорганизация и свер- 
тывание ряда политических структур романизованного автохтонного населения оказались 
особенно трудным и длительным процессом. В этот период существовали лишь элементар- 
ные формы организации некоторых сельских общин, которые перешли на самоуправление в 
соответствии с некоторыми неписанными законами, названными впоследствие «обычаями 
страны» (оБсешм ратапи\и!), — обычным или «валашским правом» (1$ уайа сит), на кото- 
рое наложились права завоевателей. [Валашское право, практиковавшееся по всей Балканской 
и Карпатской зоне, а также в Восточном Прикарпатье, как правило, применительно к пастуше- 
ским общинам, давало им ряд имущественных и налоговых привилегий в обмен на воинскую 
повинность, которая выполнялась на условиях соответствующих властных образований.] 

5 Д.К. имеет в виду весьма протяженный исторический период от эвакуации Дакии Авре- 
лианом до последних волн переселения народов в ХШ в. 

6 Хотя в данном случае Д.К. и отмечает, что в период варварских нашествий дако- 
римское население ушло в горы, в «Хронике» (Сашети! «Нготиси...») он то и дело сообщает 
о «непрерывном проживании» румын на всей территории «будущей Молдовы». [В связи с 
территорией формирования дако-румын существует ряд гипотез. При этом так или иначе им 
приписывают чуть ли не инстинктивное желание бежать из обжитых мест из страха перед 
«народами степей», а эти последние рассматриваются исключительно в качестве «варваров», 
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безжалостно уничтожающих все живое на своем пути. Однако и «степнякам» скорее необ- 
ходимо было выжить самим и прокормить свой скот, чем оказаться на опустошенной земле. 
Поэтому, имея в виду этногенез румын, целесообразнее исходить из гипотезы их симбиоза 
на территории быв. Дакии с пришлыми «кочевниками» или «варварами», среди которых, на- 
чиная с нашествия гуннов, тюркоязычные и славянские этносы преобладали. ] 

7Д.К. развивает свою концепцию непосредственного происхождения румын от римлян. 

8 В этом отношении Д.К. преувеличивает, так как на протяжении нескольких столетий 
постоянные попытки романизованного населения дунайского левобережья (а позже румын) 
организоваться в политическую силу проваливались из-за варварских нашествий. Лишь от- 
носительно поздно, в более благоприятных условиях к [Х в., появляются государственные 
образования во главе с судьями, князями и воеводами, которые пытались организовать со- 
противление завоевателям. 

9 Никита Хониат (№сеа5 Спошагс$, сер. ХП в. — ок. 1213) — византийский хронист. Ав- 
тор истории Византийской империи между 1118—1206 гг., в которой сообщается и о румынах. 
Считается, что Д.К. мог знать его «Историю...» по парижскому изданию (1647). [См.: Сйо- 
тае; 1647; по данным Е. Царэлунгэ, Д.К. ссылается на Н. Хониата — в «Истории Молдо- 
Влахии» и «О древних и нынешних названиях Молдовы» — по сочинению Дионисия Петавия 
(Реаупл$), см.: Тагипва 1989: 322, 331.] 

10 Фантастично мнение Д.К. о южнодунайском происхождении марамурешского воево- 
ды Богдана, к которому восходят основатели кн. Молдовы в середине Х[У в., а также их кня- 
жеское достоинство. См. коммент. 20. (гл. [, ч. [). 

11 В целом Д.К. пришел к мнению, весьма близкому к историческим реалиям второй по- 
ловины Х[У в., когда первые господари княжества вступали на престол, будь то в результате 
«избрания», будь то по наследству, — так постепенно формировалась молдавская княжеская 
династия, из которой впоследствии вышли Александру Добрый, Стефан Великий и другие 
господари (Согоуе! 1997). 

12 Д.К. преднамеренно или же из патриотического чувства умалчивает о вассальной за- 
висимости господарей Молдовы от королей Польши и Венгрии. Напр., см.: Сюфапи 1985. 

13 Как приверженец абсолютной наследственной монархии Д.К. считает, что господари 
Молдовы имеют неограниченное право владеть страной и распоряжаться своими подданны- 
ми. Взгляды Д.К. по этому вопросу изложены в «Иероглифической истории» (юпа... 1973, 
р. 86), в «Дипломе» от 13 апреля 1711 г., который должен был подписать Петр Великий (см.: 
Исторические связи... 1970. 3: 323—331 - рус. и рум. текст;), и в «Истории Османской импе- 
рии» [50а [треп и! Оютап (Штсгететогит... 2002: р. 218). В действительности власть го- 
сподаря была ограничена советом бояр, знатными боярами, владевшими крупной земельной 
собственностью, а также традицией управления страной, которая постепенно сформирова- 
лась на протяжении ХГУ—ХУП вв. По мере установления османского сюзеренитета власть 
господаря была во многом ограничена и султаном. [О «Дипломе от 13 апреля 1711 г., Луцк», 
т. е. подготовленном Д.К. на латинском и русском языках тексте «Русско-молдавского до- 
говора», который обеспечивал бы его наследственные права в Румынских землях (включая 
Буджак), как и условия пребывания в России в случае неудачи планировавшейся Прутской 
кампании, также см.: Двиркун 2008: 93—100 (факсимиле), 109—113 (рус. текст); Ебапи 2010: 
39—40, № 321—339; 88—89 № 687 — архивные источники и литература.] 

14 Хотя эта информация и заимствована у Леунклавия (см. коммент. 175, гл. ПУ, ч. Г), сам 
факт «дозволения» королевской короны Александру Доброму (1399—1432) со стороны Иоанна 
Палеолога (1425—1448) на самом деле является мифом, в который верил Д.К. (ЕДан 2003: 15—94: 
боютоп 199ба: 133—146). В действительности Флорентийский собор был созван в 1439 г. 

15 Речь идет о большом войске страны, которое оценивалось в 40 тысяч человек, в отли- 
чие от малого войска, насчитывавшего 10—11 тысяч воинов. Первым из молдавских господа- 
рей большое войско созвал Богдан П в 1450 г., когда он одержал победу над польской армией 
у Красны. Несколько раз на него опирался и Стефан Великий, как и другие господари ХУ] в. 
(Козеш 2003: 123—127; 5юсебси 1972). 
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16 В действительности Стефан Великий не осуществлял экспансионистской политики, 
а защищал страну. 

1] Концепция исторического развития кн. Молдовы четко просматривается в летописи 
Г. Уреке, представляющего «начало и прирастание, а затем и упадок, какового приход видит- 
ся в наши дни» (Отесйе «Геюр1зеи|...», р. 57), и можно допустить, что это — источник вдох- 
новения Д.К. [Е. Царэлунгэ отмечает значение Г. Уреке не только применительно к «Описа- 
нию» Д.К., но также в связи с сочинениями «Об античных... названиях» и «Хроникой» (см.: 
Тагипза 1989: 333).] 

18 Хотя Молдова и начинает платить дань Османской империи в 1456 г., ис перерывами 
то же самое делал Стефан Великий, как и его прямые наследники, в сильную зависимость 
от турок страна попадает не при господстве Богдана Ш (1504—1517), как свидетельствует 
Д.К., а после кампании Сулеймана Великолепного в 1538 г. — дата, после которой молдав- 
ские господари становятся зависимыми и выплачивают султану все более обременительные 
поборы (напр., см.: Махйт 2001: 23—45; 185—214). Что касается регламентирования румыно- 
османских отношений, оговаривавшего как права, так и обязанности сторон, допускается, 
что оно восходит к Богдану ПТ; причем эти права и обязанности сохранялись, передавались 
и вкакой-то мере соблюдались непрерывно преимущественно в силу словесной договорен- 
ности вплоть до ХУШ в., и в устной традиции они были известны также Д.К. Затем мол- 
давские бояре систематизировали и сформулировали их в так называемых капитулациях 
(рум. сарай!) 1772 г., использованных в русско-турецком мирном договоре в качестве 
документа, затрагивающего дальнейший статус кн. Молдовы в современной этому собы- 
тию системе международных отношений. О происхождении и содержании «капитулаций», 
напр., см.: Махии 1982. 

19 Постепенное усиление зависимости Молдовы и Валахии от Высокой Порты, их 
включение в систему османского сюзеренитета («Дом Мира») — это крайне спорная пробле- 
ма в румынской историографии. В частности, с различных точек зрения обсуждаются моти- 
вы, по которым турки согласились на сохранение некоторой автономии румынских княжеств 
и правления местных господарей (Согоуе! 1980). 

20 Вопрос о происхождении династий молдавских господарей (Дрэгошешть, Мушатешть, 
Богдэнешть) интенсивно обсуждается в исторической науке с различных точек зрения. В по- 
следнее время возобладало мнение, что все они восходят к Богдану [, от которого происходит 
династия Богдэнешть, правившая до конца ХУ] в., напр., см.: Аегасйетс! 2001: 36—45. 

21 Усиление зависимости от Порты предопределило все более частое вмешательство сул- 
танов во внутренние дела страны, в том числе когда речь касалась наследования трона Мол- 
довы. Начиная со второй половины ХУ] в. турки продвигают на трон наиболее покорных го- 
сподарей, включая чужестранцев, которые ради обретения княжеской короны соглашались 
на увеличение хараджа. После 1711 г. трон становится достоянием греков-фанариотов. 

22 Ограничения, наложенные турками на внешнюю политику Молдовы, привели к тому, 
что в определенные исторические периоды она утрачивала права субъекта в международных 
отношениях, и ответственность за эти последние брала на себя Высокая Порта. 

23 Исходя из отмеченной убежденности в практической неограниченности прав господа- 
ря, Д.К. преувеличивает его возможности как в осуществлении правосудия, так и в назначе- 
ниях на высшие государственные или церковные посты. Но в том, что касается смещения 
сановников, он прав, поскольку, за исключением «интриганства», известны лишь немногие 
случаи, когда указаны причины их низложения (5юехси 1968а: 94—95). 

24 Отталкиваясь оттрадиции и практики избрания или назначения на высокие церковные 
посты в Молдове, Д.К. пытается определить его особенности в сравнении с этой процедурой 
в римско-католической и в русской церкви времен Петра Великого (см.: Эюе5си 1973: 132, 
коммент. 26). 

25 Д.К. имеет в виду османских султанов и выпущенные ими законы, связанные с интро- 
низацей господарей Молдовы. 

26 Перечисляются высшие сановники при султанском дворе. 
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27 Д.К. представляет отношения между господарем и султаном, устоявшиеся к началу 
ХУШ в. процессе длительной их эволюции, результатом которой стало ухудшение положе- 
ния господаря. 

28 Хотя и предпринимались попытки ввести в юридическую практику, а также устранить 
некоторые конфликты и их причины на основе писанных законов (напр., см.: Ргауйа... 1646), 
по существу они осуществлялись с опорой на некий свод неписаных обычаев и традиций — 
на «Обычай земли» (Сеогзезси, утрат 1979). 

29 Д.К. цитирует одно из изданий трактата «Н15юпа Роюшсае» Яна Длугоша (1415—1480). 

30 Д.К. приводит данные о воинской доблести молдован, особенно в эпоху господства 
Стефана Великого, из «Анналов» С. Ореховского. См. также ч. [, гл. П, коммент. 28. Фактиче- 
ски Стефан Великий поочередно вступал в сражение с тремя крупными соседними силами — 
с армиями Матьяша Хуньяди (в 1467), Баязида П (в 1484) и Яна [ Альберта (в 1497). 


ГЛАВА 


1 Д.К. намекает на практику фиксации событий, крайне скромную в начале МУ и первой 
половине ХУ в.; причем, позаимствовав данные о последовательности правления господарей 
у Григория Уреке и Мирона Костина, он повторяет их ошибки. 

2 Начиная с середины ХГУ в. — с момента становления Княжества Молдовы — вырисовыва- 
ются две тенденции в назначении господаря: выборы или наследование трона. Впоследствии, 
после Александру Доброго, трон господаря чаще переходит по наследству, аеще позже, по мере 
усиления зависимости Молдовы от Османской империи и вмешательства султана в политику 
страны, преобладают выборы господаря боярами, чьи кандидаты одобрялись и даже предпи- 
сывались султаном. Д.К. прекрасно осознавал эту процедуру, но он был сторонником передачи 
власти по наследству. Это, по его мнению, ограничило бы злоупотребления и бояр, и «повели- 
теля», во многом содействуя стабилизации положения в стране (напр. см.: Иймози 1960). 

3Речь идет о времени после татаро-монгольского нашествия 1240—1242 гг., когда 
значительная часть будущей Молдовы оказалась под властью хана Батыя и его наследников. 
[В данном случае речь может идти только о территории Южной Бессарабии, т. е. о между- 
речье Днестра и Дуная к югу от совр. г. Бендеры и вплоть до Черного моря, где до 1812 г. 
обитали ногайцы, перешедшие на полуоседлый образ жизни.] 

4 Исторические источники не содержат конкретных сведений о некоем воеводстве к вос- 
току от Карпат во главе с Драгошем. Хотя «Славяно-румынская летопись» и сообщает, что 
«в лето 6967 (1359) пришел воевода Драго... и правил два года» (см.: СУ 1959: 14, 39, 48, 60), 
некоторые историки считают, что он правил между 1347—1354 гг. (Рессап 1994; Согоуе: 1997: 92; 
Кехасйейс 2001: 411-418). О воеводе Драгоше также см. ч. [, гл. [, коммент. 18, 20—22. Д.К. счи- 
тал частицу /о производной от имени царя Ивана (Ионицэ) Асеня. Последующие исследова- 
ния выявили византийское происхождение рассматриваемого эпитета в титулатуре румынских 
правителей. Он появляется в [Х в., когда патриархи Константинополя включили его в титула- 
туру византийских императоров, а от них этот эпитет позаимствовали румынские правители 
(Набаеи 1973: 169—186; Идтози 1960: 38—39, 97—99). [Также см.: Магси!е... 2009: 63 (1. 5пе]).] 

5 Известные исторические источники не проясняют даты его правления. В списке мол- 
давских господарей второй половины ХУ в. о Сасе сказано, что он был сыном Драгоша и 
«правил... 4 года» (С5К 1959: 14, 39, 48, 60). Это первый господарь, документально упомя- 
нутый в дипломе венгерского короля Людовика [ Великого от 2 февраля 1365 г. (Ротий... 
2005: 24—27 (Р. Рагазса)). Считается, что он правил между 1354—1358 гг. (5юсебси 1973: 147, 
коммент. 4) или между 1354—1363 гг. (Согоуе 1997: 92; Вегасйейс: 2001: 418—425). [Также см.: 
МагсшЕе;... 2009: 171 (1. $ пе])] 

6 Лацку правил 8 лет после своего отца Богдана [. Одни историки относят его правление 
к 1367—1375 гг. (Согоуе 1997: 92) или к 1368—1375 гг. (Кегасйеяс 2001: 443—446), другие — 
к 1365—1373 гг. (дотий... 2005: 33—35). [Также см.: Магсше;... 2009: 99—100 (1. 5пе]).] 
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7 Богдан [ — первый правитель одного из независимых восточнокарпатских воеводств, 
продержавшийся на троне около 4 лет: одни историки относят его правление к 1363—1367 гг. 
(Согоуег 1997: 92; Кехасйеяст 2001: 426—432), другие — к 1359—1365 гг. (отий... 2005: 27—32 
(Р. Рагазса, Г. Водап)). Его родословная окончательно не установлена. В современной исто- 
риографии имя Мушат обычно связывают с Петру [ (1375—1391). [Также см.: Магси!е:... 2009: 
34—36 (1. $ Апе]).] 

8 Летру [ Мушат (1375—1391) считается племянником Лацко и, в соответствии с хрони- 
ками, сыном Мушаты (букв. «Красивой») (ретсшс 1988; Вехасйетс 2001: 446—455; отий... 
2005: 40—46 (Р. Рагазса)). К. Резакевич полагает, что был еще один правитель Петру между 
1367—1368 гг., сын Стефана, в свою очередь бывшего сыном Богдана [ (Кехасйемс: 2001: 432— 
443). [Также см.: Магсше}... 2009: 145 (У. Магсще®).] 

9 Роман [ (1391/1392—1394) — брат Петру [ Мушата (Кехасйеяс! 2001: 455-459; Ротий... 
2005, 47—53 (Р. Рагазса)). [Также см.: Магсше;... 2009: 167—168 (У. Магсшей.] 

10 Стефан [1 (1394—1399) — старший сын Романа 1 (Дезасйеяс 2001: 460—465; отии... 
2005: 53—58 (Р. Рагазса)). [Также см.: Магси{е{... 2009: 184—185 (У. Магсшей.] 

1! Современная историография не знает правителя по имени Петру, который бы унасле- 
довал трон Стефана [. [Однако одним изего предшественников был Петру П (1350—1391), сын 
Маргариты (Мушаты), правивиший в 1375—1391 гг., см.: Магсше|... 2009: 145—146 (1. $Апе]).] 

12 Известен сын Стефана [| по имени Стефан (см. табл. Ш в: КегасйемсЕ 2001), но он 
не унаследовал отцовского трона, как свидетельствует Д.К. 

13 Юга Безногий (1399—1400) — сын Романа [ (Аехасйеясг 2001: 466—471; Ротий... 2005: 
58—60 (Р. Рагазса)), унаследовал своему брату Стефану [. [Также см.: Матсше;... 2009: 96 
(У. Магсшей.] 

14 Александру Добрый (1399/1400—1432) (Ргасопезси, Меие 1979; Соааги 1984; Ротпии... 
2005: 61—74 (Р. Рагазса)). [Также см.: Магси!е:... 2009: 14—16 (1. $пе]).] 

15 В настоящее время преобладает мнение, что Александру Добрый и его предшественни- 
ки относятся к колену Богдэнешть. 

16 Во время правления Александра Доброго был созван Констанцский собор в 1414— 
1418 гг., в котором, по мнению некоторых исследователей, участвовало и посольство Мол- 
давской церкви, являвшееся частью делегации восточноевропейских церквей во главе с Гри- 
горием Цамблаком (Трифонова 1988: 178—179). Флорентийский собор, упоминаемый Д.К. 
был созван в 1439 г., т. е. после смерти правителя, и считается, что Молдавская церковь в нем 
не участвовала (ЕДап 2003: 17—19). 

17 Вполне оправдано Д.К. высоко оценивает роль Александру Доброго в консолидации 
страны и православной церкви Молдовы. Также см. ч. ПЦ, гл. |, коммент. 14. 

18 Ильяш, сын Александру Доброго (1432—1433, 1435—1436) (Кегасйеме! 2001: 476—481, 
484—486), соправитель Стефана в 1436—1442 гг. (119.: 486—491). [Изначально враждебные от- 
ношения между Ильяшем [и Стефаном П завершились 1 августа 1442 г. смещением с трона 
и бегством первого из них в Подолье. При попытке вернуть себе трон Ильяш был взят в плен 
и ослеплен Стефаном 29 мая 1444 г., см.: Магсш|... 2009: 88 (1. 54апе]).] 

13В современной историографии именуется Стефаном П (1433—1435, 1442—1447), 
незаконнорожденный сын Александра Доброго (Кегасйемст 2001: 481-—484,492—496), сопра- 
витель Ильяша в 1436—1442 гг. (1614.: 486—491). [Окончательно расправившись с Ильяшем Г, 
в свое время утопившим его мать, Стефан П был атакован другим сводным братом — Петру 
Ш, и был вынужден делить с ним трон в 1442 (или 1443) — 1445 гг. Последний, получив воен- 
ную помощь от Яноша Хуньяди, попытался освободиться от своего соправителя, но 5 марта 
1445 г. терпит поражение и бежит в Подолье. 13 июля 1447 г. Стефан низвержен и обезглавлен 
старшим сыном Ильяша, Романом П. См.: Магси[е... 2009: 185—186 (1. ${пе!).] 

20 Д.К. считает рассматриваемую ситуацию аналогичной той, что имела место в конце 
ХГУ в., когда Александру Добрый стал господарем в ущерб своему племяннику — сыну Сте- 
фана Г, к которому должен был перейти трон. Такого рода ситуации, уверен Д.К., привели к 
нежелательной дестабилизации в стране. Также см. коммент. 2 к данной гл. 


— 314 — 


21 Роман (1447, 1447—1448) (Кегасйеуст 2001: 497—499, 502—504). [В звании воеводы Ро- 
ман ЦП, правил в 1438—1442 гг. вместе с отцом, Ильяшем Г, и вместе с ним бежал в Подолье, 
где подготовил военную кампанию против Стефана Ц, которого сверг и обезглавил 13 июля 
1447 г. Однако при неясных условиях уже 22 августа Роман был вынужден разделить трон 
со своим дядей, Петру Ш, — он неудачно попытался устранить его в декабре того же года. 
Сбежавший в Трансильванию Петру при поддержке Яноша Хуньяди возвращается на трон 
23 февраля 1448 г. В свою очерель Роман сбегает в Подолье, где 2 июля был отравлен. См.: 
Магсше;... 2009: 168 (Т. 5{апе]).] 

22 Петру Ш (1447 — соправитель Романа П, 1448), на самом деле он был сыном Алек- 
сандру Доброго (Кехасйейс! 2001: 499—502, 505—508). [Также см.: Магси{е... 2009: 146—147 
(Г. МАпе]).] 

23 Информация о Стефане ГУ заимствована у Григория Уреке, но она не подтверждается. 
Реконструируемая хронология показывает, что после Петру Ш последовало краткое правле- 
ние Чубэра-воды в октябре—декабре 1448 г. (Кехасйеус1 2001: 508—510). [Предположительно, 
речь идет о венгерском военачальнике присланном Яношем Хуньяди на помощь Петру Ш. 
См.: МагсшЕ}... 2009: 281 (1. 5пе!]).] 

24 Александру П (Алексэндрел) (1448—1449, 1452—1454, 1455) (Кегасйеуст 2001: 511-513, 
526—527, 528—530). [Продвижению Александра на трон способствовали поляки, опасавшеся 
усиления в Молдове венгерского влияния. В первое правление регентами при малолетнем го- 
сподаре были его мать Мария — сестра польского короля Владислава Ягелло (Ягайло), и пыр- 
кэлаб Хотина — Маноил. См.: Магсше}... 2009: 18—19 (Е. С. Махитспас).] 

25 Богдан П (1449—1451), по мнению одних историков, якобы является незаконно- 
рожденным сыном Александру Доброго, другие считают его сыном «жупана Богдана» (до 
1407), братом Александру Доброго (Кехасйейс! 2001: 513—521). [Занял трон при поддержке 
противников польской политики Александру П, военным вторжениям которого Богдану П 
пришлось противостоять впоследствии; был схвачен и обезглавен другим претендентом на 
трон — Петру [\, Ароном. См.: МагсшЕ... 2009: 36—37 (У. Магсше\.] 

26 Петру (1451—1452; 1454—1455; 1455—1457) выдавал себя за сына Александру Доброго, его 
родословная остается спорной (Кехасйес! 2001: 522—525, 527—528, 530—534). [Вначале Арон Пет- 
ру выступал против Богдана ПЦ на стороне Александра П, которому и был вынужден уступить трон 
24 февраля 1452 г., но 25 августа 1454 г. он возвращается к власти, снова утрачивает ее к 1455 г., 
а 25 марта еще раз становится господарем. Подчинившись ультимату Порты, он стал первым 
из молдавских правителей, выплатившим ей дань, чем восстановил против себя часть бояр и 
был свергнут Стефаном Великим, разбившим его войско в сраженииу с. Должешть (12 апреля 
1457 г.). Укрывшись в Трансильвании, Арон Петру неоднократно пытался вернуться на трон: 
он погиб в одном из сражений 14 декабря 1470 г. См.: МагсшЕт... 2009: 21—22 (Е. С. Махитсес).] 

27 В современной историографии он предстает как Стефан Ш (1457—1504) (Согоует, 5‹е- 
Кейу 2005). [Также см.: Магси!е}... 2009: 186—189 (1. 5апе]).] 

28 Богдан Ш (1504—1517) (Кегасйемс! 2001: 546—552). Также см. ч. П, гл. [, коммент. 20. 
[Ср.: Магсше:... 2009: 37—38 (1. 5апе]).] 

29 Стефэницэ (1517—1527), фактически Стефан У (Кехасйеус! 2001: 553—557). [Также см.: 
МагсшЕ}... 2009: 189—190 (У. Магсше\.] 

30 Летру Рареш (1527—1538; 1541—1546) — незаконнорожденный сын Стефана Великого 
(утапзсйЕ 1978; Согоуе! 1982; Кехасйемс! 2001: 557—567, 581—587). [Также см.: МатсшЕ.... 2009: 
163—164 (Е. С. Махиптещс).] 

31 Майе — специальная повозка для транспортировки рыбы. Историки отмечают в этом 
пассаже сходство с легендой ХТ Иона Некулче (Месшсе [. «О зата 4е сиупие»). В действи- 
тельности Петру Рареш был не так беден, как излагает Д.К. Скорее такая точка зрения вос- 
ходит к мнению, широко распространенному в молдавском обществе описываемого перио- 
да, согласно которому торговля считалась недостойным занятием для бояр. Разнообразная 
деятельность господаря Петру Рареша, отражает его обширные познания, которые не мог 
приобрести обычный человек — выходец из низших социальных слоев. 
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32 Здесь Стефаницэ-вода. 

33 Имеется в виду кампания 1538 г., предпринятая султаном для наказания Петру не за то, 
что он сжег Килию, но за его независимую политику. 

34 Стефан Лэкустэ (1538—1540), выдавал себя за наследника Стефана Великого. В исто- 
рической литературе считается, что он скорее является внуком великого правителя по линии 
его первенца — Александру (1464—1496), а не Александра П, т. е. Александрела-водэ, скон- 
чавшегося в 1455 г. (эйпапзсй! 1978: 161—174 (51. Согоуе!)). Д.К. не знал о коротком правлении 
Александру Корня (1540—1541), последовавшем после Стефана Лэкустэ, о нем, напр., см.: 
1614.: 175—178 (.51. Согоуе «Ротиша [и Аехапага Сотеа»). [Также см.: Магси!е|... 2009: 55—56 
(Е. С. Махиисшс). Александру Корня возглавил антиосманское сопротивление, и дабы его 
наказать, Сулейман Великолепный решил возвести на трон Петру Рареша, находившегося 
в это время в Стамбуле Преданный боярами, Корня был пленен Рарешом и обезглавен.] 

35 Второе правление Петру Рареша, см. коммент. 30 к наст. гл. 

36 Ильяш Рареш (1546—1551) (Кегасйеус! 2001: 588—598). [Также см.: МатсшЕе... 2009: 55— 
56 (Е. С. Махитсшс). Правление Ильяша Рареша, успевшего заключить несколько тайных 
антиосманских союзов, завершается 30 мая 1551 г., когда в Стамбуле он переходит в ислам 
под именем Махомед.] 

37 Стефан Рареш (1551—1552) (Кехасйеяс! 2001: 599—612). Д.К. не знал о коротком 
правлении Жолди (сентябрь 1552), последовавшем после Стефана Рареша (№14.: 612—615). 
[О Стефане Рареше также см.: Магси!е;... 2009: 166—167 (Е. С. Махипсшс); о Жолде, пред- 
положительно правившим под именем Иоанн, см.: 14.: 97 (тот же автор). Жолдя был низ- 
ложен Александру Лэпушняну, изувечен, дабы впредь не смел претендовать на трон, и за- 
ключен в монастырь. ] 

38 В действительности «колено Дрэгошешть» (на самом деле — Богдэнешть) продолжа- 
лось как по мужской линии Александру Лэпушняну, незаконнорожденного сына Богдана 1, 
так и по женской линии — через Руксанду, дочь Петру Рареша, супруги Александру Лэпуш- 
няну, в свою очередь оставивших наследников на молдавском троне, см.: Кегасйейс! 2001: 
615—631; 682—699, табл. Ш. 

39 Алеханлру Лэпушняну (1552—1561) был великим стольником в правление Стефана Ра- 
реша (Рипга 1994). [Также см.: Магсше:... 2009: 100—101 (1. 5$ пе). До интронации — Петря — 
прозвище Лэпушняну было дано ему в ХУП в. (по г. Лэпушна, где прошло его детство). На 
трон вступил при военной поддержке поляков, приняв имя Александру-водэ.] 

40 Иоанн Гераклид Деспот (1561—1563). Прозван «еретиком» из-за пристрастия к про- 
тестантской церкви (Кехасйеу1с! 2001: 632—670). [Также см.: Магсшеф... 2009: 62—63 (Е. С. Мах- 
ппсс). Известен и как Деспот-водэ; уроженец о-ва Самос, полиглот, изучавший медицину 
в Монпелье, побываший при многих княжеских дворах и участвовавший в ряде сражений, 
он выдавал себя за потомка византийского императора Ираклия, присвоив себе, к тому же, 
«благородное» имя Якобуса Василико де Маркето. Воспользовавшись недовольством прав- 
ления Александру Лэпушняну, с помощью наемников и при поддержке германской и поль- 
ской знати он узурпировал молдавский трон. Его правление спровоцировало крестьянское 
восстание и заговор бояр. После трехмесячной осады в крепости Сучава Деспот-водэ сдался 
Томше Стефану [ и был казнен.] 

41 Греческий авантюрист, Деспот занял трон с помощью австрийцев и польского санов- 
ника Ляски. ” 

42 В действительности на трон был возведен Томша Стефан Г (1563—1564) (Вехасйемч 
2001: 671—681). [Также см.: Магсше|... 2009: 193—194 (Е. С. Махиптсс).] 

43 Не соответствует действительности, так как Деспот-водэ был казнен Томшей Стефа- 
ном в декабре 1563 г. 

44 См. коммент. 42 к наст. гл. 

45 Александру Лэпушняну во второй раз приходит к власти (в 1564—1568 гг.), см. коммент 
38, 39 к наст. гл. 

46 Томша Стефан скрывается в Польшу, где был пойман и умерщвлен по приказу короля. 
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47 Лэпушняну Богдан (1568—1572) (Дехасйейс С. Сгопо]о?1а аотп!ог, р. 691—699). [Так- 
же см.: МатсшЕ:... 2009: 101—102 (Е. в. Мажмтсшс). После смерти в 1570 г. Руксандры, быв- 
шей регентшей при малолетнем сыне, Богдан подчиняет Молдову политическим интересам 
Польши, что вызывает неудовольствие султана Селима П, назначившего нового господаря — 
Иоанна-водэ. Скрываясь от турок, потребовавших от Полыши его выдачи, Богдан Лэпушня- 
ну переходит в Трансильванию, затем в Венгрию, а летом 1574 г. оказывается в Москве, где 
и скончался в сентябре 1577 г.] 

48 Иоанн-вода Храбрый (1572—1574) был назначен турками, а не избран боярами (С1и- 
гезси 1966). 

43 Речь идет о сочинении Мартина Крусия «Гагсо-Стаеса Поп осю» (Ваз$е], 1584, 
247—248, 556—558), где помещены два письма Иоанна Деспота (Д.К. путает его с Иоанном- 
водэ Храбрым), адресованные Филиппу Меланхтону (1497—1560), но не Иоанну Ласкарию 
(1445—1534) (Рапайесси, 1958: 154). Считается, что молдавский господарь в детстве учился под 
руководством греческого книжника Ласкария (/отга 1971: 46). Однако Д.К. прав в оценке ин- 
теллектуальных способностей Иоанна-водэ, о котором хроникарий Азарий сообщает, что он 
был «человеком глубокой памяти, красноречивым и знающим книги» (С5К 1959: 136, 148). 

50 Он поднял страну на борьбу против османского господства, потерпев поражение в бит- 
ве у оз. Кагул. [Преданный в этом сражении своими боярами, Иоанн Храбрый сначала отсту- 
пил, затем сдался в плен, надеясь сохранить жизнь, но был заколот турками и обезглавлен; 
о нем см.: Магси[её 2009: 90—92 (1. $1{Апе]).] 

51 Петру Хромой (1574—1579) (рама 1984), его правление прерывалось из-за казачьих 
набегов Иоанна Поткоавы (ноябрь — декабрь 1577) и Александра Поткоавы (февраль-март 
1578 г.), см.: Кегасйеуст 2001: 713—720, 722—724. [О братьях Поткоавэ, которым при поддерж- 
ке запорожцев удалось на краткий срок овладеть молдавским троном, см.: Магси[ер 2009: 149— 
150 (его же статьи).] 

52 Петру Хромой оставил трон не по требованию бояр, но из-за недостаточности мер против 
казачьих набегов. [Смещенный султаном в 1579 г., он вновь был назначен господарем Молдовы 
в октябре 1582 г. Это четвертое правление Петру завершается его отказом от трона из-за чрезмер- 
ного увеличения поборов, которые предъявила княжеству Порта. Сначала он переезжает в Поль- 
шу, а позже поселяется в Больцано, где и скончался. См.: Магсш ет 2009: 148—149 (1. 5апе]).] 

53 Янку Сас (1579—1582) — незаконнорожденный сын Петру Рареша и саксонки Катарины 
из Брашова (Ёегасйеус! 2001: 728—738). [Также см.: Матсшеф... 2009: 87—88 (Е. в. Махштсшс).] 

54 Эмигрировал в Польшу, убит по приказу короля. [Янку Сас пытался через Польшу пере- 
браться в Венгрию, где у него было имение, но был схвачен и публично обезглавен во Львове. | 

55 Петру Хромой, второе правление (1582—1591) (Кегасйемс! 2001: 738—752). 

56 Арон-водэ (1591—1595) (Кегасйезс! 2001: 745—760, 769—780), правление было прервано 
из-за набега Петру Казаку (август-октябрь 1592 г.) (114.: 760—768). Тигина была взята тур- 
ками в 1538 г. [Об Ароне-водэ также см.: МагсшЕ... 2009: 20—21 (Е. С. Махипещс); о Петре 
Казаку см. там же: 147 (У. Магси!ей.] 

57Рэзван Стефан (май-—сентябрь 1595) (Аехасйемс 2001: 745—760, 769—780), смещен 
с трона Иеремией Мовилэ. [Также см.: Магси{е}... 2009: 167 (Е. В. Махитсес).] 

58 Мовилэ Иеремия (1595—1606), см.: Ротий... 2005: 150—153 (Е. Ва!19аи$); в мае-сентябре 
1600 г. его правление было прервано Михаем Храбрым, объединившим под единым скипе- 
тром земли Румынии, напр., см.: 14.: 153—156 (Е. Ва!Чацз). [Также см.: МагсшЕ;... 2009: 115— 
119 (У. Магсше — о Михае Храбром), 134—135 (1. 5Апе — о Мовилэ Иеремие).] 

59 Мовилэ Симион (1606—1607), см.: Ротий... 2005: 156—157 (Св. Водеапи). [Также см.: 
Магсше;... 2009: 136 (С. Магси).] 

60 Мовилэ Михай (1607 сентябрь-октябрь), см.: дотий... 2005: 158 (СИ. Водеапи) [Также 
см.: Магсше;... 2009: 135 (Е. С. Махитешс).] 

61 Мовилэ Константин (1607—1611) (Сопяапии МоуИа, 1п уо!. Ротпи... 2005: 158— 
160 — СВ. Водеапи). [Регентом при малолетнем Константине была его мать, Элизабета, см.: 
МаксшЕе}... 2009: 133—134 (Е. С. Махитсс).] 
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62 Для этого времени хроники не отмечают господаря по имени Богдан. 

63 Аллюзия на польскую ориентацию рода Мовилешть во внешней политике, см.: Рот- 
пи... 2005: 145—147 (р. Огазпеу, Е. Огаепеу). 

64 Томша Стефан (1611-1615), см.: отни... 2005:161—162 (СВ. Водеапи). Д.К. пропуска- 
ет правление Александру Мовилэ (1615—1616) (16514.: 163—164 (СВ. Водеапо)) и первое правле- 
ние Раду Михни в Молдове (1616—1619) (16514.: 164—166 (Сп. Водеапи)). [Также см.: МатсшЕ}... 
2009: 121—123 (У. Магсше — о Михне Раду), 132—133 (Е. С. Махипсшс — о Мовилэ Алексан- 
дру), 194—195 (1. $Апе! — о Томше Стефане П).] 

65 Грациани Гаспар (1619—1620), в действительности он был мавровлахом из Далма- 
ции; убит боярами, желавшими заключить союз с Польшей против Порты (Дотий... 2005: 
166—169 (Е. Ва!дач$)). Д.К. пропускает правление Александру Ильяша (1620—1621) — внука 
Александру Лэпушняну (см.: Ц18.: 169—171 (Е. Ва@ац$)), а также второе правление Том- 
ши Стефана П (1621—1623) (см. коммент. 64 к наст. гл.). [Грациани, чье латинизированное 
имя соответствует его славянской фамилии (МПо5йб), начинал карьеру в качестве дипло- 
мата Порты при австрийском дворе. Его внешняя политика как господаря была скорее 
антиосманской, а в сентябре 1620 г. он открыто выступил на стороне Польши и был убит 
боярами после поражения польско-молдавской армии, на стороне которой сражался Гра- 
циани, турецким войском с участием румынских отядов из Валахии и Трансильвании. 
См.: Магсше}... 2009: 80—81 (У. Магсше{ — о Гаспаре Грациани), 89 (С. Магси — об Ильяше 
Александру).] 

66 Михня Раду, второе правление (1623—1626), см.: дотий... 2005: 164—166 (СВ. Воаеапи). 

67 Барновский Мирон (1626—1629), из молдавского рода, породненного с Мовилешть 
(отний... 2005, р. 171—173 (СВ. Во4еапм)), имел польское гражданство. В действительности 
молдоване не соглашались добровольно уступить свое право выбирать господаря. Нередко 
султан, назначая нового правителя, учитывал пожелания молдавских бояр. К. рассматри- 
ваемому периоду многие господари уже не были связаны со старыми правящими родами 
(особенно начиная с представителей рода Мовилешть). Турецко-польская война, о которой 
упоминает Д.К., велась не в правление Мирона Барновского, а в 1621—1621 гг. Нашествия 
же татар относятся к 1623 г. Барновски на короткое время возвращает трон в 1633 г., турки 
обвиняют его в измене и несправедливо предают казни, — эту несправедливость признавали 
и сами турки (Созйи 1958: 103—104). Правитель не мог переметнуться «в лагерь врагов», как 
сообщает Д.К., так как во время его правления не было вооруженных столкновений между 
Польшей и Портой. Д.К. пропускает правление Александру Коконула (1629—1630) и первое 
правление Моисе Мовилы (1630—1631). Об обоих господарях см.: Дотии... 2005: 174—175 (Е. 
Ва1Чац$). [Также см.: Магсше|... 2009: 17—18 (С. Магси — об Александру Коконуле), 23—24 
(о Барновском Мироне), 135—136 (о Мовилэ Моисе).] 

68 Ильяш Александру, второе правление (1631—1633). Д.К. пропускает короткое правле- 
ние Мирона Барновского (апрель-июнь 1633 г.), см. коммент. 65. к наст. гл. 

69 Моисе Мовилэ, второе правление (1633—1634) (Ротнй... 2005: 174—175 (Е. Ва19ац$). 
Как и другим молдавским господарям, Моисею Мовиле были пожалованы в качестве зна- 
мени два конских хвоста (туга). Исключение составляет Георге Дука, пожалованный тремя 
хвостами в третье правление, когда ему была подвластна также ханская Украина. 

70 Василе Лупу (1634-1653). В действительности, он был выходцем из Арбанаси (ныне 
в Болгарии), см.: Егета 1999; Ротий... 2005: 175—179 (Е. Ва1Чаиз). [Также см.: МагсшЕ;... 2009: 
104—106 (5. Зогса).] 

71 Георге Стефан (1653—1658). Поводом для его низложения стало участие отряда мол- 
дован в войске правителя Трансильвании Дьёрдя Ракоци в Польше (1657) (Гайаптис 2003). 
[Также см.: Магси!е... 2009: 67—68 (1. 51пе]).] 

72 Георге Гика (1658—1659) (Ротни... 2005: 182—183 (Е. Вааи5)). Д.К. пропускает краткое 
правление Константина Шербана (1659, 1661) (Ротий... 2005: 183—184 (Е. Ва!даи5)). [Также 
см.: МагсшЕ|... 2009: 70 (С. Магси — о Гике Георге), 181—182 (У. Магси!е — о Шербане Кон- 
стантине).] 
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73 Стефэнииэ Лулу (1659—1661) — сын Василия Лупу (Дотии... 2005: 185—186 (Е. ВаЧаи$)). 
[Также см.: МагсшЕ:... 2009: 103 (Е. Ц. Махипешс).] 

74 Еустратие Дабижа (1661—1665), см. Ротий... 2005: 186—189 (Т. Егепла). [Также см.: 
МагсшЕе}... 2009: 59 (Е. а. Махитсешс).] 

75 Д.К. меняет порядок следования правлений Георге Дуки (1665—1666) и Ильяша Алек- 
сандру (1666—1668) (Ротий... 2005: 189—195 (1. Егепиа)). 

76 Источники этого времени не сообщают о втором правлении Ильяша Александру, за 
исключением одного ошибочного свидетельства Мирона Костина (Созйи 1958: 122). 

77 Второе правление Георге Дуки (1668—1672), прерванное восстанием Михалчи Хынку, овла- 
девшим Яссами (декабрь 1671 — январь 1672), см.: Ротий... 2005: 189—193, 195—197 (1. Егепла); 
Ситри 2004: 23—37. [О Хынку Михалче также см.: Маше... 2009: 84—85 (Е. С. Махипсмс).] 

78 Стефан Петричейку (1672—1673), см.: Ротни... 2005: 197—200 (Т. СюЪапи). [Также см.: 
Магси!е... 2009: 144—145 (Е. С. Махипсиас).] 

79 Думитрашку Кантакузино (1673—1675), его правление было прервано в декабре из-за 
Стефана Петричейку (Ротий... 2005: 200—203 (Т. СюЪапи)). [Также см.: Маше}... 2009: 45 
(Е. С. Махипемс).] 

80 Антоние Русет (1675—1678) (ротии... 2005: 203—208 (Т. Сюбапм)). [Также см.: Магси{... 
2009: 168—169 (Е. С. Махитемс).] 

81 Георге Дука (1678—1683), см. коммент. 75, 77 к наст. гл. Д.К. пропускает второе правле- 
ние Стефана Петричейку (1683—1684), см. коммент. 78. к наст. гл. 

82 Думитрашку Кантакузино (1684—1685), см. коммент 78 к наст. гл. В «Истории Осман- 
ской империи» (Сашепи «шсгетепюогит...») Д.К. излагает иную версию его низложения с 
трона — якобы потому, что он был «мягким человеком». 

$3 Константин Кантемир (1685—1693) (Сашепи"«Уиа Соп%апипи...»). [Также см.: Магсше{... 
2009: 49 (1. $пе]).] 

84 Димитрие Кантемир (18/28 марта — апрель 1693 г.) (Ротий... 2005: 220—227 (А. Ебапи)). 
[Также см.: Магсше:... 2009: 49—51 (1. ${пе]).] 

85 Константин Дука (1693—1695) (ротий... 2005: 208—211 (Е. Сегпепсв)), затем последо- 
вало временное правление в составе логофета Теодосия Дубэу, гетмана Богдана Лупу и каз- 
начея Иордаке Русета (декабрь 1695 — январь 1696 г.). 

86 Антиох Кантемир (1696—1700), см.: Ротий... 2005: 212—215 (Е. Сегпепс). [Также см.: 
Магсше}... 2009: 47—48 (Е. С. Махипсшс).] 

87 Константин Дука (1700—1703), см. коммент. 85 к наст. гл. Затем последовали времен- 
ные правления Иона Бухуша (июнь-—сентябрь 1703 г.), Михая Раковицы (1703—1705) (Ррот- 
ий... 2005: 215—220 (Р. СосайА)) и ворника Лупу Богдана (февраль-март 1705 г.). 

88 Антиох Кантемир (1705—1707), см. коммент. 86 к наст. гл.; затем последовало коллек- 
тивное временное правление ворника Иордаке Русета, спэтара Иона Некулче, бывшего каз- 
начея Илие Кантакузино и казначея Илие Катарджи (июль 1707 г.). 

89 Михай Раковипэ (1707—1709), см. коммент 87 к наст. гл.; затем последовало временное 
правление логофета Иона Бухуша (октябрь-—декабрь 1709 г.). 

90 Николае Маврокордат (М№1со|ае Маугосогаа%, 1709—1710) (ротий... 2005: 231—233 (О. Ога- 
2пеу)), затем последовало временное правление ворника Иордаке Русета (ноябрь 1710 г.). 

7! Димитрие Кантемир (1710—1711) (ротий... 2005: 220—227 (А. Ебапм)), затем последова- 
ли временные правления ворника Лупу Костаки, постельничьего Максута и гетмана Антиоха 
Жоры (август — сентябрь 1711 г.), а также Иоанна Маврокордата (сентябрь-—ноябрь 1711 г.). 

92 Николае Маврокордат (1711—1715), см. коммент. 90 к наст. гл. 90. 

93 Ма! ВасоуцА (1715—1726) (Ротий... 2005: 215—220 (СосапА Р.)). 

94 В общих чертах выводы Д.К. верны, хотя в деталях и допущены некоторые ошибки, 
которые проанализированы Н. Стоическу (5юсезси 1973: 150—151, коммент. 100). 

95 Этот проект Д.К. не был полностью воплощен: в «Хронике» описание доведено до вре- 
мени формирования средневековых румынских государств. 

96 Это прим. отсутствует в предыдущих изд. «Описания». [Кроме изд. 2007 г.] 
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ГЛАВА Ш 


! Глава содержит уникальные сведения о церемониале интронации господарей Моллдо- 
вы, начиная с правления Константина Кантемира и вплоть до восхождения натрон Д.К. Что 
касается экскурсов в прошлое, в этом аспекте авторские свидетельства менее точны. 

2 Д.К. полагает, что имел бы право унаследовать трон один из сыновей Романа [ (1391-— 
1394), тогда как Стефан [ (1394—1399) был его братом. 

3 Кажется, Д.К. имеет в виду период, непосредственно следующий после Александру До- 
брого, когда в соперничество за трон включилось несколько претендентов, стремившихся пе- 
ретянуть на сторону того или иного придворного сановника влиятельных бояр, создававших 
в силу подобных обстоятельств различные группировки. Со временем такая ситуация была 
обобщена в традиции избрания господаря крупными сановниками и боярами княжества. 

4 Нередко господари Молдовы еще при жизни называли наследников трона, становив- 
шихся соправителями (так, Александру Добрый назначил соправителем своего сына Ильяша, 
Богдан П — Стефана ит. д.). Возможно, Д.К. знал и о таких случаях, когда будущего госпо- 
даря вносили в завещание, что отмечено в «Описании». Как сообщает Д.К., его отец оставил 
лишь устное «поручение», прося высоких сановников избрать господаря, «будь то среди моих 
сыновей, коль они хороши и достойны, будь то среди вас, кого сочтете наилучшим» (Сашет!" 
«Уца Сопапипи...», 1996: 219). 

5 Церемониал и молитвы, возносимые при коронации господарей Молдовы, были заим- 
ствованы из Византии (Май, Саргоби 1971: 397—399). 

6 Как допускает А. Элиан, после господарей из рода Мовилешть княжеская корона не 
фигурирует (ЁЕДан 2003: 53), — она заменена боярской шапкой. 

7Тот же церемониал детальнее описан в 1762 г. логофетом Георгаки (5йтопебси 1939: 
262—312). 

$ Имеются в виду вотивные портреты в церквях, основанных на средства того или иного 
господаря. 

9 В описании церемониала интронации, как отмечает Н. Стоическу, у Д.К. не фиксирует- 
ся переходное состояние, когда господарь, будучи избранным боярами, должен был получать 
подтверждение Порты, присылавшей им символы власти, что не обязывало их прибывать 
в Стамбул (5юезси 1973: 175, коммент. 14). 

10 Аызлар-агаси — главный евнух, сановник высокого ранга при султанском дворе. 

п Визирь — министр в мусульманской стране; великий визирь — премьер-министр. 

12 Кехая(-бег) — чиновник из окружения великого визиря. 

13 Великий драгоман — сановник, исполнявший функции переводчика при султане. 

14 Стамбульская резиденция капукехаев Молдовы, где размещался господарь, прибывший 
в Порту, именовалась Богдан-сарай и располагалась в квартале Дураман. Некоторые господа- 
ри, втом числе Д. К., имели в Стамбуле собственный дом (5юебси 1973: 175, коммент. 24). 

15 Мириалем-ага имел право присутствовать при аудиенциях, предоставленных султаном. 

16 Муфтий — духовный наставник мусульман. 

17 Казиуласкери — турецкие сановники, военные судьи, их было двое: один в азиатской 
части империи, другой — в европейской. 

18 Еничер агаси — командир (или ага) янычар. 

19 Силахдар агаси — исполнял функции спэтара. 

20 Тефтерддар — турецкий функционар, на которого возложено распределение финан- 
сов; по положению был равен вистернику в румынских княжествах. 

21 Капуджибаши (капичи) — посланник султана в румынских княжествах, в чьи полно- 
мочия входит смена господаря. 

22 Буюк имирахор — по положению равен конюшему в румынских княжествах. Иногда его 
присылали и для низложения господаря. 

23 Об отличительных знаках, которые при назначении на трон господарь получал от Пор- 
ты, см.: пит 1942: 163—168. 
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24 Эта церемония описана Д.К. в «Истории Османской империи» (Сащет! «шсгетеп- 
Югии...», 2002), а также в: Кагада 1927; 5угит 1941 (по: Зюесси 1973: 176, коммент. 35). 

25 Чохадар — управляющий султанским гардеробом. 

26 Чауш — привратник, курьер или придворный паж. 

27 Бешли агаси — командир турецкого кавалерийского отряда. 

28 См.: тая 1968. 


ГЛАВА [У 


1Г. Паску отмечает, что эту пословицу приводит и Аксинте Урикарул, а позже Михай 
Кантакузино; будучи латинского происхождения ( „боуе уепап 1ерогет” — «с волами охотить- 
ся на зайцев»), она встречается и у греков (Гапе 1895. [: 489—490; цит. по: 5юесси 1973: 184, 
коммент. 1). 

2 См. ч. П, гл. [, коммент. 20. 

3 Эти сведения не подтверждаются другими источниками. Согласно К. Джуреску, турки 
действительно могли прислать такие знаки отличия Стефану Великому, которого Д.К. сме- 
шивает со Стефаницэ ((Сфигезси 1915: 110). Молдавские и османские хроникеры не сообщают 
о конских хвостах (тугах) в ХМ] в. Первым господарем, якобы получившим этот символ вла- 
сти, мог бы быть, по мнению М. Костина (Собйи 1958: 44), Иеремия Мовилэ. Стефан Лэкустэ 
при назначении на трон (1538) полуЧИЛ, «согласно старому обычаю», колпак — боярскую ме- 
ховую шапку и знамя (СТТК 1966. 1: 271). Иеремие Мовилэ были посланы, «согласно зако- 
ну», бурка, знамя, буздуган и кафтан, которые ему вручил татарский хан (1614.: 375). Возмож- 
но, конские хвосты рассматривались как дополнение к знамени правителя. В ХУП в. знамя 
господаря и конские хвосты находились в ведении великого армаша (Соз5йи 1958: 239, 389; по: 
51о1сеси 1973: 184, коммент. 4). 

4 Речь идет об антиосманской войне Иоанна-водэ Храброго в 1574 г., окончившейся для 
Молдовы тяжелым поражением. Как следствие — зависимость страны и поборы со стороны 
Порты лишь увеличились (Махип 1999: 185—214, 109—128). 

5 Особенно после 1574 г. Порта прибегает к назначению на княжество местных бояр, 
стремясь менять их как можно чаще. Если посмотреть хронологию молдавских господарей 
в ХУП в., можно заметить, что после Георге Стефана (1653—1658) большинство правителей 
продержались на троне недолго (от нескольких месяцев до 2—4 лет, за исключением Кон- 
стантина Кантемира). Такая практика помогала султанам устанавливать все более жесткий 
контроль над княжеством и одновременно выкачивать все более значительные суммы в виде 
различного рода даяний и поборов (харадж, пешкеш, рушфет и т. п.), а после 1711 г. частая 
смена господарей становится правилом. 

6 Талхыш — доклад великого визиря султану о назначении или низложении господаря 
в румынских княжествах, фирман. 

7 Талхышчи — сановник при османском дворе, представлявший талхыш. 

8 Содержание фирманов, пересказанное Д.К., уникально и очень ценно. Для сравнения 
см. также текст двух фирманов о назначении господарей в 1729 ив 1730 г. в: СС 1965: 293, 
318—319). 

9В переводе Д. Слушанского приводится рум. уст. (4е) о]ас — лошадь для султанских 
курьеров (см.: 5шданусйг 2006: 175). 


ГЛАВА У 


1См. ч. Ц, гл. [, коммент. 13. 
2 В целом этот принцип соблюдался, но в истории страны известны и «разделенные» прав- 
ления (например, Ильяш и Стефан — сыновья Александру Доброго), как и неоднократные 
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случаи соправителей («жупан Богдан» — брат Александру Доброго; Ильяш — сын того же пра- 
вителя; Стефан Великий и др.). 

3См. ч. П, гл. Ш, коммент. 4. 

4В ХГУ-—ХУИП вв. в Трансильвании или Польше находили прибежище как низложенные 
господари, так и претенденты на престол. У некоторых из них в этих странах были имения 
(Мее; 1925; 1934; Рапайе5си 1925: 10—13). 

5Д.К. дает понять, что ему известно мнение историков (венгерских и польских хрони- 
стов) о признании кн. Молдова польского и венгерского сюзеренитета — мнение, которое он 
не разделял. К. началу ХУШ в. такого рода вассальные отношения между господарями Мол- 
довы и королями Польши и Венгрии стали анахронизмом, чего Д.К. или не понимал, или со- 
знательно не упомянул, как и Григоре Уреке. Эта проблема вызвала живой интерес в румын- 
ской историографии, по ней опубликовано множество исследований (напр., см.: Сопйигасйе 
1923; Касоуца 1940; СтоБапи 1985; епге 1999). 

6 См. ч. П, гл. П, коммент. 33. 

7См. ч. ПЦ, гл. П, коммент. 34. 

8 См. ч. П, гл. П, коммент. 48, 50. 

9См. ч. ЦП, гл. П, коммент. 51, 52, 55. 

10 См. ч. П, гл. П, коммент. 67. 

1 См. ч. П, гл. П, коммент. 65, 68. 

12 См. ч. ПЦ, гл. П, коммент. 75, 76. 

13 Будучи в Константинополе (1688—1691, 1693—1710), Д.К. бывал свидетелем низложе- 
ния и назначения господарей, поэтому его впечатления имеют документальную ценность. 
Сходная процедура низложения и назначения нового господаря и соответствующего кайма- 
кана описана в: СС 1965: 73, 253. В данном случае речь идет о назначении Д.К. 

14 Каймакан — один или несколько верных бояр, занимающихся государственными дела- 
ми в отсутствие вновьназначенного господаря (изиши 1988: 79—80, там же литература). 

15 «Забота» об имуществе низложенного господаря объясняется не соблюдением осман- 
скими властями справедливости, а тем, чтобы таковое, доставленное с большими трудно- 
стями в Константинополь, под самыми разнообразными предлогами и по разным поводам 
попало в султанскую казну и в карманы знатных придворных сановников. Показательным 
в этом отношении является случай с Антонием Русетом (М№ сие 1959: 65—66). Несмотря 
на все, некоторые низложенные господари оставались довольны своеобразным перехо- 
дом в империю и в Константинопольскую патриархию. Иные из них попадали на трон по 
второму или третьему разу — примером тому может служить и современник Д.К. Николае 
Маврокорлдат. 

16 Сераскир Бабадага — один из главных военачальников или военный министр Осман- 
ской империи. 

17 Губернатор райи Бендеры. 

18 Южнодунайская область, находившаяся в то время под властью турок. 

19 Такого рода ситуации часто встречаются в хрониках Мирона Костина (Со5йи 1958: 96) 
и Ионна Некульче (№ си[се 1959: 89). Также см.: Заза 1937Ъ. 

20 Иногда, если низложенный господарь был в хороших отношениях с капуджи-баши, 
он мог добиться, чтобы зачитывание фирмана не происходило публично, напр., см.: СС 
1965: 73. 

21 Господари, которые считались провинившимися, были обязаны отправляться в Кон- 
стантинополь незамедлительно, тогда как другие, имевшие определенные заслуги перед сул- 
таном, могли появиться позже назначенного срока (например, см.: №еси[се 1959: 60, 302). 

22 Известны случаи, когда во время низложения господаря, совершавшего злоупотребле- 
ния, бояре «кричали о его злодействах и несправедливостях», как то было в случае с Констан- 
тином Дука в 1703 г. (СС 1965: 15). 

23 В румынской истории известен единственный случай, когда встретились вновь назна- 
ченный и низложенный господари — речь идет о Д.К. и низложенном Н. Маврокордате. 
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Но последний преднамеренно два дня дожидался его в Галаце, чтобы обменяться мнениями 
с новым господарем (СС 1965: 75; Меси[е 1959: 204—205). Об отношениях между обоими го- 
сподарями см.: Маугосогааю 1894: 565—597. 

24 Имеется в виду ужасная тюрьма Едикуле, куда были заключены многие правители ру- 
мынских княжеств после низложения, в том числе Мирон Барновски, Василе Лупу, Антоние 
Русет, Михай Раковица и др. 

25 0б отношениях такого рода Д.К.. было известно по длительному периоду его пребыва- 
ния в Константинополе. 


ГЛАВА У] 


1О молдавских боярах и их происхождении см. также гл. ХУ, ч. П. В основном Д.К. 
характеризует состояние сановников и совета господаря, устоявшееся к началу ХУШ 
в. Сравнивая информацию Д.К., несомненно ценную и хорошо систематизированную, 
с данными М. Костина (Со5йи 1958: 238—239, 387—389), Н. Стоическу отмечает существен- 
ные изменения (5101сезси 1968а: 42—55), поэтому сведения Д.К. неприемлемы для преды- 
дущих столетий. 

2 Понятие боярин относится к средневековой румынской знати. Мнение Д.К. о проис- 
хождении рум. Бо1ег утвердилось в румынской историографии. Считается, что это слово про- 
исходит от бой, боляр («битва») через южнославянское посредничество, где оно, в свою оче- 
редь, имеет тюркские корни (/огза 1925: [; Рапайесси 1947: 51). В ХГУ-ХУПШ вв. объем понятия 
претерпел существенные изменения, см.: [из ищи... 1988: 52—54). [Боляр — болг. форма, ср. 
ст-слав. боляринъ, мн. ч. боляре, давшее рус. боярин. Палатализация слав. | + 1/] врумынском 
закономерна. Скорее всего южнославянская форма родственна не церк.-слав. бои — «бой», 
которое могло все же с ним контаминировать по законам народной этимологии, а др.-тюрк. 
Ба! — «знатный, богатый», см.: Фасмер 1964. 1: 203—204.] 

3 На основе интерпретации данных, известных в начале ХУШ в., Д.К. не мог отчетливо 
осознать происхождение молдавской знати. Ее начало восходит к ХШ-ЖУ вв., когда по- 
степенно появляются крупные собственники, занимавшие ведущее положение в сельских 
общинах и в управлении коммунами (князья, судьи, жупаны и т. п.), сформировавшимися 
в речных долинах. Что касается центральных государственных структур кн. Молдовы, они 
возникали по мере консолидации основного правительства, а должности сановников были 
позаимствованы или подражали их византийской и южнославянской модели (оценку этих 
взглядов Д.К. см. в: Сеотзезси 1980; Ррр!4{ 2001). В появлении румынской знати (бояр) опреде- 
ленную роль сыграли и военачальники, особенно в области западных Карпат (Марамуреш), 
оказавшиеся в гуще событий середины ХУ в., добившиеся для себя должностей и земель «за 
честную и верную службу». 

4У Д.К. сложилось в какой-то мере статичное представление о возникновении централь- 
ных должностных структур, согласно которому они были созданы в правление Александру 
Доброго. Это мнение он заимствовал из хроники Григоре Уреке, представив ее в «Описании» 
почти без изменений. В действительности все структуры, как государственные, так и регио- 
нальные, формировались постепенно вплоть до 1400 г. и обрели отчетливую форму в правле- 
ние прославленного господаря. Позже, почти до начала ХУШ в., эти должности, к которым 
добавились и другие (вэтав, сердар, питар, бан ит. п.), претерпели существенные изменения, 
которые Д.К. не улавливает. Например, Н. Стоическу заметил, что Д.К. не упоминает о такой 
должности, как пыркэлаб, появившейся до эпохи Александру Доброго и ставшей очень важ- 
ной, особенно в правление Стефана Великого, когда пыркэлабы занимали самые почетные 
должности и входили в совет господаря. Тот же исследователь констатирует, что Д.К. мог 
бы имет более четкое представление об эволюции и трансформациях, которые претерпели 
должности в кн. Молдова, если бы он воспользовался доступными ему данными М. Костина 
(5ю1сезси 1971Ь). 
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5См. ч. П, гл. [, коммент. 14. 

6 Д.К. преувеличивает византийское влияние, тем более что чаще всего оно доходило до 
Молдовы в видоизмененном виде — через южнославянскую среду, сербскую и болгарскую 
(Зотсезси 1968а: 43—46). 

ТТ. е. в Византийской империи. 

8 Византийский историк, часто упоминаемый Д.К. и в «Хронике». 

9 Речь идет о трактате Псевдо-Кодина (Рзеидо-Содши$ «Ое ойааби$ Ра|а...», опубл. 
в 1839; более новое изд.: Гегреаих 1966. Также см.: СиШана 1954; Стараг 1971; цит.: 5юсезси 
1973: 215, коммент. 10). 

10 В документах, вышедших из канцелярии господаря, не делается различия между 
«боярами совета» и «боярами дивана». Все они являются членами дивана, т. е. совета го- 
сподаря. 

ПВ действительности представлены восемь высших сановников. Также см.: Зюсе5си 
1968а: 55—64, где приводится и литература, соответствующая каждой должности. 

12Об эволюции должностей см.: изШи{и... 1988: 277—279. 

13 Речь идет о Белгороде-Днестровском до его захвата турками, когда он управлялся 
одним или двумя пыркэлабами, подчиненными ворнику Нижней Молдавии. 

14 См.: (из... 1988: 511—512. 

15 В последних десятилетиях ХУ в. и до 1484 г., когда Килия оказывается во власти ту- 
рок, она последовательно находилась под юрисдикцией Валахии, Молдовы, Венгрии, затем 
в 1465 г. вновь отходит к Молдове и управляется двумя пыркэлабами, которые, вероятно, 
подчинялись великому ворнику Нижней страны. 

16 См.: ияйщи... 1988: 511-512, там же см. литературу. 

И ТЬа.: 216-18, там же см. литературу. 

18 а.: 371—372, там же см. литературу. 

19 51а.: 449—450, там же см. литературу. 

20 14.: 350, там же см. литературу. 

21 Т51а.: 502—503, там же см. литературу. 

22 |614.: 456, там же см. литературу. 

23 14.: 111—112, там же см. литературу. 

24 [614.: 56, там же см. литературу. 

25 ]514.: 291—292, там же см. литературу. 

26 514.: 107—108, там же см. литературу. 

27 514.: 434—435, там же см. литературу. 

28 [614.: 445—446, там же см. литературу. 

29 Т14.: 132—133, там же см. литературу. 

30 В Молдове их называли и семёнами, см.: Циа.: р. 432—433, там же см. литературу. 

31 514.: 256, 360, там же см. литературу. 

32 Тыа.: 360, 463—464, там же см. литературу. 

33 54.: 25, там же см. литературу. 

34 [614.: 487, там же см. литературу. 

35 [14.: 9—10, там же см. литературу. 

36 Тыа.: 84, 172, там же см. литературу. 

37 б1а.: 491—492, там же см. литературу. 

38 Тб14.: 65, там же см. литературу. 

39 Т514.: 512—513, там же см. литературу. 

40 14.: 54, там же см. литературу. 

41 [614.: 82—83, там же см. литературу. 

42 См.: 5юсезси 1971а: 25—26. 

43 См.: юще 1935—1936: 382—387. 

44 См.: Зюсе5си 19686: 107—113. 

45 См.: тяйии 1988: 130, там же см. литературу. 
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46 1614.: 101, там же см. литературу. 

47 Т614.: 291-292, там же см. литературу. 

48 См.: 5юсезси 19686: 114—118. 

49 См.: пяйщи... 1988: 361, там же см. литературу. 

50 614.: 278, там же см. литературу. 

51 ]614.: 78. 

52 Безмен — натуральный налог, который выплачивали воском владельцы пасек, тракти- 
ров. Воском взимался также налог с дыма и пр. 

53 Ворники торгов отмечены в Яссах, Кишиневе и других городах, напр., см.: [И 1996- 
1997: 59; Еапи 1998: 30—31: 

54 См.: изши... 1988: 304. 

55 См.: 5оебси 19686: 118—119. 

56 В действительности ворники жены господаря располагались в Ботошанах и Кишине- 
ве, где собирали мортасипию -— налоги с рыночного товара для ее казны, см.: [изшии... 1988: 
514; Ебапи 1998: 30—31. 

57 Об этих низших сановниках см.: 5юсеуси 1973: 61—60. 


ГЛАВА УП 


1 В этой главе Д.К. показывает состояние войска Молдавии, каким оно было в его время. 
Сведения относящиеся к предыдущим временам менее точны. 

2 См. ч. ПЦ, гл. [, коммент. 15. 

3В неравной борьбе с турками Стефан Великий теряет Килию и Белгород, вместо это- 
го в качестве компенсации Матьяш Хуньяди дарит ему обширные феоды Чичеу и Четатя де 
Балтэ в Трансильвании. После победы над Яном Альбертом в 1497 г. молдавский правитель 
вновь овладевает провинцией, постоянно оспариваемой Польшей и Молдовой, — Покутьем, 
потерянным Богданом Ш. 

4 Состояние, представленное Д.К., становится характерным для Молдовы особенно 
после турецкой кампании 1538 г. 

5 Упадок армии и возможности защитить Молдову привели к тому, что Иоанну-водэ 
Храброму (1572—1574) удалось созвать на борьбу с турками ок. 20000 человек. 

6 Наибольшая численность войска, которое можно было созвать в период опасности. 
В мирное время число стражников, призванных обеспечивать защиту дворца господаря и ад- 
министрацию округов, а также курьерскую службу, не превышало 1500 человек, — столько 
их было во время правления Антиоха Кантемира (по: 5юебси 1973: 224, коммент. 5). Зато во 
время турецких войн с европейскими соседями Молдова была обязана предоставлять значи- 
тельные силы для несения многочисленных нарядов и поддерживать армию султана вспомо- 
гательными отрядами. 

7Солдаты-наемники, иностранцы и молдоване: лефеджий (1еЕе21) (тяйшщи... 1988: 272), 
сегмены или сегбаны (1019.: 432—433). 

8 514.: 431—432. Некогда эти войсковые соединения комплектовались придворными — 
стражниками и всадниками, см.: ч Ц, гл. ХУ. 

9 Высший турецкий офицерский чин. 

10 См. коммент. 7 к наст. гл. 

П Д.К. преувеличивает: численность наемников из германских земель не превышала 
в прошлом 400 человек (51осебси 1968с: 203—204). 

12 Наибольшее число казаков (1200 чел.) насчитывало молдавское войско Иоанна-водэ 
Храброго в битве у Кагула (1574 г.). Позже наблюдается та же ситуация, что и с немецкими 
отрядами (см. коммент. 11 к наст. гл.). 

13 См.: Изщи... 1988: 80—81. 

4 Дыа.: 275. В ХУШ В. в отряды гонцов были включены и молдоване. 
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15 Командир отряда наемников, именовавшихся бешлиями (Т14.: 42). 

16 Отрядами наемников (лефеджиев, сейменов или сегбанов) командовали болюк-баши 
(1614.: 61), и похоже, они были расквартированы в разных городах и поселениях Молдовы, где 
выполняли также полицейские функции. 

17 [Ыа.: 9—10. 

18 См. ч. П, гл. У[, коммент. 36. В эту эпоху часть сегменов, драбантов и казаков составля- 
ли личную охрану господаря и его двора (Ниттига_ 1886. $ир/. 1/1: 423). 

13 Имеются в виду 19 округов страны, в каждом из которых имелся великий капитан. 
С учетом того, что в ХУ в. большое войско насчитывало ок. 40000, а в ХУ] — 20000 воинов, на- 
званная Д.К. цифра (тысячу воинов от каждого округа) представляется реальной. Бесспорно, 
к началу ХУШ в. эта численность намного уменьшилась. О присутствии великих капитанов 
в округах см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 233—450. 

20 Во главе с сотниками, по-турецки именуемыми юзбаши (туши... 1988: 240). 

21 Речь идет о карпатских перевалах и ущельях, а также о наиболее важных речных бро- 
дах, которые охранялись стражниками (1614.: 456—457). 

22 514.: 220. 

23 Имеется в виду село Вынэторь в окр. Нямц. Об их деятельности см. документ, датируе- 
мый 1736 г. ([огга 1904: 435). Также см. гл. [Х, ч. П. 

24См.: туШии... 1988: 203. 


ГЛАВА УШ 


1 Хотя этот церемонал наблюдали и описали многие иностранцы, побывавшие в Молдо- 
ве, никто из них не сделал это с такой точностью и великолепием деталей, как Д.К. 

2 Низшие командиры, по-турецки именуемые кехаями. 

3 Жители городов и местечек. 

4О пушкарях см.: [и5зиа... 1988: 478. 

5 Так называемое «Кредо», принятое Никейским собором в 325 г. 

6См. ч. Г, гл. Ш, коммент. 8. 


ГЛАВА [Х 


1 Как показывает Н. Стоическу (.51огсебси 1973: 238, коммент. 1), Д.К. был знаком с охот- 
ничьими обычаями и традициями, соблюдавшимися при дворе его отца и брата, которые от- 
мечены другими очевидцами этого времени (№ сие 1959: 133; СС 1965: 3 и др.). Краткий 
обзор свидетельств об охоте правителей данной эпохи см. в: МагИи 2003: 251—252. 

2 Как полагал Д.К., эти обычаи восходят к охоте основателей страны на зубра. 

3 Цифра не кажется преувеличенной. О многочисленности участников охоты господаря 
см. там же. 

4См. ч. Ц, гл.. УП, коммент. 22. 


ГЛАВА Х 


1 Как отмечает Н. Стоическу (Зюсебси 1973: 244, коммент. 1) Д.К. видел только похо- 
роны отца, поэтому настоящая глава, похоже, является повествованием об этом событии, 
описанном и другими очевидцами (Стошсйе... 1872, р. 39, 244). О болезни и смерти господаря 
на троне, приготовлении места вечного покоя, похоронных обрядах и увековечивании имени 
см.: МагИи 2003: 329—369. 

2 Обычно господари и их семьи заботились об устройстве места захоронения в основан- 
ном на их пожертвования монастыре или церкви. Например, Стефан Великий похоронен 
в Путне, Петру Рареш — в Проботе, Александру Лэпушняну — в Слатине ит. д. 
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ГЛАВА Х] 


1 См. и следующую главу. 

2 Также см. ч. Г, гл. [. Д.К. преувеличивает, когда говорит об истреблении даков. 

3 Эвакуация римской провинции Дакии началась раньше, чем столица Римской империи 
была перенесена в Константинополь (330 г.), так что римские императоры, начиная с Констан- 
тина Великого, укрепившего границу вдоль Дуная, уже не владели северодунайской провинци- 
ей. Однако Д.К. тем самым пытается обосновать принятие византийского права в Молдове. 

4В «темные века» на румынской территории постепенно установилось традиционное 
право, именуемое «валашским» (5 уаасшсит), которое регламентировало все отношения 
в догосударственных общностях к северу от Дуная — от права собственности вплоть до семей- 
ного права и всякого рода традиций. В значительной мере этот свод обычаев соблюдался на 
протяжении нескольких столетий и после образования средневековых румынских княжеств. 

5 См. ч. П, гл. [, коммент. 14. 

6 Мнение Д.К. о принятии византийского права в правление Александру Доброго остает- 
ся лишь гипотезой. На самом деле просвещенный правитель ссылается на юридический ком- 
пендиум, распространенный в Молдове, который был включен в «Правила» Василия Лупу 
наряду с другими законами, заимствованными из византийского права. Однако параллель- 
но, еще с ХУ в., в румынских землях были распространены «номоканоны» (потосапоапе]е) — 
сборники писаных законов византийского права и церковных правил (Ёбапи 1996: 153—156). 

7См.: Тим 1998; также см. коммент. 4. 

$ Речь идето собраниях законов «Румынская книга для научения царским правилам...» (Яссы, 
1646, см.: Самеа... 1961) и «Правилах...» Евстратия Логофета (см.: Сйегтап 1990). Обычное право 
продолжало применяться параллельно с писаным правом и после 1646 г. (Ебапи 1996: 153—156). 


ГЛАВА ХИП 


1 В основном Д.К. отражает положение, сложившееся к началу ХУШ в. Его «Описание» 
является единственным источником по организации судебной системы в кн. Молдова перед 
реформой К. Маврокордата. 

2 Некоторые господари вершили суд и после полудня, — например, Евстратие Дабижа 
(№ сшсе 1959: 32). 

3Д.К. придерживается принципа, что господарь судит беспристрастно. Как свидетель- 
ствует хроникер, во время правления и Константин Кантемир, и его сыновья Антиох и Дми- 
трий показали себя как хорошие знатоки «правосудия» (М№есше 1959: 132, 177, 205), т. е. они 
судили справедливо всех своих подданных. Часто, однако, «где нет правил, по воле правите- 
лей много кривды свершается» (ПТтесйе 1955: 126). 

4Т. е., по месту их проживания в том или ином округе страны. 

5 Конкретный пример тому см. в: СС 1965: 69, где описан суд, который вершил Н. Мав- 
рокордат — господарь в 1710 г., просивший митрополита свериться с «правилом», прежде чем 
огласить приговор. 

6 Этот силогизм соответствует статье Х из диплома Петра Великого (составленного Д.К.), 
где оговаривается, что «все приговоры и право являются прерогативой правителя» (Истори- 
ческие связи... 1970: 330). Разумеется, как отмечает Н. Стоическу, в судебной деятельности 
господарь считался с советом бояр и неписаными законами. 

7Как отмечает Н. Стоическу, Д.К. был хорошим знатоком реальных случаев, известных 
ему как из собственной практики, так и по делам Константина Кантемира (5юсебси 1973: 
258—259, коммент. 8). Некоторые наказания представлены и в «Румынской книге для науче- 
ния царским правилам...» (Яссы, 1646, см.: Сапеа... 1961: 71). Подробнее см.: Советов 2004; 
тушири... 1988: 355—358; Сйеси С., Сйеги М. 2004. 

$ В целом наказания бояр были более мягкими, хотя реже им выносили и смертный при- 
говор, особенно за «коварство», подробнее см.: юсезси 1968а: 225—226; Стеотах 1971: 57—95. 
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9 Конкретные случаи описаны в: М№ сие 1959: 67, 110. 

10 Д.К. преувеличивает. 

И См.: Сивогау 1971: 99- П7. 

12 О компетенции высших сановников см.: 5юсебси 1968а: 121—124; Стата 1996: 59—77. 

13 О компетенции великих ворников как главных судей см.: Спеогау 1971: 255—262. 

14 В Черновицах не было крепости, администратор города назывался, как и в Путне, ста- 
ростой. 

15 В Ботошанах были ворники. 

16 Если вначале пыркэлаб обладал преимущественно воинскими функциями 
(ХГУ-Х\У вв.), затем постепенно к ним переходят административные и судебные функции 
(ХУП-ХУШ вв.). О деятельности пыркэлабов отдельных городов и округов в ХЛУ-—ХУП вв. 
см.: Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 233—551. 

17Д.К. пропускает пыркэлабов Бырлада и Дорохоя. 

18 Как отмечает Н. Стоическу, эти цифры преувеличены. Д.К. путает судебный сбор 
({егаа) со штрафом (Р]оаба), ср.: [иуШиру... 1988: 193—194; 207—208. Те, кто не являлись на 
суд, платили штраф, который именовался чуботы (сбое) (51огсебси 1969). [Судебный сбор 
в пользу казны должна была выплачивать выигравшая сторона, для того чтобы приговору 
судьи была придана сила официального решения.] 


ГЛАВА ХШ 


1 Д.К. близок к истине, поскольку вскоре после формирования средневековых румынских 
государств господарь становится главным хозяином земель всего княжества (доттшит етт- 
ету), от которого зависели все формы земельной собственности. Дотйтиит еттеп5 включал зе- 
мельные владения бояр, монастырей, свободных сельских общин, свободные («пустые») земли 
городов и их окрестностей, а также личную собственность господаря — домен правителя (см.: 
туши... 1988: 165—168). В МУ — начале ХУПГ в. т. е. до времени Д.К. в итоге некоторых слож- 
ных преобразований и развития сельского хозяйства все эти формы собственности претерпели 
большие изменения, включая дотиит еттепу, что изменило и соотношение между ними. 

2 Значительная часть «дипломов» (владельческих актов, выданных канцелярией господа- 
ря) опубликована. Для Молдовы, напр., см.: ДАН А 1975 — издание, продолжающееся до на- 
стоящего времени. На первых порах в большинстве случаев в силу дотишит еттепху господарь 
письменно подтверждал право на наследственную земельную собственность — факт, доказы- 
вающий появление крупных боярских землевладений до формирования молдавского средне- 
векового государства, напр., см.: Амон 1931: 12—31. Параллельно этому некоторые господари, 
дабы упрочить свое положение, прибегали к дарениям (земель, сел, пустошей) части владений, 
свободных или купленных ими; дарение также закреплялось письменным документом. 

3 Д.К. пытается доказать древность и благородное происхождение своего рода, особенно 
в сочинениях «Жизнь Константина Кантемира » и «История Османской империи». В исто- 
рической литературе было показано, что это некоторая фальсификация, — о происхождении 
Кантемиров из среды свободных крестьян (резешей) см.: Вогаап 1997; Согоуе! 2003. 

4Такого рода случаи, которые перечисляет Д.К., к тому же не очень достоверные, лишь 
изредка имели место, но не ранее ХУ[-ХУП вв. Чаще всего исторические документы обна- 
руживают, что названия сел восходят к имени владельца. Нередко одни и те же населенные 
пункты меняли название в зависимости от нового владельца. Впрочем, более реалистический 
взгляд на это явление Д.К. излагает в гл. ХУ. 

5 В общих чертах, с первых лет существования средневекового молдавского государства, 
установились два вида ренты, которая состояла из различных налогов и приношений: цен- 
трализованная рента (доход государственной казны) и частная (Т. е. доходы землевладель- 
цев). Если вначале основные доходы приходились на частную ренту, позже, особенно после 
1538 г., когда резко увеличивается харадж и другие поборы в пользу Порты, большая часть 
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доходов в виде различных приношений перетекала в государственную казну и перераспреде- 
лялась между господарем, высшими государственными сановниками и другими администра- 
тивными службами, а также на выплаты Порте. Похоже, не существовало жесткого разграни- 
чения между доходами господаря и доходами казны, хотя первый владел и своей земельной 
собственностью. Однако постепенно стали предприниматься попытки разграничить личные 
доходы правителя и страны — казну господаря (впервые упоминается под 1631 г.) и различные 
источники ее пополнения, в отличие от собственно казны. К началу ХУШ в. крупные бояре 
основной доход получали от централизованной ренты в результате назначения на высокие 
должности (Рапайезси 1961: 82—83; [изшии... 1988: 82—83; 502—504). 

6 Речь идет о так называемых округах (осоа]е), которые относились к общественному вла- 
дению (округи господаря), а не к административным районам страны. Неизвестно, когда эти 
округа были разделены на 12 сел, но к началу ХУШ в. большинство городов, местечек и по- 
селений исчезли или же были сведены к минимуму в результате дарений и продаж, осущест- 
вленных господарями, особенно на протяжении ХУ[-ХУП вв. Хотя в дипломе 1711 г. Д.К. 
и установил, что, «согласно древнему обычаю», господарь владеет всеми городами и окрест- 
ными селами, их значение в качестве источника доходов правителя значительно уменьши- 
лось (также см.: [изшиг... 1988: 337—338). 

7Речь идет об известных налогах: на овец и свиней (тРо5Ипй), на продажу меда и вина 
(сатапа), на пчел (5арап®), на соль (501А1®) и др. (подробнее см.: Советов 1980: 196—233). 
После чрезмерного роста количества и размера налогов в правление Константина Кантемира 
(№сишГсе 1959: 101), Д.К. в качестве господаря попытался уменьшить фискальное бремя (Сто- 
тсие... 1872: 43). 

$ Этот факт подкрепляется и фискальной политикой в период правления Д.К. Помимо 
бояр, целый ряд льгот и освобождений от налогов получили церковные учреждения (митро- 
полия, епископства и монастыри), что подкреплялось грамотами господаря об имунитете 
от налогов. 

9 Имперский талер, см. ч. [, гл. У1, коммет. 6. 

10 Поборы с каждого крестьянского хозяйства, за исключением тех, которые имели им- 
мунитет на налоги, введенный в 1580—1591 гг., вместо чего они были обязаны платить своему 
хозяину — боярину или монастырю. Размер налога варьировался, доходя до 2—2,5 овечьих 
голов (Советов 1980: 200). 

И Численный состав войска преувеличен. См. ч. ПЦ, гл. УП и коммент. 

12 Речь идет о реестрах или книгах учета государственной казны, которые не сохранились 
для периода правления Д.К. 

13 Нет точных данных об изменениях доходов страны в ХУ—ХУП вв. Исключение со- 
ставляют случайные оценки некоторых путешественников ХУ[-ХУП вв., приближающиеся 
к цифрам, которые приводит Д.К. В любом случае, они дают нам возможность заключить, 
что доходы страны в этот период катастрофически сократились: вначале из-за потери важных 
торговых и таможенных центров — Килии, Белгорода и других территорий, затем в результате 
повышения хараджа и неофициальных поборов в пользу Порты, а также вследствие невыгод- 
ной торговли Молдовы с Османской империей. Начиная со второй половины ХУП в. страна 
вступает в длительный экономический кризис, который прямо или косвенно отразился на 
всех социальных слоях, особенно тех, что содействовали пополнению государственной каз- 
ны и благосостоянию господаря. 

14 Напр., см.: Махйт 2001: 23—45; 1999: 185—214. 

15 Как отмечает Н. Стоическу, эта информация Д.К., похоже, по-своему уникальна. 
Из приведенных примеров (см.: 5юсе5си 1973: 268, коммент. 17) отчетливо следует, что не- 
которые господари разрешали распоряжаться доходами казны в пользу отдельных высоких 
сановников. 

16 См. коммент. 14 к данной гл. Помимо выплат в казну, «подданные» исполняли много- 
численные повинности в пользу своего непосредственного хозяина — боярина, монастыря 
и др. Подробнее см.: Советов 1980. 
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ГЛАВА ХУ 


1 После ожесточенного сопротивления в правление Мирчи Старого (1386—1418), в по- 
следующие века Валахия становится вассалом Османской империи, в целом подчинив ей 
свой правовой статус, а кк 1480 г. и другие аспекты политики страны. 

2В действительности до 1457 г. Молдова не испытывала со стороны турок столь силь- 
ного давления, как Валахия. При первой же крупной османской угрозе Петру Арон «вместе 
со страной» решает в 1456 г. выплатить Порте сумму в 2000 золотых, скорее для того, чтобы 
купить мир, чем в качестве хараджа. Подобные выплаты практиковались и в правление Сте- 
фана Великого в 1457—1473 и 1484—1504 гг., когда они составляли 4000 золотых, но страна 
не считалась подвластной султану. Детальный анализ молдаво-османских отношений с этой 
точки зрения, включая мнения, изложенные Д.К.., см. в: Махии 1993. 

3 Этот фантастический тезис Д.К. приводит и в других работах («Хроника...», «Исто- 
рия Османской империи»). См. ч. П, гл. [, коммент. 20. В действительности считается, что 
самого благоприятного (с учетом исторических условий) правового статуса для Молдовы 
добился Стефан Великий по завершении крупных столкновений с Османской импери- 
ей в 1484—1486 гг. Правление Богдана Ш представляет новый этап осложнения молдаво- 
османских отношений, еще более усложнившихся после 1538 г., что привело к постепенному 
усилению политической зависимости страны от Порты и увеличению хараджа к концу ХУ] в. 
(Согоуег 1980: 629—667). Обобщив данные европейских и османских источников, а также со- 
общения господарей рассматриваемой эпохи, затрагивающие начала румыно-османских 
отношений, включая эпоху Стефана Великого, М. Максим реконструировал их основные 
«пункты» (откуда и название капитулов — документа, регламентировавшего названные от- 
ношения), см.: Махии 1993: 240—246. Также см.: Мейте! 1982: 149—152). 

4 Обязательства Молдовы перед Портой были обусловлены в так называемых каиитулах 
(Сара), позже умножившихся (Махт 1979: 102—104). 

5 Антиосманская война Иоанна-водэ Храброго в 1574 г. 

6См. ч. П, гл. ЦП, коммент. 51 (последнее правление: 1582—1591). 

7 Фактически выплата хараджа (дани) началась уже во второй половине ХУ в. (Рарасояеа 
1974) и увеличилась с 2000 в 1456 г. до нескольких сотен тысяч имперских талеров (если счи- 
тать подношения и прочие поборы Порты) к концу ХУ] в. (Вегса 1957; Махйит 1999: 185—214). 
Хотя в течение ХУП в. дань Порте несколько уменьшилась, к началу ХУШ в. она достигала, 
по подсчетам Д.К.., «300 тысяч леонинов». Леонин (ео) — серебряная голландская монета, 
таллер, именуемая в румынских землях леонином или леу, так как на ее аверсе было выбито 
изображение льва. Монета имела широкое хождение в 1575—1806 гг. в Европе и в Османской 
империи (Тафбгеа 1934). О хараджеу Д.К. см.: Махйт 1974. 

8 В действительности в правление Петру Хромого и Янку Саксонца харадж, подношения 
и взятки, выплаченные султану и его сановникам, достигли апогея, став «самым мрачным 
и унизительным временем османского господства на севере Дуная до фанариотов» (Махйп 
1999: 109—128). Д.К. прав, сообщая, что Петру Хромой оставляет трон в 1591, когда турки 
потребовали увеличения хараджа, что было далеко не первым его увеличением. После долгих 
скитаний Петру Хромой обосновался в Тироле (Австрия), а не в Трансильвании, как сообща- 
ет автор «Описания». 

9 «Молдавский Сарданапал» — Сарданапал, ассирийский царь, чье имя стало символом 
роскоши и разврата. [Сарданапал — форма имени последнего царя Ассирии из династии 
Нина, встречающаяся у многих античных авторов (напр., у Диодора, ЦП, 21). Символом ро- 
скоши и разврата оно становится относительно поздно — у Лукиана, Марциала, Ювенала. 
Вероятно, это искаженное имя Апгурбанипала (ассирийский царь в 669 — ок. 633 гг. до н. э.), 
контаминировавшее с библейским Салманассаром (4 Цар., 17: 3—5; 18: 9).] 

10 См. ч. П, гл. П, коммент. 53. Об эпохе Янку Саксонца см.: Кегасйеус! 2001: 728—738. 

1! Подробный анализ представленных Д.К. в настоящей главе данных, относящихся к ха- 
раджу и другим выплатам Порте, см. в: Мажт 1974. 
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12 Соболий мех. [В некоторых переводах здесь и далее соответствующая реалия осмысле- 
на как соболья шуба.] 

13 Речь идет о капукехае, эту функцию Д.К. исполнял в Константинополе во время обоих 
правлений Антиоха Кантемира (Сбойтах 1943). 

14 Смотритель гарема при султанском дворе. 

15 См. коммент. 7 к наст. гл. 

16 Латинизированный Д.К. вариант немецкого названия талера (нем. Та] ‘долина’ = уа1, 
уа]еп$е5) (Тафгеа 1934: 13, прим. 1). 

17 Эта цифра считается реальной. М. Костин показывает, что смена господаря обходилась 
в 500—600 кошельков или 250—300 тысяч талеров (Со5йп 1958: 122). В 1709 г. Н. Маврокордат 
заплатил за трон 400 кошельков, вместо 300, сколько потребовали у Антиоха Кантемира (Ни/- 
тиса« 1886. Зир|. [/1: 373). [Кошелек содержал 500 золотых монет, талеров или пиастров.] 


ГЛАВА ХУ 


1 Настоящая глава примыкает к гл.У] «О боярах Молдовы и их степенях». 

2 Идея латинского происхождения румын заимствована Д.К. у Григория Уреке и Мирона 
Костина и развита в «Хронике», подробнее см.: Сицета 1965; Аппвгияег 1993: 228—235. [При- 
менительно к румынскому языку одним из первых эту идею кратко сформулировал бенедик- 
тинец Ж. Генебрард в 1581 г., см.: Созепи 1976; 1981] 

3 Публий Авлий Адриан — римский император в 117—138 гг. 

4 Эний Сильвий Пикколомини (1405—1464), папа Пий Пс 1458 г. 

5В действительности Э.С. Пикколомини не утверждал, что румыны происходят от 
«ссыльных» римлян, но, как и другие средневековые авторы, считал, что румыны появи- 
лись в одной из колоний римской империи и говорят на языке, близком к латыни. Он 
первым попытался объяснить (в «НИ%опа геглт Ш1аие вефапит 1осоглтаце 4езсприо» и 
«Соттежщапит гегат шетогабШит») происхождение этнонима влах (МаВ) от имени рим- 
ского генерала Флакка (ЕИасси$) (Аттфгияег 1993: 57—60). Суждения Пикколомини Д.К. це- 
ленаправленно рассматривает в «Хронике» (Нгоп!си|... 1999. [: 95—107), но, кажется, он не 
был знаком с сочинением польского хроникера Мартина Бельского, который, имея в виду 
ссылку Овидия у Понта Эвксинского, утверждал, что румыны якобы были наследниками 
римских злодеев, — эта идея была подхвачена одним из интерполяторов Григория Уреке 
(РапаНебси 1925: 36). [Е. Царэлунгэ отмечает, что Д.К. знал М. Бельского через Г. Уреке, 
см.: Тагипва 1989: 325.] 

6 Д.К. в «Хронике» (Нготси.... 1999. 1: 108—115) развивает и широко аргументирует тезис 
о прямом происхождении румын от римлян, колонизировавших Дакию, а румынского язы- 
ка — из латинского. 

7См. ч. П, гл. МТ, коммент. 3. 

8 См. ч. Г, гл. [, коммент. 15, 16. 

9 Округи на севере Молдовы (Цара Шепеницулуй, Покутье), как и северная часть Мара- 
муреша, а также сопредельные территории Червонной Руси, некогда входившие в Галицко- 
Волынское кн., и Подолии, присоединенные в ХГУ в. к Польше, были зоной этнических кон- 
тактов между славянами и румынами. По мере постепенного становления границы между 
Королевством Польским и кн. Молдова по реке Черемошщ (см. ч. [, гл. П, коммент. 18) часть 
этих территорий со смешанным населением отошла к Молдове, а другая часть — к Польше. 
Так можно объяснить присутствие славянского населения (русинов), наряду с румынами, 
в северных районах Молдовы. (См. общий обзор в: Зоютоп 2004). В какой мере на этноде- 
мографическую ситуацию в Молдове мог влиять приток определенных масс населения из 
соседних стран в результате войн и военных вторжений — это еще слабоизученный вопрос. 

10 Имеется в виду османское завоевание Болгарского царства, Сербии и византийской 
столицы — Константинополя (конец МУ в. — 1453 г.). 
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11 Что касается балканских элементов Д.К., похоже, находился под впечатлением тех 
отношений, которые сложились в его время, когда в среде молдавской знати и на высоких 
ступенях власти оказалось немало греков. Точка зрения Д.К. подтверждается частично, но 
скорее в отношении Валахии, где вследствие османских завоеваний осели некоторые знат- 
ные семьи с юга Дуная, особенно из Византии (/огга 1925: ГУ). Применительно же к Молдове 
этот процесс более отчетливо прослеживается в ХУ1-ХУП вв. (напр. см.: Ебапи А., Ебапи У. 
2003), что и повлияло на автора «Описания», когда он составлял списки основных боярских 
родов княжества (см. соответствующий список Д.К..). 

12В этом случае Д.К. пытается несколько завуалированно аргументировать знатное 
татарское происхождение рода Кантемиров (см. ч. ЦП, гл. ХШ). Впрочем, как представляется, 
в процессе территориального расширения Молдовы во второй половине ХГУ в., вплоть до 
Днестра и Черного моря, в нее вошли также татарские поселения, оставшиеся со времен 
господства Золотой Орды (откуда и топонимы Тэтэрашь, Тэтэрешть и др.), а к тому же, 
в документах из канцелярии господаря упоминаются «рабы татары», которые так или иначе 
натурализовались и постепенно превратились в автохтонное румынское население. [С ХПУ в. 
в междуречье Днестра и Дуная отмечена полуоседлая Ногайская Орда, откочевавшая на эти 
земли после распада Золотой Орды. В частности, все названия гагаузских сел имеют ногай- 
ское происхождение.] 

13 Речь идет о малых кавказских народах, известных и в настоящее время. Некоторые 
из них могли попасть в Молдову таким путем, на какой обращает внимание Д.К. Известен 
случай, когда правитель Василе Лупу привез жену из черкесского племени — Екатерину, 
которую сопровождали несколько представителей кавказской знати, среди них и Абазешти. 
[Черкессами называли представителей ряда кавказских народов, как правило, мусульман, 
бывших на османской службе; в качестве самоназвания соответствующий этноним отмечен у 
адыгейцев. Антропоним Абаза не обязательно восходит к этнониму абхазы. | 

14 См. список Д.К., также см.: Сгесеани 1996: 145—160. 

15 Напр., см.: Кегасйетс! 1996. 

16 Разделение бояр на три класса (бояре, придворные (сиЦеп!), всадники (са]Ага51)) 
принадлежит Д.К. Собственно знать составляли мелкие и крупные бояре. В ч. П, гл. УД.К. 
сообщает лишь о боярах совета и дивана, разделенных на три класса (5юсезси 1973: 289, 
коммент. 12). 

17 Фактически ситуация менялась в зависимоти от правителя. Некоторые бояре были при 
должности в правление одного господаря, а другой их низлагал, т. е. лишал должности. В той 
же ситуации оказывались их наследники из поколения в поколение, чье положение и социаль- 
ный статус часто менялись. Если одни боярские роды могли сохранять свои высокие посты на 
протяжение нескольких поколений, то другие постепенно разорялись, образуя целую социальную 
категорию мазилов (Шизши... 1988: 285—286) — эта категория у Д.К. отсутствует. Названное 
явление прослеживается на основе данных в: Эюезси 19716; также см. многочисленные 
генеалогические исследования, посвященные многим династиям бояр. На протяжение ХТУ—ХУ1- 
П вв. одни боярские династии после некоторого периода возвышения и пребывания в высших 
слоях общества постепенно угасали, другие же при благоприятных условиях появлялись и 
возвышались, чтобы через несколько поколений в свою очередь угаснуть. 

18 Сравнение с некоторыми социальными слоями в России, где Д.К. написал свою работу, 
надеясь на ее публикацию, отражает его желание быть понятым читателями. См.: Ебапи А.., 
Ебапи Г. 2007: 92—93; см.: (изн... 1988: 132—133. 

19 О кэлэрашах см.: туши... 1988: 80—81; 5юсе5си 1968с: 77—90, 103—116. 

20 По вопросу о происхождении резешей (гатез1) и их совместного владения землей мнения 
расходятся: если одни исследователи, как и Д.К., полагают, что это — наследники свободных 
сельских общин догосударственного периода (.51ай! 1964: 35—36), то другие рассматривают 
такие общности как результат постепенного распада и разделения феодальной земельной 
собственности от поколения к поколению (Советов 1972). О резешах также см.: мяйщи... 
1988: 403. 
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21 См. коммент. [7 к наст. гл. 

22 Во-первых, Василе Лупу не принадлежал к старому молдавскому боярству, поскольку 
он оказался в Молдове в первых десятилетиях ХУП в. (Ва теее 1937: 137—144), во-вторых, под 
«величием», вероятно, Д.К. подразумевает скорее необыкновенное богатство этого господа- 
ря, чем многочисленность его рода. 

23 Возможно, Д.К. имеет в виду разорение многих боярских «ветвей», особенно во второй 
половине ХУП в., когда крупные собственники земли, иные из которых некогда владели не- 
сколькими десятками сел (имений), из-за отсутствия доступа к централизованному распре- 
делению ренты между высшими сановниками и в силу падения своих доходов, обеднев, вы- 
нужденно меняли свой социальный статус на менее престижный. 

24 Хотя Д.К. и претендует на то, что перечисляет все древние роды молдавских бояр, 
в действительности он не смог охватить весь период истории Молдовы с середины ХУ в. 
до начала ХУШ в., когда боярские семьи возвышались, появлялись, деградировали и даже 
исчезали чаще, чем успевали обрести известность. При самой общей оценке 74 боярских 
фамилий, вошедших в список Д.К., можно заметить, что многие из них представляют «ветви» 
различного этнического происхождения, но чаще всего молдавского, — их носители занима- 
ли высокие государственные должности и одновременно владели обширными земельными 
угодьями на протяжении ХУП и в начале ХУШ в. Помимо личных сведений и представлений 
о молдавской знати, похоже, Д.К. пользовался сведениями молдавских хроникеров ХУП ьв., 
а также воспоминаниями и семейными преданиями бояр, эмигрировавших вместе с ним в 
Россию. В итоге многие древние боярские роды не были включены Д.К. в список, скорее, по 
неведению, чем преднамеренно, наряду с этим им названы и некоторые влиятельные бояре, 
возвысившиеся только в ХУП — начале ХУШ в. 

25 По мнению некоторых историков, этот род основали братья Василе Лупу, принявшие 
фамилию некоего паши Абазы (РатйЙ... 2004: 38—41 (М. РО. Зегага)), другие возводят его 
К «черкесам и кабардинцам», сопровождавшим в Молдову черкешенку Екатерину, которая 
в 1640 г. вышла замуж за Василе Лупу (Огавпеу, Ебапи 1993: 671—678). О династии Абазешть 
также см.: Согоуе! 1994а. 

26 Их происхождение неизвестно: возвысившись при Луке Арборе в правление Стефана 
Великого, род трагически угас в правление Стефанице-водэ в 1523 г. (5‹екеу 1998; Еатий... 
2004: 90—97 (5+1. Согоуе1). 

27 Фантастическая генеалогия, также см. ч. Г[, гл. [, коммент. 20. По Н. Стоическу, речь 
могла бы идти о роде Асланешть, чьи представители занимали высокие посты, начиная с эпо- 
хи Петра Хромого; последний из них, Иордаке Аслан, — второй спэтар, современник Д.К. 
(51о1себси 1973: 290, коммент. 25). О Никите Хониате см. ч. П, гл. [, коммент. 9. 

28 Считается, что речьодет об Алексе Арапу, постельничьем в 1610 г., Георге Костяну-Арапу, 
великом слуджере в 1628—1638 гг., и их потомках (51оебси 19716: 385; Согоуе! 2003: 45—48). 

29 Боярская династия, к которой принадлежит и Анна Бантэш — мать Д.К. Об этой генеа- 
логической ветви см. раздел «Древняя молдавская ветвь Бантэши» в: Согоуе! 2003: 34—45. 

30 См.: 5оебси 19716: 344—346. 

31 Семья, родственная Д.К. см.: .: 350-351. 

32 Корни этой династии прослеживаются в ХУ в., см.: [14.: 355—360; Мегех 1927. 

33 Напр., см.: РатйЙ... 2004: 251-267 (М. О. Зга?а). Неизвестно, почему Д.К. называет 
две ветви. 

34 Они восходят к Драгошу Боул, члену дивана и пыркэлаба г. Роман в правление Стефа- 
на Великого. Позже это семейство породнится с домами господарей Стефана Томши и Геор- 
ге Стефана (.5югсебси 19716: 269, 352—353). 

35 Тыа.: 360—361. 

36 Менее известная ветвь младшего поколения засвидетельствована в ХУ\У[-ХУЙП вв. 
(5хекейу 2002: 421, 473, 477; ОГК А. Уч. У: 126 -ХУП в.). 

37 В Молдове отмечены с 1600 г.; до и после Д.К. они дали ряд высоких сановников и пра- 
вителей, см.: Сашасизто 1996: 132—210. 
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38 Вероятно, Подразумевается византийский император Иоанн УП Контакузин 
(1341/1347—1354). 

39 Этот род просцветал в правление Константина, Антиоха и Дмитрия Кантемиров. 
См. ч. ЦП, гл. ХШ, коммент. 3. 

40 К ветви Кэрэбэц принадлежали сановники ХУ!-ХУП вв., включая пыркэлаба Лэпуш- 
ны (51оебси 19716: 372; Ебапи А., Ебани Г. 2004: 424). 

41 Менее известный род, давший ряд сановников в ХУШ в. (5юебси 1973: 291, коммент. 
38). 

42 Греческий род, давший в ХУП в. ряд молдавских сановников, включая пыркэлаба 
г. Оргеева (Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 386—391), а также валашских (5ю/сезси 19716: 369—372). 
Об одной из его ветвей см.: Сшфапесси 1914. 

43 Династия Хрисоверги не была «королевского рода»; в Молдове она появляется в прав- 
ление Петру Хромого. Манолаке Хрисоверги был современником Д.К. (1514.: 408—409). 

44 Менее известный род, якобы восходящий к некоему ключнику Константину; к этому 
роду принадлежат пыркэлабы г. Оргеева в ХУП-ХУШ вв. (5ата 1937а: 152—154, 180—181; 1944: 
143; Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 393—397). 

45 Восходят к великому ворнику Гавриилу Костаки (.5ю{сезси 19716: 380-385). 

46 Эта династия не было сербского происхождения. В ХУП-ХУШ вв. она дала важных 
сановников (.5юсезси 197165: 385—391), прославили ее Мирон и Николае Костин (напр. см.: 
Рши 1972: 11-91; Райапеа 1992). 

47 См.: Вехусот 1939: 5—52. 

48 Некий Константин, прозванный Чобану, был великим постелничьим при Константи- 
не Кантемире (.5ю{себси 19716: 379). 

49 Восходят к Стефану, великому логофету в конце ХУ] в.; в ХУП в. к этому роду относит- 
ся ряд сановников и правитель Георге Стефан (151а.: 448—451). 

50 Прибыли вместе с черкешенкой Екатериной в 1640 г. Стефан и Андроник — сановни- 
ки, сохранявшие верность Кантемирам (1614.: 373—374). 

51 Боярский род, служивший Кантемирам, именовался также Енаке (151а.: 399). 

52 Династия важных сановников в правление Василе Лупу и Георге Стефана (114.: 375—376). 

53 Происхождение неизвестно, в ХУШ в. представители этого рода занимали низшие 
должности (Сифапе5си 1912. УП: 169). 

54 Начиная с Никоарэ Донича, сына Андрея (1607), отмечены в качестве пыркэлабов Ор- 
геева (51осезси 19716: 294—395; Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 382—397). 

55 Отмечены начиная с перевода с латинского Г. Гуцу. Н. Стоическу отождествляет этот 
род с Дрэгуцешти (51юе5си 19716: 395—396), тогда как Д. Слушанский, транслитерируя фа- 
милию как Дрэгушешти, похоже, подразумевает другую его ветвь, восходящую к некоему 
Драгошу Храброму из г. Нямц, именуемуму также Дрэгуш — советник, пыркэлаб г. Нямц, 
староста в 1392—1431 гг. Его наследниками были логофет Сима (упом. в 1434—1453 гг.), Джур- 
джя (упом. в 1443 г.) — оба Дрэгушаны, Анушка и внук Данко (1481, упом. в 1483, 1519 гг.) с 
сыновьями Ионом и Костей Алботэ. Наследники же Джурджи Дрэгушану — Настя, Анушка, 
Агришка из Дрэгушан (упомянуты в 1507, 1520 гг.). Отождествлены по: Сота 1995 : 147, 164, 
249, 602. Реконструкция этой ветви в целом требует дополнительных разысканий. 

56 Скорее речь идет о ветви, начинающейся с Данчу (пыркэлабом в Оргееве в 1572—1574 
гг.), который благодаря женитьбе на одной из дочерей Стахора Дурака стал впоследствии ро- 
доначальником целой плеяды орхейских пыркэлабов, функционировавших вплоть до прав- 
ления Д.К. См.: 2001: 62—75. 

57 Скромный род, давший одного агу и великого армаша во второй половине ХУП в. (5101- 
сезси 19716: 400). 

58 См.: Гийс 19966; ЕатИй 2004: 92—94 (51. Согоуе!). 

53 Упоминаются с ХУ] в. — с пыркэлаба Козмы Генги (Ёбапи А., Ебапи Г. 2004: 268—269); 
представители этого рода отмечены на государственной службе в ХУП в. (.510себси 19716: 
305—306, 400—401). 
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60 Род, похоже, восходит к Гояну — пыркэлабу в правление Стефана Великого (Ебапи А., 
Ебапи Г. 2004: 249). О других его представителях см.: эюсе5си 19716: 403—404. 

61 Отмечены с ХУП в. влице великого ворника Лупу Хэбэшеску и его сыновей: Ион, пыр- 
кэлаб Хотина и Сороки, и Григорие, достигигий положения великого ворника Верхней земли 
(1614.: 405—406). 

62 Представители рода занимали должности в пограничных округах Молдовы. Известен 
Михалча Хынку — руководитель восстания против Дуки-водэ (Вехусот 1933; Вадатаи 1992: 
79—99). 

63 Потомки Исара, великого меделничера в правление Василе Лупу (.5юсебси 19716: 411). 

64 Незначительный род, породнившийся с ветвью Стырча и гетманом Александром Бу- 
хушем (11а.: 359). 

65 Малоизвестное семейство, давшее в ХУП в. Кириака, пыркэлаба Хотина (в 1657), и Ту- 
дора Кириаки (Тидог СШпаср1) великого кэминара ($ата 1937а: 105). 

66 Семейство, чьи представители служили в пограничных областях (в Оргееве); к нему 
принадлежит и Апостол Михулец (Аро$ю1] Мшше®, великий спэтар в правление Д.К. (500- 
топ 19966). 

67 Н. Стоическу допускает, что это тот же род Миклешти, давший в ХУП в. крупных са- 
новников (51оГсезси 19716: 415—416), включая Николая (Милеску) Спэтарул (Согоуе 1984). 

68 Н. Стоическу предполагает, что речь идет о семействе, давшем военачальников, пере- 
селившихся вместе с Д.К. в Россию (№ сие 1959: 297). 

69 Многочисленный род молдавской знати и правителей, особенно проявивший себя во 
второй половине ХУ][ — первой половине ХУП в. К роду Мовилэ принадлежат многие из- 
вестные деятели (5!осебси 19715: 317—319), шесть господарей (Иеремия, Константин, Сими- 
он, Михай, Александру, Моисе, см.: Ротпиоги... 2005: 145—147, 150—153, 156—160, 163—164, 
174—175) и два митрополита (Георге и Петру, см.: Раситапи 1996: 291—292). 

70 Знатный род, давший в ХУ в. Иоанна Моцока — великого ворника, а также Костю и 
Илие, достигших высоких рангов в ХУП в. (5юсезси 19716: 316—317, 419—420). 

71 Род, не имеющий заметных представителей, за исключением старост г. Чернэуць в се- 
редине ХУП в. — Андрея и Николая Мургулец (Со/осаги 1997). 

72 Род представлен в ХУП в. мелкими сановниками; к нему принадлежит Савин Змунчи- 
лэ, великий бан и постельничий при Д.К. (.51ю{себси 19716: 420—421). 

73 Считается, что речь идет о роде Некульче, к которому принадлежал Ион Некульче, гет- 
ман при Д.К. (Кобе 1907: 252; Шез 1964: 168, ср. и генеалогическое древо). Вероятно, Д.К. 
знал, что по материнской линии Ион Некульче был породнен с Иордаке Кантакузином, по- 
этому приписал его роду греческое происхождение. 

74 Основателем этой молдавской династии является Паладе, достигший высоких постов 
при Василе Лупу, см.: эюсебси 19716: 423—425. 

75 Род неидентифицирован. 

76 Род, к которому в ХУП в. восходят мелкие бояре: ворник ворот Стефан (5юГехси 19716: 
376), шатровой Пилат (№ сие 1959: 156). 

77 Скромный род; один из его представителей был пыркэлабом Сороки в 1610 г. (Б/К А. 
ХУП. Уа1. П: 315). 

78 Старинный род, чьи корни восходят к ХУ в. (пыркэлаб Станчу), породнившийся в се- 
редине ХУ] в. с семейством Мовилешть и давший в ХУП в. ряд сановников (Никоарэ Прэжес- 
ку — великий казначей, Стефан — великий стольник, Василе — великий спэтар, Савин — ве- 
ликий ворник Нижней Земли), см.: Ридлезси-М1[еси 1940: 175—215; 5юсебси 19716: 426—430. 

79 Древний род, восходящий к Раковицэ—Чехану (упом. в 1487 г.). Позже этот род дал 
ряд крупных сановников, в том числе семерых в ХУП в. (5юебси 19716: 372—373, 430—433), 
а в начале ХУШ в. Михай Раковицэ становится господарем Молдовы (Маге 1989: 889—909). 

80 В Молдове появляются в ХУП в.; логофет Константин Разу проникает в высокие сфе- 
ры, породнившись с Костаке Гаврилом — великим ворником Нижней Молдавии (5ое5си 
19716: 381). 
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81 Считается, что речь могла бы идти о семействе Ропчану из Рапчи; один из них стал агой 
в правление Василе Лупу (1634—1635), а Продан Ропчану благодаря женитьбе входит в семей- 
ство Николае Могылди — великого чашника (.51югсебси 19716: 418). 

82 Именуются также Росет; пришли в ХУП в. из Валахии. Особенно известен Иордаке 
Росет — великий казначей в правление Кантемиров, находившийся в оппозиции к Д.К. (5101- 
сезси 19716: 435—439). 

83 Считается, что речь могла бы идти о семействе Сэпотяну из Сэпотень — мелких боя- 
рах: Андрей — привратник, Григоре — питар, Михай — конюший (напр., см. указатель в: 5ауа 
1937а:). 

84 Упоминаются, начиная со Стырчи — члена совета господаря в 1515—1523 гг.; затем 
в Х\У[-ХУП вв. отмечены пыркэлабы Хотина (Ион, Матиаш, Константин) и Балты (Миху) 
(Везусот 1935; 5югсезси 19716: 325—326, 442—443). 

85 Знатный боярский род; некий Стурза упоминается в 1495 г., в ХУ[ — начале ХУШ В. его 
представители занимают высокие посты: Ион Стурза — великий постельничий, Гаврил Стур- 
за — гетман, Матей Стурза — великий казначей, Ион Стурза — великий ворник Верхней Мол- 
давии; а в первой половине Х/Х в. этот же род дал господарей (.5юсезси 19716: 328, 443—446; 
также см.: Сифоаги 1995; Мептбса 1996). 

86 Похоже, этот род восходит к некоему Андрею Шептиличу — пыркэлабу Хотина в 1540— 
1541 гг., брату Козмы Генги, см. коммент 61 к наст. гл. В ХУП в. эта ветвь дала ряд высоких 
сановников: Василе — гетман, Илие — великий ворник Нижней Земли, а затем и Верхней, 
Георге Шептилич — пыркэлаб Хотина и др. (5Зюезси 19716: 329, 446—447; Ебапи А., Ебапи Г. 
2004: 321-322). 

$7 Род восходит к Патрашко Недебайко — великому ворнику Верхней Молдавии 
в [1608—1610 и 1612—1615 гг., владельцу с. Шолдэнешть, откуда и родовая фамилия. Среди его 
потомков числятся Думитрашко Шолдан -— в правление Василе Лупу великий ворник Ниж- 
ней Молдавии, затем Верхней, а также Тедорашко Шолдан — ворник Ботошан. Представи- 
тели этого рода породнились с другими знатными семьями своего времени (5ю{себси 19716: 
425, 447—448). 

88 Возможно, восходят к некоему Тэлабэ, пыркэлабу Хотина и члену совета господаря 
в 1515—1529 гг. (Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 257). В ХУММ-ХУП вв. продолжатели рода из-за их 
низкого статуса прослеживаются с трудом, но, кажется, в правление К. Кантемира к нему 
восходит некто Ионицэ Тэлэбеску, породненный с Костинешть (Хопа 1925: 260—268). 

89 Род восходит к Гаврилу Талпэ — логофету во второй половине ХУ] в.; его наследни- 
ками являются Ионашко Талпэ — пыркэлаб г. Нямпа в 1591—1607 гг. и великий пахарник 
в 1612—1615 гг., Григоре Талпэ (Млиновски) — владелец с. Млинэуць, великий стольник 
в 1597—1609 гг., Лупу Талпэ — помощник чашника в 1621 г. 

30 Чаще Тамаш; Тэмаш встречается в ХУ в., однако трудно проследить его родство и по- 
томков. Кажется, Гэмэшешть, о которых сообщает Д.К., восходят к некоему Тамашу — лого- 
фету в 1594—1596 гг. (реконструкция по: Сота 1995: 658, 660). 

71 Носители этой фамилии неизвестны. 

92 Ион Тэуту — знаменитый логофет Стефана Великого и его потомки: многочисленная 
ветвь, которая в ХУП в. представлена важными сановниками (напр. см.: Сота 1995: 661; Ми- 
гаги 1994: 161-162). 

93 Незначительный род, известен благодаря некоему Тотоеску — военачальнику в правле- 
ние Константина Кантемира (М№сике 1959: 95). 

94 Считается, что они могли бы быть потомками Тудори — пыркэлаба Хотина в 1618— 
1633 гг. (с перерывами) (Ебапи А., Ебапи Г. 2004: 296—298), чей сын Тодерашко в 1700 г. пре- 
тендовал на престол (М№ сие 1959: 150; 5ю1ае 1945—1946: 271—280). 

95 Речь идет о Константине Туркулеце — военачальнике, отважном борце с турками, пе- 
решедшем на службу к польскому королю (№ сие 1959: 77, 106—108). 

96 Вероятно, речь идет о Вырлане — пыркэлабе Оргеева около 1665 г., и его потомках 
(ата 1944: 119, документ 110). 
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97 Знаменитый боярский род в ХУ[-ХУП вв., который, как представляется, восходит 
к некоему Урякле, упоминаемому в эпоху Стефана Великого; к нему восходят Нестор Уре- 
ке — великий ворник Нижней Молдавии в 1596—1611 гг., его сын Григоре Уреке — великий 
ворник Нижней Молдавии в 1643—1646 гг., и их потомки (Согоуе 1992: 501—508; 5‹екеу 1992: 
653—670; 1994: 35—42). 

38 Род прослеживается с конца ХУ] в. в лице Жоры — пыркэлаба Хотина в 1591—1592 гг., 
и его потомков: Георге Жоры — пыркэлаба Хотина в 1627—1636 гг., Константина Жоры - ве- 
ликого армаша, пыркэлаба Хотина в 1667—1670 гг., Антоние Жоры -— гетмана при Д.К. (.510/- 
сезси 19716: 411—413). 

73 Известны как владельцы с. Зорилень; во второй половине ХУП в. этот род представлен 
крупными сановниками (11.: 441). 

100 В продвижении молодежи по служебной лестнице определенную роль играли род- 
ственные связи с господарем (51огсезси 1971с). 

101 Фактически категория боярской молодежи включала представителей разных соци- 
альных слоев ([и51и{1... 1988: 54). 

102 С одной стороны, поскольку Д.К. принадлежал к скромному роду, он, действитель- 
но, мог бы относиться с легким пренебрежением к высоким боярам и их потомкам, что 
следует не только из данного пассажа «Описания», но также из «Иероглифической исто- 
рии». С другой стороны, впитавший обширную культуру, Д.К. критически и с понятной 
резкостью отзывался о невежестве отпрысков высшего боярства, отсутствии у них интереса 
к книге. Некоторые из этих соображений Д.К. приводит и в гл. У части Ш. Отдельная же 
глава так и не была написана — факт, еще раз доказывающий, что «Описание» является не- 
законченной работой. 

103 Также см. ч. [, гл. У[, коммент. 7. 


ГлЛАвА ХУ] 


1 См. ч. [, гл. [, коммент. 16. 

2 В отсутствие точных статистических сведений проведенные исследования допускают 
лишь отдельные оценки изменений, затрагивающих этнодемографическую ситуацию, кото- 
рые обнаруживают, что условия жизни и крайне обременительные поборы вызывали посто- 
янное снижение числа иноземцев, а значит, отмеченное Д.К. преобладание неавтохтонного 
населения преувеличено. 

3Напр., см.: бюпа сотиппаци... 2000. 

4Об иностранных наемниках на службе господаря см. ч. ЦП, гл. УП. 

5См.: Нгепсмс, Риеуси 2004. 

6См.: [ога 1913; 5гит 1940. О религиозной жизни см.: Мес5едек 1882; Рапайесси 1935. 

7Напр., см.: Ветатит 2003; СоНег, Ге 1997. 

$ В целом русские и венгры пользовались теми же правами, что и большинство населения. 
Венгры как католики свободно располагали своими епископиями и храмами (Кое! 1905). 

9 Цыгане, будучи рабами, относились к низшему социальному слою (С7еогау 1967; 1968). 

10 Считается, что цыгане проникли в румынские земли или в эпоху монголо-татарскаго 
нашествия в 1240—1242 гг., или в ХШ-ХУ вв. из Балкан (напр., см.: Рога 2002; Еуез 2000). 

1! Речь идет о купцах-лазах, занимавшихся обеспечением Стамбула и османского войска 
провиантом и фуражом. Они злоупотребляли своими полномочиями и нанесли большой 
ущерб экономике Молдовы в первой половине ХУ1Ш в. (из Шири... 1988: 271—272). 

12 Такое положение дел является одним из условий регламентации молдаво-османских 
отношений в конце ХУ в., и с некоторыми видоизменениями оно сохранялось до эпохи Д.К. 
(4ехапагезси-Пегса 1967). 

13 Натерритории, находящейся под юрисдикцией господаря Молдовы, турки соблюдали 
это условие. В южных райях ислам не был ограничен. 
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14О практиковавшихся в прошлом ремеслах и их роли в экономике Молдовы см.: 0/- 
{еапи 1969. 

15 Отмечено все же, что среди куппов насчитывалось и много молдаван, см.: Гейг 1968. 

16 См. ч. [, гл. УП. 

И См. ч. П, гл. ХУ, коммент. 9. Что касается так называемых унгурян — это были румыны, 
мигрировавшие из карпатских областей под давлением политики феодализации и католизации, 
проводившейся в Трансильвании венгерским королем, которые постепенно оседали в Молдове. 

18 См. ч. [, гл. [, коммент. 16. 

19 Сквозь призму своей аксиомы о благородном происхождении молдаван и румын вооб- 
ще этим построением Д.К. пытается представить становление крупной земельной собствен- 
ности как результат «колонизации» Молдовы «Драгошами» — идея, которую он выдвигал 
и в предыдущих главах. Наряду с этим Д.К. пытается объяснить происхождение основных 
категорий подданных, таких как «крестьянин», «крепостной», которые якобы имеют чуже- 
земные корни, как и «рэзеши» (мелкие раскрепощенные земледельцы). В целом по этим про- 
блемам концепция Д.К. далека от реальности, так как преобладающая часть знати и угне- 
тенных классов была представлена автохтонным населением, — эти социальные категории 
сформировались в процессе феодализации и закрепощения мелких собственников крупны- 
ми боярами (и5уШи{г... 1988: 480, 498; 5ойап 1991; Сетеа 1990; о происхождении собственно- 
сти резэшей см. ч. ЦП, гл. ХУ, коммент. 21). 

20 Первые формы трудовой повинности крестьян зафиксированы в начале ХУ] в., и они 
расширялись в ХУП-ХУШ вв. (см.: Советов 1980: 87—143). 

21 О натуральных и денежных повинностях крестьян см. там же: 30—86, 144—189. 

22 О) правах хозяев на подвластных крестьян, о преступлениях и наказаниях в Молдове 
см.: Советов 2004. 

23 Такие права распространялись на соседних крестьян. 

24 Речь идет о государственных налогах, вмененных крестьянам (Советов 1980: 190—271). 

25 Ошибочное представление Д.К. Доведенный непомерными фискальными поборами 
в пользу господаря и своего хозяина до полной нищеты, крестьянин утрачивал интерес к ре- 
зультатам своего труда. Этот процесс усиливается во второй половине ХУП - начале ХУШ в. 
О чрезмерном росте повинностей и поборов с крестьян в этот период см.: Советов 1980. 

26 Эти «республики» рассматриваются в румынской историографии как пережитки древ- 
них социально-территориальных и политических образований, предшествовавших появле- 
нию средневековых государств, — так называемых «земель», «княжеств», «сельских общин», 
обладавших правами автономии, которые в той или иной форме сохранялись вплоть до эпо- 
хи Д.К. Подробнее см.: Вигас 2002: 5—22. 

27 См.: В@аи 1960. 

28 См.: (е/апеШ 1911. 

29 Несомненно, Д.К. знал ситуацию, которую описал Аксинте Урикариул в 1691—1693 гг., 
когда «правили Молдовой с трех сторон. Ведь крепость Нямц, Сучаву, Кымпулунг и Сороку 
держали ляхи» (Ойсапи! 1994. П: 187). Хотя начиная с последних десятилетий ХТУ в. госпо- 
дари Молдовы и признавали вассальную зависимость от Польши, страна никогда не платила 
полякам дань (Сторапи 1985). 

30 Пассаж, на который ссылается Д.К., представлен в сочинении Пауля Пясецкого 
(1579—1649) «СЬгошса везюгит ш Егора $зтешапогат» (Краков, 1645). Д.К. мог использо- 
вать второе издание 1648 г., где сообщается, что Молдова является польским союзником, но 
данником турок (с. 52), — ситуация, изложенная иначе Яном Длугошем, составившим свою 
хронику до 1480 г., когда Стефан Великий, вступивший в трудную войну с турками, был вы- 
нужден дать вассальную клятву польскому королю. 

1Д.К., вероятно, ссылается на двухтомную «Н1$юпа Ро|оп1са» (Лейпциг 1711-1712) 
польского историка Яна Длугоша (1415—1480), второй том которой включает также «Аппа[е$ 
уе 4е опрше е{ геБи$ рези5 Ро]опогит её [Шлапогат» Станислава Сарницкого — польско- 
го историка, продолжившего хронологическое изложение Яна Длугоша. Сарницкому при- 
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надлежит также сочинение «Оезсирно ущеп$ е{ поуае Ро]отае саит Чмя1юопе едет ущеп © 
пота...» (Краков, 1585). 

32 См. ч. [, гл. П, коммент. 28. 

33 Как до, так и после установления турецкого господства Молдова входила в сферу ин- 
тересов Польши, и время от времени польские короли даже пытались ее подчинить (военная 
кампания Яна Альберта в 1497 г. или Яна Собеского в 1686 г.). Также см.: Эюсебси 1973: 307, 
коммент. 37. 

34 Речь идет о старинной общности сел в горной карпатской зоне, которая и после вклю- 
чения в средневековое Молдавское государство сохраняла самоуправление по древним 
установлениям и местным обычаям. Постепенно, однако, господари Молдовы преуспели в 
ущемлении их прав (5ауа 1929. 1, — вступ. статья; 1934: 117—174). 

35 Встречаются названия Кигечь, Тигечь, представляющие одно и то же социально- 
территориальное образование на левобережье р. Прут, к югу от окр. Лэпушна, которое су- 
ществовало еще до возникновения Молдовы, представляющее собой «республику», как ее 
именует Д.К. (Витас 2002: 199—201, 383—388). Отвага тигечан была известна по всей Молдове: 
о ней упоминаюти Мирон Костин (Созйи 1938: 132), и Ион Некульче (№ си[се 1959: 184—185). 
Константин Кантемир, как известно, был выходцем из этих мест, и во время своего правле- 
ния он проявлял особую симпатию к жителям тигечских кодров, а при его дворе было полно 
барчуков — «все сыновья мужиков из кодров». 


ГЛАВА ХУП 


1 Главы ХУП-ХХ рассматриваются специалистами как особенно ценные и широко ис- 
пользуются в качестве источника по румынской этнографии и фольклористике (Ююс# 1964). 

2 В наши дни соответствует времени между 12 и 21 часом. 

3Д.К. имеет в виду ситуацию, сложившуюся к началу ХУШ в., когда румынское войско 
созывалось лишь время от времени, последствия чего и сказались летом 1711 г., когда оно 
потерпело поражение, будучи плохо вооруженным и необученным. 

4 Речь идет об осаде Вены турецким войском и кратком правлении Стефана Петричейку 
(1683—1684). 

5 Речь идет об османском завоевании Византийской империи. 

6 Молдавские господари подчинились не добровольно, как сообщает Д.К., но после дли- 
тельного сопротивления османскому завоеванию, особенно в правление Стефана Великого. 

7Критическому отношению Д.К. к своим соотечественникам можно найти объясне- 
ние и в усвоенном им уровне культуры, намного превосходящем образованнность не только 
большинства населения, но и молдавских бояр. В действительности крайне низкий интерес 
к книге и распространению знаний является результатом все более выраженного экономиче- 
ского упадка страны, отсутствия элементарных условий для образования не только у низших 
классов, но даже в среде духовенства. 

8 См. душегубинэ (Чизеви та) в: /изиии... 1988: 180. 

9 Д.К. преувеличивает количество монастырей. О монастырях Молдовы см. ч. Ш, гл. Ш. 

10 Отмеченные Д.К. отличия между жителями Нижней и Верхней Молдавии, затрагива- 
ющие и бояр, коренятся в условиях жизни, так или иначе различавшихся. Обитатели Нижней 
Земли чаще подвергались нашествиям, и как следствие их существование было более суро- 
вым и неустойчивым. 

И Об этих танцах см.: Васи, Рорезси-Лиае 1958. 

12 О древнем танце кэлушар, который некоторые исследователи относят к римскому вре- 
мени, напр., см.: АЙетан 1999; [браз 2004. 

13 См. уЛазаря Шэиняну йелеле (1ее), дынселе (4Апзе), вынэтоаселе (уАпюазее), фрумо- 
аселе (Гитоа$@е), шойманеле (боптапее), мэестрицеле (тмезихи@е), милостивеле (тПозНуее), 
зынеле (2Апее), в кн.: дмеапи 1886: 49. 
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ГЛАВА ХУ Ш 


‘Литература, посвященная свадебной обрядности у румын, весьма обширна и раз- 
нообразна. Напр., см.: Мапап 2000; С@@гауи 1999; СиБотаги, 2000. 

2 Данные Д.К. соответствуют реалиям, бытовавшим в крестьянской среде. Богатые за- 
ключали браки в зависимости от своих интересов — экономических, политических и пр. 
(5огсезси 1971с). 

3 Свадебный староста был распространен в более обширном румынском ареале. Напр.., 
см.: Миоп 1939. 

4Такого рода обрядовые тексты в болышом количестве были собраны и опубликованы 
в ХГХ-ХХ вв., напр., см.: Мин... 1989. 

5 Другие комментарии к гл. ХУШ см. в: Могаги 1998—2000; О1о5х 1994. 


ГЛАВА ХЕХ 


1 О церемониале похорон господаря Д.К. повествует в ч. Ц, гл. Х. В настоящей главе опи- 
саны обычаи, соблюдающиеся в других слоях населения. Сообщения о похоронных обрядах 
у молдаван встречаются у многих чужеземных путешественников ХУ[--ХУШ вв. Их система- 
тизацию см. в: Мапап 2000; Сивоати 1999. 

2 Строки из поэмы Мирона Костина «Жизнь человеческая» (“Ма ти”; они встре- 
чаются и в «Иероглифической истории» Д.К.). ЦП. П. Панаитеску полагает, что, поскольку 
эти стихи не имеют фольклорной фактуры, «перед нами случай функционирования в народе 
книжной поэзии... адаптированной плакальщицами» (в кн.: Со5йи 1958: 435). 


ТРЕТЬЯ ЧАСТЬ 


ГЛАВА | 


\Даки родственны фракийцам, обитавшим на обширной территории Центральной 
и Юго-Восточной Европы ([5юпа... 2001. Г. Ошибочные сведения о происхождении даков 
Д.К. заимствовал у Ф. Клувера (Сшмуепиз Р. шиодисио... 1641: 242—243). [Точнее, родствен- 
ными считаются дакийский и фракийский языки, составляющие отдельную группу индоев- 
ропейской семьи, к которой, впрочем, относится и скифский, входящий в индо-иранскую 
языковую группу.] 

Как констатировал П. П. Панаитеску (Рапайеуси 1958: 153), Д.К. заимствовал эту 
информацию о языческих божествах «скифов» (фактически, древних восточных славян) из 
«Синопсиса русской истории» (Киев, 1674), полагая, что они были и дакийскими. В дей- 
ствительности древние верования даков сильно отличались от того, что сообщает Д.К., — 
они верили в бессмертие и в бога Замолксиса ( Га5Неси 1998: 315—328; Сгес 2002). [Источни- 
ком сведений о вере даков в бессмертие и боге Замолксисе (Самолксисе) является Геродот 
(«История», [У, 93—96). В связи с походом Дария против скифов он сообщает о верованиях 
«самых честных и храбрых среди фракийцев» — гетов, которых персидский царь покорил 
«не доходя еще до Истра».] 

3О верованиях и божествах римлян, напр., см.: Иа5Йе5си 1998: 291—314. [Также см.: Шта- 
ерман 1982.] 

4 Константин Великий (имп. в 306—337) легализовал в Римской империи христианство; 
Констанций — римский император (в 337—361). 
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5 В общих чертах Д.К. определил начала христианства в дако-романском мире к се- 
веру от Дуная, хотя и не без отдельных ошибок, в его время неизбежных: таково, на- 
пример, сообщение о присутствии некоторых дакийских епископов на соборе 343 г. в 
Сердике (ныне София). Систематизированный обзор данных по этой проблеме с анали- 
зом разных точек зрения и литературой см. в: Расигати Г: 539—184; Теодог 1991. Что каса- 
ется стуктур средневековой румынской церкви, в том числе на территории Молдовы, они 
сформировались относительно поздно по модели византийского православия, опосредо- 
ванного южнославянской и восточнославянской церквями (Раситати [: 185—641; 50/о- 
топ 1995). 

6 Д.К. отмечает, что в православной церкви Молдовы не было ересей и движений рефор- 
матского толка, а молдаване проявляли большую терпимость к религиям сосуществовавших 
с ними меньшинств, что отмечали и многие иностранные путешественники ХУ1-ХУП вв. 
Напр., см.: Назаеи 1992; Еее... 2003. 

7 Напр., см.: Козей 1905; Сода 2001. 

$ Речь идет о двух основных течениях в христианской церкви, появившихся после рас- 
кола 1054 г. — восточном православном и римско-католическом, а также о противоречиях 
между ними, сохранявшихся до эпохи Д.К. Как приверженец восточной церкви автор «Опи- 
сания» обнаруживает критическое отношение к католикам, особенно к политике папского 
прозелитизма. Ранее Д.К. высказывал те же мысли в «Диване». 

9 Мартин Лютер (1483—1546) — основоположник немецкой Реформации. Жан Кальвин 
(1509—1564) — основатель реформистского течения, известного как кальвинизм. Оба этих 
учения распространялись и среди римско-католического населения Трансильвании. 

10 Трансильванские румыны были православными, как и румынское население Валахии 
и Молдовы. 

П Фактически в результате постепенного распространения христианства в дако-римском 
мире (впоследствии румынском) эта территория оказалась в зоне мощного византийского 
влияния, так что уже в раннем средневековье румынские земли стали составной частью Вос- 
точной православной церкви. Как следствие, первые правители Молдовы принадлежали 
к православной вере, как и большинство населения. Хотя и предпринимались отдельные по- 
пытки вовлечь Молдову в орбиту интересов Святого престола (случай с Лацку-водэ), страна 
оставалась православной (.50/отоп 2004: 113—121). 

12 Григорий Палама (1296—1359) — теолог, священник восточной церкви, основатель иси- 
хазма. 

13 Вначале Символ веры (кредо) был утвержден Никейским собором (325 г.). Д.К. поясняет 
различия в понимании Символа веры в православной церкви и в католической. 

14Н. Стоическу полагает, что Д.К. обратил внимание на эти различия под впечатлением 
от обращения части трансильванских румын в католичество в начале ХУШ в. 

15 Имеется в виду Ветхий Завет — Септуагинта, т. е. перевод, осуществленный в Алек- 
сандрии 70 учеными, и Вульгата, или Библия, переведенная с еврейского языка на латинский 
св. Иеронимом, которая была объявлена аутентичной на первом этапе Тридентского собора 
(1545—1547) (рита 1995: 311-313). 

16 Речь идет о пережитках древних дохристианских верований, традиций и обычаев, 
в том или ином виде сохранявшихся и переплетавшихся у румын с христианством, бла- 
годаря чему некоторые из них дошли не только до эпохи Д.К., но даже до наших дней. 
Эти обычаи и традиции оказались в поле внимания многих исследователей: Р/огезси 1953; 
Росйг; Сотбе! 1973: 30—38. 

17 По мнению Д. Слушанского, это смешение 5 января — канун Крещения (см.: Сап- 
еп! О. Оезсприо... / Ед. Св. Адатезси. 1942: 145, примеч. 2, где цитируется Ион Крян- 
гэ), и 1 февраля — канун Сретения Господня (лат. Сап4еагит), которое приходится на 
2 февраля «ат 54еп Ногпипе... ап Мапа ГлепетевВ“азе» (см.: Сашети" ОЭ. Везсвгеип? 4ег 
Мо!дац. 1771: 316). 

18 Об этих обычаях см.: Мааан 1995; Ситом 1997. 


— 341 — 


ГЛАВА 


ГО достоверности сведений, сообщаемых в этой главе, см.: Оиудвиям 1957. 

2 Д.К. преувеличивает вмешательство господарей в церковное учение; господарь только 
назначал иерархов молдавской церкви и архимандритов, игуменов монастырей. Также см. ч. 
П, гл. [. 

3 См. выше коммент. 2 к наст. гл. 

4 Считается, что эта епископия была основана в правление Александру Доброго, но пер- 
вое документальное ее упоминание относится к 1445 г. К истории епископии в г. Романе 
см.: Расигами Г; 362—367, 484—489; П: 113—116. Вероятно, она стала именоваться архиеписко- 
пством параллельно с митрополией в Сучаве во время совместного правления сыновей Алек- 
сандра Доброго — Ильяша и Стефана. 

5 Считается, что она была основана в последние десятилетия ХГУ в. К истории епископии 
в г. Рэдэуць см.: 114.: [: 368—370, 489—494; П: 116—120. 

6 См. ч. [, гл. [У, коммент. 59; Расигати 1998: 15—66. 

7 Епископия в г. Роман часто именуется и митрополией, особенно в официальных доку- 
ментах ХУ в. (ОКН А. [- Ш), при этом не проводится четкого различия между этими названи- 
ями. Хотя епископы из Романа, Рэдэуць и Хушь были равноправными, похоже, что первый 
имел преимущества в наследовании митрополичьего трона. 

8 Становление основных церковных структур в Молдове заняло несколько деятилетий. 
Митрополия была признана Константинопольским патриархатом в 1401—1402 гг. (Рага5са 
2002). Но первые молдавские епископы (в последних десятилетиях ХУ в.) были рукоположе- 
ны митрополитами галицкими (5оотоп 1995). Что касается Феррарского (Флорентийского) 
собора 1439 г., он не вызвал радикальных изменений в отношениях между двумя церквями 
(разрыва связей между митрополией Молдовы и Константинопольским патриархатом, как 
следует из утверждения Д.К.), тем более что митрополиты, помазанные на сучавский трон, 
были греками, выдвинутыми константинопольскими патриархами или византийскими им- 
ператорами (С/игеа 1995; Еаи! 2000—2001; бо/отоп 2004: 178—186). 

9Об этом сообщении Д.К. см.: Аипег 1915: 34, где сказано: «Римская церковь до сегод- 
няшнего дня не знает, что такое седьмой трон, и потому не могла обешать его Дамиану», т. е. 
митрополиту Молдовы. Некоторые историки полагают, что синтагма «седьмой трон», могла 
бы подразумевать троны патриархов в пределах Османской империи: четыре экуменических 
патриарха, а также патриархи в Пече и Охриде, к которым должен был добавиться молдав- 
ский трон (Ейап 2003: 23, прим. 36). 

10 В действительности во время Феррарского (Флорентийского) собора 1439 г. господа- 
рями Молдовы были сыновья Александру Доброго — Ильяш и Стефан. 

п Речь идет о Дамиане — митрополите Молдовы ок. 1436/1437—1439 (?), который по на- 
стоянию византийского императора и патриарха 6 июля 1439 г. подписал акт об объединении 
двух христианских церквей, анулированный Константинопольским собором 1450 г. (5о/отоп 
2004: 179—184). Одни историки считают, что его сменил на митрополичьем троне Феоктист 
(1453—1477), другие называют Иоахима (1447—1449/1453), грека по происхождению. См.: 
С1итеа 1995: 56. 

12 Марк — митрополит, противник унии. На самом деле не известно, последовало ли на- 
значение нового митрополита Молдовы после Дамиана. 

13 Установлено, что упоминание Охрида у Мисаила Кэлугэра, Мирона Костина и Д.К. 
объясняется путаницей, вызванной некоторыми славянскими списками «Синтагмы» Власта- 
ря и балканским преданием о важной роли Охридской епископии в прошлом (5о/отоп 2004: 
71, и примеч. 21; 5йпеагеа 1967). [Алфавитный свод канонов, «правил», византийского права, 
составленный в 1335 г. иеромонахом из Салоник Матфеем Властарем («Хоутауца....», греч. 
оригинал издан в Афинах в 1859 г.), распространялся в румынских княжествах в переводах, 
выполненных уже к середине ХГУ в. сербскими книжниками (в ХУП в. появилась славяно- 
русская их версия). Древнейшая румынская (валашская) копия славянских «правил» отно- 
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сится к 1451 г., другая копия выполнена в 1472 г. в монастыре г. Нямц, затем -— в 1495 г. в 
Яссах. Всего в румынских землях выявлено 13 рукописей «правил», датируемых ХУ—ХУ вв., 
еще несколько списков относятся к последуюшщему времени, а в 1544 г. они были напечата- 
ны в типографии господаря в г. Тырговиште. | 

14 Василе Лупу, господарь Молдовы в 1634—1653 гг. 

15 Парфений Г, Старый (1639—1644). 

16 И втекстологическом аспекте, и по своему содержанию письмо считается мистифика- 
цией Д.К. (Рапайесси 1958: 155; Ейап 2003: 42, прим. 38). Все же письмо Парфения в изложении 
Д.К. заслуживает более пристального внимания, поскольку некоторые содержащиеся в нем 
факты соответствуют определенным реалиям. Например, Митрофан, похоже, был патриар- 
хом Константинополя во время Флорентийского собора (1439 г.); Д.К. владел некоторой ин- 
формацией о вопросах, обсуждавшихся Ясским собором (1642 г.), и о письме патриарха Пар- 
фения, так как он, действительно, адресовал некое письмо Ясскому собору, которое может 
рассматриваться и в качестве адресованного Василе Лупу, как и другое письмо, в данном слу- 
чае направленное ему участниками события в г. Яссы, включая представителей Парфения Г, 
которые в связи с закрытием собора этим письмом выражают благодарность правителю. По- 
следнее было опубликовано в Яссах в 1642 г. (Мсоуап 2002: 56, и прим. 26). Не располагая 
в России этими документами, Д.К., вероятно, приводит их в общем виде, по памяти. 

17 Сам патриарх Парфений [ не участвовал в Ясском соборе, но он направил на него 
своих представителей (114.: 47). Ни программа Собора, ни его решения не затрагивали 
вопроса о возврашении митрополии Молдовы под юрисдикцию константинопольской 
патриархии, коль скоро молдавская церковь никогда не была оторвана от этой экумени- 
ческой патриархии. О Ясском соборе (1642), на котором обсуждалась проблема борьбы с 
протестантами («иконоборцами и еретиками», по выражению Д.К.) и одобрения «Право- 
славной исповеди» Петра Могилы, см.: Рогсезси 1988; 5тоаш... 2002: 37—71. Об отсутствии 
связи молдавской патриархии с охридской, а также анализ соответствующих утверждений 
Д.К. см. в: Согоуе 19946. 

18 О ритуале избрания митрополита Молдовы и роли правителя в этом обряде также см. в 
ч. П, гл. [; ср.: 5юсебси 1973: 132, коммент. 26. 

19 Также см.: Вегесйе! 1975. 

20 Об этом см.: Ма[еоп 2004. 


ГЛАВА 1] 


1Д.К. отражает реалии своего времени, которые подтверждаются сообщениями 
иностранных путешественников. Самые древние монастыри Молдовы основаны в последние 
десятилетия МУ в. (Сегееи 2004). Их количество почти непрерывно возрастало в ХУ-ХУШ 
вв. Если одни из них существовали несколько столетий подряд, накопив огромные богатства, 
другие исчезали в результате войн, нашествий и даже смерти своих основателей (Расигани Г: 
337—348, 371—388, 564—582; П: 210—224, 561-569). 

2 Поклонение монастырям в румынских землях восходит ко второй половине ХГУ в. и 
особенно широко распространяется в ХУП в. (51юсебси 1974). Чтобы уменьшить вывоз дохо- 
дов из страны, Д.К. в 1710 г., во время своего правления, перевел ряд монастырей (в Бистри- 
це, Проботе, Тазлэу) на кошт государственной казны (Рапайебси 1958: 98). 

3Об основателях монастырей см.: Ризсади 2001. 

4 Примером в этом отношении может служить монастырь Кэприана, ставший в 1470 г. 
подворьем монастыря Нямц, а в 1698 г. подчиненный монастырю Зограф на горе Атос (Ебапи 
её а[. 2003 : 13—15, 88—96). 

5В ХУ-ХУП вв. многие монастыри стали крупными земельными собственниками. 
О монастырском землевладении в этот период см.: Советов 1972: 74—120. Кроме монахов, на 
монастырских землях трудилось множество крепостных крестьян и порабощенных цыган, 
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о которых Д.К. не упоминает. Об их трудовых повиностях, а также денежных и натуральных 
отчислениях в пользу монастырей см.: Советов 1980: 30—189. 

6 Например, в 1706 г. Антиох Кантемир постановил, чтобы ежегодно выплачивали 
«оптом» неподчиненные монастыри 720 золотых, а подчиненные — 600 (.510гсезси 1973: 360, 
коммент. 5). Некоторым монастырям удавалось получить от господаря свидетельство об им- 
мунитете, освобождавшее их от определенных выплат. 

7 Известны и противоположные примеры: так, 30 июля 1700 г. Антиох Кантемир, узнав, 
что иные монахи покидают монастыри и «отчуждаются» от них, повелел митрополиту «дабы 
взять их за шиворот и... послать в монастыри» (1отга 1903. У: 97—98). 


ГЛАВА [У 


1 См. ч. [, гл. [, коммент. 35. 

2 К подобным сравнениям до Д.К. прибегали Григоре Уреке и Мирон Костин. 

3Напр., см.: М йдеуси 1966. 

4Коваций (Сауай$, венг. ЕагКаз Коуасзос?у, 1540—1594), латинизированне имя У/оШап- 
51$ Соуас1осш$, бывший канцлер Трансильвании (С5ТК 1971. Ш: 21, прим. 83). Так как он 
учился в Падуе и «очень хорошо знал итальянский язык», то мог осознать сходство между 
румынским, итальянским и латинским языками (5юГсезси 1973: 368, коммент. 6), также см. 
комментарии А. Армбрустера (Аппиргияег 1972: 121-122). 

5В румынском отмечен ряд слов, восходящих к языку даков (Кибби 1959), однако при- 
меры Д.К. неудачны — часть из них являются латинскими по происхождению, а другие за- 
имствованы из сопредельных языков 

6 Собственно молдавский — одно из наречий румынского языка, в свою очередь 
обнаруживающее территориальные различия. [В авторском тексте молдавский вариант ру- 
мынского языка определяется как га! — ‘говор, наречие, диалект’. Поскольку в современ- 
ной румынской лингвистике принято рассматривать на уровне диалектов (Чаецще) (дако) 
румынский, македорумынский (или арумынский), мегленорумынский и истрорумынский 
языки, то молдавский при этом корректнее именовать наречием, имея в виду, что это — один 
из исторических диалектов (дако)румынского, подразделяющихся далее на более мелкие тер- 
риториальные говоры (этгаит).] 

7Д.К. первым отметил явление палатализации в румынском языке (Масгеа 1936—1938: 92 
5$.). 

8 Утверждение Д.К. скорее отражает соперничество бояр обоих румынских княжеств за 
власть, как и соперничество двух боярских родов — Кантемиров и Брынковяну. Эта ситуация 
отражена и в «Иероглифической истории». Иную интерпретацию см. в: Сйейе 1976. 

9 Напр., см.: Сарап 1932. 


ГЛАВА У 


1 Славянский язык и письменность получают широкое распространение в румынских 
землях, особенно благодаря православной церкви, начиная СХ в., а с появлением средневеко- 
вых румынских государств славянский становится официальным языком канцелярии обоих 
господарей (Возаап 1978: 175—176). Флорентийский собор и митрополит Феоктист никак не 
влияли на судьбу славянского языка и письменности в румынской среде (см. ч. Ш, гл.. П, 
коммент 8—12). Что касается латинского языка и письменности, также употреблявшихся 
в румынских землях в эпоху средневековья, это объясняется не столько их сохранением 
сантичных времен вплоть до Флорентийского собора, как полагает Д.К., но заимствованием 
в период устоявшегося средневековья из соседних католических стран (Ебапи 1996: 84—87). 
Об этом также см.: Сйейе 1976, 519—521. 
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2 Общий обзор истории славянских алфавитов и их распространения в славянских зем- 
лях см. в: Воеаап 1978. [Также см.: Сказания о начале славянской письменности / Отв. ред. 
В. Д. Королюк; вступ. ст., перев. и коммент. Б.Н. Флори. М., 1981.] 

3 Этому сюжету посвящены исследования: М№а5{иге! 1975; Буланин 1989. 

4 Имеется в виду так называемая Славяно-греко-латинская академия в Яссах, основан- 
наяв 1639 или 1640 г., действовавшая с некоторыми перерывами до конца ХУП в. (Ебапи 1991: 
138—211). 

5 На самом деле во второй половине ХУП в., особенно благодаря переводам митрополита 
Дософтея, в богослужении начинается переход на румынский язык (Ризе! 1999: 28—70). 

6 Речь идет о типографии при монастыре Трех Иерархов ( Тге! [егатр1), действовавшей в 
1642—1646 гг., а также о типографиях, основанных при монастыре Четэцуя митрополитом 
Дософтеем в 1679 г. (румынской) и в 1680 г. (греческой). 

7Такую школу основал в Валахии Константин Брынковяну в 1695 г. (Сатапапо-Сюогап 
1971). 

$В 1678 г. основана типография в Бухаресте, где в правление Шербана Кантакузина 
впервые была напечатана румынская Библия (1688). 

9 Мирон Костин (1633—1690). Фактически боярских детей посылали на учебу в Польшу, 
начиная со второй половины ХУ] в. — имеются в виду бояре Мовилэ, Уреке, Стройчи и др. 

10 См.: Сгсапср, Сегпоуодеапи 1971: 143—186. 

П Греческий книжник Цигала Азарие, автор грамматики, посвященной сыну Антиоха 
Кантемира (Рарасояеа 1961). 

12См.: Сатапапо-Срогаи 1965. 


ЛИТЕРАТУРА! 


ПуБликАЦИИ «ОПИСАНИЯ МолдАВИИ» Д. КАНТЕМИРА" 


Везсйгерииз 4ег Мо!даи уоп Ретениа$ Кащеши. [ТВ. 1-П] / [ОЪегс. уоп а. ипд аппой. уоп Ло- 
Вапп Гад\в Ке4$1оЪ] // Мага7шт г Че пеие Н!5юпе ипа Сеозэгарше / Нгзв. уоп Апюп 
Епедпсь Висте. Натбчге: Пт Уеаё №М1со|аи$ Сай Висрепгоедегс, 1769. ТВ. Ш. $. 537— 
574; 1770. ТЬ. ТУ. $. 3—120 + 1Р]1. Капе. (Воспр. «Карта Молдовы» в обработке Г. Ф. Мил- 
лера по изд.: Ат%егаат, 1737). 

Детеги Кашетиу, епетаПзеп Ейгйеп ш аег Мо!Заи, Н1%ю1п5сВ-, геоггар1$сй- ипа роПизсве 
Везсптевипя ег Мо!4ам, пебзЕ деп Г.еБеп 4е5 УеГаззег‹ ип етег ГапаКаке / [ОФегс. уоп 1%. 
ипа аппо:. уол /. Г. Ке4$106; Ми Уогух. уоп С. Е Мет]. ЕгапКп чипа Ге1р21е, 1771.-1+ 
341+ 15. (С портр. Д. Кантемира и гербом Молдовы — гравер: Гозерн Епедпсв Ке!п; карта 
«Княжество Молдова», гравированная Кречмером, воспр. «Карту Молдовы» (Амстердам, 
1737), без указания адм. границ районов. Изд. выполнено на основе изд. 1769—1770 гг.; 
факсимильн. переизд.: Висигези, 1973а). 

Димитрия Кантемира, бывшаго князя в Молдавии, Историческое, географическое и политиче- 
ское Описание Молдавии с жизнию сочинителя / С немецкаго преложения перевел Васи- 
лий Левшин. М.: В университетской типографии, у Н. Новикова, 1789. — ХМУ, 388 с., ш 12° 
(Библиогр.: с. ХХ]-ХХХП; Предисл.: Г. Ф. Миллер). (Пер. по нем. изд. 1771 г.) 

Скрисоаря Молдовей де Дмитрие Кантемир домнул ей. Каре акум ынтыю сау типырит ын 
зилеле Бине Крединчиосулуй ши де Христос Юбиторулуй Домнулуй ностру [оанн Сан- 
дул Стурза Воевод ку благословиния пряосфинцитулуй Архиепископ ши Митрополит 
Кирио Кир Вениамин ын Молдова. Пе время прекувиосулуй старец ал сфинцелор мо- 
настирь Нямцулуй ши Секулуй Кир Домициан. Ын сфынта Мэнэстире Нямцул ла анул 
1825, аугуст ын 19. [Пер. с нем. И. Немишескула] — 8 + 334 с., ш 4°. (С 1841 г. была при- 
нята гипотеза М. Когэлничану о принадлежности перевода В. Вырнаве (Уаз!е Уагпам); 
в [979 г. Н. А. Урсу предположил, что более вероятно авторство И. Немишескула (Шоап 
Меп15езси]), выполнившего пер. до 1806 г. по нем. изд. 1771 г.). 

Кантемир, Принцул Димитрие, Дескриеря Молдавией [Ел. а ] / Прескуртаре дин виа- 
ца Принцилуй Димитрие ши активитатя луй де Костаке Негруцци [Трад. дин жерм. де 
И. Немишескул]. Яшь: Типографиа францезо-ромынэ, 1851. — 2 + ХМУ + 316 п. (Базиру- 
ется на предыдущем изд.) 

Сашепиг, Ри Оипиюе, Оезспегеа Мо!даме!. Ед. а 3-а / [Тга4. 411 вегт. 4е 1. Мепллбезсш; РгеР. 
ае С. №2ги2271; РчЫ. ае Т. Во]аиг-СозасЫ]. Таз, 1868. (Базируется на предыдущем изд.). 

Орегее Рипсереци Ретели Сащетии. Висигези: 'Прорзг. Сицо, 1872.Т. 1. Резсирно Мо!аамае / 
'Прагца де Зосчежеа Асадепие! Котапа [РиЫ. $1 ргеГ. 4е ргоГ. А. Рарш-Папапи]. — ХИ + 
154 с.; 1875. Т. 2. Резспегеа Мо]доуе! / РгеГ. де А. Рарш-Папапи, сопНпиай $1 {епишай ае аг. 
[0$ { Но4оз. Тгаа. Чт 1ехои опртае ]айпезси аВаш 1п Миле АзаНси аи Асад. Ппрегт. 
эсепийсе ае 1а 5. Регорое. Праге ае Зочежеа Асадеписа КотаАпаА си о Вай веоггаВса а 
Мо19доуе! $1 ипи Расзшийе. — 2 + ХУ + 316 р. (Критич. изд. редакции лат. текста на основе 
копий, снятых А. Папиу-Илариану в 1869—1870 гг. со списков А-В; рум. перевод, на- 
чатый А. Папиу-Илариану, закончен И. Ходошем). 


1 В пределах намеченных тематических групп библиографические описания приводятся под 
именем автора, под общим названием или с учетом принятого сокращения в порядке русского и 
латинского алфавитов — в последнем случае не учитываются специфические для румынского язы- 
ка графемы (Т. е. 4, 4, Г, у, [ соответственно приравнены ка, р, 5, #), что относится и к характерным 
для других языков буквам с диакритическими знаками. 

? Вэтом разделе описания следуют в хронологическом порядке. 
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[Ретети Сашетги. Резспегеа Мо|4о\лае] / Еч. а 2-а. [Тгад. 41 1а1. 4е ргоЁ. А. Рарш-Папапи $1 
аса4. ю5Ё Нодо$; Си ргеЁ. 4е Мпоп №Мсоезсч]. Висигези, 1909. (С приложением заметки 
А. Ф. Бюшинга к нем. пер. 1769 г., биографии Д. Кантемира, составленной Г. Ф. Милле- 
ром для изд. 1764 г., и заметки К. Негруцци к изд. 1851 г.). 

Путипе Сатептиг. Оезспегеа Мо]доуе! / Тгаа. Ат 1а. $1 ргеГ. 4е ргоЁ. Отиу. ат [а5;1 Спропе Разси. 
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Список сокрАащЕНИЙ! 


ГАОО — Государственный архив Одесской области (Одесса). 

ЗООИД -— Записки Одесского общества истории и древностей (Одесса). 

ОГНЬ — Одесская государственная научная библиотека им. А. М. Горького. 

ООИД — Одесское общество истории и древностей (Одесса). 

РГАДА — Российский государственный архив древних актов (Москва). 

РГБ — Российская государственная библиотека (бывшая им. В. И. Ленина) ( Москва). 

РГИА — Российский государственный исторический архив (С.-Петербург). 

ЦГАЛИ — Центральный государственный архив литературы и искусства. 

АПТ — Апоаги! [пзибабайи де [$ю0пе «А. О. ХепороЪ ([а$1). 

АПА1 — Апиаги! шила ае [$юпе $1 Атрео|ор1е «А. О. Хепоро|» ([аз$1). 1964—1980. 

СО — Сргошса ОысшШезШог ([$%0па Мо!доуе! 1тите апи 1695—1754) / Ед. 4е Мезюг Сатапапо $1 
Апаапа Сатапапо-С!огап. Висигези, 1965. 

СК — Сгоплсёе Зауо-готапе 1 $ес. ХУ—ХУ1 / Еа. ае Г. Вогдап; ЗчЬ геа. [и Р. Р. Рапаце$си. 
Висигези, 1959. 

СТК — СЯ&юп Аи дезрге {АШе Котапе. Висигези, 1968—1973. Мо]. 1—5. 

СТТК — Сгошс! игсезН рпуша Таше Котапе. Т. 1. 5Зес. ХУ — аш#йака $ес. ХУШ / Бе М. Сл- 
бойШ $1 М. Мейтее. Висигези, 1966. 

ОК А — Роситеша Коташае Н15опса. А. Модота. Висигези, 1961—1971. Уо1 [--ХХ1. 

ОКНА — Поситема Мо!дамае Н1%юопса. Уо1. 1 (1384—1448). Висигези, 1975, и сл. 


австр. — австрийский зачеркн. — зачеркнутый 
ант. — античный и т.п. — и тому подобное 
арт. — артикль, артикулированный изаф. — изафет, генетив принадлежности 
болг. — болгарский извл. — извлечено 

букв. — буквально изд. — издание (издания) 
быв. — бывший испр. — исправлено 

венг. — венгерский ист. — исторический 
верш. — вершина иСтТоЧ. — ИСТОЧНИК 
визант. — византийский итал. — итальянский 
внешн. — внешний К — комментарий 

воспр. — воспроизводит(ся) кн. — княжество, князь 
ВОСТ. — ВОСТОЧНЫЙ коммент. — комментарий 
г. — город креп. — крепость 

генуэз. — генуэзский л. — лист (листы) 

герм. — германский лат. — латинский 

гл. — глава лев. — левый 

греч. — греческий куман. — куманский 

губ. — губерния марг. — маргиналия 

дак. — дакийский мест. — местечко 

диал. — диалектный мн. Ч. — множественное число 
Д.К. — Дмитрий Кантемир молд. — молдавский 
древн. — древний назв. — название 
др.-тюрк. — древнетюркский нар. —народный 

ед. ч. — единственное число нем. — немецкий 

Ж.-Д. — железнодорожный н.п. — населенный пункт 
зап. — западный нрзб. — неразборчиво 


1 Учтены сокращения, использованные в примечаниях, комментариях и указателях. 
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об. — оборот 

обл. — область 

о-в — остров 

03. — озеро 

ОК. — ОКОЛО 

окказ. — окказиональный 
окр. — округ 

отожд. — отождествляется 
отс. — отсутствует 

ошиб. — ошибочно 

паг. — пагинация 
переизд. — переиздание 
печен. — печенежский 
п-ов — полуостров 
подчеркн. — подчеркнуто 
пол. — половина 

ПОЛЬСК. — ПОЛЬСКИЙ 

пос. — поселение, поселок 
пр. — приток 

прав. — правый 

прим. — примечание 
пров. — провинция 

р. — река 

римск. — римский 

р-н — район 

род. — родился 

рум. — румынский 

рус. — русский 

СВ. — СВЯТОЙ 

сев. — северный 


сер. — середина 

серб. — сербский 

слав. — славянский 

след. — следующий 

см. — смотри 

совр. — современный 

сокр. — сокращение, сокращено 

соотв. — соответственно, соответствует, 
соответствующий 

ср. — сравни 

ср.-греч. — средневековый греческий 

среднев. — средневековый 

стр. — страница 

ст.-слав. — старославянский 

т.е. — то есть 

тур. — турецкий 

ум. — умер 

упом. — упоминается 

уст. — устарело, устаревший 

фламанд. — фламандский 

фр. — французский 

церк.-слав. — церковнославянский 

Ч. — часть 

чагат. — чагатайский 

ЮЖН. — ЮЖНЫЙ 

экз. — экземпляр 

ЯЗ. — ЯЗЫК 


УкАЗАТЕЛЬ ИМЕН! 


Абазешть (АБатаезН, рум. АБа7ези), боярский род, также Абаза — С 311; К П.15: 13, 25 

Август (Ацеи$1$, также [Ос{амапи$], 63 до н. э. — 14н.э.), до 27 г. дон. э. Октавиан, римск. 
ИМП. с 27 г. дон. э. — С 27; К 1.3: 43 

Аврелиан Луций Домициус (Гасга$ Ропийи$ Апгейапи$, 212—275), римск. император (270— 
275) — К 1.1: 10 | 

Адамеску Г. (рум. Адатезси СНеогеНе, 1869—1942), литературовед, переводчик — С 36%; 
К Ш.1: 17 

Адриан (Ри а$ Ае!а$ Надпапиз, 76-138), римск. император с 117 г. — С 59, 305; К 1.4: 163; 
П.15: 3 

Азарий (рум. Агапе, сер. ХУ] в.), монах, летописец — К П.2: 49 

Аксинте Урикариул (рум. Чпсапш Ахиие, 1670—1733), летописец — К П.4: 1 

Албанец Василий, см. Василе Лупу 

Александрел(-водэ), см. Александру И 

Александру (рум. А!ехапага, 1464—1496), сын Стефана 11, Великого и, предположительно, 
отец Стефана УП, Лэкустэ — К П.2: 34 

Александру [, Добрый (Аехапает [, Вопо, рум. Мехапаги Г, се] Вип, 1385—1432), сын Романа | 
от второго брака, брат Стефана [, сводный брат Юги, господарь Молдавии в 1400—1432 
гг. — С 93, 107—109, 130, 189, 206, 271, 390, 411; КТ.1: 34; 4: 10, 31; П.1: 11, 14; 2:2, 14—20, 
22, 25, 26; 3: 3, 4; 5: 2: 6: 4; 11: 6; П1.2: 4, 10 

Александру П (АМехап4ег П, рум. АМехапаги а! П-4еа, Аехапаге|, 1438—1455), второй сын 
Ильяша, брат Романа П, господарь Молдавии в 1448—1449, 1452—1454, 1455 гг., также 
Алексэндрел(-водэ) — С 110; К П.2: 25, 26, 34 

Александру П, Мирчя (Аехапаег П, рум. Мехапаги а! П-еа, Мисеа, 1529—1577), господарь 
Валахии с 1568 г. (с перерывом между 14 апреля — 4 мая 1574 г.) — С 110, 113; КП.2: 24 

Александру Ш, Лэпушняну, наст. имя Петря (А!ехапдег Ш, Гари$7пеп$1$, Регаз, рум. Мехап- 
ги а! Ш-|еа, ГАризпеапа, Регеа, 1515—1568), незаконнорожденный сын Богдана Ш, отец 
Лэпушняну Богдана, господарь Молдавии в 1552—1561, 1564—1568 гг. — С 114—116; К 1.3: 
22: 4:7, 80; П.2: 37—40, 45, 65; 10:2 

Александру ГУ (у Д.К.), см. Ильяш Александру 

Александру Коконул (рум. Аехапаги Сосопш, букв. ‘Барин’, 1611—1632), сын Михни Раду, 
господарь Валахии в 1623—1627 гг., господарь Молдавии в 1629—1630 гг. — КП.2: 67 

Александру Корня, наст. имя Алексий (рум. Аехапаги Согпеа, Аежме, ум. в 1541), незакон- 
норожденный сын Богдана Ш, господарь Молдавии с 21 декабря 1540 по 9 (или 16) фев- 
раля 1541 г. — К П.2: 34 

Алексий, см. Александру Корня 

Алексэндрел, см. Александру П 

Аммиан Марцеллин (Атпиапи$ МагсеШпц$, ок. 330 — ок. 400), римск. историк — С 17; К 1:3: 
5, 7; 4: 53 

Андреев Алексей Владимирович, филолог — 17 

Андроник Александру (рум. Апагошс Аехапага), боярин из рода Цекезешть, нач. ХУШ в. — 
К П.15: 50 

Арапешть (Агарези, рум. Агарези), боярский род — С 311 

Арапу Алекс (рум. Агари А!ех), постельничий в 1610 г., см. Арапешть — К П.15: 28 

Арборе Л. (рум. АгФоге Глса, ум. в 1523), гетман Сучавы в 1489—1523 гг., см. Абурешть — 
К П.15: 26 


1 Наряду с латинскими, приводятся румынские и др. формы имен. Отражены также имена, 
встречающиеся только в комментариях к тексту Д.К. При этом, когда перекрестные ссылки от- 
сутствуют, языковая принадлежность румынских и др. фамилий особо не уточняется. Цифра в по- 
казателе отсылает к номерам подстрочных сносок в русском переводе списка С. 
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Арбурешть (Атбигези, рум. Агоиге5и), боярский род — С 311 

Арий (Апи$, ок. 256—336), христианский священник в Александрии — К 1.4: 182 

Армбрустер А. (Апибга$ег Адо[), лингвист — К П.15: 2, 5; 114: 4 

Армянин, см. Иоанн Храбрый 

Арон, Тиран (Агоп1$ Рппс!р!5, рум. Агоп Уода, Титапу|, ум. в 1595), господарь Молдавии в 
1591—1592 (до 15/21 июня), 1592 (с 8/18 октября) — 1595 гг., также Арон-водэ — С 28, 
39—40, 117, 128; К 1.4: 3, 56 

Арон Петру (Региз ГУ, Нагоп, рум. А(а)гоп Раги, Реги а У-!ева, до интронации Агоп Наглагап, 
ум. в 1470), господарь Молдавии в 1451—1452, 1454 — февраль 1455, март 1455 — апрель 
1457 г., также Петру [У — С 110; К 1.2: 15; П.2: 25, 26; 14:2 

Арон-водэ, см. Арон Тиран 

Арэпешть (Агарезш, рум. Агарези), боярский род — С 311 

Асени (Азат, рум. Азапези), болг. правящий род, молд. боярский род (по Д. К.) — С 311 

Аслан Иордаке (рум. Азап Гогаасве), второй спэтар — К П.15: 27 

Асланешть (рум. АЗапези), боярский род — К П.15: 27 

Афанасий Александрийский (АТапазиа$, ок. 295 — 373), св., богослов, епископ г. Александ- 
рии — С 377 

Ахмет Ш (АБтед ПТ, 1673—1736), тур. султан в 1703—1730 гг. — К 1.3: 15 

Аптурбанипал, ассирийский царь в 669 — ок. 633 г. дон. э. — К П.14:9 

Байер Готлиб Зигфрид (1694—1738), нем. историк, член Петербургской АН (с 1725) — 18, 20 

Балмуш П. Т. — 11, 12, 18 

Бандини М. (Вапаш! Магсо), католический миссионер — К 1.3: 43; 4: 12, 13, 37; 6: 1; 7: 1 

Бантэш Анна (рум. Вап!$ Апа), мать Д.К. — К П.15: 29 

Бантэши (рум. Вап(А $1), боярский род, см. Бантэшешть — К П.15: 29 

Бантыш-Каменский Николай Николаевич (1737—1814), переводчик, историк, мемуарист — 
20 

Барновский Мирон (Вато\зК! Мугоп, рум. Мпоп Вагпоузс, ум. в 1633), господарь Молда- 
вии в 1626—1629, между апрелем — 22 июня / 2 июля 1633 г. — С 19, 120, 128, 178, 190; 
КП.2: 67, 68; 5: 24 

Басарабы (рум. Вазага), династия господарей — К. 1.4: 130 

Батый (Ва ча, рум. Ваа(-Вап), 1208—1255), хан Золотой Орды с 1243 г. — С 31, 106; К 1.4: 22; 
П.2: 3 

Башотешть (рум. Вазо{е$Н1), боярский род — С 311 

Баязет, см. Баязид 

Баязид П (Ва1ате, тур. Вауе7и Ц, ок. 1447 — 1512, также Вауа714, рум. Ва1а214 а] П-|еа, Ваате4, 
Ва!а7е\), тур. султан с 1481 г., также Баязет — С 15, 105; К. 1.2: 27; П.1: 30 

Бельский Иоахим, сын М. Бельского, издатель его «Хроники» — К 1.4: 183 

Бельский М. (ВИ$Кицф, т. е. В1е15$ К! Маги, ок. 1495—1575), польский хроникер — С 63; К 1.3: 
34; 4: 183; К П.15$: 5 

Богдан (Во2Ч4апи$, конец ХИ — начало ХУ вв.), предположительно, сын Ивана Асеня П, 
отец легендарного Драгоша — С 6, 19>, 92, 106; К 1.1: 20, 28; П.1: 10 

Богдан (Воёдапи$з, до 1407), жупан, предположительно, отец Богдана П — К П.2: 25 

Богдан [, Мушат или Красивый (Во?4апиз [. МиВаь, рум. Воз4ап [., Миза&, ум. в 1367), госп. 
Молд. ок. 1363—1367 гг. — С 107; К 1.1: 16; П.1: 20; 2: 6-8 

Богдан П (Воё4апмз Ц, рум. Воёдапиз а1 П-]еа, ум. в 1451), сын Александра Г, отец Стефана 
Великого, господарь Молдавии ок. 1449—1451] гг. — С 8, 110; КИ.1: 15; 2: 25, 26; 3: 4 

Богдан Ш, Слепой (Вовдапиз, [л15си$, рум. Воё4ап а! ПТ, се] Огь (СШог), 1479—1517), сын Сте- 
фана Великого, отец Александра (Алексия) Корни, Александра Лэпушняну и Стефани- 
цэ, господарь Молдавии в 1504—1517 гг. — С 94, 111, 177, 235, 296; К. 1.1: 31, 34; П.1: 18, 
28, 38; 7: 3; 14:3 
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Богдан [У, Лэпушняну (Воёапиз$ [У, Гаризгпеп$1$, рум. ВоёЧапи$ [У, Гаризпеапу], 1553 или 
1554 — 1577), младший сын Александра Лэпушняну, господарь Молдавии в 1568—1572 
гг. (до 1570 г. под регенством своей матери, Руксандры) — С 116; К П.?2: 47 

Богдан У (Во24апиз У, рум. Вовдап У), ошиб., по Д.К., сын Иеремии Мовилэ, соправитель 
Михая и Константина Мовилэ (?) — С 118; К П.2: 62 

Богославич А. (рум. Вогоа\с А.), путешественник начала ХУП в. — К 1.4: 13 

Богдэнешть (Воваапезш, рум. Во=Айпези!), боярский род и династия госп. — С 311; К П.1: 20; 
2: 15, 38 

Бонфиний А. (Вопбп{(и5) Апюпю, 1427—1502), итал. историк — С 192, 20, 26, 61—63; К 1.3: 38; 
4: 168, 174 

Бонич Ц. (Вотис! Р.), путешественник первой трети ХУЛ в. — К 1.4: 13, 115 

Борщ А. Т., филолог — 11, 20 

Боскович (Возсо\1сВ), аббат — К 1.7: 1 

Боул Драгош (рум. Вочц| Ога2о0$), пыркэлаб г. Роман в ХУ в. — К П.12: 34 

Боулешть (Во\езщ, рум. Вошези), боярский род — С 312 

Бретанион, см. Ветранион 

Брынковяну (рум. ВтАпсоуеапи), валашский боярский род и династия господарей — 
К Ш-4: 8 

Бужорень (Во7егепи, рум. Виогепи), боярский род — С 312 

Буланин Д. М. — К Ш.5: 3 

Бургелешть (Вигеез 1, рум. ВигеНеези!), боярский род — С 312 

Бухуш Александру (рум. Вийи$ Аехапага), гетман, каймакан в 1703 г. — КП.2: 87; 15: 64 

Бухуш Ион (рум. Виви$ Гоп, ум. в 1716), логофет, каймакан в 1707 и 1709—1710 гг. — К П.2: 
87, 89 

Бухушешть (Воги$2езш, рум. ВиВи$е$ и), боярский род — С 312 

Бэикан В. (рум. Вёсап У.) — К 13:2 

Бэлшешть (Ва157е5ш, рум. Ва15е5 1), боярский род — С 312 

Бэнтэшешть (Вашазлезш, рум. Ват $е5), боярский род — С 312 

Бюшинг А. Ф. (ВизсЫп# Апюп ЕпедпсВ), нем. публицист, издатель — 12—14, 19, 24, 27, 28 

Вайсмантель, см. Шнайдер фон Вайсмантель Э. Г. 

Валент, Флавий (Уа[еп$, Еауш$, ок. 328—378), император вост. части Римской империи 
с 364 г., брат и соправитель Валентиниана [ — К 1.4: 180, 181 

Валентиниан [, Флавий (Уепитапи$, Науц$, 321—375), римск. император с 364 г., управлял 
зап. частью Римской иперии в 367—375 гг. (вместе с Грацианом), брат и соправитель Ва- 
лента — К 1.4: 180 

Василе Лупу, Албанец, наст. имя Лупу Кочи (ВазШи$ АЪапи$, рум. Гари УазЦе, Гари СосКи), 
АШапе7щ, ок. 1593—1661), господарь Молдавии в 1634—1653 (до апреля), май—июль 1653 
г. — С 24, 121, 122, 272, З11, 391, 393, 416, 417; К 1.3: 31, 32; 4: 14; П.2: 74; 5: 24; 11: 6; 15: 
13, 22, 25, 52, 63, 74, 81, 87; 1.2: 14, 16 

Василий Великий, Кесарийский (ВазШа$ Ма?пц$, ок. 330—379), теолог, св., память 1 января — 
С 256, 316, 375, 398, 400 

Вельтман Александр Фомич (1800—1870), писатель, член Петербургской АН (с 1854) — 29—32 

Ветранион или Бретанион (Уетапоп, также Вгеапоп, ВтЦапило, [У в.), епископ Томиса — 
С 632; К 1.4: 181 

Вимантель (\УМлетап{е]), путешественник — К 1.7: | 

Властарь Матфей (1-я пол. ХУ в.), иеромонах в Салониках — К 1.2: 13 

Волковскай Л. — 28 

Воронцов Михаил Семенович (1782—1856), князь, генерал-фельдмаршал, генерал-губернатор 
Новороссии и наместник Бессарабии в 1823—1844 гг. — 13 

Вылсан Г. (рум. УА|5ап С.), историк — К 1.2. 2; 3: 34 

Вырлан (рум. Уа|ап), пыркэлаб Орхея ок. 1665 г. — К П.15: 96 

Вырлэнешть (УаПапезш, рум. Уа|Апе$!), боярский род — С 315 
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Выртосу У. (рум. Уапози Ет!) — К 1.1: 25, 34; П.2: 2, 4 

Габсбурги, австр. династия (с 1282 герцоги, с 1453 эрцгерцоги), императоры Священной 
Римской империи (1438—1741, 1746—1806), соотв. Австрии (с 1804) и Австро-Венгрии 
(1867—1918), также короли Чехии, Венгрии, Испании (1516—1700) — К 1.2: 29 

Гаврилицешть (СаипИстезш, рум. СаугИези!), боярский род, также Констэкештий — С 312 

Ганенко ЦП. — 28 

Гаспар, см. Грациани Гаспар 

Генгештий (Сепзезш, рум. @НепёВе$и!), боярский род — С 313 

Генгя Козма, также Генгя (рум. Спепвеа Со7та), брат Шептилича А. пыркэлаб в ХУ] в. — 
см. Гянгя 

Генебрард Ж. (Сепебгагаи$, Сепгагаи$, фр. Сепебгага Сен, ок. 1537—1597), проф. Коро- 
левского коллежа в Париже — К П.15: 2 

Георгаки (рум. ОПеогваср!), логофет в 1762 г. — К П.3: 7 

Георге Стефан, Толстый (5‘ерВапи$ ХП, Вигаиге, ОБеби$, рум. ОтеогеВе зап, еп а! ХП- 
]еа, Вигаще, Стазш, ум. в 1668), господарь Молдавии между 3/13 апреля — 28 апреля/8 
мая 1653, в 1653 (с 8/18 июля) —1658 гг., также (у Д. К.) Стефан ХП — С 121; К П.2: 71; 
4: 5; К П.15: 34, 49, 52 

Георгий, митрополит, брат Иеремии Мовилэ — К 1.4: 57 

Георгий П, Дука (у Д.К.), см. Дука Георгий 

Геродот (Него4о$, между 490 и 480 — ок. 425 г. до н.э.) — С 37; К 1.1: 4; 4: 52; Ш. 1:2 

Гика Георге (С1га Сеогеиа$, рум. ОШса СЦеогеПе, 1600—1659), господарь Молдавии в 1658— 
1659 гг., господарь Валахии в 1659—1660 (до 26 апреля / 6 мая), 1660 г. (21/31 мая — 1/11 
сентября) — С 121; КП.2: 72 

Гирфанова Альбина Хакимовна — К 1.1: 20, 35; 4: 130 

Горовей С. (рум. Согоуе! еп 5.), историк — К 1.1: 18, 28, 34; 3: 22; 4: 146; П.1: 11, 19; 2:4-7, 
27, 30, 34; 13: 3; 14: 3; 15: 25, 26, 28, 29, 58, 67, 97; 1.2: 17 

Гоян (рум. Со!ап) пыркэлаб во второй пол. ХУ в. — К П.15: 60 

Гоянешть (рум. Со1апе$!), боярский род — С 313 

Грациани А. М. (Стацап: Апюпи Манпае) — 24, 25; С 1149 

Грациани Гаспар, наст. фам. Милостич (ОтаНат Сазраг, серб. МПозис, рум. Отайап! Сазраг, 
ум. в 1620), господарь Молдавии в 1619—1620 гг. — С 119; КП.2: 65 

Григорий Палама (1296—1359), византийский теолог — С 375; К Ш.1: 12 

Григорий Цамблак (рум. Спёопе ТатЫас, ок. 1365 — 1419), митрополит, культурный деятель 
Болгарии, Молдовы, Сербии и России — К П.2: 16 

Гуагнин А. (Опагпи А.), польск. историк ХУ] в. — К 1.3: 43 

Гумилев Лев Николаевич, историк, географ — К 1.1: 15 

Гуцу Г. (рум. Сим ОВ.) — К П.15: 55 

Гэнешть (Сапезш, рум. Сапези!), боярский род — С 313 

Гянгя Козма (рум. @ШапеВеа Со7та), брат Шептилича А., пыркэлаб в ХУ] в., также Генгя — 
К П.15: 59 

Дабижа Евстратие (Еизнани$ Дата, рум. Рабца ЕизгаНе, ум. в 1665), господарь Молдавии 
в 1661—1665 гг. — С 122, 190; КП.?2: 74; 12:2 

Дамиан (рум. Рапап), митрополит Молдавии ок. 1436/1437 — 1439 (?) гг. — К Ш.2: 9, 
11, 12 

Даниил Романович (1201—1264), кн. галицкий и волынский, в 1254 папа признал его коро- 
лем — К 1.1: 19 

Данчу (рум. Оапс), пыркэлаб г. Оргеева в 1527—1574 гг., см. Донешть — К П.15: 56 

Дариешть (Рапезш, рум. Рапез и), боярский род — С 313 

Дарий [, Ахеменид (549—486 гг. до н.э.), персидиский царь — К 11.1: 2 

Двойченко-Маркова Е. М. — 27 

Деодато П. (Реодаю Р.), путешественник первой половины ХУП в. — К 1.4: 13, 115; 5: 15 
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Деспот(-водэ), Еретик, также Иоанн Гераклид, Якобус Василико де Маркето (Оезроё, Вгегей- 
си$, [оаппе НегасНае, рум. Оезро®, Етейсу], также [оап НегасНа, [асоби$ Уа$Шсо ае Магсрео, 
1523—1563), господарь Молдавии в 1561—1563 гг. — 24, 25; С 1148, 115; К П.2: 40, 41, 43, 49 

Децебал (Песеба!$), последний король даков (87—106) — С 5, 61, 270; К 1.1: 6 

Джуреску К. (рум. Отшгезси Соп$апип, 1875—1918), историк — К 1.2: 23; П.4: 3 

Дилтей Ф. А. (ОШМеу Рыйрре Непгу, ум. В 1871), юрист, литератор, проф. права в Москов- 
ском унив. — 14, 270 

Дионисий Галикарнасский (П1опузиа$ [НаНКагпаз$0$], 2-я пол. [ в. дон. э.) — С 183; К 1.3: 13 

Длугош Я. (015055145 [оап, польск. 0112052 Лап, 1415—1480), польский историк, дипломат — 
С 103, 334; К Т.3: 39; 4: 177; П.1: 29; 16: 30, 31 

Донешть (Ропезши, рум. Оопези!), боярский род, также Дурачештий — С 313 

Донич Андрей (рум. Рос! Апаге, ХУ1-ХУП вв.), пыркэлаб г. Оргеева, нач. ХУП в. — К П.15: 54 

Донич Никоарэ (рум. Роше! №Мсоага, ХУП в.), сын предыдущего — К П.15: 54 

Доничешть (рум. ошсезН!), боярский род — С 313 

Дософтей (рум. ПозоЁе1, 1624—1693), митрополит Молдавии — К 1.4: 147; П1.5: 5, 6 

Драгош из Бедеу ()Ога057, рум. Огао$ Ч Ведел), предположительно отожд. с легендарным 
Драгошем — С 106, К 1.1: 20 

Драгош из Кымпулунга (Ога2052, рум. Огайо аш САтршипз), предположительно отожд. с ле- 
гендарным Драгошем — С 106; К 1.1: 20 

Драгош, сын Дьюлы (рум. Огадо$ Ци Отща), предположительно отожд. с легендарным Драго- 
шем — К [.1: 20 

Драгош Храбрый, также Дрэгуш (рум. Огазо$ Уцеа2т, Ога?и$), пыркэлаб г. Нямц, староста 
в 1392—1431 гг. — К П.15: 55 

Драгоши, см. Дрэгошешть 

Дрэгошешть (Ога205$71а 1, рум. Ога5о$1а21, Огазозези), боярский род и династия госп., вос- 
ходящих к легендарному Драгошу, также Драгоши — С 95, 108, 313; К П.1: 20, 38 

Дрэгуш, см. Драгош Храбрый 

Дрэгушан Агришка (рум. Отагизап Авпбса, упом. под 1507, 1520) — К П.15: 55 

Дрэгушан Анушка (рум. Отагабап Апибса) — К П.15: 55 

Дрэгушан Данко (рум. ОгАвизап Рапсо, упом. под 1483 и 1519 гг.) — К П.15: 55 

Дрэгушан Джурджя (рум. Огавиабап Суигвеа, упом. в 1443), молдавский боярин — К П.15: 55 

Дрэгушан Ион (рум. Огавизап [оп), сын Дрэгушана Д. — К П.15: 55 

Дрэгушан Костя Алботэ (рум. Огагизап Со\еа Ао), сын Дрэгушана Д. — К П.15: 55 

Дрэгушан Настя (рум. Огагизап Мазеа, упом. под 1507, 1520) — К П.15: 55 

Дрэгушан Сима (рум. Огагизап 5$1та) логофет в 1434—1453 гг. — К П.15: 55 

Дубэу Теодосие (рум. Оибаи Теодозе (Тидозе), ум. в 1700), логофет, каймакан в 1695— 
1696 гг. — К П.2: 85 

Дука Георге, (иса, рум. Оиса СпеогеВе), господарь Молдавии в 1665—1666, 1668—1671, 1672 
(январь — 10/20 августа), 1678—1683, господарь Валахии в 1673—1678 гг., также (у Д.К.) 
Георгий П — С 122-125, 417; К 1.4: 15; П.2: 69, 75, 77, 80; 15: 62 

Дука Константин (Соп%апипи$ Ш, Биса, рум. Оиса Соп\апил, ум. в 1704), сын Дуки Георге, 
господарь Моллавии в 1693—1695, 1700—1703 гг., также (у Д.К.) Константин Ш -— С 124, 
125; К 1.6: 2; П.2: 85, 87; 5: 22 

Дурак А. (рум. Ригас Арозю|), боярин, один из главарей декабрьского бунта 1671 г. — К 1.4: 14 

Дурак С. (рум. Пигас \“арог), боярин, ХУ] в. — К П.15: 56 

Дурэчешть, также Донешть (рум. Оигёсе$!), боярский род — С 313 

Дурэчешть Данчу (рум. Оигасези Рапсш), пыркэлаб г. Оргеева в 1572—1574 гг. — К П.15: 56 

Дьюла из Джулешть (рум. Ста аш ОтщезН), отец Драгоша из Бедеу — К 1.1: 20 

Евстратие Логофет (рум. Еийтайе Гого) — К П.11: 8 

Екатерина (рум. Есмеппа), жена Василия Лупу — К П.15: 13, 25, 50 

Елизавета (НейзаБе а), дочь Константина Кантемира, жена Михая П Раковицэ — С 125 

Еретик, см. Деспот(-водэ) 
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Ермуратский Василий Никитич, историк — 9, 12, 20, 21, 23, 26; С 82, 364, 392, 422, 541, 831 91|, 
941, 4173 

Ешану А.И. (рум. Ебапи Апаге! [.), молд. историк, академик Молд. акад. наук — 10—13, 15, 
18—20, 25; К 1.1: 22; 4: 66, 67, 81, 82, 89, 141; П.1: 13; 2: 84, 91; 6: 53, 56; 7: 19: 1.5: 1,4 

Ешану В. (рум. Езапи УепИпа), молд. историк — 10—13, 15, 18—20; К 1.4: 66, 81, 82, 89; П.7: 
19; 1.3: 4 

Жолдя, (рум. о1еа, [оап), господарь Молдавии с 4 по 12 сентября 1552 г., также Иоанн — 
КИП.2: 37 

Жора (рум. ога), пыркэлаб Хотина в 1591—1592 — К П.15: 98 

Жора Антиох (рум. Апйо| ога, ум. ок 1716), гетман в 1706—1711 (с перерывами), великий 
логофет в 1714—1716 гг. — К П.?2: 91 

Жора Антоние (рум. ога Апюше), гетман в 1711 г. — К П.15: 98 

Жора Георге (рум. ога СПеог2Ве), пыркэлаб Хотина в 1627—1636 гг. — К П.15: 98 

Жора Константин (рум. ога Соп$апип), великий армаш, пыркэлаб Хотина в 1667—1670 гг. 
— К П.15: 98 

Жорешть (Гогезш, рум. юге), боярский род — С 315 

Змунчилэ Савин (рум. ХтипсПА Замт), великий бан и постельничий в 1711 г. — К П.15: 72 

Зорилешть (ГоШез1, рум. ое), боярский род — С 315 

Иван Асень П, Калоян (оаппез Азапе, рум. юап ([опиА) Азап), болг. царь в 1218—1241 гг., 
также Иоанн, по преданию, отец Богдана, дед легендарного Драгоша — С 92, 106, 311; 
К {.1: 20; П.2: 4 

Иеремия Мовилэ, см. Мовилэ 

Иероним Св. (Н1егопути$, ок. 347 — 420), теолог, историк, переводчик Вульгаты, память 
30 сентября — К Ш:1: 15 

Ильяш Александру, Грекул, (Аехапагит ГУ ШавВ, ЕЙаз Ш, рум. Шаз Аехапага, Сгесчу!), внук 
Александра Лэпушняну, господарь Валахии в 1616—1618, 1628—1629, господарь Молда- 
виив 1620—1621, 1631—1633 гг., также (у Д.К.) Ильяш Ш, Александру [У Ильяш — С 120, 
122, 190; КП.2: 65, 68, 75, 76 

Ильяш [ (ЕПа$ [, рум. Ша($) Г, 1409—1448), сын Александра Доброго, господарь Молдавии в 
1432—1433, 1435—1436, соправитель Стефана П в 1436—1442 гг. — С 109, 119; КП.?2: 18, 
19, 21; 3: 4; 5: 2; Ш.2: 4, 10 

Ильяш П, Рареш (рум. Шаз Кагез, Мавотеаз, ум. в 1555), сын Петра Рареша, брат Стефана УШ, 
господарь Молдавии в 1546—1551] гг., также (с мая 1551 г.) Махомед — С 113; К П.2: 36 

Ильяш Ш, см. Ильяш Александру 

Инзов Иван Никитич (1768—1845), генерал-лейтенант, наместник Бессарабской обл. — 18 

Иннокентий Ш (шпосепйц$, 1160/1161 — 1216), папа с 1198 г. — К 1.1: 20 

Иоанн, см. Жолдя 

Иоанн, см. Иван Асень 

Иоанн УТ, Кантакузин, см. Иоанн Кантакузин 

Иоанн Альберт, см. Ян [Г Альберт 

Иоанн Гераклид, Деспот, см. Деспот(-водэ) 

Иоанн-водэ, см. Иоанн Храбрый 

Иоанн Златоуст (ТоВаппи$ СБгузо$®юти$, ок. 350—407), духовный писатель, проповедник, 
епископ Константинополя с 398 г. — С 375 

Иоанн Кантакузин, (оаппи$ Сашщаситепи$, рум. юап Сащаси7шу!), визант. император 
в 1341/1347—1354 гг., также Иоанн У[ — С 312, 375; К П.15: 38 

Иоанн Ласкарий ([оап Газсап$, 1445—1534), греч. грамматист — С 116; К П.2: 49 

Иоанн Новый (5[апсл$] [оваппз поуц$, рум. Зи [Шоапп се! пои), св., замучен в 1332 г. 
в Белгороде-Днестровском — С 54 

Иоанн УШ, Палеолог (Товаппи$ Ра|аео|о2т$, 1390—1448), визант. император с 1425 г. — С 93, 
108, 206, 392; К П.1: 14 
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Иоанн Папий, Комнин (]оап Рар!аз, Сотпепи$, 1668—1719, рум. (франи.) Сотпёп Леап (Н!- 
го{Пеёе ), визант. книжник — С 417 

Иоанн Храбрый, Кумплит букв. «Грозный» ([оваппи$, Аппепи$, рум. [оап (оп) се] Упеа7\, 
СитрШ, Аппеапщ, ок. 1525 — 1574), господарь Молдавии в 1572—1574 гг., также Армя- 
нин, Иоанн-водэ, Ион(-водэ) — С 116, 129, 189, 297; К П.2: 47—50; 4: 4; 7:5, 12; 14:5 

Иоахим (рум. [оасЫ1т), митрополит Молдовы в 1447—1449/1453 гг. — К. 11.2: 11 

Ираклий (рум. НегаК]е1о$, 575—641), визант. император с 1610 г. — КИ.2: 40 

Исар (рум. [заг, упом. в первой пол. ХУП в.), великий меделничер — К П.15: 63 

Каау-Бурхаве А. (Кааи-Виглауе АБгаВапа) — 13, 18 

Какавела И., (Сасауе]а$ ]егепа$, рум. [егепиа Сасауеа, Сгёапу!), иеромонах, учитель Д.К.., 
также Критянин — 9; С 418 

Кальвин Ж. (Саут Леап, 1509—1564) — С 374; К .1:9 

Кантакузин Думитрашку (Сатшщаситепи$ ОетехтаВКо, Сащасизепи$, рум. Сащасишо Пиши- 
газси, ум. в 1685), господарь Молдавии в 1673—1675 (с перерывом в январе-феврале 
1674 г.), 1684—1685 гг. — С9, 123, 124; КП.2: 79, 82 

Кантакузин Илие (рум. Сащасиито Ше, ум. в 1710), спэтар в 1690—1692, великий пахарник 
в 1701—1703, главный казначей в 1705—1707, каймакан в 1707 г. — КП.2: 88 

Кантакузин Иордаке (рум. Сащасихто ТогаасВе) — К П.15: 73 

Кантакузин Михай (рум. Сашщаситшо Мша1, 2 пол. ХУШ в.), наместник, автор истории Ру- 
мынии — К П.4: 1 

Кантакузин Шербан (рум. Сатмаситло Зефап, 1634—1688), господарь Валахии в 1679—1688 гг. — 
10; С 417; КШ.5: 8 

Кантакузины (Сащаситет1, рум. Сашасиши), боярский род — С 312 

Кантемир Антиох (АпНоспи$ Сащетуг$, рум. Самети АпНор, 1672—1724), старший сын 
Константина Кантемира, брат Д.К., господарь Молдавии в 1696—1700, 1705—1707 гг. — 
С 124, 125; К П.2: 86, 88; 7: 6; 12: 3; 14: 13, 17; 15: 39, 73; 16: 30, 31; П.3: 6, 7; 5: 11 

Кантемир Антиох Дмитриевич (Сатетит$ АпНорл$, рум. Апйой Сажети, 1708 — Париж, 
1744), сын Д.К. русский поэт, дипломат ‚ псевд. Харитон Макентин — 13, 18, 20, 26 

Кантемир Димитрий (Константинович) (Каметнуи$ Ретейиз, рум. Ошпипе Сащети, 
1673—1723), князь, господарь Молдавии в 1693 (18/28 марта — апрель 1693), 1710—1711, с 
1711 г. в России — 9—14, 16, 17—24, 26—34; С 81, 124, 126, 4101; К 1.1: 10, 18, 20, 23—25, 29, 
33—36; 2: 1, 14; 3: 2; 47; 4: 69, 130, 161, 162, 167, 168, 174, 183; П.1:6, 13, 17, 29; 2: 82, 83, 84, 
91, 95; 3: 4, 24; 5: 13, 23, 25; 6: 1, 3, 8; 9: 1; 12: 1,3, 6, 7; 13: 3, 4, 7, 8, 15; 14:2, 3, 7, 8, 13; 16: 
19, 29; 17: 7; Т.1: 8, 17; 2: 13, 16; 3: 2; 4:8 

Кантемир Константин (Саметпуи$ Соп$апИпл$, эепех, рум. Сашеши С., СопапИп а1 П- 
|еа., Се! ВАгАп, 1612—1693), также (у Д.К.) Константин ЦП, Старый, отец Д.К., господарь 
Молдавии в 1685—1693 гг. — 9, 25; С 34, 124, 125, 190, 418; К 1.4: 41; П.2: 83; 3: 1, 4; 4:5; 6: 
4; 12: 3, 7; 13: 3, 7; 15: 39, 48, 88, 93; 16: 35 

Кантемир Теодор, Силиштеанул (Саметупи$ Треодогиа$, рум. Сашешти Теодог, эШ&еапи)), 
дед Д.К. — С 288—290 

Кантемиры (Сащетш, рум. Саметиези, Сащетии), боярский род, также Кантемиреш- 
тий — С 50, 312; К П.15: 12, 50, 51; 16: 35; Ш.4: 8 

Каподистрия Иоаннис, также Иван Антонович (1776—1831), граф, род. на о-ве Корфу, 
в 1809—1827 гг. состоял на русской дипломатической службе, в 1827 г. избран президен- 
том Греции — 18 

Карамзин Николай Михайлович (1766—1826), писатель — 18; С 941 

Карл УП (рум. Саго] а1 У] -еа, 1685—1740), австрийский эрцгерцог, император Священной 
Римской империи (с 1711) — К 1.3: 15 

Карл ХИ (1682—1718), король Швеции с 1697 г. — К 1.3: 37; 4: 62 

Катарджешть (рум. Сайагв1е$й!), боярский род — С 312 

Катарджи Илие (рум. Сжагет Ше, ум. ок 1730), великий казначей в 1710—1711, великий лого- 
фетв 1715—1717, 1722—1725, каймакан в 1707 г. — К П.2: 88 
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Катарина (рум. Сжщаппа), мать Янку Саса, саксонского происхождения — К П.2: 53 

Кириак (рум. СШпас), пыркэлаб Хотина в 1657 г. — К П.15: 65 

Кириаки Тудор (рум. Смпасш Тидог), великий кэминар в ХУП в. — К П.15: 65 

Кириачешть (Купас2ез 1, рум. Клласези!), боярский род — С 313 

Кирица Драко, см. Русет Антоние 

Кисилев Павел Дмитриевич (1788—1872), граф, министр гос. имушеств в 1837—1856 гг. — 28 

Клейнер Светлана Дмитриевна, филолог — 17 

Клепиков А. С. — 26 

Клувер Ф. (Сшуег РИ Шрр, также Сшуепиф, 1580—1622), нем. географ, историк — К 1.1: 10; Ш.1: 1 

Клучерешть (Состегези, рум. Сасегези!), боярский род — 

Ковациц (Соуас1оспл$ УМо] ап? $, также СауаНи$, 1540—1594; венг. Коуасзосту ЕагКаз), кан- 
цлер Трансильвании — С 406; К Ш.4: 4 

Когэлничану М. (КоёАп1сеапи М!Вац, 1817—1891), историк, политический деятель — 27, 28 

Кодин Георгий (Со4тиз Сеогэ!$), визант. историк, см. Псевдо-Кодин — С 206 

Кольчугин И. Г., купец — 31 

Комнина Анна — К [.1: 20 

Константин (рум. СопуапИп), ключник, ср. Клучерешть — К П.15: 44 

Константин, прозванный Чобану (рум. Соп%апип СлоБапи), великий постельничий, конец 
ХУП в., см. Чобэнешть — К П.15: 48 

Константин [ (у Д. К.), см. Мовилэ Константин 

Константин П (УД. К.), см. Кантемир Константин 

Константин Ш (у Д. К.), см. Дука Константин 

Константин Брынковяну (Соп%бапйпи$ Вгапсоуапиз, рум. Сопапип Втапсоуеапи), господарь 
Валахии в 1685—1693 гг. — С 125; К П1.5: 7 

Константин [ Великий (СопЯапНпи$ Маели$з, ок. 285 — 337), римск. император с 306 г. — 
С 372; К П.11: 3; Ш. 1:4 

Констанций (Соп$апНи$, 317—361), римск. император с 337 г. — С 372; К. 1.1:4 

Констэкешть (рум. Соп&АК1е$ 1), боярский род, также Гаврилицешть — С 312 

Корвин Матьяш, см. Матьяш Хуньяди 

Костаке Гавриил (Сопасшезш, рум. Соасш Сауп!), великий ворник, ср. Констэкешть — 
С 312; , К П.15: 45, 80 

Костин М. (Горотаа, рум. Созип Мпоп, 1633—1690, Гого), летописец, также Логофет — 
С 417; К 1.1: 20, 25, 34, 35; 2.7, 30; 3: 1, 12, 34; 4: 64, 161, 183; П.2: 1, 67, 76; 4: 3; 5: 19; 6: 1, 
4; 14: 17; 15: 2, 46; 16: 35; 19: 2; 1.2: 13; 4:2; 5:9 

Костин Н. (№со]ац$ СозИп, рум. Созип №соае, также Месша1, 1660—1712), летописец — 22; 
С 181, 421; К 1.4: 48, 77; К П.15: 46 

Костинешть (Созипези, рум. СозИпези!), боярский род — С 312; К П.15: 88 

Костяну-Арапу Г. (рум. Со®&еапи-Агари Стеог2Пе), великий слуджер в 1628—1638 гг., см. Ара- 
пешть — К П.15: 28 

Критянин, см. Какавела И. 

Крузе Карл Федорович, фон, врач, член Петербургской АН (с 1756) — 13, 18—20 

Крупеньцешть (Сгир1епзКез, рум. Сгир!епзсве$!), боярский род — С 312 

Крусий М. (Сгизпа$ Мат, ХУ] в.), нем. историк — С 116; К П.2: 49 

Крянга Ион (1837/1839 ? — 1889), писатель — К Ш:1: 17 

Кукушкина М. В. — 26 

Курапалатес (Сигора!а"е$), визант историк — С 206 

Куцу Г. (рум. Сим О.), филолог, переводчик — 14 

Кэлинеску Г. (рум. САПпезси СПеогеВе, 1899—1965), литературовед, писатель — 9 

Кэрпешть (Сагрез, рум. Сагрези!), боярский род — С 312 

Кэрэбэц (рум. Сагаба®, ветвь рода Кэрэбэцешть — К П.15: 40 

Кэрэбэцешть (СагаБаз2ез 1, рум. САгаБа{е$ 1), боярский род — С 312 
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Лайош Великий (Га]оз Маву, 1326—1382, рум. [Гааомс [), король Венгрии (с 1342), король 
Польши (с 1370) под именем Людовик [ Великий или Венгерский — К 1.1: 1; П.2: 5 

Лаоник Халкокондил (ГаошКо$ Сва|сосопдУ!а$, 1430—1480), визант. хронист — К 1.1: 34 

Ласло [У (Гааз [У, 1262—1290, рум. Га и), король Венгрии в 1272—1290 гг., предположи- 
тельно отожд. с рум. Га Ам, т. е. Драгошем — К 1.1: 20 

Лацко (Газсо, ГазКи$, рум. Гасо, Га(си, ум. ок. 1375), господарь Молдавии в 1368—1375 гг., 
также Лацку(-водэ) — С 107; К П.2: 6; Ш.1: 11 

Левшин Василий, латинист, переводчик -- 19 

Леунклавий И. (Геипсауа$ Гопаппез, нем. Гоеуепам Лопаппи$, также [б\епКаи Напз, 1553— 
1593), нем. историк, филолог, путешественник — С 63, 9313; К 1.1: 34; 4: 175; П.1: 14 

Липранди И. П. (1790—1880), русский офицер, дипломат, военный историк и литератор — 12, 
13, 28, 29 

Логофет, см. Костин М. 

Лупу Богдан (рум. Гари Во?дап, ок. 1662 — 1705), гетман в 1689—1693, 1700, великий ворник 
в 1703—1705, каймакан в 1695—1696 и в 1705 г. — КП.2: 85, 87 

Лупу Василе, см. Василе Лупу 

Лупу Костаки (рум. Гари Со$асш, ум. в 1716), великий ворник, каймакан в 1711 г. — К П.2: 91 

Лупу Кочи, см. Лупу Василе 

Лупу Стефэницэ, также Слабоногий, Папурэ-водэ (Зервапи$ ХЦ, рум. Гари Мейпи&, 
З1АБАпори, Рарига уодА 1641—1661), сын Лупу Василе, господарь Молдавии в 1659—1661 
(до 17/27 января), между 17/27 февраля — 19/29 сентября 1661, также (у Д.К.) Стефан 
ХШ-— С 122; КП.?2: 73 

Лэпушняну Богдан, см. Богдан ГУ 

Людовик [ Великий, см. Лайош Великий 

Людовик [ Венгерский, см. Лайош Великий 

Лютер М. (Гафег Мапи 1483—1546) — С 374; К Ш.1:9 

Ляски А. (Газк АЪег), польск. дворянин — К 1.6: 14; П.2: 41 

Маврокорлат Александру (Маигосогааи$ А]ехапагиз, рум. Маугосогаа А]ехапаги), отец Нико- 
лае Маврокордата, драгоман Великой Порты — С 126; К П.5;: 23 

Маврокордат Иоанн Александру (рум. Маугосогаа{ Тоап Аехапаги, 1684—1719), сын Алексан- 
дру Маврокордата, брат Николае, драгоман Великой Порты, каймакан в Молдове в 1711, 
господарь Валахии в 1716—1719 гг. — К П.2: 91 

Маврокордат Константин (Маугосог4а $ Соп$апНпи$, рум. Маугосог4а Соп®апип, 1711]-— 
1769), господарь Валахии в 1730, 1731—1733, 1735—1741, 1744—1748, 1756-—1768(?), 
1761—1763 гг., господарь Молдавии в 1733—1735, 1741—1743, 1748—1749, июнь-—декабрь 
1769 гг. — К П.12: 1 

Маврокордат Николае (Маигосог4айл$ М№1со]а\$, рум. Маугосог4а* Мсоае, 1680—1730), сын 
Александра Маврокордата, брат Иоанна, господарь Молдавии в 1709—1710, 1711-1715, 
госп. Валахии в 1715—1716, 1719—1730 гг. — С 126; К П.2: 90, 92; 5: 15, 23; 12: 5; 14: 17 

Мадан И. К. — 21, 26 

Максим Грек (в миру Михаил Триволис, ок. 1470 — 1555 гг.; рум. Махит Сгеапу]), книжник, 
переводчик — С 416 

Максут (рум. Махи®, великий постельничий в 1705—1710 гг., капукехая при Д. Кантемире, 
каймакан в 1711 г. — КП.2: 91 

Маноил (рум. Мапой, ХУ в.), пыркэлаб Хотина, регент при господаре Молдавии Александ- 
ре П (Алексэндреле) в 1448—1449 гг. — К П.2: 24 

Маргарита, Мушата (рум. Магваша, Мизаа, букв. «Красивая», ХУ в.), мать Петра П — П.2: 11 

Марк (Магсо$), эфесский митрополит — С 391, 411; К Ш..2: 12 

Мария (ХУ в.), жена Ильяша [, сестра Владислава Ягелло, регентша при господаре Молдавии 
Александре П (Алексэндреле) в 1448—1449 гг. — К П.2: 24 

Массим И. К. (Маззит Тоап С., 825—1877), филолог, один из основателей Румынского акаде- 
мич. общества — 11 
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Массон Дюпонт Ф. (РАШрре Мазоп 4и Роп), военный инженер — К 1.3: 34; 4: 167 

Матфей Преторий (Маираеиз Ргаеюгии$), герм. историк — С 433, 62: К 1.4: 86 

Матьяш Хуньяди (МайШа$, венг. Маназ Нипуаа1, 1443—1490, рум. Ма(в)1а($), также Мае! 
Согуши]), король Венгрии с 1458 г. — С 13, 49, 105; К 1.2: 27; 4: 28; П.1: 30; 7: 3 

Махомед, см. Ильяш Рареш 

Медичи Лоренцо (1449—1492), поэт, ученый, меценат, синьор Флоренции с 1469 г. — 9 

Меланхтон Филипп (МеапсЬ оп РЫШрр, 1497—1560), протестантский богослов, педагог — 
К П.2: 49 

Мелкиседек, в миру Штефэнеску М. (рум. Месш5едес, 5еЁпезсая М!ац, 1823—1892), епи- 
скоп Нижнего Подунавья, затем окр. Роман, историк — 33; К П.16: 6 

Мелетий (рум. Меене 4е Аца, ХУП — начало ХУШ вв.), архиепископ Арты и Афин, географ, 
один из учителей Д.К. — К 1.3: 16 

Менгли-Гирей (ум. в 1515), крымский хан с 1468 г. — К 1.2: 18 

Мерешть (Мегезш, рум. Меге$и1), боярский род — С 313 

Миклешть (Ме, рум. М1‹е5 1), боярский род — С 313; К П.15: 67 

Милеску Спэтару(л) Н., см. Спафарий Н. Г. 

Милешть (МЦези, рум. МЦези!), боярский род — С 313 

Миллер Г. Ф. (Мег Сегага Епедпсв, 1705 — 1783), историк нем. происхождения, в России 
с 1725 г., член Петербургской АН (с 1731) — 10, 13, 14, 18—20 

Милостич, см. Грациани Гаспар 

Миня И. (рум. Мтеа Г.) — К Т.1: 25; 4: 59; 6: 13 

Мирон, см. Барновский М. 

Мирча П (Мисга П, рум. Мисеа а[ П-{[еа), сын Влада Дракула, господарь Валахии после 
1 июня — до 7 ноября 1480 г. — С 116 

Митрофан (Менорвапе$), патриарх Константинополя в 1439 г. (?) — С 392; К Ш.?2: 16 

Мисаил Кэлугэр (рум. Ма! САшэйг, 2-я пол. ХУП в.), переписчик в монастыре Путны — 
КШ.2: 13 

Михаил Триволис, см. Максим Грек 

Михай [ (у Д.К.), см. Мовилэ Михаил 

Михай Храбрый (рум. Ма! Уцеа2щ, ок. 1557/1558—1601), господарь Валахии в 1593—1600, кн. 
Трансильвании в 1599—1601 (с перерывом между 29 сентября / 9 октября — 24 июля / 3 
августа 1600) и господарь Молдавии с 6/16 мая по сентябрь 1600 г. — К П.2: 58 

Михня Раду, Большой, Длинный (Ка, ргосепа$, рум. Кади МШпеа, се! Маге, [лмиз 1586-— 
1626), незаконнорожденный сын господаря Валахии Михни Турчиту, господарь Валахии 
в 1601—1602, 1611, 1620—1623, господарь Молдавии в 1616—1619, 1623—1626 гг. — С 29, 
119; К 1.4: 11;2: 64, 66 

Михулец Апостол (рум. Мтые{ Арозо]), великий спэтар в 1711 г. — К П.15: 66 

Михулешть (М®щезш, рум. МШшез!), боярский род — С 313 

Мовилешть (МоуПез 1, рум. МоуЦПези!), боярский род и династия господарей, также Мови- 
лэ — С 127, 236, 313; КП.2: 59, 63, 67; 3: 6; П.15: 69, 78; Ш.5: 9 

Мовилэ, см. Мовилешть 

Мовилэ Александру (рум. МоуПа А!ехапага), второй сын Мовилэ Иеремии, господарь Молда- 
вии в 1615—1616 гг. — КП.2: 64; 15: 69 

Мовилэ Георге (рум. МоуПа СТеогеПе), митрополит — К П.15: 69 

Мовилэ Иеремия (Мо\Па ПТегеппа$, рум. Моу!а (МовП ИА) Тегеппа, ум. в 1606), господарь Мол- 
давии в 1595—1600 (до 8/18 мая), 1600 (с 6/16 сентября) — 1606 гг. — С 118; К 1.4: 57, 64; 
П.2: 57, 58; 4: 3; П.15: 69 

Мовилэ Константин (СопапИпи$ [, рум. МоуПА Соп\апип, 1597—1612), старший сын Мови- 
лэ Иеремии, господарь Молдавии в 1607—1611 гг. (под регентством матери, Элизабеты), 
также (у Д.К.) Константин [ — С 118; К П.2: 61; 15: 69 
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Мовилэ Михаил (М!спае!а$ [, рум. МоуЦа Май, 1591—1607), старший сын Мовилэ Симиона, 
господарь между 14/24 сентября — 9/19 июня 1607 г., также (у Д.К.) Михаил [ как сопра- 
витель Константина Мовилэ (?) — С 118; К П.2: 60; 15: 69 

Мовилэ Моисе ([МоруПа], Моузиз, рум. Моу!а Мол1зе, 1596—1661), сын Симиона Мовилэ, 
господарь Молдавии в 1630—1631, 1633—1634 гг. — С 120; К П.2: 67, 69; П.15: 69 

Мовилэ Петр, см. Могила П. С. 

Мовилэ Симион (Мо\Ца З$ипеоц$, рум. МоуПа Зштоп, ум. 1607), по линии матери внук Петру 
Рарепта, господарь Валахии в 1600—1602 (с перерывом между 23 июня / 3 июля — 22 октя- 
бря / 1 ноября 1601), господарь Молдавии в 1606—1607 гг. — С 118; К П.15: 69 

Могила Петр Симеонович (1596/1597—1647; рум. Реги Моу!ИА), духовный писатель, с 1632 г. 
митрополит Киевский и Галицкий — К 1.2: 17; П.15: 69 

Могылдя Николае (рум. Мова\аеа со]ае), великий чашник — К П.15: 81 

Моисеева Г. Н. — 19—21 

Моцочешть (Мотос7езш, рум. Мо{осе$Ш), боярский род — С 313 

Моцок Илие (рум. Мотос Ше, упом. в ХУП в.), боярин — К П.15: 70 

Моцок Иоанн (рум. Мотос Тоап), великий ворник в ХУ] в. — К П.15: 70 

Моцок Костя (рум. Мощос Со%еа, упом. в ХУП в.), боярин — К П.15: 70 

Мургулец А. (рум. Мигеше{ Апаге!), староста г. Чернэуць в сер. ХУП в. — К П.15: 71 

Мургулец Н. (рум. Митгви1е Фсо1ае), староста г. Чернэуць в сер. ХУП в. — К П.15: 71 

Мургулешть (Могещезщ, рум. Мигеи]е$ 1), боярский род — С 313 

Мушат, см. Богдан [, Петру Г — П.2: 7 

Мушата, см. Маргарита 

Мушатешть (рум. Мизжези), династия господарей — К П.1: 20 

Мэчуко К. (рум. Масшса С.), филолог, переводчик — 14 

Негруцци К. (рум. Ме?ги21 Созасве, 1808 — 1868), писатель — 14 

Недебайко Пэтрашко (рум. Маааба!со РАназсо), великий ворник Верхней Земли в 1608—1610 
и 1612—1615 гг. — К П.15: 87 

Некулешть (Месшез 1, рум. Месшез!), боярский род — С 314 

Некульче И. (рум. Месшсе Топ, ок. 1672—1745), хроникер, каймакан в 1707 г. — К 1.1: 18; 2:7, 
30: 6: 13; П.2: 31, 88; 5: 15, 19, 21; 9: 1; 12: 2, 3, 9; 13: 7; 15: 68, 73, 76, 93—95; 16: 35 

Нерва Марк Кокций (Магси$ Соссейл$ Мегуа, 26—98), римск. император с 96 г. — К 1.1: 5 

Нерва Траян (Мегуа Тгалап), см. Траян 

Николеску М. (рум. ЖМсоезси Миоп), филолог — 14 

Нистор И. (рум. Мог оап) — К 1.4: 106 

Нэкулешть (Масшезш, рум. Масиези!), боярский род — С 314 

Някша (рум. Меазси, упом. в 1521), купец из Кымпулунга, автор первого сохранившегося до- 
кумента на рум. — С 4103 

Овидий (О\мАпа$ Мазоплз, 43 дон. э. — 17 н. э.), также Публий Овидий Назон — С 25-27, 62, 
63; К 1.3: 34; К 1.4: 172, 177; К П.15: 5 

Октавиан, см. Август Гай Юлий Цезарь 

Ончул Д. (рум. Опспи О.) — К1.1: 25 

Ореховский С. (Опсвоупа$ Зап1$аи$, польск. Огхеспом $ З‘ап$фа\, 1513—1566), польск. хро- 
никер — С 156, 104, 334; К 1.2: 28; П.1: 30 

Ортелий А. (Оеце| АБгапат, также Оце|ц$, 1527—1598), фламанд. картограф — К 1.3: 16, 40 

Осадченко И. — 25 

Осман [ Гази (1259—1326), основатель династии Османов, султан с 1281 г. — К 1.1: 33 

Османы (1299 / 1300—1922), династия тур. султанов, основана Османом [ — 

Павел Алепский (Рац 4е Аер) — К. 1.3: 32 

Паладе (Ра!а4е, упом. в 1634—1653 гг.), см. Паладешть — К П.15: 74 

Паладешть (РайаЧ1езщ, рум. РайаЧ1ези1), боярский род — С 314 

Палама Григорий (Райата С., 1296—1359), теолог — С 375; К Ш-1: 12 
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Панаитеску П. П. (рум. Рапайезси Рете Р., 1900—1967), историк — 20; К 1.3: 34, 43; П.2: 49; 5: 
4; 6: 2; 13: 5; 15: 5; 16: 6; Ш.1: 2, 16; 3:2 

Пандря П. (рум. Рапдгеа Рете), филолог, переводчик — 13 

Панкратьев Л. И., филолог, переводчик — 11, 14, 16; С 81; К 1.2: 14 

Папиу-Илириан А. (рум. Рара-Папап Аехапага, 1827—1878), филолог, историк, юрист, по- 
литический деятель, член Румынского акад. общества (с 1868 г.) — 11, 13, 14, 23 

Парфений Г, Старый (РайВепи$), Константинопольский митрополит в 1639—1644 гг. — 
С 391; К Ш.2: 15—17 

Паску Г. (рум. Разси Спгопе), филолог, переводчик — 14; К 1.3: 34; 4: 48; П.4; 1 

Петавий Дионисий (Рааушз О1опузиа$, также Оеп!5 Раап, 1583—1652), историк — К П.1:9 

Петр Г Великий (Регаз Маепи$, 1672—1725), русский царь с 1682 (правил самостоятельно 
с 1689), император с 1721 г. — 10; С 38, 392; К 1.4: 62, 154; П.1: 24 

Петралифи (РегайрВи, рум. Рена|В1), боярский род — С 314 

Петричейку Стефан, (рум. Репсеаси еп, ум. в 1684), господарь Молдавии в 1672 — ноябре 
1673, декабре 1683—1684 г., также (у Д.К.) Стефан ХУ — С 123; К П.2: 78, 79, 81, 340; 17: 4 

Петру (рум. Рега, ум. в 1368), сын Стефана и внук Богдана [, ошиб. отождествляется Д.К. 
с Петру [ — К П.2: 8 

Петру (Рейла$, рум. Рага), сын Стефана, внук Богдана [, предположительно (по К Резакеви- 
чу) господарь Молдавии ок. 1367—1368 гг. — К П.2: 8 

Петру 1 (Реги$ [, рум. Реги Т, Мизат, ум. в июле 1368), предположительно, племянник Лацко, 
господарь Молдавии ок. 1367—1368 гг., также Мушат, см. Петру, сын Стефана — С 107; 
К 1.1: 25; П.2: 7-9 

Петру П (Регаз П, рум. Рега), ошиб. (у Д.К.), якобы унаследовал трон после Стефана [ (после 
1399 г.) — С 108 

Петру П, Мушат или Красивый (Рела$ П, рум. Реги П, Мизавл, 1350—1391), сын Маргариты (Му- 
шаты), господарь Молдавии в 1375—1391 гг., см. Петру [ — С 108; К 1.1: 25; 2: 9; 3: 22; П.2: 11 

Петру Ш, (Реги$ Ш, рум. Рети а! Ш-еа, 1422—1448), сын Александра Доброго, господарь 
Молдавии в августе—декабре 1447, апреле—декабре 1448 г. — С 110; К П.2: 19, 21-23 

Петру ГУ, см. Арон Петру 

Петру У, Рареш, Майе (Ре У ВагеВ, Мате, рум. Регги а] У-Рва, Вагез, Мафе, 1483—1546), не- 
законнорожденный сын Стефана Великого, отец Ильяша Рареша, господарь Молдавии 
в 1527—1538, 1541—1546 гг. — С 31, 95, 111-113, 189; К 1.2: 15; 4: 3, 79; П.2: 30, 31, 33-35, 
38, 53; 10:2 

Петру УТ, Хромой (Рен УТ, Сапац$, рум. Реги а1 У -еа, эсорщ, 1534—1594), младший брат 
господаря Валахии Александра ЦП, Мирчи, господарь Молдавии в 1574—1577 (до 18 ноя- 
бря), 1577 (с 31 декабря) — 1578 (до 9 февраля), 1578 (с 13 марта) —1579, 1582—1591 гг. — 
С 116, 117, 189. 297; КП.2: $1, 52, 55; 14: 8; 15: 27, 43 

Петру Казаку (рум. Регги Са?аси, до 1568 — 1592), незаконнорожденный сын Александру Лэ- 
пушняну, господарь Молдавии с июля/августа до 4/14 октября 1592 г. — КП.2: 56 

Петря, см. Александру Ш, Лэпушняну 

Пий П, светское имя Пикколомини Энеа Сильвио (Р!а$ П, Рассо]опиш! Аепеа$ ЗУмиа$, 1405— 
1464), гуманист, историк, поэт, римск. папа с 1458 г. — К 1.1: 35; П.15: 4, 5 

Пикколомини У. С., см. Пий П 

Пилат (рум. РПа®), боярин из рода Пилатешть, шатрарь, ХУП в. — К П.15: 76 

Пилатешть (РИмезш, рум. Р|а{е$!), боярский род — С 314 

Писоскешть (Р1зозкезш, рум. Р1зозсШези!), боярский род — С 314 

Попруженко М. Г. — 33 

Порфирий (Успенский К. А., 1804—1885), епископ — 30 

Поткоавэ Александру (рум. РосоауА Аехапага, ум. в 1578), брат И. Поткоавэ, чье прозвище 
унаследовал, господарь Молдавии с 9 февраля по 12/13 марта 1578 г. — К П.2: 51 

Поткоавэ Иоанн (Никоарэ) (рум. Росоауа оап (Мсоага), род. между 1537 и 1542—1577), брат 
А. Поткоавэ, по матери также брат Иоанна-водэ, свое прозвище получил за физическую 
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силу: его наст. имя армянского происхождения — Карабед или Габарет Серпега, транс- 
формировалось в казачьей среде как Иван или Ивасенко Серпенко; господарь Молдавии 
с 18 ноября до 28 или 30 декабря 1577 г. — К П.2: 51 

Прокопий Кесарийский (Ргосор!и5, ок. 500 — после 565), визант. хроникер — С 5716 

Прокопович Феофан (1681—1736), церковный и государственный деятель, писатель — С 392 

Прэжеску Василе (рум. Рга]езси Уаз!е), великий спэтар в ХУП в. — К П.15: 78 

Прэжеску Никоарэ (рум. Ргаезси №МсоагаА), великий казначей в ХУП в. — К П.15: 78 

Прэжеску Савин (рум. Рт&езси Заут), великий ворник Нижней Молдовы в ХУП в. — К П.15: 78 

Прэжеску Станчу (рум. Рта]езси Мапсш, ХУ в.), пыркэлаб — К П.15: 78 

Прэжеску Стефан (рум. Рга]езси еп, ХУП в.), великий стольник — К П.15: 78 

Прэжешть Рга2езщ, (рум. Рта]ези1), боярский род — С 314 

Псевдо-Кодин (Рзеи4о-Соаши$), анонимный визант. хронист — К Н.6: 9 

Птолемей Клавдий (Рчоетаеи$ Саи $, ок. 90 — ок. 160), греч. астроном, географ — С 178, 
62; К 1.3: 2, 6, 43; К 1.4: 85 

Пушкин Александр Сергеевич (1799—1837) — 18, 28 

Пырван В. (рум. Рагуап Уаз!е, 1882—1927), археолог, историк — К 1.3: 2; 4: 49, 85 

Пясецкий П. (Рлазес(К)пал$ Раш, 1579—1649, рум. Рл1азе \), польск. хронист — С 334; К П.16: 30 

Раду Красивый (Каац|, рум. Кааи се! Еглтоз, 1439 / 1440 — 1475), господарь Валахии с 15 
августа до 23 ноября 1473, с 23 декабря, до 10 августа 1774, после 4 сентября до 5 октября 
1474, ноябрь/декабрь 1474 — 1 июня 1475 г. — К 1.4: 43 

Раду Михня, см. Михня Раду 

Раду Негру (рум. Кади Мезги), двоюродный брат легендарного Драгоша — К. 1.1: 20 

Рази (Кати, рум. Каги), боярский род — С 314 

Разу Константин (рум. Кати Сопапилп), логофет, ХУП в. — К П.15: 80 

Райхерсдорфер Г. (КегсвегзаотНег Сеогз), австр. картограф ХУ] в. — К 1.3: 34, 43 

Раковицешть (Касоместезш, рум. КасоуЦез и), боярский род — С 314 

Раковицэ (Касоуйга, рум. Касоуца), боярский род, см. Раковицешть — С 290 

Раковицэ Михай (М!спе1 П КаКом!та, рум. Касоуца Ма, ок. 1666 — после 1750), господарь 
Молдавии 1703—1705, 1707—1709, 1716—1726, господарь Валахии в 1730—1731, 1741—1744, 
также (у Д.К.) Михай П — С 125, 127; К П.2: 87, 89, 93; 5: 24; 15: 79 

Раковицэ-Чехан (рум. КасоуцА-Серап, упом. в 1487) — К П.15: 79 

Ракоци Дьёрдь (венг. Какос” Субгву, 1593—1648), кн. Трансильвании с 1630 г. — К П.2: 71 

Рареш, см. Петру У, Ильяш П 

Редзлов И. Л. (Допапп Га4\$ Кед7оу,, также Ке4$1оЪ), нем. филолог, переводчик — 13, 27 

Резакевич К. (рум. Кегаспемс! С.), историк — К 1.1: 18, 20, 28; 4: 123; П.1: 20; 2: 4—10, 12, 13, 
18, 19, 22—26, 28—30, 36—38, 40, 42, 47, 53, 55—57; 14: 10; 15: 15 

Рольфсен Т. А., нем. картограф ХУШ в. — 19 

Роман [ (Котапи$ [, рум. Котап [, ум. в 1394), брат Петра [, отец Стефана Т, господарь Молда- 
вии в конце 1391 (или начале 1392) — 1394 — С 107, 108, 130; К 1.4: 26; П.2: 9, 10, 13; П.3:2 

Роман П (Котапиз$ П, рум. Котап а! П-еа, 1427—1448), старший сын Ильяша, его соправи- 
тель в 1438—1442, господарь в июле-августе 1447 г., декабрь 1447 — февраль 1448 г., со- 
правитель Петра Ш с 22 августа по 22 декабря 1447 г. — С 110; К П.2: 19, 21, 22 

Ропчану (рум. Корсеапи), боярский род из Рапчи, см. Ропченешть — К П.15: 81 

Ропчану Продан (рум. Корсеапи Ргодап), боярин — К П.15;: 81 

Ропченешть (Корс2епез1, рум. Корсепез!), боярский род — С 314 

Росет (рум. Кое‘), боярский род, см. Рус(с)етешти — К П.15;: 82 

Росет Иордаке (рум. Кобе! Тогааспе, Визе, ок. 1650 — 1720), великий казначей в 1685—1693, 
каймакан в 1695—1696, 1707 ив 1710 гг., также Русет — К П.2: 85, 88, 90; 15: 82 

Руксандра (рум. Вихапа(га, ум. в 1570), дочь Петра Рареша, жена Александра Лэпушняну, 
регентша (с 1568) при Лэпушняну Богдане — К П.2: 38, 47 

Румянцев-Задунайский Петр Александрович (1725—1796), полководец, генерал-фельдмаршал 
с 1770г. —С 39? 
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Русет Антоние (Козел Ащопиа$, рум. Ки5е Апюше, Спица Огасо, ум. после 1678), господарь 
Молдавии в 1675—1678 гг., также Кирица Драко — С 123; К П.2: 80; 5: 15, 24 

Русет Иордаке, см. Росет И. 

Руссев Н. (рум. Кизеу Жсо[ае), историк, лексикограф — К 1.4: 140 

Рус(с)етешть (Каззащезш, рум. Ки$(5)е{е$ 1), боярский род — С 314 

Рэбые Д. (рум. КАБАе Огарап, упом. в 1555), владелец земельного участка — К 1.4: 59 

Рэзван Стефан (Уервапи$ Х, Кегуап, рум. КАтуап ;еЁп, ум. в 1595), господарь Молдавии 
между 26 апреля / 6 мая — 22 августа / 1 сентября 1595 г., также (у Д. К.) Стефан Х — 
С 118 —КП.2: 57 

Сарницкий Станислав (Заги!сил$ 5{ап1$1ащз, польск. Запис З1ат$а\, 1530—1593), польск. 
кроникер, также Сарниций — С 26, 27, 63, 334; К 1.3: 39; К 1.4: 177; П.16: 31 

Сас ($а$, ум. в 1373), господарь Молдавии ок. 1354—1358 — С 107; П.2: 5 

Сас, см. Янку Сас 

Селим П (Зейпи П, 1524—1574), тур. султан с 1566 г. — С 51; К П.2: 47 

Сепотенешть (Зеро{епез Ш, рум. Зеро{епез!), боярский род, см. Сэпотяну — С 314 

Силион (5Шоп, сер. ХУП в.), пыркэлаб Кырлигэтуры — К 1.4: 20 

Слушанский Д. (рум. З1ибапзс Пап, 1943—2007), филолог, переводчик — 11, 14—16; КТ.1: 10, 
22, 36; 2: 14; 3: 2; 4: 25; П.4: 9; 15: 55; Ш.1: 17 

Собеский Ян (Тап ЗоМез, 1629—1696), польск. полководец; под именем Ян Ш — король 
Речи Посполитой с 1674 г. — 25; С 48, 54; К 1.2: 29; 3: 34; 4: 14, 106 

Советов П. В. — 20: П.12: 7; 13: 7, 10, 16; 15: 20; 16: 20, 22, 24, 25; 1.3: 5 

Созомен Эрмий (З$охотепоз Егий), греч. историк У в. — С 638; К 1.4: 179 

Спафарий Николай Гаврилович, также Милеску Спэтару(л) Николае (рум. МПезси 5р&ага 
№Мсо1ае, 1636—1708), ученый, дипломат, писатель, с 1653 г. состоял на службе молдавских 
и валашских господарей, в 1771 г. переходит на русскую службу — К П.15: 67 

Стахор Дурак (рум. 5“авог Оигас) — К П.15: 56 

Стефан (рум. 51еап), боярин из рода Пилатешть, ворник ворот, ХУП в. — К П.15$: 76 

Стефан (рум. (еп), боярин из рода Цекезешть, нач. ХУШ в. — К П.15: 50 

Стефан (рум. 5{еап), великий логофет, конец ХУ] в., см. Чаурешть — К П.15: 49 

Стефан, сын Стефана 1, у Д.К. ошиб. Стефан ЦП, якобы унаследовавший трон после Петру П — 
П.2: 11 

Стефан [ (З{ерБапиз 1, рум. еп 1, ум. в 1399), старший сын Романа [, брат Александра [ и 
Юги, господарь Молдавии в 1394—1399 гг. — С 108, 109, 129; К П.2: 8, 10—13, 20; 3:2 

Стефан П (Зервапи$ П, рум. ;“еЁап а1 П-еа, 1411—1447), незаконнорожденный сын Алексан- 
дра Доброго, госп. Молдовы в 1433—1435, 1436—1442 (соправитель Ильяша Г), 1442—1447 
гг. У Д.К. также ошиб. Стефан Ш — С 108; К П.2: 18, 19, 21;5: 2; Ш.2: 4, 10 

Стефан ПТ, Великий (Мервапи$ ПТ, М[агпиз|, рум. “еп а1 Ш-еа, се] Маге, ум. в 1504), го- 
сподарь Молдавии в 1457—1504 гг., у Д.К. также ошиб. Стефан У, см. Стефан П — 23, 24; 
С 11—14, 15, 28, 31, 49, 53, 78, 94, 95, 103, 104, 109—112, 127, 177, 189, 288; К. 1.1: 32, 34; 2: 
9, 10, 27; 4: 9, 10, 19, 28, З1, 37, 43, 79, 89, 116, 235, 295, 296; 6: 13; П.1: 11, 15, 16, 18, 30; 2: 
26, 27, 30, 34; 3: 4; 4: 3; 5: 2; 6: 4; 7: 3; 10: 2; 14:2, 3; 15; 34, 60, 92, 97; 16: 30; 17: 6 

Стефан [У (Зервапиз$ [У, рум. ${еап а! ТУ-Теа, после 1368), у Д.К. ошиб. указан как сын и нас- 
ледник Петра Ш — С 110, 177, 178; П.2: 23 

Стефан ГУ, Молодой или Стефэницэ (Зервапо 1атоп, рум. “еп а У-|еа, се] Тапаг, уе пца, 
1506 или 1508 — 1527), сын Богдана Ш, господарь Молдавии в 1517—1527 гг., у Д.К также 
ошиб. Стефан УТ — С 111, 112; КП.2: 29, 32; 4: 3; К П.15: 26 

Стефан У (по Д.К.), см. Стефан Ш, Великий 

Стефан У] (по Д.К.), см. Стефан ТУ, Молодой 

Стефан УП, Лэкустэ (МерНапа$ УП, рум. МеЁп а! УП-[Реа, [Аси$, букв. «Саранча», 1508— 
1540), из семьи Богданешть, господарь Молдавии в 1538—1540 гг. — С 113, 189; К П.2: 
34; 4: 3 
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Стефан УШ, Рареш (Зервапи$ У, рум. уеЁп а! УШ-еа, Вагез, ок. 1531 — 1552), сын Петра 
Рареша, брат Ильяша П, господарь Молдавии с 24 мая 1551 по 1 сентября 1552 г. — С 113, 
114; КП.2: 37, 39 

Стефан [Х (у Д.К.), см. Томша Стефан [ 

Стефан Х, см. Рэзван Стефан 

Стефан ХГ (у Д.К.), см. Томша Стефан П 

Стефан ХИ, Толстый, см. Георге Стефан 

Стефан ХШ (у Д.К.), см. Лупу Стефэницэ 

Стефан ХТУ, см. Петричейку Стефан 

Стефэницэ(-водэ), см. Стефан [У, Молодой 

Стоическу Н. (рум. 5ю1сезси М.), историк — К 1.1: 34; 2: 22—25; 3: 1,9, 25, 26, 34, 37, 39, 43; 4: 
11, 35, 53, 54, 85, 114, 117, 155; 5: 12, 17; 6: 2—4; 7: 2; П.1: 15, 23, 24; 2: 5, 94; 3:9, 24; 4: 1,3; 
6: 1,4, 6, 9, 11, 42, 44, 48, 55, 57; 7: 6, 11; 9: 1; 10: 1; 12: 6-8, 12, 18; 13: 15; 15; 16, 17, 19, 27, 
28, 30, 34, 40—42, 45, 46, 48, 54, 55, 59, 60, 67—70, 74, 76, 78—81, 84—87, 98, 100; 16: 33; 18: 
2; Ш.1: 14; 2: 18; 3:2, 6; 4:4 

Стойчи (рум. 3ю1с!), боярский род — К 11.5: 9 

Стройчи (рум. 5о1с!), боярин — К Ш.5: 9 

Страбон (64 / 63 до н.э. — 23 / 24 н.э.), др.-греч. географ, историк — С 542 

Струве И. Х. (Товапп СВп$Нап уоп Эгиуе), рус. географ нем. происхождения, издатель — 

Стурдза А. С. (Зигата Жехапаги Зса Па, 1791—1854), рус. дипломат румынского происхож- 
дения — 14 

Стурдза Д. (рум. Згата Опайпе, 1833—1914), историк, политический деятель — 25 

Стурдза И. С. (рум. Згага Тоап (Топца) Запаи), господарь Молдавии в 1822—1828 гг., также 
Стурза — 11—13, 18, 20, 21, 25—33 

Стурдза М. Г. (рум. Зигага М!вай, 1795—1884), господарь Молдавии в 1834—1849 гг. — 27 

Стурдза С. (рум. Зпиата ЗсаПа%, 1750—1816), литератор, отец А. С. Стурдзы — 26 

Стурза (рум. 5гита), боярин, упом. В 1495, см. Стурзешть — К П.15: 85 

Стурза Гаврил (рум. Уигга Сауг|), гетман — К П.15;: 85 

Стурза Ион (рум. 5шгга оп), великий ворник Верхней Молдавии — К П.15: 85 

Стурза Матей (рум. Згга Ма{е!), великий казначей — К П.15: 85 

Стурзешть (Збаггезш, рум. Зигие$ и), боярский род, ср. Стур(д)за — 24; С 314 

Стырча (рум. ${Агсеа), член совета господаря в 1515—1523, ср. Стырчешть — К П.15: 64, 84 

Стырча Ион (рум. 5 гсеа юп), пыркэлаб Хотина в ХУ[-ХУП вв. — К П.15: 84 

Стырча Константин (рум. 5 агсеа Сопапип), пыркэлаб Хотина в ХУ|[-ХУИП вв. — К П.15: 84 

Стырча Матиаш (рум. 5@гсеа Маца$), пыркэлаб Хотина в Х\У1-ХУП вв. — К П.15$: 84 

Стырча Миху (рум. 5агсеа Ми), пыркэлаб Балты в ХУ1--ХУП вв. — К П.15: 84 

Стырчешть ($Игсез, рум. $агсези1), боярский род, ср. Стырча — С 314 

Сулейман Великолепный, см. Сулейман [| Кануни 

Сулейман [ Кануни (ЗшШепнтапи$ [, тур. ЗШеутап [ Сапи!\, т. е. «Законодатель», рум. зшейпап 
[Г МавиИсш, 1495—1566), в европ. литературе также Великолепный, тур. султан с 1520 
г. — 22; 113,48, 55, 112, 113, 156, 189; К. 1.2. 6; 2: 15, 29; К 1.4: 122; П.1: 18, 34 

Сухачев Н. Л. — К 1.1: 20, 35, 36; 4: 130 

Сэпотяну (рум. ЗАароеапи), боярский род из Сэпотень, ср. Сепотенешть — К П.15: 83 

Сэпотяну Андрей (рум. зарофеапи Апаге!), ворник ворот — К П.15: 83 

Сэпотяну Григоре (рум. Зароф{еапи Спрвоге), питар — К П.15: 83 

Сэпотяну Михай (рум. зар\еапи М!а!), конюший — К П.15: 83 

'Талпэ Гаврил (рум. Та1ра Сауг!), логофет, вторая пол. ХУ] в. — К П.15: 89 

Талпэ Григоре, также Млиновски (рум. Тара Спвоге, МИпоузс Ш), великий стольник в 1597— 
1609 гг. — К П.15;: 89 

Талпэ Ионашко (рум. Тара №опазсо), пыркэлаб г. Нямца в 1591—1607, великий пахарник 
в 1612—1615 гг. — К П.15: 89 

Талпэ Лупу (рум. Тара Гри), помощник чашника в 1621 г. — К П.15: 90 
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Тамаш, также Тэмаш (рум. Тата$), боярский род в Молдавии, с ХУ в., см. Тэмэшешть — 
К П.15: 90 

Тамаш (рум. Татаз), логофет в 1594—1596, ср. Тэмаш — К П.15: 90 

Танские (ТапзКи, рум. ТапзКИ), боярский род — С 314 

Тацит (Тас!ц$, ок. 58 — ок. 117) — К 1.3: 7 

Тодерашко (рум. Тодегабсо, упом. в 1700), сын Тудори — К П.15: 94 

Томасси Г. (Тотаз$1 @.), путешественник — К ].3: 34 

Томсон Ф., фон (уУоп Топ5оп Епеапср, ум. в 1746), граф — 13, 18 

Томша Стефан [ (МерВапиз [Х ТотвВе, рум. Тотба 5{еЁп Г), господарь Молдавии в 1563— 
1564 гг., также Стефан [Х Томша (у Д.К.) — С 115, 119; КП.?2: 40, 42, 43, 46; 15: 34 

Томша Стефан П (Мервапит Х1 ТотвВемс2, рум. рум. Тотба еп а1 П-]еа, \еап ХТ, Тотзеу1с1, 
ум. в 1623), также (у Д. К.) Стефан ХТ, Томшевич, считается сыном предыдущего, госпо- 
дарь Молдавии в 1611—1615, 1621—1623 гг. — С 119; КП.?2: 64, 65 

Томшевич, см. Томша Стефан П 

'Тотоеску (рум. Тотюезси), военачальни, конец ХУП в. — К П.15: 93 

Тотоешть (Тоюезш, рум. Тоюе$!), боярский род — С 314 

Траян (Магси$ Фриа$ Тга1апи$, 53—117), римск. император с 97 г., также Нерва Траян, Ул- 
пий —С5, 36, 58, 59, 270, 305; К 1.1: 5, 6, 25; К 1.4: 48 

Трифонова А. — К П.2: 16 

Тудорешть (Тидаопезщ, рум. Тидопез$и!), боярский род — С 314 

Тудори (рум. Тидоп), пыркэлаб Хотина в 1618—1633 гг. (с перерывами) — К П.15: 94 

Туркулец Константин (Сопуапйип Тигсие), военачальник — К П.15: 95 

Туркулецешть (Тигсшес2езш, рум. Тигси ще), боярский род — С 315 

Тэлабе (рум. Та]аБА), пыркэлаб Хотина в 1515—1529 гг. — К П.15: 88 

Тэлпешть (Тарезш, рум. Тре), боярский род — С 314 

Тэлэбеску Ионицуэ (рум. ТААФезси Топца, упом. в 1685—1693) — К П.15: 88 

Тэлэбешть (Та]афезш, рум. ТААБези!), боярский род, ср. Тэлабэ — С 314 

Тэмаш, см. Тамаш 

Тэмэшешть (Татас2е$, рум. ТАтйзе$ 1), боярский род, см. Тамаш — С 314 

Тэуту Ион (рум. ТА Тогп, ум. в 1511), логофет при Стефане Великом — К П.15: 92 

Тэутулешть (Таибез Ш, рум. ТАии|е; Ш), боярский род — С 314 

Уреке, см. Урекештть 

Уреке Г. (рум. Отеспе Спроге, ок. 1590—1647), сын Н. Уреке, хроникер, великий ворник Ниж- 
ней Молдавии в 1643—1646 гг. — К 1.1: 25; 2: 30: 4: 161, 183; П.1: 17; 2: 1, 23; 5: 5; 6: 4; 12: 
3; 15: 2, 5, 97; Ш.4:2 

Уреке Н. (рум. Отесве Ме$ог), отец Г. Уреке, великий ворник Нижней Молдавии в 1596— 
1611 гг. — К П.15: 97 

Урекешть (ОтеНези, Отеве, рум. ОтесВе, ОтеКези!), боярский род, также Уреке — С 290; 
К Ш.5: 9 

Урикариул А. (рум. Чисапи| Амще) — К П.16: 29 

Урякле (рум. Огеасе, упом. во второй пол. ХУ в.), см. Урекешть — К П.15: 97 

Фалилеев Александр Игорьевич, кельтолог — К. [.1: 4 

Фасмер Макс Юлиус Фридрих (Уазтег М. 7. Е, 1886—1962), рус. филолог, лексиколог, затем 
жил и работал в Швеции и Германии — К 1.4: 8; П.6: 2 

Федоров П. И. — 32 

Феоктист (ТеосИ$1$), митрополит Молдавии в 1453—1477 гг. — С 411; К Ш.2: 11:5: 1 

Флакк ([Массл$), фамилия ряда римск. родов — К. [.1: 35; П.15: 5 

Флоря Б. Н. — К Ш.5: 2 

Фратичешть (Егайстезщ, рум. Егаисези1), боярский род — С 313 

Хаждеу Б. П. (рум. Наздеи Вовдап Репсеси, 1836—1907), филолог, историк, писатель — 33; 
К {.3: 2; П.2: 4; 01.1: 6 

Хисэрешть (Н!багезш, рум. Н15агези!), боярский род — С 313 
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Хмельницкий Богдан (Зиновий) Михайлович (рум. НтешиЕ В., ок. 1595—1657), укр. гет- 
ман -— К 1.2: 29; 4: 111 

Ходош И. (рум. Нодо$ ТозИ, 1829 или 1830 — 1880), юрист, публицист, политический деятель, 
член Румынского акад. общества (с 1867) — 11, 13, 14 

Хониат Никита (№сеаз Спота(е$, ок. 1150 — ок. 1213), византийский хронист — С 92, 311; 
К П.1: 9; 15: 27 

Хрисоверги (Спгузобег?и, рум. Низоуегей!), боярский род — С 312; К П.15: 43 

Хрисоверги М. (рум. Нпзоуеге 1 Мапо]аспе), боярин начала ХУШ в. — К П.15: 43 

Хуньяди Янош (венг. Нипуа4! .. рум. [апси [оап) 4е Нипедоага, ок. 1407—1456), правитель 
Трансильвании в 1441—1446, 1448, регент Венгерского королевства в 1446—1452 гг. — 
КП.2: 19, 21, 23 

Хусул (рум. Низ), молд. боярин — К 1.4: 56 

Хыждеу А. (НАздеи Айехапага, 1811—1817), отец Б. П. Хаждеу, филолог, историк — 25, 33 

Хынку Михалча (рум. Напси Мтасеа), великий сердар, один из главарей восстания 1671— 
1672, господарь Молдавии в декабре 1671 — январе 1672 г. К 1.4: 14; П.2: 77; 15: 62 

Хынчешть (Н1пс2ез1, рум. НаАпсези!), боярский род — С 313 

Хэбэшеску Ион (рум. НаБаезси 1оп), сын Л. Хэбэшеску, пыркэлаб Хотина и Сороки — 
К П.15: 61 

Хэбэшеску Григоре (рум. Набаезси Спрвоге), сын Л. Хэбэшеску, великий ворник Верхней 
Молдавии — К П.15: 61 

Хэбэшеску Лупу (рум. НАБазезси Гари), великий ворник в Х\УП в. — К П.15: 61 

Хэбэшешть (Наба$$ез 1, рум. НаБазези!), боярский род — С 313 

Царэлунгоэ Е. (рум. ТагаипгА Есмеппа) — 10; К. 1.4: 175; 1.1: 9, 17; 15: 5 

Цвиркун В. (рум. Тугсип У1сюг), историк, дипломат — К П.1: 13 

Цигала А. (Сура|аз$, конец ХУП — нач. ХХ в., рум. Сва$ Атапе), иеромонах, греч. книж- 
ник — С 418; К 1Ц.5: 11 

Чаурешть (С7аигез 1, рум. Сеаигезш), боярский род — С 312 

Черейский Лазарь Абрамович — 18 

Черкезешть (Степчезези, С7егКа$я1, рум. Се ветези!), боярский род — С 312 

Чобанешть (Схабашезш, рум. СлоБапезе!), боярский род — С 312 

Чоголешть (С2050е$1, рум. С1050]е501), боярский род — С 312 

Чубэр-вода (венг. Сзорог, Сзирог 4е Мопоз21о, рум. СшЪйг уодА), венг. военноначальник, пра- 
витель Молдавии после 10 октября — декабря 1448 г. — КП.2: 23 | 

Шевцова Екатерина Владимировна, филолог — 17 

Шептилич Андрей (рум. Зерий< Апаге!), брат Генги К., пыркэлаб Хотина в 1540—1541] — 
К П.15: 86 

Шептилич Василе (рум. зерийс! УазЦе), гетман в ХУП в. — К П.15: 86 

Шептилич Георге (рум. зерийс1 Спеог?Пе), пыркэлаб Хотина в ХУП в. — К П.15: 86 

Шептилич Илие (рум. Зерийс! Ше), великий ворник Нижней, затем Верхней Молдавии в 
ХУП в. — К П.15: 86 

Шептиличешть (57ерийс2ез 1, рум. зериИсезе1), боярский род — С 314 

Шербан Константин (рум. Зеап Соп%апйл, ум. в 1685), господарь Валахии в 1654—1658, 
между 1/11 мая — 25 мая / 4 июня 1660, господарь Молдавии в октября—ноябре 1659, 
между 17/27 января — 17/27 февраля 1661 г. — К П.2: 72 

Шнайдер фон Вайсмантель Э. Г. (ЗсБпе!аег уоп УМе15таие] Егазтиз$ Нешпсй, 1688—1749), вы- 
ходец из Германии, служил вармии Карла ХИ — К 1.3: 37; 6: 1 

Шолдан Думитрашко (рум. 50!4ап Ритига$со), великий ворник Нижней, затем Верхней 
Молдавии — К П.15: 87 

ШОолдан Тедорашко (рум. 50!ап Тедогазсо), ворник Ботошан — К П.15: 87 

Шолдэнешть (Схоапезш, рум. зо1Аапези!), боярский род — С 314 

Шрам. Г. (Зсбтатт С.) — К 1.3:2 

Штаерман Е. М. — К Ш.1: 3 
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Штелин Якоб (1712—1785), литератор, на русской службе с 1735 г., надзирал над фейерверка- 
ми и граверным делом, с 1741 г. академик Петербургской АН — 14 

Шэиняну Л. (рум. Затеапи Га7Аг, Затеапи), филолог, лексикограф, также Саиняну — К П.17: 3 

Элиан А. (рум. ЕПап Аехапаги), историк — К 1.1: 34; П.1: 14; 2: 16; 3: 6; 17: 13; 1.2: 9, 16 

Элизабета (рум. ЕПзабеа), мать Мовилэ Константина — К П.2: 61 

Ювенал Децим Юний (Лауепа|$ Оесип шпиа$) — К П.14:9 

Юга, Ологул, т. е. Безногий (Гага, рум. шва, О]о24, ум. между 1403 и 1407), сын Романа [, брат 
Александра [ и Стефана 1, господарь Молдавии в 1399—1400 гг. — С 108; П.2: 13 

Ягайло (Ягелло) Владислав (польск. Лагле о \У., ок. 1350—1434), вел. князь литовск. в 1377— 
1392, король польск. с 1386 г. — КП.2: 24 

Якобус Василико де Маркето, см. Деспот, Еретик 

Ян [ Альберт (оаппи$ АБепи$, Гап Г Афец, 1459—1501, рум. 1оап Афем), польск. король с 
1492 г., также Иоанн Альберт — С 15, 105; К 1.2: 27; П.1: 30; 7: 3; 16: 33 

Ян Ш, см. Собеский Ян 

Янку Сас, крещен как Иоанн Кароль ([апсиит, Захо, рум. [апси $а$(1]), [оап Саго], ум. в 1582), 
незаконнорожденный сын Петра Рареша, господарь Молдавии в 1579—1582 гг. — С 117, 


297; К П.2: 53, 54; 14: 8, 10 


А(а)гоп, см. Арон Петру 

АБатае$1, см. Абазешть 

Адат Зегеи — К 1.4: 28 

Адатезси С., см. Адамеску Г. 

Артеа Ш, см. Ахмет Ш 

АШапе7\, см. Василий Лупу 

Аехапаге], см. Александру П 

Аехапагезси-Оегзса М. М. — К 1.6: 1; П.16: 
2 

Мехапага 1, се] Вип, см. Александру [, До- 
брый 

Аехапаги ПЦ, см. Александру П 

Д]ехапаго Ш, Гаризпеапу|, см. Александру 
Ш, Лэпушняну 

Мехапага ГУ., см. Ильяш Александру 

Мехапага Сосоп\], см. Александру Коко- 
нул 

М]ехапага МаугосогЧа |, см. Маврокордат 
Александру 

Аехапага Мо\ПА, см. Мовилэ Александру 

КМеже, см. Александру Корня 

Атптапи$ Магсешпи$, см. Аммиан Мар- 
целлий 

Алттаг О. С. — 26 

Апагоп!с Аехапаги — К 1.4: 8, 10, 159 

Апепе] СН. — К 1.6: 8 

АпНов Сащеши, см. Антиох Кантемир 

Апюше Клозе, см. Русет А. 

Апюпо\!с1 М. — К 1.3: 2 

Агарези, см. Арэпешть 

Агари А|ех, см. Арапу А. 

Агоге Г.., см. Арборе Л. 


Агиге Гатйг С. — К 1.3: 35 

Агфогези, см. Арбурешть 

Апоп Оши — К П.13: 2 

Апц$, см. Арий 

Апиога ег Адо|, см. Армбрустер А. 

Аппеап\, см. [оп УодА се] Уцеа7 

Агоп Нага?ап, см. Арон Петру 

Агоп УодА, см. Арон Тиран 

Азап, см. Асень 

Азапези, см. Асени 

Аз$ап ТогдасВе, см. Аслан Иордаке 

АЗапези, см. Асланешть 

Аапази$, см. Афанасий Александрийский 

Ац2150$ Сап$ иШа$ Саезаг, см. Август Гай 
Юлий Цезарь 

Аппег С. — К .2: 9 

Апгейапи$см. Аврелиан Луций Домициус 

Ахште Опсапи, см. Аксинте Урикариул 

Ат7апе, см. Азарий 

Ва пгее Нгап7 — К П.15$;: 22 

ВаАайгАи Сабпе! — К П.15: 62 

Ва1а7теа, см. Баязид П 

Ва1а71А а! П-|ева, см. Баязид П 

Ва1сап У., см. В. Бэикан 

Ва!си СП. — КП.Е: П 

Ва!4амз Е. — КП.2: 58, 65, 67, 69, 72, 73 

Ваап Т. — К 1.1: 23; П.16: 27 

Ва|5е5и1, см. Бэлшешть 

Ва|57е$ 1, см. Бэлшэшть 

Вапаш! М., см. Бандини М. 

Вап!{а5$ Апа, см. Бантэш Анна 

Вашазезш, см. Бэнтэшешть 
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Ваша, см. Бантэшь 

Ващазхезш, см. Бантэшешть 

Ватеа Айехапаги — К 1.4: 167 

Вагто\и$ сш, см. Барновски Мирон 

Вагзапезсм 5. —25 

ВазШиа$ АЪапи$, см. Василе Лупу, Албанец 

ВазШи$ Магпи$з, см. Василий Великий 

ВаВое$щ, см. Башотешть 

Ваззеи В., путешественник ХУП в. — К 1.4: 
115 

Вакв)1а, см. Батый 

Вав(-Вап), см. Батый 

Ваитал [. — К 1.4: 59 

Вауа71а, см. Баязид П 

Вауеги ЦП, см. Баязид П 

Ве]ап Адпап — К 1.1:9 

Вепуапиш Гуа — К П.16: 7 

Вегга М. — К П.14:7 

Вегеспе! 51. — К Ш.2: 19 

Вегмсот СВ. — К П.15: 47, 62, 84 

Ейсриг ОБ. — К [.1:7 

В!е]5К! Маги, см. Бельский М. 

ВИ5$Киа$, см. Бельский М. 

Вца Тгаап — К 1.1: 25 

Водеапи Св. — К П.2: 59—61, 64, 66, 67 

Воздап Г, см. Богдан [ 

Во2дап П, см. Богдан П 

Во=дап Ш, см. Богдан Ш 

Воё4ап ГУ, Гаризпеапи|, см. Лэпушняну 
Богдан 

Во?аалп У, см. Богдан У 

Воёдап Рапиап Р. (р. в 1907), историк, па- 
леограф — К Ш.5$: 1 

ВойДап Етапие| — К П.13: 3 

Воёдап Гоп, филолог — П.2: 7 

ВоёАапезш, см. Богдэнешть 

Воро$|а\16 А., см. Богославич А. 

Воё4апм$, см. ВоЧап 

Воргеа У., филолог — К 1.4: 26 

Воги$7еш, см. Бухушешть 

Воиг-СозасШ Т., см. Болдур-Костаки Т. 

ВопйЯп! Атщопшо, см. Бонфиний А. 

Вос! Р., см. Бонич П. 

Во$сомсьЬ, см. Боскович 

Вое7 Апге| — К 1.4: 41 

Вое7 С. — К 1.4: 41; 6: 8 

Вош Огао$, см. Боул Драгош 

Вошезш, см. Булешть 

Вот7егепи, см. Бужорень 

Вгапсоуапи$, см. Константин Брынковяну 

ВгАНапи ОВ. [. — КТ.1: 18, 22, 26, 28 

Вга&аплоп (Втцапп1о), см. Ветранион 


Вгаппо, см. Ветранион 

Вири$ А]ехапага, см. Бухуш А. 

Виви$ [оп, см. Бухуш Ион 

Випизез 1, см. Бухушешть 

Вщогепи, см. Бужорень 

Вигас С. — К 1.2: 21—23; 4: 2, 4, 5, 8, 16, 21, 
29, 33, 38, 39, 44, 50, 60, 71, 76, 83, 92, 
96, 101, 108, 119, 125, 143, 148; К П.16: 
26, 35 

Вигаще, см. Стефан ХП 

Вигвпее$ш, см. Бургелешть 

Вийаси СП. — К 1.1: 25 

Визсипс А. Е., см. БюшингА. Ф. 

Виташ ОБ. — К 1.5: 17 

Сасауеа [егепла, см. Какавела И. 

Саагази Сп$Нпа — К. П.18: 1 

СаАПпезси С., см. Г. Кэлинеску 

Сам У., см. Кальвин Ж. 

Сатапапо-С1огап Ападпа — К Ш.5: 7, 12 

СаАп4еа Уи? (1927—2006), филолог, исто- 
рик 

Сащасиши, см. Кантакузины 

Сащасиишо Пишига$си, см. Кантакузино 
Думитрашку 

Сашаситшо Ше, см. Кантакузино Илие 

Сагаси7шо [оп Ма! — 

Сащаси7то Ма! см. Кантакузино Михай 

Сащасиипо зегфап, см. Кантакузино Шер- 
бан 

Сащети АпборВ, см. Кантемир Антиох 

Сащепиг Сопапип, см. Кантемир Кон- 
стантин 

Сащеши О., см. Кантемир Д. К. 

Самешти Т. см. Кантемир Т. 

Сащетии, см. Кантемиры 

Сашметиезщ, см. Кантемиры 

Сар19ап ТБео4ог (1879—1953), филолог — 
К Ш.4: 9 

Саргоби Гоап — К 1.4: 20; П.3: 6 

Сагабат, см. Кэрэбэц 

Сагабжезш, см. Кэрэбэцешть 

Саго] а1 У[-еа, см. Карл У] 

Саго] а! ХП-|еа, см. Карл ХП 

Сагрезщ, см. Кэрпешть 

Саагр1 Ше, см. Катарджи Илие 

Саагрлез и, см. Катарджешть 

Сааппа, см. Катарина 

Сеаигезш, см. Чаурешть 

Сегщеи рог — К Ш:3: 1 

Сепчезезщ, см. Черкезешть 

Сегпеа Ет! — К П.16: 19 

Сегепс Ш Е. — КП.2: 85, 86 
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Сетоуодеапи О., историк — К 1.1: 25; 2: 3; 
4: 158 

Сегтпоуо4еапи Раш, историк — К Ш.5: 10 

Сраси САПпа — К П.12: 7 

Среси Мапи$ — К П.12:7 

Сфера 5. — К 1.4: 25 

Сыпас, см. Кириак 

Сыпас Тидог, см. Кириаки Тудор 

Спица Огасо, см. Русет Антоние 

СыпоарА [ол — К 1.1: 2; 2: 10, 30; 4:3, 25, 61, 
135, 139, 150—152; 6: 16 

Спцепиа [. С. — К П.15: 2 

СИцезси Габап — К 1.4: 43, 16] 

Срошае$ №Мсеа$, см Хониат Никита 

СргузоБегги, см. Хрисоверги 

Ссапс! О]ра — К Ш.5: 10 

Сра]а Атапе, см. Цигала А. 

СШочдаги С. — К 1.1: 16; 4: 80; 6: 8; П.2: 14 

Слобапезш, см. Чобанешть 

С1обапл Т. — К П.2: 78—80; 16: 29 

С1оБапи У. — КН.1: 12;5:5 

Сосоце! Мваеа-епа — 10 

С1ороезш, см. Чоголешть 

СиаБаг уода, см. Чубэр-вода 

Сшбоаги Мисеа — К П.15: 82; 18: 1 

Сигеа А1. [. — К 1.2: 8, 1 

Смсегез, см. Клучерешть 

С/иуепи$ Р., см. Клувер Ф. 

Соса Р. — КП.2: 87, 93 

Содши$ С., см. Кодин Г. 

Содгеапи Тпеодог — К 1.4: 56 

Со]осага Согпейи — К 1.4: 102, 103; П.15: 71 

СоштБеапи его — К [.1: 26 

Соп11$е1 ЕтШа — К 1.1: 16 

Сошпёп Геап, см. Иоанн Папиас 

Сотпепи$з, см. Иоан Папиас 

Сопаигасве 1., историк — П.5: 5 

Сопеа [., историк — К 1.1: 36 

Соп$ Нез, см. Констэкешть, Гаврили- 
цешть 

Соп$апил [., см. Мовилэ Константин 

Сопзапил П., см. Кантемир Константин 

Сопапип Ш., Оиса, см. Дука Константин 

СопзапИп ВтАпсоуеапи, см. Константин 
Брынковяну 

Соп$апИпи$ Магпиз$, см. Константин Ве- 
ЛИКИЙ 

Соп$апйц, см. Констанций 

Согуш, см. Матьяш Хуньяди 

Соба Апоп — К Ш.1:7 

Созеши Еигетшо — К П.15: 2 

Созаспе Саупй, см. Костаке Гавриил 


Со$\еапу-Агари С\Теог?Пе, см. Костяну- 
Арапу Г. 

Со5йл М., см. Костин М. 

Со5ил М., см. Костин Н. 

Созйпезш, см. Костинешть 

Соеа Уаепи У. — К 1.6: 10 

СоНег Мапазси — К П.16: 7 

Соуас10си1$ УоШапец$, см. Ковациц Ф. 

СоуаНи$, см. Ковациц Ф. 

Стеапи], см. Какавела И. 

Сгареп$Кезш, см. Крупеньцешть 

Сгизил$ Маги, см. Крусий М. 

Сзорог, см. Чубэр-вода 

Сбирог ае Мопоз$210, см. Чубэр-вода 

Сигора]а{ез, см. Куропалатес 

Сим (., см. Куцу Г. 

Суга]а, см. Цигала А. 

Стабапе$щ, см. Чобэнешть 

Стайге$ и, см. Чаурешть 

С7епчезе и, см. Черкезешть 

С2Чезш, см. Цифешть 

С2050]е5 1, см. Чоголешть 

Раб1а Еизнане, см. Дабижа Еустратие 

Раптап, см. Дамиан 

Рапезш, см. Дарештий 

Рама СВ., историк — П.2: 8, 51 

Ретсас Уаз|е, историк — К П.8: 51 

Реп1те Ейееп, историк — К 1.1: 2; П.5: 5 

еодаю Р., см. Деодато П. 

Ое$ро\*, Егейсу|, см. Деспот, Еретик 

П1асопезси Е., историк — К П.2: 14 

Пласопезси Мапи$, историк — К 1.1: 28 

ПЛасопи Р., историк — К 1.2: 13 

ОШфеу Рё. Н., см. Дилтей Ф. А. 

О1опуз$$ На|ЙКагпа$$0$, см. Дионисий Га- 
ликарнасский 

О/|и2о$1$ [оап, см. Длугош Ян 

0412057 Гап, см. Длугош Я. 

РопезН Рапсш, см. Донешть Д. 

Допезш, см. Донешть, Дурачешть 

Рошс! Апаге, см. Донич А. 

Рошс1 №Фсоага, см. Донич Никоарэ 

Рогисези1, см. Доничешть 

Ро5зойе, см. Дософтей 

Огагпеу О., рум. историк — К П.2: 63; 15: 
25 

Огазпеу Е., рум. историк — К П.?2: 63, 90 

Ога5о$, см. Драгош 

Огаёи$, см. Драгош Храбрый 

Огавибап Аёпбса, см. Дрэгушан Агришка 

Ргагизап Апизса, см. Дрэгушан А. 
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Огагибап Со$беа Афо@, см. Дрэгушан Костя 
Алботэ 

Огагизап Рапсо, см. Дрэгушан Д. 

Огагизап Отагеа, см. Дрэгушан Джурджя 

Огагибап Гоп, см. Дрэгушан Ион 

Отавибап Мазеа, см. Дрэгушан Н. 

Отавибап зипа, см. Дрэгушан Сима 

Отагизш С. — К Ш.2: | 

Огао$ Чт Ведет, см. Драгош из Бедеу 

ОгаРо5 аш Сатриипе, см. Драгош из Кым- 
пулунга 

Ога50$ Ци СпШа, см. Драгош, сын Дьюлы 

Огавоз УЦеа7\|, см. Драгош Храбрый 

Огадозези, см. Дрэгошешть 

Огавизез и, см. Дрэгушешть 

ОРтарщезш, см. Дрэгушешть 

Опитба Ома, историк — К Ш.1: 15 

Огоп [оп — К 1.1: 23; 3: 2; К 14: 130 

Риби Тидозе, см. Дубэу Тудосие 

Риса СпеогеПе, см. Дука Георге 

иса Соп%апип, см. Дука Константин 

Ришйгазси Сащасиипо, см. Кантакузино 
Думитрашку 

Пигас А., см. Дурак А. 

Дуигас 5., см. Дурак С. 

Поигасе$1, см. Дурэчешть, Донешть 

Ейаде Мисеа (1907—1986), писатель, мифо- 
граф, историк религий — К. 1.1: 22 

ЕПал А., см. Элиан А. 

ЕПап К. — К 1.1: 20 

ЕПа$, см. Ша$ 

ЕЙзабаа, см. Элизабета 

Етапа! Ет! Гоап — К 1.4: 111, 113 

Егепла [. — К П.2: 74, 75, 77 

Егеиси (Наегейси$), см. Оезро! Уо4а 

Еграп М1оге]! — К 1.4: 12, 15 

Ебапи А., см. Ешану А. 

Ебапи \., см. Ешану В. 

Ее ЕШр — К П.16: 10 

Ечятане Гого!ай\, см. Евстратий Логофет 

ЕаШеусу А. [., см. Фалилеев А. И. 

ЕШрешс Г. — К 1.1: 25 

ЕПорабси А]. — К [.7: 13, 16 

Насси$ Уа]епи$, см. Флакк Валерий 

Нац Раше| — К Ш.2: 8 

В] огезси Рогеа Ви — К Ш.1: 16 

Гос Адпап, фольклорист — К Ш.1: 16 

Еганс7е$1, см. Фратичешти 

ЕРибе! №со]ае — К Ш.5: 5 

Сапезш, см. Гэнешть 

Сазраг, см. Граццани Гаспар 

Саззаиег Кидо — К 1.1: 25 


СауШ СозасВе, см. Гаврил Костаке 

СауШЩези, см. Гаврилицешть, Констэ- 
кешть 

Сепебгага С., см. Генебрард Ж. 

Сепрезш, см. Генгешть 

Сешгагац$, см. Генебрард Ж. 

Сеогвезси Узепйп, историк — К П.1: 28; 6: 3 

Срепёпезш, см. Генгештий 

ОфепёПеа Сота, см. Генгя Козма 

Сфеограс, см. Георгаки 

СфеогРПе, см. Георгий 

Спеог2пе Сшса, см. Гика Георге 

Сфеог?Пе а1 П-еа, Диса, см. Дука Георгий 

СтеогвВе Уп, см. Георге Стефан 

Спеппап М. А. — К П.11: 8 

Спейе [., историк — К. Ш.4: 8; 5: 1 

Сфеапзвеа С., см. Гянгя К. 

СО апезси СОТ. — К П.15: 42, 53 

Слра Сеог2иа$, см. Гика Георге 

Оштри Маа ‚, историк — К П.2: 77 

Оышом оп — К Ш.1: 18 

СОШапотча А. Н., см. Гирфанова А. Х. 

Слозап За, рум. историк — К 1.4: 99 

Спа аш Опмез8, см. Дьюла из Джулешть 

Слигезси С., см. Джуреску К. 

Стагезси Сопуапйп С. (род в 1911), исто- 
рик — КЗ: 36; 4: 8, 93, 94, 98, 118, 120, 
124, 129, 170; 6: 10, 11, 13 

Стигезси Ол С. (род. в 1928), историк — 
К П.2: 48 

Со1апезш, см. Гоянешть 

Сотап, см. Гоян 

Со|таз А. — К П.14: 13 

Соща А1., историк — К. 1.1: 27; К П.15: 55, 
90, 92 

Согоуе! 5. 5., см. Горовей Ш. 

СтаБаг А. — К П.6: 9 

Стата Ритига — К П.12: 12 

СтаНап! А. М.см. грациани А. М. 

ОтайНап Сазраг, см. Грациани Гаспар 

Отес Мапи — К Ш.1: 2 

Отесеапи Кади — К П.15: 14 

Отесч|, см. Георгий П Дука 

Спрога$ М. — К П.12: 8, 11, 13; 16:9 

Спрвопе ТатЫас, см. Григорий Цамблак 

Опа?пт А., см. Гуагнин А. 

Сидеа М., историк — К 1.1: 7 

СиШапа К., франц. историк — К П.6: 9 

Стйап С. [., см. Гулиан К. И. 

Ситела! [., историк — К 1.4: 83, 84 

Слии ОН., см. Гуцу Г. 

НаБабезси Гоп, см. Хэбэшеску И. 
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Набаезси Спрооге, см. Хэбэшеску Г. 

Набазезси Гири, см. Хэбэшеску Л. 

Нафа$зезщ, см. Хэбэшешть 

Наб$Бигви, см. Габсбурги 

Надпапл$, см. Адриан 

Напсезш, см. Хэнчешть 

Напси Топ, историк — К 1.4: 167 

Напси Мшпаеа, см. Хынку Михалча 

Нагоп, см. Арон Петру 

Назаец В. Р., см. Хаждеу Б. Ц. 

Неа\мооа Е. — 26 

Непзабеша, см. Елизовета 

НегаК]е1о$, см. Ираклий 

Него4ойл$, см. Геродот 

Ншс2е$щ, см. Хынчешть 

Н5агезц, см. Хисэрешть 

Нтешп15к В. (НтешцК!), см. Хмельниц- 
кий Б. 

Но9до$ [., см. Ходош И. 

НоЯтал Р., см. Гофман П. О. 

Нос Н. — К 1.4: 90 

Ноззи Уаег — К 1.1: 19 

Нгепсшс Раше! — К П.16: 5 

Низоуеге, см. Хрисоверги 

НизоуегёВ! Мапо]асрВе, см. Хрисоверги М. 

Ниппитак1 Еидоха — К 1.4: 128; П.Т: 18 

Нипуаа! 7., см. Хуньяди Я. 

Низоуеге 1 М., см. Хрисоверги М. 

Низ (?), см. Хусул 

Гасобиз УазШсо ае Магсвео, см. Деспот, 
Еретик 

Гапси ае Нипедоага, см. Хуньяди Янош 

Гапси 5а$(и]) (Захо), см. Янку Сас 

[егепиа МоуПА (Мо=В1А), см. Мовилэ Иере- 
МИЯ 

Ел $опп — К 1.4: 5; П.6: 53 

Ша Аехапага, см. Ильяш Александру 

Па$ [, см. Ильяш [ 

Ша$ П, Кагез, см. Ильяш ЦП, Рареш 

Шаз Ш, Аехапага, см. Ильяш Ш 

Шез Аигога — К П.15: 73 

пак Н. — К 1.2: 10 

оасрит, см. Иоахим 

[оап, см. Жолдя 

Гоап, Аппеап\, см. Иоанн-водэ, Храбрый 

Гоап А$зап, см. Иван Асень П 

]оап Афец, см. Ян [ Альберт 

Тоап Сашаситши, см. Иоанн Кантакузин 

[оап, Ситрш, см. Иоанн-водэ, Храбрый 

[оап Сига-ае-Апг, см. Иоанн Златоуст 

Тоап Негаспа Оезро\, см. Деспот, Еретик 

Гоап Нпзо$юот\, см. Иоанн Златоуст 


[оап 4е Нипедоага, см. Хуньяди Янош 

Гоап Газсап$, см. Иоанн Ласкарий 

Гоап се| Моч, см. Иоанн Новый 

Гоап Ра|ео]о2, см. Иоанн Палеолог 

[оап Рар!а$, см. Иоан Папиас 

[оап, се] Уцеа7\1, см. Иоанн-водэ, Храбрый 

[оаппи$ Афепи$, см. Ян [ Альберт 

Товаппи$ СЬгузо$юти$, см. Иоганн Зла- 
тоуст 

[опца Азап, см. Иван Асень П 

Гогга №со]ае (1871—1940), историк, писа- 
тель, политический деятель — К П.2: 
49; 6: 2; 7: 23; 16: 6; Ш.3:7 

[5асезш, см. Исэчешть 

[заг, см. Исар 

[5раз Запа, этнограф — К П.17: 12 

Гага, О]о2Ш, см. Юга, Ологул 

Тап [ Абец, см. Ян [ Альберт 

Тап ЗоЫе$ К, см. Собеский Ян 

Щага Спеоге — К 1.1: 25 

Го]деа, см. Жолдя 

Гога, см. Жора 

Гога Апйорв, см. Жора Антиох 

Гога Апоше, см. Жора Антоние 

Гога ОпеогеВе, см. Жора Георге 

ога Соп\апип, см. Жора Константин 

юге, см. Жорешть 

Кага4а С. 1 — К П:3: 24 

Кшасезш, см. Кириачешть 

КИетап Са! — К П.17: 12 

КовА|сеапи М., см. Когэлничану М. 

Коуас$ос?у Е., см. Ковациц Ф. 

Гаа1$аи ГУ, см. Ласло [У Е 

Га)о$ Мазу, см. Лайош Великий 

Гаошси$ СраЖокопаУ|а$, см. Лаоник Хал- 
КОКОНДИЛ 

Гаризпеапи, см. Александру Ш, Лэпушня- 
ну Богдан 

Газсап$, см. [оап Еазсап$ 

Газсо, см. Лацку 

Газси М. — К 1.3: 34 

Газк! А., см. Ляски А. 

ГазКа$, см. Лацко 

Га$1Ам, см. Ласло ГУ 

Габси, см. Лацко 

ГаА2агезси К. О. — К 1.1: 23 

Герг Га В. О. — К П.16: 15 

Ге Мапеа — К П.16: 7 

Геипауиа$ [., см. Леунклавий И. 

ГоеуепКаи 7. см. Леунклавий И. 

Гогофаа, см. Мирон Костин 

ГомепНац Н., см. Леунклавий И. 
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Гадоч1с [, см. Лайош Великий 

Гари Во2дап, см. Лупу Богдан 

Гари Сос{(и), см. Лупу Василе 

Гари Со$асш, см. Лупу Костаки 

Еари Ет! — К 1.4: 41 

Гари Зе пца, см. Лупу Стефэницэ 

[лурег М., см. Лютер М. 

Глас Магсе] — К 1.4: 17, 19; 6: 10; К П.15: 58 

Масшса С., см. Мэчукэ К. 

Масгеа О. (род. в 1907), лингвист — К Ш-4: 7 

Масгеа М. — К 1.1: 7, 10; 

Мадап ОБ. — К Ш. 1: 18 

Магпаг М. — К 1.5: 9, 12 

Мафе, см. Реги а] У-|еа Каге$ 

Ма[еоп Во24ап-Реги — К Ш.2: 20 

Мапой, см. Маноил 

Магси Сеогее, историк — К П.2: 59, 65, 67, 
72 

Магсше{ Уа5Це — П.2: 4 —Ш, 13, 14, 18, 19, 
21—30, 34, 36, 37, 39, 40, 42, 47, 50-53, 
56—61, 64, 65, 67, 70—74, 77—80, 83, 84, 
86 

Маге; Оши — К 1.7: 15 

Маграгиа Мибаа, см. Маргарита Мушата 

Мапап Зшиол Ногеа, этнограф — К П.18: 1 

Маплп Г.Р. — К 1-4: 100 

Маззоп 4и РопЕ Р|., см. Массон Дюпонт Ф. 

Мааса С. — К 1.5: 3 

Мае! О. — КП.2: 14 

Маме! Мисеа — К 1.4: 37, 113 

Маге! М. О. — К 1.4: 159 

Мае!: Маа — К П.15: 79 

МанаАз Нипуаа, см. Матьяш Хуньяди 

Макв)1а($), см. Матьяш Хуньяди 

Манраеи$ Ргаеопа$, см. Матфей Преторий 

Маугосога{ А., см. Маврокордат Алексан- 
дру 

Маугосог4а{ С., см. Маврокордат К. 

Маугосогаа{ М., см. Маврокордат Николае 

Маугосогдао А]. — К П.5: 23 

Махит Сгеапш, см. Максим Грек 

Махша Ма, историк — К П.1: 18; 4: 4; 13: 
14; 14: 2—4, 7,8, 11 

Мах!тсшс Непа Сабпеа, историк — К П.2: 
24, 26, 30, 34, 36, 37, 40, 42, 47, 53, 56, 57, 
60, 61, 64, 73, 74, 77—80, 86 

Махиё см. Максут 

Ма7Ша Пап Нопа — К П.9: 1; 10: 1 

Мебте Миа — К П.14: 3 

Ме!апсЬФоп РрВ., см. Меланхтон Ф. 

Мееце ае Апа, см. Мелетий 

Меср5едек, см. Мелкиседек 


Мегезш, см. Мерешть 

Мепбса Созип — К П.15: 85 

Мее$ еп — К 1.1: 16; П.5: 4; П.15: 32 

МегорВапе$ (Мигоап), см. Митрофан 

МаАезси Нага|атыЫе (р. в 1907), лингвист — 
К Ш.4: 3 

Ма! Уцеа74], см. Михай Храбрый 

Май 1(уД.К.), см. Мовилэ Михай 

МаЦ П, Касоуца, см. Раковица М. 

М!Ва! Мо\Ий, см. Мовилэ Михаил 

Май Рац] — К П.3: 6 

М!пеа Кади, см. Михня Раду 

МШцще{ Ароз$01, см. Михулец А. 

Мише, см. Михулешть 

МШез, см. Миклешть 

МПезси Зрага Мсо]ае, см. Спафарий Н. Г. 

Мпезш, см. Милешть 

МПоз5с6, см. Грациани Гаспар 

Меа [., см. Миня И. 

Мислта П, см. Мирча П 

Миоп (Мугоп) Вагпоузс (Вагпо\$К!), см. 
Барновски Мирон 

Миол Р. — К П.18: 3 

М15ай САшеаАг, см. Мисаил Кэлугэр 

Мигоап, см.Митрофан 

МозВИА Тегеппа, см. Мовилэ Иеремия 

Мо15е Моу\ПЯ, см. Мовилэ Моисе 

Мо15ш Апюп — К 1.1: 15 

Могаги Аехапаги — К П.18: 5 

Моос Ше, см. Моцок Илие 

Мотос Тоап, см. Моцок Иоанн 

Моос Созеа, см. Моцок Костя 

Моу\пПА А., см. Мовилэ А. 

Мо\ИА С. , см. Мовилэ К. 

МоуПА (., см. Мовилэ Г. 

Мо\ч!иА [., см. Мовилэ И. 

МоуПа Май, см. Мовилэ Михаил 

Моча Мо:бе, см. Мовилэ Моисе 

Мо\чпа Рета, см. Могила П. С. 

Мо\иА 5., см. Мовилэ С. 

Моуйезш, см. Мовилешть 

Моузи$, см. Мовилэ Моисе 

Мортос2езш, см. Моцочешть | 

Мег Оегага Епедисв, см. Миллер Г. Ф. 

Мигага юап — К П.15: 92 

Мигещезш, см. Мургулешть 

Мигеще{ Апаге, см. Мургулец А. 

Мишеше! №со]ае, см. Мургулец Н. 

Мизаф см. Богдан [, Петру [ Мушат 

Мизаези, см. Мушатешть 

Мщанпщ, см. Петру Г, Мушат 

Масшезш, см. Нэкулешть 


— 387 — 


МаааЬа1со Рахгазсо, см. Недебайко Пэт- 
рашко 

Мазгаге] Рене 5. — К. 1.5: 3 

М еасби, см. Някшу 

№ ата УазПе — К 1.4: 25 

Месшсе [оп, см. Некульче И. 

Месшезш, см. Некулешт 

№2г0721 СозасВе, см. Негруцци К 

Мезегоу Татага — К 1.4: 74 

№Мсо!ае Маугосог4аа*, см. Николае Мавро- 
кордат 

№Мсоезси М., см. Николеску М. 

№1 юг [., см. Нистор И. 

Осцамапи$, см. Август Гай Юлий Цезарь 

Оеце]! Абгарат, см. Ортелий А. 

0]10$7 Каа|йп — К П.18: 5 

ОЦеапи (еп — К Т.1: 16; 5: 9, 12; 1.16: 14 

Опсш О., см. Ончул Д. 

Оргеапи Сопо]ап — К 1.1: 15 

Опсроу1и$ 5., см. Ореховский С. 

Оце[и$ А., см. Ортелий А. 

Оглесвом$К 5Уап$Хам, см. Ореховский С. 

О\м!Ащ$ Мазо, см. Овидий Назон 

Расигата Мисеа — К 1.1: 5; 2: 4, 6; 3: 1; 
К П.15: 69 

Ра]аае, см. Паладе 

РааЧезш, см. Паладешть 

Ра]ата Спргоге, см. Палама Г. 

РАКАпеа Раш! — К 1.3: 3; 4: 46; К П.15: 46 

Рапацезси Р. Р., см. Панаитеску П. П. 

Рапагеа Р., см. Пандря Петре 

Рарасо$%{еа Зегфап — К 1.1: 26, 28, 36; 
К ИН.14: 7 

Рарасо$%еа У1с1юг — К Ш.5: П 

Рарла$ [., см. Иоан Папиас 

Рарш-Папап А., см. Папиу-Илириан А. 

Рагаоша Уи? — К 1.4: 40 

Рагазса Рауе] — К 1.1: 18, 20, 26, 28; 4: 84, 110; 
0.2: 5, 7—10, 14; 1.2: 8 

РацВети$, см. Парфений 1 

Рагуап У., см. Пырван В. 

Разси С., см. Паску Г. 

Рац ае Аер, см. Павел Алепский 

Рессап О. — КП.2: 4 

Раап Оеп1$, см. Петавий Дионисий 

Раауа$ О1опуз11$, см. Петавий Дионисий 

Реюоезси Соп%апип — К 1.1: 11 

РенайрВи, см. Петралифи 

Реёгеа, см. Александру Ш, Лэпушняну 

Раепсеси з{еЁап, см. Петричейку Стефан 

Рен [, см. Петру [, Мушат 

Регги П, см. Петру П 


Регги Ш, см. Петру Ш 

Рего ГУ, А(а)гоп, см. Арон Петру 

Реги У, Вагез, см. Петру У, Рареш 

Реги УГ, Сапац$, см. Петру УТ, Хромой 

Реги УТ, $сШорщ, см. Петру УТ, Хромой 

Рега Са гаси, см. Петру Казаку 

Рего Мизаф, см. Петру [, Мушат 

Рага Зю|1су|, см. Александру Ш, Лэ- 
пушняну 

Реги се] Маге, см. Петр [ Великий 

Регл$ Мазпц$з, см. Петр [ Великий 

Р1азес(К)иа$, см. Пясецкий П. 

Р1ссо]оп1ш! Аепеа$ 5у|у1а$, см. Пий П 

РИжме$щ, см. Пилатешть 

Рицезси, Еопл — К П.16: 5 

Р1рр!4! Алаге!, историк — К П.6: 3 

Р15о$зюМе$и1, см. Писоскешть 

Риз П, см. Пий П 

Р]атоп Сп. — К 1.4: 14 

Рор Гоап-Амге|, историк — К 1.1: 26, 36 

Рора К. — К 1.1: 19 

Рорезси-Ллае{ СТ. — К П.17: П 

Рорезси-5ртеп! М. — К 1.3: 34 

Рогсезси ЗсаПа{ — К П1.?2: 17 

Розиса СпеогвВе, историк — К 1.1: 15 

Ро{соауа А]ехапага, см. Поткоавэ А. 

Ро{соауй Гоап (соагаА), см. Поткоавэ И. 

Рона С. — К П.16: 10 

Ргаеопи$, МайВаец$, см. Матфей Преторий 

Рга]езси Фсоага, Никоарэ Прэжеску 

РтАуезси Зауш, см. Прэжеску Савин 

Ртадезси Уапсш, см. Прэжеску Станчу 

Ргадезси “еп, см. Прэжеску Стефан 

Рга]езси Уаз!е, см. Прэжеску Василе 

РтАезси-М14езси [. С. — К П.15;: 78 

Рггагез, см. Прэжешть 

Ргосорйа$, см. Прокопий Кесарийский 

Рго{азе О. — К 1.1: 9 

Р5елао-Сошти$, см. Псевдо-Кодин 

Р\о]етаец$ С]аиа1и$, см. Птолемей Клавдий 

Р(оетец, см. Птолемей Клавдий 

Раш ЕпасВе — К П.15: 46 

Рипа СП., историк — К П.2: 39 

Ризсази Уо1са — К. Ш:3: 3 

Вабае О., см. Рэбые Д. 

Касоуца С. — К П.5: 5 

Касоуца Мшат, см. Раковицэ Михай 

ВКасоместез и, см. Раковицешть 

Кадм се] Еглто$, см. Раду Красивый 

Кади М!пеа, см. Раду Михня 

Кади М№езта, см. Раду Негру 

Каеузс М. — К 1.1: 23 


Вакос71 С., см. Ракоци Дьёрдь 

Казсапи-Статанси О[еа — К 1.4: 34 

Каги, см. Рази 

Кати Соп$апип, см. Разу Константин 

КА7туап зап, см. Рэзван Стефан 

Кеа31о6 .. Г.., см. Редзлов И. Л. 

Кеа7юо\ Лопапп [и4\, см. Редзлов И. Л. 

КеспегзаотИег Сеогё, см. Райхерсдорфер 
Георг 

КегасВех!с! С., см. Резакевич К. 

Кегиз Раги, историк — К 1.4: 116 

Воталп [, см. Роман [ 

Котап ЦП, см. Роман П 

Корсеапл, см. Ропчану 

Корсеапи Ргодап, см. Ропчану Продан 

Корс7епез, см. Ропчиенешть 

Козеф, см. Росет 

Козе( ТогаасВе, см. Росет Иордаке 

Козеш Кааи — К 1.4: 127; П.1: 15; 16:8; П.Е7 

Визе Апюше, см. Русет Антоние 

Кизе{ [огаасВе, см. Русет Иордаке 

Ки5($)“езш, см. Рус(с)етешти 

Кизи [. [. (род. 1911), филолог, историк — 
К Ш-4: 5 

Кихап4(г)а, см. Руксандра 

оашеапи Г., см. Шэиняну Л. 

З[апсю] [оВаппи$ поуц$, см. Иоанн Новый 

ЗаАроеапи Апаге!, см. Сэпотяну Андрей 

Зардфеапи Спроге, см. Сэпотяну Григоре 

Заро{еапи М!ва1, см. Сэпотяну Михай 

ЗагЧапара], см. Сарданапал 

Загис$ Маш$аи$, см. Сарницкий С. 

Загиск! 5‘ашза\м, см. Сарницкий С. 

Заз, см. Сас 

Защезси ОфеогеПе — К. 1.1: 25; 4: 47 

Зауа Аиге|, историк — К 1.4: 60, 72; П.5: 19; 
15: 44, 83, 96; 16: 34 

Захо, см. Янку Сасул 

эсргагт С., см. Шрам. Г. 

эспрсапис [оап — К [.4: 105 

ъешт П., см. Селим П 

оеро{епезш, см. Шепотенешть 

ъериНс! Апаге!, см. Шептилич А. 

ферНс! СБеогеПе, см. Шептилич Георге 

зерийс! Ше, см. Шептилич Илие 

херийс1 Уа5|е, см. Шептилич Василе 

ъеграп Соп$апип, см. Шербан Константин 

ъеграп С. — К 1.5: 1 

оезап Огао$ — К 1.4: 9 

Шоп, см. Силион 

эШ{еапщ, см. Кантемир Т. 

загдапара!|, см. Сарданапал 


эптапзс [.., историк — К П.2: 30, 34 

эппеагеа Ти — К Ш.2: 13 

эип1оп МоуИй, см. Мовилэ Симион 

эипопезси Пап — К П.3: 7 

гии Н. О]. —КИ.3: 23, 24; 16: 6 

$1арас Мапапа — К 1.2: 13; 4: 79, 87, 112, 121, 
139, 144, 150 

ъ[азап$сН1 О., см. Слушанский Д. 

зоыезк! Гап, см. Собеский Ян 

зоаап Оититабсо, см. Шолдан Думитрашко 

5о4ап Тедогазсо, см. Шолдан Тодерашко 

Зоотоп Науц$ — П.1: 14; 15:9, 66; 1.1: 5, 
11; 2: 8, 11, 13 

зоцап ОНеогеВе — К П.16: 19 

507отеп(о$) Е., см. Созомен Э. 

Зрше! У. — К 1.1: 15, 16, 23, 27, 28 

(аш Н. Н. — К Н.15: 20 

З{апог Оагас, см. Стахор Дурак 

5(апе! [оп, историк — П.2: 4-7, 11, 14, 18, 19, 
21—23, 27, 28, 39, 50, 52, 58, 64, 71, 83, 84 

5${Апезси Еигеп, историк — К 1.1: 36 

5(Агсеа Соп%апип, см. Стырча Константин 

${Агсеа [оп, см. Стырча Ион 

З{агсеа Мана$, см. Стырча Матиаш 

${Агсеа М, см. Стырча Миху 

утегап [, см. Стефан [ 

ътегап Ц, см. Стефан П 

у1еап Ш, см. Стефан Ш, Великий, см. Сте- 
фан П (по Д. К.) 

ое{ап [У (по Д. К.), см. Стефан [У 

сегап У (по Д. К.), см. Стефан Ш, Великий 

оте!ап У (по Д. К.), се! Тапаг, см. Стефан [У, 
Молодой 

уеап УП, Гаси$&, см. Стефан УП, Лэкустэ 

5еап УШ, Кагез, см. Стефан УШ, Рареш 

у{егап [Х, Тотба, см. Томша Стефан | 

уеГап Х, Ка7уап, см. Рэзван Стефан 

5(е!ап ХГ, Тотсбеу!с (у Д. К.), см. Томша 
Стефан П 

5уеап ХП (УД. К.), см. Георге Стефан 

з1егап ХШ, см. Лупу Стефаницэ 

у1еап ХГУ, Репсесл, см. Петричейку Сте- 
фан 

уеапеш ТО. — К П.16: 28 

5{еГапезси От. — К 1.2: 8 

уеапца, см. Стефан УТ, Молодой 

$(еррВапи$ Марпи$, см. Стефан Ш, Великий 

эИгс7е$, см. Стырчешть 

эютса Сотеши, историк — К 1.4: 129 

эсо1са 5(ап — К П.2: 70 

51о1сезси М., см. Стоическу Н. 

51014е С. А., историк — К П.6: 43; 15: 94 
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З(гаБоп, см. Страбон 

ЗиШап Р. — К П.1: 28 

уго, см. Стройчи 

у(гиуе /. С., см. Струве И. Х. 

ошга?та А. 5., см. Стурдза А. С. 

Убигата [. 5., см. Стурдза И. С. 

5(игата Ма! От. — К ПН.15: 25, 33 

Збигга Сау 1, см. Стурза Гаврил 

эшгра [оп, см. Стурза Ион 

эиита Мае, см. Стурза Матей 

Эаг2е$ Ш, см. Стурзешть 

оШеутап [ Сапищ, см. Сулейман [ Кануни 

5$7екеу М. М. —КП.2: 27; 15: 26, 36, 97 

Табгеа Ше — К П.14: 7, 16 

ТА]аБа, см. Тэлабэ 

Та]абезси [опца, см. Тэлэбеску Ионицэ 

Та]абез, см. Тэлэбешть 

Тара Саущ, см. Талпэ Гаврил 

Тара Спвоге (МПпоу$сШ), см. Талпэ Григо- 
ре (Млиновски) 

Та]ра Гопабсо, см. Талпэ Ионашко 

Та1ра Гири, см. Талпэ Лупу 

Та1резш, см. Тэлпешти 

Тата (Тата), см. Тамаш (Тэмаш) 

Татасте$и1, см. Тэмэшешти 

Тапзки, см. Танский 

Тагаииза Е., см. Царэлунгэ Е. 

Таци Гоп, см. Тэуту Ион 

Таиещезш, см. Тэутулешть 

Теодог (ТЬеодоги$) Саметупиз, см. Канте- 
мир Т. 

Теодог Рап СВ. — К 1.1: 16; Ш.1:5 

ТБеосН$, см. Феоктист 

Пгап\, см. Арон-водэ 

Тодега$ АМехапаги-Рап — К 1.4: 97 

Тодегазсо, см. Тодерашко 

Тота$$1 С., см. Г. Томасси 

Тотба, см. Томша Стефан 

Тотзема, см. Томша Стефан П 

Тотзоп Епедпсь, уоп, см. Томсон Ф. 


Тоюезси, см. Тотоеску 

Тоюе$щ, см. Тотоешть 

Тай юап — К П.11:7 

Тадоп, см. Тудори 

Тадопезщ, см. Тудорештий 

Тагсшеё Сопз{апИп, см. Туркулец Кон- 
стантин 

Тогсшесте$щ, см. Туркулецешти 

Тугсип Мсог, см. Цвиркун В. 

Олпгигеапи СВ. — К 1.6: 8 

Отеасе С., см. Урякле, Урекешть 

Отеспе (., см. Уреке Г. 

ОтесБе М№езог, см. Уреке Н. 

Отеюе, см. Уреке 

ОпкКезш, см. Урекешть 

Отзи Н. [., историк — К 1.4: 105 

Уа1ап Г., историк — К. 1.2: 5 

Уа[еп$ (ЕИаупа$), см. Валент 

Уаелитапи$ (Е!ау$), см. Валентиниан | 

УАап С., см. Вылсан Г. 

Уапапезш, см. Вырлэнешть 

УАпози Етай, см. Выртосу Э. 

Уа5!е Гири, см. Лупу Василе 

УаПезси ЕтШап — К Ш: 2, 3 

Уегреаих Леап, франц. филолог, историк — 
КП.6: 9 

Уеап1оп, см. Ветранион 

Усоуап оп — К Ш.2: 16 

Ушре А., историк — К 1.4: 36, 42, 49, 75 

Ушре Кадм, историк — К 1.4: 78 

\М/е15 таг], см. Шнайдер фон Вайсман- 
тель Э. Г. 

УМетап!е], см. Вимантель 

Хепоро! А. О. — К 1.1: 18 

Гавапис Р., историк — К 1.4: 20; П.2: 71 

Гапе Гао А]ехапага (1855—1934), фолькло- 
рист — П.4: 1 

ХтуирсИа Зам, см. Змунчилэ Савин 

ГоЩези, см. Зорилешть 

Гоца 5. — К П.15: 88 


УКАЗАТЕЛЬ БИБЛЕЙСКИХ, МИФОЛОГИЧЕСКИХ 
И ЛЕГЕНААРНЫХ ПЕРСОНАЖЕЙ 


Беллона (ВеЙопа!), римск., богиня войны, см. Дойна — С 379 

Бог-Отец, см. Единый Отец 

Божья Матерь, см. Дева Мария 

Великомученик Прокопий, см. Прокопий Св. 

Велес (\Уо]0$ штещогиг), слав. и молд. божество, покровитель скота — С 371 

Венера (Уепи$), римск., богиня любви, ср. Ладо — С 378 

Георгий Св., Победоносец (Сеогги$), великомученик, 2 пол. Ш - нач. [ПУ в., память 23 апр., 
культ в Палестине с У в., в Европе после Крестовых походов — С 377 

Гея, см. Титан 

Дашуба (ДазгиБа, рум. Падлфа), слав. и молд. божество — С 371 

Дева Мария, Св. (Вежа Мапа Уизо, рум. Ееслоага Мапа, 5Е.), также Божья Матерь, библ. — 
С 376 

Диана (П1апа), богиня охоты в римской мифологии, см. Зына — С 378 

Димитрий Св. ()етепл$, рум. Залил Битиги, Заптеаги), возможно, Дмитрий Солунский, 
великомученик, 2 пол. П] — нач. [У в., память 26 октября — С 377, К 1.4: 26 

Дойна (До1ша, ср. рум. ао1па ‘дойна (народная песня о любви-грусти)?), молд., женское боже- 
ство даков, приравнено к Марсу и Беллоне (по Д.К.) — С 377, 379 

Драгаика, см. Дрэгайка 

Драгош (Ога20$2, рум. Ога=05$(-уода), ум. ок. 1354), легендарный основатель кн. Молд., также 
Драгош-вода — С 6, 7, 192, 85, 92, 106, 107, 117, 127, 271, 287, 327, 374; К. 1.1: 16, 18, 20—22, 
28; П.2: 4,5 

Дракул ын вале (Огаси! ш уаПе, рум. Агаси! 1п уа]е букв. ‘черт в долине (в реке?)’), злой водный 
дух — С 377, 380 

Дрэгайка (Огаваса, ср. рум. агага1са ‘день Ивана Купалы; дрэгайка (народный танец); злые 
феи’, агагА ‘дорогая, любимая’), также ошиб. Драгаика, ср. Сынзенеле; женский персо- 
наж, связан со сбором урожая, приравнен к Церере (по Д.К.) — С 377—379 

Дух Святой (Запс$ Зрийи$, рум. Ниву 5$Ё@п0, одна из библейских ипостасей Троицы 
(Бога) — С 394 

Единый Отец (Зо$ Ржег, рум. ()итпегей-)Та{]), библ., Бог-Отец, первая ипостась Трои- 
цы — С 375 

Жоймарицеле (Отоппапсее = арт. форма мн. Ч. от рум. }оппагца ‘колдунья, ведьма; уродина, 
страшилищше?, ср. ]о1а таге букв. ‘великий четверг”), злые женские духи наказывающие 
ленивых женщин; в обряде эту роль исполняет ряженный юноша — С 377, 381 

Замолксис (Самолксис), божество даков — К Ш.1:2 

Збурэторул (ИБигаюг\, рум. гБигюогщ букв. ‘летун’), фольк. крылатый соблазнитель невест — 
С 377, 384 

Зынэ (Оша, ср. рум. 2Апа ‘фея, волшебница; богиня’, (Молд.) 47апа), отожд. с Дианой 
(Д.К.) — С 377, 378 

Иисус Христос (СЬп $$, [еза$, Мезяа, рум. Пзи$ Нп$о5$), также Мессия — С 54, 171, 183, 192, 
193, 273, 274, 350, 372, 375 

Иоанн Евангелист 1опаппез$ Еуапгей$ а), апостол — С 375 

Иоанн Креститель, см. Иоанн Предтеча 

Иоанн Предтеча, Св. (5(апсН) Товапи15 Ргодгопи, рум. Тоап таниетегеюги $ п или Тоап 
Вое?7Аюги]), также Св. Иоанн Креститель, см. Сынзенеле — С 381 

Киралейса (Куга]е1за, рум. Ктаеза, из греч.), ошиб.: божество (по Д.К.) — С 377, 382 


1 Здесь и повсеместно при отсутствии иных уточнений, приводится лат. форма, представлен- 
ная в соответствующем списке «Описания» Д.К. 
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Климена, см. Титан 

Колинда (Со|Ппда, рум. соПп@ ‘колядование’, сойп4а ‘колядовать’), ошиб.: божество (по 
Д.К.) —- С 377, 383 

Купала (Кира = зевебгат 0Ои$), слав. и молд., божество посевов — С 371 

Купидон (Сур190), римск., бог любви, ср. Мано — С 378 

Ладо (Гадо 1=Низ), слав. и молд., богиня очарования, приравнена к Венере (по Д.К.) — С 371, 
377, 378 

Лары (Гагез), римск., духи-хранители домашнего очага — С 371 

Мано (Мапо), слав. и молд., бог любви, приравнен к Купидону (по Д. К.) — С 377, 378 

Мария, Св., см. Дева Мария 

Марс (Мап15), римск., бог войны — С 379 

Мессия, см. Иисус Христос 

Мокоса (Мосоза), слав. и молд. божество (по Д. К.); ср. вост.-слав. Мокошь — С 371 

Молда (Мо1За), собака-ищейка легендарного господаря Драгогша, якобы давшая назв. р. Мол- 
дова и одноименному княжесту — С 6, 192; К 1.1. 23 

Мязэ-ноапте (М1ага поре, рум. плата пор! ‘полночь’), привидение в образе животного 
(по Д.К.) —С 377, 384 

Ослиадо (Оз$Падо), слав. и молд. божество (по Д. К.); ср. серб. Усуд — существо, управляющее 
судьбой — С 371 

Николай, св. (З[апс{о] №со]ао) — С 29, 170; К 1.4: 9 

Павел (Рашю), апостол — С 376 

Папалуга (Рарашга, рум. рарагига ‘божья коровка’, рарага А ‘папаруда (ряженная женши- 
на, вызывающая криками и плясками дождь во время засухи и соотв. обряд’, рараш4А, 
рараш?А, рарашгА, рарагааА, рарагиа?7А), также южн. слав. (пеперуда и т. п.) — С 377, 382 

Папарудэ, см. Папалуга 

Пеперуда, см. Папалуга 

Перун громовержец (Регипи$ юпИги$), слав. и молд. божество — С 370 

Похвист (Рос|у1$ аег1$), слав. и молд., бог воздуха — С 371 

Приколич (Тисо|с7, рум. Тисойе, правильно Рисо|с! ‘оборотень, вурдалак’), также Трико- 
лич (Д.К.) — С 377, 385 

Прометей, см. Титан 

Рабиа (КаШа, рум. КаШе), фольк., «скифская царица», давшая имя Кургану Рабийи — С 39 

Самолксис, см. Замолксис 

Сарданапал (Заг4апара|и$), искаженное в византийской традиции имя легендарного вави- 
лонского царя (Ашурбанипал?), ставшее символом разврата — С 297; К П.14: 9 

Семаргле (Зетат?е), слав. и молд. божество (по Д. К.) — С 371; К П.14:9 

Стахиа (5Зама, рум. %“аВе ‘призрак, привидение’), призрак женщины-гиганта, охраняющей 
руины и древние клады (по Д.К.) — С 377, 380 

Стриба (511 а, ср. слав. Стрибог), слав. и молд. божество (по Д.К.) — С 371 

Стрига (5{прза, рум. $124 ‘мертвая голова (бабочка); ведьма; крик, вопль’, ср. $1201 ‘вурдалак’, 
греч. отри/АЛ), старуха-колдунья, губительница детей (особенно в Трансильвании, — по 
Д.К.) —С 377, 384, 385 

Сынзенеле ($ут@7епее — артикулированная форма рум. зАпиепе ‘злые феи; день 24 июня (св. 
Иоанна Предтечи); дрэгайка (народный танец)’, (Молд.) зАпл71епе), также ошиб. Сынже- 
неле, см. Дрэгайка, у румын это имя св. Иоанна Предтечи (по Д. К.) — С 377, 381 

Титан (Тцап = Рготефщеи$, по Ювеналу 14, 34—35), греч., имя полубогов, потомков Урана и 
Геи, в том числе Прометея, сына Япета и Климены — С 304 

Триколич см. Приколич 

Турка (Тигса, рум. диал. (Трансильвания) {игсё ‘шут, маскированный паяц, колядующий на 
Рождество’, стс ‘цирк’), маски оленя и оседлавшего его горбуна, которых изображают 
участники рождественского колядования, ошиб.: негативный персонаж (по Д.К.) — 
С 377, 383 
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Уран, см. Титан 

Урсителе (Отзие[е, рум. иг! ‘предопределять; ворожить’, из н.-греч. бро ‘предопределять’, 
давшее рум. игзКоаге ‘персонификация судьбы; ворожея; женщина, ведущая в сочельник 
хоровод’), рум., две девственницы, определяющие судьбу новорожденного (по Д.К.) — 
С 377, 380 

Фрумоаселе (Еглтоазее = арт. форма мн. ч. от рум. Яитоа$А ‘красивая’, из лат. Юппо$15), 
также ошиб. Фрумоселе; воздушные нимфы, искусительницы юношей (по Д.К.) — 
С 377, 380, 381 

Хаолей (Нао]е1, Неойе, ср. рум. ао]еи! ‘ай! ой!’ ах! ох! увы!’), также Хеойле, припев в жалобных 
народных рум. песнях; некое мифическое существо (по Д. К.) — С 351, 377, 380 


Хеойле, см. Хаолей 


Хорса (Срогза, рум. Ногза), слав. и молд. божество — С 371 
Церера (Сеге$), римск., богиня плодородия, см. Дрэгайкэ — С 378 


Япет, см. Титан 


Яши ([оаппез, [а$$1, рум. [оап, [а5!), мельник, чье уменьшительное имя якобы стало назв. 


г. Яссы — С 29 


А$зитфатра]|, см. Сарданапал 

Вежа Мапа Уисго, см. Дева Мария 

ВеЙопа, см. Беллона 

Сегез, см. Церера 

Срогсза, см. Хорса 

Сир!4о, см. Купидон 

Раетопез, см. Дракул ын вале 

Даа, см. Дашуба 

РазгиБа, см. Дашуба 

ПЛапа, см. Диана 

Долпа, см. Дойна 

Огаси| ш уаПе, ср. Дракул ын вале 

Огага1са, см. Дрэгайка 

Ога5о0$, см. Драгош 

Дитле7еи-Та], см. Единый Отец 

Риби Уп, см. Дух Святой 

Дитпе7ел-Та{1, см. Единый Отец 

Раша, см. Зына 

О7ойпапсее, см. Жоймарицеле 

Ришле7ет-ТГа{&|, см. Единый Отец 

Еесоага Мапа, 5{., см. Дева Мария 

Епутоаз@е, см. Фрумоаселе 

Ногза, см. Хорса 

ОфеогеВе 51., см. Георгий Св. 

Спроге ЗЁ., см. Георгий Св. 

Нао]е1, см. Хаолей 

НеоЦе, см. Хаолей 

Тая, см. Яшь 

[51$ Нп$ю5, см. Иисус Христос 

[оап, см. Яшь, А 10 

Гоап Вое2юоп\, см. Иоанн Предтеча 

Тоап паниетеге юг, 5, см. Иоанн 
Предтеча 

Куга|е1за, см. Киралейса 

Кира1о, см. Купала 


Гадо, см. Ладо 

Гаге$, см. Лары 

Мапо, см. Мано 

Мапа, $Е. см. Дева Мария 

Мац:5, см. Марс 

Меза, см. Иисус Христос 

Мага пор, см. Мяза-ноапте 

Мосоза, см. Мокоса 

Мо]да, см. Молда 

ОзПаадо, см. Ослиадо 

Рарашза, см. Папалуга 

Регапа, см. Перун 

РосвНу1$1, см. Похвист 

Ртоте!Шец$, см. Титан 

Каые, см. Рабиа 

$(апсИ) Г1опапп1$ Ргоагопи, см. Иоанн 
Предтеча 

Запсй$ 5рийл$, см. Дух Святой 

загАапара|, см. Сарданапал 

ъетагяе, см. Семаргле 

Зпоап шайиетегей югу, см. Иоанн 
Предтеча 

хутатепее, см. Сынзиенеле 

5(аша, см. Стахиа 

(па, см. Стриба 

пра, см. Стрига 

Та1а1,, см. Единый Отец 

Тцап, см. Титан 

Тасойа, см. Приколич. 

Тасо|с2, см. Приколич 

Тогса, см. Турка 

Отзце[е, см. Урсителе 

Уепи$, см. Венера 

\о]0$, см. Волос 

Гфогаоги, см. Збурэторул 
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УкАЗАТЕЛЬ ЭТНОНИМОВ И ЛОКАЛЬНЫХ ГРУПП НАСЕЛЕНИЯ! 


Абхазы (АБа71), ассоциированы с молдав- 
ским родом Абаза — С 309; К П.15: 3 

Австрийцы — К П.2: 41 

Аланы — К 1.1: 15; 4: 8 

Албанцы (АЪап1$, рум. Афапе71) — С 121, 
237, 291, 323, 410 

Ардии (Аг еа), иллирийское племя - К 1.1: 
36 

Армяне (Аптепи$, Агтеп!о$) — С 55, 323, 
326, 401 

Арумыны (рум. АготАп1), см. Куцовлахи 

Асы (рум. 1а$1), также ясы (рус. уст.), см. 
осетины — К 1.4: 8 

Бассарабы (Ваззага\), ассоциированы с бе- 
сами и бастарнами — С 62 

Бастарны (Ваагае), германское племя 
в восточной Дакии (ассоциированы 
с бесами) — С 62 

Белгородцы (В1е]о2го4еп$1), см. Ногайцы 

Бессарабы (Ваззага М, рум. Базагафеп!) — 
С 62, 63 

Бессы (Вез$!), ср. Бастарны — С 62; К 1.4: 
130 

Болгары (Вшап, рум. Вигап) — С 205, 237, 
291, 323, 411; К 1.1: 2; 4: 156 

Богданлы (Воёдашу), см. Молдоване — С 8 

Буджакские татары, см. Ногайцы 

Валах(и), см. Волох(и) 

Вандалы (Уапаа|) — С 402, 403 

Варвары (Вагфап) ‚ см. Готы, Гунны, Лан- 
гобарды, Вандалы — С 60, 92, 270, 402; 
К 1.1: 15; П.1: 3,4, 6 

Васлуйцы (Уазшепзез, рум. Уазпиепи) — 
С 346 

Венгры (Нипваго$) — С 76, 86, 323, 324, 329, 
373, 402; К 1.1: 17, 19; 16: 8 

Влахи, см. Волохи 

Влохи, см. Волохи 

Волох(и) (Уза(с)ш, У(а)]аы, Уоюш, Ас 
Часв, Сага ОЛасВ, тур. уст. аК (Кага) 
аНак, букв. Белые (Черные) Валахи), 
также Влах(и), Влох(и), Валах(и), см. 
Итальянцы, Молдоване, Мунтяне, Ру- 
мыны — С 81, 14, 295, 339, 402, 406, 409; 
К 1.1: 30, 35, 36; П.15: 5 

Гагаузы — К 1.1: 2; 4: 156; П.15: 12 


Галацяне (Са!ас71епт$ез, рум. СаЖЩеп) -— 
С 408 

Галлы (Са), см. Французы — С 347 

Генуэзцы (Сепиеп$1, рум. уст. 1апоуе71) — 
С 60, 63, 405; К 1.4: 161 

Германцы (Сеппап1), ср. Немцы — 291, 323 

Геты (Сеае), ср., Гето-даки, Даки — С 4, 62; 
К Ш.1:2 

Гето-даки, см. Даки 

Готы (Со11) — С 402, 404; К 1.1: 4, 15; 4: 86 

Греки (Сг2ес15, рум. Отес!) — С 4, 81, 122, 
123, 152, 207, 237, 291, 312, 314, 323, 
326, 341, 393, 406, 410, 414; К 1.1: 4; 
П.15: 11; 11.2: 8 

Греки-фанариоты (рум. Огеси папой), из 
стамбульского р-на Фанар — П.1: 21; 
14: 8 

Гунны (Нип)) — С 5; К 1.1: 15, 17; П.1: 6 

Даки(йцы) (Рас!) — С 4, 5, 61, 62, 270, 370, 
379, 407; К. 1.1: 7, 8, 14, 29; 4: 161, 164, 
183; 5: 3; П.1: 6; 11: 2; Ш.1:1, 2; 4:5 

Дакорумыны - К П.1: 6 

Евреи, см. Иудеи 

Запорожцы (З7агПого4депзе$ (= Гарогомеп- 
зез Сотасс!), рум. Гарогоеп1) — С 227; 
К П.2: 51 

Иллирийцы -— К [.1: 36 

Италики (ЦаНс1) — С 92 

Итальянцы (ЦаЦеп!), также ср. венециан- 
цы, влахи, волохи, генуэзцы — С 8 (= 
валахи), 15, 402—404; К. [.1: 35 

Иудеи (421) — С 55, 401 

Казаки (Созассоз$) — С 76, 291, 323; К 1.4: 14 

Католики, см. Латиняне — К 1.4: 127; П.16: 8 

Кипчаки — К [.4: 8 

Кодряне (Содгеп!), ср. Тигечане — С 336 

Крымские татары (Сптеп5е$, Сгутеп$ез, 
рум. Стапеп, Тйап ат Сптееа), так- 
же крымчаки — С 71, 215, 234, 335, 336; 
К 1.4: 64 

Крымчаки,см. Крымские татары 

Куманы, см. Половцы 

Куцовлахи (Су270о-Масш, рум. сщо-УаВ1), 
арумуны — С 409, 410 

Лазы — П.16: 11 

Лангобарды (Гопгофага!) — С 403 


1 В указателе, наряду с этнонимами (генонимами), отражены также названия жителей по ме- 
сту обитания (административной или территориальной области, городу, селу) и конфессиональ- 


ной принадлежности. 
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Латиняне (Гайп1) — С 411; П.15:2 

Липканские татары (11рсап!), ср. Буджак- 
ские татары — С 238 

Литовцы (11 уапо$) — С 63 

Ляхи, см. Поляки 

Магометане (Миваттедат, рум. Му- 
Ваттеап!) — С 239 

Молдаване (Во?Чапй (из тур.), Мо!Чачм$, 
Мо!доуетш, Ас ЧЛасВ (изтур.), рум. п1о]- 
оуаги, диал. п1о!4оуеп1) — С 3, 14, 15, 
26, 39, 51, 55, 56, 63, 79, 84, 104, 115, 
123, 124, 177, 182, 184, 190, 204, 207, 
209, 235, 236, 240, 272, 273, 295, 297, 
324, 325, 327, 330, 335—337, 339, 441, 
402—404, 406—410, 415, 417; К 1.1: 29; 4: 
156; 6: 16; П.1: 30, 67; 16: 15; 18: 1 

Монтаны (Мощапи$, МоепНп), иллирий- 
ское племя — К 1.1: 36 

Монголы — К 1.1: 15, 17, 20, 27; 4: 8, 22; П.2: 
3; 16: 10 

Мунтенцы (Мощапетш, рум. Мищеп!), так- 
же уст. мунтьяне, мултянцы, см. Воло- 
хи (Валахи) — С 8 (валахи), 14; К. 1.1: 36 

Немцы (Сеппап1, рум. Мети), ср. Герман- 
цы — С 327 

Ногайцы (№ га! Тацбапй Морасепзе$ (Вм- 
471асепзез), Виа71аст, Вивеас (Мора!), 
рум. Тматш Бивесеги (41 Вивеас)), так- 
же Татары буджакские (белгородские, 
ногайские) — С 16, 20, 23, 51, 52, 71, 79, 
80, 86 (Зсуша Виа2[асепзез), 87, 215, 
335; К 1.1: 2; 2: 9, 30; 6: 16; П.2: 3; 15:2 

Орак-оглы (ОгаК-оц у), ветвь ногайских 
татар — С 52 

Орумбет-оглы (Огатбе-очцё]у), ветвь но- 
гайских татар — С 52 

Осман(ц)ы (ОШтап1!71, ОШташа1 рум. 
ОШтап(п)1), см. Турки — С 8, 152, 176, 
178, 179 

Осетины, см. Асы - К 1.4: 8 

Певкины (Реис!11!) — С 62 

Персы (Регзае) — С 86 

Печенеги (Рорши$ РастиисВо\, рум. Ресе- 
пе21) — 24; С 63; К 1.1: 17 

Половцы (Рорши$ Роо\усе\), также кума- 
ны — С 63; К 1.1: 17 

Поляки (Ро]оп1, Ро|опо$) — С 8, 14, 43, 70, 
74, 76, 78, 79, 86, 94, 115, 118—121, 123, 
124, 312, 314, 323, 334, 347, 402, 406; К 
1.4: 14; П.2: 24, 39; 16: 29 

Православный (оиВодохи$, рум. оцо@дох), 
см. Христианин — С 401 


Римляне (Котапу, рум. уст. гАпеп1), у Д.К. 
также румыны, см. Латиняне — С 59— 
61, 327, 371, 402; К 1.1: 7, 9, 16, 24, 29; 
4: 23, 161, 164, 183; П.1: 3, 6, 7; 15: 5, 6: 
Ш.1: 3 

Румын(ы) (Коташ, рум. Котап), у Д.К. 
также римляне, см. Молдоване, Мун- 
тяне, Трансильванцы, Унгуряне — 
С 58; К 1.1: 16, 17, 23, 24, 30, 35, 36; 4: 
23; П.1: 6-9; 15: 2,5, 6, 9; 16: 17; 18: 1; 
Ш. 1: 10, 16 

Русские (Киз$$1, рум. Ки$!), окказионально 
также руссины - С З, 44, 56, 76, 126, 
323, 324, 332; К 1.4: 156; П.16: 8 

Русины (Кифеш, рум. Куеп)), см. Русские, 
Украинцы - С 16, 56, 416; К П.15: 9 

Сарматы (рум. Заппай) — С 5; К 1.1: 4, 15; 
3: 43 

Саксы (Захо, рум. $а5$), ср. Германцы, Нем- 
цы — 

Сербы ($егуп$, рум. за!) — С 205, 237, 291, 
312, 323 

Скифы (ЗсуШае, рум. 51), окказионально 
также ногайцы, татары — С 4, 39, 79, 86, 
92, 238, 344, 370; К 1.1: 3, 4, 15; Ш.1:2 

Славяне (З1ауош, рум. З1ау1) — С 414; К 1.1: 
17; 4: 8 (вост.); П.1: 6; 15: 9; Ш.1: 2 
(вост.) 

Тайфалы (Та1рва|$) — С 37; К 1.4: 53 

Татаро-монголы, см. Монголы 

Татары (Тацагоз, рум. Тмап), см. Крым- 
ские татары, Ногайцы, окказ. также 
Скифы -— С 8, 29, 30, 33, 40, 51, 58, 87, 
120, 239, 289, 307, 308, 310, 332, 340, 
343—345; К 1.1: 16; 2: 18, 30; 4: 14; П.2: 
67; 15: 12 

Татары Очаковские (Ос7асо\меп$ез Таца- 
го$), ср. Крымские татары — С 12, 29 

Тигечане (Кар1есеп$ез, рум. ТиеПесег!), ср. 
Кодряне — С 334, 336 

Трансильванцы (Тгап$($)ууап1, Тгап$зуша- 
по$, рум. ТтапзПуапеги), ср. Унгурень — 
С 13, 14, 76, 94 

Турки (Тигс1, Тигса), см. Османцы — С7, 12, 
14—16, 18, 19, 28, 29, 44, 45, 48, 51, 55, 
56, 63, 68, 70, 81, 84, 86, 94—96, 102, 103, 
111, 114, 116—122, 124—127, 147, 154, 
169, 171, 177, 179, 180, 190, 195, 196, 
201, 203, 204, 217, 235, 236, 239, 258, 
289, 293, 295, 297, 298, 325, 326, 334, 
340, 342, 344, 406, 491; К Т.1: 30; 2: 30; 
4: 3, 28, 88, 91, 130, 152, 154; П.1: 18, 19, 
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21, 22; 2: 48, 67; 5: 18; 6: 13; 14: 8; 16: 
13, 30 

Тюрки -— К Н.1: 6 

Узы — К 1.1: 17 

Украинцы — К 1.4: 156 

Унгуряне (рум. Опгигеп)), ср. Трансильван- 
цы — К П.16: 17 

Фалченцы (Еа|сепзез, рум. Её]сеп) — 
С 408 

Французы (Егапсе?1), см. Галлы — С 347 

Фракийцы — К Ш.1: 1,2 

Христианин (СПпзНап!, рум. сгебИп!), см. 
Православные — С 55, 56, 103, 126, 147, 
239; К 1.1: 2 

Черкессы (С7егк1е$($)1, рум. СегсПе71) — 
С 312; К П.15: 13, 25, 50 

Цыгане (Стргап, рум. Т!гап!) — С 69, 323, 
324; К П.16: 9, 10; Ш.3: 5 

Ясы, см. Асы 


АБа7ае, см. Абазы 

Аегурш, см. Египтяне 

Агптеш, см. Армяне 

Сш?ап, см. Цыгане 

Вагап, см. Варвары 

Ваззага, см. Бессарабы 
Вазатае, см. Бастарны 

Ве5з$1, см. Бессы 

В!е]орго4епз1, см. Белгородцы, ср. Ногайцы 
Во2АапП, см. Молдоване 

Виреас (Мора!), см. Ногайцы 
ВщрРап, см. Болгары 

Сатас1, см. Казаки 

Соагет, см. Кодряне 

Спитеп$е$, см. Крымские татары 
Сгутеп$ез, см. Крымские татары 
Си770-Масш, см. Куцовлахи 
С7ече$($)1, см.Черкессы 

Дас1, см. Даки 

Еа]с71еп5е$, см. Фалченцы 
Егапсе71, см. Французы 
Оа[ас71еп$е$, см. Галацяне 
СаШ,см. Галлы 


Сепоуе21, см. Генуэзцы 
Сепиеп5е$, см. Генуэзцы 
Сеппатш, ср. Германцы 

Сеае, см. Геты 

Со, см. Готы 

Отаес, см. Греки 

Ниш, см. Гунны 

ЦаПпепт, см. Итальянцы 

Га4е!, см. Иудеи 

К1аесеп5$е$, см. Тигечане 

Гаити, ср. Латиняне 

[1рсап, ср. Липканские татары 
[1блашет, см. Литовцы 
ГопгоБаг71, см. Лангобарды 
Мо!4оуещ, см. Молдоване 
Мощапепбез, ср. Мунтяне 
Мищешм, ср. Мунтяне 

Мета, ср. Немцы 

№ ра1, см. Ногайцы 

ОгаК-оц?1у, см. Орак-оглы 
Огитбе-оцяу, см. Орумббет-оглы 
ОШтапп171, см. Осман(Ц)ы 
Регзат, см. Персы 

Реис1п1, см. Певкины 

Роош, см. Поляки 

Рорши$ Рлесхиисво%, см. Печенеги 
Рори $ Ро]о\со\,, см. Половцы 
Кифел, см. Русины 

зао, см. Сербы 

ахо, см. Саксы 

5ауот, см. Славяне 

эсуае, см. Скифы 

Тацап Модасеп$ез, см. Ногайцы 
Тацап Виа7ласеп$е$, см. Ногайцы 
Тгап$($)у1хати, см. Трансильванцы 
Тагси, см. Турки 

Олрвигет, см. Унгуряне 

Уа|а(с) Ш, см. Волохи 

У(а)]ай1, см. Волохи 

\Уапаай, см. Вандалы 

Уа$шеп$е$, см. Васлуйцы 
У(о]о, см. Волохи 
Гарогомеп$е$ Сог?асса1, см. Запорожцы 
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УкАЗАТЕЛЬ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ! 


Австрия, см. Священная Римская имп. 

Аджи-дере, см. Хаджидере 

Аджуд (АЧ71ла, рум. Ааа), г. нар. Сирет — 
С 34 

Азия (Аза) — С 305, 341; К 1.3: 6 

Азов (А7оу, др.-греч. Тапа15$), г., креп. в дель- 
тер. Дон — С 63 (Генуэзская креп.) 

Аккерман (ргоушаа — АК К]егтапепэ), 
окр., также Аккерманский, Белгород- 
Днестровский окр., см. Белгород — 
С 51, 53; К 1.4: 4 

Аккерманский окр., см. Аккерман 

Акрободава, ант. пос. — С 433 

Аксиак (Ажасит), р., см. Южный Буг — 
С 26 

Аксий (Ах!а$, ? Махиа$), р. Вардар (Уагааг) 
в Мезии — С 27 

Ак-Улах (Ас (Ласп), также см. Молдавия — 
7 

Александрия, г. и порт на Средиземном 
море (Египет) — К 1.4: 182; Ш.1: 15 

Алибей, оз. в южн. Бессарабии — К 1.3: 35 

Алхиония (Ашота), см. Олхиония, Сороки 

Альба-Грека, (Афа Сгаси$), совр. Белград 
(Сербия) — С 62 

Альба-Регалис (АБа  (КераП$), — венг. 
526Кез{еЛёгуау), н.п. (Венгрия) — С 62 

Альба-Юлия (Аа ша), ант. г. в Дакии (в 
Трансильвании) — С 62 

Альба Юлия, см. Белгород 

Альтийская Дакия (А!рези1$ Расае), сред- 
нев. назв. соотносимое с Трансильва- 
нией — С 64 

Альпы (А1рез букв. «Горы»), горный массив 
в Европе, см. Карпаты — С 19, 68 

Англия — К 1.1: 4 

Арбанаси, н.п. (ныне в Болгарии) — 
К П.1: 70 

Аркобадава (Агсофадауа), ант. пос., см. Хо- 
тин — К 1.4: 85 

Атос, см. Афон 

Африка, см. Северная Африка 

Афон (АФо$, Моп$ $апс!щ$, рум. Аю$, Эп- 
0] Миюме), гора на сев.-вост. Греции, 
на п-ове Айон-Орос, также Атос — 
С 399; К Ш:3: 4 


Афины, г. — К Ш.2: 13 

Ахиллея (АспШеа), ант. пос., см. Килия — 
С 63 

Ачак (рум. Асеас ?), см Очаков 

Бабадаг (Вабада», Вабадаз?Ву), г. в Добруд- 
же — С 195; К П.5: 16 

Баб-и-Хюмаюн (Ва иташп, тур. Баб-1 
Питауил букв. ‘Ворота счастья (авгу- 
стейшие)’), ворота султанского дворца 
в Константинополе — С 154 

Бакэу (рум. Васём), г., центр окр. (с УВ.) — 
С 49, 286; К 1.4: 126 

Бакэу (Азег Васо\еп$1, рум. Ито Васап), 
окр. — С 49, 70, 72, 222, 373; К 1.4: 65, 
125 

Балканы, см. Балканская зона, Балканский 
п-ов — К П.16: 10 

Балканская зона — П.1: 5 

Балканский п-ов — К [.1: 20, 35 

Балта (рум. ВаНа), г. В Молдове — К ПН.15: 84 

Балтийское море — К 1.7: 5 

Банат (Уа|асша Тгапза!рта), ист. обл. Румы- 
нии, см. Валахия — С 192; К 1.3: 14 

Бахлуй (Ваи, рум. ВаШии), пр. р. Жи- 
жиа — С 21, 28, 30; К 1.4: 18 

Бахлуец (Ва и!ет, рум. Ваше), пр. 
р. Жижиа — С 21; К 1.4: 18 

Бахче-капу (Васвсте Кари, СЬгузоруе, тур. 
Вайсе-Кари букв. ‘Садовые Ворота”), 
быв. Хрисопиле (греч.) — Золотые Во- 
рота (в Константинополе) — С 147 

Башеу (Ваззеи, рум. Вазе!), пр. Прута — 
С 22, 84 

Бая, г. — К 1.1: 20, 25; 4: 25 

Белгород (Ас1еппап, АКЮептап, В1еортаа, 
Стеме Аа, рум. Семеа АШЩа, тур. 
АККегтап), г. и креп., также Аккерман, 
ныне Белгород-Днестровский (Одес- 
ская обл., Укр.), отожд. Д.К. сант. Аль- 
ба Юлией и Монкастроном — С 9, 19, 
25, 53, 54, 63, 66, 208; К 1.1: 2; 2: 9, 10, 
15; 3: 3, 21; 34, 35; 4: 3, 46, 130, 132, 137, 
141, 155, 161; 5: 4; П.6: 13; 7: 3 

Белгород-Днестровский, см. Белгород 

Белград (Ве]2гаа, МапдогаЪФа), см. Альба- 
Грекус 


1 В скобках без уточнения языковой принадлежности приводятся варианты латинских на- 
писаний Д.К., далее следуют исходные формы (рум., тур. и др.). В показателе к стр. оригинала 


указаны номера постраничных примечаний - Н. С. 
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Бендеры (Вепдег, рум. Вепдег), г. и креп. 
(с 1538 г.) на прав. берегу р. Днестр, 
первое упом. под 1408 г. как Тигина — 
С 12, 19, 28, 39, 40, 43, 118, 195; К 1.1: 2, 
15; 3: 19; 4: 3, 61, 62; П.2: 3, 56; 5: 17 

Берберия (Ваграпа), см. Северная Афри- 
ка — С 35; К 1.4: 45 

Берлин — 19, 27 

Берхеч (Веес2, рум. Вефеспл), пр. р. Быр- 
лад — С 21, 76 

Бесис (Вез1$), ант. топоним (по Д. К.)-— С 62 

Бессарабия (ВаззагаМа, рум. Вазагаыма, Ве- 
загаба), южн. часть Пруто-Днестров- 
ского междуречья (Буджак), после 1812 
вся область, отошедшая к Российской 
имп., позже губ., также Земля Бессара- 
бов (Басарабов) — 29, 30; С9, 12, 14, 16, 
22, 25, 27, 50, 51, 62, 76, 79, 80, 86, 87, 
209, 215, 305, 340; К 1.1: 2; 3: 29, 43; 4: 
1, 3, 130, 135 

Бистрица (рум. В15ИЦа), н.п. в Молдове — 
К Ш:3: 2 

Бистрица (В15%12а, рум. В1зица), прав. пр. 
р. Сирет — С 13, 19—21, 47, 49; К Ш.3: 2 

Богдания, см. Молдавия 

Богданили (Воаашу), см. Молдавия 

Богдан-сарай (рум. Войап-ага1 (из тур.)), 
резиденция капукехаев кн. Молдовы 
в Стамбуле — К П.3: 14 

Болгария (рум. ВШгапа) — 12, 22; С 341, 
391, К 1.1: 2; 70; П.15: 10 

Болград, г. (основан в 1812), ныне район- 
ный центр Одесской обл. (Украина) — 
К 1.4: 142 

Босния — К [.3: 14 

Босфор Киммерийский (Возрпоги$ Сит- 
тепсиз$, рум. Возюги), Боспорское 
царство (на территории Керченского и 
Таманского п-ова) — С 63 

Борисфен, см. Днепр 

Ботна (Вопа, рум. Вота), пр. р. Днестр — 
С 12, 20, 60 

Ботошань  (ВоаВапу рум. — Воюзащ, 
Ваабап!), местн. в окр. Хырлэу — С 46, 
281, 285; К 1.6: 13; П.6: 56; 12: 15; 15: 87 

Брад (рум. Вгаа), н.п., см. Загридава — К 1.4: 
65 

Браништя (Вгап1$% ргао, рум. (рабипе) 
Вгап${еа), луг — С 213 

Братеш (Гаси$ ВгаеВ, рум. (Гас!) Вгае$), 
оз. близ г. Галац, отождествлялось Д.К. 
сант. Бритолагом- С 23, 26 


Брашов, г. — К П.2: 53 

Бритолаг (Вгуто|ашил), см. Братеш 

Брэила (рум. ВтАПа), г., уезд — К 1.4: 49 

Будаки, оз. в южн. Бессарабии — К [.3: 35 

Буджак (Ви471ас7, ргоушаа Ви[4]тлаКепя, 
рум. Вивеас, Ипа (ргоушса) Вивзеас- 
и!), окр., также Буджакская земля, 
Буджакский окр., см. Южная Бессара- 
бия — 24, 30; С 51, 52, 61, 62, 340; К 1.1: 
2;2:9, 15, 30; 4: 4, 130; П.1: 13 

Буджакская земля, см. Буджак 

Буджакский округ, см. Буджак 

Буковина (Висо\лша, рум. Висоуша), ист. 
обл., охватывавшая совр. обл. Сучава, 
Ботошань (Румыния) и Черновицкую 
обл. (Украина) — С 79; К 1.6: 14 

Бухарест, г. (рум. Висигези) — К Ш.5: 8 

Бык — (Вс, В1сш, рум. Вас, Васи), прав. пр. 
р. Днестр — С 12, 22, 40, 41; К 1.4: 69, 70 

Быковец (В1со\ет, рум. Васоуа), пр. 
р. Днестр — С 22 

Бырлад (ВапПад, рум. ВаАЙааи)), г. (с ХУ в.), 
центр окр. Тутова — 29; С 32—34, 209, 
286; К. 1.4: 34; П.12: 17 

Бырлад (ВаЙа4, рум. ВАПааи), пр. р. Си- 
рет — 29; С 19, 21, 32, 34 

Бырлэдец (ВаПа4ет, рум. ВаПа4е), пр. 
р. Бырлад — С 21 

Бэлцэтешть, целебный источ. — К. 1.3: 37 

Бэнила (Вапйа, рум. Вап!а), пр. р. Сирет — 
С 20 

Вадул-Хушилор (рум. Уадш НибПот), н.п. — 
К 1.4: 58 

Вал Кохурлуя (Совигшу Юю5за, рум. Уа Ш Со- 
Войии1) — С 35 

Валахия (У\Уа]асша, рум. Тага КотаАпеазса), 
кн. в ХМУ-Х[Х вв., охватывало в основ- 
ном Мунтению и Олтению, но и часть 
Добруджи; окказ. также Мунтения — 
10, 12, 22, 27; С 5, 14, С 18%, 34, 59, 64, 
92, 119, 121, 123, 126, 153, 156, 204, 335, 
339, 409; К. 1.1: 18, 20, 26, 36; 2:9, 23; 3: 
25; 4: 130; 5: 11; П.1: 19; 2: 65; 6: 15; 14: 
1, 2; 15: 11, 82; Ш.1: 10; 5:7 

Валя-Албэ (Узе аЪа, рум. Уаеа АТА), пр. 
р. Молдова — С 21 

Валя-Брэтулень (Узебгаеги, рум. Узеа 
Вгаиет), пр. р. Прут — С 22 

Валя-Маре (Узетаге, рум. Уеа Маге), пр. 
р. Прут — С 22 

Валя-Нягрэ (Уа]етазга, рум. Ужеа Меавта), 
пр. р. Сирет — С 20 
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Валя-Ря (Уаеге, рум. Уаеа Кеа), пр. р. Тро- 
туш — С 21 

Валя-Сякэ (Узезаса, рум. Уаеа 5еаса), пр. 
р. Тротуш — С 21 

Вардар, р., см. Аксий 

Варница, целебный источ. — К. 1.3: 37 

Васлуец (Уа$е7, рум. Уазциейм|) — пр. 
р. Бырлад — С 21 

Васлуй (\УМазму, рум. Уаз[и), местн.., г., ре- 
зиденция господаря Молдовы (2-я пол. 
ХУ в.), центр. окр. — С 32, 286; К 1.4: 
З1, 32 

Васлуй (Ардег \УМа$уеп$1$, рум. Уаз), окр., 
также Васлуйский — С 32, 232, 346; 
К 1.4: 29 

Васлуй (Уазщу, рум. Уа$ 1), пр. р. Бырлад — 
1.32 

Вена (рум. Мепа), г. — К П.17: 4 

Венгрия (Нипвапа, рум. Чпгапа), также 
Венгерское кор. — 12, 22; С 5, 17, 59, 
62, 341, 374; К 1.1: 19; 6: 9; П.1: 12; 2: 47, 
54; 5:5; 6: 15 

Венеция (Уепей$) — С 55 

Венецианская республика (Уепаа КезриБ- 
Пса) — С 296; К 1.3: 14 

Верхняя Дакия, см. Дакия Верхняя 

Верхняя Молдавия (Зирепог Мо!4ама, Мо]- 
Чама зирепоге, Тгага 4е $$, рум. Мо|- 
оуа 4е 5и5, Тага 4е $15), также Верх- 
няя земля, ср. Молдавия — С 27, 43, 
45, 169, 240, 286, 328, 346; К. 1.2. 9; 4: 1; 
П.15: 86, 87; 17: 10 

Верхняя Мезия, римск. пров. — К. 1.3: 41 

Верхняя земля, см. Верхняя Молдавия 

Византийская имп. — К П.1: 9; 3: 5; 6: 7; 15: 
11; 17: 5 

Вильна (УПпа, рум. УПпа), пр. р. Бырлад — 
С. 21 

Волга (Уса), р. — С 51 

Восточные Карпаты — К 1.1: 19, 20, 23; 5: 1 

Вранча (Угапс71е, рум. Угапсеа), горная 
и адм. обл. («республика со своими 
налогами») в зап. части кн. Молд. на 
р. Шушица — С 34, 82, 335; К 1.2. 8; 
4: 39 

Вынэторь (рум. Уапаюп), с. в окр. Нямц — 
К П.7: 23 

Высокая Порта, см. Османская имп. 

Гаага —13 

Галац (Са!(ас7, СаЦШаНит, СаПам, рум. 
Са[ай), мест. (с 1445) на Дунае близ 
устья р. Сирет, ныне г., центр. р-на — 


С 10, 17, 23, 34, 35, 169, 176, 185, 195, 
242, 285, 408; К. 1.3: 3; 4: 46, 55; П.5: 23 

Галич, г. — К 1.1: 19 

Галиция, ист.назв. территории Ивано- 
Франковской, Львовской и Терно- 
польской обл. совр. Украины, а также 
Жешувского и части Краковского во- 
еводств совр. Полышци в Габсбургской 
имп. (1772—1918), также Червонная 
Русь в зап. источниках ХУ1--Х/Х вв. — 
К 1.1: 19; П.15: 9 

Галицко-Волынское кн. (1199—1349) — 
К 1.1: 19; П.15: 9 

Галицкое кн. (1144—1199 гг.) — К 1.1: 19 

Гданьск, см. Данциг 

Германия (Сегташа) — С 17 

Герас (Сегази$, Негази$), см. Прут, Сирет — 
С 17; КТ:3: 2 

Гергина (Слегеша, рум. ОПегРМпа, Сшег- 
па, СлегеМпа, Вагфо5$!), ант. креп.., 
руины в окр. Кохурлуй, отожд. с да- 
кийской Зусидавой, совр. Барбошь — 
С 36; К 1.1: 25; К 1.4: 47 

Германия — К 1.1: 25 

Гипанис, также Хипанис (Нурап15), р., ант.., 
см. Южный Буг — С 26 

Голландия — 18 

Греция — 18; С 116; К 1.5: 2 

Гречь (Отгес1, рум. Отес\), с. в окр. Тутова — 
С 76 

Грэдиштя (рум. Стад еа), дак. креп., пред- 
положительно отожд. с Зусидавой — 
К 1.4: 49 

Говерла, верш. (2061 м), Укр. Карпаты — 
К. 1.3: 8 

Гыдинць (рум. Садшит), н.п. — К 1.4: 28 

Гырла Маре ([СуПа Маге], рум. Сапа Маге), 
лев. пр.р. Прут — С 22; К 1.3: 26 

Дакия (Даса (Котапа)), римск. пров. 
(106—271), территория Трансильвании 
и большая часть Валахии, также Трая- 
нова Дакия — 12, 22, 23; С 181, 343, 381, 
40!, 42, 433, 464, 58, 59, 63, 91, 105, 269, 
279, 371, 372, 377, 402, 407; К. 1.1: 4, 5, 
7—10, 15, 24, 36; 4: 48; П.Л: 2, 3,5, 6; 11: 
3; 15: 60 

Дакия Аврелианова (Оаса Аигейапа), римск. 
пров. к югу от Дуная, после 271 — 
К 1.1: 10 

Дакия Апулийская (Раса Арцеп$1$), римск. 
пров., после 158 / 159, вместо Верхней 
Дакии — К [.1: 10 


— 399 — 


Дакия Береговая (Раса К1реп$1$), римск. 
пров., часть Аврелиановой Дакии — 
К Е.1: 10 

Дакия Верхняя (Пасха Фирепог), римск. 
пров., часть Траяновой Дакии в 
118/119—158/159, затем Апулийская, 
условно соотносится с ист. обл. Транс- 
ильвания — К 1.1: 10 

Дакия Мальвенса (Раса Ма|уеп$1$), римск. 
пров., после 158/159, вместо Нижней 
Дакии — К 1.1: 10, 11 

Дакия Нижняя (Рама шЕпог), римск. пров., 
часть Траяновой Дакии в 118/119— 
158/159, затем Дакия Мальвенса, услов- 
но соотносится с ист. обл. Мунтения и 
Олтения — К 1.1: 10;2:9 

Дакия Поролисса (Раса Рого|5$$еп$!5$), 
римск. пров., сев. часть Верхней Да- 
кии, после 123 г. — К 1.1: 10; П.1:2 

Дакия Средиземная (Раса МеаЦегтапеа), 
римск. пров., часть Аврелиановой Да- 
кии — К [.1: 10 

Дакийское княжество (рипсрашит Оаслае), 
см. Молдавия — С 15 

Далмация, ист. обл., охватывает Хорватию, 
Черногорию — К П.2: 65 

Данциг (Оап@5сит, польск. СЧайзК), г. (с кон- 
цахХв.), совр. Гданьск, центр Гданьского 
воев. (Польша) — С 83; К. 1.7: 5 

Демуркапи (РетигКари), см. Железные во- 
рота — С 59 

Делиа ([Ое!е], рум. Оейа), лев. пр. р. Прут — 
С 22; К 1.3: 26 

Джерул-Сохулуй (О7еп] Зовийт, рум. Сеги 
Зори), пр. р. Сирет — С 20 

Днепр р., ант. Борисфен (Воп5Шепез, рум. 
Ю№рга) — К [.1: 4; 3: 43 

Днепровский лиман — К 1.2: 18 

Днестр (Ота$$, Шт, рум. №9 ги), р., так- 
же Турла (тат.), ант. Тирас — С 12, 13, 
16, 18—20, 22, 25, 27, 52, 69, 70, 84, 85, 
215, 408; К 1.1: 2, 15, 16, 27; 2: 9; 3: 19, 
21, 29, 35, 43; 4: 1, 61, 70, 130, 167; П.2: 
3; 15: 12 

Днестровский лиман, у впадения р. Днестр 
в Черное море, также лит. Овидия озе- 
ро — С 25, 26; К 1.3: 21, 35 

Добруджа, ист. обл. — К 1.1: 3; 3: 41, 42 

Добруша (Робга$2е, рум. ГФобгиза), пр. 
р. Рэут — С 22 

Доколина (Росойпа, рум. ОГосойпа), пр. 
р. Бырлад — С 21 


Должешть (рум. РоЦезН), н.п. — К П.2: 26 

Дон (Тапа!$, рум. Оопи), р., впадает в Та- 
ганрогский зал. Азовского моря, ант. 
Танаис — С 51, 60: К 1.4: 133, 166 

Дорога Рэбыйи (рум. Огатийи ВАБап), см. 
Курган Рэбыйи — К 1.4: 59 

Дорохой (рум. РогоНо!), мест., центр окр.., 
ныне г. (в Румынии) — С 44, 281; К 1.4: 
93; П.12: 17 

Дорохой (Гасиз РогоВееп$1$, рум. (Гаси!) 
Догорво}) оз., также Дорохойское оз. — 
С 24 

Дорохой (Азег Оогово!еп$15, рум. ИП 
Рогопом/!), окр. — С 44, 209; К 14: 
92 

Дристра, см. Силистра 

Дубровник, см. Рагуза 

Думбрава Рошие, см. Красная Дубрава 

Дунай (Рапибли$ (Оапиуйа$), [ег (Н1Зет), 
рум. Оипагеа, [5г\]), р., также Истр — 
12, 22, 30; С 5, 9, 11, 16, 17, 23, 32, 34, 
35, 37, 51, 54—56, 61, 74, 200, 295, 326; К 
[.1:2, 3, 11, 13;2: 11; 3: 3, 4, 28, 35, 44; 4: 
1, 130, 142, 156; 5: 15; 1.2: 3; 11: 3, 4; 14: 
8; 15: 11, 12; Ш.1: 2,5 

Дунайские княжества, см. Валахия, Молда- 
вия — С 410!; К 1.7: 8 

Дураман (рум. Ригатап), р-н в Константи- 
нополе, где размещалась резиденция 
кн. Молдовы — К П.3: 14 

Дуросторум, см. Силистра 

Евразия — К 1.1: 4 

Европа (Егора) — 18, 19; СТ, 106, 298, 341; 
К 1.1: 30, 35; 3: 6, 43; П.14: 7 

Египет (Аезурил$) — С 172, 35, 55, 371 

Едикуле (зерет ци, тур. Уе41 Кше букв. 
‘Семь Башен (крепость в Константи- 
нополе, служившая тюрьмой)’, рум. 
ъаре Титип) — С 201; К П.5: 24 

Железные ворота (Еегтеа Роца, РетигКари, 
рум. РоцШе 4е Еег, тур. Рети Каро, 
теснина на р. Дунай — С 59 

Жижия (7171а, рум. Лла), пр. р. Прут — 
С 20—22, 24, 44 

Загорск, райцентр в Московской обл. (до 
1930 г. — Сергиев) — 33 

Западные Карпаты — К 1.1: 11 

Запорожская Сечь (т7арогомепзпцит огда, 
рум. “огда” а Харого]епПог) — С 238 

Заргидава (Гаге1дауа), ант. пос., локализо- 
вано в Браде, ошиб. локализовалось 
напротив г. Бендер — С 401; К 1.4: 65 
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Зелетин (Гаейп, рум. Хеейп), пр. р. Быр- 
лад — С 21 

Земля Бессарабов, см. Бессарабия 

Земляная крепость (Суйаз Тегеа, рум. 
Сезеа 4е РАтаАп?), также Четатя де 
пэмынт, отождествлялась Д.К. с ант. 
Утидавой — С 33; К 1.4: 37 

Зограф (рум. Говга{), монастырь на г. Афон — 
К Ш:3: 4 

Золотая Орда — К 1.1: 34; П.15; 12 

Золотые Ворота, см. Бахче-капу 

Зорилень (рум. ГоШеп), с. в Молдове — 
К П.15: 99 

Зусидава (Гл51Чауа), дак. креп., предпо- 
ложительно отожд. с ант. Гергина или 
Грэдиштя — С 35, 364; К 1.4: 49 

Иерусалим (Н!егозо!ут$) — С 399 

Иваново-Франковская обл. (Украина) — 
К 1.2: 20 

Измаил (]5таЦ, рум. [5таЦ, уст. (Молд.) 
$111), г. и креп., центр окр., ныне рай- 
онный центр в Одесской обл. (Украи- 
на), также (диал.) Смил — С 55; К 1.4: 
142, 152, 156 

Измаил (Азег [зтаШеп$1$, ргоуиса [5та1- 
1еп$1, рум. Ипи [5тай), также Изма- 
ильский окр. — С 51, 55, 76; К 1.4: 4, 
151, 153 

Изновэц (5поуей, рум. поуай]), пр. р. 
Днестр — С 22 

Икел сие], [Пе], рум. [с Ше]), прав. пр. р. 
Днестр — 24; С 22, 85 

Илан (Пап, рум. Папо]), пр. р. Прут — С 22 

Имп. Габсбургов, см. Священная Римская 
ИМП. 

Инэу(л) ше], рум. шаАи() (арт.)), верш. 
в горном массиве Мунций Родней — 
С 67; К 1.5: 7 

Исакс (бах), пос., ср. Исакча — С 27 

Исакча ([заКс2е, ошиб. Азак, рум. [5ассеа), 
мест. — С 56; К 1.3: 44 

Истр, см. Дунай 

Италия (ЦаПа) — С 104, 402 

Кавказ — К 1.1: 17 

Кагул (Сац, рум. СаБч]), целебный источ. 


(близ г. Кагул), пр. оз. Кагул — С 22; К. 


[.3: 35, 37; П.2: 50 
Кагул, оз. близ г. Рени, связано протокой с 
Дунаем близ с. Орловки — К П.2: 50 
Каменец (Сатепес!, Сашищес, рум. 
Сатепца), г., креп., отожд. с ант. Кле- 
пидавой, ныне Каменец-Подольский 


(Хмельницкая обл., Украина) — С 19, 
433, 70, 123; К 1.3: 19 

Каминка (Сапипса, рум. Сапитса), пр. 
р. Прут — С 22 

Кара-Керман, см. Очаков 

Карабогдания (Кагабог?Ааша, Оага Во?Аап), 
см. Молдавия 

Карпатская зона — К П.1: 4 

Карпаты (Арез, СаграНс1 тотшез, рум. 
Саграй), горная система и геогр. зона, 
также Альпы трансильванские — С 5, 
17, 19; К 1.1: 2, 3, 15, 16, 19, 20, 22, 26, 
29, 36; 2.9, 22; 3: 8, 20; 7: 16; П.2: 4; 6: 3 

Карсидава (Саг$1дауа), ант. пос., см. Соро- 
ки — С 421; К 1.4: 78 

Картал (СаЦа|, тур. Каца| букв. ‘орел’, 
рум. Сапа), мест., креп., ныне с. Ор- 
ловка Ренийского р-на, Одесской обл. 
(Украина) — С 56; К 1.4: 153 

Катлабуг, оз. в южн. Бессарабии — К 1.3: 
35 

Кафа (СаНа, КаНа), генуэз. креп. (со 2-Й 
пол. ХШ в.), также Каффа, с 1783 Фео- 
досия — С 63 

Каффа, см. Кафа 

Кашинул (Саззш, рум. Сазшш), пр. р. Тро- 
туш — С 21 

Керкел (КегКе]), генуэзская креп. вКрыму — 
С 63 

Кеиле Быкулуй (Кейе Вусийу, рум. СВеЦе 
Васи1), букв. «Геснина р. Бык» — 
С 41; К 1.4: 69 

Киев, г. — С 4171 

Киевское кн. (1130—1240 гг.) — К. 1.1: 19 

Килийский окр., см. Килия, окр. 

Килия (СШа, КШа, КШ, рум. СЬШа), г. и 
креп., центр окр., ныне районный 
центр в Одес. обл. (Укр.), также Кили, 
отожд. с ант. Ахиллеей, Ликостомо- 
ном, Томами, Кремниском — 23, 30; 
С 11, 54, 63, 113, 189; К 1.2: 10, 15; 3: 3; 
4: 3, 137, 141, 150, 155, 161; П.2: 33; 6: 
15; 7: 3; 13: 13 

Килия (ргоушаа СШепя, рум. ити САШа), 
окр., также Килийский — С51, 54, 76, 
209: К 1.1: 2;2: 9, 13; 4: 4, 46, 130, 148 

Кишинев (К1571тоу, К15иточ, рум. Стаи), 
мест., в ХУШЩ в. центр окр., в ХХ в. об- 
ластной затем губернский центр Бесса- 
рабской губ. (Российская имп.), ныне 
столица Респ. Молдова — 20, 30, 32; 
С 40, 285; К 1.4: 66, 67, 69; П.б: 53, 56 
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Китай, оз. в южн. Бессарабии — К 1.3: 35 

Клепидава (Сер1дауа), ант. пос., см. Каме- 
нец — С 433; К 1.4: 85 

Ковасна (рум. Соуазпа), см. Рамидава — 
К 1.4: 42 

Ковурлуй, см. Кохурлуй 

Когильник, см. Когыльник 

Когыльник (Соус, рум. Соза]тис), пр. оз. 
Когыльник — С 22; К 1.3: 29; 4: 137 

Когыльник (СоёИщс, рум. СоёАшис), пр. оз. 
Сасык (Кундук), также Когильник — 
С 22; К 1.3: 29 

Кодрул Козминулуй (рум. Содгш Сохпиту- 
[а!), местность, см. Козмин — К1.6: 12, 
14 

Кодры Тигеча ([диегсеа] Клелеслепзе, рум. 
Соаг! Тирвесшйи, диал. [соага К1еПе- 
с1), лесной р-н, см. Тигечь — К 1.6: 15 

Козмин (Со7пи, рум. Со7тит), с. в Черно- 
вицком окр., см. Кодрул Козминулуй— 
С 46 

Колачин (Гасиз Соасиш, рум. 1аси| Со]- 
ас1пи!), 03. — С 24 

Колачин (Соасит, рум. Со]асшо|), прав. 
пр. р. Прут — С 13, 22, 24 

Константинополь (Соп%&апйпорое, Керзла 
\Ут$, Тапргаа), также Стамбул — 9; 
С 17, 19, 35, 81, 123, 147, 152, 156, 163, 
164, 166, 169, 170, 173, 175, 184, 191, 
193, 195, 199, 200, 202, 210, 241, 299, 
312, 326, 332; К 1.3: 16; 4: 179; 5: 15; 7: 1; 
П.2: 4, 34, 36; 3: 9; 5: 13, 15, 21, 25; 11: 3; 
14: 13; 15: 10; 16: 11; П1Т.2: 8, 16 

Констанца, г. и порт на Черном море, 
отожд. с ант. Томы — К 1.3: 34 

Кород (Сого4, рум. Сого4и)), пр. р. Быр- 
лад — С 21 

Коровиа (Сого\а, рум. Согома), пр. р. 
Прут — С 22 

Костештские скалы, местн. Близ с. Ко- 
стешть — 30 

Костешть (Софези, рум. Со$%ебН), с. в окр. 
Васлуй — С 76 

Котнарь (Со{паг, рум. Сотап), мест., ныне 
г. в уезде Хырлэу — С 45, 74 

Котнарь, окр. (Сотшагеп$1$ авег, рум. Ито 
СотаШог) — С 212; К 1.6: 8, 13 

Котнарская дубрава ([диегсеа] Сотапеп- 
5е), близ г. Котнарь, также Красная 
дубрава — С 78, 79; К 1.6: 13 

Кохулруй (Сови|и1, рум. Сова и!), г. — 
С 286 


Кохурлуй (Сопи!пуеп$1$ Авег, рум. Сони! и), 
окр. — С 35; К 1.4: 44 

Кохурлуй (Совииу, рум. Сопи и Со- 
УйГ 1), сухое русло — С 35 

Коцман (Созтап, рум. Сойтап), пр. 
р. Прут — С 22 

Красна (Сгазпа, рум. Сгазпа), пр. р. Быр- 
лад — С 21; КП.1: 15 

Красная дубрава (Опегсеа Кибга, Оит- 
Бгеу|е Коз$2у, рум. РитЬгауа Козе), в 
районах Ботошань, Котнарь, Роман 
и др., см. Котнарская дубрава — С 79; 
К Т.е: 13 

Краков, г. (Польша) — К 1.4: 183 

Крит, о-в — С 418 

Кракэу (Сгасоч, рум. Сгасёи), пр. р. Бистри- 
ца —С21 

Кремниск (Сгепап1$си$), см. Килия — С 63 

Крэчуна (Сгасхтипа, рум. СтаАстшпа), крег.., 
окр. Путна — С 34; К 1.4: 43 

Крым (Кгуп), см. Крымский п-ов — С 63 
(генуэзская креп.?) 

Крымский п-ов (Спшэжа, (Реппяща) 
Сгуш(а)еа), ошиб. СПегзопези$), уст. 
Херсонес Таврический, также Крым — 
С 35, 40, 52, 63; К 1.1: 2, 4; К 1.4: 134 

Кугурлуй, см. Ялпуг 

Кула (Сша, рум. СШа), пр. р. Рэут — С 22, 24 

Кундук, см. Когыльник, Сасык 

Курган Рэбыйи (Мо2Йа Кабцу, рум. МоуПа 
Срапи 1, МоуПа КаБбаи, рег. МоёЬШа 
ВАБац), близ г. Хушь, также (тат.) Хан 
Тепеси, см. Дорога Рэбыйи — С 38; 
К 1.4: 59 

Кучур (Сисгаг, рум. Сисшги), пр. р. Прут — 
С 22, 46 

Кымпулунг (КутриуПипз, рум. Сатримп®), 
мест. на р. Тиса — С 286; К П.16: 29 

Кымпулунг молдавский (КутриПипё Мо]- 
Чау!си$, рум. Сатршипи Мо!9доуе- 
пезс), окр. — С 82, 292, 323, 333, 335 

Кымпулунг русинский (Сатри$ Гопги$ Ки- 
Бепиз, КушриШипё КиШепси$, Кут- 
риПШип? Ка$$1си$, рум. Сатриипр?чи| 
Вщепезс), см. Покутье — С 12, 16, 81 

Кырлигэтурэ (Азег СаШраипйеп$1$, рум. 
Сашзашга), окр. (до 1834), также Кыр- 
лигэтурский — С 30, 32; К 1.4: 16, 20 

Кэлдэрушэ (Са1дагазта, рум. Са1Загиза), пр. 
р. Прут — С 22 

Кэлмэцуй (Сайтасли, рум. Сайтайио]), лев. 
пр. р. Прут — С 22; К 1.3: 26 
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Кэприана (рум. СаАрпапа), монастырь в 
Молдове — К Ш:3: 4 

Кэушаны (Саизгепи, рум. Саизепи), мест., ре- 
зиденция татарского хана, ныне район- 
ный центр (Респ. Молдова) — С 52, 60 

Кэлэрашь, целебный источ. — К 1.3: 37 

Ларга (Гагра, рум. Гагва), пр. р. Прут — С 22 

Лаций (ГаНит, рум. Гайи), ист. обл. в Ита- 
лии с центром в Риме — С 402 

Лейпциг — 27 

Ленинград, см. Петербург 

Ликостомон (Гусобютоп, также ошиб. 
Гупозотоп ег Гуфоз$ноюп), ант. пос., 
см. Килия — С 12, 54, 63; К 1.2: 13 

Литва (Еибоаша, рум. Шааша) — С 238 

Лондон — 13 

Лохан (Говап, рум. Говапи!), пр. р. Быр- 
лад — С 21 

Лукашовка, предположительно, др.-рус. 
городище близ г. Орхея — С422 

Львов, г. — К [.1: 19, 54 

Лэпушна (Гариз2па, рум. Гарибпа), г., центр 
окр. — С 40; К 1.4: 4, 66; П.15: 40 

Лэпушна (Гари$7па, рум. Гаризпа), лев. пр.р. 
Прут — С 22, 40, 285; К 1.3: 26; П.2: 39 

Лэпушна (Азег Гари$7пеп$1$, рум. Ипим 
Гарибпе!), окр., также Лэпушнянский — 
С 39, 214; К 1.4: 57, 60, 66; П.16;: 35 

Ляшская земля, см. Польша 

Македония (Маседота) — С 409 

Малая Скифия (Зсуша Мог), римская 
пров. — К Е.1: 3; 3: 43 

Мангуп (Мапсоб), остатки средневеково- 
Го г., в 20 км от Севастополя — С 63 

Марамуреш (Магатоп$, рум. Магатиге$), 
ист. обл. Румынии — С 5, 192, 58; К 1.1: 
16, 19, 20, 23; 4: 23; П.6: 3; 15:9 

Мезия (Моеза, Муза), римск. пров., так- 
же Мизия, см. Верхняя (Нижняя) Ме- 
зия — 12, 22; С 274; К 1.3: 41 

Метоний (Маеюптит), античное пос. (?), 
локализуемое близ с. Козмин — С 46% 

Милетин (МПейп, рум. МЦеНпи]), пр.р. Жи- 
жиа — С 21 

Милков (МШсо\, МЦсоу, рум. МЦсоу), 
р., сливается с Путной в р. Сирецел — 
С 13, 14, 21, 34, 76; К 1.2: 22; 3: 25 

Мира (Мпа топа%епо, рум. Мпа, Мега), мо- 
настырь в обл. Вранча — С 34; К 1.4: 41 

Молдавское кн., см. Молдавия 

Молдавия (Мо]аама, окказ. Мо!4о-Масша, 
рипсрайия Расае, АК ОЛась (тур.), 


Во2Ч4ата, ВогЧащу (тур.), Кагабогаа- 
па, Оага Вов Ап (тур.), рум. (Тага) Мо]- 
4оуа (Мо!4оуе1)), также Молдавское кн. 
(ХУ — 1-я пол. ХХ вв.), Земля Мол- 
дова, Богдания, Богданили, Карабог- 
дания, охватывала совр. ист. обл. Мол- 
дова (Румыния), Респ. Молдову, южн. 
часть быв. Бессарабской губ. (ныне в 
Одесской обл.), т. е. междуречье Дне- 
стра и Дуная, а также Черновицкую 
обл. (Украина) — 12, 18—22, 24, 25, 27, 
29; С 4-9, 11—18, 22, 23, 26, 28, 30, 35, 
39, 40, 43, 44, 48, 50, 51, 54, 57—60, 64, 
67, 71-74, 77, 80, 81, 83, 85, 90—92, 94— 
97, 99, 100, 102, 105—109, 111, 113, 114, 
118—123, 126—128, 130, 134, 138, 139, 
141—143, 153, 156, 158, 160, 171, 172, 
176, 179, 180, 184, 187, 188, 190, 192, 
204, 206, 208, 209, 214, 218, 227, 235, 
236, 239—241, 261, 264, 271, 282, 285, 
287—290, 292, 295—297, 311, 322-324, 
326, 327, 329, 332—326, 339, 343, 370, 
372, 374, 377, 389—391, 395, 398, 399, 
407, 411, 416—418; К 1.1: 2, 4, 11, 15, 16, 
18, 20, 23, 25—27, 29—34, 36; 2: 1, 3, 8, 
9, 15, 17, 22, 23, 26, 29; 3: 1, 3, 22, 25, 
27, 32, 34, 36, 43; 4: 1-3, 14, 20, 23, 34, 
43, 57, 68, 78, 84, 85, 110, 128, 130, 141, 
147, 154, 161; 5: 9, 15; 6:2, 14; 7:1, 6,7, 
13; П.1: 1,2, 6, 10, 12, 13, 17—19, 21, 22, 
24; 2:2, 3, 17, 24, 47, 52, 64; 3: 4, 5; 4: 4; 
5: 5; 6: 3,4, 6, 15; 7: 1, 3—6, 12, 16; 8: 1; 
11:3, 6; 12: 1; 13:2, 13; 14: 2—4; 15: 1,9, 
11—13, 22, 24, 62; 16: 11, 13, 14, 17, 19, 
21, 29, 30, 33—35; 13: 9; .1: 5, 6, 10,11; 
2:8—12, 18; 3: 1 

Молдова кн., см. Молдавия 

Молдова (Мо!4ауа, Моац, рум. Мо!9ота), 
пр. р. Сирет — 9, 10, 12, 13; С 6, 7, 13, 
19—22, 31, 47, 82, 178; К 1.1: 23, 29; 2: 
10, 21, 30 

Молдовица ([Мо!Зау!та], рум. Мооуца), 
пр. р. Молдова — С2П 

Молдо-Влахия (Мо!4о УасшШа, Мо!до\а- 
сша), см. Молдавия — С 151, 393 

Молница (Мо]ита, рум. Мошца), пр. 
р. Сирет — С 20 

Монкастрон (Моухаз[т]роу, МопКайгоп), 
ант. пос., см. Белгород — С 53, 63, 208 

Монпелье, г. (Франция) — К П.2: 40 

Москва (Мобсиа, рум. Мозсоуа) — 10; С 416, 
417; К П.2: 47 
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Московия, см. Россия 

Мошна (Моз2па, рум. Мобпа), пр. р. Прут — 
С 22 

Мунтения (Уа]аста (Тгапза]рша), рум. Мип- 
(ета), ист. обл. совр. Румынии, окказ. 
также Валахия, Грансальпийская Вала- 
хия (см. Банат) — С 181; К 1.1: 36; 4: 49 

Мунций Родней (рум. Мипи! Кодпе!), гор- 
ный массив — К 1.5: 7 

Мэйнешть (Машези, рум. Матезн), с. в окр. 
Бакэу — С 72 

Наксий (Махпа$), р. в Мезии — К 1.3: 41 

Негри (рум. №21), ком. в р-не Бакэу — 
К 1.4: 65 

Нижнедунайская равнина — К 1.1: 36 

Нижнее Подунавье — К 1.1: 11 

Нижняя Дакия, см. Дакия Нижняя 

Нижняя Земля, см. Бессарабия 

Нижняя Мезия, римск. пров. — К 1.3: 41, 43 

Нижняя Молдавия (Мо!ама шЕепоге, С7а- 
га 4е 4710$, рум. Мо!доча 4е Лоз, Гага 4е 
70$), также Нижняя Земля — С 27, 28, 
33, 169, 208, 240, 286, 328, 339, 343, 346, 
347; К 1.2: 9; 4: 1, 31, 32; П.15;: 86, 87, 
97; 17: 10 

Никея, г., совр. Изник (Турция) — К 1.4: 
182 

Никорешть (МесогезН, рум. Жсогези, Месо- 
ге), с. в окр. Текучь — С 76 

Нирнова (Мипоуа, рум. Мипоуа), пр. 
р. Прут — С 22 

Новороссийский край, ист. обл. на юге 
России и Украины — 29 

Ногайская орда (южн. Бессарабия) — 
П.15: 12 

Нямц (атс, рум. М№еат®, г., креп., центр 
окр. — С 48, 285; К 1-4: 120, 121; П.15: 
89; 16: 29; Ш.2: 13; 3: 4 

Нямц (Абег №Матс7еп$1$, рум. ити Меат\), 
окр. — С 47, 65, 281; К 1.4: 119, 120; П.7: 
23; П.15: 55 

Нямцул (Мет, рум. Меат), прав. пр. р. 
Молдова — С 21 

Овидиополь, г. (с 1793 г.) на Днестровском 
лимане — К 1.3: 35 

Овидия 03. (Гаси$ Омай, Гаси! Омаи, 
рум. ГасШ Ци Оматм (Оуи!)), см. 
Днестровский лиман — С 25, 26; К 1.3: 
34, 35 

Одесса — 13, 29—33. 

Одобешть (Одобези, рум. ОЧобези), мест. в 
окр. Путна — С 76 


Ойтуз (Опихй, рум. ОИи7и]), пр. р. Тротуш — 
С 21; К 1.4: 36 

Озу-кале, см. Очаков 

Окна (Оспа, рум. Оспа), г., в окр. Бакэу — 
С 50, 281, 286 

Околашу Маре, верш. в горном массиве 
Чахлэу (рум. Осойази Маге) — К 1.5: 1 

Олер (О[егиз), р., ср. Сирет — С 18! 

Олет (О!в‘ат), р., ср. Сирет — С 18! 

Олимп (О]утри$), гора в Греции — С 65 

Олтения, ист. обл. Румынии, к зап. от р. 
Олт — К1.3: 14 

Олхиония (О]|сшоша), также Алхиония, см. 
Сороки — 22; С 421, 43 

Оргеев (ОТета$, рум. ОШе!), мест. и креп.., 
центр окр. г. (с 1835), ныне районный 
центр в Респ. Молд., см. Старый Ор- 
хей — С 20, 41, 285; К 1.4: 72; П.15;: 42, 
44, 54, 96 

Оргеев (Азег ОгВееп$15, рум. Ипиц Отеш- 
111), окр., также Оргеевский — С 41, 85, 
214; К 1.4: 57, 71 

Оргеевское (Гаси$ Отпеепзез, рум. (Гас) 
Огве!), 03., было образовано р. Рэут, 
ликвидировано в 50—60 гг. ХХ в. — 
С 24, 42; К 1.3: 32 

Ордес (Ог4ез$и5), р., см. Сирет — С 18! 

Орловка, с., см. Картал 

Османская (Оттоманская) имп. (Ппре- 
по ОШтапп!со, пипрепо АПо@таппо 
(АН-ОШтапо), Тигса, рум. ПпрагАйа 
Оштапа, АП-ОфтапаА, Гиогаа), также 
Турция, (Высокая) Порта — 9, 12, 28; С 
56, 141, 163, 180, 201, 202, 294, 298, 341; 
К 1.1: 2, 32, 33, 177, 180; 2: 10, 15, 29; 3: 
14; 4: 3; 5: 15; П.1: 18, 19, 21, 22;2:2, 26, 
52, 65; 3: 9, 23; 4: 4, 5; 5: 16; 13: 5; 14: 
1—7, 11; Ш.2:9 

Охрид, г. в Македонии — К Ш.?2: 9, 13 

Офиуза (ОрШт5за, рум. шуша ЗегрПог), о-в 
Змеиный — С 540 

Очаков (Осеасоу, тур. Кага Кеппап, О7и 
Кае (? О7топ Кае), рум. АсеаК), г. на 
Днепровском лимане (Николаевская 
обл., Украина) — К 1.2: 18 

Падуя, г. — К Ш-4: 4 

Паланка, н.п. на Днестре (близ Днестров- 
ского лимана) — К 1.4: 141 

Париж — 13, 18, 26 

Пассаровицы, см. Пожаровац 

Пелиас (Рейа$), гора в Греции — С 65 
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Перемышль (Ргеп!$, польск. Рг2етуз 
(=Ишемысль)), центр Пшемысльского 
воеводства, Польша — С 334 

Петербург (Санкт-Петербург), также Ле- 
нинград — 10, 11, 21, 28 

Петроварадин (Реёпуага4то), н.п. близ 
г. Нови-Сад (Сербия) — С 59; К 1.4: 
165, 167 

Петродава (Регодауа), ант. пос., предполо- 
жительно локализуется в Пятра Нямц, 
см. Старый Орхей — С 42; К 1.4: 75 

Печ, г. в Сербии — К Ш.2: 9 

Пинд (Рлаи$), гора в Греции — С 65 

Пирет (Ругейа$), см. Прут — С 17; К 1.3: 5 

Пироборидава (РигоБопдауа), дак. пос. вр-не 
Галац, см. Фэлчиу — С 381; К 1.4: 55 

Пожаревац, г. в долине р. Млава (Сербия), 
быв. Пассаровицы — С 18!1; К 1.3: 14 

Подолье (Родойа), ист. обл. в бассейне Юж- 
ного Буга и левобережья Днестра — 
С 12, 84, 329; К 1.4: 85; П.2: 18, 19, 21; 
15: 9 

Подунавье (Северное) — К 1.1: 10, 11, 14 

Покутье (РосиНа, рум. Росийа), ист. обл. 
в юго-вост. части Галиции, также 
Кымпулунг русинский — С 90; К 1.2: 9; 
2: 20; П.Т: 3; 15:9 

Полода (Ро!о4а, Ро|оа), см. Путна — 23; 
Сб]: К 1.4: 171 

Полтава (Ро[ауа, РиЙауа), г., областной 
центр, Укр. — К 1.4: 62 

Польское царство, см. Польша 

Польша (Рооща, рум. Роща, Тага Гезеаз- 
са), также Польское царство, окказ., 
уст. Ляшская земля — С 10, 12, 16—18, 
20, 25, 26, 44, 46, 67, 115, 188, 242, 329, 
332, 334, 417; КТ: 18, 19, 25; 2:9, 21, 
29; 3: 43; 4: 147; 7: 5; П.1: 12; 2: 46, 47, 
54, 65, 71; 5: 4, 5; 7: 3; 15: 9; 16: 29, 33; 
Ш.5: 9 

Понт Эвксинский (Роп$ (Еихши$)), см. 
Черное море — С 405; К. 1.1: 4; 4: 172; 
1.15: 5 

Порота (Рогоа), см. Прут — С 17; К 1.3: 5 

Порта, см. Османская имп. 

Пояна (рум. Ролапа), н.п. близ Текучь, уезд 
Галац — К 1.4: 55 

Приазовье — К [.1:2 

Прикарпатье — К 1.1: 26; П.1: 4 

Причерноморье, см. Северное Причерно- 
морье 

Пробота, н.п. в Молдове — К Ш.:3: 2 


Пробота (рум. Ргобоа), монастырь, окр. 
Сучава — П.10: 12 

Прут (Н1ега$($)а$, Сегази$, Рогоа — скиф., 
Ругеил$ — греч., рум. Рги®), лев. пр. Ду- 
ная, отожд. Д.К. с ант. Хиерасом или 
(?) Герасом — С 5, 12, 16, 17, 20, 21, 23, 
25, 26, 28, 34, 37, 39—46, 56, 60, 61, 79, 
213, 215, 335; К 1.1: 12, 16; 3: 2, 5, 8,9, 
26; 4: 6, 51, 70, 104, 130, 141, 156, 167; 
П.16: 35 

Прутец (Ргищер2, рум. Рцие®), протока между 
оз. Братеш и р. Прут — С 23 

Путила (РиШа ‚, рум. РаШа), пр. р. Чере- 
мош — С 21, 82 

Путна (Рщпа, рум. Рипа), г., центр окр., 
предположительно отожд. с ант. По- 
лодой — С 14, 61, 285; К 1.3: 25; П.10: 
2; 12: 14 

Путна (Азег Рипеп$1$, рум. Ипа! Рипа), 
окр. — С 34, 76, 82: К 1.4: 39 

Путна (Рипа, рум. Рита), р., сливается 
с Милковым вр. Сирецел — 23; С 21, 
34, 61; К 1.2: 23 

Пятра Нямц (рум. Рама (№еат@, Сежщеа 
Меашеии, ТаАгри] Рлафма), мест. (с ХУ 
в.), центр окр. Нямц, ныне районный 
центр (в Румынии), также Тыргул Пя- 
тра, отождествлялся с ант. Петрода- 
вой — С 49, 241; К 1.4: 75, 124 

Рагуза (Кагиза), г. в Далматии, совр. Дуб- 
ровник (Хорватия) — С 55 

Ракова (Касота), с. — С 290 

Ракова (Касо\а, рум. Касоуа), пр. р. Быр- 
лад — С 21 

Рамидава (КапиЧауа), дак. креп., отожд. с 
креп. в Ковасне, также с Крэчуной — 
С 343; К 1.4: 42 

Рапча (рум. Карсеа), н. п. в Молдове — 
П.15: 81 

Ребрича (Кебпсте, рум. Кебпсеа), пр. р. 
Бырлад — С 21 

Рени (Вепи, Типаго\а, рум. Кепи), г., порт, 
тур. назв. Тимарова букв. «Долина ти- 
маров», ныне районный центр в Одес- 
ской обл. (Укр.) — С 56; К 1.3: 3; 4: 156 

Речь Посполита, см. Полыша 

Рим (Кота, Тегагат сари, г., см. Римская 
имп. — С 9] 105, 371, 402; К 1.1: 8, 11, 29 

Римская имп. (Гпрепит [Котапит]), см. 
Рим — С 91; К 1.1: 14; П.1: 3; 11: 3; 15:5 

Роман (Котап, рум. Котап), г. и креп. нар. 
Молдова, центр окр., ныне районный 


— 405 — 


центр (Рум.), отождествляется Д.К. с 
ант. Форум Романорум — С 7, 31, 32, 
61, 281, 285, 390; К 1.4: 21, 168; 6: 13; 
П.15: 34; Ш.2: 4,7 

Роман (Авег Коталеп5$!5, рум. Ипа Ко- 
тап), окр. — С 31, 50, 225; К 1.4: 23, 26, 
28, 169 

Россия (Кизяа, Козмасо Ипрепо, Моз- 
сома, Тацапа, рум. Киза, уст. ТагА 
МозсысеазсА), также Российская имп., 
уст. Московия, Гартария — 10, 19; С 52, 
227, 242; КТ.1: 2; 2: 29; 5: 15; П.1: 13; 15: 
18, 24, 68; Ш.2: 16 

Румелия, территория Османской имп. на 
Балканском п-ве — С 409 

Румыния, после объединения в 1859 г. кн. 
Молдова и кн. Валахия (Цара Ромы- 
няскэ), с которыми в 1918 г. была вос- 
соединена Трансильвания, см. Румын- 
ские земли (княжества), — 14; К П.2: 
58; Ш.3: 2 

Румынские земли, см. Румыния — К П.1: 
13; 2: 58; Ш.5: 1 

Румынские княжества, см. Валахия, Мол- 
давия — 19; К Ш.2: 13; 4: 8 

Рэдэуць (Кадач2, рум. КАЧАии), мест. в окр. 
Сучава — С 47, 390; К Ш.2: 5, 7 

Рэкэтэу (Касжац, рум. Кас), пр. р., Си- 
рет — С 20 

Рэут (Кещ, рум. Ки), прав. пр. р. Днестр — 
С 20, 22, 24, 42, 85; К 1.3: 29,32; 4: 80 

Рышка (К157са, рум. КАбса), пр. р. Молдо- 
ва — С 21 

Саковэц, (57асоует, 
р., Бырлад —С21 

Салча (5а|сеа), пр. Дуная (?) — С 22 

Салоники г. в Греции, также Фессалони- 
ки — К Ш.2: 13 

Самос, о-в — К П.2: 40 

Сандава (Збапдауа), см. Сучава — С 47°; 
К 1.4: 112 

Сасык, 03. в южн. Бессарабии, также Кун- 
дук — К 1.3: 35, 4: 137 

Сарды ($ага1), см. София — С. 372 

Сарматия (ЗаппаНат), территории, занятые 
в античное время сарматами, в т. ч. Се- 
верное Причерноморье — С 27; К 1.3: 43 

Священная Римская имп., также Имп. Габ- 
сбургов — К 1.2: 29; 3: 14 

Северная Африка (АН1са Тигсагат, Ма- 
26геЪ, рум. Аса ае Мога), также Бер- 
берия — С 172, 35; К 1.4: 45 


рум. Засоуё®), пр. 


Северное Подунавье, см. Подунавье 

Северное Причерноморье — К 1.1: 2, 4, 17; 
2: 18; 3: 43 

Северный Кавказ — К [.1:2 

Северный Прикаспий — К 1.1: 17 

Серафинец (Зегар тех, рум. ЗегаВпе), пр. 
Днестра — С 12, 13, 22, 24; К 1.3: 27 

Сербия — 12, 22; С 341; К 1:3: 14, 165; П.15: 
10 

Сердика, см. София 

Силистра (Оизга, Риго$югит, эШята), г. и 
порт на Дунае, ныне центр окр. (Бол- 
гария), ант. Дуросторум, среднев. Дри- 
стра — С 126, 417 

Силиштя (Ша, рум. эШЯеа), ныне не- 
существующее с. (окр. Фэлчиу) — 9; 
С 290 

Симила (ЗтИа, рум. зии!а), пр. р. Быр- 
лад—С21 

Смил (5111), см. Измаил 

Синай (Моп$ Эша, рум. 5та!), гора на Си- 
найском п-ове — С 399 

Синоп (Зшоре), г. и порт на Черном море 
(Турция) — С 35 

Сирет (рум. 51те®), г. — К. 1.3: 25; 4: 25 

Сирет (те, рум. ЗшеГ), лев. пр. Дуная, 
отождествлялся с ант. Хиерасом, Те- 
радосом (Птолемей ?), Герасом, Оле- 
рой или Олетом и Ордесом — С 14, 16, 
18—20, 23, 31, 34, 35, 46, 47, 76; К. 1.3: 2, 
5:17, 25 

Сирецел (Ъеге{7е], рагуи$ эие, рум. зиве]), 
пр. р. Сирет, образован слиянием 
р. Милков и Путна — С 21; КТ:3: 25 

Ситна (5Кпа, рум. 5Ипа), пр. р. Жижиа — 
С21 

Скифское царство (ТУ — сер. Ш вв. до 
Н.Э.) — К 1.1.4 

Слатина (Зайпа, рум. З1аНпа), пр. р. Мол- 
дова — С 21 

Слэник, целебный источ. — К 1.3: 37 

Смедорова (Злтътедогоуа), см. Форум Рома- 
норум — С 192, 31 

Солка (оса, рум. заса), пр. р. Сучава — 
С 21 

Солонец ($0]опет, рум. зоопей), пр. 
р. Рэут — С 21, 22 

Сорока ($огоса, рум. эогоса), креп. на 
р. Днестр (упом. с 1499), центр окр., 
Г. (с 1835), ныне районный центр (Респ. 
Молдова), отождествяется с ант. пос. 
Олхония (Алхиония), ошиб. — С Кар- 
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сидавой — 22; С 42, 242, 281; К 1.4: 78, 
79, 82; П.15: 61, 77; 16: 29 

Сорока (Азег $огоссеп$15, рум. ИП 
ЗогосА!), окр., также Сорокский — 
С 42, 43, 82, 214; К 1.4: 57, 76, 80 

София (Заг1, Зег@са, Зова), г., ант. Сарды, 
Сердика — С 3721; К Ш.1: 5 

Средиземная Дакия (Даса Ме4Пегапеа), 
римская пров., основана после 27] г. к 
югу от Береговой Дакии, в среднев. ли- 
тературе это назв. ошиб. Соотносилось 
с левобережными территориями При- 
дунавья — К 1.1: 10 

Стамбул, см. Константинополь 

Старый Орхей (апйдиат Отре!, рум. Ог- 
Веги УесЬ!), ныне остатки дворцово- 
замкового комплекса ХШУ-ХУ вв. близ 
г. Оргеев, ошиб. отождествляется Д.К. 
сант. Петродавой — С 422; К 1.4: 74 

Стрымба (Зитфа, рум. Зиатба, Уаеа 
у(гатьЬе!), пр. р. Прут — С 22 

Стэнилешти (5{АпПез и), н.п. — К 1.4: 58 

Сучава (Зистауа, зисгама, рум. эисеауа), г., 
креп., центр окр., столица кн. Молдо- 
ва (ХУ-—ХУ] вв.), отожд. с ант. Санда- 
вой — 23; С 28—30, 46, 47, 57, 58; К 1.4: 
7, 15, 110, 112, 114, 116; П.2: 40 

Сучава (Азег 5истауепз1$, рум. ипи 5эисе- 
уе!), окр. — С 46, 47, 210, 285, 333, 346; 
К 1-4: 108, 111 

Сучава (Зистауа, рум. зисеауа), пр. р. Си- 
рет — С 13, 19, 21, 47, 281; К. 1.3: 22; 4: 
25, 169; Ш.2: 4 

Сучевица (5$осте\мта, рум. эисеуЦца), пр. р. 
Сучавы — С 21 

Сэрата (Зегаа (опегиа|$, осс14ета!$), рум. 
загайа), лев. пр. р. Прут, также Вос- 
точная (Западная) Сэрата — С 22, 84; 
К 1.3: 26 

Сырка (5иса, рум. Загса), пр. р. Жижиа — 
С21 

Табак (ТоБак), н.п., ныне ж.-д. станция и 
пос. близ г. Болграда (Одесская обл.., 
Украина), отождествляется Д.К. с Эпо- 
лиумом, также Тобак — С 53; К 1.4: 142 

Тазлэу (рум. Та7аи), н.п. в Молдове — 
К Ш:.3: 2 

Тазлэу (Тайеми, Та7]о\, рум. Тайм), пр. 
р. Тротуш — С 21, 65 

Тазлэул-Сэрат (Тайем за!5ит, ошиб. Тапеу 
5а15$, рум. Тайаш эагаг), пр. р. Тро- 
туш — С 21, 72; К 1.5: 16 


Тайфалиа (ТагрБаПа), ант. пос., отожд. 
с Фэлчиу — С 37 

Танаис, см. Дон — С 60 

Тартария (Тапапа), уст., у Д.К. в смысле 
татарских земель в Буджаке и северном 
Причерноморье — С 60, 84 

Татарбунары (Тацагрипаг (ршел$ Тацаго- 
гит), тур. Тжаг-Би(»)паг), Н. п. на 03. 
Сасык, г. (с 1978), ныне районный 
центр в Одесской обл. (Укр.), также 
Татарбунар, предположительно ото- 
ждествлялся с ант. Тип1$ МеорФепт, 
или Рари5 Негтопаси (Негптопас{е$) — 
С 53; К 1.4: 137 

Таурин, см. Тауродунум 

Тауродунум (Таиппит, Таигодипит), ант. 
пос. близ Белграда, совр. также Тау- 
рин — С 62 

Текузь (Тесис710, рум. Тесис!), г. (с ФУ в.), 
центр одноименного окр., р-н Галац — 
С 19, 33, 285; К 1.4: 38, 55 

Текучь (Авег (гег1опе) Тесис71еп$1$, рум. Те- 
сис]), окр. — С 33, 76 

Терадос (Тегадо$), р., см. Сирет — К 1.3: 2 

Тигечская дубрава, см. Кодры Тигеча, Ти- 
гечь 

Тигечь (Зума КЦе)ес?, рум. (Содг\) 
ПепесКи1)), лесной район между 
Днестром и Прутом к югу от г. Бендеры 
(окр. Фэлчий), также Кодры Тигеча — 
С 78, 79, 335, 336; К 1.4: 57, 141; 6: 15; 
П.16: 35 

Тигечь (С74р1ест, [К11ес7|, рум. Пепес, 
диал. Сшерес!), лев. пр. р. Прут — С 22; 
К 1.3: 26; 4: 4 

Тигина (Пета, рум. Пета), см. Бенде- 
ры — К 1.1: 2; 4: 3, 61; П.2: 56 

Тимарова, см. Рени 

Тинт (Пиь рум. Тш®), предположительно, 
развалины креп. в устье р. Ялпуг — 
С 53; К 1.4: 140 

Тирас (Туга$ — др.-иран.), см. Днестр 

Тобак, см. Табак 

Токай (ТоКа!), виноградарский район 
в Венгрии — К 1.6: 9 

Томы (Топи$, ТВопи$, Тотоз), ант. пос., 
см. Килия, Констанца — 23; С 274, 63; 
К 1.3: 34, 35, 41; К 1.4: 172, 181 

Тополица (Торойса, рум. Тороща), пр. 
р. Молдова — С 21 

Тотруш, см. Тротуш 
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Тохатин (Товайп, рум. ТоВайп), с. в окр. 
Оргеев — С 85 

Трансальпийская Валахия (у Д.К.), см. Ба- 
нат — К 1.3: 14 

Трансильвания (Тгап($)зууаша, рум. Тгап- 
$Пуатша, Агаеа]|, венг. Етайу), ист. обл. в 
Рум., ошиб. также Раса Меаиегталеа, 
см. Марамуреш — 12, 22: С 5, 9, 17, 192, 
З1, 50, 64, 67, 117, 188, 297, 374, 385, 408, 
409, 4101; К 1.1: 16, 20, 25, 36; 2: 9, 22; 4: 
23, 42; П.2: 21, 26, 47, 65, 71; 5: 4; 7: 3; 
14: 8; 16: 17; Ш.1:9 

'Трапезунд (Тгаре?тапйо), г. и порт (Тур- 
ЦИЯ) — С 35 

Траян (Тга1ап), с. в окр. Кохурлуй — С 12, 60 

'Траянов вал (Козза Тгаат Ппрегаюп$, рум. 
Уа[1] пи Тга!ап), остатки так наз. Мало- 
го Траянова вала якобы прослежива- 
ются близ н.п. Табак — 30; С 12, 59; 
К 1.4: 1, 130, 167; П.1:2 

'Траянова Дакия, см. Дакия 

Три Иерарха (рум. Ттге! [егатВ!), мона- 
стырь — К 1.5: 6 

Трифулум (Тирвиит), ант. пос., см. Хо- 
тин — С 433; К 1.4: 85 

Тротуш (ТошиВ, Тоги$7, рум. Ттойд$, уст. 
Тон$), мест. в окр. Бэкэу, ныне г. — 
С 50, 70; К 1.4: 36; 5: 15 

Тротуш (ТобоВ, рум. Тго$, уст. То{ги$), 
пр. р. Сирет, уст. Тротуш — С 13, 14, 
20, 50, 222 

Тульчин, г., Винницкая обл., Украина — 28 

'Турла (Гайа — тат.), см. Днестр — К 1.2: 19 

Турция, см. Османская имп. 

Тутова (Тиоуа, рум. Тшота), г. — С 281, 285 

Тутова (Авег Тиоуеп$1$, Гиоуа, рум. Тщо- 
уа), окр. — С 32, 76; К 1.4: 33 

Тутова (Гиюуа, рум. Тшоуа), пр. р. Быр- 
лад — С 21, 32 

Тырговиште, г. в Румынии (р-н Дымбо- 
вица) — К. 1.2: 13 

Тырговиска (Туггау15са), генуэзская креп. — 
С 63 

Тыргул Путней (рум. Таги Рите), г. близ 
совр. Галаца, исчез в нач. ХУ] в. — 
К 1.4: 170 

Тыргул Пятра, см. Пятра Нямц 

Тыргул Фрумос (Тугеи! Вгто$, Еогат Ру]- 
сргат, рум. ТАгеи| Егллто$), г. (с 1426) 
на р. Бахлуец, центр окр. Кырлигэ- 
турэ — С 30, 386; К 1.4: 17 

Украина (Осгаша) — С 9; К П.1: 69 


Урекешть (рум. ОгесвезН), с. в окр. Путна — 
С 290 

Утидава (ОНаауа), см. Земляная крепость — 
К 1.4: 36 

Фалчиу, см. Фэлчиу 

Фараон (Еагаоп, рум. Еагаопу!), пр. р. Си- 
рет— С 20 

Фараонь (Рпагаот, рум. Еагаоп!, ЕАгАоап]), 
с. в окр. Роман, родовое имение Кан- 


темиров, также Фэрэоань — С 50; 
К 1.4: 128 
Фанар (РНапаг — греч.), греческий кв. 


в г. Константинополе — С 147 

Феодосия, см. Кафа 

Фессалоники, см. Салоники 

Фокшанский мост (роп$ ЕоКсхащепби$, рум. 
Роац] 4е 1а Еосбап!) — С 339 

Фокшаны (Еос$7ат, рум. Еосбап!), г. на 
р. Милков, центр окр. Путна — С 34; 
К 1.4: 40 

Форум Романорум (Рога Котапогат), 
ант. пос. близ Смедоровы, см. Роман — 
С 19>, 61 

Фракия (Тгаса, рум. Тгаса) — С 195 

Франкфурт — 27 

Франция — К 1.1: 4 

Фэлчиу (Еас21, рум. Ест, Еси, Еа]сиа), 
мест. на р. Прут, центр. окр., также 
Фалчиу, назв. предположительно вос- 
ходит к ант. Тайфалиа, ошиб. отожд. с 
Пироборидава — С 37, 285, 335, 408; 
К 1.4: 53 

Фэлчиу (Азег Еа]слеп$ (Еа]с1еп$!), Ипиил 
Ба]спо]), окр. — С 37—39, 76, 84; К 1.4: 
50, 57 

Фэрэоань, см. Фараонь 

Хаджидере, также Аджи-дере, быв. креп. на 
месте совр. г. Овидиополя — К 1.3: 35 

Хан-тепеси (Срап Терез$!), см. Курган Рэ- 
быйи 

Харьков, г. — 10 

Херсонес (Таврический), см. Крымский 
П-ОВ 

Хиерас (Негази$, [егази$), см. Прут К 1.3: 2, 
5; 4: 6 

Хипанис, см. Гипанис 

Хоболна (НоБашта, рум. НоБопа), пр. 
р. Бырлад — С 21 

Хомор (Нотог, рум. Ношог!, Нитоги), 
пр. р. Молдова — С 21 

Хориета (Нопаа, рум. Нопеа), пр. р. Быр- 
лад — С21 
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Хотин (СГойп(ит), рум. Нойп), г. (изве- 
стенсХв.), креп. (с ХМУв.), центр окр., 
ныне районный центр в Черновицкой 
обл. (Украина), ошиб. отождествлялся 
с ант. Акрободавой или Трифулом — 
23; С 12, 19, 43, 44, 69, 123, 285; К 1.2: 9; 
3: 19: 5: 13; П.15: 61, 65, 84, 86, 88, 98 

Хотин (Агпий Српобпепзет, рум. Ипици 
Нойпи!), также Хотинский окр. — С 43, 
69, 242, 281; К 1.4: 83, 84, 88, 91; 15: 94 

Хрисопиле, см. Бахче-капу 

Хушь (НиВ, рум. Ни<1), мест. вокр. Фэлчий — 
С 76, 220; К 1.4: 56, 57, 390; 1.2: 7 

Хырлэу (Нацеу, рум. НАПАм), мест., центр 
окр., временная резиденция господаря 
после 1624 г. — С 45, 74, 286; К 1.4: 11,97 

Хырлэу (Азгег Нтеуеп$1$ (Нагеуепз1$), 
рум. ипи 1 Найм) окр. — С 45, 74; 
К 1.4: 96 

Цара де Жос (С?ага 4е 2710$), см. Нижняя 
Молдавия — С 33 

Цара де Сус (С?ага 4е 515$), см. Верхняя 
Молдавия — С 45 

Цара Ромыняскэ, см. Валахия 

Цара Шепеницулуй (рум. [ага $ерепци), 
р-н на сев. Молдавии — К П.15: 9 

Центральная Азия — К. 1.1: 17 

Центральная Европа — К 1.1: 4, 19; Ш.1: 1 

Чахлэу (С2аШо\, рум. СеаШАи), горный 
массив в окр. Нямц — С 64, 65, 67; 
К 1.5: 1,7 

Червонная Русь, см. Галиция 

Черемуш (С7ити$7, рум. Сегети$), пр. 
р. Прут, также Чиримуш — С 12, 13, 20, 
21, 67; К 1.2: 22; П.15:9 

Черемушул Алб (Сиити$$ аШи$, рум. 
Сегетизи АБ), пр. р. Черемуш — С 21 

Черемушул Негру ([Схиитла$$] №еег, рум. 
Сегетизи]! Мерги), пр. р. Черемуш — 
и 

Черновицы, см. Черновцы 

Черновицкий окр. (Стегтаисогит авет, рум. 
или СетАи ог) — С 46, 84, 208, 210; 
К 1.4: 101, 105 

Черновцы (С2егпаисй, рум. Сегпаий), мест. 
(упом. в 1408), центр окр., в ХУ] в. тур. 
владение, с 1775 в Австрии, в 1918—1939 
ив [1941—1944 в Румынии. В наст. время, 
центр Черновицкой обл. (Украина) — 
С 41, 281, 285; К. 1.4: 101, 103—105; 12: 4 

Черное море (Маге М№2гит, рум. Магеа 
№ агга), ант. Понт Эвксинский — С 11, 


19, 35, 53, 60, 61; К 1.1: 2, 4, 15, 27; 2:9, 
11; 3: 21, 35, 42; 4: 1, 130; 5: 15; П.2: 3; 
15: 12 

Четатя Албэ (рум. Сешмеа АТА), окр., см. 
Белгород — К. 1.4: 143 

Четатя де Балтэ (рум. Сщаеа 4е Ва), креп. 
вр-не Альба — К П.Т: 3 

Четатя де пэмынт (С7еме ае Ратш\и), см 
Земляная крепость — С 33 

Четатя ноуэ, креп. между г. Роман и Гы- 
динць (основана в 1466, разрушена 
в 1467, восстановлена в 1476, снесена 
в 1675) — К Т.4: 28 

Четэцуя (рум. Са@циа), монастырь — 
К 1.5: 6 

Чиримуш, см. Черемуш 

Чичеу (рум. С!сем), креп. в р-не Бистрица- 
Нэсэуд — К П.7: 3 

Чорна (С7отпа, рум. Слота), пр.р. Днестр — 
С 22 

Чубэрчиу, н.п. на Днестре — К 1.4: 141 

Чулук Большой (Ста К та1ог, рум. Спаси] 
Маге), пр. р. Рэут — С 22 

Чулук Малый (СтаПиаК та1ог, рум. Спаси] 
М:с), пр. р. Рэут — С 22 

Чулук Средний (СхгаПиК тедпа$, рум. Сш- 
мс МШоспа), пр. р. Рэут — С 22 

Чухур (Сгабг, рум. Стиг), лев. пр. 
р. Прут — С 22; К 1.3: 26 

Шаган, оз. в южн. Бессарабии — К 1.3: 35 

Шербэнешть (5$7егфапези, рум. зегоапези), 
с. близ устья Бырлада, окр. Текуч — 
С. 19 

ШИирецел (Зеге{е] раглл$ Зе, рум. эпее]), 
р., образована слиянием Милкова и 
Путны, приток Сирета — С 21 

Шомуз Большой (570тиу7 таг, рум. 
5011171] Маге), пр. р. Сирет — С 20 

Шомуз Малый ($20112 пИпог, рум. Зои] 
Мс), пр. р. Сирет- С 20 

Штефэнешть (МерНапези, рум. МеЁпезН), 
мест. в окр. Дорохой — С 45, 214 (Ме- 
рВап1еп$1$ ргаЁесшга); К 1.4: 94 

Шубана (5$7обапа, рум. Зифапа), приток 
р. Жижиа — С 21 

Шуптица, приток р. Бырлад, см. обл. Вранча 

Эпир (Ерии$), ист. обл. на зап. Греции, 
в горах ПЦинда — С 12] 

Эполиум (рот), ант. пос., см. Табак — 
С 53 

Юго-Восточная Европа — К Ш.1: 1 


— 409 — 


Южный Буг (рум. Ви 4е $19), р., ант. Ги- 
панис или Аксиакум, ошиб. локализо- 
ван Д.К. в Бессарабии — С 26; К 1.1: 4 

Южная Бессарабия, см. Буджак — П.2: 3 

Ялпуг (арав, рум. Г[а1риг\, [а]роби!), оз., 
соединяется протокой с Дунаем, также 
Кугурлуй (?) — 56; К 1.3: 28, 35; 4: 142 

Ялпуг (ариВ, рум. [а1ригш, [ариВо]), пр. 
оз. Ялпуг — С 22, 50, 53; К 1.3: 28 

Яссы ([аз$1, рум. Тая, ТАгем] ТезЙот), г. на р. 
Бахлуй, центр. окр., столица кн. Мол- 
дова (с ХУ в. до 1859) — С 28—30, 32, 
124, 163, 169, 174, 176, 185, 195, 200, 
210, 217, 239, 393, 407, 416; К 1:3: 22; 
4:5, 7, 9, 11—15, 25, 111; П.2: 77; 6: 53; 
Ш.2: 13, 16; 5: 4 

Ясский округ (Авег [а531, рум. Ипа Гази) — 
С 28, 31, 408 

АсВШеа, см. Килия 

Ааа, см. Аджуд 

Аеро[ит, см. Эполиум, Табак 

АЁпса, см. Северная Африка 

АЁтса 4е №ога, см. Северная Африка 

АЁпса Тигсагат, см. Северная Африка 

АК (ЛасВ, см. Молдавия 

АККеппап, см. Белгород 

АКЮегтап, см. Белгород 

Аа Огаеса, см. Белград 

Аа ГаПа, см. Альба Юлия 

Аа Гайа, см. Белгород 

Аба Вера|1$, см, Альба-Регалис 

Астошщша, см. Сороки 

А]рез, см. Карпаты 

Агсофадаха, см. Хотин 

Агдеа], см. Трансильвания 

Азак, см. Исакча 

Аза, см. Азия 

Ахжасит, см. Гипанис 

Аха$, см. Мах!1а$ 

А27о\, см. Азов 

Вабада?, см. Бабадаг 

Ваб-! Ниташлп, см. Баб-и-Хумаюн 

Вас, см. Бык 

Васаи, см. Бакэу 

Васоуа{, см. Быковец 

Вавсе-Карч, см. Бахче-капу 

Ваш, см. Бахлуй 

Ваппа, см. Бэнила 

Ваграпа, см. Северная Африка 

Вапа4, см. Бырлад 

ВаНадем, см. Бырлэдецу 

Ва|ач, см. р. Бырлад 


ВазагаЫа, см. Бессарабия 

Вазей, см. Башеу 

Ваазап! см. Ботошаны 

Вепаег, см. Бендеры 

Вешесп\, см. Берхечиу 

Вс, см. Бык 

В1е]овтгаа, см. Белгород 

В15{ ца, см. Бистрица 

ВозЮги Сиптегс, см. Керченский пролив 

Возрвоги$ (Сиитепси$), см. Керченский 
пролив 

Во{та, см. Ботна 

Вотозатш, см. Ботошаны 

ВгаПа, см. Брэила 

Вгаги$ае (ргабат аа НШегазит Нитеп) 

Вгае$, см. Братеш 

Вгупоагит, см. Братеш 

Висоуша, см. Буковина 

Виреас\, см. Буджак 

Ви? де 5ч4, см. Южный Буг 

Вшреапа, см. Болгария 

СаНа, см. Кафа 

Сар, см. Кагул 

Сатепца, см. Каменец 

Сат(Гешес()ит, см. Каменец 

Сатшишса, см. Каменка 

Сари{ Воу15, ант. креп. — К. 1.1: 25 

Саграй, см. Карпаты 

Саграйс! тогие$, см. Карпаты 

Сагу1аауа, см. Сороки 

Саца1, см. Картал 

Сазш, см. Кашин 

Сааагаса, см. Кэлдэрушэ 

Са|тайт, см. Кэлмэцуй 

Саибет, см. Каушаны 

СаАтришпз, см. Кымпулунг 

Сатримп?211 Мо!доуепезс, см. Кымпулунг 
молдавский 

Сатримп?1и1 Вщепезс, см. Кымпулунг ру- 
тенский 

Саг!рашга, см. Кырлигэтура 

СеаШАц, см. Чахлэу 

Сегети$, см. Черемуш 

Сегетизи] А, см. Черемушул Алб 

Сегети$и Мезга, см. Черемушул Негру 

Сегптаий, см. Черновцы 

Саажщеа-АТЬА, см. Белгород 

Сезж{еа Меаптиа и, см. Пятра Нямц 

Сажеа 4е Ратап\, см: Земляная крепость 

Срейе Васопи, см. Кеиле Быкулуй 

Срегзопезш Таппс, см. Крым 

СЬша, см. Килия 
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Сышяпам, см. Кишинев 

СВоНп(ит), см. Хотин 

Сша, см. Килия 

Согта, см. Чорна 

Сшпог, см. Чухур 

Си] ис] Маге, см. Чулукул Маре 

Сисси МГ, см. Чулукул Мик 

Сшишси! Моста, см. Чулукул Мижлочиу 

СхЦа$ Теггеа, см. Земляная крепость 

Серлааха, см. Каменец 

Соаг\ Пепестшйи, см. Тигечь 

Содайис, см. Когыльник 

Сопийш, см. Кохурлуй 

Соуи и, см. Кохурлуй 

Со|асп, см. оз. Колачин 

Соасш, см. р. Колачин 

Соп$апипоро:, см. Константинополь 

Сопуаща, см. Констанца 

Согод, см. Кород 

Согомла, см. Коровиа 

Со$еби, см. Костешть 

Сотап, см. Котнарь 

Сойтап, см. Коцман 

Соуипли, см. Кохурлуй 

Солт, см. Козмин 

Стасам, см. Кракэу 

Сгазпа, см. Красна 

Стасшпа, см. Крэчуна 

Стат, см. Крым 

Сгетп1$си$, см. Килия 

Спитееа, см. Крым 

Сисшг, см. Кучур 

Сша, см. Кула 

Стеже Аба, см. Белгород 

Раса А!ре$15$, см. Альпийская Дакия 

Раса Арщеп$1$, см. Дакия Апулийская 

Раса Аигейапа, см. Дакия Аврелианова 

Раса шЕепог, см. Дакия Нижняя 

Раса Ма|уеп5$1$, см. Дакия Мальвенса 

Раса МеЧЦеггапеа, см. Дакия Средиземная 

Раса Рого|$5еп$1$, см. Дакия Поролисса 

Раса К!реп$15, см. Дакия Береговая 

Раса (Котапа), см. Дакия 

Раса эзирепог, см. Дакия Верхняя 

Рапи5сит, см. Данциг 

Рап71е, см. Данциг 

ДЛапиЫи$, см. Дунай 

РеПа, см. Делиа 

Ретиг!Кари, см. Железные ворота 

Резеца, букв. ‘пустыня’, безлюдная терри- 
тория к сев. от г. Сороки — С 43 

О1па5ё1$, см. Днестр 


Робгиба, см. Добруша 

ВосойЙла, см. Доколина 

Доп, см. Дон 

Рогопо!, см. г. Дорохой 

Рогопо1, см. оз. Дорохой 

Ои$(Крае, см. Силистра 

Огатч] КаЪап, см. Дорога Рэбыйи 

Ритбгауа Кое рум., см. Котнарская дубрава 

РитьЬгауЙе Коби рум., см. Котнарская ду- 
брава 

Ритбгеуйе Коз2у, см. Котнарская дубрава 

Рипагеа, см. Дунай 

Риго$огит, см. Силистра 

Еа ке, см. Едикуле 

ЕЕе$, см. Эфес 

Ерлр:, см. Египет 

Нап, см. Елан 

Ерин, см. Эпир 

Егдау, см. Трансильвания 

Епгора, см. Европа 

Еихшу$, см. Черное море 

Еапаг, см. Фанар 

Еагаоп, см. Фараон 

Кагаот, см. Фараонь 

Баст, см. Фэлчиу 

Ееггеа Роца, см. Железные ворота 

Госзат, см. Фокшаны 

Еогат Ршсйгит, см. Тыргул Фрумос 

Еогат Котапогит, см. Роман 

Са[(ас2, см. Галац 

Саай, см. Галац 

Са[анит, см. Галац 

Са[Ца{я, см. Галац 

Сапа Маге, см. Гырла Маре 

СаайзкК, см. Данциг 

Седапит, см. Данциг 

Сегази$, см. Прут, Сирет 

Сеппама, см. Германия 

Сега] Зовапи, см. Жерул Сохулуй 

Сегази$, см. Прут 

СфегёШпа, см. Гергина 

Слегеша, см. Гергина 

Отест, см. Гречь 

Нап-{ерез, см. Курган Рэбыйи 

НапАм, см. Хырлэу 

Напеу, см. Хырлэу 

Негази$, см. Сирет 

Неппопас(ез, см. Татарбунары 

Н!ега$(5)и$, см. Прут, Сирет 

Н1$ег, см. Дунай 

Нобо!ша, см. Хоболна 

Нотоп\, см. Хомор 
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Нопеа, см. Хориета 

Нойл см. Хотин 

Нитогу, см. Хомор 

Ноя, см. Хушь 

Нурат5, см. Южный Буг 

[а1ри?ч|, см. Ялпуг 

]ариаВ\, см. Ялпуг 

[а$1, см. Яссы 

]сые], см. Икель 

Тегази$, см. Сирет 

]еглзайт, см. Иерусалим 

пец, см. Инеу 

пзща Зегр|ог, см. ОрШи$за 

[сас(сеа), см. Исакча 

[зтай, см. Измаил 

[${ег, см. Дунай 

$1 см. Дунай 

ЦаНа, см. Италия 

[210% см. Изновэц 

Ллда, см. Жижия 

Кава, см. Каффа 

Кегке|, см. Керкел 

ККе)=1ес2, см. местн. Тигечь 

КИвес?, см.р. Тигечь 

КИКа), см. Килия 

К!5ито\м, см. Кишинев 

Кгут, см. Крым 

КутшриПап Мо!ау!си$, см. Кымпулунг 
молдавский 

КутриуПипё Ки5$1си$, см. Кымпулунг ру- 
синНсСкКий 

Кутри!апё Кифеп1си$, см. Кымпулунг ру- 
СИНСКИЙ 

Гас] Вга{е$, см. Братеш 

Гаси| Со]асш, см. Колачин 

Гас! РогоВо1, см. Дорохой 

Гаси] Орел, см. Оргеевское о3. 

Гасу! Оу1ди цу, см. Днестровский лиман 

Гага, см. Ларга 

Гата, см. Лацио 

Ганит, см. Лаций 

Гаризпа, см. Лэпушна 

Гиаша, см. Литва 

Горап, см. Лохан 

Гусо$ютоп, см. Килия 

ГуКо$отит, см. Килия 

Масеадотла, см. Македония 

Маеюпит, см. Метониум 

Маергеь, см. Северная Африка 

Маас! Тгаесвиз (по Страбону) — 5410 

Машези, см. Мэйнешть 

Мапсоб, см. Мангуп 


Магатоп$, см. Марамуреш 
Магатоге$, см. Марамурешт 
Маге №2гит, см. Черное море 
Магеа Меазга, см. Черное море 
МПсоу, Милков 

МПейл, см. Милетин 

Мпа, см. Мира 

Моеза, см. Мезия 

Мо2П1а ВАБАи, см. Курган Рэбыйи 
Мо]9дам, см. р. Молдова 
Мо]9дата, см. р. Молдова 
Мо!дама, см. Молдавия 
Мо!дота, см. Молдавия 
Мо19ота, см. р. Молдова 
Мо!дота ае )о$, см. Нижняя Молдова 
Мо]9доуа 4е $$, см. Верхняя Молдова 
Мо!4о-Маша, см. Молдавия 
Мопца, см. Молница 
Мопсазлит, см. Белгород 
МопКагоп, см. Белгород 
Мозсота, см. Москва 

Мозсома, см. Россия 

Мобла, см. Мошна 

МоуПа КАБАи, см. Курган Рэбыйи 
Мищета, см. Валахия 

Муча, см. Мезия 

Мапаогаа, см. Белград 

Махпа$, см. Аксий 

№ ат, см. г. Пятра Нямц 

№ апт, см. р. Нямц 

№согези, см. Никорешть 
№Мсоза, см. Никосия 

№Мрга, см. Днепр 

Митота, см. Нирнова 

№151, см. Днестр 

Осеасот, см. Очаков 

Оспа, см. Окна 

ОдоБеза, см. Одобешть 

Орпаа, см. Охрид 

О!1би2, см. Ойтуз 

О]сШошла, см. Сороки 

О]ега, см. Сирет 

Оег(ит), см. Олер 

Оаа, см. Сирет 

ОШтр, см. Олимп 

ОрШи5за, см. Офиуза 

Оте, см. Оргеев, г., окр. 

Оша, см. Оргеевское озеро 
Отещ Уесы, см. Старый Орхей 
Раги5 Неппопас|($), см. Татарбунары 
Раззагоуй, см. Пожаревац 

Рейа$, см. Пелиас 
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Репа Сгут(а)еа, см. Крым 

РепуагаЧт, см. Петроварадин 

Рехгодауа, см. Пятра Нямц, Старый Орхей 

Ратоуага4т, см. Петроварадин 

Р1ата (Меат), см. Пятра Нямц 

Раша, см. Пинд 

Риобопааа, см. Пироборидава, ср. Фэлчиу 

Роаца ае Еег, см. Железные ворота 

Росипа, см. Покутье 

Родойа, см. Подолье 

Ролапа, см. Пояна 

Роотша, см. Полына 

Ро|соа, см. Полода 

Ро[ауа, см. Полтава 

Ропи1 Еихт, см. Черное море 

Ропеа$ (Еихши$), см. Черное море 

Рогока, см. Прут 

Роц!е 4е Еег, см. Железные ворота 

Ргепл1$|, см. Перемышль 

Рци, см. Прут 

Рицеф, см. Прутец 

Раша, см. Путила 

Рипа, см. г. Путна 

Раипа, см. р. и окр. Путна 

Ругейл$, см. Прут 

[Оцегсеа] Сотапепзе, см. Котнарская ду- 
брава , 

Оцегсеа Кибга, см. Котнарская дубрава 

Каса и, см. Рэкэтэу 

Касоуа, см. Ракова 

Кааапи, см. Рэдэуць 

Кагиза, см. Рагуза 

Капидауха, см. Рамидава 

Кале, см. Рэуг 

Кабса, см. Рышка 

Кебпсеа, Ребрича 

Кеш, см. Рени 

Кепу, см. Рени 

Кецт, см. Рэут 

Кота, см. Рим 

Котап, см. Роман 

Китепа, см. Румелия 

Виза, см. Россия 

Визза, см. Россия 

засоуат, см. Саковэц 

ъа[сеа, см. Салча 

запдата, см. Сучава 

заре Титип, см. Едикуле 

ъагаса, см. София 

загтайа, см. Сарматия 

загаа, см. Сэрата 

загса, см. Сырка 


эсуца Мшог, см. Малая Скифия 
ъерет Тигтез, см. Едикуле 
ъегайпет, см. Серафинец 

зеГла, см. Сербия 

пи] Моипе, см. Афон 

ша, см. Силистра 

эШзеа, см. Силиштя 

зша1, см. Синай 

эшоре, см. Синоп 

те, см. Сирет 

этее|, см. Ширецел 

эцпа, см. Ситна 

$1айпа, см. Слатина 

ътедогота, см. Роман 

уши, см. Измаил 

эипша, см. Симила 

ъо[са, см. Солка 

ъоопей1, Солонец 

Зогоса, см. Сороки 

э{апЦези, см. Стэнилешти 
угатьба, см. Стрымба 

Зисеауа, см. г. Сучава 

Зисеауа, см. р. Сучава 

ъисеуЦа, см. Сучевица 

эиеа, см. Швеция 

оеграпези, Сербэнешть 

501171 Маге, см. Шомузул Маре 
оти7щ Мс, см. Шомузул Мик 
уе пези, см. Штефэнешть 
оибапа, см. Шубана 

оуйуа Клееси, см. Тигеч 
ъ76кезЕВегуаг, см. Афа Кера/[1$ 
Та1рваНа, см. Тайфалиа, Фэлчиу 
'Тапа1$, см. г. Азов 

Тапа15, см. р. Дон 

Таагрипаг, см. Татарбунары 

Тага Котапеазса, см. Валахия 
Тага де оз, см. Нижняя Молдова 
Тага 4е 51$, см. Верхняя Молдова 
Тага Мозсшсеазса, см. Россия 
Таге Егит1о$, см. Тыргул Фрумос 
Таги] Оспа, у. Оспа. 

Тагру] Р1аа, см. Пятра Нямц 
Таги Рите! см. Тыргул Путней 
Тапетаа, см. Константинополь 
Тацапа, см., Тартария, ср. Россия 
Таигодипит, см. Тауродунум 
Таиппит, см. Тауродунум 

Тай и, см. Тазлэу 

Та7а 5агаф, см. Тазлэул Сэрат 
Тесис, см. Текучь 

Тега4о$, см. Сирет 
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Твогп1$, см. Констанца 

ПерВест, см. Тигечь, местн.., р. 
Перша, см. Бендеры 

'Типагоуа, см. Рени. 

Ппь см. Тинт 

Таги] Тез Пог 

Тобак, см. Табак 

Торайп, см. Тохатин 

'ТоКа!, см. Токай 

Тойга$, см. г. Тотруш 

То{ги$, см. р. Тотруш 

'Топи$, см. Констанца 

Тото$, см. Констанца 

Тороща, см. Тополица 

Тгача, см. Фракия 

Тта1ап, см. Траян 

Ггап$Цуата, см. Трансильвания 
Ттап($)зууаща, см. Трансильвания 
Ттарегип+, см. Трапезунд 
Тирвиит, см. Хотин 

Тгова$, см. г. Тотруш 

Ттойа$, см. р. Тотруш 

Тагаа, см. Османская имп. 
Тапа, см. Днестр 

Тиаги$ Меороепт, см. Татарбунары 
'Тиюуа, см. Тутова 

'Туга$, см. Днестр 


Тугвау15са, см. Гырговиска 
Осгаша, см. Украина 

Олрфапа, см. Венгрия 

Отесвезн, см. Урекешть 

ОйЯдауа, см. Земляная крепость 
\Уааш НибПог, см. Вадул-Хушилор 
Уа|ата, см. Валахия 

Уа]асша Тгапза]ртта, см. Мунтения 
Уа[еа АТА, см. Валя Албэ 

Уа]еа Вгапщети, см. Валя Брэтулень 
Уа]еа Маге, см. Валя Маре 

Уа]еа Меаг2та, см. Валя Нягрэ 

Уаеа Кеа, см. Валя Ря 

Уа Сопиот/а, см. Вал Кохурлуя 
Уа\ 111 Тга1ап, см. Траянов вал 
Уаз, см. г. Васлуй 

Уаз пи, см. р. Васлуй 

Уа$ие{, см. Вэслуец 

Уепепа, см. Венецианская республика 
Мепа, см. Вена 

УПлпа, см. Вильна 

Уса, см. Волга 

Утгапсеа, см. Вранча 

Гаг1дауа, см. Заргидава 

Г@ейп, см. Зелетин 

Гллла, см. Жижия 

Глаз1Аауа, см. Зусидава 


УКАЗАТЕЛЬ ИСТОРИЧЕСКИХ (ФОЛЬКЛОРНЫХ, ЭТНОГРАФИЧЕСКИХ И ДР.) 
РЕАЛИЙ И КЛЮЧЕВЫХ ПОНЯТИЙ! 


Авторы (5спрогез), см. Географы, Исто- 
рики, Летописи — С 63, 72 (древние, 
новые), 103, 104 (польск.), 188 (венг., 
польск.) 

Ага, (Аха, агаап = обааПЬи$ зирепоп$ ог- 
4111$, тур. аба(]аг) (мн. ч.) ‘тосподин, 
титул младших и средних офицеров 
(служащих)’, рум. уст. азА, ага ‘офицер 
турецкой армии, начальник полиции’, 
ага]е (мн. ч.)), начальник стражи, также 
Агалары мн.ч., см. Ич-агалары, Силах- 
тар агаси, Янычар-агаси — С 54, 146, 
154, 163, 216, 218, 239; К П.16: 57, 81 

Агалары, см. Ага 

Алай-чауш (А1а1 С7аиВ1$, тур. айау сауи$(а) 
(изаф.) букв. ‘чауш процессии’, рум. 
Сеаиз “ае А]а!”, А]а1 сеащ$), см. Чауш — 
С 146 

Ак-кюлахлы (АККи|а Шу = ЗаеПиез а15 
рИе!1$ 1еси, тур. ак КАБ букв. ‘с белым 
колпаком на голове’), телохранитель — 
С 162—164 

Албанский язык — С 410 

Алем (А!ет), турецкий стяг, см. Знамя, 
Санжак — С 246 

Анналы, см. Летописи 

Апрод (Арго4и$ ‘боярский сын на придвор- 
ной службе?” (из венг.)) — С 247 

Апроды дивана (Арго4!1 ае ГУ\хагп, рум. Арго?71 
ае П!уап) — С 234 

Апроды рынка (Арго! Ююгеп$1, рум. уст. 
арго ‘привратник, служитеь в суде, 
оруженосец?”), сборщики налога на 
рынке (по Д.К.) — С 232 

Арз-одаси (Агго4аз = аи4Иопиат, тур. аг2 
о4а51 ‘приемная’, рум. Аг2о4а$) — 
С 142 

Армаш (Агпа$21, рум уст. аппа$ ‘стрелец, 
стражник’), телохранитель, см. Вели- 
кий (второй) армаш — С 221, 234, 246, 
257; К П.15: 57 

Артикль (Агиси$), см. Грамматика — 
С 404, 405 


Арумынский диалект (Македорумынский 
(речь куцовлахов)) — К Ш.4: 9 

Артиллерия (АПШепа, рум. а\!епе) — С 216 

Архиепископ (АгсШер1$сориз, рум. айте- 
р1зсор) — С 30, 47, 61, 99, 218, 390; 
К 1.4: 15 

Архимандрит (АгсЬитапагиа$, рум. агпитап- 
41) — С 99, 265, 397—399; К. Ш.2: 2 

Аспры (Аз$рго$ (мн. ч.), рум. азргл ‘турец- 
кая серебряная монета? (из греч.), ср. 
тур. уст. азег ‘жёлтый, желтоватый’) — 
С 224, 263, 291, 398 

Бан (рум. Ъап ‘наместник, правитель’) — 
КИП.6: 4; 15: 72 

Баш (Базза, Базта тур. Баз ‘начальник, глав- 
ный’ в контаминации с раба ‘воена- 
чальник, чиновник’), также баша — 
С 56 

Баш бакы-кули (ВаВбаКуси! = рибЦса 
ресипиа соПес{ог5, тур. Баз Бам Кий 
‘главный сборщик налогов’, ‘храни- 
тель казны?’ (по Д.К.)) — С 201 

Баш болюк-баши (ВаВБик Ъа$71, тур. Баз 
Бок Баз! ‘командир наемников; стар- 
ший сотник’, рум. ВазбишКЪа$!), см. 
Болюк-баши — С 237 

Баша, см. Баш 

Безмен (Бехтеп, рум. уст. Бегтеп, Бехтап 
‘натуральный налог с проживавших на 
земле господаря, бояр или монасты- 
рей’) — С 231; КИ.6: 52 

Бешли(я) (ВеВП, рум. БезПи ‘кавалерист’), 
см. Конница, Кэлэраш, Наемники — С 
210, 238 

Бешли-ага(си) (Вез2Пагазу, Ве у Агаз, 
тур. Бе аба$з1 ‘начальник стражи, 
комендант крепости, командир беш- 
лиев (конной гвардии визиря)’, рум. 
ВезПага$1), префект (по Д. К..), см. Ага, 
Бешли — С 56, 169, 238; К П.3: 27 

Битва молдавского войска под командо- 
ванием Стефана Великого с поляка- 


1 Отражены термины восходящие к (1) румынскому или (2) греческому, славянскому, ту- 
рецкому источнику; во втором случае учитываются заимствования или транслитерации ино- 
язычных форм в румынском (т. е. в переводе Д. Слушанского). Латинские написания терминов и 
их экспликации (эпизодически, после знака =) приводятся без уточнения языковой принадлеж- 
ности. Отсылки даются только на латинские написания. Также см. «Лексический указатель». 


— 415 — 


ми в местности Кодрул Козминулуй 
(1497) — С 78; К 1.6: 12 

Битва у оз. Кагул (10—11 июня 1574), в ко- 
торой Иоанн Храбрый потерпел пора- 
жение от турецко-татарского войска — 
К П.2: 50 

Битва при Стэнилешти (18—22 июля 1711) 
между русско-молдавским войском 
под командованием Петра Ги Д.К. 
с турками — К 1.4: 58 

Богоявленье (Гитшит, рум. липищье, 
птршагеа Поти 2 февр.) — 
С 382 

Большое войско (рум. оа$еа таге), с 1450, 
ок. 40 тыс. чел., созывалось в экстрен- 
ных случаях — П.1: 15, 19 

Большой диван (Маг ГУуап, рум. таг@е 
Чуап) — С 174, 175, 316 

Болюк-баша (Вищ?6а$711$ = сарцапиз$, тур. 
БОК Баз ‘сотник’, рум. Виш?Ъа$!) — 
С 237, 239, 246, 257; К П.Т: 16 

Боеринаш (ВсеппаВ, рум. Воегопаз букв. 
‘маленький барин’), придворный слу- 
га — С 226 

Бояре, боярин, (Во!ага$, Вагопи$, рум. 
Бо!ег), см. Первый (второй) ранг 
(бояр) — С 101, 112, 113, 117, 118, 123, 
124, 132, 133, 136—138, 147, 153, 154, 
157, 159, 162, 165, 167, 169, 170, 171, 
173—176, 180, 186, 189, 196, 198—200, 
205, 206, 225, 226, 229, 234, 247, 252, 
253, 256—259, 261, 263, 265, 266, 268, 
273, 275—277, 279—281, 283—285, 287, 
290, 292, 293, 315-322, 324, 328, 3259, 
330, 333, 355, 399; К. П.1: 13, 19;2:2, 31, 
48, 50, 65, 415; 3: 3, 9; 4: 5; 5: 22; 6: 1-3; 
12: 6; 13: 1,2, 5, 8, 10, 16; 15: 1, 11, 16, 
17, 23; 16: 19; 1.4: 8 

Бояре дивана (Вагопез 4е О!уап = аВеВогез, 
рум. Веги 4е П1уап) — С 207, 212, 282; 
КП.6: 10; 15: 16 

Бояре совета (советники) (Вагопез де $ = 
соп5Шапо$, рум. Воеги 4е за!) — С 207, 
212, 282; К П.6: 10; 15: 16 

Бояре придворные, см. Куртень 

Бухарестский трактат (1812) — К. [.1:2 

Буюк-мирахур (Бишс-пигопог, ВишК [ши- 
гарог = уе 5“абиЙ таз$ег, тур. Биуйк 
шпарвог ‘старший конюший’, рум. Ви!- 
ак Пипарог), см. Конюший, Мирахур 
— С 161, 164; К П.3: 22 


Вакуф (тур. уа Е, ‘имущество (деньги) на 
благотворительные дела’, рум. уст. ха- 
сиЁ ‘религиозная община и ее собствен- 
ность (владение)’), территориальная 
единица — К 1.4: 151, 153, 156 

Валашское право (Л1$ уааМсит), также 
Обычай земли — К П.1: 4, 28 

Вамеш (УатеВ = Теюопи Ргаеесйл$, рум. 
уатез ‘таможенник”) — С 219 

Ведро (рум. уаага), см. Ливр — К 1.6: 7 

Великие бояре (Во1ап Маге = Вагопез та- 
211, рум. Влеп тап), см. Первый ранг 
(бояр) — С 212, 218, 219, 256 

Великий армаш (Аппа$7 Мавпи$ = Псюпби$ 
ргаее$, рум. тагее аптаз), начальник 
телохранителей господаря, см. (второй) 
Армаш — С 116, 277; К П.4: 3; 15: 98 

Великий визирь, см. Визирь 

Великий вистерник (У1$еги1си$ таёпиз$ = 
зиргетм$ (тагпиз$) Шезаигапи$, рум. 
тагее у15Негп1с ‘главный казначей’), 
см. Великий казначей, Второй (третий) 
вистерник — С 212, 220, 223, 230, 232, 
293, 294 

Великий ворник, см. Ворник 

Великий вэтав (рум. Маге у\ау), админи- 
стратор окр. Лэпушна в 1581—1595 — 
К 1.4: 66 

Великий доместик (Магпи$ отезбйси$) — 
С 210 

Великий драгоман, см. Драгоман 

Великий житничер (Гишааг Мазпи$ = ап- 
попае ргеЁс$, рум. таг@е литааг 
‘великий дворецкий’, {плсег ‘боярин, 
ведавший закромами господаря’) — 
С 215 

Великий казначей (Магпиз$ ШФезаигапиз$, 
рум. Магее 1етамгаг), см. Великий ви- 
стерник — С 250; К П.15: 78, 82, 85 

Великий капитан (Сарцапи$ 5иргетоцз, рум. 
Сарцапи се! Маге), высший военный 
чин в окр. (всего 19 чел.), см. Хили- 
арх — С 238; К П.7: 19 

Великий камердинер, см. Кэмэраш 

Великий клучер (КТастег таёпи$ = рготит 
сопаит, рум. таг@е с]исег букв. ‘вели- 
кий ключник’), хранитель припасов 
господаря — С 214 

Великий комис (конюший) (Сопи$ Мав- 
11$ = $(‘афий ргаеЕесй$, рум. тагёе со! 
‘великий конюший’), см. Второй ко- 
мис, Конюший — С 213, 214 
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Великий кэмэраш, см. Кэмэраш 

Великий логофет (тавпо Гогофа = 5ирге- 
туи$ рипарава$ сапсе|агиз, рум. тагее 
1020Ё{ ‘логофет (управляющий, смо- 
тритель)), см. Второй логофет, Лого- 
фет— С 207, 208, 218, 275, 281, 284, 285, 
320; К П.15$: 49 

Великий меделничер (Медетисиег та?пц$, 
рум. тагее тедеисег ‘боярин, при- 
служивающий господарю при омове- 
нии рук и трапезе”), см. Меделничер — 
С 214, 255, 259; К П.15: 63 

Великий пахарник (Раваги!си$ Магпиц$, рум. 
шаге раВагл!с ‘главный чашник’), см. 
(второй) Пахарник — С 211, 220, 256; 
К П.15: 81, 89 

Великий питар (РИаг Маёпи$ = р%юопби$ 
ргаеез{, рум. тагее риаг ‘боярин, ве- 
давший выпечкой и снабжением хле- 
бом’) — С 215 

Великий постельничий (Роеш1си$ Маёпи$ 
= зиргети$ ап! рга{есил$, рум. тагее 
ро$е]пис ‘советник господаря, главный 
распорядитель двора’) — С 210, 217, 
222, 245, 259, 260, 274, 319, 320; К П.15: 
48, 85 

Великий спэтар (Зрафапи$ Мапл$ = 5ирге- 
пи$ рйпс!р!$ епяЕг, рум. тагае зраг 
‘тлавный оруженосец?), см. (второй) 
Спэтар — С 211, 220, 256; К 14: 105; 
К П.15: 66, 78 

Великий стольник (ош таёпи$ = $1- 
ргети$ Рар!ег, рум. Магее $юс) — 
С 213, 255; К П.2: 39; 15: 78, 89 

Великий сулджер (Зи|А7аго Марпо = ]ап1о- 
пил$ рга{есйа$, рум. таг@е зи]рлаг (зщеет, 
Зирег) ‘интендант господарского дво- 
ра и армии’ ), главный снабженец — 
С 215 

Великий ушер (057аг Магпиз$ = зиргети$ 
1апйог, рум. Маг@е Озег ‘великий при- 
вратник’), см. Ушер — С 216. 

Великий шатрарь (52ехаг Магпи$ = сигат 
{епюпогит рппс!р!$ вегц, рум. ист. 
тагее зегаг (баёгаг) ‘шатрарь (боярский 
чин)”), устроитель лагеря — С 215, 245; 
К П.15: 76 

Вержелат (Уег47е]а%, рум. уегвеа, диал. уегее- 
|еа ‘прутик’), гадание на Новый год — 
С 377, 388 

Вигилии (УрШае, рум. Ампу| (за&ог!) 
‘канун праздника”) — С 382 


Византийское право — К П.11: 3, 6; Ш.2: 
13 

Визирь ((Рпипсер$, зиргетиз) Уезииа$, рум. 
(тагёе) у171т), в т. ч. Великий визирь — 
С 101, 139—149, 153, 154, 156, 157, 159, 
162, 164—167, 169, 179—182, 184, 186, 
190, 191, 200, 201, 203, 204, 216, 217; 
К П.3: 11 

Вино (ушип) — С 75—77, 203, 228, 230, 338, 
339, 358, 362 

Виноградарство (ушеа) — С 24, 45, 74—77, 
211, 220, 222; К. 1.6: 8 

Вистерник, см. Великий (второй, третий) 
вистерник, Казначей 

Владыка (МадукКа, рум. уст. МАса ‘прави- 
тель (страны)” (из слав.)), см. Госпо- 
дарь — С 171 

Водэ (рум. ист. уо4а ‘титул господаря, вое- 
вода, правитель’), см. Господарь 

Воевода, см. Водэ, Господарь — К П.1: 8 

Войско (ЕхегсИи$, рум. оа“е), см. Боль- 
шое (малое) войско — С 234—244, 323; 
К П.13: И 

Ворник (Уогииси$, рум. уопис ‘боярский чин 
(правитель территории)’), в т.ч. Вели- 
кий ворник — С 33, 44, 45, 49, 131, 209, 
232, 240, 251, 274, 285, 286, 333; К 1.4: 
35; П.6: 56; 12: 15; 15: 87; 17: 3 

Ворник Верхней Молдавии (Уогп1си 4е 
Стага ае $5 = Ргосигаюг эирепоп$ 
Мо|!Ча\мее, рум. уогтиси| Таги ае 51$) — 
С 209; К П.15: 85—87 

Ворники ворот (Уопис! 4е роца, рум. Уогп- 
сп ае Роаца (мн. ч.)) — С 224, 225 

Ворник Нижней Молдавии (УопиКы| 4е 
Тгага Ае 4210$ = Ргосагаюг шЕпоп$ 
Мо!дау1=) — С 208, 209; К П.е6: 13, 15; 
15: 86, 87 

Ворник торгов (Уописи ае Тугв, рум. Уог- 
пси] ае {аг2) — С 231; КИП.6: 53 

Воск (Сега, рум. сеага) — С 219, 231; К П.6: 
52 

Восточная церковь (Опеша|$ (Сгасзе) ес- 
сез1а), также Греческая, см. Западная 
(Молдавская) церковь — С 266, 323, 
372—375, 392, 394; К ШЕ1: 8, 11, 12 

Всадник, см. Конница, Кэлэраш 

Второй армаш (АппаВ 5есипди$, рум.аптазц 
а| 4оПеа) — С 221 

Второй вистерник (У$епиК 5есипаи$, рум. 
у1$еги1си] а1 доЦеа), подчиняется Вели- 
кому вистернику — С 220, 221, 223 
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Второй житничер (Гигсллаг зесипац$, рум. 
дамааг а1 аоПеа) — С 221 

Второй клучер (Кшслаг зесипаи$, рум. 
сослагл а] ЧоПеа) — С 121 

Второй комис (Сопп1$ Зесипац$, рум. сот!$и] 
а! ЧоПеа), замещает Великого комиса, 
см. Конюший — С 214, 223 

Второй логофет (Говотеа зесипаи$ = 5ирге- 
тп! ГодОе У1сез веги, рум. 1огоЁА | а[ 
доЦеа), замещает Великого логофета, 
см. (Третий) Логофет — С 216, 219, 250 

Второй меделничер (Медешисллаг зесипди$, 
рум. тедешлс1ага] а| ЧоПеа) — С 221 

Второй пахарник (РавапиК $есипаи$, рум. 
раБагп1су] а| 4оЦеа), замещает Велико- 
го пахарника — С 220, 256 

Второй питар (РИаг зесил4и$, рум. рцап\ а| 
ДоПеа) — С 121 

Второй постельничий (Ро${еп1си$ Зесипац$, 
рум. Ромешиси] а] 4оЦеа), замещает Ве- 
ликого постельничьего, см. Постель- 
ничий — С 174, 217, 219, 230 

Второй ранг (бояр) (зесипди$ огаштиз (Баго- 
пез), рум. (Боеп) 4е а| аоЦеа гапа), см. 
Первый (третий) ранг — С 217, 219, 247, 
256, 320, 321 

Второй спэтар (5раапиз зесипаи$, рум. 
зрааги| а| доПеа), замещает Великого 
спэтара — С 220, 256 

Второй стольник (ЗиК зесип4и$, рум. 
опис а1 до|еа) — С 220, 255 

Второй сулджер (ЗиАлаг зесип4и$, рум. 
ще1аг] а! 4о|еа) — С 221 

Второй шатрар (57етаг зесипди$, рум. 
зехгаги] а] 4о|еа) — С 221 

Второй ушер (ОВаг зесип4и$, рум. изага а] 
доПеа, изег ‘привратник”’) — С 222 

Вульгата (УШезжа), латинский перевод Би- 
блии, выполнен св. Иеронимом в 386— 
405 гг., Тридентским собором в 1546 г. 
утвержден как канонический текст — 
С 376; К Ш.1: 15 

Высшие бояре (сановники), см. Первый 
ранг (бояр) 

Вэтав (Уэау = шзрецоге, рум. уст. умау 
‘надсмотрщик; начальник охраны при 
дворе господаря’) — С 241, 242, 245, 
255; К П.6: 4 

Вэтав апродов дивана (Уа{ауц| 4е Арго471 4е 
О\хап, рум. У#ау 4е арго71 4е Фхап), на- 
чальник привратников (стражников) 
дивана — С 227, 277, 281 


Вэтав апродов рынка (Узжау 4е Арго971 
4е Туге, рум. Ужау 4е арго71 4е 1Агё) — 
С 232 

Вэтав де фусташь (Уаау ае ЕизаВ1, рум. 
У&ау 4е @Муая ‘командир копьенос- 
цев’) — С 243 

Вэтав копейщиков (Уа{ауш 4е Сори, рум. 
Уйау 4е Сори), старший над оружейни- 
ками и стражниками дивана — С 229, 
246 

Вэтав пахарников (Уаауй| ае РаНагп1с2ет, 
рум. Ущау ае РАПаписе!), надзиратель 
над чашниками — С 227 

Вэтав пеиков (Уа{ауш ае Ра1с71, рум. У\ау ае 
Ра1с1), см. Пеик — С 232 

Вэтав стольников (Уа{ау\ ае 5юшисге1, рум. 
У&{ау 4е $о|се!), начальник стольни- 
ков — С 227 

Галыьштат, археологическая культура (ХИ- 
УП в. до н.э.) — К 1.1. 4 

Грамматика, см. Артикль — С 404, 405, 410 

Географы (Сео?гарЫ$), см. Авторы, Исто- 
рики, Летописи — С 62 (древн.); К 1.3: 
4 (европ.) 

Гетман (Нанпапиз$ = зиргепл1 ехегсИи$ Рис, 
Ненпаппи$, рум. Вантап ‘главнокоман- 
дующий’), также администратор тер- 
ритории — С 47, 115, 131, 136, 209, 238, 
240; К 1.4: 116; П.15: 64, 73, 85, 86, 98 

Гонцы, см. Капитаны татар-липкан, Кэлэ- 
раши Галаца, Пеик, Умблэторь де Со- 
рока, Умблэторь де Хотин, Царьград- 
ские кэлэраши — К П.7: 14 

Господарь (Рипсер$, Ропишиф, рум. рппаре, 
отп, гозроЧаг), князь, титул правите- 
лей кн. Молдова и Валахия, также Водэ 
(т. е. Воевода), см. Владыка, Права го- 
сподаря — 9, 10; СТ, 8, 11, 16, 24, 26, 
28, 29, 30—32, 34, 39—41, 43, 44, 46—49, 
68, 71, 92, 94, 96-105, 109, 129—155, 
157—159, 161—163, 165—170, 172—176, 
178—183, 185—204, 206, 207, 209—222, 
224—231, 233, 234, 236—238, 241, 243— 
265, 275—278, 280—283, 286—288, 290-— 
293, 295, 296, 298, 310, 313, 316-323, 
325—327, 330, 333—335, 339, 344, 346, 
356, 365, 367, 389, 394—399, 415; К. 1.4: 
15, 53, 105; 5: 15; П.1: 1, Ц, 13, 18, 20, 
21, 23, 24, 27; 2: 2, 5, 67; 3: 3, 4; 4: 3, 5, 8; 
5: 2,4, 13—15, 20—23; 6: 1, 10; 7: 6, 18; 12: 
2, 3, 6; 13:1,2, 5-7, 13, 15; 15: 12, 17, 69, 
79, 85, 100; 16: 22; 17: 6; 1.2: 2 
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Греческая церковь, см. Восточная церковь 

Греческий язык (Отзеси$ зеппопее) — С 408, 
410 

Дань, см. Харадж 

Дворяне, см. Куртень 

Дезлегэтура (РП! ерага, рум. дейега ‘раз- 
вязывать, распускать; освобождать’), 
освобождение от чар, сглаза, см. Легэ- 
турэ — С 377, 386 

Дескынтек (ДезКущек, рум. аезсащес ‘за- 
говор, заклинание’), снятие заговора, 
порчи, болезни — С 377, 386, 387 

Деспот (Резроа, греч. ДЕолотис ‘прави- 
тель’), высший титул византийских 
вельмож, самодержец — С 13, 109, 271 

Дефтердар (ТеКегааг (5иргети$), тур. 4еКег- 
Даг ист. ‘казначей, министр финансов’), 
в т.ч. Главный дефтердар — С 158 

Диван молдавский (П!уап = ргавопит, 
рум. Чуап ‘государственный совет’ (из 
тур.)), см. Большой диван — С 131, 132, 
170, 196, 225, 227, 273, 274, 281, 284, 
319; КП.6: 10 

Диван султанский ((ЗаЦатсо) П!уапо, тур. 
Чхуап ‘высший совет”) — С 156—158 

Диван-эфенди(си) (Ч1уап еНепа1$1 = зсгзе 
ргаоги, тур. Фуап ееп91($1) (изаф.) 
букв. ‘хозяин (господин) дивана’), се- 
кретарь, писарь —С 171, 173, 186, 197; 
К П.3: 28 

Диздар (П!5ааг, тур. 4124аг ‘комендант кре- 
пости’, рум. 9174аг (то же)), см. Пыркэ- 
лаб — С 56; К 1.4: 155 

Драбанты (Дагафап!$ = шШиа редезит$, рум. 
Чагабап), см. Капитан драбантов — 
С 218, 239; К П.7: 18 

Драгоман (тур. (егситап ‘переводчик (уст- 
ный)’, рум. Чгавотап ‘переводчик” 
(из тур.)), в т.ч. Великий драгоман — 
К П.3: 13 

Драхма (4гасптаз, рум. агат(ит) (мн. ч.)), 
мера массы (= 3,18—3,23 гр) — С 69, 
259; К [.3: 10 

Едекчи ([е4есКс71, 1едеКс21 = едиистог, тур. 
уе4еКс! ‘конюх, коновод’) — С 162, 167 

Единицы измерения (ропдега её теп$ига$), 
см. Драхма, Локоть, Миля, Окка, По- 
гон, Фунт — С 126, 226, 228 

Епископ (Ер15сори$, рум. ер15сор) — С 38, 
47, 49, 97, 137, 149, 171, 174, 218, 256, 
265, 268, 350, 366, 389, 390, 394—398, 
400; К 11.1: 5; 2: 8 


Ересь (Наге$1$) — С 372, 373 

Закон (Гех, [е21$, рум. 1е2е), также Право — 
СБ, 50, 51, 88, 91, 97, 102, 120, 128, 143, 
177, 179, 188, 226, 264, 269—272, 276, 
277, 330, 333, 335, 344, 356, 364, 395, 
396, 417 

Зал меча (малый) ((Мтог) Зрашапа, рум. 
орапа Миса) — 175, 176 

Западная церковь (Осс1АегаП$ есфеза), 
также Католическая, Римская — С 323, 
329, 373—375; К Ш.1: 8; 2:9 

Земельная собственность (Рошиииат еп1- 
пеп$) — К П.13:2 

Знамя (УехШит, рум. %еаз), см. Алем, Сан- 
джак — С 153, 154, 166, 237, 244—246 

Знаменосец (Уех ШЕг, рум. \егаг), см. Сан- 
джактар, Санджак-агаси — С 155, 246 

Золотой (Апгец$, рум. СаЪеп букв. ‘желтый 
(о монете)”) — С 95, 177, 203, 229, 263, 
287, 291, 296, 315, 359 

Игумен (Езитеп, рум. егитеп) — С 99, 397, 
398, 400; К Ш.2:2 

Икинди (Пита, тур. Ета! ‘время после по- 
лудня’) — С 156 

Империал (Ппрепа|15, рум. (ег) Ппрагезс, 
букв. ‘императорский (талер)’), см. 
Леонин — С 83, 213, 229, 231, 238, 242, 
263, 291, 332; К 1.7: 6; П.13: 9; 14:7, 16 

Интронация (господаря) — К П.3: 9 

Искемне-ага(си) ([5Юетле Ага(51) = зоШ 
ргае{есйл$, тур. 15Кепе ава($1) (также 
15Кети! — из греч.) букв. ‘господин 
скамейки (для посадки султана в сед- 
ло)’), ответственный за интронацию 
господаря — С 164, 167, 168, 170, 171, 
173—175 

Историки (61$0пс!), см. Авторы, Лето- 
пись — С 57 (древние, новые), 58 
(молд.), 59 (римск.), 62 (древние), 
63, 91, 103 (польск.), 114 (молд.), 205 
(молд.), 270, 370, 402, 417; К П.5: 5 
(венг., польск.) 

Итальянский язык (Ца|са 41а]есто) — С 401, 
403—406; К Ш.-4: 4 

Ич-агалары (1с2 Аха]ап! = и\еги!$ обааН6ц$, 
тур. 1с аба(аг) (мн. ч.) букв. ‘внутрен- 
ний служащий’, рум. [< Аза[аг!), см. 
Ага — С 146 

Кади-ул-аскер (Сатпаз$Нега$, тур. ист. Кад1 
а|-‘азКаг, КааПезКег, Ка71 езКег ‘военный 
судья’, рум. СатиазЮеп) — С 157; 
К П.3: 17 
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Казачьи капитаны (Сарцапе Сотасси, рум. 
Сарцапи Сагас!) — С 237 

Казна — К П.13: 5, 12, 13, 15, 16 

Казначей (Сатегаги$, рум. сАтйга$), см. 
Вистерник — С 46 (казначей супруги 
господаря, Сатегагиа$ Допиштае Рипс!- 
р1$) 

Каймакан (Саппасапи$ = (рипс1р!$) 1осит- 
{епете$, тур. КаутаКат ‘заместитель’, 
рум. саптасат ‘наместник”), замести- 
тель господаря — С 169, 191, 193, 196, 
198, 199; КП.5: 13, 14 

Каймаканство, временное правление в от- 
сутствие господаря — К П.?2: 85 

Календы (Са]епдае, Каепдае) — С 318 (ян- 
варские), 383, 388 

Капитан (Сарапет$, рум. сарцаше) — С 174, 
231, 245, 257, 289 

Капитан бешлиев (сарйапиз$ Ве$2Погат, 
рум. Сарцап а! Вез2И1ог) — С 238 

Капитан де мие (СарЦцап1 4е пме, рум. 
Сарйап ае пе), тысячный, см. Хили- 
арх — С 239 

Капитан драбантов (СарКапеи$ Оагафбапо- 
гит, рум. ист. СарИап ДагабапПог) — 
С 218, 219, 239, 247 

Капитаны немцев (Сарйапе! Сеппат, рум. 
Сарцапп гегтап1), командиры наемни- 
ков — С 237 

Капитаны татар-липкан (Сариапе! Шрсеп- 
пт Тапагогат, рум. Сариапи Т®атюог 
Ирсаш, уст. Прсап ‘гонец’) — С 238 

Капитулации 1772 г. (рум. сариащ), затраги- 
вающие статус кн. Молдовы — П.1: 18 

Капрал (СогрогаЙ$, рум. согрога!), см. 
Чауш — С 246 

Капуджи (Сари9д71, Сари4?71аг = 1аппог, тур. 
Кар1лс1(]аг) (мн.ч.) ‘привратник”’, рум. 
Сари2Пат), см. Ушер, Портар — С 142, 
164 

Капуджи-баши (Сариуа7аВ1, Сариа71 Бай, 
тур. Карс! Баз ‘главный привратник’, 
рум. Сари?а$!) — С 159, 161, 164, 185, 
191, 194—198, 200, 201, 216; К П.3: 21; 
5: 20 

Капуджилар, см. Капуджи 

Капуджилар-кехая(си) (Сарид7Паг Клепала- 
$1 = [аппогат ргаесат, тур. КарасПаг 
КаБуа($1) (изаф.) ‘начальник при- 
вратников’, рум. сариРПаг-Ккера!а$1) — 
С 144, 158, 164, 182 


Капу-кехая (СариНева1а Каривепаа = ге- 
4ещет, тур. Кар! КАВуа($1) (изаф.) 
‘представитель (при султанском дво- 
ре)’, рум. сарисвева1а$!) — С 123, 144, 
145, 147; К П.3: 14; 14: 13 

Католичество, см. Западная церковь 

Кафтан, халат (Сайап, сВЦаа{ = ({ора, рум. 
СаЁап, Ва[а{ (из тур.)), почетная одеж- 
да — С 144, 145, 158, 167, 173, 182, 185, 
319, 320 

Кехая (Клераа, тур. КАВуа ‘управляющий, 
эконом’, рум. Юевала, спевала), лей- 
тенант, администратор, доверенное 
лицо великого визиря, см. Кехая-бег — 
С 101, 141, 142, 144—146, 156, 158, 165, 
181, 182, 191, 201, 203; К П.8: 2 

Кехая-бег (Клепа1афех, тур. КаВуа Ъеё ‚ букв. 
‘господин кехая’, рум. Юепа1аЪе?), см. 
Кехая — С 141; П.3: 12 

Клучер (Юасилег, рум. ист. сшсег ‘боярский 
чин’), ключник, камердинер, отвечал 
за провиант, см. Великий (второй) клу- 
чер — С 233 

Княжество (Рипс!раиз, рум. рипс!ра{) — 
СУ, 15, 28, 40 

Князь, см. Господарь — К П.1: 8 

Комендант (Соттепаапил$, рум. сотап- 
ап!) — С 6112, 285 

Комис (Соп5), конюший (жены господа- 
ря) — С 232, 245 

Комнатный слуга (си сШаг1$, рум. сатага$), 
также Слуга малой (большой) опочи- 
вальни — С 122, 234, 387 

Конница (едица$, едиези$ сорла, рум. 
сЯйите), см. Кэлэраш — С 171, 214, 
244, 248 

Конные капитаны (СарИапе! едице$, рум. 
Сарцапи САЙ) — С 238 

Константинопольский собор, 1450 г. — 
КШ.2: 11 

Констанцский собор, 1417—1418 тг. — 
К П.2: 16 

Конюший (Мабий РгаеГеста$ ‚ рум. Ргеес{ а1 
Ота]Аитог), в т.ч. Второй (третий), см. 
(Буюк)-мирахур, Комис (великий, вто- 
рой, третий) — С 178, 213; К П.15: 83 

Конь, см. Лошадь 

Король польский (Вех Рооше) — С 109 

Корона (княжеская) — К П.3: 6 

Коронация господаря — К П.3: 5—7 

Кофе (СойЙе(е), тур. Капуе, рум. саРеа) как 
почетное угощение — С 145, 155, 203 
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Крачун, см. Рождество 

Крестьяне (Кизис1 (мн.ч.), рум. Тагаш (мн. 
ч.)) — С 29, 72, 99, 262, 263, 275, 278, 
287, 291, 310, 325—332, 364, 367, 368, 
408; К П.16: 19—25 

Крещенье (рум. ВоБоеа2А, 6 февр.) — 
К ША: 17 

Купарь (Сураг, рум. Сираги[), виночер- 
пий — С 228, 230, 255 

Купец (тегсаюг, рум. пели ог) — С 76, 81, 
97, 171, 174, 226, 227, 247, 263, 323, 325, 
326 

Куртень (Сицеш, сигапо$ = айс! мн. ч., 
рум. Сицеап ед. ч., сиЦеп1, аа|с! мн. 
ч.), придворные, также дворяне как со- 
циальный класс, см. Боеринаш, При- 
дворные покоев — С 132, 137, 175, 181, 
182, 186, 206, 208, 215, 222, 226, 232, 
233, 243, 249, 264, 269, 292, 303, 304, 
310, 317, 328, 365; К П.15: 16 

Кызлар агасы (Ку7Паг ага$1, тур. К17]аг ага$1 
‘старший евнух султанского гарема”, 
рум. КА аг агаз1) — С 140; К П.3: 10 

Кэлэраш (Са]агаВ! = Едицайал$, рум. са1ага$ 
‘всадник’), см. Бешли, Конница — 
С 166, 210, 247, 289, 310, 328, 335; 
КП..5: 16, 19 

Кэлэраши Галаца (Са|агаВ1 ае Саа = сиг- 
5огез Са|айеп$ез, рум. СЯЙйгаз1 ае Саай), 
гонцы г. Галаца, ср. Царьградские кэ- 
лэраши — С 242 

Кэмэнар (Сатапаг, рум. уст. сатапаг ‘сбор- 
щик налогов’, ср. сатапа ‘единица 
веса (= 10 кг), натуральный налог (ме- 
дом)’) — С 219; К П.15: 65 

Кэмэраш ((Мазпа$) Сатегагл$, рум. 
сатага$ ‘казначей, камердинер (госпо- 
даря)’”), (тайный) камердинер, в т. ч. 
Великий кэмэраш — С 226, 246, 257, 
260, 285, 286, 319 

Кэмэраш де житницэ (СатагаВи| 4е Гипи- 
га, рум. Сатагази| 4ае Лшиа ‘боярин, 
управляющий зернохранилишем’) — 
С 224 

Кэмэраш освещения (СатагаВи| де тии, 
рум. Сатагаз 4е ши!) — С 231 

Кэмэраш покоев (Сатегаз7т ае шипи[ч] 
= Сатегаги$ ищегпиз$, рум. сАтагази]| 
де шишги), дворцовый камердинер — 
С 229 

Кэмэраш реестров (СатагаВи! 4е СайазНуе, 
рум. Сатага$ ае Смазнуе) — С 231 


Кэмэраш сладостей (Сатага$7тм] ае Оо]с7е- 
21, рум. Сатагази 4е ашсей) — С 229 

Кэмэраш де сулджерие (СатагаВ 4е $19- 
2епе, рум. Сатагази| 4е Зщеепе, зщег, 
$[игег ‘слуджер (боярин, ведавший 
снабжением господарского двора и ар- 
мии)’) — С 224 

Кэмэраш упряжи (Сатага$7и| 4е тариаи 
= Гмзресюг Непогат, рум. СаАтагази| 
ае гайип), придворный следящий за 
упряжью — С 230 

Латинская письменность (Гайпаз$ Ш- 
егае (спагас{егез)) — С 4101, 41, 415; 
К 11.5: 1 

Латинский язык (Гайпа зепто (Пигиа), Ко- 
тапл$ зеппо) — С 401, 402, 405, 407, 410, 
417; К Ш-4: 4; 5: | 

Легэтура (Гегаага, рум. 1егарага ‘повязка; 
связь; завязка; соглашение, пакт’), ма- 
гия, заговор, сглаз, см. Дезлегэтура — 
С 377, 386 

Леонин (еогшпи$, рум. Геопше(1) мн. ч. 
Букв. ‘львиный’ , уст. назв. австрийско- 
го талера, нем. уст. Гомещаег) — С 359; 
К П.14: 7 

Летописи (аппа|$, СЬготса), также Анна- 
лы, Хроники, см. Авторы, Географы, 
Историки — С 27, 105, 107, 177! 188, 
206 (молд.), 235, 236, 287 (молд.), 296, 
324 (молд.), 370 (рус.); К П.2: 4 

Лефеджий, см. Наемники 

Ливр (Пбга, рум. Пуга), см. Ведро — К 1.6: 7 

Логофет (Говошща = сапсеЙагил$, рум. 
102011 ‘логофет, управляющий, смо- 
тритель (боярский чин)’, см. Великий 
(второй, третий) логофет — С 54, 99, 
131, 133, 137; К И.3: 7; 15: 80, 89, 90, 92 

Логофет де вистерие (Гогойща 4е Меце 
= зесгщаги$ Шезаии, рум. оо ае 
У$епе), секретарь казначейства — 
С 230 

Локоть (сиб !Ио$, рум. со{), мера длины (в кн. 
Моллова = 0, 637 м) — С 60; К 1.4: 68 

Лошадь (сагзой (ро$Ис!) едии$), также 
Конь — С 26, 68, 73, 85—87 (породы, в 
т. ч. дикая), 145 (господаря), 146, 151, 
154, 162, 166, 167 (вт. ч. сменная), 169, 
177 (в пословице), 178, 185, 195 (почто- 
вая), 199, 203, 221(господаря), 232, 233, 
266 (на похоранах), 332, 337, 358, 359 
(на свадьбе), 362, 367 (на похоранах), 
387, 388 
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Лук боевой (Агса$) — С 339, 361, (на 
свадьбе) 

Магометанская вера (Миваштедапео га, 
рум. ши тираттедап) — С 238 

Македорумынский диалект, см. Арумын- 
СКИЙ 

Малое войско (рум. оа%еа пис), ок. 10—11 
тыс. чел. — П.1: 15 

Меделничер (Медепистег, рум. ист. Ме- 
4ешгисег ‘боярин, прислуживающий 
господарю при омовении рук и трапе- 
зе’) — С 228, 246, 254, 260 

Миля герм. (п!Шап сегтапсо = 7,6 км) — 
С 83; К 1.7: 3 

Миля итал. (пИШап ЦаПсо = 1,834 км) — 
С 14, 23, 25, 33, 37, 79; К 1.3: 30 

Миралем-ага (Миает Аза = ргаЕс®ю ш- 
9211огат, тур. шиает ‘полковник” 
(при ши ает букв.‘хозяин знамени”) 
букв. ‘господин полковник’, рум. М!- 
ге Ага), ответственный за знаки от- 
личия — С 153—155; К П.3: 15 

Мирахур ((Ргито, зесип4о) МшасВог, [ши- 
гарог, нибгорог, шика)Пог, тур. уст. 
шиаБог ‘конюший,  шталмейстер’), 
в т. ч. Первый (второй) мирахур, см. 
Буюк-мирахур, Конюший — С 145, 
164 

Митрополит (МегороШа, рум. тигорой!) — 
С 108, 133—137, 149, 150 ‚, 152, 170, 173, 
174, 248, 250, 252, 253, 255, 256, 258— 
260, 273, 276, 277389, 390, 392—398, 400, 
411; К 1.4: 15; 12: 5; П.15: 69; П1.2: 8, 9, 
11, 12, 18; 3:7 

Молдавская церковь (Мо!ашса Есдеча), 
см. Восточная церковь — С 389, 392, 
395; К Ш.1: 6; 2: 2, 17 

Молдавское наречие (Ппгиа (зегто) Мо!9а- 
уса) — С 329, 401—404, 406—409, 411, 
412; К Ш.-4: 6 

Монастырь (Мопамепит, рум. тапаз@ге), 
см. Подворье монастырское — С 218, 
247, 250, 268, 269, 346, 398—401; К П.13: 
1, 8, 16; 17: 9; П1.2: 2, 13; 3: 1-7, 19 

Монеты, см. Аспры, Золотой, Империал, 
Леонин, Флорин 

Мортасипия (Моцазрла, рум. Моцаярла, 
уст. тоцаяр ‘инспектор, контролер” 
(из греч.), тоЦазрие ‘служба мер и ве- 
сов’), натуральный налог с продажи 
(десятая часть товара — по Д.К.) — 
С 231; КП.6: 56 


Мукарер большой (таз Мисатег, тур. 
шокагег ‘решенный, утвержденный’), 
подтверждение султаном полномочий 
господаря каждые три года — С 186 

Мукарер малый (шши$ Мисагег), ежегод- 
ное подтверждение султаном полно- 
мочий господаря — С 186 

Мутевелли (Мшемей, тур. пимеуеШ ‘му- 
тевелли, поверенный; управляющий 
имуществом мечетей и богоугодных 
заведений’) — С 56 

Муфтий (Ма, тур. уст. ти, рум. таЕ- 
Ни) — С 157; К П:3: 16 

Мухзыр-ага(си) (МиВ7лгага($1) = , тур. уст. 
тир аба($1) (изаф.) ‘начальник су- 
дебных приставов’) — С 158 

Мэйерие (Ма7епе, рум. тепе ‘тороговля 
рыбой’) — С 112 

Наемники (Зйреп1апо$, рум. 1еЕе2и1 мн. ч.), 
также Лефеджий, см. Бешлия — С 236, 
246; К П.Т: 7, 11, 15, 16; 16: 4 

Назир (Маз, тур. пали ‘смотрящий, надзи- 
ратель’) — С 55 

Наказание (Роепа, рум. редеарза) — С 97, 
101, 169, 172, 192, 197, 209, 221, 228, 
276—278, 319, 338, 397; К П.12: 7, 8 

Налог (Тибицит), см. Харадж — С 296; 
К П.13: 7, 8, 10; 16: 24, 25 

Настоятель монастыря (АБа$, рум. %аге 
‘настоятель’, аба{е ‘аббат’), см. Архи- 
мандрит, Игумен — 250, 265, 268, 400, 
401 

Невбет (Мецбе = ехсаМагат $1епит, тур. 
пеубе! уст. ‘военный марш?) — С 156 

Никейский Вселенский собор (сепг $у- 
по41, 325 г.) — С 375; К П8: 5; Ш.1: 13 

Новый год (Са|епа1$ [апиаг!15$) — С 318, 382, 
383 

Нравы, см. Обряды 

Обоз ([1предипепнии, рум. База]) — С 247 

Обряды, обычаи, нравы (КИи$, 110$, рум. 
Ранпа ‘обычай, правило’), см. Церемо- 
ния — С 129—130 (посвящения господа- 
ря), 135—136 (коронации), 138, 145, 150 
(миропомазания господаря), 170, 186, 
336, 337, 352—356 (обручения), 357—358 
(свадебный), 359—360 (венчания ново- 
брачных), 361 (свадебного застолья), 
362 (проводов невесты), 363 (приема в 
доме жениха), 365—369 (похоронный); 
К П.10: 1, 2; 18: 1, 4 (свадебный), 19: 1 
(похоронный) 
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Обычай земли (рум. ОМсеп] ратапш!), 
см. Валашское право 

Овцеводство — С 82, 83, 326, 332, 333, 335; 
К 1.7: 1, 4 

Окка (Осса$, рум. оса(]е) ед. ч. (мн. ч.)), 
мера массы (= 1260—1291 гр), объема 
(= кварта) — С 69; К 1.5: 11 

Округ (Азег, гег1о, ргоушаа, 91$ ис14$, рум. 
151с ‘округ’, соотв. дефиниции 
уезд., совр. район — К 1.4: 2; П.13: 6 
(господаря) 

Оплакивание (в похоронном обряде) (Тга- 
гоеЧ1ае) — С 368 

Оркестр, см. Табылхане 

Оружие боевое (Аппа), см. Лук, Ружье, 
Пушка — С 6 (База ‘копье’), 19, 70, 74, 
80, 87 (копье, загЦа ‘стрела’), 94, 132, 
232 (копье в|аЧа ‘сабля, меч’), 241, 243 
(копье), 261, 266, 327, 328, 337, 338, 339 
(копье, меч), 341, 355, 367 (копье, меч 
— на похоронах) 

Отряд охотников (молдавский) (Уепаюгит 
Мо!За\мае сопогз, рум. сежа Удпаюоог 
Мо]940оуе!) — С 241 

Охота (Уепац$, рум. уАпа®) — Сб, 83, 87, 90, 
107, 177, 241, 261-264; К П.8: 1-2; 
9:2, 3' 

Пассаровицкие (Пожаревацкие) мирные 
договоры (между Османской импери- 
ей, Австрией и Венецией, подписаны в 
г. Пожаревац (1718) — С 183 

Патриарх Константинопольский (Рапаг- 
сви$ СопапнпороШапи$, рум. раёпагйи] 
Соп$%апИпоро|е!) — С 147, 149—152, 163, 
202 

Пахарник (РаВагп1си$ = ршсегиг, рум. ра- 
Вагис ‘чашник’), см. Великий (второй) 
пахарник, Виночерпий, Купарь — С 45, 
131, 211, 228, 234, 246, 257 

Паша (Вазза, тур. раба ‘паша (высший во- 
енный и гражданский титул)’, рум. 
раза) — С 56, 195 

Певчие (РзаКез, рум. рзайи мн. ч., арт.) — 
С 135, 149, 150, 248, 250, 316, 359 

Пеик (Ре = сигзогез, тур. реуК, рек ‘ку- 
рьер, гонец, сопровождающий’, рум. 
уст. ра!1с, рес ‘телохранитель’), см. 
Скороход — С 162—164, 167, 232, 245, 
264 

Первый ранг (бояр) ((Вагопе$) рити$ ог- 
Чшти$, рум. (Боеп) 4е ритм] гАп9), см. 
Великие бояре, Второй (третий) ранг 


(бояр) — С 131, 174, 212, 217—219, 247, 
250, 255, 285, 317, 320; К. П.12: 12 

Песни (народные) (саписа, саппша) — 
С 377, 375, 380, 382, 387, 388 

Петух (в свадебном обряде) — С 360, 361 

Пехотинец, пехота (РеЧ1айа$, рум. Редеяхги, 
реде$итеа мн. ч.), см. Умблатор, Са- 
тыр, Сегбан — С 145, 215, 248 

Пешкеш (Р1ВЮеВ, тур. ребКез ‘подарок, 
подношение’, рум. резсре$ ‘дань, по- 
дать; подарок’) — С 152; К П.4: 5 

Пивничер (Рлушсллаг, рум. уст рушалаг, ру- 
писег ‘ответственный за винные погре- 
ба’) — С 230 

Писец казначейский (П1ак 4е Учепе, рум. 
уст. Час ‘дьяк, писарь’) — С 212 

Письменность (Г Цега) — С 410—418 (молд.); 
К Ш.5;: 1,2 

Питар (рум. уст. риаг ‘булочник, пекарь; 
боярский чин’), см. Великий питар — 
КП.6: 4; 15: 83 

Плакальщицы (Гатегиасе$) — С 368—369 

Пляска, танец (СБоги$, рум. Вога, ]0с), см. 
Кэлушар, Хора — С 347—351, 379, 382— 
384; К П.17: 11 

Погон (РоРоп, рум рогоп), мера земельно- 
го участка (= 5012 м? и более) — С 74; 
К 1.6: 2, 5 

Подать (Тибиат), см. Харадж — С 296-— 
299, 330, 333, 335, 398 (церковная), 400; 
К Ш:3: 6 (с монастырей) 

Подворье монастырское (Меюсша, рум. 
теюс ‘неболыпшой монастырь, мона- 
стырское поселение”) — С 399 

Полития (РоПйа), дипломатический доку- 
мент — С 200 

Портар (рум. ропаг ‚ букв. ‘привратник’), 
администратор территории, см. Капуд- 
жи, Ушер — К 1.4: 116 

Полтавская битва (8 июля 1709 г.) — К 1.4: 
62 

Польско-турецкая война (1620—1621) — 
первая из серии войн между Речью 
Посполитой и Османской имп., за- 
вершается в 1699 г. признанием права 
польского короля над Правобережной 
Украиной и Подолией — К П.2: 67 

Послы (Гегай) — С 102 (европейские) 

Пост [епашит = }еапат, рум. роз) — С 26, 
116, 262, 273, 376, 377 

Постельничий (Розеш1си$, рум. ро\е!шс), 
см. Великий (второй) постельничий — 
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С 131, 135, 136, 173—175, 222, 233, 245, 
249, 274, 316; К П.15;: 72 

Права господаря — С 98—100; П.1: 23 

Право, см. Закон 

Православие, см. Восточная (Молдавская) 
церковь 

Префект (Рга{еси1$), см Пыркэлаб — С 45 

Придворные, см. Боеринаш, Куртень 

Придворные покоев (СицЦеп1$ 4е сатега, 
рум. сицеп1 4е Сатега (мн. ч.)) — С 226, 
228 

Протопоп (Ргоюрора, рум. ргоорор), про- 
тоиерей, настоятель — С 30 

Прутская кампания Петра [1 (1711), см. Бит- 
ва при Стэнилешти — К П.1: 13 

Пушка (Топпепеит), см. Оружие — С 173, 
216, 256 

Пушкаш (РиВКаВ! мн. ч., рум. ризса(1) (мн. 
Ч.) ‘пушкарь’) — С 247 

Пчеловодство — К 1.7: 15, 331 

Пыркэлаб (Рагса]аби$, рум. рагса]аб (из 
венг.)), городской голова, начальник 
окр, комендант креп., см. Диздар — 
С 30-32, 34, 40, 45, 285, 286, 288, 292; 
К 1.4: 20, 24, 32, 66, 82, 89, 105, 145, 155, 
281; П.2: 24; 6: 4, 13, 15; 12: 16, 17; 15: 
54—56, 59, 61, 65, 77, 84, 86, 88, 89, 94, 
96, 98 

Райа (тур. геауа, гауа ‘подданные султана 
(не мусульмане)’), адм.-тер. ед. — К 1.1. 
2; 4: 88, 90; 5: 13; 17 

Регалии (господаря) — К. П.3: 23 

Реестр, опись (СаазШе = саёа1о21) — С 220, 
222, 224, 225, 230, 231, 342, 361, 415 

Резеши (Ке7е$$1 мн. ч. = со]опо$ ПБего$, рум. 
гегез, рег. КА7е5(1) (мн. ч.) венг. К6$2е5 
‘совладелец”), свободный крестьянин- 
однодворец, в т. ч. как социальное со- 
словие — С 310, 328; К П.13: 3; 15: 20; 
16: 19 

Реис-эффенди (Ке!з еНеп4! = заргети$ 
Оштап[п]1с1 Ппреги Сапсейапиз, тур. 
уст. ге1$ еп! ‘министр иностранных 
дел’) — С 163 

Религия (КеПрло, рум. гепале) — С 370-377; 
К П.16: 6 

Рента — К П.13: 5 

Римская церковь, см. Западная церковь 

Рождество (МааП$ Рошии, рум. Стасшп, 
Майегеа отпийи, 25 декабря (7 янва- 
ря по старому стилю)) — С 383 


Румынский язык, см. Арумынский диа- 
лект, Валашский, Молдавское наре- 
чие — К П.15: 2, 6; 

Ш-4: 4, 6, 7; 5: 5 

Рушвет (тур. газуе{ ‘взятка’, рум. уст. газе 
‘взятка; дополнительный оброк’) — 
К П.4: 5 

Рыболовство — С 289; К ].3: 36 

Сажень (Ого1агат, рум. &“Ащеп) — К 1.6: 6 

Санджак (Запаак = уехШишт, тур. запсаК 
‘знамя, штандарт’) — С 1532, 155, 167, 
178 

Санджак-агаси (Запад7лаК агаз1 = уех Ш си- 
$05, тур. запсаК абаз1 букв. ‘господин 
знамени’), знаменосец — С 167, 168, 
178, 246 

Санджактар (ЗапатаКАаг = уехШго, тур. 
сапсаКаг ‘знаменосец?’) — С 155 

Сардский собор (5упо 1 Загс, 344 г.) — 
С 3721; К Ш.1: 5 

Сатыр (5таёуг, тур. замг ‘секач’, рум. зааг), 
солдат с секачом, см. Пехотинец, Ум- 
блатор — С 145, 146, 164, 167 

Святой Синод (Запса зупо4и$) — С 393 

Сегбан (пехотинец) ((редпа$) 5еёЪФап, 
тур. зебтеп ‘вооруженные всадники в 
национальных костюмах (участвова- 
ли в праздничных церемониях)>, рум. 
(реде$гитеа) ЗегБбапог букв. ‘пехота 
сегменов’, уст. 5егбап, зеитеп, зетеп 
‘стражник при господарском дворе”), 
см. Наемник, Пехотинец (атыр, Ум- 
блатор) — С 215, 237, 246; П.е6: 30; 7: 7, 
16, 18 

Сегбан де скутеалэ (ЗезБап5 ае эсиМа|а = 
ше $Нреп1ю шШаа, рум. уст. зегБап “Де 
эсшеа!А” ‘стражник без содержания 
(отбывал службу в обмен на освобож- 
дение от налогов)’), см. Солдаты де 
скутеалэ — С 217 

Сегмен, см. Сегбан 

Седьмой трон (Зерйти$ Фгопи$) — С 390; 
К Ш.2: 9 

Септуагинта (Зершагица), древнейший 
греческий текст Ветхого Завета (ок. 
250—130 гг. до н. э., дошел в рукописях 
и переводах, начиная с [У В. н. э.) — 
С 376; КШ.1: 15 

Сераскир (Зега$Юег, тур. 5егазКег ‘главноко- 
мандующий’ ) — С 56, 126, 195; К П.5: 
16 
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Сердар кампидукс (Зег4аг (Сатр1амих) = зе- 
пега|$ 1осипщепеп$, тур. зегааг ‘воена- 
чальник, командующий’ , рум. уст. зега- 
аг (то же)) — 9; С 214, 219, 220; К П.6: 4 

Силахтар (ЗПаВЧапо, тур. зЦаБаг ‘оруже- 
носец?) — С 164 


Силахтар-агаси (ЗПаВдаг Азгаз1, тур. зПаВааг 


аёа($1) (изаф.) ‘начальник оруженос- 
цев’, рум. зПаВааг агаз1), см. Силахтар, 
Спэтар — С 157; К П.3: 19 

Слуга (малой, большой) опочивальни, см. 
Комнатный слуга 

Скотоводство, см. Овцеводство — С 331; 
К 1.4: 80; 7: 7 

Славяно-греко-латинская академия (Яссы, 
1639 / 1640 — конец ХУП в., рум. Асад- 
епте $1ауо-втеса-]аипа) — К Ш.5: 4 

Славянская письменность (У]ауотса Шег- 
ае) — С 410', 411; К 1.5: 1, 2 

Славянский язык (З1ауошса Пприа) — С 415; 
К П.5: 1 

Служители (Аргодо$ = айс, рум. арго 
‘прислужник из боярских детей’, арго71 
мн. ч., венг. Арго4 ‘паж?) — С 245, 260, 
268, 302, 303, 316, 328, 329 

Служители дивана (Си МсШаги О1уаш, рум. 
сатага$1 а! Чуапици (мн. ч.)) — С 233, 
316 

Служители оружейной (Си сша эра®а- 
зе, рум. сатага$1 а1 зрпе!) — С 233 

Собор, см. Константинопольский (Кон- 
станцский, Никейский, Сардский, 
Тридентский, Флорентийский, Яс- 
ский) собор 

Солдаты де скутеалэ (т ИИе$ де сша, рум. 
обет “ае эсщеа!А”, уст. зожеа!а ‘осво- 
бождение от налогов’), отбывающие 
воинскую повинность на свой кошт, за 
освобождение от налогов, см. Сегбан 
де скутеалэ — С 237, 239 

Сорок (ЗогоК, рум. $огос), срок явки на суд 
господаря — С 286 

Сотник (сетипо ‘центурион, сотник’), см. 
Юзбаши — С 174; К П.7: 20 

Сотня (сепшпа, рум. за), центурия (отряд 
в 100 чел.) — С 239 

Спэтар (Зрафапц$, рум. зраг ‘оруженосец 
(господаря), главнокомандующий?’ (из 
лат.)), см. Великий спэтар, Силахтар- 
агаси — С 46, 131, 138, 157, 246, 249, 
274, 316 


Сретенье (рум. штршагеа Ротпиви, 2 
февраля) — К Ш.1: 17 

Староста (М аго$а, рум. “аго$“е), городской 
голова, комендант крепости — 23; 
С 342, 61; К 1.4: 105 

Староста в свадебном обряде (рум. %аго$(А) 
— К П.18: 3 

Стольник (540|11с7е1, рум. ист. “ос ‘бо- 
ярский чин’), см. Великий (второй) 
стольник — С 234 

Суд (Тийбипа|, рум. зсаипи 4е адесаа), см. 
Валашское (Византийское) право, За- 
кон — С 273—280 (княжеский), 281—283 
(боярский); К П.12: 1-3, 5, 6, 13, 16, 18 

Судья — ([а4ех, рум. а4есёог) — С 282, 285, 
333; К. П.1: 8; 12: 8 

Султан (ЗаЦапо = Ппрегабог, тур. заЦап, рум. 
зи[ап, ппрагаг) — С 40, 81, 95, 101, 109, 
139—144, 154—161, 163, 169, 171, 173, 
175, 178—182, 185, 190, 191, 196—200, 
246, 258; К П.1: 13, 18, 24, 27; 2: 2, 33, 
52, 67; 4: 5; 7: 6; 14:2, 8 

Супруга господаря (Рипс!р!$ сошах) — С 46, 
69, 122, 125, 138, 202, 225, 232, 251, 254, 
259, 285, 321, 322, 326; К П.6: 56 

Табылхане (Табсвапа = тизса Ппрегаю- 
па, тур. ‘аб ШВапе ‘военный оркестр (с 
преобладанием барабанов)”) — С 154, 
164, 168, 185, 216, 246 

Тайный камердинер, см. Кэмэраш 

Талер, см. Империал, Леонин 

Талхыш (Та]свуВ, ТатувВ, ТаКуз2, тур. 1е1$ 
‘краткий вывод, резюме”, рум. {а 4$), 
доклад визиря султану о низложении 
(назначении) господаря — С 139, 180, 
190: К П.4: 6 

Талхышчи (ТаШу$7с71 = геЁегепдайит, тур. 
ист. {1е115с1 ‘чиновник, передающий 
султану доклады (визиря и др.)’, рум. 
{а145с1) — С 180; К П.4: 7 

Тефтердар (Тевегд4апиз$, тур. АаеЁегааг, {ей- 
ег4аг, рум. Тевегаг), зведующий фи- 
нансами, министр финансов — С 101; 
К П.3: 20 

Типографии (Турозтарша) — С 416, 417; 
КШ.?2: 13; 5: 6, 8 

Топуз (Тори? = <ауа тИцап$, тур. юрий ‘па- 
лица, булава’) — С 162, 199 

Торговля (тегсаига) — С 17 (внешн.), 60, 
61 (генуэз.), 112 (рыбой), 203, 204, 226, 
228 (вином), 231, 323, 324, 325; К 1.3: 3 
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Трапеза (Ргап4тт, рум. ргапт ‘обед’) — 
С 114, 195, 254, 321 

Траур (Гасёа$, рум. 4оПи) — С 367, 368 

Третий вистерник (У“епиК 1еп$, рум. 
у15Неги1су] а| гейеа) — С 223, 224 

Третий житничер (ХГипастлаг 1ейа$, рум. 
лиисагл а| тейеа) — С 224 

Третий комис (Соп$ {епи, рум. сопи$ Ш а] 
{тейеа) — С 224 

Третий логофет (Годофаа Тегии$ = Зесгаа- 
пи$, рум. 1огО{АНЦ а| ‘гейеа), см. (Вели- 
кий, второй) логофет — С 217, 219, 250, 
253, 281, 284 

Третий пахарник (Равагик 1ей$, рум. 
рарагпасм] а] {ге|еа) — С 222 

Третий постельничий (еЦил$ рофешисиз, 
рум. а! чейеа роешис) — С 174, 222, 
320 

Третий ранг бояр ((Багопез) {епи ог4тоиз, 
рум. (Болеп) 4е а! {тееа гапа), см. Пер- 
вый (второй) ранг — С 219—222, 247, 
316, 320 

Третий спэтар (Зрааги$ {еби$, рум. 
5рааги а] (тейеа) — С 222, 281 

Третий сулджер (Зшатлаг (ег, рум. зеа- 
ги]! а] Тгейеа) — С 224 

Тридентский собор, 1545—1547 гг. — К Ш. 1: 
15 

Туг (Газ = едшпа саида, тур. 8 ‘султан, 
бунчук’), знак власти (от одного до 
трех конских хвостов у высшего паши); 
два хвоста полагались господарю Мол- 
давии — С 1532, 155, 166, 245; П.2: 69; 
4: 3 

Тура (Гога = поти$ Ппрегаюги зирег$спр- 
пош, тур. га ист. ‘турга (монограмма 
султана)’) — С 173 

Турецкия язык ( Тигс!си$ зептопе) — С 408 

Тысячный, см. Капитан де мие, Хилиарх 

Умблатор (1пЫаюп мн. ч., рум. реч. ппМаюн 
мн. ч., ат а&юг букв. ‘ходок’), см. Са- 
тыр, Сегбан, Пехотинец — С 245 

Умблаторь де Сорока (ПпЫаюп 4е $Зогосса 
= сигзогез зогоссеп$ез, рум. тЫ&юп 4е 
Зогоса), гонцы — С 242 

Умблаторь де Хотин (ПиМаюп 4е Свойп, 
рум. ппЫйюп ае Свойп), гонцы — С 242 

Урикар (Опрваги$ = $спби$ Фр|отайит, рум. 
уст. ипсаг ‘писарь’, см. ипс ‘жалован- 
ная грамота? (из венг.)) — С 218 


Ушер (ОВег = [аппоге, рум. изег ‘приврат- 
ник’), см. Великий ушер, Капуджи, 
Портар — С 174, 216, 234 

Фанариоты (рум. ист. 1апапой мн. ч.), гре- 
ческая знать — выходцы из стамбуль- 
ского квартала Фанар, в 1711-1821 гг. 
назначались в качестве господарей 
Молдовы и Валахии — К П.14: 8 

Фармек (Еаппек, рум. аппес ‘колдов- 
ство’) — С 377, 386 

Феррарский собор, см. Флорентийский 
собор 

Фирман (тур. Еегтап ‘повеление, указ’, рум. 
ист. Вппап) — К П.4: 6, 8; 5: 20 

Флорентийский собор (сопсШиз$ Ногепи- 
01$, 1439 г.), также Феррарский — С 93, 
108, 390, 392, 4101; К П.1: 14; 2: 16; Ш.2: 
8, 16; 5: 1 

Фунт (га, рум. ПугА), мера объема и веса 
(римский фунт = 327,45 гр) — С 74 

Фусташь (ЕиЙа В! = Ваз ИЕп, рум. @$а$ ‘ко- 
пьеносец?) — С 242 

Хан крымский (Срапи$ Сптеп$ш$) — 
С 109 

Харадж (Нага47 = иинит, ехасно, тур. 
Вагас ‘налог с немусульманского на- 
селения (вместо военной службы), на- 
туральный налог’, рум. Вагар1), дань, 
поборы, см. Подать — С 46, 69, 84, 96, 
98, 100, 101, 157, 179, 180, 184, 203, 217, 
231, 232, 297, 326; К П.1: 18, 21; 2: 26; 4: 
5; 13:5, 13; 14:2, 711 

Хасне-агаси (Срвазпе Араз1, тур. Наше ага$1 
букв. ‘старший казначей”) — С 298, 299 

Херия (СПепа, рум. Вепе), штраф за неявку 
на суд господаря — С 287 

Хиджра (Негпа, рум. Вергеа) — С 51 

Хилиарх (СПШагсВи$ ‘тысячный (воена- 
чальник)’), см. Капитан де мие — С 174, 
237, 239, 250 

Хиротония (СПиоюща), рукоположение 
(на трон митрополита) — С 392, 396 

Хора (СПога, рум. Вога), см. Пляска — 
С 347—349 

Хроники, см. Летописи 

Хюкюм фермани (НшаКт !еппап() = т- 
регаюпит (4отши) тапдайит, тур. 
Вокот ЁЕппап(1) (изаф.) букв. ‘фирма- 
на (закона) предписание’, рум. акт 
{егтап1) — С 171, 183, 186 
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Царьградские кэлэраши (Са]агаВ1 4е Тгап- 
га = сигзогез Соп“апипороШат, рум. 
са1Агаз1 ае Тапегаа), гонцы — С 141 

Центурия, см. Сотня 

Церемония, церемониал (сегетотша ‘куль- 
товый обряд’, рум. сегетоше), см. Об- 
ряд — С 129 (избрания господаря), 136, 
137 (коронации), 148—163 (назначения 
господаря), 164—169 (отъезда господа- 
ря из Константинополя), 170 (приезда 
господаря в Яссы), 171—174 (интрона- 
ции), 175 (назначения бояр на долж- 
ность), 218, 244—247 (выезда двора), 
249—253 (церковной службы), 254—259 
(застолья), 265—269 (похорон господа- 
ря), 322 (переизбрания бояр), 355 (сва- 
дебная), 360 

Церковь, см. Восточная (Западная, Мол- 
давская) церковь — К П.13: 8 

Час пути (= 2000 саженей, 3 итал. мили, ок. 
4—5 км) — К 1.2: 24, 25 

Чауш (СгаиВ = СогрогаЙ$, тур. ист. сауи$ 
‘глашатай, унтер-офицер, старший над 
кем-либо’, рум. сеац$), телохранитель, 
см. Алай-чауш — С 145, 146, 148, 151, 
153, 154, 164, 166—168, 173, 185, 233, 
246, 248; К П.3: 26 

Чауш-баши (Сеаи$ Бая, тур. сауа$ Баз 
(изаф) ‘начальник чаушей’, рум. сеаиз- 
Баз, ужа ае арго7!), начальник стра- 
жи — С 227 

Чаушлар-эмини (Сеаи$]агепии = ргаеЕесйц$, 
тур. сауи$аг) епит(1) (изаф.) букв. ‘на- 
чальник чаушей’, рум. сеаи$аг-епп)), 
префект — С 146 

Чашник, см. Виночерпий, Купарь, Па- 
харник 

Чоходар (Стовадаг, тур. ист. сиВадаг ‘по- 
сыльный’, рум. уст. словадаг, словодаг 
‘слуга, следящий за гардеробом госпо- 
даря’) — С 164, 228, 246; К П.3: 25 

Шапка боярская (кука) — К П.3: 6 (в функ- 
ции короны); 4: 3 

Шатрарь, см. Великий шатрарь 

Этнография — К П.17: 1 

Юзбаши (тур. уй2баз ‘капитан, ротмистр), 
см. Сотник — К П.7: 20 

Язык (Шпгиа, рум. шптба) — С 402—410 
(молд.), 415 (слав.); К П.15: 6 (лат., 
рум.); 1.5: 1 

Ясский собор (Молдавской церкви), 1642 г. 
(Зупо4и$ [а$$1$) — С 393; К 1.2: 16, 17 


Янычар (апистаг, [еп?1стап, тур. уеплсей 
букв. ‘новое войско’) — С 54, 147, 158 

Янычар-агаси (еп1стег Ага$1, тур уеплсеп 
аба($1) (изаф.)‘начальникянычар›, рум. 
1еп1сег ага$1) — С 147, 217; К П.3: 18 


Ага, см. Ага 

Ага|ап, см. Ага 

Арег, см. Округ 

АККаЫу, см. Ак-кюлахлы 

А]а1 Сг2аи8В1$, см. Алай-чауш 

Дет, см. Алем 

Аппай$, см. Летописи 

Аргоа! 4е П/уап, см. Апроды дивана 
Арго4! Гогепз1, см. Апроды рынка 
АгсШер!$сори$, см. Архиепископ 
Агстапагиа$, см. Архимандрит 
Агси$, см. Лук 

Аппав, см. Армаш 

АппаВ зесипац$, см. Второй армаш 
Агпа$7 Магпи$з, см. Великий армаш 
Агиси $, см. артикль 

АцЩепа, см. Артиллерия 

Аггодая, см. Арз-одаси 

Аз$рго$, см. Аспры 

Вагопи$, см. Боярин 

Вагопе$ 4е П/хап, см. Бояре дивана 
Вагопез 4е $11, см. Бояре-советники 
ВаВакусий, см. Баш бакы-кули 
Ваза, см. Баш, Паша 

Вазта, см. Баш 

ВеВП, см. Бешли 

ВеВ\у Арзаз1, см. Бешли-агаси 
Вез2Падаз1, см. Бешли-агаси 
Ве7теп, см. Безмен 

Во!ап Маге, см. Великие бояре 
Волага$, см. Бояре 

Воеппав, см. Боеринаш 
Вишс-пабгопог, см. Буюк-мирахур 
ВимК ПпигаБог, см. Буюк-мирахур 
Саптасапи$, см. Каймакан 
Са]агаВи$, см. Кэлэраш 

Са|епа!$, см. Календы 

Са|епа!$ [апиаг!$, см. Новый год 
Сатапаг, см. Кэмэнар 

СатагаВу] 4е 5147епе, см. Кэмэраш де сул- 


джерие 

СатагаВи 4е Гипита, см. Кэмэраш де жит- 
НИЦЭ | 

СатагаВи| 4е СаазНуе, см. Кэмэраш рее- 
стров 
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Сатагазт 4е Оус2ет, см. Кэмэраш сла- 
достей 

СатагаВи! 4е тип, см. Кэмэраш осве- 
щения 

Сатага$7\ ае гарбп, см. Кэмэраш упряжи 

Сатегапиз, см. Казначей 

Сатегазт 4е шипЫ[ч], см. Кэмэраш по- 
коев 

Сапбса, см. Песни (народные) 

СарКапец$, см. Капитан 

Сарицапеи$ РагаБапогит, см. Капитан дра- 
бантов 

Сариа?71, см. Капуджи 

Сариа71 Бай, см. Капуджи-баши 

Сариа71аВ1,см. Капуджи-баши 

Сариа71аг, см. Капуджи 

Сариа7Паг К1ева!а51, см. Капуджилар- 
кехая(си) 

СариНепала, см. Капу-кехая 

Сапшиа, см. Песни (народные) 

Са‘аз И, см. Реестр 

Са2п]а$Юеги$, см. Кади-ул-аскер 

Сеаи$ Ба$1, см. Чауш-баши 

Сеаизаг ешил, см. Чаушлар-эмини 

Сепшпо, см. Сотник 

Сега, см. Воск 

СПпапи$ Сптепз14$, см. Хан крымский 

СрШагсри$, см. Хилиарх 

Сьгогиса, см. Летописи 

СоНе(е), см. Кофе 

Сопи5, см. Комис, Конюший 

Сопи$ Магпицз, см. Великий комис 

Сопи$ зесипди$, см. Второй комис 

Сопи$(еци, см. Третий комис 

СопсШи$ Ногепипи$, см. Флорентийский 
собор 

Сиб!сшап$, см. Комнатный слуга 

Си сшаги П1уаш, см. Служители дивана 

Сиысщаг эраапа, см. Служители ору- 
жейной 

Сиб! 5, см. Локоть 

Сираг, см. Купарь 

Сигзоп еациз, см. Лошадь 

СтаиВ, см. Чауш 

С7орадаг, см. Чоходар 

РагаБап!$, см. Драбанты 

Резро(а, см. Деспот 

Глав ае Уепе, см. Писец казначейский 

Пе; МаашШи Дошпи, см. Крачун 

П/!уап (тац$), см. Диван (большой) 

П\хап еНепа1ч1, см. Диван-эфенди(си) 

Р15даг, см. Диздар 


О1$асва$, см. Округ 

Ропитц$, см. Господарь 

ОгасЬтта$, см. Драхма 

Егитеп, см. Игумен 

Ер15сорцз, см. Епископ 

Едие$и1$ сора, см. Конница 

Едиката$, см. Конница Сеозтар $, см. Гео- 
графы 

Наяа, см. Оружие 

СЛаа1а, см. Оружие 

Нага47, см. Харадж 

Найнпапи$, см. Гетман 

Нерлта, см. Хиджра 

Н15юпа, см. Историки 

НшКшт Ееппап(!), см. Хюкюм фермани 

Гапистаг, см. Янычар 

[с7 Ага1ап, см. Ич-агалары 

[едесКс71, см. Едекчи 

Тедекс71, см. Едекчи 

Палаь, см. Икинди 

Пибгорог, см. Мирахур 

[питаБог, см. Мирахур 

Гпрепа|1$, см. Империал 

папитайл$, см. Неодушевленный 

[еп21стап, см. Янычар 

Теп1стег Агаз1, см. Янычар-агаси 

[5$Кетпе Ага($1), см. Искемне-ага(си) 

Ка!епдае, см. Календы 

КариНераа, см. Капу-кехая 

Керала, см. Кехая 

Юера1абе?, см. Кехая-бег 

Юшасилаг $есипац$, см. Второй клучер 

К№шстег тагпи$, см. Великий клучер 

Куга|е1а, см. Киралейса 

Куйаг агаз1, см. Кызлар агасы 

Гатепатсе$, см. Плакальщицы 

Гезай, см. Послы 

ПЬга, см. Фунт 

Гогошаа, см. Логофет 

Говофаа Тециа$, см. Третий логофет 

ГогоШеа зесипаи$, см. Второй логофет 

Говошеа ае У$епе, см. Логофет де ви- 
стерие 

Магпо Говофеа, см. Великий логофет 

Магпи$ Ротезйси$, см. Великий доместик 

Магпи$ Сатегапиз, см. Кэмэраш 

Ма!оп ПО\1уап, см. Большой диван 

Мац$ Мисагег, см. Мукарер большой 

Матепе, см. Мэйерие 

Медешистег, см. Меделничер 

Медешисллаг зесипаи$, см. Второй медел- 
ничер 
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Меде!с7лег тагпи$, см. Великий медел- 
ничер 

Мегсатог, см. Купец 

Мегсашмга, см. Торговля 

МегороШЩа, см. Митрополит 

М!И!ап гегтап!со, см. Миля герм. 

М!Лап Ца|со, см. Миля итал. 

Мог 5рашапа, см. Зал меча (малый) 

Миает Ара, см. Миралем-ага 

Мшасвог, см. Мирахур 

Ми(а)ог, см. Мирахур 

Молачепит, см. Монастырь 

Мопаз1риа, см. Мортасипия 

Мом, см. Муфтий 

Мув7лгага($1) ‚ см. Мухзыр-ага(си) 

Мщежей, см. Мутевелли 

Маз, см. Назир 

Мецбе{, см. Невбет 

Осса$, см. Окка 

Рарваги1си$, см. Пахарник 

Раваги!си$ Мазпиз, см. Великий пахарник 

РавагиК зесип4и$, см. Второй пахарник 

Равапи К ({еиа$, см. Третий пахарник 

Рагса]аб $, см. Пыркэлаб 

РапагсВи$ СопапйпороШапи$, см. Патри- 
арх константинопольский 

Ре, см. Пеик 

Риаг Мавпи$, см. Великий питар 

РЦаг зесипац$, см. Второй питар 

Рушслаг, см. Пивничер 

Ророп, см. Погон 

Роййа, см. Полития 

Розеш1си$, см. Постельничий 

Розе1си$ Ма?пи$, см. Великий постель- 
НИЧИЙ 

Розеп1си$ 5есипа$, см. Второй постель- 
НИЧИЙ 

Розис1 еаии$, см. Лошадь 

Ргаёеси$, см. Префект 

Рито пипасрог, см. Мирахур 

Ргити$ ог@шиз$ (Багопе$), см. Первый ранг 
(бояр) 

Рипсерз, см. Господарь 

Ришсерз$ Уез1$, см. Визирь (господаря) 

Рипарай$, см. Княжество 

Рипс!р1$ сотимх, см. Супруга господаря 

Ргоюрора%ф, см. Протопоп 

Ртоушаа,см. Округ 

Керло, см. Округ 

Ке15 еЙепа1, см. Реис-эффенди 

Кех Рооше, см. Король польский 

оарЦае, см. Оружие 


запатак ага, см. Санджак-агаси 

запалак, см. Санджак 

запа71аКааг, см. Санджактар 

э<ореа, см. Оружие 

эспреогез, см. Авторы, Географы, Истори- 
ки, Летописи 

зесип4о пипасрог, см. Мирахур 

зесипди$ огаши$ (Багопе$), см. Второй ранг 
(бояр) 

ъегфап, см. Сегбан 

Зегфап!$ 4е ЭсиИа|а, см. Сегбан де скутеалэ 

зегазвег, см. Сераскир 

ъегааг (СатриАих), см. Сердар кампидукс 

эПавдапо, см. Силахтар 

орапапа, см. Зал меча 

орапапи$, см Спэтар 

орапапи$ Маг?пи$, см. Великий спэтар 

эрашапи$ зесипаи$, см. Второй спэтар 

ора{Папи$ {е[иа$, см. Третий спэтар 

абий Ргае!есиа$, см. Конюший 

Зтаго$а, см. Староста 

5(011с7е1, см. Стольник 

ЗоК та?пи$, см. Великий стольник 

(ош К 5есипаи$, см. Второй стольник 

оша7лаг зесипаи$, см. Второй сулджер 

ошатлаг {ециа$, см. Гретий сулджер 

$14271аго Мар?по, см. Великий сулджер 

эиЦапо, см. Султан 

зиЦатсо П1уапо, см. Диван (султанский) 

Зиргетл$ Уезии$, см. Визирь 

отабуг, см. Сатыр 

ъ7етаг Магпи$, см. Великий шатрарь 

у7ехгаг зесипац$, см. Второй шатрар 

Тасвув, см. Талхыш 

ТаФуУвВ, см. Талхыш 

Та]Ву$7с21, см. Талхышчи 

ТаКуз2, см. Талхыш 

Тевегдаг (зиргети$), см. Дефтердар 

Тейегдагиз, см. Тефтердар 

Тепи огашлз$ (Багопез), см. Третий ранг бояр 

Тецца$ роециси$, см. Третий постельничий 

Торир, см. Гопуз 

Тогтегиа БеШса, см. Оружие 

ТгагоеЧае, см. Оплакивание 

Тибсвапа, см. Табылхане 

Та, см. Туг 

'Тога, см. Тура 

Опргаги$, см. Урикар 

ОВаг 5есипац$, см. Второй ушер 

ОВет, см. Ушер 

О57аг Майпи$, см. Великий ушер 

УатеВ, см. Вамеш 
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Уз{ауц ае Аргоа?71 4е Пап, см. Вэтав апро- 
дов дивана 

Уаауц| де Аргоа71 4е Туге, см. Вэтав апродов 
рынка 

Узжауц ае Сори, см. Вэтав копейщиков 

Узауи] ае РаБаги1сте!, Вэтав пахарников 

Узаучц ае Ра1с71, см. Вэтав пеиков 

Узауц ае Зюш1сте, см. Вэтав стольников 

У1еШае, см. Вигилии 

Ушпит, см. Вино 

У1$еписи$ тагпи$, см. Великий вистерник 

Узепик зесипац$, см. Второй вистерник 


Учеги (егии$, см. Третий вистерник 

МадуКа, см. Владыка 

Уогис! 4е роца, см. Ворники ворот 

УогисШ 4е Стага 4е $$, см. Ворник Верх- 
ней Молдавии 

Уогписи] 4е Туге, см. Ворник торгов 

Уогписи$, см. Ворник 

Уотп щЩ 4е Тгага 4е 4710$, см. Ворник Ниж- 
ней Молдавии 

Гиглааг Магпи$, см. Великий житничер 

Глетас7лаг зесипаи$, см. Второй житничер 

Длиислагепиа$, см. Третий житничер 


ЛЕКСИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ 
(РОМАНСКИЕ, СЛАВЯНСКИЕ, ГРЕЧЕСКИЕ, ТЮРКСКИЕ И ДР. ФОРМЫ)! 


Лексический указатель 

-а рум. (арт. женск. рода ед. ч.) — С 405 

ас (тур. аК ‘белый”) — К 1.1. 30 

асте]а, см. аВе]а 

ареа, асте]а (рум. асе]а ‘тот’) — С 409 

а1 рум. ‘(ты) имеешь’ — С 404 

акти, см. аКита 

аКита (рум. асата ‘теперь’, диал. (молд.) 
асти) — С 409 

а! рум. ‘белый’ — С 403 

аиу ‘белый’ — С 403 

а1ет (тур. алем ‘знамя, полумесяц (на ме- 
чети, на знамени)’), алем — С 167 

ат рум. ‘(я) имею’ — С 404 

аге рум. ‘(он) имеет” — С 404 

аз чагат. (= др. туркм.) ‘аланы’ К. 1.4: 8 

ази- др.-иран. (= авест.) ‘быстрый’ — К 1.4: 8 

а7 (слав. аз — назв. буквы) — С 412 

а7ила (рум. агитА ‘пресная лепешка’, греч. 
аСоноу) — С 406 

Баср 813 (тур. Бабу$ ‘бакшиш, подарок, 
чаевые”, рум. Бас$1$) — С 263 

фа! др.-тюрк. ‘знатный, богатый’ — 
К П.6:2 _ 

Багат (тур. Баугат ‘байрам (праздник, за- 
вершающий Рамадан)’ — С 301 

фагат-р1з7юеВ (тур. Баугаг резКез ‘дар в 
честь байрама’) — С 303 

Ыалсо ит. (а $) ‘белый’ — С 403 

Ыпе, ше рум. ‘хорошо’, диал. (молд.) в81- 
пе — С 408 

Ыазет (рум. Шезет ‘(я) проклинаю»’, греч. 
ВАаофти) — С 406 

Боы$ (рум. Боб, мн.ч. БоаБе ‘бобы’) — С 388 

Ботег рум. ‘боярин’ — К П.6: 2 

Боап рум. ‘бояре’ — С 205 

БоПаге, см. боляре 

Бию (слав. букы — назв. буквы) — С 412 

6 126а$71 (тур. БОШК Баз, букв. ‘глава 
роты’, ‘сотник’) — С 237 

сассла ит. (= уепаНо) ‘охота’ — С 403 


сайап = {02а (тур. КаНап ‘кафтан, халат’), 
см. гп саЙап — С 144, 145, 158, 167, 173, 
182, 185, 319, 320 

сай рум. (мн. ч., арт.) ‘эти кони’ — С 405 

сам] рум. (арт.) ‘этот конь’ — С 405 

сар рум. ‘голова’ — С 403 

сари! ‘голова’ — С 403 

сага (тур. Кага ‘черный’) — К 1.1. 30 

сагаге (рум. сагаге ‘тропинка’ — С 407 

сагп]азЮеп (тур. Ка! ‘судья’, азКеп ‘воен- 
ный’) — С 157 

сегсо ит. ‘искать’ — С 404 

сразпе-ага$1 (={Фезаип ргаеГесйл$, тур. Ва7- 
ше ‘казна, сокровищница’, аба ‘хозя- 
ин, господин’) — С 298, 299 

спепа = шиап реситапат (рум. Вегае, Ёепе 
‘денежный штраф (за неявку на суд го- 
сподаря)’), херия — С 287 

сыег (слав. хер — назв. буквы) — С 413 

ср|аае = {ора (тур. ВШ’а{ ‘дарованный (сул- 
таном) халат’) — С 144 

сЫгоргарБит ‘автограф? греч. — С 139 

с1 (слав. ци — назв. буквы) — 418 

са ‘город’ ит. — С 403 

стшфое рум. уст. (мн. ч.) ‘чуботы (штраф за 
неявку на суд господаря; букв. сапо- 
ги)’ — К П.12: 18 

суца$ ‘город’ — С 403 

сошиишсю ‘начинаю’ ит. — С 403 

сопак = тапзюо (тур. КопаК ‘остановка, 
ночлег’), конак — С 168 

сгедшиха (рум. сгедапца ‘вера, доверие’), 
крединца — С 157 

сиббе = ищепог Юпих (тур. КибЪе ‘куббе, ку- 
пол, свод (в помещении)”) — С 157 

сисса = спа, е га Итопит репп1$ соецат 
(тур. КиКа ‘кука, островерхая шапка с 
султаном из перьев’, рум. сиса ‘бояр- 
ская шапка’) — С 158, 163, 167, 178 

сицеп! = айс (рум. сицеш мн. ч. ‘прид- 
ворные’) — С 208, 281 

стеге (рум. сеге ‘просить’) — С 404 


1 Отражена апеллятивная лексика, встречающаяся в «Описании»: латинские слова и напи- 
сания (без уточнения языковой принадлежности, в позиции заглавного слова или в скобках — по- 
сле знака =) румынских, итальянских, французских, греческих, славянских, турецких слов, вт. ч. 
переданные греческим алфавитом или кириллицей. Фразовые примеры не расписаны. Учтена 
латинская лексика, которую Д.К. приводит как таковую — в сравнении с румынскими словами. 
Также см. «Указатель исторических реалий и понятий». -— А. С. 
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с7егу[ц]$ (слав. червь — назв. буквы) — С 414 

с7е\е (рум. семе ‘город; крепость’) — 
С 403 

Чапс2 (рум. дап$, уст. дап{ — из франи.) — 
С 347 

4154аг(тур.ист.412Чаг‘коменданткрепости’) 
‘диздар, префект, пыркэлаб’ — С 56 

4151 рум. (= 41$ 1с81$) ‘округ’ — С 28 

дофго (слав. добро — назв. буквы) — С 412 

допиши$ ‘господин’ — С 403 

аотпп, рум. ‘господин’ — С 403 

Агафапе (нем. Тгафап ‘телохранитель’, рум. 
уст. Чогобат, ЧагаБап({) ‘пехотинец?) — 
С 18 

агат рум. ‘дорога? (греч. дброцос) — С 406 

Ритпегеи рум. ‘Господь’, диал. (молд. ) 
Риштпеа7теи — С 409 

а7а]о (слав. джяло — назв. буквы) — С 412 

а7таг, см. пюр 

-е рум. (по Д.К., ошиб. арт. женск. рода ед 
ч.) —С 405 

-@]е рум. (арт. ж. рода мн. ч.) — С 405 

[асе рум. диал., уст. ‘мера площади (= 14,322 
м2)’ — К 1.4: 54 

[АЙаса (?) печен., куман. ‘лодка’ — К 1.4: 54 

[А1АКс1 (?) печен., куман. ‘лодочник’ — 
К 1.4: 54 

Гагтек (рум. гтес ‘колдовство’) — С 377, 
386 

Геца (слав. фьрть — назв. буквы) — С 413 

Псхог[1| ае БаБа (рум. Гес1ог(1) 4е Баба (мн. ч.) 
‘маменькин сынок”) — С 409 

а (слав. фита — назв. буквы) — С 413 

раша (рум. вата (арт.) ‘эта курица’) — С 405 

гап@е (рум. ваше (мн. ч., арт.) ‘эта 
курица’) — С 405 

ле, см. ме 

оше, см. пе 

Р1оЙег (тур. 2О1(ег) (мн. ч.) ‘озеро; плав- 
ни’) — С 87 

2]а201 (слав. глаголи — назв. буквы) — С 412 

21оаБА рум. уст. ‘штраф’ — К П.12: 18 

го5ипа рум. ист. ‘налог (на овец, свиней)’ — 
К П.13:7 

огаезК (рум. етаезс ‘говорю”) — С 407 

Баезеи (рум. Веяец ‘пруд’) — С 407 

ысепла рум. диал. (арт.) = мфеше ‘ковар- 
ство’ — К. 1.4: 3 

Вуп2у (слав. рыци — назв. буквы) — С 414 

тит. (арт. м. рода, мн. ч.) — С 404 

1егапса рум. ‘рябчик’ (= ГегапКа, С]а5$7Ка, 
польск. 7) — С 90 


1е51 (слав. есть — назв. буквы) — С 412 

-П рум. (арт. м. рода, мн. ч.) — С 405 

Ц ит. (арт. м. рода, ед. ч.) — С 404 

-Пе рум. (по Д.К., арт. ж. рода, мн. ч) — 
С 405 

щшстер (рум. 1псер ‘начинаю”’) — С 403 

шс1р1о ‘начинать’ — С 403 

17е (слав. иже — назв. буквы) — С 412 

171 саНап = уа]еЧ1сопа {юга (тур. 1701 КаКап 
(1711, 1701 — изаф.) букв. ‘отпускной 
кафтан’), изни-кафтан — С 165 

]аКо (слав. яко — назв. буквы) — С 414 

1азай (тур. уазаК ‘ханское повеление, за- 
прет”) — К 1.4: 8 

]азети слав. (= ясень) — К 1.4: 8 

а (слав. ять — назв. буквы) — С 414 

ег (слав. йер — назв. буквы) — С 413 

]еп (слав. йерь — назв. буквы) — С 413 

п (слав. еры — назв. буквы) — С 413 

КаКо (слав. како — назв. буквы) — С 412 

Ка]е ргетаге (рум. са]еа ргеатаге букв. ‘очень 
большая дорога’) — С 363 

Кага, см. рама 

Киеги15е (рум. сымегиляте ‘ведение хозяй- 
ства’, греч. хоВёрутос) — С 406 

К17та, см. р17та 

Куп@е (рум. сапе(]е) (арт.) ‘эта собака’) — 
С 405 

КуупаякК (тур. КоугаК ‘хвост, курдюк’) — 
С 81 

а ит. (арт. ж. рода ед. ч.) — С 404 

1а по?Ие ит. ‘эта женщина’ — С 404 

[е ит. (арт. же. рода ед. ч.) — С 404 

—[е рум. (арт. м. рода ед. ч.) — С 404 

[иде (слав. люди — назв. буквы) — С 412 

[оРОШЕа греч. — С 207 

?Баото ит. ‘этот человек’ — С 404 

]ойр гагои франи. ‘оборотень, вурдалак’ — 
С 385 

таза рум. ‘стол’ — С 403 

та2е — майе (рум. тае ‘центнер’, венг. 
па75а 14.) — С 111, 112; К П.2: 31 

та2епе — мэйерие (ш&епе ‘торговля ры- 
бой’) — С 112 

тепза ‘стол’ — С 403 

шеп7й = розйси$ едим$ (тур. теп2И ‘почто- 
вый двор’) — С 195 

пие, пае рум. ‘мне’, диал. (молд.), пеше — 
С 408 

то2Пе ит. ‘женщина’ — С 404 

шираттедапи$ (тур. Мибаттед! ‘магоме- 
танин, мусульманин’) — С 239 
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шшеге рум. ‘женщина’ — С 404, 405 

шшеще рум. (мн. ч., арт.) ‘эти женщины’ — 
С 405 

шее (слав. мыслите — назв. буквы) — С 412 

шщемей (тур.  шшщехеШ ‘мутевелли 
(управляющий имуществом вакуфа), 
поверенный’) — С 56 

пази (тур. паг ‚букв. ‘наблюдатель, смотря- 
щий’, уст. ‘министр’), надзиратель — 
С 55 

па527 (слав. наш — назв. буквы) — С 413 

пе своВ (= длат орите, тур. пе воз букв. 
‘как приятно!) — С 145 

пешЮтае (рум. петсЬтаке) (мн. ч.) ‘непо- 
священный’), см. Лора ‘непо- 
священные” — С 399 

петеге$К (рум. питегезс ‘попадаю’) — С 407 

пае, см. пе 

о[а (рум. оа14 °, мн. ч. оа]е ‘торшки?’) — С 388 

оатепй (мн. ч., арт.) рум. ‘люди’ — С 405 

оБуста! (рус. обычай) — С 272 

осла (рум. оспа) ‘соляная копь’ — С 70 

осоа! рум. ‘округ господаря’ — К П.13: 6 

оапо@уогс!$ (рус. однодворцы) — С 3109 

о|ас рум. уст. ‘гонец; почтовая лошадь — 
К П.4: 9 

от] рум. ‘этот человек’ — С 404, 405 

оп (слав. он — назв. буквы) — С 413 

радмге (рум. ра4иге ‘лес’) — С 407 

раго]а ит. ‘слово’ — С 403 

ресига = Биитеп (рум. расига ‘смола, 
деготь’) — С 72 

рес7иоп (рум. решог(1) (мн. ч.) ‘сваты’ — из 
лат. рецогез ‘просители?’ (по Д. К.) — 
С 353 

редерза (рум. редеарза ‘наказание’, греч. 
ла(б=ло) — С 406 

резгоуа$ (рум. раутАу ‘форель’) — С 26 

р1ата, Юайа (рум. рама ‘камень’, диал. 
(молд.) сшана) — С 408 

р!7лта, К17та (рум. рита ‘зависть’, диал. 
(молд.) ста, греч. лЕоца) — С 406, 
408 

рорОоПагЕ 4е рарибо! рум. ‘налог с кукурузы 
(с площади, измеряемой в погонах)? — 
К 1.6: 2 

роКо! (слав. покои — назв. буквы) — С 413 

рауспгопоп греч. ‘(пение) многия лета’ — 
С 151 

рипптсепи$ (рум. рпписег), помощник вожа- 
ка в группе кэлушаров — С 350 

рпуезК (рум. рпуезс ‘гляжу’ — С 407 


Ргосор!е рум. ‘день св. Прокофия (8 июля)’ 
(греч. лоохолй) — С 406 

зсаипее рум. (арт., мн. ч.) ‘эти стулья’ — 
С 405 

зсаипм] рум. (арт.) ‘этот стул’ — С 405 

5с1оро ит. ‘хромой’ — С 404 

зегазНег — сераскир (тур. ист. $егазКет ‘глав- 
нокомандующий, военный министр’) — 
С 56 

зегое{ (тур. беге ‘шербет (охлажденный 
сладкий напиток)”) — С 145 

епоге ит. ‘господин’ — С 403 

$оуо (слав. слово — назв. буквы) — С 413 

зоати рум. уст. ‘налог на соль’ — К 1.5: 15 

зогок — сорок (рум. $огос ‘срок; день поми- 
новения усопших; судьба’) — С 181 

Уаго$а (рум. Заго\е ‘староста; начальник 
(крепости); старший сват’) — С 34, 61, 
353 

%апста (рум. %“агца‘старица”), вожак в груп- 
пе кэлушаров — С 350 

$етаг (рум. %“елаг ‘дуб’”) — С 407 

%ош1Ки$ = аар!ет, (рум. $ютис ‘стольник’) — 
С 114 

5упегарНит греч. ‘автограф’ — С 294, 299 

57е (слав. ша — назв. буквы) — С 414 

57егрее (рум. зегр@е (арт.) ‘эта змея’) — 
С 405 

57К1ор (рум. $сШор ‘хромой’) — С 404 

57а (слав. шта — назв. буквы) — С 404 

5722итайл$ (рум. зириыпаф, уст. завиыта 
‘трех, преступление; налог за убийство 
(прелюбодеяние)’, Чибегибта — то 
же) — С 345; К П.17: 8 

{ас = Шгопо (тур. ‘а ‘тахт (трон, прес- 
тол)?) — С 159 

{ауо]а ит. ‘стол’ — С 403 

{ег4 (слав. твердо — назв. буквы) — С 413 

{еее (рум. 1е1 ‘липа’) — С 388 

{е$ а ит. (= сарий ‘голова’ — С 403 

{пузазегиитт, греч. (= аЙаге, а4уцит) ‘алтарь’ — 
С 135 

ИЙа (слав. титла — над сокращенным 
словом) — С 414 

7 тур. ‘соленый’ — К [.5: 16 

ик (слав. оук — назв. буквы) — С 413 

-Ш рум. (арт. м. рода ед. ч.) — С 404 

ипстае (рум. ста ‘посвященный’, мн.ч. 
торта) см. @фиербцЕуа — С 399 

уасапЕ рум. ‘налог на крупный рогатый 
скот’ — К 1.7: 8 
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уаЦепзез ‘имперский талер” (= уа|, уа|епзез 
‘долина’, см. нем. Та| 14.) — С 302; 
К П. 14: 16 

уа$(5)е (арт., мн. ч.) рум. ‘посуда, сосуды; 
судна’ — С 405 

уази] рум. (арт.) ‘этот сосуд; судно’ — С 405 

уес7ш = мстит (рум. уесш ‘сосед’) — С 237 

уе4е (слав. веди — назв. буквы) — С 412 

уепаф (рум. уАпа{ ‘охота’) — С 403 

уепано ‘охота’ — С 403 

уегбит ‘слово’ — С 403 

\е рум. ‘виноградник’, диал. (молд.) 21е — 
С 408 

уогфа (рум. уогФА ‘слово; речь’) — С 403 

\е]5сп нем. ‘романский, итальянский, 
французский’ — К 1.1. 35 

\ТоВ (польск. \4о$ ‘итальянец?) — К 1.1. 35 

\\То$7Ка теп1а польск. (?) — К. 1.1. 35 

\офоВ польск. (?) — К. 1.1. 35 

2епе (слав. земле — назв. буквы) — С 412 

хипбги рум. (атиабг[оа], хпабг[а] ‘зубр’)— 
Сб, 84; К 1.7:9 

уее (слав. живете — назв. буквы) — С 412 

Аг, см. ци 


бой южн.-слав. — К П.6: 2 

боляре слав. (= БоПаге) — С 205; КП.6: 2 

Болминн ст.—слав., МН. Ч. боляре ‘боярин, 
бояре’ — К П.6: 2 

боярскйи родъ — С 309 

ганнелЕ (= рашёе, рум. ваииае (мн. ч., арт.) 
‘эти курицы’) — С 405 

гання (= раша, рум. гАшА, ‘курица’) — С 405 

МААУЕЙНАЕ (рум. шшеп(е) мн. ч. (арт.) ‘эти 
женщины”) — С 405 

ААаУЕрга (рум. шшеге (арт.) ‘эта женщина”) — 
С 405 

Обычай (оБусга1, рум. оысе!) — С 272 

пнзмА (= рта, рум. ра7тА ‘зависть’, греч. 
лЕоца) — С 406 

цю (тг, рум. ли ‘клянусь’, диал. (молд.) 
а71г) — С 409 


аут(бороу ‘просвира’ — С 253 

ОСоцох ‘дрожевой хлеб’ — С 406 

ахёфалог ‘безголовые (Т. е. без папы — о хрис- 
тианах в речи католиков)’ — С 373 


ахолот9 а, ‘последовательность; разверты- 
вание (литургии)? — С 416 

@Еюу бои ‘достоин есть (он)” — С 149 

а@ло\№о= ‘окончание (церковной служ- 
бы)’ — С 170 

алолоот[Е то же — С 151 

@ф\ЕРОЦЕХЯ ‘святой, почитаемый (о мона- 
стыре)’, посвященный, см. ипсшже — 
С 399 

ВАлаофтио‘проклинаю”’ — С 406 

бЕолохоЕ = 5 та!огез ‘(праздник) 
господарский’ — С 211 

добнос ‘дорога’ — С 406 

ёхёуас ‘эктинья’ — С 149 

ёхтёуас ‘эктинья’ — С 150 

5=00=ра ‘непосвященные’, см. папКта- 
{е — С 399 

хата лоба, ‘шаг за шагом (т. е. полностью)’ — 
С 409 

хат” &Еохйу ‘по преимуществу’ — С 239 

холУотитос ха Воубас ‘(во имя) взаи- 
моподдержки и взаимопомощи? (?) — 
С 395 

холмомхоу ‘причастие’ — С 250 

хоВЕрупос ‘хозяйство’ — С 406 

хоршюу ‘преимущественный, весьма важ- 
ный’ — С 217 

Моухаз$[т]ооу, ант. пос. — С 53 

ла(0=ож ‘образование, научение’ (рум. 
редеарзА наказание) — С 406 

л&юона ‘пристальный взгляд’ — С 406 

лерюлоцёуй ‘цикумфлекс (ударение) — 
С 414 

лолухрбуют ‘(пение) многия лета” — 150 

лрохоли (= Ргосор!е) — С 406 

лроофлолмеа ‘пристрастие, предпочте- 
ние’ — С 275 

лротйртна ‘прерогатива, преимущество” — 
С 93 

отреуАТ (при рум. $128 ‘колдунья’) — С 384 

ТЕТроуфуо ‘квадрат’ — С 74 

ХооооВооАоу ‘диплом с позолоченными 
буквами’ (рум. Вп$оу ‘грамота (выда- 
ваемая султаном господарям Валахии 
и Молдовы?) — С 288 

1рПфос ‘голосование, одобрение (церков- 
ное)’ — С 394 
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